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I ʼUTZ LAJ TZIJ CHIRIJ I JESUCRISTOU TZʼIBAM
I SANMATÉO

I qui bi i je ratit umam i Jesucrísto
1 Iri are i qui bi i je ratit u mam i Jesucrísto chi umuk uxiquin i ujer mam

David xak i ujer mamAbraham.
2 I mamAbraham-le are u kajaw imam Isaac; xoʼon panok, i mam Isaac-le

are u kajaw i mam Jacob; teʼuri i mam Jacob-le are i qui kajaw i mam Juda
cuʼ i ratz u chaʼ.

3 Teʼuri i mam Juda are qui kajaw i mam Fáres xak i mam Zar, i qui chuch
are i ati Támar. Xoʼon panok, i mam Fáres are u kajaw i mam Esrom, teʼuri i
mam Esrom are u kajaw i mamAram.

4Xoʼon panok, i mam Aram are u kajaw i mam Aminadab; y teʼuri i mam
Aminadab are u kajaw i mam Naason; i mam Naason-le are u kajaw i mam
Salmon.

5Xoʼon panok, i mam Salmon are u kajaw i mam Booz, y u chuch are i ati
Rahab. Teʼuri i mam Booz are u kajaw i mam Obed, y u chuch are i ati Rut.
Teʼuri i mamObed-le are u kajaw i mam Isai.

6Y xoʼon panok, i mam Isai are u kajaw i mam Rey David. I mamDavid-le
are u kajaw imam Salomon, i u chuch i mam Salomon are i rixokil can i ʼetz
mamUrías.

7Xoʼon panok, imamSalomon-le are u kajaw imamRoboam; teʼuri imam
Roboam are u kajaw i mamAbías; i mamAbías-le are u kajaw i mamAsa.

8Xoʼon panok, i mam Asa are u kajaw i mam Josafat, teʼuri i mam Josafat
are u kajaw i mam Joram; i mam Joram are u kajaw i mamUzías.

9 Teʼuri i mam Uzías are u kajaw i mam Jotam; i mam Jotam are u kajaw i
mamAcaz; i mamAcaz-le are u kajaw i mam Ezequías.

10 ImamEzequíasareukajaw imamManases, imamManases areukajaw
i mamAmon; i mamAmon are u kajaw i mam Josías.

11 I mam Josías are qui kajaw i mam Jeconías cuʼ i ratz u chaʼ. Are je cʼas
ique, are ʼuri xe chap i aj Israel winak y xe cʼam bi pa tinimit Babilónia.

12 Teʼuri, xoʼon panok i mam Jeconías are u kajaw i mam Salatiel; teʼuri i
mam Salatiel are u kajaw i mam Zorobabel.

13 I mam Zorobabel are u kajaw i mam Abiud; i mam Abiud are u kajaw i
mam Eliaquim; i mam Eliaquim are u kajaw i mamAzor;

14 i mam Azor are u kajaw i mam Sadoc; i mam Sadoc are u kajaw i mam
Aquim; i mamAquim are u kajaw i mam Eliud.

15 ImamEliud areukajaw imamEleázar; imamEleázar areukajaw imam
Matan; i mamMatan are u kajaw i mam Jacob.

16 I mam Jacob are u kajaw i mam Jose; i mam Jose-le are i rachijil i al-
Mariy. I al-Mariy are u chuch i Jesus chi Tolke*.

17Chi cakil wi je cajlajuj lemaj chi qui kajawim re can i mamAbraham cʼa
ruʼ imamDavid; teʼuri xak je cajlajuj tan chic lemaj chi qui kajawim tan chic
chi rijil i mamDavid cʼa xe cʼam bi i aj Israel winak pa tinimit Babilónia. Xak
je cajlajuj lemaj tan chic chi rijil i qui ʼenam i aj Israel winak pa Babilónia cʼa
xu rik i ʼij chi xalax i Crísto chi Tolke.

* 1:16: I tzij “Crísto” ca bixic queʼelok “Tolke,” pa ka chʼawbal yoj.
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Wach i ralaxbal i Jesucrísto
18 I ralaxbal i Jesucrísto, queje iri xoʼono: i al-Mariy, chi u chuch, ya u bim

chic che i ma Jose chi que cʼuliʼic. Xui-ri, are maja cacucʼaj quib, ire iwab
winak chic rumal u choʼab u Tewal i Dios chi petnak puwi.

19 I ma Jose xu bij pu cʼux chi xa quiqui jach quib ruʼ i al-Mariy aliʼal. ʼUtz
laj winak ire, n-craj ta cu ya u qʼuix che chiquiwach conojel i winak.

20 Are ca tijin chu chʼobic ile, jun ángel re i Kajwal xupon ruʼ. I ma Jose
xrachicʼaj pu waram chi xu bij i ángel che:

—A-Jose, chi at umukuxiquin can imamDavid,ma xij awib che i al-Mariy;
cha cʼulaj na awuʼ, lic are awixokil, man i acʼal chi calax na ruʼ, i rajaw are i
u Tewal i Dios.

21 I acʼal-le chi calax na, are jun ala. Cha ya pu bi A-JESUS. Queje ni u bi ile,
man que resaj u winak chupam i qui mac. (Queje ile xu bij i ángel che.)

22Queje xe icʼawwi ique ile; y xeʼelok pacha u bim can i Kajwal ujer. Ire u
bim che jun ajbil u tzij:
23 I apoj ali ca qʼuiji ni yobil chirij y calax ni jun ala ruʼ;
i ala-le, Emanuel ca bix che.
Queje i tzij ile xu tzʼibaj i ajbil u tzij i Dios ujer. I “Emanuel” queʼelok: Dios ʼo
kuʼ.

24 I ma Jose, are xcʼun sak chuwach, ʼis xoʼon pacha xbix che rumal i ángel
chi taktal li ruʼ rumal i Kajwal Dios; xrucʼaj i al-Mariy chi lic rixokil.

25Xui-ri, ire toʼ xu chajij i al-Mariy, n-xqʼuiji ta tan ruʼ, cʼa xqʼuiji ni ral acʼal;
y xu ya pu bi A-JESUS.

2
I nimak tak aj ʼij que upon ruʼ i Jesus

1 Are xalax i Jesus pa tinimit Belen re i jyub Judéa, i ʼatol tzij are i mam
Heródes. I mam-le ʼo pu patan pa tinimit Jerusalen; je ʼo juban winak je aj
ʼij*, je petnak cʼa naj pa oriénte.

2Are xe upon pa Jerusalen, xqui tzʼonoj chique i winak:
—¿Paʼowi i nim laj ʼatol tzij que i aj Israel winak chi xalaxic? Ya xkil i u

chʼumil are oj ʼo chila pa oriénte, rumal-i xoj cʼun chu cojic u ʼij—xqui bij.
3 I nim laj ʼatol tzij,mamHeródes, are xu ta rason ile, lic xcʼachir rumal; xak

conojel i winak pa tinimit Jerusalen xe cʼachir rumal.
4Teʼuri i ʼatol tzij xeusiqʼuij inimak taksacerdóteque iaj Israel, tak i tijonel

re i tzij tzʼibtal can rumal i mam Moises ujer. Are xe moltajic, xu tzʼonoj
chique pa calax na wi i Crísto chi tolque coyʼem.

5 Ique xqui bij ʼuri che:
—Calax pa tinimit Belen, u cwenta i jyub Judéa. Queje ile queʼelok, man

queje ile tzʼibtal can rumal i ajbil u tzij i Dios ujer. Queje iri xu bij:
6Yet chi at tinimit Belen,
at u cwenta i jyub Juda,
ma chʼobomok n-ti a ʼij yet;
ʼo ni a ʼij man chiquixol awacʼal yet
queʼelok ʼo ni jun qui cʼambeal;
cucʼaw ni u tzam chique in winak, aj Israel.
Queje ile tzʼibtal canok—xqui bij i mamʼib.

* 2:1: I je aj ʼij-le je winak chi quetaʼam i ajlanic re i ʼij, i icʼ.
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7 Teʼuri i mam Heródes aliʼal xe u siqʼuij i nimak tak aj ʼij chi je petnak pa
oriénte y xu tzʼonoj chique wach xoʼon i icʼ, wach xoʼon i ʼij are xwinakir i
chʼumil.

8Teʼuri, xe u takbi pa Belen. Xu bij chique:
—Jix chu tzucuxic i ral acʼal-le; naʼal chi tzucuj. We xi riko, col i bij chwe,

man xak yin quin ʼe chu cojic u ʼij—xu bij i mamHeródes.
9 I nimak tak aj ʼij, are xutzin u bixquil ile chique, xqui maj chubi qui be.

I chʼumil chi xnabeaj chiquiwach cʼa pa oriénte, xbin chic chiquiwach cʼa
xupon pa yatal wi i ral acʼal. Chila xtaqʼui na puwi i ja paʼowi i Jesus.

10Are xquil i nimak tak aj ʼij chi xtaqʼui i chʼumil, lic xe quicotic.
11Yxe ʼoc ruʼ ja, xqui rik i acʼal ruʼu chuch, ixokMariy, xe xuquiʼic, xqui coj

u ʼij i acʼal. Teʼuri, xqui tor i quekan, xquesaj li qui sipon chi cucʼamy xqui ya
che. Ile are óro, xak inciénso, xak i mírra†.

12Arexe tzalij chicpaqui tinimit, junwi chicbexquimajomanxbix chique
rumal i Dios piqui waram chi me tzalij chic ruʼ i mamHeródes.

I qui camsaxic i acʼalab rumal i mamHeródes
13 Je ʼenak chic i nimak tak aj ʼij, teʼuri jun ángel re i Kajwal xwinakir pu

waram ima Jose. Xu bij che:
—Chat walijok, cha cʼama bi awacʼal, xak i u chuch, y chat ʼanmajok, jat

cʼa Egípto. Chat ʼol chila cʼa quin bij na chawe umpa cat petic, man i mam
Heródes cu tzucuj ni acʼal, craj cu camsaj—xu bij i ángel che.

14 I ma Jose xwalijic, xu cʼambi i acʼal, xak i u chuch, y xqui majbi qui be
chaʼab, xe ʼe cʼa pa Egípto.

15Chila xe qʼuiji wi cʼa are xcam i mam Heródes. Queje ile xeʼelok xak jun
ruʼ pacha u bim can i Kajwal; man i ajbil u tzij i Dios u tzʼibam can i tzij-i chi
u bim i Kajwal: “Pa Egípto quin siqʼuij wi in Cʼojol.” (Queje ile tzʼibtal canok.)

16 I mamHeródes, are xu nabej chi xtʼor can cumal i nimak tak aj ʼij, lic xpe
roywal che. Rumal ʼuri, xu tak qui camsaxic conojel i ral tak alabomwemaja
quiqui chap oxib junab, man qui bim che chi colo ʼo chic queb junab che u
winakiric i chʼumil. Queje xu tak u ʼanic ile pa tinimit Belen, xak ronojel i
jyub chirij chuwach.

17Queje ile xeʼelok pacha xu bij i tzij tzʼibtal can rumal i mam Jeremías, i
ajbil u tzij i Dios ujer. Xu bij ire:
18Ca tataj jun nim laj oʼej pa tinimit Rama,
Are i ixokib aj Israel‡ que siqʼuinic, que oʼic,
Man i cacʼal, ya xe camic, ya n-ta chic;
Lic n-ca pactaj ti qui bis rumal.
(Queje ile tzʼibtal canok.)

19Xoʼon panok xcam i mam Heródes. Teʼuri, chila pa Egípto, jun ángel re i
Kajwal xwinakir ruʼ i ma Jose pu waram. Xu bij che:

20—Chat walijok, cha cʼama bi acʼal y u chuch, chix tzalij che i jyub Israel;
man ya xe cam ique chi cacaj u camsaxic i acʼal. (Queje ile xu bij i ángel che.)

21 Teʼuri i ma Jose xwalijic, xu cʼam bi racʼal, i rixokil y xe tzalij che i jyub
Israel.

22Areque tijin chi be, ima Jose xu ta rason chi u qʼuexel imamHeródes are
i u cʼojol, maArqueláoubi. Ire xu xij rib che, n-xraj ta xa ʼe jeki pa jyub Judéa
rumal. Teʼuri xbix chic che rumal i Dios pu waram wach i cu ʼano; rumal-i,
xa ʼe pa jyub Galiléa.
† 2:11: Mírra are jun cunbal licmuy, lic pakal rajil. ‡ 2:18: I mer tzij xu bij waral-i are “Ati Raquel.”
Ire queʼelok qui qʼuexel conojel i ixokib aj Israel.
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23Are xe upon chila, xa ʼe jeki pa tinimit Nazaret. Queje ile xeʼelok, pacha
qui bim i ajbil u tzij i Dios ujer, chi Jesus “aj Nazaret” ca bix na che.

3
I maWan, aj kajsanel ya, coc chi chac

1 Xoʼon panok, i ma Wan, aj kajsanel ya, xupon che i chakij jyub tzʼinilic,
chila pa jyub Judéa. Are xuponic, xoc chu bixquil u tzij i Dios chique i winak
chi xemoltaj ruʼ.

2—Chi jalwachij i nojbal chuwach i Dios—xu bij chique—. Man i ʼatbal tzij
chi ca pe chicaj ya ca jekanic—xu bij.

3 I ma Wan-le are i jun chi ʼax bital wi chi ca cʼunic. Are i bin-nak can ile
are i ujer ajbil u tzij i Dios mam Isaías. Ire u tzʼibam canok:
Ca tataj u chʼawbal jun ca siqʼuin che i jyub tzʼinilic; cu bij:
“¡Ya ca pe i Kajwal! Chi yijba u be chuwach.
Chi sucʼba niʼpa i jul, niʼpa i tanalak pu be i Kajwal.”
(Queje ile tzʼibtal canok.)

4 I maWan, i u ʼuʼ ire xa are i rismal camey ʼantal u ʼuʼ che; i ximbal u pam
xa are chʼakap tzʼum. Wach i xu tijo xa are wach i xu rik pa tak ʼes: xa xu tij
u waʼal cab, xak xe u tij i ral tak sacʼ.

5 I winak chi xe upon ruʼ chu tayic u tzij, ʼo i je petnak cʼa pa tinimit
Jerusalen, xak ʼo i je petnak pa ronojel tak lugar re i jyub Judéa, xak ʼo i je
petnak chu nakaj i ya Jordan.

6 Ique, are xqui tzʼonoj ni cuybal mac che i Dios, teʼuri i maWan xu kajsaj
ya piquiwi pa ya Jordan.

7Xui-ri, xril ire je qʼui i aj Fariséowinak, xak i aj Saducéo*, chi cacaj ique
toʼ ca kajsax ya piquiwi. Are ʼuri xu bij chique:

—¡Yix xa ix racʼal cumatz! ¿Pachin xbin chiwe yix chi quix totaj chuwach i
tojpen chi ca tijin nali piwi?

8 Chi ʼalijinsaj ʼut ruʼ wach tak i qui ʼano we i jalwachim chic i nojbal
chuwach i Dios.

9Michʼobyixmokxan-cape tu tojbalil piwi yixxa rumal ix aj Israelwinak,
xa rumal ixumukuxiquin can imamAbraham. Mi chʼobyix chi lic quix totaj
na rumal. Quin bij chiwe chi Dios, che i abaj-i, ca tiqui chu ʼonquil uqʼuial aj
Israel winak che, we ta craj—xu bij i maWan chique.

10Xak xu bij:
—I tojpen ya ca pe piwi, pacha jun icaj yij chic che jun cheʼ, cʼatzbal re i raʼ.

Ronojel tak i cheʼ chi n-cu ya tuwach chom, ca cʼatzixic; teʼuri ca porox pa ʼaʼ.
11Yin, katzij, quin kajsaj ya piwi yix, cʼutbal-rewe i jalwachimchic i nojbal

chuwach i Dios. Xui-ri, i Jun chi ca cʼun chwijil yin cu kajsaj i u Tewal i Dios
piquiwi niʼpa i qui jalwachim qui cʼaslemal; xak cu kajsaj li ʼaʼ piquiwi i je
mal. Ire lic nimniu ʼij chinwachyin; n-camajaw ta chwewequin ʼanmocom
che wib chirij, mi tene cwucʼaj u xajab, rumal ni u ʼij nim.

12Col u ʼata tzij piquiwi i winak, pachin i je ʼutz, xak pachin i ne te ʼutz. Ire
yij chic pacha coʼon jun ruʼu pala are cu pu uwach u trígo. Are i ʼutz quel che
u trígo, cu molo y cu ya pu cʼolbal. I rij, chi n-ʼus taj, ca porox pa ʼaʼ chi n-tu
chupic—xu bij i maWan chique.

U kajsaxic ya puwi i Jesus
* 3:7: I aj Fariséowinak je jutzobaj aj Israelwinak chi lic xqui coj u ʼij i ujer ʼatbal tzij re imamMoises.
Xak lic xqui coj u ʼij i qui costúmbre chi qui cojom junam ruʼ i ʼatbal tzij-le. I aj Saducéo winak xak je
jutzobaj aj Israel. Ique-le lic je areunimakil re i rachoch iDios. I qui cʼutunic ique junwi jubiʼ chuwach
que i aj Fariséo.
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13 Che tak i ʼij-le, i Jesus xel pa Galiléa, xupon chiya Jordan pa ʼo wi i ma
Wan; xupon chu kajsaxic ya puwi rumal ire.

14 ImaWan xu chʼobo chi n-cumaj taj we are ire ca kajsaw ya puwi i Jesus.
Xu bij:

—Yet, mas ca majaw chawe chi ca kajsaj ya pinwi yin. N-ca majaw taj we
yin quin kajsaw ya pawi yet—xu bij.

15 I Jesus xu bij:
—N-ta coʼono. Queje cha ʼana ni ile woʼor, man ca majawic caka ʼan ni

ronojel pacha craj i Dios—xu bij.
Teʼuri i maWan xu ya uwach che, wach i xbix che.
16 I Jesus, are xutzin u kajsaxic ya puwi, xel pa ya. Xak teʼet, xjaktaj i caj, xa

ʼiltaj i u Tewal i Dios chi xkaj lok pacha jun palomax sucʼulic puwi Jesus,
17y xtataj jun chʼawbal chicaj chi xu bij:
—Iri lic are i wacʼal chi cʼax quin naʼo; lic quin quicot che, wach u ʼanom.

4
Xraj itzel cu tzaksaj i Jesus chupamumac

1Are xoʼon ile, i Jesus xcʼam bi rumal i u Tewal i Dios che jun jyub tzʼinilic.
Xcʼam bi chila, ʼilbal-re we ca tzaksax chupam umac rumal itzel.

2Chila xu chʼij cuarénta ʼij, cuarénta aʼab, lic n-ta xu tijo; teʼuri xpe i numic
che.

3Are ʼuri, xupon itzel ruʼ, tzaksabal-re chupam umac. Xu bij che:
—We katzij at u Cʼojol i Dios, cha bij che i abaj-le chi coʼon wa che rib —xu

bij che.
4 I Jesus xu laʼ uwach che itzel y xu bij:
—N-quin ʼan taj, man tzʼibtalic chupam u wuj i Dios: “N-xui ta rumal i wa

je cʼas i winak; are rumal ronojel u tzij i Dios je cʼaslic.”
5 Teʼuri itzel xu cʼam bi i Jesus che i loʼlaj tinimit, Jerusalen. Xe u ya chila

cʼa chu tzam i rachoch i Dios.
6Teʼuri xu bij che:
—We at u Cʼojol i Dios, cha cʼaka bi awib cʼa pulew. N-cat cam taj, man

chupam uwuj i Dios, queje iri tzʼibtalic:
I Dios cu bij na chique i ángel chi cat qui chajij.
Ique lic cat cucʼaj che qui ʼab, mi tene quiqui ya chawe que ʼana cʼax che

awakan che abaj.
(Queje ile xu bij itzel che.)

7 I Jesus xu laʼ chic u wach che:
—Xak tzʼibtal chupamuwuj i Dios chi maka cʼamu pam i Kajwal Dios—xu

bij che.
8 Teʼuri itzel xu cʼam chubi i Jesus che jun jyub, naj u wi. Chila xe u cʼutu

wi ronojel i tinimit ʼo chuwach i jyub taʼaj, ruʼ tak i qui chomal.
9Teʼuri xu bij che:
—Ronojel iri ʼis quin sipaj chawe, xui-ri we yet cat xuqui chinwach chu

cojic in ʼij. (Queje ile xu bij itzel che.)
10 I Jesus xu laʼ chic u wach che itzel:
—¡Jat, at Satanas! Man chupam u wuj i Dios, queje iri tzʼibtalic: “Xui che i

Kajwal Dios cha cojo u ʼij; xui che ire ca ʼan wi a patan,” —xu bij che.
11Teʼuri itzel xel chuwach i Jesus; are ʼuri xe upon juban ángel ruʼ, xol qui

to wach i rajwaxic che.
I Jesus xu jek u chac pa jyub Galiléa

12Xoʼon panok, xu ta rason i Jesus chi mawan tzʼapil pa cárcel.
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13Are xu ta ile, xa ʼe tan chic pa jyub Galiléa, xel pa Nazaret, xa ʼe jekel pa
tinimit Capernaum. I Capernaum ʼo chu chiʼ i alagun; ʼo che i jyub Zabulon,
tak i Neftali.

14 Are xupon i Jesus pa jyub-le, xeʼelok pacha u tzʼibam can i mam Isaías
chi ajbil u tzij i Dios ujer. U tzʼibam can ire i tzij-i:
15Quin bij chiwe wach quiquil na
chila pa jyub Zabulon tak pa Neftali,
chila pa jyub pa ca ʼe wi i be ruʼ i mar,
chila pa jyub chʼaka ya re i Jordan,
chila ʼut pa Galiléa, pa je ʼo wi i ne te aj Israel, chi n-quetaʼam ti Dios.
16 I winak chila chi je ʼo pa ʼekumal, quiquil na jun nim laj sak.
Ca pe u sakirbal piquiwi niʼpa i toʼ je ʼo chupam qui mac, toʼ je ʼo chuwach i

camic.
(Queje ile xu tzʼibaj i mam Isaías ujer.)

17Are xupon i Jesus chila, are ʼuri xu jek u bixquil chique i winak:
—Chi jalwachij i noʼoj chuwach i Dios, man i u ʼatbal tzij ya ca jekanic.

(Queje ile xu bij i Jesus chique.)
I Jesus xe u siqʼuij cajib achiab, aj chapol car

18 Che tak i ʼij-le, are ca tijin i Jesus chi be chu chiʼ i alagun Galiléa, xe ril
queb achiab, catz qui chaʼquib. I jun are ima Simon chi xakmaPédroquiqui
bij che; i jun chic are i ma Andres. Ique-le je aj chapol car, y que tijin chu
cʼakic i cataraya pa ya.

19 I Jesus xu bij chique:
—Chix terej chwij y quin ʼan na chiwe ix ajmolol que iwinak pacha qui ʼan

chique i car—xu bij chique.
20Are ʼuri, ique xcoʼtaj can i cataraya, y xe ʼe ruʼ.
21Xoʼon chupan jubiʼ, i Jesus xe ril chic queb achiab catz qui chaʼ quib. Are

i ma Jacóbo, xak i maWan, je u cʼojol i mam Zebedéo. Ique je ʼo pa bárco ruʼ i
qui kajaw, que tijin chu yijbaxic i cataraya are xe u siqʼuij i Jesus ruʼ;

22 juntir xqui canaj can i qui bárco, xqui canaj can i qui kajaw, y xe terej
chirij.

I Jesus xe u nawsaj je uqʼuial winak
23 Teʼuri i Jesus xu jek qui solixic ronojel tak i tinimit pa jyub re i Galiléa.

Xoc ruʼ tak ja re quimolbalʼib, y xe u nawsaj i winak chi quemoltaj chila. Xu
paxsaj i ʼutz laj tzij re u ʼatbal tzij i Dios, xak xe rutzirsaj iwabib, bi chi cʼaxil
ʼo chique.

24Xak ronojel i jyub Síria xak xqui ta rasonwach ca tijin i Jesus chu ʼonquil
paGaliléa. Xqui jek li qui cʼamic iwabib ruʼ: niʼpa ʼo tak i yobil chique, niʼpa ʼo
tak cʼax chique. Xe qui cʼam li ʼo itzel tew chique, xak niʼpa i quiqui tij i camic
rumal i atac, xak niʼpa i je sic. I Jesus, niʼpa ile xe rutzirsaj.

25 Je uqʼuial winak xe terej chirij: xe cʼun i aj Galiléa, xe cʼun i aj Decápolis,
xe cʼun i aj pa Jerusalen, xak ronojel i Judéa, xak xe cʼun aj chʼakap re i ya
Jordan.

5
I Jesus xu bij pachin i ca pe ni ʼutz piquiwi

1 I Jesus, are xe ril je uqʼuial winak je teren chirij, xel bi chuwi jun jyub, y
xcubi chila. Niʼpa i que tijin qui nawic che u tzij xqui mol quib ruʼ.

2Teʼuri xu jek qui nawsaxic ruʼ i tzij-i:
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3—ʼUtz que ique chi quetaʼam ʼo rajwaxic piqui cʼux chuwach i Dios, man
que oc na ʼuri pa cu ʼat wi tzij i Dios.

4 ʼUtz que ique chi que bisonic, man i Dios cu cubsaj ni qui cʼux.
5 ʼUtz que ique chi ʼo u nimal qui cʼux, man ca yaʼ ni jyub taʼaj chique chi u

sujum i Dios.
6 ʼUtz que ique chi lic quiqui rayij u ʼanic wach tak craj i Dios, man ire lic

que u to chu ʼonquil.
7 ʼUtz que ique chi quewi ʼo i cʼaxnabal qui cʼux, man i Dios xak cʼax que u

na ni ique.
8 ʼUtz que ique chi chʼam i piqui cʼux, man ique quiquil nu wach i Dios.
9 ʼUtz que ique chi que qui chomarsaj i que chʼoʼojinic, man “je wacʼal” cu

bij na ʼuri i Dios chique.
10 ʼUtz que ique chi caʼani cʼax chique xa rumal u ʼanic wach craj i Dios

chique, man que oc na ʼuri pa cu ʼat wi tzij ire.
11 ʼUtz iwe yix we cʼax que chʼaw ni winak chiwe xa wumal yin. ʼUtz iwe

yix we quix qui yoʼya, xak we quiqui bij i mentir chiwij xa rumal quix terej
chwij.

12Mix bisonic, xa chix quicotok,man qui rikbej ʼuri jun nim laj sipon chila
chicaj. Cha cʼun chi cʼux, xak queje xqui ʼan li winak ile chique i ajbil u tzij i
Dios ujer.

I je re chic i Dios je pacha atzʼam, xak je pacha u tzunbal ʼaʼ
13 Yix ʼut lic qui rik i chac chique i winak waral chuwach i jyub taʼaj; ix

pacha i atzʼam chi lic cu rik u chac chique. Xui-ri, i atzʼam, we xsach u jelal,
¿wach ʼuri u yijbaxic chic u jelal ca ʼanic? N-taj. Ile n-cu rik ta chic u chac; xa
ca cʼak bic; toʼ ca wachʼalbex chic cumal i winak.

14 Yix ix pacha u tzunbal ʼaʼ waral chuwach i jyub taʼaj. Iwilom ʼut wach
oʼonom jun tinimit we ʼo tzam jyub; lic ʼalaj, n-ruwam ta rib.

15Xak iwetaʼam,we jun cu tzij jun cantil, n-que umina ta chuxeʼ jun cajon;
n-ʼus taj we cruwaj. Are i cu ʼano, cu ya ʼan chicaj paja, man conojel que tzun
na rumal.

16 Xak queje chi ʼana yix, chi ix pacha u tzunbal ʼaʼ waral chuwach i jyub
taʼaj, chi ya che i tzunbal ca ʼe chiquiwach iwinak. Queje ile quiquil nawach
tak i ʼutz qui ʼano. Rumal ʼuri, quiqui coj u ʼij i Kajaw yix chila chicaj.

I Jesus aj ʼanol re i mer usucʼ i ujer ʼatbal tzij
17Mi chʼobyixmok col in sachauwach i ʼatbal tzij tzʼibtal can rumal imam

Moises ujer; mi tene ile, xakmi tene i qui cʼutunic can i ujer ajbil u tzij i Dios.
Yin n-in ta aj sachol re ile. Xa in aj ʼanol re i usucʼ i tzij-le chiwach yix.

18Katzij iri: tzʼakat cʼo i caj, i jyub taʼaj, n-ca sachsax ti u wach i ujer ʼatbal
tzij, mi ta jubiʼ, mi ta jun tzʼib, mi ta pichʼ che jun ral tzʼib. Ile cu chʼij na cʼa
ca qʼuis ni ronojel u ʼanic pacha u chʼobom i Dios chi ca ʼani na.

19 N-ca sachsax taj; rumal-i, ʼo u chac qui ʼan na pacha i cu bij ronojel i
ʼatbal tzij. We ʼo jun n-xcojon ta che i ral cu jupaj tzij pichʼ re i ʼatbal tzij, xak
we xu cʼut ʼuri chique i winak queje quiqui ʼan ile, ire ʼut xa pichʼ queʼelok
chiquiwach conojel i juban pa cu ʼat wi tzij i Dios. Xui-ri, we jun xcojon che
i mer usucʼ i ʼatbal tzij, xak xu cʼut ʼuri chique i juban chic, ire ʼuri lic nim
queʼel na, pa cu ʼat wi tzij i Dios.

20Lic quin bij chiwe, ʼo u chac chix cojon na che ronojel pacha u bim can i
Dios; ʼo u chacmas ʼutz u ʼanic chi ʼanani yix chiquiwach i je tijonel re i ʼatbal
tzij; xakmas ʼutz u ʼanic chi ʼana na chiquiwach i aj Fariséo. Wen-qui ʼan taj,
n-quix oc ta puʼab i Dios.

I Jesus xu bij chi n-ʼus taj ʼo awoywal che i jun chic
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21 I tom yix i ʼatbal tzij bital chique iwatit imamujer. “Mix camsanic,” bital
chique, “man pachin jun ca camsanic, caʼat ni tzij ʼuri puwi,” xbix chique.

22 Xui-ri, yin quin bij ni usucʼ chiwe: pachin jun xa ca pe roywal che jun
rachalal, xak ire caʼat ni tzij puwi. Xak pachin jun cu yoʼya i rachalal, ca yaʼ
ni ire chiquiwach i nim laj nucʼbal tʼisbal. Xakwe ʼo jun cu bij mal laj tzij che
i rachalal, chu ʼana cwent ʼuri che rib, mok xa ca ʼe pa ʼaʼ rumal.

23Rumal-i, we yet a cʼamom li jun a sipon col a ya chuwach i Dios, teʼuriwe
ca cʼun pa cʼux chi ʼo jun awachalal cu chʼobo ʼo amac che,

24 cha canaj can ʼuri a sipon chila chuwach i altar, y jat ruʼ awachalal. Chi
chomaj iwib chiwach. Teʼuri chat tzalij chic y cha jacha a sipon chuwach i
Dios.

25We ʼo jun u cojom a mac, y craj cat u cʼam bi chuwach i ʼatbal tzij, chi
chomaj iwib chiwachpabe. Queje chi ʼana ile,man ire n-cat u ya ta chuwach
i ʼatbal tzij. Man i ʼatbal tzij cat u jach na piquiʼab i policía; teʼuri i policía cat
u tzʼapij pa cárcel.

26 Katzij iri: n-cat el ta lok, cʼa ca toj ni ronojel a mult. (Rumal-i, weʼ chi
chomaj iwib chiwach.)

I pixbanic xoʼon i Jesus chique i je cachijil quib
27 I tom yix wach cu bij i ʼatbal tzij re i mamMoises: “Ma kajsaj a ʼij ruʼ jun

ixok, we n-awixokil taj,” cu bij.
28Xui-ri, yin quin bij ni usucʼ chiwe: we ʼo jun lic cu takej jun ixok, man cu

rayij u wach, xeʼel ʼuri pu cʼux xak jun ruʼ pacha i xmacun ruʼ.
29 Rumal-i, quin bij i tzij-i chiwe: we yet toʼ ca takej jun ixok y toʼ ca rayij

u wach, mejor chawesaj a baʼwach y cha cʼaka bic* Mas ʼutz queʼelok we xa
are a baʼwach ca sacho, chuwach i ronojel a chʼacul ca ʼe pa ʼaʼ.

30We xak are a ʼabwikabim ca ʼanaw chawe cat macunic, cha cʼatzij y cha
cʼaka bic. ʼUtz queʼelok we xa are a ʼab ca sacho, chuwach i ronojel a chʼacul
ca ʼe pa ʼaʼ.

31 Xak i tom yix iri chi ca bixic: “Jun we cu jach can i rixokil, ʼo u chac cu
tzʼibaj jun wuj, cu ya che i rixokil, re i jachbal quib.” ca bixic.

32Xui-ri, yin quin bij ni usucʼ chiwe: jun, we cu jach can i rixokil, i ixok, we
n-tu mac u ʼanom ruʼ jun chic achi, n-ʼus ta xu ʼan ʼuri i rachijil che. Queʼel
ʼuri xa are umac i rachijil che, we i ixok xcʼuli ruʼ jun chic achi; i umac i ixok
ʼo ʼuri chukul i achi chi jachawnak bic. Xakwe ʼo jun achi ca cʼuli ruʼ jun ixok
chi jachtal bi rumal i rachijil, i achi-le xak camacun ʼuri chuwach i Dios.

Ma cuxtaj u bi i Dios puwi a tzij
33 Xak i tom yix iri chi bital chique iwatit imam ujer: “ʼO u chac ca ʼan

na pacha a sujum che jun winak, we a cuxtam u bi i Kajwal puwi a tzij-le.”
(Queje ile tzʼibtal canok.)

34Xui-ri, yin quin bij ni usucʼ chiwe: n-ʼus taj qui cuxtaj u bi i Dios puwi i
tzij che jun winak. Xak mi cuxtaj u bi i caj, man are u qʼuijibal i Dios, pa cu
ʼat wi tzij.

35Xak mi cuxtaj u bi i ulew, man are pa cu ya wi i rakan. Xak mi cuxtaj u
bi i tinimit Jerusalen, man are u tinimit i Dios chi ka nim laj ʼAtol Tzij.

36Xakmi cuxtaj u bi i jolom,man n-quix tiqui ta chu yijbaxicwach ca tzun
jun ral ʼis re i wi, we ʼek ʼo we sak quiwaj che.

37Xui chi bij “are”; o we n-are taj, chi bij “n-are taj”. We ʼo mas tzij qui bij
puwi ile, xa ruʼ itzel petnak wi.

* 5:29: I mer tzij xu bij i Jesus chique are iri: “We are a baʼwach wikabim coʼon chawe cat macunic,
chawesaj y cha cʼaka bic.”
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Jun, we cu ʼan junmal chiwe, mi tzalij u wach che
38Xak i tom yix chi i ujer ʼatbal tzij cu bij: “We ʼo jun u puchʼum a baʼwach

yet, xak ca puchʼ ni jun u baʼwach ire ʼuri; xak we u bokom jun a wawe, xak
ire ca bok ni jun uware ʼuri.” Queje ile cu bij i u ʼatbal tzij i mamMoises.

39 Xui-ri, yin quin bij ni usucʼ chiwe: mi tzalij u wach che, wach cu ʼan
chiwe. Are i chi ʼana, we ʼo jun cat u chʼay che juperaj a palaj, cha ya i juperaj
chic che.

40We ʼo jun ca ʼe pa ʼatbal tzij, man craj cumaj a camix, cha ya na ʼuri che,
xak cha ya bi a chaquet che.

41We ʼo jun coʼon pen chawe ca cʼam bi jun rekan pa jun kilómetro, yet ja
ya che cʼa pa queb kilómetro.

42 We ʼo tak ca tzʼonox chawe, cha ya wach i ca tzʼonoxic. Y we ʼo i ca
chiʼmax chawe, cha ya wach i rajwaxic.

Cʼax che i na i je aj chʼoʼoj chiwij
43 I tomyix i tzij-i chi cabixic: “Cʼax chana i cʼax cat nawic,”quiqui bij, “xak

tzel chawila i tzel cat ilawic,” quiqui bij.
44Xui-ri, yin quin bij ni usucʼ chiwe: cʼax che i na i je aj chʼoʼoj chiwij; chi

tzʼonoj i ʼutz piquiwi i que tzʼonow mal piwi yix; chi ʼana ʼutz chique i tzel
quix ilawic; chi tzʼonoj che i Dios piquiwi niʼpa i quix qui yoʼya, xak piquiwi
niʼpa i cʼax que chʼaw chiwe.

45Queje ile, quix ʼel na lic ix racʼal i Kajaw yix chila chicaj. Ire ʼut cu ʼan che
i ʼij cu tzunsaj piquiwi i je mal, xak jun ruʼ pacha cu ʼan chique i je ʼutz. Xak
cu tak li jab piquiwi i je ʼutz, xak piquiwi i je mal.

46 Yix ʼut, we xui cʼax que i na ique chi xak cʼax quix qui na yix, n-ta qui
chʼac na ʼuri ruʼ i Dios. Xak i je mal laj tak aj alcawal queje quiqui ʼan ile.

47Yix, we xui chique iwamig qui ya rutzil quiwach, ¿pa ʼutzwi ʼuri ile? Xak
queje quiqui ʼan i winak chi n-quetaʼam tu wach i Dios.

48 Yix, chom ix ʼolok, ronojel niʼpa i qui ʼano, xak jun ruʼ pacha cu ʼan i
Kajaw chi ʼo chicaj, chi lic n-ta cʼax che ronojel niʼpa i cu ʼano.

6
I tak i ʼutz qui ʼano, mi ʼano xa sicʼbal que i winak

1We ʼo tak i ʼutz qui ʼano, cojbal-re u ʼij i Dios,mi ʼan ile chiquiwach iwinak
we xa quiwaj quix quilo. We queje qui ʼan ile, n-ta qui chʼac na ʼuri ruʼ i Ta
chicaj.

2Rumal-i, are que i to i nibaʼib, aliʼal chi ʼana, man n-sicʼbal ta que i winak
qui ʼano. Xa are sicʼbal que i winak quiqui ʼan jujun, chi lic je re i Dios quiwil
yix, xui-ri, n-katzij taj. Queje quiqui ʼan ique ile pa tak molbalʼib, xak pa tak
be. Are quiqui ʼan tak i ʼutz, xa are cacaj ca bix ni ʼutz chiquij. Chitapeʼ, xa
are ile quiqui chʼaco, chi que ʼiltaj cumal i winak.

3 Yix, are que i to i nibaʼib, chi ʼana che chi mi jun retaʼam wach i ʼanom,
xakmi ne iwachalal.

4Aliʼal chi ʼana; teʼuri i Kajaw yix chi xrilo wach xi ʼano aliʼal, cu ya ni ʼutz
piwi.

I Jesus xu cʼutuwach u tzʼonoxic che i Dios caka ʼano
5 Yix, are qui tzʼonoj che i Dios, mi ʼano pacha quiqui ʼan i jujun chi lic

je re i Dios quiwil yix, xui-ri n-katzij taj. Ique, kus quiquilo we je tacʼal
chiquiwach i winak are quiqui tzʼonoj che i Dios. Queje quiqui ʼan ile pa tak
ja re i molbalʼib, xak i xol tak be, man cacaj ique que ʼiltaj na cumal i winak.
Chitapeʼ, xa are ile quiqui chʼaco, chi que ʼiltaj cumal i winak.
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6Yet, are ca tzʼonoj che i Dios, chat oc bi pa ja y cha tzʼapij uchija. Teʼuri cha
tzʼonoj che a Kajaw chi ʼo chila awuʼ, xui-ri, n-ca ʼiltaj tu wach. Y a Kajaw chi
xrilo wach xa ʼano atuquel, cu ya ni ʼutz pawi.

7Yix, arequi tzʼonoj che iDios,mibij uqʼuial tzij chi toʼ tzij, n-tu chac. Queje
quiqui ʼan ique ile chi n-quetaʼam tu wach i Dios. Quiqui bij ique chi cu ta i
Dios man qʼui i tzij quiqui bij che.

8Mi ʼanyixpachaquiqui ʼan ique; i Tachicaj retaʼamwach i rajwaxic chiwe
aremaja qui tzʼonoj che.

9Rumal-i, queje iri chi tzʼonoj che:
Ka Kajaw chicaj, chocsax u ʼij a bi.
10Chapetsax a ʼatbal tzij,
cha ʼananawaral chuwach i jyub taʼaj, xak jun ruʼpacha i ca ʼani chila chicaj.
11Cha ya na chake wach i caka tijo, wach i rajwaxic chake.
12 Cha cuyu ni ka mac, xak jun ruʼ pacha ka ʼanom yoj, chi ka cuyum ni qui

mac niʼpa i je macun-nak chikij.
13Ma ya chake coj tzak chupam imac atzalal, xui-ri choj awesaj puʼab itzel.
Man yet ʼo i ʼatbal tzij paʼab; nim a choʼab, xak nim a ʼij a chomal.
At queje ile queʼe ʼij sak chawij. Amen.

14 (Queje ile chi tzʼonoj che i Dios.) Man yix, we i cuyum chic qui mac i
juban chi qui ʼanom qui mac chiwe, xak i Kajaw yix chila chicaj xak cu cuy
na i mac yix.

15Xui-ri, we yix n-qui cuy ti qui mac i juban, xak ire n-cu cuy ta i mac yix.

I Jesus xu cʼutuwach i roʼtaxic kawaʼim caka ʼano
16Yix, ʼolic quiwoʼtaj i waʼimqui yabej-re iwib chu tzʼonoxíc che i Dios. Are

qui ʼan ile, mi ʼan che i palaj lic ca bisonic pacha quiqui ʼan i winak chi queb
qui palaj. Queje quiqui ʼan ique ile, man quiquil i winak chi quiqui tij uyej
rumal qui tzʼonoxic che i Dios. Chitapeʼ, xa are ile quiqui chʼaco chi que ʼiltaj
cumal i winak.

17 Xui-ri, yix, are quiwoʼtaj i waʼim chu tzʼonoxic che i Dios, chi chʼaja i
palaj, chi xiya i wi,

18mann-quiquil tiwinakwachquix tijin chu ʼanic chuwach iDios. I Kajaw
chi n-caʼiltaj tu wach, ire crilo wach quix tijin chu ʼanic; cu ya na ʼuri i ʼutz
piwi.

Chaka tzucuj ka beyomal chila chicaj
19Mi rayij i beyomal waral chuwach i jyub taʼaj, man xa ca pocʼaric, ca

pusiric, xak caquelʼaj iliʼomab chiwe.
20 Are i chi ʼana, chi molo u chiʼ i beyomal chila chicaj, man i chila, n-ca

pocʼar taj, xak n-ca pusir taj, xak n-que oc ti iliʼom ruʼ quiqui maj chiwe.
21Chi cʼolo i beyomal chila chicaj, man pa i cʼolomwi i beyomal, chila ʼuri

ʼo wi u cubibal i cʼux.
22 (Chi ta u be i tzij-i:) Rumal i baʼwach, coc i sak che i chʼacul. We ʼutz i

baʼwach, ʼo ʼuri i chʼacul pa sak.
23Xui-ri, we ix potzʼ, ʼo ʼuri i chʼacul pa ekum. We qui bij yix chi ʼo i sak pi

cʼux, xui-ri, we i sak chi ʼo pi cʼux xa ʼekum, lic ʼek ʼuri i ʼekumal-le.

N-qui rik ti Dios we xa are qui tzucuj re uwach i jyub taʼaj
24Mi jun ca tiqui che, we je ʼo queb u patron ca chacun cuʼ. Queʼelok xa jun

cʼax cu naʼo, y jun tzel crilo. Xa jun, ʼutz u ʼanic u chac coʼon che; y che i jun,
n-kas ta coʼon cas che. N-quix tiqui ta che, we qui ya iwib chu ʼonquil u chac
i Dios, xak qui ya iwib chumolic i mer.
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25Rumal-i, mix cʼachir che i cʼaslemal, wach i qui tijo, wach i qui tuʼu; xak
mix cʼachir che i ʼuʼ, wach i qui cojo, chʼukbal re iwij. I cʼaslemal, ¿xataba xui
i wa cajwax che? Xak i chʼacul, ¿xataba xui i ʼuʼ cajwax che? N-xui taj.

26 Chi chʼobo ʼut wach quiqui ʼan i tzʼiquin chi que bin pa tew. Ique, n-
ti quiqui tico, xak n-ti quiqui molo, xak n-ti quiqui cʼol pu cʼolbal-re. Tupu
n-quiqui ʼan taj, i Kajaw yix chi ʼo chicaj que u tzuku. Y yix lic nim ni i ʼij
chiquiwach ique.

27 We toʼ qui cʼachirsaj iwib, n-ta cu chacuj. Mi jun chiwe ca tiqui chu
nimarsaxic u najtil rij, tupu lic ca cʼachir che.

28 ¿Wuchac quix cʼachir chu tzucuxic i ʼuʼ? Chi chʼobo ʼut wach quiqui ʼan
i cotzʼij pa tak ʼes. Ique n-que cʼachir ta chu chʼaquic qui ʼuʼ, xak mi ne u
yijbaxic.

29 Tupu n-quiqui ʼan taj, lic chom qui ʼuʼ. Quin bij chiwe, chom ni qui ʼuʼ
ique chuwach i u ʼuʼ i nim laj ʼatol tzij mam Salomon ujer chi lic beyom.

30 Queje coʼon i Dios ile che i cotzʼij pa tak ʼes, chi xa queb oxib ʼij ʼolic:
woʼor cʼaslic, y chwek cʼatnak chic pa ʼaʼ. We ire cu ya i chom laj u ʼuʼ i ral
cu cotzʼij-le, ¿xataba n-cu ya ta ʼuri iwe yix? Cu yaʼo pues. ¡Yix cʼo i rajwaxic
che u cubibal i cʼux che i Dios!

31Wequeje coʼon i Dios ile, mix cʼachir ʼuri; mi bij ʼut, “¿Wach tak caka tijo?
o ¿wach tak caka tuʼu? o ¿wach tak u cojic ka ʼuʼ?”

32Niʼpa tak ile, are i quiqui tzucuj i toʼwinak. Péro yix, ʼo jun i Kajaw chicaj
lic retaʼamwach i rajwaxic chiwe.

33 Rumal-i, chi ya iwib che i ʼutz laj ʼatbal tzij re i Dios; chi ya iwib chu
ʼonquil wach craj ire; teʼuri ire cu ya na chiwe wach tak i rajwaxic chiwe.

34Mix cʼachir tan rumal wach i qui rik na chwek. Katzij, chwek mok ʼo ni
pen caka riko, xui-ri, mix cʼachir tan chu chʼobic woʼor; xui chi chʼobo i re
woʼor.

7
Ma ʼat tzij chirij jun chic

1Mi ʼat tzij piquiwi iwachiʼil, queje ile, i Dios n-cu ʼat ti tzij ʼuri piwi yix.
2Mi ʼano, man we cʼax u ʼatic tzij qui ʼano, xak cʼax ʼuri u ʼatic tzij coʼon i

Dios piwi yix; ire xak jun u ʼonquil coʼono, pacha u ʼonquil xi ʼan yix.
3¿Wuchac cat cʼachiric rumal i ral tzʼil ca takej chupamubaʼwachawachiʼil,

y n-ca na taj ʼo jun nim laj ʼet chupam a baʼwach yet?
4 ¿Wuchac ʼuri ca bij che awachiʼil: “Cha ya a baʼwach chwe, cwesaj i tzʼil ʼo

chupam,” cat cha, we ʼo jun ʼet chupam a baʼwach yet?
5Yet, ¡n-katzij ti ca ʼano! Nabe chawesaj ni ʼet pa baʼwach yet, teʼuri cat tzun

bien cawesaj ni tzʼil ʼo chupam u baʼwach awachiʼil.
6Mi ya chique i tzʼi wach tak i ʼo u ʼij, man mokxa i tzʼi quiqui cʼak quib

chiwij y quix qui raxij. Xakmi ya jun chom laj uwaj chiquiwach i ak, mokxa
que oc chu yaʼyaxic*.

Dios cu ya ni ʼutz chique i racʼal chi lic qui tzʼonom che
7We ʼorajwaxic chiwe, chi tzʼonoj che iDiosy Ire cuyanachiwe; chi tzucuj,

y qui rik na; chi cʼojcʼa i porta, y ca jaki na chiwe.
8Queje ile chi ʼana, man we jun lic cu tzʼonoj, ca yaʼ che; we lic cu tzucuj,

cu rik na; we lic cu cʼojcʼa i porta, ca jaki na che.
9Yix chi ix kajawxel, we ʼo jun iwacʼal cu tzʼonoj uwa chiwe, ¿xataba qui ya

jun abaj che, pu qʼuexel u wa? N-qui ya taj.
* 7:6: I usucʼ i jupaj tzij-i are iri: Are qui bij u tzij i Dios chique i winak, chiwila u be pachin craj u
tayic.
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10We xak cu tzʼonoj car chiwe, ¿xataba qui ya jun cumatz che, pu qʼuexel?
Xak n-qui ya taj.

11Yix, chi toʼ ix winak, tupu n-qui ʼan ti ʼutz, xui-ri, lic qui ya ni ʼutz chique
iwacʼal. I Kajaw chicaj, mas ʼutz coʼon na chuwach ile; lic cu ya ni ʼutz chique
pachin i que tzʼonow che.

12Chi ʼana chique iwinak pacha i quiwaj yix quiqui ʼanna ique chiwe. Are
ile are usucʼ i ʼatbal tzij u tzʼibam can i mamMoises, xak are i usucʼ i tzij qui
bim can i ajbil u tzij i Dios ujer.

Chix oc che uchija chi xa pichʼ uwach
13 Je queb i be re i cʼaslemal: jun, xa pichʼ u wach y jun chic, nim u wach.

Chix oc yix che i uchibe chi pichʼ uwach,man i uchibe chi nimuwach, xa pa
ʼaʼ ca ʼe wi. Lic je qʼui que bin na che i be-le.

14 I uchibe, xak i be, chi coj u cʼambi che i cʼaslemal sakil, xapichʼquiwach;
ne te qʼui quiqui riko.

Que iwetamaj na pachin je aj tʼoronel, rumal wach tak quiqui ʼano
15Chi ʼana cwent chique i que upon iwuʼ chi quiqui bij je ajbil u tzij i Dios;

pent ne te are. ʼOlic xa je pachamal laj tak utiw chi qui ʼanomchequib pacha
je chij; lic je ʼutz quiwil yix.

16 Que iwetamaj na, je bi chi winakil rumal wach tak i quiqui ʼano. Que
iwetamaj napacha retamaxic uwach i qʼuix. Iwetaʼamchi junqʼuixn-ta úva†
cu wachij; xak i jun tzum-tzerek n-ti hígo 7.16 cu wachij.

17Quiwil na bi chi winakil, man jun ʼutz laj cheʼ, niʼpa i u wach cu yaʼo ʼis
ʼutz; xak jun cheʼ n-ʼus taj, n-ti u wach ʼutz cu yaʼo.

18 I jun cheʼ ʼutz, n-cu ya ti u wach chi n-ʼus taj; xak jun cheʼ n-ʼus taj n-ca
tiqui ta chu yaʼic u wach ʼutz.

19Niʼpa i cheʼ chi n-ti u wach ʼutz cu yaʼo, ca cʼatzix na, y ca porox na pa ʼaʼ.
20Yix ʼut que iwetamaj na pachin i xa je aj tʼoronel; que iwetamaj na rumal

wach quiqui ʼano.
Jun, n-rumal ta wach cu bij ruʼ u chiʼ cu rikbej na re i rocbal chicaj

21Mok ʼo jun cu bij na, “Wajwal, Wajwal,” cu bij chwe, ire n-coc ta chicaj
pa cu ʼat wi tzij i Dios we xa rumal ni ile chi cu bij ruʼ u chiʼ. Xui niʼpa i qui
ʼanom pacha craj i Ta chicaj, xui ique que oc ruʼ.

22Are cu rik i qʼuisbal ʼij, je qʼui na quiqui bij chwe: “Kajwal, Kajwal, choj
a to, man are yoj xoj cuxtaw a bi are xka bij u tzij i Dios chique i winak; are
yoj xoj cuxtaw a bi are xe kesaj bi itzel tak tew chique i winak; are yoj xoj
cuxtaw a bi are xka ʼan uqʼuial milágro.” (Queje ni ile quiqui bij chwe.)

23 Yin quin bij na ʼuri chique: “Lic n-wetaʼam ti wach; ¡chix el chin wach,
yix chi ix aj ʼanol mal!” (Queje ile quin bij na chique.)

I queb ja: jun cubam puwi abaj y jun cubam puwi seneb
24 Je niʼpa i que taw in tzij-i, we que cojon che, ʼo qui noʼoj ʼuri. Queje pacha

jun achi, ʼo u noʼoj, xu cuba i rachoch pujaʼ abaj.
25Xoʼon panok, xpe i jab nim, lic xnimar i ya, xak xpe i tew, craj cu tzaksaj

i ja pulew péro n-xtzak taj man cul pujaʼ abaj.
26Xui-ri, je niʼpa i que taw in tzij, we n-que cojon ta che, n-ta qui noʼoj ʼuri.

Queje pacha jun achi, n-tu noʼoj, xu cuba i rachoch xa puwi i seneb.
27Xoʼonpanok, xpe i jab; xnimar i ya; xak xpe i tew chirij i rachoch, y xtzak

pulew. ¡Lic xoʼonmal!
† 7:16: I úva ca bixic, xak i hígo, are juban echaʼ lic ʼutz ca tijawic.
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28 Are xutzin i Jesus chu bixquil chique, i winak lic xqui bisoj wach i
cʼutunic xoʼono.

29 Are ca chʼaʼat cuʼ, ʼalaj ʼuri chi lic retaʼam usucʼ wach i xu bij; n-are ta
pacha quiqui ʼan i toʼ je tijonel re i ʼatbal tzij.

8
I Jesus xrutzirsaj jun achi ʼo yobil lépra che

1Are xkaj li Jesus tzam jyub, je qʼui i winak je teren chirij.
2Are ʼuri xcʼun li jun achi, ʼo i tzel laj yobil lépra* che. Ire xupon chuwach

i Jesus y xuquiʼic. Xu bij che:
—Kajwal, we ta cawaj, cawesaj ni itzel cʼax chwe—xu bij.
3 I Jesus xu chap ruʼ u ʼab, y xu bij che:
—Cwaj. Chat utzirok.
Are xu bij ile che, i achi xutziric.
4 I Jesus xu bij che:
—Chatapeʼ, mi jun ma lap wi. Xui-ri, jat, ja cʼutu awib che i sacerdóte chi

at ʼutz chic; cha sujuj a sipon chuwach i Dios pacha u bim can imamMoises.
Queje cha ʼana ile man caquetamaj conojel chi at utzirnak chic, chi ya n-ta
chic i chʼac chawij—xu bij che.

I Jesus xrutzirsaj i umocom jun capitan n-aj Israel taj
5 Xoʼon chupanok, are xoc i Jesus pa tinimit Capernaum, jun capitan aj

Róma xa ʼe chu cʼulaxic y xu tzʼonoj u tobal che.
6—Nim laj winak —xu bij che—, ʼo jun in mocom ruʼ ja, lic iwab. ʼO chuwi

chʼat, lic siquirnak chic; lic cu tij uyej rumal u cʼaxcʼol—xu bij che.
7 I Jesus xu bij che i achi:
—Quin ʼe wutzirsaj—xu bij.
8—Nim laj winak —xu bij i capitan che—, yet n-ca majaw ta chawe cat oc

pa wachoch; n-in ti aj Israel winak. Xui cha bij panok: ¡Chutzirok! Teʼuri in
mocom cutzir na. Wetaʼam ʼo paʼab yet u ʼanic ile.

9Wetaʼam ilemanxakyin in ʼopiquiʼab i jewajʼatzil; xak je ʼo jujun soldádo
pinʼab yin. We “¡Jat!” quin bij che jun chique, ca ʼec; ywe “¡Saʼaj!” quin bij che
jun chic, ca petic. We xak quin tak bi wajchac, ire cu ʼan na wach i quin bij
che. Wetaʼam chi xak ʼo paʼab yet cawesaj na bi itzel cʼax-le—xu bij i capitan.

10Are xu ta i Jesus ile, lic xu bisoj.
—Chitapeʼ —xu bij chique i je teren chirij—, mi tene jun chique i aj Israel

winak cul u cʼux chwe pacha oʼonom i achi-le.
11Lic quin bij chiwe, je qʼui i ne te aj Israelwinak chi lic qui cubamqui cʼux

chwe, que pe pa quel wi i ʼij, que pe pa ca kaj wi i ʼij, que oc na ʼuri pa cu ʼat
wi tzij i Dios; quiqui tij ni ʼutz chila junam cuʼ i mam Abraham, i mam Isaac,
i mam Jacob, i catit qui mam i aj Israel winak.

12 Xui-ri, je qʼui i aj Israel winak n-que oc ta chila cuʼ, tupu que ique i
qʼuijibal-le. Ique-le, xa que yaʼ na pa ʼekumal; chila que oʼ wi, lic quiqui
kachʼachʼej ni qui waque rumal qui bis—xu bij i Jesus chique i winak.

13Are ʼuri xu bij che i capitan:
—ʼUtz cat ʼe cheawachoch, y ca ʼanina cheamocompachaa tzʼonom; queje

ile queʼel na rumal u cubibal a cʼux chwe—xu bij i Jesus che.
Lic are ʼor ʼuri xutzir i u mocom i capitan.
I Jesus xrutzirsaj u chuch u jiʼ i ma Pédro

* 8:2: I yobil lépra-le, lic itzel cʼax, n-ta cunbal-re. I ʼatbal tzij n-cu ya ta che jun winak ca tejeb ruʼ jun
chi ʼo i yobil lépra che.
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14Xoʼon panok, xa ʼe i Jesus che i rachoch ima Pédro. Are xoc paja, xrilo chi
iwab u chuch u jiʼ i ma Pédro; ire cotzʼol chuwi chʼat, ʼo ʼaʼ chirij.

15 I Jesus xa ʼe u yina u ʼab; are ʼuri, xchup i ʼaʼ chirij, xwalijic y xoc chu
yijbaxic wach i quiqui tijo.

Cʼax i terejic chirij i Jesus
16 Are xoc aʼab, je qʼui i winak xe qui cʼam li iwabib chuwach i Jesus. ʼO

jujun ʼo itzel tew chique; i Jesus, xa ruʼ jun tzij xu bij, xe resaj bic; xak xe
rutzirsaj niʼpa i iwabib.

17Are xoʼon ire ile, xeʼelok pacha u bim can i mam Isaías, chi ajbil u tzij i
Dios ujer. Ire u bim canok chi i Jesus “Lic are ire aj ʼelsanel bi yobil chake; are
ire aj ʼelsanel re i cʼax chake.” (Queje ile u tzʼibam canok.)

18 I Jesus, are xrilo je qʼui i winak je ʼo chirij chuwach, xu bij chique u
tijoxelab:

—Joʼ, choj ʼax chʼakap re i alagun—xu bij.
19Are ʼuri, ʼo jun tijonel re i ʼatbal tzij xtejeb ruʼ i Jesus.
—Mayes—xu bij che—, cwaj quin ʼe awuʼ xa ipa cat ʼe wi—xu bij.
20 I Jesus xu bij che:
—Cʼax i terejic chwij. I yac ʼo qui jul, xak i tzʼiquin ʼo qui soc, xui-ri yin chi

inAchi aj Chicaj†, n-ta pa quin cotzʼbawi in jolomare quinwaric—xubij che.
21Teʼuri ʼo jun chique i je teren chirij xu bij:
—Nim laj winak, cʼa te quin terej chawij we xcam ni in kajaw—xu bij.
22 I Jesus xu bij che:
—Suʼ woʼor chat terej chwij. Niʼpa i je camnak‡, cha ya can piquiʼab ique

quiqui chajij i que camic—xu bij i Jesus che.
I Jesus xu ʼatij i tew-jab

23Teʼuri i Jesus xoc pa bárco, je rachiʼil u tijoxelab.
24Xak teʼet xpe jun nim laj tew puwi i alagun; i u wi ya, lic quel chicaj, cʼa

puwi i bárco. I Jesus, lic cwaric.
25Are ʼuri i u tijoxelab xe ʼe qui cʼastaj.
—Kajwal—xqui bij che—, ¡Choj a to! ¡Ya coj muktaj pa ya!
26 I Jesus xu bij chique:
—¿Wuchac lic qui xij iwib? ¿N-ta u cubibal i cʼux chwe? —xu bij.
Are ʼuri, xtaqʼui ʼanok y xu jek u ʼatixic i tew, tak i ya chi quel chicaj; y xe

uxlanic, n-que silab ta chic.
27 I rachiʼil lic xqui bisoj wach i xoʼono.
—¿Bi chi achial i achi-le chi ʼo i milágro puʼab? —xqui bij chiquiwach—. Ire,

i tew, xak i ya, que cojon che, wach i cu bij—que cha.
I Jesus xe rutzirsaj queb achiab ʼo itzel tew chique

28 Are ya xe ʼax chʼaka alagun, xe upon pa jyub Gadára. Are ʼuri xe ʼel li
queb achiab pa tak mukbal que i camnak y xe upon ruʼ i Jesus. I queb-le, ʼo
itzel tew chique, lic je chʼuj rumal; iwinak lic quiqui xij quib chique, rumal-i,
mi jun quicʼaw che i be-le.

29 Ique-le xqui jek i sicʼ y xqui bij:
—¿Wach col a tzucuj chi kuʼ yoj, Jesus, chi at u Cʼojol i Dios? ¿Xat cʼun na col

oj a ya pa cʼax? ¡Maja na cu rik i ʼij! —xqui bij che.
30Nakaj che i lugar-le, je ʼo juban uqʼuial ak que tijin chi waʼim.
31Are ʼuri i itzel tew queje iri xqui tzʼonoj che i Jesus:

† 8:20: I tzij-i “Achi aj Chicaj”, cha tzucuj pa Diccionário pa qʼuisbal-re i wuj-i. ‡ 8:22: Are i usucʼ i
tzij-le, are iri: je camnak piqui cʼux.
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—We coj awesaj na chique i achiab, cha ya chake coj oc chique i ak-le —xe
cha.

32 I Jesus xu bij:
—Jix ba chique.
Teʼuri i itzel tew xe ʼel chique achiab y xe oc chiquipam i ak. Xak teʼet

conojel i ak xe kaj bi paʼanem, xe ʼe tzak pa ya y xe jiʼic.
33 Are xqui ʼan ile, i que chajiw i ak lic xqui bisoj. Xe ʼe paʼanem cʼa pa

tinimit. Are xe upon chila, xe oc chu bixquil ronojel wach i xquilo; xqui bij
wach i xa ʼani chique i queb achiab chi ʼo itzel tew chique.

34 Teʼuri conojel i winak re i tinimit xe ʼe chila paʼowi i Jesus. Are xquil u
wach, lic xqui tzʼonoj che chi ca ʼec; n-cacaj ta ca canaj ire pa qui jyub ique.

9
I Jesus xrutzirsaj jun achi sic

1 Teʼuri i Jesus xoc chupam jun bárco y xa ʼax chic chʼaka alagun y xupon
chic pu tinimit*.

2Are ʼuri cʼamtal bi jun achi ruʼ, siquirnak u chʼacul, ʼo chuwa chʼat. Niʼpa i
je cʼamawnak lok, lic cul qui cʼux che i Jesus. Ire, are xril ile, xu bij che i iwab:

—Wacʼal, cha cowij a cʼux; niʼpa i a mac ya cuytajnak chic—xu bij che.
3 Je ʼo jujun aj tijonel re i ʼatbal tzij je ʼo chila. Ique xqui bij chiquiwach: “I

achi-ri cu kajsaj u ʼij i Dios ruʼ u tzij,” xqui bij.
4 I Jesus retaʼam chic wach que tijin chu chʼobic, rumal-i xu bij chique:
—¿Wuchac n-ʼus ta qui chʼobo? —xu bij chique—.
5 Ile, n-cʼax tu bixquil chi “Ya xcuytaj a mac.” Are i cʼax u bixquil are iri:

“Chat walijok, y chat binok,” are ile cʼax u ʼonquil che jun winak.
6Xui-ri, yin chi in Achi aj Chicaj, quin ʼalijinsaj ʼut chi ʼo pinʼab quin cuy ni

qui mac i winak waral chuwach i jyub taʼaj —xu bij i Jesus chique. Teʼuri xu
bij che i achi chi siquirnak:

—Chat walijok, cha yaca bi a soc, y jat che awachoch.
7 I achi sic xwalijic y xa ʼe che rachoch.
8 Iwinak, arexquilo, xeoc ʼil cheyxqui coj u ʼij i Diosmanuyom junchique

chi ʼo puʼab que rutzirsaj i winak, xak cresaj i qui mac.
I Jesus xu siqʼuij i maMatéo

9 I Jesus xel chila; are ca tijin chi be, xril jun aj tzʼonol alcawal, maMatéo u
bi, chi cul pu qʼuijibal.

—Chat terej chwij—xu bij i Jesus che.
Ire xwalijic y xterej chirij.
10 I Jesus xe ʼe junamcuʼu tijoxelabpa rachoch imaMatéo. Areque tijin chi

waʼim, xak xe upon juban chic aj tzʼonol alcawal, xak juban chic ajmaquib,
que ʼe qui tija qui wa cuʼ.

11 ʼO jujun aj Fariséowinak xe quilo, y xqui bij chique u tijoxelab i Jesus:
—¿Wuchac i tijonel yix cu tij u wa cuʼ i mal laj tak aj tzʼonol alcawal, xak cuʼ

ajmaquib? —xqui bij.
12 I Jesus xu ta ile chi xqui bij, y xu bij chique:
—Quin ʼan iri man je pacha iwabib. Are i je iwab cajwax jun ajcun chique;

i ʼutz qui wach n-tu chac ajcun chique.
13 Je i taubebienwachusucʼ i tzij-i chi i tzʼibtal can chupamuwuj iDios chi

cu bij: “Are i cwaj yin are quiwil toʼbal qui wach i loʼcʼanij; n-are ti u sujuxic
i chicop chinwach.” Queje ile u bim can i Dios —xu bij i Jesus chique—. Yin

* 9:1: I tinimit-le are i Capernaum.
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in cʼun-nak in aj siqʼuil que i ajmaquib, man quiqui jalwachij qui cʼaslemal.
N-in ta cʼun-nak cumal i je ʼutz chuwach i Dios—xu bij i Jesus chique.

I costúmbre re ujer n-cumaj ta rib ruʼ u cʼutunic i Jesus
14Teʼuri i u tijoxelab i maWan aj kajsanel ya, xe upon ruʼ i Jesus y xqui bij

che:
—Yoj, nic arewi caka ʼano, caka chʼij jun ʼij queb ʼij chuwach i Dios, n-tawa

caka tijo; xak queje quiqui ʼan i aj Fariséo. ¿Wuchac ʼuri n-queje ta quiqui ʼan
i a tijoxelab yet? —xqui bij che.

15 I Jesus xu bij ʼuri i tijojbal tzij-i chique:
—Iwinak,weque ʼe panimaʼij re jun achi ya ca cʼuliʼic, ¿xatabaquebisonic?

¿xataba n-quiqui tij ti wa ruʼ? Quiqui tijo pues, tzʼakat ire ʼo cuʼ. Xui-ri, are cu
rik i ʼij chi ʼelsam chic i achi chiquixol, teʼuri quiqui mayij qui nimaʼij.

16—Mi jun cu cʼojoj jun u ʼuʼ ʼel ruʼ jun chʼakap cʼojbal cʼacʼ, man i cʼojbal
cʼacʼ xa ca tzajic y cu rakchʼij i cʼul ʼel; ruʼ ile coʼonmas nim i rakchʼijnak.

17Xak queje ile, mi jun cu cʼol i víno cʼacʼ chupam i ʼel tak surum, man we
queje quiqui ʼan ile, xa ca rakchʼij i surum. Queʼelok, coʼonmal i surum, y ca
sach i víno. Rumal-i, ʼo u chac cocsax i víno cʼacʼ chupam i surum cʼacʼ; queje
ile ʼutz queʼelic che queb—xu bij i Jesus chique†.

I Jesus xuwalijsaj jun ali camnak, xak xrutzirsaj jun ixok
18 I Jesus, are ca tijin chubixquil ile chique, xak teʼet xupon jun achi ruʼ, chi

nim u patan chiquixol i aj Israel. Xuqui chuwach i Jesus cʼa chuwach ulew
y xu bij che: —Cuymac, Ta, jun in miʼal cʼa te xcamic—coʼono—. Xui-ri, we ta
cat ʼe yet wuʼ, xui ca ya a ʼab puwi y ca cʼun chic sak chuwach—xu bij.

19 I Jesus xwalijic y xe ʼe ruʼ, junam cuʼ u tijoxelab.
20 Are que tijin chi be, ʼo jun ixok chiquixol i winak chi je teren chirij. I

ixok-le, ʼax iwab wi; cablajuj junab ʼo chic che chi cril i riqʼuil congan; n-ca
tani taj. Ire xtejeb pan chirij i Jesus y xu yin pan u chiʼ u ʼuʼ,

21man xu chʼob pu cʼux: “Quin utzir nawe tene quin yin pichʼ u ʼuʼ,” xu bij.
22Are xu chap u ʼuʼ, i Jesus xu naʼo; xu pisquilij rib, xu takej pan i ixok y xu

bij che:
—Wacʼal, cha cowirsaj a cʼux; ya xat utziric rumal u cubibal a cʼux chwe

—coʼono. Are ʼor ʼuri xutzir tan.
23Xquimaj chubi qui be, y xe upon ruʼ rachoch i achi chi nim u patan. Xril

i Jesus chi je yij chic i aj bixanel re imukunic, xak niʼpa iwinak ʼis que siqʼuin
che oʼej,

24xu bij ʼuri chique:
—Chix el chi, man i ali n-camnak taj, xa cwaric—xu bij chique.
I winak xa xpe qui tzej che.
25N-ta coʼono, ire xe resaj bic; teʼuri xoc bi pa ja, y xu chap che u ʼab i ali;

are ʼuri ire xwalijic.
26Rumal i u ʼanom-le, weʼ xqui ta rason i winak ronojel i jyub-le, chi Jesus

u walijsam i ali.
I Jesus xe rutzirsaj je quebmawach

27Are xel i Jesus chila, je ʼo quebmawach xe terej chirij; xe oc chi sicʼ che.
—¡Nim lajwinak, yet atumukuxiquin imamDavid, chawila toʼbalkawach!

—xqui bij.
28 Are xoc i Jesus ruʼ ja, xak i mawach xe tejeb pan ruʼ. Are ʼuri xu bij

chique:
—¿Cul i cʼux chwe chi quin tiqui na che ile? —coʼono.

† 9:17: I usucʼ iri are iri: i cʼutunic cʼacʼ n-cumaj ta rib ruʼ i cʼutunic re ujer.
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—Katzij cat tiquiʼic, nim laj winak—xe cha.
29Teʼuri i Jesus xu yin i qui baʼwach, y xu bij chique,
—We qui na pi cʼux chi quix wutzirsaj, queje ca ʼan ni ile chiwe —xu bij

chique.
30Teʼuri i qui baʼwach xutzir na. I Jesus lic xu bij chique:
—Chi ʼana cwent, mi lap iri chique i winak, mi xa ta jubiʼ —coʼono.
31Xui-ri, are xe ʼel bic, xqui jek ubixquil chique conojel iwinak re i jyub-le.
I Jesus xrutzirsaj junmem

32 Are xe ʼe ique, xe cʼun chal juban winak, cucʼam li jun achi mem.
Memernak na rumal itzel tew ʼo che.

33 I Jesus xresaj bi itzel tew che, i achi juntir xu jek chʼawic. Iwinak lic xqui
bisoj rumal. Xqui bij:

—Lic n-kilom ta pacha ile, mi tene ronojel i jyub Israel—xe cha.
34Xui-ri, i aj Fariséo xqui bij:
—I achi-le cresaj i itzel tew chique i winak xa rumal u choʼab itzel ʼo ruʼ; i

choʼab ʼo ruʼ-le, are i cajʼatzil itzel tew yawnak che—xe cha.
I Jesus cʼax que u na i winak chi n-ta ca ucʼaw u tzam chique

35 I Jesus xe u solij ronojel tak i tinimit, ronojel tak i aldéa. ʼIs xoc pa tak
molbalʼib que i aj Israelwinak, xa ʼeu tijojbej que iwinak chila; xa ʼeupaxsaj
i ʼutz laj tzij chique i winak, xu bij chi petnak chic i u ʼatbal tzij i Dios chique.
Xak xe rutzirsaj bi chi cʼaxil, bi chi yobil, ʼo chique.

36Are xe ril i winak, lic cʼax xu na pu cʼux, man que cʼachiric, lic n-ta jun
que towic; xe rilo pacha juban chij, n-ta que ucʼaw u tzam chique.

37Are ʼuri xu bij chique u tijoxelab:
—Lic ʼo i jachʼic craj; xui-ri, i ajchac ne te qʼui.
38 Rumal-i, chi tzʼonoj che i Rajaw i chac chi que u tak bi mas mocom pa

jachʼ —xu bij chique.

10
I cablajuj apostelab

1Teʼuri i Jesus xe u siqʼuij i cablajuj tijoxelab ruʼ y xu ya piquiʼab que tiqui
chi relsaxic itzel laj tak tew, xak que tiqui chi rutzirsaxic bi chi cʼaxil, bi chi
yobil.

2 Are i qui bi i cablajuj tijoxelab* are iri: nabe, are i ma Simon chi xak
quiqui bij “ma Pédro” che; teʼuri i u chaʼ, u bi ma Andres; teʼuri, je queb u
cʼojol i mam Zebedéo: i ma Jacóbo, chilam i u chaʼ chi maWan;

3 teʼuri i ma Felípe, xak i ma Bartolome; teʼuri i ma Tomas, xak i maMatéo
chi aj tzʼonol alcawal; teʼuri i ma Jacóbo chi u cʼojol i mam Alféo; i ma Lebéo
chi xakma Tadéo quiqui bij che;

4 teʼuri i jun chic ma Simon, are i jun chi re i partído cananísta; teʼuri i ma
Júdas Iscarióte chi xoʼon panok xcʼayiw i Jesus.

I Jesus xe u tak bi i rapostelab chu bixquil u tzij i Dios
5 I cablajuj-le, Jesus xe u tak bic, y xu bij bi chique:
—Are que i solij i tinimit, mix ʼe pa i je jekel wi i ne te aj Israel winak; xak

mix oc pa tak tinimit re i Samária.
6Xui cuʼ i aj Israel winak quix ʼe wi; je pacha juban chij, xa je sachnak.

* 10:2: “Apostelab” ca bix chique, chi queʼelok “je u takon” pa ka chʼawbal yoj.
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7Are quix ʼec, chi paxsaj u tzijol i ʼatbal tzij aj chicaj; chi bij chique chi ya
ca jekanic.

8 Che iwutzirsaj iwabib; che i walijsaj i je camnak; chiwesaj i cʼax chique
niʼpa ʼo i yobil lépra chique; xak che iwesaj bi itzel tew chique i winak. Queje
ile chi ʼana na. Lic sipam chiwe niʼpa quix tiqui yix chu ʼonquil, ni loʼom taj.
Xakmi tzʼonoj i rajil, we xi ʼan i pawor chique i winak.

9Are quix ʼec, n-ti mer nimak rajil qui cʼam bic, xakmi ne chʼutik rajil.
10Xakmi cʼam bi i teb, xakmi ne jun chic i camix, xakmi ne jumolaj chic i

xajab, xakmi ne i chʼamiy. Mi cʼam bi tak ile, man jun ajchac ʼo re che, wach
i cajwax che; i winak quiqui ya na chiwe wach rajwaxic chiwe.

11Yix, arequixuponche jun tinimit, arequixuponche junaldéa, chi tzucuj
junwinakchiquixucʼulaj cherachoch; chix jekel chila, cʼa tequi canaj canok
are quix el chila.

12Are quix oc ruʼ ja, chi tzʼonoj che i Dios cu ya i uxlambal qui cʼux.
13 I winak chi rajaw ja, we ʼutz i cʼulaxic xqui ʼan chiwe, ca qʼuiji i ʼutz-le

piquiwi. We n-ʼus ta i cʼulaxic xqui ʼano,mi tzʼonoj i ʼutz re i Dios piquiwi are
quix el ruʼ ja.

14 Ique-le, we n-xix qui cʼulaj taj, xak n-cacaj ti u tayic i tzij chi qui bij
chique, chix el ʼuri chila. Are quix el che i ja-le, o we xak che i tinimit-le,
chi pu can i ulew che iwakan (cʼutbal-re chique chi cʼo qui mac chiquij).

15Katzij i quin bij chiwe: pa qʼuisbal ʼij, are ca ʼat tzij piquiwi tak i tinimit,
mas nim na i tojpen ca pe piquiwi i tinimit-le chuwach ile chi xpe piquiwi i
queb tinimit Sodóma y Gomórra ujer†.

Ca pe chʼoʼoj chiquij i je re i Crísto
16 Chitapeʼ, yin quix in tak bi chiquixol i je aj chʼoʼoj chiwij; ix pacha chij

ʼuri chiquixol i utiw. Chi ʼana cwent che iwib, pacha coʼon jun cumatz, n-cu
ya ta rib che i jun. Xui-ri, chi ʼana che iwib pacha quiqui ʼan i palomax, lic
n-ta junmal quiqui ʼan che jun chic.

17Chi ʼana cwent,man ʼoniwinakquix qui jachnapiquiʼab i ʼatbal tzij, xak
quiqui jic i loʼxic pa takmolbalʼib.

18Xak quix qui cʼam bi chiquiwach i gobernador, xak chiquiwach i nimak
tak ʼatol tzij xa wumal yin. Xui-ri, queje ile quin i lap na chiquiwach ique,
xak chiquiwach i ne te aj Israel.

19Are quix jach na piquiʼab i ʼatbal tzij, mix cʼachir chu chʼobic wach i qui
bij chique, xakmix cʼachir chu chʼobic wach u bixquil qui bij na. Are cu rik i
ʼor-le, Dios cu bij na chiwe wach i qui bij chiquiwach.

20 Man yix, are quix chʼawic, n-are ti yix quix chʼawic, are u Tewal i Ta
chicaj ca chʼaw chique.

21Quiwil na, ʼo i winak que qui jach ni catz qui chaʼ piquiʼab i je aj chʼoʼoj
chiquij, camsabal na que; xak je ʼo ni kajawxel queje quiqui ʼan cuʼ i cacʼal.
Xak queje i acʼalab, quiqui ʼan che quib je aj chʼoʼoj chiquij i qui kajaw i qui
chuch, que qui jach na chique i que camsawic.

22Conojel i winak tzel quix quil na xa wumal yin: xui-ri pachin i cu chʼijo
cʼa pa qʼuisbal ie, que ʼelsax na ʼuri pa cʼax.

23We ix ʼo che jun tinimit y quiqui ʼan chʼoʼoj chiwij, chix ʼanmajok; jix chic
che jun tinimit. Katzij i quin bij chiwe, i Achi aj Chicaj‡ ca cʼun na, are maja
quix tzalij li che i qui solixic ronojel tak i tinimit pa Israel.

† 10:15: I queb tzij, “Sodóma” y “Gomórra” ʼo pa Diccionário pa qʼuisbal re i wuj-i. ‡ 10:23: I Achi aj
Chicaj are i Jesus mísmo. Are ire are i Tolque i winak chi coyʼem na, xui-ri je qʼui i winak n-quetaʼam
taj.
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24 (Qui tij ni cʼax cumal, pacha quiqui ʼan chwe yin.) Jun tijoxel, na nim ti
u ʼij chuwach u ʼij u mayes; xak queje jun ajchac, na nim ti u ʼij chuwach u ʼij
u patron.

25 Jun tijoxel, ca majaw che chi ca quicot ruʼ, we queʼel na che pacha
oʼonom u tijonel; xak queje jun ajchac, ca majaw che chi ca quicot ruʼ we
queʼel na che pacha oʼonom u patron. Jun rajaw ja, we quiqui bij ni winak
chi ire itzel, xak jun ʼuri quiqui bij na ique chiquij i ralcʼwal. (We queje xqui
bij ile chwe yin, xak queje quiqui bij na ʼuri chiwe yix.)

Mi xij iwib chique i winak; are, chi xija iwib che i Dios
26Rumal-i, mi xij iwib chique i winak, wach quiqui ʼan chiwe. (Chi ʼana co

che i cʼux chu bixquil in tzij chique.) Niʼpa i n-ʼalijinsam taj, ca ʼalijinsax na;
niʼpa i uwam uwach, ca ʼiltaj ni u wach.

27Niʼpa i quin bij chiwe chaʼab, chi paxsaj yix pa ʼij; niʼpa i quin bij chiwe
aliʼal, chix siqʼuin chu bixquil chique i winak puwi tak ja.

28Mi xij iwib chique i que tiqui chu camsaxic i chʼacul, xui-ri i iwanima
n-que tiqui ta che. Are, chi xija iwib che i Jun, chi ʼo puʼab cu sachsaj u wach
i chʼacul xak i iwanima pa ʼaʼ. (Xui i Dios ʼo puʼab cu ʼan ile.)

29 Yix, i Dios lic quix rilo. Iwetaʼam chi are qui loʼ queb tzʼiquin xa jun
centávo i cajil. N-ta kas cajil chiwach yix. Xui-ri, i Dios lic que u rilo; mi jun
chique ca tzak li pulewwe i Kajaw yix chicaj n-cu ya ta che.

30Xak queje yix, i Dios lic quix rilo. Ire xak retaʼam neri niʼpa i wi ʼo che i
jolom chi jujunal.

31Mi xij iwib ʼuri; yix ʼut, mas ʼo ni ʼij chiquiwach uqʼuial tzʼiquin.
ʼOu chac caka bij na chique i winakwe oj re i Crísto

32Conojel niʼpa i quiqui bij chiquiwach i winak chi ique qui yomquiwach
wuʼ, xak queje yin ʼuri, quin bij na che in Kajaw chicaj chi je we yin.

33Xak niʼpa i quiqui bij chiquiwach i winak chi n-qui yom ti qui wachwuʼ,
xak queje yin ʼuri, quin bij na che in Kajaw chicaj chi ne te we yin.

I u cʼutic i sak laj tzij xa cu petsaj i chʼoʼoj
34Michʼobyixchi incʼun-nakxaque inchomarsajniwinakchuwach i jyub

taʼaj. N-rumal ta ile in cʼun-nak; in cʼun-nak chu petsaxic chʼoʼoj chiquixol i
winak§.

35Rumal in cʼunbal, quiqui ʼan ni chʼoʼoj jun achi ruʼ u kajaw, jun ali ruʼ u
chuch, jun alibaxel ruʼ u chuch ralib.

36Queʼelok ʼo ni jujun chique i winak je are quixokil calcʼwal je aj chʼoʼoj
chic chiquij.

37Xui-ri, jun chiwe-yin, ʼo u chac cʼax chin u na ni yin chiquiwach u chuch
u kajaw. Xak ʼo u chac cʼax chin u na ni yin chiquiwach u miʼal u cʼojol. We
n-queje ta coʼon ire ile, lic n-ca majaw ta che ʼuri we we-yin.

38 Jun we-yin ʼo u chac ca terej chwij, tupu ca cam na rumal. Pachin n-craj
ti u ʼanic ile, n-ca majaw ta ʼuri che chi we-yin.

39Pachin jun xa cʼax cu na u cʼaslemal re waral, xa cu sach ʼuri u cʼaslemal
chi sakil. Xui-ri, we ʼo jun ca sachsax nu wach u cʼaslemal xa wumal yin, ca
yaʼ ʼuri u cʼaslemal sakil.

Pachin quiqui rik ni qui sipon chuwach i Dios
40Pachin jun quix u cʼulaj ruʼ, queʼel na ʼuri pacha yin quin u cʼulaj na ruʼ.

Xak pachin i quin u cʼulaj na yin ruʼ, queʼel na ʼuri chi cu cʼulaj ni Jun chi in
takawnak lok.
§ 10:34: Are ca paxsax i sak laj tzij, ca pe ʼuri i chʼoʼoj chiquixol i winak.
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41 Iwetaʼam chi jun ajbil u tzij i Dios, coʼon panok ca yaʼ ni sipon che rumal
i Dios. Xak pachin i cu cʼulaj jun ajbil u tzij i Dios ruʼ, we xa rumal u takon i
Dios, ire cayaʼni sipon ʼuri chexak jun ruʼpacha i cayaʼ che i ajbil u tzij i Dios.
Xak pachin jun cu cʼulaj jun ʼutz laj winak ruʼ, xa rumal ʼutz i jun chuwach i
Dios, xak ire ʼuri i Dios cu ya ni ʼutz che pacha i cu ya che i winak jun chi lic
ʼutz.

42Pachin jun cu ya jubiʼ u yaʼ che jun ral in tijoxel yin, we xu ya na che xa
rumal teren na chwij, katzij ʼuri xak ca yaʼ ni ʼutz puwi rumal i Dios —xu bij
i Jesus chique.

11
Wach i xu bij i Jesus chique i u tijoxelab i maWan

1 I Jesus queje ile xutzin chu bixquil chique i cablajuj u tijoxelab wach
quiqui ʼano. Teʼuri xa ʼe pa tak tinimit re i jyub-le, xa ʼe chi qui tijoxic i winak
chu bixquil u tzij i Dios chique.

2Are ca tijin i Jesus che u chac-le, are ʼuri i maWan, aj kajsanel ya, tzʼapim
chic pa cárcel. Ire, are xu ta rason wach ca tijin i Crísto chu ʼanic, xe u tak li
jujun chique u tijoxelab ruʼ.

3Are xe upon ruʼ i Jesus, xqui tzʼonoj che:
—¿Mok yet i Tolke chi u bim imaWan chi cat cʼunic? ¿O xa cakoyʼej chic jun

chic? —xqui bij che.
4 I Jesus xu bij chique:
—Chix tzalij chic ruʼ i ma Wan; chi bij che wach i xi ta, wach i xiwilo chi

quin tijin yin chu ʼonquil.
5Chi bij che chi imawach que tzun chic; xak i je sic, que binic; xak i iwabib

chi ʼo itzel yobil lépra chique, que utziric; xak i je tac, que tanic; xak i camnak
que walijsaxic; xak i nibaʼib qui tom i ʼutz laj tzij re i quelbal pa cʼax.

6Xak chi bij che chi ʼutz re ire pachin n-cu sach tu cubibal u cʼux chwe—xu
bij i Jesus chique u tijoxelab i maWan.

I Jesus xu bij chique i winakwach u patan i maWan
7Are xe ʼe ique, i Jesus xu jek u bixquil chique i winak wach oʼonom i ma

Wan.
—Yix, are xix ʼe che i jyub tzʼinilic chu tayquil i ma Wan, ¿wach xiwoyʼej

rilic? ¿Xataba xa xix ʼe chi rilic jun ʼes ca silab rumal i tew? N-are taj.
8 ¿Wach ʼu i xix ʼe chi rilic? ¿Xataba xix ʼe chi rilic jun achi, chom u wikic u

ʼanom che rib? Xak n-are taj. Niʼpa i ʼo qui ʼuʼ chom pakalic, ne te ʼo pa taʼaj
tzʼinilic, xa je jekel pa rachoch i ʼatol tzij.

9 ¿Wach ʼu xix ʼe chi rilic? ¿Jun ajbil u tzij i Dios? Katzij, are. I jun chi xiwilo-
le, lic nim ni u ʼij chiquiwach i je ajbil u tzij i Dios.

10Man i ma Wan are i jun chi u bim can i Dios chi cu tak na lok. I Dios u
bim can chupam uwuj:
Yin nabe quin tak nubi jun ajbil in tzij chawach yet, man cu yijba ni a be

chawach.
(Queje ile u bim can i Dios chupam uwuj.)

11 Katzij i quin bij chiwe: i ma Wan aj kajsanel ya, nim ni u ʼij ire
chiquiwach conojel i winak, cʼa chu xebal ʼij sak. Xui-ri, woʼor conojel niʼpa i
que oc na pa ʼatbal tzij re i Dios, mas nim ni qui ʼij ique chuwach ire.

12 I ʼatbal tzij re i Dios, je qʼui quiqui ʼan chʼoʼoj chirij. Queje qui ʼanom li ile
cʼa are xu jek u chac i maWan, cʼa are ʼo wi woʼor. Lic quiqui ʼat qui pen chu
ʼatixic.



SANMATÉO 11:13 21 SANMATÉO 11:28

13Queje ile quiqui ʼano, man conojel i ajbil u tzij i Dios ujer, xak i ʼatbal tzij
re imamMoises ʼis xqui bij chi ca cʼun ni u ʼatbal tzij i Dios. Queje qui bim ile
conojel, xak queje xu bij i maWan are xcʼun ire.

14Ywe quiwaj quiwetamaj i sak laj tzij, i maWan are i mam Elías chi xqui
bij ique ca cʼun na.

15We yix ʼo i xiquin chu tayic, chi ta u be iri.
16 I winakwoʼor, ¿wachnawi que in junamsaj ruʼ? Xa je pacha acʼalab je cul

xol tak be; jutzobaj que siqʼuin chique cachiʼil: “Yix lic n-ta ʼoquiwaj,” quiqui
bij.

17 “Yoj xka xutʼij i suʼ chiwe, péro n-xiwaj ta xix xajawic. Xak xka bixaj jun
bix re i bisonbal, péro n-xix oʼ taj,” quiqui bij.

18Queje que tijin iwinak chu ʼanicwoʼor; n-ta ʼo cacaj,manxcʼun imaWan
chi n-ta kas xu tijo, xak n-ta víno xu tijo, y qui bij yix xa ʼo itzel tew ruʼ.

19Are xin cʼun yin chi in Achi aj Chicaj, ʼis ronojel quin tijo y quin tuʼu, xui-
ri qui bij yix chi lic in aj numel, xak in aj ʼabarel, qui bij yix. Xak qui coj in
mac chi yin in cachiʼil i ajmaquib, xak i mal laj tak aj tzʼonol alcawal. Xui-ri,
we te xi ta u be wach xoʼon i ma Wan, xak wach i quin ʼan yin, quiwetamaj
ʼuri chi Dios lic ʼo u noʼoj.

I tinimit chi n-xqui coj ti Jesus, nim ni tojpen ca pe piquiwi
20Niʼpa i tinimit pa oʼonom wi uqʼuial milágro i Jesus, i winak chila lic n-

xqui jalwachij ti qui cʼaslemal. Rumal-i, xoc ire che i qui yajic. Xu bij:
21—¡Toʼ iwachyix, ix aj tinimit Corazin! Toʼ iwachyix, ix aj tinimitBetsáida.

Nic arewi qui coj quimac i queb tinimit Tíro y Sidonmann-taDios cuʼqui bij
yix. Xui-ri, we te in ʼanomuqʼuialmilágro chila pacha in ʼanom iwuʼ yix, ique
ʼuri ya qui jalwachim tene chic-i qui cʼaslemal. Xak que bison tene-ri rumal
i qui mac*.

22Xui-ri yix, are ca cʼun i qʼuisbal ʼij, nim ni tojpen ca pe piwi yix chuwach
i tojpen chi ca pe piquiwi ique chi je aj Tíro, je aj Sidon.

23Xak yix, chi ix aj tinimit Capernaum, qui chʼob yix lic ix ʼutz, yamer quix
oc chila chicaj, qui bij yix. Xui-ri, yamer quix kaj pa ʼaʼ. Man i uqʼuialmilágro
ʼantal chiwach yix, we tene ʼantal ile chiquiwach i aj Sodóma ujer, ique xqui
jalwachij tene qui cʼaslemal-i; i qui tinimit-le cʼa ʼo tene-ri woʼor.

24 Xui-ri yix, are ca cʼun i qʼuisbal ʼij, nim ni tojpen ca pe piwi, chuwach i
tojpen chi ca pe piquiwi ique chi je aj Sodóma —xu bij chique.

“Chix pet wuʼ; ʼo iwuxlambal” xu bij i Jesus
25Are ʼuri i Jesus xu coj u ʼij i Dios; xu bij che:
—Quin tioxij chawe Ta, chi at rajaw i caj ulew. Quin tioxij chawe, man

a yom chique i n-ti qui ʼij chi quiqui ta u be wach a chʼobom yet. Xui-ri,
awuwam uwach chique i ʼo qui noʼoj, chique i nimak qui nojbal.

26Katzij, Ta, queje a ʼanom ile man queje ile cawaj yet—xu bij che.
27Teʼuri xu bij chique i winak:
—Ronojel niʼpa i ʼolic, in Kajaw u yom pinʼab yin. Mi jun retaʼam wach in

patan yin chi in u Cʼojol i Dios, xui i Ta chicaj retaʼam. Xak mi jun retaʼam u
wach i Dios, xui yin, chi in u Cʼojol wetaʼam uwach; xak niʼpa i winak chi in
ʼalijinsam chique, ique ʼut xak quetaʼam uwach.

28 Chix pet na wuʼ yin, iwonojel yix chi ix cosnak na, iwonojel yix chi ʼo
iwekan; yin quin ya i uxlanem chiwe.

* 11:21: Imer tzij xubij are iri: qui ʼalijinsam tene-ri ruʼu cojic qui ʼuʼ re i bis, xaku cojic i chaj chiquij.
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29Chi ya iwib che in yucu chi quin coj chiwe; chix naw na chwe yin, man
yin nim in cʼux, xak ʼutz in cʼux chiwe. Qui rik ni uxlambal i cʼux ʼuri.

30 I yucu chi quin coj yin, n-cʼax taj quix bin ruʼ, xak iwekan quin yaʼo, n-ʼal
taj. (Queje ile xu bij i Jesus chique.)

12
I u tijoxelab i Jesus xqui chʼup uwach i trígo pa uxlambal ʼij

1Xoʼon chupan jubiʼ, pa uxlambal ʼij, i Jesus ca bin cuʼ u tijoxelab pa ticon
re i trígo. I u tijoxelab, xpe numic chique; xe oc chu chʼupic uwach i trígo; xe
oc chu pochʼic, y xqui tijo.

2 I aj Fariséowinak, are xquil ile, xqui bij che i Jesus:
—Chawilapeʼ, i a tijoxelab, n-ʼus taj que chacun woʼor pa uxlambal ʼij. I

ʼatbal tzij tzʼibtal can rumal i mam Moises n-cu ya ta chique quiqui mol
cosech woʼor—xe cha.

3—¿Katzij nawi? —xu bij i Jesus—. ¿Xataba n-iwilom ti yix chupam u wuj i
Dios wach xu ʼan i mamDavid ujer?

4 Ire, cuʼ i rachiʼil are xpe numic chique, xoc pa rachoch i Dios y xu tij i
loʼlaj caxlanwa, chi yatal chuwach i Dios. I caxlanwa-le, xui yatal chique i
sacerdóte quiqui tijo; n-yatal ta chique i toʼwinak quiqui tijo —xu bij i Jesus
chique.

5 ¿Xataba xak ni tom ti yix wach i tzʼibtal can chupam i ʼatbal tzij re i mam
Moises? Cu bij chi ʼo u chac que chacun i sacerdóte pa rachoch i Dios pa
uxlambal ʼij. N-mac ta ile, tupu n-que uxlan taj.

6Bay, chi ʼo wi Jun* chiwach yix chi nim ni u ʼij chuwach i rachoch i Dios.
7Yix n-qui ta tu bewach u bim i Dios chupamuwuj. Xu bij iri: “Cwaj yin ʼo

ni cʼaxnabal i cʼux; n-are ti toʼ u sujuxic chicop chinwach.” (Queje ile tzʼibtal
canok.) We tene qui ta u be ile, n-qui coj ta ʼuri qui mac i winak chi n-ta jun
qui mac. (In tijoxelab-le n-ti qui mac que tijin chu ʼanic.)

8Yin, chi inAchi aj Chicaj xak in ʼopuwi iuxlambal ʼij—xubij i Jesus chique.
I Jesus xrutzirsaj u ʼab jun achi pa uxlambal ʼij

9Teʼuri i Jesus xel pa ticon, xa ʼe pamolbal quib i aj Israel. Are ʼo chila, xril
jun achi lic chakijnak u ʼab.

10 Chila xak je ʼo juban achiab, quiqui tzucuj u mac i Jesus; xe oc ʼuri chu
cʼamic u pam.

—¿ʼUtz nawi cutzirsax jun iwab pa uxlambal ʼij? —xqui bij che.
11 I Jesus xu bij chique:
—Yix, we ʼo jun i chij, we ca tzak chupam jun siwan che i uxlambal ʼij,

¿xataba n-quiwesaj ta lok, we pa uxlambal ʼij? Quiwesaj pues.
12 ¿Xataba jun achi n-tu ʼij chuwach jun chij? Jun achi mas ʼo u ʼij pues.

Rumal-i, yatal ʼuri chake caka ʼan i ʼutz che jun winak pa uxlambal ʼij —xu
bij chique.

13Teʼuri xu bij che i achi:
—Cha sucʼba i a ʼab—coʼon che.
Are ʼuri i achi xu ji pan u ʼab, y xutziric; xcanajic pacha u ʼanom i jun chi

ʼutz.
14Teʼuri i aj Fariséowinak xe ʼec; xe oc ʼuri chu chʼobic chiquiwachwach u

camsaxic i Jesus quiqui ʼano.
Wach xoʼon i Jesus xeʼelok pacha u bim i Dios ujer

* 12:6: I Jun-le are i Jesus mísmo.
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15-16 I Jesus, are xu ta wach cacaj quiqui ʼan che, xel chila; y je qʼui i winak
xe terejbi chirij. I Jesus ʼis xeucunaj iwabib, xui-ri, xubij chiquechin-quiqui
bij taj pachin ire.

17Queje ile xeʼelok xak jun ruʼ pacha u bim can i Dios chupam iwuj tzʼibtal
can rumal i mam Isaías. Xu bij:
18Are iri are i wajchac chi in chom na;
ire lic cʼax quin naʼo, lic quin quicot rumal.
Quin tak bi in Tewal puwi ire,
y que u bij chique conojel i tinimit chi ʼo ni tobal-que chuwach i tojpen chi ca

pe na.
19 Ire n-craj ta quiqui chap quib chi tzij, xak n-ca siqʼuin taj;
xak n-ca taqʼui ta pa tak be, cu ʼanbej re nimak tak u bixquil chique i winak.
20 Ire n-coʼon ta cʼax che jun chi n-tu choʼab:
we ʼo jun winak pacha jun ajij cotquic, ire n-cu qʼuis ti u patzʼic;
xak we ʼo jun winak pacha jun cantil cu rayij ca chupic, ire n-cu qʼuis ti u

chupic.
Queje coʼon ire ile, cʼa ca pe ni ʼutz sucʼulic chuwach i jyub taʼaj.
21 I ronojel tak i tinimit, quiqui cuba ni qui cʼux che ire, chi rumal ire que ʼel

ni ique pa cʼax.
(Queje ile u tzij i Dios chi u tzʼibam can i mam Isaías.)

Xqui bij i aj Fariséo chi u choʼab i Jesus xa ruʼ itzel petnakwi
22Teʼuri ʼo junachimawach, cʼamtal bi chuwach i Jesus. Ire xakmem,man

ʼo jun itzel tew che. I Jesus xu rutzirsaj, teʼuri i achi chimawach xtzunic, xak
xchʼawic.

23Conojel i winak lic xqui bisoj che, y xqui bij:
—¿Mokxa are i Tolke chi koyʼem?† —xe cha.
24Xui-ri, i je aj Fariséo are xqui ta, xqui bij:
—N-are taj. I achi-le, i choʼab chi ʼo ruʼ xa ruʼ itzel ca pe wi. Are i rumal ʼuri

ca tiqui chi relsaxic bi itzel tew. I choʼab chi ʼo ruʼ, xa ruʼ i Beelzebu ca pe wi,
chi ʼo piquiwi itzel tak tew—xqui bij.

25 I Jesus retaʼam wach quiqui chʼobo, y xu bij jun tijojbal tzij chique,
cʼutbal-re chi n-katzij taj wach que tijin chu bixquil. Xu bij:

—I ʼatbal tzij re jun tinimit, we quiqui ʼan tak tzobajil che quibman quiqui
ʼanbej chʼoʼoj chiquiwach, xa quiqui sach qui wach ʼuri. Xak queje jun
tinimit, xak queje i je alal; we n-junam ti qui wach, we quiqui jach quib
chiquiwach, n-que najtin ta ʼuri.

26Xak queje queʼel ile che i Satanas,manwe ʼo jujun itzel quiqui ʼan chʼoʼoj
chiquiwach je itzel, n-que najtin ta ʼuri.

27 Qui bij yix chi ruʼ u choʼab i Beelzebu xwesaj bi itzel tew. Bay, xak i
tijoxelab yix xak caquesaj bi itzel tew chique i winak; ¿pachin yawnak i qui
choʼab ique ʼut? Ile quiqui ʼan i tijoxelab yix; ca ʼalijin ʼuri chiwe chi n-usucʼ
taj wach i xi bij.

28Xui-ri, yin que wesaj bi itzel tak tew rumal u Tewal i Dios chi ʼo wuʼ. Ile
ʼut cʼutbal-re chiwe chi i ʼatbal tzij re i Dios ya ʼo chic chi.

29Qui bij yix chi ruʼni u choʼab itzel, xwesaj bi itzel tew-le. Xui-ri, mi jun ca
tiqui che oquic pa cu ʼat wi tzij jun (pacha itzel), chi relsaxic wach i ʼo puʼab,
wemaja u ximom i jun-le. We u ximom chic, teʼuri ca tiqui chi relsaxic wach
i ʼo puʼab—xu bij chique. Xak xu bij:

30 —Pachin n-cu ya tu wach wuʼ, ire aj chʼoʼoj ʼuri chwij. Xak pachin jun
n-quin u to ta che i molonic, ire xa cu quichersaj bic.
† 12:23: I tzij chi xqui bij waral are “umuk uxiquin can i mam David”; are xqui bij ile, xeʼelok “are i
Tolke.”
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31Rumal-i quin bij chiwe, chi ʼana cwent xak manal mi bij chirij u Tewal i
Dios. I winak, ca cuytaj ni qui mac chique, xak niʼpa i n-ʼus taj chi quiqui bij;
xui-ri, we quiqui bijmal laj tak tzij chirij u Tewal i Dios, ile n-ca cuytaj ta chic
chique.

32 I winak, we cʼax que chʼaw chwij yin, ile ca cuytaj na chique; xui-ri we
cʼax que chʼawna chirij u Tewal i Dios, imac-le lic n-ta u cuytajic. N-ca cuytaj
ta woʼor, xakmi ne coʼon panok, are cu jek u ʼatbal tzij i Dios.

Jun ʼutz laj winak, ʼutz i cu bij, man ʼutz i ʼo pa ranima
33 Jun cheʼ, we ʼutz laj cheʼ, cu ya u wach ʼutz; xak we n-ʼus ta laj cheʼ, i u

wach xak n-ʼus taj. Jun cheʼ ca ʼiltaj na che u wach we ʼutz.
34 ¡Yix ix racʼal cumatz! ¿Wach nawi u bixquil i ʼutz qui ʼan na? man lic ix

mal. Jun, are cachʼawic,wach iquelpuchiʼ, pucʼuxpetnakwi, niʼpaumolom
rib chila.

35 Jun ʼutz laj winak, ʼutz i cu bij, man ʼutz i ʼo pa ranima; xak jun mal laj
winak, n-ʼus ti cu bij, man n-ʼus ti ʼo pa ranima.

36 Y yin quin bij chiwe, are ca cʼun i qʼuisbal ʼij, conojel ʼis quiqui bij na
chuwach i Dios wach tak i tzij qui bim chi n-ʼus taj.

37 Rumal wach i a bim, ca ʼat ni tzij pawi, ca ʼiltaj ʼuri we ʼo i a mac, o we
n-taj.

I winak xa cacaj rilic junmilágro
38 Je ʼo jujun aj Fariséowinak, tak jujun aj tijonel re i ʼatbal tzij, xqui bij che

i Jesus:
—Tijonel —xe cha—, cakaj cakil jun milágro, cʼutbal-re chake chi Dios ʼo

awuʼ.
39 I Jesus xu laʼ uwach chique:
—I winak woʼor, lic je mal na, lic n-quiqui coj ta chic i Dios. Yix qui rayij

ca ʼan ni jun milágro chiwach, cʼutbal re u choʼab i Dios wuʼ; xui-ri, n-ta jun
milágro ca ʼan ni chiwach. I tom chic wach i milágro xa ʼani che i ma Jonas,
chi ajbil u tzij i Dios ujer. Xui i milágro-le quiwil na.

40 Ire xu chʼij oxib ʼij, oxib aʼab, chupam i nim laj car; bay, xak queje quin
ʼan ni yin, chi in Achi aj Chicaj; quin chʼij ni oxib ʼij, oxib aʼab, quin muktaj
na.

41Are ca pe i ʼij chi ca ʼat ni tzij piquiwi i winak, i aj Nínive chi xe u pixbaj i
ma Jonas, quiqui coj na i mac yix ix winak re woʼor. Queje quiqui ʼan ni ile,
man i winak aj Nínive xqui jalwachij qui cʼaslemal are xupon i ma Jonas chu
bixquil u tzij i Dios chique. Xui-ri, yix lic n-qui jalwachij ti cʼaslemal tupu ʼo
Jun‡ chi, mas nim ni u ʼij chuwach i ma Jonas; rumal-i quiqui coj na i mac.

42Xak i ixok, chi ujer ʼatol tzij re i pa Sur, xak ire cu coj ni imac yix ixwinak
re woʼor, are ca pe i ʼij chi ca ʼat ni tzij piquiwi i winak. Queje cu ʼan na ire-le,
man yix n-quiwaj ta qui ta i Jun chi ʼo unoʼoj. I ixok-le, licmas naj xpewi chu
tayic u nojbal i ma Salomon, chi mas ʼo u noʼoj. Y woʼor ʼo Jun§ chi, nim ni u
ʼij chuwach i ma Salomon, péro yix n-quiwaj tu tayic wach i cu bij —xu bij i
Jesus chique.

Jun itzel tew cu tzucuj tan chic u tzalijbal che junwinak
43 I Jesus xak xu bij i tzij-i chique:
—Jun itzel tew, we xel che junwinak, xa ca bin pa chakij jyub chu tzucuxic

pa cuxlan wi, y n-cu rik taj. Teʼuri cu chʼob pu jolom:

‡ 12:41: I Jun-le are i Jesus mísmo. § 12:42: I Jun-le are i Jesus mísmo.
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44 “Quin tzalij chic che i wachoch pa i xin el wi” cu bij; y ca tzalij chic
ʼuri. Are cupon tan chic ruʼ achi, cu riko pacha jun ja n-tu pam, lic josʼim,
lic yijbam na che jun rajaw cʼacʼ.

45Teʼuri i itzel tewque u tzucuj bi rachiʼil, y que u rik jewukub chic,mas je
mal chuwach ire. Que u cʼam bi ruʼ, y conojel que oc che achi. Chila que jeki
wi. Teʼuri i achi-le, queʼelokmasmal na chuwach li ujer. Xak queje ile queʼel
chique i winak rewoʼor (man yix n-ta jun cʼutunic ʼutz qui ya chique, quiqui
cʼolbej piqui cʼux—xu bij i Jesus chique i aj Fariséo).

Je pachin i u chuch i u chaʼ i Jesus
46 I Jesus cʼa ca chʼaʼat cuʼ i winak are xe upon u chaʼ, xak i u chuch. Ique je

ʼo chi sak, cacaj que lapan ruʼ.
47Are ʼuri ʼo jun achi xu bij che i Jesus:
—I a chuch cuʼ i a chaʼ je ʼo chi sak, cacaj que lapan awuʼ —xu bij che.
48Xui-ri, i Jesus xu bij che i achi:
—¿Je pachin in chuch, je pachin in chaʼ? —coʼono.
49Are ʼuri, xu cʼut che u ʼab niʼpa i u tijoxelab je ʼo ruʼ, y xu bij:
—Ique-le je are in chuch, je in chaʼ —xu bij—.
50 Pachin i que tijin chu ʼanic pacha craj in Kajaw chicaj, je are in chuch

ʼuri, je are in chaʼ, je are i wanab—xu bij.

13
Jun tijojbal tzij re i ticon

1Che i ʼij-le, i Jesus xel ruʼ ja, xa ʼe chu chiʼ i alagun, y xcubi chila.
2 Are ʼuri xe moltaj tan chic uqʼuial winak ruʼ. Rumal-i, i Jesus xa ʼan

chupam junbárco, yxcubi chupam. Je niʼpa iwinak ʼis xe canaj chi tak seneb.
3Teʼuri xu jek u cʼutic juban tak tijojbal tzij chique. Xu bij:
—ʼO jun achi ca ʼe chu tiquic u ticon.
4Are xeuquirij i rijaʼ, ʼo jubiʼ xa ʼe tzakpabe. Teʼuri xe cʼun i tzʼiquin y xqui

tij bic.
5Xak ʼo jubiʼ chic xa ʼe tzak pa tak abaj, chi n-ta kas ulew che. I ija-le, juntir

xalax lok, man n-muktajnak ta mas.
6Xui-ri, are xel li ʼij, xchakij na, man n-ta raʼ ʼenak pulew.
7Xak juban chic xa ʼe tzak pa qʼuix; i qʼuix xqʼuiyic, y xu camsaj i ticon.
8 Xak ʼo ni ija xa ʼe tzak pa ʼutz laj ulew; lic qʼui ni u wach xu yaʼo. ʼO ni

rakan xu ya jun ciéntouwach; xak ʼo i xu ya sesénta; xak ʼo i xu ya tréinta —xu
bij. Teʼuri xu bij chic:

9—We yix ʼo i xiquin chu tayic, chi ta u be ʼuri—xcha.
Wach u chac i tak tijojbal tzij xu bij i Jesus chique i winak

10 I u tijoxelab i Jesus, are xu bij ire ile, xe tejeb ruʼ. Xqui tzʼonoj che:
—¿Wuchac xa tijojbal tzij ca bij are cat tijin chu cʼutic chique iwinak? —xqui

bij che.
11 I Jesus xu bij ʼuri chique:
—Yix ʼut, i Dios u yom chiwe qui ta u be wach usucʼ i ʼatbal tzij aj chicaj. I

juban winak (chi n-que terej ta chwij) n-quiqui ta tu be.
12 Queje oʼonom i Dios ile, man niʼpa i quiqui cʼam na wach cu sujuj ire

chique,mas cuya ʼuri chique; queje ile nimni ʼo cuʼ. Niʼpa i n-cacaj ti u cʼamic
wach cu sujuj i Dios chique, quelsax na ʼuri i jubiʼ chi ʼo cuʼ.

13 Rumal ʼuri, xa ruʼ tijojbal tzij quin cʼut chique i winak, man ique, tupu
que tzunic, n-ta quiquilo; tupu que tanic, n-quiqui ta taj, xak n-quiqui ta tu
be.
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14 Queʼel chique pacha u bim i Dios chupam u wuj u tzʼibam can i mam
Isaías chi ajbil u tzij i Dios ujer; ire xu bij:
Yix, katzij neri, qui ta na, péro n-qui ta tu be;
katzij neri, quix taken na, péro n-ta quiwil na.
15Man i winak-i, n-cacaj ta quiqui ta u be,
xa qui tzʼapim i qui xiquin,
xak qui mutzʼum i qui baʼwach,
man n-que tzun ta ruʼ qui baʼwach,
xak n-que tan ta ruʼ qui xiquin.
N-ta quiqui ta u be piqui cʼux,
xak n-que cʼun ta wuʼ, col qui cunbej quib.
(Queje ile u bim i Dios.)

16 Xui-ri yix, n-ix ta queje ile. Lic ʼutz iwe, man i baʼwach yix que tzunic,
xak i xiquin que tanic.

17 Katzij i quin bij chiwe, je qʼui i ajbil u tzij i Dios ujer, xak je qʼui i je
terejnak chirij, xcaj te rilic wach quix tijin yix chi rilic woʼor, péro n-xquil
taj; xak xcaj u tayic teʼek pacha i quix tijin yix chu tayic woʼor, péro n-xqui ta
taj.

I Jesus xu sakij wach i usucʼ i tijojbal tzij u bim
18Teʼuri Jesus xu bij chique:
—Chi ta ʼuri u be wach usucʼ i tijojbal tzij chi xin bij mier re i aj ticol ticon.
19Niʼpa i winak chi quiqui ta i tzij re i ʼatbal tzij aj chicaj, we n-quiqui ta tu

be, queʼelok pacha xoʼon ija chi xtzak pa be. Queje i winak-le, man ca cʼun
itzel, y cresaj i ʼutz laj tzij chi tictal piqui cʼux.

20Xak i ija chi xtzak pa abaj, ile pacha i winak chi quiqui ta i ʼutz laj tzij, y
que quicotic xqui cojo.

21Xui-ri, je pacha jun ticon chi n-naj taj ʼenak i raʼ; n-que najtin taj. Are ca
pe i cʼax piquiwi rumal i ʼutz laj tzij qui cojom, xak ca pe i qui yoʼyaxic cumal
i winak, xa cacoʼtaj canok.

22Xak i ija chi xtzak pa qʼuix, ile pacha i winak chi quiqui ta i ʼutz laj tzij,
xui-ri, xa que cʼachir rumal i qui cʼaslemal waral chuwach i jyub taʼaj, xak i
qui rayijbal re mas ubitak que; ile xa cu chup i ʼutz laj tzij. Rumal-i n-ta ca
wachin chique.

23Are ija chi xe ʼe tzak pa ʼutz laj ulew, ile pacha i winak chi quiqui ta i ʼutz
laj tzij, xak quiqui ta u be. Ique lic que wachinic; ʼo jujun chique je pacha i
rakan chi xu ya cien u wach; xak ʼo jujun quiqui ya sesénta u wach; xak ʼo
jujun quiqui ya tréinta. (Queje ile xu bij i Jesus chique.)

Wach i xoʼon imal laj ʼes chuxol i trígo
24 I Jesus xu bij chic jun tijojbal tzij chique, are iri:
—I ʼatbal tzij re aj chicaj, queʼelok pacha i tzij-i: ʼO jun achi xu tic i trígo pa

rulew; chom laj ija xu tico.
25Xui-ri, are ʼis que war conojel, xcʼun jun aj chʼoʼoj chirij i rajaw, y xu tic

canmal laj ticon ruʼ i trígo (pacha trígo ca tzunic, péro n-are taj).
26 Are xe poʼic, junam xe qʼuiyic; xui-ri, are xpe u wach i trígo, are ʼuri

xaʼalijin i juban chi n-trígo taj.
27Teʼuri i ajchaquib xe ʼe chu bixquil ruʼ i rajaw: “Nim laj winak, i ija chi a

ticom na, lic chom, ¿pa xpe wi i mal laj ʼes chi ʼo ruʼ?” xe cha.
28 I rajaw xu bij chique: “Xa are jun aj chʼoʼoj chwij xa ʼanaw ile.” Teʼuri i

ajchaquib xqui bij che: “¿Cawaj ca ʼe kamichʼa i mal laj ʼes?” xe cha.
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29 “Mi michʼo,” xu bij i rajaw, “man we qui michʼ i mal laj ʼes, mokxa ca
michʼtaj i trígo ruʼ,” xu bij.

30 “ʼUtz chi ya che ca qʼuiy na, junam ruʼ i trígo. Are cakaj caka jek nu
chʼupic u wach i trígo, are ʼuri que in tak bi i aj molonel chi relsaxic i mal
laj ʼes. Teʼuri ique quiqui ʼan manoj che, man ca porox na. We xutzin ile,
caka mol i trígo y caka ya pu cʼolbal,” xu bij i rajaw. (Are ile are i tijojbal tzij
xu bij i Jesus chique.)

I tijojbal tzij re u qʼuiyic i ija re i mostas
31 I Jesus xak xu bij jun chic tijojbal tzij chique. Xu bij:
—I ʼatbal tzij re aj chicaj queʼelok pacha coʼon jun ija re i mostas, are jun

achi cu tic pa rulew.
32 I ija-le, lic chʼutin na chiquiwach i ronojel ija. Xui-ri, we xpoʼic, mas nim

naqueʼel chiquiwach i ronojel i ticon. Lic nimqueʼelok, pacha jun cheʼ; teʼuri
i tzʼiquin que cʼunic y quiqui ʼan qui soc che tak u ʼab.

I tijojbal tzij re i cunbal re i caxlanwa
33 I Jesus xak xu bij jun chic tijojbal tzij chique. Xu bij:
—I ʼatbal tzij re aj chicaj coʼon pacha coʼon i cunbal re i caxlanwa. Ile, we

jun ixok cu chapo, y cu coj oxib almul arin ruʼ, tupu xa jubiʼ i cunbal ʼo ruʼ,
cwalij u wach i ʼor ronojel. (Xak queje ile coʼon i ʼatbal tzij re aj chicaj.)

I Jesus, niʼpa i cʼutunic xoʼono, xa ruʼ i tijojbal tzij
34 I Jesus, ronojel i cʼutunic-le, xu bij chique iwinak ruʼ tijojbal tzij; n-ta tzij

xu bij chique, we n-are ti tijojbal tzij.
35Xeʼelok pacha u bim can jun ajbil u tzij i Dios ujer. Xu bij:

Ruʼ i tijojbal tzij quin ʼan wi i cʼutunic chique;
quin sakirsaj niʼpa tak i uwam uwach, cʼa chu xebal ʼij sak.
(Queje ile tzʼibtal canok.)

Xu sakij wach usucʼ i tijojbal tzij re i mal laj ʼes
36Teʼuri i Jesus xe u ʼijla bi i winak y xoc pa ja. Are ʼuri i u tijoxelab xe tejeb

pan ruʼ y xqui tzʼonoj che:
—Cha sakij chake wach usucʼ i tijojbal tzij xa bij, che i mal laj ʼes tictal can

pa ticon.
37Teʼuri i Jesus xu bij:
—Are i ca ticaw i ʼutz laj ija, are yin chi in Achi aj Chicaj.
38Are i pa quin tic wi, are i jyub taʼaj. Are i ʼutz laj ija, are i winak chi qui

jachom quib pa ʼatbal tzij re i Dios; are i mal laj tak ʼes, are i winak ʼuri chi je
re itzel.

39Are i aj chʼoʼoj chirij i rajaw i ticon, are itzel chi ca ticaw imal laj ija. Are
i molonic re i ticon, are i qui molic i winak pa qʼuisbal ʼij. I ajchaquib chi
quiqui mol i ticon, je are i ángel.

40 I mal laj tak ʼes, camol u chiʼ, y ca cʼak pa ʼaʼ porobal-re. Xak queje ca ʼan
ni ile pa qʼuisbal re u wach i jyub taʼaj.

41Yin, chi in Achi aj Chicaj, que in tak li in ángel ruʼ in ticon, col quimolbej-
que niʼpa i je qui tacpum i cachiʼil pamal, xak conojel niʼpa i que ʼanaw imal.

42Teʼuri que cʼak na pa ʼaʼ pa orno. Chila que oʼ na; xak quiqui kachʼachʼej
uwaque rumal ni uyej quiqui tijo.

43 Teʼuri, niʼpa i je ʼutz chuwach i Dios, que qʼuiji pa cu ʼat wi tzij ire. I qui
ʼij qui chomal ique, pacha ca tzun i ʼij. We yix ʼo i xiquin chu tayic, chi ta u be
ʼuri. (Queje ile xu bij i Jesus chique u tijoxelab.)

I tijojbal tzij re i mermuktalic
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44 (Teʼuri xu bij jun chic tijojbal tzij. Xu bij:)
—I ʼatbal tzij re aj chicaj queje pacha uqʼuial mer muktal chupam juban

ulew. Ca cʼun jun achi y cu riko. N-xresaj ta lok, xa cumuk chic can uwi, y lic
ca quicotic ca ʼec; ʼis que u cʼayij na niʼpa i ʼo ruʼ. Teʼuri ca petic y cu loʼ i ulew
man ʼo i beyomal chupam. (Queje ile i ʼatbal tzij re aj chicaj.)

I tijojbal tzij re i chom laj ral abaj, pérla ca bix che
45 (ʼO jun chic tijojbal tzij xu bij chique, are iri:)
—I ʼatbal tzij re aj chicaj are pacha jun chom laj ral abaj, lic pakal rajil, pérla

ca bix che. Jun aj cʼay pérla, ca ʼe chu tzucuxic i tak i pérla, y cu loʼo.
46 Ire, we xu rik jun chi lic chom, lic pakal rajil, ca ʼe chu cʼayixic ronojel i

ubitak-re, loʼbal-re. (Queje coʼon ire ile man lic chom; xak queje ile i ʼatbal
tzij re aj chicaj.)

I tijojbal tzij re i ataraya
47 (Teʼuri xu bij i Jesus chique:)
—I ʼatbal tzij re aj chicaj queje pacha jun ataraya. I je aj chapol car, are

quiqui cʼak bi i ataraya pa ya, ʼis bi chi caril cu chap lok.
48Are nojnak chic i ataraya, caquesaj li ʼuri chu chiʼ i ya. Teʼuri que cubi

chi qui tzucuxic i ʼutz chique i car. Niʼpa i ʼutz, que qui cʼol na chupam jun
chicach; i ne te ʼutz, que qui cʼak bic.

49Queje coʼon ni ile pa qʼuisbal ʼij; que ʼel ni ángel chi qui chayic i ne te ʼutz
chiquixol i je ʼutz.

50Teʼuri que cʼak na pa ʼaʼ pa orno. Chila que oʼ na; xak quiqui kachʼachʼej
uwaque rumal qui bis. (Queje ile i tijojbal tzij xu bij i Jesus chique.)

ʼO i cʼutunic cʼacʼ, xak ʼo i cʼutunic re ujer
51Teʼuri i Jesus xu tzʼonoj chique:
—¿Xi ta u be ronojel iri? —coʼono.
Katzij—xqui bij—, xka ta.
52Teʼuri xu bij chique:
—Jun tijonel re i ʼatbal tzij tzʼibtal can rumal imamMoises, we ire nawnak

che i tzij chi quin bij yin re i ʼatbal tzij aj chicaj, ʼutz re ire ʼuri. Queʼel ire
pacha jun rajaw ja chi ʼo ubitak-re cʼacʼ, xak ʼo i re ujer. Che i queb-le ʼis cu
chapo.* (Queje ile xu bij chique u tijoxelab.)

I Jesus n-xajwax ta cumal i rach aj tinimit
53 I Jesus, arexutzin chubixquil i tak tijojbal tzij-le, xel chilapaCapernaum

y xa ʼe pa Nazaret.
54 Chila xoc chu cʼutic chique i aj Israel winak pa qui molbalʼib. Ique, are

xqui ta, lic xqui bisoj che. Xqui bij ʼuri:
—¿Ipa xa ʼe u nawsaj wi rib i achi-le, chi lic ʼo u nojbal? ¿Wach u tiquilem

che i milágro-le?
55 Ire xa are racʼal i mam chi aj ʼanol mexa, xak i u chuch xa are ati Mariy.

I je u chaʼ xa are i a-Jacóbo, i a-Jose, xak i a-Simon, i a-Júdas.
56Xak i ranab je jekel chi kuʼ yoj. ¿Ipa xretamajwi ʼut ronojel ile? —xqui bij.
57Rumal-i, lic n-xcaj taj wach i xu bij, wach i xu ʼano. Are ʼuri i Jesus xu bij

chique:
—Jun ajbil u tzij i Dios, conojel iwinak quiqui coj u ʼij, xui i je rach aj tinimit

n-quiqui coj tu ʼij, xak queje i je aj ruʼ rachoch—xu bij.
58 Iren-ta kasmilágro ʼuri xu ʼan chila,man iquen-tau cubibal qui cʼux che.

* 13:52: Ire ʼo i cʼutunic cʼacʼ ruʼ, xak ʼo i cʼutunic re ujer, tobal-re che u cʼaslemal chuwach i Dios.



SANMATÉO 14:1 29 SANMATÉO 14:20

14
Wach u camsaxic i maWan aj kajsanel ya

1Che tak i ʼij-le, imaHeródes, chi ʼatol tzij re i jyubGaliléa, xu ta rasonwach
coʼon i Jesus.

2Xu bij ire chique i rachiʼil:
—Ire-le, are i ʼetz maWan, aj kajsanel ya, ya walijnak chic che i camic—xu

bij—. Are i rumal ʼuri chi ʼo i choʼab ruʼ chu ʼonquil i milágro —xcha.
3 I u camic imaWan, queje iri xicʼawwi: i maHeródes xu tak u chapic ima

Wan y xqui ximo, y xqui cʼam bi pa cárcel. Queje xoʼon ire ile rumal i rixokil.
I ixok-le, ati Erodiys u bi, are i rixokil i ma Felípe chi catz qui chaʼ quib ruʼ i
ma Heródes.

4 I maWan u bim ujer che i ma Heródes:
—N-ʼus taj chi ca ʼan awixokil che i ixok-le—xu bij.
5Rumal-i, i ma Heródes craj cu camsaj i maWan, xui-ri xu xij rib chique i

winak. Conojel i winak qui cojom chi i maWan lic ajbil u tzij i Dios.
6Are xcʼun i nimaʼij re u ʼij i maHeródes, xcʼun i ralit i ati Erodiys, xa xajaw

chiquiwach conojel i je ʼo ruʼ. I ma Heródes lic kus xrilo.
7Rumal-i xu bij che i ali chi cu ya na che pachique tak ca tzʼonox che, y xu

cuxtaj u bi i Dios puwi wach i xu bij.
8 I ali, ya bital chic che rumal u chuch wach i cu tzʼonoj; are ʼuri xu bij che

i ma Heródes:
—Cha ya li u jolom imaWan aj kajsanel ya; waral chupam jun plato cha ya

chwe—xu bij.
9 I ma ʼatol tzij lic xbisonic are xu ta ile. Xui-ri, xu tak u ʼanic pacha xbix

che, man ire xu cuxtaj u bi i Dios puwi wach i xu sujuj che i ali. Xak niʼpa i je
ʼo chila ruʼ ʼis xqui ta wach i xu bij; rumal-i, xu ʼano.

10Are ʼuri xu tak i relsaxic u jolom i maWan pa cárcel.
11Teʼuri xqui cʼam li u jolom chupam jun plato, y xqui ya che i ali; ire xa ʼe

u jacha che u chuch.
12 Teʼuri xe upon i u tijoxelab i ma Wan chu cʼamic i u chʼacul; xqui cʼam

bic y xqui muku. Teʼuri xe ʼe qui bij che i Jesus chi xcamsax i maWan.

Wach i qui tzukic joʼobmil winak xoʼon i Jesus
13 I Jesus, are xu ta ile, xel chila utuquel. Xoc bi chupam jun bárco, xa ʼe che

jun jyub tzʼinilic. Xui-ri, i winak lic xqui ta pa xa ʼe wi. Ique xe ʼel pa tak qui
tinimit, xe sutin chu chiʼ i ya, xe ʼe chu cʼulaxic i Jesus.

14 Ire, are xel pa bárco, xe ril tan chic uqʼuialwinak je ʼo chila. Lic xril toʼbal
qui wach, y xe rutzirsaj i iwabib.

15Are ya coc aʼab, i u tijoxelab xe tejeb pan ruʼ y xqui bij che:
—Ya xkaj i ʼij; i waral-i n-ta winak jekel chi. Che a ʼijla bi i winak; cha ya

chique que ʼe pa tak aldéa chu loʼic wach i quiqui tijo—xqui bij.
16 I Jesus xu bij chique:
—N-tu chac que ʼec; chi ya yix chique wach quiqui tij na—xu bij.
17—N-ta kuʼ yoj wach caka ya chique; xui joʼob caxlanwa ruʼ queb car—xe

cha.
18—Chi cʼama li waral—xu bij i Jesus chique.
19Teʼuri xu bij chique iwinak chi que cubi chuwach tak qʼuim. Ire xu chap

i joʼob caxlanwa xak i queb car, xtzun chicaj y xu tioxij che i Dios. Teʼuri xu
pir i caxlanwa y xu ya chique u tijoxelab; ique xqui jach chique i winak.

20Conojel ʼis xqui tijo, y xe nojic. Xak xsobrin can cablajuj coban.
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21 I uqʼuial winak chi xe tzukic, xui achiab ʼo joʼobmil chique, y mas puwi
ile je ʼo juban ixokib, tak i acʼalab.

Wach u binic i Jesus chuwi ya
22 Teʼuri Jesus xu bij chique u tijoxelab chi que oc pa bárco, que ʼax chic

chʼakap. Xu bij chique que nabeaj nubi chuwach ire, tzʼakat que u ʼijla bi i
winak.

23Xutzin ile, xel bi Jesus chuwi jun jyub utuquel chu tzʼonoxic che i Dios.
Are xoc aʼab, utuquel ʼo chila chuwi jyub.

24Are ʼuri i u tijoxelab je ʼo pa bárco pa nicʼaj ya. I uwi ya lic quel chicaj,
quel ʼan chirij i bárco rumal i tew chi lic xpe chirij.

25Are ya ca pe u sakiric, i Jesus ca tijin chi be chuwi ya, ca tijin u tejebic cuʼ.
26 I u tijoxelab, are xquilo chi ire ca bin chuwi ya, lic xqui xij quib che.

Rumal ʼuri, xe siqʼuin chu bixquil:
—¡Ile, jun xibinel! —xe cha.
27Are ʼuri i Jesus xu bij chique:
—¡Mi xij iwib! Xa yin. ¡Chi cowirsaj i cʼux!
28Teʼuri i ma Pédro xu ʼijla y xu bij che:
—Kajwal, we lic katzij yet, cha ya na chwe quin bin awuʼ puwi i ya—xu bij.
29—Saʼaj wuʼ —xu bij i Jesus che.
I ma Pédro teʼuri xel chupam i bárco y xu jek bi binic chuwi ya, ca ʼe ruʼ i

Jesus.
30Xak teʼet xrilo chi lic nim i tew, y xu xij rib rumal. Are ʼuri xu ticba sachic

pa ya; rumal-i, xsiqʼuin chu bixquil:
—¡Kajwal, chin a to!
31 I Jesus juntir xu chap pan che u ʼab. Xu bij che:
—A-Pédro, ¿n-tu cubibal a cʼux chwe? ¿Wuchac xa xij awib? —xcha.
32Are xe oc bi ique pa bárco, i tew xuxlanic.
33Are ʼuri niʼpa i je ʼo pa bárco, xe xuqui chuwach i Jesus.
—Katzij yet at u Cʼojol i Dios—xe cha.
I Jesus xe u cunaj iwabib pa tinimit Genesaret

34Teʼuri xquimaj chubi qui bepuwi ya, y xeupon chu chiʼ i taʼajGenesaret.
35 I winak chila, are xquetamaj are i Jesus xuponic, xqui paxsaj rason

ronojel i taʼaj-le. Teʼuri xe qui cʼam li niʼpa i iwabib ruʼ i Jesus.
36 Lic xqui tzʼonoj che, chi cu ya na chique i iwabib quiqui yin na jubiʼ u

chiʼ u ʼuʼ; y niʼpa i xqui chap ni u ʼuʼ, ʼis xe utzir na.

15
Wach ca ʼanaw che junwinak chi n-chʼam taj

1 Teʼuri ʼo jujun chique i aj Fariséo winak xe upon ruʼ i Jesus, xak juban
tijonel re i ʼatbal tzij re imamMoises. Ique je petnak cʼa pa tinimit Jerusalen.
Are ʼuri xqui tzʼonoj che i Jesus:

2—I a tijoxelab yet, ¿wuchacn-quiqui ʼan ti ka costúmbre* chi qui cʼutumcan
i katit kamam? N-quiqui coj ta retalil che i ujer ʼatbal tzij re u chʼajic qui ʼab
are quiqui tij i qui wa—xqui bij che.

3 I Jesus xu laʼ uwach chique:
—Yix ʼut, ¿wuchac xa quix terej chirij i costúmbre? ¿Wuchacni cojom ti retalil

che i méro tzij u bim can i Dios? Xa i canam can u ʼonquil.

* 15:2: I costúmbre-le xa are u chʼajic ʼan u kul qui ʼab lic naʼal cʼa piqui chʼuc.
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4 I Dios u bim na: “Cha cojo qui ʼij a kajaw a chuch,” xak u bim na: “Pachin
cʼax ca chʼaw chiquij u kajawu chuch, cha camsaxok.” Queje ile u bim i Dios.

5 Xui-ri, yix qui ya na che jun achi cu bij che u kajaw, cu bij che u chuch:
“N-cat in to taj,” cu bij che, “manniʼpa i ʼowuʼ in sujum chic che i Dios,” cu bij
che.

6 Yix, we queje cu bij i jun ile, qui bij na ʼuri, n-ta chic chukul que u to u
kajaw u chuch. Queʼel ʼut chi i kajsam u ʼij u tzij u pixab i Dios; xa quix terej
chirij i costúmbre yix.

7Yix ¡xa queb i palaj! Lic katzij wach u tzʼibam can i ujer ajbil u tzij i Dios,
mam Isaías. Lic u tzʼibam canok wach quix tijin yix chu ʼanic woʼor. Xu bij
canok chi Dios u bim na:
8 I winak-i lic quiqui coj in ʼij ruʼ qui chiʼ,
xui-ri, ruʼ qui cʼux n-quiqui ʼan taj.
9 I u cojic in ʼij quiqui ʼano, lic n-ta cu chacuj,
man i tzij que tijin chu cʼutic,
xa cuʼwinak petnak wi.
(Queje ile u bim i Dios—xu bij i Jesus chique.)

10Teʼuri xe u siqʼuij i winak ruʼ y xu bij chique:
—Chi tanawachquinbij; chibisoju tayicubewachca ʼanawche junwinak

chi n-chʼam taj.
11N-are ti wach coc pu chiʼ ca ʼanaw che chi n-chʼam taj, xa are i tzij chi

quel li pu chiʼ; are ca ʼanaw ʼuri che chi n-chʼam taj—xu bij i Jesus chique.
12Teʼuri i u tijoxelab i Jesus xe tejeb pan ruʼ, y xqui bij che:
—¿Xawil yet chi xpe coywal i aj Fariséo che i tzij-le? —xqui bij che.
13 (—N-ta quin chʼob yin che ile. I qui patan ique, n-ruʼ ti in Kajaw petnak

wi.) Xu bij i Jesus: —Niʼpa i ticon chi nu ticom ti in Kajaw chicaj, xa quemichʼ
na ruʼ i raʼ.

14Mi coj retalil chique ique; xa je mawach laj tak cʼambeal chique i juban
chic mawach. Junmawach, we cu cʼam bi jun rachmawach, junam ʼuri que
ʼe tzak pa siwan—xu bij i Jesus chique.

15Teʼuri i ma Pédro xu bij che:
—Cha sakij ni tijojbal tzij chake chi xa bij-le—coʼono.
16Are ʼuri i Jesus xu bij:
—¿Yix,maja bari qui ta u be wach i quin bij?
17 ¿N-qui ta ta bari u be ile, chi wach tak coc chupam jun winak n-are ti

ca ʼanaw che chi n-chʼam taj? Xa coc chupam u chiʼ, y ca ʼe che u pam; xa
quicʼawic y quel tan chic.

18 Xui-ri, wach i quel pu chiʼ, pu cʼux ʼuri petnak wi. Are ile are ca ʼanaw
chique i winak chi ne te chʼam.

19Man xa piqui cʼux ca pe wi ronojel tak n-ʼus taj. Are rumal ʼuri ca pe i
qui nojbal chi n-ʼus taj; are rumal ʼuri ʼo i camsanic, xak ʼo i je cʼulanic quiqui
kajsaj qui ʼij cuʼ i n-cachijil ta quib; xak ʼo i ne te cʼulanic xak quiqui kajsaj
qui ʼij chiquiwach; are ile chi ca ʼanaw chique chi ne te chʼam, y piqui cʼux
petnak wi. Xak queje iliʼomab, xak queje i je aj ʼanol mentir, xak queje i je aj
nucʼul tzij.

20Are i niʼpa ile are ca ʼanaw chique i winak chi ne te chʼam. We jun n-cu
chʼaj tu ʼab are cu tij u wa, ile ʼut n-are ti ca ʼanaw che chi n-chʼam tu pu cʼux.
(Queje xu bij i Jesus ile chique.)

Wach rutzirsaxic i ralit jun ixok chi n-aj Israel taj
21Xoʼon chupanok, i Jesus xel chila, xa ʼe cʼa pa jyub pa ʼowi i queb tinimit,

Tíro y Sidon.
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22Chila jekel wi jun ixok n-aj Israel taj;† ire xcʼun ruʼ i Jesus y co xu bij:
—¡Nim laj winak! ¡Yet chi at umuk uxiquin can imamDavid! ¡Chawila toʼbal

in wach! Jun walit lic ʼo itzel tew che, mas cu tij uyej rumal—coʼono.
23 I Jesus n-ta xu bij che. I u tijoxelab xe tejeb ruʼ y lic xqui tzʼonoj che:
—Cha taka bi ixok-le, man toʼ ca siqʼuinic teren li chikij—xe cha.
24 I Jesus n-xu laʼ tu wach chique, xa xu bij junmoxbal tzij che ixok:
—I Dios in u takom na lok xui chique i je aj Israel winak, chi pacha je chij

je sachnak—coʼono.
25 I ixok xtejeb ruʼ y xuqui chuwach.
—Nim laj winak, ¡chin a to! —xu bij.
26 I Jesus xu bij jun chic moxbal tzij che ixok:
—N-ʼus taj ca maji ni qui wa i acʼalab, we xa ca yaʼ chique i tzʼi—coʼono.
27—Katzij ile, nim lajwinak—xu bij i ixok—, xui-ri, xak i tzʼi xak quiquimol

ni ucʼaj i wa chi ca puk chuxeʼ i mexa re i cajaw—xu bij.
28 I Jesus xu bij ʼuri:
—Ixok, ¡licnimucubibalacʼuxchwe! Quin ʼannacheawacʼalpacha i cawaj

—xu bij.
Are xu bij i Jesus ile, juntir xutzir i ralit i ixok.
Wach cutzirsaxic uqʼuial winak chi ne te aj Israel

29Xoʼon chupanok, i Jesus xel chila y xu tzalej u chiʼ i alagunGaliléa. Teʼuri
xel bi puwi jun jyub y xcubi chila.

30Lic je qʼui iwinak xe upon ruʼ. Xqui cʼambi i je sic, xak i jemawach, xak i
jemem, xak i je clis, xak juban chic iwabib, je qʼui. Niʼpa i xe qui ya chuwach
i Jesus, conojel xe rutzirsaj.

31Rumal-i, i winak lic xqui bisoj, man i mem xe chʼaw na; xak i je clis, xe
utzir na; xak i je sic, xe binic; xak i mawach, xe tzun na. ʼIs xe oc chu cojic u
ʼij i Dios, chi qui Dios i aj Israel.

Wach i qui tzukic cajibmil winak xoʼon i Jesus
32Xoʼon chupanok, i Jesus xe u siqʼuij i u tijoxelab ruʼ, y xu bij chique:
—Toʼ quiwach iwinak-i, man are oxib ʼij iri chi je ʼo chiwuʼ; n-ta chicwach

quiqui tijo. N-cwaj ta que in tak bi che cachoch we n-ti wa qui tijom bic,
mokxa que tzak pa be—xu bij chique.

33 I u tijoxelab xqui bij:
—¿Pa coj ʼewi chu cʼamic i wawaral, tzukbal-que uqʼuial winak-i? N-ta jun

jekel waral—xe cha.
34 I Jesus xu tzʼonoj chique:
¿Niʼpa i caxlanwa ʼo iwuʼ?
—Wukub—xe cha—, ruʼ jubiʼ ral tak car.
35Teʼuri i Jesus xu bij chique i winak chi che cubi chuwach ulew.
36 Ire xu chap i wukub caxlanwa, tak i car. Xu tioxij che i Dios, xu piro y xu

ya chique u tijoxelab. Ique xqui jach bi chique i winak.
37Conojel ʼis xqui tijo y xe nojic. Are xquelej ile, i u tijoxelab xquimol niʼpa

i chʼakatak chi xsobrinic; xnoj wukub chicach che.
38 I uqʼuial winak chi xe tzukic, xui achiab ʼo cajib mil chique, y mas puwi

ile je ʼo ni ixokib, xak i acʼalab.
39Are ʼuri i Jesus xeu ʼijla bi iwinak, xocpabárco, yxa ʼe che i jyubMagdála.

16
I aj Fariséo xak i aj Saducéo cacaj rilic junmilágro

† 15:22: Ire aj Canaanwinak.
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1Xoʼon panok, ʼo jujun aj Fariséowinak cucʼam quib cuʼ juban aj Saducéo
xe upon ruʼ i Jesus. Cacaj ique quiqui cʼamupam i Jesus, rumal-i xqui bij che
chi cu cʼut junmilágro chique, cʼutbal-re chi Dios ʼo ruʼ.

2 Ire xu laʼ uwach chique:
—Yix lic iwetaʼam usucʼ u wach i caj, wach i coʼono. Are ca kaj i ʼij, we cak,

qui bij yix chi “Chwek, chom laj ʼij, man cak i uwacaj,” qui bij.
3Xak we ʼo jun u sakirbal, i uwacaj lic cak, xak ʼekmuj, qui bij yix ʼuri chi

“N-chom ti ʼij woʼor, man i uwacaj xa cak y ʼekmuj,” qui bij. Yix lic quiwil
nu be i uwacaj, wach i coʼono; xui-ri, n-quiwil tu be wach ca tijin i Dios chu
ʼonquil che tak i ʼij-i.

4 Iwinakwoʼor, lic jemal na, lic n-quiqui coj ta chic i Dios. Yix quiwaj ca ʼan
ni junmilágro chiwach, cʼutbal re u choʼab i Dioswuʼ. Xui-ri, n-ta junmilágro
ca ʼan ni chiwach, xui pacha i xa ʼan che i ma Jonas ujer. (Queje ile xu bij i
Jesus chique.) Teʼuri xe u canaj canok y xa ʼec.

5Teʼuri i Jesus cuʼ u tijoxelab, xe ʼax chic chʼaka alagun. Ique, xsach chiqui
cʼux n-ta qui wa xqui cʼam bic.

6Are ʼuri i Jesus xu bij chique:
—Chitapeʼ, chi ʼana cwent chique i aj Fariséo xak i aj Saducéo; xa je pacha

cunbal re i caxlanwa—xu bij chique.
7 I u tijoxelab n-xqui ta tu be; xe oc chu bixquil chiquiwach:
—Xu bij ire ile man yoj n-ta ka caxlanwa ka cʼamom lok—xqui bij.
8 I Jesus xu naʼo wach quiqui bij.
—¿Wuchac qui bij ile chi n-ta ka caxlanwa? —xu bij chique. ¡Yix n-ta kas u

cubibal i cʼux chwe!
9 ¿Maja qui ta u be ʼuri? ¿N-ca cʼun ta bawa chi cʼux chi yin, che i joʼob

caxlanwa, xe in tzuk ni joʼobmil achiab? ¿I niʼpa i coban xsobrinic?
10 ¿Xak n-ca cʼun ta chic chi cʼux chi yin, che i wukub caxlanwa, xe in tzuk

ni cajib mil achiab? ¿I niʼpa chicach xsobrin ʼuri?
11 ¿Wuchac ʼuri n-qui ta tu be chi n-are ta rumal i caxlanwa xin bij yin ile?

¡Chi ʼana cwent che i cunbal re i caxlanwa que i aj Fariséo xak i aj Saducéo!
—xu bij chique.

12Teʼuri iu tijoxelabxqui taubechi iren-are ti cubij i cunbal re i caxlanwa.
Are i usucʼ i xu bij, are chi qui ʼana cwent che i qui cʼutunic i aj Fariséo xak i
aj Saducéo.

Xu bij i ma Pédro chi Jesus are i Tolque chi coyʼem
13 I Jesus, are xe upon pa jyub Cesaréa re i Filípo, xu bij chique u tijoxelab:
—¿Wach quiqui bij i winak chi in pachin yin chi in Achi aj Chiaj? ¿Wach

quiqui bij ique? —coʼono.
14 I u tijoxelab xqui bij:
—ʼO jujun quiqui bij chi yet at i ʼetz maWan aj kajsanel ya, quiqui bij. Xak

ʼo jujun quiqui bij chi yet at i ujer mam Elías; xak ʼo jujun quiqui bij chi at i
ujer mam Jeremías, o mok at jun chic ujer ajbil u tzij i Dios. (Queje ile xqui
bij i tijoxelab che i Jesus.)

15Are ʼuri xu bij chique:
—Y yix, ¿wach qui bij chi in pachin yin? —coʼono.
16 I ma Simon Pédro xu bij:
—Yet at Crísto (i Tolke chi at koyʼem); at u Cʼojol i Dios cʼaslic—coʼono.
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17—¡ʼUtz awe yet! —xu bij i Jesus che—. ʼUtz i xa bij, a-Simon Bar-Jonas*.
N-ruʼ ta winak petnak wi i tzij-le; lic ruʼ in Kajaw chicaj petnak wi.

18Rumal-i, quinbij chawe: yet at a-Pédro, i usucʼ i a bi queʼelok “abaj”; puwi
i abaj-le† quin yac i wachoch. Niʼpa i je jutzobaj re i Dios, lic n-ca sachsax tu
wach i tzobajil-le; mi tene i u choʼab i camic ca tique che.

19 Yin quin ya i lawe‡ chawe, chi jakbal-re i ocbal pa cu ʼat wi tzij i Dios.
Wach tak i ca ʼatij yet waral chuwach i jyub taʼaj, i Dios cu ya u wach awuʼ.
Xak wach tak ca ya na yet chique i je re i Dios chi quiqui ʼan waral chuwach
i jyub taʼaj, xak ca yaʼ na chique rumal i Dios—xu bij che i ma Pédro.

20Teʼuri xu bij chique u tijoxelab mi jun quiqui lap wi, we are ire i Tolque
chi coyʼem.

I Jesus xu bij chi ca camsax na
21Teʼuri i Jesus xoc chu sakixic chique u tijoxelab chi ʼo u chac ca ʼe ire pa

Jerusalen, xui-ri i nimak tak mamʼib chila, junam cuʼ i cajʼatzil i sacerdóte,
tak i je tijonel re i ujer ʼatbal tzij, ire lic cu tij uyej cumal. Xu bij chique chi ca
camsax na, y ca walij churox ʼij.

22Are ʼuri i ma Pédro xu siqʼuij i Jesus ruʼ, y xu bij che:
—¡Ay, Kajwal! ¡Ma bij ile! I Dios chu ʼatij ile chi xa bij—coʼon che.
23 I Jesus xu pisquilij rib; xu bij che i ma Pédro:
—¡Chat el na chin wach, a-Satanas! Ma ʼan latzʼ che in be. A nojbal yet n-

queje ta pacha u chʼobom i Dios. Ca chʼob yet pacha quiqui chʼob i toʼwinak
—xu bij i Jesus che.

24Teʼuri i Jesus xu bij chique u tijoxelab:
—Pachin jun craj ca terej chwij, ʼo u chacmu chʼob chic rib, xui-ri cha terej

na chwij, tupu ca cam na rumal.
25Pachin jun xa cʼax cu na u cʼaslemal re waral, xa cu sach ʼuri u cʼaslemal

chi sakil. Xui-ri, we ʼo jun ca sachsax nu wach u cʼaslemal waral xa wumal
yin, ca yaʼ ʼuri u cʼaslemal sakil.

26 Jun, we cu chʼac ronojel i beyomal re u wach i jyub taʼaj, xui-ri we cu
sach u cʼaslemal sakil, n-ta queʼel wi ʼuri, n-ta u chʼacom ʼuri. ¿Wach u tojic
ʼuri coʼon na, chʼacbal re u cʼaslemal sakil, we u sachom? N-taj.

27Man yin, chi in Achi aj Chicaj, quin cʼun na ruʼ u ʼij u chomal in Kajaw,
xak cuʼ in ángel. Are ʼuri, quin ya na chique i winak chiqui jujunal wach i
tojbal-re niʼpa qui ʼanom na.

28Sak laj tzij i quinbij chiwe, je ʼo jujunwaral chi n-que cam ta tan, cʼaquin
quil na are col in ʼana ni in ʼatbal tzij waral—xu bij i Jesus chique.

17
Wach u yojtajic u tzunbal i Jesus rumal u chomal i Dios

1Wakib ʼij ricʼawic ile, i Jesus xe u cʼam bi i ma Pédro, i ma Jacóbo, xak i ma
Wan chi u chaʼ i ma Jacóbo, y xe ʼe quituquel che jun nim laj jyub naj u wi.

2Are je ʼo chila, i u tzunbal i Jesus lic xyojtajic; i u palaj lic pacha u tzunbal
ʼij ca walchʼinic; xak i u ʼuʼ lic xoʼon sak, pacha i sak re i ʼij.

3 Xak teʼet, xquil i ʼetz mam Moises, xak i ʼetz mam Elías, que chʼaʼat ruʼ i
Jesus.

4Are ʼuri i ma Pédro xu bij che i Jesus:

* 16:17: Bar-Jonas are ucab u bi i ma Simon, chi queʼel pa qui chʼawbal i aj Hebréo: “u cʼojol i ma
Jonas”. † 16:18: I abaj-le chi pacha i cubibal re i rachoch i Dios, are i u ʼanom i Dios-le rumal u
Tewal; are i jekbal re u ʼalijinsaxic u sak laj tzij chique i toʼ winak. ‡ 16:19: I usucʼ i tzij-le are iri:
Quin ya chawe chi que i to niʼpa i cacaj que oc pa ʼatbal tzij aj chicaj.
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—¡Mayes, ʼutz xeʼelok chi oj ʼo chi! We cawaj, caka ʼan oxib mujbal waral,
jun awe yet, jun re i mamMoises, xak jun re i mam Elías —coʼono.

5Are ca tijin i ma Pédro chu bixquil ile, xkaj li jutzobaj sutzʼ piquiwi, lic ca
walchʼinic, y xe sach chupam. Chupam i sutzʼ-le xqui ta jun chʼawbal:

—Iri are in Cʼojol chi lic cʼax quin naʼo —xu bij—, lic quin quicot rumal ire.
Chi ta ʼut wach i cu bij—coʼono.

6 I u tijoxelab i Jesus, are xqui ta ile, lic xqui xij quib; xqui jupij bi quib
chuwach ulew.

7Are ʼuri i Jesus xtejeb pan cuʼ; xe u yino y xu bij chique:
—Chix walijok; mi xij iwib—coʼono.
8 Ique, are xe tzun ʼanok, n-ta chic xquilo; xui chic i Jesus ʼo cuʼ.
9Are que tijin li qui kajic tzam jyub, i Jesus xu bij chique:
—Niʼpa i xiwil yix, mi lap tan chique i winak, cʼa cu rik niʼ ij are inwalijnak

chic yin, chi in Achi aj Chicaj—coʼono.
10Teʼuri i u tijoxelab xqui tzʼonoj che i Jesus:
¿Wuchacquiqui bij i tijonel re i ʼatbal tzij chi nabe ca cʼun imamElías? Nabe

na cakil u cʼunic i mam Elías chuwach i u cʼunic i ʼatbal tzij aj chicaj, quiqui
bij.

11 I Jesus xu bij:
—Katzij i quiqui bij chi mam Elías nabe ca cʼun na, col u yijba ni ronojel.
12 Xui-ri, yin quin bij chiwe chi mam Elías ya cʼun-nak chic, péro ique n-

xquetamaj tu wach. Xa xqui ʼan che niʼpa i xcaj u ʼanic ique. Xak queje yin,
chi in Achi aj Chicaj, quin tij ni uyej piquiʼab ique—coʼono.

13Teʼuri i u tijoxelab xqui ta u be chi are imaWanaj Kajsanel ya chi ca tijin
i Jesus chu lapic chique. U sakirsam chique chi ma Wan pacha i mam Elías
ya xcʼunic.

I Jesus xrutzirsaj jun ala chi ʼo atac che
14 Teʼuri xe kaj li che i jyub y xe upon chic cuʼ uqʼuial winak chi je

moltajnak. Are ʼuri ʼo jun achi xtejeb ruʼ i Jesus y xuqui chuwach.
15—Nim lajwinak—xubij che—, chawila toʼbal uwach iwacʼal. Ca pe i atac

che, y lic cu tij i camic rumal. Qʼuial mul ca tzak pa ʼaʼ, ca tzak pa ya rumal.
16 In cʼamomna li waral cuʼ a tijoxelab, xui-ri n-que tiqui ta chi rutzirsaxic

—coʼono.
17Teʼuri i Jesus xu bij:
—¡Ay, yix, n-tu cubibal i cʼux che i Dios; lic ix sachnak na! ¡ʼO tan chi ʼij in

ʼo iwuʼ, y yix n-ta i nawic! ¿Niʼpa nawi chic ʼij cʼa craj? —xu bij—. Chi cʼama li
acʼal waral—coʼono.

18Teʼuri i Jesus xu yaj i itzel tew chi ʼo che ala, y xa ʼec. I acʼal juntir xutziric.
19Teʼuri i u tijoxelab i Jesus, are quituquel chic, xqui tzʼonoj che:
—¿Wuchac n-xoj tiqui ti yoj chi relsaxic bi itzel tew-le? —xqui bij.
20—N-xix tiqui ta chemann-ta kas u cubibal i cʼux che i Dios—xu bij i Jesus

chique—. Katzij i quin bij chiwe: i cubibal i cʼux che i Dios, we lic katzij, quix
tiqui chu ʼanic milágro ruʼ. N-ta coʼono we xa pichʼ pacha u nimal jun ija re
mostas, we lic katzij, quix tiqui ʼuri chi relsaxic jun nim laj jyub rumal. We
tene qui bij che i jyub-i: “Chat el chi; jat chila,” qui bij ne che, pues quel ʼuri.
ʼIs quix tiqui chu ʼonquil ʼuri.

21 Xui-ri, we quiwaj quiwesaj itzel tew pacha i jun-le, ʼo u chac quix tijin
chu tzʼonoxic che i Dios, xak chimayij ni waʼim rumal—xu bij i Jesus chique.

I Jesus xu bij tan chic chi ca camsax na
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22Xoʼon panok, are que tijin chi be pa jyub Galiléa, i Jesus xu bij chique u
tijoxelab chi ire, chi Achi aj Chicaj, ya ca jachtaj na piquiʼab i winak.

23 Ique quiqui camsaj na; xui-ri churox ʼij ca walij na, xu bij. I u tijoxelab,
are xqui ta i tzij-le, lic xe oc chi bis.

Wach u tojic i impuésto re i rachoch i Dios
24 I Jesus cuʼ u tijoxelab, are xe upon pa tinimit Capernaum, ʼo jujun aj

tzʼonol alcawal xe upon ruʼ i ma Pédro. Que tijin chu tzʼonoxic i alcawal re
i rachoch i Dios. Xqui bij che i ma Pédro:

—I tijonel yix, ¿xataba n-cu toj ti impuésto re i rachoch i Dios? —xe cha.
25—Cu tojo pues—xu bij i ma Pédro.
Are xoc i ma Pédro paja, i Jesus juntir xu bij che:
—¿Wach ca chʼob yet, a-Simon? I ʼatol tzij re u wach i jyub taʼaj, are quiqui

tzʼonoj alcawal chique i winak, ¿pachin cuʼ quiqui tzʼonoj wi? ¿Xataba quiqui
tzʼonoj chique i je que ique? N-taj. Xui quiqui tzʼonoj chique i ne te cach aj
tinimit chi je ʼo chiquixol.

26 —Katzij —xu bij i ma Pédro—. Xui chique i ne te cach aj tinimit quiqui
tzʼonoj wi.
Are ʼuri i Jesus xu bij:
—Entons i je re i ʼatol tzij n-quiqui toj taj. Bay, yoj oj re i ʼatol tzij chi lic katzij

—xu bij—.
27Xui-ri, n-cakaj ta caka petsaj i coywal; ʼutz jat chiya, ja cʼaka awansuélo

pa ya. Chawesaj i nabe car we xchaptaj rumal awansuélo. Pu chiʼ, ca rik wi
jun sak pwak. Coʼon ile ca tojbej re i impuésto we yin, xak i awe yet. Cha
cʼama bic y cha tojo canok—xu bij i Jesus che.

18
Pachinmas naj u ʼij pa cu ʼat wi tzij i Dios

1Are ʼuri xe tejeb pan i u tijoxelab i Jesus ruʼ, y xqui bij che:
—I ʼatbal tzij aj chicaj, are capepakawi, ¿pachin ʼurinaju ʼij queʼelok? —xqui

bij che.
2Are ʼuri i Jesus xu siqʼuij jun acʼal ruʼ, y xu ya chiquiwach.
3Xu bij chique:
—Katzij i quin bij chiwe: yix we n-qui jalwachij ta i nojbal, we n-qui ʼan ta

che iwib pacha u noʼoj jun acʼal, n-quix oc ta ʼuri pa ca ʼat wi i tzij chi ca pe
chicaj.

4 Queʼel ʼuri chi pachin coʼon che rib pacha u noʼoj i acʼal-i, pachin coʼon
chʼutin che rib, ire ʼut are i mas naj u ʼij pa cu ʼat wi tzij i Dios.

Toʼ uwach i junwe xa cu tzaksaj jun chʼutin
5We ʼo jun cu cʼulaj jun acʼal ruʼ pacha iri, rumal i cʼaxnabal u cʼux chwe

yin, quel ʼuri pacha yin quin u cʼulaj.
6 Jun chʼutin chi u cubam u cʼux chwe, we ʼo jun coʼon che chi ca tzak

chupam umac, nim laj mac ʼuri u ʼanom ire. Mas ʼutz queʼel che, we tene ca
xim jun caʼ rij u kul y ca cʼak bi pa ya, jiʼbal-re. I camic-le, mas ʼutz chuwach
i mac chi u ʼanom che.

7 ¡Toʼ qui wach i winak waral chuwach i jyub taʼaj, man lic ʼo ni tzaksabal-
que! Lic ʼo na; xui-ri toʼ u wach i jun chi cu tzaksaj jun chic chupam u mac.
¡Mi ʼan yix ile!

8We are a ʼab, we are awakan ca ʼanaw chawe cat macunic, suʼ cha cʼupij
y cha cʼaka bic. Mas ʼutz ile, ca rikbej re a cʼaslemal, tupu xa jun a ʼab, xa jun
awakan. Mas ʼutz ile chuwach i queb a ʼab, queb awakan we xa cat ʼe pa ʼaʼ
rumal, i ʼaʼ chi n-tu qʼuisic.
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9Xakwe are a baʼwach ca ʼanaw chawe catmacunic, ile suʼ chawesaj y cha
cʼaka bic. Mas ʼutz ile, ca rikbej re a cʼaslemal, tupu xa jun a baʼwach. Mas
ʼutz ile chuwach i queb a baʼwachwe xa cat ʼe pa ʼaʼ re i tojpen rumal*.

I tijojbal tzij chirij i chij sachnak
10 Jun chʼutin, mi chʼob yix chi n-ta kas u ʼij. Quin bij ʼu chiwe, i ángel chi je

chajal-que nic are wi je ʼo chuwach in Kajaw chicaj.
11Yin chi in Achi aj Chicaj in cʼun-nak chi qui toʼic niʼpa i je sachnak.
12 ¿Wach i qui bij yix chi cu ʼan jun achi, we je ʼo cien u chij, we xsach jun

chique? ¿Wach coʼonna ire ʼuri? ¿Xataban-queucanaj ta can inovéntaynuéve
che i jyub pa i quewawi, que u tzucbej re i jun chi sachnak? Que u tzucuj na
pues.

13Ywe xu riko, mas ca quicot ruʼ i jun-le chiquiwach i novénta y nuéve chi
n-xe sach taj.

14Xakqueje coʼon iKajawyix chi ʼo chicaj. Craj ire chimi jun chʼutin pacha
iri ca sachic.

Wach u cuyic umac jun awachalal
15We ʼo jun awachalal u ʼanommal chawe, cha ʼijla ʼuri are utuquel; queje

ile cha sakirsaj che wach u mac chawe. Ire, we xu ta u be wach i xa bij che,
quix canaj chic can ʼuri iwatz i chaʼ iwib.

16 Ire,wen-coʼon ta caswach i ca bij che, teʼuri che i siqʼuij ni jun chic, queb
chic, iwuʼ. Queje ile i je queb oxib quiqui ta wach u cojic umac ca ʼano.

17We xak n-coʼon ta cas ire chique ique, cha bij ʼuri pa molbalʼib. We xak
n-coʼon ta cas chique pa molbalʼib, chi ʼana ʼuri che pacha lic n-ta Dios ruʼ, o
pacha junmal laj aj tzʼonol alcawal.

18Katzij i quin bij chiwe: wach tak i qui ʼatij yixwaral chuwach i jyub taʼaj,
i Dios cu ya uwach iwuʼ, xak cu ʼatij chila chicaj. Xakwach tak qui ya chique
i je re i Dios chi quiqui ʼan waral, xak ca yaʼ na li chique rumal i Dios chila
chicaj.

19Xak quin bij chiwe: we je ʼo queb chixol yix waral chuwach i jyub taʼaj
lic xak jun i qui nojbal are quiqui tzʼonoj che i Dios, in Kajaw chila chicaj cu
ya na chique wach i quiqui tzʼonoj.

20 Queje ile coʼono, man pa je ʼo wi je queb je oxib qui molom na quib
wumal yin, xak yin in ʼo na cuʼ ique—xu bij chique u tijoxelab.

21Teʼuri i ma Pédro xtejeb ruʼ i Jesus y xu bij che:
—Wajwal, ¿niʼpa mul quin cuy ni u mac i wachalal we macun-nak chwij?

¿Cʼa wukubmul quin cuy na? —coʼono.
22 I Jesus xu bij:
—N-xui ti wukub mul ca cuyu. We a cuyum wukub mul, cha cuyu chic

seténtamul i wukub-le—xu bij.

I mocom chi n-xu cuy tumac i rachiʼil
23 (Teʼuri xubij jun chic tijojbal tzij chique): —I ʼatbal tzij aj chicaj arepacha

xu ʼan jun ʼatol tzij; xe u siqʼuij u mocom ruʼ y xu bij chique chi quiqui toj ni
qui cʼas ruʼ.

24Arexu jeku ʼonquil ile, xqui cʼamli junruʼ chi ʼouqʼuialmilu cʼasu ʼanom
ruʼ.

* 18:9: I usucʼ i tzij-i are iri: i n-ʼus ta laj a nojbal, cha jalwachij na; ma ʼan chic pacha n-ti Dios awuʼ,
mokxa cat ʼe pa ʼaʼ rumal. We ca chʼob yet ʼo jujun n-ta kas qui ʼij chuwach i Dios, chawesaj i nojbal-le
pa cʼux.
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25 I jun-le lic n-ta ca ʼe u cʼama wi, tojbal na re u cʼas u ʼanom. Rumal-i, i
ʼatol tzij xu bij chi ca cʼayix na, junam ruʼ i rixokil, tak i racʼal, xak ronojel i
ubitak-re, tojbal na re u cʼas.

26 Teʼuri i u mocom-le xa xuqui chuwach u patron y xu bij che: “Nim laj
winak, cha ya u nimal a cʼux chwe; coqʼuil quin toj ni ronojel in cʼas chawe,”
coʼono.

27Are ʼuri u patron xril toʼbal u wach, y xu chup u cʼas; teʼuri xroʼtaj bic.
28 Ire xa ʼec; are ʼuri xu cʼulaj jun rach ajchac. I rach ajchac-le, ʼo jubiʼ u cʼas

ruʼ; are ʼuri xu chapo y xoc chu chapic pu kul, y xu bij che: “Cha tojo chwe
niʼpa a cʼas wuʼ,” coʼon che.

29 I rachajchacxaxuqui chuwachyxubij che: “Chayaunimal a cʼuxchwe;
coqʼuil quin toj ni ronojel in cʼas chawe,” coʼono.

30 I jun n-xraj taj; suʼ xu chapo y xu tzʼapij pa cárcel. Chila xu ya wi cʼa cu
toj ni u cʼas che.

31Xak je ʼo juban cachajchaquib xquilowachxoʼon i jun che i cachiʼil. Ique
lic cʼax xqui naʼo wach i xa ʼani che. Rumal-i, xe ʼe qui bij che i qui patron
wach umac i jun xu ʼano.

32 I qui patron xu tak u siqʼuixic, y xu bij che: “¡Lic at mal laj winak! Yin
xin bij na chawe chi niʼpa i a cʼaswuʼ, ʼis xin cuy na chawe,man lic xa tzʼonoj
cuybal mac chwe.

33 Rumal-i, ʼo chakul yet queje cha ʼana ni ile, cha cuyu ni u mac i jun we
ʼo u cʼas awuʼ. ʼO u chac chawila toʼbal u wach, pacha xin ʼan yin chawe yet,
xwil toʼbal a wach.” Queje ile xu bij i ʼatol tzij che.

34 Y lic xpe roywal che. Rumal-i, xu tak u tzʼapixic pa cárcel, cʼa cu toj ni
ronojel u cʼas che. (Queje ile i tijojbal tzij xu bij i Jesus chique.)

35Pa qʼuisbal-re xu bij chique:
—Xak queje ca ʼani chiwe yix rumal in Kajaw aj chicaj, we yix chi jujunal

n-qui cuy ti qui mac iwachalal ronojel i cʼux—xu bij i Jesus chique.

19
N-ʼus taj quiqui jach quib je cʼulanic winak

1Are xutzin chu bixquil ronojel ile, i Jesus xel pa Galiléa y xa ʼe pa Judéa.
Chila xu ʼaxuj i ya re i Jordan.

2 Je qʼui i winak je teren chirij; chila xe rutzirsaj iwabib.
3Are ʼuri xe upon juban aj Fariséo ruʼ; cacaj quiqui cʼamu pam, tzaksabal-

re quiqui ʼano. Y xqui tzʼonoj che:
—Jun achi, we craj cu jach can i rixokil, ¿wach cu bij i ʼatbal tzij tzʼibtal can

rumal imamMoises? ¿Xa bi chimaquil ʼutz nawi cu jacho? Queje ile xqui bij
che i Jesus.

4 Ire xu laʼ uwach chique:
—¿Xataba n-iwetaʼam taj wach i tzʼibtal can chupamuwuj i Dios? Cu bij chi

i Dios chu xebal ʼij sak, are xe u ʼan i winak, “jun achi, jun ixok xe u yijba.”
5Xakxubij i Dios chi “are i rumal ʼuri chi jun achi ʼou chacquel cuʼukajaw

u chuch man cacucʼaj quib ruʼ i rixokil. I je queb-le queʼelok xa je jun chi
winak.” (Queje ile tzʼibtal canok.)

6Rumal-i queʼelok ne te queb chic, ique xa je jun xeʼelok. Rumal-i i winak,
n-ta piquiʼab quiqui yoj ile chi u yijbam i Dios xa jun u ʼanom chique. (Queje
ile xu bij i Jesus chique i aj Fariséo.)

7Teʼuri xqui tzʼonoj chic che i Jesus:
—¿Wuchac ʼuri xu bij i mamMoises chique i achiab chi ʼo u chac quiqui ya

jun wuj chique i quixokil, jachbal-que quiqui ʼano? Teʼuri quiqui jach ʼu bic.
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¿Wuchac ʼut queje xu bij ire ile, we n-queje ta craj i Dios ile? —xqui bij che i
Jesus.

8 Ire xu laʼ uwach chique:
—Queje xu ya i mam Moises ile chiwe man yix lic ix buy. Are rumal ʼuri

chi xu ya chiwe qui jach ni iwixokil. Xui-ri, chu xebal ʼij sak, n-queje ti ile u
chʼobom li Dios.

9Quinbij iri chiwe: we ʼo jun cu jachnubi i rixokil, ywe i rixokil n-tumacu
ʼanomruʼ jun chic achi, i rachijil teʼek ʼo umac ʼuri chuwach i Dioswe xcucʼaj
chic quib ruʼ jun chic ixok. Xakwe jun achi ca qʼuiji ruʼ jun ixokwexa jachtal
can rumal i rachijil, lic ʼo ni umac ʼuri i ucab achi chuwach i Dios. (Queje xu
bij i Jesus ile chique.)

10Teʼuri i u tijoxelab xqui bij che:
—We queje queʼel ile, jun achi ruʼ jun ixok, mas ʼutz ʼuri we n-cu tzucuj ta

rixokil—xe cha.
11 I Jesus xu bij chique:
—Colo katzij ile, xui-ri n-conojel taj quiqui chʼijo chi n-ta quixokil; xui ique

quiqui chʼijo chi yatal u choʼab i Dios cuʼ.
12 Je ʼo i achiab chi n-quiqui tzucuj ta quixokil: ʼo jujun chique chi n-tzʼakat

ti qui chʼacul chi calaxic; xak ʼo jujun chique chi n-tzʼakat ti qui chʼacul man
xa ril ʼantal chique; xak ʼo jujun chi n-quiqui tzucuj ta quixokil rumal u chac
i Dios, u chac i ʼatbal tzij aj chicaj. We ʼo jun ca tiqui chu chʼijic ile, chu ʼana
na—xu bij.

I ʼatbal tzij aj chicaj, que ique chi je pacha acʼalab
13 Je ʼo jujun winak xe qui cʼam li acʼalab ruʼ i Jesus, cu yabej na re u ʼab

piquiwi, xak cu tzʼonbej i ʼutz re i Dios piquiwi. Xui-ri, i u tijoxelab xqui jek
qui ʼatixic i je ucʼawnak i acʼalab.

14 I Jesus, are xrilo, xu bij chique:
—Chi ya chique i acʼalabque cʼunwuʼ;me i ʼatij,manniʼpa i je pachaacʼalab

piqui cʼux, ʼo-que che i ʼatbal tzij aj chicaj—xu bij chique u tijoxelab.
15Are ʼuri xu coj u ʼab piquiwi i acʼalab; teʼuri xel chila.
Jun achi beyom xu tzucuj u cʼaslemal chi n-tu qʼuisic

16 ʼO jun achi, cʼa ala, xupon ruʼ i Jesus y xu bij che:
—Nim laj winak, at ʼutz laj tijonel, ¿wach tak i ʼutz quin ʼan na, quin rikbej

re in cʼaslemal chi n-tu qʼuisic? —xu bij.
17 I Jesus xu bij che:
—¿Wuchac ca bij “ʼutz” chwe yin? N-ta jun chi ʼutz, xui Dios—xu bij—. Xui-ri

we cawaj cat oc che i cʼaslemal katzij, cha ʼana pacha cu bij u tzij u pixab i
Dios—xu bij che.

18—¿Pachique che? —xu bij i achi.
I Jesus xu bij che:
—Mat camsanic; ma kajsaj a ʼij ruʼ jun ixok chi n-awixokil taj; ma ʼan elaʼ;

mat tʼoronic;
19cha cojo qui ʼij a kajawa chuch; y cʼax chana a loʼcʼanij pacha cʼaxunaʼic

awib yet—xu bij i Jesus che.
20—Ronojel ile ʼis quin tijin chu ʼanic; in ʼanomna lok cʼa are in chʼutin—xu

bij i achi che—. ¿Wach cʼa craj quin ʼano? —xu bij.
21 I Jesus xu bij che:
—We cawaj lic n-ta chic rajwaxic chawe chuwach i Dios, jat, ja cʼayij niʼpa i

ʼo awuʼ, y cha jacha chique i nibaʼib. Ca rik ʼuri a beyomal chicaj. Teʼuri chat
petok y chat terej chwij—xu bij i Jesus che.

22 I achi, are xu ta ile, lic ca bisonic, man lic beyom; xumaj bi u be, y xa ʼec.
23Are ʼuri i Jesus xu bij chique i u tijoxelab:
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—Katzij i quin bij chiwe: i beyomab, cʼax coquic puʼab i ʼatbal tzij aj chicaj.
24Quin camulij chic u bixquil: cʼax roquic jun beyom, coc puʼab i Dios; cʼax

ni ile chuwach i ricʼawic jun camey* che i tel re jun acuxa—xu bij chique.
25 I u tijoxelab, are xqui ta ile, lic xqui bisoj. Teʼuri xe oc chu bixquil

chiquiwach:
—¿Pachin quelsax na ʼuri chupam umac? —xe cha.
26 I Jesus xe u takej y xu bij chique:
—I winak n-que tiqui ta chu ʼanic ile; xui-ri i Dios ronojel ʼis ca tiqui che

—xu bij.
27Are ʼuri i ma Pédro xu bij che:
—Kajwal, yoj, ronojel niʼpa i ʼo kuʼ, xka canaj canok y oj terejnak chawij.

¿Wach i ca yaʼ chake ʼut? —coʼono.
28 I Jesus xu bij chique:
—Katzij i quin bij chiwe, are cu rik i ʼij chi ca jaltaj ronojel niʼpa ʼo chuwach

i jyub taʼaj, are ʼuri ca yaʼ i ʼij yix. Are ʼo chic i Achi aj Chicaj†panim laj u ʼatbal
tzij, xak yix chi ix terejnak chwij xak ca yaʼ i patan nimu ʼij. Yix ʼuri qui ʼat ni
tzij piquiwi i je cablajuj tzobaj aj Israel winak.

29 Conojel niʼpa i coʼtam can ubitak-que wumal yin, nim na quiqui chʼac
puwi ile. We ʼo jun u canam can i rachoch, o we i ratz u chaʼ, o we i ranab, o
we u chuch u kajaw, o we u canam can rixokil, o we i racʼal, o we i rulew xa
wumal yin, nim i cu chʼac na. Ca yaʼ na ʼuri jun ciénto che, puwi niʼpa ile chi
xa jun ʼo teʼek ruʼ, xak ca yaʼ jun u cʼaslemal chi n-tu qʼuisic.

30Xui-ri, niʼpa i je nabe woʼor, je qʼui na que canaj can pa qʼuisbal-re; xak
je qʼui chi je ʼo can pa qʼuisbal-re woʼor, are ique are i que nabeaj na —xu bij
i Jesus chique.

20
I tijojbal tzij re i ajchaquib

1 (Are ʼuri i Jesus xu bij jun chic tijojbal tzij chique, xu bij:)
—I ʼatbal tzij aj chicaj coʼon pacha jun rajaw ticon chi que u tzucuj

rajchaquib quiqui mol ni u wach i úva. Ire weʼ xa ʼec, que u tzucuj umocom.
2Xu rik umocomyxubij chique chi are jun sakpwak i cajil re jun ʼij. Teʼuri

xe u tak bi pa chac pa rulew.
3Xoʼon panok, colo a las nuéve re i raʼanbal ʼij, xa ʼe pa qʼuebal. Xe u rika

juban achiab n-ta quiqui ʼano.
4Xu bij chique: “We quiwaj i chac, jix pa wulew, je i molo in cosech; y yin

quin toj na pacha camajaw chiwe,” xu bij chique. Ique xe ʼec.
5Xak queje xoʼon paʼij, xak queje xoʼon a las tres re u kajbal ʼij.
6 Xak queje tan chic xoʼono are xkaj i ʼij, colo a las cínco: xa ʼe pa qʼuebal,

xe u rika juban achiab n-ta quiqui ʼano. Y xu bij chique: “¿Wach qui ʼolba yix
chi, jun ʼij? ¿N-ta ba i chac-i?” coʼono.

7 Y xqui bij ique che: “Mi jun u sujum chac chake,” xe cha che. “Jix pa
wulew,” xu bij i achi, “je i molo in cosech; yin quin toj na pacha ca majaw
chiwe,” xu bij chique.

8Areyaxocaʼab, i rajaw i chacxubij che iucʼawnak imocom: “Chea siqʼuij
i ajchaquib y che a tojo. Nabe che a tojo bi niʼpa i xe cʼun qʼuisbal-re. Are i je
ocnak nabe, qʼuisbal-re che a tojo bic,” xu bij che.

9Xeʼelok chi are i xe oc a las cínco re i kajbal ʼij, xyaʼbi jun sak pwak chique.

* 19:24: I “camey” ca bixic-i are jun chicop aj ekan, mas nim chuwach jun caway. † 19:28: Are i
Jesus mísmo.
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10 Are i je ocnak nabe, quiqui bij ique mas nim ni quiqui chʼac ique
chiquiwach i je ocnakqʼuisbal-re, quiquibij ique. Xui-ri, xakxa junsakpwak
xyaʼ chique chiqui jujunal.

11Are xqui chapo, xe oc chu bixquil che i rajaw i chac chi n-ʼus ta xoʼon che
i cajil.

12Xqui bij: “Are i je cʼun-nak qʼuisbal-re, xak jun i qui tojic xa ʼan kuʼ yoj.
Ique, xa jun ʼor xe chacunic, y yoj jun ʼij entera xka chʼij i chac, xka chʼij i ʼij,”
xqui bij che i rajaw.

13 Ire xu bij che i jun, “Chatapeʼ, yin n-xix in tʼor taj. ¿Xataban-xka bij tawa,
chi quix chacun jun ʼij chuwach jun sak pwak? Xka bij pues.

14 Cha chapa i awajil y jat. Are i cwaj yin, quin ya na che i jun pacha i xin
ya chawe yet; n-ta coʼono we xa pa qʼuisbal-re xoquic.

15 ¿Xataba n-ta we yin che inmer, wach cwaj quin ʼan che? ʼOlic pues. ¿O xa
ca titat a pamche, chi ʼutz xin ʼan yin chique i juban?” Queje ile xu bij i rajaw.

16Are queʼel ʼuri, niʼpa i je pa qʼuisbal-re, queʼelok je nabe; y xak i je nabe,
que ʼelok que canaj cʼa pa qʼuisbal-re. Queje queʼel ni ile, man tupu je qʼui i
je sicʼtal na, ne te qʼui je chatalic—xu bij i Jesus chique.

I Jesus xu bij tan chic chi ca camsax na
17 Xoʼon panok, i Jesus ca tijin chi be cuʼ u tijoxelab, ʼenam-que pa

Jerusalen. Are ʼuri xe u siqʼuij i cablajuj ruʼ, y xe u ʼijla quituquel:
18—Yix iwetaʼam ya xkamaj bi ka be pa Jerusalen. Are coj upon chila, yin

chi in Achi aj Chicaj, quin jachtaj na piquiʼab i cajʼatzil i sacerdóte, piquiʼab i
tijonel re i ʼatbal tzij. Ique quiqui ʼat na tzij pinwi y quiqui bij na chi ʼo u chac
quin camsaxic.

19Teʼuri quin qui jach na piquiʼab i ne te aj Israel winak: ique ʼut quin qui
yoʼya, quin qui chʼay na, quin qui camsaj chuwach cruz. Xui-ri, churox ʼij,
quin walijsax tan chic—xu bij i Jesus chique.

Wach i xu tzʼonoj i qui chuch i ma Jacóbo, i maWan
20 Teʼuri i qui chuch i ma Jacóbo i ma Wan, chi je u cʼojol i mam Zebedéo,

xtejebpan ruʼ i Jesus je rachiʼil i ralab. Xuqui chuwach i Jesus, tzʼonbal-re jun
pawor che.

21 I Jesus xu tzʼonoj che:
—¿Wach cawaj yet? —coʼono.
I ixok xu bij:
—Are at ʼo chic che a ʼatbal tzij, cwaj yin cha ya chique i queb wacʼal-i que

cubi jujun pa tak a tzal, jun pa wikabim, y jun pamoxim—xu bij i ixok che.
22—Yix n-iwetaʼam taj wach i qui tzʼonoj —xu bij i Jesus chique—. Niʼpa i

cʼax quin icʼaw na wi yin, ¿quix tiqui yix ʼuri chu chʼijic ile? Niʼpa i uyej chi
quin icʼaw nawi yin, ¿quix tiqui yix che ile? —xu bij chique.

—Coj tiquiʼic—xe cha.
23Are ʼuri i Jesus xu bij:
—Katzij, yix ʼis quix icʼaw na chupam i cʼax-i, xak qui tij ni uyej pacha quin

icʼawwi yin. Xui-ri, n-ta pinʼab yin quin bij pachin ca cubi pin wikabim xak
pin moxim. Xui in Kajaw ʼo puʼab; ire u yijbam chic i cʼolbal-le, ire retaʼam
pachin que qʼuiji che—xu bij i Jesus chique.

24 I lajuj chic u tijoxelab, are xqui ta wach i xqui bij i je queb-le chi je catz
qui chaʼ quib, ique xpe coywal chique.

25Are ʼuri i Jesus xe u siqʼuij y xu bij chique:
—Yix iwetaʼam chi i nimak tak ʼatol tzij quiqui ʼan che quib pacha je cajaw

i winak chi je ʼo piquiʼab; i winak chi nimak qui patan que rajawin piquiwi i
cach winak.
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26Xui-ri; n-ix ta queje yix ile. Are i qui ʼan ni yix, pachin craj queʼelok nim
u ʼij, cha chacun ʼuri chiquij i rachiʼil.

27Are pachin craj cu ya rib chu nabeal, chu ʼana ʼuri che rib pachamocom
chiquij i rachiʼil.

28Chu ʼana ʼuri che rib pacha quin ʼan yin chi in Achi aj Chicaj; in cʼun-nak
na, pacha mocom chiquij i winak; n-are ti ique je in mocom yin. In cʼun-
nakman quin ya na wib chi camic, tojbal-re i quelbal pa cʼax chique uqʼuial
winak—xu bij i Jesus chique.

I Jesus xe rutzirsaj je quebmawach
29Xoʼon chupanok, ique que tijin quelic pa tinimit Jerico, je qʼui i winak je

teren chirij i Jesus.
30 Chila je ʼo wi queb mawach je chʼuquernak pa be. Are xqui ta chi ya

quicʼaw i Jesus, ique xe siqʼuin chu bixquil:
—¡Nim laj winak! ¡Yet chi at umuk uxiquin can imamDavid, chawila toʼbal

ka wach! —xqui bij.
31 I winak chi je teren bi chirij i Jesus xe qui yajo y xe qui ʼatij. Xui-ri, ique

xa xqui cowij mas u bixquil che i Jesus:
—¡Nim laj winak! ¡Yet chi at umuk uxiquin can imamDavid, chawila toʼbal

ka wach! —xe cha.
32Teʼuri i Jesus xtacʼ canic y xe u siqʼuij ruʼ. Xu bij chique:
—¿Wach quiwaj quin ʼan chiwe? —xu bij.
33 Ique xqui bij che:
—Nim laj winak, cakaj coj tzunic—xe cha.
34 Are ʼuri i Jesus cʼax xe u naʼo. Xu chap qui baʼwach y juntir xe tzunic.

Teʼuri xak ique xe terej bi chirij i Jesus.

21
Wach u cojic u ʼij i Jesus are xoc pa Jerusalen

1Are nakaj chic je ʼo wi pa Jerusalen, xe upon pa tinimit Betfage, pa ʼo wi i
ral jyub Olívos. Are ʼuri i Jesus xe u tak bi queb u tijoxelab,

2xu bij chique:
—Jix che i aldéa-le chi ʼo pan chakawach. Chila qui rik wi jun ati asna

yukulic, ʼo jun racʼal ruʼ. Chi toro lok, y che i cʼama lok.
3Y we ʼo ca tzʼonow chiwe wach u chac quix tijin chu toric, chi bij che chi

cu rik u chac che i Kajwal, y ire juntir cu tzalij chal chawe, chix chok che—xu
bij Jesus chique.

4Queje xqui ʼan ile, y xeʼel ʼuri pacha u tzʼibam can jun ajbil u tzij i Dios
ujer. Ire u tzʼibam canok:

5Cha bij iri chique i aj tinimit Sion:*
“I ʼatol tzij yix ya ca cʼun iwuʼ.
Ire nu ʼanom ta nim che rib,
xa cul chirij jun buru ca cʼunic;
ca cʼunic cul chirij jun ral buru, racʼal jun ati asna aj ekan.”
(Queje ile u tzʼibam can i ajbil u tzij i Dios ujer.)

6 I u tijoxelab i Jesus xe ʼec y xqui ʼan na pacha i bital chique.
7Xqui cʼam li ati asna ruʼ i racʼal. Teʼuri xqui coj qui ʼuʼ chiquij; i Jesus xa

ʼan chirij.
8 Je qʼui i winak je rachiʼil pa be; ique xqui rip i qui ʼuʼ chuwach, wikbal re

i pu be. Xak je ʼo jujun xqui chʼup u xak cheʼ y xqui coj pa be.

* 21:5: I tinimit Sion-le, are i Jerusalenmísmo.
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9 I winak chi je nabe chuwach, xak i je teren lok, conojel xe oc chi sicʼ:
—¡Nim u ʼij ire chi umuk uxiquin i ka rey mam David! ¡Dios chu ya ni ʼutz

puwi i jun-i chi u takom na lok!† ¡Chocsax ni u ʼij i Dios! (Queje ile xe siqʼuin
chu bixquil.)

10 Are xoc bi i Jesus pa Jerusalen, i winak conojel xe chʼujer na rumal i
quicotemal. Je qʼui xe tzʼonowic:

—¿Pachin i achi-le? —xe cha.
11—Are i Jesus, chi ajbil u tzij i Dios; ile chi aj Nazaret, u cwenta i Galiléa

—xqui bij i winak.
I Jesus xe resaj i je aj cʼay pa rachoch i Dios

12Teʼuri i Jesus xoc pa rachoch i Dios; are ʼuri ʼis xe resaj niʼpa i aj cʼayinel
xak i aj loʼonel je ʼo xe ja. Xe u balʼatij qui mexa i je aj jalwachil u wach qui
mer i winak, xak queje i qui tem i je aj cʼay palomax.

13Xu bij chique:
—I Dios, chupam u wuj, u bim can i tzij-i: “I wachoch, lic jun ja re qui

tzʼonbal i winak chwe”; xui-ri yix i ʼanom qui jul iliʼomab che—xu bij i Jesus
chique.

14 Chila pa rachoch i Dios je ʼo jujun mawach, xak je ʼo jujun je clis je ʼo
chila. Ique xe tejeb pan ruʼ i Jesus, y ire xe rutzirsaj.

15Xak je ʼo jujun acʼalab je ʼo chila que tijin chi sicʼ: “¡Nim u ʼij ire chi umuk
uxiquin i ka reymamDavid!” xqui bij. I ajwab sacerdóte, xak i je tijonel re i
tzij pixab, are xquilo wach xoʼon i Jesus, are xqui ta qui tzij i acʼalab, ique lic
xpe coywal.

16Are ʼuri xqui bij che i Jesus:
—¿N-ca ta ti yet wach que tijin chu bixquil? ¿ʼUtz nawi ile, ca bij yet? —xe

cha.
—Katzij xin ta —xu bij i Jesus chique—. Ique que tijin chu ʼonquil pacha u

tzʼibam can jun ajbil u tzij i Dios ujer. Ire xu bij che i Dios:
Yet a ʼanom chique i acʼalab,
xak chique i cʼa que tzʼumanic
lic quiqui bixaj a ʼij (—xu bij).

17Are ʼuri i Jesus xe roʼtaj canok y xa ʼe cʼaBetánia,queu ʼana jun aʼab chila.
Wach u chakijsaxic jun cheʼ xoʼon i Jesus

18Are xsakiric, xu maj chubi u be, xa ʼe pa Jerusalen. Are ca tijin chi be, i
Jesus xpe u numic.

19Xak teʼet xril jun cheʼ, u cheʼlal hígo, ʼo xucut be. Ire xa ʼe pan ruʼ i cheʼ;
lic n-ti u wach xu rik che, xui u xak. Are ʼuri i Jesus xu bij jun cʼokbal tzij che
i cheʼ:

—¡Yet n-cat wachin ta chic! —xu bij che.
Are ʼuri i cheʼ juntir xchakijic.
20 I u tijoxelab, are xquil ile, lic xqui bisoj. Xqui bij che i Jesus:
—¿Wach xa ʼani che i cheʼ-le, chi juntir xchakijic? —xe cha.
21 I Jesus xu bij chique:
—Katzij i quin bij chiwe, we lic ʼo u cubibal i cʼux, we lic n-ta cu bij i cʼux,

xak yix quix tiqui chu ʼanic pacha i xin ʼan yin che i che-i. Y n-xui ta la ile, xak
quix tiqui che, we qui bij che i jyub-i, “Chat el chi, ja cʼaka awib pamar,” qui
bij che, ile lic coʼon na.

22Yix, wach i qui tzʼonoj che i Dios, we lic qui cojo chi quiwil na, ca yaʼ na
ʼuri chiwe—xu bij i Jesus chique.
† 21:9: I mer tzij xu bij are iri: i jun chi ca cʼun pubi i Kajwal.
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Xtzʼonox che i Jesus bi chi ʼatbal tzijal ʼo puʼab
23Teʼuri i Jesus xoc chic pa rachoch iDios y xoc chi qui tijoxic chila. Are ʼuri

xe tejeb pan i cajʼatzil i sacerdóte ruʼ, xak i nimak tak mamʼib que i aj Israel,
y xqui tzʼonoj che:

—¿Pachin xyaw ile paʼab chi cat tijin chu ʼonquil? —xqui bij che—. ¿Bi chi
ʼatbal tzijal ʼo paʼab, chi queje ca ʼan ile? —xe cha.

24 I Jesus xu bij chique:
—Xak yin quin tzʼonoj jun tzij chiwe. We qui bij usucʼ chwe, teʼuri xak quin

bij yin chiwe bi chi ʼatbal tzijal ʼo pinʼab.
25Chi bij chwe pachin xyaw puʼab i maWan cu kajsaj ya piquiwi i winak.

¿Are i Dios yawnak che, o xa winak yawnak che? —xu bij i Jesus chique.
Ique xe oc chu bixquil chiquiwach:
—¿Wach caka bij na che? —que cha—. We caka bij chi are i Dios yawnak ni

ile puʼab i ma Wan, ire cu bij na ʼuri chake: “¿Wuchac ʼuri n-xi coj taj wach i
xu bij?”

26We xak caka bij chi xa ruʼ winak petnak wi wach i xu bij i ma Wan, lic
caka xij kib chique i winak; man conojel i winak quiqui bij chi ma Wan lic
ruʼ i Dios petnak wi wach i u bim—xqui bij chiquiwach.

27Rumal-i xqui bij che i Jesus:
—N-ketaʼam taj—xe cha che.
—Xak yin n-quin bij ta ʼuri chiwewach i ʼatbal tzij ʼo pinʼab, chi quin ʼan tak

iri—xu bij chique.

Queb alabom chi xe tak rumal qui kajaw
28Teʼuri i Jesus xu bij chique:
—¿Wach qui chʼob yix che i tzij-i? ʼO jun achi, je ʼo queb u cʼojol. I achi xu bij

che i jun: “Wacʼal, jat woʼor pa chac chupam in ticon,” xu bij che.
29 I racʼal xu laʼ uwach che: “N-cwaj taj,” xu bij. Xui-ri, xu jalwachij u noʼoj

y xa ʼe pa chac.
30Teʼuri i qui kajawxak xu ʼijla i jun chic, pacha xoʼon che i nabe. Ire xu bij

chi ca ʼec; “Ey,” coʼono, xui-ri, n-xa ʼe taj.
31 ¿Pachique chique i je queb u cʼojol xoʼono pacha craj i qui kajaw? —xu bij

i Jesus chique i nimak takmamʼib.
—Are i nabe—xe cha.
—Katzij i xi bij—xu bij i Jesus chique—. Xak quin bij na yin chiwe chi ʼo i je

mal laj tak aj tzʼonol alcawal, xak ʼo ixokib ajmaquib que tijin coquic puʼab i
Dios, y yix n-taj. Ique je pacha i racʼal i achi chi xoʼono pacha craj u kajaw.

32Xui-ri yix ix pacha i ucab u cʼojol man n-xix cojon ta che u tzij i maWan
aj kajsanel ya. Xcʼun ire chu cʼutic chiwewach craj te i cʼaslemal, xui-ri n-xix
cojon taj. I je aj tzʼonol alcawal, xak i ixokib ajmaquib, ique xqui cojo. Tupu
xiwil yix ile, n-xi jalwachij ti nojbal, cojbal-re u tzij—xu bij i Jesus chique.

Wach xqui ʼan i aj mediant che u cʼojol i rajaw ulew
33Teʼuri xu bij chique:
—Chi ta chic jun tijojbal tzij quin bij na chiwe. ʼO jun achi nim i rulew, u

ticom úva chuwach. Teʼuri xu coj coral chirij; xu yijba pa quiqui yitzʼ wi u
waʼal i úva, xak xu yijba jun ral ja tacʼtic chupam i ticon, chajbal-re ronojel.
Teʼuri xe u coj jujun ajchaquib, je aj amédia ruʼ; y xa ʼe ire naj che jun tinimit.

34Arexu rik i ʼij re i cosech, xeu tak li umocomchu tzʼonoxic i re ire chique
i raj mediant.

35Are xe upon i mocom, xe qui chapo. I jun, xqui chʼayo; i jun chic, xqui
camsaj; i jun chic, xqui coj abaj che.
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36 Teʼuri i rajaw ticon xe u tak chali juban chic u mocom, mas je qʼui na
chiquiwach i je nabe. Are xe uponic, i je raj mediant xqui ʼan chic chique
pacha xqui ʼan chique i juban chi je nabe.

37Pa qʼuisbal-re, xu tak li imer u cʼojol. Xu chʼob ire: “Ique lic que cojon na
che i wacʼal-i,” xu chʼob ire.

38Xui-ri, are xquil i u cʼojol i rajaw ulew, xqui bij chiquiwach: “Are ire-le
are i rajaw ulew coʼon panok; chaka camsaj,” xe cha, “man yoj coj canajic oj
rajaw,” xe cha.

39 Rumal-i xqui chapo, y xquesaj li chuwach ulew, y xqui camsaj. (Queje
ile i tijojbal tzij xu bij i Jesus chique.)

40Teʼuri xu tzʼonoj chique:
—Bay, are ca cʼun ni rajaw i ulew, ¿wach coʼon ni ire chique i ajchaquib-le?

—xu bij.
41 Ique xqui bij:
—Ire lic queu camsaj ni je aj ʼanolmal-le; lic n-cril ta toʼbal quiwach. Teʼuri

cu ya i rulew chique juban chic aj mediant, chi quiqui jach i re ire che, are
cu rik i ʼij—xe cha i mamʼib che i Jesus.

42Teʼuri i Jesus xak xu bij chique:
—¿Xataba n-iwilom taj wach tzʼibtal can chupam u wuj i Dios? Queje iri cu

bij:
I abaj chi n-xcaj ti xqui coj i je aj ʼanol ja,
are i abaj-le chi xeʼelok lic nim ni u chac che i cubibal ja.
Are i xeʼelok-le, are i Kajwal Dios xa ʼanawic,
y cakil yoj, lic ʼutz ile chi u ʼanom ire.
(Queje ile tzʼibtal canok.)

43 Rumal-i, quin bij chiwe chi Dios cresaj ni u chac‡ piʼab yix y cu ya na
piquiʼab juban chic ajchaquib je ʼutz, chi quiqui yani cosech che i Dios pacha
camajawic.

44 I abaj-le chi xin bij chiwe, we ʼo jun ca ʼe tzak puwi, xa ca paxic; xak i
abaj-le, we ca tzak chirij jun winak, lic coʼon na cʼajcʼaj che —xu bij i Jesus
chique.

45 I je ajwab sacerdóte, xak i je aj Fariséo, are xqui tawach i tijojbal tzij xbix
chique, ya xquetamaj chi xa are ique que u lap na.

46 Rumal-i cacaj ique quiqui chapo, xui-ri xqui xij quib chique i uqʼuial
winak, man i winak quiqui bij chi Jesus ajbil u tzij i Dios.

22
Wach xqui ʼan i je sicʼtal che jun cʼulanquil

1 I Jesus xu jek chic u bixquil i tijojbal tzij chique. Xu bij:
2—I ʼatbal tzij re aj chicaj, pacha iri: ʼO junnim laj ʼatol tzij xu yijba i nimaʼij

re u cʼulanquil i u cʼojol.
3Arexurik i ʼij, xeu takbiumocomcuʼ i je siqʼuimchic, queʼequibij chique

chi ya yij chic i waʼim. Xui-ri, ique n-xcaj ta xe cʼunic.
4Teʼuri xe u tak chubi juban chic umocom chi qui siqʼuixic. Xu bij chique:

“Ji bij chique niʼpa i je in siqʼuimna, chi ya yij chic i waʼim. Chi bij chique chi
je in camsam chic i chicop chi je in tiʼojersam. Ronojel ʼis yij chic; ique che
petok, chix chok chique.”

5Xui-ri, i je siqʼuim na, n-xqui ʼan ta cas chique i takon. ʼO jun chique xa ʼe
pa rulew, xak jun chic xa ʼe chi cʼayinic.

6Xak je ʼo jujun xe qui chap i takon y xqui ʼan cʼax chique y xe qui camsaj.
‡ 21:43: I mer tzij xu bij are iri: Cresaj ni ʼatbal tzij aj chicaj piʼab yix.
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7 Rumal-i, i ʼatol tzij lic xpe roywal che; xe u tak bi u soldádo chi qui
camsaxic niʼpa i xe ʼanaw i camic-le, xak chu poroxic i qui tinimit.

8Teʼuri xu bij chique umocom: “Ronojel ʼis yij chic re i nimaʼij, xui-ri ique
chi je in siqʼuim na, n-xmajaw ta chique chi que petic.

9 Rumal-i, jix yix pa nimak tak be, y che i siqʼuij che i nimaʼij niʼpa i que i
rik chila,” xu bij chique umocom.

10 Ique ʼis xe ʼel pa tak be, y xe qui mol niʼpa i xe qui cʼulaj. Xe qui mol i je
ʼutz laj tak winak, xak i ne te ʼutz. Queje ile xqui nojsaj i u paja.

11Teʼuri xoc i ʼatol tzij pa jemoltajnakwi i je u siqʼuim ruʼ. Are ʼuri xril jun
achi cuʼ chi nu cojom ti u ʼuʼ re i nimaʼij.

12 Y xu bij che: “Yet, ¿wach awoquic chi, chi na cojom ti a ʼuʼ re i nimaʼij?”
xu bij. I jun n-xu rik taj wach cu bij che.

13Teʼuri i ʼatol tzij xe u siqʼuij i u mocom, xu bij chique: “Chi xima i u ʼab, i
rakan, y chiwesaj bi rija pa ʼekum. Chila coʼ na, xak cu kachʼachʼej ni uware
rumal u bis,” xu bij chique.

14Queje ile queʼelok man tupu je qʼui i je sicʼtal na, ne te qʼui je chatalic.
(Queje i tijojbal tzij ile xu bij i Jesus.)

Chi ya che i ʼatol tzij wach ʼo re che; xak queje i Dios, chi ya che wach ʼo re
che

15Are ʼuri i aj Fariséo xe ʼec y xe oc chu chʼobic chiquiwach wach jun tzij
quiqui tzʼonoj che i Jesus, tzaksabal-re quiqui ʼano.

16 Teʼuri xe qui cha jujun je ʼo cuʼ, xak juban chic chi je teren chirij i ma
Heródes, y xe qui tak bi ruʼ i Jesus.

—Nim laj winak —xqui bij che, are xe upon ruʼ—, ketaʼam chi yet xui i sak
laj tzij ca bij. Ketaʼam chi yet katzij ca cʼut i ʼutz laj be re i Dios, lic n-ca ʼan
ta cas che wach quiqui bij i winak chawij. Yet n-ca coj ta retalil che, tupu je
nimak tak winak.

17Cha bij ʼu chake, wach i ca bij yet, ¿ʼUtz nawi, caka toj impuésto che i ʼatol
tzij, o n-ʼus taj? —xqui bij che.

18 I Jesus xretamaj chi n-ʼus ta quiqui chʼobo are xqui bij ile. Xu bij chique:
—Yix, ¡xa queb i palaj! ¿Wuchac xa tzaksabal-we qui ʼano?
19Chi cʼutu jun sak pwak chwe, chi tojbal re impuésto —coʼono.
Y xe qui cʼama jun sak pwak.
20Are ʼuri i Jesus xu tzʼonoj chique:
—¿Pachin u qʼuexwach iri ʼo chuwach? ¿Pachin u bi iri tzʼibtal chuwach? —

xu bij chique.
21—Re i ʼatol tzij—xe cha ique.
—Bay, chi ya ʼuri che i ʼatol tzij wach ʼo re ire che, xak chi ya che i Dioswach

ʼo re ire che—xu bij i Jesus chique.
22 Ique, are xqui ta ile, lic xqui bisoj che. Are ʼuri xqui canaj canok y xe ʼec.

I Jesus xu sakirsaj chi ʼo ni qui walijbal i camnak
23Xak are i ʼij-le, je ʼo jujun aj Saducéo xe upon ruʼ. (I aj Saducéo quiqui bij

chi i je camnak n-que walij ta chic.) Xqui bij che:
24—Nim laj winak, i mamMoises u bim canok chi jun achi, we xcamic, we

n-ta racʼal ruʼ can i rixokil, ʼo u chac ʼuri ca cʼuli i ratz u chaʼ i achi ruʼ ixok
malcan, pu qʼuexel i camnak. Queje ile ca qʼuiji na can racʼal i camnak ruʼ
ixok. Je ile u bim canok.

25Bay, oʼonom lok, je ʼo wukub kuʼ yoj, je catz qui chaʼ quib. I nabe chique
xcʼuliʼic, y xoʼon panok xcamic, n-ta racʼal. I ixokmalcan xcanaj can ruʼ ucab
chaʼaxel.
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26Teʼuri i achi-le xcamchic, i ixok xcʼuli chic ruʼurox chaʼaxel. I achi-le xak
xcamic. Queje xqui ʼan i wukub achiab-le.

27Xak xoʼon panok, xcam i ixok.
28 Bay, we ta que walij chic i camnak, ¿pachique chique i je wukub-le, chi

mer rachijil queʼelok? Man ʼis xcʼuli cuʼ i je wukub achiab-le—xe cha.
29 I Jesus xu laʼ uwach chique:
—Yix xa ix sachnak na; n-qui ta tu be wach cu bij u tzij i Dios chi tzʼibtal

canok; xak n-iwetaʼam taj wach i nim laj u choʼab i Dios.
30Are que walij ni camnak, que ʼelok pacha i u ángel i Dios aj chicaj; n-que

cʼuli taj. I achiab, i ixokib n-que cʼuli ta chic.
31 I qui walijbal i camnak, katzij ʼolic. ¿Xataba n-iwilom ti yix wach u bim

can i Dios chiwe? U bim can ire:
32 “Cʼa in u Dios i mam Abraham, xak i mam Isaac, xak i mam Jacob,” xu

bij. I oxib-le je camnak chic are xu bij i Dios ile. Bay, chuwach i Dios, c a je
cʼas na; i Dios n-are ti qui Dios i je camnak, are i qui Dios i je cʼaslic —xu bij i
Jesus chique. (Queje ile xu sakirsaj chique chi ʼo ni qui walijbal i camnak).

33 I winak, are xqui ta ile, lic xqui bisoj che i cʼutunic xoʼon i Jesus.

Wach i tzij ʼatz u ʼij, re i tzij pixab
34 I aj Fariséo, are xqui ta rason chi Jesus xtiqui chu laʼic u wach i qui chiʼ i

je aj Saducéo, xqui mol la quib.
35 ʼO jun chique chi tijonel re i ʼatbal tzij u tzʼibam can i mamMoises. Xraj

ire xu tzʼonoj jun tzij che i Jesus, tzaksabal-re coʼono. Xu bij che:
36—Nim laj winak, ¿pachique tzij re i ʼatbal tzij mas ʼo u chac chi caka cojo?

—xu bij.
37 I Jesus xu bij che:
—“ChawajAwajwalDios ronojel a cʼux, ronojel awanima, ronojel anojbal.”
38Are i jun-le chimas ʼo u chac coj cojon che; aremas ʼo u ʼij ile chiquiwach

i juban.
39 Teʼuri i ucab tzij (chi ʼo u chac coj cojon che) laj cu maj i jun-le. Cu bij:

“Cʼax che a na a loʼcʼanij pacha cʼax u naʼic awib yet ca ʼano,” cu bij.
40 I queb tzij-le aremer u xebal ronojel tak i ʼatbal tzij u tzʼibam can imam

Moises, xak are u xebal ronojel tak i cʼutunic qui canam can i ajbil u tzij i
Dios. (Queje xu bij i Jesus ile chique.)

I Jesus lic Dios; n-toʼ ta umuk uxiquin can i mamDavid
41Tzʼakat cʼa qui molom quib i je aj Fariséo,
42 i Jesus xu tzʼonoj chique:
—¿Wach qui chʼob yix chirij i Crísto, chi Toliwe iwoyʼem? ¿Pachin i ratit u

mam? —xu bij chique.
Ique xqui bij:
—Ire are ni umuk uxiquin can i mamDavid—xe cha.
43Are ʼuri i Jesus xu bij chique:
—¿Wuchac ʼuri i mam David xu bij “Wajwal” chirij i Crísto are xu lapo? Lic

rumal ni u Tewal i Dios xu bij ile. I mamDavid xu bij i tzij-i:
44Xu bij i Kajwal Dios che iWajwal Crísto:

“Chat cul na pin wikabim, cʼa cu rik ni ʼij
que in ya na pawakan niʼpa i je aj chʼoʼoj chawij,” xu bij.
Queje ile u tzʼibam can i mamDavid ujer.
45 ¿Wach u ʼonquil ʼuri chi Crísto xa umuk uxiquin i mam David? ¿Wach u
ʼonquil ileman lic are imamDavid xu bij “Wajwal” che i Crísto? (Queje xu bij



SANMATÉO 22:46 48 SANMATÉO 23:16

i Jesus ile chique i aj Fariséo, cu sakijbej-re chique chi Crísto n-toʼ ta winak,
lic Dios.)

46Mi jun chique xu rik chic u laʼic uwach che,mi jupaj. Are xoʼon ile, teʼuri
mi jun xu cowij chic u cʼux chu tzʼonoxic mas tzij che i Jesus.

23
I Jesus cu coj qui mac i aj Fariséo, xak i nimak tak aj tijonel

1Teʼuri i Jesus xoc chubixquil i tzij-i chique iwinak, xak chiqueu tijoxelab:
2—I je tijonel re i ʼatbal tzij, xak i aj Fariséo, ʼo chiquikul quiqui sakij chiwe

wach usucʼ i ʼatbal tzij chi u tzʼibam can i mamMoises.
3Rumal-i chix cojon na che, lic chi ʼana cas chewach i quiqui bij; xui-ri, mi

ʼan yix pacha quiqui ʼan ique. Mi ʼan na, man ique n-quiqui ʼan taj pacha tak
i quiqui bij.

4 Ique, nim i ekan quiqui ya chiquij i winak, cʼax u chʼijawic; xak n-que ton
ta ruʼ, mi xa ta jubiʼ.

5Ronojel wach i quiqui ʼano, quiqui ʼan na man xa cacaj que ʼiltaj cumal i
winak. Kus quiquil u cʼamic bi jupaj u tzij u pixab i Dios pasim chupam jun
ral tzʼum chuwach qui palaj. Xak kus quiquil u batzʼcatixic tzʼum rij tak qui
ʼab. I tzʼum-le xak tzʼibtal jutakpaj u tzij i Dios chuwach; kus quiquil ique
we nim u wach. Xak i u chiʼ i qui ʼuʼ, lic nimak i rismachiʼ ʼo che, mas nimak
chuwach i que i toʼwinak. Queje quiqui ʼan ique ile, quiquilbej na re i winak
chi lic je re i Dios, quiqui bij ique.

6Are que ʼe pa tak nimaʼij, xa quiqui tzucuj i chomik laj tak qʼuijibal. Are
que ʼe pamolbalʼib, xak quiqui tzucuj i qui cubibal chi ʼo u ʼij.

7 Are que ʼe pa qʼuebal, lic kus quiqui ta are que tioxix cumal i winak,
ocsabal re qui ij. Xak kus quiqui ta are ca bix “nim laj tijonel” chique.

8 Mi ʼan yix pacha ique-le; mi ya chique i winak chi quiqui bij “nim laj
tijonel” chiwe. Man iwonojel yix, iwatz i chaʼ iwib; xa jun i Tijonel yix, are i
Crísto.

9Xak mi bij i kajaw che jun winak waral chuwach i jyub taʼaj, cojbal re u
ʼij, man xa jun i Kajaw ʼolic, are i Ta chicaj.

10Xakmi ya chique iwinakquiqui bij “kajʼatzil” chiwe,manxui i Crísto are
Iwajʼatzil.

11Pachin coʼonmocom che rib chiquij i juban, are i mer nim ʼuri chixol.
12Man pachin coʼon nim che rib, ire ʼut xa ca kajsax u ʼij; xak pachin coʼon

chʼutin che rib, ire ca nimarsax na ʼuri u ʼij.
13Toʼ i wach yix, ix tijonel re i ʼatbal tzij, xak yix chi ix aj Fariséo. ¡Xa queb i

palaj! N-qui cʼut ti sak laj tzij chique i winak; xa qui tzʼapij i uchija re i ʼatbal
tzij aj chicaj are ʼo i cacaj que oc bic. Yix n-quiwaj ta quix oc bic, xak n-qui ya
ta chique ique que oc bic.

14Toʼ i wach yix, ix tijonel re i ʼatbal tzij, xak yix chi ix aj Fariséo. ¡Xa queb
i palaj! Xa qui maj i cachoch ixokib malcanib, teʼuri qui ʼan nimak tak i
tzʼonbal che i Dios, xa sachsabal-re chiquiwach iwinak,wach i ʼanom. Queje
ile i nimarsam ni tojpen chi ca pe na piwi.

15Toʼ i wach yix, ix tijonel re i ʼatbal tzij, xak yix chi ix aj Fariséo. ¡Xa queb i
palaj! Lic quix ʼe jela, quix ʼe jewa, che i cʼutunic qui ʼano, chʼacbal na re jun
i tijoxel. Xui-ri, we xix tiqui che, queʼel ire ʼuri lic masmal chiwach yix; ca ʼe
pa ʼaʼ nabe chiwach yix, xa rumal i cʼutum che.

16 Toʼ i wach yix chi ix aj cʼambeal chi xa ix mawach. Qui bij yix chi “We
junwinak cu cuxtaj u bi i rachoch i Dios puwi i u tzij, n-chukul ta ʼo wi ʼuri u
ʼonquil pacha u bim,” qui bij yix. “Pérowe cu cuxtaj u bi i óro re i rachoch i
Dios, ʼo chukul ʼuri coʼon na pacha i u bim.” Queje qui bij yix ile.
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17 ¡Lic ix sachnak na; lic ix mawach! ¿Pachique mas ʼo i u ʼij? ¿Xataba are i
óro? N-are taj. Are i rachoch i Dios chi mas ʼo u ʼij, y coʼon che i óro chi xak ʼo
u ʼij.

18 Xak qui bij yix chi “We jun winak cu cuxtaj u bi i altar puwi i u tzij, n-
chukul ta ʼo wi ʼuri i u ʼonquil pacha u bim,” qui bij yix. “Pérowe cu cuxtaj u
bi i sipon chi ʼo puwi i altar, ʼo chukul ʼuri coʼon na pacha i u bim.” Queje qui
bij yix ile.

19 ¡Lic ix sachnak na; lic ix mawach! ¿Pachique mas ʼo i u ʼij? ¿Xataba are i
sipon? N-are taj. Are i altar chi mas ʼo u ʼij, y coʼon che i sipon chi xak ʼo u ʼij.

20We ʼo jun cu cuxtaj u bi i altar, xeʼel ʼuri xak xu cuxtaj u bi wach tak i ʼo
puwi i altar.

21Xak we jun cu cuxtaj u bi i rachoch i Dios, xeʼel ʼuri xak xu cuxtaj u bi i
Dios chi ʼo chila.

22Xakwe jun cu cuxtaj u bi i caj, xeʼel ʼuri xu cuxtaj i u cubibal i Dios, pa cu
ʼat wi tzij, xak xu cuxtaj i Dios chi cul chila.

23Toʼ i wach yix, ix tijonel re i ʼatbal tzij, xak yix chi ix aj Fariséo. ¡Xa queb
i palaj! (Qui ʼan pen i cojonic che i ral tzij re i ʼatbal tzij chi n-ta kas ropis.)
Niʼpa i ʼo iwuʼ chi n-ta kas u chac, pacha i ral tak arawen, i anix, tak i comin,
ile ʼut qui ʼan pen i relsaxic jun tant che i lajuj, y qui ya na che i Dios. Xui-ri,
n-qui ʼan ti pen i cojonic che i tzij re i ʼatbal tzij chi lic ʼo u chac qui ʼan na.
N-qui ʼan ta pen u ʼanic i sucʼulic cuʼ i winak; n-qui ʼan ta pen rilic tobal qui
wach; n-kas ta quix terej chirij i Dios. Are i niʼpa iri, are ʼo u chac qui ʼan na;
xak ʼo u chac qui jach i nabe tant che i Dios che i qui chʼaco.

24 ¡Yix xa ix aj cʼambeal lic ix mawach! ¡We ʼo jun ral ʼus chupam i yaʼ re i
qui tijo, quiwesaj la ʼut; xui-ri we ʼo jun camey chupam, xa qui tuʼ la bic!*

25Toʼ i wach yix, ix tijonel re i ʼatbal tzij, xak yix chi ix aj Fariséo. ¡Xa queb i
palaj! Lic qui ʼan pen u chʼajic i bas, tak i lak, xui-ri n-qui chʼaj ti i pi cʼux yix.
I ubitak iwe, toʼ iwelʼam na, xa quix tijin chu molic u chiʼ, xui ile qui chʼobo.
Queʼelok pacha xui i rij i bas, xui i rij i lak i chʼajom na, péro i u pam lic tzʼil.

26 Ix mawach laj tak Fariséo, nabe chi chʼaja i u pam i bas, i u pam i lak,
man queʼel ʼuri chom na ronojel.

27Toʼ i wach yix, ix tijonel re i ʼatbal tzij, xak yix chi ix aj Fariséo. ¡Xa queb
i palaj! Ix queje pacha jun pantion, lic chom, sak i rij, péro i u pam n-chʼam
taj, xa ʼo can u bakil camnak chupam, xa ʼo ca ʼay chupam.

28Yix ix queje ile; lic ʼutz quix ʼanaw chiquiwach i winak xui-ri i pi cʼux lic
n-chʼam taj, xa ix nojnak che i mal; xa queb i palaj i ʼanom che iwib.

29Toʼ i wach yix, ix tijonel re i ʼatbal tzij, xak yix chi ix aj Fariséo. ¡Xa queb i
palaj! Qui ʼan pen u yijbaxic qui pantion i ujer ajbil u tzij i Dios, cojbal re qui
ʼij. Qui ʼan pen uwikic qui mukbal† i je re i Dios ujer.

30 Teʼuri qui bij ni yix, “We tene yoj oj ʼo che i ʼij-le que i katit kamam, yoj
ʼut n-queje tene que ka camsaj-i i ajbil u tzij i Dios,” quix cha.

31Xui-ri, ruʼ i n-ʼus taj qui ʼano, i ʼalijinsam chi lic ix xak jun cuʼ ique. Lic ix
qui muk qui xiquin can ique chi xe qui camsaj i je ajbil u tzij i Dios ujer; xa
ix qui cwenta ique.

32Chi qʼuisa u ʼanic ʼuri wach i xqui jek u ʼanic iwatit i mam.‡
33 ¡Yix xa ix cumatz! ¡Xa ix racʼal cumatz! N-quix tiqui ta chu jeqʼuic iwib

chuwach i tojpen pa ʼaʼ.
* 23:24: I usucʼ i xu bij-le queʼelok: Yix qui ʼan pen chu ʼanic i ral tak tzij re i ʼatbal tzij chi n-ta kas
u chac, xui-ri, niʼpa i ʼo u chac chi qui ʼan na, n-qui coj ta retalil che. † 23:29: I mer tzij xu bij
are “monuménto”. I monuménto ca bixic, xqui ʼano cuxtabal re jun camnak. ‡ 23:32: I ujer tak
cajʼatzilab nic are wi xe qui camsaj i ajbil u tzij i Dios, y woʼor xak queje cacaj quiqui ʼan ique ile che i
Jesus.
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34Que in tak nubi je ajbil u tzij i Dios chiwe, que in tak bi ʼo qui noʼoj, xak
i je tijonel que in tak bi iwuʼ. Yix qui camsaj ni jujun chique, xak ʼo jujun
que i camsaj chuwach cruz, xak ʼo jujun chic qui ʼan ni cʼax chique pa tak
molbalʼib, xak ʼo jujun chic que iwoktaj, n-quix uxlan ta chi coktaxic pa tak
tinimit.

35 I mal laj tak ʼanic chi xqui ʼan iwatit i mam ujer, xak are quix tijin yix
chu ʼanicwoʼor, xak ca pe ni tojpen piwi yix rumal. Lic ix xak jun cuʼ ique chi
xe qui camsaj i winak je ʼutz. Are u jekanic, are u camsaxic i a-Abel chi n-tu
mac, y queje ile petnak cʼa are ʼowi chi xi camsaj i mam Zacarías pa rachoch
i Dios§.

36 Katzij i quin bij chiwe, niʼpa i tojpen re iri ca pe na piquiwi i winak aj
woʼor.

Xoʼ i Jesus cumal i aj Jerusalenman n-xcaj ti ʼutz
37 ¡Ay, yix, ix aj Jerusalen! ¡Yix chi que i camsaj i ajbil u tzij i Dios; yix chi

toʼ qui coj abaj chique i je u takon i Dios! ¡Qʼuialmul lic in rayim quix in mol
wuʼ, pacha coʼon jun ati acʼ cuʼ i racʼal, que u ya chuxeʼ u xicʼ! ¡Queje ile xwaj
te yin, y yix n-xiwaj taj!

38Chitapeʼ, i tinimit yix coʼtax na can rumal i Dios.
39Quin bij chiwe, queje ile quix eʼel na; n-quiwil ta chic in wach cʼa cu rik

ni ʼij chi quin i cʼulaj na iwuʼ. Qui bij na: “¡Chu ya ni ʼutz i Kajwal Dios puwi i
Jun chi u takom lok!” quix cha. (Queje xu bij i Jesus ile chique.)

24
Wach i retamaxic caka ʼano are ya ca cʼun i qʼuisbal ʼij

1 I Jesus xel pa rachoch i Dios; ya cumaj u be. Are ʼuri xe tejeb i u tijoxelab
ruʼ, y xe oc chu cʼutic niʼpa i ja re i rachoch i Dios.

2 I Jesus xu bij chique:
—¿Yyix cʼaqui takej niʼpa ile? Katzij i quinbij chiwe: ronojel iri cawulijsax

na. Mi jun abaj ca canaj chic puwi i rachiʼil—xu bij chique.
3 Teʼuri xe ʼe chuwi jyub Olívos i Jesus xcubi chila. Are ʼuri i u tijoxelab xe

tejeb pan ruʼ. Xe oc chu tzʼonoxic che, aliʼal:
—Cakaj caketamajumpaca ʼani ile chi xabij. ¿Wach cakilo are ya cat cʼunic?

¿Wach cakilo are ya ca cʼun i qʼuisbal re tak i ʼij-i? —xe cha che.
4 I Jesus xu bij:
—Chi ʼana cwent iwib, mokxa ʼo quix qui tʼoro.
5Man je qʼui que cʼunna, y quiqui ʼan che quib pacha yin. “Yin in i Toliwe,”

que cha; cumal ique-le, je qʼui que tʼortaj na.
6Yix xak qui ta ni rason chi ʼo nimak tak chʼoʼoj jela, xak nimak tak chʼoʼoj

jewa. Mix cʼachir rumal, man ʼo ni u chac queje ile coʼono; xui-ri, are qui ta i
tzij-le, cʼamaja ca cʼun ni qʼuisbal re tak i ʼij-i.

7 ʼO ni tinimit quiqui ʼan chʼoʼoj che jun chic. I winak re jun ʼatol tzij xak
quiqui ʼan chʼoʼoj che jun chic nim laj ʼatol tzij. Ca pewaʼjal, ca pe yobil, ca pe
i ucabrakan pa tak tinimit.

8Lic ca cʼun na ile, xui-ri xa are i jekbal re i cʼax chi ca petic.
9 Yix quix chaptaj na, quix yaʼ na pa tojpen, y quix camsax na. Conojel i

winak tzel na quix quilo xa wumal yin.

§ 23:35: ImamZacarías-le, u cʼojol can imamBerequías. I catit quimam i aj Israel winak xqui camsaj
chuwaja re i rachoch i Dios; xqui camsaj chirij i altar, chuwach i lugar chi ʼo u ʼij.



SANMATÉO 24:10 51 SANMATÉO 24:30

10 Che i ʼij-le, je qʼui na quiqui sach u cubibal qui cʼux che i Dios; xak je
qʼui na, tzel na quiquil quib; xak ʼo ni quiqui jach i cachiʼil piquiʼab i tzel que
ʼilawic.

11Xak je qʼui ni aj tʼoronel que cʼun na, quiqui bij chi je ajbil u tzij i Dios; je
qʼui ni winak que qui tʼor na.

12Niʼpa i ca pe ruʼ itzel lic ca qʼuiar na, je qʼui na ʼuri i winak quiqui sach i
cʼaxnabal qui cʼux chiquiwach.

13Xui-ri, pachin i quiqui chʼijo cʼa pa qʼuisbal-re, que ʼel na ʼuri pa cʼax.
14Xak i ʼutz laj tzij re i ʼatbal tzij re iDios capaxsaxna, ronojel uwach i jyub

taʼaj, man caquetamaj na conojel i tinimit; teʼuri ca pe i qʼuisbal re u wach i
jyub taʼaj.

15-16 I ajbil u tzij i Dios, mamDaniel, u tzʼibam canokwach ca cʼunic; xu bij
ire chi cocsax na jun tzel laj kajsabal re u ʼij i rachoch i Dios. Are quiwil yix
ile tacʼal chila che i lugar ʼo u ʼij pa rachoch i Dios, niʼpa i je ʼo pa jyub Judéa,
che ʼanmaj ʼuri chuwa tak jyub. Pachin crajlaj i tzij-i, chu ta usucʼ.

17Niʼpa je ʼo ʼan puwija re i cachoch, suʼ che kaj la lok; me oc chic chupam,
quiqui cʼambej re ubitak-que.

18 Xak niʼpa i je ʼo pa tak ticon, me tzalij lok que qui cʼambej re qui ʼuʼ.
¡Paʼanem che ʼanmajok!

19 Chupam i ʼij-le, toʼ qui wach ixokib chi ʼo i yobil chiquij, xak ique chi ʼo
cacʼal que tzʼumanic, cʼax i qui ʼanmajic ique.

20Chi tzʼonoj che i Dios chi n-joron ti tew are quix ʼanmaj chuwach ile, xak
n-are ta chupam i uxlambal ʼij.

21Man iuyej che tak i ʼij-le, lic cʼax. Cʼa chuxebal ʼij sak, n-ta jun cʼaxpetnak
lic cʼax chuwach ile; xak n-ta chic jun chic ca petic, lic cʼax chuwach ile.

22 Y we i Dios n-coʼon ta che, chi xa ʼatal ʼij ʼo ni cʼax-le, ʼis que cam na
conojel. Xui-ri, ire cu ʼatij na; queje coʼon ire ile rumal i cʼaxnabal u cʼux
chique i je re ire.

23 Rumal-i, che tak i ʼij-le, we ʼo i que bin chiwe: “Chiwilapeʼ, chi ʼo wi i
Tolke,” que cha, o we quiqui bij: “Le i ʼolic-le,” que cha, mi cojo.

24Man que cʼun ni aj tʼoronel chi quiqui ʼan che quib pacha je toliwe, xak
que cʼun jujun quiqui ʼan che quib pacha je ajbil u tzij i Dios. Quiqui ʼan ni
milágro, xak nimak tak ʼanic, ʼilbal-re we que tiqui chi qui tʼoric niʼpa i je re i
Dios.

25Ya in bim chic iri chiwe wach i qui cʼulmaj coʼon panok.
26Rumal-i, we ca bix chiwe: “Chiwilapeʼ chila ʼowi i Tolke pa taʼaj tzʼinilic,”

que cha,mix ʼe chila; xakwe ca bix chiwe: “Chiwilapeʼ chi ʼowi paja,” quiqui
bij chiwe, mi cojo.

27Mi cojo, man i Achi aj Chicaj n-aliʼal taj ca cʼunic. I u cʼunic ire coʼono
pacha coʼon jun nim laj u rep ʼaʼ ca repcanic, chi coʼon sak ronojel u wach i
caj.

28 (I tojpen lic ca cʼun-na.) Pa ʼo wi jun chʼaculaj camnak, chila que moltaj
wi i cʼuch.

Wach i u cʼunic i Achi aj Chicaj
29Are quicʼaw niʼpa i cʼax re i ʼij-le, are ʼuri i ʼij ca ʼekumaric; i icʼ n-ca tzun

ta chic; i chʼumil que tzak na li chicaj; xak wach tak ʼo chicaj que sicsax na.
30Are ʼuri ca ʼiltaj jun séña chicaj, re in cʼunbal yin chi in Achi aj Chicaj. Y

conojel i tinimit chuwach i jyub taʼaj que oʼ na. Y quin quil na chi quin cʼun
pa sutzʼ, nim na in choʼab, in chomal.
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31 Ca tataj jun nim laj trompet, y que in tak bi in ángel cʼa pa que ʼel wi li i
cajib tew cʼulala; que in tak li jewa, xak que in tak bi jela, quiqui molbej-que
niʼpa i je in chom, ronojel u wach i jyub taʼaj.

32 Yix iwetaʼam wach i séña quiwil che u cheʼlal hígo are ya ca cʼun i ʼalaj;
chix naw che i cheʼ-le. Ile, are quiwilo chi ca pe tan chic u tux, y coʼon rax,
iwetaʼam ʼuri ya camiʼ tan chic i ulew.

33Xakqueje quiwetamaj are ya ca cʼun i qʼuisbal re tak i ʼij-i. Are quiwil yix
pacha tak in bim chiwe, chi ta u be ʼuri ya ca pe i ʼij in bim chiwe; ya jekanic
cu ʼano.

34 Katzij i quin bij chiwe, ya ca cʼun ronojel niʼpa in bim-le; i winak je re
woʼor quiquil na.

35 I caj, i ulew ca sachic, xui-ri in tzij yin n-ca sach taj, ca ʼantaj na ronojel
niʼpa in bim chiwe.

36Mi jun retaʼam pachique ʼij, pachique ʼor, coʼon ile. Xak mi ne i ángel aj
chicaj, xakmi ne u Cʼojol i Dios n-retaʼam taj; xui i Ta chicaj retaʼam.

37 I winak n-quiqui yijba ta quib che i ʼij-le are ca cʼun i Achi aj Chicaj. Xa
quiqui ʼan na pacha xqui ʼan i winak re tak i ʼij re i mamNoe ujer.

38 Ique ujer, are maja ca pe i nim laj jab chi xu nojsaj u wach i jyub taʼaj
che i ya, n-xqui yijba ta quib. Toʼ xqui tzuk quib, toʼ xe tuʼunic, toʼ xqui bisoj i
qui cʼulanic; queje xqui ʼan ile tzʼakat xcʼun i ʼij chi xoc i mamNoe pa nim laj
bárco.

39Toʼ queje ile xqui ʼano, y n-xqui na taj, cʼa are xpe i nim laj ya chi ʼis xe u
cʼam bic. Xak queje quiqui ʼan na ile are quin cʼun yin chi in Achi aj Chicaj.

40Chupam i ʼij-le, je ʼo ni queb achiab, que chacun junam pa qui ticon; jun
chique ca cʼam nubic; i jun, ca canax canok.

41Xak je ʼo ni queb ixokib que tijin chi queʼem. Jun chique ca cʼam nubic; i
jun ca canax canok.

42Rumal-i, chix cʼascʼat na, man n-iwetaʼam taj wach oʼonom ʼor ca cʼun i
Iwajwal.

43Cha cʼun chi cʼuxwach coʼon jun rajaw ja. Irewe te retaʼamchi chaʼab ca
cʼun jun iliʼom ruʼ, we te retaʼamwach oʼonom ʼor ca cʼunic, ire ʼut ca cʼascʼat
na. N-cu ya ta che coc paja, crelʼajbej re ubitak-re.

44Xakqueje chi ʼanayix, lic chi yijba iwib chin iwoyʼej na; aren-ti qui chʼob
che, are ʼuri quin cʼun yin chi in Achi aj Chicaj.

Jun ajchac, chu ʼana i u chac pusucʼ, tupu naj ʼowi u patron
45 (I Jesus xu bij chic jun tijojbal tzij chique. Xu bij):
—Iwetaʼamwach ca ʼani che jun mocom lic ʼutz, lic ʼo u noʼoj. Ire ca yaʼ na

can piquiwi i jubanmocom rumal u patron. Chukul ire ʼo wi u yaʼic i qui wa
are cu rik i ʼor.

46 ʼUtz re i achi-le, we ca tijin chu ʼonquil wach i rajwaxic chique i mocom
are ca cʼun chali i u patron.

47Katzij i quin bij chiwe, ire ca canax na ʼuri puwi ronojel niʼpa i ubitak-re
u patron.

48Xui-ri, we xamal lajmocom, xa cu chʼobna: “In patron, n-weʼ taj ca tzalij
chalok,”mok cu bij ire.

49 Are ʼuri cu jek qui chʼayic i rach ajchac, xak ca ʼe cuʼ i je ʼabarel laj tak
winak: toʼ cuʼ ique ca wawi, xak ca tuʼunwi.

50 Ire n-retaʼam taj bi chi ʼoril ca cʼun u patron. Are n-ta cu chʼob che, xak
teʼet ca cʼun chalok.

51 I upatroncuyana ʼuripanim laj tojpen. Xak jun i tojpencayaʼ chepacha
ca yaʼ chique i je queb qui palaj. Chila coʼwi, y cu kachʼachʼej ni uware.
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25
I tijojbal tzij chiquij i lajuj altom

1 (I Jesus xu bij chic jun tijojbal tzij chique.) Xu bij: I ʼatbal tzij aj chicaj
queje pacha iri: Je ʼo lajuj altom xe ʼe che jun cʼulanquil. Xqui cʼam bi qui
cantil man que ʼe chu cʼulaxic i achi are ca cʼunic.

2 Je joʼob chique n-ta kas qui noʼoj; i je joʼob chic ʼo qui noʼoj.
3 I joʼobchin-takasquinoʼoj, n-xqui cʼamtubiacéite re iqui cantilwexqʼuis

u pam.
4 I joʼob chi ʼo qui noʼoj xqui cʼam bi jujun qui botey acéite, n-xui ti ʼo

chupam i qui cantil xqui cʼam bic.
5 I achi chi ca cʼuliʼic xbaytajic. Ique xe u chap waram, y xe waric.
6 Are tiqʼuil aʼab, ʼo i xe siqʼuin chu bixquil: “¡Ya xcʼun i achi; jix chu

cʼulaxic!” xqui bij.
7 I lajuj altom xe walijic, xe oc chu yijbaxic qui cantil.
8Are ʼuri i joʼob chin-ta quinoʼoj xqui bij chique i je joʼob cachiʼil: “Chi sipaj

pichʼ ka acéite re i ka cantil, man ya ca chupic,” xe cha chique.
9 I altom chi ʼo qui noʼoj xqui bij: “N-caka ya taj,” xe cha. “Man we caka

yaʼo, n-coʼon ti ke yoj, xak mi ne iwe yix,” xe cha. “Jix chila pa ca cʼayix wi;
chi loʼo na iwe yix,” xe cha.

10Teʼuri ique xe ʼe chu loʼic; are je ʼenak chu loʼic, xcʼun i achi. Niʼpa i altom
chi je yijilic, xe oc ruʼ ire pa cʼulanquil, are ʼuri xtzʼapix i uchija.

11 Teʼuri xe upon i joʼob chic, y xqui bij: “¡Nim laj winak! ¡Nim laj winak!
¡Cha jaka i uchija chake!” xe cha che.

12 Ire xu laʼ uwach chique: “N-quin ʼan taj; n-wetaʼam ta i wach,” xu bij.
13Teʼuri i Jesus xu bij chique u tijoxelab:
—Yix, chix cʼascʼat na, man n-iwetaʼam taj pachique ʼij, pachique ʼor, quin

cʼun yin chi in Achi aj Chicaj—xu bij chique.

I tijojbal tzij chiquij i oxibmocom
14 (Teʼuri i Jesus xu bij jun chic tijojbal tzij chique. Xu bij):
—I ʼatbal tzij re aj chicaj, queje pacha iri: ʼO jun achi ca ʼe che jun tinimit

cʼa naj; xe u siqʼuij u mocom y xrokxanij can umer cuʼ.
15 Jun chique xrokxanij joʼob mil sak pwak ruʼ. Y jun chic, xu ya chic can

quebmil sakpwak ruʼ; y jun chic, xu ya can junmil ruʼ. Queje u yaʼic ile xoʼon
chique, pacha i ca majaw chique chi qui jujunal. Teʼuri xumaj u be.

16 I mocom chi xyaʼ can joʼob mil sak pwak che, ire xoc chi chac ruʼ i mer.
Queje ile xu chʼac joʼobmil chirij.

17Xak queje xoʼon i jun chi xyaʼ quebmil che: xak xu chʼac quebmil chirij.
18 I jun chi yatal jun mil che, xa xu ruwaj u mer i u patron; xoʼon jun jul y

xumuk pulew.
19 I patron xnajtinic; teʼuri xcʼun chic, y xoc chi rajlaxic umer cuʼumocom.
20Nabe xupon i jun chi u yom can joʼob mil che. Ire xu jach i joʼob mil chi

yatal che, xak xu jach i joʼobmil chi u chʼacom. Xu bij: “Nim laj winak, joʼob
mil xa ya chwe, xak joʼobmil chic xin chʼac chirij,” xu bij che.

21 I u patron xu bij: “Lic ʼutz i a ʼanom. Yet at ʼutz laj mocom; lic a yom a
cʼux chu ʼonquil pacha i cwaj yin. Lic ʼutz a chac xa ʼan ruʼ i jubiʼ-le, rumal-i,
quin ya namas paʼab puwi ile. Chat oc lok, y chat quicot wuʼ,” xu bij che.

22 Teʼuri xupon i jun chi yatal queb mil che, Xu bij: “Nim laj winak, queb
mil a yom chwe, xak ri i quebmil-i xin chʼac chirij,” xu bij che.
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23 I u patron xu bij: “Lic ʼutz i a ʼanom. Yet at ʼutz laj mocom; lic a yom a
cʼux chu ʼonquil pacha i cwaj yin. Lic ʼutz a chac xa ʼan ruʼ i jubiʼ-le, rumal-i,
quin ya namas paʼab puwi ile. Chat oc lok, y chat quicot wuʼ,” xu bij che.

24Xak xupon chic i jun chi yatal jun mil che. Xu bij che u patron: “Nim laj
winak, wetaʼam chi yet at cʼan che a chac; ca jachʼ i ticon chi na ticom taj, xak
camol u wach i ticon chi n-yet ti a mulim.

25 Rumal-i xin xij wib; xeʼe wuwaj a mer pulew. Chawila, ri a mer-i chi a
yom chwe,” xu bij che.

26 “Yet n-at ta ʼutz laj mocom; lic ca cʼayo,” xu bij u patron che. “We yet
awetaʼam chi in cʼan che in chac,

27¿wuchac ʼurin-xaya ti inmerpabánco, cuchʼacbejnamas? Wetaqueje ile
xa ʼano, quin chʼac ni yin-i niʼpa i xu chʼaco junam ruʼ ile chi in yom chawe,”
xu bij che.

28Teʼuri xu bij chique i juban je ʼo chila, “Chi cʼama i jun mil-le che; chi ya
na che i jun chi ʼo lajuj mil ruʼ.

29Man jun,we ʼo jubiʼ ruʼ, ca yaʼnamas che;we junn-ca chacun ta ruʼwach
ʼo puʼab, niʼpa i ʼo ruʼ quelsax na che.

30 I n-ʼus ta laj mocom-le, chiwesaj bi rija; ʼoj pa ʼekum. Chila coʼ wi, y cu
kachʼachʼej ni uware,” xu bij i qui patron chique.

Wach i u jachic quixol i winak ca ʼani pa qʼuisbal ʼij
31 (I Jesus xu bij:) I Achi aj Chicaj*, are ca cʼun tan chic, coc pu patan che

ʼatol tzij; junam cuʼ u ángel ca cʼunic. Ca qʼuiji na ʼuri pu cubibal chi nim u ʼij.
32 I winak re ronojel tak tinimit chuwach i jyub taʼaj que moltaj na

chuwach. Teʼuri coc chi qui jachic qui pam, pacha jun aj chajil chij que u
resaj u chij chiquixol i chabat.

33Que u ya i u chij pu wikabim; i tak i chabat que u ya pumoxim.
34Teʼuri i ʼAtol Tzij† cu bij na chique i je ʼo puwikabim: “ʼUtz iwe yix; u yom

ni utzil chomal in Kajaw piwi. Chix petok, chix oc che i qʼuijibal chi u yijbam
ire chiwe cʼa chu xebal ʼij sak.

35Queje cu ya ire ile chiweman yix, are xin tij numic, xi ya na chwewach i
quin tijo; are xin cʼatic, xi ya ni in yaʼ; are xin tzucuj in posar, xin i cʼulaj iwuʼ.

36 Are n-ta chic in ʼuʼ, xi ya i chʼukbal wij; are in iwab, xin i chajij; are in
tzʼapil pa cárcel, xin i solij na.” Queje ile cu bij ni ʼAtol Tzij chique.

37 Teʼuri, i je ʼutz-le quiqui bij na: “Nim laj winak, ¿umpa xa ʼan ile? ¿Umpa
xka ʼano chi cat numic, y xka ya chawe wach ca tijo? ¿Umpa xka ʼano chi cat
cʼatic, y xka ya a yaʼ?

38 ¿Umpa xka ʼano chi ca tzucuj a posar y xka ya chawe? ¿Umpa xka ʼano chi
n-ta chic a ʼuʼ, y xka ya chʼukbal awij?

39 ¿Umpa xka ʼano chi at iwab, xak at ʼo pa cárcel, y xat ka solij?” Queje ile
quiqui bij na che i ʼAtol Tzij.

40 Teʼuri i ʼAtol Tzij cu bij: “Katzij i quin bij chiwe, niʼpa i utzil chomal i
ʼanom che junwachalal, tupu n-ta kas u ʼij, xeʼel ʼuri lic chwe yin i ʼanomwi,”
cu bij na chique.

41Teʼuri i ʼAtol Tzij cu bij na chique i je ʼo pumoxim: “Chix el chi chinwach,
yix chi ix cʼoktal rumal i Dios. Jix pa ʼaʼ chi n-tu qʼuisic, chi yijtalic re itzel
junam cuʼ i u ángel.

42Yin, arexin tij numic, yixn-xi ya ta chwewach iquin tijo; arexin tij cʼatic,
n-xi ya ta in yaʼ.

* 25:31: I Achi aj Chicaj are i Jesus mísmo. † 25:34: I ʼAtol Tzij are i Jesus mísmo.
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43Are xin tzucuj in posar, n-xi ya ta chwe. Are n-ta chic in ʼuʼ, xak n-ta in ʼuʼ
xi yaʼo. Are in iwab, xak are in ʼo pa cárcel, yix n-xin i solij taj.” Queje cu bij
ni ʼAtol Tzij ile chique i je ʼo pumoxim.

44Teʼuri ique quiqui bij na: “Nim laj winak, ¿umpa xat kilo cat numic, o cat
cʼatic, o are ca tzucuj a posar, o xak are n-ta a ʼuʼ, o are at iwab, o xak are at ʼo
pa cárcel? ¿Umpa xa ʼan ile chi n-xat ka to taj?” quiqui bij na che.

45 I ʼAtol Tzij cu bij na ʼuri chique: “Katzij i quin bij chiwe: yix are xiwil jun
we yin chi ʼo rajwaxic che, y n-xi to taj, tupu n-ta kas u ʼij, xeʼel ʼuri chiwe lic
are ni yin chi n-xin i to taj,” cu bij na chique.

46 Teʼuri ique que ʼe pa tojpen chi n-tu qʼuisic; xak i je ʼutz que oc na che i
qui cʼaslemal chi n-tu qʼuisic. (Queje ile xu bij i Jesus chique u tijoxelab.)

26
Wach u chapic i Jesus xqui chʼob i nimak takmamʼib

1 I Jesus, are xutzin u bixquil ile chique, teʼuri xu bij chique u tijoxelab:
2—Iwetaʼam yix, xa queb ʼij chic craj, ca cʼun i nimaʼij páscua*. Are ʼuri yin,

chi in Achi aj Chicaj quin jachtaj na piquiʼab i je aj chʼoʼoj chwijmanquin qui
camsaj chuwach cruz—xu bij chique.

3Xak che i ʼij-le, xqui mol quib i ajwab sacerdóte, xak i je tijonel re i ʼatbal
tzij, xak i nimak tak mamʼib que i aj Israel. Xqui mol quib chuwaja re i nim
laj ja pa ʼo wi i mam Caifas chi ʼatz laj sacerdóte.

4 Chila xqui yijba wi wach u chapic i Jesus quiqui ʼano aliʼal, xak wach i
camsabal-re.

5Xui-ri, xqui bij chiquiwach:
—N-ʼus tajwe caka ʼano tzʼakat je qʼui iwinakwaral re i nimaʼij, mokxa que

oc i winak chi chʼokowic—xe cha.
Jun ixok xu coj cunbal muy che u jolom i Jesus

6 I Jesus ʼo pa aldéa Betánia ruʼ i rachoch i achi Simon, chi “Lepróso” ca bix
che.

7Are ʼuri xtejeb jun ixok ruʼ, rucʼam jun chom laj baxo nojnak che acéite
lic muy, lic pakal rajil†. I Jesus ca tijin chi waʼim, are ʼuri i ixok xu jam bi i
cunbal puwi i Jesus.

8 I u tijoxelab, are xquil ile, xpe coywal.
—¿Wuchac i ixok-le toʼ xoʼon cʼax che i cunbal muy? —xe cha chiquiwach—.
9We ta xu cʼayij, nim nimer cu chap na che, cu tobej que i nibaʼib—xe cha.
10Xu ta i Jesus wach quiqui bij y xu bij chique:
—¿Wuchac queje qui bij ile chirij i ixok-le? I xoʼon ire-le chwe, lic ʼutz.
11 I nibaʼib, queʼe ʼij sak je ʼo na iwuʼ; yin n-naj ta chic in ʼo iwuʼ.
12 I ixok-i, are xu jam i cunbal muy che in chʼacul, ʼutz i xu ʼano, man xu

cunaj bi in chʼacul re i mukbal-we.
13Katzij i quin bij chiwe, xa ipa ca paxsax wi i tzij re i ʼelsabal re i qui mac

i winak xak ca tataj ni rason wach u ʼanom i ixok-i chwe. Queje coʼon ile
ronojel u wach i jyub taʼaj, cʼunsabal re i ixok-i chi qui cʼux i winak—xu bij i
Jesus chique.

Wach u cʼayixic i Jesus xoʼon ima Júdas
14Teʼuri, jun chique i cablajuj u tijoxelab, i jun chi ma Júdas Iscarióte u bi,

ire xa ʼe lapan cuʼ i ajwab sacerdóte.

* 26:2: I nimaʼij páscua, ca bixic, are jun nimaʼij que i aj Israel. Xqui ʼano, cuxtabal rewach quelic lok,
are je ʼo piquiʼab i aj Egípto. † 26:7: I baxo-le, ʼantal che abaj pacha sakchoʼ, “alabástro” u bi.
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15Xu bij chique:
—¿Niʼpa i qui ya chwewe quin jach i ma Jesus piʼab? —xu bij chique.
Ique xqui ya tréinta sak pwak che.
16 Are ʼuri i ma Júdas xu jek u tzucuxic wach i jachbal re i Jesus coʼon

piquiʼab.
I qʼuisbal waʼim xu tij i Jesus cuʼ u tijoxelab

17Xcʼun i nabe ʼij re i nimaʼij chi ca tijaw i caxlanwa chi n-ti cunbal che. I u
tijoxelab i Jesus xe tejeb ruʼ y xqui bij che:

—¿Pa cawaj wi yet queʼe ka yijba wi i a waʼim re i nimaʼij páscua? —xe cha
che.

18—Jix pa tinimit—xu bij chique—. Jix ruʼ jun achi ʼo chila y queje iri chi bij
che: “Xu bij li ka tijonel: Ya cu rik i ʼor chwij re in camic, cu bij. Chawachoch
yet caka ʼanwi kawaʼim re i nimaʼij páscua, yin cuʼ in tijoxelab, cu bij.” Queje
ile chix chok che—xu bij chique.

19 I u tijoxelab xqui ʼano pacha i xbix chique. Xe ʼe chu yijbaxic i waʼim re
i nimaʼij.

20Are xoc aʼab, i Jesus ʼo cuʼ i cablajuj u tijoxelab chi mexa.
21Are que tijin chi waʼim, xu bij chique:
—Katzij i quin bij chiwe, ʼo jun chiwe yix quin u jach na piquiʼab i je aj

chʼoʼoj chwij—xu bij.
22 Ique, are xqui ta, lic xe oc chi bis. Chiqui jujunal xe oc chu tzʼonoxic che:
—Kajwal, ¿mokxa yin? —xqui bij che.
23 Ire xu bij:
—Pachin cumu uwa pa lak wuʼ yin, are ni ire ʼuri quin jachaw na.
24 Katzij, yin chi in Achi aj chicaj, quin camsax na, pacha tzʼibtal can

chupam u wuj i Dios, xui-ri toʼwach i achi chi quin jachaw na piquiʼab i aj
chʼoʼoj chwij. Mas ʼutz queʼel che i achi-le ma ta xalaxic—xu bij chique.

25Teʼuri xchʼaw i ma Júdas, chi ca jachaw ni Jesus:
—Tijonel, ¿xataba yin quin ʼanaw ile? —xu bij.
I Jesus xu bij che:
—Ruʼ a chiʼ xa bij—coʼono.
26Are que tijin chiwaʼim, i Jesus xu chap jun caxlanwa, xu tioxij che i Dios,

teʼuri xu piro. Xu ya chique u tijoxelab, y xu bij chique:
—Chi tija, are iri are in chʼacul.
27Teʼuri xu chap jun tuʼbal víno, xu tioxij che i Dios, y xu ya chique.
—Chi tuʼu yix iri, iwonojel—xu bij chique—.
28Are iri are in quiqʼuel chi ca yijbaw ni trat cʼacʼ ruʼ i Dios. Ca turuw na,

sachsabal re i qui mac uqʼuial winak.
29Katzij quin bij chiwe, n-quin tuʼ ta chic u waʼal úva, cʼa cu rik ni ʼij quin

tuʼ julaj chic junam iwuʼ yix, pa cu ʼat wi tzij in Kajaw—xu bij chique.
30Teʼuri xqui bixaj jun bix, cojbal re u ʼij i Dios; are xe utzinic, xe ʼe chuwi

jyub Olívos.
I Jesus xu bij che i ma Pédro chi cruwaj ni u wach

31 I Jesus xu bij chique:
—Woʼor chaʼab, iwonojel yix quin iwoʼtaj na canok. Wetaʼam queje ile

queʼelok, man queje iri u bim can i Dios chupam u wuj: “Quin ya na, chi ca
camsax ni aj yuʼul chij,” xu bij, “teʼuri i chij que jacher bic.” Queje ile tzʼibtal
canok.

32 Xui-ri, are in walijnak chic che i camic, quin nabeaj na chiwach pa
Galiléa —xu bij chique.

33Are ʼuri xu bij i ma Pédro:
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—We conojel ʼis cat coʼtaj canok, yin lic n-cat woʼtaj taj—xu bij.
34 I Jesus xu bij che:
—Katzij i quin bij chawe, che i aʼab-i, are maja ca chʼaw i acʼ re u sakirbal,

oxmul ca bij na, chi n-awetaʼam ta in wach—coʼono.
35—Yin lic n-cat wuwaj taj—xu bij i ma Pédro— n-ta coʼonowe junam awuʼ

coj camsaxic.
Xak queje ile xqui bij conojel i u tijoxelab.
Wach u tzʼonoxic xoʼon i Jesus pa Getsemani

36 Teʼuri xe ʼe chic che jun lugar, Getsemani u bi. I Jesus xu bij chique u
tijoxelab:

—Chix cul na can chi, tzʼakat quin ʼena yin jela chu tzʼonoxic che i Dios—xu
bij.

37 Teʼuri xe u cʼam bi i ma Pédro, xak i queb u cʼojol i mam Zebedéo ruʼ, y
xpe jun nim laj bis, jun nim laj cʼax pu cʼux.

38Xu bij chique:
—I bis ʼo pa wanima, quin cam rumal, quin na yin. Chix canaj yix waral y

chix cʼascʼatok—xu bij chique.
39 I Jesus xa ʼe chupan jubiʼ, xu jupij rib pulew, y xoc chu tzʼonoxic che i

Dios:
—Ta, cwaj yin,we ta ʼomódo, cawesaj i cʼax ʼo chinwach. Xui-ri,maya chwe

pacha i toʼ cwaj yin; are, cha ʼana pacha i cawaj yet—xu bij.
40Teʼuri xtzalij chic cuʼ i u tijoxelab; xe u rika quewaric. Xu ʼijla ima Pédro:
—¿N-xi chʼij ta bari xix cʼascʼat jun ʼor wuʼ? —xu bij—.
41Chix cʼascʼat na, y chi tzʼonoj che iDiosmann-quix tzak ta chupam imac.

Katzij, yix piwanima quiwaj quix cʼascʼatic, xui-ri i chʼacul n-tu choʼab —xu
bij.

42Are ʼuri xtzalij chic ucamul chu tzʼonoxic che i Dios. Xu bij:
—Ta,wen-ʼus taj chi quelsaxni cʼax chi ʼo chinwach,we lic ʼoni u chac quin

chʼijo, ʼutz ʼuri ca ʼani chwe pacha i cawaj yet—xu bij.
43Are xtzalij chalok, xe ʼe u rika tan chic u tijoxelab quewar tan chic; i qui

baʼwach ique lic waram craj.
44 Ire xe u canaj canok, y xa ʼe chic; are uroxmul xa ʼe chu tzʼonoxic che i

Dios, xak jun chi tzij xu bij chic che.
45Teʼuri xa ʼe chic chila cuʼ u tijoxelab.
—Bay, chixwarok; chix uxlanok—xu bij chique—. Ya xu rik i ʼor chi yin, chi

in Achi aj Chicaj, quin jachtaj na piquiʼab i ajmaquib.
46 Chix walijok. Joʼ. Ya xcʼun ire chi quin jachaw na piquiʼab i aj chʼoʼoj

chwij—xu bij chique.
Wach u chapic i Jesus xqui ʼano

47 I Jesus cʼa ca tijin chi tzij are xupon i ma Júdas, chi jun chique i cablajuj
u tijoxelab. Ire je rucʼam li uqʼuial winak; ʼo i cucʼam chʼichʼ, ʼo i cucʼam cheʼ.
Ique je taktal li cumal i ajwab sacerdóte xak i nimak tak mamʼib que i aj
Israel.

48 I ma Júdas, chi aj jachanel re i Jesus, u bim can chique wach i séña coʼon
chique, cʼutbal re i Jesus: “Are i jun chi quin tzʼubaj, are ile,” u bim chique.
“Chi chapa ʼuri,” u bim can chique.

49 I ma Júdas, are xuponic, xtejeb pan ruʼ i Jesus.
—Naʼab, in Tijonel—xu bij che. Y xa ʼe u tzʼubaj.
50 I Jesus xu bij che:
—Achi, ¿Wach cawaj chwe? —xu bij.
Are ʼuri i juban xe tejeb ruʼ i Jesus y xqui chapo; lic co i u chapic xqui ʼano.
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51Are ʼuri, jun chique i rachiʼil i Jesus xresaj li u chʼichʼ y xu cʼatzij u xiquin
i aj takon re i ʼatz laj sacerdóte.

52 I Jesus xu bij che:
—Cha cʼolo a chʼichʼ pa rachoch, man niʼpa i que ʼanaw chʼoʼoj ruʼ chʼichʼ,

xak ruʼ chʼichʼ que camsax wi—xu bij che—.
53¿N-awetaʼam ta bari, chiwe ta cwaj yin, quin tzʼonoj che inKajawy cu tak

li uqʼuial ángel chin toʼic? ¡Mas ne chuwach i seténtamil que u tak neli-ri wuʼ!
54Xui-ri, we ta quin ʼan yin ile, n-queʼel ta ʼuri pacha tzʼibtal can chupamu

wuj i Dios. Lic ʼo ni u chac queʼel na pacha i tzʼibtal canok—xu bij che.
55Teʼuri xu bij chique i winak:
—¿Wuchac xix cʼun yix ruʼ i chʼichʼ xak ruʼ i cheʼ, qui cʼambej bi we, pacha

qui ʼan che jun iliʼom? Yin ʼij ʼij in cul chixol yix pa rachoch i Dios, quin tijin
chu cʼutic chique i winak, y n-xin i chap taj.

56 Xui-ri, ʼo ni u chac ca ʼani iri chwe, pacha qui tzʼibam can i ajbil u tzij i
Dios ujer—xu bij chique.
Teʼuri, niʼpa i u tijoxelab i Jesus xqui canaj canok y xe ʼanmajic.
Wach i cʼax xu tij i Jesus piquiʼab i nucʼbal tʼisbal

57Niʼpa i qui chapom i Jesus, xqui cʼam bi che i rachoch i mam Caifas, chi
ʼatz laj sacerdóte. Chila qui molom wi quib i je tijonel re i ʼatbal tzij xak i
nimak takmamʼib.

58 I ma Pédro, toʼ chi naj xterej bi chiquij, cʼa xupon chuwaja re i rachoch i
mam Caifas. Xoc bi chuwaja, chila xcubi wi cuʼ i policía, cu takejbej-re wach
ca ʼani che i Jesus.

59 I cajʼatzil i sacerdóte, xak i nimak tak mamʼib, xak ronojel i nucʼbal
tʼisbal, ʼis xqui tzucuj u mac i Jesus. Cacaj ique quiqui coj u mac chuwach
i ʼatbal tzij, tupu n-katzij taj, xa camsabel-re cacaj ique.

60Lic n-ta jun umac xqui rik chirij, tupu je qʼui xe cʼunic y xqui bij mentir
chirij. Pa qʼuisbal-re, xe upon chic queb testígo chi xamentir quiqui bij.

61Xqui bij ique:
—I achi-ri xu bij: “Yin quin tiqui chu wulijsaxic i rachoch i Dios, teʼuri che

oxib ʼij quin walijsaj wi chic,” xu bij—xe cha.
62Are ʼuri i ʼatz laj sacerdóte xwalijic, y xu bij che i Jesus:
—Yet, ¿lic n-ca laʼ tu wach chique? ¿Wach usucʼ ile quiqui bij chawij? —xu

bij.
63 I Jesus lic n-xchʼaw taj. Are ʼuri i ʼatz laj sacerdóte xu bij:
—Yin, chuwach i Dios cʼaslic, quin ya chakul: cha bij i sak laj tzij chake; cha

bij ʼuri we yet at Crísto‡, chi u Cʼojol i Dios—xu bij che.
64 I Jesus xu bij:
—Katzij i xa bij. Xak quin iwil ni yin chi in Achi aj Chicaj, in cul na pu

wikabim i Dios chi ʼatz u choʼab; xak quin iwil na quin cʼun chali pa sutzʼ
chicaj—xu bij chique.

65Are ʼuri i ʼatz laj sacerdóte xu rakchʼij u ʼuʼ, cʼutbal-re i roywal. Xu bij:
—¡Tzel cu ta i Dios ile! ¡Yan-ta chic u chacwe ʼo juban chic col qui bij umac!

Ya xi ta yix waral wach i itzel tzij xu bij.
66 ¿Wach qui chʼob yix che ile? —xu bij chique i rachiʼil.
I juban je ʼo ruʼ xqui bij:
—Ire lic ʼo umac; cumaj che chi ca camsaxic—xe cha.
67Are ʼuri xqui chubaj qui cʼaxaj chupalaj y xqui chʼayo. ʼO juban chic xqui

chʼay chu palaj
68y xqui bij che:

‡ 26:63: Are i queʼel pa ka chʼawbal yoj: i Tolke chi at koyʼem.
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—Yet chi at Crísto, cha bij ʼu chake pachin xat chʼayawic—xe cha che.
I ma Pédro xruwaj uwach i Jesus

69 Tzʼakat are xqui ʼan ile, i ma Pédro cul chuwaja. Are ʼuri, xupon jun ali,
aj chac pa rachoch i cajʼatzil i sacerdóte; xu bij che:

—Xak yet at rachiʼil i ma Jesus aj Galiléa —xu bij.
70Xui-ri, i ma Pédro xruwaj u wach chiquiwach conojel:
—N-wetaʼam ti yin wach i ca bij—xu bij che i ali.
71 I ma Pédro ya ca ʼec, ʼo chic che uchibe. Are ʼuri xa ʼiltaj chic rumal jun

chic. Xu bij ʼuri chique i je ʼo chila:
—I achi-le, rachiʼil i ma Jesus chi aj Nazaret—coʼono.
72 I ma Pédro xu bij chic chi n-retaʼam tuwach. Xu cuxtaj u bi i Dios puwi u

tzij y xu bij:
—Lic n-wetaʼam tu wach i achi-le—xcha.
73Xoʼon chupan jubiʼ, niʼpa i je ʼo chila xe tejeb ruʼ y xqui bij:
—Katzij, xak yet at cachiʼil ique. Ca ʼalijin che a chʼawbal—xqui bij che.
74Teʼuri i ma Pédro xu bij chique:
—Chu ya ni tojpen i Dios pinwi, we n-katzij ti quin bij. Lic n-wetaʼam tu

wach i achi-le—xu bij.
Are ʼuri xchʼaw jun teren.
75 Juntir xcʼun chu cʼuxwach i bital che rumal i Jesus, man u bim che: “Are

maja ca chʼaw i acʼ re u sakirbal, quin awuwaj na oxmul,” u bim i Jesus che.
Teʼuri i ma Pédro xel chila, lic cʼax xu na u cʼux, lic xoʼ rumal.

27
Wach u jachic i Jesus puʼab i ma Piláto

1Are xsakiric, i cajʼatzil i sacerdóte xak i nimak tak mamʼib que i aj Israel,
ique xjunamtaj qui noʼoj wach u camsaxic i Jesus quiqui ʼano.

2Xqui xim i Jesus y xqui cʼam bi ruʼ i ma Piláto chi gobernador, y xqui jach
puʼab.

Wach u camic i ma Júdas
3 Ima Júdas, chi cʼayiwnak i Jesus, are xrilo chi ca camsax na, lic xbison che

wach u ʼanom. Are ʼuri xa ʼe u tzalij chic i tréinta sak pwak chique i cajʼatzil i
sacerdóte, tak i nimak takmamʼib.

4Xu bij chique:
—Lic in macun-nak; in jachom jun achi che i camic chi n-tu mac—xu bij.
Ique xqui laʼ uwach che:
—¿Bi ke-yoj che? —xe cha—. ¡Lic awe yet pa wach wi ile! —xe cha che.
5 Teʼuri i ma Júdas xu jopij i sak pwak pa rachoch i Dios y xel bic. Are ʼuri

xa ʼe u jitzʼaj rib.
6 I cajʼatzil i sacerdóte xqui mol i mer y xqui bij:
—I mer-i, n-ʼus taj caka ya ruʼ i re i Dios; i ʼatbal tzij re i mam Moises n-cu

ya taj, man i mer-i are i rajil u quiqʼuel jun winak—xqui bij.
7Teʼuri xjunamtaj qui noʼoj quiqui loʼ jun ulew re i qui camposant niʼpa i je

aj naj que cam pa Jerusalen. I ulew chi xqui loʼo, xa are pa ca ʼanwi boj ujer;
“Ulew re ʼAnbal Boj” u bi.

8Xui-ri, xqui jalwachij u bi i ulew; “Ulew Quicʼ” xqui bij che, y cʼa are ʼowi
woʼor.

9Queje ile xeʼelok pacha u bim can i mam Jeremías, chi ajbil u tzij i Dios
ujer. Ire u bim canok: “Xqui cʼam bi i tréinta sak pwak chi are i rajil bital che
cumal i aj Israel;
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10 y ruʼ i mer-le xqui loʼ i ulew pa ca ʼan wi boj ujer. Xeʼelok pacha u bim
can i Kajwal chwe.” Queje ile tzʼibtal canok.

I u tzʼonbal i ma Piláto che i Jesus
11 I Jesus xcʼam bi chuwach i gobernador. Ire xu tzʼonoj che i Jesus:
—¿Yet at ʼatol tzij que i aj Israel winak? —coʼono.
I Jesus xu bij:
—Are ile, pacha i xa bij yet—coʼono.
12 Xui-ri, are xocsax u mac cumal i ajwab sacerdóte, xak i nimak tak

mamʼib, i Jesus n-ta xu bij.
13Are ʼuri i ma Piláto xu bij che i Jesus:
—¿N-ca ta ta-bari wach tak quiqui bij chawij? —coʼono.
14Xui-ri, i Jesus xak n-ta xu bij. Are ʼuri, i gobernador lic xu bisoj.
I winak lic xqui tzʼonoj u camsaxic i Jesus

15 Junab chi junab, are ʼo i nimaʼij páscua, i gobernador ʼo puʼab croʼtaj jun
prex, pachique quiqui cha i winak.

16 ʼO jun prex, ma Barabas u bi, ire lic ʼetamam u mac cumal conojel i
winak.

17Are je moltajnak chic i winak, i ma Piláto xu tzʼonoj chique:
—¿Pachique quiwaj yix cwoʼtaj bi chiwe? ¿Quiwaj i ma Barabas? ¿O quiwaj i

ma Jesus chi “Crísto” ca bix che? —xu bij chique.
18 Ire retaʼam chic chi xa tzel quiquil i Jesus; xa rumal ne ile qui cʼamom lo

ruʼ.
19 I ma Piláto, are cul pu qʼuijibal, i rixokil xu tak li u bixquil ruʼ; xu bij che:

“Mamin awib che u camsaxic i achi-le, man ire n-tu mac. Yin chaʼab xin ʼan
jun achicʼ lic xibinʼib rumal ni ire-le y quin cʼachir rumal.” (Queje ile xbix
che.)

20Xui-ri i cajʼatzil i sacerdóte, xak i nimak tak mamʼib, xe qui tun i winak
chi quiqui tzʼonoj i roʼtaxic i ma Barabas, xak quiqui tzʼonoj u camsaxic i
Jesus. Queje i qui tunic ile xqui ʼano.

21 I gobernador xu tzʼonoj chic chique i winak:
—¿Pachique chique i je queb quiwaj yix quin tak nubi roʼtaxic? —xu bij.
—A-Barabas—xe cha.
22 I ma Piláto xu tzʼonoj chique:
—¿Wach quin ʼan ʼuri che i Jesus-i chi “Cristo” ca bix che? —coʼono.
Conojel xqui bij:
—¡Cha camsaj chuwach cruz! —xe cha.
23—¿Wach umac ʼuri u ʼanom? —coʼono.
Ique xa xe siqʼuin tan chic; xqui bij:
—¡Cha camsaj chuwach cruz! —xe cha.
24 Xril i ma Piláto ʼuri chi n-tu chac cu tzʼonoj mas tzij chique. Ique toʼ

chʼokowic quiqui ʼano. Rumal-i ire xresaj rib chupam; xu tak u cʼamic jun
palangan ya, y xu chʼaj u ʼab chiquiwach. Xu bij chique:

—N-in mac ti yin we qui camsaj i achi-ri chi n-tu mac. Chiwach yix ʼo wi
wach qui ʼan che—xu bij chique.

25Conojel i winak xqui laʼ uwach che:
—¡Pakawi yoj ca pe wi i tojpen che u camic i achi-ri! ¡Xak piquiwi i kacʼal!

—xqui bij.
26Are ʼuri imaPilátoxroʼtaj bi a-Barabas; teʼuri xu takuyaʼic u loʼxic i Jesus

y xu jach bi piquiʼab i que camsaw chuwach cruz.
Wach u yoʼyaxic i Jesus xqui ʼan i soldádo
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27 Teʼuri i u soldádo i gobernador xqui cʼam bi i Jesus pa palácio. Chila
conojel i cachiʼil xqui mol quib chirij chuwach.

28Xquesaj u ʼuʼ y xqui coj jun chom laj u ʼuʼ cak.
29 Teʼuri xqui coj jun sotosic qʼuix che u jolom, y xqui ya jun cheʼ puʼab

wikabim. Teʼuri xe xuqui chuwach, y xe oc chu yoʼyaxic; xqui bij:
—¡Naj u ʼij i ʼatol tzij que i aj Israel! —xqui bij.
30Xqui chubaj qui cʼaxaj chirij, xak xqui maj i cheʼ che, chi qui yom puʼab,

y xqui chʼay u jolom ruʼ.
31Are xe utzin chu yoʼyaxic, xquesaj i cʼul cak chi qui cojom che, y xqui coj

chic i u ʼuʼ ire. Teʼuri xqui cʼam bic, xe ʼe chu camsaxic chuwach cruz.

Wach u ripic i Jesus chuwach cruz
32Areque tijin chi be, xqui cʼulaj junachi aj Ciréne, chimaSimonubi. Xqui

ʼan pen che, xu cʼam bi u cruz i Jesus.
33Queje ile xeuponche jun jyub, Gólgotaubi; i usucʼ i tzij-le queʼelok: “jyub

pacha u jolom anma.”
34Are xe upon chila, xqui sujuj jubiʼ víno che i Jesus, chi ʼo cunbal cʼa che,

tobal na re u cʼaxcʼol. I Jesus, are xu naʼo, n-xraj taj.
35Are qui ripom chic chuwach i cruz, i soldádo xe oc chi saquinic chirij u

ʼuʼ i Jesus, ʼilbal-re pachin ca chʼacaw bi chique. Xeʼel ʼuri pacha u bim can i
ajbil u tzij i Dios ujer. Xu bij ire: “Xqui jach na in ʼuʼ chiquiwach; xe saquin
chirij in ʼuʼ, pachin ca chʼacaw nubic.” Queje ile u tzʼibam canok.

36Teʼuri xe cubi chila chu chajixic, tzʼakat ca camic.
37Puwi ʼan i cruz xqui tzʼibaj juban tzij, ʼalijinsabal-re wach u mac. Cu bij

i tzʼib: “Are iri, are i Jesus, chi ʼatol tzij que i aj Israel winak,” coʼono.
38 Xak je ʼo queb iliʼomab xe qui rip chuwach qui cruz, junam ruʼ i Jesus.

Jun xqʼuiji pu wikabim, y jun pumoxim.
39Niʼpa i que icʼaw chila, xqui yoʼya. Quiqui sutsa qui jolom
40y quiqui bij:
—Yet a bimna chi cawulijsaj ni rachoch i Dios, y ca yac chic churox ʼij. ¡Bay,

cha to ʼuri awib! We yet at u Cʼojol i Dios, cha kajsaj li awib chuwach i cruz
—xe cha.

41 Xak queje xqui ʼan i ajwab sacerdóte, xak i tijonel re i ʼatbal tzij, xak
queje i aj Fariséo, xak i nimak tak mamʼib, lic xqui yoʼya na. Ique xqui bij
chiquiwach:

42—Ire-le je qʼui xe u to na, xui-ri n-ca tiqui ta chu toʼic rib. Ire, we lic are
i ka ʼatol tzij yoj chi oj aj Israel, cha kaj lo ʼuri chuwach i cruz, teʼuri caka coj
na.

43 Ire u cubam u cʼux che i Dios, xak u bim chi ire u Cʼojol i Dios; bay, i Dios
ʼut chu to na we cʼax cu naʼo—xe cha.

44Xak i iliʼomab chi je riptal ruʼ ire, xak ique quiqui yoʼya panok.

Wach u camic i Jesus
45Are tiqʼuil ʼij, xoʼon ʼekum ronojel u wach i jyub taʼaj; queje xoʼon ile cʼa

a las tres re u kajbal ʼij.
46Are ʼuri, co xchʼaw i Jesus, xu bij:
—Eli, Eli, ¿láma sabactáni? —xu bij.
I usucʼ i tzij-i queʼelok: Wajwal Dios, Wajwal Dios, ¿wuchac in awoʼtam

canok? Queje usucʼ u tzij ile.
47 Je ʼo jujun chila xqui ta; ique xqui bij:
—I achi-le cu siqʼuij i ujer ajbil u tzij i Dios, mam Elías —xe cha.
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48 Juntir, ʼo jun chique xa ʼe paʼanem, xumu jun espónja chupam jubanvíno
chʼam. Teʼuri xu chʼap tzam cheʼ y xu ya ʼan che, man cu tzʼub-bej re.

49 I juban xqui bij:
—Chawoyʼej na, we kas ca cʼun i mam Elías chu toʼic—xe cha che.
50Teʼuri i Jesus xsiqʼuin julaj chic y xel u cʼux.
51 Are ʼuri i nim laj cortin pim, pa rachoch i Dios, xel pa nicʼaj, xmajan li

pujaʼ, cʼa pulew. I ulew lic xa sicsatic; i tak i abaj xpax u pam.
52Niʼpa i qui mukbal i camnak xe jaktaj na; je qʼui i creyent je camnak xe

walij na.
53Xe ʼel ʼuri chi sak; y chirijil nu walijic i Jesus, xe oc pa tinimit Jerusalen.

Chila xe ʼiltaj wi cumal uqʼuial winak.
54 ʼO jun capitan que tijin chu chajixic i Jesus cuʼ u soldádo. Are xqui na i

ucabrakan, xak xquil niʼpa i ʼanic-le, lic xqui xij quib. Xqui bij:
—Katzij i achi-ri, lic are u Cʼojol i Dios—xqui bij.
55 Je ʼo uqʼuial ixokib que taken li cʼa naj chi je terejnak chirij i Jesus. Je

terejnak li chirij, quiqui tobej na re; cʼa pa Galiléa je terejnak lok.
56Chiquixol ique je ʼo i ati Mariy Magdaléna, xak i ati Mariy chi qui chuch

i ma Jacóbo yma Jose, xak i qui chuch i u cʼojol i mam Zebedéo.
Wach umukic i Jesus

57Are xoc aʼab, xcʼun jun achi beyom aj Arimatéa, ma Jose u bi. I achi-le
xak terejnak chirij u cʼutunic i Jesus.

58Xoc ire ruʼ i ma Piláto y xu tzʼonoj i u chʼacul i Jesus. I ma Piláto xu tak u
jachic che.

59Teʼuri i ma Jose xu cʼam bic y xu pasij bi chupam jun sawan lic chʼam.
60Teʼuri xe umina chupam jun pantion re ire; are jun jul chi cʼa te u takom

u woric chupam jun péña. Xu tzʼapij can u chiʼ i jul ruʼ jun nim laj abaj, y xa
ʼec.

61 I ati Mariy Magdaléna, xak i ati Mariy jun, xe cubi can chila chuwach i
jul.

Lic xqui ʼan pen n-ta quelʼaw u chʼacul i Jesus
62 Are xa ʼani ile, are i ʼij chi yijbal na re i uxlambal ʼij. Chucab ʼij ʼuri, i

ajwab sacerdóte, xak i aj Fariséo, xe ʼe ruʼ i ma Piláto
63y xqui bij che:
—Nim laj winak, xcʼun chaka cʼux chi i achi aj tʼoronel-le u bim na chi ca

cʼun sak chuwach churox ʼij. Queje ile u bim na are cʼa cʼaslic.
64Rumal-i cha taka u chajixic i jul pa muktal wi, cʼa churox ʼij. Mokxa que

cʼun iu tijoxelabchaʼab, caquelʼajbiuchʼacul, teʼuriquiquibij chique iwinak
chi walijnak chic. We queje quiqui ʼan ni ique ile, i mentir-le mas nim na
chuwach i-jun chi u bim can i achi. (Queje ile xqui bij che i ma Piláto.)

65Teʼuri ire xu bij chique:
—Che i cʼama bi i soldádo; che i ya chila chu chajixic i jul. ʼUtz u chajixic chi

ʼana che—xu bij chique.
66 Ique xe ʼec, que ʼe qui yijba u chiʼ i jul man n-ta jun ca ʼe yinawok. I abaj

chi ʼo che u chiʼ i jul, xqui coj cʼam chuwach, xqui nacʼ ixcab che tak u tzam.
Queje xqui ʼan ile, ʼilbal-re we n-ta jun ca ʼe yinawok. Xak xe qui canaj can i
soldádo chi je chajinel re u chiʼ i jul.

28
Uwalijic i Jesus che u camic



SANMATÉO 28:1 63 SANMATÉO 28:19

1Are xicʼaw i ʼij re i uxlambal ʼij, are ya ca pe i u sakiric re i domíngo, are
ʼuri i ati Mariy Magdaléna, xak i ati Mariy jun, xe ʼe chu rilic i jul.

2Aremajaqueuponic, xpe junucabrakan,man ʼo junángel re iKajwal xkaj
li chicaj, xresaj i abaj chu chiʼ i jul, y xcubi puwi.

3 I u tzunbal ire ca walchʼinic pacha u rep ʼaʼ; i u ʼuʼ lic sak, sak.
4 I soldádo, are xquil uwach, lic que sicsat rumal qui xibriquil, pacha laj xe

cam rumal.
5Are xe upon i ixokib, i ángel xu bij chique:
—Mi xij iwib. Yin wetaʼam chi xix cʼun chu tzucuxic i Jesus chi xcamsax

chuwach cruz.
6 Ire n-ta waral; walijnak chubic pacha i u bim. Chix petok, chol iwila u

qʼuijibal pa yatal wi canok.
7 Chi bisoj u yaʼic rason chique i u tijoxelab. Chi bij chique: “Ire walijnak

chic chiquixol i camnak; ya ʼenak chic pa Galiléa, nabe na chiwach yix; chila
quiwil ni u wach,” chix chok chique. Are iri col in bij chiwe —xu bij i ángel
chique.

8Teʼuri i ixokib juntir xe ʼel ruʼ i jul. Lic xqui xij quib xe ʼec, xui-ri xak que
quicotic. Paʼanem xe ʼe chu yaʼic rason chique u tijoxelab.

9Xak teʼet i Jesus xu cʼut rib chique, y xu ya rutzil qui wach. Ique xe tejeb
ruʼ y xe xuqui chuwach, cojbal re u ʼij, y xqui chap i rakan.

10—Mi xij iwib—xu bij i Jesus chique—. Ji bij chique i wachalal che ʼoj ique
pa Galiléa; chila quiquil ni in wach—xu bij chique.

Xyaʼmer chique i soldádo, ʼanbal re chique chi quiqui ʼan imentir
11 I ixokib xqui maj bi qui be. Are que tijin chi be, xak ʼo jujun chique i

soldádo xe ʼe pa tinimit chu bixquil chique i ajwab sacerdótewach i xquilo.
12 Teʼuri i ajwab sacerdóte xe ʼe chu bixquil chique i nimak tak mamʼib.

Xqui junamsaj i qui noʼoj chiquiwach, wach i quiqui ʼano. Teʼuri xqui ya
uqʼuial mer chique i soldádo,

13y xqui bij chique:
—Chi bij yix chi xix war chaʼab, y are ʼuri xe cʼun i u tijoxelab i Jesus y

xquelʼaj bi u chʼacul ire. Queje ile chi bij na.
14Wexu ta rason i gobernador, mi xij iwib; yoj caka kajsaj ni u cʼux ire; ire

n-ta cu ʼan chiwe. (Queje xqui bij i ajwab sacerdóte ile chique i soldádo.)
15 Are ʼuri i soldádo xqui chap i mer, y xqui bij na pacha bital chique. Y

queje quiqui bij ni aj Israel winak ile, cʼa are ʼo wi woʼor.

Wach u cʼutic rib xoʼon i Jesus chique u tijoxelab
16 I julajuj u tijoxelab xe ʼe pa Galiléa; xe ʼe che jun jyub pacha bital chique

rumal i Jesus.
17 Chila xqui rik wi i Jesus, y are xquilo, xe oc chu cojic u ʼij, tupu ʼo jujun

chique n-kas ta quiqui cojo we are i Jesus.
18 I Jesus xtejeb pan cuʼ y xu bij:
—Yatal chicpinʼabu ʼatic tzij puwi ronojelniʼpa i ʼolic. ʼOchicpinʼabronojel

i aj chicaj, xak ronojel i aj chuwach i jyub taʼaj.
19 Jix yix cuʼ i winak ronojel u wach i jyub taʼaj. Chi bij in tzij chique man

xak ique que u ʼon ni in tijoxelab yin. Chi kajsaj ni ya piquiwi, cʼutbal-re chi
je re chic i Ta chicaj, xak je re i u Cʼojol, xak je re i u Tewal i Dios*.

* 28:19: I mer tzij xu bij are iri: pubi i Ta, xak i u Cʼojol, xak i u Tewal i Dios.
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20Chi cʼutu chique chi ʼouchacque cojonna che ronojel niʼpa in cʼutumyin
chiwe yix. Mi sach pi cʼux chi yin in ʼo na iwuʼ ronojel ʼij sak, cʼa pa qʼuisbal
re u wach i jyub taʼaj.
Amen (katzij).
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I ʼUTZ LAJ TZIJ CHIRIJ I JESUCRISTOU TZʼIBAM
I SANMARCOS

I maWan, aj kajsanel ya, xe u pixbaj i winak
1Are iri are i jekbal re i ʼutz laj tzij chirij i Jesucrísto, chi u Cʼojol i Dios.
2 I jekbal re u chac i Jesus, xak jun ruʼ pacha u tzʼibam can i ujer ajbil u tzij

i Dios, mam Isaías. Ire xu tzʼibaj i tzij-i chi Dios xu bij che u Cʼojol:
Chatapeʼ —xubij che—quin takbi jun in takon canabeaj bi chawach, cu yijba

a be chawach.
3Ca tataj u chʼawbal jun ca siqʼuin che i jyub tzʼinilic; cu bij:
“¡Ya ca pe i Kajwal! Chi yijba u be chuwach.
Chi sucʼba niʼpa i jul, niʼpa i tanalak pu be i Kajwal.”
(Queje ile tzʼibtal canok.)

4Xoʼonpanok, queje ile xeʼelok. ʼOjunachi,maWanubi, xoc che junchakij
jyub tzʼinilic. Chila xe u pixbaj wi i winak, xak xu kajsaj ya piquiwi. Xu bij
chique: “Chi jalwachij i nojbal y chi tzʼonoj u kajsaxic ya piwi, man i Dios cu
cuy na i mac.” (Queje ile xu bij.)

5Che tak i ʼij-le, je qʼui iwinak xe upon ruʼ chila, chu tayiquil u tzij; xe upon
i je aj Jerusalen, xak ronojel i juban tinimit re i jyub Judéa. Chila quiqui bij
ni qui mac chiquiwach i winak, teʼuri i ma Wan xu kajsaj ya piquiwi chiya
Jordan.

6 I maWan, i u ʼuʼ ire xa are i rismal camey ʼantal u ʼuʼ che; i ximbal u pam
xa are chʼakap tzʼum. Xak i u wa cu tijo xa wach tak i sacʼ, wach tak i u waʼal
cab cu rik pa tak ʼes.

7Are xe u pixbaj i winak, xu bij chique:
—ʼO jun ca pe chwijil yin chi nimni u ʼij chinwach yin. N-camajaw ta chwe

we quin ʼan mocom che wib chirij, rumal u ʼij nim; mi te ne quin chaqui kaj
chuwach chu toric u wach u xajab che.

8 Yin, xa ya quin kajsaj piwi, xui-ri ire cu kajsaj ni u Tewal i Dios piwi.
(Queje ile xu bij i maWan chique i winak.)

Wach u yijbaxic rib i Jesus che u chac
9Che tak i ʼij-le i Jesusxel pu tinimitNazaret, u cwenta iGaliléa, yxa ʼe chiya

Jordan. Chila, i maWan xu kajsaj ya puwi chiya.
10Xak teʼet, are xel i Jesus pa ya, xril i caj xjaktajic, xak xril i u Tewal i Dios

xkaj lok pacha jun palomax. Xcʼunic, y xkaj puwi ire.
11Are xa ʼantaj ile, ʼo jun chʼawbal xchʼaw chicaj chi xu bij:
—Yet atWacʼal chi lic cʼax cat in naʼo. Lic quin quicot awumal—xu bij.
I itzel xu tzucuj wach tzaksabal re i Jesus cu ʼano

12Teʼuri i u Tewal i Dios xu cʼam bi i Jesus che jun chakij jyub tzʼinilic.
13Chila xqʼuiji cuarénta ʼij chiquixol itzel chicop. I itzel, chi Satanas, xupon

ruʼ, xraj te ire cu tzaksaj i Jesus chupam jun umac. Xui-ri, i Jesus n-xtzak taj.
Are xicʼaw ile, xe upon juban ángel ruʼ, y xqui to wach i rajwaxic che.

I jekbal re u chac i Jesus pa Galiléa
14 Xoʼon panok, i ma Wan aj kajsanel ya, xtzʼapix pa cárcel. Are ʼuri xa ʼe

i Jesus pa Galiléa chu bixquil i ʼutz laj tzij re i Dios chila, wach u ʼatbal tzij i
Dios piquiwi i winak.

15Xu bij chique:
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—Ya xu rik i ʼij chi u chʼicom i Dios; ya ca jekan ʼuri i ʼutz laj ʼatbal tzij re ire.
¡Chi jalwachij i nojbal chi n-ʼus taj! ¡Chi cuba i cʼux che i tzij re iwelbal chi sak!
—xu bij chique.

I Jesus xe u siqʼuij je cajib aj chapol car
16Xoʼon chupan jubiʼ, i Jesus camalcat chu chiʼ i alagun, Galiléa u bi. Chila

xe ril imaSimonruʼ imaAndres, chi je catz qui chaʼquib. Que tijin chu cʼakic
cataraya pa ya, man je aj chapol car.

17 I Jesus xu bij chique:
—Chix pet wuʼ, y quin cʼut chiwe wach qui molic i winak qui ʼano, pacha

qui ʼan chique uqʼuial car are qui chapo—xu bij chique.
18Are xqui ta wach xbix chique, juntir xqui canaj can i cataraya, y xe terej

chirij.
19 Xbin chupan jubiʼ, xak xe ril i ma Jacóbo ruʼ i ma Wan chi catz qui chaʼ

quib; ique je racʼal i mam Zebedéo. Je ʼo chupam jun bárco, que tijin chu
yijbaxic tak i cataraya.

20 I Jesus, are xe rilo, juntir xe u siqʼuij ruʼ. Ique-le, xqui canaj can i qui
kajaw ruʼ i qui bárco, xak i qui mocom, y xe terej chirij i Jesus.

I rutzirsaxic jun achi, ʼo itzel tew che
21Xoʼonchupan jubiʼ, xeuponpa tinimit Capernaum. Arexcʼun iuxlambal

ʼij, i Jesus xoc pamolbalʼib que i aj Israel winak, y xoc chu cʼutic chique.
22 Lic xqui bisoj i winak wach i cʼutunic xu ʼan chique, man ire, are ca

chʼaʼat cuʼ, ʼalaj ʼuri chi lic retaʼam wach i cu bij; n-are ta pacha xqui ʼan i
toʼ je tijonel re i ʼatbal tzij.

23Chupam i molbalʼib-le, ʼo jun achi ʼo jun itzel tew che. Ire ca siqʼuin chu
bixquil:

24—Yet, Jesus aj Nazaret ¿wuchac col amina awib kuʼ yoj? ¿Mok xat cʼun na,
col a sachbej kawach? Yinwetaʼam awach: at are i Jun petnak ruʼ i Dios; ¡lic
ʼo re i Dios chawe! (Queje ile ca siqʼuin chu bixquil.)

25 I Jesus xu ʼatij wach i xu bij:
—¡Mat chʼawic! —xu bij che—. ¡Chawoʼtaj can i achi-le! —coʼon che.
26Are ʼuri i achi co xsicsax rumal itzel tew, teʼuri i itzel tew ca siqʼuinic xel

che i achi.
27Conojel i winak lic xqui bisoj, y xe oc chu chʼobic chiquiwach:
—¿Wachu ʼonquil ile? ¿Wachusucʼ i cʼacʼ laj cʼutunic coʼon ire-le? I achi-le lic

ʼo u choʼab; ʼo puʼab que u tak bi itzel tew, y que cojon che—xqui bij i winak.
28Y juntir xpax u tzijol i Jesus ronojel i jyub re i Galiléa.
I rutzirsaxic u chuch u jiʼ i ma Pédro

29Are xel pamolbalʼib, xe ʼe che i cachoch ima Simon ymaAndres, xak xe
ʼe i ma Jacóbo ymaWan cuʼ.

30Are xe upon chila, i u chuch u jiʼ i ma Simon iwab, cotzʼol chuwi u chʼat,
ʼo ʼaʼ chirij. I je ʼo chila xqui bij che i Jesus chi iwab i ixok.

31Are ʼuri, ire xtejeb ruʼ ixok; xu chap che u ʼab, y xuwalijsaj. Juntir xchup
i ʼaʼ chirij. Teʼuri xoc chi qui tzukic.

I Jesus, je qʼui iwabib xe rutzirsaj
32Are xkaj i ʼij, ya xoc aʼab, teʼuri i winak xqui ticba li u cʼamic iwabib ruʼ i

Jesus.* Xak xqui cʼam li niʼpa i ʼo itzel tew chique.

* 1:32: Queje ile xqui ʼano, man ʼo u chac xcoyʼej cʼa xkaj i ʼij pa uxlambal ʼij we cacaj que chacunic.
We xe cunanic pa ʼij, i qui ʼatbal tzij i aj Israel winak cu bij chi quemacunic.



SANMARCOS 1:33 67 SANMARCOS 2:5

33 Conojel i winak re i tinimit xqui rik quib pa ocbal bic ruʼ ja, pa ʼo wi i
Jesus.

34 Je qʼui xe rutzirsaj, xa bi chi cʼaxil ʼo chique, xak xe resaj niʼpa itzel tew ʼo
chique. Xui-ri, n-xu ya ta chique itzel tewque chʼawic,man ique-le quetaʼam
uwach.

I Jesus xel chu bixquil u tzij i Dios pa tak tinimit re i jyub Galiléa
35Sakir chucab ʼij, cʼa ʼekumna, i Jesusxwalijic, xel ruʼ ja, xa ʼe che jun lugar

tzʼinilic. Chila xu tzʼonoj wi che i Dios.
36Teʼuri i ma Simon cuʼ i rachiʼil, xe ʼe chu tzucuxic.
37Are xqui riko, xqui bij che:
—Conojel i winak que tijin cha tzucuxic—xqui bij.
38Xui-ri, i Jesus xu bij chique:
—Coj ʼe chic che juban tak aldéa; ʼo u chac xak quin bij u tzij i Dios chique i

winak chila. Are i rumal ile xin petic—xu bij chique.
39Teʼuri, xe ʼe che ronojel i jyub re i Galiléa, chu bixquil u tzij i Dios chique

i winak pa tak molbalʼib que i aj Israel. N-xui ta la ile xu ʼano, xak xe resaj
itzel tak tew chique i je niʼpa je chaptajnak cumal.

I rutzirsaxic jun achi ʼo yobil lépra che
40Xoʼon panok, ʼo jun achi xupon ruʼ i Jesus, ʼo yobil che, lépra† ca bixic. Lic

xu tzʼonoj utzil chomal che. Xuqui chuwach y xu bij che:
—We ta cawaj, cat tiqui chi rutzirsaxic i yobil ʼo chwe—coʼono.
41 I Jesus lic xril toʼbal u wach. Xu yin pan ruʼ u ʼab; xu bij che:
—Cwaj—xu bij—. ¡Chel ni yobil ʼo chawe! —xcha.
42Are xu bij ire ile, juntir xel i yobil che; xcanaj canok chom chic u chʼacul.
43Teʼuri i Jesus xu ʼijla bic; lic xu pixbaj y xu bij che:
44 —Chatapeʼ, mi jun ma lapla che wach in ʼanom chawe; xui-ri, ja cʼutu

awibche i sacerdóte, cʼutbal-re chechin-ta chic i yobil lépra chawe. Cha jacha
can a sipon che, chi cu sujuj chuwach i Dios pacha u bim can i mamMoises
ujer. Queje ile caquetamaj i winak chi utzirnak chic i cʼax chawe —xu bij i
Jesus che.

45 Xui-ri, i achi, are xa ʼec xoc chu bixquil chique conojel i winak wach i
ʼantal che; lic xu paxsaj u tzijol. Rumal ile, lic xe qʼuiar i winak ruʼ i Jesus, xa
ipa xa ʼe wi. Rumal-i, ire n-xoc ta chic mer pa tak tinimit, xui xcanaj can pa
tak jyub tzʼinilic. Xui-ri, cʼa je qʼui ni winak xe upon ruʼ xa bi chi tinimital.

2
I rutzirsaxic jun chi siquirnak u chʼacul

1Xoʼon chupan jubiʼ chic, i Jesus xtzalij chic pa tinimit Capernaum. Xpax
rason chi ire ʼo chic chi rachoch.

2 Juntir xquimol quib i winak ruʼ, ya n-que oc ta chic paja; que bajbatic cʼa
chuxol uchija. I Jesus xoc chu bixquil u tzij i Dios chique.

3Are ca tijin chu bixquil, xe upon cajib achiab, cucʼam bi jun achi chuwa
chʼat, lic siquirnak u chʼacul.

4Cacaj ique que oc ruʼ i Jesus; xui-ri, cumal iwinak je qʼui, n-xe tiqui ta che.
Rumal-i, xe ʼel bi chuwi ja y xe oc chu toric i xot mer puwi i Jesus. Teʼuri i je
cajib-le xqui kajsaj bi achi chuwa chʼat chuwach i Jesus.

5 Ire, are xrilo chi lic qui cubam qui cʼux che, xu bij che i iwab:
—Wacʼal, niʼpa i a mac, ya cuytajnak chic—xu bij che.

† 1:40: I yobil lépra-le, lic itzel cʼax, n-ta cunbal-re. I ʼatbal tzij n-cu ya ta che junwinak ca tejeb ruʼ jun,
chi ʼo yobil lépra che.
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6Xak je ʼo jujun aj tijonel re i u ʼatbal tzij i mamMoises je cul chila. Ique xe
oc chu chʼobic pa qui cʼux:

7 “¿Wuchac queje ile cu bij i achi-le? I tzij xu bij ire-le, tzel cu ta i Dios, man
mi jun ʼo puʼab cu cuy ni qui mac i winak; xui i Dios ʼo puʼab cu cuy na,” que
cha.

8 Juntir xu na i Jesus pu cʼux wach que tijin chu chʼobic; rumal-i xu bij
chique:

—¿Wuchac qui chʼob ile pi cʼux?
9 Ile, n-cʼax tu bixquil chi “Ya xcuytaj a mac.” Are i cʼax u ʼonquil are iri:

“Chat walijok, cha yaca bi a soc, y chat binok.” Are cʼax u ʼonquil ile che jun
winak.

10Xui-ri, yin chi in Achi aj Chicaj, quin ʼalijinsaj na chiwe chi yin ʼo pinʼab
quin cuyni quimac iwinakwaral chuwach i jyub taʼaj—xubij i Jesus chique.
Teʼuri xu bij che i achi chi siquirnak:

11—Yet, chatapeʼ: chat walijok, cha yaca bi a soc, y jat chi awachoch.
12 Juntir xwalij i iwab, xu yac bi u soc, y xa ʼec. Xwalij chiquiwach niʼpa i je

ʼo chila y xa ʼec. Ique lic xqui bisoj che y xe oc chu cojic u ʼij i Dios:
—Lic n-kilom ta iri—xe cha.
I sisʼbal re i ma Lewi

13 Xoʼon panok, i Jesus xa ʼe chic chu chiʼ i nim laj alagun. Are ʼo chila, je
mas i winak xemoltaj ruʼ; ire xoc chic chu cʼutic chique.

14 Teʼuri xbin chic jubiʼ y xu rik jun achi, ma Lewi u bi, chi u cʼojol i ma
Alféo. Ire cul pa qʼuijibal chila pa cu tzʼonojwi i alcawal re i ʼatbal tzij. I Jesus
xu bij che:

—Chat terej chwij—coʼon che.
I ma Lewi juntir xwalijic y xterej chirij.
15Xoʼon panok, i Jesus cuʼ u tijoxelab que tijin chi waʼim pa rachoch i ma

Lewi-le, junam cuʼ juban chic aj tzʼonol alcawal, je qʼui. Xak je ʼo juban
winak* que tijin chiwaʼim cuʼ, chi n-kas ta que cojon che i ʼatbal tzij re imam
Moises; je qʼui je terejnak chirij i Jesus.

16Chila je ʼo jujun aj Fariséo junam cuʼ i qui tijonel re i ujer ʼatbal tzij; ique,
are xquilo chi i Jesus ca tijin chiwaʼimcuʼ iwinak-le, xe oc chubixquil chique
i u tijoxelab i Jesus:
¿Wuchac i mayes yix cu tij u wa cuʼ i mal laj tak aj tzʼonol alcawal, xak cuʼ

juban ajmaquib? —xqui bij chique.
17 I Jesus, are xu ta wach i quiqui bij, xu bij chique:
—Quin ʼan iri, man are i je iwab craj jun ajcun chique; i ʼutz qui wach n-tu

chac ajcun chique. Yin in cʼun-nak chi qui siqʼuixic i je ajmaquib; n-in cʼun-
nak ta chi qui siqʼuixic i je ʼutz laj tak winak. (Queje xu bij i Jesus ile chique.)

I costúmbre re ujer n-cumaj taj cocsax ruʼ i cʼutunic cʼacʼ
18Xoʼon panok, i u tijoxelab imaWan aj kajsanel ya, xak i je aj Fariséo, que

tijin che qui costúmbre, ayun u bi. (Are i usucʼ i ayun-le: quiqui chʼij jun ʼij,
queb ʼij chuwach i Dios, n-ta wa quiqui tijo.) Che i ʼij-le, je ʼo juban winak xe
upon ruʼ i Jesus; xqui tzʼonoj che:

—¿Wuchac i a tijoxelab yet n-cacoʼtaj ta jun ʼij, queb ʼij i qui waʼim pacha
quiqui ʼan i u tijoxelab i ma Wan, xak i que terej chiquij i aj Fariséo? —xqui
bij che i Jesus.

19 I Jesus xu bij chique:
—I winak, we que ʼe pa nimaʼij re jun achi ya ca cʼuliʼic, ¿xataba n-quiqui tij

ta wa ruʼ? Quiqui tijo pues. N-ʼus taj quiqui xutuj i waʼim, tzʼakat ire ʼo cuʼ.

* 2:15: “Ajmaquib” ca bix chique cumal i aj Fariséo.
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20Xui-ri, we xu rik i ʼij chi ʼelsam chic i achi chiquixol, teʼuri quiqui mayij
i waʼim†. (Queje i tijojbal tzij ile xu bij i Jesus chique. Xak ʼo jun chic tijojbal
tzij xu bij chique. Are iri:)

21—Mi jun cu cʼojoj jun u ʼuʼ ʼel ruʼ jun chʼakap cʼojbal cʼacʼ, man i cʼojbal
cʼacʼ xa ca tzajic, y cu rakchʼij i cʼul ʼel y ruʼ ile cu nimarsaj i rakchʼijnak.

22Xak queje ile, mi jun cu coj i víno cʼacʼ chupam i ʼel tak surum. N-quiqui
ʼan taj, man i víno cʼacʼ xa cu rakchʼij ni surum. Queʼelok, coʼonmal i surum,
xak ca sach i víno. Rumal-i, ʼo u chac qui cʼol i víno cʼacʼ chupam i surum cʼacʼ
—xu bij i Jesus chique.‡

I Jesus rajaw i uxlambal ʼij
23 Xoʼon panok, chupam jun uxlambal ʼij, i Jesus ca bin cuʼ u tijoxelab

chupam juban ticon. I u tijoxelab xe oc chu chʼupic u wach i trígo are xe
icʼawic.

24 I aj Fariséo xqui bij che i Jesus:
—¡Chawilapeʼ! ¿Wuchac i a tijoxelab quiqui ʼan i chac-le che i uxlambal ʼij-i?

Ile nim laj mac u bim i mamMoises—xe cha.
25Teʼuri, ire xu bij chique:
—¿Xataban-iwetaʼam ti yixwach i xoʼon imamDavid ujer are xu tij numic?

Ire cuʼ i rachiʼil lic que numic, lic ʼo rajwaxic chique.
26Rumal-i, xoc ire pa rachoch i Dios y xu tij i caxlanwa chi sujtal chuwach

i Dios. Are xu ʼan ile, are i mamAbiatar ʼatz laj sacerdóte. I caxlanwa-le, n-ta
re i mam David che. Man cu bij i ʼatbal tzij tzʼibtal can rumal i mamMoises,
xui i sacerdóte que tijaw i caxlanwa-le. Péro i mam David xu tijo, xak xu ya
chique i je rachiʼil—xu bij i Jesus chique.§

27Xak xu bij chique:
—I uxlambal ʼij, Dios u yijbam cumal i winak, ʼanbal ʼutz chique. Mi ʼan

jechʼ che; i uxlambal ʼij n-que u rajawij ta piquiwi i winak.
28 Rumal-i, yin chi in Achi aj Chicaj, quin rajawij puwi i uxlambal ʼij —xu

bij i Jesus chique.

3
I rutzirsaxic i achi chakijnak u ʼab

1 Teʼuri i Jesus xoc chic pa molbalʼib. Chila ʼo wi jun achi, xchakij u ʼab
rumal siquirnak.

2Xak je ʼo jujun chila que tijin chu takexic i Jesus, we crutzirsaj i achi-le pa
uxlambal ʼij; cacaj ique quiqui tzucuj umac.

3 I Jesus xu ʼijla i achi chi chakijnak u ʼab. Xu bij che:
—Chat walijok, y chat tacʼal chakaxol—coʼon che.
4Teʼuri xu bij chique i winak:
—I ʼatbal tzij tzʼibtal can rumal i mam Moises, ¿wach cu bij chake, qui bij

yix? Chupam i uxlambal ʼij, ¿ʼutz we caka ʼan jun utzil chomal, o xa caka ʼan
i n-ʼus taj? ¿ʼUtz caka to jun chuwach i camic? ¿O xa caka camsaj?
Queje ile xu bij i Jesus chique, xui-ri, mi jun xchʼawic.

† 2:20: I usucʼ i tzij-le are iri: I Jesus, pacha i achi-le, ca ʼelsax na chiquixol; xui-ri, tzʼakat ʼo cuʼ n-tu
chac quiqui ʼan i ayun. (I aj Israel winak, ʼo qui costúmbre nic are wi quiqui ʼan i ayun; ʼolic xqui ʼano,
ʼanbal-re che chi weʼ ca cʼun i Tolque. Xui-ri, i Tolque ʼo chic chiquixol; ique n-xquetamaj tu wach.)
‡ 2:22: Queje xu bij i Jesus ile chique, cʼutbal-re chique re i cʼaslemal cʼacʼ. I costúmbre re ujer n-cu
chʼij taj coc ruʼ i cʼutunic cʼacʼ. § 2:26: Queje xu bij i Jesus ile chique, man ique lic xqui coj u ʼij i ujer
mamDavid, y xak ire u kelom i ujer ʼatbal tzij; xui-ri, ile n-mac taj chuwach iDios,man lic xu tij numic.
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5 Ire toʼ xe u takej, lic coywaric. Xak lic xbison chique man n-xcaj tu tayic
usucʼ. Teʼuri xu bij che achi:

—Cha sucʼba i a ʼab—coʼono.
I achi xu sucʼba, y juntir xutziric.
6Are ʼuri i aj Fariséo xe ʼel bic y xe ʼe cuʼ i jutzobaj je u cwenta imaHeródes.

Junam xe oc chu chʼobic wach u camsaxic i Jesus quiqui ʼano.
Lic je qʼui i winak xe upon ruʼ i Jesus

7 I Jesus xa ʼe chic cuʼ u tijoxelab chu chiʼ i alagun; xak je qʼui i winak re i
jyub Galiléa xe terej chirij.

8Arexqui tau tzijolwach inimak tak ʼanic ca tijin i Jesus chu ʼonquil, je qʼui
i winak xe cʼun aj pa jyub Judéa, xak aj pa Jerusalen, xak aj pa jyub Iduméa,
xak aj chʼakap re i ya Jordan, xak xe cʼun i je re i jyub u cwenta i queb tinimit
Tíro y Sidon.

9 I winak je qʼui, lic quiqui pitzʼ i Jesus, rumal-i, xe u tak bi u tijoxelab chu
yijbaxic jun bárco che.

10 Je qʼui i winak je rutzirsam, rumal-i, conojel i iwabib ʼis quiquimin quib
ruʼ, cacaj quiqui chap na jubiʼ.

11Niʼpa i ʼo itzel tak tew chique are xquil u wach i Jesus, juntir xe xuqui
chuwach y xe siqʼuin chu bixquil:

—¡Yet at u Cʼojol i Dios! —xe cha che.
12Xui-ri, i Jesus xe u yaj i itzel tew; n-xu ya ta chique quiqui bij pachin ire.
Wach qui chayic i cablajuj tijoxelab

13Xoʼon panok, i Jesus xel bi chuwi jun jyub, y xe u siqʼuij ruʼ pachin craj
ire chi que terej chirij; y xe ʼe ruʼ.

14Chilaxeuchacablajuj chique, chique terejnachirij, lic rachiʼil na ire. Xu
ya qui patan que ʼel chu bixquil u tzij i Dios; (ique “apostelab” ca bix chique).

15Xak xu ya piquiʼab ique que tiqui chi cutzirsaxic iwabib, xak que quesaj
bi itzel tew chiquij i winak.

16 I qui bi i cablajuj-le: jun, ma Simon, chi xak ma Pédro xbix che rumal i
Jesus;

17 y queb chic: ma Jacóbo, chilam u chaʼ chi ma Wan, chi je racʼal i mam
Zebedéo; i Jesus xu ya pi qui bi “Boanérges” chi queʼelok je achiab pacha u
chʼawbal jab.

18Xak imaAndres, imaFelípe,xak imaBartolome, imaMatéo, imaTomas,
y jun chic ma Jacóbo chi u cʼojol i mam Alféo; xak i ma Tadéo, xak i jun chic
ma Simon chi re i partído cananísta,

19 xak ʼo i ma Júdas Iscarióte chi xoʼon panok xu jach i Jesus piquiʼab i tzel
que ʼilawic. (Ile je are i cablajuj apostelab je chatal rumal i Jesus.)

ʼO i xe binic chi Jesus coʼon imilágroman u yomuwach ruʼ itzel
I Jesus xtzalij chali cuʼ u tijoxelab ruʼ ja.
20Are xe uponic, xqui mol tan chic quib i winak ruʼ; ique n-xtijtaj ta chic

qui wa cumal.
21 I rachalal i Jesus, are xqui ta rasonwach ca tijin chu ʼanic, ique xe ʼe chu

cʼamic, man quiqui bij i winak xa chʼujernak, quiqui bij.
22Xak xe upon i je aj tijonel re i ujer ʼatbal tzij; cʼa pa Jerusalen je petnak

wi. Ique xqui bij:
—I achi-ri ʼo puʼab i cajʼatzil itzel, chi Beelzebu u bi. Ruʼ u choʼab i itzel-le,

ca tiqui chi relsaxic itzel tak tew—xqui bij.
23Rumal ʼuri, i Jesus xe u siqʼuij ruʼ y xu ya jun tijojbal tzij chique.
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—I cajʼatzil itzel ¿xataba que resaj i je u takon ire? N-que resaj taj*—xu bij i
Jesus chique—.

24 Iwetaʼam yix, jun tinimit we quiqui jach quib pa tak tzobajil, y quiqui
ʼan chʼoʼoj chiquiwach, n-que najtin taj.

25 Xak queje juban alal, we n-junam ta qui wach, we quiqui jach quib
chiquiwach, xak n-que najtin ta ʼuri.

26Xak queje i itzel cuʼ u takon; we quiqui jach quib chiquiwach, y quiqui
ʼan chʼoʼoj chiquiwach, n-que najtin taj, xa que sachic. (Rumal-i, i Satanas,
n-que resaj ti u takon ire che jun winak.)

27 Jun, we craj coc pa rachoch jun achi chi lic ʼo u choʼab, cresajbej re
ubitak-re, ire n-ca tiqui ta che we nu yutʼum ti rajaw ja nabe. We u yutʼum
chic, teʼuri ca tiqui chi relsaxic ubitak-re. (Queje xu bij i Jesus ile, cʼutbal-re
chique chi ire tiquinak chic che itzel.†)

28—Chitapeʼ —xu bij i Jesus chique i nimak qui patan—, ʼo u cuytajic i qui
mac i winak, wach tak quiqui ʼano, wach tak quiqui bij,

29xui-ri,we cʼaxquiquibij chirij i uTewal iDios, ile licn-tu cuytajic. Pachin
i que ʼanaw ile, lic ʼo ni qui mac chiquij ronojel ʼij sak.

30Queje xu bij i Jesus ile chique; man qui bim ique chi xa are u tewal itzel
ʼo ruʼ, xui-ri, are i u Tewal i Dios ʼo ruʼ‡.

Je pachin i ratz u chaʼ i Jesus, xak pachin i u chuch
31Teʼuri xe upon i u chuch xak i u chaʼ i Jesus. Xe taqʼui chuwaja y xqui tak

u siqʼuixic cuʼ.
32Chila pa ja, je ʼouqʼuialwinak je chʼuquernak chu tayic u tzij i Jesus. Ique

xqui bij:
—I a chuch cuʼ i a chaʼ je ʼo chi sak; cat qui tzucuj§—xqui bij che.
33 I Jesus xu bij chique:
—¿Pachin in chuch, tak i je in chaʼ? —coʼon chique.
34Teʼuri cʼula xe u takej niʼpa i je chʼuquernak ruʼ y xu bij:
—Niʼpa i je ʼo chi ʼis je are in chuch, xak je in chaʼ.
35Pachin i que tijin chu ʼanic pacha craj i Dios, ique-le je are in chaʼ, xak je

are i wanab, xak in chuch—xu bij i Jesus chique.

4
I tijojbal tzij re ulew ʼutz, tak i n-ʼus taj

1 Xoʼon panok, i Jesus ʼo chu chiʼ i alagun, ca tijin tan chic chi qui tijoxic i
winak. Xemoltajuqʼuialwinakruʼ, rumal-i, xoc ire chupamjunbárcoyxcubi
chila. I bárco, ʼo pan jubiʼ pa ya, i uqʼuial winak je ʼo chu chiʼ i ya.

2 Ire, mas tak i cʼutunic xoʼon chila. Are i cʼutunic xu ʼano, xui tak ejémplo
xu bij chique, tijojbal que. Jun tijojbal tzij xu bij chique are iri:

3—Chitape in tzij-i—xu bij chique—. ʼO jun achi xa ʼe chu tiquic u ticon.
4Are xe u quirij i rijaʼ, ʼo jubiʼ xeʼe tzak pa be; teʼuri xe cʼun i tzʼiquin y xqui

tij bic.
5Xak jubiʼ chic i ija xeʼe tzak pa tak abaj chi n-ta kas ulew che. Juntir xalax

lok, man n-naj taj ʼenak wi pulew.
6Xui-ri, are xel li ʼij, xchakij na, man n-naj taj ʼenak i raʼ.

* 3:23: I mer tzij xu bij are iri: “I Satanas, ¿wach u ʼonquil ʼuri we cresaj rib ire mísmo?” † 3:27:
Rumal-i, i Jesus ca tiqui chi relsaxic jun winak puʼab itzel. ‡ 3:30: I xqui bij-le queʼelok chi chirij u
Tewal i Dios cʼax xe chʼawwi, man xqui bij chi are u tewal itzel. § 3:32: Ique xe upon chu cʼamic i
Jesus man i winak quiqui bij chi chʼuj chic. Chawila 3:21.
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7Xak jubanchicxeʼe tzakpaqʼuix. Arexpoʼic, xqʼuiy iqʼuixchirij, y xcamic;
n-xwachin taj.

8Xak ʼo ni ija xeʼe tzak che ulew chom. Chila xpoʼwi, y xqʼuiyic, y xu ya u
wach chom. ʼO jujun xu ya tréinta u wach; xak ʼo i xu ya sesénta u wach; xak
ʼo i xu ya cien u wach—xu bij i Jesus chique.

9Are xutzin u bixquil ile chique, xu bij:
—We yix ʼo i xiquin chu tayic, chi ta u be ʼuri—xu bij chique.
Wach u chac tak i tijojbal tzij xu bij i Jesus

10Are utuquel chic i Jesus, xe upon i cablajuj u tijoxelab ruʼ, tak juban chic
chique i je terejnak chirij, xol qui tzʼonoj che chi ca sakirsax chique wach
usucʼ i tijojbal tzij xu bij-le.

11Xu bij ʼuri chique:
—Yix ʼut, i Dios u yom chiwe qui ta u bewach usucʼ i ʼatbal tzij aj chicaj, chi

n-xa ʼetamax ta ujer. Xui-ri, i juban winak (chi n-que terej ta chwij), xa ruʼ
tijojbal tzij ca ʼani i cʼutunic chique.

12 (Queʼel chique pacha i tzʼibtal canok rumal i mam Isaías ujer): Quiqui
ta neri, péro n-quiqui ta tu be; que tzun neri, péro n-ta quiquilo. Man we ta
quiqui ta u be, quiqui jalwachij ʼuri qui cʼaslemal, y ca cuytaj qui mac ʼuri
rumal i Dios—xu bij chique.

Wach usucʼ i tijojbal tzij re i aj ticanel
13Teʼuri i Jesus xu bij chique:
—¿Xak yix n-qui ta tu be i tijojbal tzij-le? We n-xi ta tu be i ral tak tzij-le,

¿wach u tayic ʼuri u be i juban tijojbal tzij quin bij na?
14 I aj ticanel re ija-le are aj paxsal u tzij i Dios.
15 I ija-le chi ca tzak pa be, queʼelok pacha quiqui ʼan i winak chi quiqui ta

u tzij i Dios, xui-ri, weʼ ca cʼun i Satanas cuʼ, col resaj i tzij chi tictal piqui cʼux.
16 Xak je ʼo jujun pacha xoʼon i ija chi xtzak pa abaj: are quiqui ta u tzij i

Dios, que quicotic quiqui cʼam pa canima.
17Xui-ri, n-naj taj ʼenak i raʼ pa canima, rumal-i, n-quiqui chʼij ta naj. Are

ca pe i cʼaxpiquiwi, xakwe ca pe chʼoʼoj chiquij rumal u tzij i Dios, xa cacoʼtaj
canok.

18Xak je ʼo jujun pacha ija xtzak pa qʼuix: quiqui ta u tzij i Dios;
19 xui-ri, xa que cʼachir rumal i cʼaslemal waral chuwach i jyub taʼaj; xak

i qui rayijbal re mas i mer, mas i ubitak que, xak u rayijbal re i qui chʼacul,
niʼpa tak ile xa cu chup i ʼutz laj tzij. Rumal-i, n-ta ca wachin chique.

20Xui-ri, je ʼo jujun quiqui ta u tzij i Dios, y quiqui cʼam piqui cʼux. Teʼuri,
ca wachin chique pacha xoʼon i ija tictal pa ʼutz laj ulew. ʼO jujun chique je
pacha i rakan chi xu ya tréinta u wach, xak ʼo jujun quiqui ya sesénta, xak ʼo
jujun quiqui ya cien u wach—xu bij i Jesus chique.

I tijojbal tzij re i cantil
21 I Jesus xak xu bij chic jun tzij chique.
—Jun cantil, are qui cʼam lok, ¿xataba qui ya chuxeʼ jun cajon, o chuxeʼ jun

chʼat? N-queje ta ile. I ʼaʼ-le ca yaʼ ʼan chicaj, man ca ʼe u tzunbal*.
22 Xui-ri, niʼpa i n-ca ʼiltaj taj, ca ʼalijinsax na; xak ronojel niʼpa i uwam u

wach ʼis quelsax na chi sak.
23We yix ʼo i xiquin chu tayic, chi ta u be ʼuri—xu bij chique.
24 I Jesus xak xu bij i tzij-i chique:

* 4:21: Queje xu bij i Jesus ile, man ire pacha jun cantil cʼun-nak chuwach i jyub taʼaj, chi tzijtal pa
ʼekum. Retaʼam chi ire ca yac ʼan chicaj are ca camsax chuwach cruz.
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—Chi cojo retalil che wach quix tijin chu tayic. Ruʼ i pajbal pa quix pajan
wi yix, xak ruʼ ile ca paj wi chiwe yix. (We lic qui coj retalil che i sak laj tzij
re i Dios, ire cu ya ʼuri mas u nojbal chiwe. Y coʼon panok, mas cu ya na chic
chiwe puwi ile.†)

25 Jun, we ʼo na chic ʼo ruʼ, ca yaʼ namas ʼuri che; xak queje i jun, we n-ta ʼo
ruʼ, quelsax na i jubiʼ ʼo ruʼ —xu bij i Jesus chique.‡

I tijojbal tzij re u qʼuiyic jun ija
26 I Jesus xu bij chic jun tijojbal tzij chique. Xu bij:
—I ʼatbal tzij re i Dios quin junamsaj ruʼ juban ija tictal na. Queʼelok pacha

coʼon jun achi chi cu tic ija pulew.
27 Ire n-cretamaj taj wach i qʼuiyic coʼon u ticon; ire xa cwaric ʼab ʼab, xak

cwalij ronojel u sakirbal. Queje coʼon ire ile, tzʼakat quicʼaw i tiémpo. I u ticon
ca poʼic y ca qʼuiyic. Ire n-retaʼam taj wachmer rumal xpoʼ u ticon.

28Utuquel i ulew xoʼon che i ticon chi xqʼuiyic y xwachinic. Nabe, calaxic,
teʼuri ca qʼuiy i rakan, ca pe i ochʼ che, y pa qʼuisbal-re, coʼon ʼan.

29Are ya ʼan chic, ca jachʼic, man ya xu rik i ʼij molbal-re.
(Queje i tijojbal tzij ile xu bij i Jesus, wach coʼon i Dios chique i qui jachom

chic quib puʼab i u ʼatbal tzij ire.)
I tijojbal tzij re ijamostas

30Teʼuri i Jesus xu bij chique:
—I ʼatbal tzij re i Dios, ¿wach nawi quin junamsaj ruʼ, sakirsabal-re chiwe

wach usucʼ? ¿Wach i tijojbal tzij quin bij na chiwe?
31Quin junamsaj ruʼ jun ija re i mostas. I ija-le ca tiquic, are mer chʼutik

chuwach ronojel niʼpa ija.
32Xui-ri, are tictal chic, ca qʼuiyic, y mas nim queʼel chiquiwach i rachiʼil.

Ca pe i u ʼab lic nimak, teʼuri que cʼun i tzʼiquin y quiqui ʼan ni qui soc che u
mujbal u ʼab.
(Queje i tijojbal tzij ile xu bij i Jesus chique, sakirsabal-re wach u qʼuiyaric

i u ʼatbal tzij i Dios chique.)
I cʼutunic xoʼon i Jesus chique i winak xa ruʼ tijojbal tzij

33Queje u cʼutic ile xoʼon i Jesus. Ruʼ uqʼuial ejémplo xe u tijoj che u tzij i
Dios, niʼpa tak i tzij chi xe tiqui chu tayic u be.

34Are i cʼutunic xoʼon ire chique i winak, ʼis ruʼ tijojbal tzij xu bij chique,
xui-ri xu sakij ni usucʼ chique u tijoxelab.

I Jesus xu ʼatij i tew, xak u choʼab i ya
35Che i ʼij-le, are xoc aʼab, teʼuri i Jesus xu bij chique u tijoxelab:
—Coj ʼax chʼaka alagun—xu bij.
36Teʼuri xe qui canaj can i winak y xqui cʼam bi i Jesus chupam i bárco pa

cul wi ire; queje ile xqui ticba ʼenam puwi i ya. Xak je ʼo juban chic winak xe
ʼe cuʼ chupam juban chic bárco.

37Are que tijin chi be, xpe jun nim laj tew puwi i ya. I tew lic cu yac u wi i
ya chicaj, y xoc chupam qui bárco, laj xnoj rumal.

38 I Jesus xa cwar pan che u je i bárco, u yomu jolom pujaʼ u chʼaquet. Ique
xe ʼe qui cʼastaj, y xqui bij che:

—Mayes, ¿yet n-ta ca chʼob che we coj muktaj pa ya? —xe cha.
39 I Jesus xwalijic y xu ʼatij i tew. Xak xu bij che i ya:

† 4:24: Are iri are i usucʼ i tzij xu bij. ‡ 4:25: Queje ile coʼono, man jun, we lic cu coj retalil che i
sak laj tzij re i Dios y cu cʼol pu cʼux, i Dios cu cʼut na mas che. Niʼpa i n-quiqui coj ta retalil che, ique
quelsax na ʼuri chique wach i qui tom.
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—¡Chamayij! ¡Chat uxlanok! —xu bij che.
Teʼuri i tew juntir xuxlanic; xak i ya n-ca silab ta chic.
40Teʼuri xu bij chique u tijoxelab:
—¿Wuchac xi xij iwib? ¿Wuchac n-tu cubibal i cʼux chwe? —xu bij chique.
41 Ique lic je ocnak ʼil che. Xqui bij chiquiwach:
—¿Bi chi achial ile chi que cojon i ya che, xak i loʼlaj tew? —xqui bij

chiquiwach.

5
Wach i relsaxic itzel tew che achi aj Gadára

1Teʼuri xe upon chʼaka ya, pa qui jyub i aj Gadára.
2 I Jesus, are xel pa bárco, juntir xcʼun jun achi ruʼ, chi ʼo itzel tew che. I

achi-ri petnak pa tak pantion chuwi camnak.
3 Chila jekel wi pa tak pec que i camnak. Ire tijtal u ximic cumal i winak,

xui-ri ne te tiquinak che, xakmi ne ruʼ carena.
4Qʼuialmul qui yutʼum i rakan i u ʼab che carena, xui-ri ire ʼis xu tʼukij, xa

xoʼon chʼakatak che. Niʼpa i chʼichʼqui cojomche i rakan, ʼis ca tiqui chu ʼajic;
mi jun winak ca tiqui che ire.

5 Chi paʼij chi chaʼab, ire xmalcat tzam tak jyub xak chuwi camnak, toʼ ca
siqʼuinic. Xak cu joy i rij che abaj.

6Are xril u wach i Jesus cʼa naj panok, xa ʼe paʼanem, y xuqui chuwach.
7Teʼuri xsiqʼuin chu bixquil i tzij-i:
—Jesus, yet chi at u Cʼojol i Dios chi ʼatz u ʼij, ¿wuchac xat cʼunwuʼ? Chuwach

i Dios lic quin tzʼonoj chawe, min a ya pa cʼax —xu bij. (Ile are itzel tew
xchʼawic.)

8Queje ile xu bij, man i Jesus ca tijin chu bixquil:
—Yet, at itzel tew, ¡chat el che i achi-ri!
9 I Jesus xu tzʼonoj che:
—¿Wach a bi? —xu bij che.
Ire xu bij:
—Are in bi, are “Legion”*, man oj qʼui—xu bij.
10 Ire lic xu tzʼonoj che i Jesus:
—Moj a tak bi naj che i jyub-i—xu bij.
11Chu nakaj i jyub-le ʼo juban ak que tijin chi waʼim chuwach jun ral jyub.
12Are ʼuri i itzel tak tew lic xqui tzʼonoj che i Jesus:
—Choj a taka bi cuʼ i ak-le; cha ya chake coj oc chique—que cha.
13Teʼuri i Jesus xu ya chique pacha i xqui tzʼonoj; xe ʼel ʼuri che achi y xe oc

chique i ak. I uqʼuial ak-le, juntir xe ʼe paʼanem chu chiʼ jun siwan; xe tzak bi
cʼa pa ya y xe jiʼic. Colo je quebmil i qui qʼuial i ak-le.

14 I aj yuʼul ak lic xqui xij quib. Xe ʼe paʼanem chija, xak pa tak jyub, chu
lapic wach i xquilo. Y xe cʼun i winak chi rilic wach i xa ʼani chila.

15Are xe upon ruʼ i Jesus, xquil i achi chi ʼo te itzel tew che. Xquilo chi toʼ
chʼucul chubic, jic chic u nojbal; u cojom chic u ʼuʼ. Rumal-i, i winak-i lic xqui
xij quib che i Jesus.

16 Je niʼpa i quilomwach u ʼanom i Jesus che i achi-le, ique xqui lap chique
i juban chi cʼa te xe cʼunic. Xqui bij chique wach i quelsaxic itzel tew che i
achi, xak wach tak xqui ʼan i ak.

17 Teʼuri i winak xe oc chu tzʼonoxic pawor che i Jesus chi quel chila che i
qui jyub.

* 5:9: I usucʼ i tzij “Legion” queʼelok “je qʼui”.
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18Are ca tijin roquic i Jesus pa bárco, i achi, chi ʼo te itzel tew che, lic craj te
ʼenam ruʼ.

19 I Jesus n-xu ya ta che, xui-ri, xu bij che:
—Jat che awachoch cuʼ awachalal. Ja lapa chiquewach u ʼanom i Awajwal

chawe; ja bij chique chi lic xril toʼbal a wach—xu bij i Jesus che.
20 I achi-le xa ʼe chu bixquil wach i utzil chomal u ʼanom i Jesus che. Naj

xa ʼec; xbin chupam i lajuj tinimit re i Decápolis chu bixquil. Conojel i winak
chila lic xqui bisoj wach i cu bij i achi-ri.

Wach i rutzirsaxic umiʼal ima Jáiro, xak i rutzirsaxic i ixok chi xu chap u ʼuʼ
i Jesus

21 I Jesus, are xa ʼax chali ruʼ u bárco jewa, lic xemoltaj mas i winak ruʼ. Ire
xcanaj can chu chiʼ i alagun.

22Are ʼo chila, xupon junachi ruʼ, ma Jáiroubi. Ire jun cajwal re imolbalʼib
que i aj Israel. Are xril i Jesus, xuqui chuwach.

23Lic xu tzʼonoj jun pawor che. Xu bij:
—I ral in miʼal ya ca camic —coʼono—. Cha ʼana utzil chomal chwe, jo wuʼ,

que a ya a ʼab puwi, cawutzirsabej-re, ca yabej re u cʼaslemal—xu bij.
24Are ʼuri i Jesus xa ʼe ruʼ i achi. Mas je qʼui i winak je teren chirij; lic ca

bajbat i Jesus chiquixol i winak.
25 Xak chiquixol i winak-le, ʼo jun ixok lic iwab. ʼO chic cablajuj junab u

jekanic i yobil ʼo che; n-ca tani ta chic u yobil.
26 Ire ʼenak chic cuʼuqʼuial aj cun, lic u chʼijom i cʼax rumalwach ʼantal che

cumal, xak ʼis u sachom chic umer rumal; xui-ri n-ta xoʼon re che; xamas cu
tzʼabij u yobil.

27 Ire u tom rason wach coʼon i Jesus, rumal-i xe u mina rib chiquixol i
uqʼuial winak chirij i Jesus, y xu yin pan u ʼuʼ.

28Queje xoʼon ire ile, man xu chʼob ire, “Wexui quin chap jubiʼu ʼuʼ i Jesus,
quin utzir na.”

29 Are xu chap u ʼuʼ, juntir xtan can u quiqʼuel. Xu na pu chʼacul chi ya
xutzir i cʼax che.

30Xak i Jesus xunaʼo chi xak teʼet, ruʼu choʼab, rutzirsam jun iwab. Rumal-
i, xtzun chirij.

—¿Pachin xu yin in ʼuʼ? —xu bij.
31 I u tijoxelab xqui bij che:
—Lic je qʼui i winak cat qui pitzʼo, y yet ca bij ¿pachin xu yin in ʼuʼ? ¿Wach

retamaxic caka ʼan yoj ile? —xe cha.
32 I Jesus n-xumayij ti u tzucuxic chiquixol i winak pachin xyinawic.
33Rumal-i, i ixok lic xu xij rib, man retaʼamwach u ʼanom che. Ca barbatic

xa ʼec, y xuqui chuwach i Jesus. Xubij i sak laj tzij che, ronojel niʼpa i u ʼanom.
34 I Jesus xu bij che:
—Wacʼal, at utzirnak chic rumal u cubibal a cʼux chwe. ʼUtz cat ʼec, mat

cʼachir chic; ya xutzir i yobil chawij—xu bij i Jesus che.
35Cʼa ca tijin i Jesus chi tzij, ʼo i xe cʼunpa rachoch i cajwal imolbalʼib. Xqui

bij che i qui patron:
—I a miʼal ya xcamic. N-ta chic u chac we ca ʼe i Mayes awuʼ —xqui bij.
36Xui-ri i Jesus n-xoʼon ta cas chique, wach i xqui bij; xa xu bij che i cajwal

i molbalʼib:
—Mat oc ʼil che, xui-ri, cha cuba a cʼux chwe—xu bij che.
37 I Jesus n-xu ya taj chi que rachiʼilaj bi i winak ruʼ. Xui i ma Pédro, i ma

Jacóbo, xak i maWan chi u chaʼ i ma Jacóbo, xui ique xe u cʼam bi ruʼ.
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38 Are xe upon ruʼ rachoch i cajwal i molbalʼib, xril i Jesus chi toʼ que
chʼokowic; i winak toʼ que oʼic, toʼ que siqʼuinic.

39Are xoc pa ja, xu bij chique:
—¿Wuchac xa quix chʼokowic, xa quix oʼic? I ali n-camnak taj; xa cwaric

—xu bij chique.
40 Xui-ri, i winak xa xqui tzeʼej che. Are ʼuri i Jesus ʼis xe resaj li chi sak

conojel, teʼuri xe u cʼam bi i u kajaw i u chuch i ali, chilam i je rachiʼil bi ire,
y xe oc pa ʼo wi ali.

41Teʼuri xu chap u ʼab i ali, y xu bij pa qui chʼawbal ique:
—Talíta cúmi —xu bij.
Are i usucʼ i tzij-le: Ali, quin bij chawe, chat walijok, coʼono.
42Are xu bij ile, i ali juntir xwalijic, y xoc chi binic; i je ʼo chila lic xqui bisoj

che. I ali ʼo cablajuj junab che.
43 I Jesus lic xu bij chique chimi ta jubiʼ quiqui chʼachʼawach i xquilo. Xak

xu bij chique chi quiqui ya u wa i ali.

6
I aj Nazaret xqui xutuj u cʼutunic i Jesus

1Teʼuri, i Jesus xel che i tinimit-le cuʼ u tijoxelab, y xe ʼe pu tinimit ire.
2Are xu rik i uxlambal ʼij, xoc pa ja re i molbalʼib y xoc chu cʼutic chique i

winak chila. Je qʼui i winak je ʼo chila; niʼpa i xqui ta u tzij lic xqui bisoj che.
—¿Pa xu tijoj wi rib i achi-le ronojel wach ca tijin chu ʼonquil? —xqui bij—.

¿Wach usucʼ i nojbal chi yatal che? ¿Pa xu nawsaj wi rib ire-le chu ʼonquil i
milágro?

3 ¿Xataba n-are ti ire-le i aj ʼanolmexa? Ile xa are i ralab i ati Mariy; xa are i
catz a-Jacóbo, i aJose, i a-Júdas, i a-Simon. ¿Xataba i ranab ne te je jekel chi kuʼ
yoj? Je jekelic pues. Queje ile xqui bij i winak. Xa xqui xutuj wach i xu bij,
wach i xu ʼano.

4 I Jesus xu bij chique:
—Conojel quiqui coju ʼij junajbil u tzij iDios, xui i je rachaj tinimitn-quiqui

coj tu ʼij. Xak queje i rachalal, tak i je aj pa rachoch, xakn-quiqui coj tu ʼij—xu
bij chique.

5 I winak chila n-xqui cuba ti qui cʼux che, rumal-i, ire n-xtiqui ta chu ʼanic
i milágro.* Xui je queb oxib winak xu ya u ʼab piquiwi y xe rutzirsaj.

6 Lic xu bisoj man i winak n-xqui cuba ti qui cʼux che. Teʼuri xa ʼe pa tak
aldéa nakaj chu cʼutic chique i winak.

I Jesus xe u tak bi u tijoxelab chu paxsaxic u tzij i Dios
7Xoʼonpanok xe u siqʼuij i cablajuj u tijoxelab ruʼ, y pa cacabil xu jek bi qui

takic pa tak aldéa. Xu ya piquiʼab caquesaj itzel tak tew chique i winak.
8Xak xu bij chique n-ta quiqui cʼam bic are quiqui maj qui be, mi tene qui

teb, mi tene qui wa, mi tene qui mer; xui qui chʼamiy quiqui cʼam bic.
9Xak xu bij chique chi toʼ xajab chiqui cojo, xakmiqui cʼam chubi jumolaj

qui ʼuʼ, xui i jumolaj chi qui cojom bic.
10Xak xu bij chique:
—We ʼo jun winak cu ya i posar, chix ʼol na ruʼ; cʼa te qui canaj we quix el

che i aldéale.
11We ʼo iwinakn-quix qui cʼulaj taj, xakn-cacaj ti u tayic i tzij, chix el chila.

Che i pu can iulewche iwakan, cʼutbal-re chique chi cʼo can i quimac chiquij.
I tinimit-le, are ca cʼun i tojpen re qʼuisbal ʼij, sak laj tzij i quin bij chiwe, mas

* 6:5: I winak xe walij chirij i Jesus y xquesaj bi pa tinimit. Chawila i u wuj i San Lúcas 4.28-38.
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nim ni tojbal mac que ique chuwach i queb tinimit Sodóma y Gomórra† —xu
bij chique u tijoxelab.

12Teʼuri ique xe ʼe chubixquil chique iwinak chi ʼou chac quiqui jalwachij
qui nojbal chi n-ʼus taj.

13Xak xquesaj je qʼui itzel tak tew chique i winak; xak je qʼui iwabib xqui
coj acéite piquiwi y xe cutzirsaj.

Wach i camic ʼantal che i maWan chi aj kajsanel ya
14 Xoʼon panok, xak i ma Heródes, chi ʼatol tzij piquiwi i aj Israel winak,

xak xu ta u tzijol wach i nim laj ʼanic ca tijin i Jesus chu ʼonquil, man conojel
i winak quiqui lapo. Ire xu bij:

—Are i ʼetz maWan aj kajsanel ya, walijnak chic chiquixol i camnak. Are i
rumal ʼuri chi ʼo i choʼab ruʼ chu ʼonquil i milágro —xu bij.

15Xak je ʼo juban chic xqui bij:
—Are i ujer ajbil u tzij i Dios mam Elías —xe cha. Xak ʼo i que binic:
—Are jun cʼacʼ laj ajbil u tzij i Dios pacha i je re ujer—xe cha.
16 I ma Heródes, are xu ta, xu bij:
Ire-le are i ma Wan, chi xin tak u cʼatzixic u jolom; ya walijnak chic

chiquixol i camnak—xu bij.
17-18 I ma Heródes u camsam imaWan rumal i rixokil, chi ati Erodiys u bi.

Are maja ca camsax i maWan, i ma Heródes xu maj i ati Erodiys che u chaʼ,
chi ma Felípe. I maWan xu bij che:

—N-ʼus taj cat qʼuiji ruʼ i rixokil a chaʼ —xu bij.
Rumal-i, i ma Heródes xu tak u chapic i ma Wan, xu xim ruʼ carena, y xu

tzʼapij pa cárcel.
19 I ati Erodiys tzel cril i maWan. Craj cu camsaj, xui-ri n-cu rik taj wach u

ʼanic cu ʼan che,
20man imaHeródesn-xuya ta che. RetaʼamchimaWan, lic sucʼul i cu ʼano;

lic chʼam u cʼaslemal. Rumal-i, xu xij rib che. Are i rumal ʼuri n-xu ya ta che
ixok coʼon cʼax che. I ma Heródes, are xu ta i u tzij i ma Wan, lic ʼutz xu ta,
xui-ri, ʼo ca tiʼan pu cʼux rumal; n-xu rik taj wach i cu ʼano.

21 I ati Erodiys lic xraj u camsaxic imaWan, y xoʼon panok xu rik i ʼij che. I
maHeródes xoʼon junnimaʼij re u ʼij ire. Je qʼui i nimak takwinak xe cʼun chu
tijawic cenar ruʼ. Xe cʼun i je rakan u ʼab, xak xe cʼun i je cajʼatzil i u soldádo,
xak xe cʼun i nimak qui patan re ronojel i jyub Galiléa.

22 Are que tijin chi waʼim, xoc bi i ralit i ati Erodiys, y xoc chi xajawic
chiquiwach. I ma Heródes, cuʼ i je ʼo ruʼ, kus xquilo wach i xajawic xoʼon i
ali. Rumal-i xu bij che:

—Cha tzʼonoj chwewach i cawajquinya chawe, yyinquinyana ʼuri chawe
—xu bij che ali.

23Lic xu cuxtaj u bi i Dios chu bixquil.
—Yin lic quin ya na chawe pachique tak ca tzʼonoj chwe. N-ta coʼonowe ca

tzʼonoj i nicʼaj i uqʼuial tinimit chi ʼo pin ʼab —xu bij—, lic quin ya na chawe.
Queje ile xu bij i ma Heródes.

24 I ali xe u tzʼonoj che u chuch:
—¿Wach quin tzʼonoj che, ca bij yet? —xu bij che.
—Cha tzʼonoj u jolom imaWan che, chi aj kajsanel ya—xu bij u chuch che.
25 I ali juntir xtzalijic; xa ʼe ruʼ i ma Heródes y xu bij che:
—Woʼor tan cwaj i u jolom i ma Wan, aj kajsanel ya; cwaj ca ya li chwe

chupam jun plato—xu bij.
† 6:11: Cha tzucuj i queb tzij-i pa Diccionário pa qʼuisbal re i wuj-i.



SANMARCOS 6:26 78 SANMARCOS 6:44

26 I ʼatol tzij, arexu ta ile, lic xbisonrumal. Xui-ri, ireubimchic chiquiwach
conojel, chi cu ya na chewach i ca tzʼonox che, xak u cuxtamu bi i Dios puwi
u tzij. Rumal-i, n-xraj ta ire cu tzalij u tzij.

27Are ʼuri xu tak-la bi jun soldádo chu cʼamic u jolom i maWan.
28 I soldádo xa ʼe ruʼ i cárcel, y xresaj u jolom imaWan; xu ya ʼuri pa plato y

xu cʼam bi che ali. Ire-le xe u jacha che u chuch.
29 I u tijoxelab imaWan, are xqui ta wach xa ʼan che, xe qui cʼama u nimal

y xe qui muku.

I qui tzukic joʼobmil winak
30Xoʼon panok, i u tijoxelab i Jesus xe tzalij chic y xquimol quib ruʼ i Jesus.

Xe oc chu lapic che niʼpa i qui ʼanom y niʼpa i qui cʼutum chique i winak.
31Teʼuri i Jesus xu bij chique:
—Joʼ. Jo che jun lugar pa n-ta wi winak; coj uxlan jubiʼ —coʼono.
Queje xraj ire ile, man i winak n-ta qui qʼuisic ruʼ. N-ca tijtaj ta chic u wa

cumal.
32Rumal-i, i Jesus cuʼ u tijoxelab, quituquel xe ʼe chupam jun bárco che jun

lugar pa n-ta wi winak.
33 Xui-ri, are xe ʼec, je qʼui i winak xe ʼilawic y xquetamaj chi are i Jesus.

Are ʼuri xe ʼe paʼanem chi tak u chiʼ i alagun; nabe xe upon ique chuwach i
Jesus. ʼIs pa ronojel tak tinimit je petnak wi.

34 I Jesus, are xel pa bárco, xe ril je uqʼuial winak je ʼo tan chic chila. Cʼax
xu na u cʼux chique, man je pacha juban chij n-ta que chajiwic. Rumal-i, xoc
chu bixquil uqʼuial cʼutunic chique.

35Aremer xkaj i ʼij, i u tijoxelab xe tejeb ruʼ y xqui bij che:
—Ya xkaj i ʼij, y waral xa tzʼinilic jyub, n-ta winak chi.
36Cha bij chique i winak ʼutz que ʼe chu tzucuxic qui wa chi tak ja, xak pa

tak aldéa nakaj—xqui bij che i Jesus.
37Xui-ri, ire xu bij chique:
—Yix chi ya chique wach quiqui tij na—coʼono.
—¿Cawaj bari que ʼe ka loʼo queb ciénto quetzal caxlanwa, tzukbal que i

winak-i? —xqui bij che.
38 Ire xu tzʼonoj chique:
—¿Niʼpa i caxlanwa ʼo iwuʼ? Je iwilapeʼ.
Ique, are xquetamaj niʼpa ʼo cuʼ, xqui bij che:
—ʼO joʼob caxlanwa ruʼ queb car—xe cha.
39 Teʼuri i Jesus xe u tak i winak chi que cubi chuwa tak qʼuim pa tak

tzobajil.
40Che tak i tzobajil-le, ʼo jujun chi ʼo i cincuénta chique, xak je ʼo jujun je ʼo

jun ciénto chique.
41 Teʼuri i Jesus xu chap i joʼob caxlanwa, xak i queb car; are ʼuri xtzun

chicaj xu cʼamwaj xu tioxij che iDios. Teʼuri xupir i caxlanwa, y xuya chique
u tijoxelab, quiqui jachbej-re chique i winak. Xak i queb car xu ya chique,
man xak quiqui ya chique conojel i winak.

42Conojel ʼis xe waʼic y xe nojic.
43Are xquelej, i u tijoxelab xqui mol u chiʼ niʼpa i chʼakatak caxlanwa, xak

i car chi n-xqʼuis taj. Xnoj cablajuj coban che i chʼakatak chi xsobrinic.
44Niʼpa i achiab xe tzukic, je joʼobmil.

Wach i binic xoʼon i Jesus puwi ya
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45Are xutzin ile, i Jesus xu bij chique u tijoxelab chi que oc chic pa bárco,
que ʼax chʼaka alagun cʼa pa tinimit Betsáida. Queje xu bij ile chi quiqui ʼan
ique tzʼakat ire que u ʼijla bi i winak.

46Are xutzin qui ʼijlaxic i winak, xa ʼe che jun jyub chu tzʼonoxic che i Dios.
47Are xoc aʼab, i u tijoxelab ya que upon pa nicʼaj alagun; i Jesus utuquel

ʼo che i jyub-le.
48 Are ʼo chila, xe ril lok chi u tijoxelab uyej quiqui ʼan chu minic bi qui

bárco chuwi ya, rumal i tew chi lic xpe chirij. Are ya ca pe u sakiric, i Jesus
ya ca nakajab cuʼ, lic ca bin chuwi ya; ca tijin ricʼawic chiquiwach ique.

49 I u tijoxelab, are xquilo chi ca bin chuwi ya, xqui chʼob ique, mok jun
xibinel, y xe siqʼuin rumal.

50Queje xqui ʼan ile, man conojel xquilo, xak ʼis xe oc ʼil rumal. Xui-ri, ire
xe u ʼijla; xu bij chique:

—¡Mi xij iwib! Xa yin. ¡Chi cowirsaj i cʼux! —coʼono.
51Teʼuri xoc cuʼ pa bárco; are ʼuri i tew xuxlanic. I u tijoxelab lic xqui bisoj

rumal.
52 Ique n-qui tom tu be wach usucʼ i milágro xoʼon ire che i caxlanwa (chi

are ire ʼo puwi ronojel niʼpa i ʼolic). Ique toʼ tzʼapil i qui nojbal.
I Jesus xe rutzirsaj i wabib pa Genesaret

53Are xe ʼax chʼakap, xe upon chu chiʼ i jyub Genesaret. Chila xqui yukba
wi can i qui bárco.

54 Juntir, are xe ʼel pa bárco, i winak je ʼo chila xquilo chi are i Jesus.
55Rumal-i, ʼis xe ʼe paʼanem chu cʼamic li qui iwabib chuwa chʼat pa ʼo wi i

Jesus.
56 Pa tak ca ʼe wi ire, pa tak tinimit, pa tak aldéa, pa tak jyub, ʼis que qui

cʼam li iwabib ruʼ. Xe qui ya chi tak be, y lic xqui tzʼonoj che chi ca yaʼ chique
quiqui chap jubiʼ u ʼuʼ. Conojel niʼpa i xqui chap u ʼuʼ, xe utziric.

7
Wach i ca ʼanaw n-chʼam taj chique i winak

1 ʼO jujun aj Fariséowinak xe tejeb pan ruʼ i Jesus, cucʼam quib cuʼ jujun aj
tijonel re i ujer ʼatbal tzij. Ique je petnak pa Jerusalen.

2Are xe upon ruʼ, xquilo chi ʼo jujun chique u tijoxelab i Jesus chi que wa
ruʼ qui ʼab tzʼil, quiqui bij ique, man n-quiqui coj ta retalil chu chʼajic qui ʼab
pacha quiqui ʼan i aj Fariséowinak.

3 (I aj Fariséo, xak conojel i juban aj Israel winak quiqui ʼan pacha i qui
costúmbre i catit qui mam; n-ca tijaw ti wa we n-quiqui chʼaj ti qui ʼab
qʼuialmul.

4Are que cʼun pa qʼuebal, n-quiqui tij ta tan i wa we n-qui chʼajom ti qui
ʼab pacha cu bij i qui costúmbre ique. Xak ʼo chic juban uqʼuial costúmbre je
teren chirij: ʼo rawasil che i qui bas, xak che i qui xar, xak queje che i qui
pichel chʼichʼ, xak queje che i qui chʼat*; ʼis ʼo rawasil che chi quiqui chʼajo.)

5 Rumal-i, i aj Fariséo-le, xak i aj tijonel re i ujer ʼatbal tzij xqui bij che i
Jesus:

—I a tijoxelab, ¿wuchacn-quiqui ʼan ta iquepachaquibimcan ikatit kamam
ujer? ¿Wuchac quiqui tij qui wa, we n-chʼam ti qui ʼab chuwach i Dios? —xqui
bij che.

6 I Jesus xu laʼ uwach chique:

* 7:4: I qui chʼat-le are pa que uxlan wi are quiqui tij i qui wa.
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—Lic katzij xu bij i mam Isaías ujer. Yix xa queb i palaj. Lic quix ʼanawic
pacha chom i qui ʼano, xui-ri ire u bim canok wach quix tijin yix chu ʼanic
woʼor. U bim canok chi Dios u bim na:
I winak-i lic quiqui coj in ʼij ruʼ qui chiʼ,
xui-ri, ruʼ qui cʼux n-quiqui ʼan taj.
7 I u cojic in ʼij quiqui ʼano, lic n-ta cu chacuj,
man i tzij que tijin chu cʼutic,
xa qui tzij i winak, xui-ri, quiqui ʼan che pacha tak u tzij i Dios.
(Queje ile u bim i Dios, xu bij i mam Isaías ujer.)

8Yix n-qui coj ta chic retalil chewachubim can i Dios chiwe—xubij i Jesus
chique—. Xui quix tijin chu cojic i cʼutunic chi xa ruʼ winak petnak wi. Xui
qui coj retalil chewach tak u chʼajic i xar, i bas, xak juban chic ʼanic pacha ile
—xu bij chique.

9Xak xu bij:
—I ʼatbal tzij chi u bim can i Dios chiwe, yix quix tijin chu ʼanic pacha n-ta

chic u chac chiwe; are i cojom pu qʼuexel xa ruʼwinak petnak wi.
10 I mam Moises u bim can u tzij u pixab i Dios chiwe: “Cha cojo qui ʼij

a kajaw a chuch” xu bij; xak xu bij: “Pachin cʼax ca chʼaw chiquij u kajaw u
chuch, cha camsaxok”; queje ile ubimcan imamMoises chi ajbil u tzij i Dios.

11 Xui-ri, yix quix tijin chu cʼutic, chi jun achi, ʼo puʼab cu bij che u kajaw
xak che u chuch: “N-cat in to taj, man niʼpa i ʼo wuʼ in sujum chic che i Dios”
mok cu bij che.

12 Y we queje cu bij ire ile, n-ta chic chukul ʼuri que u to u kajaw u chuch,
qui bij yix.

13Queje ile, yix i kajsam u ʼij i ʼatbal tzij chi u bim can i Dios. Y pu qʼuexel
ile, i cojomwi i cʼutunic chi xawinak bin-nak che jun chic. N-xui ta la ile, xak
qʼui na qui ʼan yix pacha ile—xu bij i Jesus chique.

14Teʼuri i Jesus xe u siqʼuij chic i winak ruʼ y xu bij chique:
—Chi ta na iwonojel wach i quin bij; chi bisoj u tayic u be.
15Wach ca ʼe chupam jun winak, n-are ta ca ʼanaw che chi n-chʼam ta ire.

Xa are wach ca pe pu cʼux ire, are ca ʼanaw che chi n-chʼam taj.
16We yix ʼo i xiquin chu tayic, chi ta u be ʼuri—xu bij i Jesus chique.
17Are xel i Jesus chiquixol i winak y xoc pa ja, i u tijoxelab xqui tzʼonoj che

wach usucʼ i tzij-le chi xu bij chique i winak.
18 Ire xu bij chique:
—¿Xak yix n-qui ta tu be? ¿N-qui ta tu be chi wach coc chupam jun winak

n-are ta ca ʼanaw che chi n-chʼam taj?
19Man ile n-coc ta pa ranima. Xa che u pam ca ʼe wi, xa quicʼawic y quel

tan chic—xu bij i Jesus chique.
Queje ile xu sakij chique chi ronojel niʼpa i u yijbam i Dios chi tzukbal-ke

ʼis ʼutz, n-ta rawasil che.
20Xak xu bij chique:
—Xa are wach ca pe pu cʼux jun winak, are ca ʼanaw-i che chi n-chʼam taj.
21Man ile, pa ranima ca pe wi. Piqui cʼux i winak ca pe wi i qui nojbal chi

n-ʼus taj; are i rumal ʼuri ʼo i je cʼulanic quiqui kajsaj qui ʼij cuʼ i ne te cachiʼil.
Are i rumal ʼuri xak ʼo i ne te cʼulanic quiqui kajsaj qui ʼij chiquiwach; are i
rumal ʼuri, ʼo i winak je camsanel,

22xak ʼo i je iliʼomab, xak ʼo i je rayinel; xak ʼo i je aj ʼanol mal, xak ʼo i je aj
tʼoronel; xak ʼo i je aj ʼanol n-ʼus taj; xak ʼo i ca titat qui pam chique i cachiʼil
wach i ʼo cuʼ; xak ʼo i je aj nucʼul tzij; xak ʼo i quiqui ʼan nimak che quib; xak
ʼo i n-quiqui chʼob ta bien wach quiqui ʼano.
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23 Je niʼpa i que ʼanawqueje ile, are i ne te chʼam-i chuwach iDios, y ronojel
i n-ʼus taj-le, xa piqui cʼux petnak wi; n-are ti wach quiqui tijo ca ʼanaw
chique.
(Queje ile, i Jesus xu sakij i tzij chique u tijoxelab.)

I Jesus xrutzirsaj i ralit jun ixok chi n-aj Israel taj
24Xoʼon panok, i Jesus xel che i jyub-le y xa ʼe che i jyub re i queb tinimit,

Tíro y Sidon; chila xoc che jun ja. N-xraj ta ire we ca tatajic pa i ʼo wi, xui-ri,
n-xtiqui ta chi ruwaxic rib chiquiwach i winak.

25 ʼO jun ixok, weʼ xu ta rason pa ʼo wi i Jesus. Ire ʼo jun ralit chi ʼo itzel tew
che. I ixok-i xupon ruʼ i Jesus y xuqui che rakan.

26 Ire n-aj Israel taj, xa are aj Sirofenis winak. Xtejeb pan ruʼ i Jesus y xu
tzʼonoj pawor che chi quelsax ni itzel tew che i ralit.

27 I Jesus xu bij junmoxbal tzij che:
—Nabe ʼo u chac que tzuk ni acʼalab, man n-ʼus taj ca maj i wa chique i

acʼalab y ca yaʼ chique i tzʼi. (Queje ile xu bij i Jesus che, chi queʼelok: “Nabe
que in to ni wach aj Israel.”)
I ixok xu bij ʼuri:
28—Katzij i ca bij, Nim laj Winak; xui-ri, xak i ral tak tzʼi chi je ʼo chuxeʼ i

mexa quiqui mol ni ucʼaj qui wa i acʼalab chi tzaknak bic—xu bij.
29Teʼuri i Jesus xu bij:
—ʼUtz i xa bij—coʼon che ixok—. Ywoʼor, ʼutz cat ʼe che awachoch; i itzel tew

ya ʼelnak chic che awalit—xu bij che.
30 I ixok juntir xa ʼec. Are xupon ruʼ ja, xe u rika i acʼal cotzʼol chuwi chʼat.

I mal laj tew ya ʼelnak chic che.

I Jesus xrutzirsaj jun tac chi n-kas ta quel u chʼawbal
31Teʼuri i Jesus xel che i jyub re i tinimit Tíro, xicʼawpa tinimit Sidon; teʼuri

xicʼaw pa jyub Decápolis, y xupon cʼa chu chiʼ i alagun Galiléa.
32 Chila xqui cʼam li jun achi ruʼ, lic tac u xiquin, xak n-kas ta quel u

chʼawbal. Xqui tzʼonoj che chi cu ya ni u ʼab puwi.
33 I Jesus xu cʼam bi i achi, y xe tejeb pan jubiʼ. Xu min u wi u ʼab pa tak u

xiquin i achi; teʼuri xu chubaj pichʼ u cʼaxaj, y xu coj u wi u ʼab che u tzamraʼ
i achi.

34Are ʼuri xtzun chicaj, y xu qʼuis u cʼux. Xu bij pa qui chʼawbal ique:
—¡Efáta! chi queʼelok: ¡cha jaktajok!
35 Juntir, i u xiquin i achi xe jaktajic; xak xel u chʼawbal, n-ta chic cʼax che

u tzamraʼ.
36 I Jesus xu bij chique iwinak chimi jun quiqui lapwi ile; xui-ri, are cu bij

queje ile chique, xamas quiqui paxsaj rason.
37Conojel lic xqui bisoj che. Xqui bij:
—Ronojel niʼpa i cu ʼano, ʼis ʼutz; cu ʼan chique i je tac, chi que tanic; y xak i

je mem, que chʼaw rumal—xe cha.

8
I Jesus xe u tzuk cajibmil winak

1Xoʼon panok xemoltaj chic uqʼuial winak ruʼ; ique, xqʼuisic wach quiqui
tijo. I Jesus xe u siqʼuij i u tijoxelab ruʼ y xu bij chique:

2—Toʼquiwach iwinak-i,manareoxib ʼij iri chi je ʼo chiwuʼ; n-ta chicwach
quiqui tijo.
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3Woʼor, we que in tak bi che cachoch, lic n-quiqui chʼij ti uponic we n-ta
wa qui tijom bic. Man je ʼo jujun chique, naj je petnak wi. (Queje ile xu bij i
Jesus chique u tijoxelab.)

4 Ique xqui bij che:
—¿Wachqui tzukic iwinak caka ʼan ʼuriwaral? N-ta ca tijaw chi, che i lugar-

i chi lic tzʼinilic—xqui bij u tijoxelab che.
5 I Jesus xu tzʼonoj chique:
—¿Niʼpa i caxlanwa ʼo iwuʼ? —xu bij.
Ique xqui bij:
—Xawukub—xe cha che.
6Are ʼuri i Jesusxubij chique iwinakchiquecubi chuwach takulew. Teʼuri

xuchap iwukubcaxlanwayxu tioxij che iDios. Teʼuri xupiro, yxuyachique
u tijoxelab. Ique xqui jach chique i winak.

7Xak ʼo jubiʼ ral tak car cuʼ. I Jesus xu tioxij che i Dios rumal, y xubij chique
u tijoxelab chi que qui jacha chique i winak.

8Conojel i winak xqui tijo y xe nojic. Are xquelej ile, i u tijoxelab xqui mol
niʼpa i chʼakatak chi xsobrinic, xnoj wukub chicach che.

9 I winak chi xe nojic, colo je ʼo cajib mil chique. Teʼuri i Jesus xe u ʼijla
canok,

10y xoc bi pa bárco cuʼ u tijoxelab; xe ʼax ʼuri chʼakap che i jyubDalmanúta.
I aj Fariséo toʼ xqui tzʼonoj takmilágro che i Jesus

11 Je ʼo jujun aj Fariséo winak xe upon ruʼ i Jesus y xe oc chu chapic quib
chi tzij ruʼ. Xqui tzʼonoj che chi cu cʼut jun milágro chique, cʼutbal-re we ʼo u
choʼab i Dios ruʼ; ique xa cʼambal u pam quiqui ʼano.

12 I Jesus, lic xu qʼuis u cʼux rumal; xu bij:
—¿Wuchac ix winak woʼor xa quiwaj quiwil ni jun milágro, cʼutbal re u

choʼab i Dios? Lic quin bij chiwe, lic mi jun cʼutbal re u choʼab ca ʼan na
chiwach—xu bij i Jesus chique.

13Teʼuri xe u canaj canok y xoc pa bárco, y xe ʼax chic chʼaka alagun.
Mi ʼan yix pacha quiqui ʼan i aj Fariséo

14 I u tijoxelab i Jesus xsach i qui wa chi qui cʼux; n-xqui cʼam tu bic wach i
rajwaxic quiqui tij pa be. Xa jun caxlanwa qui cʼamom bi cuʼ pa bárco.

15 I Jesus xu bij junmoxbal tzij chique:
—Chitapeʼ, chi ʼana cwent che i cunbal re i caxlanwa que i aj Fariséo, xak i

re i ma Heródes —xu bij chique.*
16 I u tijoxelab xe oc chu bixquil chiquiwach:
—Xu bij ire ile man n-ta ka caxlanwa ka cʼamom lok—xe cha.
17 I Jesus xu naʼo wach quiqui bij; xu bij chique:
—¿Wuchac quix cʼachir rumal i caxlanwa? ¿Wuchac quix lapan chirij? ¿Maja

ba qui ta u be ʼuri? ¿Xix naw ta bawa che, wach xin ʼano? ¿Lic co ba i jolom-i?
18 ʼO i baʼwach, ¿n-quix tzun ta bawa? ʼO i xiquin, ¿n-quix tan ta bawa? ¿N-ca

cʼun ta bawa pi cʼux
19 wach xiwilo are xin ya i joʼob pan chique i joʼob mil winak? ¿Niʼpa

chicach i chʼakatak xsobrinic? —xu bij chique.
—Cablajuj—xqui bij che.
20—Xak are xin ya i wukub pan chique i cajib mil winak, ¿niʼpa chicach i

chʼakatak xsobrinic? —xu bij chique.
* 8:15: Are xu bij “cunbal re i caxlanwa”, are usucʼ i tzij-le are chiqui ʼana cwent che qui módo i aj
Fariséo, xak i ma Heródes, man i tzel laj módo que ique ca ʼax chique i winak conojel, pacha coʼon i
cunbal re i caxlanwa ca ʼe chupam ronojel i ʼor.
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—Wukub—xqui bij che.
21Teʼuri xu bij:
—¿Maja qui ta ʼuri u be ile?† —coʼono.
Wach rutzirsaxic junmawach pa Betsáida

22Are xe upon pa tinimit Betsáida, xcʼam li jun mawach ruʼ i Jesus, y xqui
tzʼonoj che chi cu chap na ruʼ u ʼab.

23 I Jesus xu chap bi che u ʼab, y xel pa tinimit ruʼ. Teʼuri i Jesus xu coj pichʼ
u cʼaxaj che u baʼwach imawach, y xu ya u ʼab puwi. Teʼuri xu tzʼonoj chewe
ca tzun jubiʼ.

24 I mawach xu bij:
—Quewil i winak—xu bij—. Pacha cheʼ, cwil yin, xui-ri que binic—xu bij.
25 I Jesus xu coj chic u ʼab che u baʼwach; teʼuri i achi xu coj retalil che u

takenic, y xutziric. Are ʼuri lic xtzun bien.
26Teʼuri i Jesus xu tak bi ruʼ rachoch, y xu bij che:
—Mat oc pa tinimit, xakma bij iri chila—xu bij che.
I ma Pédro xu bij chi Jesus are i Crísto chi Tolque

27Teʼuri i Jesus xa ʼe cuʼu tijoxelab che tak i aldéa re i tinimit Cesaréa Filípo.
Are que tijin chi be, xu tzʼonoj chique u tijoxelab:

—I winak, are quin qui lapo, ¿wach quiqui bij ique chi in pachin yin? —xu
bij.

28 Ique xqui bij che:
—ʼO jujun quiqui bij chi yet at ʼetz ma Wan chi aj kajsanel ya, quiqui bij.

Xak ʼo i que binic chi yet at ujermamElías. Xak je ʼo juban chic quiqui bij chi
yet at jun chic ajbil u tzij i Dios, quiqui bij i winak chawij. Queje ile xqui bij
u tijoxelab che.

29Teʼuri i Jesus xu tzʼonoj chique u tijoxelab:
—Y yix, ¿wach i qui bij yix chi in pachin yin?
I ma Pédro xu bij:
—Yet at Crísto (chi Tolke koyʼem)—xu bij che.
30Xui-ri i Jesus xu bij chique chi mi jun quiqui lap wi pachin ire.
I Jesus xu bij chiquewach i camic quicʼawwi

31 Teʼuri i Jesus xoc chu bixquil chique chi ire, chi Achi aj Chicaj, lic cu
tij ni uyej, xak ca xutux na cumal i nimak tak mamʼib, xak cumal i cajʼatzil
i sacerdóte, xak cumal i aj tijonel re i ujer ʼatbal tzij. Xu bij chique chi ca
camsax na, teʼuri churox ʼij ca walijic.

32 Ile lic sakil xu bij chique. Are ʼuri ima Pédro xu siqʼuij pan jubiʼ ruʼ, y xoc
chu ʼatixic wach i ca tijin chu bixquil.

33 I Jesus xu pisquilij rib, y xe u tzu u tijoxelab. Are ʼuri xu yaj i ma Pédro:
—¡Chat el chinwach, a-Satanas! A nojbal yet n-queje taj pacha u chʼobom i

Dios. Ca chʼob yet pacha quiqui chʼob i toʼwinak—xu bij che.
34 Teʼuri i Jesus xe u siqʼuij u tijoxelab ruʼ, xak i uqʼuial winak, y xu bij

chique:
—Pachin jun craj ca terej chwij, ʼo u chacmu chʼob chic rib, xui-ri charekaj

bi u cruz, y cha terej na chwij, tupu ca cam na rumal.
35Queje ile chu ʼanaman pachin jun xa cʼax cu na u cʼaslemal re waral, xa

cu sach ʼuri u cʼaslemal chi sakil. Xui-ri, pachin jun ca sachsax nu wach u
cʼaslemal waral xa wumal yin, xak rumal i ʼutz laj tzij re i Dios, cu rik ʼuri u
cʼaslemal sakil.
† 8:21: Queje ilexubij i Jesus chique, cʼutbal-re chiquechin-tu chacmasquecʼachir che,wach iquiqui
tijo. Are ʼo u chac quiqui ʼan cwent quib che wach i quiqui ʼan i aj Fariséo.
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36We ʼo jun u chʼacom ronojel i beyomal re uwach i jyub taʼaj, xui-ri we cu
sach u cʼaslemal sakil, ile n-ta queʼel wi, n-ta u chʼacom ʼuri.

37 ¿Wach u tojic ʼuri coʼon na, chʼacbal re i u cʼaslemal sakil we u sachom?
N-taj.

38We ʼo jun ca qʼuix na chwe yin, xak che in tzij, chiquiwach i winak re
woʼor chi lic je ajmaquib, xak yin quin qʼuix na che ire are quin cʼun tan chic.
Yin, chi in Achi aj Chicaj, quin cʼun chic ruʼ u ʼij u chomal in Kajaw, xak cuʼ i
loʼlaj ángel —xu bij i Jesus chique.

9
1Xak xu bij chique:
—Katzij quin bij chiwe, je ʼo jujunwaral chi n-que cam ta tan cʼa quiquil ni

u jekanic i ʼatbal tzij re i Dios waral, chi nim u choʼab.
Wach u yojtajic u tzunbal i Jesus xoʼon chiquiwach u tijoxelab

2Wakib ʼij u ʼonquil ile, i Jesus xe u cʼam bi i ma Pédro, i ma Jacóbo, xak i
ma Wan; y xe ʼe quituquel che jun nim laj jyub naj u wi. Are je ʼo chila, i u
tzunbal i Jesus lic xyojtajic.

3 I u ʼuʼ lic ca walchʼin rumal u sakil; lic sak ʼotoʼoj ca tzunic. N-ta jun cʼul,
tupu lic chʼajtalic, chi ca majaw u sakil ile.

4Xak xquilo chi xe winakir i mamMoises xak i mam Elías ruʼ i Jesus, que
tijin chi lapanic.

5Are ʼuri i ma Pédro xu bij che i Jesus:
—Mayes, lic ʼutz na oj ʼowaral. ʼUtz caka ʼan oxib imujbal: jun awe yet, jun

re i mamMoises, xak jun re i mam Elías —xu bij che.
6 I u tijoxelab, lic je ocnak ʼil che wach xquilo, rumal-i n-xu na ti ma Pédro

wach i xu bij.
7 Teʼuri xkaj jutzobaj sutzʼ piquiwi y xqui ta jun nim laj chʼawbal xchʼaw

chupam i sutzʼ:
—Iri, are in Cʼojol, chi lic cʼax quin naʼo; chi cojo retalil che, wach i cu bij.
8 Are xqui ta ile, juntir cʼula xe tzunic, péro n-ta xquilo, xui chic i Jesus

utuquel.
9Are xe kaj li che i jyub-le, i Jesus xu bij chique u tijoxelab:
—Niʼpa i xiwil yix, mi lapo cʼa cu rik ni ʼij chi yin, chi in i Achi aj Chicaj, in

walijnak chic che i camic—xu bij chique.
10 Rumal-i, n-xqui bij taj wach i xquilo; xui-ri, xqui tzʼonoj chiquiwach

wach usucʼ i tzij-le xu bij, chi ca walij che i camic.
11Teʼuri xqui tzʼonoj che i Jesus:
—I aj tijonel re i ujer ʼatbal tzij, ¿wuchac quiqui bij ique chi nabe ca cʼun i

ujer mam Elías? —xqui bij che.
12 I Jesus xu bij:
—Katzij i xqui bij-le, nabe ca cʼun i mam Elías, col u yijba ronojel; queje ile

tzʼibtal canok. Xak tzʼibtal chic jun tzij chirij i Achi aj Chicaj: cu bij chi cu tij
ni uyej xak ca xutux na.

13Xui-ri, yinquinbij chiwe chimamElíasya cʼun-nak chic; iwinakxqui ʼan
che pacha cacaj ique; xeʼelok pacha i tzʼibtal can chupamuwuj i Dios—xubij
i Jesus chique.

Wach i relsaxic itzel tew che jun ala
14 Teʼuri xe tzalij chic chila pa je ʼo wi i juban u tijoxelab, y xquilo je qʼui i

winak je ʼo chic chiquij chiquiwach. Xak je ʼo jujun tijonel chila re i ʼatbal tzij
re i mamMoises; ique qui chapom quib chi tzij cuʼ u tijoxelab.
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15 I winak, are xquil i Jesus, xqui bisoj, are ʼuri, xe ʼe paʼanem chu yaʼic
rutzil u wach.

16Are ʼuri, ire xu tzʼonoj chique:
—¿Wach quix tijin chu lapic cuʼ ique?
17 ʼO jun achi chiquixól xu bij:
—Mayes, yin xin cʼam li jun wacʼal awuʼ, ʼo itzel tew che chi u ʼanommem

che.
18Xa ipa ʼo wi, ca chaptaj rumal itzel tew, y ca tzaksax pulew. Are ʼuri xa

ca wokow u cʼaxaj pu chiʼ, xak cu kachʼachʼej uware rumal. Rumal-i, lic n-ta
chic u choʼab. Xin tzʼonoj chique a tijoxelab chi caquesaj i mal laj tew che.
Xui-ri, n-xe tiqui ta che—xu bij i achi che.

19Are ʼuri i Jesus xu bij:
—¡Ay, yix chi n-tu cubibal i cʼux che i Dios! ¡ʼO tan chi ʼij in ʼo iwuʼ, y yix

n-ta i nawic! ¿Niʼpa nawi chic ʼij cʼa craj? —xu bij—. Chi cʼama li acʼal waral
—coʼono.

20Xqui cʼamlok. I itzel tew, are xril i Jesus, xu ya chic atac che i ala. Ire-le
xtzak pulew, lic cu balʼatij chic rib chuwach ulew, xak ca wokow u cʼaxaj.

21Are ʼuri i Jesus xu tzʼonoj che i achi:
—¿Niʼpa junab u jekanic i cʼax che? —xu bij.
I u kajaw xu bij:
—Ire cʼa chʼutin are xu jeko.
22 I itzel tew-le, qʼuialmul u cʼakompa ʼaʼ, xakpaya; craj cu camsaj. ¡Chawila

toʼbal ka wach! ¡Choj a to na, we cat tiqui che! —xu bij i achi.
23—Yin quin tiqui che —xu bij i Jesus—, xui-ri we yet cat tiqui chu cubaxic

a cʼux chwe. Ronojel ʼis coj tiqui che we ʼo u cubibal ka cʼux—xu bij.
24 Juntir i u kajaw i ala xsiqʼuin chu bixquil:
—Cul in cʼux chawe —xu bij—. ¡Chin a to na che, chi quin cuba na mas in

cʼux chawe! —xu bij.
25 I Jesus, are xrilo chi que tijin qui moltajic i winak ruʼ, xu yaj i itzel tew y

xu bij che:
—Yet, at tac y at mem laj itzel tew, quin bij chawe, chat el che i ala-le.

Chawoʼtaj, y mat oc chic ruʼ —xu bij che.
26 I itzel tew siqʼuinic xoʼon chic jun atac che i ala, teʼuri xelic. Xcanaj can i

ala lic pacha xcamic; rumal-i, conojel xqui bij chi lic xcamic.
27Xui-ri, i Jesus xu chap che u ʼab y xu yaco; i ala xtaqʼuiʼic.
28Teʼuri i Jesus xoc pa ja. Are ʼuri i u tojoxelab xqui tzʼonoj che:
—¿Wuchac n-xoj tiqui ti yoj chi relsaxic i itzel tew-le? —que cha.
29 Ire xu bij chique:
—I mal laj itzel tew pacha i jun-le n-quel taj, xui-ri we lic qui tzʼonoj che i

Dios, xak we qui mayij ni waʼim rumal—xu bij.
I Jesus xu bij tan chic chi ca camsax na

30Are xe ʼel chila, xe ʼaxpaGaliléa. I Jesus n-xraj tajwe caquetamaj iwinak
pa ʼo wi ire.

31 N-xraj taj, man ire ca tijin chu cʼutic chique u tijoxelab; ca tijin chu
bixquil chique chi i Achi aj Chicaj ca jachtaj na piquiʼab i winak, y ca camsax
na cumal, xui-ri che oxib ʼij panok ca walij na.

32Tupu xu bij ire ile chique, n-xqui ta tu be, xak xqui xij quib chu tzʼonoxic
che wach usucʼ.

Pachinmas nim u ʼij, are ajchac ʼuri chiquij i rachiʼil
33Xoʼon chupanok, xe uponpa Capernaum. Are xe oc pa ja chila, i Jesus xu

tzʼonoj chique utijoxelab:
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—Are coj tijin te chi be, ¿wach i tzij i chapom wi iwib yix puwi? —xu bij
chique.

34 Ique lic n-xe chʼaw ta chic. Are i tzij chi qui chapom wi quib ique puwi
pa be, are i pachinmas nim u ʼij chique ique.

35 I Jesus xcubiʼic, y xe u siqʼuij i cablajuj u tijoxelab ruʼ. Are ʼuri xu bij
chique:

—Pachin jun craj cu ya rib chu nabeal, chu ya na rib ʼuri pa qʼuisbal-re
chique i conojel, xak chu ʼana che rib pachamocom chiquij—xu bij.

36Are ʼuri xu cʼam jun acʼal ruʼ y xu ya chiquiwach. Xu ʼaluj ʼanok y xu bij
chique:

37—Pachin jun cu cʼulaj junacʼal ruʼpacha iri rumal i cʼaxnabal u cʼuxchwe
yin, are yin ʼuri quin u cʼulaj ruʼ. Pachin jun quin u cʼulaj yin ruʼ, n-xui ti yin
quin u cʼulaj ruʼ, xak xu cʼulaj ʼuri i Jun chi in takawnak lok—xu bij chique.

Pachin n-coʼon ta chʼoʼoj chikij, u yom ʼuri u wach kuʼ
38Teʼuri i maWan xu bij che:
—Mayes, xkil jun achi chi ca tijin chi relsaxic itzel tew ruʼ u cuxtaxic a bi

yet. Yoj ʼut xka bij che chumayij, man n-kachiʼil taj—xu bij che i Jesus.
39—Ile mi ʼatij —xu bij i Jesus che—, man we ʼo jun coʼon milágro rumal u

cuxtaxic in bi yin, n-cu bij ta ʼuri mal laj tak tzij chwij.
40Pachin jun n-coʼon ta chʼoʼoj chikij, ire-le ka cwenta yoj.
41 Pachin jun coʼon jun utzil chomal chiwe xa rumal ix terejnak chwij, ʼo

ni sipon ʼuri cu chʼaco. Queje ile queʼel che, tupu xa jun bas i yaʼ cu ya chiwe
wumal yin*—xu abij i Jesus chique.

Chawesaj wach tak i cat tzaksaw chupam imac
42Xak xu bij chique:
—Jun chʼutin chi u cubam u cʼux chwe, we ʼo jun cu ʼan che chi ca tzak

chupam u mac, mas ʼutz queʼel che i jun-le we tene ca xim jun caʼ rij u kul
y ca cʼak bi pa ya, jiʼbalre. I camic-lemas ʼutz chuwach i camic chi ca pe puwi
we cu tzaksaj jun chʼutin chupam umac.

43We are a ʼab ca ʼanaw chawe chi cat tzak chupam a mac, suʼ cha cʼupij.
Mas ʼutz ca sach a ʼab, tobal re a cʼaslemal, chuwach xa cat ʼe pa ʼaʼ chi n-ca
chup taj, ruʼ i queb a ʼab tzʼakat.

44 I amol chi cat qui tij chila lic n-que cam taj, xak i ʼaʼmi jun ca chupuwic.
45We are awakan ca ʼanaw chawe cat tzak chupam a mac, suʼ cha cʼupij

bic. Mas ʼutz ca sach awakan, tobal re a cʼaslemal, chuwach i xa cat ʼe pa ʼaʼ
chi n-ca chup taj, ruʼ i queb awakan tzʼakat.

46 I amol chi cat qui tij chila n-que cam taj, xak i ʼaʼmi jun ca chupuwic.
47 Xak i a baʼwach, we are ca ʼanaw chawe cat tzak chupam a mac, suʼ

chawesaj. Mas ʼutz cat oc pa cu ʼat wi tzij i Dios, tupu xa jun a baʼwach,
chuwach i xa cat ʼe pa ʼaʼ ruʼ i queb a baʼwach tzʼakat.

48 I amol chi catqui tij chilan-quecamtaj, xak i ʼaʼ chilami juncachupuwic.
49Ronojel niʼpa i ca sujux chuwach i Dios, cocsax ʼaʼ che, xak cocsax atzʼam

che†; xak yix, ʼo u chac pacha cocsax ʼaʼ, pacha cocsax atzʼam chiwe, we ʼutz
i yijbaxic chuwach i Dios.

50 I atzʼam, lic cu riku chac chake. Xui-ri,wexsach i u tzayil, ¿wachu ʼonquil
ʼuri caka ʼan tan chic tza che? N-taj. Xak ʼo u chac chi yix ʼo i tzayil (pacha jun
sipon sujtal chuwach i Dios; queje ile, ix chom na chiwach); ‡ chom chix ʼol
* 9:41: I mer tzij xu bij are “rumal i Crísto”. † 9:49: Chupam i ujer wuj, Levítico u bi, i Dios u bim
chi i atzʼam-le are i cuxtabal-re chique i winak wach i trat u yijbam ire cuʼ. (Lev. 2.13; xak Eze. 43:24)
‡ 9:50: I atzʼam are i cuxtabal re u trat i Dios cuʼ u winak; are cʼutbal-re chi je u chomarsam chic ruʼ
ire. (Eze. 43:24,27)
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chiwach.

10
Wach xu bij i Jesus chirij u jachic quib i je cʼulanic

1Xoʼon panok, i Jesus xel pa tinimit Capernaum, xa ʼe cʼa pa jyub Judéa; xu
ʼaxuj i ya Jordan, y xupon che i jyub pa oriénte re i ya. Chila xe moltaj chic
uqʼuial winak ruʼ, y ire xoc chic chu cʼutic chique pacha ʼax coʼonwi.

2Are ʼuri, je ʼo jujun aj Fariséo xe upon ruʼ, xa quiqui tzucuj tzaksabal re.
Xqui tzʼonoj che we i ʼatbal tzij cu ya che jun, we craj cu jach i rixokil. Queje
ile quiqui cʼambej u pam, xqui bij ique.

3Are ʼuri i Jesus xu bij chique:
—¿Wach xu bij i mamMoises ujer chi qui ʼano?
4 Ique xqui bij:
—I mamMoises u yom can chake chi jun achi xa cu tzʼibaj jun wuj y cu ya

che i ixok, jachbal-re—xqui bij che.
5Teʼuri i Jesus xu bij:
—I mam Moises xu ya ile chiwe xa rumal n-quiwaj ta qui ʼan pacha craj i

Dios.
6Xui-ri chu xebal ʼij sak, i Dios, are xu yijba ronojel uwach i jyub taʼaj, xak

xeu ʼan iwinak, “jun achi, jun ixok xeu yijba”. (Queje ile cubij uwuj i Dios*.)
7“Rumal ʼuri, junachi ʼouchacquel cuʼukajawuchuch,mancacucʼaj quib

ruʼ i rixokil.
8 Ique che queb, xa jun chʼaculaj queʼelok.” (Queje ile cu bij u wuj i Dios†.)

Queʼel ʼuri are i je queb, queʼelok xa je jun.
9Rumal-i, i winak n-ta piquiʼab quiqui yoj ile chi u yijbam i Dios, chi xa jun

u ʼanom chique—xu bij i Jesus chique.
10Are xe oc pa ja, i u tijoxelab xqui tzʼonoj jubiʼ chic che, puwi i tzij-le.
11Rumal-i, i Jesus xu bij chique:
—Pachin jun cu jach i rixokil, we xqʼuiji ruʼ jun chic, queʼel ʼuri chi ʼo umac

i achi chuwach i Dios, xak chuwach i nabe rixokil.
12Xak queje jun ixok, we cu jach i rachijil y ca qʼuiji chic ruʼ jun achi, ʼo ni u

mac ʼuri chuwach i Dios, xak chuwach i nabe rachijil—xu bij i Jesus chique.
I Jesus que raj i acʼalab; xu ya u ʼab piquiwi

13Xoʼon panok, je ʼo jujunwinak xe qui cʼam li cacʼal ruʼ i Jesus, cu yabej na
reu ʼabpiquiwi. Xui-ri, i u tijoxelabxqui jekqui ʼatixic i je ucʼawnak i acʼalab.

14 I Jesus, are xrilo, xpe roywal y xu bij chique:
—Chi ya chique i acʼalab que cʼunwuʼ; me i ʼatij,man ʼoque ique che i ʼatbal

tzij re i Dios, xak chique i je pacha acʼalab.
15Katzij i quin bij chiwe: pachin jun, we n-cu ya ta che i Dios cu ʼat ni tzij

puwi, pacha coʼon jun acʼal, lic n-coc ta ʼuri pa cu ʼat wi tzij i Dios —xu bij i
Jesus.

16Teʼuri xe u tzʼulej i acʼalab; xu ya u ʼab piquiwi conojel, y xu tzʼonoj ʼutz
piquiwi.

Jun achi beyom xu tzʼonoj wach u rikic u cʼaslemal chi n-tu qʼuisic
17 I Jesus xu maj chubi u be; are ʼuri xcʼun jun achi paʼanem y xuqui

chuwach. Xu bij che:
—ʼUtz laj Mayes, ¿wach quin ʼan yin, quin rikbej na re in cʼaslemal chi n-tu

qʼuisic? —xu bij.

* 10:6: Gen. 1:27. † 10:8: 10.7,8 Gen. 2:24
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18—¿Wuchac ca bij “ʼutz” chwe yin? —xu bij i Jesus—. N-ta jun chi ʼutz, xui
Dios—xu bij.

19Yet awetaʼamwach cu bij i lajuj u tzij u pixab i Dios: cu bij “Mamin awib
ruʼ jun ixok chi n-awixokil taj;mat camsanic;ma ʼanelaʼ; mabijmentir chirij
jun winak; mat tʼoronic; cha cojo qui ʼij a kajaw a chuch.” Ile awetaʼam chic
—xu bij i Jesus che i achi.

20 —Mayes, ronojel ile ʼis quin tijin chu ʼanic; in jekom na lok cʼa are in
chʼutin—xu bij i achi che.

21 I Jesus xumaj u takexic i achi; lic cʼax xu naʼo.
—Cʼo ni rajwaxic chawe —xu bij—: niʼpa i ʼo awuʼ, ja cʼayij, ca tobej que i

nibaʼib. Ca rik na ʼuri a beyomal chicaj. Teʼuri chat petok y chat terej chwij,
tupu cat cam na rumal—xu bij i Jesus che.

22Are xu ta i achi ile, lic xoc ʼil, y ca bisonic xa ʼec, man ire lic beyom.
23Teʼuri i Jesus cʼula xe u tzu u tijoxelab, y xu bij chique:
—I beyomab, cʼax coquic puʼab i Dios‡—xu bij.
24 I u tijoxelab, are xqui ta ile, lic xqui bisoj. Are ʼuri i Jesus xu bij chic

chique:
—Ix wacʼal, niʼpa i qui cubam qui cʼux che i qui beyomal, cʼax coquic ʼuri

pu ʼatbal tzij i Dios.
25 Cʼax u ʼanic chi jun beyom cu jach rib puʼab i Dios; cʼax ile chuwach i

ricʼawic jun camey che i tel re acuxa—xu bij.
26 I u tijoxelab, are xqui ta ile, lic xqui bisoj. Teʼuri xe oc chu chʼobic

chiquiwach:
—¿Pachin quelsax na ʼuri chupam umac?
27 I Jesus xumaj qui takexic y xu bij chique:
—I winak n-que tiqui ta chu ʼanic ile, xui-ri, i Dios ca tiqui che; ire, ronojel

ʼis ca tiqui che—xu bij.
28Are ʼuri i ma Pédro xu bij che:
—Kajwal, yoj, ronojel niʼpa i ʼokuʼxka canaj canokyoj terejnak chawij—xu

bij.
29 I Jesus xu bij chique:
—Katzij i quin bij chiwe, pachin croʼtaj can u bitak-re wumal yin, nim na

cu chʼac puwi ile. We ʼo jun cu canaj can i rachoch, xak i rulew, xak i ratz u
chaʼ, xak u chuch u kajaw, xak i rixokil ralcʼwal, xa wumal yin, xak rumal u
paxsaxic u tzij i Dios,

30 ʼo ni cu chʼac ʼuri woʼor chuwach i jyub taʼaj, xak ʼo ni cu chʼaco coʼon
panok. Ca yaʼna ʼuri jun ciénto che, puwi ile chi xa jun ʼo ruʼ; we are i rachoch
xu canaj canok, we are i ratz u chaʼ, we are u chuch, we are i racʼal, we are
i rulew xu canaj canok, ca yaʼ na chic jun ciénto puwi; xui-ri, xak cu tij uyej
cumal i winak. Péro n-ta coʼono, man coʼon panok, ʼo ni u cʼaslemal chi n-ca
qʼuis ta chic.

31Xui-ri, niʼpa i je ʼo pa nabeal, je qʼui na que canaj can pa qʼuisbal-re; xak
je qʼui chi woʼor je ʼo pa qʼuisbal-re, are ique que nabeaj na —xu bij i Jesus
chique.

I Jesus, are uroxmul xu bij chic u camic
32 Je ʼo pa be, ʼelic bi que pa Jerusalen, i Jesus nabe chiquiwach u tijoxelab.

Ique lic xqui bisoj che, wach ca tijin chu ʼonquil, chi ca ʼe pa Jerusalen; lic qui
xim quib xe terej bic. I Jesus xe u siqʼuij juyac chic i cablajuj u tijoxelab ruʼ.
Xoc ʼuri chu bixquil chique wach i cʼax quicʼawwi.

‡ 10:23: I mer tzij xu bij are iri: cʼax coquic pu ʼatbal tzij i Dios.
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33 —Yix iwetaʼam ya xka maj bi ka be pa Jerusalen. Are coj upon chila,
yin chi in Achi aj Chicaj, quin jachtaj na piquiʼab i cajʼatzil i sacerdóte, tak
piquiʼab i tijonel re i ʼatbal tzij re i mam Moises. Quiqui ʼat na tzij pinwi, y
quiqui bij na chi ʼo u chac quin camsaxic, xak quin qui jach na piquiʼab i ne
te aj Israel.

34 Quin yoʼyax na, quin qui chʼay na, xak quiqui chubaj qui cʼaxaj chwe,
xak quin camsax na. Xui-ri, churox ʼij quin walij che i camic —xu bij i Jesus
chique.

Wach i xqui tzʼonoj i ma Jacóbo, i maWan
35Teʼuri i ma Jacóbo, i maWan chi je u cʼojol i mam Zebedéo, xe tejeb ruʼ i

Jesus.
—Mayes—xqui bij che—, caka tzʼonoj jun pawor chawe—que cha.
36—¿Wach quiwaj quin ʼan chiwe? —xu bij i Jesus.
37 Ique xqui bij che:
—Are at ʼo chic che a ʼatbal tzij, chi nimu ʼij u chomal, cakaj yoj ca ya chake

coj qʼuiji ni jujun pa tak a tzal: jun pawikabim, jun pamoxim—xqui bij che.
38—Yix n-iwetaʼam taj wach qui tzʼonoj—xu bij i Jesus chique—. ¿Quix tiqui

yix chu chʼijic i cʼax, pacha i cʼax quin icʼaw wi yin che? ¿Quix tiqui yix chu
chʼijic uyej pacha uyej quin icʼawwi yin? —xu bij chique.

39—Coj tiquiʼic—xe cha ique.
I Jesus xu bij:
—Katzij, yix quix icʼaw na chupam i cʼax-le; xak qui tij ni uyej-le, pacha

quin icʼaw nawi yin.
40Xui-ri, n-pinʼab ti yin ʼo wi u bixquil pachin que cubi pin wikabim, xak

pinmoxim. Ca yaʼ ni-le chique pachin u chʼobom i Dios cu ya chique—xu bij
i Jesus.

41 I je lajuj chic u tijoxelab, are xqui ta qui tzij i ma Jacóbo i ma Wan, xpe
coywal chiquij.

42Are ʼuri i Jesus xe u siqʼuij ruʼ y xu bij chique:
—Iwetaʼam yix, niʼpa i je ʼatol tzij piquiwi i tinimit, quiqui ʼan che quib

pacha je rajawpiquiwi; xak iwinakchinimakquipatanquerajawinpiquiwi
i cach winak.

43Xui-ri, yix n-ix ta queje ile. Are i qui ʼan ni yix, pachin craj queʼelok nim
u ʼij, cha chacun ʼuri chiquij i rachiʼil.

44 Pachin craj cu ya rib chu nabeal, chu ʼana ʼuri che rib pacha mocom
chiquij conojel.

45Queje chi ʼana ile, man i Achi aj Chicaj§ mi te ne ire xcʼun chu tzucuxic
pachin ca chacun chirij; xcʼun ire pacha mocom chiquij conojel; xcʼun chu
yaʼic rib che i camic, tojbal re i quelbal pa cʼax i je qʼui—xu bij i Jesus chique.

I Jesus xu tzunsaj junmawach, ma Bartiméo u bi
46Cʼaque tijin qui ʼenampa Jerusalen, xe icʼawpa Jerico. Are ca tijin quelic

i Jesus cuʼ u tijoxelab, je qʼui i winak je teren chiquij. ʼO jun mawach, ma
Bartiméo u bi, chi u cʼojol i ma Timéo; ire cul pa be, ca tijin chu tzʼonoxic u
mer chique i winak.

47Are xu ta chi are i Jesus aj Nazaret chi ca tijin ricʼawic, ire xsiqʼuin chu
bixquil:

—¡Kajwal Jesus! ¡Yet chi at umuk uxiquin can i mam David, chawila toʼbal
in wach! —xu bij.

48 Je qʼui i winak xe yajawic man cacaj cu mayij siqʼuinic, xui-ri, ire xa xu
cowij u bixquil che i Jesus:
§ 10:45: Are i Jesus mísmo.
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—¡Yet chi at umuk uxiquin can i mam David, chawila toʼbal in wach! —xu
bij.

49 I Jesus, are xu ta, xtacʼ canic y xu bij:
—Chi siqʼuij.
Teʼuri xqui siqʼuij i mawach y xqui bij che:
—Cha cowij a cʼux. Chat walijok man ire cat u siqʼuij—xe cha che.
50 Juntir xu cʼak bi i cʼul u licʼom chirij, y xsacʼlin chicaj. Teʼuri xtejeb pan

ruʼ i Jesus.
51 I Jesus xu tzʼonoj che:
—¿Wach cawaj quin ʼan chawe?
I mawach xu bij che:
—Mayes, cwaj yin quin a tzunsaj—coʼono.
52 I Jesus xu bij che:
—ʼUtz cat ʼec; ya xat utziric, man xa cuba a cʼux chwe—xu bij.
I mawach juntir xtzunic, y xterej bi chirij i Jesus pa be.

11
Wach u cojic u ʼij i Jesus are xoc pa Jerusalen

1 Ique, ya nakaj chic je ʼo wi pa Jerusalen; ya xe upon che i queb aldéa
BetfageyBetánia, chi je ʼochuwach i ral jyubOlívos. Are ʼuri i Jesusxeu siqʼuij
queb u tijoxelab ruʼ y xu bij chique:

2—Jix che i aldéa-le chi ʼo chakawach; are quix uponic, qui rik ni jun buru
yukul chila, chi cʼa maja cretamaj ca ʼan winak chirij. Chi toro y chi cʼama
lok.

3We ʼo jun ca tzʼonow chiwe wuchac quix tijin chu toric, chi bij che chi cu
rikuchac che iKajwal yweʼ coluya chic, chix chokche—xubij i Jesus chique.

4 Ique xe ʼec, xe qui rika i buru yukul pa be chuwach jun ja, y xe oc chu
quiric.

5 Je ʼo jujun xe ʼilawic, y xqui bij chique:
—¿Wach quix tijin chu ʼanic? ¿Wuchac qui tor i buru? —xe cha.
6 Are ʼuri xqui bij chique pacha u bim bi Jesus chique ique; teʼuri xyaʼ li

chique chi xqui cʼam li buru che i Jesus.
7Are xe uponic, xqui coj qui ʼuʼ chirij, teʼuri xa ʼan i Jesus chirij.
8 Je qʼui i winak xqui rip qui ʼuʼ pa be, xak je qʼui chic xqui cʼatzij u xak cheʼ

y xqui coj pa be, wikbal-re.
9 Je qʼui iwinak je nabe chuwach i Jesus, xak je qʼui je teren li chirij; conojel

xe siqʼuin chu bixquil:
—¡Hosánna! (¡Nim u ʼij i Dios!) —xe cha—. ¡Chu ya ni ʼutz i Dios puwi i Jun-i

chi u takom li kuʼ!
10 ¡Cʼamori che i Dios! Ya ca jekan u ʼatbal tzij chi coʼon ni Jun-i, chi u muk

u xiquin can i ka mam, mamDavid. ¡Chocsax u ʼij i Dios! (Queje ile xe siqʼuin
chu bixquil.)

11Queje ile i roquic i Jesus pa Jerusalen. Are ʼuri xoc ire pa rachoch i Dios
chila. Are xoc paja, cʼula xtzunic, y xtzalij chalok man ya xkaj i ʼij. Teʼuri xa
ʼe chic pa Betánia cuʼ i cablajuj u tijoxelab.

Wach xu bij i Jesus che i cheʼ chi n-tu wach
12Chucab ʼij, are xe tzalij chali pa Betánia, i Jesus xpe numic che.
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13Are ʼuri xril jun u cheʼlal hígo. Tupu cʼamaja cu rik i tiémpo ca wachinic,
chi naj panok xrilo chi chom chic u xak; rumal-i, xa ʼe i Jesus chi rilic we ʼo
chic echaʼ che. Xui-ri, ile n-ta echaʼ che, toʼ u xak ʼolic*.

14Rumal-i xu bij i Jesus che:
—Queʼe ʼij chawij, mi jun col u tija chic jun rechaʼ chawe—xu bij che i cheʼ.
I u tijoxelab xak xqui ta wach xu bij.

Wach i quelsaxic i aj cʼayinel pa rachoch i Dios
15Teʼuri xe upon pa Jerusalen. I Jesus, are xoc pa rachoch i Dios, xoc li chi

quelsaxic niʼpa i aj cʼayinel xak i aj loʼonel je ʼo xe ja. Xe u balʼatij qui mexa i
je aj jalwachil u wach qui mer i winak. Xak queje xoʼon che i qui tem i je aj
cʼay palomax.

16Xak xe u ʼatij i winak chi n-cacaj ta quiqui sutij i qui be chirij i rachoch i
Dios; xa que icʼaw chu nicʼajal uwaja ruʼwach tak cucʼam.

17Teʼuri xoc chu cʼutic chique i winak; xu bij:
—I Dios, chupam u wuj u bim can i tzij-i: “I wachoch, lic jun ja re qui

tzʼonbal i winak chwe, i winak aj pa tak tinimit re ronojel u wach i jyub
taʼaj†.” Queje ile u bim i Dios, xui-ri, yix i ʼanom qui jul iliʼomab che—xu bij i
Jesus chique.

18 I cajʼatzil i sacerdótexqui tawachu ʼanom, xakxqui ta rason i je tijonel re
i ʼatbal tzij re i mamMoises. Xe oc ʼuri chu tzucuxic wach u camsaxic quiqui
ʼano. Queje ile xqui ʼano man xqui xij quib che, man conojel i winak xqui
bisoj che, wach i cʼutunic ca tijin chu ʼonquil.

19 I Jesus, are xoc aʼab, xel pa tinimit junam cuʼ u tijoxelab.

Xchakij i u cheʼlal hígo
20 Sakir chucab ʼij xe ʼe chic pa Jerusalen. Are que tijin chi be, xe icʼaw pa

ʼo wi i u cheʼlal hígo. Xquilo chi lic chakijnak chic i cheʼ, camnak chic i raʼ.
21Are ʼuri i ma Pédro xcʼun chu cʼux wach u bim can i Jesus che i cheʼ-le, y

xu bij che i Jesus:
—Mayes, wilapeʼ. I cheʼ chi xa cʼokoj, ya chakij chic—xu bij che.
22 I Jesus xu bij:
—Pachin jun ʼo u cubibal u cʼux che i Dios, ʼis ca tiqui chu ʼonquil.
23Katzij i quin bij chiwe, we ʼo jun lic cul u cʼux che i Dios, we cu bij na che

i nim laj jyub-i, “Chat el na chi, ja cʼaka awib pamar”, cu bij che, i Dios coʼon
na ʼuri ile che. Xui-ri, i jun, ʼo u chac lic n-ta cu bij u cʼux; ʼo u chac lic cul u
cʼux che chi cril na pacha i u bim che.

24Rumal-i, ʼo jun tzij quinbij na chiwe: ronojel niʼpa i qui tzʼonoj che iDios,
we lic cul i cʼux che chi yatal chic chiwe, ile lic quiwil na.

25Are quix tijin chu tzʼonoxic che i Dios, we ʼo jun u ʼanommal chiwe, chi
cuyu ni umac che, man i Ta chicaj xak cu cuy ni i mac yix.

26Man yix, we n-qui cuy ti qui mac i juban, xak i Ta chicaj xak n-cu cuy ta
i mac yix—xu bij i Jesus chique.

I nimak takmamʼib xqui tzʼonoj che i Jesus pachin yawnak puʼabwach tak
i cu ʼano

* 11:13: I u cheʼlal hígo chila pa Jerusalen, we ʼo chic u xak, xak ʼo chic ʼuri u wach. I cheʼ-le chi xril
i Jesus n-ti u wach, xui u xak ʼolic. † 11:17: I tzij-le, tzʼibtal can rumal i mam Isaías ujer (Is. 56:7).
Chila pa rachoch i Dios, ʼo jun uwaja jachtal chique i winak chi ne te aj Israel, pa quiqui tzʼonoj wi che
i Dios. Xui-ri, i aj Israel xa xqui ʼan u cʼayibal chicop che i uwaja-le. Rumal-i, i Jesus xpe roywal che,
man i aj Israel winak n-ta xqui chʼob che u bixquil u tzij i Dios chique i ne te aj Israel.
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27Teʼuri xe oc chic pa Jerusalen y xe oc pa rachoch i Dios. Are je ʼo chila, xe
tejeb pan i cajʼatzil i sacerdóte ruʼ i Jesus, xak i je tijonel re i ujer ʼatbal tzij,
xak i nimak takmamʼib je ʼo cuʼ.

28 Ique xqui tzʼonoj che:
—¿Bi chi ʼatbal tzijal ʼo paʼab chu ʼanic niʼpa ile? ¿Pachin xyaw ile chawe chi

cat tijin chu ʼanic-le? —xqui bij che.
29 I Jesus xu laʼ uwach chique:
—Xak yin quin tzʼonoj jun tzij chiwe yix; we qui bij usucʼ chwe, teʼuri xak

quin bij yin chiwe bi chi ʼatbal tzijal ʼo pinʼab.
30Chi bij chwe pachin xtakaw li maWan chu kajsaxic ya piquiwi i winak.

¿Are i Dios xtakaw lok? ¿O xa winak? chi bij ʼu chwe—xu bij i Jesus chique.
31 Teʼuri ique xe oc chu chapic quib chiquiwach puwi i tzij. Xqui bij

chiquiwach:
—Woʼor we caka bij chi Dios takawnak lok, ire cu bij ʼuri chake: “¿Wuchac

ʼuri n-xi coj taj?” cu bij na chake.
32 ¿O xataba caka bij che chi winak takawnak lok? —xqui bij chiquiwach.
Queje ile xqui bij, man ique quiqui xij quib chique iwinak; conojel iwinak

cul qui cʼux che chi maWan lic ajbil u tzij i Dios.
33Rumal-i, xqui bij che i Jesus:
—N-ketaʼam taj—xe cha che.
Rumal-i, i Jesus xu laʼ uwach chique:
—Xak queje yin, n-quin bij ta chiwewach i ʼatbal tzij ʼo pinʼab, chi quin ʼan

tak iri—xu bij chique.

12
I tijojbal tzij re i mal laj tak ajchaquib

1Teʼuri i Jesus xu jek u bixquil i tijojbal tak tzij chique. Xu bij:
—ʼO jun achi xu tic juban u ticon, úva ca bixic, y xu coj coral chirij. Xu yijba

pa quiqui yitzʼwi u waʼal i úva, xak xu yijba jun ral ja tacʼtic chupam i ticon,
chajbal re ronojel.
Teʼuri xe u coj jujun ajchaquib, je aj a média ruʼ, y xa ʼe ire naj che jun

tinimit.
2 Are xu rik i ʼij re i cosech, xu tak li jun u mocom chu tzʼonoxic i re ire

chique i raj mediant.
3 Are xuponic, ique xqui chapo, xqui chʼayo, y xqui tzalijsaj chubic, n-ta

xqui ya bi che.
4Teʼuri i rajaw xu tak chal jun chic u mocom. Are xupon ire, xqui coj abaj

che, xqui soc u jolom, y xqui yoʼya.
5 I rajaw xu tak chal jun chic u mocom; ire lic xqui camsaj. Teʼuri xe u tak

chal juban chic, je qʼui. ʼO jujun chique xqui ʼan cʼax chique; xak ʼo i xe qui
camsaj.

6 Xeʼelok, n-ta chic que u tako, xui-ri cʼo jun, ile are u cʼojol chi lic cʼax cu
naʼo. Xu bij ire, “Woʼor quin tak bi wacʼal cuʼ; que cojon na ʼuri che in cʼojol”,
xu bij; y pa qʼuisbal-re, xu tak bi cuʼ.

7 Xui-ri, are xquil u cʼojol i rajaw ulew, xqui bij chiquiwach: “Ire-le are i
rajaw ulew coʼon panok”, xe cha. “Chaka camsaj, y yoj coj canajic oj rajaw”,
xe cha.

8Are ʼuri xqui chapo, y xqui camsaj, y xqui cʼak bi u chʼacul rij coral —xu
bij i Jesus chique.

9Teʼuri xu tzʼonoj chique:
—¿Wach coʼon i rajaw ulew ʼuri? Ire ca cʼunic, y que u camsaj i ajchaquib

chi je ʼo chuwach ulew; teʼuri cu ya i ulew piquiʼab juban chic.
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10 ¿Xataba n-iwilom taj wach i tzʼibtal can chupam u wuj i Dios? Queje iri
tzʼibtalic*:
I abaj chi n-xcaj ti je aj ʼanol cimiénto re ja,
are i abaj-le chi xeʼelok lic nim ni u chac.
11Are i xeʼelok-le, are i Kajwal Dios xa ʼanawic,
y cakil yoj, lic ʼutz ile chi u ʼanom ire.
Queje ile tzʼibtal canok—xu bij i Jesus chique.

12 I nimak tak mamʼib, are xqui ta ile, laj xqui cʼam bi pa cárcel,man xqui
ta ique chi u tzij i Jesus-le lic cojbal quimac ique. Xui-ri, xqui xij quib chique
i winak, rumal-i, xqui canaj canok, y xe ʼec.

I aj Fariséo cacaj quiqui cʼamu pam i Jesus we ʼutz quiqui toj impuésto
13 Xoʼon panok, ʼo jujun aj Fariséo, xak jujun aj u partído i ma Heródes, je

taktal bi ruʼ i Jesus, que qui cʼambej u pam, tzaksabal re cacaj ique.
14Are xe upon ruʼ i Jesus, xqui bij i tzij-i che:
—Mayes, ketaʼam chi yet, wach i ca bij, lic sak laj tzij, man yet lic n-ca ʼan ta

cas che, wach quiqui bij i winak chawij. Lic n-ta awe che, wach u patan jun
winak, we nim, owe n-nim taj, lic ca bij i sak laj tzij chewach craj i Dios. Cha
bij ʼu chake, ¿ʼutz nawi caka toj impuésto che i ʼatol tzij pa Róma, o n-ʼus taj? I
ujer ʼatbal tzij, ¿cu ya nawi chake caka tojo, o n-taj? —xe cha.

15Péro i Jesus retaʼam chi xa cʼambal u pam quiqui ʼano. Xu bij chique:
—¿Wuchas qui tzucuj tzaksabal we? —xu bij—. Chi cʼama li jun sak pwak, y

chi cʼutu chwe—coʼono.
16Xqui cʼam lok y xqui cʼut che. Are xrilo, i Jesus xu tzʼonoj chique:
—¿Pachin u qʼuexwach iri ʼo chuwach? ¿Pachin u bi iri tzʼibtal chuwach? —

xu bij.
—Re i ʼatol tzij—xqui bij.
17Are ʼuri xu bij i Jesus:
—Chi ya che i ʼatol tzij wach ʼo re ire che; xak chi ya che i Dioswach ʼo re ire

che—xu bij chique.
Ique lic xqui bisoj che, wach i xu bij.
I aj Saducéo xcaj u cʼamic u pam i Jesus che i qui walijbal i camnak

18 Xoʼon panok, xe upon juban aj Saducéo ruʼ i Jesus. I aj Saducéo, ique
quiqui bij chi i camnakn-quewalij ta chic. Rumal-i xqui bij i tzij-i che i Jesus:

19—Tijonel, u tzʼibam can i mamMoises, we ʼo jun achi xcamic, we ʼo can
rixokil chi n-ta racʼal ruʼ, we je ʼo can ratz u chaʼ i achi, ʼo junok chique, ʼutz ca
cʼuli ruʼ i ixokmalcanman ca qʼuiji racʼal ruʼ, pu qʼuexel i achi xcamic. Queje
ile u tzʼibam can i mamMoises.

20 Bay, oʼonom-lok, je ʼo wukub achiab catz qui chaʼ quib. Are i ʼatz xcʼuli
nabe, y xcamic, n-ta racʼal xqʼuiji canok.

21 I ucab chaʼaxel xcʼuli chic ruʼ ixok malcan, y xak xcamic, xak n-ta racʼal
xu canaj can ruʼ ixok. Xak queje xoʼon ruʼ urox chaʼaxel.

22Queje xqui ʼan ile conojel jewukub, ʼis xe cʼuli ruʼ i ixok-le; n-ta jun cacʼal
xqʼuiji ruʼ i ixokmalcan. Pa qʼuisbal-re xcam i ixok.

23Bay, are cu rik i ʼij piqui walijbal i camnak, are quewalij niʼpa i camnak,
¿pachinok chique iwukub-le chimer rachijil i ixok? Manconojel i jewukub-le
xe cʼuli ruʼ —xe cha.

24Teʼuri i Jesus xu laʼ uwach chique:
—Yix xa ix sachnak na. Ix sachnak, man n-iwetaʼam taj wach i tzʼibtal can

chupam uwuj i Dios, xak n-iwetaʼam taj wach i nim laj u choʼab i Dios.

* 12:10: Sálmos 118:22
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25 I camnak, are quewalij na, queʼelok je pacha i ángel chi je ʼo chicaj; n-que
cʼuli taj. I achiab, i ixokib n-que cʼuli ta chic.

26 I qui walijbal i camnak, katzij ʼolic. ¿Xataba n-iwilom ti yix chupam iwuj
chi u tzʼibam can i mam Moises wach xu bij i Dios che? I Dios, are xu ʼijla i
mamMoises chupam i ʼaʼ chi ca juluw che i ral cheʼ, xu bij che: “Yin cʼa in u
Dios imamAbraham, xak imamIsaac, xak imam Jacob”, xu bij che. I oxib-le
je camnak chic are xu bij i Dios ile. Bay, chuwach i Dios, cʼa je cʼas na;

27 I Dios n-are ti qui Dios i je camnak, are i qui Dios i je cʼaslic —xu bij i
Jesus chique—. Yix, ʼut, xa ix sachnak na. (Queje ile xu sakij chique chi ʼo ni
qui walijbal i camnak.)

I lajuj u tzij u pixab i Dios, ¿pachique chiquemas ʼo u ʼij?
28Chila xak ʼo junmayes re i ujer ʼatbal tzij. Ire ʼis xu ta ile chi xu bij i Jesus

chique i aj Saducéo. Xu ta chi Jesus ʼis ʼutz u laʼic u wach xu ʼano. Rumal-i,
xtejeb pan ruʼ, y xu tzʼonoj jun tzij che. Xu bij:

—I lajuj u tzij u pixab i Dios, ¿pachique chique mas ʼo u chac coj cojon che?
—xu bij.

29 I Jesus xu bij che:
—I jun chique chimas ʼo u chac are i jun chi queje iri cu bij: “Chitapeʼ, ix aj

Israel, i Kajwal Dios, xui ire i Kajwal.
30 Cʼax cha na i Awajwal Dios ronojel a cʼux, ronojel awanima, ronojel a

nojbal, ronojel a choʼab”, cu bij. Are i jun-le chi mas ʼo u chac quix cojon che
—xu bij i Jesus che—.

31Teʼuri i ucab tzij (chi ʼo u chac coj cojon che) laj cumaj i jun-le: “Cʼax che
a na a loʼcʼanij pacha cʼax u naʼic awib yet ca ʼano”, cu bij. N-ta chic jun chic
chiquixol i lajuj tzij pixab nim ni u ʼij chuwach i queb-le—xu bij i Jesus che.

32Teʼuri i tijonel re i ujer ʼatbal tzij xu bij:
—Lic ʼutz i xa bij, Mayes. Lic katzij i xa bij chi xa jun i Dios, n-ta chic jun

chic.
33 We cʼax caka na i Dios ronojel ka cʼux, ronojel i ka nojbal, ronojel i

kanima, ronojel i ka choʼab, xak we que kaj i kach loʼcʼanij pacha cakaj kib
yoj, niʼpa tak ile mas ʼutz chuwach u poroxic tak chicop chuwach i Dios, xak
u sujuxic tak sipon chuwach ire—xu bij che i Jesus.

34 I Jesus xu ta chi lic ʼo u noʼoj niʼpa i xu bij, rumal-i xu bij che:
—Yet, xa jubiʼ chic craj ca jachawibcheu ʼatbal tzij iDios—xubij che. Teʼuri,

mi jun xu cowij chic u cʼux chu tzʼonoxic mas tzij che i Jesus.
I mamDavid ujer ʼo u ʼij, xui-ri i Crísto ʼo pawi ire

35Xoʼon chupan jubiʼ, i Jesus ca tijin chu cʼutic chique i winak pa rachoch i
Dios. Xu bij chique:

—I je tijonel, re i ujer ʼatbal tzij, ¿wuchac quiqui bij chi i Tolque coyʼem, are
na jun umuk uxiquin i mamDavid?

36 ¿Wuchac quiqui bij ile? man lic are i mamDavid u bim can i tzij-i:
Xu bij i Kajwal Dios che iWajwal Crísto:

“Chat culnapinwikabimcʼacurikni ʼij que inyanapawakanniʼpa iaj chʼoʼoj
chawij”, xu bij†.

Queje ile u tzʼibam can i mam David ujer, y are u Tewal i Dios yawnak pu
jolom chi xu bij i tzij-le.
37 ¿Wach u ʼonquil ʼuri chi i Crísto xa umuk uxiquin i mam David? ¿Wach u
ʼonquil ile, man lic are i mamDavid xu bij “Wajwal” che i Crísto‡? —xcha.
I uqʼuial winak je ʼo chila lic que quicot chu tayic.

† 12:36: Sálmos 110:1. ‡ 12:37: Queje ile xu bij i Jesus chique i winak, sakirsabal-re chique chi i
Crísto n-toʼ ta winak, lic Dios.
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I Jesus xu sakij wach i qui mac i je tijonel re i ʼatbal tzij
38 I Jesus, are ca tijin chu cʼutic chique, xe u pixbaj ruʼ tak i tzij-i:
—Chi ʼana cwent chique i tijonel re i ujer ʼatbal tzij chi xa kus quiquilo que

malcat pa tak be ruʼ qui ʼuʼ naj rakan; xak kus quiqui ta are ca yaʼ rutzil qui
wach cumal i winak, ocsabal re qui ʼij.

39Are que oc pa ja re i molbalʼib, xa quiqui tzucuj qui cubibal chi ʼo u ʼij;
are que ʼe pa waʼim re tak nimaʼij, xa quiqui tzucuj qui qʼuijibal ʼo u ʼij.

40 Xak quiqui maj i cachoch ixokib malcanib; teʼuri nim i oracion quiqui
ʼan chiquiwach iwinak, sachsabal-re chiquewach qui ʼanom. Ique ʼut, ca yaʼ
jun tojpen chique lic nim na u tojic—xu bij i Jesus chique.

I ixokmalcan, nim i sipon xu ya chuwach i Dios
41 I Jesus cul pa rachoch i Dios chuwach li caxa, yabal re qui mer i winak.

Are ʼo chila, que u takej i winak are que tijin chu yaʼic qui mer pa caxa. Je
qʼui i beyomab, mas i mer xqui yaʼo.

42Are ʼuri xupon jun ixok malcan lic nibaʼ, xu ya queb u mer chi n-ta kas
rajil.

43Teʼuri i Jesus xe u siqʼuij u tijoxelab ruʼ, y xu bij chique:
—Katzij i quin bij chiwe, i ixok nibaʼ-i, i u mer xu yaʼo, mas nim chuwach

ile chi qui yom conojel i juban pa caxa.
44 Ique, wach i qui yom, xa are quesam che wach i sobrinak cuʼ; xui-ri,

i ixok-le, chi lic nibaʼ, ronojel xu yaʼo, niʼpa i ʼo ruʼ; n-ta chic xu canaj re u
cʼaslemal—xu bij i Jesus chique.

13
I Jesus xu bij chi i rachoch i Dios cawulijsax na

1Are xel i Jesus pa rachoch i Dios, ʼo jun chique u tijoxelab xu bij che:
—Mayes, chawila tak i ja-ri re i rachoch i Dios, ¡lic chom! ¡Chawila i abaj ʼo

che, lic chomik!
2 I Jesus xu laʼuwach che:
—¿Cawil yet niʼpa tak iri lic chom? Ronojel iri cawulijsax na. Mi jun abaj ca

canaj chic puwi i rachiʼil—xu bij che.
Wach i séña cakilo are ya ca cʼun i qʼuisbal ʼij

3 Teʼuri ique xe ʼel bi chuwi jyub Olívos chi ʼo chuwach i rachoch i Dios;
chila xcubi wi i Jesus. Are ʼuri je cajib i u tijoxelab xe tejeb pan ruʼ. Je are i
ma Pédro, i ma Jacóbo, i maWan, i ma Andres. Quituquel xe ʼe chu tzʼonoxic
che, aliʼal:

4—¿Umpa cakil ile chi xa bij? ¿Wach i retalil ca yaʼ chake we ya mer cakil
ronojel ile? —xqui bij.

5 I Jesus xu bij chique:
—Chi ʼana cwent iwib, mokxa ʼo quix qui tʼoro.
6Man je qʼui que cʼunna, quiqui bij na chi “Yin in i Toliwe”, que cha. Cumal

ique-le je qʼui que tʼortaj na.
7 Yix, are qui ta rason we ʼo nimak tak chʼoʼoj jela, we ʼo nimak tak chʼoʼoj

jewa, mix cʼachir rumal; ʼo ni u chac queje ile ca ʼantajic; xui-ri, are qui ta i
tzij-le, maja na ca cʼun i qʼuisbal re tak i ʼij-i.

8 ʼOni tinimit quiqui ʼan chʼoʼoj che chic jun tinimit; ʼo niwinak re jun ʼatol
tzij quiqui ʼan chʼoʼoj chiquij i winak re chic jun ʼatol tzij. Xak i nimak tak
ucabrakan xa ipa quicʼaw wi, xak queje i waʼjal; xak queje i chʼokowic, xa
ipa ca ʼan na wi. Niʼpa ile xa are jekbal re i cʼax chi ca petic.

9 Chi na iwib yix, man ʼo ni winak quix qui cʼam bi chiquiwach i ʼatbal
tzij; quiqui jic i loʼxic pa tak qui molbalʼib. Quix siqʼuix na chiquiwach i
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gobernador, xak chiquiwach i nimak tak ʼatol tzij xawumal yin. Xui-ri, queje
ile quix tiqui na chubixquil chiquewach iwilom,wach i tom,wach iwetaʼam
chwij yin.

10 ʼO u chac ca paxsax ni ʼutz laj tzij re i Dios chique conojel i tinimit
chuwach i jyub taʼaj, are cʼamaja ca cʼun i qʼuisbal ʼij.

11Arequixqui chapo, yabal na iwe chiquiwach i ʼatbal tzij,mix cʼachir che,
wach qui bij na chiquiwach, xak mix oc chu chʼobic. Xui chi bij na wach cu
ya i Dios pi chiʼ are ix ʼo chiquiwach, man n-are ti yix quix nojiw u bixquil,
xa are u Tewal i Dios ca binic.

12 ʼO ni jujun que qui jach ni catz qui chaʼ piquiʼab i je aj chʼoʼoj chiquij,
camsabal na que; xak je ʼoni kajawxel queje quiqui ʼan cuʼ i cacʼal. Xak queje
i acʼalab, quiqui ʼan che quib je aj chʼoʼoj chiquij i qui kajaw i qui chuch, que
qui jach na chique i que camsawic.

13Conojel i winak tzel quix quil na xa wumal yin; xui-ri, pachin i cu chʼijo
cʼa pa qʼuisbal re u chac, quelsax na ʼuri pa cʼax.

14 I ajbil u tzij i Dios, mam Daniel, u tzʼibam canok wach ca cʼunic*: xu bij
ire chi cocsax na jun tzel laj kajsabal re u ʼij i rachoch i Dios che i lugar chi
n-ca majaw ta che. Are quiwil yix ile tacʼal chila, niʼpa i je ʼo pa jyub. Niʼpa i
cacajlaj i tzij-i, chiqui ta usucʼ.

15Chupam i ʼij-le, suʼ chix ʼanmajok. Niʼpa je ʼo ʼan puwija re i cachoch, suʼ
che kaj la lok; me oc chic chupam, quiqui cʼambej re ubitak-que.

16Xak niʼpa i que tijin chi chac pa tak ticon, me tzalij lok col qui cʼambej re
qui ʼuʼ; ¡paʼanem che ʼanmajok!

17 Chupam i ʼij-le, toʼ qui wach ixokib chi ʼo i yobil chiquij, xak ique chi ʼo
cacʼal chi cʼa que tzʼumanic; cʼax i qui ʼanmajic ique.

18Chi tzʼonoj che i Dios chi n-joron ti tew are quix ʼanmaj chuwach ile,
19man i uyej che tak i ʼij-le, lic cʼax. Cʼa chu xebal ʼij sak, are xu yijba i Dios

i jyub taʼaj, n-ta jun cʼax petnak lic cʼax chuwach ile; xak n-ta chic jun chic ca
petic, lic cʼax chuwach ile.

20 Y we i Kajwal n-coʼon ta che, chi xa ʼatal ʼij ʼo ni cʼax-le, ʼis que cam na
conojel. Xui-ri, ire u chʼobom chi cu ʼatij na; queje coʼon ire ile, xa rumal i
cʼaxnabal u cʼux chique i je re ire, chique i je u chom ire.

21 Rumal-i, che tak i ʼij-le, we ʼo i que bin chiwe: “Chiwilapeʼ, chi ʼo wi i
Tolke”, que cha, mi cojo; o we xak quiqui bij: “Le i ʼolic-le”, que cha, mi cojo.

22Man que cʼun ni aj tʼoronel chi quiqui ʼan che quib pacha je toliwe, xak
que cʼun jujun quiqui ʼan che quib pacha je ajbil u tzij i Dios. Quiqui ʼan ni
milágro, xak i nimak tak ʼanic, ʼilbal-re we que tiqui chi qui tʼoric niʼpa i je re
i Dios, chi je u chom ire.

23 ¡Chi na iwib! Ya in bim chic ronojel chiwe, wach i qui cʼulmaj coʼon
panok.

Wach u cʼunic tan chic i Crísto pa qʼuisbal ʼij
24Arequicʼaw i ʼij re niʼpa i cʼax-le, teʼuri i ʼij ca ʼekumaric, xak i icʼn-ca tzun

ta chic,
25xak i chʼumil que tzak na li chicaj, xak wach tak ʼo chicaj ca sicsax na.
26 Are ʼuri quiwil ni Achi aj Chicaj; ca cʼun pa sutzʼ ruʼ i nim laj u choʼab,

nim laj u chomal.
27Que u tak bi u ángel cʼa pa que ʼel wi li i cajib tew cʼulala, quiqui molbej-

que niʼpa i je u chom i Dios, lic ronojel u wach i jyub taʼaj.

* 13:14: Daniel 9:27, 11:31, 12:11
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28Yix iwetaʼamwach i séña cu cʼut u cheʼlal hígo are ya ca cʼun i ʼalaj. Chix
naw che i cheʼ-le. Ile, are quiwilo ca pe tan chic u tux, y coʼon rax, iwetaʼam
ʼuri ya camiʼ tan chic i ulew.

29Queje queʼel tak ile, chi cʼa te xin bij chiwe. Are quiwil yix niʼpa tak ile,
chi ta u be ʼuri ya ca pe i qʼuisbal re tak i ʼij-i, ya jekanic coʼono.

30Katzij i quin bij chiwe, ya ca cʼun ronojel niʼpa in bim-le; ca ʼantaj na, are
maja que cam i winak re i woʼor.

31 I caj, i ulew, ca sach na; xui-ri, in tzij yin n-ca sach taj; coʼon na ronojel
niʼpa in bim chiwe.

32 Xui-ri, mi jun retaʼam pachique ʼij, pachique ʼor, coʼon ile. Xak mi ne i
ángel aj chicaj, xakmine yin chi inuCʼojol i Dios n-wetaʼam taj; xui i Ta chicaj
retaʼam.

33 Xui-ri, yix chix cʼascʼatok, chi cʼacʼalij, y mi mayij i tzʼonoxic che i Dios,
man n-iwetaʼam taj wach oʼonom ʼor que u rika.

34 Queʼelok pacha jun achi chi ya ca ʼec, naj ca ʼe wi. Que u pixbaj i
rajchaquib chi que chajiw can i rachoch. Chi qui jujunal ʼis cu ya can qui
chac, xak i aj chajal ja, cu bij can che chi ca cʼascʼat na chu chajixic.

35 Xak queje chi ʼana yix ile, chix cʼascʼatok, man n-iwetaʼam taj wach
oʼonom ʼor ca cʼun i rajaw ja. N-iwetaʼam tajwe coc aʼab ca cʼunic, owe tiqʼuil
aʼab, o are ca chʼaw i acʼ, o we are quel li ʼij.

36Mok xak teʼet ca cʼunic, y quix u riko xa quix waric.
37Wach i quin tijin chu bixquil chiwe, xak quin bij chique conojel: “¡Chix

cʼascʼatok!” (Queje xu bij i Jesus ile chique.)

14
Wach u chapic i Jesus xqui chʼob i aj chʼoʼoj chirij

1Xa queb ʼij chic craj cu rik i nimaʼij páscua, iʼij chi ca tijaw wi i caxlanwa
chi n-ta cunbal ocnak che. I je cajʼatzil i sacerdóte, xak i je tijonel re i ujer
ʼatbal tzij, quiqui tzucuj wach i tzaksabal re i Jesus quiqui ʼano, chapbal na
re aliʼal, xa camsabal-re.

2Xui-ri, xqui bij chiquiwach:
—Maka ʼan ile pa nimaʼij, mokxa que chʼokow i uqʼuial winak rumal—que

cha.
Jun ixok xu coj cunbal muy, pakalic, che u jolom i Jesus

3 I Jesus ʼo pa aldéa Betánia ruʼ rachoch i achi Simon, chi “Lepróso” ca bix
che. Are que tijin chi waʼim, xoc bi jun ixok cuʼ. Ire rucʼam jun chom laj
baxo*, nojnak che acéite lic muy, lic pakal rajil. I acéitele, ʼantal che i cotzʼij,
“nárdo” u bi. Xu ʼaj u tzam i baxo, y xu jam i acéite che u jolom i Jesus.

4 ʼO jujun je ʼo chila xpe coywal; xqui bij chiquiwach:
—¿Wuchac queje xoʼon ile che i cunbal muy, chi toʼ xsachic? —xqui bij—.
5Are i rajil ile,mas cheoxib ciéntoquetzal;mas ʼutzwe taxcʼayixic, cu tobej

que i nibaʼib—xqui bij.
Y xa que chʼachʼat chirij ixok.
6Péro i Jesus xu bij:
—Coʼon ile. ¿Wuchac quix chʼachʼat chirij? Ile chi xoʼon ire chwe, lic ʼutz.
7 I nibaʼib, queʼe ʼij sak je ʼo na iwuʼ; we quiwaj que i to, pachique ʼij ʼis ʼutz.

Xui-ri, yin, n-ronojel ta ʼij in ʼo iwuʼ.
8 I ixok-i xoʼonchweniʼpa ixtiqui che. Arecʼamajacurik i ʼij, xucoj i cunbal

muy re i mukbal re in chʼacul.

* 14:3: I baxo-le, ʼantal che abaj pacha sakchoʼ, “alabástro” u bi.
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9Katzij i quin bij chiwe, xa ipa ca paxsax wi i tzij re i ʼelsabal re qui mac
i winak, xak ca tataj ni rason wach u ʼanom i ixok-i chwe. Queje coʼon ile
ronojel u wach i jyub taʼaj, cʼunsabal re i ixok-i chi qui cʼux i winak—xu bij i
Jesus chique.

I ma Júdas xu sujuj i Jesus piquiʼab i aj chʼoʼoj chirij
10 Teʼuri i ma Júdas Iscarióte, jun chique i cablajuj u tijoxelab, xa ʼe cuʼ i je

cajʼatzil i sacerdóte, chu sujuxic i Jesus piquiʼab.
11 Ique, are xqui ta, lic xe quicotic, y xqui bij che chi quiqui ya mer che.

Teʼuri i ma Júdas xoc chu tzucuxic wach u jachic i Jesus coʼon piquiʼab ique.
I Jesus xoʼonwaʼim cuʼ u tijoxelab re i nimaʼij páscua

12Xcʼun i nabe ʼij re i nimaʼij chi ca tijawwi i caxlanwa chi n-ta cunbal che.
Are i ʼij-le chi que camsax ni ral tak chij re i ni-maʼij páscua. Chupam i ʼij-le, i
u tijoxelab i Jesus xqui bij che:

—¿Pa cawaj wi yet caka yijba wi i a waʼim re i nimaʼij páscua? —xe cha che.
13 Ire xe u tak bi queb chique chu yijbaxic. Xu bij chique:
—Jixpa tinimit. Chilaqui cʼulajwi junachi rekamjun ʼekbala ʼoyachupam.

Chix terej chirij.
14Pa coc wi ire ruʼ ja, chi bij iri che i rajaw ja chila: “Cu bij li ka Mayes, ¿Pa

ʼowi i cuártopaquin tijwi iwaʼim re i páscua cuʼ in tijoxelab? xubij lok”, chix
chok che.

15Teʼuri ire cu cʼut jun nim laj cuárto chiwe, cʼa pu caleja, yij chic; chila chi
yijba wi ka waʼim yoj—xu bij i Jesus chique.

16 I u tijoxelabxe ʼec; are xeuponpa tinimit ʼis xqui rikopachaubim i Jesus
chique. Teʼuri xqui yijba i waʼim re i nimaʼij páscua.

17Are xoc aʼab xupon i Jesus cuʼ i cablajuj u tijoxelab.
18Are je ʼo chi mexa, que tijin chi waʼim, i Jesus xu bij chique:
—Katzij i quin bij chiwe, ʼo jun chiwe yix, ca tijin chi waʼimwuʼ, chi quin u

jach na piquiʼab i je aj chʼoʼoj chwij—xu bij chique.
19 Ique, are xqui ta ile, lic xe oc chi bis. Chi qui jujunal xe oc chu tzʼonoxic

che:
—¿Mokxa yin?
Y xak xu bij jun chic:
—¿Mokxa yin? —xu bij.
20 I Jesus xu bij chique:
—Are jun chiwe yix ix cablajuj, jun chi cumu uwa pa lak wuʼ yin.
21 Katzij, yin chi in Achi aj Chicaj, quin camsax na, pacha tzʼibtal can

chupam u wuj i Dios. Xui-ri, toʼwach i achi chi quin jachaw na piquiʼab i aj
chʼoʼoj chwij. Mas ʼutz queʼel che i achi-le ma ta xalaxic—xu bij chique.

22Are que tijin chi waʼim, i Jesus xu chap i caxlanwa y xu tioxij che i Dios,
teʼuri xu piro. Xu ya chique u tijoxelab y xu bij chique:

—Chi chapa; are iri are in chʼacul.
23Teʼuri xu chap i tuʼbal víno, y xak xu tioxij che i Dios. Teʼuri xu ya chique,

y conojel xqui tuʼ che.
24Xu bij chique:
Are iri are in quiqʼuel chi ca yijbaw ni trat cʼacʼ ruʼ i Dios. Ca turuw na,

ʼanbal ni ʼutz chique uqʼuial winak.
25Katzij i quin bij chiwe, n-quin tuʼ ta chic u waʼal úva, cʼa te tan chic quin

tuʼ cʼacʼ pa cu ʼat wi tzij i Dios—xu bij.
I Jesus xu bij wach i ruwaxic uwach ca ʼan na rumal i ma Pédro
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26Teʼuri xqui bixaj jun bix, cojbal re u ʼij i Dios. Are xe utzinic, xe ʼe chuwi
jyub Olívos.

27 I Jesus xu bij chique:
—Woʼor chaʼab, iwonojel yix quin iwoʼtaj na canok. Wetaʼam queje ile

queʼelok, man queje iri u bim can i Dios chupam u wuj: “Quin ya na, chi ca
camsaxni aj yuʼul chij”, xubij, “teʼuri i chij que jacher bic†.” (Queje ile tzʼibtal
canok.)

28 Xui-ri, are in walijnak chic che i camic, quin nabeaj na chiwach pa
Galiléa —xu bij chique.

29Are ʼuri xu bij i ma Pédro:
—We conojel ʼis cat coʼtaj canok, yin ʼut n-cat woʼtaj taj—xu bij.
30 I Jesus xu bij chic che:
—Katzij i quin bij chawe, che i aʼab-i, are maja ca chʼaw ucamul acʼ, quin

awuwaj ni oxmul.
31 I ma Pédro xu camulij u bixquil; xu bij chic:
—Yin lic n-catwuwaj taj, n-ta coʼonowe junamawuʼ coj camic—xu bij. Xak

queje ile xqui bij conojel.
Wach u tzʼonoxic xoʼon i Jesus che i Dios pa Getsemani

32 Teʼuri xe ʼe chic che jun lugar‡, Getsemani u bi. I Jesus xu bij chique u
tijoxelab:

—Chix cul na can chi, tzʼakat quin ʼe yin chu tzʼonoxic che i Dios—xu bij.
33 Teʼuri xe u cʼam bi i ma Pédro, i ma Jacóbo, i ma Wan ruʼ, y xpe jun nim

laj bis, jun nim laj cʼax pu cʼux.
34Xu bij chique:
—I bis ʼo pa wanima, laj quin cam rumal, quin na yin. Chix canaj ni yix

waral y chix cʼascʼatok—xu bij chique.
35 I Jesus xa ʼe chupan jubiʼ, xu jupij rib pulew, y xoc chu tzʼonoxic che

i Dios. Xu bij che we ta ʼo módo, craj quelsax na chuwach i cʼax chi ya cu
cʼulmaj.

36 —Ta —xu bij che—, yet ronojel ʼis cat tiqui che. Chawesaj i cʼax ʼo
chinwach. Xui-ri,mayachwepacha i toʼ cwaj yin; are, cha ʼanapacha i cawaj
yet—xu bij.

37Teʼuri xtzalij chic cuʼ u tijoxelab, xe u riko que waric. Xu ʼijla i ma Pédro
y xu bij che:

—A-Simon, ¿catwaric? ¿N-xa chʼij ta bari cat cʼascʼat jun ʼor?
38Chix cʼascʼat na y chi tzʼonoj che iDios,mann-quix tzak ta chupam imac.

Katzij, yix piwanima quiwaj quix cʼascʼatic, xui-ri i chʼacul n-cu chʼij taj—xu
bij.

39Teʼuri xtzalij chic ucamul chu tzʼonoxic che i Dios; xak jun chi tzij xu bij
chic che.

40 Are xtzalij chalok, xe u rik tan chic u tijoxelab que war tan chic; i qui
baʼwach lic waram craj. Ique n-xqui rik taj wach quiqui bij che.

41Are xtzalij chal che uroxmul, xu bij chique:
—Bay, chix warok; chix uxlanok. Ya coʼon ile. Ya xu rik i ʼor chi yin, chi in

Achi aj Chicaj, quin jachtaj na piquiʼab i ajmaquib.
42 Chix walijok. Joʼ. Ya xcʼun ire chi quin jachaw na piquiʼab i aj chʼoʼoj

chwij—xu bij chique.
Wach u chaptajic bi i Jesus

† 14:27: Zacarías 13:7 ‡ 14:32: I Getsemani-le, jun lugar tzʼinilic, chom i cheʼ tictal che.
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43 I Jesus cʼa ca tijin chi tzij are xupon i ma Júdas, chi jun chique i cablajuj
u tijoxelab. Ire je rucʼam li uqʼuial winak; ʼo jujun cucʼam chʼichʼ, xak ʼo i
cucʼam cheʼ. Ique je taktal li cumal i cajʼatzil i sacerdóte, xak i tijonel re i ujer
ʼatbal tzij, xak i nimak takmamʼib.

44 I ma Júdas chi aj jachanel re i Jesus u bim can chique wach i séña coʼon
na chique, cʼutbal re i Jesus:

—Are i jun chi quin tzʼubaj, are ile —u bim can chique—. Chi chapa, ʼutz u
cʼamic bic chi ʼana—u bim chique.

45Are xuponic, xtejeb pan ruʼ i Jesus y xu bij che:
—¡Mayes,Mayes! —xu bij che.
Y xu tzʼubaj.
46Are ʼuri xqui chapo, y xqui cʼam bi chuwach i ʼatz laj sacerdóte.
47Xui-ri, ʼo jun ʼo chila xresaj li u chʼichʼ y xresaj jun u xiquin i aj takon re i

ʼatz laj sacerdóte.
48Are ʼuri i Jesus xchʼawic; xu tzʼonoj chique i winak:
—¿Wuchac xix cʼun yix ruʼ i chʼichʼ, ruʼ i cheʼ, qui cʼambej bi we, pacha qui

ʼan che jun iliʼom?
49 ʼIj ʼij in ʼo chixol, pa rachoch i Dios, are quin tijin chu cʼutic chique i

winak, y n-xin i chap taj. Xui-ri, ʼo ni u chac ca ʼan na iri chwe pacha i tzʼibtal
can chupam uwuj i Dios—xu bij chique.

50Are ʼuri conojel u tijoxelab i Jesus xqui canaj canok y xe ʼanmajic.
51 Xui-ri, xak ʼo jun ala teren bi chirij, xui jun sawan u licʼom chirij. Ire

xchaptajic.
52Are xqui chapo, xu cʼak can i sawan chique y chʼanalic xa ʼanmajic.
Wach xqui ʼan i aj nucʼbal tʼisbal che i Jesus

53 Teʼuri xqui cʼam bi i Jesus chuwach i ʼatz laj sacerdóte. Chila xqui mol
wi quib i je ajwab sacerdóte, xak i nimak takmamʼib, xak i je tijonel re i ujer
ʼatbal tzij.

54 I ma Pédro toʼ chi naj xterej bic, cʼa xupon chuwaja re i rachoch i ʼatz laj
sacerdóte. Chila xchʼuqui wi chi ʼaʼ cuʼ i policía, cumiʼsaj rib.

55 I je cajʼatzil i sacerdóte junam cuʼ i je nimak tak aj nucʼbal tʼisbal xqui
tzucuj wach u cojic u mac i Jesus quiqui ʼano, camsabal-re, xui-ri, n-xqui rik
taj.

56 Je qʼui xqui ʼan mentir chirij, xui-ri niʼpa i xqui bij, n-xak jun tu wach i
qui tzij.

57 Je ʼo jujun xe walijic y xqui bij i mentir-i chirij i Jesus:
58 —Lic ka tom yoj chi xu bij ire chi “Yin quin wulijsaj i rachoch i Dios-i,

chi qui ʼanom i winak; teʼuri churox ʼij quin yac jun chic rachoch i Dios chi
n-winak ta que yacawic”, xu bij—xqui bij ique.

59Queje xqui ʼan ile pacha i qui chʼobom, xui-ri, n-xak ta jun u wach i qui
tzij.

60Teʼuri i ʼatz laj sacerdóte xwalij chiquixol y xu bij che i Jesus:
—¿Yet, wuchac n-ca laʼ tu wach chique? ¿Wach usucʼ ile quiqui bij chawij?

—xu bij.
61 I Jesus lic n-xchʼaw taj; n-xu laʼ tu wach. Are ʼuri i ʼatz laj sacerdóte xu

jek chic u tzʼonoxic che. Xu bij che:
—¿Yet nawi at Crísto, chi u Cʼojol i loʼlaj Dios? —xu bij che.
62 I Jesus xu bij:
—Katzij, yin. Xakquin iwil ni yin chi inAchi aj Chicaj, in cul napuwikabim

i Dios chi ʼatz u choʼab; xak quin iwil na are quin cʼun pa sutzʼ chicaj—xu bij
chique.
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63Are ʼuri, i ʼatz laj sacerdóte xu rakchʼij u ʼuʼ, cʼutbal re i roywal. Xu bij ʼuri
chique i je moltajnak:

—Ya coʼon ile. N-ta chic u chac we ʼo juban chic col qui bij u mac.
64 Ya xi ta yix u tzij, chi tzel cu ta i Dios. ¿Wach qui chʼob yix che? —xu bij

chique.
Ique conojel xqui bij chi ca camsax na.
65Are ʼuri ʼo jujun chique xqui jek u chubaxic qui cʼaxaj che, xak ʼo i xqui

tzʼapij u palaj ruʼ cʼul, y xqui chʼayo. Xqui bij che:
—Cha bij pachin xat chʼayawic—xe cha che.
Xak i policía xqui chʼay che u palaj.
Wach i ruwaxic uwach i Jesus xoʼon ima Pédro

66Tzʼakat queje quiqui ʼan ile, i ma Pédro ʼo kaj chuwaja. Are ʼuri xcʼun jun
ali chi aj chac pa rachoch i ʼatz laj sacerdóte.

67Are xrilo chi ma Pédro ca tijin chu miʼsaxic rib chi ʼaʼ, xu cʼam u takexic
y xu bij che:

—Xak yet at rachiʼil i ma Jesus aj Nazaret—xu bij che.
68 I ma Pédro xruwaj u wach:
—Yin n-wetaʼam tu wach; n-quin ta tu be wach i ca bij—xu bij che.
Teʼuri xu jach rib; xa ʼe pan chibe pa ʼelbal bic; are ʼuri xchʼaw jun teren.
69 I ali xu takej chic ucamul, y xu bij chic chique i je ʼo chila:
—I achi-ri, lic cachiʼil i juban—xu bij.
70 I ma Pédro xruwaj chic u wach ire. Xoʼon chupan jubiʼ, i je ʼo chila xqui

bij chic che i ma Pédro:
—Katzij, yet lic at cachiʼil ique-le, man at aj Galiléa, xak i a chʼawbal lic

pacha ique-le—xqui bij.
71 I ma Pédro xoc chu cuxtaxic u bi i Dios:
—IDios chinuyanapa tojpenwen-katzij ti quinbij. Licn-wetaʼamtuwach

i achi-le, chi qui chʼachʼa chwe—xu bij.
72 Are ʼuri, xchʼaw ucamul acʼ. Teʼuri i ma Pédro xcʼun chu cʼux wach i

bital che rumal i Jesus, man u bim che: “Aremaja ca chʼaw ucamul acʼ, quin
awuwaj oxmul”, u bim che. Are xcʼun chu cʼux ile, xoc che oʼej.

15
Wach xoʼon i Jesus chuwach ima Piláto

1Are xsakiric, are ʼuri i cajʼatzil i sacerdóte xqui mol quib cuʼ i nimak tak
mamʼib, xak cuʼ i tijonel re i ujer ʼatbal tzij, xak cuʼ conojel i nimak tak aj
nucʼbal tʼisbal. Xqui xim i Jesus y xqui cʼam bi ruʼ i ma Piláto, y xqui jach
puʼab.

2 I ma Piláto xu tzʼonoj che:
—¿Yet at ʼAtol Tzij que i aj Israel winak? —xu bij.
I Jesus xu bij:
—Are ile, pacha i xa bij yet—xu bij che.
3 I je cajʼatzil i sacerdóte, qʼui umac que tijin chu cojic.
4 I ma Piláto xoc chic chu tzʼonoxic che. Xu bij:
—¿Yet,wuchac n-ca laʼ tu wach chique? Chatapeʼ, qʼui a mac que tijin chu

cojic—coʼono.
5 I Jesus n-xu laʼ tu wach; rumal-i, i ma Piláto lic xu bisoj.
Xqui bij chi ʼo u chac ca camsax ni Jesus

6 Junab chi junab, are ʼo i nimaʼij páscua, i ma Piláto ʼo puʼab croʼtaj bi jun
prex, pachique cacaj i winak.
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7 ʼO junachi,maBarabasubi, ʼopa cárcel cuʼ i rachiʼilmanxquimol qui chiʼ
i winak chu ʼonquil chʼoʼoj chirij i ʼatol tzij, xak xqui ʼan i camic rumal ile.

8Are xe cʼun i winak ruʼ i ma Piláto, xe oc chu tzʼonoxic che chi croʼtaj bi
jun prex, pacha ʼax coʼonwi.

9 Ire xu tzʼonoj chique:
—¿Pachique quiwaj cwoʼtaj bic? ¿Quiwaj cwoʼtaj bi i ʼAtol Tzij yix, ix aj Israel

winak? —xu bij chique.
10Queje ile xu bij chiqueman retaʼam chi i je cajʼatzil i sacerdóte xa ca titat

qui pam che i Jesus; are ne rumal-i qui jachom puʼab ire.
11 Xui-ri, i cajʼatzil i sacerdóte je qui tunum i uqʼuial winak, chi are i ma

Barabas coʼtax bic.
12 I ma Piláto xu tzʼonoj chic chique:
—¿Wach i quiwaj yix ʼut quin ʼan che i jun-le chi “qui ʼAtol Tzij i aj Israel” ca

bix che?
13 Ique xe siqʼuin chu laʼic u wach y xqui bij:
—¡Cha camsaj chuwach cruz! —xe cha.
14 I ma Piláto xu bij tan chic chique:
—¿Wach umac u ʼanom? —coʼono.
Ique xa xe siqʼuin tan chic:
—¡Cha camsax chuwach cruz! —xqui bij.
15Teʼuri imaPilátoxroʼtajbimaBarabas,mann-craj ti ire chi cape i coywal

i winak chirij. Teʼuri xu tak u yaʼic u loʼxic i Jesus, y xu jach bi piquiʼab i que
camsaw chuwach cruz.

16 Teʼuri i soldádo xqui cʼam bi chuwaja re i rachoch i gobernador. Chila
xqui mol wi quib conojel i soldádo cuʼ.

17Xqui coj jun u ʼuʼ i Jesus, cakcoj ca tzunic, xak xqui coj jun sotosic qʼuix
che u jolom.

18Teʼuri xe oc chi sicʼ:
—¡Naj u ʼij i ʼAtol Tzij que i aj Israel! —xe cha.
19Xe oc chu chʼayic che u jolom ruʼ jun cheʼ; xak xqui chubaj qui cʼaxaj che,

y xe xuqui chuwach, ʼanbal-re pacha quiqui coj u ʼij.
20Are xe utzin chu yoʼyaxic, xquesaj i cʼul cakcoj chi qui cojom che, y xqui

coj i u ʼuʼ ire. Teʼuri xqui cʼam bic, y xe ʼe chu camsaxic chuwach cruz.
Wach u ripic i Jesus chuwach cruz

21Are que tijin chi be, xqui cʼulaj jun achi aj Ciréne,ma Simon u bi, chi qui
kajaw imaAlejándro, imaRúfo. I achi-le cʼunic-repa tak jyub. Arexqui cʼulaj,
xqui ʼan pen che cu cʼam bi u crusil i Jesus.

22Xqui cʼam bi Jesus che jun ral jyub, Gólgota u bi (i usucʼ i tzij-le queʼel pa
ka chʼawbal: “jyub pacha u jolom anma”).

23Are ʼuri xe oc chu sujuxic víno che, chi ʼo cunbalmírra che (icʼawsabal re
u cʼaxcʼol); xui-ri i Jesus n-xu tuʼ taj.

24Teʼuri xqui rip chuwach cruz. Are ʼuri i soldádo xe oc chi saquinic chirij
u ʼuʼ i Jesus, ʼilbal-re pachin ca chʼacaw bi chique.

25Are i ʼor xqui rip i Jesus chuwach i cruz, are a las nuéve re i raʼanbal ʼij.
26 Pujaʼ ʼan i cruz xqui tzʼibaj juban tzij, ʼalijinsabal-re wach rumal xcam-

saxic; queje iri cu bij i tzʼib: “ʼAtol Tzij que i aj Israel winak.”
27Xak je ʼo queb iliʼomab xe rip chuwach qui cruz junam ruʼ i Jesus: jun pu

wikabim, jun pumoxim.
28Pacha i tzʼibtal canujer, queje ilexeʼelok,manubimcan iajbil u tzij iDios

ujer chi “Xqui ʼan che chi xak jun cuʼ i je aj ʼanol mal”. (Queje ile tzʼibtalic*.)
* 15:28: Isaías 53:9-11.
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29Niʼpa i winak que icʼaw chila quiqui sutsa qui jolom che, y quiqui yoʼya.
Xqui bij che:

—Yet a bim na ca wulijsaj ni rachoch i Dios, y ca walijsaj chic churox ʼij.
30Bay, ¡cha to ʼuri awib! ¡Cha kajsaj li awib chuwach i cruz! —xe cha che.
31Xak queje xqui ʼan i cajʼatzil i sacerdóte tak i je tijonel re i ujer ʼatbal tzij;

xa xqui yoʼya. Xqui bij chiquiwach:
—Ire-le xe u to i juban, xui-ri n-ca tiqui ta chu toʼic rib—xe cha—.
32 Chu cʼutu na chake we ire are i Crísto, i ka ʼAtol Tzij yoj oj aj Israel. Chu

kajsaj li rib woʼor chuwach i cruz, cu cʼutbej-re chake, teʼuri caka cojo—xqui
bij.
Xak i iliʼomab chi je riptal ruʼ ire, xak ique xqui yoʼya panok.
Wach i camic xoʼon i Jesus

33Are tiqʼuil ʼij, xa ʼekumar ronojel uwach i jyub taʼaj; xu chʼij oxib ʼor re u
kajbal ʼij.

34Teʼuri, co xchʼaw i Jesus:
—Elói, Elói, ¿láma sabactáni? —xu bij.
I usucʼ i tzij-i queʼelok: Wajwal Dios, Wajwal Dios, ¿wuchac in awoʼtam

canok? (Queje usucʼ ile i u tzij pa ka chʼawbal.)
35 Je ʼo jujun chila xqui ta; ique xqui bij:
—Chitapeʼ, ire cu siqʼuij i ujer ajbil u tzij i Dios, mam Elías —xe cha.
36Are ʼuri ʼo jun chique xa ʼe paʼanem y xu mu jun espónja chupam juban

víno chʼam. Teʼuri xu chʼap tzam cheʼ, y xu ya ʼan che,man cu tzʼub-bej re. Xu
bij:

—Chiwoyʼej we kas ca cʼun i mam Elías chu kajsaxic—xu bij.
37Teʼuri i Jesus co xsiqʼuinic, y xcamic.
38Are ʼuri i nim laj cortin pim chi ʼo pa rachoch i Dios xel pa nicʼaj, majan

li pujaʼ, cʼa pulew.
39 ʼO jun qui capitan i soldádo ʼo chi, chuwach i Jesus. Ire, are xu ta wach i

sicʼ xoʼon i Jesus, xak xrilo wach u camic, xu bij:
—Katzij, i achi-ri, lic are u Cʼojol i Dios—xu bij.
40Xak je ʼo jujun ixokib que taken li cʼa naj; chiquixol ique je ʼo i ati Mariy

Magdaléna,xak iatiMariy chiqui chuch ima Jose, xak ima Jacóbo chi chaʼxel;
xak ʼo i ati Salome cuʼ.

41 I ixokib-i, je terej nak li chirij i Jesus cʼa pa Galiléa, quiqui tobej na re.
Xak je qʼui ixokib je ʼo cuʼ chi je upon-nak ruʼ pa Jerusalen.

Wach umukic i Jesus
42-43 ʼO jun achi, ma Jose u bi, aj tinimit Arimatéa. Ire, nim u ʼij chiquixol

i je aj nucʼanel aj tʼisanel que i aj Israel winak; ire lic craj cril u jekic i ʼatbal
tzij re i Dios. Lic xu cowij u cʼux, xoc bi ruʼ i ma Piláto, y xu tzʼonoj u chʼacul
i Jesus, man ya xoc aʼab re i qʼuisbal ʼij chuxeʼ i uxlambal ʼij. Are i ʼij wi chi
quiqui yijba qui uxlambal ʼij.

44 I ma Piláto, are xu ta chi ya camnak chic i Jesus, lic xu bisoj che man lic
weʼ xcamic; rumal-i xu siqʼuij i capitan y xu tzʼonoj che we katzij camnak
chic.

45Are xu ta wach xu bij i capitan, chi katzij, teʼuri xu ya che i ma Jose que
u kajsaj li u chʼacul i Jesus.

46 I ma Jose xu loʼ jun chom laj sawan, xu kajsaj li u chʼacul i Jesus, y xu
pasij chupam. Xe u ya chupam jun jul worom pa abaj; teʼuri xu tzʼapij u chiʼ
i jul ruʼ jun abaj.

47 I atiMariyMagdaléna ruʼ i atiMariy chi u chuch ima Jose, xquilo pa xqui
mukwi.
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16
Wach i walijic xoʼon i Jesus chiquixol i camnak

1Arexicʼawiuxlambal ʼij, i atiMariyMagdaléna, cuʼ i atiMariy chiuchuch i
ma Jacóbo,xak i ati Salome, xqui loʼ i cunbalmuy, quiqui cojbej che i u chʼacul
i Jesus.

2Re u sakirbal domíngo, are xel li ʼij, xe upon pamuktal wi i Jesus.
3 I ixokib que tijin chu bixquil chiquiwach:
—¿Pachin nawi coj u to chi relsaxic i abaj chu chiʼ i jul-le? —que cha.
4Xui-ri, are xqui takej, xquil i nim laj abaj chi cojtal can chu chiʼ i jul, n-ta

chic chila pu qʼuijibal.
5Teʼuri xe oc pa jul y xquil jun achi, cʼa ala, cul pa qui wikabim; i u ʼuʼ naj

rakan, lic sak. Ique lic xqui xij quib.
6—Mixij iwib—xubij chique—. Yixquix tijin chu tzucuxic i JesusajNazaret

chi xrip chuwach cruz. Ire n-ta chic chi, walijnak chubic; chiwilape pa yatal
wi canok.

7 Ji bij chique u tijoxelab, y xak che ima Pédro, chi i Jesus ya ca ʼe paGaliléa.
“Ire ca ʼe pa Galiléa nabe chiwach yix”, chix chok chique. “Chila quiwil wi
pacha u bim can chiwe”, chi bij chique—xu bij.

8 Are ʼuri i ixokib paʼanem xe ʼel ruʼ i jul; lic que barbatic rumal i qui
xibriquil. Lic n-ta jun tzij xqui bij chirij, man lic qui xim quib.

I Jesus xu cʼut rib che i ati MariyMagdaléna
9 I Jesus, are xwalij chiquixol i camnak, are u sakirbal re i domíngo. Nabe

xu cʼut rib che i ati Mariy Magdaléna, chi Jesus resamwukubmal laj tak tew
che, oʼonom lok.

10Teʼuri i ixokxa ʼe chubixquil chique i je terejnak chirij i Jesus. Are xupon
cuʼ, xe u riko lic que bisonic, xak que oʼic.

11Are xqui ta chi cʼaslic, xak ʼiltal u wach rumal i ixok-le, n-xqui coj taj.
12Teʼuri i Jesus, junwi tan chic u cʼutic rib xoʼon chique i queb chi je cachiʼil

ique. Xu cʼut rib chique i queb-le are que tijin chi be ʼenam-que pa jyub.
13 Ique xe tzalij chic; xe ʼe chu bixquil chique i cachiʼil, xui-ri xak chique i

queb-le, i juban n-xqui coj taj, wach i xqui bij.
I Jesus xu ya can i chac chique i julajuj u tijoxelab

14 Teʼuri i Jesus xu cʼut rib chique i je julajuj u tijoxelab are que tijin chi
waʼim. Xe u yaj jubiʼ man n-tu cubibal qui cʼux che we ca walij na; xak co
qui jolom,man n-xqui coj taj wach i xbix chique cumal i xe ʼilaw uwach, are
walijnak chic.

15Xak xu bij chique:
—Jix, ji paxsaj u tzijol ronojel u wach i jyub taʼaj wach i ʼelbal chi sak; ji bij

chique conojel.
16Pachin ca cojow i tzij, xakxkajsaxni yapuwi, quelna ʼuri chupamumac.

Xui-ri, pachin i n-cu coj ta i tzij, ca ʼe na ʼuri pa ʼaʼ.
17 Ique chi quiqui coj na, ʼo ni ʼalijinsabal re u choʼab i Dios cuʼ: ique que

quesaj ni itzel tew ruʼ u cuxtaxic in bi yin*, xak quiqui rik juban chʼawbal
cʼacʼ;

18 xak we quiqui chap jun cumatz, o we quiqui tuʼ jun venen, n-ta coʼon
chique; xak quiqui ya na qui ʼab piquiwi iwabib, y que utziric—xu bij i Jesus
chique.

Wach i ʼelic bic xoʼon i Jesus chicaj

* 16:17: I usucʼ i tzij-i are iri: ruʼ in choʼab yin.
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19 I Kajwal Jesus, are xutzin che u tzij cuʼ, xcʼam bi chicaj, y xcubi pu
wikabim i Dios.

20 I u tijoxelab xe ʼe chu bixquil u tzij i Dios pa ronojel tak tinimit. I
Kajwal xe u to chu bixquil, xak xu ʼan tak i milágro chiquiwach i que tawic,
ʼalijinsabal-re chique chi katzij i qui tzij. Amen (katzij).
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I ʼUTZ LAJ TZIJ CHIRIJ I JESUCRISTOU TZʼIBAM
I SAN LUCAS

1-4 Quin tzʼibaj i tzij-i chawe yet, at nim laj winak mam Teófilo. ʼUtz xin
chʼob yin, quin tzʼibaj pusucʼ niʼpa iri; cwaj cawetamaj chi lic katzij wach a
tom yet chirij i Jesucrísto. Je qʼui qui ʼanom pen u tzʼibaxic pusucʼ wach xa
ʼani che tak can i ʼij-i. Qui tzʼibamwach i cʼut-tal chake cumal i xe ʼilaw li cʼa
chu xebal, xak cumal i je aj paxsanel re u tzijol. Yin xin taqʼui na pa rakan,
cʼa chu xebal lok, wach coj tijin chu tayic; ʼutz u ʼonquil xin ʼan che, rumal-i
quin bij yin, ʼutz quin tzʼibaj ni usucʼ chawe yet.

Wach i xu bij i ángel che i ralaxbal i maWan
5Are i ma Heródes are i ʼatol tzij che i jyub Judéa, are ʼuri ʼo jun achi, mam

Zacarías u bi. Ire sacerdóte, aj cojol qui tzij i winak chuwach i Dios. Ire-le,
qui cwenta i jutzobaj sacerdóte re i mam Abías. I rixokil i mam Zacarías, chi
ati Wet, lic u muk u xiquin can i nim laj sacerdótemamAaron.

6 I mam Zacarías, i ati Wet, je ʼutz chuwach i Dios. Lic xe cojon che ronojel
u tzij u pixab i Kajwal Dios, lic n-ti qui mac che ile.

7 Ique n-ta cacʼal, man i ati Wet n-calan taj; y n-xui ta la ile, xak che queb,
je nimakwinak chic.

8Xoʼon panok, i mam Zacarías ca tijin chu ʼonquil u patan chuwach i Dios
man ya xu rik i ʼij que i jutzobaj re ire.

9Niʼpa tak i jutzobaj sacerdóte, are i quimódo quiqui saquij na, quiquilbej-
re pachin chirij ca tzak wi, chi cu poroj inciénso chuwach i Dios. Che i ʼij-le, i
patanxtzak chirij imamZacarías, chi are ire cocpa cuártonaj u ʼij pa rachoch
i Kajwal Dios.

10Xoc i mam chila y are ca tijin chu poroxic i inciénso, i uqʼuial winak chi
xcoyʼej can chi sak ʼis que tijin chu tzʼonoxic che i Dios.

11Xak teʼet, ʼo jun ángel re i Kajwal xwinakir chuwach imamZacarías chila
paja. I ángel-le tacʼal pa wikabim re i altar, pa ca porox wi i inciénso.

12 I mam Zacarías, are xrilo, lic xoc ʼil che; lic xu xij rib che.
13 I ángel xu bij che:
—A-Zacarías,maxij awib. IDiosu tomwacha tzʼonomche. Yet ruʼawixokil

ati Wet ca qʼuiji jun iwacʼal. Are qui coj u bi, chi ya pu bi, a-Wan.
14Yet cat quicot na; lic ʼoni quicotemal awuʼ. Xak je qʼui iwinak que quicot

na are calaxic,
15man i a cʼojol-le, nim u patan che i Dios. Ire-le n-cu tij ti víno, n-cu tij ti

awarient. Ire, lic pa ralaxbal lok ucʼam na rumal u Tewal i Dios.
16Rumalucʼutunic ire, jeqʼuiaj Israelwinakquiqui jek tanchicqui cojonic

che i Dios; quiqui ʼan tan chic Cajwal che.
17 Ire ca nabeaj na chuwach i Tolque chi ca cʼunic. Pacha u nojbal i mam

Elías ujer, queje ni u nojbal ire; xak pacha i ʼo puʼab i mam Elías, xak queje i
ʼo na puʼab ire. Ire cu chomarsaj ni qui nojbal i achiab cuʼ i cacʼal. Rumal ire,
niʼpa i n-quiqui coj ti Dios, quiqui jek ni u tayic qui tzij i ʼo qui noʼoj rumal i
Dios. Queje cu ʼan ire ile, yijbal que i winak, are ya ca cʼun i Cajwal. (Queje
ile xu bij i ángel.)

18 I mam Zacarías xu bij che:
—¿Wach i retamaxic quin ʼan yin? Man yin in rij chic; xak i wixokil rij chic

—xu bij.
19 I ángel xu laʼ uwach che:
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—Yin in ángel Gabriel, chi in u takon i Dios. Lic ruʼ ire in petnak wi. Xin u
tak lok, col in bij i ʼutz laj tzij-i chawe.

20Xui-ri, yet n-ca coj taj wach i quin bij chawe, rumal-i cat memer na. N-
cat chʼaw ta chic cʼa calax ni awacʼal. Wach in bim chawe, yet cawil na are
cu rik i ʼij chi u chʼobom i Dios—xu bij i ángel che.

21 I winak coyʼem i relic i mam Zacarías pa rachoch i Dios; lic xqui bisoj
man naj xbaytajic.

22Are xel lok, n-quel ta chic u chʼawbal. Are ʼuri ique xquetamaj chi rilom
jun nim laj ʼil chila pa cuárto naj u ʼij, pa rachoch i Dios. Ire toʼ u ʼab chic cu
cʼut chique, man n-quel tu chʼawbal.

23Are xqʼuis i ʼij re u patan, xa ʼe chi rachoch.
24Xoʼonpanok, xqʼuiji i yobil chirij i atiWet chi rixokil; i ixok, joʼob icʼn-xel

ta chi rachoch; lic ca quicotic xu bij pu cʼux:
25 “I Kajwal Dios cu ya na jun wacʼal chwe. Queje xu ʼan ni ile chwe tobal

we. Xresaj in qʼuix chiquiwach i winak,” xu bij.

Wach i xu bij i ángel che i ralaxbal i Jesus
26 Che i wakib icʼ, i Dios xu tak li ángel Gabriel che i tinimit Nazaret chi u

cwenta i jyub Galiléa.
27Xu tak bi ruʼ jun ʼapoj ali, al-Mariy u bi, que u bij chewach cu ʼan ni Dios

che. I ali-le, ya u yom chic u tzij che jun achi, ma Jose u bi, chi ca cʼuli ruʼ. I
ma Jose-le, u muk u xiquin can i ujer ʼatol tzij mamDavid.

28Xoc i ángel pa ʼo wi i al-Mariy, y xu ya rutzil u wach. Xu bij che:
—¡Chat quicotok! ¡ʼUtz awe yet! I kajwal Dios lic ʼo awuʼ. Nim ni ʼutz cu ya i

Dios pawi yet chiquiwach i juban ixokib—xu bij i ángel che.
29 I al-Mariy, are xril i ángel, lic xu bisoj i tzij chi xbix che; xu chʼob pu cʼux

wuchac queje xu bij i ángel ile che.
30Rumal-i, i ángel xu bij:
—Ma xij awib al-Mariy; i Dios, nim ni rutzil u cʼux chawe.
31Chatapeʼ, cape i yobil chawij; caqʼuiji junawacʼal; y cayapubi: A-JESUS.
32 Coʼon panok, nim ni u ʼij; ca bix na che chi u Cʼojol i Dios chi ʼAtz u ʼIj. I

Kajwal Dios cu ya puʼab pacha u ʼatbal tzij i u mam, mamDavid ujer.
33 Ire cu ʼat na tzij piquiwi i aj Israel winak queʼe ʼij sak chirij; i u ʼatbal tzij

n-tu qʼuisic. (Queje ile xu bij i ángel.)
34 I al-Mariy xu bij che:
—¿Wach u ʼonquil ʼuri? Yin n-ta achi qʼuijinak wuʼ —xu bij.
35 I ángel xu bij che:
—I u Tewal i Dios ca cʼun na pawi yet; i u choʼab i Dios chi ʼAtz u ʼIj ca kaj

nali pawi. Rumal ʼuri i ral acʼal chi calaxic, lic ʼo na re i Dios che. Lic u Cʼojol
i Dios ca bix na che.

36Xak i awachalal, ati Wet, i Dios u ʼanom junmilágro che; ya xqʼuiji yobil
chirij tupu rij chic. Quiqui bij i winak chi n-calan taj, xui-ri, wakib icʼ ʼo chic
chirij.

37Queje ile u ʼanom i Dios che, man i Dios ʼis ronojel ca tiqui che —xu bij i
ángel.

38 I al-Mariy xu bij:
—Lic in ʼo puʼab i Kajwal Dios; chu ʼana na chwe pacha a bim chwe—xu bij.
Are ʼuri xa ʼe i ángel.

I al-Mariy xa ʼe bin ruʼ i titWet
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39Xoʼon chupan jubiʼ, che tak i ʼij-le, i al-Mariy xa ʼec; xu bisoj bi u be, xa ʼe
che jun tinimit chujyub, u cwenta i Judéa.

40Are xupon chila, xoc pa rachoch i mam Zacarías y xu tioxij i tit Wet.
41 Ire, are xu ta chi xtioxix rumal i al-Mariy, i acʼal xu yin rib pu chʼacul,

xak xcʼun i u Tewal i Dios puwi i tit Wet.
42Are ʼuri, co xchʼawic y xu bij che i al-Mariy:
—I Dios, nim ni ʼutz u yom pawi chiquiwach niʼpa ixokib, xak nim i ʼutz cu

ya na puwi awacʼal.
43Nim ni a ʼij yet chin wach yin, n-ca majaw ta chwe chi yet xat cʼun chin

solixic, man at u chuch i Kajwal.
44Wetaʼam, ʼoniu ʼij awacʼal,manarexina tioxij, iwacʼal chi ʼopin chʼacul,

xu yin rib rumal i quicotemal.
45 ʼUtz awe yet man xa cojo chi i Kajwal Dios cu ʼan na pacha u bim chawe

—xu bij.
46Teʼuri, xu bij i al-Mariy:
—Yin, ronojel in cʼux, lic quin coj u ʼij i Kajwal Dios.
47 I wanima yin lic ca quicot rumal i Dios Tolwe.
48Yin n-nim ti in ʼij, xui-ri i Dios xu ya i ʼutz pinwi, tupu xa in rajchac ire.
Are ʼowiwoʼor, ronojel ʼij sak, conojel iwinakquiqui bij na chiDios nim i ʼutz

u yom chwe.
49Quejequiqui bij ni ique ile,man iDios chi ʼAtzuChoʼab, nimni ʼutzu ʼanom

chwe.
Lic nim u ʼij u bi.
50 Ire nic are wi cril toʼbal qui wach niʼpa i winak quiqui xij quib chuwach;

queje u ʼanom ile chique i katit ka mam;
xak queje cu ʼan ile chique i kamuk ka xiquin, we quiqui xij quib chuwach.
51Ruʼ i nim laj u choʼab, nim i u ʼanom;
u kajsam qui ʼij niʼpa i quiqui ʼan nim che quib, man quiqui na ique ʼo qui

nojbal.
52 Ire resam i nimak tak ʼatol tzij che qui patan;
i niʼpa i n-ti qui ʼij, ire xu ya qui ʼij.
53Niʼpa i que numic, nim i ʼutz u yom chique;
xui-ri i beyomab, lic n-ta xu ya chique.
54 Xoj u to yoj oj aj Israel, chi oj rajchac ire; xcʼun chu cʼux chi cril toʼbal ka

wach.
55Xu ʼan na pacha u bim can chique i katit kamam, chemamAbraham, xak

chique i umuk u xiquin queʼe ʼij sak chiquij.
(Queje ile xu bij i al-Mariy.)

56 Ire xcanaj ruʼ i tit Wet colo oxib icʼ, teʼuri xtzalij chi rachoch.
Wach i ralaxbal i a-Wan

57 I tit Wet, are xu rik u ʼij, xiwajic; xqʼuiji jun racʼal, ral ala.
58Niʼpa i je ʼo chirij chuwach, xak niʼpa i rachalal, ique xqui ta chi nim ni

rutzil u cʼux i Kajwal Dios oʼonom che; ʼis xe ʼe quicot ruʼ.
59Are xtzʼakat i wajxakib ʼij, xe ʼe chu cojic i retal* que i aj Israelwinak che

u chʼacul i acʼal. Cacaj ique quiqui ya pu bi, a-Zacarías, pacha i u bi u kajaw.
60 I u chuch xu bij:
—N-are taj. I u bi: a-Wan—xu bij.
61—¿Wuchac ʼuri? —xqui bij che—. Mi jun chique awachalal ʼo i u bi queje

ile—xe cha.
* 1:59: Circuncisión u bi pa castílla. Chawila usucʼ i tzij “retalil” pa Diccionário pa qʼuisbal re i wuj-i.
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62 Ique teʼuri xqui tzʼonoj che u kajaw ruʼ qui ʼab wach u bi craj cu ya che.
63Are ʼuri i u kajawxu tzʼonoj chʼakapwuj chique,mancu tzʼibaj chuwach.

“A-Wan u bi,” xu tzʼibaj. Conojel xqui bisoj che, wach i quilom.
64Are ʼuri i mam Zacarías juntir xel chic u chʼawbal; xu jek chʼaʼatic y xu

bij u ʼij i Dios.
65Niʼpa i je aj chirij chuwach lic xqui bisoj. Xel u tzijol chuwi tak jyub re i

Judéa: i winak ʼis xqui lapo wach i xa ʼanic.
66 Niʼpa i winak chi xe taw ile, xe oc chi chʼobonic che, y xqui tzʼonoj

chiquiwach:
—¿Bi chi acʼalil ile? ¿Wach nawi u patan?

—xqui bij.
Queje ile xqui bij, man ʼalaj chi i Kajwal Dios lic ʼo ruʼ.

Wach u cojic u ʼij i Dios xu ʼan imamZacarías
67 ImamZacarías, chi u kajaw i a-Wan, xcʼun i u Tewal i Dios puwi, y xu jek

ʼuri u bixquil i tzij-i:
68Chaka bij u ʼij i Kajwal Dios, chi ka Dios oj aj Israel winak;
ire xoj ol u to ni yoj, chi oj u winak ire; u tojom i kelsaxic chi sak.
69U yom jun Tolke chi nim u choʼab; ire-le, umuk u xiquin can imamDavid,

chi lic rajchac i Dios ujer.
70Queje ile u bim canok chi cu ʼan na; lic ujer queje ile xu bij chique i je u

loʼlaj ajbil u tzij.
71 Ire xu bij chi coj u to na chiquiwach i je aj chʼoʼoj chikij, coj u to na

chiquiwach niʼpa i tzel coj quilo.
72Queje ile u ʼanom chake, man queje ile u bim can chique i katit ka mam

rumal i rutzil u cʼux.
Queje ile u ʼanom chake man n-cu sach ta chu cʼux wach i trat u ʼanom can

cuʼ ique ujer.
73 I trat-le, i Dios lic xu bij che i kamam,mamAbraham, chi cu ʼan na.
74 Xu bij chi coj resaj piquiʼab i je aj chʼoʼoj chikij man ʼutz n-caka xij ta kib

chu ʼanic ka patan che ire;
75 xak caka ʼan ka patan chirij, lic oj chʼam, lic oj ʼutz chuwach, niʼpa i ʼij re i

ka cʼaslemal.
(Queje ile xu bij i mam Zacarías; teʼuri xu bij che i acʼal:)
76Xak yet, ral wacʼal, quiqui bij ni winak chi yet at ajbil u tzij i Dios chi ʼAtz u

ʼIj.
Queje quiqui bij na chawe, man cat nabeaj chuwach i Kajwal, que a yijba i

winak chu tayic u tzij†.
77 Yet ca cʼut na chique i je re ire chi ʼo ni sachbal qui mac, ʼelsabal-que chi

sak.
78 I ka Dios cʼax coj u naʼo, lic cril toʼbal ka wach;
rumal ile, cu tak na li jun aj chicaj; i u cʼunic, pacha coʼon i sak re u sakirbal.
79 Ire cu cʼam na li sak chique i je ʼo pa ʼekum;
cu cʼam li sak chique i quiqui xij quib che i camic. Coj u cʼam bi pa ʼo wi i

quicotemal.
(Queje ile xu bij i mam Zacarías.)

80 I acʼal, chi a-Wan, ca tijin u qʼuiyic, xak ca tijin u qʼuiyic u cubibal u cʼux
che i Dios. Are achi chic, xa ʼe jekel che i jyub tzʼinilic. Chila xqʼuiji wi cʼa xu
rik ni ʼij re u cʼutic rib chique i aj Israel winak.

† 1:76: I mer tzij xu bij are iri: chu yijbaxic u be.
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2
I ralaxbal i Jesus

1Che tak i ʼij-le, are i ʼatz laj ʼatol tzij are imaAugústo César. Ire xresaj li jun
ʼatbal tzij chi ʼis ca tzʼibax qui bi i winak pa qui tinimit, ronojel tak i tinimit
chi ʼo puʼab ire.

2 Ile are i nabe rakan chi xu ʼan i ʼatbal tzij-i. Are xu ʼan ile, are ima Cirénio
are i gobernador pa jyub Síria.

3Conojel iwinak ʼisque ʼe ʼuri chu tzʼibaxicquibipa tak tinimitpa jepetnak
wi i catit qui mam.

4-5 I ma Jose, jekel pa tinimit Nazaret, chi u cwenta i Galiléa. Ire, u muk u
xiquin can i rey mam David. Rumal i ʼatbal tzij chi xel lok, ʼo ni u chac ca ʼe
pu tinimit pa alaxnak wi i mamDavid ujer. I tinimit-le are i Belen, u cwenta
i jyub Judéa. Xe ʼe ʼuri i ma Jose pa Belen junam ruʼ i al-Mariy chi yatal chic
che chi rixokil. Are xe ʼec, i al-Mariy iwabwinak chic.

6Are je ʼo pa tinimit Belen, xu rik u ʼij chirij i ali-le;
7 chila xqʼuiji wi i nabe racʼal, ral ala. Ique n-xqui rik ti qui qʼuijibal pa

meson, rumal-i i al-Mariy xa xu pasij i racʼal pa tak cʼul, y xu cotzʼba pu
waybal chicop.

Wach xu bij i ángel chique i je aj yuʼul chij
8Nakaj che i tinimit Belen, je ʼo juban aj chajil chij pa tak ʼes, que tijin chu

chajixic qui chij chaʼab.
9Xak teʼet, jun ángel re i Kajwal Dios xwinakir chiquiwach. Xak i u chomal

i Kajwal Dios lic ca walchʼin chiquij chiquiwach. Ique lic xqui xij quib.
10 I ángel xu bij chique:
—Mi xij iwib. Yin xa col in bij jun ʼutz laj tzij chiwe chi ʼis que quicot ni

winak rumal.
11Woʼor xalax jun Toliwe pa Belen, chi u tinimit can imamDavid ujer. Are

i chatal rumal i Dios: i CRISTO, chi Kajwal.
12Are i cʼutbal-re chiwe chi katzij i quin bij, we qui tzucuj, qui rik ni acʼal

cotzʼbam pa jun u waybal chicop, pasim pa tak cʼul. (Queje ile xu bij i ángel
chique.)

13Are xoʼon ile, xak teʼet xe winakir uqʼuial ángel aj chicaj ruʼ i jun. Ique,
que tijin chu cojic u ʼij i Dios; xqui bij:
14 “¡Chocsax u ʼij i Dios chila chicaj!
Chuxlan qui cʼux i winak chuwach i jyub taʼaj,
chi je u chom ire,” xqui bij i ángel.

15 Are xqui bij ile, xe tzalij chic chicaj; teʼuri i aj chajil chij xqui bij
chiquiwach:

—JopaBelen, cakilbej rewach i xa ʼanic chiu ʼalijinsam iKajwalDios chake
—xqui bij.

16Teʼuri i je aj chajil chij xe ʼe paʼanem cʼa Belen. Are xe uponic, xqui rik i
al-Mariy ruʼ i ma Jose, xak i acʼal cotzʼbam puwaybal chicop.

17Are xquilo xqui bij chique i je ʼo chilawach i u bim i ángel chirij i acʼal-le.
18 Conojel i xe tawic lic xqui bisoj wach i xbix chique cumal i je aj chajil

chij.
19 I al-Mariy toʼ xu tawach i xqui bij. Xu cʼol i qui tzij pu cʼux; toʼ xu chʼobo.
20 I je aj chajil chij xe tzalij chic pa i je petnak wi. Are xe ʼec, que tijin chu

cojic u ʼij i Dios; xqui bij chi lic nimu ʼij, rumal ronojel i qui tom, xak i quilom.
Xeʼelok lic katzij pacha i u bim i ángel chique.
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Wach u jachic i acʼal Jesus che i Dios
21Xelwajxakib ʼij, xqui coj i retal* que i aj Israelwinak cheu chʼacul i acʼal;

are ʼuri xqui yapubiA-JESUS.Areubi ile chibital che i al-Mariy rumal i ángel,
are cʼamaja ca qʼuiji i yobil chirij.

22Are xtzʼakat u ʼij i ixokMariy, xe ʼe pa Jerusalen, quiqui ʼanbej rawasil re
uwalijic, pacha cu bij i ujer ʼatbal tzij re imamMoises. Xe ʼe chu jachic i acʼal
che i Kajwal Dios.

23Queje xqui ʼan ique ile rumal i tzij-i chi tzʼibtal can chupamu ʼatbal tzij i
Kajwal Dios; queje iri cu bij: “Are calax i nabe acʼal, we ala, ʼo u chac ca jach
na puʼab i Dios.” Queje ile tzʼibtal canok.

24Rumal ʼuri, xe ʼe chu sujuxic quebpalomaxoxi n-taj, queb ixcucu, pacha
i cu bij u ʼatbal tzij i Kajwal Dios.

25 ʼO junmam jekel chila pa Jerusalen, mam Simeon u bi. Ire ʼutz laj mam,
lic u yom rib puʼab i Dios. Ire royʼem chic i tobal que i aj Israelwinak. Imam-
le, lic ʼo u Tewal i Dios ruʼ.

26 Rumal u Tewal i Dios, retaʼam chi n-ca cam ta tan, cʼa cril ni u wach i
Tolque, i jun chi u bim i Kajwal Dios cu tak na lok.

27 Imam-le xoc pa rachoch i Dios, ucʼam rumal u Tewal i Dios. Are ʼuri ima
Jose i atiMariy xak qui cʼamombi i a-Jesus pa rachoch i Dios, chu ʼonquil che
pacha i tzʼibtal can chupam u ʼatbal tzij i mamMoises.

28Are ʼuri i mam Simeon xu ʼaluj i acʼal pu ʼab, xu cʼamwaj che i Dios, y xu
bij:
29 Woʼor, Wajwal Dios, xuxlan in cʼux; a ʼanom na, pacha a bim chwe; we

cawaj, chin camok.
30Xuxlan in cʼuxmanwilom chic wach i tobal-ke a yijbam.
31Conojel i winak chuwach i jyub taʼaj, a yijbamwach i tobal-que.
32 I tobal-que chi a yijbam, queʼel chique i ne te aj Israel winak pacha sak

petnak piquiwi.
Y yoj, chi oj aj Israel, oj a winak yet, cocsax ni ka ʼij rumal wach a ʼanom.
(Queje ile xu bij i mam Simeon.)

33 Ima Jose, xak i u chuch i a-Jesus, xqui bisoj wach i xqui ta, chi xbix chirij
i acʼal.

34 I mam Simeon xu tzʼonoj i ʼutz re i Dios piquiwi. Are ʼuri xu bij jun tzij
che ixokMariy, chi u chuch i acʼal. Xu bij:

—I acʼal-i, yatal chakaxolmancu ʼalijinsaj napachin je re iDios, xakpachin
ne te re. Rumal ire, je qʼui ni aj Israel que totaj na, xak je qʼui xa que tzak pa
tojpen rumal. I acʼal-i col u cʼutu u choʼab i Dios, tobal na que i winak, xui-ri,
je qʼui quiqui xutuj ni tobal-que le.

35Queje ile, quiqui ʼalijinsaj na wach i mer qui nojbal. Xui-ri yet, coc i bis
pa cʼux pacha chʼichʼ coc ruʼ awanima. (Queje ile xu bij i mam Simeon che.)

36 Xak ʼo jun tit ʼo chila, tit An u bi, chi ajbil u tzij i Dios. Ire u miʼal i ma
Fanuel, chi u muk u xiquin can i mam Aser. I tit An-le, nim laj winak chic.
Are cʼa ali, xcʼuliʼic, y xcucʼaj quib wukub junab ruʼ i rachijil.

37 Teʼuri, xmalcanij canok, y ʼo chic ochénta y cuátro junab che. Ire n-kas
ta xel pa rachoch i Dios, ca tijin chu cojic u ʼij i Dios chi paʼij, chi chaʼab; ʼolic
n-cu tij ti u wa xa rumal u tzʼonoxic che i Dios.

38Are ʼuri ire-le xtejeb pan cuʼ i u kajaw i u chuch i a-Jesus, y xu tioxij che
i Dios rumal i acʼal-le. Teʼuri xu paxsaj u tzijol i acʼal chique conojel niʼpa i aj
Israel winak chi coyʼem i quelsaxic piquiʼab i aj Róma†.
* 2:21: Circuncisión u bi pa castílla. Chawila usucʼ i tzij “retalil” pa Diccionário pa qʼuisbal re i wuj-i.
† 2:38: I mer tzij xu bij are iri: coyʼem i relsaxic i Jerusalen piquiʼab i aj Róma. (I Jerusalen are u nimal
qui tinimit i aj Israel winak.)
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39 I ixokMariy, i ma Jose, are xe utzin chu ʼonquil pacha usucʼ u ʼatbal tzij i
Kajwal Dios, xe tzalij ʼuri pa qui tinimit Nazaret, chi pa jyub Galiléa.

40Chila xqʼuiy wi i acʼal; xqʼuiji u choʼab, xqʼuiji u nojbal, xak i rutzil i Dios
lic ʼo puwi.

Wach xu ʼan i a-Jesus chiquixol i mamʼib pa rachoch i Dios
41 I u kajaw i u chuch i a-Jesus, ronojel junab que ʼe pa Jerusalen chi rilic i

nimaʼij páscua‡.
42Are ʼo cablajuj junab che i a-Jesus, xe ʼe pa Jerusalen, pacha ʼax quiqui

ʼan wi pa nimaʼij.
43 Xqʼuis i nimaʼij, xe tzalij lok, xui-ri, xcanaj i a-Jesus pa Jerusalen. I u

kajaw u chuch n-xqui na taj we xcanaj canok;
44 xqui bij ique, xa teren li cuʼ i rachiʼil. Xqui chʼij jun ʼij, toʼ queje ile xqui

chʼob ique. Teʼuri xqui jek u tzucuxic chiquixol i rachalal, tak i je rachiʼil,
45y n-xqui rik taj. Rumal-i xe tzalij chic chu tzucuxic pa Jerusalen.
46Xicʼawurox ʼij, teʼuri xqui rik pa rachoch i Dios. Are xqui riko, ire cul cuʼ

i je tijonel re i ujer tzij pixab, ca tijin chu tayic qui tzij, xak ʼo i tzij cu tzʼonoj
ire chique.

47 Conojel i xqui ta wach i xu bij, lic xqui bisoj u nojbal, wach u tzalixic u
wach xoʼon che i qui tzij.

48 I u kajaw i u chuch, are xquil u wach, lic xqui bisoj. I u chuch xu bij che:
—Wacʼal, ¿wuchac queje xa ʼan ile chake? Yin, ruʼ a kajaw, lic xoj cʼachir cha

tzucuxic—xu bij.
49—¿Wuchac xa ipa xin i tzucuj wi? —xu bij i a-Jesus chique. ¿N-iwetaʼam ta

ba ri, chi yin ʼo i quin ʼan pa rachoch in Kajaw? —xcha.
50 Ique n-xqui ta ti usucʼwach i xu bij chique.
51Teʼuri i a-Jesus xa ʼe cuʼpa tinimit Nazaret; chila xcojon chique pacha ʼax

coʼonwi. I u chuch xu cʼol pu cʼux ronojel wach i ʼantalic.
52 I a-Jesus ca tijin u qʼuiyic, xak ca tijin u qʼuiyic u nojbal; wach i xu ʼano, i

Dios ʼutz xrilo; xak i winak, ʼutz xquilo.

3
Wach u pixbanic i maWan chique i winak

1-2 Xoʼon panok, i Dios xu ʼijla i ma Wan, chi u cʼojol i mam Zacarías. Are
xu ʼan i Dios ile, are i ma Tibério ʼatz laj ʼatol tzij, ʼo chic jolajuj junab che u
ʼatbal tzij. Xak i ma Póncio Piláto are i gobernador re i jyub Judéa. Xak che i
junab-le, are i maHeródes are i cajʼatzil i aj Galiléa; xak i u chaʼ chima Felípe,
are i cajʼatzil i aj Ituréa xak i aj Traconíte; xak i ma Lisánias are i cajʼatzil i aj
Abilínia. Xak che i junab-le, i mam Anas, i mam Caifas, che queb, je ʼatz laj
sacerdóte.
Chupam i junab-le, i Dios xu ʼijla i maWan, chi ʼo pa jyub tzʼinilic.
3Xu tak bi che i jyub chu chiʼ i ya Jordan. I ma Wan, are xupon chila, xoc

chubixquil chique iwinakchi ʼouchacquiqui jalwachij quinoʼoj chin-ʼus taj
chuwach i Dios. Teʼuri, ca kajsax ni ya piquiwi, cʼutbal-re chi qui jalwachim
qui noʼoj chuwach i Dios. Queje u rikic ile i cuybal qui mac, xu bij i maWan
chique i winak.

4 Xeʼelok pacha u bim can i ajbil u tzij i Dios, mam Isaías, chupam u wuj
ujer. Ire u tzʼibam can i tzij-i:
Ca tataj u chʼawbal jun ca siqʼuin che i jyub tzʼinilic; cu bij:
‡ 2:41: I nimaʼij páscua que i aj Israel winak, are cʼunsabal chi qui cʼux wach i quelic lok piquiʼab i aj
Egípto ujer.
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“¡Ya ca pe i Kajwal! Chi yijba u be chuwach.
Chi sucʼba niʼpa i jul, niʼpa i tanalak pu be i Kajwal.
5Niʼpa u xol tak jyub, ca nojsaxic;
niʼpa i u tzam tak jyub, ca kajsaxic; xak i ral tak jyub ca kajsax na.
Niʼpa i be cotcak, ca sucʼbax na;
niʼpa i be tanalak, ca jos na.
6Teʼuri conojel i winak ʼis quiquil na wach i tobal-que u yijbam i Dios.”
(Are i tzij ile u tzʼibam can i mam Isaías ujer, y queje ile xeʼelok.)

7 Je qʼui i winak xe cʼun ruʼ i maWan, quiqui tzʼonoj u kajsaxic ya piquiwi.
Ire xu bij chique:

—¡Yix xa ix racʼal cumatz! ¿Pachin xbin chiwe chi quix totaj chuwach i
tojpen chi ca tijin nali piwi?

8N-ʼus taj we toʼ ca kajsax ya piwi. Chi ʼana i ʼutz, i chom, ʼalijinsabal-re we
i jalwachim chic i nojbal chi n-ʼus taj. Mi chʼob yix pi jolom, “Lic oj ʼutz man
oj u muk u xiquin can i mam Abraham,” quix cha. Ile n-ta coʼono. Chiwila i
abaj-i; i Dios, we ta craj, ca tiqui chu yijbaxic je qʼui u muk u xiquin i mam
Abraham che. N-are ti rumal i mam, mamAbraham, quix totajic.

9 Chitapeʼ, i Dios yij chic chu cojic pa tojpen niʼpa i u muk u xiquin i mam
Abraham chi n-ʼus ti quiqui ʼano. Lic yij chic chu petsaxic i tojpen-le pacha
cu ʼan jun achi yij chic ruʼ i ricaj cʼatzbal-re jun cheʼ. Niʼpa i cheʼ chi n-cu ya
ti ʼutz laj echaʼ, ca cʼatzix na; teʼuri cocsax pa ʼaʼ. (Queje ile xu bij i ma Wan
chique i winak.)

10Are ʼuri i winak xqui tzʼonoj che:
—¿Wach caka ʼan ʼut? —xe cha.
11Xu bij chique:
—We ʼo queb a camix, cha sipaj jun re i n-tu camix. We ʼo ca tijo, cha ya re

i n-ti cu tijo—xu bij chique.
12Xak ʼo i aj tzʼonol alcawal xe cʼun ruʼ i maWan, quiqui tzʼonoj u kajsaxic

ya piquiwi. Xqui bij che:
—At tijonel, cha bij chake wach nawi caka ʼan yoj—xe cha che.
13 Ire xu bij chique:
—Mi tzʼonoj mas mer chique i winak, xui chi tzʼonoj chique pacha cu bij i

ʼatbal tzij—xu bij.
14Xak ʼo i soldádo xe cʼun ruʼ, quiqui tzʼonoj che.
—¿Wach caka ʼan yoj, oj soldádo? —xqui bij.
—Me i xibij i winak —xu bij chique— xak mi maj qui mer; mi coj qui mac

we n-ti qui mac; chix quicot ruʼ iwajil chi qui chʼaco; mi rayij mas. (Queje xu
bij i maWan ile chique.)

15 I aj Israelwinak, ʼis coyʼemchic u cʼunic i Tolque; xqui jek u chʼobic piqui
cʼux chi i maWanmok are i Tolque-le.

16 Ire xu bij ʼuri chique conojel:
—Yin n-in ti Toliwe chi iwoyʼem. Yin, katzij quin kajsaj ya piwi, xui-ri, i

jun chi ca cʼun chwijil yin cu kajsaj li u Tewal i Dios piwi; xak cu kajsaj li ʼaʼ
piquiwi i je mal. Iremas nim ni u ʼij chinwach yin; n-camajaw ta chwe quin
ʼanmocomchewib chirij,mi tene quin tor uwachuxajab, rumal ni u ʼij nim.

17Col u ʼata tzij piquiwi i winak, pachin i je ʼutz, xak pachin i ne te ʼutz. Ire
yij chic pacha coʼon jun ruʼupubal uwach trígo. Are i ʼutz quel che u trígo, cu
molo y cu ya pu cʼolbal. I rij, chi n-ʼus taj, cu poroj pa ʼaʼ chi n-tu chupic —xu
bij i maWan chique.

18 Ruʼ tak i tzij-le, xe u pixbaj i winak, xak ruʼ juban chic pixbanic. Queje
xoʼon ire ile, are ca tijin chu bixquil i ʼutz laj tzij re i Dios chique i winak.
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19Xui-ri, imaHeródes, chi cajʼatzil i aj Galiléa, xu tzʼapij imaWanpa cárcel.
Xu tzʼapij,man imaWanxubij che chi n-ʼus ti ca tijin chu ʼanic. Ire umajom i
ati Erodiys, chi rixokil u chaʼ, chi ma Felípe; xak ʼo juban chic umac u ʼanom.

20Are xyaj rumal i maWan, xpe roywal; rumal-i xumin pa cárcel. Are jun
chic umac-i xu ʼano.

Xkajsax ya puwi i Jesus
21 I Jesus, are xkajsax ya piquiwi conojel i winak, xak xkajsax ya puwi ire.

Are ʼuri, are ca tijin chu tzʼonoxic che i Dios, xjaktaj i caj,
22 y xkaj li u Tewal i Dios puwi, pacha u qʼuexwach palomax. Xtataj jun

chʼawbal chicaj chi xu bij:
—Yet lic at in Cʼojol; cʼax cat in naʼo. Lic quin quicot awumal—xcha.
I qui bi i ratit umam i Jesus

23 I Jesus, are xu jek u chac, colo ʼo chic tréinta junab che. Ire, are u cʼojol i
ma Jose, quiqui bij i winak. I ma Jose-le, are u cʼojol i ma Eli.
24 I ma Eli are u cʼojol i maMatat.
I maMatat are u cʼojol i ma Levi.
I ma Levi are u cʼojol i maMélqui.
I maMélqui are u cʼojol i ma Jána.
I ma Jána are u cʼojol i ma Jose.
25 I ma Jose are u cʼojol i maMatatías.
I maMatatías are u cʼojol i ma Amos.
I ma Amos are u cʼojol i ma Nahum.
I ma Nahum are u cʼojol i ma Esli.
I ma Esli are u cʼojol i ma Nagái.
26 I ma Nagái are u cʼojol i maMaat.
I maMaat are u cʼojol i maMatatías.
I maMatatías are u cʼojol i ma Seméi.
I ma Seméi are u cʼojol i ma Jose.
I ma Jose are u cʼojol i ma Juda.
27 I ma Juda are u cʼojol i ma Joána.
I ma Joána are u cʼojol i ma Résa.
I ma Résa are u cʼojol i ma Zorobabel.
I ma Zorobabel are u cʼojol i ma Salatiel.
I ma Salatiel are u cʼojol i ma Néri.
28 I ma Néri are u cʼojol i maMélqui.
I maMélqui are u cʼojol i ma Adi.
I ma Adi are u cʼojol i ma Cosam.
I ma Cosam are u cʼojol i ma Elmodam.
I ma Elmodam are u cʼojol i ma Er.
29 I ma Er are u cʼojol i ma Josue.
I ma Josue are u cʼojol i ma Eliézer.
I ma Eliézer are u cʼojol i ma Jorim.
I ma Jorim are u cʼojol i maMatat.
30 I maMatat are u cʼojol i ma Levi.
I ma Levi are u cʼojol i ma Simeon.
I ma Simeon are u cʼojol i ma Juda.
I ma Juda are u cʼojol i ma Jose.
I ma Jose are u cʼojol i ma Jonan.
I ma Jonan are u cʼojol i ma Eliaquim.
31 I ma Eliaquim are u cʼojol i maMeléa.
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I maMeléa are u cʼojol i maMainan.
I maMainan are u cʼojol i maMatáta.
I maMatáta are u cʼojol i ma Natan.
32 I ma Natan are u cʼojol i ma David.
I ma David are u cʼojol i ma Isai.
I ma Isai are u cʼojol i ma Obed.
I ma Obed are u cʼojol i ma Booz.
I ma Booz are u cʼojol i ma Salmon.
I ma Salmon are u cʼojol i ma Naason.
33 I ma Naason are u cʼojol i ma Aminadab.
I ma Aminadab are u cʼojol i ma Aram.
I ma Aram are u cʼojol i ma Esrom.
I ma Esrom are u cʼojol i ma Fáres.
I ma Fáres are u cʼojol i ma Juda.
34 I ma Juda are u cʼojol i ma Jacob.
I ma Jacob are u cʼojol i ma Isaac.
I ma Isaac are u cʼojol i ma Abraham.
I ma Abraham are u cʼojol i ma Tare.
I ma Tare are u cʼojol i ma Nacor.
35 I ma Nacor are u cʼojol i ma Serug.
I ma Serug are u cʼojol i ma Ragáu.
I ma Ragáu are u cʼojol i ma Peleg.
I ma Peleg are u cʼojol i ma Héber.
I ma Héber are u cʼojol i ma Sála.
36 I ma Sála are u cʼojol i ma Cainan.
I ma Cainan are u cʼojol i ma Arfaxad.
I ma Arfaxad are u cʼojol i ma Sem.
I ma Sem are u cʼojol i ma Noe.
I ma Noe are u cʼojol i ma Lamec.
37 I ma Lamec are u cʼojol i maMatusalen.
I maMatusalen are u cʼojol i ma Enoc.
I ma Enoc are u cʼojol i ma Jared.
I ma Jared are u cʼojol i maMahalaleel.
I maMahalaleel are u cʼojol i ma Cainan.
38 I ma Cainan are u cʼojol i ma Enos.
I ma Enos are u cʼojol i ma Set.
I ma Set are u cʼojol i ma Adan.
I ma Adan are u cʼojol i Dios.

4
I itzel craj cu cʼamu pam i Jesus

1 I Jesus xel chila che i ya Jordan, lic ʼo u Tewal i Dios ruʼ. Teʼuri xcʼam bi
che jun jyub tzʼinilic rumal u Tewal i Dios.

2Chila xu chʼij cuarénta ʼij, lic n-ta xu tijo. Are ʼo chila, xupon itzel ruʼ; xraj
ire cu ʼan che i Jesus chi cu ʼan junumac. Are xicʼaw i cuarénta ʼij, xpe i numic
che.

3Are ʼuri, i itzel xu bij che:
—We yet at u Cʼojol i Dios, cha bij che i abaj-i coʼonwa che rib—xu bij.
4 I Jesus xu laʼ uwach che:
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—N-quin ʼan taj—xu bij—. Man chupamuwuj i Dios, queje iri tzʼibtalic: “N-
xui ta rumal iwa je cʼas iwinak. Xui-ri are ronojel u tzij i Dios je cʼasbawnak”
—xu bij i Jesus.

5 Teʼuri i itzel xu cʼam bi che jun nim laj jyub. Juntir xu cʼut che i Jesus
ronojel i nimak tak tinimit ʼo chuwach i jyub taʼaj.

6Teʼuri xu bij chic che:
—Ronojel iri ʼis ʼo pinʼab yin. Xak ʼo pinʼab quin sipaj che, pachin che cwaj

yin. Ronojel iri, ruʼ u chomal, quin sipaj chawe,
7xui-ri we yet cat xuqui chinwach, y ca coj in ʼij—xu bij itzel che.
8 I Jesus xu laʼ chic u wach che:
—Chat el chinwach, a-Satanas, man chupam u wuj i Dios, queje iri

tzʼibtalic: “Xui che Awajwal Dios cha cojo u ʼij; xui che ire ca ʼanwi a patan,”
queje ile cu bij—xu bij.

9 Teʼuri i itzel xu cʼam bi i Jesus pa Jerusalen. Xe u ya chila cʼa chu tzam i
rachoch i Dios. Teʼuri xu bij che:

—We yet at u Cʼojol i Dios, cha cʼaka bi awib cʼa pulew. N-cat cam taj,
10man chupam uwuj i Dios, queje iri tzʼibtalic:

I Dios cu bij na chique u ángel cat qui chajij.
11 Ique lic cat cucʼaj che qui ʼab;
mi tene quiqui ya chawe que ʼana cʼax che awakan che abaj, cu bij.
(Queje ile xu bij itzel che.)

12 I Jesus xu laʼ chic u wach che:
—Xak tzʼibtal i tzij-i chupam uwuj i Dios: “Ma cʼam u pam Awajwal Dios,”

cu bij. Rumal-i, n-quin ʼan taj—xu bij che.
13 I itzel, ya n-cu rik ta chicwach cu tʼorbej re i Jesus, are ʼuri, xel jun tiémpo

chuwach.
Wach i jekbal re u chac i Jesus

14Teʼuri i Jesus xtzalij pa Galiléa, lic ʼo u Tewal i Dios ruʼ. Ronojel wach i xu
ʼano, xel u tzijol ronojel pa tak jyub chirij chuwach.

15 Ire xu cʼut u tzij i Dios chique i winak pa takmolbalʼib, y conojel xqui bij
chi nim u ʼij.

I aj Nazaret n-cacaj ti u tzij i Jesus
16 Teʼuri i Jesus xa ʼe pa tinimit Nazaret, pa xqʼuiy wi. Pacha ʼax coʼon wi

pa tak uxlambal ʼij, xoc pa molbalʼib. Xqui tzʼonoj che chi crajlaj u tzij i Dios
chique i je ʼo chila.

17Are xtaqʼui chu ʼonquil, xqui ya i wuj che chi u tzʼibam can imam Isaías,
chi ajbil u tzij i Dios ujer. Xu jak i wuj, xu tzucuj y xu riko pa ʼo wi i tzij chi
queje iri cu bij:
18 I u Tewal i Kajwal lic ʼo wuʼ, man in u chom yin chu paxsaxic i ʼutz laj tzij

chique i nibaʼib;
in u takom li chi relsaxic i cʼax piqui cʼux, niʼpa i que bisonic.
In u takom li chu bixquil wach i quelbal chi sak, niʼpa i je chaptajnak, xak

chu bixquil wach u rikic i qui tzunbal i je mawach.
In u takom li chi qui toʼic niʼpa i quiqui tij i cʼax.
19 In u takom li chu bixquil chiwe chi ya xu rik i ʼij chatal rumal i Dios chi cu

cʼut chiwe ʼo chic toʼbal i wach.
(Are i tzij-le xrajlaj i Jesus chique, chi u tzʼibam can i mam Isaías.)

20 Teʼuri xu bor chic i wuj, y xu ya che i chajinel, y xcubiʼic. Conojel i je ʼo
pa ja toʼ xqui maj u takexic.

21Teʼuri xu jek i chʼaʼatic cuʼ. Xu bij:
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—Woʼor, chupam i ʼij-i, i Dios ca tijin chu ʼonquil pacha i tzij-le chi tzʼibtal
can ujer. Woʼor, quiwil ʼut ʼo chic chi chiwach—xu bij i Jesus chique.

22 Conojel lic ʼutz xe chʼaw chirij i Jesus. Lic chom i u tzij xu bij; lic xqui
bisoj rumal. Xqui bij chiquiwach:

—Ire-le ¿xataba n-are ti u cʼojol i ma Jose? Are pues—xe cha.
23 I Jesus xu bij chique:
—Katzij, yix qui bij na i tzij-i chwe, chi ʼax bital wi: “Ajcun, cha cunaj awib

yet,” qui bij na chwe. Xak qui bij na iri chwe: “Niʼpa i ka tom chi a ʼanom
chila pa tinimit Capernaum, cha ʼana ni waral chupam a tinimit yet,” qui bij
na chwe. (Queje xu bij i Jesus ile chique.)

24Xak xu bij:
—N-quin ʼan taj, manmi jun ajbil u tzij i Dios cocsax u ʼij pu tinimit ire.
25Quin cʼunsaj na pi cʼuxwach xu ʼan imamElías, chi ajbil u tzij i Dios ujer.

Che tak i ʼij-le, n-xpe ti jab oxib junab ruʼ nicʼaj; rumal-i xpe waʼjal chuwach
i jyub taʼaj. Je qʼui ixokibmalcanib pa jyub Israel,

26 xui-ri i Dios n-xu tak ti mam chi qui toʼic ique; xa xu tak bi ruʼ jun ixok
malcan chi n-aj Israel taj; i ixok-le aj Sarépta, chi re i jyub Sidon.

27Xak quin cʼunsaj pi cʼux wach xu ʼan i mam Eliséo ujer. Je qʼui je rach aj
Israel chi ʼo itzel laj yobil lépra chique. Xui-ri, mi jun xe u cunaj chique, xui i
ma Naaman chi aj Síria, xcunaxic; ire n-aj Israel taj. (Queje xu bij i Jesus ile
chique.)

28Are xqui ta wach i xu bij, ʼis xpe coywal niʼpa je ʼo pamolbalʼib*.
29 Are ʼuri xe walijic y xquesaj pa tinimit. Xqui cʼam bi tzam jyub re i

tinimit, xcaj ique quiqui cʼak li chuwi jyub,
30xui-ri i Jesus xa xicʼaw chiquixol y xumaj u be.
Wach u cunaxic jun achi ʼo itzel tew che

31 Teʼuri xkaj bi i Jesus pa Capernaum, chi u cwenta i jyub Galiléa. Che i
uxlambal ʼij, xe u tijoj i winak.

32 Ique toʼ quiqui bisoj wach i cʼutunic cu ʼano, man i u tzij pacha u tzij jun
ʼatol tzij.

33 ʼO jun achi pamolbalʼib, ʼo itzel tew che. Ire xsiqʼuin chu bixquil:
34—Jesus aj Nazaret, ¿wuchac col a mina awib kuʼ yoj? ¿Mok xat cʼun na col

a sachbej kawach? Yinwetaʼam awach: yet are i jun at petnak ruʼ i Dios; ¡lic
ʼo re i Dios chawe! (Queje ile ca siqʼuin chu bixquil.)

35 I Jesus xu ʼatij i itzel tew che, wach i xu bij.
—¡Mat chʼawic! —xu bij—. ¡Chawoʼtaj can i achi-le! —xu bij che.
Are ʼuri i itzel tew xu tzaksaj i achi pulew chiquiwach i winak. Teʼuri xel

che, n-ta chic jun cʼax xu ʼan che i achi.
36Conojel i winak xe oc ʼil che y xe oc chu chʼobic chiquiwach:
—¿Bi chi tzijol ile xu bij? —xe cha chiquiwach—. I achi-le, u tzij lic ʼo u

choʼab; ʼo puʼab que u tak bi itzel tew, ¡y que ʼelic! —xqui bij.
37Teʼuri xpax u tzijol i Jesus ronojel i jyub re i Galiléa.
Wach i rutzirsaxic u chuch u jiʼ i ma Pédro

38 I Jesus xel pa molbalʼib y xa ʼe chi rachoch i ma Simon. I u chuch u jiʼ i
ma Simon lic iwab, nim i ʼaʼ ʼo chirij. Are xoc i Jesus pa ja, xqui tzʼonoj cuybal
mac che chi crilo.

39Are ʼuri xa ʼe tacʼal ruʼ u chʼat y xu ʼatij i ʼaʼ. Juntir xpactaj i ʼaʼ chirij ixok.
Are ʼuri ire xwalijic, y xoc chi qui tzukic.
* 4:28: I aj Israel xpe coywal che, man xqui ta usucʼwach xraj u bixquil i Jesus, chi xak ca ʼax i ʼutz re
i Dios chique i ne te aj Israel.
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I Jesus xe rutzirsaj i iwabib je qʼui
40Are kajnak chic i ʼij, i winak xqui ticba li u cʼamic iwabib ruʼ i Jesus†. Xa

bi chi yobil ʼo chique, ire ʼis xu ya u ʼab piquiwi chi qui jujunal, y xe utziric.
41Xak je qʼui i winak xelsax itzel tew chique. Are xe ʼelic, xe siqʼuinic: “¡Yet

at u Cʼojol i Dios!” xe cha. Ire xe u ʼatij, y xu bij chique, “Mix chʼawic,” xu bij,
man ique quetaʼam are ire i Tolque i aj Israel winak.

I Jesus xu bij u tzij i Dios pa takmolbalʼib
42Sakir chucab ʼij, i Jesus xel pa tinimit, xa ʼe che jun jyub tzʼinilic. I winak

lic xqui tzucuj, y xqui riko pa ʼo wi. Cacaj ique ca canaj cuʼ,
43péro i Jesus xu bij chique:
—Quin ʼe chic che juban tak tinimit; ʼouchacxakquinbij chique iquewach

i coquic pa cu ʼat wi tzij i Dios. Are i rumal-i xin u tak li Dios—xu bij chique.
44 Teʼuri, xa ʼe chu bixquil u tzij i Dios chique i winak pa tak molbalʼib,

ronojel i jyub que i aj Israel winak.

5
Wach i qui chapic uqʼuial car

1 I Jesus tacʼal chiya, Genesaret u bi. Lic je qʼui iwinak xe uponic, lic quiqui
tacpuj chic quib, man cacaj quiqui ta u tzij i Dios.

2 I Jesus xril queb bárco, ʼo chu chiʼ i ya, pa xqui canaj wi can i aj chapol car.
Ique que tijin chu chʼajic i cataraya.

3 I Jesus xoc chupam jun bárco chi re i ma Simon. Teʼuri xu tzʼonoj pawor
che i rajaw chi cocsax pan jubiʼ pa ya. Are ʼuri i Jesus xcubi chupam i bárco y
xoc chu cʼutic chique i winak.

4Are xutzin u chʼaʼatic cuʼ i winak, xu bij che i ma Simon:
—Cha binsaj bi a bárco pa cho, teʼuri cha cʼaka bi awataraya chila y ʼo ca

riko—xu bij.
5 I ma Simon xu bij che:
—Nim laj winak, lic coj tijinic jun aʼab, péro n-ti xka riko. Xui-ri, we queje

ca bij yet ile, quin ʼan na—xu bij.
6 Teʼuri xqui cʼak bi i cataraya. Lic qʼui i car xu jecʼ li ataraya; xu ticba u

rakcrijic rumal.
7Xqui ʼan pan séña chique i cachiʼil ruʼ chic jun bárco, chi que ol qui to na

ruʼ i cataraya. I juban xe cʼunic y xe qui to i cachiʼil; xnoj i queb bárco che i
car, laj xe muktaj pa ya rumal.

8 I ma Simon Pédro, are xril ile, xuqui chuwach i Jesus y xu bij che:
—¡Chat el chinwach, Kajwal, man yin xa in ajmac laj achi! —xcha.
9Queje xu bij i ma Simon ile, man lic xu xij rib. Xak niʼpa i je ʼo ruʼ ʼis xe oc

ʼil rumal ni uqʼuial car xqui chapo.
10Xak i juban cachiʼil xqui xij quib, chi je are i ma Jacóbo i maWan, chi je

u cʼojol i mam Zebedéo. I Jesus xu bij che i ma Simon:
—Ma xij awib; woʼor quin ʼan chawe at aj tzucul-que i winak pacha ca ʼan

chique i car—xu bij che.
11Teʼuri xquesaj li qui bárco chu chiʼ i ya; ronojel ʼis xqui canaj canok y xe

terej bi chirij.
Wach i rutzirsaxic i achi ʼo yobil lépra che

† 4:40: Queje ile xqui ʼano, xcoyʼej cʼa xkaj ni ʼij pa uxlambal ʼij, manwe xe cunan pa ʼij, i qui ʼatbal tzij
i aj Israel winak cu bij chi quemacunic.
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12 Xoʼon panok, i Jesus, are ʼo che jun tinimit, xupon jun achi ruʼ, ʼo itzel
laj yobil che, lépra ca bixic. Ire, are xril i Jesus, xuqui chuwach y xu kajsaj u
jolom cʼa chuwach ulew; lic xu tzʼonoj utzil chomal che. Xu bij:

—Nim laj winak, we ta cawaj, cat tiqui chi relsaxic itzel laj yobil ʼo chwe
—coʼono.

13Teʼuri i Jesus xu chap ruʼ u ʼab;
—Cwaj—xu bij—. ¡Chat utzirok!
Are xu bij ile che, juntir xchomar chic u chʼacul i achi.
14 I Jesus xu bij che:
—Mi junma lap chewach in ʼanom. Xui-ri, jat, ja cʼutu awib che i sacerdóte

chi at utzirnak, cha sujuj a sipon chuwach i Dios, pacha u bim can i mam
Moises. Queje cha ʼana ile, man caquetamaj conojel i winak chi at utzirnak
chic, chʼam chic a chʼacul—xu bij che.

15 Teʼuri i Jesus, mas xpax u tzijol wach ca tijin chu ʼonquil. I winak lic
quiqui tzucuj; je qʼui xemoltaj chu tayic u tzij; xak chu tzʼonoxic che, chi que
utzirsaxic.

16Xui-ri, ire ʼolic ca ʼe pa tak jyub tzʼinilic chu tzʼonoxic che i Dios.
Wach i rutzirsaxic jun sic

17 Xoʼon panok, i Jesus ca tijin chu cʼutic chique i winak. Xak chila je cul
juban aj Fariséo, xak jujun chique i tijonel re i ujer ʼatbal tzij. Ique je petnak
pa ronojel tak i aldéa re i jyub Galiléa, xak i re i jyub Judéa, xak ʼo jujun
je petnak cʼa pa tinimit Jerusalen. I Jesus, lic ʼo u choʼab i Dios ruʼ, che i
cutzirsaxic iwabib.

18 Are ʼuri, xe upon juban achiab, cucʼam bi jun achi chuwa chʼat, lic
siquirnak u chʼacul. Cacaj que oc bi pa ja, quiqui yabej-re chuwach i Jesus.

19N-xqui rik taj pa que oc wi, cumal i winak lic je qʼui. Rumal ʼuri, xe ʼel
chuwi ja y xquesaj i xot. Teʼuri xqui kajsaj bi iwab chuwa chʼat cʼa paja. Lic
chiquixol i winak xqui kajsaj wi, mer chuwach i Jesus xqui ya wi.

20 I Jesus xrilo, chi i achiab-le lic qui cubam qui cʼux che. Rumal ʼuri, xu bij
che i iwab:

—Wacʼal, niʼpa i a mac ya cuytajnak chic—xu bij.
21Are ʼuri, i tijonel re i ujer ʼatbal tzij, xak i aj Fariséoxeoc chuchʼobicpiqui

cʼux: “¿Bi ruxic i achi-le? I tzij xu bij-le, cu kajsaj u ʼij i Dios ruʼ. Mi jun ʼopuʼab
cu cuy i qui mac i winak; ¡xui i Dios!” xe cha.

22Xui-ri, i Jesus retaʼamwach quiqui chʼobo. Rumal-i xu bij chique:
—¿Wuchac qui chʼob ile pi cʼux?
23 Ile n-cʼax tu bixquil chi “Ya xcuytaj a mac.” Are i cʼax u bixquil are iri:

“Chat walijok, y chat binok,” are ile cʼax u ʼonquil che jun winak.
24Xui-ri yin chi in Achi aj Chicaj quin ʼalijinsaj na chiwe chi ʼo pinʼab quin

cuy ni qui mac i winak waral chuwach i jyub taʼaj—xu bij chique.
Teʼuri xu bij che i achi chi siquirnak:
—Chatapeʼ, chat walijok, cha yaca bi a soc, y jat chi awachoch—xu bij.
25 Juntir xwalij i iwab chiquiwach i winak. Xu yac bi u soc chi cotzʼol te

chuwach, y xa ʼe chi rachoch, ca tijin chu cojic u ʼij i Dios.
26Conojel lic xqui bisoj, y xe oc chu bixquil u ʼij i Dios. Lic je ocnak ʼil, xqui

bij: “I kilomwoʼor, lic junmilágro,” xe cha.
I sicʼbal re i ma Lewi

27Are xu ʼan ile, i Jesus xa ʼec. Are ca tijin chi be, xril jun aj tzʼonol alcawal
cul pu qʼuijibal. I achi-le, ma Lewi u bi. I Jesus xu bij che:

—Chat terej chwij—coʼono.
28 I ma Lewi juntir xwalijic, ʼis xu canaj can ubitak-re, y xterej chirij.
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29Xoʼon panok ima Lewi xu ʼan jun nim laj cenar che rachoch, cojbal u ʼij i
Jesus. Je qʼui i aj tzʼonol alcawal je ʼo cuʼ chi mexa, xak je ʼo chic jubanwinak
cuʼ.

30 I aj Fariséo chila, je cachiʼilam i qui tijonel, chi je ajʼatzil re i ujer ʼatbal
tzij. Ique xe oc chi qui chʼachʼaxic u tijoxelab i Jesus. Y xqui bij:

—¿Wuchac queje qui ʼan yix ile? Xa qui tij i wa y qui tuʼ i yaʼ cuʼ i aj tzʼonol
alcawal, xak i juban ne te ʼutz laj tak winak—xe cha chique.

31 I Jesus xu laʼ uwach chique:
—Quin ʼan iri, man are i je iwab craj jun ajcun chique; i ʼutz qui wach, n-tu

chac jun ajcun chique.
32 Yin in cʼun-nak chi qui siqʼuixic i je ajmaquib, man quiqui rik ni u

jalwachixic i qui cʼaslemal. Niʼpa i je ʼutz, n-tu chac quin ʼat in pen cuʼ —xu
bij chique.

I costúmbre re ujer n-cumaj taj cocsax ruʼ i cʼutunic cʼacʼ
33Teʼuri ique xe oc chu tzʼonoxic che i Jesus:
—¿Wuchac i a tijoxelab yet n-cacoʼtaj ta jun ʼij queb ʼij i qui waʼim chuwach

i Dios, pacha caka ʼan yoj? —xqui bij—. I u tijoxelab i ma Wan quiqui ʼano;
xak queje caka ʼan yoj oj aj Fariséo. Xui-ri, i awe yet n-quiqui ʼan taj; ʼij ʼij que
waʼic y que tuʼunic—xqui bij che.

34 I Jesus xu bij chique:
—I winak, we que ʼe pa nimaʼij re jun achi ya ca cʼuliʼic, ¿xataba yix qui ʼan

chique we n-quiqui tij ti wa ruʼ? Quiqui tijo pues.
35Xui-ri, we xu rik i ʼij chi ʼelsam chic i achi chiquixol, teʼuri quiqui mayij i

waʼim*. Queje i tijojbal tzij ile xu bij i Jesus chique.
36Xak ʼo jun chic tijojbal tzij xu bij chique; are iri:
—Jun, we craj cu cʼojoj jun u ʼuʼ ʼel chic, n-cu cʼatzij ti chʼakap che u ʼuʼ cʼacʼ,

cu cʼoj-bej re u ʼuʼ ʼel. Mi jun ca ʼanaw ile. We ta queje cu ʼan ile, cu ʼan mal
che u ʼuʼ cʼacʼ; xak queje i chʼakap cʼacʼ, n-ʼus ta cu ʼan che u ʼuʼ ʼel. (Queje xu
bij i Jesus ile chique, cʼutbal-re chique chi i costúmbre re ujer, n-cu chʼij taj coc
ruʼ i cʼutunic cʼacʼ.)

37—Xak queje ile, mi jun cu coj víno cʼacʼ chupam i ʼel tak surum. N-quiqui
ʼan taj man i víno cʼacʼ xa cu rakchʼij i surum. Queʼelok, coʼon mal i surum,
xak ca sach i víno.

38Rumal-i ʼo u chac qui cʼol i víno cʼacʼ chupam i surum cʼacʼ. Queje ile, ca
totaj ni víno, xak i surum. Queje ile xu bij i Jesus chique. Xak xu bij:

39 Jun, we ʼax cu tuʼ wi i ujer víno, n-craj ta tan cu tuʼ i cʼacʼ. Cu chʼob ire,
“Mas ʼutz i ujer víno,” cu bij ire. (Queje i tijojbal tzij ile xu bij i Jesus chique,
cʼutbal-re chique chi cʼax u jalwachixic qui costúmbre re ujer.)

6
I Jesus rajaw i uxlambal ʼij

1 Xoʼon panok, chupam jun uxlambal ʼij, i Jesus ca bin cuʼ u tijoxelab
chupam juban ticon. I u tijoxelab xe oc chu chʼupic u wach i trígo, y xqui
bar piqui ʼab ca quesbej re u solot; teʼuri xqui tijo.

2Are ʼuri ʼo jujun chique aj Fariséo xqui bij che i Jesus:
—¿Wuchac qui ʼan yix i chac-le? N-ʼus taj quix chacun pa uxlambal ʼij, cu bij

i ʼatbal tzij tzʼibtal can rumal i mamMoises—xe cha.
3 I Jesus xu laʼ uwach chique:

* 5:35: I usucʼ i tzij-le are iri: I Jesus, pacha i achi-le, ca ʼelsax na chiquixol; xui-ri, tzʼakat ʼo cuʼ, n-tu
chac quiqui ʼan i ayun.
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—¿Xataban-iwetaʼam ti yixwachxu ʼan imamDavidujer are xqui tij numic
cuʼ i rachiʼil?

4Xoc ire pa rachoch i Dios, y xu chap i caxlanwa chi sujtal can chuwach i
Dios. Teʼuri, xu tijo, xak xu ya chique i rachiʼil. Queje xu ʼan ire ile, tupu n-ta
re che. Man cubij i ujer ʼatbal tzij chi xui i sacerdóteque tijaw i caxlanwa-le*.
(Queje ile xu bij i Jesus chique).

5Xak xu bij:
—Yin chi in Achi aj Chicaj xak quin rajawij puwi i uxlambal ʼij —xu bij

chique.
I rutzirsaxic i achi chakijnak u ʼab

6Xu rik chic jun uxlambal ʼij, i Jesus xoc pa molbalʼib y xoc chic chu cʼutic
chique i winak. Chila ʼowi jun achi siquirnak u ʼabwikabim, chakijnak chic.

7Xak chila je ʼo wi jujun tijonel re i ʼatbal tzij, xak jujun aj Fariséo winak.
Ique que tijin chu takexic i Jesus, we crutzirsaj i achi-le pa uxlambal ʼij. Cacaj
ique quiqui tzucuj umac.

8 Ire retaʼam wach quiqui chʼob piqui cʼux; xu bij che i achi chi chakijnak
u ʼab:

—Chat walijok, y chat tacʼal chakawach—xu bij che.
Are ʼuri i achi xwalijic y xtaqʼuiʼic.
9Teʼuri i Jesus xu bij chic chique i que tzucuw umac:
—ʼO jun tzij cwaj quin tzʼonoj chiwe. I ujer ʼatbal tzij, ¿wach cu bij chake,

qui bij yix? Chupam i uxlambal ʼij, ¿ʼutz nawi we caka ʼan jun utzil chomal,
o xa caka ʼan i n-ʼus taj? ¿ʼUtz caka to jun chi ya ca camic? ¿O xa caka ya che
chi ca camic? (Queje ile xu bij i Jesus chique.)

10Cʼula xe u takej, teʼuri xu bij che i achi:
—Cha sucʼba i a ʼab—coʼono.
I achi xu sucʼba u ʼab, y xutziric.
11Xui-ri, i juban lic xpe coywal; xe oc chu chʼobic chiquiwach, “¿Wach caka

ʼan che i achi-le?” xe cha.
Wach u chayic i cablajuj tijoxelab

12Che tak i ʼij-le, i Jesus xel bi che jun jyub chu tzʼonoxic che i Dios. Xu chʼij
jun aʼab ca tijin chu tzʼonoxic che.

13 Are xpe u sakiric, xe u siqʼuij u tijoxelab ruʼ. Teʼuri xe u cha cablajuj
chiquixol, chi xu ya can piqui bi, je apostelab. (Queʼel pa ka chʼawbal, je u
takon.)

14Are i qui bi i cablajuj-le are iri: jun, ma Simon, chi xak ma Pédro ca bix
che rumal i Jesus. Xak ʼo imaAndres, chi ratz u chaʼ ima Pédro. Xak je ʼo ima
Jacóbo, i maWan, i ma Felípe, i ma Bartolome.

15Xak je ʼo i maMatéo, i ma Tomas; xak i ma Jacóbo chi u cʼojol i ma Alféo;
xak ʼo chic junma Simon, chi re i partído cananísta.

16Xak ʼo i ma Júdas chi catz qui chaʼ quib ruʼ i ma Jacóbo. Xak ʼo i ma Júdas
Iscarióte chi xoʼon panok xu cʼayij i Jesus. (Ile je are i cablajuj apostelab je
chatal rumal i Jesus.)

I Jesus xe u nawsaj je uqʼuial winak
17 Teʼuri i Jesus xe kaj li tzam jyub cuʼ u tijoxelab, y xe qʼuiji che jun

uwataʼaj. Je qʼui chic i u tijoxelab xe moltaj cuʼ, xak je qʼui i winak xe cʼun
cuʼ, chi je aj ronojel i jyub Judéa, xak xe cʼun i je aj pa tinimit Jerusalen, xak

* 6:4: Queje xu bij i Jesus ile chique,man ique lic xqui coj u ʼij i ujermamDavid, y xak ire xu kel i ujer
ʼatbal tzij are ʼo numic che. Ile n-mac taj chuwach i Dios.
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xe cʼun i je aj pa queb tinimit, Tíro y Sidon chi ʼo pa cósta. Naj je petnak wi.
Ique je upon-nak chu tayic u tzij i Jesus, xak chu cunaxic i cʼax ʼo chique.

18Xak niʼpa i ʼo itzel tew chique, xak xe utzirsax na.
19Conojel i winak cacaj quiqui yin pan i Jesus, man i choʼab ʼo ruʼ ire que u

cunaj iwabib.
Pachin ca pe ni ʼutz piquiwi, xak pachin ca pe ni cʼax piquiwi

20Are ʼuri i Jesus xe u takej i u tijoxelab. Xu bij chique:
—ʼUtz iwe yix, ix nibaʼ, man ix ʼo chic puʼab i Dios; ire cu ʼat tzij piwi.
21 ʼUtz iwe yix, chi woʼor quix numic, man quix nojsax na.
ʼUtz iwe yix chi woʼor quix oʼic, man quix tzen na.
22 ʼUtz iwe yixwe iwinak tzel quix quilo xawumal yin chi inAchi aj Chicaj,

xak we quix quesaj chiquixol, xak we quix qui yoʼya, xak we tzel quiqui ta i
bi yix, xa wumal yin.

23Chix quicot ʼuri, ¡chix sacʼlin chicaj! man yix qui chʼac ni nim laj i sipon
chila chicaj. Mi bisoj we queje quiqui ʼan ique ile chiwe, man xak queje xqui
ʼan i catit qui mam chique i je ajbil u tzij i Dios ujer.

24Xui-ri, ¡toʼ iwachyix ix beyomab! quix tijin ruʼ i ʼutz chuwach i jyub taʼaj,
xui-ri, ya ca qʼuisic.

25Toʼ i wach yix chi woʼor ix nojnak, man coʼon panok qui tij numic.
Toʼ i wach yix chi quix tzen woʼorman coʼon panok quix oʼ na rumal i bis.
26Toʼ i wach yix we conojel i winak quiqui bij ix ʼutz laj winak. Xak queje

xqui bij i catit qui mam chique i je aj tʼoronel ujer (ique chi toʼ xqui ʼan che
quib pacha je ajbil u tzij i Dios).
(Queje ile xu bij i Jesus chique.)
ʼOu chac cʼax que ka na i aj chʼoʼoj chikij

27 I Jesus xak xu bij chique:
—Yix chi quix tijin chu tayic in tzij, cwaj quin bij iri chiwe: Cʼax che i na i

aj chʼoʼoj chiwij; chi ʼana i ʼutz chique i tzel quix quilo.
28Chi tzʼonoj i ʼutz re i Dios piquiwi i que tzʼonow i cʼaxpiwi yix. Chi tzʼonoj

che i Dios piquiwi i quix qui yoʼya.
29We ʼo jun cat u chʼay che juperaj a palaj, cha sujuj i juperaj chic che. We

ʼo jun cumaj a chaquet, xak cha ya che we cresaj bi a camix.
30We ʼo jun cu tzʼonoj chawewach i rajwaxic che, cha ya che; xakwe ʼo jun

cumaj ubitak awe, ma tzʼonoj chic che.
31 Pacha i cawaj yet chi quiqui ʼan i winak chawe, xak queje cha ʼana yet

chique.
32Yix, we xui cʼax que i na ique chi xak cʼax quix qui naʼo, mi chʼob ʼuri we

ix ʼutz chuwach i Dios rumal. Xak i ajmaquib queje quiqui ʼan ile.
33Xak,we xui qui ʼan i ʼutz chique i que ʼanaw i ʼutz chiwe yix,mi chʼob ʼuri

we ix ʼutz chuwach i Dios rumal. Xak i ajmaquib queje quiqui ʼan ile.
34Xakwe ʼo i qui ya pa chaʼim xa rumal ca jach na chic chiwe,mi chʼob yix

ʼuri quix ʼel ʼutz chuwach i Dios rumal. Xak queje i ajmaquib que chiʼman
chiquiwach je ajmaquib, man quetaʼam ca jach na chic chique.

35Xui-ri yix, cʼax che i na i je aj chʼoʼoj chiwij; chi ʼana i ʼutz chique; xakwe
ʼo qui ya pa chaʼim, miwoyʼej u qʼuexel. We qui ʼan niʼpa tak ile, nim i sipon
qui rik na ʼuri, xak quix ʼelok ix racʼal i Dios chi ʼAtz u ʼIj. Lic ix racʼal ni ire,
man xak queje cu ʼan ire, aj ʼanol ʼutz chique i je mal, xak chique i n-quiqui
tioxij ta che.

36 Chi ʼana che iwib ʼo i cʼaxnabal i cʼux, xak jun ruʼ i Ta chicaj chi xak ʼo i
cʼaxnabal u cʼux.
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Ma ʼat tzij chirij jun chic, wach u ʼanom
37Mi ʼat tzij piquiwi iwachiʼil, wachqui ʼanom,manxakn-cu ʼat ti tzij i Dios

piwi yix; xakmi coj quimac iwachiʼil,mann-cocsax ta imac yix rumal i Dios.
We ʼo i qui ʼanom qui mac chiwe, chi cuyu, man xak ca cuytaj na i mac yix.

38 Che i to niʼpa i ʼo rajwaxic chique, man i Dios xak cu ya na chiwe yix
wach i rajwaxic chiwe. Ire qʼui cu ya na chiwewe qʼui i yomyix; lic cu nojsaj
i coxtal yix, lic cu chʼaychʼa, xak cu laʼpuj, y mas cu ya puwi, tzubub cu ʼan
che. (Queje ile xu bij i Jesus chique.)

39Teʼuri xu bij chic jun tijojbal tzij chique. Xu bij:
—¿ʼO tak wa jun mawach cu binsaj rach mawach? N-taj; we queje ile

quiqui ʼano, che queb que tzak bi pa jul.
40 Jun, we are u tijoxel jun chic, n-nim ti u ʼij ire chuwach u tijonel. Xui-ri,

i tijoxel, we xutzin u nawsaxic rib che, queʼel na ʼuri pacha u tijonel.
41Ma takej jun ral tzʼil ʼo chupamubaʼwach awachiʼil, y awe yet n-ca na taj

ʼo jun nim laj ʼet chupam.
42 Y yet, we n-ca coj ti retalil che i ʼet ʼo pa baʼwach, ¿wuchac ʼuri ca bij che

awachiʼil: “Cuyu in mac, wachalal, cha ya a baʼwach chwe, cwesaj i tzʼil ʼo
chupam” cat cha? Yet ¡n-katzij ti ca ʼano! Nabe chawesaj ni ʼet ʼo pa baʼwach
yet, teʼuri cat tzun na chi relsaxic i tzʼil ʼo chupam u baʼwach awachiʼil.

Jun cheʼ, ca ʼalijin che uwachwe ʼutz laj cheʼ
43 Jun ʼutz laj cheʼ n-tu wach cu yaʼo chi n-ʼus taj; xak i n-ʼus ta laj cheʼ, n-tu

wach ʼutz cu yaʼo.
44 ʼIs ca ʼalijin cheuwach,we ʼutz laj cheʼowen-ʼus taj. Xakqueje junqʼuix:

are cu ya u wach, n-cu wachij ti inum†; xak queje jun qʼuix rixcʼak sacʼ, n-cu
wachij ti tapal6.44.

45 Jun achi we ʼutz, ʼutz i cu bij, man xui i ʼutz ʼo pu cʼux. Xak queje jun achi
we n-ʼus taj, xui i n-ʼus taj cu bij, man n-ʼus ti ʼo pu cʼux. Queje ile queʼelok
man ruʼ i ka chiʼ caka bij wach i ʼo pa ka cʼux.

I tijojbal tzij re i queb cubibal ja
46 Yix ¿wuchac qui bij chwe, “Lic at Kajwal,” quix cha, xui-ri n-qui coj taj

wach quin bij chiwe?
47 Jun, we ca cʼunwuʼ y cu coj retalil che in tzij, xak cu ʼan pacha i quin bij,

yin quin bij na chiwe wach camajaw ire.
48 Ire queje pacha jun aj ʼanol ja chi ʼutz laj cubibal xu coj che i rachoch.

Nabe, naj xu wor u pam ulew cʼa xe u rika ni abaj; teʼuri xu coj i cubibal ja
puwi abaj. Xoʼon panok, xnimar i ya, y xu ya li u choʼab che i ja. Xui-ri, i ya
n-xtiqui ta chu bokic i ja man cul puwi abaj.

49Xui-ri, jun, we u tom in tzij, péro n-xcojon ta che, ire pacha jun aj ʼanol ja
chi n-xu coj ti u cubibal i rachoch. Ire toʼ xu cuba i rachoch chuwach ulew,
n-tu cubibal xu yijba. Xoʼon panok, are xnimar i ya, xu ya li u choʼab che i ja;
are ʼuri xtzak i ja pulew, y xsach uwach. (Queje i tijojbal tzij ile xu bij i Jesus
chique.)

7
Wach i rutzirsaxic i umocom jun capitan n-aj Israel taj

1 I Jesus, are xutzin u chʼaʼatic cuʼ i winak, xoc pa tinimit Capernaum.
2Chila ʼowi jun capitan aj Rómawinak, chi ʼo jun umocom ruʼ ja lic cʼax cu

naʼo. I u mocom-le, lic iwab, ya ca camic.

† 6:44: I mer tzij xu bij are i echaʼ “hígo” u bi; xak i echaʼ “úva” u bi.
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3 I capitan, are xu ta u tzijol i Jesus, xe u tak bi jujun nimak takmamʼib ruʼ,
chi je aj Israel winak. (I capitan, n-aj Israel taj.) Xe u tak bi chu tzʼonoxic chi
ca ʼe ruʼ ja, ca ʼe cunax i umocom.

4 Ique, are xe upon ruʼ i Jesus, xe tejeb ruʼ, y ronojel qui cʼux xqui bij che:
—I capitan-i lic ca majawic que a to na.
5 Ire lic coj raj yoj chi oj aj Israel, xak xu yijba jun ja re i molbal kib —xqui

bij.
6Teʼuri i Jesus xa ʼe cuʼ. Are yaqueupon ruʼ ja, xqui cʼulaj juban chic achiab

chi quetaʼam u wach i capitan; ique je taktal li rumal ire. Xol qui bij u tzij i
capitan che i Jesus. Queje iri u bim lok:

—Nim laj winak, cha cuyu inmac; n-tu chac cat cʼun cʼa ruʼ ja. N-camajaw
ta chwewe cat oc chi wachoch, man n-nim ti in ʼij chawach yet.

7 Rumal-i, n-tu cowil in cʼux quin upon chawach. Xui-ri, we ca bij li yet,
cutzir ni in mocom.

8 Wetaʼam ile, man xak yin in ʼo piquiʼab i je wajʼatzil, xak je ʼo juban
soldádo pinʼab yin, y we quin bij che jun “¡Jat!”, ca ʼec; y we quin bij che i jun
chic, “¡Saʼaj!”, ca petic. We xak quin tak bi jun wajchac, ire cu ʼan na wach i
quin bij che. (Queje xqui bij ique ile che i Jesus, chi u bim li capitan.)

9 I Jesus, are xu ta wach u bim li capitan, lic xu bisoj. Xe u tzu i winak chi
je teren chirij, y xu bij chique:

—Mi tene jun chique i aj Israelwinak cul u cʼux chwe pacha u ʼanom i achi-
le—xu bij.

10 I ramig i capitan chi je u takom lok, xe tzalij chic ruʼ ja. Are xe uponic,
xquil i achi utzirnak chic.

Wach u cʼunsaxic sak chuwach i ralab i ixokmalcan
11Xoʼon chupanok, i Jesus xa ʼe che jun tinimit, Nain u bi, cucʼam quib cuʼ

u tijoxelab, xak cuʼ uqʼuial winak.
12Are ya cuponic xe u cʼulaj juban winak cucʼam jun camnak, ʼenam-que

chumukic. I camnak-i, jun ala, xa jun chirij u chuch, chi ixokmalcan. Je qʼui
i winak aj tinimit que tijin qui ʼenam ruʼ u chuch chumukic.

13 I Kajwal Jesus, are xril i ixok, cʼax xu na u cʼux che.
—Mat oʼic—coʼon che.
14 Are ʼuri xtejeb pan cuʼ, y xu yin i tzʼalam pa cotzʼol wi i camnak. I je

ucʼawnak xe taqʼuiʼic. I Jesus xu bij che i camnak:
—Ala, ¡Chatwalijok! —coʼon che.
15 I camnak juntir xcubi ʼanok, y xoc chi lapanic cuʼ. Teʼuri i Jesus xu jach

bi che u chuch.
16 I winak, are xquil ile, ʼis xe oc ʼil che. Xqui jek u cojic u ʼij i Dios:
—Jun nim laj ajbil u tzij Dios cʼun-nak kuʼ yoj —xqui bij—. I Dios xoj ol u

tobej yoj oj u winak ire—xe cha.
17Lic xel u tzijol i Jesus, wach ca tijin chu ʼonquil pa ronojel i jyub que i aj

Israel winak, xak i chirij chuwach.
Wach xu bij i Jesus chique u tijoxelab i maWan

18 I ma Wan aj kajsanel ya, i u tijoxelab ire qui bim che wach tak cu ʼan i
Jesus. Rumal-i, xe u siqʼuij queb chique,

19 xe u tak bi ruʼ i Jesus. Xu bij chique: “Jix ruʼ i Jesus y chi tzʼonoj che we
are ire i Tolke chi koyʼem. Mokxa n-are taj, mok cʼa ca koyʼej jun chic,” xu bij.

20 I u takon i maWan, are xe uponic, xe tejeb ruʼ i Jesus y xqui bij che:
—I maWan aj kajsanel ya, xoj u tak lok col ka tzʼonoj jun tzij chawe. ¿Mok

yet i Tolke chi u bim i Dios ca cʼunic? ¿O xa cakoyʼej chic jun chic? —xqui bij
che.
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21 Che i ʼij-le chi xe upon i u takon i ma Wan, i Jesus xe u cunaj uqʼuial
iwabib. Niʼpa i cʼax ʼo chique, niʼpa i yobil ʼo chique, niʼpa itzel tew, ʼis xresaj
chique. Xak je qʼui i mawach xe u tzunsaj.

22Rumal-i, i Jesus xu bij chique u takon i maWan:
—Jix ruʼ i maWan y chi bij che wach iwilom, xak wach i tom, chi quin tijin

yin chu ʼanic. Chi bij che chi wumal yin, i mawach ya xe tzunic; xak i je sic,
xe binic; xak i iwabib chi ʼo itzel cʼax “lepra” chique, xe utziric; xak i je tac, xe
tanic; xak i camnak xe walijic; xak i nibaʼib qui tom i ʼutz laj tzij re i quelbal
pa cʼax. (Are ile quin tijin chu ʼonquil.)

23Xak chi bij che, chi ʼutz que ique niʼpa n-quiqui sach ti u cubibal qui cʼux
chwe—xu bij i Jesus chique u tijoxelab i maWan.

I Jesus xu bij chique i winakwach u patan i maWan
24Are xe ʼe ique chi je u takom li maWan, i Jesus xu jek u bixquil chique i

winak wach u ʼanom imaWan.
—Yix, are xix ʼe che i jyub tzʼinilic que i tabej re i ma Wan, ¿wach xi bij yix

que iwila? ¿Xix ʼe bawa chi rilic jun ʼes ca silab rumal i tew? N-are taj.
25 ¿Wach i xix ʼe chi rilic? ¿Xataba xix ʼe chi rilic jun achi, chom u wikic rib

u ʼanom che u ʼuʼ? N-are taj. Niʼpa i ʼo qui ʼuʼ chom, pakalic, niʼpa i ʼis ʼo cuʼ
wach tak quiqui rayij, ique ne te ʼo pa tak jyub, ique je jekel pa rachoch i ʼatol
tzij.

26 ¿Wach i xe iwila ʼut? ¿Jun ajbil u tzij i Dios? Katzij, are. I jun chi xiwilo-le,
mas nim ni u ʼij chiquiwach i xa je ajbil u tzij i Dios chi je icʼawnak.

27 I ma Wan-le are i jun chi u bim can i Dios chi cu tak na lok, ca nabeaj
chuwach i Toliwe. I Dios u bim can chupam uwuj:
Yin nabe quin tak na bi jun ajbil in tzij chawach yet,
cu yijba ni a be chawach.

28 Chitapeʼ: i ma Wan aj kajsanel ya, nim ni u ʼij ire chiquiwach conojel i
winak. Xui-ri, woʼor conojel niʼpa i que oc na pa ʼutz laj ʼatbal tzij re i Dios,
mas ʼutznaque iquechuwach ire (man imaWan-len-xril ti ʼatbal tzij re iDios
petnak waral chuwach i jyub taʼaj). (Queje ile xu bij i Jesus chique i winak.)

29 I winak, are xqui ta ile, ʼis xqui bij chi Dios ʼutz i cu ʼano, xak queje xqui
bij i aj tzʼonol alcawal ile, man ique ʼis xqui cojo wach i xu bij i maWan, xak
xqui tzʼonoj u kajsaxic ya piquiwi rumal.

30 Xui-ri, i je tijonel re i ujer ʼatbal tzij, xak i aj Fariséo n-xqui tzʼonoj ti u
kajsaxic ya piquiwi. Rumal ʼuri ʼalaj chi xqui xutuj wach u yijbam i Dios
chique.

31 I Jesus xak xu bij chique i je ʼo chila:
—I winak woʼor ¿wach tak que in junamsaj ruʼ? ¿Wach i quemajawic?
32 Ique xa je pacha acʼalab je cul xol tak be; jutzobaj que siqʼuin chique i

cachiʼil: “Yix lic n-ta ʼo quiwaj,” quiqui bij. “Yoj xka xutʼij i suʼ chiwe, péro
n-xiwaj ti xix xajawic. Teʼuri xka bixaj jun bix re i bisonbal, péron-xix oʼ taj,”
quiqui bij.

33Queje que tijin iwinak chu ʼanicwoʼor; n-ta ʼo cacaj,manxcʼun imaWan
aj kajsanel ya, chi n-tawa cu tijo, xak n-ta víno cu tuʼu. Y qui bij yix, xa ʼo itzel
tew ruʼ.

34Are xin cʼun yin in Achi aj Chicaj, ʼis ronojel quin tijo y quin tuʼu, y qui
bij yix lic in aj numel, xak in aj ʼabarel, qui bij yix. Xak qui coj inmac chi yin
in cachiʼil ajmaquib, xak i mal laj tak aj tzʼonol alcawal.

35 Xui-ri, we te xi ta u be wach cu ʼan i ma Wan, xak wach quin ʼan yin,
quiwetamaj ʼuri chi Dios lic ʼo u noʼoj*.

* 7:35: I mer tzij xu bij are iri: I nojbal, ca ʼalijinsax ni usucʼ cumal conojel i racʼal.
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Jun ixok xu chʼaj i rakan i Jesus ruʼ uwal uwach
36 ʼO jun aj Fariséo ma Simon u bi, u bim che i Jesus que u tija i wa ruʼ. I

Jesus xa ʼe ruʼ chi rachoch y xcubi chi waʼim.
37 Che i tinimit-le, ʼo jun ixok chi lic ajmac laj ixok. Are xu ta rason chi i

Jesus ca tijin chi waʼim pa rachoch i aj Fariséo, ire xa ʼe cuʼ. Rucʼam bi jun
chom laj baxo ʼantal che abaj pacha sakchoʼ, nojnak che cunbal muy.

38Are xuponic, xqʼuiji che i rakan i Jesus. Xoʼic xqʼuiji chila. Are ʼuri xoc
chu chʼajic i rakan i Jesus ruʼ uwal uwach, y xu su ruʼ u wi. Teʼuri xu tzʼubaj
u wach rakan i Jesus, xak xu coj i cunbal muy che.

39 I aj Fariséo chi ʼo i Jesus chi rachoch, are xril ire ile, xu bij pu cʼux: “I achi-
le, n-ajbil tu tzij i Dios,” xu bij. “We tene are, cretamaj ʼuri bi chi ixokil ile chi
cu yin i rakan-le; xak cretamaj ʼuri chi lic ajmac laj ixok.” Queje ile xu chʼob
i aj Fariséo pu cʼux.

40Teʼuri i Jesus xu bij che:
—Ma Simon, ʼo jun tzij cwaj quin bij chawe—coʼono.
—ʼUtz, Nim laj Winak, cha bij chwe—xu bij i aj Fariséo.
41Teʼuri i Jesus xu bij jun tijojbal tzij che. Queje iri xu bij:
—Je ʼo queb achiab ʼo qui cʼas ruʼ jun achi. I jun ʼo joʼob ciénto u cʼas ruʼ, i

jun chic, xa cincuénta u cʼas ruʼ.
42 Ique n-que tiqui ta chic chu tojic; i achi xu cuy ʼuri i qui mac, y xu chup

i qui cʼas. Cha bij pe chwe, ¿pachin chique i je queb-le ʼo ni mas cʼaxnabal u
cʼux che i xcuyuw qui mac? (Queje xu bij i Jesus ile.)

43Teʼuri i ma Simon xu bij che:
—Quin bij yin are i jun chi mas nim u cʼas chuptalic—xcha.
I Jesus xu bij:
—ʼUtz i xa bij—coʼono.
44 I Jesus xu takej i ixok, teʼuri xu bij che i ma Simon:
—¿Cawil i ixok-i? ʼUtz i ca tijin chu ʼanic. Yet, are xin oc chi, che awachoch,

n-ta ya xa ya chwe, chʼajbal re wakan. Xui-ri, i ixok-i, xu chʼaj i wakan ruʼ
uwal uwach, y xu su ruʼ uwi.

45Yet n-xin a tzʼubaj taj, tioxbal-we, are xin a cʼulaj. I ixok-i nu mayim ti u
tzʼubaxic i wakan niʼpa i woquic lok.

46Yet mi tene acéite xa coj che in jolom; xui-ri, ire u jamom ni cunbal muy
rij wakan.

47Queje ile, u ʼalijinsam chi lic cʼax quin u naʼo. I u ʼanom-i, cʼutbal-re che,
chi qʼui umac ya cuytajnak chic. Xui-ri, jun chi n-ta kas umac cuytajnak che,
ire n-ta kas cʼaxnabal u cʼux ʼuri. (Queje xu bij i Jesus ile che i ma Simon.)

48Teʼuri xu bij che ixok:
—I a mac ya cuytajnak chic—coʼono.
49Teʼuri i juban chi que tijin che i waʼim xe oc chu bixquil chiquiwach:
—¿Bi chi achial ire-le, chi xak cu cuy i qui mac i winak? —xe cha.
50 I Jesus n-xu coj ta retalil wach xqui bij ique. Xu bij che i ixok:
—At ʼelnak chupamamacman xa cuba a cʼux chwe. Jat chi awachoch;mat

cʼachir chic—xu bij che.

8
ʼO jujun ixokib xqui to i Jesus

1Xoʼon chupan jubiʼ, i Jesus ca tijin chi qui solixic i tinimit, tak i aldéa, chu
bixquil u tzij i Dios chique. Xu paxsaj i ʼutz laj tzij re u ʼatbal tzij i Dios chique
i aj pa tak tinimit-le. I cablajuj rapostelab xak xe ʼe ruʼ.
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2-3Xak je ʼo jujun ixokib je terejnak bi chiquij chi je utzirsam rumal i Jesus.
ʼO jujun chique, ʼelsamni itzel tewchique, xak ʼo jujun chique chi je utzirsam
na che tak yobil. Jun chique are i ati Mariy chi xak Magdaléna* ca bix che.
Are ire-le chi je wukub itzel tew ʼelsam na che rumal i Jesus. Jun chic chi xa
ʼe cuʼ are i atiWan, chi rixokil i ma Chus, jun achi nim u patan chirij i reyma
Heródes. Jun chic chi xa ʼe cuʼ are i ati Susan. Xak je qʼui chic i ixokib xe ʼe cuʼ,
tobal-que ruʼ i qui mer ique wach i rajwaxic chique.

I tijojbal tzij re ulew ʼutz, tak i n-ʼus taj
4 Je qʼui i winak xe ʼel pa qui tinimit chu tayic u tzij i Jesus. Ire, are xrilo xe

moltaj mas i winak, xu bij i tijojbal tzij-i chique:
5—ʼO jun achi xa ʼe chu tiquic u ticon. Are xu quirij bi i rijaʼ, ʼo jubiʼ xtzak

pa be. Rumal-i, xa xyaʼyax u wi che akan, xak xe cʼun i tzʼiquin y xqui tij bic.
6Xak ʼo jubiʼ chic xtzakpaabaj, y arexalax lok, xaxchakijic,mann-chʼenen

ti ulew pa i ʼo wi.
7Xak juban chic xe tzak pa qʼuix; i qʼuix xqʼuiyic y xu camsaj i ticon.
8Xak ʼo ni ija xe tzak pa ʼutz laj ulew, y are xqʼuiyic xu ya ni u wach chom;

ʼo ni rakan xu ya jun ciénto uwach.
I Jesus, are xutzin u bixquil ile chique, co xsiqʼuin chu bixquil i tzij-i:
—We yix ʼo i xiquin chu tayic, chi ta ʼuri u be—xu bij.
Wach u chac i tak tijojbal tzij xu bij i Jesus

9Are ʼuri i u tijoxelab xqui tzʼonoj chewach usucʼ i tijojbal tzij-le chi xu bij.
10 Ire xu bij chique:
—Yix ʼut, Dios u yomchiwe chi qui ta u be i u ʼatbal tzij ire, chi n-xa ʼetamax

ta ujer; xui-ri, i toʼ winak, xa ruʼ tijojbal tzij ca ʼani i cʼutunic chique, man
queʼel chique chi que tan neri, péro n-quiqui ta tu be, que tzun neri, péro n-
quiquil taj—xu bij.

Wach usucʼ i tijojbal tzij re i ticanel
11Teʼuri i Jesus xu bij chique:
—Quin bij ʼuri chiwe wach usucʼ i tijojbal tzij xin bij-le. I ija-le chi xin bij,

queʼelok are u tzij i Dios.
12Niʼpa i ija chi xtzak pa be, queʼelok are i winak chi quiqui ta, xui-ri, ca

cʼun ni itzel, y cresaj i tzij piqui cʼux. N-craj ti ire we quiqui coj i tzij chi qui
tom, xak que ʼel chupam i qui mac rumal.

13Niʼpa i ija xtzak pa abaj, queʼelok are i winak chi quiqui ta i tzij, y que
quicotic xqui cojo, péro je pacha ticon n-ta kas raʼ ʼenak pa jyub. Ique xa ʼatal
ʼij que cojon che, y are ca pe jun cʼax piquiwi, cacoʼtaj canok.

14 Niʼpa i ija xtzak pa qʼuix je are pacha i winak chi quiqui ta i tzij, xui-
ri are que ʼe chic, ʼo i ca chupsaw i ʼutz piqui cʼux: xa que cʼachir rumal i
qui cʼaslemal waral chuwach i jyub taʼaj, xa quiqui tzucuj ubitak-que, xak
xa quiqui chʼob i qui rayijbal; ile xa cu chup i ʼutz laj tzij piqui cʼux. Queʼelok
je pacha ticon chi n-ca wachin taj.

15 Are ija chi xtzak pa ʼutz laj ulew, ile queje pacha i winak chi lic cacaj
quiqui ta i ʼutz laj tzij, lic je sicʼaj chu cojic; n-quiqui mayij ti u ʼonquil wach i
qui tom, cʼa ca wachin ni ʼutz pi qui cʼaslemal.

I tijojbal tzij re i cantil
16Yix, arequi tzij jun cantil, n-qui chʼuk ta ʼuri uwi, xakn-quimin ta chuxeʼ

i chʼat. Are i qui ʼano, qui ya ʼan chicaj, man niʼpa i que oc bi pa ja que tzun
na.
* 8:2-3: “Magdaléna”, ca bix che man i u tinimit pa i ca pe wi, u bi “Magdála”. Rumal-i “Mariy
Magdaléna” ca bix che i ixok.
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17Niʼpa i maja ca ʼalijinic, ca ʼalijinsax na; xak ronojel niʼpa uwam uwach
ʼis quelsax na chi sak.

18Rumal-i, chi cojo retalil wach quin bij. Jun, we ʼo na chic ʼo ruʼ, ca yaʼ na
mas ʼuri che; xak queje i jun, we n-ta ʼo ruʼ, ca ʼelsax na i jubiʼ che, chi cu bij
ire ʼo ruʼ†,—xu bij i Jesus chique.

Je pachin i ratz u chaʼ i Jesus, xak i u chuch
19Teʼuri i je u chaʼ i Jesus, chilam i u chuch xe upon ruʼ ja, pa ʼowi ire. N-xe

oc ta ruʼ, cumal i uqʼuial winak.
20Teʼuri xbix che i Jesus:
—I a chuch je ʼo chi sak, cuʼ a chaʼ —xcha.
21 I Jesus xu bij ʼuri:
—Je niʼpa i quiqui coj retalil che u tzij i Dios, xak que cojon che, je are ique

je in chuch in chaʼ —xu bij chique.
I Jesus xu ʼatij i tew, xak i u choʼab i ya

22Che tak i ʼij-le, i Jesus xa ʼan pa bárco cuʼ u tijoxelab. Xu bij chique:
—Joʼ, coj ʼax chʼakap che i alagun—xu bij.
Xqui jek ʼuri ʼaxic chuwi ya.
23Are que tijin chi be, i Jesus xwaric. Xak teʼet, xcʼun jun nim laj tew puwi

i ya; i bárco xu ticba nojic che i ya. Laj xmuktaj rumal.
24Are ʼuri ique xe ʼe ruʼ i Jesus y xqui cʼastaj. Xqui bij che:
—¡Tijonel! ¡Ka Tijonel! ¡Cojmuktaj pa ya! —xqui bij che.
I Jesus xwalijic y xu ʼatij i tew, i ya. Are ʼuri i ya n-xsilab ta chic, xak i tew;

ʼis xe uxlanic.
25Teʼuri i Jesus xu bij chique u tijoxelab:
—¿Wuchac xi sach u cubibal i cʼux? —coʼono.
Ique, are xquilo, lic xqui xij quib, lic xqui bisoj. Xqui bij chiquiwach:
—¿Bi chi achial ire-le, chi cu ʼatij i tew, i ya, y que cojon che? —que cha.
Wach i relsaxic itzel tew che achi aj Gadára

26Que tijin qui ʼenamchuwi ya, cʼaxeupon che i jyub, Gadáraubi. I jyub-le
ca canaj chʼakap re i jyub Galiléa.

27 I Jesus, are xkaj li pa bárco, xcʼun jun achi ruʼ, aj Gadára. I achi-le, ya ujer
tan, ʼo juban itzel tew che. Rumal-i, lic n-tu ʼuʼ cu cojo, xak n-ruʼ ja ta jekel wi,
xa chuwi tak camnak jekel wi.

28Are xril u wach i Jesus, xu jek siqʼuinic, xuqui la chuwach, y co xu bij:
—¿Wach col a tzucuj wuʼ yin, Jesus, chi at u Cʼojol i Dios ʼAtz u ʼIj? Lic quin

tzʼonoj chawe, ¡min a ya pa tojpen!
29Queje xu bij ile che, man i Jesus ca tijin chic chu bixquil che i itzel tew

chi quel che achi. I itzel tew-le, nic are wi cu ya i u choʼab che i achi. I winak
qʼuialmul qui chapom i achi y qui ximom i rakan y u ʼab ruʼ carena. Ire xa cu
rakij, y ca ʼanmaj na pa tak jyub tzʼinilic, cʼamtal bi rumal itzel tew-le.

30 I Jesus xu tzʼonoj che:
—¿Wach a bi? —coʼono.
—Legion‡ in bi—xu bij.
Queje xu bij i itzel tew ile, man je qʼui je ʼo che i achi.
31 I tak itzel tew-le lic xqui tzʼonoj che i Jesus:
—Moj a tak bi pa ka cʼujibal pu jyub—xqui bij.

† 8:18: I usucʼ i tzij-le are iri: We lic qui coj retalil che i sak laj tzij re i Dios, ire cu cʼut na mas chiwe.
Xak chique i n-quiqui coj ta retalil, ique-le quelsax na ʼuri chique wach i qui tom. ‡ 8:30: I usucʼ i
tzij “Legion” queʼelok “je qʼui”.
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32 Chu nakaj pa que chʼaʼat wi, je ʼo uqʼuial ak, que tijin chi waʼim chuwa
tak jyub. I itzel tew lic xqui tzʼonoj che i Jesus chi cu ya chique que oc na
chique i ak. Ire xu ya chique pacha xqui tzʼonoj;

33 xe ʼel ʼuri che achi y xe oc chique i ak. Are ʼuri i ak xe ʼe paʼanem, xqui
cʼak bi quib pa siwan, y xe tzak pa ya. Xe jiʼic, xe camic.

34 I je aj chajil ak, are xquil ile, xe ʼe paʼanem pa tinimit. Xqui jek u bixquil
tzam tak ja, teʼuri xqui paxsaj rason ronojel i tinimit, wach xquilo.

35 I winak, are xqui ta ile, ʼis xe ʼe chi rilic wach i xa ʼantajic. Are xe upon
chila pa ʼowi i Jesus, xquil i achi chi ʼelsamchic itzel tewche. Ire cul chuwach
i Jesus; u cojom chic u ʼuʼ, ʼutz chic u noʼoj. I winak lic xqui xij quib rumal.

36Niʼpa i xquilowach i xu ʼan i Jesus, xe oc chubixquil chique i jubanwach
i rutzirsaxic i achi xu ʼano.

37 Are ʼuri, conojel i aj Gadára lic xqui tzʼonoj pawor che i Jesus chi quel
chila pa Gadára,man lic xqui xij quib che. Rumal-i, i Jesus xoc chic pa bárco
y xtzalijic.

38 I achi chi xel bi itzel tew che, lic craj ʼenam ruʼ, xui-ri, i Jesus n-xu ya ta
che. Xu bij che:

39 —Chat tzalij chi awachoch y cha lapa niʼpa i u ʼanom i Dios chawe —
coʼono.
Teʼuri i achi xa ʼec; ʼis xu paxsaj pa tinimit wach i nim laj ʼutz xa ʼani che

rumal i Jesus.

Wach i u cʼunsaxic sak chuwach jun ali, xak i rutzirsaxic jun ixok chi xu
chap u ʼuʼ i Jesus

40 I Jesus, are xa ʼax chic chʼaka ya, i winak lic que quicotic xqui cʼulaj.
Conojel lic coyʼem ni u cʼunic.

41 Are ʼuri, xupon jun achi, ma Jáiro u bi; nim u patan pa molbalʼib que i
aj Israel winak. Ire xuqui chuwach i Jesus, lic xu tzʼonoj che chi ca ʼe ruʼ pa
rachoch.

42Quejexoʼon ire ile,man ʼo junumiʼal ya ca camic. I racʼal-le, xa junchirij,
ʼo cablajuj junab che.
I Jesus, are ca tijin chi be, je qʼui i winak je teren chirij; ire lic ca pitzʼpat

chiquixol.
43Chiquixol iwinak-le, ʼo jun ixok iwab. ʼAx iwabwi; cablajuj junab ʼo chic

i yobil che; n-ca tani ta chic. Ire u sachom chic ronojel u mer cuʼ i doctor; mi
jun xtiqui chi rutzirsaxic.

44 Ire xtejeb pan chirij i Jesus xu yin pan u chiʼ u ʼuʼ. Are ʼuri xtani i u
quiqʼuel.

45 I Jesus xu bij:
—¿Pachin xin u yino?
Y conojel xqui bij:
—N-yoj taj—xe cha.
I ma Pédro, cuʼ i rachiʼil xqui bij che i Jesus:
—Ka Tijonel, lic je qʼui i winak cat qui pitzʼo, cat qui tacpuj, ¿y yet ca tzʼonoj

chake pachin xat u yino? ¿Wach retamaxic caka ʼan yoj? —xe cha.
46 I Jesus xu bij:
—Katzij ʼo ni xin yinawic, man xin naʼo ʼo ni xwutzirsaj ruʼ in choʼab —

coʼono.
47 I ixok, are xu ta ile, xrilo chi Jesus retaʼam chic wach u ʼanom che. Ire,

ca sicsatic, xuqui chuwach i Jesus, y xu bij che chiquiwach conojel i winak
wach rumal xu yin u ʼuʼ. Xak xu bij chi juntir xutziric.

48Teʼuri i Jesus xu bij che:
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—Wacʼal, xat utziric rumal u cubibal a cʼux chwe. Jat, mat cʼachir chic —
coʼono.

49 Cʼa ca chʼaʼat i Jesus are xupon jun aj ruʼ ja re i ma Jáiro chi achi nim u
patan pamolbalʼib. Xu bij che u patron:

—I a miʼal ya xcamic; n-ta chic u chac we ca ʼe i tijonel awuʼ —xu bij.
50Are xu ta i Jesus ile, xu bij che i ma Jáiro:
—Mat oc ʼil che, xui cha cuba a cʼux chwe, y awacʼal cutzir na—xu bij.
51Are xupon ruʼ ja, n-xu ya ta chique i winak que oc bi ruʼ pa ja. Xui xoc bi

i ma Pédro cuʼ i ma Jacóbo, ymaWan, xak i u kajaw i u chuch i ali.
52 I winak ʼis que oʼic, que siqʼuinic rumal i camnak. I Jesus xu bij chique:
—Mix oʼic; i ali n-camnak taj. Ire xa ca waric—coʼono.
53 I winak xa xqui tzeʼej che, man quetaʼam ique chi camnak chic.
54 I Jesus are ʼo ruʼ i ali, xu chap u ʼab y co xu bij che:
—Ali, ¡Chatwalijok! —coʼono.
55Are ʼuri xcʼun sak chuwach, y juntir xwalijic. Teʼuri i Jesus xu bij chique

chi quiqui ya u wa i ali.
56 I u chuch u kajaw lic xqui bisoj. I Jesus xu bij chique chi mi xa ta jubiʼ

quiqui lapo wach xoʼon che i ali-le.

9
I Jesus xe u tak bi u tijoxelab chu paxsaxic u tzij i Dios

1 I Jesus xeumol i cablajuj u tijoxelab ruʼ y xuyaqui choʼab, xu yapiquiʼab,
caquesaj itzel tak tew, que cutzirsaj iwabib.

2 Teʼuri xe u tak bi chu paxsaxic i ʼutz laj tzij re u ʼatbal tzij i Dios, xak chi
cutzirsaxic iwabib.

3Xu bij chique:
—Are quix ʼec, n-ta qui cʼam bic re i be, mi tene i chʼamiy, xak mi ne i teb,

mi ne i wa, mi ne i mer, xakmi ne ucab i camix qui cʼam bic.
4We xi riko pa i quix cʼulax wi, chila chix canaj wi cʼa quix el na chila.
5We ʼo ni tinimit chi n-quix qui cʼulaj taj, chix el chila. Are quix el che i

tinimit-le, chi pu can i ulew che iwakan chila, cʼutbal-re chique i winak chi
cʼo qui mac chiquij. (Queje u pixbanic i Jesus ile chique u tijoxelab.)

6 Ique xquimaj qui be; xe ʼe chu solixic ronojel tak i aldéa re i jyub-le. Xqui
paxsaj u tzijol i ʼutz laj tzij re i Dios, xak xe qui cunaj iwabib ronojel i jyub-le.

Wach i camic ʼantal che i maWan aj kajsanel ya
7 I ma Heródes, chi ʼatol tzij, xu ta u tzijol wach ca tijin i Jesus chu ʼonquil.

Ire lic xcʼachir chu chʼobic pachin ire-le, man je ʼo jujun quiqui bij chi are i
ʼetz maWan aj kajsanel ya, xcʼun chic sak chuwach.

8Xak ʼo juban chic quiqui bij are i ujer ajbil u tzij i Dios,mamElías, xcʼunic;
xak ʼo juban chic quiqui bij are jun chic ajbil u tzij i Dios ujer chi xcʼun chic
sak chuwach.

9 I ma Heródes xu bij:
—Yin mísmo xin tak i relsaxic u jolom i ma Wan. ¿Pachin ʼuri i achi-le chi

qʼui i nimak tak ʼanic u ʼanom, in tom yin?
Queje ile xu bij i ma Heródes, y xu tzucuj wach rilic i Jesus cu ʼano.
Wach qui tzukic i joʼobmil winak xu ʼan i Jesus

10 I u tijoxelab i Jesus are xe tzalij li che i qui solinic pa tak tinimit, xqui
bij che i Jesus ronojel wach tak i xqui ʼano. Teʼuri ire xa ʼe cuʼ, xe u cʼam bi
quituquel cʼa chu nakaj i tinimit Betsáida.
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11Queje ile xqui ʼano, xui-ri, i je uqʼuial winak xqui ta rason, y xe terej bi
chiquij. Ire xe u cʼulaj ruʼ, y xoc chu bixquil chique wach u ʼatbal tzij i Dios,
xak xe rutzirsaj niʼpa i iwabib.

12Are ya ca kaj i ʼij, i cablajuj u tijoxelab i Jesus xe tejeb pan ruʼ, y xqui bij
che:

—Che a ʼijla bi i winak-i. ʼUtz que ʼe chi tak ja pa tak aldéa nakaj, chu
tzucuxic wach quiqui tijo, xak pa i que war wi. Waral pa oj ʼo wi lic tzʼinilic
jyub—xe cha.

13 I Jesus xu bij:
—Chi ya yix chique wach i quiqui tijo—coʼono.
Ique xqui bij:
—N-ta kuʼ yoj wach caka ya chique; xui joʼob caxlanwa ruʼ queb car ʼolic.

¿Cawaj nawa yet que ka loʼo wach i quiqui tij niʼpa i winak-i? —xqui bij.
14 Colo je joʼob mil qui qʼuial achiab je moltajnak. I Jesus xu bij chique u

tijoxelab:
—Che i cubapa tak tzobajil; cincuéntaachiabpa tak tzobajil chi ʼana chique

—xu bij.
15Queje xqui ʼan ile, xe cubi conojel.
16 I Jesus xu chap i joʼob caxlanwa ruʼ i queb car; are ʼuri xtzun chicaj y

xu tioxij che i Dios puwi. Teʼuri xu piro y xu ya chique u tijoxelab, quiqui
jachbej-re chique i winak.

17 Conojel xqui tijo, ʼis xe nojic. Are xquelej, xqui mol i chʼakatak, y xnoj
cablajuj coban che i xsobrinic.

I ma Pédro xu bij chi Jesus are i Tolke
18 I Jesus ca tijin chu tzʼonoxic che i Dios; xui i u tijoxelab je ʼo ruʼ. Teʼuri xu

tzʼonoj ire chique:
—¿Wach quiqui bij i winak chi in pachin yin? —xu bij.
19 Ique xqui bij che:
—ʼO jujun quiqui bij chi yet at ʼetzmaWan aj kajsanel ya, quiqui bij. Xak ʼo

jujun quiqui bij chi yet at ujer mam Elías; xak ʼo juban quiqui bij mok at jun
chic ujer ajbil u tzij i Dios, y xcʼun chic sak chawach—xqui bij che.

20Are ʼuri ire xu bij chique:
—Y yix, ¿wach i qui bij, in pachin yin? —coʼono.
I ma Pédro xu bij:
—Yet at Crísto, i Tolke petnak ruʼ i Dios—xu bij che.

I Jesus xu bij chiquewach i camic quicʼawwi
21Teʼuri i Jesus lic xu bij chique chimi jun quiqui lapwiwe are ire i Tolque

chi coyʼem.
22Xak xu bij chique:
—Yin chi inAchi aj Chicaj, ʼou chac quin tij ni cʼax. Quin qui xutuj ni nimak

takmamʼib, junam cuʼ i cajʼatzil i sacerdóte, xak i je tijonel re i ujer ʼatbal tzij.
ʼO u chac quin qui camsaj na, xui-ri, churox ʼij, quin walij tan chic —xu bij
chique u tijoxelab.

23Teʼuri i Jesus xu bij chique conojel i winak:
—Jun, we craj ca terej chwij, ʼo u chacmu chʼob chic rib, xui-ri ʼij ʼij ca terej

na chwij tupu ca cam na rumal.
24Queje ile chu ʼana, man jun we xa cʼax cu na u cʼaslemal re i waral, xa

cu sach ʼuri u cʼaslemal chi katzij. Xui-ri, we ʼo jun ca sachsax nu wach u
cʼaslemal xa wumal yin, ca yaʼ ʼuri u cʼaslemal sakil che.
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25Cha terej chwij, man jun, we cu chʼac ronojel i beyomal re uwach i jyub
taʼaj, xui-ri we ca sachsax nu wach ire, o we xa ca sach ire, ¿wach cu chʼac
ʼuri? N-taj.

26 (Chi ʼana pen n-ca sachsax ta i wach pa qʼuisbal ʼij.) We ʼo jun ca qʼuix na
chwe, we ca qʼuix na che in tzij, xak yin quin qʼuix na che ire are quin cʼun
tan chic. Yin ʼut, chi in Achi aj Chicaj, lic quin cʼun chic ruʼ u ʼij u chomal in
Kajaw, xak ruʼ qui ʼij qui chomal i loʼlaj ángel.

27Katzij i quin bij chiwe, je ʼo jujun waral, chi n-que cam ta tan cʼa quiquil
ni u jekanic i ʼatbal tzij re i Dios waral—xu bij i Jesus chique.

I u chomal i Dios xkaj li puwi i Jesus
28Colowakib ʼij ricʼawicubixquil ile, i Jesusxelpuwi jun jyubchu tzʼonoxic

che i Dios. Xe u cʼam bi i ma Pédro, i ma Jacóbo, i maWan ruʼ.
29 Tzʼakat ca tijin chu tzʼonoxic che i Dios, i u palaj lic junwi xtzunic, lic

chom; i u ʼuʼ xoʼon sak, lic ca walchʼinic.
30 Xak teʼet, xe winakir queb achiab, que chʼaʼat ruʼ; je are i ujer mam

Moises, xak i ujer mam Elías.
31 Ique, ʼo jun chom laj sak chiquij chiquiwach y que tijin chu lapic wach i

camic quicʼawwi i Jesus pa tinimit Jerusalen. (Ruʼu camic-le, coʼonna pacha
u chʼobom i Dios, tobal que i winak.)

32 I ma Pédro cuʼ i rachiʼil, ya coc qui waram, xui-ri, lic xpactaj i qui wach y
xquil i u chomal i Jesus xak i queb achiab chi je ʼo ruʼ.

33 I queb-le are xqui ticba ʼenam, are ʼuri i ma Pédro xu bij che i Jesus:
—Ka Tijonel, ¡ʼutz xoʼono oj ʼo chi! caka ʼan oxib i mujbal: jun awe yet, jun

re i mamMoises, xak jun chic re i mam Elías —xu bij.
I ma Pédro n-xu na taj wach i xu bij.
34Are ca tijin chi chʼaʼatic, xkaj li jutzobaj sutzʼ y xqʼuiji piquiwi. Lic xqui

xij quib are xe sach chupam.
35Chupam i sutzʼ-le xqui ta jun chʼawbal: “Iri are in Cʼojol chi lic cʼax quin

naʼo; chi ta wach i cu bij,” xbix chique.
36 Are xu mayij chʼawic i tzij-i, xquil ique chi Jesus utuquel chic. Wach i

xquil chila, ique n-xqui lap taj; che tak i ʼij-le, mi ta che jun xqui lap wi.
Wach i relsaxic itzel tew che jun ala

37Chucab ʼij, are xe kaj li tzam jyub, xe qui cʼulaj uqʼuial winak, ʼenam-que
chu cʼulaxic i Jesus.

38 ʼO jun achi chiquixol i winak xsiqʼuin che i Jesus:
—Tijonel—xubij— cha ʼanautzil chomal chwe, chawilaniwacʼal chwe. Xui

jun wacʼal ile ʼo chwij.
39 ʼO jun itzel tew cu chapo, y xak teʼet ca siqʼuinic; coc chi sicsatic, y ca

wokow u cʼaxaj rumal. Cu ʼan cʼax che, y xak pachalo croʼtaj canok.
40Lic xin tzʼonoj chique i a tijoxelab caquesaj i itzel tew che, y n-xe tiqui ta

che. Queje xu bij i achi ile che i Jesus.
41 I Jesus xu bij:
—¡Ay, yix chi n-tu cubibal i cʼux che i Dios; lic ix sachnak na! ʼO tan chi ʼij in

ʼo iwuʼ, y yix n-ta i nawic. ¿Niʼpa nawi chic ʼij cʼa craj? —xu bij chique. Teʼuri
xu bij che i achi:

—Cha cʼama li awacʼal waral—coʼono.
42 I acʼal xu ticba tejeb bic ruʼ i Jesus; are ʼuri, i itzel tew xu tzaksaj chic

pulew y xu sicsa tan chic; lic xcʼachir puʼab. I Jesus xu yaj i itzel tew,
xrutzirsaj i ala, y xu jach bi che u kajaw.

43Conojel i winak xqui bisoj i nim laj u choʼab i Dios.
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I Jesus xu bij tan chic chi ca camsax na
Tzʼakat xqui bisoj i winak wach i nim laj ʼanic xu ʼan i Jesus, ire xu bij

chique u tijoxelab:
44—Chi ta u be bien wach i quin bij na, ma sach chi cʼux: Yin chi in Achi aj

Chicaj, quin qui jach na piquiʼab i winak—xu bij i Jesus chique.
45 I u tijoxelab n-xqui ta tu bewachusucʼ i tzij-le. Maja ca yaʼ chique quiqui

ta u be. Xak xqui xij quib chu tzʼonoxic che wach usucʼ i tzij-le chi xu bij.
Pachinmas nim u ʼij, are ajchac ʼuri chiquij i rachiʼil

46Xoʼon panok, i u tijoxelab i Jesus xe oc chu chapic quib chi tzij pachinok
chiquemas nim u ʼij.

47 I Jesus xu naʼo wach que tijin chu chʼobic, rumal-i xu cʼam pan jun acʼal
y xu ya pu tzal.

48Teʼuri xu bij chique:
—Pachin jun cu cʼulaj i acʼal-i ruʼ, rumal i cʼaxnabal u cʼux chwe yin, are yin

ʼuri quin u cʼulaj ruʼ. Pachin quin u cʼulaj yin ruʼ, xak cu cʼulaj ʼuri i Dios ruʼ
chi in takawnak lok. Pachin n-tu ʼij chixol yix, are ire ʼatz u ʼij chiquiwach i
rachiʼil. (Queje ile xu bij i Jesus chique u tijoxelab.)

Pachin n-coʼon ta chʼoʼoj chikij, ka cwenta yoj ʼuri
49Teʼuri i maWan xu bij che:
—Ka Tijonel, xkil jun achi ca tijin chi relsaxic itzel tew ruʼ u cuxtaxic a bi

yet. Yoj ʼut xka bij che chi chumayij, man n-kachiʼil taj—xu bij.
50Xui-ri, i Jesus xu bij che:
—Ile mi ʼatij; man jun, we n-coʼon ta chʼoʼoj chikij, ka cwenta yoj ʼuri —xu

bij che.
I Jesus xe u ʼatij i u tijoxelab chi cacaj ca kajsax ʼaʼ piquiwi i winak

51Are ya cu rik i ʼij re u ʼenbal i Jesus chicaj, xu cowirsaj u cʼux y xu maj u
be pa Jerusalen.

52 Xe u nabsaj juban aj takon quiqui tzucuj pan qui posar. Xe ʼe ique che
jun aldéa u cwenta i jyub Samária.

53 Xui-ri, i aj Samária n-xqui cʼulaj ta cuʼ man xquilo chi ique je aj Israel
winak ʼenam-que cʼa pa Jerusalen.

54 I u tijoxelab, chi ma Jacóbo i ma Wan, are xquilo wach i xqui ʼano, xqui
bij che i Jesus:

—¿Kajwal, cawaj nawi yet caka kajsaj li ʼaʼ aj chicaj, porobal-que? ¿Caka ʼan
na pacha xu ʼan i mam Elías ujer? —xqui bij.

55 I Jesus xu pisquilij rib y xe u yajo. Xu bij:
—Yix n-iwetaʼam taj wach u noʼoj i u Tewal i Dios. Yix ix re ire, n-craj ti ire

ile.
56 Yin chi in Achi aj Chicaj in cʼun-nak n-in ta aj sachol qui wach i winak;

xin cʼunic man que wesaj na chupam i cʼax—xu bij.
Teʼuri xe ʼax chic che jun aldéa.
ʼO cacaj que terej chirij i Jesus, xui-ri, cʼax i terejic chirij

57Are que tijin chi be, ʼo jun achi xu bij che i Jesus:
—Nim laj winak, quin ʼe na awuʼ xa ipa cat ʼe wi—coʼono.
58 I Jesus xu bij che:
—(Cʼax i terejic chwij.) I yac ʼo qui jul; xak i tzʼiquin ʼo qui soc, xui-ri yin chi

in Achi aj Chicaj, n-ta pa quin cotzʼba wi in jolom are quin uxlanic —xu bij
che.

59 I Jesus xu bij che jun chic:
—Chat terej chwij—coʼono.
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Xui-ri i achi xu bij:
—Nim laj winak, cʼa te quin terej chawij we xcam in kajaw—xu bij.
60 I Jesus xu bij che:
—Suʼ woʼor chat terej chwij. Niʼpa i je camnak (piqui cʼux), cha ya can

piquiʼab ique quiqui muk ni qui camnak. Xui-ri yet ja paxsaj u tzijol i ʼutz
laj ʼatbal tzij re i Dios—xu bij che.

61Teʼuri ʼo jun chic xu bij che:
—Nim laj winak, yin quin terej na chawij. Xui-ri, nabe cha ya na chwe que

in ʼijla can i je ʼo chi wachoch—xu bij.
62 I Jesus xu bij che:
—Suʼ woʼor chat terej chwij. Yet awetaʼam we ʼo jun ʼo rij abixbal, y xa ca

taken chirij, n-sucʼul ti u chac quelic. Xak queje ile jun, we coc pu ʼatbal tzij i
Dios, n-ʼus taj we cʼa cu takej wach u canam canok—xu bij che.

10
I Jesus xe u tak bi je seténta chu paxsaxic u tzij i Dios

1 Teʼuri i Kajwal xe u cha chic je seténta, y xe u tak bi pa cacabil chuwach
ire, que ʼe pa tak tinimit, que ʼe pa tak jyub, pa ca ʼe na wi ire.

2Xu bij chique:
—Katzij, lic nim i jachʼ ʼo chakawach, nim i cosech molic craj; i ajchaquib

xa je queb oxib. Chi tzʼonoj ʼuri che i Rajaw i chac che u taka li rajchaquib
chu ʼonquil.

3 Jix yix pa chac. Quix in tak bic pacha ix ral tak chij chiquixol i utiw.
4Are qui maj i be, mi cʼam bi wach i qui tijo, xakmi ne i mer, loʼbal-re; xak

mi cʼam chubi jumolaj i xajab; xakmi bay iwib pa tak be chi chʼaʼatic.
5 Niʼpa i ja pa quix oc wi, chi tioxij i rajaw ja, chi tzʼonoj i ʼutz re i Dios

piquiwi niʼpa i je ʼo ruʼ ja.
6 I rajaw ja, we ʼutz u cʼux, ca qʼuiji i ʼutz-le puwi chi xi tzʼonoj che i Dios.

Xak we n-ʼus ta i cʼulaxic quiqui ʼano, mi tzʼonoj ʼuri i ʼutz re i Dios piquiwi.
7Wexi riko pa i quix cʼulaxwi, chix ʼol chila cʼa te qui canaj we xix el chila,

toʼmixbin chi tak ja. Wachquiqui sujuj chiwe tzuk-bal-iwe, chi tija y chi tuʼu.
ʼUtz we quix qui tzuk na, man jun aj chac ca majaw che chi ca toj na man u
chʼacom.

8Are quix oc che jun tinimit, we quix qui cʼulaj, chi tija wach quiqui sujuj
chiwe, xak

9 che iwutzirsaj i iwabib je ʼo chila; chi bij chique i winak: “I ʼatbal tzij re i
Dios ya ca jekanic, nakaj chic ʼo wi chiwe,” chix chok chique.

10Yix, we xix upon che jun tinimit y n-quix qui cʼulaj taj, chix el ʼuri pa be
y chi bij chique:

11 “I ulew re i tinimit yix chi xnaqʼui che i kakan, caka pu can chiwach; iri,
cʼutbal-re chiwe, chikul yix ʼowi imac. Xui-ri, cha cʼunchi cʼux, i ʼutz laj ʼatbal
tzij re i Dios ka sujum chiwe, y n-xiwaj taj,” chix chok chique.

12Quinbij iri chiwe: paqʼuisbal ʼij, nim i tojpen ca tzaknapuwi i tinimit-le.
Nimni tojpen ca pena puwi, chuwach imal laj tinimit Sodóma—xubij i Jesus
chique u tijoxelab.

I tinimit chi n-xqui coj ti Jesus, nim ni tojpen ca pe piquiwi
13Xu bij i Jesus chique i winak:
—¡Toʼ i wach yix, ix aj tinimit Corazin! ¡Toʼ i wach yix, ix aj tinimit Betsáida!

Nic arewiqui coj quimac i queb tinimit Tíroy Sidon,mann-taDios cuʼqui bij
yix. Xui-ri, we tene in ʼanomuqʼuialmilágro cuʼ iquepacha in ʼanom iwuʼ yix,
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ique ʼuri ya qui jalwachim tene chic-i i qui cʼaslemal; xak que bison tene-ri
rumal i qui mac.

14 Xui-ri yix ni jalwachim ta i cʼaslemal; are ca cʼun i qʼuisbal ʼij, nim ni
tojpen ca pe piwi, chuwach i tojpen chi ca pe piquiwi i je aj Tíro, i je aj Sidon.

15Xak yix, chi ix aj tinimit Capernaum, qui chʼob yix lic ix ʼutz, yamer quix
oc chila chicaj, qui bij yix. Xui-ri, ya mer quix kaj pa ʼaʼ. (Queje ile xu bij i
Jesus chique.)
Teʼuri xu bij chique u tijoxelab:
16—Pachin jun lic cu coj retalil wach i qui bij yix, queʼel ʼuri che chi ca tijin

chu cojic wach i quin bij yin; xak pachin jun quix u xutuj yix, queʼel ʼuri chi
are yin quin u xutuj. Pachin jun quin u xutuj, queʼelok chi cu xutuj i Dios, chi
in takawnak lok. (Queje xu bij i Jesus ile chique.)

Wach xu bij i Jesus chique i seténta are xe tzalij lok
17Xoʼon panok, xe tzalij li seténta, lic que quicotic. Xqui bij:
—Kajwal, nim i choʼab xa ya pakaʼab. Xak ʼo ne li itzel tew xe ʼel chique i

winak are xka cuxtaj a bi chique—xqui bij che.
18 I Jesus xu bij chique:
—Xak i itzel, chi Satanas, xkaj u choʼab, xwil yin wach u tzakic pacha jun

ray aj chicaj.
19 Katzij, nim i choʼab in yom chiwe: quix bin na piquiwi i cumatz, tak i

sinaj, y n-ta cʼax quiqui ʼan chiwe. Quix tiqui che itzel, ronojel i u choʼab y
n-ta cu ʼan chiwe.

20Xui-ri,mixquicot che ile. Mixquicot rumal itzel tewchiquecojonchiwe,
chi que ʼanmaj chiwach. Are, chix quicot che, chi tzʼibtal chic i bi chila chicaj.
(Queje xu bij i Jesus ile chique.)

I Jesus ca quicot rumal wach u ʼanomuKajaw
21 Are ʼuri, i Jesus lic ca quicot rumal u Tewal i Dios; xu jek chʼaʼatic ruʼ i

Dios. Xu bij:
—Quin cʼamwaj, quin tioxij chawe, Ta, chi at rajaw i caj, at rajaw i ulew.

Quin tioxij chawe man a yom chique i n-ti qui ʼij chi quiqui ta u be wach a
chʼobom yet. Xui-ri awuwam u wach chique i ʼo qui noʼoj, chique i nimak
qui nojbal. Queje xa ʼan ile, Ta, man queje ile cawaj yet—xu bij i Jesus.

22Teʼuri xu bij chique i winak:
—Ronojel niʼpa i ʼolic, in Kajaw u yom pinʼab yin. Mi jun retaʼam pachin i

u Cʼojol i Dios, xui i Ta chicaj. Xakmi jun retaʼam pachin i Ta; xui yin chi in u
Cʼojol wetaʼam, xak niʼpa i winak chi quin ʼalijinsaj i Dios chique, quetaʼam.
Queje xu bij i Jesus ile chique i winak.

23Are ʼuri, i Jesus xe u takej i u tijoxelab. Xu bij chique ique quituquel:
—ʼUtz iwe yix, rumal wach tak quix tijin chi rilic.
24Quin bij iri chiwe: Je qʼui ajbil u tzij i Dios ujer, xak i nimak tak ʼatol tzij,

xcaj rilic uwach, niʼpa tak i quix tijin yix chi rilic woʼor, péro n-xquil taj; xcaj
te u tayic i tzij chi quix tijin yix chu tayic, péro n-xqui ta taj. (Queje ile xu bij
i Jesus chique i u tijoxelab.)

Wach i cʼaxnabal cʼuxij xu ʼan i ʼutz laj aj Samária
25 ʼO jun tijonel re i ujer ʼatbal tzij, craj ire cu cʼam u pam i Jesus; xwalijic y

xa ʼe ruʼ; xu tzʼonoj che:
—Tijonel, ¿Wach i quin ʼan na, quin rikbej re in cʼaslemal chi n-tu qʼuisic?

—xu bij.
26 I Jesus xu laʼ uwach che:
—¿Wach cu bij i ujer ʼatbal tzij? ¿Wach cawil yet che i wuj-le? —xu bij che.
27 Ire xu bij:
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—Cu bij i u wuj i Dios, “Chawaj Awajwal Dios ronojel a cʼux, ronojel
awanima, ronojel a nojbal, ronojel a choʼab,” cu bij. Xak cu bij: “Chawaj a
loʼcʼanij pacha cawaj awib yet,” queje ile tzʼibtal canok—xu bij i achi.

28Teʼuri i Jesus xi bij che:
—ʼUtz i xa bij; we queje ca ʼan yet ile, ca rik ʼuri a cʼaslemal—coʼono.
29 I tijonel re i tzij pixab, craj ire lic ʼo u noʼoj quiquil ni winak; rumal-i xu

tzʼonoj chic:
—¿Je pachin in loʼcʼanij? —xu bij.
30Are ʼuri i Jesus xu jek u bixquil jun tijojbal tzij che. Xu bij:
—ʼO jun aj Israel xel pa Jerusalen, ʼenam-re pa Jerico. Are ca tijin chi be, xe

u cʼulaj juban iliʼomab y xqui chapo. Xquelʼaj ubitak-re, xak i u ʼuʼ. Xqui ʼan
cʼax che, laj xqui camsaj canok; y xe ʼec.

31 Jun rat u ʼonquil ile, ʼo jun sacerdóte xicʼaw che i be-le. Are xril i achi chi
ʼantal cʼax che, xu sol u be chuwach.

32Xoʼon chupanok, ʼo jun aj patan pa rachoch i Dios xak xicʼaw che i be-le.
Are xupon chila pa ʼo wi i achi, xui xrilo, xak xu sol u be chuwach, y xa ʼec.

33Xoʼon chupan jubiʼ, ʼo jun achi aj Samária ca tijin chi be, xicʼaw ruʼ. Ire,
are xrilo, lic cʼax xu na u cʼux,

34 y xtejeb ruʼ. Xu cunaj i soctajnak che; xu coj acéite che, tak i víno. Y xu
xim ruʼ cʼul. Teʼuri xu ya bi chirij u caway y xu cʼam bic; xu tzucuj u posar y
xu chajij.

35 Chucab ʼij, are ya cu maj u be, xu ya can mer che i rajaw i posar. Xu bij
che: “Ca chajij i achi-ri chwe, y we n-coʼon ti mer-le, are quin tzalij chalok,
quin yijba chawe,” xu bij. (Queje i tijojbal tzij ile xu bij i Jesus che i tijonel re
i ʼatbal tzij.)

36Teʼuri xu bij che:
—Woʼor cha bij chwe wach ca chʼob yet che ile. ¿Pachin chique i je oxib-le

xu ʼan u loʼcʼanij che i achi chi soctajnak cumal iliʼomab? —xu bij.
37 I tijonel re i ʼatbal tzij xu bij:
—Are i jun chi cʼax xu na i achi soctajnak—coʼono.
Teʼuri i Jesus xu bij che:
—Xak yet queje cha ʼana ile—coʼon che.
I ati Mariy xnaw che u tzij i Jesus; i ati Márta xa ca cʼachir che u chac

38 I Jesus xu maj chubi u be, y xupon che jun aldéa pa ʼo wi i rachoch jun
ixok, ati Márta u bi. Ire xu cʼulaj i Jesus ruʼ ja.

39 I ixok-le, ʼo jun u chaʼ, ati Mariy u bi. Ire xcubi chi rakan i Jesus, cu tabej-
re wach i cu bij.

40 I ati Márta, lic ʼo i cu ʼano, lic ca cʼachir rumal. Are ʼuri ire xtejeb pan ruʼ
i Jesus. Xu bij che:

—Kajwal, yin lic ʼoniquin ʼano; in chaʼn-quinu to taj. ¿N-ta coʼon ile chawe?
Cha bij che chi quin u to—xu bij.

41 I Jesus xu bij che:
—Ati Márta, lic latzʼabnak a wach ruʼwach i ca ʼano, lic cat cʼachir rumal.
42 Xa junacos ʼo u chac ca ʼano, pacha ca tijin i ati Mariy chu ʼanic. Ire u

chom ni ʼutz chawach yet, chi cajwax che, y mi jun ca majaw che. (Queje xu
bij i Jesus ile che.)

11
I Jesus xu cʼutuwach u tzʼonoxic caka ʼan che i Dios

1 I Jesus ʼo che jun lugar, ca tijin chu tzʼonoxic che i Dios. Are xutzinic, ʼo
jun chique u tijoxelab xu bij che:
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—Kajwal, cha cʼutu chake wach u tzʼonoxic caka ʼan che i Dios. Cha ʼana
pacha imaWan, aj kajsanel ya; irexucʼut chiqueu tijoxelabwachu tzʼonoxic
che i Dios quiqui ʼano. (Queje ile xu bij che i Jesus.)

2 I Jesus xu bij:
Yix, are qui tzʼonoj che i Dios, queje iri chi bij:

Ka Kajaw chicaj, chocsax u ʼij a bi. Cha petsax a ʼatbal tzij pakawi; cha ʼana
na waral chuwach i jyub taʼaj xak jun ruʼ pacha i ca ʼani chila chicaj.

3Cha ya na chake i ka wa re woʼor.
4Cha cuyu ni ka mac man xak yoj caka cuy ni qui mac niʼpa i je macun-nak

chikij.
Ma ya chake coj tzak chupam imac atzalal, xui-ri, choj awesaj puʼab itzel.
(Queje ile chi tzʼonoj che i Dios—xu bij i Jesus chique.)

5Teʼuri xak xu bij chique:
—We ʼo jun chiwe yix, tiqʼuil aʼab cupon jun rulaʼ, pent n-tu wa tzukbal-re.

Rumal ʼuri ca ʼe ruʼ jun u loʼcʼanij y cu bij che: “Cuyu in mac, quin jal oxib a
wa,” cu bij che,

6 “man xcʼun junwulaʼ y n-ti quin ya che, wach i cu tijo.” (Pent queje ile cu
bij che.)

7 I u loʼcʼanij chi ʼo paja pent cu bij che, “Min a cʼascʼa. I uchija ʼo chic lawe
che; i wacʼal je ʼo wuʼ chuwi chʼat, cʼax quin walij cumal. Rumal-i, n-ti quin
ya chawe,” pent cu bij che.

8Pent ire n-cawalij ta chu ʼanic jun pawor che u loʼcʼanij; xui-ri, we i jun n-
cumayij tu tzʼonoxic, i rajaw ja cawalij na ʼuri. Cu yana che,wach i rajwaxic,
man n-xumayij tu tzʼonoxic che.

9 ʼO jun tzij quin bij na chiwe: we ʼo rajwaxic chiwe, chi tzʼonoj, y Dios cu
ya na chiwe; chi tzucuj, y qui rik na; chi cʼojcʼa i porta, y ca jak na chiwe.

10Queje ile chi ʼana,manwe jun lic cu tzʼonoj, cayaʼnache;we lic cu tzucuj,
cu rik na; we lic cu cʼojcʼa i porta, ca jak na che.

11 Yix chi ix kajawxel, we ʼo jun iwacʼal cu tzʼonoj u wa chiwe, ¿xataba qui
ya jun abaj che, pu qʼuexel u wa? N-queje ti ile. Xak we cu tzʼonoj car chiwe,
¿xataba qui ya jun cumatz che, pu qʼuexel? Xak n-queje taj.

12 Xak we cu tzʼonoj sakmol chiwe, ¿xataba qui ya jun sinaj che? N-queje
taj.

13Yix, chi n-kas ta ix ʼutz, lic ix sicʼaj chu yaʼic i ʼutz chique iwacʼal. Bay, we
queje yix ile, chi xa ix winak, mas ʼutz coʼon i Ta chicaj chuwach ile. Lic cu
tak li u Tewal chiquepachin i que tzʼonowche. (Queje ile xubij i Jesus chique
i je teren chirij.)

Xqui bij i aj Fariséo chi u choʼab i Jesus, xa ruʼ itzel petnakwi
14 I Jesus ca tijin chi relsaxic jun itzel tew che jun mem; are xelic, i achi

xchʼawic. I winak lic xqui bisoj ile.
15Xui-ri, ʼo jujun xqui bij:
—I achi-le cresaj i itzel tew chique i winak xa rumal u choʼab itzel ʼo ruʼ. I

choʼab ʼo ruʼ, xa re i Beelzebu chi cajʼatzil itzel tak tew—xe cha.
16 ʼO juban chic cacaj quiqui cʼam u pam. Xqui tzʼonoj jun milágro che,

cʼutbal-re chique we Dios ʼo ruʼ.
17 Ire retaʼam chic wach que tijin chu chʼobic, rumal-i xu bij chique:
—Jun tinimit, we quiqui ʼan tak tzobajil che quib, quiqui ʼanbej chʼoʼoj

chiquiwach, xa quiqui sach qui wach ʼuri. Xak queje juban alcʼwalaxel, we
n-junam ti qui wach, we quiqui jach quib chiquiwach, ca sach qui wach.
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18 Xak queje queʼel ile che i Satanas; we ʼo jujun itzel quiqui ʼan chʼoʼoj
chiquiwach je itzel, n-que najtin ta ʼuri. Qui bij yix chi ruʼ u choʼab itzel*
xwesaj bi itzel tew.

19Bay, i tijoxelab yix xak caquesaj bi itzel tew chique i winak; ¿pachin ʼuri
yawnak ile piquiʼab ique? Ruʼ ile, chi quiqui ʼan i tijoxelab yix, ca ʼalijin ʼuri
chiwe chi n-usucʼ taj wach i xi bij.

20 Are i u choʼab i Dios ʼo wuʼ, are i quelsaw bi itzel tak tew. Queje ile ca
ʼalijinsax chiwe chi i ʼatbal tzij re i Dios ya ʼo chic chiwach.

21 (Qui bij yix chi ruʼ u choʼab itzel, xwesaj bi itzel tew, péro n-ruʼ taj.)
Iwetaʼam yix iri: we ʼo jun achi ʼo u choʼab, we lic cu chajij i rachoch, we xak
ʼo ni rucʼam tobal-rib, n-ca sach ta ʼuri ubitak-re.

22Xui-riwe ca cʼun jun chicmas nimni u choʼab, ca tiqui na ʼuri che i rajaw
ja. ʼIs cumaj na che wach i rucʼam, chajbal re i rachoch; cumaj na che wach
i cul u cʼux che, tobal rib. Teʼuri cresaj niʼpa ubitak-re, y cu ʼan na che pacha
craj ire. (Are i tijojbal tzij ile xu bij i Jesus chique, cʼutbal-re chique chi nim
ni u choʼab ire chuwach itzel.) Teʼuri xu bij chique:

23—Pachin n-cu ya tu wach wuʼ, ire aj chʼoʼoj ʼuri chwij. Xak pachin jun n-
quin u to ta chi qui molic in chij, xa que u quichersaj bi ʼuri qui wach chwe
—xu bij chique.

Jun itzel tew cu tzucuj wach tan chic u tzalijbal che junwinak
24 I Jesus xak xu bij i tzij-i chique:
—Jun itzel tew, we xel che junwinak, xa ca bin pa chakij jyub chu tzucuxic

pa cuxlan wi, y n-cu rik taj. Teʼuri cu bij pu jolom: “Quin tzalij chic che i
wachoch pa i xin pe wi,” cu bij, y ca tzalij chic ʼuri.

25Are cupon tanchic ruʼachi, cu rik i pucʼux i achi-le pacha jun ja lic josʼim,
lic yijbam na che jun rajaw cʼacʼ.

26Teʼuri i itzel tew que u tzucuj bi i rachiʼil; que u rik je wukub, mas jemal
chuwach ire. Que u cʼam bi ruʼ, y conojel que oc che achi. Chila que jeki wi.
Teʼuri i achi-le, lic mas mal queʼel chuwach li ujer. (Queje xu bij i Jesus ile
chique.)

ʼUtz que ique chi quiqui coj u tzij i Dios
27Are xutzin u bixquil ile chique, ʼo jun ixok ʼo chiquixol i uqʼuial winak,

co xu bij:
—¡ʼUtz re ixok chi xat alax ruʼ! ¡ʼUtz re ixok chi xat u tzʼumansaj! —xu bij.
28 I Jesus xu laʼ uwach che:
—Mas ʼutz que ique chi quiqui ta u tzij i Dios y quiqui cojo—xu bij.
I winak xa cacaj rilic junmilágro

29 I winak lic ca tijin qui moltajic chirij i Jesus. Ire xu jek u bixquil chique:
—I winak je re woʼor lic je mal na: xa quiqui tzʼonoj jun milágro chiqui-

wach, cʼutbal re u choʼab i Dios, péro n-ta jun milágro ca ʼan na chiquiwach,
xui ile pacha ʼantal che i ma Jonas, chi ajbil u tzij i Dios ujer; are i milágro-le
quiquil na.

30Wach xa ʼani che i ma Jonas ujer are ʼilbal re i Dios chique i winak aj
Nínive. Xak queje ile, wach quin ʼan ni yin, chi in Achi aj Chicaj, are i cʼutbal
na re chique i winak re woʼor chi Dios ʼo wuʼ.

31 Cu rik ni ʼij, i winak je re woʼor, ca ʼat ni tzij piquiwi, wach i qui ʼanom.
Are ʼuri, i ixok chi ʼatol tzij re i pa Sur ujer, ire cu coj ni qui mac rumal wach
que tijin chu ʼonquil woʼor. Ire, ujer lic naj xpe wi chu tayic u nojbal i mam

* 11:18: I mer tzij xu bij are iri: ruʼ u choʼab i Beelzebu. (Are itzel.)
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Salomon, chi mas ʼo u noʼoj. Péro i winak re woʼor n-cacaj ta quiqui ta i Jun
cʼun-nak chi, chiquixol; nim ni u noʼoj chuwach i mam Salomon.

32Are ca pe i ʼij chi ca ʼat ni tzij piquiwi i winak je re woʼor, i ujer aj Nínive
winak quiqui coj ni qui mac i je re woʼor. Man i aj Nínive xqui jalwachij qui
cʼaslemal are xqui ta u tzij i Dios rumal ima Jonas; xui-ri, i winak rewoʼor n-
quiqui coj ta i Jun cʼun-nak cuʼ, chi nim ni u ʼij chuwach i ma Jonas. Rumal-i,
cocsax ni qui mac—xu bij chique i uqʼuial winak.

We lic caka takej i Dios, queʼel chake pacha lic ʼutz i ka baʼwach
33—Jun,we cu tzij jun cantil, n-cruwaj taj, xakn-cumin ta chuxeʼ jun cajon.

Are i cu ʼano, cu ya ʼan chicaj, man niʼpa i que oc bic que tzun na.
34 I baʼwachpacha jun cantil chiwe; rumal i baʼwach coc i sak che i chʼacul.

We lic ʼutz i baʼwach, lic coc i sak ʼuri pi cʼux. Xui-ri, we i baʼwach n-coʼon ti u
chac, ix ʼo ʼuri pa ʼekumal.

35Chi ʼana cwent che i sak ʼo iwuʼ, mokxa toʼ coʼon ʼekumal.
36 We lic ocnak i sak iwuʼ, ronojel i cʼux, ronojel i nojbal, we n-ta pichʼ

ʼekumal chiwe, ronojel ʼuri ʼis sak chiwe, pacha coʼon jun cantil lic chom u
tzunbal—xu bij chique.

I Jesus xu sakij wach i qui mac i aj Fariséo xak i nimak tak tijonel
37 I Jesus, are xu qʼuis u bixquil chique, are ʼuri ʼo jun aj Fariséo xu siqʼuij

ruʼ chi rachochman cu tij u wa ruʼ. I Jesus xa ʼec, xoc pa ja, y xcubi chimexa.
38 I aj Fariséo xu bisoj wach xu ʼan i Jesus, man n-xu chʼaj ti u kul u ʼab cʼa

pu chʼuc are xoc chi waʼim, pacha quiqui ʼan ique.
39Are ʼuri i Kajwal xu bij che:
—Yix chi ix aj Fariséo winak, lic qui chʼaj i rij i tuʼbal ya, i rij i lak; xak lic

qui ʼan pen u chʼajic i ʼab. Xui-ri i pi cʼux, lic tzʼil, niʼpa i ʼo i wuʼ ʼis iwelʼam, lic
ix mal.

40 ¡Yixn-ta i noʼoj! ¿N-iwetaʼam ta ba-ri chi n-xui ta i chʼacul u yijbam i Dios?
¡Xak u yijbam i pi cʼux!

41 Che i to i nibaʼib ruʼ u bitak iwe, chi ʼana i ʼutz ruʼ i cʼux; teʼuri xak i pi
cʼux, chʼam na queʼelok; n-xui ta i ʼab, chʼam.

42 ¡Toʼ i wach yix, ix aj Fariséo! Niʼpa i ʼo iwuʼ chi n-ta kas u chac, ile ʼut qui
ʼan pen i relsaxic jun tant che i lajuj, qui ya na che i Dios. Queje qui ʼan ile ruʼ
i arawen, ruʼ i aruta, xak ruʼ i ral tak ʼes chi cu ya ni u jelal i comída. Xui-ri,
n-qui ʼan ta pen u ʼanic i sucʼulic chuwach i Dios, xakmi ne i cʼaxnabal i cʼux
che. Are ile ʼo u chac qui ʼan na, xak ʼo u chac chi qui jach i nabe tant che i
Dios che i qui chʼaco.

43 ¡Toʼ iwach yix, ix aj Fariséo! Cʼaxqui na i cubibal ʼou ʼij pa tak imolbalʼib.
Cʼax qui na i tioxixic cumal i winak pa qʼuebal, cojbal re i ʼij.

44 ¡Toʼ i wach yix, ix tijonel re i ʼatbal tzij, xak yix chi ix aj Fariséo! ¡Xa queb
i palaj! Ix pacha jul re camnak, n-ca ʼalijin taj we ʼo camnak chupam. Toʼ que
bin i winak puwi, y n-quetaʼam taj chi que quitzix na rumal. (Queje xu bij i
Jesus ile chique.)

45 ʼO jun tijonel re i ujer ʼatbal tzij xak xu ta wach xu bij i Jesus. Xu bij ʼuri
che:

—Tijonel, yet are xa bij i tzij-le, xak xoj a chʼachʼa ni yoj. Cʼax caka ta yoj ile
—coʼono.

46 I Jesus xu laʼ uwach che:
—Xak yix, ¡toʼ ni wach, ix aj tijonel! Yix, qʼui ni ʼatbal tzij qui ya chiquikul

i winak, chi quiqui ʼan na; pacha jun ekan lic nim, chi mi jun ca chʼijawic, y
yix mi xa ta jubiʼ que i to ruʼ.
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47 ¡Toʼ iwachyix! Yix qui yijba i chom laj qui pantion i ujer ajbil u tzij i Dios,
xui-ri, lic are iwatit i mam yix xe qui camsaj.

48 Queje ile qui ʼalijinsaj chi yix iwetaʼam wach qui ʼanom, xak i yom ni
wach cuʼ. Ique xe qui camsaj; y yix qui yijba qui pantion.

49 I Dios, mas ʼo u noʼoj; retaʼam li ujer wach i qui ʼan ni yix woʼor. Rumal-i
xu bij: “Que in tak bi i je ajbil in tzij cuʼ†, xak i je wapostelab. Xui-ri, ʼo jujun
chique que camsax na; xak je ʼo jujun ca ʼan ni cʼax chique,” xu bij.

50 I winak rewoʼor, quiqui toj na i qui camsaxic i je ajbil u tzij i Dios ujer. Je
niʼpa i je camsam na cʼa chu xebal ʼij sak, i winak re woʼor quiqui tojo.

51 ʼIs quiqui toj na: quiqui toj ni nabe, chi u camsaxic i a-Abel; queje ile
xpetic cʼa are xcamsax i mam Zacarías chi xqui camsaj pa rachoch i Dios,
chuwach i lugar ʼo u ʼij. I winak re woʼor, ʼis quiqui toj ni ronojel, niʼpa i
petnak lok cʼa chu xebal ʼij sak.

52 ¡Toʼ i wach yix, ix tijonel re i ujer ʼatbal tzij! Yix lic chikul ʼo wi u cʼutic
i sak laj tzij chique i winak, xui-ri, n-qui ʼan taj. Queʼel chiwe pacha ʼo jun
lawe piʼab, xui-ri n-qui jak ti uchija. Mi tene quix oc bi yix, xak mi ne qui ya
chique i juban que oc bic. (Queje ile xu bij i Jesus chique.)

53 Teʼuri lic xpe coywal i je tijonel re i ʼatbal tzij, xak i je aj Fariséo rumal
wach i xu bij. Xe oc chu toʼtaxic, y xe oc chu tzʼonoxic uqʼuial tzij che.

54Quiqui tzucuj tzaksabal-re che u tzij, cojbal re umac.

12
Chi ʼana cwent che iwib, mokxa coʼon queb i palaj

1 Che tak i ʼij-le, je qʼui i winak xe moltaj ruʼ i Jesus, lic je mil, je mil. Que
bajbatic rumal qui qʼuial. Are ʼuri i Jesus xu jek chʼaʼatic cuʼ u tijoxelab.

—Chi ʼana cwent che iwib, mokxa quix ʼelic pacha i je aj Fariséo, xa queb
qui palaj. Ile pacha coʼon i cunbal re i caxlanwa.

2Niʼpa i n-ʼalijinsam taj, ca ʼalijinsax na; niʼpa i uwam u wach, ca ʼetamax
na.

3Rumal-i, ronojel niʼpa i bim yix pa ʼekumal, ca tataj ni rason chi sak; niʼpa
i bimnapaja aliʼal, lic tzʼapim i uchija, ʼo i ca siqʼuinna chubixquil chuwi tak
ja—xu bij i Jesus.

Mi xij iwib chique i winak; are, chi xija iwib che i Dios
4Yix chi ixwachiʼil, quin bij ni iri chiwe: mi xij iwib chique i quiqui camsaj

i chʼacul. Xui ile que tiqui chu ʼonquil; n-que tiqui ta chu camsaxic iwanima.
5 Yin quin bij na chiwe pachin che, chi xija iwib: chi xija iwib che i Dios;

ire, we xix camsaxic, ʼo puʼab quix u ya pa ʼaʼ. Are, chi xija iwib che ire.
6 (I Dios quix u chajij.) Iwetaʼam chi jun tzʼiquin n-pakal taj, xa queb

centávo i cajil je joʼob. Péro i Dios que u chajij, n-que u sach ta pu cʼux.
7 (Xak queje yix, i Dios lic quix u chajij.) Ire ʼis rajlam niʼpa i wi ʼo che i

jolom. Mi xij iwib ʼuri; yix ʼut, mas ʼo ni ʼij chiquiwach uqʼuial tzʼiquin —xu
bij i Jesus chique.

ʼOu chac caka bij na chiquiwach i winakwe oj re i Crísto
8Teʼuri xu bij chique:
—Quin bij iri chiwe: niʼpa i qui yom qui wach wuʼ, we quiqui bij chiqui-

wach i winak chi je we yin, xak yin quin bij na chiquiwach i ángel re i Dios
chi ique je in winak yin*.

† 11:49: Cuʼ i aj Israel. * 12:8: I mer tzij xu bij are iri: I Achi aj Chicaj cu bij na chiquiwach i ángel
re i Dios chi je winak re ire.
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9 Xui-ri, je niʼpa i quiqui bij chiquiwach i winak chi ne te we yin, xak yin
quin bij na chiquiwach i ángel re i Dios chi ique ne te we yin.

10 Iwinak, niʼpa i cʼax que chʼawchwij yin, inAchi aj Chicaj, ile ca cuytaj na
chique; xui-ri je niʼpa i cʼax que chʼaw chirij u Tewal i Dios, i mac-le, lic n-ta
u cuytajic.

11 Coʼon panok, i je aj chʼoʼoj chiwij, quix qui cʼam nubi chuwach i nimak
tak mamʼib pa molbalʼib, chuwach i ʼatbal tzij, o xak chiquiwach i ʼatol tzij.
Are quiqui ʼan ile, mix cʼachir tan chu chʼobicwach i tobal iwib qui ʼano,mix
cʼachir tan wach i qui bij chiquiwach,

12man i u Tewal i Dios cu cʼut na chiwe wach i qui bij, are cu rik i ʼor-le.
(Queje xu bij i Jesus ile chique u tijoxelab.)

Chaka ʼana cwentmokxa oj rayinel
13 ʼO jun achi chiquixol i winak xu bij che i Jesus:
—Tijonel, cha bij che i watz chi cu jach ni nicʼaj-we re i ubitak-re in kajaw,

chi xcanaj can puʼab ire, are xcamic.
14Teʼuri i Jesus xu bij che:
—Achi, n-are ta in patan yin quin ʼan juez che wib piwi chu yijbaxic ile

chiwe—xu bij che.
15Teʼuri xu bij chique conojel:
—Chi ʼana cwent, mokxa qui ʼan che iwib xa ix rayinel, xa ix molonel re

ubitak iwe; man n-rumal ti uqʼuial ubitak iwe ʼo i cʼaslemal sakil—coʼono.
16Are ʼuri xu bij jun tijojbal tzij chique:
—ʼO jun achi beyom; i rulew, qʼui i cosech xu yaʼo.
17 Ire xu jek u chʼobic ʼuri: “¿Wach i quin ʼano? ʼUtz we tene mas nim i

cʼolbal-re,” xu bij.
18Teʼuri xu chʼob pu cʼux: “Wetaʼam chic wach i quin ʼano; quin wulijsaj i

cʼolbal re in cosech, teʼuri quin ʼan juban chic mas nimak chuwach ile. Quin
cʼol niʼpa in cosech chupam, tak i juban ubitak-we.

19 Teʼuri quin bij che wib: lic ʼutz we yin, man ʼo ni ronojel wuʼ, wach i
rajwaxic chwe qʼuial junab u wach. N-quin chacun ta chic, toʼ quin uxlanic,
xui chic quin tij in wa, quin tij in yaʼ, y quin quicot na. Queje ile quin bij na,”
xu bij i achi pu cʼux.

20 Are ʼuri i Dios xu bij che: “Achi, ¡laj at buy! Woʼor chaʼab, cat camic. I
niʼpa i ubitak awe chi a cʼolom-na ¿pachin nawi re?” xu bij i Dios che.

21Queje ile queʼel chique niʼpa i toʼ quiqui chʼob umolic i qui beyomal. Xa
je nibaʼ ʼuri chuwach i Dios—xu bij i Jesus chique.

I Dios que u chajij i je racʼal ire
22Teʼuri xu bij chique u tijoxelab:
—Rumal-i,mix cʼachir che i cʼaslemal,wach i qui tijo, tzukbal iwib, xakmix

cʼachir che i ʼuʼ, wach i qui cojo, chʼukbal i iwij.
23 I cʼaslemal, ¿xataba xui i wa cajwax che? Xak i chʼacul, ¿xataba xui i ʼuʼ

cajwax che? N-xui taj. ʼO imas cajwax na chiwe chuwach i wa, xak i ʼuʼ.
24 Chi chʼobo ʼut wach quiqui ʼan i chʼoc: ique, n-ti quiqui tico, xak n-ti

quiqui molo, xak n-ti quiqui cʼol pu cʼolbal-re. Tupu n-quiqui ʼan taj, i Dios
que u tzuku. Ymas lic nim i ʼij yix chiquiwach ique.

25 We toʼ qui cʼachirsaj iwib, n-ta cu chacuj. Mi jun chiwe ca tiqui chu
nimarsaxic u najtil rij, tupu lic ca cʼachir che.

26Wen-quix tiqui ta chu ʼonquil ile chi n-ta kas u chac ¿wuchac ʼuri lic quix
cʼachir che wach i qui tijo, xak i chʼukbal iwij?

27Chi chʼobo ʼutwachquiqui ʼan i cotzʼij. Iquen-que cʼachir ta chu chʼaquic
qui ʼuʼ, xak mi ne u yijbaxic. Tupu n-quiqui ʼan taj, lic chom qui ʼuʼ. Quin bij
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chiwe: chom ni qui ʼuʼ ique chuwach i u ʼuʼ i nim laj ʼatol tzij, mam Salomon
ujer, chi lic beyom.

28Queje cu ʼan i Dios ile chique i cotzʼij pa tak ʼes, chi xa queb oxib ʼij ʼolic:
woʼor cʼaslic, y chwek cʼatnak chic pa ʼaʼ. Ire we cu ya i chom laj u ʼuʼ i ral cu
cotzʼij-le, ¿xataba n-cu ya ta ʼuri iwe yix? Cu yaʼo, pues. ¡Yix cʼo i rajwaxic che
u cubibal i cʼux che i Dios!

29We queje coʼon i Dios ile, mix cʼachir ʼuri chu tzucuxic wach i qui tijo,
wach i qui tuʼu.

30Niʼpa tak ile, are i quiqui tzucuj i toʼwinak. Péro yix, ʼo jun i Kajaw chicaj
lic retaʼamwach i rajwaxic chiwe.

31 Rumal-i, chi ya iwib che i ʼutz laj ʼatbal tzij re i Dios, teʼuri ire cu ya na
chiwe wach tak rajwaxic chiwe. (Queje xu bij i Jesus ile chique u tijoxelab.)

Chaka tzucuj i beyomal chila chicaj
32Teʼuri xu bij chique:
—Mi xij iwib, ix ral in tzobajil, yix n-ix ta qʼui. Xui-ri, i Ta chicaj craj cu ya

chiwe quix oc che u ʼatbal tzij ire.
33Chi cʼayij ubitak iwe, y chi jacha imer chique i ʼo rajwaxic chique. Queje

ile qui cʼol i mer pa yabal-re chi n-ca jar taj; queje ile, qui cʼol i beyomal chila
chicaj, pa n-ca qʼuis ta wi; chila n-coc ta wi iliʼom, xak n-que oc ti pocʼ ruʼ.

34Queje chi ʼana ile, man pa ʼowi i beyomal, chila ʼuri ʼowi i cubibal i cʼux.
(Queje xu bij i Jesus ile chique u tijoxelab.)

Choj ʼolok oj yij chic che u cʼunic i Kajwal
35Teʼuri xu bij chique:
—Chix ʼolok ix yij chic, are ca cʼun i Iwajwal; ix ʼolok i tzijom i cantil chu

cʼulaxic.
36Chi ʼana yix pacha ix aj chajal ja chi coyʼem u cʼunic i qui patron che jun

cʼulanquil. Ique je yij chic chu tayicube; are cuponic, juntir quiqui jakuchija
che, are que u ʼijla.

37 ʼUtz que imocomchi que cʼascʼatic y que chajinic are cupon i qui patron.
Quin bij iri chiwe: ire cu bij na chique chi que cubi chi mexa, teʼuri que u
tzuk na.

38 Ire mokxa cupon tiqʼuil aʼab, o xa ca pe u sakiric; ʼutz que i rajchaquib
we que cʼascʼatic are cuponic—xu bij i Jesus chique.

39Xak xu bij i tzij-i chique:
—Chi ta iri: jun rajaw ja, we retaʼamwach u ʼonom ʼor cupon jun iliʼom ruʼ,

ire ca cʼascʼat na ʼuri; n-cu ya ta che coc pa rachoch crelʼaj bi ubitak-re che,
man ire yij na chu cʼacʼalixic.

40Xak yix, chi cʼacʼalij na, man i Achi aj Chicaj† ca cʼun na are n-ti qui chʼob
che—xu bij i Jesus chique.

Jun ajchac, chu ʼana u chac pusucʼ tupu naj ʼowi u patron
41Are ʼuri i ma Pédro xu tzʼonoj che:
—Kajwal, i tzij xa bij-le ¿xui chake yoj xa bij, o xak chique i winak conojel?
42 I Kajwal xu bij che:
—(Chique niʼpa i je wajchac i xin bij-le.) Iwetaʼam wach ca ʼani che jun

ajchac lic ʼutz, lic ʼo u noʼoj. Ire ca yaʼ na can piquiwi i juban ajchac rumal
u patron. Chukul ire ʼo wi u yaʼic i qui wa are cu rik i ʼor.

43 ʼUtz re i achi-le we ca tijin chu ʼonquil wach i rajwaxic chique i ajchac
are ca cʼun chali i u patron.

44 Katzij i quin bij chiwe, ire ca canax na ʼuri puwi ronojel i ubitak re u
patron.
† 12:40: Are i Jesus mísmo.
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45 Xui-ri, we xa cu chʼob na chi u patron n-weʼ taj ca tzalij chalok, mokxa
cu jek qui chʼayic i rach ajchaquib, chi achiab, chi ixokib. Mokxa toʼ uwaʼim
cu bisoj: wach cu tijo, wach cu tuʼu, wach tak ca ʼabar ruʼ.

46 Ire n-retaʼam taj bi chi ʼoril ca cʼun u patron; are n-ta cu chʼob che, xak
teʼet ca cʼunchalok. I upatron; cuyana ʼuripanim laj tojpen. Xak jun i tojpen
ca yaʼ che pacha ca yaʼ chique i n-quiqui coj ti u tzij i Dios.

47 Jun ajchac chi retaʼam wach craj u patron, ire we n-cu yijba ta rib chu
ʼonquil, we xak n-coʼon ta cas che, lic qʼui ni u loʼxic ʼuri cu tij na, tojbal re u
mac.

48Xui-ri, jun ajchac, we n-retaʼam taj wach craj u patron, y we ʼo i u mac,
lic camajaw te che chi cu tij ni tojpen, ire n-mas ti u loʼxic cu tijo. Pachin jun,
nim i yatal puʼab, ʼo chukul ʼuri nim cu jach tan chic che i rajaw; pachin jun,
nim ni okxanim puʼab, ʼo chukul ʼuri cu jach tan chic che i rajaw, xak cu jach
che niʼpa i u chʼacom puwi. (Queje i tzij ile xu bij i Jesus chique.)

I u cʼutic i sak laj tzij re i Dios xa cu petsaj i jachersabal qui wach i winak
49—Yin in cʼun-nak chuwach i jyub taʼaj, in aj nucʼul ʼaʼ chi; ¡cwaj te yin we

ta ca juluw chic!
50Péro ʼo junnim laj pennabe chinwach; ¡licquin cʼachir rumal, cʼa caqʼuis

ni ile!
51Mi chʼob yix chi in cʼun-nak xa que in chomarsaj ni winak chuwach i

jyub taʼaj. N-rumal ti ile in cʼun-nak; in cʼun-nakxaque in jachersaj quiwach
(man rumal u cʼutic i sak laj tzij, are ca paxsaxic, ca pe ni chʼoʼoj chiquixol i
winak).

52 Coʼon panok, we je ʼo joʼob cachalal quib, quiqui jachersaj ni quib; i
je oxib quiqui junamsaj qui noʼoj chiquiwach i queb; xak i queb quiqui
junamsaj qui noʼoj chiquiwach i oxib.

53 Je ʼo ni kajawxel, n-junam ta chic qui noʼoj cuʼ i qui cʼojol; xak queje ni
cʼojolxel cuʼ i qui kajaw. Xak je ʼo ni chuchuxel n-junam ta chic qui noʼoj cuʼ
i calit; xak queje quiqui ʼan ni calit cuʼ i qui chuch. Je ʼo ni alibaxel n-junam
ta chic qui noʼoj cuʼ i qui chuch calib; xak queje quiqui ʼan na ique chique i
cali-baxel.

I je buy n-xqui ta tu bewach que tijin chi rilic
54 I Jesus xak xu bij chique i winak:
—Yix, are quiwil i sutzʼ quel li pa ca tzak wi i ʼij, juntir qui bij chi ya ca pe i

jab, y katzij, queje queʼelok.
55Xak i tew, we ca cʼun pa sur, qui bij chi ca pe jun ʼij tij, quix cha; y katzij,

queje ile queʼelok.
56Yix, ¡xa queb i palaj! Lic quiwil nu bewach coʼon uwach caj, xak uwach

i jyub taʼaj. ¿Wuchac ʼuri n-iwetaʼam taj wach usucʼ iri, chi quix tijin chi rilic
che tak i ʼij-i? —xu bij chique.

We ʼo jun aj chʼoʼoj awuʼ, chi chomaj iwib chiwach
57Teʼuri xu bij chique i winak:
—¿Wuchac n-qui chʼob tu be yix mísmowach camajaw chiwe qui ʼano?
58We ʼo jun u cojom a mac, y qui maj bi i be pa ʼatbal tzij, cha ʼana pen u

yijbaxic ruʼ, tzʼakat cʼa ix ʼo pa be,mann-cat u cʼam tubi chuwach i juez. Man
i juez cat u jach na che i policía, i policía cat u tzʼapij na pa cárcel.

59 Sak laj tzij i quin bij, n-cat el tal chila, cʼa ca toj ni qʼuisbal centávo re a
múlta. (Queje ile i tijojbal tzij xu bij i Jesus, cʼutbal re chique chi ʼo u chacweʼ
quiqui sucʼba qui cʼaslemal chuwach i Dios man n-que yaʼ ta pa tojpen.)
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13
ʼOu chac caka jalwachij ka noʼoj chi n-ʼus taj

1Are ʼuri je ʼo jujun chila xqui jek u bixquil che i Jesus wach u ʼanom i ma
Piláto. Xqui bij chi ire je u camsam juban aj Galiléawinak are que tijin chu
sujuxic qui sipon chuwach i Dios. Xe u camsaj, y qui quiqʼuel ique, junam
xbin wi ruʼ i qui quiqʼuel i chicop chi qui sujum. Queje ile xqui bij i winak
che i Jesus.

2 I Jesus xu laʼ uwach chique:
—Quibij yix i je ajGaliléawinak-le lic ʼoquimacchuwach iDios; are i rumal

ʼuri xqui tij i tojpen-le, qui chʼob yix. Iquemas je ajmac chiquiwach i cach aj
Galiléa, qui bij yix.

3Xui-ri, quin bij chiwe chi n-queje taj. Xak yix, we n-qui jalwachij ti i noʼoj
chi n-ʼus taj, xak quix cam ni yix.

4 ¿Xak queje bawa qui bij yix chique i je dieciócho chi xe cam chuxeʼ i ja
tacʼtic* chi xtzakic? ¿Qui bij bawa yix, mas ʼo ni qui mac ique chiquiwach i
juban aj Jerusalen?

5 Yin quin bij chiwe chi n-are taj. Xak yix, we n-qui jalwachij ti i noʼoj chi
n-ʼus taj, xak quix cam ni yix. (Queje xu bij i Jesus ile chique.)

I tijojbal tzij re i cheʼ chi n-ca wachin taj
6 I Jesus xu bij chic jun tijojbal tzij chique. Xu bij:
—ʼO jun achi ʼo u cheʼlal hígo pa rulew. Xa ʼe chi rilic we ʼo u wach; n-ta xu

riko.
7Are ʼuri xu bij che umocom: “Wilapeʼ, oxib junab iri quin tzucuj u wach,

y n-ta quin rik che. Cha cʼatzij; toʼ coʼon latzʼwaral,” xu bij.
8 I umocom xu bij: “Nim laj winak, cha ya chic jun junab che. Quin cʼot na

jubiʼ chuxeʼ, y quin coj awon che.
9Queje na ile, mokxa cu ya ni u wach; we n-taj, teʼuri ca cʼatzixic,” xu bij i

mocom che. (Queje i tijojbal tzij ile xu bij i Jesus chique.)
I Jesus xrutzirsaj jun ixok pa uxlambal ʼij

10 I Jesus ca tijin chu cʼutic chique i winak pamolbalʼib pa uxlambal ʼij.
11Chila ʼo wi jun ixok iwab, dieciócho junab ʼo chic che chi toʼ iwab rumal

jun itzel tew. Ire toʼ luclic chic rij rumal, n-ca tiqui ta chu sucʼbaxic rij.
12 I Jesus, are xrilo, xu siqʼuij ruʼ y xu bij che:
—Nan, ya at utzirnak chic che a yobil—coʼon che.
13Teʼuri, xu coj u ʼab puwi; are ʼuri i ixok juntir xsuqʼui rij, y xu jek u cojic

u ʼij i Dios.
14Are ʼuri i rajʼatzil i molbalʼib xpe roywal che i Jesusman xrutzirsaj i ixok

pa uxlambal ʼij. Xu bij chique i winak:
—ʼOwakib ʼij che i seman re i chacbal ʼij. Che i wakib ʼij-le, we quiwaj quix

cʼunic qui-wutzirsaj iwabib, chix cʼunok. Xui-ri, mi ʼan ile pa uxlambal ʼij —
xu bij chique.

15Are ʼuri i Kajwal xu laʼ uwach che:
—Yix ¡xa queb i palaj! Iwonojel yix, pa uxlambal ʼij qui tor ni jun i chicop,

o jun i buru, qui yabej u yaʼ.
16Wequejequi ʼan ile che junchicop,mas camajawche i ixok-le, chi umuk

uxiquin imamAbrahamxak jun iwuʼ yix. Mas camajaw che ire, ca tortaj na
pa cʼax. ʼO chic dieciócho junab che, chi yutʼtal u chʼacul rumal itzel. ¿Xataba
n-ʼus taj cakesaj i yobil che we pa uxlambal ʼij? —coʼono.

* 13:4: I tacʼtic laj ja-le, “tórre de Siloé” ca bix che.
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17Are xu bij i Jesus ile, i je aj chʼoʼoj chirij lic xe qʼuix che. Conojel i winak
lic que quicotic rumal i nimak tak ʼanic xu ʼan i Jesus.

I tijojbal tzij chirij u qʼuiyic i ija re i mostas
18Teʼuri i Jesus xu bij chique:
—I ʼatbal tzij re i Dios ¿wach nawi quin junamsaj ruʼ, sakirsabal-re chiwe

wach usucʼ?
19Quin junamsaj ruʼ jun ija remostas chi jun achi cu tic pa rulew. Ca poʼic,

ca qʼuiyic, cu rik u nimal pacha jun cheʼ, teʼuri i tzʼiquin quiqui ʼan qui soc
che tak u ʼab. (Queje i tijojbal tzij ile xu bij i Jesus chique, sakirsabal-re wach
u qʼuiyaric i u ʼatbal tzij i Dios.)

I tijojbal tzij chirij i cunbal re i caxlanwa
20 I Jesus xak xu bij chique:
—I ʼatbal tzij re i Dios ¿wach nawi quin junamsaj ruʼ?
21Are ca cʼun chiquixol i winak, queje pacha coʼon i cunbal re i caxlanwa.

Ile, we jun ixok cu chapo, y cu coj oxib almul arin ruʼ, teʼuri ca walij u wach
i ʼor ronojel, tupu xa jubiʼ i cunbal ʼo ruʼ. (Xak queje ile coʼon i ʼatbal tzij re i
Dios—xu bij i Jesus chique.)

Choj oc che uchija tzʼakat jakalic
22 I Jesus ʼenam-re pa Jerusalen. Ca tijin chi be, are cupon che jun aldéa, o

xak che jun tinimit, ire cu jek u cʼutic chique i winak je ʼo chila.
23 ʼO jun xtzʼonow che:
—Nim laj winak, ¿ne te qʼui que ʼel chupam i qui mac? —coʼono.
I Jesus xu bij chique i winak:
24 —Chi ʼana pen i oquic che u xol uchija lotʼlic; coʼon panok je qʼui neri

cacaj oquic, péro n-que oc taj.
25 I rajaw ja we u tzʼapim chic i uchija, n-cu jak ta chic chiwe. Yix chi ix ʼo

can chi sak qui cʼojcʼa na, y qui bij pan che: “¡Nim laj winak, cha jaka i uchija
chake!” qui bij na. Ire xa cu bij chiwe: “¿Pa ix petnak wi yix? Yin n-wetaʼam
ta i wach,” coʼono.

26Teʼuri yix qui bij na: “Yoj ka tijom i ka wa awuʼ, xak i ka yaʼ awuʼ; xak at
cʼutun-nak pa ka tinimit,” quix cha che.

27 Ire cu bij tan chic chiwe: “N-wetaʼam taj pa tak ix petnak wi. Chix el na
chinwach; xa ix aj ʼanol mal,” cu bij na chiwe.

28Lic quix oʼ na, lic qui kachʼachʼej ni iware are quiwilo chi yix xa chi sak
ix ʼo wi, xak quiwilo chi paja je ʼo wi i mam Abraham, i mam Isaac, i mam
Jacob; xak conojel i ujer ajbil u tzij i Dios ʼis je ʼo chila pa cu ʼat wi tzij i Dios.

29 Je ʼo niwinak que uponic re ronojel uwach i jyub taʼaj; que uponic niʼpa
i je aj pa relbal re i ʼij, i je aj pa kajbal re i ʼij; niʼpa i je aj pawikabim, i je aj pa
moxim; quiqui tij ni wa pa cu ʼat wi tzij i Dios.

30Chitapeʼ, je ʼo jujun chiwoʼor je ʼo pa qʼuisbal-re; coʼonpanok quenabeaj
na; xak je ʼo jujun chi woʼor je nabe, xui-ri coʼon panok que canaj na pa
qʼuisbal-re. (Queje ile xu bij i Jesus chique.)

Xoʼ i Jesus cumal i aj Jerusalen, man n-xcaj ti ʼutz
31Che i ʼij-le, xe upon jujun aj Fariséo ruʼ, y xqui bij che: —Chat el chi, man

i ma Heródes craj cat u camsaj—xe cha che.
32 Ire xu laʼ uwach chique:
—Jix yix ruʼ i ma saklej u nojbal-le y chi bij che chi ʼo i quin ʼano. Woʼor y

chwekquewutzirsaj iwinak, xak cwesaj imal laj tak itzel tew. Queje ile quin
ʼan na, cʼa cabij, teʼuri ca qʼuis in chac. (Queje chi bij ile che.)
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33 Xui-ri, yin, ʼenam we pa Jerusalen, woʼor, chwek, y cabij. N-quin mayij
taj, man jun ajbil u tzij i Dios n-ca majaw ta che, we n-pa Jerusalen taj ca
camsax wi—xu bij i Jesus chique.

34 (Teʼuri xu bij chic:)
—¡Ay, yix, ix aj Jerusalen! ¡Yix chi que i camsaj i ajbil u tzij i Dios; yix chi toʼ

qui coj abaj chique i je u takon i Dios chiwe! ¡Qʼuialmul lic in rayim quix in
mol wuʼ pacha cu ʼan jun ati acʼ cuʼ i racʼal, que u ya chuxeʼ u xicʼ! Queje ile
xwaj te yin, y yix n-xiwaj taj.

35Chitapeʼ, i tinimit yix coʼtax na can rumal i Dios. Quin bij chiwe, queje ile
quix eʼel na; n-quiwil ta chic in wach cʼa cu rik ni ʼij chi quin i cʼulaj na iwuʼ.
Qui bij na: “¡Chu yani ʼutz i Kajwal Dios puwi i Jun chi u takom-lok!” quix cha
na. (Queje ile xu bij i Jesus chique.)

14
I Jesus xu cunaj jun achi pa uxlambal ʼij

1 Che jun uxlambal ʼij, i Jesus xa ʼe pa waʼim ruʼ jun cajʼatzil i aj Fariséo.
Chila pa rachoch i jun-le, xak je ʼo juban chic aj Fariséo, que tijin chu
cʼacʼalixic i Jesus, quiqui tzucbej umac.

2Xak ʼo jun achi chuwach i Jesus, sipojnak u chʼacul.
3Are ʼuri i Jesus ʼo jun tzij xu tzʼonoj chique i je tijonel re i ujer ʼatbal tzij,

xak chique i aj Fariséo. Xu bij chique.
—I ʼatbal tzij tzʼibtal can rumal imamMoises, ¿cu yanawi chake caka cunaj

jun iwab pa uxlambal ʼij, o n-cu ya taj? —xu bij.
4 Ique n-xe chʼaw taj. Are ʼuri i Jesus xu chap i achi, y xrutzirsaj, y xu tak bi

chi rachoch.
5Teʼuri xu bij chique i aj Fariséo:
—Yix, we ʼo jun i buru, o we ʼo jun i boyex, we tzaknak chupam jun siwan*

che jun uxlambal ʼij, ¿xataba n-quiwes-la ta-lok? —xu bij chique.
6 Ique n-xqui rik ta chic u laʼic u wach che.
Pachin coʼon chʼutin che rib, are ca nimarsax na ʼuri u ʼij

7 Teʼuri i Jesus xrilo chi ʼo jujun chique je siqʼuim che i waʼim, xa quiqui
tzucuj i cubibal ʼo u ʼij are que cubi chi mexa. Are ʼuri xu bij jun tijojbal tzij
chique:

8—Yix,we ʼo junwinakquix u siqʼuij che junnimaʼij re cʼulanquil,mix cubi
che i cubibal mas ʼo u ʼij. Mok ʼo jun ca cʼun namas ʼo u ʼij chawach yet.

9 Teʼuri ca cʼun i rajaw ja, chi ix u siqʼuim chix queb; mok cu bij chawe:
“Cha ya a cubibal che i jun-le,” cu bij. Teʼuri yet toʼ cat qʼuix che, y cat ʼe chu
tzucuxic jun a qʼuijibal n-tu ʼij.

10Are i ca ʼano,we ʼo jun cat u siqʼuij che junnimaʼij, jat ʼe cul che i qʼuijibal
chi n-tu ʼij. We queje ca ʼan yet ile, i rajaw ja ca cʼun ʼuri awuʼ y cu bij chawe:
“Ta, saʼaj ni jewa-ri, che jun qʼuijibal mas ʼo u ʼij, cu bij chawe.” Queje ile,
cocsax ni a ʼij chiquiwach conojel i je cul awuʼ chi mexa.

11Man pachin coʼon nim che rib, ire ʼut xa ca kajsax ni u ʼij; xak pachin
coʼon chʼutin che rib, are ca nimarsax na ʼuri u ʼij. (Queje xu bij i Jesus ile
chique.)

12Teʼuri xu bij che i jun chi je siqʼuiw-nak:
—Yet, are ca ʼan jun waʼim, o jun cenar, me a siqʼuij ique chi at qui siqʼuim

ni yet. Me a siqʼuij i xui awetaʼam qui wach, xak awatz a chaʼ; o xak xui i je
awachalal, o xak i a loʼcʼanij chi je beyom,man ique xa cat qui siqʼuij tan chic
cuʼ chi waʼim, y queʼelok chi qui tojom na chawewach i xqui tij awuʼ yet.
* 14:5: I mer tzij xu bij are iri: chupam jun cʼotom.
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13 Are i ca ʼano, are ca ʼan jun nim laj waʼim, che a siqʼuij i nibaʼib, che a
siqʼuij i je sic, xak i je clis, xak i je mawach.

14Queje ile, ca pe ni ʼutz pawi. Ique n-que tiqui ta chu tojic chawe, xui-ri i
Dios cu toj na chawe are cu rik i ʼij chi que walij niʼpa i je ʼutz chuwach ire.
(Queje ile xu bij i Jesus chique.)

Wach u xutuxic xqui ʼan jujun chi je sicʼtal che jun nimaʼij
15 Jun chique i je ʼo chila, are xu ta i tzij-le, xu bij che i Jesus:
—¡ʼUtz que ique chi que oc che i nim laj waʼim pa cu ʼat wi tzij i Dios! —

coʼono.
16 I Jesus xu bij che:
—ʼO jun achi xu yijba jun nim laj waʼim, y xe u siqʼuij uqʼuial winak.
17Are xu rik i ʼor, xu tak umocom chu bixquil chique chi ʼis yij chic wach i

quiqui tijo. “Chix petok, man ronojel ʼis yij chic,” xu bij chique.
18Are ʼuri, conojel ʼis xe oc chu tzʼonoxic cuybal mac che. Jun xu bij: “Yin

cʼa te in loʼom juban wulew, y ʼo u chac quin ʼe chi rilic; quin tzʼonoj chawe
ca cuy na inmac,” xu bij.

19 I jun chic xu bij: “Yin cʼa te in loʼom joʼob yunt in boyexab, y que ʼe wila
we je ʼutz che i chac. Quin tzʼonoj chawe, cha cuyu inmac,” xu bij.

20 Jun chic xu bij: “Yin cʼa te in cʼulinak, rumal-i n-quin ʼe taj,” coʼono.
21 Imocom, arextzalij ruʼupatron, ʼis xubij cheronojel ile. Are ʼuri ipatron

xpe roywal, y xu bij che u mocom: “Cha bisoj, jat pa tak be re i tinimit, xak
pa tak chʼut be; che a cʼama li ʼo i rajwaxic chique, xak niʼpa i je sic, xak i je
clis, xak i je mawach,” xu bij che.

22 I mocom xa ʼe chu ʼonquil, teʼuri xcʼun chic ruʼ u patron y xu bij che:
“Nim lajwinak, ya ʼis xin ʼano pacha i xa bij chwe, y cʼo i qʼuijibal n-ta rajaw,”
coʼono.

23Are ʼuri i u patron xu bij chic che: “Jat tzam tak ja, cha tzucuj pa tak be
chila, xakpa tak chʼut be, y cha ʼana li pen chique i je ʼo chila,manquinnojsaj
ni wachoch.

24 Tapeʼ, ique chi xe in tak qui siqʼuixic nabe, mi jun chique cu tij i waʼim
chi in yijbam.” (Queje i tijojbal tzij ile xu bij i Jesus chique.)

Cʼax i terejic chirij i Crísto
25 Je qʼui i winak je teren chirij i Jesus. Ire xu pisquilij rib y xu bij chique:
26—Jun, we ca cʼun wuʼ, we craj coʼon che rib jun in tijoxel, ʼo u chac mas

cʼax chin u na ni yin chiquiwach i u kajaw, i u chuch, xak i rixokil ralcʼwal,
xak i ratz u chaʼ, xak i je ranab. Jun n-ca tiqui ta chi terejic chwij, we n-cʼax
ta quin u na yin chiquiwach ique. Xak n-ca tiqui ta chi terejic chwij we mas
cʼax cu na rib ire chinwach yin.

27N-xui ta la ile, jun, we we-yin, ʼo u chac ca terej chwij, tupu ca cam na
rumal. Pachin n-craj ti u ʼanic ile, n-ca tiqui ta ʼuri chu ʼanic in tijoxel che rib.
(Queje xu bij i Jesus ile chique, cʼutbal-re we quiqui chʼij i terejic chirij.) Xak
xu bij:

28 —We ʼo jun chiwe craj cu yac jun nim laj rachoch, ire ca cubi na chu
chʼobic niʼpa i mer rajwaxic che, mokxa n-coʼon taj cu qʼuisbej-re.

29 Queje ile coʼon-na, man mokxa xui i u cubibal cu yijba, y coʼon panok
n-cu qʼuis taj. Niʼpa i que ʼilawic que oc chu yoʼyaxic,

30y que tzen chubixquil: “I achi-le xu jek u ʼanic i rachoch yn-xtiqui ta chu
qʼuisic,” que cha.

31Xak we jun ʼatol tzij retaʼam chi petnak jun chic ʼatol tzij chi chʼoʼoj ruʼ,
nabe ca cubi na chu chʼobic we ca tiqui che i chʼoʼoj, man ire xa je lajuj mil u
soldádo; i jun chi col u ʼana chʼoʼoj, je véintemil i u soldádo je rucʼam.
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32Wecunaubechin-ca tiqui ta che, queu takbi jubanu takonruʼ i ʼatol tzij
chi ya ca cʼunic. Tzʼakat i jun cʼa naj ʼowi cu tzʼonoj che chi quiqui chomarsaj
quib chiquiwach. (Queje i tijojbal tzij ile xu bij i Jesus chique i winak, man ʼo
u chac quiqui chʼob na we quiqui chʼij i terejic chirij.)

33Teʼuri xu bij chique:
—Queje chi ʼana yix ile; manwe n-qui canaj ta ronojel niʼpa ʼo iwuʼ, n-quix

tiqui ta chi terejic chwij.

I atzʼam, we xsach u tzayil, n-ta chic u chac
34 I atzʼam, lic cu rik u chac chake, xui-ri we xsach i u tzayil, ¿wachu ʼonquil

ʼuri coʼon tan chic tza?
35 Lic n-ta chic u chac. We ca coj chuwach ulew, n-cu to tu choʼab i ulew;

xak we ca tix puwi juban u mul chʼe-quen re awon, xak n-cu to ta pichʼ u
choʼab. Lic n-ta chic u chac; xui cʼakic chubi-re. Pachin ʼo u xiquin chu tayic,
chu ta u be—xu bij i Jesus chique.

15
I tijojbal tzij chirij i chij sachnak

1 Je qʼui aj tzʼonol alcawal, xak juban chic ajmaquib xe tejeb ruʼ i Jesus
quiqui tabej re u tzij.

2Rumal-i, i aj Fariséo, xak i je tijonel re i ʼatbal tzij xe oc chu chʼachʼaxic i
Jesus.

—I achi-le que u cʼulaj ajmaquib ruʼ, y n-xui ta la ile, xak cu tij wa cuʼ —xe
cha.

3Are ʼuri i Jesus xu bij jun tijojbal tzij chique:
4—Chixol yix,we ʼo junachi je ʼo cienu chij, ywexsach jun chique, ¿wach cu

ʼan ʼuri ire? Queu canaj can i novénta ynuévepa i je ʼowi, y ca ʼe chu tzucuxic
i jun. Cu tzucuj cʼa cu rik na.

5Are cu riko, ca quicotic cu ya bi xol u teleb, y cu cʼam bi ruʼ ja.
6Are cuponruʼ ja, queu siqʼuij i retaʼamquiwach, xak i jeu loʼcʼanij, quiqui

molbej quib ruʼ ire. Cu bij chique: “Lic quin quicotic, man xin rik in chij chi
sachnak teʼek; ¡chix quicot yix wuʼ!” cu bij na chique.

7Quin bij chiwe, xak queje quiqui ʼan i je aj chicaj ile; lic que quicotic we
ʼo jun ajmac cu jalwachij u noʼoj chi n-ʼus taj. Mas que quicot rumal i jun-le,
chiquiwach i jenovéntaynuéve chi je ʼutz laj takwinak chin-presis taj quiqui
jalwachij i qui noʼoj—xu bij i Jesus chique.

I tijojbal tzij chirij i mer tzaknak
8 (Teʼuri i Jesus xu bij chic jun tijojbal tzij chique.) Xu bij:
—We ʼo jun ixok ʼo lajuj sak pwak ruʼ, we xu tzak jun chique i lajuj, ¿wach

cu ʼan ʼuri ire? Cu tzij jun cantil, y cu jek umesic u paja. Naʼal cu tzucuj cʼa cu
rik na.

9Arecuriko, queusiqʼuij i retaʼamquiwach, xak i jeu loʼcʼanij,manquiqui
molbej quib ruʼ. Cu bij chique: “Lic quin quicotic, man xin rik in mer chi in
tzakom teʼek. ¡Chix quicot yix wuʼ!” cu bij chique.

10 I quicotemal-le, xak queje quiqui na i ángel re i Dios; que quicotic we ʼo
jun ajmac cu jalwachij u noʼoj chi n-ʼus taj—xu bij i Jesus chique.

I u tzalijic jun cʼojolxel ruʼ u kajaw
11Teʼuri, i Jesus xu bij chic chique:
—ʼO jun achi, je ʼo queb u cʼojol.
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12 I chaʼaxel xu bij che u kajaw: “Ta, cha ʼana jun utzil chomal chwe; cha
ya ni ubitak-we woʼor pacha a chʼobom ca ya na chwe coʼon panok.” Queje
ile xu bij che. Teʼuri i u kajaw xu jach bi ubitak-que chique i queb u cʼojol.

13Xoʼon chupan jubiʼ i chaʼaxel ʼis xu cʼayij ronojel ubitak-re chi xjach che.
Teʼuri xumol u chiʼ umer y xa ʼe che jun tinimit cʼa naj. Chila xoc chu qʼuisic
umer, toʼ xakmanal xu ʼano, y xu sach ronojel u mer.

14Are xu qʼuis ronojel, xpe jun nim laj waʼjal che i tinimit-le pa ʼowi ire; lic
xu tij numic rumal.

15Are ʼuri xa ʼe chu tzucuxic u chac ruʼ jun achi aj chila. I u chac xyaʼ che,
xtak bi chi qui chajixic juban ak.

16 Ire lic xu tij numic; lic cu rayij u wach, wach que tijin i ak ruʼ; mi ta jun
xtzukuwic.

17Teʼuri xcʼun chic u noʼoj; xu bij pu cʼux: “Chila ruʼ in kajaw, i umocom lic
cu rik rib wach quiqui tijo. Y yin waral, lic quin cam na rumal numic.

18Quin tzalij chic ruʼ in kajaw, y quin bij che: Ta, in ʼanom inmac chuwach
i Dios, xak chawach yet.

19N-ca majaw ta chic ca bij awacʼal chwe, xui-ri, cha ʼana na chwe pacha
jun amocom, quin bij che.” Queje ile xu bij pu cʼux.

20 Juntir xumaj u be, y xa ʼe chic chi rachoch u kajaw.
Are ya cuponic, xui-ri, cʼa naj panok ʼo wi che i ja, xak teʼet xa ʼiltajic y xa

etamax uwach rumal u kajaw. Ire lic cʼax xu na u cʼojol, y xa ʼe paʼanem chu
cʼulaxic. Are xu cʼulaj, xu tzʼulej, y xu tzʼubaj u palaj.

21 Teʼuri i u cʼojol xu bij che: “Ta, in ʼanom in mac chuwach i Dios, y xak
chawach yet. N-ca majaw ta chic ca bij awacʼal chwe.” Queje ile xu bij che.

22 I u kajaw xa xu bij chique u mocom: “¡Chi bisoj! Chi cʼama li jumolaj ʼuʼ
ʼutz, chom, y chi cojo chirij. Chi cʼama li bak re u wi u ʼab, xak i sapatux re i
rakan.

23 Je i cʼama i meʼ chi ka tiʼojersam, y chi ʼana-re. ¡Caka ʼan jun nimaʼij!
24 I wacʼal-i, chi camnak teʼek, woʼor cʼas tan chic. I sachnak teʼek, woʼor ya

xcʼunic,”Queje ile xubij ukajawchiqueumocom. Teʼuri xqui jek junnimaʼij.
25 I racʼal ʼatz n-ta ruʼ ja are xqui jek i nimaʼij, man ʼenak pa tak ticon. Are

ca tijin u petic chi rachoch, xu ta i son, xak xu ta ʼo i que xajawic.
26Rumal-i, xu siqʼuij jun mocom ruʼ, y xu tzʼonoj che wach i que tijin chu

ʼanic ruʼ ja.
27 I mocom xu bij che: “I a chaʼ ya xcʼun chic ruʼ ja, rumal-i i a kajaw xu ʼan

jun nimaʼij. Xu tak u camsaxic i meʼ tiʼoj, man ʼo tan chic a chaʼ ruʼ, n-ta cʼax
che, lic ʼutz u wach,” xu bij i mocom che i ʼatz.

28 Ire lic xpe roywal, y n-xoc ta chubi ruʼ ja. Rumal-i, xel bi i u kajaw, y xu
yuʼuj i u cʼojol.

29 Ire-le xu laʼ u wach che u kajaw: “Tapeʼ, lic qʼuial junab in chacun-nak
awuʼ pacha jun mocom, mi julaj in kelom a tzij. Y yet, mi ta julaj a yom jun
ral chabat chwe, quin ʼanbej jun nimaʼij cuʼ i wachiʼil.

30 Xui-ri, are xcʼun i awacʼal-i chi toʼ xu sach u wach ubitak awe cuʼ i mal
laj tak ixokib, yet xa tak u ʼanic-re i meʼ tiʼoj, xa rumal ire.” Queje ile xu bij u
cʼojol ʼatz.

31Teʼuri xu bij i u kajaw: “Wacʼal, yet ʼax at ʼowiwuʼ. Ronojel niʼpa i ʼowuʼ,
ʼis awe yet.

32Xui-ri, ʼo u chac caka ʼan jun ka nimaʼij, y choj quicotok rumal a chaʼ. Ire
camnak teʼek, y woʼor cʼas tan chic, ire sachnak teʼek, y woʼor ka rikom tan
chic.” (Queje ile xu bij i mam che u cʼojol. Are i tijojbal tzij ile xu bij i Jesus
chique i winak.)
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16
I ubitak iwe, chi ʼana ruʼ pacha craj i Dios

1 I Jesus, ʼo jun tzij xu bij chique i u tijoxelab. Xu bij:
—ʼO jun achi beyom, ire ʼo jun u mocom u yom puwi ubitak-re. Xoʼon

panok, i patron xu ta rason chi xakmanal ca tijin chu ʼanic che ubitak-re.
2 Rumal ʼuri, xu siqʼuij i u mocom ruʼ; xu bij che: “¿Wach cat tijin yet chu

ʼanic, chi quiqui bij i winak chwe? Ya cat wesaj na che a chac; cha yijba ʼuri
jun wuj chwe, ʼalijinsabal-re wach u ʼonom can in chac.” Queje ile xbix che
rumal u patron.

3 Are ʼuri i mocom xoc chi chʼobonic: “¿Wach i quin ʼano? man in patron
ya quin resaj che in chac,” xu bij pu cʼux. “Yin n-ta in choʼab quin chacun
chuwach ulew, xak quin qʼuix che we toʼ quin tzʼonoj mer chique i winak.

4 ¡Ya xcʼun pin jolomwach i quin ʼano! Teʼuri ʼo ni winak quin qui cʼulaj na
cuʼ ruʼ ja, are n-ta chic in patron.” Queje ile xu chʼob pu jolom.

5Teʼuri xe u siqʼuij ruʼ, niʼpa i ʼo qui cʼas ruʼ u patron. I nabe chi xupon ruʼ
xu tzʼonoj che: “¿Niʼpa a cʼas ruʼ in patron?” xu bij.

6 “In cʼasom cien lat* acéite ruʼ,” xu bij i jun che. Are ʼuri i mocom xu jach
jun wuj che y xu bij: “Ri i a wuj-i; chat culok y cha jalwachij i tzʼib chuwach;
xa cincuénta cha tzʼibaj chuwach,” xu bij che.

7 Teʼuri xu tzʼonoj che jun chic: “Y yet, ¿niʼpa a cʼas ruʼ in patron?” “Cien
tonel† trígo in cʼasom ruʼ,” xu bij i jun chic. Ire xu bij ʼuri che: “Ri i a wuj-i;
chat culok y cha jalwachij i tzʼib chuwach; xa ochénta cha tzʼibaj chuwach,”
xu bij che.

8 I u patron, are xu ta wach u ʼanom i mal laj u mocom, xu bij chi lic ʼo u
noʼoj, man u tzucum pa i coc wi, we ʼelsam chic che u chac. (Xu ʼan ire chi
ʼo i quiqui cʼulaj cuʼ pa cachoch.) I winak chi toʼ je re u wach i jyub taʼaj,
lic je sicʼaj chu tzucuxic wach i rajwaxic che i qui cʼaslemal. Mas je sicʼaj
chiquiwach i je re i Dios.

9Yin quin bij chiwe, niʼpa i ubitak iwe, chi ʼana cwentwach qui ʼan ruʼ. Chi
ʼana i ʼutz ruʼ, teʼuri are quix camic, ʼo ni quix cʼulaw ʼuri ruʼ, che i rachoch
chila chicaj.

10 Jun, we cu ʼan i ʼutz ruʼ i jubiʼ yatal puʼab, xak cu ʼan ni ʼutz ʼuri ruʼ, we
nim i yatal che. Xak queje ile, we ʼo jun, we n-ʼus ti cu ʼan che i jubiʼ ʼo puʼab,
xak n-cu ʼan ta ʼutz ʼuri che, we ʼo ni uqʼuial ruʼ.

11 Yix ʼuri, we ni ʼanom ti ʼutz ruʼ ubitak iwe chi xa re u wach i jyub taʼaj,
¿pachin ʼuri cu ya ni beyomal sakil piʼab? Mi jun.

12We n-qui ʼan ti ʼutz ruʼ ile chi xa okxanim piʼab, ¿xataba ca yaʼ ʼuri piʼab i
mer iwe yix?‡

13Mi jun ca tiqui che, we je ʼo queb u patron ca chacun cuʼ. Queʼelok, xa
jun cʼax cu naʼo, y jun tzel crilo. Xa jun chique, ʼutz u ʼanic u chac cu ʼan che;
y che i jun, n-kas ta cu ʼan cas che. N-quix tiqui ta che, we qui ya iwib chu
ʼonquil u chac i Dios, xak qui ya iwib chumolic i mer. (Queje ile xu bij i Jesus
chique u tijoxelab.)

14 Je ʼo jujun aj Fariséo que tijin chu tayic u tzij-le. Ique xe oc chu yoʼyaxic
wach i xu bij, man i aj Fariséo kus quiquil i mer.

15Are ʼuri i Jesus xu bij chique:

* 16:6: I jun lat-le cu chʼij wajxakib galon. † 16:7: I tak i tonel-le, colo cu chʼij ochénta galon jun.
‡ 16:12: Niʼpa i ʼo kuʼ chi, chuwach i jyub taʼaj, n-ke taj. I mer ke yoj, chila ʼo wi chicaj. We n-ʼus tu
chacuxic caka ʼan che, caka sach ʼuri i ke yoj chila chicaj.
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—Yix qui ʼan che iwib pacha ix ʼutz chiquiwach i winak, xui-ri, i Dios
retaʼam wach ʼo pi cʼux. ʼO tak i qui ʼano chi kus quiquil i winak, xui-ri, tzel
cril i Dios.

Are i usucʼ i ujer ʼatbal tzij are u petic i ʼutz laj ʼatbal tzij re i Dios
16 I ujer ʼatbal tzij tzʼibtal can rumal i mamMoises, xak i qui cʼutunic i ujer

ajbil u tzij i Dios, niʼpa ile ʼo piquiwi i winak cʼa xcʼun ni maWan, aj kajsanel
ya. Teʼuri xpe i ʼutz laj tzij re u jekbal u ʼatbal tzij i Dios; are iri are i ca tijin u
paxsaxic woʼor. Y conojel i winak ʼis quiqui ʼan pen que oc che u ʼatbal tzij i
Dios.

17 I usucʼ i ujer ʼatbal tzij n-ca jalwachix taj;mi xa ta jubiʼ ca sachsaxuwach
che. Iwetaʼamyix iri: cʼax u sachsaxic uwach i caj i jyub taʼaj, xui-rimas cʼax
u jalwachixic u wach jun ral tzʼib re i ujer ʼatbal tzij. Lic n-ca jalwachix taj.

18 Jun achi, we cu jachnubi i rixokil ywexcucʼaj chic quib ruʼ jun chic ixok,
ʼo u mac ʼuri chuwach i Dios. Xak we jun achi xcʼuli ruʼ jun ixok chi jachtal
can rumal i rachijil, ʼo ni umac i ucab achi chuwach i Dios§.

Wach xu ʼan i achi beyom che i achi nibaʼ, ma Lázaro u bi
19 ʼO junachi beyom, lic chomu ʼuʼ, lic pakalic. Ire, ʼij ʼij, pacha tak ʼonimaʼij

chi rachoch.
20 Xak ʼo jun achi nibaʼ, ma Lázaro u bi, ʼij ʼij cul chila pa ocbal bic che i

rachoch i beyom. Ire, lic ʼo chʼac che, ronojel i u chʼacul,
21 y je ʼo tak i tzʼi que tejeb ruʼ y xqui riʼ u wach i chʼac che. I nibaʼ-le lic cu

tij numic; cu rayij u wach i u cʼajnil i wa chi ca tzak chuxeʼ umexa i beyom.
22 Xoʼon panok xcam i nibaʼ, teʼuri i ángel xqui cʼam bi pa glória, pa ʼo wi i

mamAbraham. Xoʼon chupanok, xak xcam i beyom, y xmukic.
23 Ire are xupon pa qui qʼuijibal i camnak, lic xu tij uyej. Are ʼo chupam i

cʼax-le, xtzun chicaj, y xril imamAbraham, cʼo li cʼa naj, xak xril uwach ima
Lázaro, ʼo pu tzal.

24 Are ʼuri, xsiqʼuin pan che: “Ta Abraham, chawila toʼbal in wach. Cha
taka li a-Lázaro cu mu li u wi u ʼab pa ya, col u jorobsaj i utzamwaʼ. Lic quin
tij uyej waral chupam u rep i ʼaʼ.” (Queje ile xu bij.)

25Teʼuri i mamAbraham xu bij che: “Wacʼal, cha cʼun cha cʼux chi yet, are
at cʼas chuwach i jyub taʼaj, xui i ʼutzxa tijo, n-ti xoʼonpalt chawe; imaLázaro,
lic uyej xu tijo. Woʼor, ire ca quicot waral, y yet uyej ca ʼano.

26Y n-xui ta la ile, ʼo jun nim laj siwan chakaxol iwuʼ yix; we ʼo jun craj ca
ʼax jela, n-ta quicʼawwi; xak i je ʼo jela we cacaj que ʼax li waral, n-ta quicʼaw
wi,” xu bij i mamAbraham che.

27Teʼuri i beyom xu bij chic che: “Cuyu inmac, Ta, lic quin tzʼonoj chic jun
pawor chawe: cha taka bi i a-Lázaro pa rachoch in kajaw,

28man je ʼo joʼob in chaʼ, y che u bij chique ma ta que pe chi, col qui tija i
cʼax waral,” xu bij che.

29Are ʼuri i mam Abraham xu bij che: “Ique qui tom wach u tzʼibam can
i mam Moises, xak wach i qui tzʼibam can i je ajbil u tzij i Dios ujer. Chiqui
ʼana cas che i tzij-le,” xu bij che.

§ 16:18: Xu bij i Jesus ile chique, cʼutbal-re chi i ʼatbal tzij re i Dios chu xebal lok xak jun ruʼ u cʼutunic
ire woʼor. Por ejémplo, i Dios u bim chu xebal lok, i winak, we xe cʼuliʼic, queʼelok xa je jun chʼaculaj;
n-cumaj taj we quiqui jach quib. Queje u ʼatbal tzij i Dios ile. Xui-ri, i ʼatbal tzij tzʼibtal can rumal i
mamMoises xu ya chique i winak chi quiqui jach quib i je cʼulanic, we ʼo rumal, tupu nu bim ti Dios
ile. Péro Jesus xu bij, we jun achi cu jach i rixokil, n-cumaj taj we ca cʼuli tan chic, man we cu ʼano, ca
tijin ʼuri chu jalwachixic imer ʼatbal tzij re i Dios. I Jesus n-cʼun-nak ta chu jalwachixic imer ʼatbal tzij
re i Dios, xa xcʼun chu cʼutic wach i usucʼ.
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30 I beyom xu bij ʼuri: “Katzij, Ta Abraham, péro n-coʼon ta ile chique. Xui-
ri, we ta ca walij nubi jun camnak y ca ʼe cuʼ, ique quiqui jalwachij ni qui
cʼaslemal ʼuri,” xcha.

31 ImamAbrahamxubij che: “Ique, wen-quiqui ʼan ta cas che i tzij tzʼibtal
can rumal i mam Moises, xak cumal i ajbil u tzij i Dios, xak n-quiqui ʼan ta
cas ʼuri che u tzij jun camnak walijnak,” xu bij i mam Abraham che. (Queje
u tzij i Jesus ile chique i je aj Fariséowinak.)

17
Maka tzaksaj jun chupamumac; xak che ka cuyu niʼpa quemacun chake

1 I Jesus xu bij chique u tijoxelab:
—I winak waral chuwach i jyub taʼaj, ʼo ni tzaksabal-que. Lic ʼo na, xui-ri,

toʼ uwach i jun chi cu tzaksaj jun chic chupam umac.
2Mas ʼutz queʼel che, we tene ca xim jun caʼ rij u kul i ca cʼak bi pa mar. I

tojpen-le n-cʼax taj chuwach i tojpen chi ca pe na puwi coʼon panok, we xu
tzaksaj jun wacʼal chupam umac.

3 ¡Mi ʼan yix ile!
Jun awachalal, we ʼo u mac chawe, cha bij che. Teʼuri we ire cu tzʼonoj

cuybal mac, cha cuyu ʼuri che.
4 Ire,wexmacunchawewukubmul jun ʼij, xakwewukubmul cubij chawe

chi lic n-coʼon ta chic, ʼo chakul ʼuri ca cuy na—xu bij i Jesus chique.
Jun, we ʼo cubibal u cʼux, nim i ca tiqui ʼuri chu ʼonquil

5 I apostelab xqui bij che i Kajwal:
—Cha yamas u cubibal ka cʼux che i Dios—xqui bij.
6Are ʼuri i Kajwal xu bij chique:
—Yix, we tene ʼo pichʼ u cubibal i cʼux che i Dios, we xa pacha u nimal jun

ija re mostas, quix tiqui ʼuri chu ʼonquil nimak tak ʼanic. Quix tiqui ʼuri chu
michʼic i nim laj cheʼ-i. We qui bij che: “Chat el chi, jat ʼe jekel pa mar,” quix
cha che, i nim laj cheʼ-le ca cojon ʼuri chiwe—xu bij i Jesus chique.

Wach i quiqui ʼan i je rajchac i Dios
7 (Teʼuri i Jesus xu bij jun tijojbal tzij chique, cʼutbal re chique wach ʼo

chiquikul i je rajchac i Dios.) Xu bij:
—¿Wach ca ʼan yet che jun a mocom are ca cʼun che u chac? We xchacun

pawabix, o xak we xu chajij juban a chicop, are ca cʼun che u chac ¿xataba ca
bij che: “Chat oc la-lok, chat culok, y cha tija a wa,” cat cha? N-queje taj.

8Are i ca bij che, xa are iri: “Cha yijba chwe wach i quin tijo,” cat cha che.
“Teʼuri chin awila na wach i palt chwe, tzʼakat quin tij in wa. We xwelej in
waʼim, teʼuri ca tij ni a wa yet,” ca bij che.

9 (ʼO chukul i mocom ca cojon che u patron.) ¿Xataba ca tioxij che, man xu
ʼan ire pacha i a bim che? N-ca tioxij taj.

10Xak queje yix chi ix rajchac i Dios. Are quix utzin che ronojel niʼpa ix u
takom bi chu ʼonquil, miwoyʼej i tioxbal che. Are i qui ʼano, chi bij: “Yoj xa oj
mocom; n-tu chac cu tioxij chake.* Xui xka ʼano wach i bital chake.” Queje
ile chi bij. (Are i tijojbal tzij ile xu bij i Jesus chique.)

I Jesus xe rutzirsaj i je lajuj ʼo i yobil lépra chique
11 I Jesus, are ca tijin u ʼenam pa Jerusalen, xicʼaw pa mojon chuxol i

Samária, i Galiléa.

* 17:10: I mer tzij xu bij are iri: Yoj oj mocom chi n-ta caka chacuj.
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12 Are xe upon che jun aldéa, xe ʼel li lajuj achiab chu cʼulaxic. Ique, ʼo i
yobil lépra chique, rumal-i xe canaj can cʼa naj,

13y xe siqʼuin che:
—¡Nim laj winak Jesus, chawila ni toʼbal ka wach! —xe cha che.
14 I Jesus, are xe rilo, xu bij chique:
—Jix, ji cʼutu iwib che i sacerdóte†—xu bij.
Ique xqui maj qui be; are que tijin chi be, juntir xutzir i cʼax chique.
15 ʼO jun chique ique, are xrilo chi chom chic u chʼacul, xtzalijic, ca siqʼuin

chu cojic u ʼij i Dios.
16Are xupon ruʼ i Jesus, xuqui chuwach, xu ʼaj rib chuwach cʼa xkaj u palaj

pulew. Lic xu tioxij che. I achi-le, aj Samáriawinak, n-aj Israel taj.
17Teʼuri i Jesus xu bij:
—Je lajuj xe utzir na, ¿pa je ʼo wi i bele-jeb?
18 ¿Xui nawi i jun-i xtzalij lok cu cojbej u ʼij i Dios? ¿Xui ire-le xcʼunic, chi

n-kach taj tinimit? —xu bij.
19Teʼuri xu bij che i achi:
—Chat walijok, y jat; xat utziric rumal u cubibal a cʼux chwe—xu bij.
I u cʼunic u ʼatbal tzij i Dios, n-ca ʼiltaj taj

20 ʼO jujun aj Fariséo xqui tzʼonoj che i Jesus umpa ca jekan u ʼatbal tzij i
Dios chuwach i jyub taʼaj. Ire xu bij chique:

—I u cʼunic u ʼatbal tzij i Dios, n-ca ʼiltaj taj.
21Mi jun crilo, mi jun cu bij: “¡Ri ʼolic-i!” o xak “¡Le ʼo jela-le!” n-que cha

taj; man i ʼatbal tzij re i Dios ya ʼo chic chiquixol i winak, ya ʼo chic piqui cʼux.
(Queje xu bij i Jesus ile chique.)

Are ca cʼun i Achi aj Chicaj conojel caquetamaj na
22Teʼuri xu bij chique i u tijoxelab:
—Ca pe tak i ʼij chi yix qui rayij na quiwil jun che tak u ʼij re i Achi aj Chicaj,

péro n-quiwil taj.
23 ʼOni jujun quiqui bij chiwe: “¡Ri ʼolic-i!” que cha; o xak quiqui bij: “¡Le ʼo

jela-le!” que cha. Xui-ri, mix ʼec, mix terej chiquij.
24Are cu rik i ʼij re i Achi aj Chicaj, coʼon na pacha coʼon u wach i caj, are

ca pe jun nim laj u rep ray, ca repcan u tzunbal cʼulala. Queje ile u ʼij i Achi aj
Chicaj—xu bij.

25Xak xu bij: —Xui-ri, nabe ʼo u chac cu tij ni cʼax, xak ca xutux na cumal i
winak je re i woʼor.

26Are cu rik i ʼij re i Achi aj Chicaj, quiqui ʼan i winak pacha xqui ʼan che
tak i ʼij re i mamNoe‡ ujer.

27 Ique toʼ xqui tij qui wa, xqui tuʼ qui yaʼ, xak toʼ xe cʼuliʼic, chi achiab, chi
ixokib. Queje que tijin ile chu ʼanic cʼa xu rik i ʼij are xoc i mamNoe chupam
u bárco, are ʼuri xpe i nim laj jab y conojel xe camic.

28Xak queje ile xqui ʼan i winak ujer, pa tinimit Sodóma are cʼas imamLot.
Toʼ xqui tij qui wa, xqui tuʼ qui yaʼ; toʼ xe cʼayinic, xe loʼonic; toʼ xe ticanic, xe
jachʼanic; xak toʼ xqui yac i cachoch.

29Xui-ri, are xel i mam Lot pa tinimit Sodóma, juntir xtzak li ʼaʼ chicaj, xak
i asufra pacha abaj aʼal; ʼis xe cam conojel.

30Queje coʼon ile coʼon panok, are ca ʼiltaj u wach i Achi aj Chicaj.
† 17:14: Queje xu bij i Jesus ile chique, man jun, we ʼo lépra che, ca ʼelsax bi pa tinimit, o pa aldéa pa
jekelwi. Teʼuri, we utzirnak chic che i yobil-le, ʼo u chac cu cʼut rib che i sacerdóte, ywe xril i sacerdóte
chi ʼutz chic u chʼacul, cu ya ʼuri che chi coc tan chic pa tinimit. ‡ 17:26: I mamNoe-le, are jun ajbil
u tzij i Dios ujer.
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31Are cu rik i ʼij-le, jun we ʼo puwija re i rachoch (suʼ cha kaj la lok y cha
ʼanmajok), ma oc chic pa ja chi relsaxic i ubitak-re ʼo chupam; y xak queje i
jun we ʼo pa chac pa tak ʼes, ma tzalij chal ruʼ rachoch.

32 Cha cʼun chi cʼux wach xoʼon i rixokil i mam Lot (are xe ʼanmajic, ire
xtaqʼuiʼic, xtzun chirij, y xcam rumal).

33Pachin jun xa coʼon pen cu tobej u cʼaslemal, xa cu sach ʼuri u cʼaslemal
sakil. Xui-ri, we ʼo jun ca sachsax nu wach u cʼaslemal xa wumal yin, ca yaʼ
ʼuri u cʼaslemal sakil.

34Quinbij chiwe: are cu rik i ʼij-le, je ʼoni quebquewar junamchuwi chʼat;
jun ca cʼam nubic, y jun ca canax canok.

35Xak je queb ixokib que tijin chi queʼem junam; jun ca cʼam nubic, y jun
ca canax canok.

36 Xak je queb achiab je ʼo pa tak ticon, jun ca cʼam nubic, y jun ca canax
canok. (Queje xu bij i Jesus ile chique u tijoxelab.)

37Are ʼuri xqui bij che:
—Kajwal ¿ipa ca ʼani wi i xa bij-le? —xe cha.
Ire xu bij chique:
—Pa ʼo wi jun chʼaculaj camnak, chila quemoltaj wi i cʼuch—xu bij.

18
I Dios que u to niʼpa i n-quiqui mayij tu tzʼonixic che

1 I Jesus xu bij chic jun tijojbal tzij chique, cʼutbal-re chique chi ʼo u chac
n-quiqui mayij tu tzʼonoxic che i Dios, xakma baʼcrij qui cʼux.

2Xu bij chique:
—Che jun tinimit ʼo jun juez n-cu xij ta rib che i Dios, xak n-cu coj ti qui ʼij i

winak.
3 Che i tinimit-le, xak ʼo jun ixok malcan. Ire cupon ruʼ i juez, cu tzʼonoj

ʼatbal tzij puwi jun aj chʼoʼoj chirij.
4 ʼO tan chi ʼij, i juez n-craj ta cu ʼan i ʼatbal tzij che; xui-ri, xu rik i ʼij chi xu

bij pu cʼux: “Katzij yin n-quin xij ta wib che i Dios, xak n-quin coj ta qui ʼij i
winak,

5xui-ri i ixokmalcan-le n-cumayij ti cʼunic wuʼ. Rumal-i, quin ʼan ni ʼatbal
tzij che, mokxa n-cumayij ti cʼunic, y crix ni in cʼux che, y n-quin chʼij ta chic
ʼuri,” xu bij. (Are i tijojbal tzij ile xu bij i Kajwal chique.)

6Teʼuri xu bij chique:
—Chi ta ʼut wach xu ʼan i mal laj juez: xu to ni ixokmalcan.
7Bay, we queje xu ʼan nimal laj juez ile, ¿xataba i Dios n-que u to ti je re ire?

Ire que u to na niʼpa i quiqui tzʼonoj qui tobal che chi paʼij chi chaʼab. ¿Xataba
ca baytaj chu ʼonquil wach quiqui tzʼonoj che? N-ca baytaj taj.

8Quin bij chiwe: i Dios que u to na; cu ʼan la i ʼatbal tzij chique. Xui-ri, are
ca cʼun i Achi aj Chicaj, ¿ʼo nawi ʼuri jujun chi cul qui cʼux che? (Queje ile xu
bij i Jesus chique.)

I u tzʼonbal i aj Fariséo che i Dios n-cumaj taj pacha re i aj alcawal
9 Je ʼo jujunwinakquiqui bij ique lic je ʼutz, y xaquiqui kajsaj qui ʼij i juban.

Cumal i winak-le, i Jesus xu bij i tijojbal tzij-i:
10 —Je ʼo queb achiab xe ʼe chu tzʼonoxic pa rachoch i Dios. I jun are aj

Fariséo, i jun chic, aj tzʼonol alcawal.
11 I aj Fariséo, tacʼalic queje iri ca tijin chubixquil: “Dios, quin tioxij chawe,

man yin n-in ta queje pacha i juban winak. Ique xa je iliʼom, je mal laj tak
winak, xakquiqui kajsaj qui ʼij cuʼ ixokibne tequixokil. Lic quin tioxij chawe
n-in ta pacha i aj alcawal-i.
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12Camul quinmayij inwaʼimpa semanyquin yawib chu tzʼonoxic chawe.
Niʼpa i quin chʼaco, quin ya jun tant re i lajuj chawe.” (Queje xubij i aj Fariséo
ile che i Dios.)

13 I aj tzʼonol alcawal n-queje ta xu ʼan ire ile. Ire, naj xcanaj wi, n-xtzun
ta chicaj man xqʼuix che. Cʼax xu na u cʼux, xu chʼay u wach u cʼux y xu bij:
“¡Dios, chawila toʼbal in wach, xa in ajmac laj winak!” (Queje u tzij ile xu bij
che i Dios.)

14 Yin quin bij chiwe, i aj tzʼonol alcawal xtzalij chi rachoch ʼutz chic
chuwach i Dios; n-cumaj taj pacha i aj Fariséo. Queje ile xeʼelok, man pachin
coʼon nim che rib, ire ʼut xa ca kajsax ni u ʼij; y pachin coʼon chʼutin che rib,
are ca nimarsax na ʼuri u ʼij. (Queje i tijojbal tzij ile xu bij i Jesus chique.)

I Jesus que raj i acʼalab; xu ya u ʼab piquiwi
15 ʼO i winak xe qui cʼam li ral tak cacʼal ruʼ i Jesus man cu ya ni u ʼab

piquiwi. I u tijoxelab, are xquilo, xe oc chi qui ʼatixic.
16Xui-ri, i Jesus xe u siqʼuij i acʼalab ruʼ y xu bij:
—Chi ya chique i acʼalabque cʼunwuʼ;me i ʼatij,manniʼpa i je pachaacʼalab

piqui cʼux, ʼo que ique che i ʼatbal tzij re i Dios.
17 Sak laj tzij quin bij chiwe, jun we n-cu coj ti u tzij i Dios, we n-cu ʼan ta

che u cʼux pacha u cʼux jun acʼal, n-coc ta ʼuri che u ʼatbal tzij i Dios —xu bij
chique.

Jun achi beyom xu tzucuj u cʼaslemal chi n-tu qʼuisic
18 Jun achi nim u patan piquiwi i aj Israel winak xupon ruʼ i Jesus y xu

tzʼonoj che:
—Nim laj winak, at ʼutz laj tijonel, ¿wach i quin ʼan na, quin rikbej re in

cʼaslemal chi n-tu qʼuisic? —xu bij.
19 I Jesus xu bij che:
—¿Wuchac ca bij chwe chi in ʼutz? N-ta jun chi ʼutz, xui Dios—xu bij—.
20Yet awetaʼam i lajuj tzij pixab: “Mamin awib ruʼ jun ixokwe n-awixokil

taj; mat camsanic; ma ʼan elaʼ; ma ʼan mentir chirij jun winak, cha cojo qui
ʼij a kajaw a chuch” —xu bij i Jesus che.

21—Ronojel ile ʼis in ʼanom lok cʼa are in chʼutin—xu bij i achi che.
22 I Jesus, are xu ta ile, xu bij:
—Cʼoni rajwaxic chawe. Chacʼayij ronojelubitakaweychaya imerchique

i nibaʼib; ca rik ʼuri a beyomal chicaj. Teʼuri chat petok y chat terej chwij—xu
bij che.

23 I achi, are xu ta ile, xoc chi bis man lic beyom.
24 I Jesus, are xrilo chi ca bisonic, xu bij:
—I beyomab, cʼax u jachic quib puʼab i Dios; cʼax coquic pu ʼatbal tzij i Dios.
25 Cʼax u ʼanic chi jun beyom cu jach rib puʼab i Dios; cʼax ile chuwach i

ricʼawic jun camey* che i tel re jun acuxa—xu bij chique.
26Are ʼuri, niʼpa i xqui ta ile xqui bij:
—¿Pachin quelsax na ʼuri chupam umac? —xe cha.
27 I Jesus xu bij chique:
—I Dios ca tiqui che, wach i n-que tiqui ti winak chu ʼonquil—coʼono.
28Teʼuri i ma Pédro xu bij che:
—Kajwal, yoj ka canam canok niʼpa i ʼo kuʼ, y oj terejnak chawij—xcha.
29 I Jesus xi bij chique:
—Katzij i quin bij chiwe, pachin jun croʼtaj canubitak-reman cʼax cuna i u

ʼatbal tzij i Dios, nim ni cu chʼac na. We cu canaj can i rachoch, o we u chuch

* 18:25: I camey ca bixic-i are jun chicop aj ekan, mas nim chuwach jun caway.
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u kajaw, o we i ratz u chaʼ, o we i rixokil, o we i racʼal, rumal ni u ʼatbal tzij i
Dios,

30nim i cu chʼac na puwi ile waral chuwach i jyub taʼaj; xak coʼon panok ʼo
ni u cʼaslemal chi n-ca qʼuis ta chic—xu bij i Jesus chique.

I Jesus xu bij tan chic chi ca camsax na
31 I Jesus xe u siqʼuij i cablajuj u tijoxelab ruʼ y xu bij chique:
—Chitapeʼ, ya xka maj bi ka be pa Jerusalen. Chila ca ʼan na che i Achi aj

Chicaj† ronojel niʼpa i qui tzʼibam i ujer ajbil u tzij i Dios che.
32 Ire ca jachnapiquiʼab ine teaj Israelwinak. Iquequiquiyoʼyana, quiqui

bij cʼax che, y quiqui chubaj ni u palaj.
33 Quiqui jic u loʼxic, teʼuri quiqui camsaj, xui-ri churox ʼij ca walij

chiquixol i camnak—xu bij i Jesus chique.
34 I u tijoxelab n-xqui ta tu be i xu bij-le. N-xquetamaj taj wach usucʼ i xu

lapo; n-xqui ta tu be wach i queʼelok.
I Jesus xu tzunsaj junmawach aj Jerico

35 I Jesus ca tijin chi be, nakaj chic ʼowi che i tinimit Jerico. ʼO junmawach
cul pa be, ca tijin chu tzʼonoxic mer chique i winak.

36Are xu ta chi je qʼui i winak ca tijin quicʼawic, “¿Wach copis ile?” xu bij.
37Xqui bij che chi are i Jesus aj Nazaret ca tijin ricʼawic.
38Are ʼuri xsiqʼuin che:
—¡Kajwal Jesus! ¡Yet chi at u muk u xiquin can i mam David! ¡Chawila toʼbal

in wach! —coʼono.
39 I winak chi je nabe bi chuwach i Jesus, xqui yajo man cacaj cu mayij

siqʼuinic. Ire xa xu cowij u bixquil che i Jesus:
—¡Yet chi at umuk u xiquin can i mamDavid, chawila toʼbal in wach! —xu

bij.
40Are ʼuri i Jesus xtacʼ canic y xu tak u cʼamic. Are xnakajab ruʼ, xu bij che:
41—¿Wach cawaj quin ʼan chawe? —coʼono.
I mawach xu bij che:
—Nim laj winak, cwaj yin quin a tzunsaj—coʼono.
42 I Jesus xu bij che:
—¡Chat tzunok! Xat utziric man xa cuba a cʼux chwe—xu bij.
43 Juntir xtzun imawach y xterej bi chirij i Jesus, ca tijin chu camwaxic, ca

tijin chu tioxixic che iDios. Je niʼpa iwinak xe ʼilaw ile xak xqui coj u ʼij i Dios.

19
Wach u jalwachixic u cʼaslemal i ma Zaquéo

1 I Jesus xoc pa tinimit Jerico, y ca tijin ricʼawic chila.
2 Che i tinimit-le ʼo jun achi, ma Zaquéo u bi; i u patan ire, are cajʼatzil i je

aj tzʼonol alcawal; ire beyom.
3 Craj ire cretamaj u wach i Jesus, xui u ʼanom-i, n-naj ta rij; rumal-i, n-ta

módo crilo cumal i uqʼuial winak.
4Xa ʼe paʼanem, xnabeajic, y xel bi puwi jun cheʼ, u bi sicó-moro ʼo xucut be

pa quicʼawwi i Jesus.
5Are xicʼaw i Jesus chila, tzun ʼan chicaj y xu bij che i achi:
—Ma Zaquéo, chat kaj la lok; ʼo u chac quin qʼuiji can chi awachoch woʼor

—coʼono.
6 ImaZaquéo juntir xkaj lok, y caquicotic xu cʼambi i Jesus ruʼ chi rachoch.

† 18:31: Are i Jesus mísmo.
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7 I winak, are xquil ile, xe oc chu chʼachʼaxic i Jesus, man xa ʼe ruʼ rachoch
junmal laj winak.

8Chila paja, i ma Zaquéo xtaqʼui ʼanok y xu bij che i Kajwal:
—Nim laj winak, niʼpa i ʼo wuʼ, quin ya ni nicʼaj chique i nibaʼib. We ʼo tak

inmajom chique i winak, quin tzalijsaj chic cajib mul chique—xu bij.
9 I Jesus xu bij ʼuri che:
—Woʼor yet junam cuʼ awixokil awalcʼwal i rikom iwelbal chi sak—xu bij.
Teʼuri xu bij i tzij-i (cumal i juban chi quiqui chʼachʼa):
—Ire xak umuk u xiquin can i mamAbraham pacha yix.
10Yin chi inAchi aj Chicaj, in cʼun-nak chi qui tzucuxic i je sachnak, ʼelsabal

na que chupam i qui mac—xu bij chique.
Wach i rokxanim i Dios kuʼ, ʼo u chac coj chʼacan ruʼ

11 I Jesus, tzʼakat que tijin i winak chu tayic u tzij, xu bij jun tijojbal tzij
chique. Queje xoʼon ire ile chique, man ya coc pa tinimit Jerusalen. Quiqui
chʼob i winak chi we xoc ire chila, ya cu jek i nim laj ʼatbal tzij re i Dios
piquiwi.

12Rumal-i, ire xu bij i tzij-i chique:
—ʼO jun achi, nim u ʼij u patan u kajaw. I achi-le, ca ʼe che jun tinimit cʼa

naj, chu cʼamic u patan re ʼatol tzij puwi u tinimit; we ʼo chic puʼab, ca tzalij
li ʼuri.

13 Are maja ca ʼec, xe u siqʼuij lajuj rajchaquib ruʼ, y xu ya can jujun sak
pwak chique, nimak uwach. Xu bij chique: “Chix chʼacan ruʼ i mer-i, tzʼakat
quin cʼun li yin,” coʼono; y xa ʼec.

14 I rach aj tinimit tzel quiquilo, y xe qui tak bi juban aj takon chu bixquil:
“N-cakaj ti yoj i achi-le we are ca canaj can re ʼatol tzij pakawi.” (Queje ile
xqui bij bic, xui-ri, n-ta xoʼon re chique.)

15 I achi, xyaʼ puʼab chi are i ʼatol tzij piquiwi, teʼuri xtzalij pu tinimit. Are
xuponic, xe u siqʼuij i rajchac ruʼ, chi u yom can i mer chique. Xu tzʼonoj
chique chi qui jujunal niʼpa i qui chʼacom che i qui mer.

16 I nabe xupon ruʼ, y xu bij che: “Nim laj winak, i a mer, in chʼacom chic
lajuj tant puwi,” coʼono.

17 I ʼatol tzij xu bij che: “Lic ʼutz ni a ʼanom; at ʼutz laj ajchac. A ʼanomni ʼutz
ruʼ i jubiʼ in yom chawe, rumal-i cat in ya piquiwi lajuj tinimit,” xu bij che.

18 Teʼuri i ucab rajchac xtejeb ruʼ, y xu bij che: “Nim laj winak, i a mer, in
chʼacom chic joʼob tant puwi,” xcha.

19 I u patron xu bij che: “Xak yet, cat in ya na piquiwi joʼob tinimit,” xu bij.
20Teʼuri xtejeb jun chic ruʼ chique i lajuj, y xu bij che: “Nim laj winak, ri a

mer-i; in cʼolom can chupam jun sut.
21Xin cʼolo man quin xij wib chawe; wetaʼam chi at cʼan laj achi. At pacha

jun chi cu chapowach i nu cʼolom taj, o xak cumol uwach i ticon chi n-xu tic
taj,” xu bij che. (Queje ile xu bij i mal laj ajchac; craj cu coj umac u patron.)

22 Are ʼuri i ʼatol tzij xu yajo. “At mal laj ajchac,” xu bij che, “¡Quin cʼut ni
a mac chawe ruʼ i mísmo a tzij yet! Xa bij yet chi in cʼan laj winak, chi quin
chapo wach n-in cʼolom taj, o xak quin mol u wach i ticon chi n-in ticom taj,
ca bij yet.

23Wequeje quin ʼan yin ile, ca bij, ¿Wuchac ʼuri n-xa ya ti inmer cuʼ i quiqui
toj i alaj-re? We tene queje ile xa ʼano, are xin cʼunic, ʼo tene-ri inmer, rachiʼil
i alaj. ¡Péro n-taj!” xu bij che.

24Teʼuri xu bij chique i je ʼo pu tzal: “Chimaja imer che; chi ya na che i jun
chi xu chʼac lajuj tant,” coʼono.

25 “Nim laj winak, ya ʼo chic lajuj ruʼ,” xe cha che.
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26 I ʼatol tzij xu laʼuwach chique: “Quinbij chiwe, junwe ʼona chic ʼo ruʼ, ca
yaʼ namas ʼuri che; i jun chi n-ta kas ʼo ruʼ, ca ʼelsax ni jubiʼ chi ʼo ruʼ,” coʼono.
Teʼuri xu bij chique:

27 “Niʼpa i winak chi tzel que in ilawic, chi n-cacaj ta in ʼo piquiwi, che i
cʼama lok, y che i camsaj chinwach.” xu bij i ʼatol tzij. (Queje i tijojbal tzij ile
xu bij i Jesus chique i winak.)

Wach u cojic u ʼij i Jesus are xoc pa Jerusalen
28 Are xbitaj ile rumal i Jesus, xu maj chubi u be pa Jerusalen, nabe

chiquiwach i u tijoxelab.
29 Teʼuri xe upon chu nakaj i queb aldéa, Betfage y Betánia, pa ʼo wi i ral

jyub Olívos. Are ʼuri xe u nabsaj bi queb u tijoxelab.
30Xu bij chique:
—Jix che i aldéa ʼo pan chakawach-le. Are quix uponic, qui rik ni jun buru

yukulic, chi cʼamaja cretamaj ca ʼan winak chirij. Chi quira y chi cʼama lok.
31We ʼo i ca tzʼonow chiwe wach u chac quix tijin chu toric, chi bij che chi

cu rik u chac che i Kajwal, chix chok che. (Queje ile xu bij i Jesus chique i
queb-le.)

32 Ique xe ʼec, y xqui rik i ral buru yukulic, pacha u bim bi Jesus chique.
33Are que tijin chu toric, xe upon i rajaw, y xqui bij chique:
—¿Wuchac qui tor bi i buru? —que cha.
34 I tijoxelab xqui bij:
—Cu rik u chac che i Kajwal—xe cha.
35 Teʼuri xqui cʼam bi ruʼ i Jesus. Xqui coj qui ʼuʼ chirij i buru, cubibal re i

Jesus, y xqui ʼansaj ʼan i Jesus chirij.
36Are que tijin chi be, i winak xqui licʼ qui ʼuʼ pu be, wikbal-re.
37Are xe upon chu nakaj i Jerusalen, pa ʼo wi i kajbal lok re i jyub Olívos,

conojel niʼpa i je teren chirij xe oc chi sicʼ rumal i quicotemal. Lic xqui coj u
ʼij i Dios rumal uqʼuial takmilágro u ʼanom i Jesus chiquiwach.

38Xqui bij:
—¡Nim u ʼij i ka ʼAtol Tzij chi u takom li Kajwal Dios! ¡Cʼamori che i Dios

chicaj!* ¡Chocsax u ʼij i Dios! (Queje ile xe siqʼuin chu bixquil.)
39Xak je ʼo juban aj Fariséo chiquixol i winak; are xquilo wach quiqui ʼan i

uqʼuial winak, xqui bij che i Jesus:
—Mayes, che a ʼatij a tijoxelab—xqui bij.
40 I Jesus xu laʼ uwach chique:
—Chitapeʼ, we que in ʼatij, i abaj-i que siqʼuin na ʼuri piqui qʼuexel ique —

coʼono.
41 I Jesus cuʼ i je teren chirij xe upon chu nakaj i tinimit Jerusalen. Are xril

i tinimit, cʼax xu na u cʼux, y xoʼic.
42Xu bij:
—¡Toʼ i wach yix ix aj Jerusalen! We tene woʼor quiwetamaj usucʼ wach u

rikic i sakil laj uxlambal i cʼux, ʼutz te iwe-ri; xui-ri, n-quiwil taj, xa pacha
chʼuktal u wach chiwe.

43 Ya cu rik i ʼij qui tij ni uyej. I aj chʼoʼoj chiwij quiqui coj ni tapia chirij
i tinimit man n-ta chic pa i quix el wi. Teʼuri quiqui sutij ni iwij, y ca pe ni
chʼoʼoj cʼulala.

44Quiqui sach na ʼuri uwach i tinimit, y que qui camsaj niʼpa i je jekel che.
Are cutzi-nic, mi tene jun abaj pa xan ca canaj puwi i rachiʼil. Queje ni ile
queʼelok, man n-xi ta ti usucʼ are xupon i Dios iwuʼ tobal iwe. (Queje xu bij i
Jesus ile are xril i tinimit.)
* 19:38: I mer tzij xu bij are iri: ¡Chuxlan qui cʼux i je aj chicaj!
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I Jesus xe resaj i aj cʼay pa rachoch i Dios
45 I Jesus xoc pa rachoch i Dios; are ʼuri xu jek li quelsaxic i aj cʼayinel, i aj

loʼonel chi je ʼo chila.
46Xu bij chique:
—I Dios, chupam u wuj, u bim can i tzij-i: “I wachoch, lic jun ja re qui

tzʼonbal i winak chwe” (queje ile tzʼibtal canok); xui-ri yix i ʼanom qui jul
iliʼomab che—xu bij i Jesus chique.

47 ʼIj ʼij, i Jesus ca tijin chu cʼutic chique i winak pa rachoch i Dios. I cajʼatzil
i sacerdóte junam cuʼ i tijonel re i ujer ʼatbal tzij, xak qui wi qui jolom i aj
Israel, quiqui tzucuj wach u camsaxic i Jesus quiqui ʼano.

48Xui-ri, n-quiqui rik taj wach u ʼanic quiqui ʼano, man conojel i winak lic
qui yom qui cʼux chu tayic u tzij.

20
Xtzʼonox che i Jesus bi chi ʼatbal tzijal ʼo puʼab

1Xoʼonpanok, i Jesus ʼopa rachoch i Dios, ca tijin chu cʼutic chique iwinak,
xak ca tijin chu bixquil chique wach i quelbal chupam i qui mac. Are ʼuri xe
upon i cajʼatzil i sacerdóte, junamcuʼ i je tijonel re iujer ʼatbal tzij, xak inimak
takmamʼib.

2Xqui bij che:
—¿Bi chi ʼatbal tzijal ʼo paʼab, chi queje ca ʼan ile? —xqui bij—. ¿Pachin xyaw

ile paʼab, chi cat tijin chu ʼonquil? —xe cha che.
3Are ʼuri i Jesus xu bij chique:
—Yin xak quin tzʼonoj jun tzij chiwe. Chi bij chwe:
4 ¿Pachin xyaw puʼab i ma Wan cu kajsaj ya piquiwi i winak? ¿Are i Dios

xyaw che, o xa winak xyaw che? —xu bij i Jesus chique.
5 Ique xe oc chu bixquil chiquiwach:
—¿Wach nawi caka bij che? —que cha—. We caka bij chi are i Dios xyaw ile

puʼab i maWan, ire cu bij na chake: “¿Wuchac ʼuri n-xi coj taj wach i xu bij?”
6Wexakcakabij chi xa ruʼwinakpetnakwiwach i xubij imaWan, iwinak

coj qui camsaj ʼuri che abaj, man conojel quiqui bij chi maWan lic ruʼ i Dios
petnak wi wach i u bim. (Queje ile xqui bij chiquiwach.)

7Rumal-i xqui bij che i Jesus:
—N-ketaʼam taj pachin xyaw che—xe cha.
8—Xak yin n-quin bij ta ʼuri chiwe wach i ʼatbal tzij ʼo pinʼab, chi quin ʼan

tak iri—xu bij i Jesus chique.
Wach i xqui ʼan imal laj tak ajchaquib che u cʼojol i rajaw ulew

9Teʼuri i Jesusxoc chubixquil jun tijojbal tzij chique iwinak. Xubij chique:
—ʼO jun achi, ʼo u qʼuial úva u ticom. Ire ʼo u chac ca ʼe che jun viáje, rumal-i

xu ya can piquiʼab i raj mediant. Ire xa ʼec, y naj xsachic.
10Are xu rik i ʼij re i cosech, xu tak bi jun u mocom chu tzʼonoxic i re ire,

chique i raj mediant. Are xupon umocom, xqui chʼayo, lic xqui ʼan cʼax che,
y xqui tak bic, n-ta xqui ya bi che.

11Teʼuri i rajaw i ticon xu tak chal junmocom; xak queje xqui ʼan chic che:
xqui bij cʼax che, xqui chʼayo, xak xqui tak chubic, n-ta xqui ya bi che.

12 I rajaw i ticonxu tak chal jun chic; i ajmediant xak xqui ʼan chic cʼax che,
y xquesaj chalok.

13Are ʼuri i rajaw ulew xu bij: “¿Wach i quin ʼano? Quin tak nubi in cʼojol
chi lic cʼax quin naʼo; are quiquil u wach, pent que cojon na che,” xu bij.

14 I aj mediant, are xquilo, xqui bij chiquiwach: “Ire-le, are i rajaw i ulew
coʼon panok. Chaka camsaj, man ca canaj can i ulew pakaʼab yoj,” xqui bij.
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15Are ʼuri xquesaj li pa ticon y xqui camsaj.
(Are i tijojbal tzij ile xu bij i Jesus chique.) Teʼuri xu tzʼonoj chique:
—I rajaw i chac, ¿wach nawi coʼon chique i mal laj tak ajchaquib-le?
16 Ire ca cʼun na, y que u camsaj i ajchaquib; teʼuri cu ya ni ulew piquiʼab

juban chic ajchaquib. (Queje ile i moxbal tzij xu bij i Jesus chique.)
I winak, are xqui ta ile, xqui bij:
—¡Ay, chu ʼatij i Dios ile! —xe cha.
17Teʼuri i Jesus xe u takej y xu cʼunsaj u tzij i Dios chique wach coʼon na.
—Katzij, queje ile ca ʼantaj na. We n-ca ʼantaj taj, ¿wach usucʼ ʼuri i tzij-i chi

tzʼibtal can chupam uwuj i Dios? Man cu bij:
I abaj chi n-xcaj ti xqui coj i je aj ʼanol ja,
are i abaj-le chi xeʼelok lic nim ni u chac che i cubibal ja.*
(Queje ile tzʼibtal canok.)

18 I abaj-le, we ʼo jun ca ʼe tzak puwi, ca pax che. Xak i abaj-le, we ca tzak
chirij jun, lic coʼon cʼajcʼaj che—xu bij i Jesus chique.

Chi ya che i ʼatol tzij wach ʼo re ire che, xak chi ya che i Dios wach ʼo re ire
che

19 I cajʼatzil i sacerdóte, xak i tijonel re i ujer ʼatbal tzij xqui ta u be chi xa
are ique que u lap na. Rumal-i, cacaj tan u chapic, xui-ri xqui xij quib chique
i winak.

20 Teʼuri xe qui tak bi juban achiab ruʼ i Jesus, quiqui cʼambej u pam. Xe
qui tak bi ruʼ pacha je ʼutz lak tak winak, quiqui tzʼonbej juban tzij che, xa
tzaksabal-re quiqui ʼano. Cacaj ique ca chap na cumal i rakan u ʼab i ʼatbal
tzij, y ca jach na puʼab i gobernador.

21Are xe upon ruʼ i Jesus, xqui bij che:
—Tijonel, ketaʼam chi yet, wach i ca bij, wach i ca cʼutu, lic pusucʼ i ca ʼan

wi. Yet lic n-ca ʼan ta cas che, wach u patan jun winak, we nim, o we n-nim
taj; lic ca bij i sak laj tzij che, wach craj i Dios.

22Cha bij ʼu chake: ¿ʼUtz nawi caka toj impuésto che i ʼatol tzij, o n-ʼus taj?
—xe cha.

23 I Jesus retaʼam chi xa tzaksabal-re cacaj; xa cʼambal u pam quiqui ʼano.
Xu bij chique:

—¿Wuchac qui tzucuj tzaksabal-we? —xu bij—.
24 Chi cʼutu jun sak pwak chwe. ¿Pachin u qʼuexwach iri ʼo chuwach?

¿Pachin u bi iri tzʼibtal chuwach? —xu bij.
—Re i ʼatol tzij—xqui bij che.
25—Bay—xu bij i Jesus chique—, chi ya ʼuri che i ʼatol tzij wach ʼo re ire che;

xak chi ya che i Dios wach ʼo re ire che—xu bij chique.
26 Iquen-xqui rik tajwach tzaksabal-requiqui ʼanchiquiwach iwinak. Are

xqui ta u tzij, ique lic xqui bisoj; n-xe chʼaw ta chic.
I Jesus xu sakirsaj chi ʼo ni qui walijbal i camnak

27 Teʼuri ʼo jujun chique aj Saducéo xe ʼe ruʼ i Jesus. I aj Saducéo quiqui
bij chi i je camnak n-que walij ta chic. Rumal-i, are xe uponic, xqui bij che i
Jesus:

28—Tijonel, i mam Moises u tzʼibam canok chi we xcam jun achi, we n-ta
racʼal ruʼ can i rixokil, ʼouchac ʼuri ca cʼuli i ratzu chaʼ i achi ruʼ i ixokmalcan.
Queje ile ca qʼuiji na racʼal ire ruʼ i ixok, pu qʼuexel i camnak. Queje ile u bim
canok.

29 Bay, oʼonom lok, je ʼo wukub achiab catz qui chaʼ quib. I nabe chique
xcʼuliʼic, y xoʼon panok, xcamic, n-ta racʼal canok.

* 20:17: I abaj-le chi xu bij i Jesus are ire mísmo.



SAN LUCAS 20:30 161 SAN LUCAS 20:46

30Teʼuri i ucab chaʼaxel xcʼuli ruʼ ixokmalcan. Xoʼon panok, xcam chic ire,
n-ta racʼal.

31 Teʼuri i urox xcʼuli chic ruʼ i ixok, xak queje xqui ʼan ile conojel. I je
wukub-le ʼis xe cam chuwach i ixok, n-ta cacʼal canok ruʼ.

32Pa qʼuisbal-re, xcam i ixok.
33Bay, are cu rik i ʼij re qui walijbal i camnak, ¿pachinok chique i wukub-le

queʼelokmer rachijil? Man conojel i je wukub xe cʼuli ruʼ.
34 I Jesus, queje iri xu laʼ uwach chique:
—Waral chuwach i jyub taʼaj, katzij que cʼuli i achiab i ixokib;
35xui-ri, coʼon panok, n-quiqui ʼan ta chic. Niʼpa i camajaw chique chi que

walij chiquixol i camnak y que oc chila chicaj, ique n-que cʼuli ta chic†. (N-ta
chic u chac ile.)

36Man n-que cam ta chic. Ique queʼelok je pacha i ángel, y je racʼal chic i
Dios, man je walijnak chic.

37 I tzij chi u tzʼibam can i mam Moises cu cʼut chiwe chi que walij ni
camnak. Xu tzʼibaj ire wach u tzij i Dios che, are xu ʼijla chupam i ʼaʼ chi ca
juluw che i ral cheʼ. Xu bij i Dios chi ire are qui Dios i mamAbraham, i mam
Isaac, xak i mam Jacob. (I oxib-le je camnak chic are xu bij i Dios ile, xui-ri,
chuwach ire, je cʼaslic.)

38 I Dios n-are ti qui Dios i je camnak, are i qui Dios i je cʼaslic. Chuwach
ire, ʼis je cʼaslic conojel‡—xu bij i Jesus chique.

39Are ʼari ʼo jujun chique i tijonel re i ujer ʼatbal tzij xqui bij:
—Tijonel, ʼutz i xa bij—xe cha.
40Queje ile xqui bij, man i aj Saducéowinak n-ta chic u cowil qui cʼux chu

tzʼonoxic mas che.
I Jesus lic Dios, n-toʼ ta umuk u xiquin can i mamDavid

41 I Jesus xu bij chique:
—¿Wuchac quiqui bij i winak chi i Crísto§ we xcʼunic, are ni umuk u xiquin

i mamDavid?
42¿Wuchacquiqui bij ile? Man lic are imamDavid ubimcan i tzij-i chupam

i wuj u bi Sálmos:
I Kajwal Dios xu bij che iWajwal Crísto:
“Chat cul na pin wikabim
43 cʼa cu rik ni ʼij
que in ya na pa awakan niʼpa i je aj chʼoʼoj chawij,” xu bij.
(Queje ile u tzʼibam can i mamDavid ujer chirij i Crísto.)

44 ¿Wach u ʼonquil ʼuri chi Crísto xa u muk u xiquin i mam David? ¿Wach u
ʼonquil ile? man lic are i mam David xu bij “Wajwal” che i Crísto. (Queje ile
xu bij i Jesus chique, cu sakijbej-re chique chi Crísto n-toʼ ta winak, lic Dios.)

I Jesus cu coj qui mac i tijonel re ujer ʼatbal tzij
45 Conojel i winak que tijin chu tayic i Jesus are xu bij chic jun tzij chique

u tijoxelab. Xu bij:
46—Chi ʼana cwent chique i tijonel re i ujer ʼatbal tzij, chi xa kus quiquilo

que malcat pa tak be ruʼ qui ʼuʼ naj rakan; kus quiqui ta are ca yaʼ rutzil qui
wachcumal iwinakpa takqʼuebal, ocsabal requi ʼij. Arequeocpamolbalʼib,
† 20:35:Waral chuwach i jyub taʼaj, i winak que cʼuliʼic man ca qʼuiji cacʼal; queje ile xraj i Dios, man
n-que qʼuis ti winak. Waral que cam i winak, xui-ri, chila chicaj n-ta chic camic. Rumal-i, n-ta chic
u chac que cʼuliʼic. ‡ 20:38: I usucʼ i xu bij-le are iri: niʼpa i je racʼal i Dios, tupu que camic, ne te
camnak, je cʼaslic. § 20:41: I usucʼ i tzij “Crísto” queʼelok “Tolke”.
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xaquiqui tzucuj qui cubibal ʼou ʼij; xak queje quiqui ʼano are que ʼe pawaʼim
re tak nimaʼij.

47 Ique quiqui maj i cachoch ixokib malcanib; teʼuri quiqui ʼan nimak tak
tzʼonbal che i Dios, chiquiwach iwinak, sachsabal-rewach i qui ʼanom. Ique
ʼut ca yaʼ ni tojpen chique lic nim na chiquiwach i juban —xu bij i Jesus
chique.

21
I ixokmalcan, nim i sipon xu ya chuwach i Dios

1 I Jesus, are ʼopa rachoch iDios xe ril i beyomabque tijin chuyaʼic quimer
pa caxa chila.

2Are ʼuri xril jun ixokmalcan lic nibaʼ, ire xa queb centávo umer xu yaʼo.
3Teʼuri i Jesus xu bij chique i je ʼo chuwach:
—Katzij i quin bij chiwe, i ixok nibaʼ-i, i u mer xu yaʼo, mas nim chuwach

ile chi qui yom conojel i juban.
4 Ique, wach i qui yom, xa are quesam che wach i sobrin-nak cuʼ; xui-ri

i ixok-le chi lic nibaʼ, ronojel xu yaʼo, niʼpa i ʼo ruʼ; n-ta chic xu canaj re u
cʼaslemal—xu bij i Jesus chique.

I Jesus xu bij chi i rachoch i Dios cawulijsax na
5 ʼO juban winak que tijin chu lapic i rachoch i Dios, chi lic chom, xqui bij;

lic chom laj tak abaj ʼo che, xak lic chom i wikbal-re chi qui sipam i winak
chuwach i Dios, xqui bij. Are ʼuri i Jesus xu bij chique:

6—Niʼpa iri chi quix tijin chu takexic, cu rikni ʼij cawulijsaxna. Mi junabaj
ca canaj chic puwi i rachiʼil—xu bij chique.

Wach i retamaxic caka ʼano are ya ca cʼun i qʼuisbal ʼij
7Teʼuri xqui bij che:
—Ka Tijonel, ¿umpa ca ʼani ile chi xa bij? ¿Wach i retalil cakil na are ya ca

petic? —xe cha.
8 I Jesus xu bij chique:
—Chi ʼana cwent iwib, mokxa ʼo quix tʼorowic. Man je qʼui que cʼun na y

queje iri quiqui bij: “Yin in i Toliwe,” que cha, xak “Ya ca pe i qʼuisbal ʼij,” que
cha na. Xui-ri, mix cojon chique.

9Yix are qui ta rason chi ca ʼani chʼoʼoj pa tak tinimit, xakwe ʼo i quiqui ʼan
chʼoʼoj chirij i ʼatol tzij, mi xij iwib rumal. Queje ni ile queʼelok nabe, xui-ri,
ile n-are ti mer qʼuisbal ʼij—xu bij i Jesus chique.

10Xak xu bij chique:
—ʼOni tinimit quiqui ʼan chʼoʼoj che chic jun tinimit; ʼo niwinak re jun ʼatol

tzij quiqui ʼan chʼoʼoj chiquij i winak re chic jun ʼatol tzij.
11 Xa ipa ʼo na wi i nimak tak ucabrakan, xak queje i waʼjal, xak queje i

yobil. Xak chuwacaj, quiwil nimak tak ʼil, xak nimak tak séña.
12Xui-ri, nabenachuwach tak ile, yixquixchaptajnayquixoktaxna. Quix

ʼequi yapa takmolbalʼib,manquiqui ʼanbej i ʼatbal tzij piwi. Quixqui tzʼapij,
quix qui cʼam bi chiquiwach qui ʼatol tzij, xak chiquiwach i qui gobernador
xa wumal yin.

13Xui-ri queje ile quix tiqui na chu bixquil chique wach in patan yin.
14Chi jicba i noʼoj chi n-quix cʼachir ta tan che,wach i qui bij na, tobal iwib.
15Mix cʼachir che, man yin quin ya ni i nojbal chiwewach qui bij chique; i

aj chʼoʼoj chiwij n-quiqui rik ta ʼuri wach u laʼic u wach chiwe.
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16Yix quix jach na piquiʼab i aj chʼoʼoj chiwij cumal i kajaw i chuch, cumal
iwatz i chaʼ, cumal iwachalal, cumal tak i quetaʼam i wach; ʼo jujun chiwe
que camsax na.

17Conojel i winak, tzel quix quil na xa wumal yin,
18 xui-ri, i Dios lic quix u chajij na; mi tene cu yaʼo we ca sachsax u wach

jun i wi re i jolom.
19Chix ʼolok jiquil i cʼux; we qui chʼijo, qui chʼac na i cʼaslemal sakil.
20Quiwil ni tinimit Jerusalen je sutin-nak uqʼuial soldádo chirij chuwach.

Are quiwil ile, iwetaʼam ʼuri ya ca sachsax u wach i tinimit.
21Are ʼuri, niʼpa i je ʼo pa jyub Judéa*, che ʼanmajok, che ʼoj chuwi tak jyub;

niʼpa i je ʼo pa tinimit Jerusalen, che ʼelok; niʼpa i je ʼo pa tak ʼes,me tzalij chal
pa tinimit.

22 I tak i ʼij-le, are i ʼij re nim laj tojpen chi ʼo u chac ca petic man ca ʼantaj
na pacha i tzʼibtal can chupam uwuj i Dios.

23 Chupam i ʼij-le, toʼ qui wach ixokib chi ʼo i yobil chiquij, xak ique chi
ʼo cacʼal chi cʼa que tzʼumanic; cʼax i qui ʼanmajic ique. Nim i cʼax ca pe na
chuwach i jyub-i; nim i cʼokbal ca pe piquiwi i winak-i.

24 ʼOni jujunque camsaxpa chʼoʼoj; ʼoni jujunque chapi bic ynaj que cʼami
bi pa ronojel tak tinimit. I tinimit Jerusalen, ca kajsax ni u ʼij cumal i ne te aj
Israel winak. Queje quiqui ʼan ique ile, cʼa ca qʼuis ni ʼij yatal piquiʼab rumal
i Dios.

Wach i u cʼunic i Achi aj Chicaj
25Are ya ca cʼun i qʼuisbal ʼij, ʼo ni séña ʼuri che i ʼij, i icʼ, i chʼumil. Waral

chuwach i jyub taʼaj, conojel i winak pa tak tinimit ʼis que cʼachiric; ʼis que
xibix na, rumal i nim laj u chʼawbal imar, xak i uwi i ya chi lic quel na chicaj.

26 I winak quiqui tij na camic rumal qui xibriquil, are quiqui chʼob i cʼax
chi ca pe na chuwach i jyub taʼaj. Lic quiqui xij quib, man i ʼij, i icʼ, i chʼumil
que sicsax na.

27 Teʼuri quiquil ni Achi aj Chicaj ca cʼunic; ca cʼun pa sutzʼ, nim u choʼab,
nim i u ʼij u chomal.

28Niʼpa tak ile, are ca jekan u ʼonquil, yix chi sucʼba iwij; chi yaca i jolom;
man iwelbal chi sak nakaj chic ʼo wi. (Queje xu bij i Jesus ile chique u
tijoxelab.)

29Teʼuri xu bij jun tijojbal tzij chique.
—Chi chʼobo wach coʼon i u cheʼlal hígo, xak i juban tak cheʼ:
30are quiwil yix chi ya quel li u tux, iwetaʼam ʼuri ya ca pe i ʼalaj.
31Xak queje ile, are quiwil yix niʼpa tak i xin bij chiwe, qui ta u be ʼuri ya

ca jekan i ʼutz laj ʼatbal tzij re i Dios.
32Sak laj tzij quinbij chiwe, ca ʼantaj na ronojel niʼpa inbim-le, are cʼamaja

que cam i winak je re woʼor.
33 I caj, i ulew que sachsax na, xui-ri in tzij yin n-ca sach taj; ca ʼantaj na

ronojel niʼpa in bim chiwe.
34 Chi chajij iwib; mi ʼan che iwib chi n-ti qui chʼob che i ʼij-le, xa rumal

tij quix waʼic, o xa quix ʼabaric, o xak mas quix cʼachir che i cʼaslemal waral
chuwach i jyub taʼaj. Mok xak teʼet ca pe i ʼij-le piwi are n-ti qui chʼob che.

35 Ca cʼunic pacha coʼon jun laso piquiwi conojel i winak chuwach i jyub
taʼaj.

36Chix cʼacʼali-nok; mi mayij u tzʼonoxic che i Dios. Chi tzʼonoj che chi qui
chʼijo, man n-quix tzak ta chupam imac are ca pe tak i cʼax-le; queje ile, n-ta

* 21:21: Are i Jerusalen are u cwenta i Judéa.
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qʼuixbal chiwe are quix taqʼui chuwach i Achi aj Chicaj. (Queje u tzij i Jesus
ile chique.)

37 ʼIj ʼij i Jesus ca tijin chu cʼutic chique i winak pa rachoch i Dios; xui-ri ca
kaj tak ʼij, quel pa Jerusalen, ca ʼe war pa jyub Olívos†.

38Are ca sakiric, ca ʼe tan chic pa rachoch i Dios y conojel iwinak que upon
ruʼ, chu tayic u tzij.

22
Wach u chapic i Jesus xqui chʼob i nimak takmamʼib.

1 Ya xnakajab i nimaʼij páscua, are ʼij chi ca tijaw wi i caxlanwa chi n-ta
cunbal ocnak che.

2 I je cajʼatzil i sacerdóte, junam cuʼ i je tijonel re i ujer ʼatbal tzij, quiqui
tzucuj wach u camsaxic i Jesus quiqui ʼano, man quiqui xij quib chique i
winak.

3Are ʼuri xoc i itzel pucʼux ima Júdas, chiucabubi, Iscarióte, are junchique
i cablajuj u tijoxelab i Jesus.

4 Ire xa ʼe cuʼ i cajʼatzil i sacerdóte, xak i nimak qui patan pa rachoch i Dios;
xe u ʼijla wach u jachic i Jesus cu ʼan chique.

5 Ique xe quicotic, y xqui bij che chi quiqui yamer che.
6 Rumal ʼuri i ma Júdas xu junamsaj u wach cuʼ; xoc chu tzucuxic wach i

jachbal re i Jesus cu ʼano, xui-ri xa aliʼal chiquiwach i winak.
I qʼuisbal waʼim xu tij i Jesus cuʼ u tijoxelab

7Xu rik i ʼij re i nimaʼij páscua, chi are i ʼij re u tijawic i caxlanwa pacha xec
(chi n-ta levadúra che), xak are i ʼij wi chi ʼo u chac que camsax i ral tak chij
chuwach i Dios.

8Chupam i ʼij-le, i Jesus xu bij chique i ma Pédro ymaWan:
—Je i yijba i ka cenar re i nimaʼij páscua, —coʼono.
9 Ique xqui bij che:
—¿Pa i cawaj wi caka yijba? —xe cha.
10Xu bij chique:
—Chitapeʼ: are quix oc pa tinimit, qui cʼulaj ni jun achi rucʼam jun ʼekbala

ʼo ya chupam. Chix terej chirij pa coc wi che jun ja.
11Chi bij che i rajaw ja:
—I Tijonel xoj u tak li chu tzʼonoxic chawe, “¿Pa ʼo wi i cuárto pa quin tij wi

i waʼim re i páscua cuʼ in tijoxelab? xu bij lok,” chix chok che.
12 Teʼuri ire cu cʼut chiwe jun nim laj cuárto pu caleja, yij chic; chila chi

yijba wi i ka waʼim—xu bij i Jesus chique.
13 I u tijoxelab xe ʼec; are xe upon pa tinimit, ʼis xqui riko pacha u bim i

Jesus chique. Teʼuri xqui yijba qui waʼim re i nimaʼij páscua.
14Are xu rik i ʼor, i Jesus xcubi chi mexa, junam cuʼ i rapostelab.
15Xu bij chique:
—Lic in rayim na quin tij i waʼim-i re i páscua iwuʼ, tzʼakat cʼa maja quin

camic.
16 Katzij i tzij-i quin bij chiwe: yin n-quin tij ta chic i waʼim-i cʼa ca

tzʼakatsax ni u wach in patan pa ʼutz laj ʼatbal tzij re i Dios —xu bij i Jesus
chique.

17Teʼuri xu chap i tuʼbal ya y xu tioxij che i Dios. Teʼuri xu bij chique:
—Chi chapa iri, chi jacha chiwach.

† 21:37: I Jesus ca ʼe war che i aldéa Betánia, chi ca canaj xe rakan i ral jyub Olívos.
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18Quin bij chiwe: n-quin tij ta chic u waʼal úva, cʼa ca cʼun ni ʼutz laj ʼatbal
tzij re i Dios—xu bij chique.

19Teʼuri xu chap i caxlanwa, y xu tioxij che iDios; xupiro, y xu jach chique.
Are ʼuri xu bij chique:

—Are iri are in chʼacul chi quin jach na puʼab i camic, tobal iwe yix. Are
qui ʼan tak iri, chi ʼana cuxtabal we yin—xu bij.

20Are xquelej i waʼim, queje tan chic xu ʼan che i tuʼbal ya; xu bij:
—I vin-i chi caka tij na, are in quiqʼuel ca turuw na, tobal iwe yix; rumal in

quiqʼuel-le ca tzʼakat u wach i trat cʼacʼ ruʼ i Dios (queje ile, i trat cʼacʼ ʼo ni u
choʼab)—xu bij.

21 I Jesus xak xu bij:
—Chitapeʼ: i jun chi quin jachaw na, ʼo chi wuʼ chi mexa.
22 Katzij, yin chi in Achi aj Chicaj, quin cam na pacha ʼax u chʼobom wi i

Dios, xui-ri, toʼ u wach i achi chi quin jachaw na piquiʼab i je aj chʼoʼoj chwij
—xu bij chique.

23Teʼuri xqui jeku tzʼonoxic chiquiwachpachin chique ique ca ʼanawnawi
ile.

I je nimak chuwach i Dios quiqui ʼan che quib xa je ajchac chiquij i cachiʼil
24 I u tijoxelab i Jesus, xe oc chu chapic quib chi tzij chi pachin nawi chique

ique nim ni u ʼij chiquiwach i rachiʼil.
25Are ʼuri i Jesus xu bij chique:
—I je ʼatol tzij re u wach i jyub taʼaj, ique lic que rajawin piquiwi i winak,

xak ca bix chique chi je aj ʼanol ʼutz chique. Queje ile quiqui ʼan i ʼatol tzij re
u wach i jyub taʼaj.

26 Xui-ri, yix n-ix ta queje ile. Pachin i nim u ʼij chixol yix, chu ʼana ʼuri
chʼutin che rib; pachin iwajʼatzil yix, chu ʼana pachamocom che rib chiwij.

27 Cwaj quin tzʼonoj jun tzij chiwe: ¿Pachin i nim u ʼij? ¿Are nawi i jun chi
ca cubi chi waʼim? ¿O are i ca yaw i wa chuwi mexa? Katzij, are i ca cubi chi
mexa, are i nim u ʼij. Xui-ri, yin in ʼo iwuʼ pacha in aj yol i wa chuwi mexa.
(Queje u tijojbal tzij ile, cʼutbal-re chique chi niʼpa je nimak chuwach i Dios,
je are i je ajchac chiquij i cachiʼil.)

28—Yix ʼut, n-in ta iwoʼtam can chuwach tak i cʼax in tijom;
29rumal-i, yinquinya jun i ʼatbal tzij piʼabyixpachauyominKajawpinʼab

yin.
30Qui tij i wa, qui tuʼ i yaʼ chuwi in mexa pa in ʼatbal tzij yin. Quix cubi na

pi qʼuijibal ʼo u ʼij, y qui ʼan ʼatbal tzij chique i cablajuj tzobajil je quimuk qui
xiquin i cablajuj u cʼojol i mam Israel—xu bij i Jesus chique.

I Jesus xu bij che i ma Pédro chi cruwaj ni u wach
31 I Kajwal xak xu bij che i ma Simon Pédro:
—¡Ay, a-Simon! ¡Chatapeʼ! I itzel* u tzʼonom chi ca yaʼ puʼab cu ʼan cʼax

chiwe, ʼilbal-re we quix u tzaksaj na. Craj ire coʼon chiwe, pacha ca ʼani che i
aros are ca chʼayic†.

32 Xui-ri, yin in tzʼonom che i Dios pawi, chi n-ca sach tu cubibal a cʼux
chwe. Y yet, we xicʼaw ile, are ca cʼun chic u cowil a cʼux, che a cowij
awachalal—xu bij.

33Teʼuri i ma Simon xu bij che:
—Wajwal, yin in yij chic quin ʼe awuʼ cʼa pa cárcel; o xak we pa camic, quin

ʼe awuʼ —xcha.
34 I Jesus xu bij che:

* 22:31: I itzel, xak Satanas ca bix che. † 22:31: I mer tzij xu bij are iri; pacha ca ʼani che u wach i
trígo.
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—A-Pédro, chatapeʼ, woʼor mísmo, are maja ca chʼaw i teren re u sakirbal,
ca bij na oxmul chi n-awetaʼam ti in wach—xu bij.

I u tzij i Jesus chique u tijoxelab are ya ca pe i cʼax puwi
35Teʼuri i Jesus xu bij chique u tijoxelab:
—Are xix in tak bi chu bixquil u tzij i Dios pa tak aldéa, n-xin ya ta chiwe

we qui cʼambi i teb, mi tene yabal i mer, mi tene i xajab. Are xi ʼan yix ile, ¿ʼo
nawi xoʼon palt chiwe? —xu bij.

—N-taj—xe cha che.
36Are ʼuri xu bij chique:
—Woʼor, n-queje ta chic ile qui ʼano. Are i chi ʼana, pachin i ʼo u teb, chu

cʼamabic; xak queje i yabal umer, chu cʼamabic. Pachin junn-tu chʼichʼ, chu
cʼayij u chaquet, loʼbal re u chʼichʼ. (Man ca pe ni chʼoʼoj chiwij wumal yin.)

37 Katzij i quin bij chiwe, ʼo u chac ca ʼani chwe pacha i tzʼibtal can ujer
chupamuwuj i Dios. Cu bij i ujer tzij:‡ “Quiqui bij niwinak chi ire xa aj ʼanol
n-ʼus taj, xa cu kel i ʼatbal tzij, quiqui bij na.” Queje ile i tzij tzʼibtal can ujer.
Chwij yin tzʼibtal wi ile; y ronojel i tzʼibtal chwij yin, ca ʼani na—xu bij i Jesus
chique.

38Teʼuri xqui bij:
—Kajwal, chawilapeʼ, chi ʼo queb espáda —xe cha.
—Coʼon ile—xu bij chique.
I Jesus xu tzʼonoj che i Dios pa Getsemani

39Teʼuri i Jesus xel pa tinimit, xa ʼe chuwi jyub Olívos pacha ʼax coʼon wi. I
u tijoxelab xe ʼe ruʼ.

40Are xupon chila, xu bij chique:
—Chi tzʼonoj che i Dios man n-quix tzak ta chupam imac—xu bij.
41Xu jach pan jubiʼ rib chique, teʼuri xuquiʼic, y xu tzʼonoj che i Dios.
42Xu bij:
—Ta, we cawaj, chawesaj i cʼax ʼo chinwach. Xui-ri, ma ya chwe pacha i toʼ

cwaj yin; are, cha ʼana pacha i cawaj yet chwe—xu bij.
43Teʼuri, xwinakir jun ángel chicaj, xol u yamas u cowil u cʼux.
44 I Jesus lic nim i bis ʼo chu cʼux, rumal-i xu cowij u tzʼonoxic che i Dios, y

xel u cʼatanal pacha quicʼ ca tzʼujuw pulew.
45Are xwalij chu tzʼonoxic che i Dios, xa ʼe chic cuʼ u tijoxelab. Xe u riko xa

que waric; lic je cosnak rumal qui bis.
46Xu bij chique:
—¿Wuchac quix waric? Chix walijok, chi tzʼonoj che i Dios chi n-quix tzak

ta chupam imac—coʼon chique.
Wach u chapic i Jesus xqui ʼano

47 I Jesus cʼa ca tijin chi tzij are xe upon uqʼuial winak ruʼ. ʼO jun achi nabe
chiquiwach: are i ma Júdas, chi jun chique i cablajuj u tijoxelab. Ire xtejeb
pan ruʼ i Jesus, tzʼubal-re.

48 I Jesus xu bij che:
—A-Júdas, ¿Ruʼ bari jun tzʼubanic ca ʼan-na, ca jach ni Achi aj Chicaj§

piquiʼab i aj chʼoʼoj chirij? —xu bij che.
49 I u tijoxelab, are xquilo wach quiqui ʼan i je rachiʼilam i ma Júdas, ique

xqui tzʼonoj che i Jesus:
—Kajwal, ¿ʼutz nawi caka coj chʼichʼ chique? —xe cha che.

‡ 22:37: Isaías 53:12 § 22:48: I Achi aj Chicaj are i Jesus mísmo.
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50 Y ʼo jun chique xresaj li u chʼichʼ y xu soc i takon re i ʼatz laj sacerdóte;
xresaj u xiquin wikabim.

51Xui-ri, i Jesus xe u ʼatij:
—Coʼon ile—xu bij chique.
Teʼuri xu chap u xiquin i takon y xrutzirsaj bic.
52 Ique chi je cʼun-nak chu chapic i Jesus je are i ajwab sacerdóte, xak i je

cajʼatzil i policía re i rachoch i Dios, xak i nimak tak mamʼib. I Jesus xu bij
chique:

—¿Wuchacquix cʼunyix ruʼ chʼichʼ, xak ruʼ cheʼ, pachaqui ʼanche jun iliʼom?
53Yin ʼij ʼij, xin upon iwuʼ pa rachoch i Dios, y yixmi tene xi cowij i cʼux che

in chapic. Xui-ri, ya xu rik i ʼor yatal chiwe yix; are i ʼor iri chi qui ʼano pacha
i nojim na. Are ʼor iri, yatal che i rajaw i ʼekumal—xu bij chique.

Wach i ruwaxic uwach i Jesus xoʼon ima Pédro
54Teʼuri xqui chap i Jesus y xqui cʼambi pa rachoch i ʼatz laj sacerdóte; ima

Pédro toʼ chi naj xterej bi chiquij.
55Are xe oc chila, ʼo jujun xqui nucʼ qui ʼaʼ chu nicʼajal uwaja y xe cubi chu

chiʼ; xak i ma Pédro xa ʼe cubi cuʼ.
56 Jun ixok ajchac pa rachoch i cajʼatzil i sacerdóte xril i ma Pédro cul chi

ʼaʼ; xumaj u takexic y xu bij:
—Xak i achi-ri are rachiʼil i jun chi xchaptajic—xcha.
57 I ma Pédro xruwaj u wach i Jesus; xu bij:
—Ixok, yin n-wetaʼam tene u wach—coʼono.
58Xoʼon pan jubiʼ, jun achi xril i ma Pédro y xu bij che:
—Xak yet at cachiʼil ique—xu bij.
I ma Pédro xu laʼ uwach che:
—¡N-in ta cachiʼil! —xu bij.
59Colo jun ʼor u bixquil, ʼo jun chic lic xu bij:
—¡Katzij i achi-ri, lic rachiʼil ire, man xak aj Galiléa! —xcha.
60 I ma Pédro xu bij:
—Achi, n-wetaʼam taj wach i ca bij—coʼono.
Cʼa ca tijin chi tzij, juntir xchʼaw jun teren.
61Are ʼuri i Kajwal xu pisquilij u jolom y xu cʼam u takexic i ma Pédro. Are

ʼuri i ma Pédro xcʼun u tzij i Kajwal pu jolom, wach u bim che: “Woʼormísmo,
aremaja ca chʼaw i teren, quin awuwaj oxmul,” u bim che.

62 I ma Pédro xel chila. Lic cʼax xu na u cʼux; lic xoʼ rumal wach i xu ʼano.
Wach i u yoʼyaxic i Jesus xqui ʼano

63 I achiab chi je aj chajal re i Jesus, xqui yoʼya y xqui chʼayo.
64Xqui tzʼapij u wach che cʼul y xqui chʼay chu palaj. Teʼuri xqui bij:
—Cha bij chake pachin xat chʼayawic—xe cha che.
65Lic qʼui i tzij xqui bij che, toʼtabal-re.

Wach xqui ʼan i aj nucʼbal tʼisbal che i Jesus
66Arexel li ʼij, xquimolquib inimak takmamʼib re i tinimit, xak i je cajʼatzil

i sacerdóte, xak i tijonel re i ujer ʼatbal tzij. Teʼuri xqui cʼam bi i Jesus pa qui
nucʼbal. Are ʼo chiquiwach, xqui tzʼonoj che:

67—Cha bij chake ¿at are nawi yet i Crísto, i Tolke chi koyʼem? —xe cha. Ire
xu bij chique:

—We quin bij chiwe, n-qui coj taj.
68Xak we ʼo jun tzij quin tzʼonoj chiwe, yix n-quix chʼaw taj.
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69Xui-ri, woʼor mísmo i Achi aj Chicaj* coc pu qʼuijibal pu wikabim i Dios
chi ʼatz u choʼab—xu bij i Jesus chique.

70Are ʼuri conojel xqui tzʼonoj che:
—¿Yet nawi ʼut, at u Cʼojol i Dios? —xe cha che.
I Jesus xu bij:
—Sak laj tzij i xi bij†—coʼon chique.
71Are ʼuri xqui bij:
—¿Wach chic tzij cakaj? N-ta chic u chac we ʼo juban chic winak col qui bij

u mac, ¡Yojmísmo xka ta! Ire ruʼ u chiʼ xu bij—xe cha.

23
I nimak takmamʼib xqui coj umac i Jesus chuwach ima Piláto

1Teʼuri, ʼis xe walij conojel, y xqui cʼam bi i Jesus chuwach i ma Piláto.
2Chila xqui jek u cojic umac; xqui bij:
—Ka rikom i achi-ri, ca tijin chi qui tunic i kach aj tinimit. U bim chi n-ʼus

taj caka toj alcawal che i ʼatol tzij. Xak cu bij chi are ire i Crísto chi queʼelok
ʼatol tzij cʼun-nak kuʼ —xe cha. (Queje qui tzij ile, i je aj cojol u mac i Jesus
chuwach i ma Piláto.)

3 Ire xu tzʼonoj che i Jesus:
—¿Yet at ʼAtol Tzij que i aj Israel winak? —xu bij che.
I Jesus xu bij:
—Are ile, pacha i xa bij yet—coʼono.
4Teʼuri ma Piláto xu bij chique i cajʼatzil i sacerdóte xak chique i winak:
—N-tumac i achi-ri quin rik yin—xu bij chique.
5 Ique xa quiqui cowij u cojic umac. Xqui bij:
—Rumal u cʼutunic ire-le, iwinak toʼque chʼokowic ronojel i jyub Judéa. Xu

jek u ʼonquil chila pa Galiléa, y woʼor cʼun-nak chi—xe cha.
I maHeródes, junam cuʼ u soldádo xquetzʼbej u ʼij i Jesus

6 I ma Piláto, are xu ta chi xqui cuxtaj i Galiléa, xu tzʼonoj chiquewe i Jesus
aj Galiléawinak.

7Are xqui bij chi katzij, aj Galiléa, xu tak bi ʼuri ruʼ i ma Heródes, chi ʼatol
tzij puwi i jyub Galiléa. N-cʼax tu ʼonquil ile, man i ma Heródes che tak i ʼij-le
ʼo pa Jerusalen.

8 Ire, are xupon i Jesus chuwach, lic ca quicotic; ya ujer tan u rayim rilic u
wach, man u tom rasonwach ca tijin chu ʼonquil. Craj ire cril junmilágro cu
ʼan i Jesus chuwach.

9Mas i tzij xu tzʼonoj che, xui-ri i Jesus n-xu laʼ tu wach che, mi ta jun tzij
xu bij.

10 Teʼuri i cajʼatzil i sacerdóte, xak i je tijonel re ujer ʼatbal tzij lic xqui jek
tan chic u cojic umac.

11 I ma Heródes, junam cuʼ u soldádo, toʼ quiqui tzeʼej i Jesus, toʼ xquetzʼbej
u ʼij. Xqui coj li jun u ʼuʼ lic chom, pacha re jun ʼatol tzij, yoʼyabal-re; teʼuri i
ma Heródes xu tzalijsaj chubi ruʼ i ma Piláto.

12 Teʼuri i ma Piláto ruʼ i ma Heródes xqui jek u ʼijlaxic quib chiquiwach;
man oʼonom-lok n-cacaj ta te quib.

Xqui bij chi ʼo u chac ca camsax ni Jesus

* 22:69: Are i Jesusmísmo are i Achi aj Chicaj. † 22:70: I mer tzij xu bij are iri: “Yix queje ile xi bij”;
ile queʼelok: Sak laj tzij i xi bij.
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13 I ma Piláto xe u mol qui chiʼ i cajʼatzil i sacerdóte, xak i u wi qui jolom i
tinimit, xak i toʼwinak.

14Xu bij chique:
—Yix xi cʼam li achi-ri chinwach y xi bij chwe chi xa que u tun i winak, xi

bij. Lic chiwach yix, xin taqʼui na pa rakan, y n-in rikom tumac pacha umac
i cojom yix.

15Xak imaHeródes,n-xu rik tumac; xau takomtanchic liwuʼyin. I achi-ri,
n-tu mac u ʼanomwe ca camsaxic.

16 Rumal-i, xui quin tak u yaʼic u loʼxic, y cwoʼtaj bic —xu bij i ma Piláto
chique.

17Pa tak nimaʼij páscua, i ma Piláto ʼo chukul croʼtaj bi jun aj prexil chique
i winak.

18Conojel i winak xe siqʼuin chu bixquil:
—¡N-cakaj ti achi-le! ¡Cha camsaj! —xe cha—. ¡Chawoʼtaj i ma Barabas chake!

—xe cha.
19 I ma Barabas-le, tzʼapilic man xu jek jun chʼoʼoj chirij i ʼatbal tzij pa

tinimit, xak u ʼanom i camic.
20 I ma Piláto, craj ire croʼtaj i Jesus, rumal-i xe u ʼijla chic i winak.
21Xui-ri, ique xa xe siqʼuin che:
—¡Cha camsaj chuwach cruz! ¡Cha camsaj chuwach cruz! —xe cha.
22 I ma Piláto xu tzʼonoj uroxmul chique:
—¿Wach rumal? N-ta jun u mac xin riko we ca camsax na. Quin tak ʼuri u

yaʼic u loʼxic, teʼuri cwoʼtaj bic—coʼon i ma Piláto chique.
23 Iquexaxe siqʼuinmas chubixquil chi ʼou chac ca camsax chuwach cruz.

Rumal i qui siqʼuinic ique, junam cuʼ i cajʼatzil i sacerdóte, xqui loʼoj pacha i
quiqui tzʼonoj.

24Rumal-i, imaPilátoxu ʼan ʼatbal tzij che i Jesuspacha i xqui tzʼonoj chirij.
25Xroʼtaj i ma Barabas pacha xcaj ique, ire-le chi tzʼapil te rumal i chʼoʼoj

u yacom, xak rumal i camic u ʼanom. Teʼuri xu jach i Jesus piquiʼab, quiqui
ʼanbej che pacha cacaj ique.

Wach u ripic i Jesus chuwach cruz
26Xqui cʼambi i Jesus pa i quiqui camsajwi. Are que tijin chi be, xqui cʼulaj

jun achi aj pa tinimit Ciréne, ma Simon u bi; ire te xcʼun pa tak jyub. Xqui
tacʼba y xqui ya bi cruz rij u kul; teʼuri xqui ʼan pen che chi ca terej bi chirij i
Jesus.

27 Je qʼui i winak je teren chirij; chiquixol i winak-le, je qʼui ixokib que oʼ
che i Jesus, que siqʼuinic rumal i qui bis.

28 I Jesus xu pisquilij rib y xu bij chique:
—Yix, ix ixokib ix aj Jerusalen,mix oʼ chwe yin. Are, chix oʼ rumal i cʼax chi

ca pe na piwi yix, xak piquiwi iwacʼal.
29Ca cʼun ni ʼij chi qui bij na: “ʼUtz que ique chi n-xqʼuiji ta cacʼal; ʼutz que

ique chi n-xe alan taj; ʼutz que ique chi n-qui tzʼumansam ta cacʼal,” qui bij
na, rumal i cʼax chi ca pe na piwi.

30 Coʼon panok, i winak quiqui bij na che i nimak tak jyub, “¡Chix tzak li
chikij!” Xak quiqui bij na che i ral tak jyub, “¡Choj i chʼuku!” que cha na (man
lic quiqui xij quib chuwach i cʼax ca petic).

31Cʼax iri chi que tijin chu ʼanic chwe yin woʼor; xui-ri, mas cʼax ca ʼan na
chique i aj Israel coʼon panok*—xu bij i Jesus chique i ixokib.

* 23:31: I mer tzij xu bij are iri: “We queje iri quiqui ʼan che i cheʼ rax, ¿wach quiqui ʼan ʼuri che i cheʼ
chakij?”
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32Xak je ʼoquebchicachiabxequi cʼambicquiqui camsaj junamruʼ i Jesus;
ique, che queb, ʼo qui mac chuwach i ʼatbal tzij.

33Are xe upon che jun ral jyub chi “U jolom anma” u bi, i soldádo xqui rip
i Jesus chuwach cruz. Xak xe qui rip i queb chi ʼo qui mac, jun pu wikabim i
Jesus, i jun chic pumoxim.

34Are xqui rip i Jesus chuwach cruz, ire xu bij che i Dios:
—Ta, cha cuyu qui mac; n-quetaʼam taj wach que tijin chu ʼonquil—xu bij.
I soldádo xqui ʼan saquinic chirij u ʼuʼ i Jesus, ʼilbal-re pachin ca chʼacaw bi

chique.
35 I winak je tacʼal bic, toʼ que takenic; xak i qui wi qui jolom toʼ que tzen

che i Jesus. Xqui bij:
—Ire-le ʼo i xe u to na, woʼor ʼuri chu to rib ire, we kas katzij are i Crísto, chi

chatal rumal i Dios—xe cha.
36Xak i soldádo xqui yoʼyau ʼij. Xe tejeb pan ruʼ y xqui sujuj víno chʼamche.
37Xqui bij che:
—We at qui ʼAtol Tzij i aj Israel winak, cha to awib yet—xe cha.
38 ʼO juban tzij tzʼibtal puwi ʼan i cruz, tzʼibtal piqui chʼawbal i aj Griégo,

xak piqui chʼawbal i aj Latin, xak piqui chʼawbal i aj Hebréo winak. I tzʼib,
queje iri cu bij: “Are iri, are i ʼAtol Tzij que i aj Israel winak,” coʼono.

39Teʼuri, ʼo jun chique i queb chi je riptal ruʼ, xu yoʼya pan i Jesus:
—Yet, we katzij at Tolke†, cha to awib y choj a to yoj—xu bij che.
40Are ʼuri, i rachiʼil xu laʼ uwach che; xu bij:
—¿Yet, n-ca xij ta ba awib che i Dios? Xak junam i camic caka ʼan yoj ruʼ i

jun-le.
41Xui-ri, yoj, ca majaw chake caka tij i cʼax-i, xa coj tijin chu tojic i ka mac

pacha usucʼ, péro i achi-le n-tu mac u ʼanom—xu bij che i rachiʼil.
42Teʼuri xu bij che i Jesus:
—Ma Jesus, min a sach pa cʼux are cat oc che a ʼatbal tzij—xu bij.
43 I Jesus xu bij che:
—Sak laj tzij i quin bij chawe: woʼor cat oc na wuʼ pa glória —coʼono.

I u camic i Jesus
44Are xticʼoj i ʼij, xoʼon ʼekum ronojel uwach i jyub taʼaj; queje xoʼon ile cʼa

a las tres re u kajbal ʼij.
45Lic xtzʼaptaj u wach i ʼij. Xak i nim laj cortin pim chi ʼo pa rachoch i Dios

xrakchʼix pa nicʼaj.
46Teʼuri, i Jesus co xchʼawic:
—Ta—xu bij—, ¡Woʼor cwokxanij i wanima paʼab!
Are xu bij ile, xel u cʼux.
47 I cajʼatzil i soldádo, are xrilo wach i xa ʼanic, lic xu coj u ʼij i Dios. Xak xu

bij:
—Katzij i achi-le lic n-tu mac u ʼanom—coʼono.
48Niʼpa i winak chi xemoltaj chi rilic u camsaxic i Jesus, are xquilo wach i

xa ʼanic, lic xe oc chi bis; rumal-i, que tijin chu chʼayic u wach qui cʼux, xe ʼe
chi cachoch.

49Conojel i quetaʼamuwach i Jesus xa xe taqʼui cʼa naj. Xak queje xqui ʼan
i ixokib chi je teren li chirij cʼa pa Galiléa; cʼa naj xe taqʼuiʼic xe taken lok.

Wach umukic i Jesus

† 23:39: I mer tzij xu bij are i “Crísto.”
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50 ʼO jun achi, ma Jose u bi, lic ʼutz laj achi, sucʼul u cʼux chuwach i Dios. Ire
aj Arimatéa, jun tinimit u cwenta i jyub Judéa. Are ire jun chique i aj nucʼanel
tʼisanel que i aj Israel winak, xui-ri,

51 ire nu yom tu wach cuʼ i je rachiʼil; n-xraj taj wach xqui ʼan ique che i
Jesus. Ire xu rayij chi ca jekan i ʼatbal tzij re i Dios.

52 Ire-le xa ʼe ruʼ i ma Piláto y xu tzʼonoj u chʼacul i Jesus.
53 Teʼuri xa ʼe chu kajsaxic che i cruz, y xu pasij pa sawan. Teʼuri xu ya

chupam jun pantion cʼacʼworom pa abaj chi n-ta winakmuktal chupam.
54 I ʼij-le are i ʼij re u yijbaxic i uxlambal ʼij, man ya ca jekan i uxlambal ʼij

que i aj Israel.
55 I ixokib chi je cʼun-nak ruʼ i Jesus cʼa Galiléa, xe terej bi chi rilic pa i ca

muki wi, xak wach u cotzʼbaxic u chʼacul ca ʼanic.
56Teʼuri xe tzalij che i cachoch y xqui yijba i cunbal muy, xak i acéite que i

camnak. Are xjekan i uxlambal ʼij, xe uxlanic, pacha cu bij i ujer ʼatbal tzij.

24
Wach uwalijic i Jesus che i camic

1Re u sakirbal domíngo*, i ixokib xe ʼe chic pamuktal wi i Jesus; xqui cʼam
bi i cunbal muy chi qui yijbam. ʼO juban chic ixokib xe cachiʼilaj bic.

2 Are xe uponic, xquilo chi i abaj tzʼapbal re u chiʼ i jul ya ʼelsam chic pu
qʼuijibal.

3Are ʼuri, xe oc bi chupam, péro n-xqui rik ti u chʼacul i Kajwal Jesus.
4Lic xqui bisoj rumal, n-quiqui rik taj wach quiqui ʼano. Xak teʼet xe quil

queb achiab je tacʼal chila, lic ca walchʼin qui ʼuʼ.
5Mas xe oc ʼil che, y xqui lucba qui palaj pulew. Are ʼuri i queb achiab xqui

bij chique:
—¿Wuchac qui tzucuj jun cʼaslic cuʼ i camnak?
6 Ire n-chi ta chic ʼo wi; xcʼun sak chuwach. Cha cʼun chi cʼux wach xu bij

chiwe cʼa are ix ʼo pa jyub Galiléa.
7Xu bij chiwe chi i Achi aj Chicaj ʼo u chac ca jachtaj na piquiʼab i ajmac laj

tak winak, xak ca rip na chuwach cruz, xak ca cʼunsax sak chuwach churox
ʼij. Queje u tzij ile chiwe—xe cha i ángel chique i ixokib.

8Are ʼuri xcʼun u tzij i Jesus chi qui cʼux.
9 Teʼuri xe tzalij li chila pa i muktal wi, y xqui ya u tzijol chique i julajuj

apostelab, xak i juban chi je terejnak chirij.
10Are i ixokib chi xe bin chique ique-le, je are atiMariyMagdaléna, xak ati

Wan, xak i ati Mariy chi u chuch i ma Jacóbo. Ique-le cuʼ i juban ixokib xqui
bij chique i apostelab wach i xquilo.

11 I qui tzij i ixokib, xa chʼuj laj tzij xqui ta i apostelab; n-xqui coj taj.
12 Xui-ri, i ma Pédro xwalijic, xa ʼe paʼanem pa ʼo wi i pantion. Are xtzun

pan chupam, xrilo xui chic i sawan ʼo canok. Teʼuri xa ʼe chi rachoch; lic cu
bisoj wach i xa ʼanic.

I Jesus xu cʼut rib chique queb u tijoxelab pa be re Emaus
13Che i ʼij-i, je queb chique u tijoxelab i Jesus que ʼe che jun aldéa, Emaus u

bi; colo oxib légua u najtil che i Jerusalen.
14 Are que tijin chi be, que tijin chu chʼachʼaxic niʼpa i xcʼulmax pa

Jerusalen.

* 24:1: Are i uxlambal ʼij que i aj Israel are i sábado; i nabe ʼij re i seman are i domíngo.
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15Are quiqui lap ile, cʼa que tijin chi tzij, are ʼuri i Jesus mísmo xtejeb cuʼ, y
xe ʼe junam.

16Xui-ri ique n-xquetamaj tu wach; xa pacha chʼuktal jubiʼ qui baʼwach.
17 I Jesus xu tzʼonoj chique:
—¿Wach i qui lapo are quix tijin chi be? ¿Wuchac quix bisonic? —coʼon

chique.
18 Jun chique, ma Cleófas u bi; ire xu laʼ uwach che y xu bij:
—Conojel i winak ʼis quetaʼam wach i xa ʼani pa Jerusalen che tak i ʼij-i.

Conojel i aj solinel chila quetaʼam chic, ¿xui bari yet n-awetaʼam taj? —xcha.
19—¿Wach ʼuri? —xu bij i Jesus chique.
—Chi xqui ʼan che i ma Jesus aj Nazaret —xqui bij—. Ire jun nim laj ajbil u

tzij i Dios. Wach i xu ʼano, wach i xu bij, nim xril i Dios, nim xquil conojel i
winak.

20Xui-ri, i cajʼatzil i sacerdóte junamcuʼ i kawi ka jolom, xqui jachnapuʼab
i ʼatbal tzij. Xqui ʼat tzij puwi chi ca camsaxic; y chuwach cruz xqui camsaj
wi.

21 Chakawach yoj, mok are ire coj ʼelsaw pa pen oj aj Israel winak, xui-ri,
xqui camsaj; are urox ʼij iri u ʼonquil canok.

22 ʼO jujun ixokib je kachiʼilam, xoj qui coj ʼil, man sakiric xe upon pa i
muktal wi,

23 y n-xqui rik ti camnak. Xe cʼun kuʼ y xqui bij chake chi xquil queb ángel
chila; xbix chique chi ire cʼaslic, que cha.

24 Xe ʼe jujun chake pa i muktal wi; xqui riko xak jun ruʼ pacha xqui bij
ixokib, xui-ri, n-xquil tu wach i ma Jesus. (Queje xqui bij i queb achiab ile
che i Jesus.)

25 Ire xu bij ʼuri chique:
—¡Ay, yix n-qui chʼob taj! ¿Umpa nawi qui coj piwanima niʼpa i xqui bij i

ajbil u tzij i Dios ujer?
26 ¿N-iwetaʼam ta bari, chi i Crísto ʼo u chac cu tij ni uyej-le, teʼuri cocsax ni

u ʼij? —xu bij chique.
27Teʼuri xu jek u sakixic chique niʼpa i tzʼibtal ujer chirij ire; nabe, wach u

tzʼibam can i mamMoises, teʼuri, wach qui tzʼibam can conojel i ajbil u tzij i
Dios.

28 Xe upon che i aldéa pa i que ʼe wi. I Jesus xu ʼano pacha ca ʼe pan jubiʼ
chic.

29 Ique n-xqui ya ta che ca ʼec.
—Chat canaj kuʼ yoj—xe cha—; ya xkaj i ʼij, ya coc ʼekum—xe cha.
Are ʼuri, xoc cuʼman ca canaj cuʼ chaʼab.
30 Are je cul chi mexa, i Jesus xu chap i caxlanwa, y xu tioxij che i Dios.

Teʼuri xu piro y xu jach chique.
31Are xu ʼan ire ile, pacha tak xjaktaj qui baʼwach y xquetamaj uwach; are

ʼuri ire xsach ʼan chiquiwach.
32Teʼuri xqui bij chiquiwach:
—¿Wach xa na yet pa cʼux are xlapan ire kuʼ pa be? ¿Xa na jun nim laj ʼil?

¡Yin xin naʼo! are ca tijin chu sakixic i ujer tzij chake—xe cha chiquiwach.
33 Juntir xe walijic y xe tzalij chic pa Jerusalen. Chila xe qui rik i julajuj

apostelab qui molom quib cuʼ juban chic cachiʼil.
34 Ique xqui bij chique i queb:
—¡Katzij, i Kajwal xwalijic; xu cʼut rib che i ma Simon! —xe cha.
35 Teʼuri i queb xqui lap chique wach xqui cʼulmaj pa be, xak wach i

retamaxic u wach i Jesus xqui ʼano, are xu pir i caxlanwa.
Wach u cʼutic rib xoʼon i Jesus chique u tijoxelab
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36Are que tijin chu chʼachʼaxic tak ile, xak teʼet i Jesus xwinakir ʼan cuʼ, y
xu ya rutzil qui wach: —¡Chuxlan i cʼux! —xu bij chique.

37 Ique lic xe oc ʼil; lic xqui xij quib. Quiqui bij ique xa jun anma xquilo.
38 I Jesus xu tzʼonoj chique:
—¿Wuchac qui xij iwib? ¿Wuchac ʼo i cu bij i cʼux? —xu bij chique.
39—Chiwila in ʼab, i wakan, ¡chi lic yin! Chin i chapa, chiwilapeʼ, man jun

anma n-tu bakil, n-tu tiʼijlal pacha quiwil chwe yin-i—xcha.
40Are xu bij ire ile, xu cʼut u ʼab i rakan chique.
41 Ique maja quiqui cojo we are i Jesus ʼo chiquiwach. N-xe tiqui ta chu

cojic rumal qui quicotemal lic nim; cʼa je bisor-nak che. Rumal-i, i Jesus xu
tzʼonoj chique:

—¿ʼO i ca tijaw chi? —xcha.
42Teʼuri xqui ya chʼakap bolom car che, ruʼ chʼakap ʼakaj ʼo cab che.
43 Ire xu chapo y xu tij chiquiwach.
44Teʼuri xu bij chique:
—Niʼpa iri chi xa ʼani chwe, xak jun ruʼ tak i xin bij chiwe are in ʼo iwuʼ.

Niʼpa i tzʼibtal chwij yin, ʼis ʼo u chac ca ʼani na chwe; ronojel tak i u tzʼibam
can i mam Moises, xak ronojel tak i qui tzʼibam can i ujer ajbil u tzij i Dios,
xak wach i tzʼibtal can chupam i wuj Sálmos —xu bij chique.

45 Teʼuri xu ya qui nojbal, man quiqui ta u be niʼpa i tzʼibtal can ujer
chupam uwuj i Dios.

46Xu bij chique:
—Are i tzʼibtal canok are iri: “I Crísto† ʼo u chac ca camsaxic, teʼuri ca

cʼunsax na sak chuwach churox ʼij.”
47 Xak ca paxsax ni u tzijol i cuybal mac; rumal i Crísto ʼo i cuybal mac

chique niʼpa quiqui jalwachij qui cʼaslemal. I u paxsaxic i tzij-le, ca ʼani na
cumal i je u takon i Crísto‡. Pa Jerusalen, ca jekan nu bixquil, teʼuri ca paxsax
rason ronojel tak i tinimit chuwach i jyub taʼaj.

48Yix iwilomwach in ʼanom, ix ajbil-re ʼuri chique i winak.
49 Chitapeʼ, yin ya quin tak li Jun piwi chi u bim chic in Kajaw quix rucʼaj

na. Xui-ri, mix ʼe tan, chiwoyʼej nawaral pa Jerusalen cʼa ca kaj na li u choʼab
i Dios piwi. (Queje xu bij i Jesus ile chique i u tijoxelab.)

Wach i ʼelic bic xoʼon i Jesus chicaj
50Teʼuri xe ʼel bic, xe u cʼam bi cʼa che i aldéa Betánia; are je ʼo chila xu yac

u ʼab y xu tzʼonoj che i Dios piquiwi.
51 Are ca tijin chu tzʼonoxic che i Dios piquiwi, xel chiquixol, y xcʼam bi

chicaj.
52Are ʼuri ique xqui coj u ʼij, teʼuri xe tzalij pa Jerusalen, lic que quicotic.
53 ʼIj ʼij je ʼo pa rachoch i Dios, que tijin chu cojic u ʼij i Dios. Amen (katzij).

† 24:46: Are i Jesus mísmo. ‡ 24:47: I mer tzij xu bij are iri: “Ca paxsax ni u tzijol pu bi i Crísto.”
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I ʼUTZ LAJ TZIJ CHIRIJ I JESUCRISTOU TZʼIBAM
I SAN JUAN

U cʼunic i Dios chuwach i jyub taʼaj
1Are cʼamaja ca jekan u xebal ʼij sak, i Crísto* ʼax ʼo wi. Ire ʼo ruʼ i Dios; ire

lic Dios.
2Cʼa chu xebal, ire ʼax ʼo wi ruʼ i Dios.
3Ronojel niʼpa i ʼolic, are ire xa ʼanawic junam ruʼ i Dios; n-ta xak ʼolic we

n-are ti ire xa ʼanawic.
4Are ire, are u xebal ronojel i cʼaslemal; i cʼaslemal chi ca pe ruʼ ire, lic are

i sak, ca sakirsaw qui nojbal i winak.
5Are i sak-i, ca tzun chupam i ʼekumal; i ʼekumal n-ca tiqui ta chu chupic i

sak-le.
6Xu rik i ʼij, i Dios xu tak li jun u takon, jun achi, maWan u bi.
7Are u chac i achi-le, are cu bij chique iwinakwach usucʼ i sak-le. Xol u bij

i tzij chique, ʼutz conojel quiqui coj che pachin ca yaw i sak chique.
8N-are ti maWan ca yaw i sak-le, ire xa col u lapa i Jun chi ca yaw i sak-le.
9 Queje ile xu ʼano man i Jun chi ca yaw i sak-le ya ca nakajab u cʼunic

chuwach i jyub taʼaj. (Are ire are i Crísto, chi ca tzunsaw qui nojbal conojel i
winak.)

10 Ire xcʼun chuwach i jyub taʼaj; tupu are ire ʼanawnak i jyub taʼaj, xui-ri,
i winak n-xquetamaj tu wach.

11 Ire xol ʼol cuʼ i ratz u chaʼ chi je rach aj tinimit, xui-ri, ique n-xqui cʼulaj
ta cuʼ.

12 Xui-ri, ʼo jujun xqui cʼulaj cuʼ, y xqui cuba qui cʼux che; ique ʼut, xyaʼ
chique xe u ʼon racʼal i Dios.

13N-queje ta pacha cacʼal toʼwinak, n-queje ta pacha i je alaxnak xa rumal
qui rayijbal i winak, n-queje taj; lic are i Dios xoʼon racʼal chique.

14 I Crísto (chi “UTzij i Dios”bital che) xoʼon achi che rib, y xqʼuiji chakaxol.
Lic nim i cʼaxnabal u cʼux; lic xu cʼut i sak laj tzij re i Dios chake ruʼwach tak
i xu ʼano. Yoj kilom u ʼij u chomal chi xui ruʼ ire ʼo wi, chi are i mer Racʼal i
Dios; xa jun ʼolic.

15 I maWan aj kajsanel ya xu bij pachin ire. Xu bij:
—I achi-ri are i Jun chi xin lap chiwe, are xin bij chi ca cʼun Jun chic chwijil

yin, ʼatz u ʼij chinwach yin, man ire ʼax ʼo wi are xin alax yin.
16Lic nim i rutzil u cʼux, rumal-i, qʼui i ʼutz cu ʼan chake; lic u terbalam rib

i utzil chomal re ire chake.
17Man i ʼatbal tzij re i Dios, are i mam Moises xcʼutuw chake; xui-ri, are i

Jesucrísto xcʼutuw chake chi Dios cʼax coj u naʼo, xak xu sakij chake wach i
sak laj tzij re i Dios.

18 I Jesucrísto, lic xak jun qui cʼux, xak jun qui noʼoj ruʼ i Dios. Mi jun
ʼilawnak u wach i Dios; xui-ri, ketaʼam u wach rumal i Racʼal chi lic xa jun
chirij, lic ruʼ ire petnak wi.

I maWan, aj kajsanel ya, xu bij u cʼunic i Crísto
19 (ʼO jun achi, ma Wan u bi, xnabeaj chuwach i Jesus. Ire ca tijin chu

kajsaxic ya piquiwi i winak chu chiʼ i ya Jordan.) Are ʼo chila, xe upon juban

* 1:1: I San Juan, are xu tzʼibaj i wuj-i, xu bij are i Crísto are u Tzij i Dios. Queje ile xu bij man i Crísto
cu ʼalijinsaj chake wach u chʼobom i Dios.
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sacerdóte, xak jubanaj patanib re i rachoch iDios pa Jerusalen. Ique je taktal
bi cumal i qui nimakil i aj Israelwinak chu tzʼonoxic che imaWanpachin ire
(mokxa are i Crísto).

20 Ire n-xruwaj tu wach, xu bij chique chi n-are taj. Ile pusucʼ i xu bij.
21Teʼuri xqui tzʼonoj chic che:
—¿At pachin ʼut; mok yet at ajbil u tzij i DiosmamElías,mok xat walij chic?

—xe cha.
I maWan xu bij:

—N-yin taj—coʼono.
Y xqui bij chic che:

—¿Mok yet at are i nim laj ajbil u tzij i Dios chi koyʼem?
Ire xu bij:

—N-yin taj.
22—¿Atpachin ʼut? Manyoj que ʼekabij chique i xoj qui tak lok. ¿Wachusucʼ

a patan ʼut? —que cha che.
23 I maWan xu bij chique:
—Yin in are i jun chi xu bij i mam Isaías ujer chi ca cʼun na. In are i jun

chi ca siqʼuin chu bixquil i tzij-i pa tak jyub tzʼinilic: “¡Ya ca pe i Kajwal! Chi
sucʼba i u be† chu wach” —xu bij i maWan chique.

24 I achiab, chi xqui tzʼonoj che maWan pachin ire, je takom bi cumal i aj
Fariséowinak.

25Teʼuri xqui tzʼonoj chic che:
—Wen-yet ti at Crísto,mimamElías,mi inim laj ajbil u tzij iDios chi koyʼem,

¿wuchac ʼut ca kajsaj ya piquiwi i winak? —xe cha.
26 I maWan xu bij chique:
—Yin, katzij quin kajsaj ya piquiwi i winak, péro chixol yix ʼo jun nim laj

winak n-iwetaʼam tu wach.
27 Ire ca cʼun chwijil yin, xui-ri, ʼax ʼo wi chinwach yin. Nim ni u ʼij ire

chinwach yin; n-ca majaw ta chwe quin ʼan mocom che wib chirij ire, mi
tene camajaw chwe quin quir u wach u xajab che—xu bij i maWan.

28Ronojel iri xa ʼani che jun taʼaj u bi Betábara, chʼaka ya re i Jordan, chila
pa cu kajsaj wi ya i maWan.

Are i Jesucrísto are ca tojow i qui mac i winak
29Chucab ʼij, i Jesus xupon ruʼ i maWan. Ire, are xril u wach i Jesus, xu bij

chique i winak:
—Chiwilapeʼ, are i Jun-i arepacha jun ral chij chi ca camsax chuwach iDios

tojbal re qui mac i winak ronojel u wach i jyub taʼaj.
30Are ire-le xin lapo are xin bij chi ca cʼun jun chwijil yin chi lic ʼatz u ʼij

chinwach yin, man ʼax ʼo wi chinwach.
31 Yin n-wetaʼam ta teʼek pachin ire, xui-ri, xin paxsaj rason chique i aj

Israel. Are rumal-i xin cʼunic, xin kajsaj ya piquiwi i winak—xu bij maWan
chique.

32Xak xu bij:
—I u Tewal i Dios xkaj li chicaj pacha palomax ca ʼanawic. Xkajic y xcanaj

puwi i achi-le. Yinmísmo xwilo.
33 Yin n-wetaʼam ta teʼek pachinok, péro i Dios chi xin u tak chu kajsaxic

ya piquiwi i winak xu bij chwe: “Coʼon panok, in Tewal ca kaj lok y ca canaj
puwi jun achi; are cawil ile, cawetamaj ʼuri chi i achi-le are i ca kajsaw in
Tewal piquiwi i winak.” Queje ile xu bij i Dios chwe.
† 1:23: I usucʼ i tzij-i are iri: Chi yijba iwib chu cʼulaxic i Kajwal.
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34Yin wilom chic pacha i xu bij i Dios; rumal-i, quin bij chiwe chi i achi-le
lic are i Racʼal i Dios—xu bij i maWan chique.

Je queb xqui jek terejic chirij i Jesucrísto
35 Chucab ʼij, ʼo tan chic i ma Wan aj kajsanel ya chu chiʼ i ya-le, xak je ʼo

queb u tijoxelab‡ ruʼ.
36 I ma Wan xril u wach i Jesus chi xicʼaw pan chu nakaj; xu cʼut chique i

winak y xu bij chique:
—Chiwilapeʼ, are ire-le, are i pacha i chij chi u yom ni Dios pa ka qʼuexel,

tojbal-re kamac—xu bij.
37 I queb u tijoxelab i maWan, are xqui ta ile, xe terej bi chirij i Jesus.
38 I Jesus xtzun chirij, xe ril i queb chi je teren bi chirij, y xu bij chique:

—¿Wach quiwaj wuʼ? —xu bij.
Ique xqui bij:

—Tijonel ¿Pa at jekel wi?
39 I Jesus xu bij chique:

—Chol iwila—coʼono.
Teʼuri ique xe ʼe ruʼ y xquilo pa jekelwi. I ʼor-le, colo a las cuátro re u kajbal

ʼij, y xe kajsan ʼij ruʼ.
40Queje ile xqui ʼan i queb chi xqui ta u tzij i ma Wan y xe terej bi chirij i

Jesus. Jun chique are i ma Andres, chi ratz u chaʼ i ma Simon Pédro.
41 I ma Andres-le, juntir xa ʼe la chu tzucuxic i ma Simon, y xu bij che:
—Ka rikom iMesías, i Jun chi chatal rumal i Dios chaka toʼic—xu bij. I usucʼ

i tzij-le queʼelok “i Crísto”.
42 Teʼuri i ma Andres xu cʼam bi i ma Simon ruʼ i Jesus. I Jesus, are xril u

wach, xu bij che:
—Yet at a-Simon, racʼal i ma Jonas, péro yin quin ya pa bi woʼor: chi at a-

Céfas —xu bij.
I tzij a-Céfas xak queʼelok a-Pédro.
I Jesucrísto xe u siqʼuij chic queb ruʼ

43Chucab ʼij, i Jesus xu chʼob ʼenam pa Galiléa; xu rik chuwach i ma Felípe
y xu bij che:

—Jo wuʼ —coʼono.
44 I u tinimit i ma Felípe, are i Betsáida, xak jun qui tinimit cuʼ i ma Andres

yma Pédro.
45Teʼuri i ma Felípe xa ʼe chu tzucuxic i ma Natanael, y xu bij che:
—Ya xkil u wach i achi, chi u tzʼibam can i mamMoises ujer chi cakil na§.

Are i jun chi xak qui tzʼibam i ujer ajbil u tzij i Dios. I achi-le are i Jesus aj
Nazaret, chi racʼal i ma Jose—xu bij i ma Felípe.

46 I ma Natanael xu bij che:
—¿ʼO nawi jun nim laj winak cwalij che i tinimit Nazaret? —xu bij.
I ma Felípe xu bij che:
—Chat petok, chol awila—coʼon che; y xa ʼec.
47 I Jesus, are xril u wach i ma Natanael chi ca tijin u tejebic ruʼ, xu bij:
—I achi-ri lic ʼutz laj aj Israel; ire n-ca tʼoron taj, mi xa ta jubiʼ —coʼono.
48 I ma Natanael xu tzʼonoj che:

—¿Wach retamaxic in wach xa ʼano?
I Jesus xu bij che:

‡ 1:35: I quebu tijoxelab imaWan-le, jun are imaAndres, y jun chic are imaWanchi xtzʼibaw iwuj-i.
§ 1:45: I mer tzij xu bij are iri: u tzʼibam can chuwach i wuj re u ʼatbal tzij i Dios.
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—Yin xwil a wach are at ʼo chuxeʼ i cheʼ higuéra; xwil a wach are maja cat
u siqʼuij i a-Felípe.

49 I ma Natanael xu bij che:
—At Tijonel, katzij at Racʼal i Dios; yet at ka ʼAtol Tzij chi koyʼem yoj oj aj

Israel—xu bij che.
50Teʼuri i Jesus xu bij che:
—¿Quin a cojo xa rumal xin bij chawe chi xat wil chuxeʼ i cheʼ-le? Mas nim

i milágro cawil na chuwach ile, cʼutbal-re in pachin yin.
51Teʼuri xu bij:
—Katzij quin bij chiwe, yix quiwil ni caj jakalic, tak i ángel re i Dios ʼo que

ʼel bic, y que kaj li pinwi yin, chi in Achi aj Chicaj—xu bij i Jesus chique.

2
Wach imilágro xu ʼan i Jesus pa cʼulanquil

1 Churox ʼij, ʼo jun cʼulanquil pa tinimit Cana, u cwenta i jyub Galiléa. I u
chuch i Jesus ʼo chila che i cʼulanquil.

2 I Jesus, tak u tijoxelab, xak je siqʼuim rumal i rajaw i cʼulanquil y xe
uponic.

3Are xqʼuis i víno, i u chuch i Jesus xu bij che:
—Ya xqʼuis i víno —coʼono.
4Are ʼuri i Jesus xu bij che:
—¿Wuchac ca bij ile chwe yin? Cʼa maja cu rik i ʼij quin ʼalijinsaj wach in

patan—xu bij che.
5Xui-ri, i u chuch xu bij chique i que silab chila:
—Chi ʼana wach i cu bij ire chiwe—coʼono.
6 ʼO wakib nimak tak cucub chila, yabal ya; ile ʼantal che abaj. I ya-le,

cajwax chique iwinak chʼajbal re qui ʼab, chʼajbal re qui lak pacha ʼax quiqui
ʼanwi i aj Israelwinakchuwach iDios. Jujuncucub-le cuchʼij coloveinticínco
galon ya.

7 I Jesus xu bij chique i takon chi que silab chila:
—Chi nojsaj che i ya niʼpa i cucub-i—coʼono.
Ique xqui nojsaj i cucub, lic cʼa chu chiʼ.
8Teʼuri xu bij i Jesus chique:
—Woʼor chiwesaj bi jubiʼ, y chi ya che i rajaw i nimaʼij —xu bij. Ique xqui

cʼam bic.
9 I rajaw i nimaʼij-le xu tij jubiʼ che i ya chi yijinak chic che i víno. Ire n-

retaʼam taj pa xqui cʼamwi; xui i que silab chila quetaʼam,man ique quesam
li pa cucub. Are ʼuri i ca ucʼaw u tzam i nimaʼij xu siqʼuij i achi chi ca cʼuliʼic.

10Are xupon ruʼ, xu bij che:
—Conojel i winak, nabe quiqui ya chi tuʼic i jel laj víno. Are ʼut, we qʼui chic

qui tuʼum i winak, teʼuri quiqui ya chi tuʼic i víno chi n-kas ta jel. Péro yet,
n-are ti xa ʼano; cʼa pa qʼuisbal-re xawesaj li víno chi mas jel—coʼono.

11 Iri chi xu ʼan i Jesus pa tinimit Cana re i Galiléa, are i nabemilágro chi xu
ʼano, cʼutbal-re i nim laj u choʼab; chila xu ʼalijinsaj i nim laj u ʼij u chomal.
Teʼuri i u tijoxelabmas xqui jicba qui cʼux che.

12Are xutzin ile, xa ʼe pa tinimit Capernaum, junam ruʼ u chuch, i niʼpa i u
chaʼ, xak i u tijoxelab. Chila xcanaj wi queb oxib ʼij.

Wach quelsaxic i aj cʼay xu ʼan i Jesus pa rachoch i Dios
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13Xoʼon panok, ya ca nakajab i nimaʼij que i aj Israel winak, páscua u bi*.
Rumal i nimaʼij-le, i Jesus xa ʼe pa tinimit Jerusalen.

14 Chila pa rachoch i Dios, i Jesus xe u rik achiab chuwaja que tijin chu
cʼayixic boyex, xak i chij, tak i palomax. Xak xe ril qui wach achiab chi tak
mexa, quiqui cʼayij mer re i rachoch i Dios.

15 I Jesus, are xrilo wach i quiqui ʼano, xu yijba jun asial, oktabal bi que
conojel, niʼpa i chij, niʼpa i boyexxe roktaj bic. Y xuponcuʼ i achiab chi quiqui
jalwachij mer, xu pisquilij bi qui mexa chique y xquicher bi qui mer.

16Xak xe u yaj i aj cʼay palomax, xu bij chique:
—¡Chiwesaj bi iri chi! Man i ja-ri, rachoch in Kajaw, ¡mi ʼan qʼuebal che! —xu

bij chique.
17 Are ʼuri, xcʼun piqui cʼux i u tijoxelab wach i tzʼibtal chupam u wuj i

Dios: “Rumal i cʼaxnabal in cʼux che awachoch, ca sachsax in wach.” Queje
ile tzʼibtal canok†.

18 ʼO jujun nimak tak aj Israel winak chila; xqui tzʼonoj che:
—¿Wach i milágro ca ʼano, cʼutbal-re chake we ʼo paʼab que awoktaj bi i aj

cʼay? —xe cha che i Jesus.
19 I Jesus xu laʼ uwach chique:
—We tene qui wulijsaj i rachoch i Dios-i, che oxib ʼij quin yac tan chic cʼacʼ

—xu bij chique.
20 I aj Israel winak xqui bij:
—Cuarentiséis junab xe chacun chu ʼonquil i rachoch i Dios-i; ¿cat tiqui

nawi yet chu yaquic che oxib ʼij?
21 (Queje ile xqui bij che, man n-xqui ta tu be u tzij i Jesus.) Are i rachoch i

Dios chi xu bij i Jesus, are i mísmo u chʼacul ire.
22Yxoʼonpanok, are xcamsax i Jesus, ire xwalij chiquixol i camnak churox

ʼij. Teʼuri i u tijoxelab xcʼun chi qui cʼux wach u bim chila pa rachoch i Dios.
Teʼuri xqui jicba qui cʼux che i tzij tzʼibtalic, tak che i tzij chi bital rumal i
Jesus.

I Jesucrísto retaʼam qui cʼux i winak
23 I Jesus, are ʼo pa Jerusalen rumal i nimaʼij páscua, je qʼui i winak xqui

cuba qui cʼux che ire are xquil i nimak takmilágro xu ʼano.
24Xui-ri, ire n-xcubi tu cʼux chique, man retaʼamwach i qui nojbal conojel

i winak.
25 Lic retaʼam wach i ʼo pa canima i winak, rumal-i n-tu chac we ʼo jun cu

bij che wach i qui cʼux i winak.

3
I winak, ʼo u chac que alax u camul

1 ʼO jun achi,maNicodémoubi, nimupatan chiquixol i aj Israelwinak. Ire
cachiʼil i aj Fariséo.

2 I ma Nicodémo-le, xa ʼe lapan ruʼ i Jesus chaʼab, y xu bij che:
—Nim laj Tijonel, ketaʼam chi Dios at u takom lok, col a cʼutu chake.

Ketaʼam ile man niʼpa i ca ʼano, mi jun ca tiqui chu ʼonquil we n-ti u choʼab i
Dios ruʼ —xu bij.

3Are ʼuri i Jesus xu bij che:
—Sak laj tzij quin bij chawe: are i n-calax ta chic julaj chic, n-coc ta ʼuri che

u ʼatbal tzij i Dios.

* 2:13: I nimaʼij-le, are cʼunsabal chi qui cʼux i aj Israel winak wach i quelic lok piquiʼab i aj Egípto
winak ujer. † 2:17: Sálmos 69:9
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4 I ma Nicodémo xu bij che:
—¿Wachu ʼonquil ʼuri chi jun achi, nimchic, calax tan chic u camul? ¿Xataba

ca tiqui tan chic che i oquic pu chʼacul u chuch, y calax tan chic? —xcha.
5 I Jesus xu bij che:
—Katzij quin bij chawe: mi jun coc che u ʼatbal tzij i Dios we n-alaxnak ta

jun u cʼaslemal ruʼ ya*, xak rumal i u Tewal i Dios.
6 Jun, we xui alaxnak che u chuch u kajaw, toʼwinak ʼuri alaxnak; jun ʼut,

we alaxnak u cʼaslemal rumal u Tewal i Dios, ʼo u cʼaslemal ʼuri ruʼ i Dios.
7Mat oc ʼil che iri chi xin bij chawe: ʼo u chac ʼis que alax tan chic julaj chic.
8 I tew xa ipa quicʼaw wi; yet ca ta are quicʼawic, péro n-awetaʼam taj pa

ca pe wi, xak n-awetaʼam taj pa ca ʼe wi. Xak queje coʼon ile chique niʼpa i
que alax tan chic rumal i u Tewal i Dios (ʼalaj chi cʼacʼ chic qui cʼaslemal, péro
n-awetaʼam taj wachmer u ʼonquil)—xu bij i Jesus che.

9 I ma Nicodémo xu bij chic:
—N-quin ta tu be wach u ʼonquil ile.
10 I Jesus xu bij che:
—Yet, chi at nim laj tijonel que i aj Israel winak, ¿n-ca ta tu be i quin bij

chawe-ri?
11 Sak laj tzij quin bij chawe: yoj caka bij niʼpa i ketaʼam; caka bij wach i

kilom, y yix n-qui coj taj wach i caka bij.
12Wen-qui coj tajwach i quinbij chiwe re i cʼaslemalwaral chuwach i jyub

taʼaj, ¿wach u cojic ʼuri qui ʼano we quin lap chiwe wach usucʼ i cʼaslemal re
aj chicaj?

13Mi jun aj waral chuwach ulew ʼelnak bi chicaj; xui i jun chi kajnak lok
rilom i chila chicaj. Ire-le are i Achi aj Chicaj†.

14 I mam Moises ujer, are je ʼo che i jyub tzʼinilic, xu ʼan jun u qʼuexwach
cumatz‡ xu yac ʼan chicaj chiquiwach i winak. Xak queje ile ʼo ni u chac chi i
Achi aj Chicaj ca yactaj ni chicaj chiquiwach i winak.

15 ʼO ni u chac, man queje ile, pachin jun cu cuba u cʼux che, n-ca sachsax
tu wach, are, ca yaʼ u cʼaslemal chi n-ca qʼuis ta chic.

Nim i cʼaxnabal u cʼux i Dios chake
16 I Dios lic cʼax xe u na i winak chuwach i jyub taʼaj, rumal-i xu tak li u

Cʼojol, chi xa jun ruʼ; queje ile xu ʼano man pachin jun cu cuba u cʼux che,
n-ca sachsax tu wach, cu rik u cʼaslemal chi n-ca qʼuis ta chic.

17 I Dios xu tak li u Cʼojol chuwach i jyub taʼaj, ʼelsabal-que iwinak chupam
i qui mac. Are rumal-i xu tak li u Cʼojol, n-are ti yabal tojbal mac piquiwi.

18 Pachin jun cu cuba u cʼux che Ire, n-cril ti tojbal mac, péro pachin jun
n-cu cuba tu cʼux che, ʼo chic i tojbal mac ca pe puwi. Ca pe puwi man nu
cubam tu cʼux che u Cʼojol i Dios, chi xa jun ʼolic.

19 I qui mac i winak are iri: are xcʼun i sak chuwach i jyub taʼaj, i winak
n-xcaj ta xe qʼuiji pa sak, mas kus xquil i ʼekum chuwach i sak, man niʼpa i
quiqui ʼano, xui i mac atzalal.

20Niʼpa i quiqui ʼan i n-ʼus taj, tzel quiquil i sak, xak n-cacaj ta que oc pa
sak, man n-cacaj taj ca ʼiltajic chi n-ʼus ti quiqui ʼano.

* 3:5: Chique i aj Griégo, i tzij chi xu bij i Jesus “calax ruʼ ya”, xak jun usucʼ queʼelok chi alaxnak che
u chuch u kajaw. † 3:13: Are i Jesus mísmo. ‡ 3:14: I mam Moises ujer are je rucʼam i aj Israel
winak che i jyub tzʼinilic, ʼo juban cumatz xe oc chi qui chʼopixic i winak; niʼpa i xe chʼopixic ʼis xe
camic. Rumal-i, i Dios xu bij che i mamMoises chi cu ʼan jun u qʼuexwach cumatz, cu ya tzam cheʼ, y
cu yac ʼan chicaj chiquiwach iwinak. Teʼuri niʼpa i xe chʼopixic,wexqui takej u qʼuexwach i cumatz-le,
n-que cam taj. (Num. 21:4-9)
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21Niʼpa i quiqui ʼan i ʼutz sucʼulic chuwach i Dios, que tejeb che i sak; ca
ʼalijin ʼuri chi niʼpa i que tijin chu ʼanic are i Dios que tow chu ʼonquil.

I maWan aj kajsanel ya xu bij u ʼij i Jesucrísto
22 Xoʼon panok i Jesus xa ʼe cuʼ u tijoxelab pa tak jyub re i Judéa. Chila xe

najtin jubiʼ, quiqui kajsabej ya piquiwi i winak.
23 Xak queje i ma Wan ca tijin chu kajsaxic ya piquiwi i winak, chila che

i jyub Enon, chu nakaj i jyub Salim. Chila xoʼon wi, man qʼui ʼo wi i ya pa
jyub-le. I winak, chila que uponwi ruʼ, man ca kajsax ya piquiwi.

24Queje ile xqui ʼano are cʼamaja ca tzʼapix i maWan pa cárcel.
25 I aj Israel winak, ʼo usucʼ chiquiwach quiqui ʼan i rawasil, chʼajbal quib

chuwach i Dios. I u tijoxelab i maWan, xak juban aj Israel, xe oc chu chapic
quib chi tzij puwi i costúmbre-le.

26Teʼuri xe ʼe ruʼ i maWan, y xqui bij che:
—Tijonel, ¿ca cʼun cha cʼux i achi chi xupon awuʼ are at ʼo chʼaka ya Jordan?

Are i junchi xa lap chakewachupatan. Chatapeʼ, ire xakcukajsaj yapiquiwi
i winak, y conojel i winak lic que upon ruʼ —xqui bij che. (Ile are i Jesus chi
xqui lapo.)

27 I maWan xu bij chique:
—Mi jun ca tiqui che i patan-le we n-yatal ta che rumal i Dios§
28Lic i tom chic yix are xin bij chi n-yin ti in Crísto; yin xa in taktal li nabe

chuwach ire.
29 Xa in aj cojol u tzij chiquiwach i winak. In queje pacha i ramig i achi

chi ca cʼuliʼic. Jun achi, we ca cʼuliʼic, re ire i ixok chi ca cʼuli ruʼ*. I ramig
chi aj cojol u tzij, ca taqʼui chucʼulel chu tayic; are cu ta u chʼawbal, ca quicot
rumal. Queje ile quin ʼan yin woʼor, mas quin quicot rumal (man mas que
upon i winak ruʼ i Jesus chuwach i wuʼ yin.)

30 I Jesus, ʼo u chac chi ire mas cocsax u ʼij, xak ʼo u chac chi yin coqʼuil ca
sach in ʼij—xu bij i maWan chique.

Wach coʼon i Jun chi cʼun-nak chicaj
31 I Junchipetnakchicaj,masnimu ʼij chiquiwachconojel iwinak. I junchi

toʼwinakaj chuwach jyub taʼaj, xa reuwach i jyub taʼaj, xakxui i ʼochuwach i
jyub taʼaj cu lapo. Are ipetnakruʼ iDios, nimu ʼij chiquiwachconojel iwinak.

32 Ire cu bij niʼpa i rilom, niʼpa i u tom chila ruʼ i Dios, xui-ri, n-conojel taj
quiqui coj u tzij.

33We jun cu coj u tzij ire, ʼalaj ʼuri chi cu coj u tzij i Dios.
34Are i u takom li Dios, cu bij u tzij i Dios, man ʼo i u Tewal i Dios ruʼ. I Dios,

are cu ya u Tewal che, n-cu paj taj; lic nim cu yaʼo.
35 I Ta chicaj lic cʼax cu na u Cʼojol, xak u yom puʼab ronojel niʼpa i ʼolic.
36Pachin i cu cuba u cʼux che u Cʼojol i Dios, ʼo ʼuri u cʼaslemal chi n-ca qʼuis

ta chic; pachin i n-cu cuba tu cʼux che u Cʼojol i Dios, n-ta ʼuri u cʼaslemal-le;
lic cu rik ni tojbal re umac rumal i Dios. (Queje ile xu bij i maWan chique u
tijoxelab.)

4
I Jesucrísto xu tijoj jun ixok aj Samária

1-3 I aj Fariséo winak, xqui ta rason chi je qʼui i winak que terej chirij i
Jesus, je qʼui quiqui tzʼonoj u kajsaxic ya piquiwi, mas xe qʼuiar i winak ruʼ i
§ 3:27: I mer tzij xu bij are iri: Jun achi, n-ta ca yaʼ che we n-chicaj ta petnak wi. * 3:29: I achi chi
ca cʼuli ruʼ ixok, re ire ixok. Xak queje i winak, pachin quiqui coj u tzij i Jesus, queʼelok pacha que cʼuli
ruʼ, xak je re ire.
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Jesus chuwach quiqui ʼan ruʼ imaWan, aj kajsanel ya. Katzij n-are ti Jesus ca
kajsaw ya piquiwi i winak, xa are i u tijoxelab. I Jesus, are xretamaj chi xpe
coywal i aj Fariséowinak, ire xel pa Judéa, xtzalij chic pa Galiléa.

4Pu tzalijbal, xicʼaw na pa jyub Samária.
5 Chila pa Samária, xupon che jun tinimit, Sicar u bi. I tinimit-le, ʼo chu

nakaj i rulew imam Jacob ujer; i ulew-le xu ya can che i u cʼojol, chima Jose.
6 Chila ʼo wi i cʼotom re can i mam Jacob; (i Jesus, cuʼ u tijoxelab, xe upon

chila). I Jesus, cosnak chic che i be, rumal-i, xcubi chu chiʼ i cʼotom. Are
oʼonom ʼor-le, colo tiqʼuil ʼij.

7 Cul i Jesus chila, xupon jun ixok aj Samária chu cʼamic u yaʼ pa cʼotom. I
Jesus xu bij che:

—Cha ya jubiʼ in yaʼ —coʼon che.
8 I u tijoxelab i Jesus je ʼenak tan pa tinimit, chu loʼic wach quiqui tijo.
9 I ixok aj Samária xu laʼ uwach che i Jesus:
—Yet at aj Israel winak, ¿wuchac ca tzʼonoj a yaʼ chwe yin chi in aj Samária

winak?
Queje ile xu bij cheman i aj Israel winak n-cacaj ta quib cuʼ aj Samária.
10 I Jesus xu bij che:
—N-awetaʼam tajwach cu sujuj i Dios chawe, xak n-awetaʼam taj in pachin

yin chi quin tzʼonoj jubiʼ in yaʼ chawe. We tene awetaʼam ile, yet tene-ri ca
tzʼonoj a yaʼ chwe yin, y yin quin ya ne ʼuri i cʼaslic ya chawe —xu bij che i
ixok.

11 I ixok xu bij che:
—Nim lajwinak, i cʼotomnaj upam, y cʼanaj ʼokaj i ya; yet n-tane cawesbej

li re. ¿Pa ca cʼamwi i cʼaslic ya chi ca ya chwe?
12 I nim laj kamam,mam Jacob, u yom can i cʼotom-i chake. Che i cʼotom-i

xresaj wi u yaʼ ire, tak que i racʼal, tak que u chicop. ¿Xatabamas nim a ʼij yet
chuwach i kamam,mam Jacob? —xu bij i ixok che.

13 I Jesus xu bij che:
—Pachin i quiqui tij i ya chi quel pa cʼotom-i, xa ca pe chic i cʼatic chique.
14We jun cu tuʼ i ya chi quin ya yin che, n-ca pe ta chic i cʼatic che. Man i ya

chi quin ya yin che, coʼon pu cʼux pacha jun ralaxbal ya chi lic ca silabic, cu
yabej re i cʼaslemal chi n-ca qʼuis ta chic—xu bij i Jesus che.

15Teʼuri i ixok xu bij che:
—Nim lajwinak, cha ya i ya-le chwe chi ca sujuj, man n-ca pe ta chic i cʼatic

chwe, xak quinmayij cʼunic ʼij ʼij waral chu cʼamic in yaʼ —coʼono.
16 I Jesus xu bij che:
—Jat, ja siqʼuij awachijil, teʼuri chix petok—xu bij che.
17 I ixok xu bij che:
—Yin n-ta wachijil.
Are ʼuri i Jesus xu bij che:
—Katzij i ca bij “N-ta wachijil,” cat cha.
18 Man joʼob awachijil je icʼawnak, y are i ʼo awuʼ woʼor, n-awachijil taj.

Rumal-i a bim i sak laj tzij—coʼon i Jesus che.
19 I ixok, are xu ta ile, xu bij:
—Nim laj winak, woʼor quin ta u be chi yet at ajbil u tzij i Dios.
20 I katit kamamyoj chi oj aj Samária, chi xqui cojwi u ʼij i Dios puwi i jyub-

le; péro yix chi ix aj Israel qui bij chi xui pa Jerusalen coc wi u ʼij i Dios —xu
bij i ixok che.

21 I Jesus xu bij che:
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—Chatape, ixok, cha cojo i quin bij chawe-ri: cu rik ni ʼij n-tu chac quix ʼe
chic puwi i jyub-i, xak n-tu chac quix ʼe cʼa pa Jerusalen chu cojic u ʼij i Ta
chicaj.

22 Yix chi ix aj Samária, qui coj u ʼij jun Dios chi n-iwetaʼam tu wach. Péro
yoj chi oj aj Israel ketaʼam u wach i Dios chi caka coj u ʼij, man i tobal que i
winak chi Dios u yijbam, cuʼ i aj Israel winak ca pe wi.

23Péro cu rik i ʼij, y are chic i ʼij iri, chi conojel niʼpa i lic katzij quiqui coj u
ʼij i Ta chicaj, ruʼ qui cʼux quiqui ʼano, lic sakil quiqui ʼano. I Ta chicaj, queje
ile craj chique niʼpa i quiqui coj u ʼij ire.

24 I Dios, lic tewal, n-cakil tu wach. Xak queje u cojic u ʼij: niʼpa i quiqui coj
u ʼij, ʼo u chac quiqui ʼano lic pa qui cʼux; lic sakil quiqui ʼan na—xu bij i Jesus
che ixok.

25Teʼuri xu bij i ixok che:
—Wetaʼam chi ca cʼun i Tolke chatal rumal i Dios, “Crísto” ca bix che. Are

ca cʼunic, ire ʼis ronojel cu sakij chake—xu bij ixok che.
26—Yin ile chi ca bij, chi quin lapan awuʼ —xu bij i Jesus che.
27Teʼuri xe upon u tijoxelab. Are xquilo chi Jesus ca lapan ruʼ jun ixok*, lic

xqui bisoj. Mi jun chique xu tzʼonoj che wach craj i ixok; xak n-xqui tzʼonoj
ta che wach tak quiqui lap ruʼ.

28 Teʼuri i ixok xu canaj can u cucub, y xa ʼe pa tinimit. Xu bij chique i
winak:

29—Chix petok, chol iwila jun achi chi xu bij chwe ronojel wach in ʼanom.
¿Mok are i Crísto ile? —coʼon chique.

30Teʼuri i winak xe ʼel pa tinimit, y xe ʼe pa ʼo wi i Jesus.
31Are cʼa maja que upon i winak, i u tijoxelab i Jesus lic xqui sujuj u wa.

Xqui bij che:
—Tijonel, cha tija jun a wa—xe cha che.
32 Ire xu bij chique:
—Yin, ʼo i quin tijo chi yix n-qui maj ti usucʼ —xu bij.
33 I u tijoxelab xe oc chu bixquil chiquiwach:
—¿ʼO nawi jun xcʼamaw li u wa? —xe cha.
34 I Jesus xu bij chique:
—Are in wa yin, are iri; chi quin ʼan na pacha i craj i Ta chi in takawnak

lok, xak quin qʼuis ni u chac chi u yom pin ʼab.
35 Yix qui bij: “Cʼa pa cajib icʼ, teʼuri ca ʼan i chac re i jachʼanic” quix cha.

Xui-ri yin quin bij chiwe: are chic ʼij iri chi ca ʼan i jachʼ. Chiwilapeʼ, i abix ya
ʼutz chic ca jachʼic†.

36Pachin jun ca chacun che i jachʼanic-le, ca yaʼ ni rajil. Niʼpa i xemoltajic,
que yaʼ pa cʼaslemal chi n-ca qʼuis ta chic. Teʼuri i chacun-nak che i jachʼ-le,
que quicot na junam ruʼ i ticawnak.

37Man pacha i cu bij jun tzij: “Jun ca ticanic, y jun chic ca jachʼanic.” Sak
laj tzij ile.

38 Yix ix in takom chu molic u wach i ticon chi ni ticom taj. Junwi je
ticawnak i ticon-le, y yix xui quimol uwach i qui chac—xu bij i Jesus chique
u tijoxelab.

39 Je qʼui i aj Samária winak xqui cuba qui cʼux che i Jesus rumal i tzij chi
xu bij ixok chique: “Ire xu bij chwe ronojel niʼpa in ʼanom,” xu bij chique.

* 4:27: I ʼatbal tzij que i aj Israel winak n-cu ya ta che jun achi ca lapan ruʼ jun ixok pa be, mi ne ruʼ
i rixokil, we i achi-le aj tijonel que i aj Israel. † 4:35: I jachʼ xu bij ire, je are i u qʼuial winak chi xe
upon ruʼ, chi cacaj u tayic u tzij i Dios.
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40Bay, are xe upon i aj Samária ruʼ i Jesus, xqui bij che chi ca canaj na cuʼ
pa tinimit. Rumal-i, i Jesus xcanaj cuʼ queb ʼij.

41 Je qʼui chic xqui cuba qui cʼux che, are xqui ta u tzij i Jesus.
42 I winak-i xqui bij che i ixok:
—Woʼor lic caka cojo; n-xui ta rumal wach i xa lap yet chake caka cojo, xak

yoj mísmo xka ta u tzij ire. Rumal-i, ketaʼam chi lic katzij, ire are i Crísto, are
i Tolque i winak chuwach i jyub taʼaj—xqui bij i aj Samáriawinak.

I Jesus xrutzirsaj i racʼal jun achi, nim u patan
43Churox ʼij xel i Jesus pa Samária; xumaj chubi u be, xa ʼe pa jyub Galiléa.
44Man ire mísmo u bim chi jun ajbil u tzij i Dios, n-cocsax tu ʼij pa tinimit

pa xqʼuiy wi.
45Are xupon pa Galiléa, i winak chila lic xqui cʼulaj cuʼ, man ique quilom i

milágro u ʼanom pa Jerusalen. Ique je upon-nak chila pa Jerusalen chi rilic i
nimaʼij páscua; chupam i ʼij-le, xquilo ronojel wach u ʼanom i Jesus chila.

46 Entónces i Jesus xupon chic che i tinimit Cana, u cwenta i jyub Galiléa;
are i tinimit-le pa xu yijba wi i víno che i toʼ ya. ʼO jun achi aj Capernaum,
nim u patan chirij i ʼatol tzij; y ʼo jun racʼal iwab.

47 Ire xu ta chi ya xtzalij li Jesus pa Judéa, ya ʼo chic pa Galiléa; rumal-i, xa
ʼe ruʼ i Jesus. Xu tzʼonoj pawor che, chi ca ʼe ruʼ chi rachoch, crutzirsaj i racʼal
chi ya ca camic.

48 I Jesus xu bij che:
—Yix n-quiwaj ta qui cuba i cʼux chwe we n-quiwil ta jun milágro, we n-

quiwil ta nimak tak ʼanic chi quin ʼano—xu bij i Jesus.
49 I achi xu bij:
—Cuyu inmac, Nim lajWinak, cha bisoj chwe chi cat ʼewuʼ, man ya ca cam

i wacʼal.
50 I Jesus xu bij che:
—Jat che awachoch; i awacʼal ca cʼasi na—coʼono.
I achi xu cojo wach xu bij i Jesus che, y xa ʼec.
51Are ca tijin chi be, xa ʼe cʼulax cumal i rajchaquib je aj pa rachoch, y xqui

bij che:
—I awacʼal ca cʼasi na—xe cha.
52 I achi xu tzʼonoj chique:
—¿Wach u ʼonom ʼor xu ticba utziric?
Ique xqui bij che:
—Iwir a la úna re u kajbal ʼij xchup i ʼaʼ chirij—xe cha che.
53 I u kajaw i iwab, are xu ta i ʼor-le, xu nabej chi are ʼor ʼuri are xu bij i

Jesus che: “Awacʼal ca cʼasi na.” Teʼuri i achi xu cuba u cʼux che i Jesus junam
cuʼ conojel u miʼal ralcʼwal.

54Are ucabmilágro iri, xu ʼan i Jesus, are xel pa Judéa y xa ʼe cʼa pa Galiléa.

5
I Jesus xuwalijsaj jun clis

1Xoʼonpan jubiʼ, ʼo tanchic junnimaʼij que i aj Israelwinak, rumal-i, i Jesus
xa ʼe chic pa Jerusalen.

2 Pa tinimit-le, ʼo jun u chibe, “Ocbal bic que i chij” ca bix che. Chu nakaj
ile ʼo jun atinbal, “Betésda” u bi piqui chʼawbal i aj Israel winak; ile ʼo joʼob
uwachja che.

3 I chi tak ja-le, chila je cotzʼbamwi u qʼuial iwabib. ʼO i jemawach chique,
ʼo i je sic, xak ʼo i lic n-que silab taj. Conojel coyʼem u silabic i ya,
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4man xa coʼon tan ca cʼun jun ángel col u silabsaj i ya. Are ca silab i ya, i
nabe iwab chi coc chupam, cutziric, xa bi chi cʼaxil ʼo che.

5 Chiquixol i iwabib chila ʼo jun achi chi ʼo chic tréinta y ócho junab che u
jekanic i yobil che.

6 I Jesus xril uwach i achi-le chi cotzʼo-lic, xakxunabej chi qʼuial chic junab
ʼo i yobil che. Are ʼuri xu bij che:

—¿Cawaj cat utziric?
7 I iwab xu bij:
—Nim laj winak, n-ta jun quin towic quin oc pa ya, are ca silabic. Are quin

ʼan pen i oquic pa atinbal, jun chic cumin la rib nabe chinwach yin—coʼono.
8 I Jesus xu bij che:
—Chat walijok, chamolo bi a soc, y chat binok.
9 I achi juntir xutziric, xu yac bi u soc, y xoc chi binic.
Are i ʼij xa ʼan wi ile, are i uxlambal ʼij.
10Rumal-i, i nimak tak aj Israel xqui bij che i achi chi utzirnak:
—Woʼor uxlambal ʼij, n-ca majaw ta chawe awekam a soc—xe cha che.
11 Ire xu bij chique:
—Are i xin utzirsawic, are ire xu bij chwe: “Cha molo a soc y chat binok,”

xu bij chwe.
12 Ique xqui tzʼonoj che:
—¿Pachin i achi-le chi xu bij chawe, chamolo i a soc y chat binok? —xe cha.
13 I achi n-xretamaj tu wach pachin i xutzirsawic, man i Jesus weʼ xel

chiquixol i u qʼuial winak chila.
14Xoʼon pan jubiʼ, i Jesus xu rik chic i achi pa rachoch i Dios y xu bij che:
—Chatapeʼ, woʼor at utzirnak chic. Mat macun chic, man pent ca pe chic

jun cʼax chawij, mas nim chuwach ile—xu bij che.
15 I achi xtzalijic, y xu bij chique i nimak tak aj Israel chi are i Jesus are i

xutzirsawic.
16Teʼuri i nimak tak aj Israel xqui jek u tzucuxic chʼoʼoj chirij i Jesus; cacaj

quiqui camsaj, man que rutzirsaj i winak pa uxlambal ʼij.
17 I Jesus xu bij chique:
—In Kajaw ʼij ʼij ca chacunic (tupu uxlambal ʼij); rumal-i xak queje quin ʼan

yin—xu bij.
18Rumal i tzij-le chi xqui ta, i aj Israel winak xqui cowij u tzucuxic umac i

Jesus, camsabal-re. Xpe coywal che, n-xui ta rumal cu kajsaj u ʼij i uxlambal
ʼij, xak rumal cu bij chi i u Kajaw are i Dios; queje ile xu junamsaj rib ruʼ i
Dios, xqui bij ique.

I Dios, nim u yom puʼab u Cʼojol
19 I Jesus xu bij chique:
—Katzij i quin bij chiwe, yin chi in Racʼal i Dios, n-ta junacos quin ʼano toʼ

pin wach wi; quin ʼano pacha cwilo chi coʼon in Kajaw. Man ronojel wach
coʼon in Kajaw, xak are quin ʼan yin, chi in u Cʼojol.

20 Man in Kajaw cʼax quin u naʼo, rumal-i u cʼutum chwe ronojel wach
coʼon ire. Ire xak cu cʼut na chwe juban chic nimak tak chac chuwach in
ʼanom-le; y yix, are quiwil ile, quix oc na ʼil che.

21 In Kajaw que u yac chic i je camnak y cu ya qui cʼaslemal, xak queje yin
quin ya qui cʼaslemal pachin cwaj quin ya chique.

22N-xui ta la ile. In Kajawu yompinʼab quin ʼan ʼatbal tzij piquiwi iwinak;
n-are ti ire ca ʼataw tzij piquiwi ique.
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23 Queje ile u ʼanom man craj in Kajaw conojel i winak quiqui coj in ʼij
pacha quiqui ʼan che ire, quiqui coj u ʼij. Pachin jun n-cu coj ti in ʼij yin, chi
in u Cʼojol i Dios, xak n-cu coj ta ʼuri u ʼij in Kajaw chi in takawnak lok.

24Katzij i quin bij chiwe: we jun cu coj retalil che wach i quin bij, xak cu
cuba u cʼux che i Jun chi xin u tak lok, ʼo ʼuri u cʼaslemal chi n-ca qʼuis ta chic.
Ire n-coc ta pa tojbal mac, man ire n-ta chic puʼab i camic, ya xa ʼax che u
cʼaslemal cʼacʼ.

25 Sak laj tzij i quin bij chiwe, ca cʼun i ʼij, y are chic i ʼij iri, chi niʼpa i je
camnak chuwach i Dios quiqui ta na in tzij yin, chi in u Cʼojol i Dios. Niʼpa i
quiqui coj in tzij, ca yaʼ qui cʼaslemal.

26Are in Kajaw ʼo i cʼaslemal ruʼ y xak xu ya chwe yin chi ʼo i cʼaslemalwuʼ.
27 Ire xak u yom pinʼab quin ʼat tzij piquiwi i winak, man in Achi aj Chicaj.
28Mix oc ʼil che iri chi xin bij, man cu rik ni ʼij chi niʼpa i je camnak quiqui

ta na in chʼawbal
29 y que ʼel na lok pa i je muktal wi. Are i xqui ʼan i ʼutz, ca cʼunsax

sak chiquiwach, y que cʼasi chic. Are i xqui ʼan i n-ʼus taj, ca cʼunsax sak
chiquiwach, xa ya-bal-que pa tojbal qui mac.

ʼO i ca ʼalijinsawic chi nim u ʼij i Jesucrísto
30 Lic n-ta quin ʼano toʼ pin wach wi; yin quin ʼan ʼatbal tzij pacha cu bij i

Ta chwe. Are i ʼatbal tzij chi quin ʼan yin, pusucʼ quin ʼan wi, man n-quin ʼan
taj pacha i cwaj yin, xa are quin ʼano pacha i craj in Kajaw chi xin takaw lok.

31We xa yin quin bij chiwe chi nim in patan, n-tu chac ʼuri chiwe wach i
quin bij.

32Xui-ri ʼo jun chic cu bij wach in patan yin; y yinwetaʼam chi niʼpa i cu bij
ire, sak laj tzij, ʼalijinsabal-re chiwe, in pachin yin.

33Yix xi tak u tzʼonoxic che i maWan chi aj kajsanel ya; ire, sak laj tzij i xu
bij chiwe wach in patan yin.

34 Chwe yin, n-ta coʼono we jun winak cu bij wach in patan yin, xui quin
cʼunsaj chi cʼuxwach xu bij ire man cwaj yin qui rik iwelbal chi sak.

35 I maWan, aj Kajsanel ya, queje teʼek pacha jun ʼaʼ ca juluwic y ca tzunic;
y yix kus xiwilo, xui-ri, xa queb oxib ʼij xix quicot che.

36Péro ʼo jun cʼutbal-re chiwemas nim chuwach u tzij imaWan, chi cu cʼut
chiwe in pachin yin. I cʼutbal-re chiwe are i nimak tak ʼanic chi quin ʼano.
Are i ʼanic-le, are xin u tak in Kajaw chu ʼonquil. Niʼpa tak i ʼanicle, are ca
cʼutuw chiwe chi are i Ta xin takaw lok.

37 Xak i Ta, chi xin takaw lok, u yom retalil in pachin yin. Yix ni tom tu
chʼawbal, xak n-iwilom tu wach.

38U tzij i Dios n-ta piwanima; ʼalaj ʼuri che, man ni cubam ti cʼux chwe yin,
chi in u takom li Ta.

39Yix lic qui nawsaj iwib che u tzij i Dios tzʼibtalic. Queje ile qui ʼano man
qui bij yix, rumal i wuj-le qui rik i cʼaslemal chi n-ca qʼuis ta chic. Bay, i tzij
chi tzʼibtal chuwach wuj-le, are ca binic wach in patan yin.

40Xui-ri, yix n-quiwaj ta quix pe wuʼ, qui rikbej re i cʼaslemal-le.
41Yin n-quin tzucuj tu cojic in ʼij cumal i winak.
42N-xui ta la ile, xak wetaʼamwach u ʼanom i cʼux yix; wetaʼam chi n-cʼax

ta qui na i Dios pi cʼux.
43Yin in cʼun-nakman xin u tak li in Kajaw, péro yix n-quiwaj ta qui coj in

tzij. We tene ʼo jun, toʼ pu wach wi ca cʼunic, bay ile qui coj ʼuri wach i cu bij
chiwe.
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44Yix lic ʼutz qui ta, are cocsax i ʼij cumal iwachiʼil, péro n-qui ʼan ta pen u
tzucuxic cojbal i ʼij chi ca pe ruʼ i Dios, ire chi xa jun ʼolic. Rumal-i, n-quiwaj
ta qui coj in tzij*.

45Mi chʼobo chi mok are yin quin coj i mac yix chuwach in Kajaw; n-yin
taj. Are i mamMoises are i ca cojow i mac; are ire chi i cubam i cʼux yix che
u tzij.

46Yix, we ta katzij qui cojowach xu bij i mamMoises, xak quin i coj ne ʼuri
yinwach i quin bij. Man i tzij chi u tzʼibam can imamMoises, are yin chi xin
u lapo.

47Wen-qui coj taj wach i xu tzʼibaj can imamMoises, ¿wach u cojic ʼuri qui
ʼano niʼpa i quin bij yin chiwe? (Queje ile xu bij i Jesus chique i nimak tak aj
Israel winak.)

6
Wach qui tzukic u qʼuial winak xoʼon i Jesus

1Teʼuri i Jesus xu ʼaxuj i alagun, Galiléa u bi, chi xak Tibérias ca bix che.
2 Je qʼui i winak xe terej bi chirij, man quilom chic i milágro u ʼanom are xe

rutzirsaj i iwabib.
3Teʼuri i Jesus xel bi che jun jyub cuʼ u tijoxelab y xe cubi chila.
4Ya ca nakajab i niraaʼij chi are i páscua que i aj Israel winak.
5 I Jesus cul chila, xe ril u qʼuial winak ca tijin cuponic ruʼ. Xu bij che i ma

Felípe:
—¿Pa caka loʼwi i wa quiqui tijbej re conojel i winak-i?
6Queje ile xu bij, xa ilbal-re wach cu bij i ma Felípe,man i Jesus u chʼobom

chic wach coc chu ʼonquil.
7 I ma Felípe xu bij che:
—Mi tenequeb ciéntoquetzal n-coʼon taj, loʼbal-re i caxlanwacayaʼ chique;

mi tene we xa jutak biʼ caka ya chique, n-que u ʼon taj—xu bij.
8Teʼuri xchʼaw i ma Andres chi jun chic chique u tijoxelab i Jesus, chi xak

ratz u chaʼ i ma Simon Pédro. Xu bij che i Jesus:
9—ʼO jun acʼal chi, rucʼam queb car xak joʼob caxlanwa ʼantal che cebáda.

Pérowe xui ile, n-coʼon taj man je qʼui i winak—xu bij.
10 I Jesus xu bij chique:
—Chi bij chique i winak chi que cubiʼic—xu bij.
Pa i je ʼo wi-le, chom i qʼuim ʼo che, y conojel xe cubiʼic; colo je joʼob mil

achiab.
11Teʼuri i Jesus xu cʼam i caxlanwa; are ʼuri xu cʼamwaj xu tioxij che i Dios,

y xu ya chique u tijoxelab. Ique xqui jach chique conojel i winak chi je culic.
Xak queje xoʼon che i car, xu ya chique niʼpa u nimal cacaj.

12Are xe noj i winak conojel, i Jesus xu bij chique u tijoxelab:
—Chi molo ronojel i chʼakatak chi n-xqʼuis taj, n-ʼus taj toʼ ca ʼani cʼax che

—xu bij.
13Are xqui molo, xnoj cablajuj coban che. Ile are i chʼakatak chi n-xqʼuis

ta che i joʼob caxlanwa re cebáda.
14 Teʼuri i winak, are xquil i milágro-le chi xoʼon i Jesus chiquiwach, xqui

bij:
—Katzij, iri are i ajbil u tzij i Dios chi koyʼem u cʼunic chuwach i jyub taʼaj

—xe cha.

* 5:44: I Dios cu coj qui ʼij ique chi quiqui coj u tzij i Jesucrísto, péro ique-le n-xcaj taj.
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15 I Jesus xu nabej chi i winak-le cacaj quiqui ʼan pen che, chi quiqui cʼam
bic, y quiqui ʼan qui ʼatol tzij che. Rumal-i, xel chiquixol, y xel chubimas che
i jyub utuquel.

Wach u binic i Jesus chuwi ya
16Are ya coc aʼab, i u tijoxelab i Jesus xe kaj li chu chiʼ i alagun.
17Teʼuri xe oc chupam jun bárco, y xquimaj bi qui be chuwi ya, ʼenam-que

cʼa pa tinimit Capernaum. Ya ocnak chic aʼab, i Jesus cʼa maja ca kaj li che i
jyub.

18Are je ʼo chic chuwi ya, xpe jun tew, nim u choʼab; i uwi ya lic xu ticba
silabic rumal i tew.

19 Ique je bin-nak chic chuwi ya, colo jun légua ruʼ nicʼaj. Xak teʼet xquilo
chi Jesus ca tijin u tejebic ruʼ i bárco; lic ca bin chuwi ya. Are xquilo, xqui xij
quib che.

20Are ʼuri i Jesus xu bij chique:
—¡Mi xij iwib! Xa yin—coʼon chique.
21Rumal-i xcubi qui cʼux, y xqui cʼulaj i Jesus cuʼ pa bárco. Juntir, xe upon

che i lugar pa ʼenam-wi que.
Je ʼo u qʼuial winak xqui tzucuj i Jesus

22 Chucab ʼij, i winak chi xe canaj can chila pa xqui tij wi i caxlanwa,
quetaʼam chi xa jun bárco ʼo teʼek chu chiʼ i ya. Xqui nabej chi i u tijoxelab
i Jesus xe ʼe chupam i bárco-le, xak xquetamaj chi Jesus n-xa ʼe ta cuʼ.

23Tzʼakat je ʼo chila, xe upon juban bárco je aj pa tinimit Tibérias. Xe qʼuiji
chu nakaj i lugar pa qui tijomwi i caxlanwa, are xutzin i Kajwal chu tioxixic
che i Dios.

24 I winak, are xquilo chi Jesus, tak i u tijoxelab, je n-ta chic chila pa xqui
tij wi i wa, xe oc chupam tak i bárco-le; teʼuri xe ʼax chʼakap cʼa Capernaum
chu tzucuxic i Jesus.

Are i Jesucrísto are i wa re i cʼaslemal
25 I winak-le, are xe upon chʼaka alagun, xqui rik i Jesus.
—Tijonel, ¿umpa xat ʼax li chi? —xe cha che.
26 I Jesus xu bij chique:
—Katzij i quin bij chiwe, yix quin i tzucuj xa rumal xix in tzuku. Xa rumal

xix nojic quin i tzucuj; n-are ta rumal xi ta u be i nimak tak milágro chi in
ʼanom.

27 Mi ya i cʼux chu chʼaquic i wa chi xa ca qʼuisic; are chi ya i cʼux chu
chʼaquic i wa chi n-ca qʼuis taj; chi chʼaca i wa chi cu ya i cʼaslemal chi n-
ca qʼuis ta chic. I wa-le chi quin bij chiwe, ca yaʼ chiwewumal yin chi in Achi
aj Chicaj. Quin tiqui chu yaʼic chiweman i Dios, chi i Ta Chicaj, u cʼutum chi
u yom pinʼab quin ʼan ile—xu bij i Jesus chique.

28Teʼuri xqui tzʼonoj che:
—¿Wach nawi caka ʼano ʼanbal re i chac chi craj i Dios? —xe cha.
29 I Jesus xu bij chique:
—I chac yix chuwach i Dios are iri: chi cuba i cʼux chwe yin, man i Dios in

u takom lok.
30Xqui tzʼonoj chic che:
—¿Wach i cʼutbal re a choʼab ca ʼan na chakawach, caka cojbej-re a tzij?

¿Wach i nim laj séña ca ʼan na?
31 I katit ka mam ujer, are je ʼo pa jyub tzʼinilic, xe tzuk che i wa aj chicaj,

mana u bi. Ketaʼam ile man chuwach i wuj re i Dios, queje iri cu bij: “Xu ya i
wa chique chi xpe chicaj, tzukbal que.” Queje ile tzʼibtalic—xqui bij.
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32 I Jesus xu bij chique:
—(Qui bij yix chi are i mam Moises xyaw i wa-le chique.) Katzij i quin bij

chiwe, n-are ti mam Moises xyaw i wa aj chicaj chique; are i Dios. Xui-ri, i
wa-le n-xu ya ti qui cʼaslemal chi n-ca qʼuis taj. Péro woʼor in Kajaw cu ya i
sakil wa aj chicaj chiwe.

33Are i sakil wa chi cu ya i Dios, are i Jun chi kajnak li chicaj. Ire cu ya i
sakil cʼaslemal chique i winak chuwach i jyub taʼaj—xu bij i Jesus chique.

34Teʼuri xqui bij che:
—Kajwal, cha ya na chake i wa-le ronojel tak ʼij.
35 I Jesus xu bij chique:
—Yin i wa-le chi cu ya i sakil cʼaslemal; pachin jun ca cʼun wuʼ, n-ca pe ta

chic u numic; pachin cu cuba u cʼux chwe n-ca pe ta chic i cʼatic pu cʼux.
36Xui-ri yix, pacha xin bij ʼut, n-quix cojon taj, tupu iwilom chic in wach.
37Conojel niʼpa i que yaʼ chwe rumal in Kajaw, que cʼun wuʼ. Niʼpa i cacaj

que terej chwij, n-que in tzalijsaj tubic.
38Man yin xin pe chicaj, n-are ta col in ʼana pacha i cwaj yin; xa are col in

ʼana pacha i craj i Jun chi in takawnak lok.
39Are i craj in Kajaw chi xin u tak lok are iri: chi mi jun quin sach chique

i je u yom chwe; queje ile, que in walijsaj na chiquixol i camnak pa qʼuisbal
ʼij.

40Manare i craj i xin takaw lokare iri: conojel niʼpa iquiquil ube inpachin
yin, chi in u Cʼojol i Dios, xak quiqui cuba qui cʼux chwe, ca yaʼ ni cʼaslemal
chique chi n-tu qʼuisic. Xak quin cʼunsaj sak chiquiwach chiquixol i camnak
pa qʼuisbal ʼij—xu bij i Jesus chique.

41 Are ʼuri i qui nimakil i aj Israel winak xpe coywal che y xe oc chu
chʼachʼaxic chiquiwach, man xu bij chique, “Yin i wa chi xpe chicaj,” xu bij.

42 Ique xqui bij:
—I achi-ri xa are ima Jesus, u cʼojol ima Jose; lic ketaʼamquiwach u kajaw

u chuch. ¿Wuchac ʼut cu bij woʼor chi kajnak li chicaj? —xe cha.
43 I Jesus xu bij chique:
—Chi mayij in chʼachʼaxic chiwach.
44 N-ta jun ca cʼun wuʼ yin, we n-are ti in Kajaw ca cʼamaw lok, chi in u

takom li yin. Xak quin cʼunsaj sak chuwach chiquixol i camnak pa qʼuisbal
ʼij.

45 I ajbil u tzij i Dios ujer xqui tzʼibaj i tzij-i: “I Dios que u tijoj na conojel.”
Queje ile tzʼibtalic. I tzij-le queʼelok chi conojel niʼpa i quiqui ta u bewach cu
bij i Ta, y xak que naw che ire, que cʼun ʼuri wuʼ yin.

46Katzij mi jun winak rilom u wach i Ta, xa jun ilawnak u wach, xui yin,
man in petnak chila ruʼ ire.

47 Sak laj tzij i quin bij chiwe: pachin jun cu cuba u cʼux chwe yin, ʼo u
cʼaslemal chi n-ca qʼuis ta chic.

48Are yin i wa chi cu ya i sakil cʼaslemal.
49 Iwatit i mam ujer, are xe bin pa jyub tzʼinilic, xqui tij i mana chi xpe

chicaj; xui-ri i wa-le n-xu ya ti sakil cʼaslemal chique, man are xu rik i ʼij, xe
camic.

50Xui-ri ʼo jun wa petnak chicaj, chi pachin jun cu tijo, lic n-ca cam taj.
51Yin i wa-le chi petnak chicaj, are yin i wa chi lic cʼaslic. Pachin jun cu tij

i wa-ri, i u cʼaslemal n-tu qʼuisic ʼuri. I wa chi quin ya yin are in chʼacul, quin
yawib piqui qʼuexel iwinak, yabal-re qui cʼaslemal chuwach i jyub taʼaj—xu
bij i Jesus chique.

52Rumal i tzij-le, i aj Israelwinakxeoc chuchapicquib chi tzij chiquiwach:
—¿Wach u ʼonquil ile, chi cu ya u chʼacul caka tijo? —xe cha.
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53 I Jesus xu bij chique:
—Sak laj tzij i quin bij chiwe: we yix n-qui tij ti u chʼacul i Achi aj Chicaj,

xak we n-qui tuʼ ti u quiqʼuel, n-ti i cʼaslemal ʼuri.
54Pachin jun cu tij in chʼacul y cu tuʼ in quiqʼuel, ʼo u cʼaslemal ʼuri chi n-ca

qʼuis ta chic. Xak quin cʼunsaj sak chuwach chiquixol i camnak pa qʼuisbal
ʼij.

55Queje ile quin bij,man in chʼacul are i sakilwa; xak in quiqʼuel are i sakil
ya.

56 Pachin jun cu tij in chʼacul, xak cu tuʼ in quiqʼuel, ca qʼuiji ʼuri wuʼ yin,
xak yin quin qʼuiji ruʼ ire.

57 I Ta chi xin u tak lok, ire cʼaslic; rumal ire, xak yin in cʼaslic. Xak queje
ile, we jun cu tzuk rib chwe yin, ca cʼasi na wumal yin.

58Queje i wa ile chi kajnak li chicaj; i wa-le n-are ta pacha i mana chi xqui
tij iwatit i mam, man ique xak xe camic are xu rik qui ʼij. Are i cu tij i wa-ri
chi quin ya yin, cu rik u cʼaslemal chi n-ca qʼuis ta chic—xu bij.

59Are i tzij-le xu bij i Jesus, are xe u tijoj wi i winak pa molbalʼib que i aj
Israel pa tinimit Capernaum.

I u tzij i Jesucrísto cu ya i sakil cʼaslemal
60 I je teren chirij, are xqui ta i tzij-le, je qʼui chique xqui bij:
—Cʼax u tayiquil i tzij-le; ¿pachin ca chʼijaw u tayic ile? —xe cha.
61 I Jesus xu nabej wach quiqui bij chiquiwach. Rumal-i xu tzʼonoj chique:
—¿Tzel qui ta i xin bij-le?
62 ¿Wach nawi qui bij we quin iwilo quin ʼel chubi chicaj pa in ʼo wi teʼek,

yin chi in Achi aj Chicaj?
63Are i ranima junwinak, are i ca yawu cʼaslemal i u chʼacul; i toʼ chʼaculaj

n-ta cu chacuj. Xak queje i tzij ile chi xin bij chiwe, are i ca yaw i sakil
cʼaslemal, are i ca yaw i u Tewal i Dios pi cʼux.

64Xui-ri, cʼo jujun chiwe yix chi n-qui coj taj—xu bij chique.
I Jesus retaʼamchuxebal pachinn-cacaj taque cojonic, xak retaʼampachin

i jun chi ca jachaw na che i camic.
65Xu bij chic:
—Rumal-i, in bim chiwe n-ta jun toʼ ca cʼun wuʼ yin, we n-are ta in Kajaw

ca cʼamaw lok—xu bij chique.
66 I je teren chirij, are xqui ta ile, je qʼui xcoʼtaj canok; n-xe terej ta chic

chirij.
67Teʼuri xu bij chique i cablajuj u tijoxelab:
—Y yix, ¿mok xak quiwaj ʼenam? —xu bij.
68Are ʼuri i ma Simon Pédro xu bij che:
—Kajwal, ¿Pachin ruʼ coj ʼe wi? Mi jun; xui yet ca bij i tzij chake chi cu ya i

cʼaslemal n-tu qʼuisic.
69Yoj ka cubam chic ka cʼux chawe; ketaʼam chi yet at Crísto, u Cʼojol i Dios

chi lic cʼaslic—coʼono.
70 I Jesus xu bij chique:
Xix in chayix, ix cablajuj; tupuyinxix in cha, xui-ri ʼo jun chiwe chi xa itzel

—xu bij.
71 I tzij xu bij-le, re i ma Júdas chi u cʼojol i ma Simon Iscarióte. Man i ma

Júdas-le,are i ca jachawnache i camic, tupuare junchique i cablajuj tijoxelab
je chatal rumal i Jesus.

7
I u chaʼ i Jesus n-xqui coj ti u tzij
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1 Teʼuri i Jesus xui chic ca bin pa tak jyub re i Galiléa; n-craj ta ca qʼuiji pa
Judéaman i nimak tak aj Israel chila cacaj quiqui camsaj.

2Teʼuri, ya xnakajab jun chic nimaʼij que i aj Israel winak; are i nimaʼij re
i mujbal*.

3Are ʼuri i u chaʼ i Jesus xqui bij che:
—Mat canaj waral; jat pa Judéa, cha cʼutu chique i quetaʼam a wach chila

wach tak i milágro ca ʼano.
4Manwe jun craj ca ʼetamax u wach u patan, n-coʼon tu chac toʼ aliʼal. Yet

chi cat tijin chu ʼonquil nimak tak ʼanic, cha ʼana ʼuri chiquiwach conojel i
winak—xe cha che.

5 ʼAlaj ʼuri chi xakmi ne u chaʼ n-xqui coj taj we Tolque.
6 I Jesus xu bij chique:
—Maja cu rik i ʼij chinwach chi quin ʼalijinsaj in pachin yin; chiwe yix,

pachique ʼij ʼis ʼutz.
7 I winak aj u wach i jyub taʼaj n-tzel ta quix quil yix, péro yin, tzel quin

quilo, man quin ʼalijinsaj chique chi n-ʼus taj wach i que tijin chu ʼanic.
8 Jix yix pa nimaʼij-le; yin cʼa maja na quin ʼec†, man maja cu rik i ʼij

chinwach.
9Queje ile xu bij chique y xcanaj pa Galiléa.

I u tzij i Jesus petnak ruʼ i Dios
10 Are je ʼenak chic u chaʼ, teʼuri i Jesus xak xa ʼe paʼ nimaʼij. N-xa ʼe ta

chiquixol i winak, n-kas ta xu cʼut rib are xa ʼec.
11 I nimak tak aj Israelwinak quiqui tzucuj i Jesus pa nimaʼij-le. Quiqui bij:
—¿Pa nawi ʼo wi i achi-le? —que cha.
12 I winak pa nimaʼij-le, xa quiqui lap i Jesus chiquiwach. ʼO i que binic:

“Ile lic ʼutz laj achi,” que cha. Xak ʼo i que binic: “Ile n-ʼus taj; xa que u tʼor i
winak,” que cha.

13Péro xa aliʼal quiqui lap i Jesus chiquiwach, man quiqui xij quib chique
i nimak tak aj Israel.

14Are nicʼajarnak chic i nimaʼij, i Jesus xoc bi pa rachoch i Dios; teʼuri xoc
chi qui tijoxic i winak chila.

15 I nimak tak aj Israel winak xqui bisoj wach tak i xu cʼutu; xqui bij: ¿Wach
retamaxic tak ile u ʼanom? Ire n-ta u nawsamwi rib—que cha.

16 I Jesus xu bij chique:
—Are i quin tijin chu cʼutic n-are ti yin xin nojij, lic are petnak ruʼ i xin

takaw lok.
17 Pachin jun lic craj cu ʼan pacha craj i Dios, cu nabej ʼuri pa xpe wi i

cʼutunic quin ʼano; cretamaj we petnak ruʼ i Dios, o xa petnak pin nojbal yin.
18 Jun, we xui cu cʼut u nojbal ire, xa craj ʼuri cocsax u ʼij. Péro jun, we cu

tzucuj u cojic u ʼij i Jun chi takawnak lok, cu bij ʼuri i sak laj tzij, xak n-que u
tʼor ta i winak.

19 Katzij, i mam Moises xu cʼut i ʼatbal tzij re i Dios chiwe, xui-ri, mi jun
chiwe cu ʼano pacha cu bij i ʼatbal tzij-le. Yix quiwaj quin i camsaj (rumal
quin cunan pa uxlambal ʼij)—xu bij i Jesus chique.

20 I winak xqui laʼ uwach che:

* 7:2: Che i nimaʼij-le, i winak xqui yijba qui mujbal, cuxtabal re i cuarénta junab are xe bin che tak i
jyub tzʼinilic n-ta cachoch. Rumal-i, che tak i nimaʼij-le, que qʼuiji wukub ʼij chupam i qui mujbal, are
qui molom chic i qui cosech; lic quiqui cʼamwaj quiqui tioxij cheʼi Dios rumal wach u ʼanom chique.
† 7:8: ʼO i wuj tzʼibtal pa Griégo chi cu bij waral-i: N-quin ʼe taj.
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—Xa at chʼuj;‡ ¿pachin craj a camsaxic? —xe cha che.
21 I Jesus xu bij chique:
—Chupam jun uxlambal ʼij xin ʼan jun milágro. Yix xi bisoj man pa jun

uxlambal ʼij xin ʼan wi.
22Chiwila ba i qui ʼan yix. ʼOlic qui ʼan retal circuncision che i qui chʼacul

acʼalab pa tak uxlambal ʼij. We xel wajxakib ʼij jun ral ala, queje ile qui
ʼano, man queje ile xu cʼut i mamMoises chiwe. Katzij, n-are ti mamMoises
xjekaw u cʼutic ile, xa are iwatit i mam que ʼanaw chic ile are xu bij i mam
Moises i tzij-le.

23 Yix qui ʼan pen u ʼanic pacha xu bij i mam Moises; qui ʼan retal
circuncision che i qui chʼacul iwacʼal, tupu xa pa uxlambal ʼij. We queje ile
qui ʼan yix, ¿wuchac ʼuri ca pe iwoywal chwe, xa rumal xwesaj ronojel i cʼax
che u chʼacul jun achi che i uxlambal ʼij?

24Mi coj umac jun winak we n-iwetaʼam taj we kas ʼo umac. Chiwila u be
bien we kas ʼo umac, teʼuri chi bij u mac—xu bij i Jesus chique.

I Jesus, ruʼ i Dios petnakwi
25Teʼuri i winak chi je jekel pa Jerusalen xe oc chu bixquil:
—¿N-are ta bari i achi-le ca tzucuxic man cacaj quiqui camsaj?
26 Chiwilapeʼ, chi ʼo wi; lic ca chʼaʼat chiquiwach conojel i winak. ¿Wuchac

n-ta ca bix che? ¿Xataba i kawi ka jolomqui cojomchic u tzij? ¿Xatabaqui bim
ique we are i Crísto, chi Tolke?

27N-are ti Crísto ile. Yoj, ʼut, ketaʼam pa petnak wi i achi-le; xui-ri, i Crísto,
mi jun quetama-nic pa ca pe wi—xe cha.

28 I Jesus xu ta wach i quiqui bij are ca tijin chu cʼutic chique i winak pa
rachoch i Dios. Teʼuri co xchʼawic y xu bij:

—Qui bij yix iwetaʼam in wach; qui bij yix iwetaʼam pa xin pe wi. Xui-ri,
yin n-toʼ ta in cʼun-nak pin wach wi. In cʼun-nak man in taktal li rumal i Jun
chi yix n-iwetaʼam tu wach, péro ire sakil.

29Yin ʼut, wetaʼam u wach, man ruʼ ire in petnak wi, are ire xin takaw lok
—xu bij i Jesus chique.

30Are ʼuri laj xcaj xqui tzʼapij, péron-ta jun xa ʼanawic,man cʼamaja cu rik
i ʼij u chʼicom i Dios.

31Xui-ri je qʼui i winak xqui cuba qui cʼux che y xqui bij:
—Are ca cʼun i Crísto, ¿xataba ʼomas tan chic i milágro cu ʼano, chuwach i cu

ʼan i achi-ri? N-ta chic mas—xe cha.
Je taktal bi i policía chu chapic i Jesus

32 I aj Fariséo xqui ta chi quiqui bij i winak chi Jesus are i Crísto. Rumal-
i, ique junam cuʼ i ajwab sacerdóte xe qui tak bi policía chi aj patanib re i
rachoch i Dios, que ʼe qui chapr i Jesus.

33 I Jesus xu bij chique i winak:
—Xa ʼatal ʼij in ʼo iwuʼ, teʼuri quin tzalij chic ruʼ i xin takaw lok.
34Yix quin i tzucuj na, péro n-quin i rik taj, man pa i quin ʼewi yin, n-ca yaʼ

ta chiwe quix ʼe chila—xu bij.
35 I qui nimakil i aj Israel winak xqui bij chiquiwach:
—¿Pa nawi ca ʼe wi i achi-ri chi yoj n-coj tiqui ta chu rikic? ¿Mok ca ʼe cuʼ i

kach aj tinimit chi je ʼenak chiquixol i aj Griégo winak? ¿Mokxa que u cʼutu
chique i aj Griégo chila?
‡ 7:20: I mer tzij xqui bij are iri: Xa ʼo itzel tew awuʼ, xe cha. (Xqui bij ique chi xchʼujer i Jesus rumal
itzel tew.)
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36 ¿Wach queʼel i tzij-i chi xu bij chake? Man xu bij: “Quin i tzucuj na, péro
n-quin i rik taj, man n-quix oc taj pa i quin ʼe wi yin,” xcha. ¿Wach usucʼ ile?
—xe cha.

Niʼpa i cacaj, quiqui rik i cʼaslic ya ruʼ i Jesucrísto
37 I qʼuisbal ʼij re i nimaʼij chila, mas ʼo u ʼij. Chupam i ʼij-le, i Jesus xtaqʼui

ʼan chiquiwach i winak y co xu bij:
—Pachin jun ca cʼatic, cha pet wuʼ yin, chol u tuʼu i ya chi quin sujuj.
38We jun coʼon ile, queʼel ʼuri pacha i tzʼibtal can chupam i wuj re i Dios,

chi cu bij: “Pachin i cu cuba u cʼux chwe yin, u cʼux ire coʼon pacha ralaxbal
ya; pacha ya cʼaslic quel che,” —xu bij i Jesus chique.

39 I tzij chi xu bij i Jesus-le queʼelok: niʼpa i quiqui cuba qui cʼux che ire, coc
ni u Tewal i Dios piqui cʼux coʼon panok. Are xu bij ile, cʼa maja ca kaj li u
Tewal i Dios chuwach i jyub taʼaj, man cʼamaja coc i Jesus che u ʼij u chomal.

I winak xqui chap quib chi tzij rumal i Jesus
40 ʼO jujun chiquixol i winak, are xqui ta ile, xqui bij chiquiwach:
—Katzij, i achi-ri are i ajbil u tzij i Dios chi koyʼem—xe cha.
41 ʼO juban chic xqui bij:
—Iri are i Crísto chi koyʼem—xe cha.
Xak ʼo juban chic xqui bij:
—¿Wach u ʼonquil ile? ¿Xataba ʼo Tolke ca pe pa Galiléa? ¡N-taj!
42Chupam i wuj re i Dios cu bij: i Crísto chi ca petic, u muk u xiquin i ujer

mam David: xak cu bij chi calax na pu tinimit i mam David; ile are i tinimit
Belen. Rumal-i, n-are ti achi-le—xe cha.

43Teʼuri i winak xqui chap quib chi tzij rumal i Jesus.
44 ʼO jujun xcaj teʼek u tzʼapixic, péro n-ta jun xu ya rib chu ʼonquil.
I je rajʼatzil i rachoch i Dios n-xqui coj ti u tzij i Jesus

45Teʼuri i policía re i rachoch i Dios xe tzalij chal cuʼ i je takawnak bic. I aj
Fariséowinak xak i ajwab sacerdóte xqui tzʼonoj chique i policía-le:

—¿Wuchac n-xi cʼam ta lok? —xe cha.
46 I policía xqui bij:
—N-ta jun chic achi ka tom wi ruʼ, pacha i tzij chi cu bij i achi-le; rumal-i

n-xka cʼam ta lok—xe cha.
47Teʼuri i aj Fariséo xqui bij chique i policía:
—¿Xak queje yix xix tʼortaj rumal i achi-le?
48 ¿Xataba ʼo jun chake yoj oj aj Fariséo, u cojom u tzij? Mi jun. Xak mi jun

kajʼatzil yoj u cubam u cʼux che i achi-le.
49 I toʼ winak-le, qui cojom; péro ique n-quiqui ta tu be i ʼatbal tzij tzʼibtal

canok; ique-le ʼo i cʼokbal-re i Dios piquiwi—xqui bij i aj Fariséowinak.
50Are ʼuri ʼo jun chiquixol ique xchʼawic. Are imaNicodémo chi upon-nak

ruʼ i Jesus aliʼal chaʼab. Xu bij chique:
51—I ka ʼatbal tzij tzʼibtal can rumal i mam Moises n-cu ya ta chake caka

ya jun achi pa tojpen we n-caka ya ta che cu to rib chakawach. ʼO u chac coj
taqʼui pa rakan we kas ʼo umac.

52 I rachiʼil xa xqui yoʼya, y xqui bij che:
—¿Xataba yet xak at aj chila pa Galiléa? Cha tzucuj chupam i wuj re i Dios;

cawil ʼut chi mi jun ajbil u tzij i Dios ca pe pa Galiléa —xe cha che.
53Teʼuri, chi qui jujunal wi, xe ʼe chi cachoch.

8
I u cuytajic umac jun ixok ajmac
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1Xui-ri, i Jesus xa ʼe che i jyub, Olívos u bi.
2Chucab ʼij, are xsakiric, xtzalij chic pa rachoch i Dios. Je qʼui i winak xqui

mol quib ruʼ; are ʼuri ire xcubiʼic, y xoc chu cʼutic u tzij chique.
3Are ʼuri ʼo juban aj tijonel re i ujer ʼatbal tzij, xak juban aj Fariséo, xqui

cʼam li jun ixok chuwach, quiqui cojbej u mac. I ixok-le xqui riko ca tijin
chu ʼonquil u mac ruʼ jun achi chi n-rachijil taj. Xqui ya chiquixol i winak
chuwach i Jesus.

4Queje iri xqui bij che i Jesus:
—Tijonel, i ixok-i xka riko are ca tijin chu ʼonquil u mac ruʼ jun achi chi

n-rachijil taj.
5 I ʼatbal tzij chi u yomcan imamMoises pakawi cu bij chi caka camsaj che

abaj jun ixok pacha ile. Bay, ¿wach ca bij yet che ile?*
6Queje ile xqui bij che, xa cʼambal u pam i Jesus quiqui ʼano, tzucbal re u

mac. Are ʼuri i Jesus xchaqui kaj chuwach ulew, y xoc chi tzʼib ruʼ uwi u ʼab.
7 Iquen-quiquimayij tu tzʼonoxic che, rumal-i xu sucʼba ribyxubij chique:
—We ʼo jun chiwe yix n-tumac, chu cʼaka i nabe abaj chirij i ixok-le—xu bij

chique.
8Xchaqui chakajok, y xoc chic chi tzʼib pulew.
9 Ique, are xqui ta ile, xqui na piqui cʼux chi xak ʼo qui mac. Xqui ticba

ʼenam chi qui jujunal; are i je rijab chiquixol, are i nabe xe ʼec. Are je ʼenak
chic conojel, xui chic i Jesus ʼo can ruʼ i ixok chi cʼamtal bi chuwach.

10 I Jesus xu sucʼba chic rib y mi jun chic chique xe rilo, xui chic i ixok. Xu
bij che:

—Ixok ¿pa je ʼo wi i que cojow te a mac? ¿N-ta jun craj cu coj abaj chawe
rumal amac? —coʼono.

11—N-taj, nim laj winak; mi jun—xu bij ixok.
Are ʼuri i Jesus xu bij che:
—Xakmi yin quin bij chi ʼo u chac ca toj a mac. Woʼor, jat; xui-ri cha mayij

i macunic—xu bij che i ixok.
I Jesucrísto cu sakirsaj qui nojbal i winak

12Xoʼon panok i Jesus xu bij chic jun tzij chique i winak:
—Yin in queje pacha i sak re i paʼij chuwach i jyub taʼaj. Pachin craj ca terej

chwij, n-ca bin ta pa ʼekum, xa ca bin pa sak re i cʼaslemal chi quin ya yin —
coʼono.

13Are ʼuri aj Fariséowinak xqui bij che:
—N-tu chac i ca bij man xui yet ca bij awib—xe cha.
14 I Jesus xu bij chique:
—Tupu quin bij wib yin, n-toʼ ta ca sach in tzij. In tzij, lic usucʼ i quin bij,

man yin wetaʼam pa i xin pe wi, xak pa i quin ʼe wi. Yix n-iwetaʼam taj pa i
xin pe wi, xak pa i quin ʼe wi.

15Yix qui coj umac jun pacha i qui nojij yix ixwinak re uwach i jyub taʼaj;
yin mi jun quin coj umac.

16Xui-ri, we ta quin coj u mac jun, pusucʼ quin ʼan wi, man n-intuquel taj
quin ʼano. Junam ruʼ i Ta quin ʼano, chi xin takaw lok.

17Chupam i ʼatbal tzij yix, tzʼibtal i tzij-i: we ʼo queb winak xak jun quiqui
bij wach i quilom, ʼo u chac ʼuri ca cojic wach i quiqui bij.

* 8:5: Katzij queje ile xu bij i ʼatbal tzij tzʼibtal can rumal i mamMoises (Lev. 20:10, Deut. 22:22), chi
jun ixok y jun achi we je macun-nak, que camsaxic. Xui-ri, ique, xui ixok xqui cʼam lok. Péro che tak i
ʼij-le, i ʼatbal tzij aj Róma n-xu ya ta chique i aj Israel quiqui camsaj jun winak; rumal-i, cacaj quiqui ta
wach cu bij i Jesus, we cu kel i ʼatbal tzij que aj Róma.
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18Bay, katzij yin quin bij wib wach in patan; xui-ri, oj queb, man xak i Ta
chi xin u tak lok, xak cu cʼut chiwewach in patan, xak jun i ka tzij ruʼ —xu bij
i Jesus chique.

19Rumal-i xqui bij che:
—¿Pa ʼo wi a Kajaw?
I Jesus xu laʼ uwach chique:
—Yix n-iwetaʼam taj in pachin yin, xak n-iwetaʼam tu wach in Kajaw. We

ta iwetaʼam in pachin yin, xak quiwetamaj ʼuri u wach in Kajaw.
20Queje ile xu bij i Jesus are ca tijin chu cʼutic pa rachoch i Dios. I cʼutunic-

le xu ʼan chila pa ʼo wi tak i yabal mer re i rachoch i Dios. Mi jun xchapawic,
man cʼamaja cu rik i ʼij chi u chʼicom i Dios.

“Pa i quin ʼe wi yin, n-quix ʼe ti yix chila”
21 I Jesus xu bij chic chique:
—Yin quin ʼec, y yix quin i tzucuj na, péro n-quin i rik taj; quix camic cʼo i

mac chiwij. Pa quin ʼe wi yin, n-quix ʼe ti yix chila—xcha.
22Teʼuri i nimak tak aj Israel winak xqui bij chiquiwach:
—¿Xataba cu camsaj rib, y rumal-i xu bij chi yoj n-coj ʼe taj pa ca ʼe wi ire?

—que cha.
23 I Jesus xu bij chique:
—Yix xa ix aj chi; yin in aj chila chicaj. Yix xa ix aj chuwach i jyub taʼaj, yin

n-in ta aj chuwach i jyub taʼaj.
24Rumal-i xin bij chiwe chi quix camic cʼo i mac chiwij. Man we n-qui coj

taj in pachin yin, quix camic cʼo i mac chiwij—xu bij i Jesus chique.
25Teʼuri xqui tzʼonoj che:
—¿Wach a patan yet? —que cha.
I Jesus xu laʼ uwach chique:
—ʼAx in bimwi chiwe chu xebal lok wach in patan.
26Yinmas ʼo iwetaʼamchiwij yix, cojbal-re imac, ymas i tzij ʼo u chac quin

bij chiwe. Xui-ri, xui quin bij wach in tom che i Jun chi in takawnak lok; Ire
xui i sak laj tzij cu bij, y yin, xui u tzij Ire quin bij chique i winak aj chuwach
i jyub taʼaj—xu bij i Jesus chique.

27Péro i nimak tak aj Israel winak n-xqui ta tu be u tzij chi are i Ta chicaj i
xu lapo.

28Rumal-i xu bij chique:
—Are quin i yac na ʼan chicaj (yin chi in Achi aj chicaj), cʼa teʼuri quiweta-

maj in pachin yin†. Xak quiwetamaj ʼuri chi niʼpa i quin ʼan yin, n-toʼ ta in
nojim, xak niʼpa i quin bij, are u cʼutum i Ta chwe.

29 I Ta chi in takawnak lok, ʼowuʼ yin; n-quin roʼtaj taj, man ʼax quin ʼanwi
pacha i craj ire.

30 I Jesus, are xu bij i tzij-le, je qʼui i winak xqui cuba qui cʼux che ire.
“I u Cʼojol i Dios quix resaj puʼab i mac atzalal”

31 I aj Israel winak chi xe cojow u tzij i Jesus, ire xu bij chique:
—We yix n-qui mayij tu cojic in tzij, katzij ix in tijoxelab ʼuri.
32 Quiwetamaj ni sak laj tzij, y quix quirtaj na rumal; quix el ʼuri puʼab

wach ix chapawnak—xu bij chique.
33 ʼO i xqui laʼ uwach che:
—Yoj oj u muk u xiquin can i mam Abraham; n-ta jun u yom rib pakawi.

¿Wuchac ʼuri ca bij chi ʼo kelsaxic puʼab i oj chapawnak? —que cha.
34 I Jesus xu bij chique:

† 8:28: I tzij chi xu bij-le, are xu lap u camic chuwach cruz, xui-ri, ique n-xqui ta tu be.
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—Katzij i quin bij: conojel i quemacunic, je chaptal rumal i cajaw chi are i
mac atzalal.

35 (Quin bij jun chic tzij chiwe): jun, we xa aj takon ruʼ ja, lic rewi n-alcʼwa-
laxel taj man ʼo rajaw, péro jun, we u cʼojol i rajaw ja, alcʼwalaxel ʼuri ronojel
ʼij sak.

36Yin, chi in u Cʼojol i Ta, we quix wesaj puʼab i iwajaw chi ix chapawnak,
katzij quix el ʼuri chi sak, ix líbre chic.

37Yin wetaʼam chi ix umuk u xiquin i mamAbraham. Xui-ri, quiwaj quin
i camsaj man in tzij n-coc ta piwanima.

38Niʼpa i quin bij chiwe, are in Kajaw cʼutuw nak chwe. Xak yix, are i quix
tijin chu ʼanic, are u bim i kajaw yix chiwe—xu bij i Jesus chique.

39—Are i ka kajaw yoj are i ujer mamAbraham; oj umuk u xiquin ire—xe
cha che.
Teʼuri xu bij i Jesus chique:
—We tene lic ix u muk u xiquin i mam Abraham piwanima, quix tijin te

neri chu ʼanic pacha i xu ʼan ire.
40 Péro n-queje ti ile quix tijin chu ʼanic. Yin, wach in bim chiwe are i sak

laj tzij chi Dios u cʼutum chwe. Tupu queje ile quin tijin chu bixquil chiwe,
yix quiwaj quin i camsaj. I mamAbraham, lic n-queje ti ile.

41Yix, are i quix tijin chu ʼanic, are pacha i coʼon i kajaw—xu bij chique.
Ique xqui bij:
—Yoj n-ta jun chic ka kajaw. Xa jun i ka kajaw, are i Dios—que cha.
42 I Jesus xu bij chique:
—We tene are i Dios i kajaw, cʼax ne quin i na yin-i, man yin in petnak ruʼ

i Dios; rumal ire in cʼun-nak, n-toʼ ta in nojbal xin cʼunic; Dios in takawnak
lok.

43 ¿Wuchac n-qui ta tu be wach i quin bij chiwe? Xa are man n-qui chʼij tu
tayic.

44 I kajaw yix are itzel. Yix ix re ire, y quiwaj qui ʼano pacha craj ire. I itzel
lic are aj camsanel chu xebal ʼij sak. Ire lic nu yom tu wach ruʼ i sak laj tzij,
lic n-craj ta cu bij i sak laj tzij. Ire, are coʼon jun tʼoronic, coʼono man lic re
wi. Ire aj tʼoronel, xak are rajaw niʼpa i tʼoronic.

45Xui-ri, yin quin bij i sak laj tzij, rumal-i, yix n-qui coj taj wach i quin bij.
46 ¿Xataba ʼo jun chiwe yix rilom chi ʼo jun inmac yin? Mi jun. Yin, lic katzij

i quin bij, ¿wuchac ʼuri n-quin i coj taj?
47 Jun, we re i Dios, lic cu coj retalil che u tzij i Dios. Yix n-ix ta re i Dios,

rumal-i n-quiwaj tu tayic u tzij ire—xu bij chique.
I Crísto ʼax ʼowi chuwach imamAbraham

48Teʼuri i nimak tak aj Israel winak xqui bij che:
—¿N-katzij ta bawa caka bij chi yet at aj Samáriawinak? ¿Chi xak ʼo jun itzel

tew pawanima? —xqui bij che.
49 I Jesus xu laʼ uwach chique:
—Yin, n-ta itzel tew chwe. Are i quin tijin chu ʼanic, quin tijin chu cojic u ʼij

in Kajaw. Y yix xa qui kajsaj in ʼij.
50 Yin, n-quin tzucuj ti u cojic in ʼij; xui-ri, i Ta chicaj craj chi cocsax in ʼij

cumal i winak. Ire cu ʼat tzij piquiwi i n-quin qui coj taj.
51 Yin, sak laj tzij i quin bij chiwe; niʼpa i quiqui ʼan i quin bij, ique n-que

cam taj ronojel ʼij sak—xu bij chique.
52Teʼuri i nimak tak aj Israel winak xqui laʼ uwach; xqui bij che:
—Woʼor ya xketamaj chi ʼo itzel tew chawe. I nim laj ka mam, mam

Abraham, irexcamic, xak inimak takajbil u tzij iDiosujer, xe camic. ¿Wuchac
ʼuri ca bij yet chi n-ca cam ta jun we cu ʼan pacha cu bij a tzij yet?
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53 ¿Xataba yet mas ʼatz a patan chuwach i ka mam, mam Abraham? Ire
xcamic, xak i ujer je ajbil u tzij i Dios xe camic. ¿At pachin yet ca ʼan che
awib? —xqui bij che.

54 I Jesus xu bij chique:
—We yin quin coj in ʼij intuquel, n-ta queʼel wi. Are i ca cojow in ʼij are in

Kajaw, chi qui bij yix are i Dios yix.
55 Péro yix n-iwetaʼam tu wach. Yin, lic wetaʼam u wach, y we ta quin bij

chi n-wetaʼam tuwach, quin el ʼuri in aj tʼoronel, in xak jun ʼuri iwuʼ yix. Yin,
lic katzij wetaʼam uwach, lic quin cojo wach cu bij ire chwe.

56 I mamAbraham, chi iwatit i mam yix, ire retaʼam ujer chi yin quin cʼun
na chuwach i jyub taʼaj; lic xquicot ire rumal. Xril ire chi quin cʼunic, y lic
xquicot rumal—xu bij chique.

57Teʼuri i nimak tak aj Israel winak xqui bij che i Jesus:
—Yet cʼa maja cincuénta junab chawe. ¿Wuchac ca bij chi awilom u wach i

kamam,mamAbraham? ¿Wach u ʼonquil ʼuri? —xe cha.
58 I Jesus xu bij:
—Sak laj tzij i quin bij chiwe: are maja calax i mam Abraham, yin ʼax in ʼo

wi chic—xu bij chique.
59 (Teʼuri lic xpe coywal) xqui jek u yaquic abaj, cacaj quiqui coj che, péro i

Jesus xu sach rib; xicʼaw chiquixol y xel pa rachoch i Dios.

9
I Jesus xu tzunsaj junmawach chi ralaxic

1 Xoʼon panok, i Jesus ca tijin chi be, xril jun mawach; lic mawach chi
ralaxic.

2 I u tijoxelab xqui tzʼonoj che:
—Tijonel ¿wuchac xalax i achi-le mawach chi ralaxic? ¿Pachin xmacun

chique ile? ¿Mokxa qui mac u chuch u kajaw, o xa u mac ire pu wach wi?
—xe cha.

3 I Jesus xu bij chique:
—N-are ti u mac ire, xak n-are ti qui mac u chuch u kawaw ʼanawnak che.

Xa che ire-le i Dios craj cu cʼut i nim laj u choʼab chique i winak.
4 Presis quin ʼan i chac chi Dios in u takom li chu ʼonquil. (We xu rik i ʼij

quin camic, ya n-quin chacun ta chic.) Tzʼakat cʼa paʼij, presis coj chacunic;
we ya xoc ʼekum, ya n-coj chacun ta chic.

5Tzʼakat in ʼo chi chuwach i jyub taʼaj, in queje pacha i sak re i paʼij—xu bij
chique.

6Are xrelej u bixquil ile, xu chubaj pichʼu cʼaxaj pulew, xu yijba pichʼ xoʼol
ruʼ, y xu coj che u baʼwach i mawach.

7Teʼuri xu bij che:
—Jat, ja chʼaja a palaj pa ya Siloe—xcha. (I tzij Siloe queʼelok: “Takom”.)
I mawach xa ʼec, xe u chʼaja u baʼwach, y are xtzalij lok, ya ca tzun chic.
8Are ʼuri, niʼpa i je u besin, niʼpa i quilom imawach oʼonom lok, ique xqui

bij:
—Cakil yoj, are i achi-le are imawach chi ca cubi chu tzʼonoxic umer—que

cha.
9 ʼO jujun xe binic:
—Lic are ire—xe cha.
Xak ʼo i xqui bij:
—N-are taj, xui-ri, laj ca majawic—xe cha.
Teʼuri i achi xu bij:
—Katzij, yin i qui bij—xu bij.
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10Y xqui tzʼonoj che:
—¿Wach u ʼonquil xa ʼano chi xat tzunic? —xe cha che.
11 Ire xu bij chique:
—Are achi chi “ma Jesus” quiqui bij che, ire xu yijba pichʼ xoʼol y xu coj che

in baʼwach. Teʼuri xu bij chwe: “Jat, ja chʼaja a baʼwach pa ya Siloe,” xu bij
chwe. Xin ʼe ʼut y xin chʼajo; teʼuri xin tzunic—xu bij i achi chique.

12—¿Pa ʼo wi i achi-le? —xe cha che.
—N-wetaʼam taj pa ʼo wi—xu bij chique.
I aj Fariséo xqui tzʼonoj che i mawachwach u tzunic

13Teʼuri iquexqui cʼambi i achi chimawach teʼek, yxa ʼequiyachiquiwach
i je aj Fariséo.

14 I Jesus, are xu yijba i xoʼol, xak xrutzirsaj i mawach, che i uxlambal ʼij
xoʼonwi.

15 I aj Fariséo, are xupon i achi chiquiwach, xqui tzʼonoj chewachu ʼonquil
xu ʼano are xtzunic. I achi xu bij chique:

—Xu coj xoʼol che in baʼwach, teʼuri xin chʼajo, y woʼor quin tzunic—xu bij.
16 ʼO jujun chique i aj Fariséo xqui bij:
—I achi chi queje ca ʼanaw ile n-re ti Dios, man ca chacun chupam i

uxlambal ʼij—xe cha.
Xak ʼo juban chic chique xqui bij:
—¿Xataba ire ajmac laj winak, we ca tiqui chu ʼonquil tak i milágro pacha

ile? —xe cha.
Rumal-i xpe coywal chiquiwach.
17Xqui tzʼonoj chic che i achi:
—Yet, ¿wach ca chʼob che i achi-le chi xrutzirsaj a baʼwach? ¿Pachin i achi-le

ca bij yet? —xqui bij che.
—I achi-le, are jun ajbil u tzij i Dios—xu bij i achi chique.
18 I aj Israel winak n-cacaj ta quiqui cojo chi i achi mawach teʼek, y woʼor

ca tzun chic. Rumal-i xqui siqʼuij u kajaw u chuch.
19 (Are xe upon u kajaw u chuch chiquiwach) xqui tzʼonoj chique:
—¿Are iwacʼal iri chi qui bij yix lic mawach chi ralaxic? We katzij ile, ¿wach

u ʼonquil chi woʼor ca tzunic? —xe cha.
20 I u kajaw u chuch xqui bij chique:
—Ketaʼam chi lic are i kacʼal ile; xak ketaʼam chi mawach chi ralaxic.
21 Xui-ri n-ketaʼam taj wach u ʼonquil xu ʼano chi ca tzun chic, xak n-

ketaʼam taj pachin xcunaw u baʼwach. Chi tzʼonoj che ire; ire ya nim chic,
ʼo chic u junab. Are ire mísmo cu bij chiwe wach u ʼonquil xu ʼano.

22 Queje ile xqui bij u kajaw u chuch chique man xqui xij quib chique i
nimak tak aj Israel winak. I je nimak-le qui bim chic chi n-ʼus taj we jun u
cojom chi Jesus are i Tolque chatal rumal i Dios. We queje ile u ʼonom jun,
n-ca yaʼ ta chic che coc bi cuʼ pa qui molbal quib.

23 Rumal-i, xqui bij u kajaw u chuch: “Chi tzʼonoj che ire, man ire ya
tzʼakatnak chic u junab,” xe cha.

24Teʼuri i aj Fariséo xqui tak chic u siqʼuixic i achi chi mawach teʼek. Xqui
bij che:

—Chabij i sak laj tzij chuwach iDios;manyoj ketaʼamchi i achi-le lic ajmac
laj winak—xqui bij che.

25—Yin n-wetaʼam taj we ajmac, xui wetaʼam chi yin in mawach teʼek, y
woʼor quin tzun chic—xu bij.

26Xak xqui tzʼonoj chic che:
—¿Wach xoʼon chawe? ¿Wach u ʼonquil xu ʼano are xat u tzunsaj? —xe cha.
27Y xu bij chic chique:
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—Ya xin bij, y n-quiwaj ta qui cojo. ¿Wuchac quiwaj quin bij chic ucamul?
¿Mok quiwaj yix qui ya i wach ruʼ? —xu bij chique.

28Rumal-i, xqui yoʼya i achi; xqui bij che:
—Yet at jun chique u tijoxelab i ajmac-le, péro yoj oj u tijoxelab i mam

Moises.
29Ketaʼam chi Dios xchʼaʼat ruʼ i mam Moises ujer, péro i achi-le, mi pichʼ

ketaʼam pa petnak wi—que cha.
30 I achi chi mawach teʼek xu laʼ chic u wach chique:
—¿Wach u ʼonquil ile chi yix n-iwetaʼam taj pa petnak wi? ʼAlaj pa petnak

wi, man xin u tzunsaj.
31Ketaʼam chi Dios n-que u ta ti ajmaquib wach i quiqui tzʼonoj che. Xui

que u ta pachin i quiqui coj u ʼij, pachin i quiqui ʼan wach craj ire.
32 Cʼa chu xebal ʼij sak n-ka tom taj we ʼo jun cu tzunsaj jun mawach chi

ralaxic.
33 I achi-le, we n-ruʼ ti Dios petnak wi, n-ta puʼab-i cu ʼan ile —xu bij i

mawach teʼek.
34Teʼuri i aj Fariséo xqui bij che:
—Yet, lic che awalaxic at sachnak chupam a mac. ¿Cawaj yet ca cʼut u tzij i

Dios chake yoj? —xe cha che.
Teʼuri xquesaj li achi pamolbalʼib, y xqui bij che chi mupon chic chila.
ʼO i jemawach pa canima

35 I Jesus xu ta chi xquesaj li achi mawach teʼek. Are xu cʼulaj chic, xu bij
che:

—Yet, ¿cul a cʼux che u Cʼojol i Dios? —xu bij.
36 I achi xu bij:
—Nim laj winak, cha bij chwe pachinok, man cwaj quin cuba in cʼux che

ire.
37 I Jesus xu bij che:
—Ya awilom chic; are yin, chi cat lapan wuʼ —xu bij che.
38—Kajwal, quin cuba in cʼux chawe—xu bij che, y xuqui chuwach i Jesus.
39Teʼuri i Jesus xu bij che:
—Yin xin cʼun chuwach i jyub taʼaj, quin ʼalijinsaj pachin i je re i Dios y

pachin i ne re taj. Niʼpa i je mawach pa canima, quin tzunsaj na chique; xak
niʼpa i toʼ quiqui bij chi que tzun pa canima, que ʼelok je mawach.

40 I aj Fariséo winak chi je ʼo chila, are xqui ta ile, je ʼo jujun chique xqui
tzʼonoj che i Jesus:

—¿Xataba yoj xak oj mawach? —xe cha che.
41 I Jesus xu bij chique:
—Ma tene iwetaʼam chi ix mawach piwanima, n-ti mac ʼuri chiwij. Xui-ri,

qui bij chi quix tzunic; rumal-i ʼo i mac chiwij—xu bij chique.

10
I je re i Dios quetaʼamuwach i chajinel-que

1 (I Jesus xu bij jun tzij chique tijojbal-que):
—Sak laj tzij i quin bij chiwe: jun winak, we craj coc pa coral cuʼ i chij, cu

tzucuj i ocbal; we n-coc ta che i ocbal, we xa cu cʼak rib puwi i coral, katzij xa
iliʼom ʼuri, xa craj que relʼaj i chij.

2 Jun we che i ocbal coc wi, are aj yuʼul chij ʼuri.
3 I aj chajal re i ocbal retaʼam u wach, y cu ya ʼuri che coquic. Xak i chij

quetaʼam u chʼawbal i aj yuʼul-que. Ire cu bij qui bi u chij are que u siqʼuij, y
que resaj li pa coral.
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4Are que ʼel li u chij, ire ca nabeaj chiquiwach; y u chij que terej bi chirij,
man quetaʼam u chʼawbal.

5 Ique xak n-que terej ta chirij jun we n-quetaʼam tu wach, xa que ʼanmaj
chuwach, man n-quetaʼam tu wach u chʼawbal—xu bij i Jesus chique.

6 I tzij-le, are jun tijojbal tzij xu bij i Jesus chique, péro ique n-xqui ta tu be
wach usucʼ i xu bij chique.

I Jesucrísto queje pacha ʼutz laj aj yuʼul chij
7Rumal-i, i Jesus xu bij chic jun tzij chique:
—Sak laj tzij i quin bij chiwe: yin in ocbal que i chij.
8Niʼpa i je cʼun-nak nabe chinwach yin, ique xa je iliʼomab, xa elaʼ quiqui

ʼano. Xui-ri, i chij n-xquetamaj tu wach i qui chʼawbal.
9 Chwe yin qui rik wi uchibe. Pachin i ca cʼun wuʼ, ca totaj ʼuri. Lic quin

chajij; y queʼelok pacha jun chij quelsax bic, ca ʼe waʼok, y cocsax chalok.
10 I iliʼom, we xcʼunic, xui col u ʼana elaʼ, tak i camsanic, col u ʼana cʼax

chique i chij. Yin n-queje ta quin ʼan ile. Yin in cʼun-nak quin yabej qui
cʼaslemal i winak, jun cʼaslemal tzʼakatnak, lic ʼo u qʼuial u chomalil.

11Yin in ʼutz laj chajinel que i we yin, queje pacha jun ʼutz laj aj chajil chij.
Jun ʼutz laj aj chajil chij cu ya rib chuwach i cʼax, tupu ca camsaxic, cu tobej
que u chij. Queje quin ʼan yin ile, que in tobej i winak.

12 Jun toʼ aj chʼacanel, n-cʼax ta que u na i chij. Are crilo ca cʼun li jun itzel
chicop, que roʼtaj can i chij, y ca ʼanmajic. Queje ile cu ʼano,man n-are timer
cajaw i chij, ire xa mocom. Are ʼuri itzel chicop que u chap i chij, y que u
quichersaj bic.

13 I achi-le, xa ca ʼanmajicmann-cʼax ta queuna i chij; ire ʼo chila xa rumal
i chʼacoj craj.

14-15 (Yin n-in ta pacha i aj chʼacoj-le), in queje pacha i ʼutz laj aj chajil chij
man in ʼutz laj chajinel que iwinak*weyin. Yin licwetaʼamuwach inKajaw,
xak in Kajaw retaʼam in wach yin. Queje yin ile chique i winak je we yin,
wetaʼam qui wach; ique xak quetaʼam in wach yin. Yin xak quin ya wib chi
camsaxic, tobal-que i je we yin.

16 Xak je ʼo juban chic winak, ne te aj Israel; ique xak que in siqʼuij wuʼ.
Ique quiqui coj ni in tzij; coʼon panok xak jun iwach que u ʼon iwuʼ yix, y xui
yin in aj chajal piwi iwonojel.

17 I Ta cʼax quin u naʼo man yin quin ya na wib che i camic, y ca cʼun chic
sak chinwach.

18Mi jun quin u camsaj we n-quin ya ta che cu ʼano, xui-ri, quin ya na wib
chi quin camsaxic. Lic ʼo pinʼab chi quin yawib chi camic, xak ʼo pinʼab quin
walij chic. Man queje ile u yom in Kajaw pin ʼab—xu bij i Jesus chique.

19 I nimak tak aj Israel winak, are xqui ta ile, xe oc chu chapic quib puwi u
tzij.

20 Je qʼui chique ique xqui bij:
—Yix, ¿wuchac qui coj retalil che? I achi-le xa chʼuj; ʼo itzel tew che—xe cha.
21 Je ʼo juban chic chi xqui bij:
—We jun achi ʼo itzel tew che, n-cu bij taj pacha i cu bij ire-le. ¿Xataba jun

itzel tew ca tiqui chu tzunsaxic junmawach? —xqui bij chique i cachiʼil.

I qui nimakil i aj Israel n-xqui coj tu tzij i Jesus

* 10:14-15: 10:14-15 I mer tzij xu bij are iri: In ʼutz laj chajinel que in chij.
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22 Chupam i ʼalaj, ʼo jun nimaʼij pa tinimit Jerusalen; are i nimaʼij re i
rachoch i Dios† chila.

23 Che i rachoch i Dios, ʼo jun u wach ja chi u bi “U wach ja re i mam
Salomon”; chila ca malcat wi i Jesus.

24 Xe upon juban nimak tak aj Israel, xqui mol quib ruʼ i Jesus y xqui bij
che:

—Cʼa koyʼemna umpa ca bij chake chi at pachin yet. Cha bij i sak laj tzij we
yet at Tolke chi koyʼem—xe cha che.

25 I Jesus xu bij chique:
—Ya xin bij, y n-qui coj taj. Dios u yom chwe quin ʼan nimak tak ʼanic,

cʼutbal-re in pachin yin, péro yix n-qui coj taj chi Dios u yom pinʼab.
26Yix ix queje pacha i chij chi n-quin i coj taj, mann-ix tawe yin; pacha xin

bij chiwe oʼonom lok.
27Niʼpa i je we yin quetaʼam in chʼawbal. Yin wetaʼam qui wach, xak ique

que terej chwij pacha quiqui ʼan i chij: quetaʼam u chʼawbal i cajaw, y que
terej chirij.

28Y yin quin ya i qui cʼaslemal chi n-tu qʼuisic. Lic n-que sach taj; xakmi ta
jun cumaj chwe.

29Are in Kajaw je u yom ique chwe. In Kajaw, nim ni u choʼab chiquiwach
conojel; mi jun ca tiqui chi qui majic che.

30Yin, ruʼ in Kajaw, xa oj jun—xu bij i Jesus chique.
31 Rumal-i, i nimak tak aj Israel winak xe oc chic chu yaquic abaj, quiqui

coj che, quiqui bij ique.
32Are ʼuri i Jesus xu bij chique:
—Rumal in Kajaw, in ʼanom u qʼuial tak ʼutz chiwach. ¿Pachique che tak i

in ʼanomle u petsam iwoywal yix? ¿Wach rumal quiwaj qui coj abaj chwe?
—coʼono.

33Teʼuri i nimak tak aj Israel xqui bij che:
—N-rumal ta jun ʼutz a ʼanom chi caka coj abaj chawe. Caka ʼan na chawe

man n-ʼus ti a bim chuwach i Dios; yet ca bij chi at xak jun ruʼ i Dios. Queje
ile ca bij, y yet xa at jun chi winak—xe cha che.

34 I Jesus xu bij chique:
—I ʼatbal tzij tzʼibtal can rumal i mamMoises, cu bij chi Dios u bim i tzij-i:

“Iwonojel yix ix tiox,” xu bij.
35Ketaʼam chi niʼpa i tzʼibtal chupam i wuj re i Dios, lic katzij. Bay, cu bij

chi niʼpa i quiqui cʼam u tzij i Dios pa qui cʼux, ire cu bij chi je tiox.
36 Y yin, Dios in u chom, xak in u takom chuwach i jyub taʼaj. ¿wuchac ʼut

qui bij yix chi in kajsam u ʼij i Dios man xin bij chi in u Cʼojol i Dios?
37Yin we n-quin tijin ta chu ʼanic u chac in Kajaw, min i coj ʼuri.
38Wen-qui cuba ta i cʼux chwe yin, tupu quin ʼan u chac in Kajaw, chi cuba

i cʼux che wach tak quin ʼano. We queje ile qui ʼano, lic quiwetamaj ʼuri chi i
Ta chicaj ʼo chwe yin, y yin xak in ʼo che ire—xu bij i Jesus chique.

39Rumal-i, xcaj tan chic i nimak tak aj Israel quiqui tzʼapij i Jesus, péro ire
xtiqui chi relsaxic rib chiquixol.

40Teʼuri, i Jesus xa ʼax chic chʼakap che i ya Jordan. Chila xcanaj wi, pa xu
kajsaj wi ya i maWan piquiwi i winak oʼonom lok.

41 Je qʼui i winak xe upon ruʼ i Jesus, y xqui bij chiquiwach:

† 10:22: Chi junab junab xqui ʼan i nimaʼij-le cuxtabal re i ʼij are xutzin u yijbaxic i rachoch i Dios.
(Oʼonom lok i soldádo aj Asíria qui wulijsam bi xan re u wach ja che i rachoch i Dios.) I nimaʼij-le xak
ca bix che “I ʼij chi quiqui tzij wi i ʼaʼ,”man quiqui tzij i ʼaʼ pa ronojel tak ja re i tinimit.
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—ImaWan, katzij n-ta junmilágro xu cʼutu, xui-ri niʼpa i xu bij chirij i achi-
le, lic sak laj tzij—xe cha.

42 Je qʼui i winak xqui cuba qui cʼux che i Jesus chila.

11
U camic i ma Lázaro

1 ʼO junachi,maLázaroubi, lic iwab. Ire are qui xibal i atiMariy i atiMárta,
je jekel pa ral tinimit Betánia.

2 I ati Mariy-le, are ati Mariy chi xoʼon panok, xcojow cunbal muy che
rakan i Kajwal, y xu chakijsaj ruʼ uwi. Ire, ranab i ma Lázaro chi iwab.

3 I je queb ranab-le, xqui tak rason ruʼ i Jesus, xqui bij bic:
—Kajwal, lic iwab i achi chi cʼax ca naʼo—xqui bij.
4 I Jesus, are xu ta ile, xu bij:
—I yobil-le, n-are ta ca qʼuisaw u camic. Are i rumal re, are ca ʼalijinsaw u

ʼij u choʼab i Dios, ca ʼalijinsaw u ʼij u choʼab i u Cʼojol i Dios chique i winak
—xu bij.

5 I Jesus lic cʼax que u na i oxib alcʼwa-laxel-le.
6 (Tupu cʼax que u naʼo), are xu ta chi iwab ima Lázaro, xcanaj chic queb ʼij

chila pa ʼo wi.
7Teʼuri xu bij chique u tijoxelab:
—Coj ʼe chic pa Judéa (pa jekel wi i ma Lázaro).
8 I u tijoxelab xqui bij che:
—Tijonel, ¿cawaj bari cat ʼe tan chic chila? Man cacaj teʼek i nimak tak aj

Israel chila cat qui camsaj che abaj—xe cha che.
9 (I Jesus xu bij jun tzij chique, ʼilbal-re chimaja cu rik i ʼij ca camic.) Xu bij:
—¿Xataba n-ta cablajuj ʼor che jun ʼij? ʼOlic pues. We jun ca bin paʼij, n-ta cu

taquij wi rib, man ʼo i sak chuwach i jyub taʼaj crilo.
10Pérowe jun ca bin chaʼab, cu taquij rakan, man n-ti sak ruʼ —xu bij.
11Teʼuri xu bij i Jesus chique:
—I kamigma Lázaro ya xwaric, xui-ri ca ʼe in cʼastaj—xu bij.
12 I u tijoxelab xqui bij che:
—Kajwal, we xa cwaric, lic cutzir-i—xe cha.
13 Xui-ri, i usucʼ u tzij i Jesus queʼelok chi ma Lázaro camnak chic. I u

tijoxelab xqui chʼob ique chi xa cwaric, man queje ile xu bij i Jesus.
14Teʼuri i Jesus xu ʼalijinsaj u tzij chique; xu bij:
—I ma Lázaro ya xcamic.
15Quin quicotic chi n-in ta chila are xcamic. ʼUtz queʼel chiwe yix, man ca

cowir u cubibal i cʼux chwe, rumal wach i quin ʼan na. Bay. Joʼ, jo kila —xu
bij chique.

16 ʼO jun chique i tijoxelab, ma Tomas u bi, xak “a-Yox” quiqui bij che. Ire
xu bij chique i juban chic tijoxelab:

—Xak choj ʼoj yoj ruʼ, chakachiʼilaj bi i kaMayes; we quiqui camsaj, xak coj
qui camsaj yoj ruʼ —xu bij.

I Jesucrísto are rajaw i cʼaslemal
17Arexupon i Jesus chila paBetánia, ʼo chic cajib ʼij cheumukic imaLázaro.
18 I ral tinimit Betánia, n-naj ta ʼowi che i Jerusalen, colo queb kilómetro ruʼ

nicʼaj ʼo che u najtil.
19Rumal-i je qʼui chique i aj Israel winak xe ʼe quila i ati Márta i ati Mariy,

que qui pacbej qui bis rumal u camic i qui xibal.
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20 I ati Márta, are xu ta chi xupon i Jesus, xa ʼe u cʼulaj; xui-ri, i ati Mariy
xcanaj can ruʼ ja.

21 I ati Márta xu bij che i Jesus:
—Kajwal, we tene at ʼo chi, n-queje tene ca cam-i in xibal.
22Pérowetaʼam chi Dios cu ya na chawe wach ca tzʼonoj che —xu bij che i

Jesus.
23 I Jesus xu bij che:
—I a xibal ca cʼasi chic.
24 I ati Márta xu bij che:
—Wetaʼam chi ire cwalij chic are quewalij i camnak pa qʼuisbal ʼij—xu bij.
25Are ʼuri i Jesus xu bij che:
—Are yin que in walijsaj i je camnak; are yin in qui cʼaslemal. Pachin cu

cuba u cʼux chwe yin, we xcamic, ca cʼun chic sak chuwach.
26 Xak pachin i cʼaslic, we xu cuba u cʼux chwe yin, lic n-ca cam taj. ¿Cat

cojon yet che ile? —xu bij che.
27 I ati Márta xu bij:
—In cojom ile, Kajwal. Cul in cʼux che chi yet at i Crísto, at Racʼal i Dios; are

yet chi ʼax koyʼemwi a cʼunic chuwach i jyub taʼaj—xcha.
I Jesus xoʼ chila pamuktal wi i ma Lázaro

28Are xbitaj ile, teʼuri i ati Márta xa ʼe chu siqʼuixic u chaʼ, chi ati Mariy. Xu
bij che aliʼal:

—I ka Tijonel ya xcʼunic y cat u siqʼuij—xu bij.
29 I ati Mariy, are xu ta ile, juntir xwalijic, xa ʼe chu cʼulaxic i Jesus.
30 I Jesus cʼa maja coc che i tinimit; chila ʼo wi pa xcʼulax wi rumal i ati

Márta.
31 I aj Israel winak chi je ʼo chi rachoch i ati Mariy, quiqui pacbej u bis, are

xquilo chi juntir xa ʼe i ati Mariy, xqui chʼobo chi mok chila ca ʼe oʼ wi pa
muktal wi u xibal. Rumal-i ique xe terej bic.

32 I ati Mariy xupon chila ruʼ i Jesus. Are xril u wach, xuqui chuwach y xu
bij che:

—Kajwal, we tene at ʼo chi, n-queje tene ca cam-i in xibal—xu bij.
33 I Jesus xril ati Mariy coʼic, xak xe ril i juban je ʼo ruʼ que oʼic. Ile n-xumaj

tu wach y xa ʼutut u cʼux.
34Xu tzʼonoj chique:
—¿Pa xi mukwi i a-Lázaro? —coʼono.
—Kajwal, chol awila—xe cha che.
35 I Jesus xoʼic.
36Rumal-i, i aj Israel winak xqui bij:
—Chiwilapeʼ, lic cʼax cu na i ma Lázaro —xe cha.
37Xak je ʼo jujun chique xqui bij:
—Are ire-le chi xu tzunsaj i mawach. We tene ʼo ire chi ¿ca cam nawi i ʼetz

ma Lázaro? —xqui bij chiquiwach.
Wach uwalijsaxic i ma Lázaro chiquixol i camnak

38 I Jesus lic xa ʼutut tan chic pu cʼux, y xtejeb pan pamuktalwi imaLázaro.
I jul paquimukumwiquiworomche junabaj, tzʼapimcanu chiʼ ruʼ junabaj.

39 I Jesus xu bij:
—Chiwesaj i abaj-le.
I ati Márta, chi ranab i camnak xu bij che i Jesus:
—Kajwal, ya n-ʼus ta chic; ya ʼo chic ruxlab man ya ʼo chic cajib ʼij che —

coʼono.
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40Are ʼuri i Jesus xu bij:
—¿Xataban-in bim ta chawe,we cul a cʼux chwe, cawil i nim laj u ʼij u choʼab

i Dios? —xu bij che.
41Are ʼuri xquesaj abaj chu chiʼ i jul. I Jesus xtaken chicaj, xu bij:
—Ta, quin tioxij chaweman a tom in tzij.
42 Yin wetaʼam chi yet ʼax quin a ta wi, péro xin bij i tzij-le cumal que i

winak-i, man ʼutz quiqui coj ique chi yet in a takom lok—xu bij.
43Are xbitaj ile rumal, teʼuri co xchʼawic; xu bij:
—A-Lázaro, ¡chat el lok! —xcha.
44 Juntir xel li camnak, balʼatim i rakan u ʼab pa cʼul; i u palaj xak pasim pa

cʼul. I Jesus xu bij:
—Chi toro, man ca binic—xu bij chique.
Xqui tzucuj wach u chapic i Jesus

45 I aj Israel winak chi je petnak ruʼ i ati Mariy, je qʼui xqui cuba qui cʼux
che i Jesus rumal wach i xquilo.

46Xui-ri je ʼo jujun chique xe ʼe chu bixquil chique i aj Fariséowach i xu ʼan
i Jesus.

47Rumal-i, i aj Fariséo, xak cuʼ i ajwab sacerdóte, xe ʼe chumolic quib cuʼ i
aj nucʼbal tʼisbal. Are qui molom quib, xqui bij chiquiwach:

—¿Wach caka ʼano? I achi-le, mas i milágro ca tijin chu ʼanic.
48We toʼ queje ile caka canaj, conojel i winak quiqui coj ni u tzij i achi-le.

Teʼuri i ʼatbal tzij pa Róma que u tak li rakan u ʼab, quiquimaj i rachoch i Dios
waral, xak quiqui ya quib puwi i ka tinimit—xqui bij.

49Teʼuri, i mer cajʼatzil i sacerdóte che i junab-le, ma Caifas u bi, ire xu bij
chique i qui molom quib:

—¡Yix n-ta ʼo iwetaʼam!
50 ¿N-qui chʼob ta bari chi ʼutz queʼel chakewe ta ca cam jun achi, xa jun, pa

qui qʼuexel conojel i winak? Queje ile, n-ca sach tu wach ronojel i ka tinimit
—xu bij chique.

51 I mam Caifas, are xu bij i tzij-le, n-toʼ ta pu jolom ire xpe wi; ruʼ i Dios
petnak wi u bixquil ile. Dios xa ʼanaw che are xu bij i tzij-le, man i mam-le
ʼatz laj sacerdóte che i junab-le. Queje ile, xu ʼalijinsaj chique chi Jesus ca cam
na pa qui qʼuexel i aj Israel winak.

52Y n-xui ta chique i aj Israel; xak ca cam na, junamsabal-que conojel i je
racʼal i Dios chi je ʼo chuwach tak i jyub taʼaj.

53 Che i ʼij-le, i nimak tak aj Israel xqui jek u yijbaxic wach u camsaxic i
Jesus quiqui ʼano.

54 Rumal-i, i Jesus n-xmalcat ta chic chiquiwach u qʼuial aj Israel winak
chila pa Judéa, xui-ri xa ʼe che jun aldéa chi ʼo chu chiʼ i chakij jyub pa n-tawi
winak. I aldéa-le, Efrain u bi. Chila xcanaj wi cuʼ u tijoxelab.

55Are ya mer cu rik i ʼij re i páscua que i aj Israel winak, je qʼui i winak xe
ʼel pa qui tinimit, xe ʼe cʼa Jerusalen. Xe ʼe chu ʼanic rawasil, ʼanbal chʼam che
quib chuwach i Dios man ya ca cʼun i nimaʼij páscua.

56Are xe malcat pa tinimit Jerusalen, xqui tij u takexic chiquixol i winak,
ʼilbal-re we ca cʼun i Jesus. Are xe oc pa rachoch i Dios, xqui tzʼonoj
chiquiwach:

—¿Wach qui chʼob yix? ¿Ca cʼun nawi che i nimaʼij-i? ¿O n-ca cʼun taj? —xe
cha.

57 I aj Fariséo, xak cuʼ i ajwab sacerdóte xquesaj u bixquil chique i winak:
“Wexiwil uwach i Jesus, chi bij chake,” xqui bij. Queje ile xqui bijman cacaj
ique quiqui chapo.
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12
U cojic i cunbal muy che i rakan i Jesus

1Wakib ʼij chuxeʼ li nimaʼij páscua, xa ʼe chic i Jesus pa Betánia, pa jekel wi i
ma Lázaro chi walijsam chic rumal i Jesus are xcam teʼek.

2Are xupon chila, xqui ʼan jun nim laj waʼim cojbal u ʼij i Jesus. I ati Márta
ca tijin chi qui tzukic; i ma Lázaro, xak juban chic achiab, je cul chi mexa ruʼ
i Jesus.

3 I ati Mariy rucʼam jun lamet cunbal lic muy, ʼantal che jun ʼes, nárdo u bi,
pakal rajil. Xu coj i cunbalmuy che i rakan i Jesus, y xu chakijsaj ruʼ uwi. I u
muyal i cunbal, lic xa ʼe ruxlab paja.

4 I ma Júdas Iscarióte, chi u cʼojol i mam Simon, n-xu ya tu wach che, wach
i xu ʼan i ixok. Ire are jun chique i u tijoxelab i Jesus, chi xak xu cʼayij i Jesus
xoʼon panok.

5 Ire xu bij:
—I cunbal muy-le, ʼutz we tene xu cʼayij y cu cʼam li mer que u tobej que i

nibaʼib, man ile, rajil tres ciéntos quetzales—xu bij i ma Júdas.
6Péro n-are ti tobal-que i nibaʼib xu chʼobo; ire xa iliʼom, craj crelʼaj i mer.

Man ire, aj cʼolol mer chiquij i rachiʼil; ʼolic queje coʼon che i mer chi qui
molom, xa crelʼaj.

7Teʼuri i Jesus xu bij che i ma Júdas:
—Mayaj i ixok-i. Ire ʼaxu cʼolomwi i cunbalmuy-le, cubacbej re in chʼacul,

yij-bal-we che inmukic.
8 I nibaʼib, nic are wi je ʼo iwuʼ, pachique ʼij quiwaj qui ya chique, ʼis ʼutz.

Péro yin n-quin najtin ta chic iwuʼ —xu bij i Jesus che.
Xqui tzucuj u camsaxic i ma Lázaro

9 Je qʼui chique i aj Israel winak xqui ta rason chi Jesus ʼo pa Betánia. Xe ʼe
chila, n-xui ta rumal cacaj rilic i Jesus, xak cacaj rilic imaLázaro chiwalijsam
chiquixol i camnak rumal i Jesus.

10Rumal-i, i ajwab sacerdóte xqui bij chiquiwach chimaLázaro xak quiqui
camsaj na.

11Queje xqui chʼob ile, man rumal re i ma Lázaro je qʼui i aj Israel winak
xqui cubaqui cʼuxche i Jesus; xquimayij canucojicqui tzij i ajwabsacerdóte.

I u cʼulaxic i Jesus cumal i winak pa Jerusalen
12Chucab ʼij i Jesus xel paBetánia y xumaj ubepa Jerusalen. Je qʼui iwinak

jeupon-nakpa Jerusalen chi rilic i nimaʼij páscua. Iquexqui ta rasonchi Jesus
cupon na chila pa tinimit Jerusalen.

13Rumal-i, xqui tzucuj u xak pálma, y xe ʼe chu cʼulaxic i Jesus. Are que tijin
chi be, xe siqʼuin chu bixquil i tzij-i:

—¡Hosánna! ¡Nim u ʼij i Dios! ¡Dios chu ya ni ʼutz puwi i jun-i chi u takom na
lok! ¡Chu ya ni ʼutz puwi i jun-i chi ka ʼAtol Tzij yoj oj aj Israel winak!* —xe
cha.

14 I Jesus xu rik jun buru, y xa ʼan chirij. Xeʼelok pacha i tzʼibtal chupam i
wuj ujer, man i Dios u bim canok:

15Mi xij iwib yix chi ix aj Sion;†
chiwilapeʼ, ya xcʼun i ʼAtol Tzij yix ʼan-nak chirij jun ral buru.

* 12:13: (Sálmo 118:25, 26) Niʼpa i tzij-i, ʼax quiqui bij wi chi junab junab, are quiqui ʼan i nimaʼij pa
rachoch i Dios, cuxtabal-re i qui mujbal ujer, are xe bin wi che i jyub tzʼinilic. I tzij-le pacha quiqui
bixaj are que sutin chirij i altar pa quiqui sujuj wi qui qʼuexel chuwach i Dios. Are quiqui ʼan ile, xak
cucʼam u xak pálma piqui ʼab. † 12:15: I Sion-le, mísmo are i tinimit Jerusalen.
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(Queje ile tzʼibtal ujer chupam i wuj re i Dios.‡)
16 I u tijoxelab i Jesus, arexquil ile, n-xqui ta tubewachusucʼ. Xoʼonpanok,

are xocsax u ʼij u chomal, teʼuri xcʼun chi qui cʼux chi are i xeʼelok pacha i
tzʼibtal can ujer.

17 I winak chi quilom wach i u ʼanom i Jesus che i ma Lázaro, xqui paxsaj
rason wach i quilom: chi Jesus xu siqʼuij i ma Lázaro pa i muktal wi, y xu
cʼunsaj sak chuwach.

18Rumal-i, je qʼui i winak xe walij chu cʼulaxic i Jesus; ique qui tom rason
wach i milágro xoʼon che i ma Lázaro.

19Are ʼuri i Fariséo xqui bij chiquiwach:
—Ya xiwilo, lic n-ta queʼel wi wach i caka ʼano. Chiwilapeʼ, conojel i winak

que terej chirij—xqui bij.
ʼO i aj Griégowinak xqui tzucuj i Jesus

20 Je qʼui i je upon-nak pa Jerusalen ca ʼe qui cojbej u ʼij i Dios chupam i
nimaʼij-le. Chiquixol ique je ʼo juban aj Griégowinak.

21 Ique-le xe tejeb ruʼ i ma Felípe§ chi aj pa tinimit Betsáida re i Galiléa, y
xqui bij che:

—Nim laj winak, cakaj cakil u wach i Jesus—xe cha.
22 I ma Felípe xa ʼe chu bixquil che i ma Andres. Teʼuri che queb, xe ʼe chu

bixquil che i Jesus chi je ʼo i aj Griégowinak quiqui chʼob rakan.
23Teʼuri i Jesus xu bij chique:
—Ya xu rik i ʼij ca ʼalijinsax in ʼij yin chi in Achi aj Chicaj—xcha.
24 (Teʼuri i Jesus xu bij jun tijojbal tzij cumal i aj Griégo:)
—Pacha coʼon ija re i trígo are ca tiquic: jun ija, we cu ya u wach, nabe ʼo

u chac ca mukic. We n-ca muk taj, n-tu wach cu yaʼo. We xmukic, calax tan
chic y cu ya u qʼuial u wach. (Queje coʼon ile chwe yin are quinmuktajic.)

25 (Queje ile coʼon ikacʼaslemal.) Pachin jun toʼ cʼaxcunaucʼaslemalwaral
chuwach i jyub taʼaj, cu sach u wach u cʼaslemal chila chicaj. Pérowe ʼo jun,
n-cʼax ta cunaucʼaslemalwaral chuwach i jyub taʼaj, are cu chʼacu cʼaslemal
ʼuri chi n-ca qʼuis ta chic.

26We ʼo jun craj cu ʼan in chac, cha terej chwij, man pa in ʼo wi yin, xak
chila ca qʼuiji wi i wajchac. We ʼo jun cu ʼan in chac yin, in Kajaw cu coj na
ʼuri u ʼij.

I Jesus xu bij wach i camic quicʼawwi
27Woʼor lic ca cʼachir in cʼux. ¿Wach quin ʼan ʼut? ¿Xataba quin bij che in

Kajaw: “Chin awesaj chuwach i camic chi ca pe chwij,” quin cha? N-quin bij
taj, man xa rumal ile xin cʼun chuwach i jyub taʼaj—xcha.

28Teʼuri xu bij:
—Ta, cha cʼutu li a choʼab, quiqui cojbej ni a ʼij i winak —xu bij. Are ʼuri

xtataj jun tzij chi xchʼaw li chicaj:
—Ya in ʼanom chic, y quin ʼan tan chic—xu bij i tzij.
29 I winak chi je ʼo chila, are xqui ta i tzij chi xchʼaw li chicaj, xqui bij chi

are ray xchʼawic*. Xak ʼo xqui bij:
—Jun ángel xchʼaw li che—xe cha.
30 I Jesus xu bij chique:

‡ 12:15: Zacarías 9:9 § 12:21: 12:21,22 I ma Felípe y ma Andres, i qui bi ique-le, aj Griégo. Colo
rumal-i i aj Griégo xqui ʼijla i ma Felípe. * 12:29: I aj Griégowinak quiqui bij chi u Cʼojol i Dios ʼo pu
ʼab que u tak u chʼawbal ray. Rumal-i are xchʼaw i pacha ray, pent xqui ta u be chi Jesus are u Cʼojol i
Dios. Chique ique ʼo usucʼ chiquiwach are quiqui ta i chʼawbal pacha ile.
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—Are i chʼawbal xi ta, n-rumal taj we quin ta yin, xa iwumal yix (man
quiwetambej-re in pachin yin).

31Ya xu rik i ʼij chi Dios cu ʼan ʼatbal tzij puwi i jyub taʼaj; ya xu rik i ʼij chi
quelsax itzel chi ʼatol tzij re i jyub taʼaj.

32 Yin, are quin yactaj ʼanok†, are ʼuri conojel i winak quin ʼan chique chi
que cʼunwuʼ —xu bij.

33Are i tzij xu bij-le, are tabal-re chiquewach u ʼonquil i camic quicʼawwi.
34Are ʼuri i winak xqui bij che:
—Yoj ka tom chic wach cu bij i tzij chupam u wuj i Dios; cu bij chi Crísto,

n-tu qʼuisic u cʼaslemal. ¿Wach u chac ʼuri ca bij yet chi cat yactaj ʼanok (cat
camsax chuwach cruz), we yet at i Achi aj Chicaj? ¿Pachin ʼuri i Achi aj Chicaj-
le? —xqui bij che.

35Teʼuri i Jesus xu bij chique:
—Xa queb oxib ʼij chic ʼo i sak iwuʼ (chi are yin). Chix binok, tzʼakat cʼo i sak

iwuʼ, mokxa ca pe i ʼekumal piwi. Are i ca bin pa ʼekumal n-retaʼam taj pa ca
ʼe wi.

36Chi cuba i cʼux chwe tzʼakat in ʼo iwuʼ; quix eʼel ʼuri ix wacʼal.
I Jesus, are xbitaj ile rumal, xel chiquixol; n-xquetamaj taj pa i xa ʼe wi.
37 I winak, tupu qʼui i milágro u ʼanom i Jesus chiquiwach, mi ne ruʼ ile n-

quiqui cuba ta qui cʼux che.
38Queje ile queʼelok pacha xu bij i mam Isaías‡ ujer. Xu bij:

Kajwal, ¿pachin nawi coj cojowic, wach i ka bim?
¿Pachin nawi quiqui ta u be i nimak tak ʼanic chi u ʼanom i Dios?
(Queje ile tzʼibtalic.)

39 Rumal-i, n-xqui coj taj, man i qui nojbal queje pacha u tzʼibam i mam
Isaías§ ujer. Xu bij:
40 I Dios xoʼon mawach che i qui nojbal; xak xoʼon chique n-xcaj tu cʼamic u

tzij piqui cʼux;
queje ile xoʼon chiqueman n-quiquil tu be usucʼ, xak n-quiqui ta tu be piqui

cʼux,
xak n-que cʼun ta wuʼ, col qui cunbej quib.
41 I mam Isaías xu bij i tzij-i are xril u wach u chomal i Crísto puwach. Man i
tzij chi xu bij-i, xu lapbej re i Jesus.

42Katzij pacha i xu bij i mam Isaías ujer; ʼo i n-xe cojon taj, xui-ri, je qʼui i aj
Israel winak xqui cojo, xak ʼo i je qui wi qui jolom xe cojowic. Péro n-quiqui
ʼalijinsaj taj, man quiqui xij quib chique i aj Fariséo; ique we xquetamaj, n-
que qui cʼulaj ta chic cuʼ pa qui molbalʼib.

43N-xqui ʼalijinsaj taj, manmas quiqui tzucuj u cojbal qui ʼij cumal iwinak
chuwach u tzucuxic u cojbal qui ʼij rumal i Dios.

Ca pe tojbal mac piquiwi i n-que cojon ta che i u tzij i Jesus
44 I Jesus co xchʼawic, y xu bij:
—Are i cu cuba u cʼux chwe yin, queʼelok n-xui ta chwe yin cu cuba wi u

cʼux, xak cu cuba u cʼux che i Ta chi in takawnak lok.
45Are i quin u takej, xak cu takej i xin takaw lok.
46 In cʼun-nak chuwach i jyub taʼaj pacha i sak re i paʼij. Rumal-i, pachin

jun cu cuba u cʼux chwe yin, n-ca qʼuiji ta pa ʼekum.
47We ʼo jun cu ta in tzij quin bij, y n-cu cuba tu cʼux chwe, ʼo ni tojbal-re

che, péro n-yin ta quin ʼanaw ʼuri che. Man yin xin cʼun chuwach i jyub taʼaj,
† 12:32: I usucʼ i xu bij-le are u camic chuwach cruz, man ca yac na ʼanok. ‡ 12:38: Is. 53:1
§ 12:39: Is. 6.10; Mt. 13:13-15; Mc. 4:12; Lc. 8:10; Hch. 28:26.
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n-in ti aj yol tojpen chiquij i winak, man are in chac yin, are ʼelsabal-que chi
sak.

48Pachinn-cu cuba tu cʼuxchwe, yxakn-cu coj ta in tzij, ʼo chic ʼuri ca ʼataw
tzij puwi. Are in tzij chi in bim che, are ca ʼataw tzij puwi are cu rik i qʼuisbal
ʼij.

49Manniʼpa i tzij chi quin bij, n-in nojbal ti yin. I Ta chicaj chi in takawnak
lok are bin-nak chwewach i quin bij y wach i quin cʼutu.

50Yin wetaʼam chi i tzij xin u tak li chu bixquil, pachin i xu cojo, cu rik ʼuri
u cʼaslemal chi n-ca qʼuis ta chic. Niʼpa i quin bij, ʼis are quin bij pacha xin u
tak li Ta chu bixquil—xu bij i Jesus chique.

13
I Jesus xu chʼaj cakan i u tijoxelab

1Ya cu rik i ʼor re i cenar re i nimaʼij páscua. I Jesus retaʼam chic chi ya cu
rik i ʼor chi quel chi chuwach i jyub taʼaj, y ca ʼe chic ruʼ i Ta chicaj. Ire lic ʼax
oʼonomwi lok, cʼax que u na i je re irewaral chuwach i jyub taʼaj; xak cʼax xe
u naʼo cʼa pa qʼuisbal-re.

2-4 Xui-ri, i ma Júdas Iscarióte chi u cʼojol i ma Simon, yatal chic u noʼoj
rumal itzel chi cu jach ni Jesus piquiʼab i que tzucuw chʼoʼoj chirij. I Jesus
retaʼamchi i Ta ʼis uyompuʼabronojel i ʼolic; xak retaʼamchi ruʼ iDiospetnak
wi, y ruʼ i Dios ca ʼe wi chic. Rumal-i, are ca tijin che i waʼim cuʼ u tijoxelab,
xwalij chiquixol y xu jal jule u ʼuʼ chirij. Teʼuri xu cʼam jun toʼay, y xu xim xe
u pam.

5 Teʼuri xu cʼam i ya, xu ya pa jun palangan, y xu jek u chʼajic cakan u
tijoxelab; teʼuri xu jek u chakijsaxic i cakan che i toʼay chi u ximomxeupam.

6Are xupon ruʼ i ma Simon Pédro, ire xu bij che:
—Kajwal, n-ca majaw taj we yet ca chʼaj i wakan—xu bij che.
7 I Jesus xu laʼ uwach che:
—Are i quin tijin chu ʼanic, n-ca maj ti usucʼ woʼor. Coʼon panok, teʼuri ca

maj usucʼ —xu bij che.
8 I ma Pédro xu bij chic:
—¡Lic n-quin ya taj ca chʼaj i wakan yin!
I Jesus xu bij che:
—We yin n-quin chʼaj ti awakan chawe, n-at ta we yin chic—xu bij.
9Teʼuri xu bij i ma Simon Pédro che:
—Kajwal, we queje usucʼ ile, n-xui ta-ri i wakan; xak cha chʼaja in ʼab, in

jolom—xcha.
10 I Jesus xu bij che:
—Jun, we atin-nak chic, chʼam chic ʼuri, xui chic i rakan ʼuri craj chʼajic*.

Yix ix chʼam chic; xui-ri, n-iwonojel taj—xu bij.
11 I Jesus xu bij iri, “n-iwonojel taj ix chʼam”, xcha, man retaʼam pachinok

chique ca jachaw ire piquiʼab i je aj chʼoʼoj chirij.
12 I Jesus, are xrelej u chʼajic i cakan u tijoxelab, teʼuri xu coj chic i jule u ʼuʼ

chirij. Xcubi chic chi mexa, teʼuri xu tzʼonoj chique:
—¿Iwetaʼam usucʼwach i xin ʼano?
13 Yix qui bij chi in Tijonel chiwe, xak in Iwajwal. Katzij i qui bij-le, man

are in patan ile chiwe.

* 13:10: I xu bij i Jesus waral-i, pachamoxbal tzij. N-xui ta re i chʼaculaj i xu bij, xak re i qui cʼux i xu
bij. Jun, we cu jach rib puʼab i Jesus, ca chʼajtaj ʼuri u mac che; xui-ri, xak ʼo u chac cu ya che i Jesus
cresaj u mac chirij, tzʼakat ca bin chuwach i jyub taʼaj.
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14Wequeje ile quin ʼanyin chi in i Tijonel, xak in Iwajwal, xin chʼaj iwakan
chiwe, queje ile ʼuri chi ʼana yix; chi chʼaja iwakan chiwach.

15 Yin, xa cʼutbal-re xin ʼan chiwach, man pacha i quin ʼan yin, ʼutz queje
qui ʼan ni yix.

16Sak laj tzij i quin bij chiwe; jun ajchac, n-ʼatz tu ʼij chuwachupatron; xak
jun takon, n-ʼatz tu ʼij chuwach i xtakaw bic.

17Yix, we qui ta u be niʼpa iri, xak we qui ʼano pacha in bim-i, ʼutz ʼuri iwe
yix.

18 Péro n-iwonojel taj ix queje ile:† yin wetaʼam pachin je in chom. Queʼel
na pacha i tzʼibtal chupam i wuj re i Dios; queje iri cu bij: “Jun chi cu tij wa
wuʼ yin, xu yac chʼoʼoj chwij yin,” cu bij‡.

19Quin tijin iri chubixquil chiwewoʼor, chimaja ca ʼantajic,manwexiwilo
xa ʼantajic, teʼuri qui coj na in pachin yin.

20Sak laj tzij i quin bij chiwe: pachin jun cu cʼulaj in takon yin, queʼelok chi
yin quin u cʼulaj ruʼ. Pachin jun quin u cʼulaj yin, xak cu cʼulaj i Ta chicaj chi
xin takaw lok—xu bij.

I Jesus xu bij chi arema Júdas ca jachaw na che i camic
21 I Jesus, are xrelej u bixquil ile, xa ʼutut pu cʼux. Are ʼuri xu sakij chique:
—Katzij i quin bij chiwe, ʼo jun chiwe yix quin u jach na piquiʼab i je aj

chʼoʼoj chwij—coʼono.
22Are ʼuri i u tijoxelab toʼ xqui tzu quib chiquiwach, man n-quetaʼam taj

pachinok chique i xu bij i Jesus.
23 ʼO jun chiquixol i u tijoxelab,mas cʼax ca naʼ rumal i Jesus, ire cul pu tzal

i Jesus chi mexa.
24 Che i jun-le, i ma Simon Pédro xoʼon pan séña che, chi cu tzʼonoj che i

Jesus pachin i xu bij.
25Are ʼuri, i jun-le xtejeb panmas ruʼ i Jesus, y xu tzʼonoj che:
—Kajwal, ¿pachinok chake chi cat jachaw na?
26 I Jesus xu bij che:
—Quin mu ni caxlanwa, y quin jach puʼab junok chiwe. Pachin che quin

ya wi ile, are i quin jachaw ʼuri—coʼono.
Teʼuri xumu i caxlanwa, xu jach pan puʼab ima Júdas Iscarióte, chi u cʼojol

i mam Simon.
27 I ma Júdas, are xu chap i caxlanwa, are ʼuri i itzel xoc pu cʼux. Teʼuri i

Jesus xu bij che:
—Are i a chʼobom chi ca ʼano, jat la chu ʼonquil—xu bij che.
28Mi jun chique i que tijin chi waʼim xu ta u be wach usucʼ ile chi xu bij

che.
29Chiquixol ique, are ima Júdas are ca cʼolow i quimer. Rumal ʼuri ʼo jujun

chique xqui chʼobo chi Jesus xu bij che, “Cha loʼo wach i cajwax chake pa
nimaʼij,” o “Cha jacha jubiʼ chique i nibaʼib.” Queje ile xqui chʼob ique.

30 Ima Júdas xu cʼam i caxlanwa; are ʼuri xel bi chiquixol y xa ʼec. Ya chaʼab
chic.

I Jesus xu bij jun tzij cʼacʼ chi ʼo u chac ca ʼanic
31Are xel bi i ma Júdas, i Jesus xu bij chique i xe canaj canok:
—Woʼor ca ʼalijin ʼut wach in ʼij in chomal yin chi in Achi aj Chicaj. Xak ca

ʼalijin chwe yin wach u ʼij u chomal i Dios.
32Ywe ca ʼalijin u ʼij u chomal i Dios chwe yin, xak queje ile cu ʼalijinsaj ni

Dios in ʼij in chomal yin. Weʼ tan ile ca ʼanic.
† 13:18: I Jesus xu bij ile, man retaʼam are i ma Júdas ca jachaw chique i que camsawic. ‡ 13:18:
Sálmo 41:9
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33 Ix ral tak wacʼal, n-naj ta chic in ʼo chixol yix. Quin i tzucuj na, xui-ri,
pacha i xin bij chique i qui nimakil aj Israel winak, xak queje quin bij chiwe
yix woʼor: pa i quin ʼe wi yin, yix n-quix ʼe taj, n-quix tiqui ta che.

34 ʼO jun tzij pixab cʼacʼquin bij chiwe, ʼou chac chi ʼana iri: cʼax chi na iwib
chiwach. Pacha i quin ʼanyin, cʼaxquix innaʼo, xakqueje ile chi ʼanayix, cʼax
chi na iwib chiwach.

35We cʼax qui na iwib chiwach, chi ʼuri caquetamaj conojel i winak chi ix
tijoxelab we yin, we queje qui ʼan ile—xu bij chique u tijoxelab.

I Jesus retaʼam chic chi i ma Pédro cu bij na chi n-retaʼam tuwach
36Teʼuri i ma Simon Pédro xu bij che i Jesus:
—Kajwal, ¿pa cat ʼe wi?
I Jesus xu bij che:
—Ipa iquin ʼewiyinwoʼor, n-quix terej tabi chwij; cʼacoʼonnapanok, teʼuri

quix terej chwij—xu bij.
37 I ma Pédro xu bij chic che i Jesus:
—Kajwal, ¿wuchac n-quin terej ta bi chawij woʼor? Yin lic quin ya wib chi

camic, tobal awe yet—xcha.
38 I Jesus xu bij che:
—¿Katzij nawi cat camic tobal we? Sak laj tzij quin bij chawe, woʼormísmo,

are cʼamaja ca chʼaw i ucamul acʼ, cawuwaj na in wach oxmul—xu bij che.

14
Che i Jesucrísto ʼowi i be chi ca ʼe ruʼ i Ta chicaj

1Yix, mix cʼachir pi cʼux; cul i cʼux che i Dios, xak chi cuba i cʼux chwe yin.
2 Ruʼ in Kajaw ʼo u qʼuial qʼuijibal. Ma te queje oʼonom ile, xak quin bij-i

chiwe. Xui-ri quin ʼe ʼut que in yijba i qʼuijibal yix.
3We xin ʼe ʼut, xak we xyiji i qʼuijibal yix, teʼuri quin cʼun chic, y quix in

cʼam bi wuʼ, man pa i quin qʼuiji wi yin, xak chila quix qʼuiji wi yix.
4 Yix iwetaʼam chic i pa quin ʼe wi, xak iwetaʼam chic i be —xu bij i Jesus

chique.
5Teʼuri i ma Tomas xu bij che i Jesus:
—Kajwal, n-ketaʼam taj pa i cat ʼe wi, ¿wach retamaxic i be caka ʼano?
6 I Jesus xu bij che:
—Xui wumal yin qui rik i be; wumal yin qui rik i sak laj tzij, wumal yin qui

rik i cʼaslemal*. Xui wumal yin ca ʼan oquic ruʼ i Ta chicaj.
7We iwetaʼam inwach yin, xak iwetaʼam ʼuri uwach inKajaw chila chicaj.

Ya xiwetamaj ʼut woʼor, xak iwilom uwach—coʼono.
8Teʼuri xu bij i ma Felípe che:
—Kajwal, cha cʼutu u wach i Ta chake; xui cakaj-i—xu bij.
9 I Jesus xu bij che:
—A-Felípe, ʼo tan chi ʼij in ʼo iwuʼ, ¿cʼa maja ʼuri cawetamaj in wach? We ʼo

jun xril in wach yin, queʼelok xril u wach i Ta chicaj. ¿Wuchac ʼuri ca bij yet
chwe, “Cha cʼutu u wach i Ta chake,” cat cha?

10 ¿N-ca coj ta ba-ri chi yin in ʼo che i Ta chicaj, xak i Ta chicaj ʼo chwe yin?
I tzij chi quin bij yin chiwe, n-yin ta quin nojiwic; are i Ta chicaj ca nojiwic,
chi ʼo chwe yin; are u chac ire quin tijin chu ʼanic.

11Chi cojo in tzij chi yin in ʼo che i Ta chicaj, xak i Ta chicaj ʼo chwe yin. We
n-qui coj ta in tzij chi xin bij chiwe, chin i cojo ʼut rumalwach tak i quin ʼano.

* 14:6: I mer tzij xu bij waral-i are iri: Yin in i be; Yin in i sak laj tzij; yin in i cʼaslemal.
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12Katzij i quin bij chiwe, pachin jun cul u cʼux chwe yin, xak coʼon na ʼuri
wach tak i quin ʼan yin. N-xui ta la ile coʼon na;mas nim i coʼon na chinwach
yin, man yin quin ʼe ruʼ i Ta chicaj.

13Ronojel niʼpa i qui tzʼonoj pin bi yin†, quin ya na chiwe. Quin ʼano, man
ca ʼalijin ni nim laj utzil chomal re i Ta chicaj wumal yin, chi in u Cʼojol.

14We ʼo i qui tzʼonoj pin bi yin, quin ʼan na.
I Jesus xu bij chi cu tak li u Tewal i Dios waral

15Yix, we cʼax quin i naʼo, chix cojon ʼuri che in tzij yin.
16Teʼuri quin tzʼonoj che i Ta chicaj cu tak li jun Ucʼanel iwe chi in qʼuexel

yin. Ire ca qʼuiji iwuʼ queʼe ʼij sak, tobal iwe.
17 Are ire are u Tewal i Dios chi ca cʼutuw i sak laj tzij chiwe. Are i toʼ je

re u wach i jyub taʼaj, n-quiqui cʼulaj ta cuʼ man n-caquil tu wach, xak n-
caquetamaj tu wach. Péro yix quiwetamaj u wach, man Ire jekel iwuʼ yix,
xak ca qʼuiji pi cʼux queʼe ʼij sak.

18Yin, n-quix woʼtaj ta canok; quin cʼun chic iwuʼ.
19Xa jubiʼ chic in ʼo chi; i toʼwinak je re u wach i jyub taʼaj n-caquil ta chic

in wach, péro yix quin iwil tan chic; yin in cʼaslic ronojel ʼij sak, rumal-i yix
xak quix cʼasi ʼut.

20We xu rik i ʼij chi quin bij chiwe-ri, teʼuri quiwetamaj chi yin in ʼo che i
Ta chicaj, xak yix ix ʼo chwe yin, xak queje yin in ʼo chiwe yix.

21Pachin retaʼam in tzij yin, xak cu ʼan cas che, ca ʼalijin ʼuri che, chi lic cʼax
quin u naʼo. Pachin cʼax quin u naʼo, xak cʼax ca naʼ rumal i Ta chicaj. Xak
queje yin cʼax quin naʼo; quin ya na che cretamaj chi in ʼo ruʼ —xu bij i Jesus
chique.

22 ʼO jun chique u tijoxelab, ma Júdas u bi (n-are ti ma Júdas Iscarióte), ire
xu tzʼonoj che i Jesus:

—Kajwal, ¿wach u chac ile xui ca cʼut awib chake yoj, y n-ca cʼut ta awib
chique i conojel i winak chuwach i jyub taʼaj? —coʼono.

23 I Jesus xu bij che:
—(Man cʼax quin i naʼo.) Pachin cʼax quin u naʼo, cu coj in tzij; cʼax ʼuri

ca naʼ rumal in Kajaw. Yin, junam ruʼ in Kajaw, coj cʼun ruʼ, col ka ʼana ka
qʼuijibal pu cʼux.

24 Pachin jun n-cʼax ta quin u naʼo, n-cu coj ta ʼuri in tzij. I tzij chi i tom
chwe, n-we ti yin, are u tzij in Kajaw chi xin takaw lok.

25Quin bij iri chiwe tzʼakat in ʼo chi iwuʼ.
26Coʼonpanok, i Tacu tak liUcʼanel iwuʼ, chiuTewal; ire ca cʼunpinqʼuexel

yin‡. Are chic ire ca cʼutuwronojel iri chiwe, y ca cʼunsawpi cʼuxniʼpa inbim
yin chiwe.

27 Quin ya can i uxlambal i cʼux chiwe, woʼor quin ʼec. Are i uxlambal
cʼuxij quin ya chiwe, n-are ti uxlambal cʼuxij pacha i quiqui ya i toʼ winak;
i uxlambal cʼuxij quin ya yin, lic sakil. Rumal-i, mix cʼachir pi cʼux, xakmi xij
iwib.

28 Ya i tom chic wach in bim chiwe, chi quin ʼe ʼut, teʼuri quin cʼun chic
iwuʼ. We katzij cʼax quin i naʼo, quix quicot ʼuri che i xin bij, chi quin ʼe ruʼ i
Ta chicaj; man ire nim u ʼij u choʼab chinwach yin.

29 Suʼ xin bij iri chiwe, manwe xoʼon ile pacha i xin bij; teʼuri qui cojo.
30 Ya n-quin chʼaʼat ta chic mas iwuʼ, man ya ca cʼun itzel chi ʼatol tzij

piquiwi i winak re u wach i jyub taʼaj. Tupu ire n-ta re chwe,
† 14:13: I usucʼ i tzij-i are iri: niʼpa i qui cubam qui cʼux che i Crísto, ʼo piquiʼab quiqui cuxtaj u bi ire,
are quiqui tzʼonoj che i Dios, y Crísto cu ya na ʼuri chique, we ʼutz cril ile. ‡ 14:26: I mer tzij xu bij
are “pin bi yin.”
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31 xui-ri, quin ya wib che, wach coʼon chwe, cʼutbal-re chique i winak chi
yin cʼax quin na i Ta chicaj, xak quin ʼano pacha i cu bij ire chwe. Chix
walijok; jo ʼut, coj el chi.

15
I tijojbal tzij bital rumal i Jesus, wach coʼon jun raxcʼam

1 (Quin bij ni jun tzij, tijojbal iwe. Yix iwetaʼamuwach i jun ticon, raxcʼam
rakan, úva u bi.) Yin in queje pacha u raxcʼamil i ticon-le, xui-ri, yin in sakil
ticon; y are in Kajaw, are ca ʼanaw i chac che i ticon.

2 Ire cresaj bi u ʼab i ticon chi n-ca wachin taj. Xui-ri, i u ʼab i ticon chi ca
wachinic, ire cu cʼatzij u tzam, xak cu josʼij, man cu yamas u wach.

3Yix ix pacha i u ʼab i ticon-le; ya ix josʼimchic rumal in tzij chi ix cojon-nak
che.

4Chix jekel ʼu chwe; queje pacha in ʼanom yin, in jekel chiwe yix. Man i u
ʼab i ticon, n-coʼon tuwach utuquel we n-nacʼal ta che u raxcʼamil; xak queje
yix ile, n-quix wachin taj we n-quix jeki ta chwe yin.

5 Are yin, pacha in u raxcʼamil i ticon; are yix, pacha ix u ʼab i ticon.
Pachin jun ca jeki chwe yin, xak yin quin jeki che ire, lic ca wachin ʼuri che
u cʼaslemal. Yix, we xi jecʼ iwib chwe yin, n-ta ʼutz ʼuri qui ʼano.

6Pachin jun n-cu jekba ta rib chwe yin, quelsax ʼuri y ca cʼak bic. Pacha u
ʼab i ticon are quelsax che i raxcʼamil, ca cʼak bic y ca chakijic; teʼuri ca mol
u chiʼ, y ca porox ʼu pa ʼaʼ.

7 Yix, we quix jeki chwe yin, xak we ca jeki in tzij pi cʼux, chi tzʼonoj ʼuri
wach i quiwaj, y ca yaʼ chiwe.

8We lic ca wachin i cʼaslemal yix, mas cocsax ʼuri u ʼij in Kajaw; queje ile
quix u ʼon na ʼuri ix in tijoxelab sakil.

9Yin, cʼax quix in na yix, pacha i cʼaxnabal we yin coʼon in Kajaw. Chix ʼol
che i cʼaxnabal in cʼux in yom chiwe.

10We quix cojon che in tzij in pixab yin, quix qʼuiji ʼuri che i cʼaxnabal in
cʼux; pacha i quin ʼan yin, quin coj u tzij u pixab in Kajaw, y quin qʼuiji che i
cʼaxnabal u cʼux ire.

11 Ronojel iri xin bij chiwe, man cwaj ca qʼuiji i quicotemal iwuʼ chi quin
ya yin, queje ile, ca tzʼakat na i quicotemal.

12 (We quiwaj ca tzʼakatsax i quicotemal), chix cojon che in tzij-i: cʼax chi
na iwib chiwach, pacha i cʼax i naʼic yix quin ʼan yin.

13N-ti cʼaxnabal cʼuxij mas nim chuwach iri: we jun cu ya rib chi camic
tobal-que pachin i cʼax que u naʼo.

14Y yix, we quix cojon che niʼpa i quin bij chiwe, cʼax ʼuri quin i naʼo.
15 Yin n-quin bij ta chic we toʼ ix wajchac, man jun ajchac n-retaʼam taj

wach coʼon u patron. Xui-ri, in bim chic chiwe chi are yix chi cʼax quix in
naʼo, man in ʼalijinsam chiwe ronojel niʼpa xu bij in Kajaw chwe.

16N-yix taj xin i cha yin, are yin xix in cha yix man quix ʼe chu ʼonquil i
chac pa ticon re i Dios chi ca wachinic. Niʼpa i chac qui ʼano, n-ca yojtaj ta
chic. Xak niʼpawach i qui tzʼonoj che i Ta chicaj wumal yin*, ire cu ya chiwe.

17Are iri quin bij chiwe chi ʼo u chac qui ʼano: cʼax chi na iwib chiwach.
I je re uwach i jyub taʼaj tzel que quil i je re i Jesus

18We i winak tzel quix quil yix, cha cʼun chi cʼux chi nabe tzel xin quil yin
chiwach yix.

* 15:16: I mer tzij xu bij are iri: “pin bi yin”.
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19We tene yix ix queje pacha i winak chi n-quin qui coj ti yin, ique cʼax
quix qui na ʼuri man ix que ique; péro yix n-ix ta queje ile. Man, yin xix in
cha chiquixol i winak, y ix terejnak chwij, rumal-i i winak tzel quix quilo,
man n-ix ta chic que ique.

20 Cha cʼun chi cʼux wach i tzij in bim chiwe: chi jun ajchac, n-ʼatz tu ʼij
chuwach u patron. We quiqui ʼan chʼoʼoj chwe yin, xak queje ile quiqui ʼan
chʼoʼoj chiwe yix. We i winak qui cojom in tzij yin, xak quiqui coj ʼuri wach i
qui bij yix.

21 Ronojel ile quiqui ʼan chiwe xa wumal yin; quiqui ʼan ʼuri man n-
quetaʼam tu wach i Jun chi xin takaw lok.

22Ma ta xin cʼun chu bixquil chique iwinak-le, n-ti quimac ʼuri. Péro ʼo qui
macmanyaxqui tawach i xin bij. Rumal ʼuri n-ta caquesajwi quib chuwach
i qui mac.

23Pachin jun tzel quin ril yin, queʼelok xak tzel cril in Kajaw.
24 Ma ta xin chacuj tak i milágro chiquiwach chi n-ta jun chic winak ca

ʼanawic, n-ti qui mac ʼuri. Pérowoʼor, ya quilom chic wach i xin ʼano. Tupu
quilom chic, tzel quin quilo, xak tzel quiquil in Kajaw.

25Xui-ri, queje na ile quiqui ʼano, man ca ʼantaj na pacha i tzʼibtal chupam
qui wuj re u tzij i Dios. Man queje iri cu bij: “Xak n-ta usucʼ tzel xin quilo.”
(Queje ile tzʼibtal canok†.)

26Xui-ri, are, quin tak li Ucʼanel iwuʼ, chi uTewal iDios, ire-le cubij ni usucʼ
chiwe in pachin yin. Man ire chi petnak ruʼ i Ta xui i sak laj tzij cu bij.

27 Teʼuri, xak queje yix, quiwesaj ni u bixquil in pachin yin, man ix
qʼuijinak wuʼ chu xebal in chac.

16
1Xin bij i tzij-i chiweman n-qui sach tu cubibal i cʼux chwe are quiwil tak

iri.
2 Yix qui tij na chi n-quix cʼulax ta chic pa molbalʼib que aj Israel winak.

Xak cu rik ni ʼij chi quiqui bij ni winak chi jun utzil chomal quiqui ʼan che i
Dios we quix qui camsaj.

3Queje ile quiqui ʼan na,manmi xa ta jubiʼ quetaʼamuwach in Kajaw, xak
n-quetaʼam ti in wach yin.

4Xin bij iri chiwe,manwe xu rik i ʼor quiwil ile, are ʼuri ca cʼun chi cʼux chi
ya in bim chic chiwe.

Wach coʼon i u Tewal i Dios are ca cʼunic
N-xin bij ti iri chiwe are xoj jekan wi lok, man in ʼo chi iwuʼ.
5Xui-ri, woʼor quin tzalij chic ruʼ i Ta chi xin takaw lok; quin bisoj manmi

jun chiwe cu tzʼonoj chwe pa i quin ʼe wi.
6Rumal i tzij in bim chiwe, xa xoc i bis pi cʼux.
7Péro yin, sak laj tzij i quin bij chiwe, ʼutz queʼel chiwe yix we xin ʼec. Man

yin, we n-quin ʼe taj, n-ca cʼun ta ʼuri i u Tewal i Dios chi quix rucʼaj; xui-ri,
we xin ʼec, quin tak li iwuʼ.

8 Ire, we xcʼun chi chuwach i jyub taʼaj, mas i cu sakij na chique i winak
(chuwach tak i quin ʼan yin chique, man ire coc cʼa piqui cʼux, xak piqui
nojbal). Queje ile, cu ʼalijinsaj na chique i winak chi lic je sachnak chupam i
qui mac. Xak cu ʼalijinsaj na chique wach i ʼutz, sucʼulic chuwach i Dios; xak
cu ʼalijinsaj na chique chi Dios cu ʼan i ʼatbal tzij piquiwi, wach tak quiqui
ʼano.

9 I u Tewal i Dios cu ʼalijinsaj chique chi je sachnak chupam i quimacman
n-que cojon ta chwe yin.
† 15:25: Sálmos 35:19, 69:4
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10 Ire (pin qʼuexel yin), cu ʼalijinsaj wach i ʼutz, sucʼulic chuwach i Dios,
man yin quin ʼe ruʼ i Ta chicaj y n-ca ʼiltaj ta chic in wach.

11Cu ʼalijinsaj wach u ʼatic tzij cu ʼan i Dios, man i Dios ya u ʼatom chic tzij
puwi itzel, chi ʼo piquiwi i winak waral chuwach i jyub taʼaj.

12Cʼo u qʼuial tzij cwaj quin bij chiwe, péro n-quin bij taj, man n-quix tiqui
ta chu tayic u be.

13Xui-ri, i u Tewal i Dios are aj cʼutunel re i sak laj tzij. Are ca cʼun ire iwuʼ,
cu ʼalijinsaj chiwe ronojel i sak laj tzij. Man ire, niʼpa i cu bij, nu nojbal ti ire,
man ʼis are cu bij niʼpa i ca bix che. Xak cu bij chiwe wach i ca ʼani na coʼon
panok.

14 Ire cu coj ni in ʼij yin, man cu ʼalijinsaj na chiwewach cwaj u bixquil yin
chiwe.

15Ronojel i ʼo ruʼ i Ta chicaj, xak we yin; rumal-i xin bij chiwe chi u Tewal
i Dios cu ʼalijinsaj na chiwe wach i cwaj yin.

I Jesus xu bij u pactajic i bis que u tijoxelab
16Xa ruʼ jubiʼ chicn-quiwil ta chic inwach, péro jubiʼpanok, quiwil tan chic

in wach, man ruʼ i Ta chicaj quin ʼe wi—xu bij i Jesus chique.
17Are ʼuri ʼo jujun chique u tijoxelab xqui tzʼonoj chiquiwach, xqui bij:
—¿Wachusucʼ ile xubij? “Xa ruʼ jubiʼ chicn-quiwil ta chic inwach, péro jubiʼ

panok, quiwil tan chic in wach, man ruʼ i Ta chicaj quin ʼe wi,” xcha.
18 ¿Wach craj u bixquil ile chake chi “jubiʼ panok” xu bij? N-caka ta tu be

wach craj cu bij chake—xqui bij chiquiwach.
19 I Jesus xril u be chi ʼo cacaj quiqui tzʼonoj che; are ʼuri xu bij chique:
—Are i tzij xinbij chiwe, “Xaruʼ jubiʼ chicn-quiwil ta chic inwach, péro jubiʼ

panok, quiwil tan chic in wach,” ¿are i tzij-le chi qui tzucuj usucʼ chiwach?
20 Sak laj tzij i quin bij chiwe: yix qui tij na quix bisonic, xak qui tij ni oʼej;

xui-ri i winak re u wach i jyub taʼaj xa que quicotic. Péro yix, we qui tij na
quix bisonic, coʼon panok ca pactaj i bis-le, teʼuri quix quicot tan chic.

21 Queje qui ʼano, pacha jun ixok ca bisonic are cu rik i ʼor ca qʼuiji jun
racʼal, man retaʼam cu tij ni cʼax. Xui-ri we ya xqʼuiji i acʼal, teʼuri ca quicot
tan chic, xak n-ca cʼun ta chic chu cʼuxwach i cʼax xu tijo; ca quicot ʼut rumal
i ral acʼal chi xalaxic.

22Queje ile yix woʼor, quix bisonic, xui-ri cakil tan chic kib, teʼuri lic quix
quicot tan chic. I quicotemal-le, n-ta jun camajaw chiwe.

23Wexu rik i ʼij-le, ya n-ta chic u chac qui tzʼonoj chwewach usucʼ in tzij in
bim chiwe.
Sak laj tzij i quin bij chiwe: i Ta chicaj, wach i qui tzʼonoj che pin bi yin, cu

ya na chiwe.
24 Cʼa are ʼo wi woʼor, n-ta i tzʼonom che pin bi yin; woʼor chi tzʼonoj ʼut, y

ca yataj na chiwe, manmas quix quicot na rumal.
I Jesucrísto resam u choʼab i n-ʼus taj re uwach i jyub taʼaj

25Niʼpa in cʼutumchiwe, in junamsamruʼwach tak iwetaʼamuwachwaral
chuwach i jyub taʼaj. Xui-ri, cu rik ni ʼij n-ta chic u chac quin junamsaj in
cʼutunic chiwe ruʼ wach tak iwetaʼam u wach; lic sakil chic quin lap i Ta
chiwe.

26Wexu rik i ʼij-le, are chic yix qui tzʼonoj che i Dios, man queje ile quin ya
piʼab qui ʼano*. N-ta chic u chac chi yin quin tzʼonoj che i Ta pi qʼuexel yix,

27manxak i Ta cʼax quix u naʼo. Cʼax quix u naʼoman yix cʼax quin i na yin,
xak xi cojo chi yin in petnak ruʼ i Dios.

* 16:26: I mer tzij xu bij are iri: “pin bi yin.”
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28 Xwoʼtaj can i Ta man xin cʼun waral chuwach i jyub taʼaj; xui-ri, woʼor
cwoʼtaj can uwach i jyub taʼaj, y quin tzalij chic ruʼ i Ta chicaj—xubij chique.

29Teʼuri xqui bij u tijoxelab che:
—Bay, woʼor lic sakil cat tijin chu bixquil; ya n-ca junamsaj ta chic a tzij ruʼ

wach tak i ʼo waral chi ketaʼam uwach.
30Woʼor, xketamaj chi yet, ronojel ʼis awetaʼam. Yet awetaʼam chic wach

cakaj caka tzʼonoj chawe are cʼa maja caka bij, rumal-i, n-tu chac we ʼo jun
cu tzʼonoj chawe. Rumal ile, ketaʼam chi at petnak ruʼ i Dios—xqui bij.

31 I Jesus xu bij chique:
—¿Lic i cojomwoʼor?
32Ya cu rik i ʼij, y are chic i ʼij iri, iwonojel yix ca quichtaj nubi i wach, chi

jujunal. Quin i canaj can intuquel. Xui-ri, n-intuquel taj quin canajic, man i
Ta chicaj ʼo wuʼ.

33Ronojel iri quin bij chiwe, man cwaj cuxlan i cʼuxwumal yin. Yix, waral
chuwach i jyub taʼaj, qui tij ni cʼax; xui-ri chi cowij i cʼux,man yix ix ʼo pin ʼab
yin, y yin in tiquinak che u choʼab niʼpa i n-ʼus taj chi ʼo chuwach i jyub taʼaj
—xu bij chique.

17
I u tzʼonbal i Jesus che i Dios piquiwi u tijoxelab

1 I Jesus, are xu qʼuis u bixquil ile chique, are ʼuri xtaken ʼan chicaj; queje
iri xu bij:

—Ta, ya xu rik i ʼor. Cha ʼalijinsaj chique iwinakwach i nim laj u ʼij Awacʼal.
Xak queje ile, yin chi in Awacʼal, quin ʼalijinsaj wach i nim laj a ʼij yet.

2A yom i ʼatbal tzij pinʼab piquiwi conojel i winak. Queje ile a ʼanomman
quin yabej-re i cʼaslemal chiqueniʼpa i je a yomchwe; are i cʼaslemal chi n-ca
qʼuis ta chic.

3Are usucʼ i cʼaslemal-le are iri: are i retamaxic a wach yet, chi xui yet at
sakil Dios, xak i retamaxic u wach i Jesucrísto chi a takom li yet.

4Yin in cojoma ʼij waral chuwach i jyub taʼaj, xak ya xin qʼuis i chac chi xin
a tak chu ʼonquil.

5Woʼor, Ta, cha ʼana nim in ʼij chwe, chila awuʼ, pacha u nimal in ʼij are in
ʼo awuʼ chu xebal ʼij sak, are maja ʼo uwach i jyub taʼaj.

6Are i xe a cha yet chiquixol i winak, y xe a ya pinʼab, in cʼutum chique at
pachin yet. Lic chu xebal lok je awe yet, y yet xat ʼanaw chique chi quiqui
cuba qui cʼux chwe yin, y je we yin; xak je cojon-nak che a tzij.

7Woʼor quetaʼam chic chi niʼpa i xa ya chwe, awuʼ yet petnak wi.
8Man, i tzij chi xa bij yet chwe, yin in bim chique, xak ique xqui cʼam i tzij-

le pa qui cʼux. Xquetamaj ʼut chi lic katzij, awuʼ yet in petnak wi; xak xqui
cojo chi yet xin a tak lok.

9Woʼor quin tzʼonoj chawe, che a to ique; n-are ta quin tzʼonoj piquiwi i
winak chi toʼ je re u wach i jyub taʼaj. Are, quin tzʼonoj piquiwi ique chi xe a
ya pinʼab, man je awe yet.

10 Niʼpa tak i we yin, xak awe yet; niʼpa tak i awe yet, xak we yin. Ique
quiqui ʼalijinsaj in ʼij yin (xak quiqui ʼalijinsaj a ʼij yet).

11Woʼor quin upon awuʼ, n-quin canaj ta waral chuwach i jyub taʼaj; xui
ique que canaj chuwach i jyub taʼaj. Loʼlaj in Kajaw, quin tzʼonoj chawe chi
che a chajij ruʼ a choʼab conojel niʼpa i xe a ya chwe. Yin awuʼ, xak jun ka
wach; cwaj yin xak queje ique, xak jun qui wach.

12Tzʼakat xin qʼuiji cuʼ ique chuwach i jyub taʼaj, xe wucʼaj rumal a choʼab
yet. Niʼpa i xe a ya pinʼab, xe in chajij. Rumal-i n-ta jun chique xtzak puʼab
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itzel, xui xtzak i jun chique, chi bital ujer chi ca tzakic, man queʼelok pacha i
tzʼibtal can cumal i ajbil a tzij ujer.

13Yin ya quin upon awuʼ chila pa at ʼowi, péro quin bij i tzij-i, quiqui tabej-
re ique tzʼakat in ʼo chuwach i jyub taʼaj. Man cwaj yin ʼo na qui quicotemal
pacha i quicotemal quin na yin.

14 Yin in bim a tzij chique, y xqui cojo. I winak chi toʼ je re u wach i jyub
taʼaj, tzel que quiloman ne te cachiʼil chic ique, pacha yin, chi n-in ta cachiʼil
i winak chi toʼ je re u wach i jyub taʼaj.

15Yin, n-are ta quin tzʼonoj chawe chi que awesaj chuwach i jyub taʼaj; xa
are quin tzʼonoj chawe chi que a to chuwach itzel.

16Queje pacha in ʼanom yin, n-in ta re u wach i jyub taʼaj, xak queje qui
ʼanom ique ne te re u wach i jyub taʼaj.

17Cha ʼana chique chi lic je awe yet rumal i sak laj tzij chi quiqui ta. Are i a
tzij yet are i sak laj tzij.

18Pacha i xa ʼan yet chwe yin, xin a tak li chi, chiquixol i winak chuwach i
jyub taʼaj, xak queje quin ʼan yin chique ique, que in tak bi chiquixol i winak
chuwach i jyub taʼaj.

19Yin, cumal ique, quin jach in cʼaslemal pa ʼab, man xak ique queʼelok lic
je awe yet, rumal i sak laj tzij chi ca pe awuʼ.

20 N-xui ta piquiwi ique quin tzʼonoj iri chawe; xak quin tzʼonoj chawe
piquiwi niʼpa i quiqui cuba ni qui cʼux chwe coʼon panok, are quiqui ta ni
qui tzij ique-ri.

21 Quin tzʼonoj chawe, Ta, chi conojel ique xak junam ni qui wach. Xak
quin tzʼonoj chawe chi ique, junam ni qui wach kuʼ yoj, pacha yet wuʼ yin,
xak jun ka wach awuʼ yet. Queje ile, i winak chuwach i jyub taʼaj quiqui coj
na chi yet xin a tak lok.

22 I a ʼij a chomal chi a yomyet chwe, xak in yomyin chique ique. Queje ile
xin ʼan chiqueman cwaj yin xak jun quiwach, pacha ka ʼanomyoj awuʼ, xak
jun ka wach.

23Yin in ʼo na chique ique, pacha yet at ʼo chwe yin; queje ile queʼel ni ique
lic xak junquiwach,man ʼutz quiquil iwinak chuwach i jyub taʼaj chi yet xin
a tak lok, xak quiquilo chi cʼax que a naʼo pacha ca ʼan chwe yin, cʼax quin a
naʼo.

24 Ta, yet xe a ya chwe; cwaj yin que qʼuiji na wuʼ chila pa i quin qʼuiji wi
yin; man ʼutz quiquil in chomal a yom chwe. I chomal-le a yom chwe man
cʼax xin a naʼo chu xebal ʼij sak, are maja ʼo i u wach i jyub taʼaj.

25Yet Ta, chi lic sucʼul i ca ʼano, i winak chuwach i jyub taʼaj n-quetaʼam ti
a wach, péro yin lic wetaʼam awach; i achiab-i (chi je a yom chwe) quetaʼam
chic chi yet xin a tak lok.

26Xin cʼut chique at pachin yet; xak n-quin mayij tu bixquil at pachin yet,
man cwaj yin, pacha i cʼaxnabal we xa ʼano, xak ʼo chique ique, xak yin in ʼo
na chique ique—xu bij i Jesus che i Ta chicaj.

18
I u chapic bi i Jesus

1 I Jesus, are xrelej u tzʼonoxic che i Dios, are ʼuri xe ʼax cuʼ u tijoxelab
chʼakap che jun u be ya, Cedron u bi. Chila chʼakap, ʼo jun lugar chom, ticom
cheʼ che. Chila xoc wi cuʼ u tijoxelab.

2 I lugar-le, xak retaʼam i ma Júdas,man i Jesus ʼax que upon wi chila cuʼ u
tijoxelab. (Are ima Júdas-le, are ca jachaw i Jesuspiquiʼab i je aj chʼoʼoj chirij.)
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3Are je ʼochila, ima Júdasxuponcuʼ, je rucʼambiuqʼuial soldádo,xak juban
policía chi aj patanib re i rachoch i Dios. Je takombi cumal i ajwab sacerdóte,
xak cumal i aj Fariséo. Iquequi yijbambi quib, cucʼambiqui chʼichʼ, xak i qui
ʼaʼ tzam cheʼ, y tak i lámpara, ʼilbal-re qui be pa ʼekum.

4 I Jesus retaʼam chic ronojel wach i quiqui ʼan na che. Xe u cʼulaj panok y
xu tzʼonoj chique:

—¿Pachin i qui tzucuj? —xu bij.
5—Caka tzucuj i ma Jesus aj Nazaret—xe cha che.
—Are yin i qui bij—xu bij i Jesus chique.
I ma Júdas, chi ca jachaw i Jesus piqui ʼab i aj chʼoʼoj chirij, tacʼal cuʼ i

soldádo.
6 I Jesus are xu bij: “Are yin”, ique xe tzalij chiquij, y xe tzak pulew.
7 I Jesus xu tzʼonoj chic chique:
—¿Pachin i qui tzucuj?
Ique xqui bij chic:
—Caka tzucuj i ma Jesus, aj Nazaret—xe cha.
8 I Jesus xu bij chic chique:
—Ya xin bij chiwe chi are yin. We yin i quin i tzucuj, chi ya bi chique i

wachiʼil que ʼec—xu bij.
9Queje xqui ʼan ile, man ca ʼantaj na pacha u bim i Jesus. Ire u bim: “Ta,

n-ta jun xin sach chique niʼpa i xa ya chwe,” u bim na.
10 I ma Simon Pédro ʼo jun chʼichʼ rucʼam; xresaj li pa rachoch y xu coj che

jun takon re i ʼatz laj sacerdóte, yxresaj uxiquinwikabim. I achi-le,maMálco
u bi.

11Are ʼuri i Jesus xu bij che i ma Pédro:
—Cha cʼolo i a chʼichʼ pa rachoch. ¿Xataba n-quin icʼaw ta chupam i cʼax-i

pacha craj in Kajaw? Quin ʼan na—xu bij i Jesus che.
I u cʼamic bi Jesus chuwach ima Anas

12Teʼuri, niʼpa u qʼuial soldádo ruʼ i cajʼatzil, xak i policía que i nimak tak aj
Israel winak, xqui chap i Jesus y xqui ximo.

13Teʼuri xqui cʼam bi chi rachoch ima Anas. I ma Anas-le, are u kajaw u jiʼ
i ma Caifas chi ʼatz laj sacerdóte che i junab-le.

14 I ma Caifas-le are i yawnak i nojbal chique i rachiʼil, chi mas ʼutz chique
ique we xa jun achi ca camsax pa qui qʼuexel conojel i winak.

Xu bij ma Pédro chi n-retaʼam tuwach i Jesus
15 I ma Simon Pédro, tak i jun chic tijoxel*, xe terej bi chirij i Jesus. I tijoxel

jun-le18.15. chi rachiʼil i ma Pédro, ʼetamam u wach rumal i ʼatz laj sacerdóte.
Ire xoc bi ruʼ i Jesus cʼa chuwaja.

16Péro i ma Pédro xcanaj can che u chibe, pa ocbal bic. Rumal-i, xel li jun,
chi ʼetamam u wach rumal i ʼatz laj sacerdóte, y xu tzʼonoj pawor che i ali,
chi chajal re i ocbal bic, chi coc bi i ma Pédro. Teʼuri xu cʼam bi i ma Pédro
chuwaja.

17Are ʼuri i ali xu bij che i ma Pédro:
—¿Xak at jun yet chique i u tijoxelab i achi-le? —coʼono.
—No, n-in ta cachiʼil—xu bij i ma Pédro che.
18 I ajchaquib je ʼo chila, tak i policía, xqui nucʼ ʼaʼ chuwajaman joron tewy

xe taqʼui chu chiʼ, quiquimiʼsaj quib. Xak imaPédroxtaqʼui pan cuʼ, cumiʼsaj
rib chi ʼaʼ.
* 18:15: I jun chic tijoxel-le are i maWanmísmo, chi xu tzʼibaj i wuj-i.
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I u tzij i Jesus chuwach ima Anas
19Teʼuri, i ʼatz laj sacerdóte xoc chu tzʼonoxic che i Jesus chiquij u tijoxelab,

xak xu tzʼonoj che wach usucʼ u cʼutunic ire.
20 I Jesus xu bij che:
—Yin sakil in chʼaʼatnak chiquiwach conojel i winak; sakil in cʼutumpa tak

molbalʼib, xak pa rachoch i Dios, pa quiqui mol wi quib i aj Israel winak.
Queje ile in ʼanom, n-ta in chʼukum uwach chiwe.

21¿Wuchac ca tzʼonoj chweyin? Cha tzʼonoj chique i je tawnak in tzij; chiqui
bij ique wach in cʼutum chique. Ique quetaʼamwach in bim yin—xu bij che.

22Are xu bij i Jesus ile, ʼo jun chique i policía ʼo chi, xu chʼay che u palaj y
xu bij che:

—¿Queje u laʼic u wach ile ca ʼan che i ʼatz laj sacerdóte?
23 I Jesus xu bij che i policía:
—We n-ʼus ti xin bij, cha bij wach i n-ʼus taj xin bij. We xi ʼutz i xin bij,

¿wuchac xin a chʼayo? —xu bij.
24Teʼuri i mam Anas xu tak bi i Jesus ruʼ i ma Caifas, chi ʼatz laj sacerdóte;

ximtalic xa ʼec.
I ma Pédro xu bij tan chic chi n-retaʼam tuwach i Jesus

25Are que tijin ile chu ʼonquil, i ma Pédro cʼa tacʼal chu miʼsaxic rib chi ʼaʼ.
Are ʼuri xqui bij che:

—¿Xak at jun yet chique i u tijoxelab i achi-le?
I ma Pédro xruwaj u wach; xu bij:
—No, n-in ta cachiʼil—xcha.
26 Péro ʼo jun chique ajchaquib re i ʼatz laj sacerdóte, ire rachalal i jun chi

xelsax u xiquin rumal i ma Pédro. Ire xu bij che:
—¿N-xwil ta bawa a wach yet, xe tak cheʼ ruʼ ire? Xwilo pues.
27 I ma Pédro xruwaj julaj chic, y juntir xchʼaw i acʼ.
I u tzʼonoxic i ma Piláto che i Jesus

28Are ya ca pe u sakiric, are ʼuri xquesaj i Jesus chi rachoch i ma Caifas, y
xqui cʼam bi pa nim laj rachoch i gobernador. Are xe upon chila, i aj Israel
n-xe oc tubi pa ja, man i gobernador n-aj Israel taj. We xe oc bic, queʼelok xa
que rawasix rumal i ja; n-ta que ʼuri che i waʼim re qui nimaʼij páscua†.

29Rumal-i, imaPiláto, chi gobernador-le, xel li chiquiwach, chu tayicwach
cacaj. Xu tzʼonoj chique:

—¿Wach xumacuj i achi-ri chiwe? —xcha.
30 Ique xqui bij:
—We tene n-ti u mac i achi-ri, n-queje tene caka cʼam li ri chawe—xe cha.
31 I ma Piláto xu laʼ uwach chique:
—Chi cʼama bi yix; chi ʼana che wach i ʼatbal tzij yix—xu bij.
I nimak tak aj Israel winak xqui bij che:
—Péro yoj chi oj aj Israel winak, n-ta ʼatbal tzij pakaʼabwe caka camsaj jun

winak—xqui bij.
32Queje ile xa ʼani che, pachaubim i Jesus chiqueoʼonomlok,wach i camic

ca ʼani che‡.
33 I ma Piláto xoc chu bi pa ja, teʼuri xu siqʼuij i Jesus ruʼ; are ʼuri xu tzʼonoj

che:
—¿Yet at ʼAtol Tzij que i aj Israel winak? —coʼono.
34 I Jesus xu bij che i ma Piláto:

† 18:28: I tzij-le pa qui chʼawbal i aj Griégo pent queʼelok: “N-ca yaʼ ta ʼuri chique we que oc che i
nimaʼij que i aj Israel.” ‡ 18:32: Chawila i capítulo 12, versículos 32 y 33 re i wuj-i.
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—¿Anojbalyet,wach i ca tzʼonoj chwe-le? ¿Oxabital chawerumal junchic?
—xu bij.

35 I ma Piláto xu bij che i Jesus:
—¿Xataba in aj Israel winak yin? ¿Wach retamaxic ile quin ʼano? Are i xat

qui jach pinʼab, are awach aj tinimit junam cuʼ i ajwab sacerdóte. ¿Wach a
ʼanom? (¿At ʼAtol Tzij que, a bim yet?) —xu tzʼonoj che.

36 I Jesus xu bij che:
—I ʼatbal tzijweyinn-aj chi taj chuwach i jyub taʼaj. We teneaj chi chuwach

i jyub taʼaj, niʼpa i que terej chwij xin qui to tene-ri chu ʼonquil i chʼoʼoj, chi
n-quin jachtaj ta piquiʼab i cajʼatzil i aj Israel. Péron-queje ti ile,man in ʼatbal
tzij n-aj chi taj—xu bij i Jesus.

37 I ma Piláto xu bij tan chic:
—¿Katzij ba-ri chi at ʼatol tzij? —coʼono.
I Jesus xu bij che:
—Katzij, in ʼatol tzij pacha i xa bij; rumal-i xin alaxic, rumal-i xin cʼun

chuwach i jyub taʼaj. Xol in bij wach i sak laj tzij; niʼpa i je re i sak laj tzij
quiqui ta usucʼ ʼuri wach i quin bij—xu bij i Jesus.

38 I ma Piláto xu bij:
—¿Wach i sak laj tzij? —xcha.
U jachic bi i Jesus che u camsaxic

Arexubij ile, imaPilátoxel chal ucamul cuʼ i aj Israelwinak. Xubij chique:
—N-tumac i achi-ri quin rik yin.
39Yix iwetaʼam chi ʼax quin ʼanwi, are ca cʼun i nimaʼij re i páscua, ʼo junok

chique i aj prexil cwoʼtaj bi chiwe. ¿Quiwaj ʼut cwoʼtaj bi i ʼAtol Tzij iwe yix, ix
aj Israel winak? —xu bij chique.

40Teʼuri, xe siqʼuin chu bixquil conojel:
—¡Mawoʼtaj bi ire-le! ¡Are, chawoʼtaj bi ma Barabas! —xqui bij.
I ma Barabas quiqui bij-le are jun iliʼom.

19
1Are ʼuri i ma Piláto xu tak u chʼayic i Jesus.
2 I soldádo xqui yijba jun sotosic qʼuix y xqui coj che u jolom i Jesus. Xqui

coj jun u ʼuʼ cakcoj pacha i qui ʼuʼ i nimak tak ʼatol tzij.
3Teʼuri xe oc chu yoʼyaxic; xqui bij:
—¡Naj u ʼij i ʼAtol Tzij que i aj Israel! —xe cha.
Are ʼuri quiqui chʼay che u palaj.
4Teʼuri i ma Piláto xel chal julaj chic. Xu bij chique i winak:
—Chiwila, cwesaj chal chiwach, quiwil-bej-re chi yin n-tu mac quin riko.
5 Are ʼuri xel li Jesus pa ʼatbal tzij re i ma Piláto. Cʼo i sotosic qʼuix che u

jolom; xak cʼo i u ʼuʼ cakcoj chirij. I ma Piláto xu bij chique:
—¡Ri i achi-ri! —xu bij.
6 I ajwab sacerdóte, tak i policía re i rachoch i Dios, are xquil uwach i Jesus,

xe siqʼuin chu bixquil:
—¡Cha camsaj chuwach cruz! ¡Cha camsaj chuwach cruz! —xe cha.
I ma Piláto xu bij chique:
—Chi cʼama bi yix; chi ripa yix chuwach cruz, man yin n-quin rik ta jun u

mac—xu bij.
7 I winak xqui bij che:
—Yoj chi oj aj Israel winak, ʼo ka ʼatbal tzij tzʼibtalic. I ka ʼatbal tzij-le cu bij

chi ʼo u chac caka camsaj, man xu bij chi u Cʼojol i Dios—xe cha.
8 I ma Piláto, are xu ta wach i xqui bij-le, xu xij mas rib rumal.
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9 Are ʼuri xe oc chubi junam pa ʼatbal tzij; teʼuri xu tzʼonoj tan chic che i
Jesus:

—¿Ipamer xat pe wi yet?
Péro i Jesus n-xu laʼ tu wach che.
10Teʼuri i ma Piláto xu bij che:
—¿Wuchac n-ca laʼ tu wach chwe yin? ¿N-awetaʼam ta ba-ri, chi yin ʼo pinʼab

we cat in rip chuwach cruz, xak ʼo pinʼab we cat woʼtaj bic? —coʼono.
11Teʼuri i Jesus xu laʼ uwach che:
—N-ta yatal paʼab wach cawaj ca ʼan chwe, ma teji u yom li Dios chawe.

Rumal ʼuri, pachin i xin jachaw paʼab, nim umac ire chawach yet—xu bij.
12 Are ʼuri i ma Piláto xu jek u tzucuxic wach i roʼtaxic bi i Jesus cu ʼano.

Péro n-xtiqui ta cheman i aj Israel winak xe siqʼuin chu bixquil:
—We cawoʼtaj bi i achi-le, xa ca kel ʼuri wach cu bij i ʼatz laj ʼatol tzij pawi

yet. I achi-le craj coʼon ʼatol tzij che rib; pachin jun coʼon ʼatol tzij che rib,
queʼel ʼuri aj chʼoʼoj chirij i ʼatz laj ʼatol tzij pakawi—xe cha che.

13Are xu ta i ma Pilátowach i xqui bij, are ʼuri xresaj li Jesus chi sak, teʼuri
xcubi pu cubibal chija pa cu ʼan wi i ʼatbal tzij. (Are i lugar-le, “Gabáta” u bi
pa qui chʼawbal i aj Israel winak; queʼelok “lugar ʼo natril che”.)

14 Are xu ʼan ile, are i ʼij chuxeʼ i nimaʼij páscua, colo tiqʼuil ʼij xqui ʼano*.
Are ʼuri i ma Piláto xu bij:

—¡Ri i ʼAtol Tzij yix-i; chiwila! —xu bij chique.
15 I winak xe siqʼuinic:
—¡Cha camsaj! ¡Cha camsaj! ¡Cha ripa chuwach cruz! —xe cha.
I ma Piláto xu bij chique:
—¿ʼUtz bawa quin camsaj chuwach cruz i ʼatol tzij iwe yix?
I ajwab sacerdóte xqui laʼ uwach che:
—N-ta chic jun ʼopakawi yoj; xui i ʼatz laj ʼatol tzij paRóma cu ʼat tzij pakawi

—xqui bij.
16 Are ʼuri, i ma Piláto xu jach i Jesus piquiʼab ique, quiqui camsabej-re

chuwach cruz. Teʼuri ique xqui cʼam bic.
Wach u camsaxic i Jesus chuwach cruz

17Are xqui cʼambi i Jesus, ire xrekaj bi u cruz xol u teleb. I jyub pa xe ʼewi,
u bi “u jolom anma” chi queʼel pa qui chʼawbal i aj Hebréo, “Gólgota”.

18Are xe uponic, chila xqui ripwi chuwach cruz. Xak je ʼo queb chic xe rip
chuwach i qui cruz, jujun pa tak u tzal xe qʼuiji wi che i Jesus.

19 I ma Piláto xu tak u tzʼibaxic juban tzʼib puwi u cruz i Jesus; queje iri
cu bij i tzʼib: “I Jesus aj Nazaret, ʼAtol Tzij que i aj Israel winak.” Queje ile
tzʼibtalic.

20 Je qʼui i aj Israel winak xcajlaj u wach i tzʼib-le, man xa nakaj che i
tinimit Jerusalen pa xqui rip wi i Jesus chuwach cruz. I tzʼib-le tzʼibtalic pa
oxib chʼawbal: piqui chʼawbal aj Hebréo, piqui chʼawbal aj Griégo, xak piqui
chʼawbal aj Latin. (Queje ile xqui ta conojel wach i tzʼibtalic.)

21Rumal-i i ajwab sacerdóte que i aj Israel winak xqui bij che i ma Piláto:
—Mataqueje ilexa taku tzʼibaxic chi cubij: “ʼAtol tzij que i aj Israelwinak.”

N-queje ti ile craj; ca majawic ca tak u tzʼibaxic queje iri: “Ire xu bij chi ʼAtol
Tzij que i i aj Israel winak” —xe cha.

22Teʼuri ma Piláto xu bij chique:
—Are i xin tak u tzʼibaxic, n-quin yoj ta chic. (Queje ile xu bij.)

* 19:14: Are xqui ʼan ile, are ʼij wi chi quiqui yijba niʼpa tak i rajwaxic chique re i nimaʼij.
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23 I soldádo, are xqui rip i Jesus chuwach i cruz, teʼuri xqui jach u ʼuʼ
chiquiwach; xqui ʼan cajib tant che, y xqui jach jujun tant chiquiwach. Xui-
ri, ʼo jun che u ʼuʼ, jun chom laj cʼul, naj rakan, n-ta tʼis che.

24 I soldádo-le xqui bij chiquiwach:
—Maka rakchʼij, ʼutz we caka saquij chakawach, ʼilbal-re pachinok chake

ca cʼamaw bic—xe cha.
Queje xqui ʼan ile, man ca ʼantaj na pacha i tzʼibtal ujer chupam u wuj i

Dios;† queje iri cu bij: “Xqui jach in ʼuʼ chiquiwach; xe saquin chirij.” Y queje
xqui ʼan i soldádo ile.

25 ʼO jujun ixokib je ʼo chu nakaj i cruz; je are i u chuch i Jesus, rachiʼil u
chaʼ, xak i ixokMariy chi rixokil i ma Cleófas, xak i ixokMariy Magdaléna.

26 I Jesus are xril u wach u chuch, xak xril u wach u tijoxel chi cʼax cu na
ire, tacʼal ruʼ. Are ʼuri xu bij che u chuch:

—Nan, cha ʼana che i achi-le pacha awacʼal yet—xu bij.
27Xak xu bij che u tijoxel:
—Cha ʼana che in chuch pacha a chuch yet—xu bij che.
Are ʼij ʼuri, i tijoxel-le xu cʼam bi u chuch i Jesus ruʼ chi rachoch.
28 I Jesus retaʼam chi ya xqʼuisic niʼpa i ʼanic craj. Are ʼuri xu bij:
—Quin cʼatic.
Queje ile xu ʼano pacha i tzʼibtal ujer chupam uwuj i Dios‡.
29 ʼO jun xar chila, nojnak che víno, cʼacʼoj ca nawic. Xqui cʼam jun espónja,

y xqui mu chupam; teʼuri xqui ya tzam cheʼ, y xqui ya ʼan pu chiʼ.
30 I Jesus xu tzʼub bi i víno; teʼuri xu bij:
—Ya xa ʼantajic—xcha.
Teʼuri xu lucba u jolom, y xel u cʼux.

Wach u soctajic u cʼalcʼax i Jesus
31Are xcamsax i Jesus, are jun ʼij chuxeʼ i nimaʼij páscua. I qui nimakil i aj

Israel xqui chʼobo chi n-ʼus taj we que canaj i oxib achiab chuwach i qui cruz
chucab ʼij, man are i uxlambal ʼij. I uxlambal ʼij-le are qui nimaʼij, lic nim laj
ʼij chiquiwach ique. Rumal-i xe ʼe chu tzʼonoxic che i ma Piláto chi cu tak u
ʼajsaxic u bakil cakan man weʼ que camic. We queje ile xa ʼani chique, weʼ
ʼuri que kajsax lok.

32Are ʼuri i soldádo xe uponic; nabe xqui ʼajsaj u bakil rakan jun chique i je
ʼo pu tzal i Jesus; teʼuri xak queje xqui ʼan chic che jun chic chi xak ʼo pu tzal
i Jesus.

33 Are xe upon ruʼ i Jesus, xquilo chi ire ya camnak chic, rumal-i n-xqui
ʼajsaj ti u bakil i rakan ire.

34 Xui-ri, ʼo jun chique i soldádo, xu toʼij pu cʼalcʼax i Jesus che jun u tzam
chʼichʼ§. Juntir xjaktajic, xel u quiqʼuel, ruʼ ya.

35Y yin chi quin bij iri chiwe, in jun chique i xe ʼilawic; sak laj tzij i quin bij.
Quin bij chiwe wach i xwilo man cwaj qui cuba i cʼux che i Jesus. Wetaʼam
chi sak laj tzij i quin bij.

36Queje ile xa ʼani che i Jesus (pacha ca ʼani che i chij are ca cʼamsaxic re
i páscua), man ca ʼantaj na pacha i tzʼibtal chupam u wuj i Dios ujer. Cu bij:
“N-ca ʼajsax ta jun u bakil ire*.”

† 19:24: Sálmo 22:18 ‡ 19:28: Sálmo 69:21 § 19:34: I chʼichʼ-le, lánzaubi, lic chʼut u tzam, chʼaptal
chu tzam jun cheʼ naj rakan. * 19:36: (Ex. 12:46, Nu. 9:12) I tzij tzʼibtal can rumal i mamMoises xu
ʼatij u ʼajsaxic u bakil i chij re i páscua. Xak queje ile xa ʼan che i Jesus are xcamsaxic, n-xqui ʼaj tu bakil.
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37 Xak cu bij u wuj i Dios: “I winak quiquil nu wach i jun chi xqui toʼij†.”
(Queje ile tzʼibtalic.)

Wach umukic i Jesus
38 Are xutzin u ʼonquil ile, are ʼuri i ma Jose aj Arimatéa xu tzʼonoj utzil

chomal che i ma Piláto chi ca yaʼ che chi cu cʼam bi u chʼacul i Jesus. I ma
Jose-le are jun terejnak chirij u cʼutunic i Jesus, xui-ri aliʼal man cu xij rib
chiquiwach i nimak tak aj Israel. I ma Piláto xu ya che; teʼuri i ma Jose xu
cʼam bi u chʼacul i Jesus.

39Xak xupon i ma Nicodémo chu toʼic i ma Jose. I ma Nicodémo-le are i jun
chi ʼe chʼaʼatnak ruʼ i Jesus chaʼab. Ire xuponic, u cʼamom bi colo jun quintal
i cunbal lic muy, queb uwach, mírra ruʼ áloes.

40Teʼuri ima Jose ruʼmaNicodémoxqui cʼamuchʼacul i Jesus, xqui pasij pa
sawan, y xqui coj i cunbal muy che, man queje xqui ʼan ile i aj Israel winak
che i qui camnak are quiqui muku.

41 Chu nakaj pa xcamsax wi i Jesus chuwach i cruz, ʼo jun ulew, chom i
cotzʼij, chom i cheʼ ʼo chuwach. Chila ʼo wi jun abaj worom u pam, mukbal
que i camnak. I jul-le cʼacʼ u ʼonquil, cʼamaja ca yaʼ camnak chupam.

42 Chila xqui muk wi i Jesus, man xa nakaj ʼo wi, y ya xcʼun i uxlambal ʼij
que i aj Israel winak.

20
U cʼastajic i Jesus che i camic

1Arexu rik i ʼij domíngo,nabe ʼij re i seman, are ʼuri i ixokMariyMagdaléna
xupon chila pa muktal wi i Jesus, cʼa ʼekum re u sakiric. Are ʼuri xrilo chi
ʼelsam chic i abaj chi tzʼapbal re u chiʼ i jul pa xmukwi i Jesus.

2Are xril ile, xa ʼe paʼanem chu bixquil che i ma Simon Pédro, xak che i jun
chic tijoxel* chi cʼax xnaʼ rumal i Jesus. Xu bij chique:

—Xelsax bi u chʼacul i Kajwal pa i xmuk wi; n-ketaʼam taj pa xcʼam wi bic
—xu bij.

3 Teʼuri i ma Pédro, tak i jun chic tijoxel, xe walij la, y xe ʼe pa muktal wi i
Jesus.

4Chequeb xe ʼe paʼanem, péro imaPédron-cu chʼij ta ʼanemchuwach i jun;
i jun-le nabe xupon chila pa i xmukwi i Jesus.

5 Are i nabe xuponic, xwuʼi chu takexic i jul; xui xril i cʼul ʼo chila, xui-ri
n-xoc tubic.

6Are xupon i ma Simon Pédro chi teren bi chirij i jun, ire xoc bi chupam i
jul, xak xrilo chi xui chic i cʼul ʼo chila.

7 Xak xrilo, i cʼul chi ʼo te che u jolom i Jesus, n-xak jun ta chic ʼo wi ruʼ i
juban cʼul. U borom chic rib pu wach wi.

8Teʼuri xoc bi i jun chi xuponnabe; xak xrilowach oʼonom; are ʼuri xu cojo
chi Jesus xwalijic.

9Cʼa maja quiqui ta u be bien wach i tzʼibtal can chupam u wuj i Dios, chi
Jesus ca walij na chiquixol i camnak.

10Teʼuri, i queb tijoxelab-le xe tzalij chic chi cachoch.
I u cʼutic rib i Jesus che ixokMariyMagdaléna

† 19:37: (Zac. 12:10) I tzij tzʼibtal can rumal i mam Zacarías, xak re i Crísto tzʼibtalic. I Crísto, ʼo u chac
xtoʼix ni pu cʼalcʼax,manquel ni u quiqʼuel, tobal que conojel iwinak, pacha xa ʼani ujer che uquiqʼuel
i chij, tobal que i aj Israel (chawila Ex. 12:6-13). * 20:2: I tijoxel-le are imaWanmísmo, chi xu tzʼibaj
i wuj-i.
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11 I ixok Mariy coʼic, ʼo chi sak pa xmuk wi i Jesus. Ca tijin che oʼej, xwuʼi
chu takexic upam i jul.

12Are ʼuri xril qui wach queb ángel, sak qui ʼuʼ. Ique je cul chila pa ʼo wi te
u chʼacul i Jesus. Jun ʼo chu jolom; i jun chic ʼo chi rakan.

13 I ángel-le xqui tzʼonoj che:
—Ixok, ¿wuchac cat oʼic?
IxokMariy xu bij chique:
—Man xcʼami bi i Wajwal, y n-wetaʼam taj pa xyaʼwi.
14Arexubij ile, xtzunpanchirij; are ʼuri xril uwach i Jesus, ʼochi ruʼ. Xui-ri

n-retaʼam taj we are i Jesus.
15Are ʼuri i Jesus xu tzʼonoj che:
—¿Ixok,wuchac cat oʼic? ¿Pachin ca tzucuj? —xu bij che.
I ixokMariy xu chʼobomok are i aj chajinel re i ulew-le. Xu bij che:
—Ta, we yet xa cʼambi u chʼacul i Jesus, cha bij chwe pa i xa yawi, man yin

quin cʼam bic—xu bij che.
16 I Jesus xu bij che:
—¡Al-Mariy! —xcha.
Are ʼuri ixokMariy xu pisquilij rib.
—¡Rabóni! —xu bij. (Ile qui chʼawbal i aj Hebréo, chi queʼelok “¡Tijonel!”)
17 I Jesus xu bij che:
—Min a chapo, man cʼa maja quin ʼel bi chila pa ʼo wi in Kajaw. Xui-ri, jat

cuʼ i watz in chaʼ (chi je in tijoxelab teʼek). Cha bij chique chi quin ʼel bi chicaj
ruʼ in Kajaw yin, chi woʼor xak i Kajaw yix; quin ʼe ruʼ in Dios yin, chi xak i
Dios yix.

18Are ʼuri, ixokMariyMagdaléna xa ʼe cuʼ u tijoxelab i Jesus. Xu bij chique
chi ya xril u wach i Kajwal, xak xu bij chique wach i bital bi che rumal.

I u cʼutic rib i Jesus chique u tijoxelab
19Are xoc aʼab re i ʼij domíngo-le, i u tijoxelab i Jesus qui molom quib paja,

qui tzʼapim li uchija man quiqui xij quib chique i nimak tak aj Israel winak.
Are ʼuri xwinakir i Jesus, y xtaqʼui chiquixol u tijoxelab. Xu bij:

—Chuxlan i cʼux—xcha.
20 Xbitaj ile chique, xu cʼut i puʼab chique, tak u cʼalcʼax. Ique xe quicotic

are xquil u wach i Kajwal.
21Teʼuri, i Jesus xu bij chic chique:
—Chuxlan i cʼux. Pacha xu ʼan i Ta chwe yin, xin u tak lok, xak queje quin

ʼan yin chiwe yix, quix in tak bic.
22Are xu bij ile, xu xutʼij piquiwi u tijoxelab, y xu bij chique:
—Quin ya u Tewal i Dios chiwe.
23Pachinok chique iwinak qui cuy quimac yix, ca cuytaj quimac ʼuri; xak

pachinok chique n-qui cuy ti quimac yix, xak n-ca cuytaj ti quimac ʼuri—xu
bij chique.

I u cʼutic rib i Jesus che i ma Tomas
24 ʼO jun chique i cablajuj tijoxelab, n-ta cuʼ ique are xcʼun i Jesus. Ire are i

ma Tomas, chi “a-Yox” que cha che.
25Teʼuri i juban tijoxelab xqui bij che:
—Ya xkil u wach i Kajwal—xe cha che.
Péro i ma Tomas xu bij chique:
—N-quin coj taj, cʼa cwil na pa i xocwi i clawux che u ʼab, xak quin chap na

che uwi in ʼab. N-quin coj taj cʼa quin chap na che in ʼab pa ʼo wi i soctajnak
che u cʼalcʼax—coʼono.
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26Wajxakib ʼij ricʼawic, i tijoxelab quimolom tan chic quib, are ʼuri ʼo ima
Tomas cuʼ. Tupu tzʼapil uchija pa je ʼo wi, xoc i Jesus cuʼ, y xtaqʼui chiquixol.
Xu bij tan chic chique:

—Chuxlan i cʼux yix—xcha.
27 Juntir, xu bij che i ma Tomas:
—Chawilape in ʼab-i, cha cojo ni uwi a ʼab che. Xak cha cojo ni a ʼab che

in cʼalcʼax. Ma chʼob yet we n-katzij taj chi xin walijic, xui-ri cha cojo chi in
walijnak chic—xu bij che.

28Teʼuri i ma Tomas xu bij che i Jesus:
—¡AtWajwal! ¡At in Dios! —xu bij.
29 I Jesus xu bij tan chic che:
—A-Tomas, xa coj ʼut man xin awilo; xui-ri, mas ʼutz que ique chi quiqui

cojo, tupu n-quilom ti in wach—xu bij che.
Wach rumal ʼo i wuj-i

30 I Jesus, qʼui i nimak takmilágro xu ʼan chiquiwach i u tijoxelab chi n-xin
tzʼibaj ta chupam i wuj-i.

31 Péro niʼpa i xin tzʼibaj, are quiwetambej-re chi i Jesus are i Tolke, chi u
Cʼojol i Dios. Wequi coj ile,wequi cuba i cʼux che ire, qui chʼac ʼuri i cʼaslemal
ruʼ i Dios. Rumal-i, xin tzʼibaj.

21
I u cʼutic rib i Jesus chique i wukub u tijoxelab

1Xoʼon panok, i Jesus xu cʼut chic rib chique u tijoxelab chu chiʼ i alagun,
Tibérias* u bi. Queje iri xu ʼano:

2 Chila je ʼo wi jutzobaj u tijoxelab i Jesus, ʼo i ma Simon Pédro, xak i ma
Tomas chi “a-Yox” que cha che, xak i ma Natanael aj Cana re Galiléa, xak i
queb† u cʼojol i mam Zebedéo, tak i queb chic u tijoxelab i Jesus.

3Are ʼuri i ma Simon Pédro xu bij chique i rachiʼil:
—Yin quin ʼe pa chapoj car—coʼono.
—Xak queje yoj coj ʼe awuʼ —xe cha che.
Xe ʼe ʼut, xe ʼan bi chupam jun bárco. Jun aʼab xe chacunic, n-ti xqui riko.
4Are ʼut xpe u sakiric, xquil u wach jun achi tacʼal chi ya. Are i Jesus, péro

n-quetaʼam taj we are ire.
5Are ʼuri xu bij pan chique:
—Achiab, ¿n-ta car i rikom? —xcha.
Ique xqui bij li che:
—Mi xa ta jun.
6—Chi cʼaka i ataraya pu wikabim i bárco; chila qui rik wi —xu bij i Jesus

chique.
Queje ile xqui ʼano, pacha i xbix chique. Are ʼuri, je qʼui i car xqui chapo,

n-quiqui chʼij ta chic relsaxic i ataraya pa ya rumal i ralil.
7Are ʼuri i tijoxel‡ chi cʼax ca naʼ rumal i Jesus xu bij che i ma Pédro:
—¡Are i Kajwal!
Ima Pédro, are xu ta chi are i Kajwal, xu coj-la u ʼuʼ (man resamu ʼuʼ chirij),

teʼuri xu cʼak la bi rib chuwi ya.
8 Colo seténta y cínco xicʼab je ʼo wi che u chiʼ i ya. I juban tijoxelab xqui

cʼam bi bárco chu chiʼ i ya, qui jucuquem bi ataraya nojnak u pam.

* 21:1: I alagun-le, xak Galiléa u bi. † 21:2: Are imaWanmísmo, ruʼ i ma Jacóbo, chi je catz qui chaʼ
quib. ‡ 21:7: Ile are i maWanmísmo chi xu tzʼibaj i wuj-i.
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9Are xe kaj pulew, xquil jun ʼaʼ nucʼum chila, ca tijin u bolic jun car puwi,
xak ʼo juban caxlanwa chila.

10—Chi cʼama li queb oxib car chi cʼa te xi chapo—xu bij i Jesus chique.
11 I ma Simon Pédro xa ʼan chupam i bárco y xu juquej bi i ataraya cʼa

chuwach ulew. I ataraya, nojnak che nimak tak car; je ʼo jun ciénto ruʼ
cincuénta y tres chupam. Laj je qʼui, péro n-xrakchʼij ti ataraya.

12 I Jesus xu bij pan chique:
—Chix petok, chol i tija i wa—xcha.
Mi jun chique u tijoxelab xu cowij u tzʼonoxic che pachin ire, man

quetaʼam chi ire are i Kajwal.
13Are ʼuri i Jesus xa ʼepan cuʼ, xu cʼambi caxlanwapu ʼab, y xu jach chique;

xak queje xu ʼan che i car.
14 Are uroxmul iri xu cʼut rib i Jesus chique u tijoxelab, che u walijic

chiquixol i camnak.
I Jesus xu pixbaj i ma Pédro

15Are xquelej i waʼim, i Jesus xu tzʼonoj chema Simon Pédro:
—A-Simon, chi at u cʼojol i ma Jonas, ¿cʼax quin a naʼo? ¿Mas chuwach i

cʼaxnabal qui cʼux ique? —xu bij che§.
—Katzij, Kajwal; yet awetaʼam chi cat waj*—xu bij ma Pédro.
I Jesus xu bij che:
—Che a tzuku i ral tak in chij—xu bij.
(I usucʼ i xu bij-le are iri: “Che a tijoj y che a chajij i je we yin.”)
16 I Jesus xu tzʼonoj chic ucamul che:
—A-Simon, chi at u cʼojol i ma Jonas, ¿cʼax quin a naʼo?
I ma Pédro xu bij tan chic che:
—Katzij, Kajwal; awetaʼam chi cat waj.
I Jesus xu bij chic che:
—Che a chajij in chij.
17 I Jesus xu tzʼonoj chic uroxmul chema Pédro:
—A-Simon, chi at u cʼojol i ma Jonas, ¿quin awaj?
I ma Pédro xbisonic are xu ta chi uroxmul ile chi xtzʼonox che: “¿Quin

awaj?” Teʼuri xu bij che:
—Kajwal, ʼis ronojel awetaʼam. Yet awetaʼam chi lic cat waj—coʼono.
I Jesus xu bij che:
—Che a tzuku in chij—xcha.
18Teʼuri xu bij che;
—Katzij iri quin bij chawe: are cʼa at acʼal winak, xa yutʼ a pam che a bant

y xat ʼe ʼut pa i xawaj wi ʼenam. We xat rijabic, n-queje ta chic ca ʼan ile, man
ca sucʼba ni a ʼab, y jun chic cat ximawic; xak cat u cʼam bic pa n-cawaj ta wi
ʼenam.

19Queje ile xubij i Jesus, ʼalijinsabal-rewach i camic quicʼawwi imaPédro.
Ruʼ u camic-le, ca ʼalijinsax ni u ʼij i Dios. Teʼuri i Jesus xu bij che:

—Chat terej chwij (min awoʼtaj)—xbix che.
20 I ma Pédro, are xtzun chirij, xrilo chi teren bi jun chic tijoxel†, i jun chi

lic cʼax ca naʼ rumal i Jesus. I tijoxel-le are i jun chi xcubi pu tzal i Jesus are
xqui ʼan i waʼim re i páscua; are ire chi u bim che i Jesus: “Kajwal, ¿pachinok
chake cat u jacho?”
§ 21:15: I tzij-i pa Griégo, n-kas ta sakil wachmer usucʼ. Pent xraj u bixquil iri: “Mas cʼax quin a naʼo
chuwach tak ile.” (Mokxa are ubitak-re, o are i ropis i ma Pédro xu bij.) * 21:15: I ma Pédro xu
jalwachij jubiʼ i tzij; n-xu bij taj: “Cʼax cat in naʼo,” xa are xu bij: “Cat waj.” † 21:20: I tijoxel-le are i
maWanmísmo, chi xu tzʼibaj i wuj-i.
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21 I ma Pédro, are xril u wach i tijoxel-le, xu bij che i Jesus:
—Kajwal, i jun-i, ¿wach ca ʼani che?
22 I Jesus xu bij che:
—We xwaj yin chi ca cʼasi na, cʼa are quin cʼun tan chic, n-ta awe yet che.

Xui-ri, yet chat terej chwij—xu bij che i ma Pédro.
23 Rumal i tzij-le, xoʼon panok, i winak chi qui cubam qui cʼux che i Jesus

xqui bij chi i tijoxel-le n-ca cam taj. Péro i Jesus n-xu bij taj we n-ca cam taj.
Xui xu bij: “Wexwaj yin chi ca cʼasi na cʼa are quin cʼun tan chic, n-ta awe yet
che.” (Queje ile u bim.)

24Are yin i tijoxel-le chi quin bij chiwewach xwilo chi xoʼon i Jesus, xak in
tzʼibam chupam iwuj-i. Yoj (chi oj u tijoxelab) ketaʼam chi wach i in tzʼibam,
lic katzij.

25Cʼo i xu ʼan i Jesus chi n-tzʼibam ta chupam i wuj-i. We tene xtzʼibax che
u jujunal, quin bij yin n-coc ta-ri niʼpa i wuj-le chuwach ronojel i jyub taʼaj.
Amen (katzij).



LOS HECHOS 1:1 226 LOS HECHOS 1:13

WACH I XQUI ʼAN I APOSTELAB
I Jesucrísto xu bij chi ca cʼun ni u Tewal i Dios

1Che i nabe wuj* xin tzʼibaj chawe, at nim laj winak mam Teófilo†, xin bij
ronojel wach tak i xu ʼan i Jesus, xak wach tak i xu cʼut canok. Che i wuj-le
xin tzʼibaj niʼpa u ʼanom, are xu jek li u chac,

2 cʼa are xel bi chicaj. Aremaja ca ʼe chicaj, xe u pixbaj can i rapostelab chi
je u chom lok. Rumal u Tewal i Dios ʼo ruʼ, xu bij can chiquewachb chiquikul
quiqui ʼan na.

3Qʼuialmul u cʼutum rib chique chi ire lic cʼaslic. Cuarénta ʼij u wach, puwi
i ʼij chi xcamsax wi, queje ile xu ʼano, quiquilbej-re chi katzij ire cʼaslic; xak
xu lap chique wach usucʼ i ʼatbal tzij re i Dios piqui cʼux i winak.

4 I Jesus, are cʼo cuʼ i rapostelab, xu bij can chique chi me ʼel tan chupam i
tinimit Jerusalen. Queje iri xu bij chique: —Chiwoyʼej na, cʼa ca cʼun ni Jun
chi u bim in Kajaw cu ya na chiwe, pacha xak in bim yin chiwe chi ca cʼunic.

5Che tak i ʼij-i, ca kaj na li u Tewal i Dios piwi yix. I ʼetzmaWanxukajsaj ya
piquiwi i winak, xui-ri i Dios, are i u Tewal ire chi cu kajsaj na li piwi. (Queje
xu bij can i Jesus ile chique aremaja ca ʼe chicaj.)

I apostelab x quil u ʼenam i Jesucrísto chicaj
6 I apostelab, are cʼa quimolom quib ruʼ i Jesus, xqui tzʼonoj che: —Kajwal,

¿woʼor nawi ca ya na chic chake yoj oj aj Israel, we caka ʼat tan chic tzij puwi
i ka jyub pacha i ujer? —xe cha che.

7 I Jesus xu bij chique: —In Kajaw, ʼis ʼo puʼab ire umpa coʼon tak i ʼanic u
chʼobom. N-ti iwe yix che i retamaxic pachique ʼij pachique tiémpo coʼon na
ire ile.

8 Xui-ri, mas ca yaʼ na i choʼab chiwe are ca cʼun ni u Tewal i Dios piwi.
Teʼuri qui paxsaj ni rason wach i tom, xak wach iwilom chi in ʼanom yin. Ca
paxsax in tzijol pa Jerusalen, xak ronojel i jyub Judéa, xak pa jyub Samária,
xak ronojel u wach i jyub taʼaj—xu bij can i Jesus chique.

9 Are xbitaj ile chique, tzʼakat que takenic, i Jesus xel bi chicaj. Are ʼuri
xsach pa sutzʼ; n-xquil ta chic u wach.

10Are ca tijinu ʼenam, iqueque tijin chu takexic chicaj; xak teʼet xewinakir
queb achiab cuʼ, sak qui ʼuʼ.

11—Achiab aj Galiléa—xqui bij—, ¿wach i qui takej chicaj? I Jesus-i chi xcʼam
bi chixol yix ca cʼun tan chic; pacha i xiwilo are xa ʼe chicaj, queje tan chic u
cʼunic ile—xe cha.

I apostelab xqui cha u qʼuexel i ma Júdas
12Teʼuri i apostelab xe kaj li tzam jyub pa i je ʼo wi, chi Olívos ca bix che, y

xe tzalij chic pa Jerusalen. Ile, n-naj taj ʼo wi, colo jun kilómetro‡ u najtil.
13 Are xe upon pa tinimit, xe oc pa qui posar, xe ʼel bi cʼa pa caleja pa ʼo

wi qui qʼuijibal. Are i apostelable je are i ma Pédro, i ma Jacóbo, i ma Wan, i
ma Andres, xak i ma Felípe, i ma Tomas, i ma Bartolome, i ma Matéo, xak i

* 1:1: I xtzʼibaw i wuj-i are i San Lúcas. I nabe wuj chi xu bij-le are “I ʼutz laj tzij chirij i Jesucrísto u
tzʼibam i San Lúcas,” chi ca rik che i u xak wuj 219. † 1:1: I usucʼ i biaj-i “Teófilo” are iri: jun chi cʼax
cu na i Dios. Rumal-i, n-ketaʼam taj we i mam Teófilo are jun ramig i ma Lúcas, o we ire xa xu tzʼibaj i
wuj-i chique conojel i winak chi cʼax quiqui na i Dios. ‡ 1:12: Xui u najtil ile yatal chique i aj Israel
(rumal i ujer ʼatbal tzij) we que bin che i uxlambal ʼij.
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ma Jacóbo chi u cʼojol i ma Alféo, xak ʼo i ma Simon (chi jun chique i partído
cananísta), xak i ma Júdas chi catz qui chaʼ quib ruʼ i ma Jacóbo.

14 Ique-le ʼis qui yom quib chumolic quib, quiqui tzʼonoj che i Dios. Pacha
ʼax quiqui ʼanwi, quiquimol quib cuʼ i u chaʼ i Jesus, xak ruʼ ixokMariy chi u
chuch i Jesus, xak cuʼ juban chic ixokib.

15Xu rik jun ʼij, xe moltaj colo ciénto véinte creyent. I ma Pédro xtaqʼui ʼan
chiquixol y xu bij chique:

16—Ix wachalal, ʼo u chac ca ʼantaj na pacha i tzʼibtal can chupam u wuj i
Dios ujer. Rumal u Tewal i Dios, i mam David xu tzʼibaj canok wach tak cu
ʼan ima Júdas coʼon panok, chi aj cʼutul re i be chique i que chapaw bi i Jesus.

17 I ma Júdas kachiʼil teʼek; ʼo te u chac kuʼ yoj.
18Are xu cʼayij i Jesus, xu loʼ rulew che imer chi xu chʼaco rumal umac chi

xu ʼano-le. Xui-ri, chila ire xulcʼatij lok, xu kajbej u jolom, xrakchʼij u pam, y
xel li rixcol.

19Conojel i aj pa Jerusalen xqui ta rason ile, rumal ʼuri xqui ya pu bi i jyub-
le, Acéldama, chi queʼel pa ka chʼawbal: jyub pa xturuwwi i quicʼ.

20 ʼOuchac ca ʼantaj napacha i tzʼibtal ujer chupamiwuj, Sálmosubi; queje
iri cu bij:
Ca roʼtaj can i rachoch, mi jun ca qʼuiji chic chupam§.
(Queje ile tzʼibtal canok.) Xak queje iri cu bij:
I u patan, chu cʼama chic jun chic*.
(Queje ile tzʼibtal can ujer.)

21Rumal-i, ʼo u chac caka tzucuj chic jun chic, xui-ri we kachiʼilam lok che
tak i ʼij are ʼo wi i Kajwal Jesus kuʼ.

22 Chi, je ʼo jujun je ʼo kuʼ are xkajsax ya puwi i Jesus rumal i ma Wan, cʼa
are xel bi Jesus chicaj. Caka cha jun chique, ca ʼe kuʼ chu bixquil chi Jesus
cʼun-nak chic sak chuwach—xu bij i ma Pédro.

23Teʼuri, xe qui cha queb; jun ma Matías u bi; jun chic, ma Jose Barsabas†
chi xakma Jústo ca bix che.

24Teʼuri xe oc chu tzʼonoxic che i Dios; xqui bij:
—Kajwal, yet awetaʼamikanimakonojel. Chacʼutuchakepachiqueachom

yet chique i queb-i.
25Chacʼutu chakepachique cawaj yet ca ʼanaw ipatan reapóstol chi roʼtam

can i ma Júdas, are xoc ire pu qʼuijibal pacha ca majaw che rumal u mac.
(Queje xqui bij ile che i Dios.)

26Are ʼuri xqui ʼan sac piquiwi i queb, y xtzak chirij i ma Matías; teʼuri ire
xoc cuʼ ique che i qui patan i julajuj apostelab.

2
I u cʼunic i u Tewal i Dios chuwach i jyub taʼaj

1 Are xu rik i nimaʼij Pentecostes*, conojel i creyent qui molom quib
chupam jun ja.

2Xak teʼet xqui ta pacha jun nim laj tew coʼ upam, xpe chicaj. Lic xchʼaw
chupam i ja pa i je cul wi.

3Are ʼuri xwinakir pacha tak u rep ʼaʼ xjacher bi piquiwi chi qui jujunal.

§ 1:20: Sálmo 69:25 * 1:20: Sálmo 109:8 † 1:23: I mer tzij xu bij are iri: Barsabas ca bix che.
“Barsabas” queʼelok “u cʼojol i ma Sabas”. * 2:1: I aj Israel winak, ʼo jun qui nimaʼij, Pentecostes
u bi. I qui nimaʼij-le, are u ʼij re u qʼuisic i qui molonic re i cebáda. Are xqui ʼan wi, are i cincuénta ʼij
ricʼawic i nima ʼij Páscua.
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4Teʼuri i u Tewal i Dios xrajawin piquiwi conojel, y xqui jek chʼawic pa qui
chʼawbal juban chic winak ne te cach aj tinimit. Are u Tewal i Dios xa ʼanaw
chique chi xe tiqui chi chʼawic re i jalajuj tak chʼawbal.

5Che i tinimit Jerusalen-le, xak je ʼo aj Israel winak je petnak naj nakaj re
u wach i jyub taʼaj. Ique qui yom qui cʼux chu cojic u ʼij i Dios.

6Are xqui ta i que chʼokowic, xqui mol la quib. Xsach qui nojbal che, man
ʼis xqui ta chi xe tiqui chi chʼawic piqui chʼawbal ique chi qui jujunal.

7Xe oc ʼil che; lic xqui bisoj. Xqui bij chiquiwach:
—¿Wach u ʼonquil ile? I que chʼaʼatic-i, ʼis je aj Galiléa, ne te kach aj tinimit.
8 ¿Wach u ʼonquil ʼuri chi caka ta chi quiqui rik i ka chʼawbal chaka jujunal

yoj?
9 ʼIs jalajuj ka chʼawbal chaka jujunal; ʼo jujun chake oj aj Pártia, xak ʼo i je

aj Média, ʼo i je aj Elam, ʼo i je aj Mesopotámia, aj Judéa, aj Capadócia, aj Pónto,
aj Asia;

10xak ʼo i je aj Frígia, aj Panfília, aj Egípto, xak ʼo i je ajAfrica cʼanaj chuwach
pan i Ciréne. Xak ʼo i je cʼun-nak naj cʼa pa Róma; jujun chique je aj Israel chi
calaxic pacha yoj, i juban xak je aj Israel, man qui yom qui wach kuʼ, wach u
cojic u ʼij i Dios.

11Xak je ʼo jujun chi je aj Créta, xak ʼo i je aj Arábia. Lic n-xa ta jun tinimit oj
petnak wi, ¿wuchac ʼuri woʼor ʼis caka ta pa ka chʼawbal chaka jujunal, wach
i nim laj ʼanic cu ʼan i Dios? —que cha.

12Conojel lic quiqui bisoj, xsach qui nojbal che.
—¿Wach usucʼ ile? —xqui bij.
13Xak ʼo jujun que yoʼyanic:
—Ile xa je ʼabarelab—que cha.
I u tzij i ma Pédro chique i winak

14 Teʼuri i cablajuj apostelab xe taqʼui ʼanok; i ma Pédro co xchʼaw
chiquixol:

—Yix chi ix aj Judéa winak, yix chi ix jekel waral Jerusalen, ¡chitape wach
usucʼ iri! ¡Chi ta na wach i quin bij chiwe!

15Qui bij yix, i achiab-i je ʼabarelab, péro ne te ʼabarel. Woʼor cʼa weʼ na,
maja a las nuéve, ne te ʼabarel ʼuri.

16Are i quix tijin yix chi rilícwoʼor, are i u bim can i mam Joel, chi ajbil u
tzij i Dios ujer. Queje iri u bim canok:
17 I Dios cu bij: Are ca cʼun tak i qʼuisbal ʼij,
quin tak bi in Tewal piquiwi i winak conojel;
teʼuri i miʼal iwalcʼwal quiqui bij na chique i winak wach in tzij yin chique.
I alabom chixol yix, quin cʼut na chique piqui wach, wach in chʼobom chi

quin ʼan na;
xak i rijab chixol, quiquil na pa cachicʼwach i quin ʼan na.
18 Che tak i ʼij-le, xak quin tak bi in Tewal piquiwi i je ajchaquib we yin, chi

ixokib chi achiab,
teʼuri quiqui lap na, niʼpa i quin ʼalijinsaj chique.
19Ajsic, chuwach i caj, quin cʼut ni nimak tak ʼil chiwe;
Iquem, chuwach i jyub taʼaj, quin ʼalijinsaj ni nimak tak séña chiwe.
Quiwil quicʼ, quiwil ʼaʼ, quiwil sib pacha sutzʼ ca bukukic.
20 I ʼij ca ʼekumaric; i icʼ coʼon cak pacha quicʼ.
Queje ile coʼono chu xeʼel i ʼij re i Kajwal;
I ʼij are ca cʼun ire, are jun nim laj ʼij chiquiwach i winak;
21Chupam i ʼij-le pachin cu tzʼonoj che i Kajwal, ca totaj ʼuri.
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(Queje ile u tzʼibam can i mam Joel† ujer.)
22 Achiab ix aj Israel, chi cojo retalil wach quin bij na chiwe: i Jesus aj

Nazaret, lic ruʼ i Dios petnak wi; i Dios lic u cʼutum na ile chiwe. Ire, ruʼ u
ʼab i Jesus, qʼui i milágro xu ʼano, cʼutbal re u ʼij i Jesus chiwe. Iwetaʼam chic
yix ile; lic chiwach yix xu ʼan wi niʼpa tak ile.

23 Nim i xu ʼano, péro are xjach piʼab, xa xi camsaj. Xjach chiwe pacha
u chʼobom i Dios ujer; retaʼam ire wach ca ʼani che. Yix xi chap i Jesus, xi
jach piquiʼab itzel tak winak; y xa iwumal yix xqui rip chuwach cruz y xqui
camsaj.

24 Péro i Dios xu cʼunsaj sak chuwach; xresaj puʼab i camic. I camic, n-ta
módo ca canaj i Jesus puʼab.

25 ImamDavidujerubimchiDios cucʼunsaj sakchuwach i Jesus. Xu tzʼibaj
i tzij-i chi pacha are i Jesus ca chʼaʼatic; xu bij:
Xwil yin, i Kajwal ʼo wuʼ, pacha ʼax ʼo wi;
ʼo pin wikabimmanmi jun quin u tzaksaj.
26Rumal ʼuri, in cʼux lic ca quicotic; ruʼ in chiʼ xin bij in quicotemal.
N-quin cʼachir taj manwe xin camic, yet quin a cʼastaj.
27Yet n-ca canaj ti wanima pa ʼo wi i canima i je camnak;
n-ca ya ta che in chʼacul ca jaric, man lic in awe yet, lic in loʼlaj Awacʼal.
28A cʼutum i be chwe re i cʼaslemal sakil; lic nim in quicotemalman at ʼowuʼ.
(Queje ile tzʼibtal can rumal i mamDavid‡ ujer.)

29 Ixwachalal, quin sakij na iri chiwe: i tzij chi xubij i kamam,mamDavid,
n-re ti ire wach i xu bij. I mam David xcamic, xmukic, n-xwalij taj; cʼa ʼalaj
pamuktal wi.

30Xui-ri, ire ajbil u tzij i Dios; xu na pu cʼuxwach cu ʼan i Dios coʼon panok.
Retaʼam ire chi Dios u bim chi katzij cu ʼan na chi jun chique umuk u xiquin
imamDavid coc puqʼuijibal ire; coʼonpanok, i Crísto, chi are i Chatal§ rumal
i Dios, coc pu patan chi ʼAtol Tzij pacha ire.

31 I mam David pacha rilom chic wach cu ʼan ni Dios, rumal-i xu bij wach
u cʼastajbal i Crísto coʼon panok. Xu bij chi i ranima i Crísto n-ca canaj ta cuʼ i
que i camnak, xak i u chʼacul n-ca jar taj.

32 Are i Jesus-le chi Dios xu cʼunsaj sak chuwach, y konojel yoj kilom u
wach.

33Teʼuri xcʼam bi chicaj puwikabim i Dios. Are ʼo chic chila, xyaʼ i u Tewal
i Dios che rumal u Kajaw, pacha u bim oʼonom lok. Woʼor, niʼpa i quiwil yix
waral, niʼpa i qui ta chi, xa rumal i Jesus, chi u takom li u Tewal i Dios kuʼ.

34N-are ti ka mam, mamDavid, xel bi chicaj; are i Jesus xel bi chicaj, man
i mamDavid xu bij:
I Kajwal Dios xu bij che iWajwal:
“Chat cul na pin wikabim,
35 cʼa cu rik ni ʼij que in ya na pawakan niʼpa i je aj chʼoʼoj chawij*.”
(Queje ile xu bij i Dios che i Kajwal Jesus.)

36Rumal ʼuri iwonojel yix chi ix aj Israel winak, chiwetamaj chi lic katzij
iri: i Jesus-i chi xi camsaj yix chuwach cruz, i Dios u yom pa Kajwal, xak u
yom pa Tolke. (Queje u tzij i ma Pédro ile chique.)

37 Are xqui ta ile, lic ca ʼutut pa canima. Xqui tzʼonoj che i ma Pédro xak
chique i juban apostelab:

—Kachalal, ¿wach caka ʼan ʼut? —xe cha.

† 2:21: Joel 2:28-32 ‡ 2:28: Sálmo 16:8-11 § 2:30: I usucʼ i tzij “Crísto” ca bixic, are iri: I Chatal
rumal i Dios. I Jesucrísto are i Tolke chatal rumal i Dios. * 2:35: Sálmo 110:1
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38 I ma Pédro xu bij chique: —Chi jalwachij uwach i nojbal chuwach i Dios,
xak chi ya iwib chu kajsaxic ya piwi, cʼutbal-re chi i yom chic iwib che i
Jesucrísto. Te ʼuri i Dios cu cuy na i mac, xak cu tak li u Tewal piwi, chi are u
sipon chiwe.

39 Ile, cu ya na chiwe pacha u bim ujer, y n-xui ta chiwe yix cu yaʼo, xak
chique imuk i xiquin yix, xak chique i naj je ʼowi. Conojel niʼpa i queu siqʼuij
i Kajwal Dios ruʼ ire, ʼis ʼo que che wach i u sujum—xu bij.

40Queje xu bij i ma Pédro ile chique; xak ʼo juban chic u tzij chique, yabal-
re i qui nojbal. Xu bij chique: —Chi jalwachij i cʼaslemal; chix el chiquixol i
winak-i chi je sachnak chupam i qui mac—coʼono.

41 Xeʼelok, niʼpa i xqui coj u tzij i ma Pédro xqui ya quib chu kajsaxic ya
piquiwi. Che i ʼij-le, colo oxib mil winak xqui ya qui wach cuʼ i jutzobaj
creyent.

42Conojel lic xqui ya quib chu ʼanic pacha i qui cʼutunic i apostelab. Xai ʼan
che quib lic je cachiʼil quib; junamqui ʼan qui tzʼonoxic che i Dios; junamxui
ʼan qui waʼim ʼij ʼij.

Lic nam qui wach i creyent
43Qʼui i nilágro, qʼui i nimak tak ʼanic xqui ʼan i apstelab ruʼ u choʼab i Dios;

i winak lic xqubisoj rumal.
44 Conojel niʼpa xqui cuba qucʼux che i Jesus lic je jutzobaj qui ʼanom che

quib; xak junam qui wach puwi ubitak-ue.
45 ʼOlic quiqui cʼayij i culew xak i pitak-que, tobal-que pachin ʼo rajwaxic

chiqe.
46 ʼIj ʼij quiquimol quib pa rachoch i Dios, xak xqui tij quiwa junamchi tak

cachch. Que quicotic xqui tij qui wa, n-ta jun xoʼon nim che rib.
47 Xqui coj u ʼij i Dios yconojel i winak xqui bij chi i creyent je ʼu; laj tak

winak. ʼIj ʼij ca tijin qui qʼuiaric iutzobaj creyent man i Kajwal ca tijin chi ui
toʼic i winak, ʼelsabal que chupam i quinac.

3
rutzirsaxic jun clis

1Xoʼonanok, imaPédro imaWanxe ʼepa rahoch iDios a las tres reukajbal
ʼij, are i ʼr re qui tzʼonbal i aj Israel che i Dios.

2 ʼOjun achi chila, clis i rakan chi ralaxic. Ire ʼi ʼij ʼo i que yaw chuwach jun
ocbal bic pa achoch i Dios; i ocbal bic-le, “Chom” ca ix che. Chila yatal wi i
achi, man cu tzʼonj mer chique i winak are que oc bi pa rachch i Dios.

3 I ma Pédro, i ma Wan que tijirbi coquic pa rachoch i Dios; i achi clis, are
ril qui wach, xu jek u tzʼonoxic mer chique.

4 Ique che queb xqui cʼam u takexic i achi. I ma Pédro xu bij che:
—Choj a tzupeʼ —coʼon che.
5 I clis lic xe u tzu, xroyʼej wach ca yaʼ che.
6Are ʼuri i ma Pédro xu bij che:
—N-ta mer wuʼ, xui-ri wach i ʼo wuʼ quin ya chawe. Rumal u choʼab i

Jesucrísto aj Nazaret, ʼo pinʼab quin bij chawe: ¡chat walijok y chat binok!
—xu bij che.

7Teʼuri xu chap pan che u ʼabwikabimy xuwalijsaj. Juntir xqʼuiji u choʼab
u kul tak rakan i clis.

8 Xsacʼcanic xel chicaj y xtaqʼui ʼanok, y xu jek binic. Teʼuri xoc bi cuʼ pa
rachoch i Dios; ca binic, ca sacʼlin chicaj, ca tijin chu cojic u ʼij i Dios.

9Conojel i winak xquilo chi ca binic, y ca tijin chu cʼamwaxic che i Dios.
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10 Rumal-i toʼ quiqui bisoj; xe oc ʼil che, wach i ʼantal che i clis. Conojel
quetaʼam u wach, chi are ire-le cu tzʼonoj u mer pa ocbal bic che i rachoch i
Dios, chi “Chom” ca bix che.

I ma Pédro xu ʼalijinsaj chique i winakwach u patan i Crísto
11 I achi chi xutziric, lic n-que roʼtaj ta chic i ma Pédro i maWan. Conojel i

winak ʼis xe oc ʼil, xak que cʼunpaʼanemcuʼ, pa i je ʼowi. Xemoltaj che uwach
ja, chi “Re i mam Salomon” ca bix che.

12 I ma Pédro, are xrilo chi quemoltaj i winak, xu bij chique:
—Ix achiab aj Israel, ¿wuchac quix oc ʼil? ¿Wuchac xa coj i takej yoj? Mi chʼob

yix chi mas ʼo ka choʼab yoj, rumal-i ca bin i clis-le. Mi chʼob yix mas oj ʼutz
chiwach yix y xa rumal-i xutzir i achi. N-are taj.

13Are i Dios xcunawic; are i Dios chi xak are qui Dios i katit kamam,mam
Abraham, i mam Isaac, i mam Jacob. Queje xoʼon ire ile, cu nimarsabej re u
ʼij i Jesus, chi u Cʼojol. Are i Jesus-le chi xi jach yix puʼab i ʼatbal tzij. Teʼuri,
are xraj i ma Piláto croʼtaj te bic, yix n-xiwaj taj.

14N-xiwaj ti roʼtaxic i achi chi ʼo u ʼij rumal i Dios, i achi chi n-tumac. Are i
xiwaj yix, are coʼtax bi achi chi camsanel.

15Queje xi ʼan yix ile; xeʼel na chi xi camsaj i Jun chi ca yaw i ka cʼaslemal.
Xui-ri, i Dios xu cʼunsaj sak chuwach; yoj mísmo kilom ile.

16 Are i Jesus-le xcunaw i achi-ri man lic cul ka cʼux che ire; rumal-i xu
cowirsaj i rakan i jun-i. Ya xiwil yix wach u ʼanom che i achi-ri, chi lic
iwetaʼam u wach. Are i cubibal ka cʼux che i Jesus are xa ʼanaw che i achi
chi xutziric, lic n-ta chic cʼax che, chi xak quix tijin yix chi rilic.

17 Ix wachalal, wetaʼam chi are xi camsaj i Jesus, n-iwetaʼam ti usucʼwach
i xi ʼano, mi yix, xakmi iwajʼatzil.

18Xui-ri, are xi ʼan ile, xeʼelok pacha u bim i Dios ujer. Conojel i ajbil u tzij
i Dios qui tzʼibam canok chi i Tolke chatal rumal i Dios cu tij ni cʼax.

19Chi jalwachij ʼuri i cʼaslemal; chi jacha iwibpuʼab iDiosman cresaj imac
chiwij. Teʼuri i Kajwal Dios cu ya ni uxlanem pi cʼux,

20man ʼo ni i Jesucrísto iwuʼ; are ire, are i Chatal rumal i Dios oʼonom lok,
chi quix resaj chi sak.

21Woʼor, ʼo u chac chi Jesus ca qʼuiji na chicaj cʼa cu rik ni ʼij chi Dios cu ʼan
tan chic cʼacʼ che ronojel i ʼolic. Cu ʼan ire ile pacha u bim chake cumal i je
loʼlaj ajbil u tzij ujer.

22 Por ejémplo, i mam Moises xu bij chique i katit ka mam: “I Kajwal Dios
cu tak li jun ajbil u tzij chiwe, chi jun chique i je kach aj tinimit; cu tak na lok
pacha xin u tak li yin. Chi cojo retalil che wach cu bij ire chiwe.

23 Conojel niʼpa i n-que cojon ta che i ajbil u tzij i Dios-le que ʼelsax bi
chiquixol i aj Israel winak y ca sachsax ni qui wach,” u bim i mamMoises*.

24Conojel i ujer ajbil u tzij i Dios ʼis xak jun i xqui bij wach ca tijin u ʼonquil
woʼor. Ca jekan li ruʼ i mam Samuel, conojel ʼis queje qui bim can ile.

25 ʼO iwe che i ʼutz chi xu bij i Dios ujer cumal i je ajbil u tzij; ʼo iwe che
i trat chi xu ʼan i Dios cuʼ i katit ka mam. I Dios xu bij che i ka mam, mam
Abraham: “Cumal ni a muk a xiquin yet, quin ya ni ʼutz piquiwi conojel i
winak chuwach i jyub taʼaj,” xu bij.

26Rumal-i, i Dios are xu cha† i u Cʼojol y xu tak li chuwach i jyub taʼaj, nabe
xu tak li chiwe yix; xraj ire cu ya ni ʼutz piwi yix xak quix u toman quimayij
i macunic—xu bij i ma Pédro chique.
* 3:23: Deuteronómio 18:15, 18-19 † 3:26: I mer tzij xu bij waral are iri: Are xuwalijsaj i Rajchac. I
tzij-le, ʼolic craj u bixquil: “xu cʼunsaj sak chuwach,” xui-ri, i usucʼwaral-i queʼelok: “xu cha” o “xu ya
u patan nim.”
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4
I ma Pédro, i maWan xe yaj cumal i nucʼbal tʼisbal

1 ImaPédro, imaWan, cʼaque tijin chi tzij are xe cʼun li jubanwinak lic que
oywaric. I winak-i je are jujun sacerdóte, xak i cajʼatzil i policía re i rachoch
i Dios, xak jujun chique i aj Saducéo*.

2 Ique que oywaric man i ma Pédro i ma Wan que tijin chu cʼutic chique i
winak chi i camnak ca cʼun chic sak chiquiwach. Quiqui bij chi ʼetamam ni
ile man i Jesus walijnak chic che i camic.

3 I policía xe qui chap ima Pédro i maWan y xe qui tzʼapij pa cárcel. Ya xkaj
i ʼij, rumal-i cʼa chucab ʼij que ʼelsax-lok, (que yaʼ chuwach i ʼatbal tzij).

4Xui-ri, je qʼui chique i xqui ta i qui tzij i ma Pédro i maWan, xqui cuba qui
cʼux che i Jesucrísto. Rumal ʼuri xe qʼuiar i creyent, colo je joʼob mil achiab
chique.

5 Chucab ʼij i cajʼatzil i aj Israel winak xqui mol quib pa tinimit Jerusalen
junam cuʼ i nimak takmamʼib, xak cuʼ i tijonel re i ujer ʼatbal tzij.

6Xak xupon i mamAnas chi ʼatz laj sacerdóte, xak i ma Caifas, i maWan, i
ma Alejándro, xak conojel i cachalal i cajʼatzil i sacerdóte.

7Xqui tak qui cʼamic i ma Pédro, i maWan. Xe qui tacʼba chiquiwach, y xe
oc chu tzʼonoxic chique:

—¿Pachin xyaw ile piʼab? ¿Pachin xix takaw chu ʼonquil iri? —xe cha chique.
8 I ma Pédro, lic rumal i u Tewal i Dios ʼo ruʼ, queje iri xu bij chique:
—Ix nimak tak kajʼatzil, ix nimak takmamʼib quin ya rutzil i wach.
9Yix quix tijin chi tacʼalempa rakanwach u ʼonquil jun utzil chomal ʼantal

che jun achi iwab. Qui tzʼonoj chake wach i utziric xu ʼano.
10Woʼor caka ʼalijinsaj chiwe. Cakaj caquetamaj conojel i aj Israel winak

chi xa rumal u ʼab i Jesucrísto aj Nazaret xutzir i achi-ri chi ʼo chiwach
iwonojel; xa rumal i Jesucrísto, yijinak chic u chʼacul. Are i mísmo Jesucrísto
chi xi camsaj yix chuwach cruz, chi xak xcʼastax uwach rumal i Dios, are ire
ʼanawnak iri.

11Chupam uwuj i Dios cu bij:
I abaj chi xi xutuj yix ix aj ʼanol ja,
are i abaj-le chi xeʼelokmas nim ni u chac.
(Queje ile tzʼibtal canok†. Are i Jesus are i abaj-le chi xutux canok, xui-ri i
Dios u ʼanom che chi nim u patan.)
12Xui i Jesus coj ʼelsaw chupam i ka mac; n-ta chic jun chic chuwach i jyub
taʼaj. Xui ire-le yatal puʼab rumal i Dios chi coj u to—xu bij ima Pédro chique.

13 I nimak takmamʼib lic xqui bisoj are xquilo chima Pédro i maWan lic co
qui cʼux. Xquil u be chi ne te tijojtalic, n-ti qui patan, toʼ jewinak. Teʼuri xquil
u be chi je rachiʼil can i Jesus (rumal-i n-quiqui xij ti quib; ʼis quilom niʼpa i
xqui bij).

14N-xui ta la ile, xak i achi chiutzirnakchic, tacʼal chila chiquiwach, rumal-
i n-quiqui rik taj wach u laʼic u wach quiqui ʼano.

15 Xe qui tak bi i ma Pédro i ma Wan chi sak, teʼuri xe oc chu bixquil
chiquiwach wach quiqui ʼano.

16Xqui bij:
—¿Wach caka ʼan chique i achiab-le? Conojel i winak waral pa Jerusalen

quetaʼamwach i nim laj ʼanic xqui ʼano; n-ta queʼel wi we cakuwaj u wach.

* 4:1: I aj Saducéo je are jutzobaj i aj Israel winak chi n-quiqui coj taj we que walij chic i camnak. Je
qʼui aj Saducéo je sacerdóte piquiwi i cach aj Israel. † 4:11: Sálmo 118:22
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17 ¿Wach caka ʼano chi n-ca pax ta rason chiquixol i winak? ʼUtz we que ka
xibij; caka bij chique chimiqui lapla chic i Jesus chique i winak. (Queje xqui
bij ile chiquiwach.)

18 Teʼuri xe qui siqʼuij chic i ma Pédro i ma Wan chiquiwach, y xqui bij
chique chi quiqui mayij i u cʼutic u tzij i Jesus, xak miqui lapla chic wach
u ʼanom.

19 I ma Pédro i maWan xqui bij chique:
—Chi bij pe yix pachique i ʼutz chuwach i Dios, ¿we caka ʼan pacha cu bij i

Dios, o caka ʼan pacha i qui bij yix?
20Yoj n-cakamayij tu bixquilwach i kilom,wach i ka tom, n-coj tiqui ta che

—xqui bij chique.
21Are ʼuri i aj nucʼbal tʼisbal xe qui coj bi ʼil, xui-ri xe coʼtaj bic. N-xqui ʼan

ti ʼatbal tzij chique, man xqui xij quib chique i winak. Conojel i winak que
tijin chu cojic u ʼij i Dios rumal i milágro u ʼanom,

22man i achi, are xutzirsaxic, ya nim chic, mas che i cuarénta junab ʼo che.

I creyent xqui tzʼonoj u cowil qui cʼux che i Dios; ire xu ya chique
23 I ma Pédro i maWan, are xe oʼtax bic, xe ʼe cuʼ i cachiʼil y xqui bij chique

ronojel wach i xqui bij i cajʼatzil i sacerdóte, xak i nimak takmamʼib.
24 I creyent, are xqui ta ique ile, ʼis xe oc chu tzʼonoxic che i Dios. Xqui bij:
—Kajwal Dios, are yet xat ʼanaw i jyub taʼaj, xat ʼanaw i caj, xak i mar; xak

ronojel niʼpa i ʼo chupam, ʼis yet xat ʼanawic.
25 Yet xa tak li a Tewal ruʼ i ka mam, mam David ujer, xol u bij a tzij che.

Teʼuri i awajchacmamDavid xu tzʼibaj can i tzij-i:
I ne te aj Israel winak, ¿wuchac que chʼujer rumal i coywal?
I winak, ¿wuchac quiqui tzucuj tzaksabal re i Kajwal?‡
26 I je ʼatol tzij re u wach i jyub taʼaj xqui yijba quib; i cajʼatzil i tinimit xqui

mol quib quiqui ʼanbej chʼoʼoj chirij i Kajwal Dios,
xak chirij i Tolke chatal rumal i Dios.
(Queje ile u tzʼibamcan imamDavid§ujer, y queje coj tijin yoj chi rilicwoʼor.)

27Katzij i maHeródes, junam ruʼ i ma Póncio Piláto, xquimol quibwaral pa
Jerusalen cuʼ i ne te aj Israelwinak, xak cuʼ i je aj Israel. Xqui tzucuj tzaksabal
re i loʼlaj Awacʼal Jesus, i Jun chi a yom yet che i loʼlaj u patan.

28Are xqui ʼan ique ile, xeʼelok pacha i a nucʼum yet ujer chi ca ʼani na.
29Woʼor, Kajwal Dios, chawila chi ique coj qui ʼatij, coj qui coj ʼil. Yoj oj a

takon, cha ya ʼuri u cowil ka cʼux chu bixquil a tzij chique i winak.
30 Caka tzʼonoj chawe coj a to chi cutzirsaxic iwabib, xak chu ʼonquil i

milágro, xak chu ʼonquil i nimak tak ʼanic chiquiwach i winak. Choj a to are
caka ʼan tak ile chi yatal chake rumal i loʼlaj Awacʼal Jesucrísto*. (Queje ile
xqui tzʼonoj che i Dios.)

31Are xe utzin chu tzʼonoxic che i Dios, xsilab i ja pa qui molom wi quib.
Are ʼuri, xcʼun i u Tewal i Dios piquiwi conojel; lic xoc pa qui cʼux. Teʼuri co
qui cʼux xqui jek u bixquil u tzij i Dios.

I creyent ʼis junam qui wach puwi ubitak-que
32 I u qʼuial creyent, xak jun qui wach xak jun qui nojbal. Mi jun xoʼon xuy

che rib puwi ubitak-re. Niʼpa i ubitak-que, ʼis junam ni qui wach puwi.

‡ 4:25: I mer tzij xu bij are iri: “I winak, ¿wuchac quiqui nojij tak u ʼonquil wach i n-que tiqui ta che?”
§ 4:26: Sálmo 2:1-2 * 4:30: I mer tzij xu bij are iri: pu bi i loʼlaj Awacʼal Jesucrísto.
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33 I apostelab n-xqui mayij tu paxsaxic i tzij chique i winak chi katzij i
Kajwal Jesus walijnak chic che i camic. I qui tzij mas ʼo u choʼab; i Dios, nim
i ʼutz xu ya piquiwi conojel.

34Mi jun chique xu tij uyej, man niʼpa ʼo qui jyub, niʼpa ʼo cachoch, quiqui
cʼayij tobal que i creyent je nibaʼib.

35We xcʼaytajic, quiqui cʼam li mer, y quiqui ya na piquiʼab i apostelab.
Teʼuri i apostelab quiqui jacho, chirij wach i rajwaxic chique chi qui jujunal.

36Por ejémplo, ʼo jun chique, ma Jose u bi, queje xu ʼan ire ile. Ire aj Chípre,
jun jyub setel chuwimar; ire junumukuxiquin can imamLewi. I apostelab
xqui yapubi: maBernabe, chi queʼel paka chʼawbal: “aj cubsanel requi cʼux
i winak.”

37 I achi-le xu cʼayij jun rulew, xu cʼam li mer, y xu ya chique i apostelab.

5
I ma Ananías, i ati Safíra quiqui ʼan jun tʼoronic, quiqui chʼob ique

1 Xak ʼo jun chic achi, ma Ananías u bi; i rixokil, ati Safíra u bi. Ique xqui
cʼayij jun culew;

2 xui-ri, che i rajil i ulew, i achi ʼo i xu cʼol canok, xak ʼo i xu cʼam li cuʼ i
apostelab. Xu ʼano pacha are ronojel xu cʼam lok, xui-ri n-ronojel taj. Xak i
rixokil retaʼamwach i xu ʼano.

3 I ma Pédro xu bij che:
—MaAnanías, ¿wuchac xa ya che itzel xu yoj a nojbal? ¿Wuchac cawaj ca tʼor

i u Tewal i Dios? Yet ʼo i mer a cʼolom canok re i jyub xa cʼayij.
4 I ulew, awe yet teʼek. Are xa cʼayij, xak awe yet i mer. ¿Wuchac xa chʼob i

tʼoronic-le? Che i Dios xa ʼan wi i mentir, n-are ta chique i winak—xu bij.
5 I ma Ananías, are xu ta ile, xtzak pulew y juntir xcamic. Niʼpa i xqui ta

rason ile, lic xqui xij quib.
6Teʼuri, xe cʼun juban creyent alabom, xqui yac bi i ma Ananías, xqui pasij

y xe ʼe chumukic.
7 Colo oxib ʼor u ʼonquil iri, xoc chali i rixokil i ma Ananías. N-retaʼam taj

wach i xa ʼanic.
8Are ʼuri i ma Pédro xu bij che:
—Cha bij chwe, ¿xi cʼayij iwulew pacha i rajil xi bij chake? —coʼono.
Are,—xu bij i ixok—. Are pacha i rajil ka bim chiwe—coʼono.
9—¿Wuchac xi chʼob yix u ʼanic ile, chi qui cʼam u pam i u Tewal i Kajwal?

Ya que tzalij li i xe ʼe chu mukic awachijil; woʼor xak cat qui cʼam chubi yet
—xu bij i ma Pédro che i ixok.

10Are xbitaj che, juntir xtzak pulew chuwach i ma Pédro, y xcamic. Are xe
oc chali i alabom, xqui rik tan chic ixok camnak. Xqui cʼam chubic, xe ʼe chu
mukic chu cʼulel i rachijil.

11 Conojel i creyent, xak niʼpa i xe tawic, lic xqui xij quib che, wach i xa
ʼanic.

Qʼui i milágro xqui ʼan i apostelab
12 I apostelab, mas i milágro, mas i nimak tak ʼanic xqui ʼan chiquiwach i

winak. Conojel i creyent nic arewi quiquimol quibpa rachoch iDios; quiqui
mol quib chila che uwach ja chi “re i mam Salomon” ca bix che.

13Xqui bij i winak chi i creyent je ʼutz laj tak winak, xui-ri quiqui xij quib
quicachʼilaj quib cuʼ.

14Mas ca tijin qui qʼuiaric i creyent; je qʼui achiab, xak je qʼui ixokib xqui
cuba qui cʼux che i Kajwal.
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15 I winak xe qui cʼam bi iwabib chi tak be, xe qui ya can chila chuwi tak
qui chʼat, chuwach takqui pop. Queje ile xqui ʼanomanwexicʼaw imaPédro,
tzʼakat ne umujbal quicʼaw piquiwi, ruʼ ile que utzir na.

16 I tinimit chi nakaj je ʼo wi, je qʼui i winak que qui cʼam li qui iwabib
pa Jerusalen; xak que qui cʼam li je chʼujernak cumal itzel tew; conojel xe
utzirsax na.

I ma Pédro i maWan xyaʼ qui loʼxic rumal u bixquil u tzij i Kajwal
17Entónces i ʼatz laj sacerdóte, cuʼ i rachiʼil, chi jutzobaj Saducéo,xpecoywal

manmas i winak xe terej chiquij i apostelab.
18Rumal-i xe qui chap i apostelab y xe qui min pa cárcel.
19Are chaʼab, i Kajwal xu tak li jun ángel, xol u jaka u chiʼ i cárcel, y xe resaj

li apostelab. I ángel xu bij chique:
20—Jix pa rachoch iDios. Chix tacʼal chiquiwach iwinak chila, chi ʼalijinsaj

chique wach i mer usucʼ i cʼacʼ laj cʼaslemal—xu bij.
21 I apostelab xqui ʼan pacha i xu bij i ángel. Are xsakiric xe ʼe pa rachoch i

Dios y xqui jek u cʼutic chique i winak chila.
Tzʼakat que tijin ique chu ʼanic ile, i ʼatz laj sacerdóte, junamcuʼ i je rachiʼil,

xe qui mol i nimak tak aj Israel pa nucʼbal tʼisbal. (Ique n-quetaʼam taj wach
xu ʼan i ángel chaʼab.) Are xe moltajic, teʼuri xqui tak qui cʼamic i apostelab
pa cárcel.

22 I policía, are xe upon pa cárcel, n-xe qui rik ta chic i apostelab. Rumal-i
xe tzalij pa nucʼbal tʼisbal y xqui bij chique:

23—Are xoj upon chu chiʼ i cárcel, lic tzʼapilic xka riko; i je chajal re, ʼis je ʼo
chu chiʼ. Xui-ri, i chupam, are xka jak bic, n-ta xka riko. (Queje ile xqui bij i
policía chique i qui nimakil.)

24 I cajʼatzil i sacerdóte xak i cajʼatzil i policía pa rachoch i Dios, junam cuʼ i
ajwab sacerdóte, are xqui ta ile, lic xqui bisoj. Xqui tzʼonoj chiquiwach:

—¿Wach nawi ca ʼe qʼuis wi niʼpa iri? —que cha.
25Are ʼuri xupon jun achi cuʼ; xu bij chique:
—I achiab chi xe i tzʼapij, je ʼo pa rachoch i Dios; que tijin chu cʼutic chique

i winak chila—xu bij.
26 I cajʼatzil i policía xe u cʼam bi i rakan u ʼab, xe ʼe qui cʼama i apostelab.

Xui-ri, n-xe qui yaj taj, n-xe qui chʼay taj, man quiqui xij quib chique iwinak,
mokxa cocsax abaj chique.

27 I apostelab, are xe cʼam lok, xe tacʼbax chiquiwach i nimak tak aj nucʼbal
tʼisbal. Are ʼuri i ʼatz laj sacerdóte xoc chi qui yajic, xu bij chique:

28—Yoj lic kabimchic chiwechimi lapla i Jesus-le. Yyixxi kelo. Je i tijojsam
chic conojel i winak aj Jerusalen. Xak quiwaj qui ʼabaj u camic i Jesus chikij
yoj—que cha chique.

29Teʼuri i ma Pédro cuʼ i juban apostelab xqui bij chique:
—Lic ʼo chakakul caka cojo wach cu bij i Dios chake, n-are ta wach quiqui

bij i winak chake.
30 I Kajwal Dios, chi xqui coj u ʼij i katit ka mam, are ire xcʼunsaw sak

chuwach i Jesus. Are i Jesus-le chi xi rip yix chuwach cruz, camsabal-re.
31 Are i Jesus-le chi Dios xu ya chicaj pu wikabim, cojbal re u ʼij. Xu ʼan

che chi Kajʼatzil yoj, xak Tolke, man queje ile ʼomódo chi yoj oj aj Israel caka
jalwachij ni ka nojbal chi n-ʼus taj, xak caka rik u cuytajic kamac.

32 Yoj waral kilom wach i xa ʼanic; oj ʼo chu bixquil wach i kilom. Xak i u
Tewal i Dios cu ʼalijinsaj chi katzij wach coj tijin chu bixquil. I Dios u yom
i u Tewal-le chique niʼpa i que cojow u tzij. (Queje i qui tzij i apostelab ile
chique.)
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33 I achiab chi je ʼo pa nucʼbal tʼisbal, are xqui ta, xpe coywal; cacaj ique
que qui camsaj.

34 Xui-ri, ʼo jun achi, mam Gamaliel u bi, xtaqʼui ʼan chiquixol. Ire jun
chique i jutzobaj aj Fariséo, jun nim laj cʼutunel re i ujer ʼatbal tzij re i Dios.
Ire lic ocsam u ʼij cumal i winak. I mam-le xu bij chi que quesaj bi jubiʼ i
apostelab chi sak.

35Teʼuri xu jek u bixquil chique i nimak takmamʼib. Xu bij:
—Ix wach aj tinimit, chi ʼana cwent wach qui ʼan chique i achiab-le.
36 Cha cʼun chi cʼux, maja naj u ʼanic, ʼo jun achi, ma Téudas u bi, ire xoʼon

nimcherib. Xemoltajuqʼuial achiabruʼ, colo cajib ciénto,xui-ri, irexcamsax
na, y niʼpa i je teren chirij xe quicher bic. Wach tak u nojim, toʼ xsachic.

37 Xoʼon chupan jubiʼ, are ʼij wi chi xe ʼajlax wi i winak, xak ʼo jun achi aj
Galiléa chi xemoltaj uqʼuial achiab ruʼ; irema Júdasubi. Xui-ri, xakxcamsax
ire, teʼuri i je teren chirij xak xe quicher bic.

38 I in tzij yin chiwe yix: me i yinya. Chiqui ʼana ni quib. Niʼpa i que tijin
chu cʼutic, we xa piqui nojbal winak petnak wi, ca sach ni u wach ʼuri.

39We ruʼ i Dios petnak wi, n-quix tiqui ta ʼuri chu chupic. Chi ʼana cwent,
mokxa chirij i Dios quix tijin wi chi chʼoʼoj—coʼon i mamGamaliel chique.

40Conojel i nimak takmamʼib ʼutz xqui ta ile. Xe qui siqʼuij ʼuri i apostelab,
xqui jic qui loʼxic, y xqui bij chique chimiqul lapla chic i Jesus. Teʼuri xe coʼtaj
bic.

41 I apostelab, are xe ʼel panucʼbal tʼisbal, lic quequicotic,man iDiosuyom
utzil chomal chique chi xqui tij ni qʼuix rumal re i Jesus.

42 Iquen-xquimayij ti u cʼutic chi Jesusare iTolke. ʼIj ʼij que tijin chubixquil
pa rachoch i Dios, xak pa cachoch i winak.

6
Xe qui chawukub achiab je aj ʼanol opis chiquixol i creyent

1 Pa tak ʼij-le, i creyent ca tijin qui qʼuiaric. Je ʼo juban ixokib malcanib
chiquixol; ʼij ʼij, i creyent quiqui ya qui wa. Jujun chique i creyent que chʼaw
pa qui chʼawbal i aj Griégo, xak ʼo jujun que chʼaw pa qui chʼawbal i aj Israel.
I aj Griégo xe oc chu cojic qui mac i aj Israel; xqui bij chi i malcanib aj Israel
mas que tzukic, xui-ri, i malcanib aj Griégo xa jubiʼ i qui wa ca yaʼic, que cha.

2 I cablajuj apostelab xe qui siqʼuij ʼuri conojel i creyent. Xqui bij chique:
—N-camajaw taj we cakoʼtaj ni u bixquil u tzij i Dios rumal u jachic qui wa

i winak.
3 Ix kachalal, che i cha ʼuri wukub achiab chixol, chi iwilom yix je ʼutz laj

tak achiab. ʼO u chac lic ʼo u Tewal i Dios cuʼ, xak lic ʼo i qui noʼoj. Chi ya ʼuri
chique que qui chajij i malcanib-le.

4 Teʼuri yoj caka ya na kib chu tzʼonoxic che i Dios, xak chu cʼutic u tzij.
(Queje ile xqui bij i apostelab.)

5Conojel i creyent ʼutz xqui ta ile. Are ʼuri xqui cha i ma Estéban; ire lic cul
u cʼux che i Dios, xak mas ʼo i u Tewal i Dios ruʼ. Xak xqui cha i ma Felípe, i
ma Prócoro, i ma Nicanor, xak i ma Timon, i ma Parménas, xak i ma Nicolas
chi aj pa tinimit Antioquía. Ire u yom uwach cuʼ i aj Israel wach u cojic u ʼij i
Dios quiqui ʼano.

6Are xe utzin chi qui chayic i je wukub, xe qui cʼambi cuʼ i apostelab. Ique
xqui tzʼonoj che i Dios piquiwi, xak xqui ya qui ʼab piquiwi.

7 I u tzij i Dios ca tijin u paxic u wach. Pa Jerusalen mas je qʼui i winak xe
oc cuʼ i creyent; xak je qʼui i sacerdóte xqui cuba qui cʼux che i Jesus.

Xqui chap i ma Estéban y xqui cʼam bi chiquiwach i nucʼbal tʼisbal
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8 ImaEstéban lic ʼouchoʼab iDios ruʼ, lic ʼoutzil chomal iDiospuwi. Rumal-
i, mas i milágro,mas i nim laj ʼanic xu ʼan chiquiwach i winak.

9Xui-ri, ʼo juban achiab xe oc chu toʼtaxic chi tzij. Ique je re imolbalʼib que
i aj Israel chi “Achiab n-ta chic cajaw” ca bix chique. Ique junam cuʼ i je aj pa
tinimit Ciréne, xak i je aj pa tinimit Alejandría, xak i je aj pa Cilícia, xak i je aj
pa Asia, ʼis xe oc chu chapic quib chi tzij ruʼ i ma Estéban.

10 Xui-ri, n-que tiqui ta che i ma Estéban man ire, are ca chʼawic, are i u
Tewal i Dios ca yaw u nojbal che.

11 Ique xe qui tzucuj ʼuri juban aj nucʼul tzij chirij i ma Estéban. Xe qui toj
na chi quiqui bij: “Yoj xka ta i achi-le cu bij itzel tzij chirij i ka mam, mam
Moises, xak chirij i Dios,” que cha.

12 Ruʼ i tzij-le, xe qui chʼujersaj i winak, xe qui petsaj coywal i nimak tak
mamʼib, xak i tijonel re i ujer ʼatbal tzij. Xe ʼe chirij i ma Estéban, xqui chapo,
y xqui cʼam bi chuwach i nucʼbal tʼisbal.

13Xak xe qui coj juban aj tzucul umac i ma Estéban chi xqui bij:
—I achi-ri nic are wi cu bij itzel tzij chirij i loʼlaj rachoch i Dios, xak chirij i

ʼatbal tzij tzʼibtal can rumal i mamMoises—que cha—.
14Ka tomni ire cu bij chi Jesus aj Nazaret cuwulijsaj ni rachoch i Dios, xak

cu jalwachij ni ka costúmbre chi u yomcan i kamam,mamMoises. (Queje ile
xqui bij i aj tzucul tzij.)

15 Are ʼuri i nimak tak mamʼib, xak niʼpa i je cul chila, xqui tzu pan i ma
Estéban y xquil u palaj pacha u chomal u palaj jun ángel.

7
I u tzij i ma Estéban chiquiwach i nucʼbal tʼisbal

1 I ʼatz laj sacerdóte xu bij che i ma Estéban:
—¿Sak laj tzij ile, niʼpa i xqui bij? —coʼon che.
2 Ire xu bij:
—Nimak takwachalal, nimak takmamʼib, chin i ta na peʼ. I ka nim laj Dios,

ujer xu cʼut rib che i kamam,mamAbrahamare ʼopa jyubMesopotámia. Are
xu ʼan i Dios ile, i mamAbrahammaja ca ʼe jeki pa jyub Haran.

3 I Dios xu bij che: “Cha canaj can a jyub, cha canaj can awachalal, y jat che
jun jyub quin cʼut na chawe,” xu bij.

4Are ʼuri imamAbrahamxel che i jyub Caldéa y xa ʼe jekel chila paHaran.
Xoʼon panok, xcamu kajaw, teʼuri i Dios xu cʼam limamAbraham y xol jekel
chi, pa oj ʼo wi woʼor.

5 I Dios n-xu ya ta che i mam Abrahamwe cu chap ni jyub waral, mi xa ta
jubiʼ. Xu bij che chi coʼon panok i jyub-i re ni ire, xak que ni umuk u xiquin.
Xui-ri, are xu ta i tzij-le, i mamAbraham n-ta racʼal.

6 I Dios, xak xu bij che chi u muk u xiquin que ʼe jekel na che jun tinimit
naj, chi n-que taj. Xu bij chi quiqui tij ni uyej piquiʼab i winak chila; i winak-
le quiqui ʼan chequibpacha je cajawpiquiwi. Queje ile quiqui tij ni cʼax cajib
ciénto junab uwach.

7 “Xui-ri, i tinimit chi que u rajawij, quin ya na pa tojpen,” xu bij i Dios che.
“Are que oʼtax amuk a xiquin, que ʼel chila y que pe chi, pa at ʼo wi, y quiqui
coj in ʼij waral,” xu bij i Dios che i mamAbraham ujer.

8 Xak xu bij che chi chu ʼana retal che u chʼacul, ʼilbal-re chi lic re i Dios,
xak ʼilbal-re chi Dios cu ʼan na pacha i u bim che. I retal-le, circuncision ca
bix che. I mam Abraham, are xalax i racʼal, are ʼo chic wajxakib ʼij che, xak
xu ʼan i retal che, pacha u bim i Dios. I racʼal, a-Isaac u bi. Are achi chic i ma
Isaac, xak queje xu ʼan ire ile che i racʼal, chi a-Jacob u bi. Are achi chic i ma
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Jacob-le, xak queje xu ʼan ire ile chique i cablajuj racʼal chi xeʼelok je katit ka
mam yoj.

9Xoʼon panok, i racʼal imam Jacob xpe coywal chirij i qui chaʼ, a-Jose, man
ire mas cʼax ca naʼ rumal u kajaw. Rumal-i, xqui cʼayij bi i a-Jose che jun aj
naj, chi xu cʼam bi ruʼ cʼa pa Egípto. Xui-ri, i Dios ʼo ruʼ i a-Jose,

10 y xresaj chi sak che niʼpa i cʼax xu tijo. Xu ya mas u nojbal i a-Jose, xak
xu ʼan che i ʼatol tzij pa Egípto lic cʼax cu na ni a-Jose. I ʼatol tzij, ma Faraon ca
bix che, ire xu ya i a-Jose puwi i tinimit, xak piquiwi i je ʼo pa rachoch ire.

11Xoʼon panok, xcʼun jun nim laj waʼjal; xqui tij uyej i winak pa Egípto, xak
pa Canaan pa i je ʼo wi u kajaw i ma Jose, xak i ratz u chaʼ. I katit ka mam-le
n-xqui rik taj wach quiqui tijo.

12 I ma Jacob, are xu ta rason chi ʼo ixim chila pa Egípto, xe u tak bi u cʼojol
chu tzucuxic. (Ique je are i katit ka mam yoj oj aj Israel winak.) Are i nabe
cakan ʼuri pa Egípto.

13Xoʼon panok, che ucamul cakan, i ma Jose xu bij chique chi ire are i qui
chaʼ. Cʼa teʼuri i ma Faraon xu ta u be chi ma Jose aj Israel winak.

14Teʼuri i ma Jose xu tak u cʼamic u kajaw, xak niʼpa i rachalal; i rachalal je
seténta y cínco chic.

15Are u ʼonquil ʼuri xqui ʼan i katit kamam chi xe ʼe jekel cʼa naj pa tinimit
Egípto. Xoʼon panok, xcam imam Jacob chila, xak queje i ralcʼwal chi je katit
ka mam, y xemuk na pa Egípto.

16Xoʼon panok xquesaj li qui bakil* y xqui cʼam li che i camposant re i ʼetz
mam Abraham pa jyub Siquem. Oʼonom lok i mam Abraham u loʼom i jubiʼ
jyub-le re u camposant; u loʼom chique i racʼal i ma Hamor chi je aj Siquem.

17Xoʼonpanok i aj Israel lic xqʼuiar quiwach chila paEgípto. Lic je qʼui chic
are ya cu rik i ʼij chi Dios craj que resaj piquiʼab i aj Egípto, pacha i u bim che
i mamAbraham ujer.

18 Teʼuri xoc chic jun ʼatol tzij piquiwi i aj Egípto chi n-xretamaj tu wach i
ʼetz ma Jose.

19 Ire n-ʼus ti xu ʼan chique i kach aj Israel; lic xu ʼan cʼax chique i katit ka
mam. I xu ʼan i ʼatol tzij-le are iri: xu bij chi cacoʼtaj can i cacʼal cʼa je nochʼ,
camsabal-que.

20 Che tak i ʼij-le, xalax i ka mam, mamMoises. Ire, chom xa ʼiltaj rumal i
Dios. I u kajaw u chuch xcuwaj oxib icʼ ruʼ ja.

21 (Are n-quiqui rik ta chic pa cacuwaj wi, xqui yijba jun ral chicach, xqui
ya chupam, y xe ʼe qui ya chuwi ya)† teʼuri i umiʼal i ʼatol tzij xu riko. Xu cʼam
bic y xu qʼuitsaj; xu ʼan pacha racʼal che.

22 Rumal ʼuri, i aMoises, pa rachoch i ʼatol tzij xqʼuiy wi; xnawsax che,
ronojel niʼpa i quetaʼam i nimak tak aj Egípto winak. Ire, xnimar u choʼab;
niʼpa i cu bij, niʼpa i cu ʼano, ʼis ca tiqui che.

23Xoʼon panok, are ʼo chic cuarénta junab che, xu chʼob pu cʼux que ʼe rila
i rach aj Israel; y xa ʼec.

24 Chila xril wi jun aj Egípto ca tijin chu ʼanic cʼax che jun aj Israel. Xu to i
rach aj Israel y xu camsaj i aj Egípto.

25Xu chʼob ire chi niʼpa i rach aj Israel quiqui ta ni u be chi ire are i tolque,
chi rumal ire, i Dios que resaj ique pa cʼax piquiʼab i aj Egípto winak. Péro
n-xqui ta tu be.

* 7:16: Are i qui bakil i ma Jacob yma Jose. † 7:21: Exodo 2:1-10
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26 Chucab ʼij, i ma Moises xe u rik chic queb aj Israel winak quiqui ʼan
chʼoʼoj chiquiwach. Craj ire quiqui chomaj quib chiquiwach. Rumal-i xu bij
chique: “Yix iwachalal iwib. ¿Wuchac ʼuri qui ʼan chʼoʼoj?” xu bij chique.

27 I jun chi u jekom i chʼoʼoj xu tacpuj bi i ma Moises. Xu bij che: “¿Pachin
xyaw chawe ca ʼan i ʼatbal tzij pakawi? ¡Mi jun!

28 ¿Cawaj quin a camsaj yin pacha xa ʼan che i aj Egípto iwir?” xu bij che.
29 I ma Moises, are xu ta ile, xa ʼanmajic; xa ʼe cʼa naj che i jyub Madian;

chila xjeki wi, n-mer tu tinimit. Are ʼo chila, xe alax queb racʼal.
30 I ma Moises, are ʼo chic cuarénta junab che u jekelem chila pa Madian,

ire ca bin che jun taʼaj tzʼinilic chu cʼulel i ral jyub Sinai; xak teʼet xril jun ral
cheʼ ca tijin u juluwic, y xwinakir jun ángel chupam i ʼaʼ-le.

31 Ire lic xoc ʼil che, wach i xrilo. Xtejeb pan jubiʼ ruʼ, crilbej-re wach ropis.
Are ʼuri xu ta u chʼawbal i Kajwal chi xu bij che:

32“Yin inDios que awatit amam. InquiDios imamAbraham, imamIsaac,
imam Jacob,” coʼono. ImaMoises ca sicsat chic rumal u xibriquil, n-tu cowil
u cʼux cu takej.

33 I Kajwal xu bij che: “Waral pa at tacʼal wi, ʼo u ʼij; chawesaj ni a xajab.
34Yin wilomwach uyej quiqui tij i wacʼal chila pa Egípto; in tomwach oʼej

quiqui ʼano. In kajnak lok que ol in to na; quewesaj na chupam i cʼax pa je ʼo
wi. Saʼaj wuʼ, cat in tak bi pa Egípto,” xu bij i Dios che i maMoises.

35 ImamMoises-le, chi chatal rumal iDios, are i junchiqui xutumiaj Israel
winak. Qui bim che: “¿Pachin xyaw chawe at ʼatol tzij ke yoj? ¿Pachin xyaw
chawe ca ʼan i ʼatbal tzij pakawi?” qui bimna che. Are ire-le chi chatal rumal
i Dios cu ʼat na tzij piquiwi i aj Israel, xak que resaj pa cʼax. I Dios u takom
li ángel ruʼ, che i ral cheʼ chi ca juluwic, xol u bij che wach u patan ca yaʼ che
rumal i Dios.

36 Are i mam Moises-le xe resaj li katit ka mam pa Egípto. Are ire-le xa
ʼanawnimak takmilágronimak tak ʼanic chila pa Egípto, xak che imar “Cak”,
xak chila pa tak jyub tzʼinilic pa xbin wi cuʼ i katit ka mam cuarénta junab.

37Are imamMoises-le xu bij chique i aj Israelwinak: “Dios cu tak na li jun
ajbil u tzij chiwe pacha yin, chi are na jun chique i kach aj tinimit. Chi cojo
retalil che wach cu bij na ire chiwe.” Queje ile xu bij i mísmo mamMoises‡
ujer.

38Are imamMoises-le ʼo cuʼ i aj Israelwinak are quimolomquib che i jyub
tzʼinilic. Are ire-le chi xa ʼijlax rumal i ángel che i ral jyub Sinai; are ire-le chi
ʼo chila cuʼ i katit kamam. Che imamMoises-le, xyaʼwi i tzij re i ka cʼaslemal,
cu yabej-re chake yoj.

39 I mamMoises chatal rumal i Dios, xui-ri i katit ka mam n-xcaj ta quiqui
cojo. Xcaj ique caquesaj bi che u patan; xcaj ique que tzalij chic pa Egípto.

40Aremayal imamMoises tzam jyub Sinai, ique xqui bij che imamAaron;
“N-ketaʼam taj wach xa ʼani che i maMoises-le, chi xoj resaj li Egípto. Mok n-
ca cʼun ta chic. Cha ʼana ʼuri juban ka tiox, caka nabsaj bi chakawach,” xe
cha.

41Are ʼuri xqui ʼan jun tiox pacha ral meʼ ca tzunic. Teʼuri xe qui camsaj i
chicop quiqui sujuj chuwach. Lic xe quicot ruʼ, wach qui ʼanom ruʼ qui ʼab.

42Rumal-i, i Dios xu jecʼ rib cuʼ ique. Xe roʼtaj canok; xu ya chique quiqui
coj ni u ʼij i chʼumil aj chuwacaj, pacha cacaj ique. Xu ʼan ire chique pacha
tzʼibtal can cumal i ajbil u tzij i Dios ujer. Xu bij i Dios:
Ix aj Israel winak, che i cuarénta junab chi xix bin pa tak jyub tzʼinilic,

‡ 7:37: Deuteronómio 18:15, 18
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¿xataba chwe yin xi camsaj wi i chicop? ¿Xataba chinwach yin xi poroj wi,
cojbal in ʼij yin? N-chwe taj.

43N-chwe ti yin xi coj wi in ʼij; xa xiwekaj bi i cárpa§ re i tiox Moloc.
Xak xiwekaj bi u qʼuexwach chʼumil, cojbal na re u ʼij i tiox Renfan.
I tiox-le, xa yix ix ʼanawnakman qui coj na qui ʼij.
Rumal ʼuri, quix wesaj chuwach i jyub yix; quix in tak bi che jun jyub naj,

mas cʼa chuwach pan i Babilónia —xu bij i Dios.
(Queje ile tzʼibtal canok.)

44 I katit ka mam, are xe bin pa jyub tzʼinilic, ʼo qui cárpa pa quiqui cʼol
wi i tzʼalam abaj chi ʼo u tzij u pixab i Dios tzʼibtal chuwach. I cárpa-le are i
rachoch i Dios cuʼ ique; i mam Moises xu tak u ʼonquil xak jun ruʼ pacha u
bim i Dios che. Xu yijba, lic pacha i u qʼuexwach cʼut-tal che rumal i Dios.

45 I cárpa-le, i katit ka mam xqui ya can piquiʼab i qui muk qui xiquin pa
tak lemajil. Queje ile xqui ʼan che cʼa xu rik i ʼij xe oc che i jyub yatal chique
rumal i Dios. Xqui cʼam li cuʼ are xe oc li chi, junam ruʼ i ma Josue, chi qui
capitan. I aj chʼoʼoj cuʼ, i Dios xe roktaj bi chiquiwach, teʼuri xe jeki i katit ka
mam chuwach ulew-i. I cárpa-le are i rachoch i Dios cuʼ, cʼa are xoc i ʼatol tzij
mamDavid.

46 Ire-le, xu rik utzil chomal chuwach i Dios chi xak are i Dios re i kamam,
mam Jacob. I mam David-le xu tzʼonoj che i Dios chi cu ya che cu yijba jun
mer rachoch i Dios pu qʼuexel i cárpa.

47Xui-ri, i Dios n-xu ya ta che we cu yijba; are che u cʼojol xu ya wi, chi ma
Salomon.

48 Queje xoʼon ire ile, xui-ri i Dios, chi ʼAtz u ʼIj, n-jekel ta chupam jun ja
ʼantalic. Queje pacha u tzʼibam jun ajbil u tzij i Dios ujer, i Dios u bim i tzij-i:
49 I chicaj are in cubibal pa quin ʼat wi tzij;
i u wach ulew are u qʼuijibal i wakan.
¿Wach u ʼonquil ni jun wachoch qui ʼan yix? cu bij i Kajwal.
¿Xataba qui yijba jun inmuj in soc pa quin uxlan wi?
50 I abaj, i cheʼ, ronojel niʼpa i ʼolic, ¿xataba n-yin ta in yijbawnak? Yin pues*.
(Queje u tzij i Dios ile chi tzʼibtal canok.)

51 Yix xa ix buy —xu bij i ma Estéban che i ʼatz laj sacerdóte, xak chique i
juban aj nucʼbal tʼisbal—, n-quiwaj ta qui ta u be i Dios. Iwanima yix queje
pacha i canima i winak chi n-ta Dios cuʼ; xak queje i xiquin. N-quiwaj ti u
tayic are ca chʼawuTewal i Dios iwuʼ, xak jun ruʼpacha xqui ʼan iwatit imam
ujer.

52 Conojel i ujer ajbil u tzij i Dios xqui tij cʼax piquiʼab iwatit i mam. Are
xqui bij u cʼunic i Jun chi n-tu mac, ʼis xe qui camsaj. Teʼuri are xcʼun i Jun
chi qui bim na ique chi ca cʼun na, ¿wach xi ʼan yix che? Xi jach piquiʼab i tzel
que ʼilawic, y xi camsaj.

53 Queje xi ʼan yix ile, tupu i Dios xe u tak li u ángel, cu yabej re i loʼlaj u
ʼatbal tzij chiwe. Chiwe yix xu ya wi, péro n-quix cojon ta che. (Queje u tzij i
ma Estéban ile chique.)

I u camsaxic i ma Estéban
54 Ique, are xqui ta ile, lic xpe coywal. Quiqui kachʼachʼej uwaque chirij i

ma Estéban, cʼutbal re i coywal che.
55 Ire lic ʼo i u Tewal i Dios ruʼ, xtzun chicaj y xril i nim laj u chomal i Dios

ca walchʼinic. Xak xril i Jesus ʼo puwikabim i Dios.

§ 7:43: I cárpa-le, pacha jun ja ʼantal che cʼul lic pim, pacha tzʼum. * 7:50: I mer tzij xu bij are iri:
¿Pa quin uxlan wi yin? ¿Xataba n-yin ta xin ʼanaw ronojel iri? 1 Réyes 8:27
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56Xu bij:
—¡Chiwilapeʼ, cwil upam i caj! Cwil i Achi aj Chicaj ʼo puwikabim i Dios—xu

bij.
57 I nimak tak mamʼib, are xqui ta ile, xe siqʼuinic xqui tzʼapij i qui xiquin

y xe ʼe la chirij i ma Estéban.
58Xquesaj pa tinimit, y xe oc chu cojic abaj che, camsabal-re quiqui ʼano.

Xquesaj i qui chaquet y xqui ya can ruʼ jun achi cʼa ala, a-Sáulo u bi.
59Are que tijin chu cojic abaj che, i ma Estéban xu tzʼonoj che i Kajwal:
—Kajwal Jesus, cha cʼama i wanima—xu bij.
60Are xu bij ile, xuquiʼic; co xchʼawic:
—Kajwal, cha cuyu i qui mac-i—xu bij. Are xbitaj ile rumal, xcamic.

8
I a-Sáulo ca titat u pam chique i creyent; cu tzucuj chapbal-que

1 I a-Sáulo le, junam u wach cuʼ ique chi xe camsaw i ma Estéban. Are
xcamsax imaEstéban, are ʼijwi xjekan i chʼoʼoj chiquij i creyent pa Jerusalen.
Conojel i creyent xe quicher bi pa tak tinimit re i jyub Judéa, xak pa tak
tinimit re i jyub Samária. Xui i apostelab n-xe ʼanmaj taj.

2 Je ʼo jujunachiabqui yomquibchi terejic chirij iDios. Iquexe ʼequimuku
i ma Estéban. Lic xe oʼ che.

3Xui-ri, i a-Sáulo craj cu sach quiwach i jutzobaj creyent pa Jerusalen. Are
i xu ʼano, xoc chi tak ja, que u jucuquej li creyent, chi achiab, chi ixokib, y
que u tzʼapij pa cárcel.

I ʼutz laj tzij re i Jesucrísto cupon pa Samária
4 I juban creyent chi xe ʼanmaj Jerusalen, xa ipa xe ʼe wi, que tijin chu

bixquil chique i winak wach i ʼutz laj tzij re i quelbal chupam i qui mac.
5 ʼO jun chique, ma Felípe u bi, are xa ʼec, xoc che jun tinimit re i jyub

Samária; xu jek u bixquil chique i winak chi Jesucrísto are i Tolque.
6 I winak lic xqui mol quib ruʼ, lic xqui ya quib chu tayic u tzij i ma Felípe.

Lic xqui coj retalil che wach i xbix chique, xak xquilo niʼpa tak i milágro xu
ʼano.

7 Je qʼui winak xelsax itzel tew chique rumal i ma Felípe. I itzel tew que
siqʼuinic xe ʼelic. Xak je qʼui i clis, xak je qʼui i siquirnak xe utzirsaxic.

8Rumal ʼuri ʼis que quicot i winak pa tinimit Samária.
9Xak pa tinimit-le, ʼo jun achi, ma Simonu bi, chi aj ʼitz. Ire ʼax coʼonwi chi

que u tʼor i aj Samáriawinak ruʼ nimak tak ʼil chi xu ʼano. Lic xu ʼan nim che
rib chiquiwach.

10 Conojel i winak, we ʼo i qui ʼij, o we n-ta qui ʼij, ʼis xqui coj retalil che u
tzij i ma Simon. Xqui bij chiquiwach:

—I achi-le, mas ʼo u choʼab i Dios ruʼ —que cha.
11Lic xqui coj retalil che, man ʼo tan chi ʼij je u tʼorom ruʼ i u qʼuial tak ʼanic

chi u ʼanom.
12Xui-ri, are xupon imaFelípe, xqui coj ʼuriwach cubij ire. Xu sakij chique

wach i ʼutz laj tzij chirij i ʼatbal tzij re i Dios*, xak chirij i Jesucrísto. Are xqui
ta u tzij, je qʼui xqui cojo, xak xqui tzʼonoj u kajsaxic ya piquiwi, chi achiab,
chi ixokib.
* 8:12: I usucʼ i tzij-le, are iri: ya cʼun-nak chic i u Tewal i Dios chuwach i jyub taʼaj, chu ʼatic tzij
piquiwi conojel niʼpa i quiqui cuba qui cʼux che i Jesucrísto,man i Jesucrísto are i ʼatol tzij chi coyʼem
teʼek. Xui-ri, i ʼatbal tzij re i Jesucrísto, pa qui cʼux i winak ʼo wi, n-are ta pa nim laj rachoch i Dios pa
Jerusalen.
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13Xak imaSimon-le xu cojo yxu tzʼonoj ukajsaxic yapuwi. Teʼuri lic xterej
chirij i ma Felípe. Lic xu bisoj are xril i nimak tak ʼanic, i nimak tak milágro
xu ʼan i ma Felípe rumal u choʼab i Dios.

14 I apostelab chi xe canaj can pa Jerusalen xqui ta rason chi ʼo chic i aj
Samária que tijin chu cojic u tzij i Dios. Rumal-i xe qui tak bi i ma Pédro i ma
Wan chila cuʼ.

15Are xe uponic, xqui tzʼonoj che i Dios chi coc u Tewal piqui cʼux i creyent
aj Samária.

16 Xqui ʼan ile man maja ca cʼun i u Tewal i Dios piquiwi; xui kajsam i ya
piquiwi, cʼutbal-re chi je re chic i Kajwal Jesus†.

17Are ʼuri i ma Pédro i maWan xqui ya qui ʼab piquiwi i creyent, teʼuri xoc
li u Tewal i Dios piqui cʼux.

18 I ma Simon, are xrilo chi xoc i u Tewal i Dios pa canima are xqui ya qui
ʼab piquiwi, xu sujuj mer chique i apostelab.

19Xu bij chique:
—Chiyanachweyinwachu ʼonquil ile,manpachin junquinya in ʼabpuwi,

xak ca cʼun ni u Tewal i Dios ruʼ —coʼon chique.
20 I ma Pédro xu laʼ uwach che:
—¡Cha porox ni a mer pa ʼaʼ junam awuʼ yet! Xa chʼob yet toʼ ruʼmer ca loʼ

ni u sipon i Dios.
21Yet n-ta awe che u chac i Dios, mi xa ta jubiʼ; n-awe ti yet u ʼonquil, man

awanima n-sucʼul taj chuwach i Dios.
22Chawoʼtaj i n-ʼus taj-le chi a nojim pa cʼux. Cha tzʼonoj ʼuri che i Dios we

cu cuy amac, wach cat tijin chu chʼobic.
23Cwil yin mas at rayinel re u wach i n-awe taj, lic cʼa i a cʼux rumal; lic at

ʼo puʼab i mac atzalal—xu bij i ma Pédro che.
24Are ʼuri i ma Simon xu bij:
—Chi tzʼonoj che i Kajwal pinwi, man n-quin cʼulmaj ti pacha i xi bij yix-le

—coʼono.
25Teʼuri i ma Pédro i maWan xqui bij chique i aj Samáriawach tak quilom

ique chi u ʼanom i Kajwal Jesus, xak wach tak u bim canok. Teʼuri xqui maj
chali qui be pa Jerusalen. Are que tijin chi be, xqui paxsaj i ʼutz laj tzij re i
Jesucrísto chique i winak chupam u qʼuial aldéa re i jyub Samária. Teʼuri xe
upon pa Jerusalen.

I ma Felípe cu bij usucʼ u tzij i Dios che jun aj Etiopía
26Xoʼon panok i ma Felípe, ʼo jun ángel re i Kajwal xupon ruʼ y xu bij che:
—Cha yijba awib y jat pa sur. Cha maja i be chi queʼel pa Jerusalen, chi ca

ʼe kaj cʼa pa tinimit Gáza —coʼono.
Are i be ile chi quicʼaw chakij jyub pa n-ta wi winak.
27 I ma Felípe xu yijba rib y xu maj bi u be. Are ca tijin chi be xril pan jun

achi aj naj re i jyub Etiopía. Ire-le, nim i u patan‡, aj chajinel re u mer i ixok
chi qui ʼatol tzij i aj Etiopía. I achi-le, xupon chu cojic u ʼij i Dios pa Jerusalen;
xutzin u ʼonquil ile,

28ya tzalijic chic re. Ire ca tijin chi be, cul chupamucareta, ca tijinu jeqʼuic
cumal caway. Tzʼakat cabinic, crajlaj uwach iwuju tzʼibamcan imamIsaías,
ajbil u tzij i Dios ujer.

29Are ʼuri i u Tewal i Dios xu bij che i ma Felípe:
—Chat tejeb ruʼ i careta-le y chat bin pu tzal—coʼon che.

† 8:16: I mer tzij xu bij are iri: pu bi i Kajwal Jesus. ‡ 8:27: I achi-le are jun eunúco. Are i eunúco ca
bix che, are jun achi chi n-cumin ta rib cuʼ ixokib rumal jun operacion ʼantal che.
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30 Ima Felípe xa ʼe paʼanem; are xu riko, xu ta i achi crajlaj uwach iwuj chi
u tzʼibam can i mam Isaías. Xu tzʼonoj che i achi:

—¿Ca ta u be wach i cawil chuwach i wuj? —coʼon che.
31—¿Wach u tayic u be quin ʼano we n-ta jun cu bij usucʼ chwe? —xu bij i

achi che.
Are ʼuri xu bij che i ma Felípe chi ca ʼan chupam u careta, que cubi junam.
32Are u xak wuj chi cu takej, are i pa tzʼibtal wi i tzij-i:

Ire xcʼam bi che u camsaxic pacha jun chij.
Jun chij, are ca cʼatzix rismal, n-ca chʼaw taj.
Xak queje xu ʼan ire ile: n-ti xu bij; n-xu jak ti u chiʼ (are xqui ʼan cʼax che).
33Xkajsax u ʼij; mi jun xu ʼan ʼatbal tzij puwi pacha usucʼ.
Ire, mi jun umuk u xiquin xu canaj canok§,
man i u cʼaslemal xelsax che, waral chuwach i jyub taʼaj.
Queje i tzij ile u tzʼibam can i mam Isaías*.

34 I achi, are xutzin chi rajlaxic u xak i wuj, xu tzʼonoj che i ma Felípe:
—Cha ʼana utzil chomal chwe: cha bij chwe, ¿are i tzʼibawnak iri, are ire xu

bij rib? ¿O are jun chic xu lapo? —coʼono.
35Are ʼuri i ma Felípe xu jek u bixquil che wach i ʼutz laj tzij re i Jesus; xu

jek u cʼutic che ruʼ i mer jupaj tzij-le pa i xrajlaj wi chuwach wuj.
36Teʼuri, are que tijin chi be, xe icʼaw pa ʼo wi i ya; are ʼuri i achi xu bij:
—Chi ʼo i ya. ¿ʼUtz nawi ca kajsax ni ya pinwi woʼor? ¿ʼO nawi ca ʼatiw u

ʼonquil? —coʼon che.
37 I ma Felípe xu bij che:
—N-taj; we lic cul a cʼux che i Jesucrísto —coʼono.
—Cul in cʼuxche chi are i JesucrístoareuCʼojol iDios—xubij che imaFelípe.
38Teʼuri xu tak u tacʼbaxic u careta. Xe kaj bi che queb, xe ʼe chi ya. Are ʼuri

i ma Felípe xu kajsaj ya puwi i achi.
39Are xe ʼel chu chiʼ i ya, i u Tewal i Dios xu cʼambi ima Felípe. I achi n-xril

ta chic u wach, xui-ri ca quicotic xumaj tan chic u be.
40 I ma Felípe, xril ire chi ʼo pa tinimit Azóto. Are ʼuri xu maj u be che i

tinimit Cesaréa. Are ca tijin chi be, xu paxsaj i ʼutz laj tzij re i Jesucrísto pa tak
tinimit pa xicʼawwi.

9
I u cʼutic rib i Kajwal che i ma Sáulo

1 I ma Sáulo n-xu mayij tu bixquil i qui camsaxic niʼpa i qui jachom quib
puʼab i Kajwal Jesus. Rumal ʼuri xa ʼe ruʼ i ʼatz laj sacerdóte,

2 xe u tzʼonoj u wuj re i rocbal pa tak molbalʼib pa tinimit Damásco, que u
tzucbej que i creyent. Craj ire que u cʼam lok, que u tzʼapij pa Jerusalen, chi
achiab, chi ixokib.

3Xui-ri, are ca tijin chi be, ya cupon chu nakaj i tinimit Damásco, xak teʼet
xpe jun ʼaʼ chicaj, xrepcan chirij chuwach.

4 I ma Sáulo xtzak pulew; are ʼuri xu ta jun chʼawbal chicaj chi xu bij:
—A-Sáulo, a-Sáulo, ¿wuchac ca ʼan chʼoʼoj chwij yin? —xbix che.
5 I ma Sáulo xu tzʼonoj che:
—¿At pachin yet, Nim laj Winak? —coʼono.
Teʼuri xbix che:

§ 8:33: I mer tzij xu bij are iri: ¿Pachin que chʼaw chirij u muk u xiquin? * 8:33: Isaías 53:7-8
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—Yin in Jesus; chwij yin cat tijin wi chu ʼanic chʼoʼoj. Xui-ri, xa atuquel yet
ca ʼan cʼax che awib, pacha coʼon jun boyex are cu coj akan che jun puyu;
utuquel coʼon cʼax che rib, queje ca ʼan yet ile—xbix che.

6 I ma Sáulo ca sicsat rumal u xibriquil.
—Kajwal, ¿wach cawaj yet quin ʼano? —xu bij.
I Kajwal xu bij che:
—Chat walijok, jat pa tinimit. Chila ca bix wi chawe wach i ca ʼano —xbix

che.
7 I achiab chi je rachiʼil i ma Sáulo je ocnak ʼil man xqui ta i chʼawbal, xui-ri

n-xquil tu wach i xchʼawic.
8 I ma Sáulo xwalij chuwach ulew, péro are xu jak u baʼwach, n-ca tzun ta

chic. Rumal ʼuri, xqui chʼelej bi che u ʼab, y xqui cʼam bi pa tinimit Damásco.
9 Chila xu chʼij oxib ʼij n-ca tzun taj; n-cu tij ta chic u wa, n-cu tuʼ ta chic u

yaʼ.
I Kajwal cu tak i ma Ananías chi rutzirsaxic i ma Sáulo

10 ʼO jun creyent, ma Ananías u bi, jekel chila pa Damásco. Ire xril puwach
chi i Kajwal xu cʼut rib chuwach.

—¡Ananías! —coʼon che.
—¿Wach cawaj, Kajwal? —xu bij ire.
11Are ʼuri i Kajwal xu bij che:
—Chat walijok, jat pa be chi “Sucʼulic” ca bix che. Chila, che i rachoch i ma

Júdas, cha tzucuj wi jun achi, ma Sáulo u bi, aj pa tinimit Társo. Woʼor ca tijin
chu tzʼonoxic che i Dios.

12 I achi-le, at royʼem, man rilom chic pu wach chi cupon jun achi ruʼ, ma
Ananías u bi. Xak xin bij che chi yet ca coj ni a ʼab puwiman ca tzun tan chic
—coʼon che i ma Ananías.

13 I ma Ananías, are xu ta, xu bij:
—Kajwal, je qʼui je bin-nak chwe chi i achi-le, are ʼo pa Jerusalen,mas i cʼax

xu ʼan chique i je awe yet.
14Y ya xcʼun chi, col u chapbej-que niʼpa i quiqui tzʼonoj i tobal-que chawe.

I cajʼatzil i sacerdóte xqui ya che chi cu ʼan ile—coʼon i ma Ananías.
15Are ʼuri i Kajwal xu bij che:
—Jat; ya xin cha i achi-le ca ʼe u bij in tzij chique i ne te aj Israel winak, xak

chique i qui ʼatol tzij, xak chique i aj Israel.
16Quin cʼut na che niʼpa u qʼuial i cʼax cu chʼij na xa wumal yin, are cu bij

in tzij chique i winak—xu bij i Kajwal che.
17 Teʼuri i ma Ananías xa ʼe ruʼ ja pa ʼo wi i ma Sáulo. Xoc bic, xu ya u ʼab

puwi y xu bij che:
—Wachalal ma Sáulo, i Kajwal Jesus chi xu cʼut rib chawe pa be, are i xin

takaw li awuʼ. Xin u tak lok man cat tzun tan chic, xak coc li u Tewal i Dios
pawanima—xu bij i ma Ananías che.

18 Are ʼuri i ma Sáulo pacha xcʼojwan u baʼwach, y xtzun chic. Teʼuri
xwalijic, y xkajsax ya puwi.

19 Teʼuri xu tij u wa; xqʼuiji chic u choʼab. Xnajtin jubiʼ chila pa tinimit
Damásco cuʼ i creyent.

I ma Sáulo xoc chu cʼutic u tzij i Kajwal pa Damásco
20 I ma Sáulo, are ʼutz chic, juntir xu jek qui solixic i tak molbalʼib que i aj

Israel, y xoc chu bixquil chique chi Jesus are u Cʼojol i Dios.
21Conojel i xe tawic lic xqui bisoj:
—I achi-le, ¿xataba n-are ti ire-le chi xu ʼan chʼoʼoj chiquij i creyent? Ire-le,

are ʼo pa Jerusalen, xe u chap niʼpa i quiqui tzʼonoj i tobal-que che i Jesus.
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Teʼuri xcʼun waral que u chapbej bi que i creyent; xraj ire que u cʼam bi pa
Jerusalen, que u jacha chique i cajʼatzil i sacerdóte. (Queje xqui bij i winak
ile pamolbalʼib.)

22 Xui-ri, i ma Sáulo xa xu cowij mas u cʼutunic chique. Lic xu ʼalijinsaj
chique chi are i Jesus are i Tolque chi coyʼem. Xeʼelok chi niʼpa i aj Israel
je jekel pa tinimit Damásco n-quiqui rik ta chic wach quiqui bij che.

I ma Sáulo xa ʼanmaj chiquiwach i nimak tak aj Israel
23 Xoʼon chupan jubiʼ, i nimak tak aj Israel xqui junamsaj qui noʼoj chi

quiqui camsaj i ma Sáulo,
24 xui-ri, ire xu ta rason wach i qui chʼobom. Ique, chi paʼij chi chaʼab

cacoyʼej pa tak ʼelbal bic re i tinimit, quiqui camsabej-re.
25 I creyent xqui to i ma Sáulo; xqui ya chupam jun nim laj chicach chaʼab,

y xqui kajsaj chirij i tapia chi u sutim rij i tinimit. Queje u totajic ile xqui ʼano.

Wach i xu cʼulmaj i ma Sáulo pa Jerusalen
26 I ma Sáulo xa ʼe chic pa Jerusalen; are xuponic, craj ire coc cuʼ i creyent.

Xui-ri ique xqui xij quib che, n-xqui coj taj we katzij u yom chic rib puʼab i
Jesus.

27 ʼOjuncreyent,maBernabeubi, xucʼambi imaSáulo cuʼ i apostelab,man
caquetamaj u wach. I ma Bernabe xoc chu bixquil chique wach u cʼulaxic i
Kajwal xu ʼan ima Sáulo pa be, xakwach u ʼijlaxic xu ʼan i Kajwal. Xak xu bij
chique chi i ma Sáulo co i u cʼux xu lap i Jesus chique i aj Damásco.

28 Teʼuri i ma Sáulo xnajtin cuʼ i creyent pa Jerusalen; pa i que ʼe wi ique,
xak ca ʼe ire cuʼ.

29 Ire lic co u cʼux xu lap i Kajwal chique i winak. Xlapan cuʼ i aj Israel
winak chi que chʼaw piqui chʼawbal i aj Griégo; ʼolic xqui chap quib chi tzij
cuʼ. Xui-ri, ique xqui tzucuj wach camsabal-re.

30 I creyent, are xqui ta ile, xqui cʼam bi che i tinimit Cesaréa, teʼuri xqui
tak bi che i tinimit Társo*. (Queje u totajic ile xqui ʼano.)

31Are ʼuri, xuxlan jubiʼ i chʼoʼoj chiquij i tak tzobajil creyent chi je ʼo pa tak
tinimit re i jyub Judéa, xak re i Galiléa, xak re i Samária. Ique lic xcowir u
cubibal qui cʼux che i Kajwal, lic quiqui coj u ʼij, lic quiqui coj u tzij, xak xe
qʼuiar rumal u Tewal i Dios.

I ma Pédro xrutzirsaj jun achi pa tinimit Lída
32 ImaPédro are ca tijin chi qui solixic i creyent pa tak tinimit, xak xa ʼe bin

cuʼ i je ʼo pa tinimit Lída.
33 Chila xu rik wi jun achi, ma Enéas u bi; ʼo chic wajxakib junab che chi

cotzʼol puwi u chʼat, siquirnak u chʼacul.
34 I ma Pédro xu bij che:
—MaEnéas, i Jesucrísto cat rutzirsaj. Chatwalijok y chayijba a chʼat—coʼon

che.
I ma Enéas juntir xwalijic.
35 Conojel i aj pa tinimit Lída xquilo wach i xa ʼanic, xak queje i aj pa taʼaj

Saron; rumal ʼuri xqui jalwachij qui nojbal chi n-ʼus taj, y xqui ya quib puʼab
i Kajwal.

I ma Pédro xu cʼunsaj sak chuwach i ati Dórcas

* 9:30: Ile are u tinimit i ma Sáulo.
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36Che i Lída,nakaj ʼowi i tinimit Jópepa jekelwi jun ixok creyent, ati Tabíta
ubi. (Piqui chʼawbal i ajGriégowinak, atiDórcasquiqui bij che.) I ixok-le, ʼutz
laj winak, mas que u to i nibaʼib.

37Che tak i ʼij-le (are ʼo i ma Pédro pa Lída), i ati Dórcas xiwajic y xcamic. ʼO
i xchʼajaw u chʼacul y xqui ya pu caleja.

38 I tinimit Jópen-naj ta ʼowi che i tinimit Lída, pa ʼowi imaPédro. I creyent
pa Jópe quetaʼam chi chila ʼo wi, rumal-i xqui tak u siqʼuixic. Xe qui tak bi
queb achiab chu bixquil che chi weʼ uwach cha petok.

39 I ma Pédro xa ʼe cuʼ; are xuponic, xcʼambi chila pa ʼowi i camnak. Je qʼui
ixokibmalcanib que oʼic; xquimol quib chirij chuwach ima Pédro. Xqui cʼut
che niʼpa i camix, niʼpa i qui ʼuʼ u yijbam, u si pam can i ati Dórcas chique are
cʼaslic.

40 I ma Pédro xu bij chique chi que ʼel bi jubiʼ. Teʼuri xuqui ruʼ i camnak y
xu tzʼonoj che i Dios. Xumaj u takexic i camnak:

—Tabíta, chat walijok—xu bij che.
Xak teʼet, i ixok xu jak u baʼwach; are xu takej i ma Pédro, xcubi ʼanok.
41Teʼuri i ma Pédro xu chap che u ʼab y xu yaco. Xe u siqʼuij i creyent, xak i

ixokibmalcanib, y xu jach i ati Dórcas chique, cʼas tan chic.
42 Ile, xpax rason ronojel i tinimit Jópe; teʼuri je qʼui i winak xqui cuba qui

cʼux che i Kajwal.
43 I ma Pédro xnajtin jubiʼ che i tinimit-le. Xqʼuiji pa rachoch jun aj tucul

tzʼum, ma Simon u bi.

10
I Dios xu tak bi i ma Pédro ruʼ rachoch i ma Cornélio, chi n-aj Israel taj

1 ʼO junachi jekel pa tinimit Cesaréa,maCornélioubi. I u patan ire, capitan
piquiwi cien soldádo. I u bi i jutzobaj soldádo-le: Italiáno ca bix che.

2 Ima Cornélio-le lic u yom rib che i Dios, lic quiqui coj u ʼij i Dios junam cuʼ
i rixokil ralcʼwal. Nic are wi xu tzʼonoj che i Dios, xak xu ya mer, tobal-que i
aj Israel winak.

3 Chupam jun ʼij, colo a las tres re u kajbal ʼij, sakil xril ire puwach ʼo jun
ángel petnak ruʼ i Dios; xoc ruʼ y xu bij che:

—¡Ma Cornélio! —coʼono.
4 Ire, are xrilo, xcanajic toʼ ca takenic rumal u xibriquil.
—¿Wach cu bij a cʼux, Nim laj Winak? —xu bij che.
I ángel xu bij che:
—I Dios, niʼpa i a tzʼonom che, niʼpa i a yom chique i nibaʼib, ʼutz crilo; ya ʼo

chic chuwach ire.
5 Che a taka bi ʼuri juban achiab pa tinimit Jópe chu siqʼuixic i ma Simon,

chi xakma Pédro ca bix che.
6 Ire ʼo i u posar chila ruʼ jun chicma Simon, aj tucul tzʼum; i rachoch ʼo chu

cʼulel i mar. Ire col u bij na chawewach i ca ʼano. (Queje xu bij i ángel ile che
i ma Cornélio.)

7 Are xa ʼe i ángel, i ma Cornélio xe u siqʼuij queb u mocom, xak i jun u
soldádo chi lic teren chirij, chi lic cu coj u ʼij i Dios.

8 I ma Cornélio xu bij chique ronojel wach i xrilo, wach i xu ta; teʼuri xe u
tak bi pa tinimit Jópe.

9Chucab ʼij, i achiab que tijin chi be, ya que nakajab che i tinimit Jópe. Are
tiqʼuil ʼij, i ma Pédro craj cu tzʼonoj che i Dios. Xel bi ʼuri puwi i ja, chi taʼaj u
wi.
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10 Ire ca num chic, lic craj u wa. Are que tijin chu yijbaxic u wa, ire ʼo i xril
puwach.

11Xril ire pacha xjaktaj i caj y xkaj li pacha jun nim laj cʼul pulew, ximtal
pa tak u tzam.

12 Chupam i cʼul xrilo je ʼo u qʼuial chicop qʼui qui wach. ʼO i cajib cakan,
xak je ʼo i cumatz, xak je ʼo i tzʼiquin; ʼis qʼuial qui wach.

13Xu ta ire chi xbix che:
—Chat walijok, a-Pédro, cha camsaj y cha tija—cutixic.
14 Ire xu bij:
—Cuyu in mac, Kajwal. Yin lic n-quin tij ti n-chʼam ta laj tak chicop. Lic

n-quin tij ti awas chicop*—coʼon i ma Pédro.
15Xbix chal che chicaj:
—Niʼpa u ʼanom chic chʼam i Dios che, ma bij yet ʼuri che chi n-chʼam taj

—cutixic.
16Queje xbix ile che, oxmul; teʼuri xtzalij chic i cʼul chicaj.
17 Ima Pédro toʼ chʼobonic xcanajic, wach usucʼ ile chi xril puwach. Tzʼakat

xu ʼan ire ile, are ʼuri i u takon i ma Cornélio je ʼo chuwach uchija. Que tijin
chu chʼobic rakan pa ʼo wi i rachoch i ma Simon.

18Are je ʼo chuwach uchija, co xe chʼaw pan pa ja:
—¿N-chi ta ʼo wi u posar i ma Simon, chi xakma Pédro ca bix che? —xe cha.
19 I ma Pédro cʼa ca tijin chu chʼobic wach i xril puwach. Are ʼuri i u Tewal

i Dios xu bij che:
—Tapeʼ, cat qui tzucuj oxib achiab.
20 Chat walijok, chat kaj bic, y jat cuʼ. Ma xij awib, man yin je in takom li

awuʼ —coʼon u Tewal i Dios che.
21 I ma Pédro xkaj li ʼuri pa je ʼo wi u takon i ma Cornélio. Xu bij chique:
—Yin-i, chi quin i tzucuj. ¿Wach i quiwaj yix wuʼ? —coʼon chique.
22—Yoj oj u takom li capitan ma Cornélio. Ire ʼutz laj winak; cu coj u ʼij i

Dios; lic cajwax cumal i aj Israel winak. Jun ángel re i Dios xbin che chi xoj
u tak li cha siqʼuixic yet, man cat ʼe ruʼ chila che i rachoch. ʼO u chac cu ta
chawewach i ca bij na che—xe cha che.

23 I ma Pédro xu bij chique chi que oc ruʼ pa ja; xe canaj ʼuri jun aʼab ruʼ.
Chucab ʼij, xa ʼe i ma Pédro cuʼ, xak je ʼo jujun creyent aj Jópe xe ʼe cuʼ.

24 Churox ʼij xe upon pa tinimit Cesaréa. I ma Cornélio je coyʼem chic cuʼ i
rachalal, xak cuʼ i quetaʼam qui wach chi je u siqʼuim ruʼ.

25Are xupon i ma Pédro, xel li ma Cornélio chu cʼulaxic, y xuqui chuwach,
cu cojbej re u ʼij.

26 I ma Pédro xu yaco.
—Chat walijok—xu bij che—, yin xa in winak pacha yet—coʼono.
27Que tijin chi tzij, xe oc bi pa ja; are ʼuri xe ril u qʼuial winak qui molom

quib, coyʼem ruponic.
28Teʼuri i ma Pédro xu bij chique:
—Yix lic iwetaʼam chi i ka costúmbre yoj oj aj Israel, n-cu ya ta chake coj oc

iwuʼ che iwachoch yix chi n-ix ta aj Israel. N-cu ya ta chake cakucʼaj kib iwuʼ
yix; xui-ri i Dios u cʼutum chwe chi n-ʼus taj we quin bij itzel winak che chic
jun chic. N-ʼus taj we quin bij chi i ne te aj Israel ne te ʼutz chuwach i Dios†.
Queje ile u cʼutum chwe.

* 10:14: Ujer, i Dios u bim chique i aj Israel niʼpa tak quiwach i chicop chi n-ʼus taj ca tijawic. (Levítico
11) † 10:28: I mer tzij xu bij are iri: I Dios u cʼutum chwe chi n-ʼus taj we quin bij chi jun winak
n-chʼam taj chuwach i Dios, o we tzʼil chuwach i Dios.



LOS HECHOS 10:29 248 LOS HECHOS 10:45

29Rumal-i, are xin i siqʼuij, juntir xin petic. N-ta coʼono we n-ix ti aj Israel;
n-ta xinbij che ile. Cwaj cwetamajwuchac xin i siqʼuij iwuʼ —coʼon imaPédro
chique.

30Teʼuri i ma Cornélio xu bij che:
—Che can i cajib ʼij, pacha i ʼor-i, ya coʼon a las tres re u kajbal ʼij, ʼo i xwil

pinwach. Yin in ʼowaral ruʼwachoch; in canam can inwaʼimman quin tijin
chu tzʼonoxic che i Dios. Xak teʼet, xwinakir jun achi chinwach, i u ʼuʼ lic ca
walchʼinic.

31Xubij chwe: “MaCornélio,Diosu tomwach i ca tzʼonoj che; xcʼunpu cʼux
chi lic que a to i nibaʼib,” xu bij chwe.

32 “Cha taka u cʼamic ima Simon, chi xakma Pédro ca bix che,” coʼono. “Ire
ʼopa tinimit Jópe; ʼouposar ruʼ junchicmaSimonchiaj tucul tzʼum. I rachoch
ʼo chu cʼulel i mar. Ire col u bij chawe wach i ca ʼano.” Queje ile xu bij i ángel
chwe.

33Rumal-i, juntir xin taka siqʼuixic; ʼutzxa ʼanoxat cʼunic. Woʼorkamolom
kib chi, chuwach i Dios; cakaj caka ta wach ca bij chake, pacha u bim i Dios
chawe chi ca bij chake—coʼon i ma Cornélio.

I u tzij i ma Pédro chi rachoch i ma Cornélio
34Are ʼuri i ma Pédro xoc chu bixquil chique:
—Woʼor quin ta u be chi katzij i Dios xak jun kilic cu ʼano.
35 Ire ʼis ʼutz que rilo niʼpa i quiqui coj u ʼij, xak quiqui ʼan i ʼutz; n-ta coʼono

bi chi jyubal je petnak wi.
36Are ile, are i ʼutz laj tzij xu tak bi chique i aj Israelwinak; xu bij chi rumal

i Jesucrísto, iwinak ʼis quiqui rik i chombal quib ruʼ i Dios. Are i Jesucrísto are
i Cajwal i winak conojel.

37 Iwetaʼam yix wach i xa ʼani pa ronojel i jyub Israel, chi xjekan li cʼa
Galiléa, are xqʼuis u chac i ʼetz ma Wan, chi xu cʼut chique i winak chi ʼo u
chac quiqui jalwachij qui cʼaslemal, xak ca kajsax ya piquiwi.

38 Iwetaʼam yix chi Jesus aj Nazaret, i Dios lic xu ya i u Tewal che, xak i u
choʼab; ire xbin pa tak tinimit chu ʼonquil i ʼutz, xak chi cutzirsaxic niʼpa i je
ʼo puʼab itzel. Xtiqui chu ʼonquil, man i Dios lic ʼo ruʼ.

39Yoj oj apostelab, ʼis xkilo ronojelwach xu ʼan i Jesus pa tak jyub re i Judéa
xak pa tinimit Jerusalen, cʼa are xqui rip chuwach cruz, camsabal re.

40Are i mísmo Jesucrísto chi Dios xu cʼastaj churox ʼij, y xu winakirsaj chic
chakaxol yoj.

41N-xu cʼut ta chique i winak conojel, xui chake yoj, man yoj oj chatal ujer
rumal i Dios, caka yabej rason. Kuʼ yoj xu tij wi u wa, i u yaʼ, are walijnak
chic chiquixol i camnak.

42Xoj u tak yoj chu yaʼic rason chique i winak; xoj u tak bi chu bixquil chi
Dios yawnak i Jesus-le aj ʼanol ʼatbal tzij piquiwi i je cʼaslic, xak i je camnak,
wach tak i qui ʼanom.

43Conojel i ajbil u tzij i Dios, ʼax qui bim wi wach u patan i Jesus. Qui bim
chi niʼpa i quiqui cuba qui cʼux che ire, ʼis ca cuytaj qui mac; rumal ire que
cuytaj na. (Queje i u tzij i ma Pédro ile chique.)

Xcʼun i u Tewal i Dios piquiwi i ne te aj Israel winak
44 Are ca tijin i ma Pédro chi tzij, are ʼuri xcʼun i u Tewal i Dios piquiwi

conojel i xe taw u tzij.
45 I aj Israel creyent chi je petnak ruʼ i ma Pédro, ique toʼ xqui bisoj are xkaj

u Tewal i Dios piquiwi i ne te aj Israel. (Quiqui bij ique, xui chique i aj Israel
winak ca yaʼic, péro n-xui taj.)
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46 ʼAlaj chi petnak piquiwi, man xqui ta ique chi junwi chic que chʼawic,
xak que tijin chu cojic u ʼij i Dios.

47Teʼuri i ma Pédro xu bij:
—Xak ique xkaj li u Tewal i Dios cuʼ pacha u ʼanom chake yoj. Rumal-i, ʼutz

we ca kajsax ya piquiwi—coʼono.
48 Xu tak ʼuri u kajsaxic ya piquiwi, cʼutbal-re chi je re chic i Jesucrísto‡.

Teʼuri, ique xqui tzʼonoj che i ma Pédro chi ca najtin cuʼ.

11
I jutzobaj creyent aj Israel xqui ta u be chi xak ʼo i cuybalmac chique i ne te

aj Israel
1 I apostelab chi je ʼo pa Judéa, xak i juban creyent chila, xqui ta rason ʼuri

chi ʼo i ne te aj Israel chi xak xqui coj u tzij i Dios.
2 I ma Pédro, are xtzalij pa Jerusalen, xyaj cumal jujun creyent chi je

aj Israel winak; cacaj ique chi conojel i creyent ca ʼan i retal circuncision
chique.

3Xqui tzʼonoj che:
—¿Wuchac xat ʼe bin cuʼ i ne te aj Israel winak? ¿Wuchac xa tij wa cuʼ? —xe

cha che.
4 Are ʼuri i ma Pédro ʼis xu bij chique ronojel wach i xu cʼulmaj. Xu jek u

bixquil chique wach u jekanic lok. Xu bij:
5—Yin, are in ʼo pa tinimit Jópe, quin tijin chu tzʼonoxic che i Dios. Are ʼuri

ʼo i xwil pin wach. Xwilo chi xkaj li pacha jun nim laj cʼul chicaj, ximtal pa
tak u tzam; xkaj li wuʼ, pa in ʼo wi yin.

6 Are xin takej coqʼuil, xwilo je ʼo tak chicop chupam, cajib cakan, jujun
chique lic je itzel chicop; xak je ʼo cumatz, xak je ʼo tzʼiquin chupam.

7Are ʼuri xin ta jun chʼawbal chi xubij: “Chatwalijok, a-Pédro,” xubij chwe,
“cha camsaj y cha tija,” xin utixic.

8 “Cuyu in mac, Kajwal,” xin bij, “yin n-ta xak ocnak pin chiʼ chi n-chʼam
taj; lic n-ta xak ocnak pin chiʼ chi awasim chicop,” xin bij che.

9Are ʼuri i chʼawbal chicaj xin u ʼijla chic; xu bij: “Niʼpa u ʼanom chic chʼam
i Dios che, ma bij yet ʼuri che chi n-chʼam taj,” coʼon chwe.

10Oxmul xu ʼano, teʼuri xel chubi chicaj.
11Are ʼuri xe upon oxib achiab ruʼ ja. Je taktal bi chin tzucuxic, je petnak

cʼa pa tinimit Cesaréa.
12 I u Tewal i Dios xin u tak bi cuʼ, n-ta chic quin na wib che. Xak i wakib

aj Israel creyent chi je aj Jópe xe ʼewuʼ, y konojel yoj xoj oc chi rachoch i achi
chi xin u siqʼuij.

13 Ire xu bij chake chi xwinakir jun ángel chi rachoch, chi xu bij che: “Che a
taka bi achiab pa Jópe chu tzucuxic i ma Simon chi xakma Pédro ca bix che.

14 Ire cu bij na chawe wach u rikic a cʼaslemal chi n-tu qʼuisic, yet cuʼ
awixokil awalcʼwal.” Queje ile xbix che, xu bij chwe.

15Are xinuponic y xin jek u cʼutic chique, xcʼunuTewal i Dios piquiwi, xak
jun ruʼ pacha xu ʼano are xcʼun kuʼ yoj are xka jek i ka chac.

16Teʼuri xcʼunchin cʼuxwachubimcan iKajwal. Xubij ire chi imaWanxu
kajsaj ya piquiwi iwinak, péro coʼonpanok i Dios cu kajsaj li u Tewal piquiwi
i winak. (Queje xu bij ire ile chake.)

‡ 10:48: I mer tzij xu bij are iri: Pu bi i Kajwal Jesus.
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17Xwil yin chi xu ʼan iDios chique iquexak jun ruʼpachau ʼanomchakeyoj
chi ka jachomkib puʼab i Kajwal Jesucrísto. Wequeje xu ʼan i Dios ile, ¿xataba
quin ʼatij yin wach craj i Dios? N-taj. (Queje xu bij i ma Pédro ile chique.)

18 I creyent pa Jerusalen, are xqui ta ile, n-xe chʼaw ta chic, xaxqui cʼamwaj
xqui tioxij che i Dios. Xqui bij:

—ʼAlaj ʼuri chi Dios xak u yom chique i ne te aj Israel chi quiqui jalwachij
qui noʼoj chi n-ʼus taj, chʼacbal re qui cʼaslemal sakil. (Queje ile xqui bij
chiquiwach.)

I u qʼuiaric i jutzobaj creyent pa Antioquía
19 I creyent pa Jerusalen, are xcamsax ima Estéban, xak xpe chʼoʼoj chiquij

ique. Rumal-i, xe ʼel chila; ʼo i xe ʼe pa jyub Fenícia, ʼo i xe ʼe pa Chípre, xak ʼo i
xe ʼe cʼa pa Antioquía. Are xe upon pa tak jyub-le, xe oc chu bixquil i ʼutz laj
tzij re i Jesucrísto; xui chique i aj Israelwinak xqui bijwi; n-xqui bij ta chique
i ne te aj Israel.

20 Xui-ri, je ʼo jujun creyent aj pa Chípre, xak juban aj pa Ciréne, xe upon
che i tinimit Antioquía y xe oc chu cʼutic i ʼutz laj tzij re i Kajwal chique i ne
te aj Israel.

21Are xqui ʼan ique ile, lic ʼo u choʼab i Dios cuʼ. Je mas i winak xqui jach
quib puʼab i Kajwal, xak xcoʼtaj can i qui nojbal re ujer.

22 I jutzobaj creyent pa Jerusalen xqui ta rason chi je qʼui aj Antioquía qui
jachom quib puʼab i Kajwal; rumal-i xqui tak bi i ma Bernabe cuʼ.

23 Ire, are xupon chila, xrilo chi lic ʼo utzil chomal re i Dios cuʼ, lic xquicot
rumal. Teʼuri xe u pixbaj conojel, chi jiquil qui cʼux che ʼolok, lic ma coʼtaj i
Kajwal.

24Queje ile xu bij ire chique, man ire ʼutz laj winak, lic ʼo i u Tewal i Dios
ruʼ, xak lic cul u cʼux che i Dios. Rumal-i, mas tan chic i winak xqui jach quib
puʼab i Kajwal.

25Teʼuri ima Bernabe xa ʼe pa tinimit Társo chu siqʼuixic ima Sáulo. Are xu
riko, xu cʼam li pa tinimit Antioquía.

26 Are xe uponic, xe qʼuiji jun junab cuʼ i jutzobaj creyent chila. Je qʼui i
winak xe qui tijoj che i junab-le. I creyent pa Antioquía, “Cristian” ca bix
chique cumal i winak. Are i nabe u bixquil ile chique i je re i Jesucrísto.

27 Pa tak ʼij-le, je ʼo juban creyent aj pa Jerusalen xe cʼun pa Antioquía. Je
ajbil-re chique i winak wach i ca ʼani na.

28 Jun chique, ma Agábo u bi, xtaqʼui ʼan chiquixol i creyent pa qui molom
wi quib; rumal u Tewal i Dios chi ʼo ruʼ, xu bij chique chi ca pe jun waʼjal
ronojel uwach i jyub taʼaj. Xoʼon panok, niʼpa i xu bij, queje xeʼelok. Xpe jun
waʼjal pa tak ʼij re i ma Cláudio, are ʼatol tzij wi ire.

29Entónces i creyent pa Antioquía xqui chʼobo chi que qui to pan i creyent
aj Judéa. Chi qui jujunal xqui ya qui mer, niʼpa i que tiqui chu yaʼic.

30 I niʼpa imer chi xquimolo, xqui tak bi chique i quiwi qui jolom i creyent
aj Judéa. Piquiʼab i ma Bernabe i ma Sáulo xqui tak wi bic.

12
I maHeródes xu tak u camsaxic i ma Jacóbo, xak i u tzʼapixic i ma Pédro

1Che tak i ʼij-le, i ʼatol tzij ma Heródes, xu jek chʼoʼoj chiquij jujun creyent.
2Xu tak u camsaxic i ma Jacóbo ruʼ chʼichʼ; are i ma Jacóbo chi catz qui chaʼ

quib ruʼ i maWan.
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3 I ma Heródes, are xrilo chi que quicot i nimak tak aj Israel rumal ile, xu
tak ʼuri u chapic imaPédro. Are ʼij chi xu ʼan ire ile, are i nimaʼij que i aj Israel
chi ca tijawwi i caxlanwa n-ta cunbal che.

4Are xchaptaj i ma Pédro, are ʼuri i maHeródes xu tzʼapij pa cárcel. Xe u coj
cajib tzobaj soldádo chu chajixic; je cajcaj chu chajixic jutak chʼay, chi paʼij
chi chaʼab. Xu chʼob i ma Heródes, are ca qʼuis i nimaʼij, cresaj li ma Pédro
chiquiwach i winak, man xu chʼob ire quiqui ʼan qui ʼatbal tzij i winak che.

5Rumal-i, i ma Pédro ʼo pa cárcel, lic chajtalic. Xui-ri, i jutzobaj creyent n-
xqui mayij tu tzʼonoxic che i Dios puwi; lic ronojel qui cʼux xqui ʼano.

I relic i ma Pédro pa cárcel rumal i Dios
6 I ma Pédro ʼo pa cárcel, kus u waram chiquixol i queb soldádo. Ire ximom

u ʼab ruʼqueb carena chi xakyukul chique i soldádo. Xak je queb chic soldádo
je tacʼal xol uchija, quiqui chajij i cárcel. U chʼobom i ma Heródes cu ya i ma
Pédro chiquiwach i winak chucab ʼij.

7 (Maja ca pe u sakiric) xak teʼet xwinakir jun ángel re i Kajwal ruʼ i ma
Pédro. I pa cárcel lic xoʼon sak rumal. I ángel xu yin pan u cʼalcʼax i ma Pédro
y xu cʼastaj.

—¡Chatwalij la! —coʼono.
Are ʼuri, xtzak i carena pulew chi ʼo che u ʼab i ma Pédro.
8 I ángel xu bij che:
—Cha bajij a pam, y cha cojo a xajab —coʼon che. Are xu ʼan i ma Pédro ile,

teʼuri xu bij i ángel che:
—Cha cojo a chaquet, y chat terej chwij—xutixic.
9 I ma Pédro xterej li chirij i ángel, y xel lok. Xu chʼob ire mok n-katzij taj

wach ca tijin chi rilic, mokxa xa cachiqʼuic cu bij ire.
10Xe icʼawpa je ʼowi i nabe jutzobaj soldádo, teʼuri xe icʼaw chic che i ucab

tzobaj soldádo. Xe upon che uchibe, lic chʼichʼ, xui-ri utuquel xu jak rib. Xe
ʼel lok, y xe bin jubiʼ che jun be. Teʼuri i ángel xu canaj can ima Pédro utuquel
pa be.

11Are ʼuri i ma Pédro xrilo chi katzij wach i ca tijin chi rilic. Xu bij:
—Woʼor xwilo chi katzij ile. I Kajwal u takom li u ángel, tobal we chuwach

i maHeródes xak chiquiwach i nimak takaj Israel, wach qui chʼobom quiqui
ʼan chwe—coʼono.

12 Ca tijin chu chʼobic queje ile, xa ʼe chi rachoch i ati Mariy, chi u chuch i
a-Wan, chi xak a-Márcos ca bix che. Chila qui molomwi quib u qʼuial winak,
que tijin chu tzʼonoxic che i Dios.

13 I ma Pédro xu cʼojcʼa i sawan. Are ʼuri xel li jun ali, al-Róde u bi, xol u ta
pachinok.

14Are xu ta u chʼawbal i ma Pédro, xsach u noʼoj rumal u quicotic. Xtzalij
la, n-xu jak ti sawan. Xa ʼe paʼanem chu bixquil chique i je ʼo pa ja, chi ma
Pédro tacʼal chic pa ocbal bic.

15 Ique xa xqui bij che:
—¡At chʼuj! —xe cha che.
I ali xu bij chi lic katzij are ire. Ique xqui bij chic chi n-are taj:
—Ile xa u ninox—xe cha che.
16 ImaPédron-xumayij tu cʼojcʼaxic i sawan. I creyent, are xqui jakuchibe,

xquilo chi katzij are ire; lic xe oc ʼil che.
17 I ma Pédro xu cʼut ruʼ u ʼab chi me chʼawic. Teʼuri xu bij chique wach i

relsaxic xu ʼan i Kajwal che, pa cárcel. Xak xu bij chique:
—Chi ya rason che i ma Jacóbo, xak chique i juban creyent—coʼono.
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Teʼuri xel bic, xa ʼe chic che jun tinimit.
18Are xpe u sakiric, i soldádo lic que cʼachiric; que bisonic man n-ta chic i

ma Pédro, n-quetaʼam taj wach relic xu ʼano.
19 I ma Heródes xu tak u tzucuxic coqʼuil, péro n-xqui rik taj. Xu ya quekan

ʼuri i soldádo, y xu tak qui camsaxic. Teʼuri xel i ma Heródes pa Judéa; xa ʼe
jekel pa tinimit Cesaréa.

I u camic i maHeródes
20 Xoʼon panok i ma Heródes xpe roywal chique i winak aj pa tak tinimit

Tíro y Sidon. Rumal-i, ique xqui yijba chiquiwach chi conojel ʼis que ʼe
chuwach i ma Heródes. Ire ʼo jun achi ruʼ, nim u patan, ma Blásto u bi. I
winak aj Tíro, i aj Sidon xqui bij che i ma Blásto chi cu coj qui tzij chuwach
i ma Heródes, chomarsabal quib ruʼ. ʼO u chac chique quiqui chomaj chic
quib ruʼ, man chila pu tinimit i ma Heródes xpe wi wach i quiqui tijo.

21 I ma Heródes xu chʼic ʼuri jun ʼij chique, are quiqui mol quib y quiqui
yijba chiquiwach. Are xu rik i ʼij, xu coj u ʼuʼ lic chom y xcubi pu cubibal re u
ʼatbal tzij. Xu bij ʼuri jun nim laj bixquil chiquiwach.

22 I winak, are xqui ta, xe siqʼuinic:
—¡Ire-le n-toʼ ta winak! ¡Ile lic jun dios! —que cha.
23 Xak teʼet jun ángel re i Kajwal xu petsaj yobil chirij i ma Heródes, man

n-xu bij taj chi xa jun i Dios chi ca majawic quiqui coj u ʼij. Rumal-i, xu ʼan
che chi xtijaw cumal amol, y xcam rumal.

24 I u tzij i Kajwal ca tijin u paxic u wach; xa ipa ca tataj wi.
25 I ma Bernabe i ma Sáulo, are xqʼuis i qui chac pa Jerusalen, xe ʼel chila,

xqui cʼam bi i a-Wan cuʼ, chi xak a-Márcos ca bix che.

13
I Dios xe u cha i ma Bernabe i ma Sáulo chu ʼonquil u chac

1 Che i jutzobaj creyent re i tinimit Antioquía, je ʼo jujun ajbil u tzij i Dios,
xak je ʼo jujun aj tijonel que i creyent: je are i ma Bernabe, i ma Simon chi
xak ma ʼEk ca bix che; xak ʼo i ma Lúcio chi aj tinimit Ciréne; ʼo i maManaen
(chi xe qʼuitsax junam ruʼ i ma Heródes, chi gobernador pa Galiléa); xak ʼo i
ma Sáulo.

2Xu rik jun ʼij, ique que tijin chu cojic u ʼij i Kajwal, coʼtamquiwaʼim rumal
u tzʼonoxic che i Dios. Are ʼuri i u Tewal i Dios xe u ʼijla:

—Che i jacha i ma Bernabe i ma Sáulo chwe, man ʼo jun qui chac quin yaʼo
—coʼono.

3Are xquelej u tzʼonoxic che i Dios, xak xqʼuis i tiémpo chi coʼtam can i qui
waʼim, are ʼuri xqui ya i qui ʼabpiquiwi imaBernabe, ima Sáulo, y xe qui ʼijla
bi che qui chac.

Jun ajʼitz xoʼon potzʼ rumal umac
4Teʼuri imaBernabe imaSáuloxe ʼe chequiviáje, je taktal bi rumaluTewal

i Dios. Nabe xe ʼe pa tinimit Seléucia. Chila xe oc wi pa bárco, ʼenam que cʼa
pa Chípre, jun ral jyub setel chuwi mar.

5Are xe uponpa Chípre, xe kaj che i tinimit Salamína, pa que cʼunwi i bárco
pamar. Are ʼuri xqui jek u bixquil i u tzij i Dios pa takmolbalʼib que i aj Israel
winak. Xak i a-Wan xa ʼe cuʼ, aj tolque.

6 Xe bin pa tak tinimit cʼa xe upon che i tinimit Páfos, chi ʼo chi ya. Chila
xqui rik wi jun aj Israel, ma Barjesus u bi, (chi xak ma Elímas ca bix che). I
achi-le, ajʼitz; ire xa aj tʼoronel, cu bij chi ajbil u tzij i Dios péro n-are taj.
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7 Ire ʼo ruʼ i gobernador, ma Sérgio Páulo, chi lic ʼo u noʼoj. I gobernador xu
tak qui siqʼuixic i ma Bernabe i ma Sáulo,man craj cu ta u tzij i Dios.

8 I ajʼitz xu jek u laʼic u wach i qui tzij i ma Bernabe i ma Sáulo; craj ire chi
n-cu coj ti gobernador u tzij i Dios.

9 I ma Sáulo (chi xak ma Páblo ca bix che) lic ʼo u Tewal i Dios ruʼ. Xu maj u
takexic i ajʼitz;

10xu bij che:
—¡At tʼoronel; lic at mal; at racʼal itzel; at aj chʼoʼoj chirij i ʼutz! ¿Wuchac xa

ca jechʼabsaj i sak laj tzij re i Kajwal?
11Woʼor i Kajwal cat u ya na pa cʼax. Cat potzʼir na; n-cawil ti sak, queb

oxib ʼij—coʼono.
Juntir xoc i ʼekum che u baʼwach; pacha pa ʼekum ʼo wi. Teʼuri xu tzucuj

pachin ca chʼelew bic, man n-ca tzun ta chic.
12 I gobernador, are xril ile, xu coj u tzij i Dios; lic xu bisoj che i cʼutunic re

i Kajwal.

I u tzij i ma Páblo xutux cumal i aj Israel re i jyub Pisídia
13 Ima Páblo cuʼ i rachiʼil xe ʼel pa Páfos; xe oc bi pa bárco, xe ʼe cʼa pa tinimit

Pérge, u cwenta i jyub Panfília. Xui-ri, i a-Wan (chi xak a-Márcos u bi) n-xa ʼe
ta cuʼ; ire xtzalij chic Jerusalen.

14 I juban xe ʼel pa Pérge, xe ʼe che jun chic Antioquía, chi u cwenta i jyub
Pisídia. Are xu rik i ʼij chi uxlambal ʼij, xe oc pa ja re i molbalʼib, y xe cubi
chila.

15Xqui coj retalil arexa ʼajlaxuwach iwujpa tzʼibtalwi i ujer ʼatbal tzij xak
i qui tzij i ujer ajbil u tzij i Dios. Are xutzin i rajlaxic-le, i cajʼatzil i molbalʼib
xqui tak u tzʼonoxic chique i apostelab:

—Kachalal, mokxa ʼo jun tzij quiwaj qui bij, pixbal que i winak. ʼUtz qui bij
na—xbix chique.

16Are ʼuri i ma Páblo xwalijic, xu cʼut u ʼab chique chi n-que chʼaw ta chic.
Teʼuri xu bij chique i winak:

—Ix wach aj Israel, xak yix chi n-ix ta aj Israel chi qui coj u ʼij i Dios, chi ta
na peʼ.

17 I ka Dios yoj oj aj Israel, xe u cha i katit i ka mam ujer, cu yabej re i ʼutz
piquiwi. Cʼaare je ʼopaEgípto,naj che i qui tinimit, i Dios xeuqʼuiarsaj, teʼuri
ruʼ u choʼab xe resaj pa jyub Egípto.

18Are xe ʼel pa Egípto, i Dios xu chʼijo wach i xqui ʼano are xe bin pa jyub
tzʼinilic cuarénta junab uwach.

19Xusachquiwachwukub tinimit, cuyabej re i jyubchique i katit kamam.
Are i jyub-le, are i Canaan.

20Teʼuri, cajib ciénto cincuénta junab uwach, i Dios xu ya juban aj cʼamol*
u tzam chique; ique xqui ʼat tzij piquiwi i winak cʼa are xicʼaw i qʼuisbal-re,
chi are i nim laj ajbil u tzij i Dios, mam Samuel.

21 Teʼuri i katit ka mam n-xcaj ta chic ile, xqui tzʼonoj jun qui ʼatol tzij
piquiwi. I Dios xu ya ʼuri chiquewach i xqui tzʼonoj. Cuarénta junab uwach,
ʼo jun qui ʼatol tzij, ma Saul u bi. I ma Saul-le, u cʼojol i mam Sis; i mam Sis,
jun canok chique umuk u xiquin can i mam Benjamin.

22Xoʼon panok, i Dios xresaj i ma Saul che u patan, y xu ya can i ma David
pu qʼuexel. Xu bij ʼuri: “I a-David le, chi u cʼojol i ma Isai, kus cwil yin u cʼux;
cu ʼan na ire ronojel pacha i cwaj yin.” Queje xu bij i Dios ile.

* 13:20: I aj cʼamol u tzam-le, “juéces” ca bix chique.
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23 Bay, are jun canok chique u muk u xiquin can i mam David-le chi Dios
xu cha, tobal ke yoj oj aj Israel, pacha u bim ujer. Ire are i Jesus chi quin bij
chiwe woʼor.

24Are maja cu jek u chac i Jesus, i ʼetz maWan xoj u pixbaj yoj oj aj Israel,
chi caka jalwachij i ka nojbal chi n-ʼus taj, xak ca kajsax ya pakawi.

25 I ʼetz maWan, are ya mer cu rik i ʼij ca qʼuis u cʼaslemal, xu bij: “Qui bij
yix mok yin ne i toliwe, péro n-yin taj. Ire ca cʼun cʼa chwijil yin, lic nim ni u
ʼij. N-nim ti in ʼij yin chuwach ire, n-ca majaw ta chwe quin ʼan mocom che
wib chirij, mi tene quin tor u wach u xajab.” Queje ile xu bij i ʼetz maWan.

26 Ix wachalal, chi ix u muk u xiquin can i mam Abraham, xak yix chi n-
ix ti aj Israel chi xak qui coj u ʼij i Dios, chiwe yix, i Dios cu tak i tzij-i, man
quiwetamaj wach iwelbal chi sak.

27 I aj Jerusalen winak, xak i cajʼatzil ique chi xqui camsaj i Jesus, n-
quetaʼam taj chi ire ruʼ i Dios petnak wi. N-xqui ta ti usucʼ i tzij chi cacajlaj
pa molbalʼib pa tak uxlambal ʼij. Xeʼelok chi je are ique xe ʼanaw ile pacha i
tzʼibtal can ujer; queje ile xeʼelok are xqui tak u camsaxic i Jesus.

28 Ire lic n-tumac; tupun-xqui rik tumac chirij, xqui tzʼonoj che imaPiláto
chi cu tak u camsaxic.

29Are xqui qʼuis u ʼonquil che, ronojel pacha i tzʼibtal can ujer, teʼuri xqui
kajsaj li chuwach i cruz y xqui muku.

30Xui-ri, i Dios xu cʼunsaj sak chuwach.
31 Teʼuri i Jesus qʼuial ʼij xa ʼiltaj u wach cumal i u tijoxelab. Je are ique-le

chi je rachiʼil oʼonom lok. Je teren chirij are xu jek u patan pa Galiléa, cʼa are
ʼowi are xe u qʼuisa pa Jerusalen. Ywoʼor, je are ique-le que tijin chu bixquil
chique i winak wach xu ʼan i Jesus.

32Woʼor, yoj oj ʼo chi, chu bixquil i ʼutz laj tzij chiwe, chi are iri: i Dios ca
tijin chu ʼonquil wach i u bim ujer chique i katit ka mam.

33Yoj oj qui muk qui xiquin canok; i Dios ca tijin chu ʼonquil pacha i u bim
chique ique ujer (chi cu cʼunsaj sak chuwach i Jesus). Xeʼelok pacha cu bij u
tzij i Dios tzʼibtal can chupam i wuj Sálmos†. Xu bij: “Yet at in Cʼojol; woʼor in
yom a cʼaslemal.” (Queje ile tzʼibtal canok.)

34 I Dios u bim ujer chi cu cʼunsaj sak chuwach i Jesus; u bim chi u chʼacul
n-ca jar taj, man xu bij chupamuwuj: “Quin ya ni utzil chomal chiwe pacha
xin bij che i mamDavid ujer‡.” (Queje ile tzʼibtal canok.)

35 ʼO jun chic tzij pawuj Sálmos cubij: “Yetn-ca ya ta che, chi ca jar u chʼacul
i loʼlaj a takon§,” coʼono.

36 (Mix sachic, i tzij-i n-chirij ti mamDavid tzʼibtal wi; chirij i Jesus tzʼibtal
wi.) Katzij, i mamDavid xcamic are xutzin u patan pacha i u chʼobom i Dios.
Xcamic, xmuk chiquixol i ratit u mam, y u chʼacul xjaric.

37Xui-ri, i Jesus, chi cʼastam rumal i Dios, i u chʼacul ire n-xoʼon ta mal.
38Wachalal, ʼouchacchi taubechi rumal i Jesusxoj cʼunchubixquil chiwe

wach u rikic i cuybal mac.
39Niʼpa i winak quiqui cuba i qui cʼux che i Jesus, ca cuy ni quimac rumal.

Rumal ire ʼo i cuybalmac chi oʼonom lok n-cuytajnak ta rumal i ʼatbal tzij chi
tzʼibtal can rumal i mamMoises.

40Chi ʼanacwentmipetsaj i roywal iDiospiwi, pachaqui tzʼibamcan i ajbil
u tzij i Dios ujer:* (I Dios xu bij):
41 ¡Chiwilapeʼ, yix chi ix yoʼyanel che in tzij!

† 13:33: I wuj “Sálmos” ca bixic, are juban bix, cojbal re u ʼij i Dios. I tzij xu bijwaral-i ʼo chupam i ucab
bix. ‡ 13:34: Isaías 55:3 § 13:35: Sálmo 16:10 * 13:40: Habacuc 1:5
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Cha sach i nojbal che, cha sachsax i wach rumal i nimak tak ʼanic, rumal i
nimak tak xibinʼib,

quin ʼan ni yin, in Dios, che tak i ʼij-i, che tak i icʼ-i.
N-qui ta ti u be, n-qui coj taj wach i quin ʼan na,
tupu ʼo i ca lapaw chiwe.
(Queje u tzij i Dios ile chi tzʼibtalic, xu bij i ma Páblo chique.)

42 Teʼuri xel i ma Páblo pa molbalʼib junam cuʼ i rachiʼil. I winak chi ne te
aj Israel chi calaxic, lic xqui tzʼonoj chique chi que cʼun chic cuʼ pawukub ʼij,
chi are tan chic i uxlambal ʼij. Cacaj ni u tayic tan chic i qui tzij.

43Are xe utzinic, xe ʼel li conojel pa molbalʼib, je qʼui xe terej chiquij i ma
Páblo i ma Bernabe. Je ʼo i aj Israel winak, xak ʼo i juban chi ne te aj Israel,
xui-ri lic xqui coj u ʼij i Dios junam cuʼ. I ma Páblo i ma Bernabe xe qui pixbaj
chi quiqui jicba qui cʼux che i rutzil u cʼux i Dios.

44Che chic i wukub ʼij, xe u rika i ʼij re chic jun uxlambal ʼij. Xqui mol quib
laj conojel i winak re i tinimit chu tayic u tzij i Dios.

45 I aj Israel, are xquilo xemoltaj i winak je qʼui, xpe coywal. Xe oc chu laʼic
u wach che i ma Páblo, xak xqui yoʼya.

46 I ma Páblo i ma Bernabe, co qui cʼux xqui bij chique:
—ʼO u chac xka bij u tzij i Dios chiwe yix nabe, ix aj Israel winak. Xui-ri,

cakil yoj chi yix n-quiwaj ti qui cojo; cakil yoj chi qui bij yix n-ca majaw ta
chiwe we qui rik i cʼaslemal chi n-ca qʼuis ta chic. Rumal-i coj ʼec; coj ʼe cuʼ i
winak ne te aj Israel.

47Man queje ile xoj u tak i Kajwal chu ʼonquil; ire xu bij can i tzij-i:
At in cojom pacha jun ʼaʼ quiquilbej re qui be niʼpa i ne te aj Israel;
at in cojom tobal que i winak ronojel u wach i jyub taʼaj chu rikic i quelbal

chi sak.
(Queje u tzij i Dios ile chi tzʼibtalic†, xqui bij i ma Páblo i ma Bernabe chique.)

48 I ne te aj Israel winak, are xqui ta ile, lic xe quicotic. Xe oc chu bixquil
chi u tzij i Kajwal lic ʼutz. Are ʼuri niʼpa i je chatal rumal i Dios chi quiqui rik
qui cʼaslemal n-tu qʼuisic, ique ʼis xqui coj u tzij i Kajwal.

49Queje ile xu ʼan i u tzij i Kajwal, lic xpax u wach che i jyub-le.
50 Xui-ri, i aj Israel xe ʼe cuʼ i nimak qui patan pa tinimit, quiqui cojbej re

qui mac i ma Páblo i ma Bernabe. Xak xe ʼe cuʼ juban ixokib ʼo qui ʼij chi lic
qui yomqui cʼux che i ʼatbal tzij tzʼibtal can rumal imamMoises. ʼIs xe oc ʼuri
chi chʼoʼoj chiquij i ma Páblo i ma Bernabe, y xe quesaj bi che i jyub-le.

51 Ique, are xe ʼel chila xqui su can i ulew che i cakan, cʼutbal re chique chi
cʼo can i qui mac chiquij. Teʼuri xe ʼe che i tinimit Icónio.

52 Xui-ri, i creyent chi je ʼo pa Antioquía, lic que quicotic rumal i Kajwal;
xak i u Tewal i Dios lic ʼo cuʼ.

14
Xpe chʼoʼoj chiquij i ma Páblo i ma Bernabe pa Icónio

1 I ma Páblo i ma Bernabe, are xe upon che i tinimit Icónio, xe oc pa
molbalʼib que i aj Israel. Lic ʼutz u bixquil u tzij i Dios xqui ʼano, rumal-i je
qʼui aj Israel xqui coj u tzij i Kajwal, xak je qʼui i ne te aj Israel xqui cojo.

2Xui-ri, i aj Israel chin-xqui coj taj, xeoc chiqui tunic ine teaj Israelwinak;
xqui ʼan chique chi tzel que quil i creyent.

3Rumal-i i ma Páblo i ma Bernabe xe najtin pa tinimit Icónio; co qui cʼux xe
cʼutunic, lic cul qui cʼux che i Kajwal. I Dios xu cʼut chiquiwach iwinak chi lic

† 13:47: Isaías 42:6 v 49:6
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katzij wach i xqui bij, chi nim i utzil chomal re i Kajwal; man xu ya piquiʼab
quiqui ʼan i milágro, xak i nimak tak ʼanic chiquiwach i winak.

4 I winak re i tinimit qui ʼanom queb che qui wach: ʼo i qui yom qui wach
cuʼ i aj Israel, xak ʼo i qui yom qui wach cuʼ i apostelab.

5Xeʼelok ʼo i aj Israel, junam cuʼ i ne te aj Israel xe ʼe cuʼ i qui wi qui jolom,
y xqui yac chʼoʼoj chiquij i ma Páblo i ma Bernabe. Xqui nucʼ chiquiwach chi
que ʼe chiquij xak que qui cʼak che abaj, xqui chʼob ique.

6Xui-ri, i ma Páblo i ma Bernabe, are xqui ta rason wach i qui nucʼum, xe
ʼel chila; xe ʼe cʼa pa tinimit Lístra, xak i tinimit Dérbe; i queb-le, u cwenta i
jyub Licaónia; xak xe ʼe che i jyub chirij chuwach.

7Xak chila xqui bij wi wach i ʼelbal chi sak rumal i Jesucrísto.
Laj xqui camsaj i ma Páblo pa Lístra

8 Pa tinimit Lístra, ʼo jun achi chi n-ca bin taj. Ire clis chi ralaxic, mi xa ta
jubʼi bin-nak.

9 Ire ca tijin chu tayicwach cubij imaPáblo. ImaPáblo xu takej i achi, xrilo
chi lic ʼo u cubibal u cʼux, rumal-i ca tiqui chi rutzirsaxic.

10Are ʼuri, i ma Páblo co xchʼaw che:
—Chat tacʼal ʼanok sucʼulic—coʼon che.
I achi xsacʼcanic xel chicaj y xtaqʼui ʼanok; teʼuri xu jek binic.
11 I winak, are xquilo wach i milágro xu ʼan i ma Páblo, xe oc chi sicʼ:
—¡Je dios je kajnak li kuʼ yoj! ¡Ique-le je dios pacha que tzun achiab! (Queje

ile xqui bij pa qui chʼawbal i aj Licaónia.)
12Xqui bij chimaBernabe are i dios Júpiter*; xak xqui bij chima Páblo are i

dios Mercúrio14.12, man xchʼaw chiquiwach i winak. (I dios Mercúrio quiqui
bij che, aj chʼawel, que cha.)

13 I winak-le ʼo i rachoch i qui dios Júpiter tzamja pa ocbal bic. I sacerdóte
re i dios-le xe u cʼam li torib xak juban cotzʼij, cojbal re qui ʼij i ma Bernabe i
ma Páblo. Craj ire, xak cacaj i winak, quiqui camsaj i torib chiquiwach ique
pacha je dios.

14 Ima Páblo i ma Bernabe, are xquilowach xe oc i winak chu ʼonquil, ique
xqui jek u rakchʼixic i qui ʼuʼ (ʼilbal re chi n-ʼus ti que tijin i winak chu ʼanic).
Juntir xe oc chiquixol i winak; que siqʼuinic xqui bij:

15 —¡Achiab! ¿Wuchac queje qui ʼan ile? Yoj xa oj winak pacha yix. Naj oj
petnak wi, col ka bij chiwe chi ʼo u chac qui mayij u ʼonquil tak ile. Ile n-tu
chac, n-tusucʼ. Xol ka bij chiwe chi xui che i Dios cʼaslic chi cojo u ʼij. Are ire
ʼanawnak i caj, i jyub, i mar. Are ire ʼanawnak wach tak i ʼo chicaj, wach tak
i ʼo chuwach i jyub taʼaj, wach tak i ʼo pamar.

16 Ujer canok, i Dios u yom chique i winak wach tak i cacaj quiqui ʼano,
wach tak i cacaj quiqui chʼobo.

17Xui-ri, nic are wi, ire xu ʼan i ʼutz i chom chique, cʼutbal-re chique wach
ruxic ire. Cu ya li ka jab, cu ya ka ticon; cu ya chake wach caka tijo, cu ya
chake wach coj quicot ruʼ —xu bij i ma Páblo chique i winak.

18 Tupu xu bij ire ile, xak pachalo xtiqui chi qui ʼatixic i winak. Lic cacaj
quiqui camsaj i torib, cojbal qui ʼij i ma Páblo, i ma Bernabe.

19Are ʼurixecʼun jujunaj Israelwinakre i tinimitAntioquía,xakre i tinimit
Icónio, col qui tunu i winak chi je ʼo pa Lístra. Teʼuri ʼis xqui coj abaj che i
ma Páblo y laj xqui camsaj. Xqui chʼob ique chi ire ya xcamic, rumal-i xqui
jucuquej bi tzam tinimit.

* 14:12: I Júpiter i Mercúrio are qui bi queb chʼumil; xqui bij i winak chi je dios.
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20 Teʼuri i creyent xqui mol quib chirij chuwach i ma Páblo; are ʼuri ire
xwalijic y xoc chubi pa tinimit. Chucab ʼij, junam xe ʼe ruʼ i ma Bernabe pa
tinimit Dérbe.

21Are xe upon pa Dérbe, xqui bij chique i winak wach i quelbal chi sak u
yijbam i Dios. Je qʼui xqui ya quib puʼab i Crísto rumal qui pixbanic. Teʼuri
xe tzalij chalok, xe icʼaw chic pa Lístra, pa Icónio, xak pa Antioquía.

22Xe ʼe qui yau cowil qui cʼux i creyent pa tak tinimit-le, xe ʼe qui bij chique
chi miqui sach u cubibal qui cʼux che i Kajwal. “Man ʼo u chac caka chʼij u
qʼuial cʼax, we cakaj coj oc pa cu ʼat wi tzij i Dios. Xui-ri, ma baʼcrij i cʼux,”
xqui bij chique.

23Teʼuri xe qui cha jubannimak takmamʼib, y xe qui ya canpiquiwi i jutak
tzobaj creyent. Xcoʼtaj i qui waʼim, xqui tzʼonoj che i Dios piquiwi i kachalal;
xqui tzʼonoj che chi que u chajij niʼpa i qui jachom quib puʼab.

Qui chac i ma Páblo, i ma Bernabe pa Antioquía re i jyub Síria
24Xe icʼaw pa tak jyub re i Pisídia, y xe upon pa jyub u cwenta i Panfília.
25Xqui paxsaj u tzij i Dios pa tinimit Pérge, teʼuri xe ʼe pa tinimit Atália.
26 Teʼuri xe oc pa bárco y xe tzalij chic pa i je ʼelnak wi, chi are i tinimit

Antioquía. Are i creyent aj Antioquía chi qui jachom ima Páblo i ma Bernabe
che u chac i Dios; qui tzʼonom che, chi que u to ruʼ qui chac. I chac-le ya
xqʼuisic, y xe tzalijic.

27Are xe upon pa tinimit, xe qui mol qui chiʼ i creyent, y xe oc chu bixquil
wach i qui toʼic u ʼanom i Dios chique. Xqui bij chique chi i Kajwal je u tom
i ne te aj Israel, man xak ique quiqui ta u be y quiqui rik u cubibal qui cʼux
che.

28 Teʼuri i ma Páblo i ma Bernabe xe najtin chila cuʼ i creyent pa tinimit
Antioquía.

15
I ma Páblo quiqui mol quib cuʼ i que ucʼaw u tzam i creyent pa Jerusalen

1 Che tak i ʼij-le, je ʼo jujun achiab je petnak Judéa; xe upon pa tinimit
Antioquía y xe oc chu cʼutic chique i creyent chi ʼo u chac ca ʼani i retal
circuncision che i qui chʼacul. Xui queje ile que totaj rumal i Dios, xqui bij
ique. ʼO u chac quiqui ʼan ni ile pacha u bim can i mamMoises, xqui bij.

2 Ima Páblo imaBernabe xe oc chu chapic quib chi tzij cuʼ ique. Rumal ʼuri
i jutzobaj creyent xe qui cha ima Páblo i ma Bernabe cuʼ juban chic achiab, y
xe qui tak bi pa Jerusalen. Cacaj ique que ʼe chu tzʼonoxic chique i apostelab,
xak i nimak tak mamʼib we ʼo u chac ca ʼan ni retal circuncision che i qui
chʼacul i creyent.

3 I jutzobaj creyent pa Antioquía xe qui to bi che i qui viáje. I comision-le,
are xe ʼec xe icʼaw pa jyub u cwenta i Fenícia, xak i jyub u cwenta i Samária.
Xqui bij chique i tak jutzobaj creyent chila chi je qʼui i ne te aj Israel winak
xak qui jachom quib puʼab i Dios. Are xqui ta ile, lic xe quicotic.

4 I ma Páblo i ma Bernabe, are xe upon pa Jerusalen, xe cʼulax cumal i
creyent, xak cumal i apostelab, xak i nimak tak mamʼib. Xqui lap ronojel
niʼpa i u ʼanom i Dios chique (chi je qʼui i ne te aj Israel winak qui jachom
quib puʼab i Kajwal).

5Xui-ri, jujun aj Fariséowinak chi je creyent chic, xe taqʼui ʼanokyxqui bij:
—I ne te aj Israel chi qui yomquiwachkuʼ, ʼou chac coc i retal que i aj Israel

che i qui chʼacul. Xak ʼo u chac quiqui ʼan na pacha i cu bij i ʼatbal tzij tzʼibtal
can rumal i mamMoises ujer—xe cha.
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6Teʼuri i apostelab xqui ʼan jun nucʼbal tʼisbal cuʼ i nimak takmamʼib, chu
chʼobic wach i quiqui bij chique i je cʼun-nak.

7Naj xe lapan chiquiwach; are ʼuri ima Pédro xtaqʼui ʼanok y xubij chique:
—Wachalal, iwilom yix chi oʼonom lok i Dios in u chom yin chixol yix chi

quin bij u tzij chique i ne te aj Israel, wach i quelbal chupam i qui mac. Craj
i Dios chi xak ique quiqui coj u tzij ire.

8 Ire retaʼamwach ʼo piqui cʼux iwinak chi qui jujunal (retaʼamwe je re ire
piqui cʼux). U ʼalijinsam chake chi xak que u cʼulaj i ne te aj Israel winak ruʼ,
man u yom u Tewal chique xak jun ruʼ pacha u yom chake yoj.

9 Ire xu chʼaj i canima ique rumal u cubibal qui cʼux che; queje pacha u
ʼanom chake yoj, xak queje xu ʼan chique ique; xak jun kilic u ʼanom.

10 ¿Wuchac ʼuri quiwaj qui yoj wach u ʼanom i Dios? ¿Wuchac quiwaj qui ʼan
pen chique chi quiqui ʼan pacha cu bij i ujer ʼatbal tzij? ¿Wuchac qui ya ekan
chiquikul, chi me tene yoj caka chʼijo, xakmi tene i katit ka mam?

11 Ile n-tusucʼ. Ketaʼam yoj, oj ʼelnak chi sak xa rumal utzil chomal re i
Kajwal Jesus; xak queje ique—xu bij i ma Pédro chique.

12Conojel niʼpa i je ʼo chila n-xe chʼaw ta chic. Teʼuri xe oc chu cojic retalil
che i qui tzij i ma Bernabe i ma Páblo. Xqui ta niʼpa i milágro, niʼpa i nimak
tak ʼanic xu ʼan i Dios chique i ne te aj Israel winak, cʼutbal-re chi ire ʼo cuʼ i
ma Páblo i ma Bernabe.

13Are xe utzin ique chi chʼaʼatic, i mam Jacóbo xu bij jun tzij:
—Wachalal, chitapeʼ,
14 imaSimonPédroyaxu lapchakechiDiosu jekomcucʼaxic ine teaj Israel

winak; ya xu jek qui chayic chiquixol ique niʼpa i que ʼel na, je re ire.
15 I u ʼanom-le xak jun xeʼel ruʼ i tzij pacha tzʼibtal can cumal i je ajbil u tzij

i Dios ujer. Qui tzʼibam can i tzij-i chi xu bij i Dios:
16Coʼon panok, que in to tan chic i aj Israel winak*; quin coj tan chic pa qui

ʼatol tzij jun umuk u xiquin i mamDavid.
Quin yijba tan chic wach i wulijnak; quin yac tan chic wach i tzaknak.
17Queje ile quin ʼano, man conojel i winak chi maja quin qui cojo, quin qui

tzucuj na.
Xak queje i ne te aj Israel chi quiqui jach na quib pinʼab, y quiqui cuxtaj in

bi15.17.
18Queje ile cu bij i Kajwal, ire chi ʼax u ʼalijinsam wi chake wach tak i cakil

na.
(Queje ile tzʼibtal canok, xu bij i ma Jacóbo; teʼuri xu bij:)

19Rumal ʼuri, quin bij yin, i ne te aj Israel winakwe ya xqui jalwachij i qui
nojbal chi n-ʼus taj, y xe terej chirij i Dios, n-ta ʼatbal tzij ʼuri caka ya piquiwi.

20 Xui caka tak bi jun wuj chique, yabal qui noʼoj. Caka tzʼibaj bi chique
chimiqui tij tiʼij sujtal chuwach tiox; xakmiqui kajsaj qui ʼij cuʼ i n-cachiʼil ta
quib. Xak caka tzʼibaj bi chique chimiqui tij u tiʼijlal chicop chi toʼqui jitzʼam;
xakmiqui tij quicʼ.

21Queje ile caka tzʼibaj chique, man i ʼatbal tzij tzʼibtal can rumal i mam
Moises, ʼax ca ajlax wi pa tak molbalʼib que i tinimit pa tak uxlambal ʼij
chique i aj Israel winak. (N-cakaj ta caka petsaj coywal i creyent chi je aj
Israel.)
(Queje xu bij i mam Jacóbo ile chique.)

* 15:16: 15:16-17 I mer tzij xu bij are iri: We xicʼaw iri, teʼuri quin tzalij chic, y quin yac tan chic i
cárpa chi tzaknak; quin yac tan chic i chʼakatak chi canajnak canok y quin yijba tan chic, man xak i
jubanwinak quiqui tzucuj ni Kajwal, niʼpa i ne te aj Israelwinak, ique chi xcuxtax in bi piquiwi. Amos
9:11-12, Jeremías 12:15.
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22 Teʼuri i apostelab, xak i nimak tak mamʼib cuʼ conojel i creyent, xe oc
chu chʼobic wach quiqui ʼano. Xe qui cha queb cachiʼil, que qui tak bi cuʼ i
ma Páblo i ma Bernabe che i tinimit Antioquía. I queb-le je are i ma Sílas, xak
i ma Júdas (chi xak ma Barsabas quiqui bij che). Che queb achiab ʼo qui ʼij
chiquixol i cachiʼil.

23Xqui cʼam bi i wuj chi tzʼibtal cumal i nucʼbal tʼisbal. Queje iri cu bij:
“Yoj chi oj apostelab, xak i nimak tak mamʼib aj waral, xak i juban

iwachalal waral Jerusalen, caka ya pan rutzil i wach yix ix kachalal. Tupu
n-ix ti aj Israel winak, ix kachalal chic; caka tak bi i wuj-i chiwe yix, ix aj
Antioquía, ix aj Síria, xak ix aj Cilícia.

24 Yoj xka ta rason chi xe ʼel jujun aj waral, xix ʼe qui xibij na, xak xix qui
cʼachirsaj na. Xqui bij ique chi ʼo u chac coc i retal circuncision che i chʼacul
yix, xak xqui bij chi ʼo u chac qui ʼan pacha i ujer ʼatbal tzij. Xui-ri, yoj n-ta je
ka takom bi chu bixquil ile chiwe.

25 Rumal-i, junam ka wach xe ka cha bi jujun kachalal chi quix ʼe quila.
Que ʼe junam cuʼ i ma Páblo i ma Bernabe, chi lic cʼax que ka naʼo.

26 Ique lic je ʼo chuwach i camic rumal u tzij i Kajwal Jesucrísto.
27 Rumal ile chi xka nucʼu, que ka tak bi i ma Júdas i ma Sílas iwuʼ, chu

bixquil chiwe wach ka nucʼum.
28 I u Tewal i Dios n-craj ta cu yamas ʼatbal tzij piwi, xak yoj n-cakaj taj. Xui

queb oxib tzij caka bij chiwe, are iri:
29Mi tij i tiʼij chi xa camsam rumal u ʼij jun tiox; xakmi tij i quicʼ; xakmi tij

i chicop chi toʼ je jitzʼam. Jun achi, jun ixok, miqui kajsaj qui ʼij chiquiwach,
we n-cachiʼil ta quib. Yix, we qui ʼan cas che i tzij-le, ʼutz i qui ʼano. Xui ile i
ka tzij chiwe. Chiwila iwib.” (Queje ile tzʼibtal chuwach i wuj chi xqui cʼam
bic.)

30 I xe cʼamawbi iwuj, xquimaj qui be, y xe ʼe paAntioquía. Are xe uponic,
xe qui siqʼuij i creyent. Are qui molom chic quib, xqui jach i wuj chique.

31Teʼuri i creyent xcajlaj uwach iwuj; lic xe quicoticwach i bital bi chique.
I tzij-le lic xu cubsaj qui cʼux.

32 I ma Júdas i ma Sílas xak je ajbil u tzij i Dios, man u yom i Dios chique
quiqui ta usucʼ wach u ʼalijinsam ire chique y quiqui bij chique i juban
creyent. Rumal-i, naj xe lapan cuʼ, cowirsabal re qui cʼux, xak jicsabal re qui
cʼux che i Dios.

33Xe najtin chila, teʼuri i creyent xe qui ʼijla chalok; xqui tzʼonoj i ʼutz re i
Dios piquiwi, man que tzalij chic cuʼ i je takawnak bic.

34Xui-ri, i ma Sílas xu chʼobo chi ʼutz ca canajic.
35Xak imaPáblo imaBernabe xe canaj ruʼpaAntioquía. Junamcuʼuqʼuial

cachiʼil, que tijin chu cʼutic u tzij i Kajwal, xak chu paxsaxic u tzij.

I ma Páblo cu jek tan chic qui solixic i jutak tzobaj creyent
36Xoʼon panok, i ma Páblo xu bij che i ma Bernabe:
—ʼUtz coj ʼe chic pa tak tinimit pa i ka bimwi can u tzij i Kajwal; que ʼe kila

wach qui ʼanom i creyent—xu bij.
37 Ima Bernabe craj cu cʼambi i a-Wan cuʼ, chi xak a-Márcos quiqui bij che.
38 I ma Páblo n-craj taj chi quiqui cʼam bic, man xcʼun chu cʼux chi ire je

roʼtam canok are je ʼo pa jyub Panfília; i maWanMárcos-le xroʼtaj can i chac
cuʼ.

39 Xqui chap quib chi tzij rumal. Xeʼelok xa xqui jach qui wach; i ma
Bernabe xu cʼam bi i a-Márcos, xe oc bi pa bárco, y xe ʼe pa Chípre.

40 I ma Páblo xu cha i ma Sílas rachiʼil. I creyent xqui tzʼonoj i utzil chomal
re i Dios piquiwi, teʼuri xqui maj qui be.
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41 Xe ʼe bin pa jyub Síria, xak xe icʼaw pa jyub Cilícia, que tijin chu yaʼic u
cowil qui cʼux i kachalal pa tak tzobajil re i Dios pa i que icʼawwi.

16
I a-Timotéo ca ʼe cuʼ i ma Páblo i ma Sílas

1 I ma Páblo i ma Sílas xe upon che i queb tinimit, Dérbe y Lístra. Pa Lístra
xqui rik wi jun creyent u bi a-Timotéo. Ire, racʼal jun ixok creyent, aj Israel
winak; xui-ri, i u kajaw i achi-le, aj Griégowinak.

2Niʼpa i creyent pa tinimit Lístra, xak i je ʼo pa tinimit Icónio, quiqui bij chi
ʼutz laj achi i a-Timotéo.

3 I ma Páblo craj cu cʼam bi i a-Timotéo ruʼ. Rumal-i, xqui ʼan i retal
circuncision che u chʼacul, man ca cʼulax cumal i aj Israel winak xa ipa que
icʼaw wi. I aj Israel winak, ʼis quetaʼam chi u kajaw ire aj Griégo winak (y
n-quiqui cʼulaj ta cuʼwe n-ʼantal ti circuncision che).

4 Are xe icʼaw pa tak tinimit, xqui bij chique i creyent wach qui nucʼum,
wach qui bim i apostelab, junam cuʼ i nimak tak mamʼib pa Jerusalen. Xqui
bij chique chi ʼo u chac quiqui ʼan cas wach i qui bim bic.

5Rumal i qui solinic ique-le, i tzobajil creyentmasxjiqui qui cʼuxche iDios.
N-xui ta la ile, ʼij ʼij ca tijin qui qʼuiaric.

I ma Páblo crachicʼaj uwach jun ajMacedónia
6 I u Tewal i Dios n-xu ya ta chique xe oc pa jyub Asia chu bixquil u tzij i

Dios chila. Rumal-i, xe icʼaw pa jyub Frígia, xak xe icʼaw pa jyub Galácia,
7 y xe upon pa mojon re i jyub Mísia. Quiqui chʼobo chi que ʼax pa jyub

Bitínia, xui-ri, i u Tewal i Jesus n-xu ya ta chique chi que oquic.
8Are u ʼonquil ʼuri n-xe oc ta paMísia, xa xe icʼaw sucʼulic. Xe kaj pa tinimit

Tróas chu chiʼ i mar.
9Chila, imaPábloxrachicʼajpuwaramchaʼab; xrachicʼajuwach junachi aj

pa jyubMacedónia, aj chʼakamar. I achi-le, tacʼal chuwach, cu bij che: “¡Saʼaj!
Chat ʼax li kuʼ yoj oj aj Macedónia; choj ol a to,” cutixic, xril ire.

10Are xrachicʼaj imaPáblo ile, juntir xka yijba kib, ʼenam-ke paMacedónia.
Lic ketaʼam chi Dios xoj u siqʼuij bi chila chu bixquil chique wach i ʼelbal
chupam i qui mac.

Wach i xqui cʼulmaj i ma Páblo i ma Sílas pa Filípos
11Teʼuri xoj ocbi pabárco, yxoj ʼel pa tinimit Tróas. I bárco ʼenamre sucʼulic

cʼa che jun ral jyub setel pa nicʼaj mar; i jyub-le u bi Samotrácia. Chucab ʼij,
xoj ʼe pa bárco cʼa pa tinimit Neápolis, u cwenta i Macedónia.

12Teʼuri xoj ʼe pa tinimit Filípos chi xak u cwenta i jyubMacedónia; chila je
jekel wi je qʼui aj Rómawinak. I tinimit Filíposmas ʼo u ʼij chiquiwach i niʼpa
i tinimit chirij chuwach. Xoj qʼuiji qʼuial ʼij chila.

13 Pa uxlambal ʼij, xoj ʼel tzamja re i tinimit, caka tzucuj pa quiqui mol wi
quib i aj Israel chu tzʼonoxic che i Dios. Xoj upon chu chiʼ jun ya y xka rik i
molbalʼib, pa qui molom wi quib juban ixokib. Xoj cubi cuʼ y xka bij chique
wach u patan i Jesucrísto.

14 ʼO jun chique ati Lídia u bi. I ixok-i, aj tinimit Tiatíra, aj cʼay chomik laj
tak cʼul, lic pakal rajil*. Ire ca tijin chu tayquil wach ca bixic, man ʼax cu coj
wi u ʼij i Dios. I Dios xchʼaw ʼuri pa ranima chi cu coj retalil che wach i cu bij
i ma Páblo.

* 16:14: I cʼul chi cu cʼayij, cakcoj ca tzunic, lic pakal rajil.
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15 Teʼuri xu tzʼonoj u kajsaxic ya puwi, y xkajsax ya puwi ire xak piquiwi
conojel niʼpa i je ʼo ruʼ ja. Teʼuri xu bij chake:

—We yix qui na piwanima chi yin in cojom u tzij i Kajwal, chix pet kuʼ, y
quix canaj chi kachoch—xu bij chake.
N-xu ya ta chake coj petic, xu ʼan pen chake chi coj canaj cuʼ ruʼ ja.
16Xoʼon panok, are xoj ʼe chic pa quiquimol wi quib i winak chu tzʼonoxic

che i Dios, xka cʼulaj jun ali chi ʼo itzel tew che. Rumal i itzel tew-le, i ali ca
nanic. Je ʼo u patron, péro n-quiqui toj taj, tupu qʼui i mer quiqui chʼac chirij,
rumal u nanic.

17 I ali-le xoj u terbej, ca siqʼuin chu bixquil i tzij-i:
—I achiab-le je u takon i Dios chi ʼAtz u ʼIj, col qui bij chiwe wach iwelbal

chi sak—coʼon i ali.
18 ʼIj ʼij queje ile xu ʼano; i ma Páblo lic xrix u cʼux che. Are ʼuri xu pisquilij

rib y xu ʼijla i itzel tew chi ʼo che i ali. Xu bij:
—Rumaluchoʼab i Jesucrísto chi ʼowuʼ, quinbij chawe ¡chawoʼtaj can i ali-le,

y jat! —xu bij.
I itzel tew juntir xroʼtaj canok.
19 I rajaw i ali xquil ʼuri chi n-ta chic mer quiqui chʼac che. Rumal ʼuri xe

qui chap i ma Páblo i ma Sílas y xe qui cʼam bi chiquiwach i ʼatbal tzij.
20Xe ʼe qui ya chiquiwach i juez y xqui bij:
—I achiab-i je aj Israel winak, y xa que qui chʼujersaj i winak pa ka tinimit.
21 Junwi i cʼutunic col qui cʼutu chake; n-ʼus taj coj naw che, man yoj oj aj

Rómawinak—xe cha.
22Are ʼuri i winak xpe coywal y xe ʼe chiquij i ma Páblo i ma Sílas. Teʼuri i

juez xqui tak i relsaxic qui ʼuʼ, y xqui tak qui chʼayic ruʼ u ʼab cheʼ.
23Qʼui i qui loʼxic xqui yaʼo, teʼuri xe qui cʼam bic y xe qui tzʼapij pa cárcel.

Xqui bij che i aj chajil cárcel chi lic ʼutz i qui chajixic cu ʼano.
24 I aj chajil cárcel are xyaʼ u mantar, xe u tzʼapij cʼa pa qʼuisbal re i cárcel.

Chila xu coj wi can i cakan pa cheʼ, man n-que bin ta chic.
25 I ma Páblo i ma Sílas colo tiqʼuil aʼab que tijin chu tzʼonoxic che i Dios,

xak quiqui bixaj u ʼij i Dios. I juban chic winak chi je tzʼapil chila que tijin
chu tayic.

26Xak teʼet xcʼun jun nim laj ucabrakan, xu silabsaj u cubibal i cárcel. Are
ʼuri niʼpa i uchija xjaktaj utuquel, xak i carena, i cheʼ chi ʼo che i cakan xel
chique niʼpa i je tzʼapilic.

27 I aj chajinel, are xcʼun sak chuwach, xrilo chi jaktajnak i cárcel. Cu bij
ire chi niʼpa i je tzʼapilic ʼis je ʼanmajnak chubic, rumal-i xresaj li u chʼichʼ cu
camsaj rib cu bij ire.

28Are ʼuri i ma Páblo xsiqʼuin che:
—Ma ʼan cʼax che awib, man konojel ʼis oj ʼo chi—xu bij che.
29 I aj chajinel xu tzʼon-la chi ca tzij i ʼaʼ; paʼanem xoc bic y xuqui chi cakan

i ma Páblo i ma Sílas, lic ca sicsat rumal u xibriquil.
30 Juntir xe resaj lok y xu tzʼonoj chique:
—Nimak tak winak, ¿wach i quin ʼano quin el chupam inmac? —coʼono.
31—Cha cuba a cʼux che i Kajwal Jesucrísto y cat el ʼuri chupam amac, xak

i awixokil i awacʼal, y niʼpa i je ʼo chi awachoch—xqui bij che.
32 Teʼuri xqui cʼut u tzij i Kajwal che, xak chique conojel niʼpa i je aj pa

rachoch.
33 Are ʼuri, cʼa chaʼab, i aj chajinel xoc chu chʼajic pa i soctal wi chique.

Teʼuri xkajsax ya puwi achi, xak piquiwi i je aj pa rachoch.
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34Xe u cʼam bi i ma Páblo i ma Sílas chi rachoch y xe u tzuku. I aj chajinel,
xak conojel i je ʼo chi rachoch lic que quicotic rumal u cubibal qui cʼux che i
Dios.

35Chucab ʼij, i juez xe qui tak bi jujun policía ruʼ i aj chajil cárcel, xol qui bij
chi que oʼtax bi i ma Páblo i ma Sílas.

36Are ʼuri, ire xu bij che i ma Páblo:
—I juez xqui tak li rason wuʼ chi quix woʼtaj bic; quiqui ya chiwe chi quix

ʼec, n-ta pen—xu bij chique.
37Xui-ri, i ma Páblo xu bij chique i policía:
—N-coj ʼe taj man n-ʼus ti xqui ʼan chake. Yoj oj cach aj tinimit Róma, péro

xoj qui chʼay chiquiwach i winak y xoj qui tzʼapij pa cárcel. N-ta ʼatbal tzij
xqui ʼan chake pacha usucʼ, y woʼor cacaj coj coʼtaj aliʼal. Ile n-ca majaw taj;
che pet i juez, choj ol quesaj—xu bij.

38 I policía xe ʼe qui bij chique i juez. Ique, are xqui ta chi i ma Páblo i ma
Sílas je aj Róma, xqui xij quib.

39Rumal-i xe ʼe cuʼ y xqui tzʼonoj cuybal mac chique. Teʼuri xe quesaj bi i
ma Páblo i ma Sílas. Xqui tzʼonoj pawor chique chi que ʼel pa tinimit.

40Are xe ʼel pa cárcel, xe ʼe chi rachoch i ati Lídia, pa je ʼo wi i creyent. Xqui
ya can u cowil qui cʼux, teʼuri xe ʼec.

17
Wach i qui chʼujeric i winak pa Tesalónica

1 Ima Páblo ima Sílas, are xquimaj qui be, xe icʼawpa tinimit Anfípolis, xak
xe icʼaw pa tinimit Apolónia, teʼuri xe upon pa tinimit Tesalónica. Chila ʼo wi
jun ja pa quiqui mol wi quib i aj Israel winak.

2 Ima Páblo, ʼax coʼonwi, are ca cʼun i uxlambal ʼij, xa ʼe pa ja re imolbalʼib.
Xak queje xu ʼan ile pa tinimit Tesalónica. Pa tak uxlambal ʼij xupon pa
molbalʼib; oxmul xu ʼanoman que u pixbaj i aj Israel winak.

3Xu ʼalijinsaj chique wach i cʼut-tal can chupam u wuj i Dios, chi i Tolque
coyʼem, ʼou chac cu tij ni uyej y ca camna, teʼuri cawalij tan chic. Paqʼuisbal-
re xu bij chique:

—I Toliwe-le chi bital na, are i achi Jesus chi quin tijin chu bixquil chiwe
—xu bij.

4 Je ʼo jujun chique i aj Israel winak xqui cojo wach i xqui bij, y xqui ya qui
wach cuʼ i ma Páblo i ma Sílas. Xak je qʼui i aj Griégowinak chi ʼax quiqui ʼan
wi quiqui coj u ʼij i Dios, xak xqui ya qui wach cuʼ. Xak queje xqui ʼan je qʼui
ixokib chi ʼo qui ʼij pa tinimit.

5Xui-ri, je ʼo jubanaj Israelwinakchin-cacaj taquiqui cojo; xpecoywal che
chi xe oc i juban cuʼ. Rumal-i, xquimol qui chiʼ jujunachiab chi ne te ʼutz, xak
toʼ que percat pa tak be; xe qui cʼam bi cuʼ chi qui chʼujersaxic i winak y xe
oc chu ʼanic chʼoʼoj pa tak be. Xe ʼe qui mina quib pa rachoch jun achi, ma
Jason u bi, tzucbal que ima Páblo ima Sílas xqui ʼano. Cacaj ique que qui jach
piquiʼab i winak.

6N-xe qui rik taj, rumal-i xqui charej bi i ma Jason, junam cuʼ juban chic
creyent chi je ʼo ruʼ, y xe qui cʼam bi chuwach i ʼatbal tzij. Xe siqʼuin chu
bixquil i tzij-i:

—I achiab-i que tijin chu cʼutic i n-ʼus taj chique i winak ronojel u wach i
jyub taʼaj, y woʼor je cʼun-nak chu cʼutic waral.

7Xak i ma Jason-i je u cʼulam ruʼ chi rachoch. Conojel ique quiqui kel i ka
ʼatol tzij, man quiqui bij chi ʼo chic jun chic ʼatol tzij, ma Jesus u bi, que cha.
(Queje xqui bij i winak ile.)
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8 Iwinak, xak i aj patanib re i ʼatbal tzij, are xqui ta i tzij-le, pachaxe chʼujer
rumal.

9 Teʼuri i je aj patanib xqui bij che i ma Jason junam cuʼ i rachiʼil, chi que
tojon na; ique xqui tojo, teʼuri xe oʼtax bic.

I winak aj Beréa lic xqui coj retalil che i u tzij i ma Páblo
10Are xoc aʼab, i creyent xqui ʼan pen chique i ma Páblo i ma Sílas chi que

ʼel che i tinimit-le, que ʼe cʼa che i tinimit Beréa. Are xe upon chila xe ʼe pa
molbalʼib que i aj Israel winak.

11 I winak chila mas je ʼutz chiquiwach i je aj Tesalónica pa i je ʼanmajnak
wi. Que quicotic, lic xqui coj retalil wach i xbix chique. N-xui ta la ile, ʼij ʼij
cacajlaj u wuj i Dios, quiqui tabej-re we katzij wach i xu bij i ma Páblo.

12 Je qʼui i aj Israel chila xqui cuba qui cʼux che i Jesus, xak je qʼui chique i
aj Griégo. N-xui ti achiab xqui cojo, xak queje ixokib chi ʼo qui ʼij pa tinimit.

13 Xui-ri, i je aj Israel winak pa Tesalónica, are xqui ta rason chi ma Páblo
xak ca tijin chu cʼutic u tzij i Dios pa tinimit Beréa, ique xe ʼe cʼa chila y xe oc
chic chi qui chʼujersaxic i winak.

14Rumal-i, i creyent aj Beréa juntir xqui tak bi ima Páblo cʼa pa cósta; xui-ri
i ma Sílas, ruʼ i a-Timotéo xe canaj pa Beréa.

15 Je ʼo jujun xe ʼe ruʼ i ma Páblo cʼa pa tinimit Aténas. Teʼuri xe tzalij chic
pa Beréa. I ma Páblo xu bij bi chique chi quiqui bij pan chique i ma Sílas i
a-Timotéo chi weʼ que upon ruʼ.

I u cʼutunic i ma Páblo chique i aj Aténas
16 I ma Páblo, tzʼakat je royʼem i ma Sílas i a-Timotéo pa Aténas, lic xcʼachir

namanmas je qʼui i tiox je ʼo chupam i tinimit-le.
17 Rumal-i, lic xe u pixbaj i winak pa qui molbalʼib i aj Israel, xak queje

chique i ne te aj Israel chi quiqui coj u ʼij i Dios. Xak ʼij ʼij xa ʼe pa qʼuebal chi
lapanic cuʼ i winak chila.

18 I winak chi quiqui chap quib chi tzij ruʼ, je ʼo jujun chique je cachiʼil i je
Epicúrios* ca bixic, xak ʼo i je cachiʼil i je Estóicos17.18 ca bixic. ʼO jujun chique
xqui bij:

—¿Wach cu bij i achi-le chi toʼ ca loxowic y n-ta retaʼam? —xe cha.
Yʼo juban chic que binic:
—Caka bij yoj chi xa ajbil que juban chic tiox junwi—xe cha.
Queje ile xqui bij man i ma Páblo ca tijin chu paxsaxic rason i Jesus, xak i

qui walijbal i camnak. (Quiqui bij ique chi je queb tiox: i Jesus y walijbal.)
19Teʼuri ique xqui bij che i ma Páblo chi ca ʼe cuʼ pa quiqui mol wi quib pa

nucʼbal tʼisbal, chi Areópago u bi. Are xe uponic, xqui bij che:
—Cakaj caketamaj wach usucʼ i cʼacʼ laj cʼutunic-le ca ʼano.
20 ʼO i tzij ca bij chi n-caka ta tu be yoj, y cakaj caketamaj wach usucʼ

queʼelok—xe cha.
21 Conojel i aj Aténas, xak conojel i winak aj naj chi je jekel chila, ique xui

quiqui ya quib chu tayic i cʼacʼ laj tak tzij, xak chu lapic niʼpa tak i nojbal cʼacʼ.
22Are ʼuri ima Páblo xtaqʼui ʼan chiquixol ique pa je ʼowi paAreópago, y xu

bij chique:
—Nimak tak winak aj Aténas, cwil yin chi lic qui coj qui ʼij i tiox,

* 17:18: I Epicúrios quiqui bij chi i usucʼ i ka cʼaslemal xui toʼ re i quicotemal waral chuwach i jyub
taʼaj. I je Estóicos quiqui bij chi i usucʼ i ka cʼaslemal xa are maka coj retalil we coj bisonic, xak mi ne
we coj quicotic. I queb tzobajle, lic qui yom quib che i qui cʼutunic ique.
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23man yin, are xin malcat pi tinimit, xwilo chi mas je qʼui i cachoch i tiox
pa qui coj wi i qui ʼij. Xak xin rik jun altar i yijbam, ʼo i tzʼib chuwach chi cu
bij: “I altar-i, re i Dios chi n-ʼetamam tu wach,” cu bij. Are i Dios-le, chi qui
coj u ʼij yix, tupu n-iwetaʼam tu wach, are i quin tijin yin chu bixquil chiwe.

24 I Dios-le, chi yijbawnak i jyub taʼaj xak ronojel niʼpa i ʼo chuwach, ire
n-ca qʼuiji ta chupam jun ja chi xa qui yijbam i winak. Ire are rajaw i ulew,
rajaw i caj.

25Are ire yawnak i ka cʼaslemal, yawnak i kuxlab, yawnak ronojel wach i
rajwaxic chake. N-ta rajwaxic che ire, wach tak quiqui ya i winak che.

26Niʼpa i oj winak chuwach i jyub taʼaj, are ire xoj u yijba, xa jun achi i ka
xebal konojel, y xu ya chake coj jeki che ronojel u wach i jyub taʼaj. Are ire
nucʼuwnakpa i coj qʼuijiwi; are ire nucʼuwnakniʼpa junab coj cʼasi chuwach
i jyub taʼaj.

27Are ire xe u yijba i winak man quiqui tzucuj ire, quiqui ʼan pen u rikic.
Queje ile caka tzucuj na, tupu ire n-naj ta ʼo wi chake, chaka jujunal.

28Katzij, i Dios n-naj ta ʼowi, man xa rumal i Dios oj cʼaslic, xa rumal i Dios
coj binic, xa rumal i Dios oj ʼo chuwach i jyub taʼaj. Katzij i tzij-i, chi cu bij i aj
tzʼib iwe yix, chi u tzʼibam canok: “Oj umiʼal ralcʼwal i Dios,” cu bij.

29Bay, we oj u miʼal ralcʼwal i Dios, maka bij ʼuri chi Dios xa ril ʼantalic; n-
piqui nojbal ti winak petnak wi. Ire n-queje taj pacha tak i tiox ʼantal che i
óro, ʼantal che i pláta, ʼantal che abaj cumal i winak.

30Ujer, i Dios toʼ xril qui mac i winak, n-ta xu bij, man n-xqui ta tu be chi
n-ʼus ti quiqui ʼano; xui-ri woʼor u bim chique conojel, ronojel u wach jyub
taʼaj, ʼo u chac quiqui jalwachij i qui noʼoj chi n-ʼus taj.

31 Lic ʼo u chac ile, man i Dios u chʼicom chic i ʼij chi cu ʼat ni tzij piquiwi i
winak, wach i qui ʼanom. Lic pusucʼ cu ʼan na ile; ya u chom chic i Achi chi ca
ʼanaw na. I Dios u ʼalijinsam chake yoj konojel chi queje ile cu ʼan na, man u
walijsamchic i Achi-le chiquixol i camnak. (Queje ile xubij imaPáblo chique
i winak pamolbalʼib.)

32Are xqui ta u cʼastajic qui wach i camnak, ʼo jujun xqui yoʼya, xui-ri je ʼo
juban chic xqui bij:

—Cʼa te ca bij tan chic chake coʼon panok—xe cha.
33Rumal-i i ma Páblo xel chiquixol.
34Xui-ri, je ʼo jujun chique i xe tawic xqui cojo y xqui ya qui wach ruʼ. Jun

chique ique, ma Dionísio u bi; ire jun chique i aj nucʼunel re i molbalʼib chi
Areópago. Jun chic chi xu ya u wach cuʼ are i ati Dámaris. Xak je ʼo chic juban
chic.

18
Wach i xu ʼan ima Páblo pa Corínto

1 Xoʼon chupan jubiʼ, i ma Páblo xel pa tinimit Aténas, y xa ʼe pa tinimit
Corínto.

2Chila xu rik wi jun aj Israel, ma Aquíla u bi; ire pa jyub Pónto alaxnakwi;
cʼa te cʼun-nak pa Itália, rachiʼil i rixokil, chi ati Priscíla. Je ʼelnak Itália man
i ʼatol tzij, ma Cláudio, xu bij chi conojel i aj Israel winak ʼis que ʼelsax na*. I
ma Páblo xe u solij.

3 Ique je aj tʼisanel cʼul lic pim re i cárpa, xak queje i ropis i ma Páblo ile.
Rumal-i, xa ʼe jekel cuʼ y xe chacun junam.

* 18:2: I ʼatol tzij u bim chi niʼpa i aj Israel ʼis que ʼel pa tinimit Róma, chi u capital i jyub Itália.
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4 Pa tak uxlambal ʼij, xa ʼe pa qui molbalʼib i aj Israel winak. Chila ca tijin
chu cʼutic chique i aj Israel, xak i aj Griégo; cu sakij i usucʼ chique chi ʼou chac
quiqui cuba qui cʼux che i Jesus.

5Che tak i ʼij-le, xe cʼun ima Sílas, i aTimotéo, petic-que re i jyubMacedónia.
Are xe upon ique, i ma Páblomas xu ya rib chu cʼutic u tzij i Dios; ronojel tak
ʼij lic xu bij chique i je aj Israel chi Jesus are i Tolque chi coyʼem.

6Xui-ri, ique xe oc chu chapic quib chi tzij ruʼ, y xqui bij itzel tak tzij che.
Are ʼuri i ma Páblo xu puqʼuij u ʼuʼ chiquiwach, cʼutbal re chique chi nu mac
ta chic ire chique. Xu bij:

—Chikul ʼowi i camic yix chupam imac; n-inmac ta chic yin chiwe. Woʼor
quin ʼe cuʼ i ne te aj Israel winak—xu bij chique.

7Teʼuri xel pa molbalʼib y xa ʼe chi rachoch jun achi u bi ma Jústo. Ire, are
junachi chi lic cu coj u ʼij i Dios; i rachoch ca canaj chu cʼulel i ja re imolbalʼib.

8Xui-ri imaCríspo, chiare i cajʼatzil re imolbalʼib, xu jachribpuʼab iKajwal
Jesus, junamcuʼ conojel i je ʼoparachoch. Xakquejexqui ʼan jeqʼuiajCorínto;
are xqui ta i tzij re i Jesus chi ca tijin i ma Páblo chu cʼutic, xqui cojo y xqui
tzʼonoj u kajsaxic ya piquiwi.

9Che jun aʼab, i ma Páblo xril uwach i Kajwal puwach, y xu ta i tzij-i chi xu
bij che:

—Ma xij awib; mamayij u cʼutic in tzij, mat uxlan chu bixquil.
10Mi jun ca tiqui chu ʼonquil cʼax chaweman yin in ʼo awuʼ. Che i tinimit-i,

je qʼui quiqui coj ni in tzij. (Queje ile xu bij i Kajwal che i ma Páblo.)
11 Rumal ʼuri, i ma Páblo xcanaj jun junab ruʼ nicʼaj pa tinimit Corínto ca

tijin chu cʼutic u tzij i Dios chique i winak.
12 I tinimit-le u cwenta i jyub Acáya, i gobernador, ma Galion u bi. Pa tak

i ʼij-le, i aj Israel winak xqui mol quib, y junam qui wach xqui cʼam bi i ma
Páblo chuwach i gobernador-le.

13Xqui bij che:
—I achi-ri ca tijin chi qui tunic i winak; i u cojic u ʼij i Dios chi cu cʼut ire,

n-cumaj ta che i ʼatbal tzij—xqui bij.
14 I ma Páblo ya cu jek te chʼawic are xchʼaw i gobernador ma Galion. Ire

xu bij chique i aj Israel winak:
—We tene ʼo jun umac u ʼanomchuwach i ʼatbal tzij, o xakwe tene jun nim

laj mac u ʼanom chirij jun winak, quin min wib ʼuri chixol yix ix aj Israel,
man chinkul ʼo wi u ʼonquil i ʼatbal tzij.

15 Xui-ri, ile toʼ tzij, toʼ biaj, toʼ i costúmbre yix, chi yijba ʼuri chiwach. Yin
n-cwaj ta quin ʼan juez che wib puwi ile—xu bij i gobernador chique.

16Teʼuri xe ʼelsax li pa ʼatbal tzij.
17Are ʼuri i aj Griégowinak xqui chap ima Sóstenes, chi rajʼatzil i molbalʼib

que i aj Israelwinak. Xqui yau loʼxic chuwach i ʼatbal tzij, xui-ri i gobernador
ma Galion n-ta xu bij chique wach xqui ʼano.

I ma Páblo xtzalij chic pa Antioquía, jekbal re i oxmul u viáje
18 I ma Páblo xcanaj chic u qʼuial ʼij cuʼ pa Corínto. Teʼuri xe u ʼijla can i

kachalal, y xqui maj bi qui be pa Síria, junam cuʼ i ati Priscíla, i ma Aquíla. Xe
upon pa tinimit Cencréa chi ʼo chu chiʼ i mar. Chila i ma Páblo xresaj u wi,
cʼutbal-re chi lic cu ʼan na pacha jun tzij u bim che i Dios. Teʼuri xe ʼan bi pa
bárco, ʼenam-que pa jyub Síria.

19Are que tijin chi be, xe upon pa tinimit Efeso; i ma Páblo xe u canaj can i
ati Priscíla, imaAquíla, y xa ʼe paquimolbalʼib i aj Israelwinak. Are xuponic,
xoc chi tzij cuʼ i je ʼo chila.
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20 Ique, are xqui maj usucʼ, xqui bij che i ma Páblo chi ca canaj cuʼ, péro ire
n-xu ʼan taj (man xa icʼawic-re cu ʼan chila).

21Teʼuri xe u ʼijla canok y xu bij chique:
—ʼOu chac quin ʼec,man ya ca cʼun i nimaʼij, y cwaj cwil chila pa Jerusalen.

Xui-ri, we craj i Dios, quin cʼun tan chic chi iwilic—xu bij.
Teʼuri xa ʼan chic pa bárco y xa ʼec, xel pa Efeso.
22Are xupon pa tinimit Cesaréa, xel pa bárco, y xa ʼe cʼa Jerusalen chi quilic

i jutzobaj creyent chila. Teʼuri xkaj pa tinimit Antioquía.
23Xoʼon pan queb oxib ʼij chila, teʼuri xa ʼe chu solixic tak i tinimit re i jyub

Galácia, xak i jyub Frígia, chu yaʼic u cowil qui cʼux i jutak tzobajil creyent
chila.

I ma Apólos ca cʼutun pa Efeso
24 ʼO jun achi, ma Apólos u bi, xupon pa tinimit Efeso. Ire aj Israel winak,

alaxnak pa tinimit Alejandría. Ire ʼutz laj aj paxsanel re u tzij i Dios, xak lic
retaʼamwach cu bij u wuj i Dios tzʼibtal can ujer.

25 Xak ʼo i cʼutuwnak che wach i cʼunic cu ʼan i Kajwal Jesucrísto pacha u
bim i maWan aj kajsanel ya. Xui i tzij-le retaʼam ire chirij i Jesucrísto†. Lic u
yom u cʼux chu paxsaxic wach i retaʼam, y lic usucʼ i cu bij.

26 Ire, co u wach, xoc chu cʼutic pa qui molbalʼib i aj Israel winak pa Efeso.
Are ca tijin chi cʼutunic, ʼo i ati Priscíla i ma Aquíla chila. Are xqui ta wach
i xu bij, are xrelej u cʼutunic, xqui siqʼuij cuʼ quituquel, y xqui bij mas usucʼ
che.

27Xoʼon panok, i ma Apólos xraj ʼenam pa jyub Acáya, are ʼuri i creyent pa
Efeso xqui ya quiwach che u ʼenam, y xqui tzʼibaj bi junwuj chique i creyent
chila. Xqui tak bi u bixquil chique chi ʼutz chiqui cʼulaj i ma Apólos cuʼ. Are
xupon pa Acáya, xe u rik i jutzobaj creyent, chi Dios, rumal i rutzil u cʼux je u
tom chu cojic u tzij. I ma Apólos xu yamas u cowil qui cʼux.

28Chiquiwach conojel i winak, xqui chap quib chi tzij cuʼ i aj Israel, y lic xu
ʼalijinsaj chiquewachusucʼ i tzij tzʼibtal canchupamuwuj iDios. Xu ʼalijinsaj
chique chi i Jesus are i Tolque chi coyʼem.

19
Wach i xu ʼan ima Páblo pa Efeso

1Tzʼakat i ma Apólos ʼo pa tinimit Corínto (chi u cwenta i jyub Acáya), i ma
Páblo ca solin pa tak jyub ca tijin ruponic pa tinimit Efeso. Are xupon chila,
xe u rik juban creyent.

2Xu tzʼonoj chique:
—Yix, are xi coj u tzij i Dios, ¿xi naʼo we xix ucʼax rumal i u Tewal i Dios?

—xu bij.
Ique xqui bij:
—Yoj n-ketaʼam tene-ri we ʼo u Tewal i Dios—xe cha.
3Are ʼuri i ma Páblo xu tzʼonoj chique:
—¿Wach i cʼutunic ʼuri xi cojo are xi tzʼonoj u kajsaxic ya piwi? —xu bij.
Ique xqui bij:
—Are i cʼutunic chi xu ʼan i maWan aj Kajsanel ya—xqui bij.
4 I ma Páblo xu bij chique:

† 18:25: I mer tzij xu bij are iri: “Xui retaʼamwach u kajsaxic ya xu ʼan i maWan.” Nu tom taj chi ya
cʼun-nak chic i u Tewal i Dios.
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—ImaWan xu kajsaj ya piquiwi niʼpa i xqui jalwachij qui cʼaslemal, xui-ri,
xak xu bij chique chi chiqui cuba qui cʼux che i Jun chi ca cʼun chirij ire; i
jun-le are i Jesucrísto —xu bij i ma Páblo.

5Are xqui ta ile, xqui tzʼonoj u kajsaxic ya piquiwi, cʼutbal-re chi je re chic
i Kajwal Jesus*.

6Teʼuri i ma Páblo xu ya u ʼab piquiwi, are ʼuri i u Tewal i Dios xe u rajawij,
y xqui jek chʼawic che jun chʼawbal cʼacʼ; xak xqui jek u bixquil wach u
chʼobom i Dios, chi u ʼalijinsam chique.

7Colo je cablajuj achiab.
8 Che tak i uxlambal ʼij re i oxib icʼ, i ma Páblo n-xu mayij tiʼenam pa qui

molbalʼib i aj Israel. Lic co u wach xu cʼut u tzij i Dios chique; ʼolic xqui chap
quib chi tzij rumal usucʼ. Lic xu tij u ʼij chu cʼutic chique wach i ʼatbal tzij re
i Dios.

9Xui-ri, je ʼo jujun chique lic je buy, n-xcaj ta xqui cuba qui cʼux che i Jesus.
Xa xe oc chu bixquil chiquiwach conojel i winak chi n-ʼus ti u tzij i ma Páblo
chique re u be i Dios. Rumal ʼuri i ma Páblo xel cuʼ, y xe u cʼam bi ruʼ niʼpa i
xqui cuba qui cʼux che i Jesus. Xe ʼe chi rachoch jun mayes, chi ma Tiráno u
bi; chila i ma Páblo xoc chu cʼutic ʼij ʼij chique i winak.

10Queb junab u wach, queje ile xu ʼano. Xeʼelok chi conojel niʼpa i je ʼo pa
jyubAsia xqui ta i tzij chirij i Kajwal Jesucrísto. N-xui ti je aj Israelwinakxqui
ta, xak xqui ta i ne te aj Israel.

11 I Dios xu ya puʼab i ma Páblo chi cu ʼan nimak takmilágro.
12 ʼOlic i winak xqui tzʼonoj pawor che i ma Páblo chi cu chiʼmaj u sut

chique, o xi n-taj, u relantar, que ʼe quicʼawsaj chique i iwabib, ʼelsabal re
i yobil chique. Xak queje xqui ʼan ile, ʼelsabal-re itzel tak tew.

13 ʼO jujun aj Israel winak que bin pa tak tinimit chi relsaxic itzel tak tew
chique i winak. Xak xcaj ique quiqui cuxtaj u bi i Kajwal Jesus chi relsaxic
pacha cu ʼan i ma Páblo. Are xqui ʼano, xqui bij chique i itzel tak tew:

—I Jesus chi cu cuxtaj i ma Páblo, ruʼ u bi i Jesus-le quin bij chiwe, chix el
che i achi-le. (Queje ile quiqui bij.)

14 ʼO jun aj Israel, cajʼatzil i sacerdóte, ma Escéva u bi. Ire je ʼo wukub u
cʼojol, xak ique-le queje quiqui ʼan ile.

15Are xqui ʼan ique ile, i itzel tew xu laʼ uwach chique; xu bij:
—Wetaʼam u wach i Jesus, xak wetaʼam pachin i ma Páblo, xui-ri, ¿yix ix

pachinok? —xu bij chique.
16 Are ʼuri, i achi chi ʼo itzel tew che, xa ʼe chiquij; lic xe u chapo, y xe u

chʼayo. Teʼuri i achiab xe ʼanmaj bi che i rachoch i achi, je chʼanalic, lic ʼantal
cʼax chique.

17 Conojel i winak je jekel pa tinimit Efeso, niʼpa i aj Israel, xak i ne te aj
Israel, ʼis xqui ta rason. Lic xqui xij quib rumal, y xqui bij chi lic nim u ʼij i
Kajwal Jesus.

18Xak je qʼui chique i creyent xe cʼunic xol qui tzʼonoj cuybalmac; xqui bij
chiquiwach i winak niʼpa i n-ʼus taj qui ʼanom.

19 Je qʼui chique ique que nanic, xak qui ʼanom pacha tak milágro, péro n-
are taj. Ique-le xqui cʼam li qui wuj chi n-ʼus taj pa qui nawsamwi quib che i
nanic. Teʼuri xqui poroj chiquiwach conojel i winak. Are xcajlaj niʼpa rajil i
wuj-le, xeʼel colo cincuéntamil quetzáles.

20Queje ile, ʼalaj chi u tzij i Dios lic ʼo u choʼab, ca tijin u paxsaxic u tzijol,
xak je qʼui i winak que tijin chu cojic.

* 19:5: I mer tzij xu bij are iri: Pu bi i Kajwal Jesus.
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21 Are xa ʼantaj ile, i ma Páblo xu chʼobo chi ca ʼe chi qui solixic i tinimit
pa jyub Macedónia, xak i jyub Acáya. Xak xu chʼobo we xrelej ile, ca ʼe cʼa
Jerusalen. Xak n-xui ti ile, xak xu chʼob ʼenam cʼa pa tinimit Róma.

22Rumal ʼuri xe u tak bi i queb rachiʼil pa jyub Macedónia; ique je are i a-
Timotéo xak i ma Erásto. I ma Páblo xnajtin jubiʼ chic pa jyub Asia.

I ma Demétrio cu yac chʼoʼoj chirij i ma Páblo pa Efeso
23 Che tak i ʼij-le, ʼo jun achi pa Efeso lic cʼax xchʼaw chirij i u tzij i Kajwal.

Xe u tun i winak, rumal-i lic xe chʼujeric.
24 I achi-le, maDemétrio u bi, aj chʼayol re i chom laj chʼichʼ pláta. Are imas

u chac i achi-le, are u ʼonquil ral tak u qʼuexwach jun rachoch tiox chi ʼo pa
qui tinimit. I rachoch tiox-le, cojbal u ʼij i ati Diána, chi qui tiox ique. Che i
chac-le, niʼpa que chacun ruʼ i ma Demétrio lic nim i quiqui chʼaco.

25 I achi-le xe umol qui chiʼ i je rachiʼil, xak i juban chic chi que chacun che
i chac-le, y xu bij chique:

—Achiab, yix iwetaʼam chi, che i kopis-i, lic coj chʼacan chirij.
26Xak iwilom, i tomwach ca tijin chubixquil imaPáblo-le. Ire cubij chique

i winak, niʼpa tak i tiox chi xa je ril ʼantalic n-ta qui ʼij; ne te sakil dios cu bij
ire. Y je qʼui chic i winak qui cojom wach ca tijin chu cʼutic. N-xui ti chi, pa
Efeso, u cʼutum wi, xak laj ronojel i jyub Asia chikij chakawach queje ile u
ʼanom.

27 Ile, lic xibinʼib ruʼ, man i winak que oc-i chu chʼachʼaxic chi n-ʼus ti kopis
yoj, y n-ca ʼax ta chic i ka cʼay. N-xui ta la ile, xak i rachoch i ka nim laj tiox ati
Diána ca kaj li u ʼij, xak queje ire, ca kaj u ʼij. Ca sach-i u wach u ʼij i ka tiox-le
chi lic ʼou ʼij cumal iwinak ronojel i jyubAsia, xak ronojel uwach i jyub taʼaj.
(Queje ile xu bij i ma Demétrio.)

28 I winak, are xqui ta ile, lic xpe coywal, y xe siqʼuin chu bixquil:
—¡Nim u ʼij i ati Diána! ¡Nim u ʼij i ka tiox yoj oj aj Efeso! —xqui bij.
29Are ʼuri, lic xpaxtaj i chʼokowic pa tinimit. I u qʼuial winak xe qui chap i

queb achiab je rachiʼil i ma Páblo, jun, ma Gáyo u bi, y jun chic, ma Aristárco;
ique je ajMacedónia. Are ʼuri iwinak xequi charej bi cʼa ruʼ i ja pa quimolbal
quib.

30 I ma Páblo craj te oquic cuʼ, que u ʼijla i winak cu bij ire, xui-ri i creyent
n-xqui ya ta che.

31 Je ʼo jujun rakan u ʼab i ʼatbal tzij re i jyub Asia chi je ramig i ma Páblo;
xak ique xqui tak bi u bixquil che, chi ma oc bi pa ja cuʼ i winak.

32Niʼpa i winak je ʼo paja, ʼis que chʼokowic. Conojel que siqʼuinic, xui-ri,
ʼis junwi i tzij quiqui bij. Katzij je qʼui chique n-quetaʼam tene-ri wach tak
rumal qui molom quib.

33 ʼO jun achi chiquixol i winak, ma Alejándro u bi; ire aj Israel. I je rach
aj Israel xqui bij che wach usucʼ qui molom quib chila; xqui ʼan pen che, chi
ca taqʼui chiquiwach i winak. Ire xu cʼut chique ruʼ u ʼab chi quiqui mayij
chʼokowic; xraj ire cu bij jun tzij chique, tobal-que i aj Israel winak.

34Xui-ri, are xquil u be chi ire xak aj Israel, mas xe oc chi sicʼ, colo queb ʼor
xe siqʼuinic.

—¡Nim u ʼij i ati Diána! ¡Nim u ʼij i ka tiox yoj oj aj Efeso! —xqui bij.
35 Teʼuri i aj tzʼib re i tinimit xtiqui chi qui ʼatixic i winak, are ʼuri xu bij

chique:
—Achiab ix aj Efeso, conojel i winak re u wach i jyub taʼaj ʼis quetaʼam chi

yoj, chi oj aj Efeso, ʼo chakakul u chajixic i rachoch i nim laj tiox ati Diána, xak
i u qʼuexwach chi xtzak li chicaj.
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36 Ile, mi jun cu bij chi n-katzij taj. Rumal-i, chix uxlanok; lic chi chʼobo u
be wach i qui ʼano, mokxa ca pe jun cʼax piwi rumal.

37 I achiab-i chi yix i cʼamom lok, n-ta jun cʼax qui ʼanom che i tiox-le, xak
n-ta cʼax qui bim chirij.

38 I ma Demétrio xak i juban aj ʼanol tiox, we cacaj quiqui coj u mac jun
winak, are u chac-i je ʼo i juez, xak ʼo i ʼatbal tzij; we cacaj, che ʼe qui cojo qui
mac chiquiwach i que ʼataw tzij; chila ca ʼiltaj wi pachin aj mac.

39Ywe n-are ti ile qui tzʼonoj, yix chi jacha ʼuri chiquiwach i ʼatbal tzij are
quiqui mol quib ique.

40Queje ile chi ʼana, manmokxa quiqui bij xa oj aj chʼoʼoj chirij i ʼatbal tzij
rumal tak iri chi ka ʼanom woʼor. Katzij, i ka ʼanom-i, n-ta rumal; y we ca
tzʼonox chake, ¿wach u laʼic u wach caka ʼano? —xu bij chique.

41Are xrelej u bixquil ile, xe u ʼijla bic.

20
U ʼenam ima Páblo paMacedónia xak pa Grécia

1Are xuxlan i chʼokowic, i ma Páblo xe u siqʼuij i creyent ruʼ, yabal re qui
nojbal. Teʼuri xe u tzʼulej, xe u ʼijla canok, y xa ʼe paMacedónia.

2Xe u solij i tak tinimit re i jyub-le, y xu ya u cowil qui cʼux i creyent ruʼ tak
u tzij. Teʼuri xa ʼe pa Grécia.

3Chila xoʼon wi oxib icʼ; teʼuri xu yijba rib, ʼenam-re pa Síria. Are ya ca ʼan
te pa bárco, xretamaj chi i aj Israel winak qui yijbam wach u chapic quiqui
ʼan che. Rumal-i, xu chʼobo n-ca ʼe ta pa bárco, y xtzalijic; xu maj chubi u be
pa jyubMacedónia.

4 Je ʼo jujun creyent xcachiʼilaj bic: jun chique are i ma Sópater, aj Beréa;
queb chic je aj Tesalónica, je are i ma Aristárco, i ma Segúndo; jun chic are i
maGáyo, aj Dérbe; xak ʼo i a-Timotéo; xak je ʼo ima Tíquico yma Trófimo chi je
aj pa jyub Asia.

5Xui-ri, ique xe nabej bic, xe ʼe cʼa pa tinimit Tróas; chila xoj coyʼej wi.
6Yoj xkoyʼej i ricʼawic i nimaʼij chi ca tijaw wi i caxlanwa n-ta cunbal che.

Teʼuri xoj ʼan pa bárco y xoj el pa Filípos. Che i joʼob ʼij, xe ʼe kamaja pa Tróas
pa oj coyʼemwi; chila xoj qʼuiji wi wukub ʼij.

I qʼuisbal chic cʼutunic xu ʼan ima Páblo pa tinimit Tróas
7Che i nabe ʼij re i seman, xkamol kib cuʼ i creyent chu tijawic kawa. Teʼuri

i ma Páblo xoc chu cʼutic chique i je moltajnak. Lic xnajtin chu cʼutic chique,
man ʼo tan chic u viáje chucab ʼij. Rumal-i cʼa tiqʼuil aʼab ca tijin chi tzij.

8 I cuárto pa kamolomwi kib ʼo cʼa pa oxleja; chila qʼui i ʼaʼ tzijtalic.
9 ʼO jun ala cul pa wantana, a-Eutico u bi. Ire craj chic waram, man i ma

Páblo xnajtin chi chʼaʼatic, y ya naj chic chaʼab. Are u ʼonquil i ala-le lic xoc li
u waram y xak teʼet xtzak li cʼa pulew. Are xqui yaco, ya camnak chic.

10Teʼuri imaPábloxkaj lok, xjupi chirij, y xu tzʼulej. Xubij chique i creyent:
—Mi xij iwib; ire cʼaslic—xu bij.
11 Teʼuri xel chubic y xu tij wa cuʼ i creyent. Are xrelej, xoc chic che u

cʼutunic chique cʼa che u sakirbal. Teʼuri xa ʼec.
12 I ala chi tzaknak pa wantana, xqui cʼam bi chi rachoch, cʼaslic; conojel

xcubi qui cʼuxman xcʼasi chic.

U ʼenam ima Páblo paMiléto chu nakaj i Efeso
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13 Teʼuri xoj ʼe yoj pa bárco cʼa pa tinimit Ason, man i ma Páblo xu chʼobo
chi ʼutz coj nabej bi yoj; xui-ri ire n-xicʼaw ta chuwi ya, xa xu ya vuélta che
akan y xu bij chi caka rik kib chila pa Ason. Queje ile xka yijba chakawach.

14Arexkarikkibchila ruʼ ire, xa ʼanbikuʼpabárco,yxoj ʼe junampa tinimit
Mitiléne.

15 Teʼuri xoj ʼec, y chucab ʼij xoj icʼaw chuwach i tinimit Quío. Cʼa che chic
jun ʼij xojuponpa tinimit Sámos, chi ʼochuchiʼ imar. Xojuxlan jubiʼpa tinimit
Trogílio, y chucab ʼij xoj upon pa tinimit Miléto.

16 Queje ile xka ʼano, man i ma Páblo craj uponic weʼ pa Jerusalen, man
craj ca ʼe rila i nimaʼij Pentecostes* chila. Rumal-i, n-xraj ta ʼenam pa Efeso,
y n-xraj ta xu baymas rib pa jyub Asia. Rumal-i queje ile xka ʼano.

U tzij i ma Páblo chique i je aj cʼamol u tzam i jutzobaj creyent pa Efeso
17 I ma Páblo, are ʼo paMiléto, xu tak qui siqʼuixic i aj cʼamol u tzam chique

i creyent pa tinimit Efeso.
18Are xe cʼun ruʼ, xu bij chique:
—Yix lic iwilomwach in cʼaslemal chiwach; lic iwilomwach in ʼanom chu

jekbal lok iwuʼ yix waral pa Asia.
19 Lic xin ya wib chu ʼonquil u chac i Kajwal; n-xin ʼan ta nim che wib

chiwach. Queje ile xin ʼano, tupu ʼolic xin oʼ rumal u qʼuial cʼax xpe pin wi
cumal i aj Israel chi xcaj in chapic.

20Xui-ri, n-xin xij ta wib chu bixquil chiwe niʼpa i tzij rajwaxic chiwe, xak
n-xinmayij tu cʼutic chiwewach i ʼutzqui ʼano. Queje ile xin ʼanoare imolom
iwib, xak queje xin ʼan chi tak iwachoch.

21 Lic xin ʼalijinsaj chiwe chi ʼo u chac qui jalwachij i cʼaslemal chuwach i
Dios, xak qui cuba i cʼux che i Kajwal Jesucrísto. Queje ile xin cʼut chique i aj
Israel winak xak chique i ne te aj Israel.

22Woʼor ʼut, quin ʼe Jerusalen,man i uTewal i Dios quinu takbi chila. Quin
ʼec, tupu n-wetaʼam taj wach quin cʼulmaj chila.

23Xui-ri, wetaʼam ipa quin ʼe wi pa tak tinimit, quin tij uyej; ʼolic quin qui
min pa cárcel. Ile wetaʼam, man i u Tewal i Dios ca bin chwe.

24Niʼpa ile n-quin cʼachir ta rumal, xakmi ne che in cʼaslemal. N-tawe che,
we xin camic, o we in cʼaslic. Are i ʼo we che, are we quin quicotic quin qʼuis
u ʼonquil in chac chi u yom i Kajwal Jesus chinkul; i in chac-i are u paxsaxic
u tzijol i cʼaxnabal u cʼux i Dios chique conojel.

25 Woʼor wetaʼam chi mi jun chiwe cril chic in wach. In cʼutum chiwe
iwonojel wach usucʼ i ʼatbal tzij re i Dios pakawi.

26 Rumal-i, woʼor cwaj quin bij chiwe: we ʼo jun chiwe yix ca sachic, n-in
mac ta chic yin.

27 Inbimchic ronojelwachuchʼobomiDios; licn-tawuwamuwachchiwe.
28Chiwila iwib yix, xak che iwila i jutzobaj creyent, man i u Tewal i Dios u

yom u chajixic chikul. Che i chajij pacha quiqui ʼan i je aj chajil chij. Queje
ile chi ʼana che i jutzobaj re i Kajwal, man ire je u loʼom ruʼ u quiqʼuel.

29 Che iwila, man wetaʼam, are quin ʼe yin, que cʼun juban chic chu
quichersaxic i jutzobaj; quiqui ʼan na pacha quiqui ʼan utiw chiquixol
jutzobaj chij.

30Chixol yix mísmo ʼo ni que walij chu tʼoric i jutzobaj creyent, cʼambal bi
qui wach.

31 Chi ʼana cwent ʼu iwib; cha cʼun chi cʼux chi yin oxib junab u wach, chi
paʼij, chi chaʼab, xin oʼic xix in pixbaj chi jujunal.

* 20:16: Chawila i usucʼ i tzij “Pentecostes” chuxeʼ i wuj re i página 468.
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32Woʼor, wachalal, quix in ya can puʼab i Dios chi quix u chajij; chi chʼobo
i u tzij man are ile ca ʼalijinsaw i cʼaxnabal u cʼux i Dios chiwe. I tzij-le cu
cowirsaj u cubibal i cʼux, xak quix u to chu rikic i ʼutz chi cu ya i Dios piquiwi
conojel i je re ire.

33N-in rayim tu wach umer jun chic, xak ni u ʼuʼ.
34Are in ʼanom, in chacun-nak ruʼ in ʼab, chʼacbal re niʼpa i rajwaxic chwe,

xak chique niʼpa i que chacunwuʼ. Lic iwetaʼam yix ile.
35 Ile lic ʼax in cʼutumwi chiwe chi ʼo u chac coj chacunic, chʼacbal-rewach

caka tobej-que i nibaʼib. Cha cʼun chaka cʼux wach xu bij i Kajwal Jesucrísto.
Xu bij: “Jun winak, mas ca quicotic we ca sipanic, chuwach i jun chi cu cʼam
i sipon.” Queje ile xu bij Kajwal—xu bij i ma Páblo chique.

36Are xrelej u bixquil ile, xe xuqui junam, y xqui tzʼonoj che i Dios.
37Conojel xe oʼic; xqui tzʼulej i ma Páblo, y xqui tzʼubaj.
38 Lic que bisonic, man xu bij chique chi n-caquil ta chic u wach. Teʼuri

xcachiʼilaj bic cʼa ruʼ i bárco.

21
Uʼenam ima Páblo pa Jerusalen

1 Teʼuri xe ka ʼijla canok y xoj ʼe pa bárco; sucʼulic xoj ʼe cʼa pa jyub Cos.
Chucab ʼij, xoj ʼe pa tinimit Ródas, teʼuri xoj ʼe cʼa pa tinimit Pátara.

2Chila xka rik wi jun bárco chi ca ʼe pa Fenícia, y xoj oc bi chupam.
3 Xoj ʼec y xoj icʼaw chu cʼulel i jyub Chípre chi setel chuwi mar. Xui xkil

panok, y xka canaj can pa moxim, man ʼenam-ke cʼa pa jyub Síria. Are xoj
upon chila, xoj oc pa tinimit Tíroman i bárco ʼo ekan cu canaj canok.

4 Chila, xe ka tzucuj i creyent, y xoj canaj wukub ʼij cuʼ. Ique, xbix chique
rumal u Tewal i Dios chi ʼo i cu rik i ma Páblo pa Jerusalen; rumal-i xqui bij
che chi n-ca ʼe ta chila.

5Xui-ri, xicʼaw i uwukub ʼij, xoj ʼec. Conojel i creyent xoj ʼe qui jacha tzam
tinimit junam cuʼ i quixokil calcʼwal. Are xoj upon chu chiʼ i mar, xoj xuqui
junam, y konojel xka tzʼonoj che i Dios.

6Xe ka tzʼulej, xe ka ʼijla canok, y xoj ʼel bi pa bárco. Teʼuri xe tzalij chic chi
cachoch.

7 Xka maj chubi i ka be chuwi mar, y xoj ʼe cʼa pa tinimit Tolemáida; chila
xkelej wi i ka be chuwimar. Chila xe ʼe ka ʼijla i creyent, y xoj canaj cuʼ jun ʼij.

8 Chucab ʼij, i ma Páblo y yoj chi oj rachiʼil, xoj ʼec; xoj ʼe cʼa pa tinimit
Cesaréa. Are xoj upon chila, xoj ʼe ruʼ rachoch i ma Felípe; chila xoj canaj wi
ruʼ. I u patan ire, aj paxsanel re u tzij i Dios pa tak tinimit. Ire-le, jun chique
i wukub je chatal jela canok, je aj ʼanol opis chiquixol i creyent.

9 I ma Felípe je ʼo cajib u miʼal, n-ta cachijil. Ique je ajbil-re chique i winak
wach cu ʼalijinsaj i Dios chique.

10 ʼO tan chi ʼij ka ʼolem ruʼ i ma Felípe, are ʼuri xcʼun jun achi, ma Agábo u
bi, petnak pa Judéa; ire xak ajbil-re chique i winak wach cu ʼalijinsaj i Dios
che.

11 I achi-le xol oj u solij. Xu cʼam i bant re i ma Páblo, y xu yutʼ i rakan u ʼab
ire ruʼ. Teʼuri xu bij chake:

—I u Tewal i Dios u bim chwe chi i rajaw i bant-i, queje iri ca ʼan che we
xupon Jerusalen; ca yutʼ na. Je are i aj Israel winak que ʼanaw che, teʼuri
quiqui jach piquiʼab i ne te aj Israel—xu bij i ma Agábo.

12Yoj, junam cuʼ i creyent aj Cesaréa, are xka ta ile, lic xka tzʼonoj che i ma
Páblo chi n-ca ʼe ta Jerusalen.

13Xui-ri, ire xu laʼ uwach chake:
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—¿Wach quix tijin chu ʼanic? ¿Wuchac quix oʼic? xa quix tijin chu chupic u
cowil in cʼux. Yin in yij chicwe cacaj quin qui yutʼu; y n-xui ta la ile, xak in yij
chic we quin camsax pa Jerusalen rumal re i Kajwal Jesucrísto —xu bij i ma
Páblo.

14N-xoj tiqui ta chu ʼatixic, rumal-i xka bij:
—Chu ʼana ni Dios pacha i craj—xoj cha.
Y n-xoj chʼaw ta chic.
15Teʼuri xka yijba kib, y xkamaj bi ka be pa Jerusalen.
16Xoj cachiʼilaj bi jubancreyent aj Cesaréa; xakxa ʼe junachi kuʼ,maNason

u bi chi ʼo tan chi junab u cojom u tzij i Kajwal. Ire aj Chíprewinak, xui-ri, ʼo
rachoch pa Jerusalen y cu ya chake chi coj canaj ruʼ.

I ma Páblo que ʼe u solij i je qui wi qui jolom i creyent pa Jerusalen
17Are xoj upon Jerusalen, i creyent lic que quicotic xoj qui cʼulaj cuʼ.
18Chucab ʼij, xoj ʼe ruʼ i ma Páblo chu solixic i ma Jacóbo. Are xoj upon ruʼ,

ire je umolom niʼpa qui wi qui jolom i creyent.
19 I ma Páblo xe u tioxij y xoc chu lapic chique ronojel niʼpa u ʼanom i Dios

chique i ne te aj Israel, are xu paxsaj u tzijol i Kajwal chique.
20Are xqui ta, xqui bij chi lic nim u ʼij i Dios. Teʼuri xqui bij che:
—Bay, wachalal, awetaʼam chi jé u qʼuial mil aj Israel qui jachom quib pu

ʼab i Kajwal. Conojel ique ʼis quiqui bij chi lic ʼo u chac chiqui ʼana pacha u
tzʼibam can i mamMoises.

21Xui-ri, ʼo i je bin-nak chique chi yet junwi i cʼutunic a ʼanom chique i aj
Israel chi je jekel naj. Qui tom ique chi yet a cʼutum chique i winak chi n-tu
chacquiqui ʼanopachaubimcan imamMoises. Quiqui bij ique chi yet abim
chi n-tu chacwe quiqui ʼan i retal circuncision chique i cacʼal. Xak quiqui bij
chi yet a bim chi n-tu chac quiqui ʼan pacha qui cʼutum can i katit ka mam.
Queje ile quiqui bij ique.

22 ¿Wach caka ʼan ʼut? Man we xquetamaj i winak chi at ʼo chi, quiqui mol
quib.

23 ʼUtz, caka bij yoj, we ca ʼan iri pacha i caka bij chawe: cha ʼana jun
rawasil pa rachoch i Dios pacha u tzʼibam can i mam Moises. Je ʼo cajib
achiab chakaxol cacaj quiqui tzʼakatsaj jun rawasil pacha qui bim che i Dios
chi quiqui ʼan na.

24Are que ʼe ique chi rawasic quib, xak jat yet cuʼ; cha rawasij awib cuʼ y
cha tojo niʼpa i quiqui sach che ile. Teʼuri ique, ca ʼelsax qui wi. We queje
ile ca ʼan yet, conojel ʼuri quiquil u be chi n-katzij taj niʼpa i qui tom chawij.
Quiquil ʼuri chi yet lic ca ʼan pacha i tzʼibtal can chupam i ujer ʼatbal tzij.
(Queje ile, i je aj Israel winak, n-ta chic quiqui bij.)

25 Xui-ri, i creyent chi ne te aj Israel winak, ya ka takom chubi jun wuj
cuʼ; ka bim bi chique chi n-tu chac quiqui ʼan pen u ʼonquil ronojel pacha
i tzʼibtal can chupam i ujer ʼatbal tzij. Xui ʼo u chac chi quiqui ʼan iri: miqui
tij i tiʼij chi xa sujtal chuwach jun tiox; xakmiqui tij i quicʼ; xakmiqui tij i tiʼij
re chicop chi xa jitzʼam; xak macucʼaj quib jun achi jun ixok we n-cachiʼil ta
quib. Queje ile ka tzʼibambi chique i creyent chi ne te aj Israelwinak, y coʼon
ile—xe cha che i ma Páblo.

U chaptajic i ma Páblo pa rachoch i Dios
26Chucab ʼij, i ma Páblo xe rachiʼilaj bi i cajib achiab; y junam xqui rawasij

quibpacha ʼaxquiqui ʼanwi i aj Israelwinak, ʼanbal chʼamchequib chuwach
iDios. Teʼuri imaPáblo xa ʼe pa rachoch iDios chubixquil che i sacerdóte chi,
chupamwukub ʼij, ca qʼuis i ʼij re i qui rawasil; are ca qʼuis i ʼij-le, ique quiqui
sujuj ni qui sipon chuwach i Dios.
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27Are ya ca qʼuis i wukub ʼij, i ma Páblo ʼo pa rachoch i Dios. Che i ʼij-le, xak
je ʼo juban achiab chila, je cʼun-nak pa Asia. Are xquil u wach i ma Páblo xe
oc chi qui chʼujersaxic conojel i winak. Xqui chap ima Páblo y xe siqʼuin chu
bixquil i tzij-i:

28—Achiabkachaj Israel, ¡choj i to! Are i achi iri chi xa ipa ca ʼewi chu cʼutic
chique i winak chi n-tu chac i ka ʼatbal tzij yoj oj aj Israel winak. Cu bij chi
n-tu chac i ujer ʼatbal tzij tzʼibtal can rumal i mamMoises, xak n-cu coj tu ʼij
i ka rachoch i Dios-i. Y n-xui ta la ile, woʼor je u cʼamom li juban achiab ne te
aj Israel; je u cʼamom li cʼa paja, kajsabal re u ʼij i lo ʼlaj ka rachoch i Dios—xe
cha.

29Queje xqui bij ile, man quilom ima Páblo pa tinimit, rachiʼil jun achi n-aj
Israel taj. I achi-le chi rachiʼilam, ma Trófimo u bi, jun aj Efeso. Xqui chʼob
ique chi are ire-le chi ocnak pa rachoch i Dios ruʼ i ma Páblo, y n-are taj.

30 Are ʼuri lic xpaxtaj i chʼokowic pa tinimit, y conojel i winak xe cʼun
paʼanem. Xqui chap i ma Páblo y xqui charej bi chi sak. Teʼuri xqui tzʼap-la i
uchija re i rachoch i Dios.

31 Ya quiqui camsaj teʼek, xui-ri xupon rason ruʼ i qui capitan i soldádo
re i tinimit. Xupon rason ruʼ chi conojel i winak pa Jerusalen pacha tak je
chʼujernak pa tak be.

32Are ʼuri xu mol qui chiʼ i soldádo, xak i cajʼatzil, y xe ʼe paʼanem pa qui
molomwiquib iwinak. Ique, are xquil u cʼunic i capitan junamcuʼusoldádo,
xqui mayij u chʼayic i ma Páblo.

33 I capitanxtejeb ruʼ imaPáblo,xuchapo, yxu takuximic ruʼquebcarena;
teʼuri xu tzʼonoj chique i winak pachin ire-le, y wach umac u ʼanom.

34Xui-ri, i winak lic que chʼokowic, ʼo i que siqʼuin jewa, xak ʼo i que siqʼuin
jela; ʼis junwi que siqʼuin chu bixquil. Rumal-i, i capitan n-cu maj ti usucʼ
wach quiqui bij, y xu tak u yaʼic pa cuartel.

35Are xe upon che i cholchol re i cuartel, i winak lic je chʼujernak rumal
i coywal, cacaj quiqui camsaj i ma Páblo. Rumal ʼuri i soldádo xqui yac la bi
piqui ʼab, tobal-re.

36Conojel i winak je teren bi chirij, que tijin chu bixquil:
—¡Cha camok! —xe cha.
37Are ya quiqui coj te bi i ma Páblo pa cuartel, ire xu bij che i capitan:
—¿Ca ya nawi chwe quin chʼaw jubiʼ? (Ile xu bij pu chʼawbal i capitan.)
I capitan xu bij che:
—¿Ca rik bari yet i ka chʼawbal yoj chi oj aj Griégowinak?
38 ¿N-are ta bari yet i aj Egípto winak chi, jela canok, xa yac chʼoʼoj chirij i

ʼatol tzij, y xa cʼambi u tzam chique i cajibmil je aj camsanel, chila che i jyub
tzʼinilic? —xu bij i capitan.

39 I ma Páblo xu bij che:
—N-yin taj. Yin in aj Israel winak; in alaxnak pa tinimit Társo, jun tinimit

nim u ʼij re i jyub Cilícia. Quin tzʼonoj utzil chomal chawe, cha ya chwe que
in ʼijla i winak—xu bij i ma Páblo.

40 I capitan xu ya che chi ca chʼawic. I ma Páblo xtaqʼui che i cholchol y xu
cʼut chique i winak ruʼ u ʼab chi che uxlan che i chʼokowic. Are xe uxlanic, xe
u ʼijla piqui chʼawbal i aj Israel* y xu bij:

22
1—Ix wachalal, ix nimak takwinakwach aj tinimit, chi ta jubiʼ in tzij, quin

sakij chiwe chi n-ta in mac—xu bij chique.
* 21:40: I qui chʼawbal i aj Israel winak, “Hebréo” u bi.
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2 Are xqui ta chi xchʼaw i ma Páblo piqui chʼawbal i aj Israel, lic xqui coj
retalil che u tzij. Are ʼuri ire xe u ʼijla chic, y xu bij:

3—Lic in aj Israel winak; in alaxnak pa tinimit Társo, re i jyub Cilícia; xui-ri,
waral xin qʼuiywi pa Jerusalen. Chi xin tijoj wiwib ruʼ i nim lajmayes, mam
Gamaliel. Xin naw ruʼ ire chi lic ʼo u chac quin ʼan pacha cu bij i ujer ʼatbal
tzij chi mas ocsam u ʼij cumal i katit ka mam. ʼAx quin tijin wi chu ʼonquil in
patan chirij i Dios; lic in yomwib chu ʼonquil, xak jun ruʼ pacha quix tijin yix
chu ʼonquil woʼor.

4Yin ujer lic xin ʼan chʼoʼoj chiquij i creyent; xin tzucuj qui camsaxic. Xe in
chapo, y xe inmin pa cárcel, chi achiab, chi ixokib.

5 I ʼatz laj sacerdóte, xak i nimak takmamʼib quetaʼam chi iquemísmo xqui
ya pinʼab que ʼe in chapa i creyent. Xqui ya bi wuj chwe, cʼutbal re ile chique
i kach aj tinimit chila pa tinimit Damásco. Are ʼuri xin ʼe chila tzucbal que
i creyent; xwaj que in cʼam li waral Jerusalen, ʼilbal-re wach i tojbal re qui
mac quiqui ʼano.

6Are quin tijin chi be, ya mer quin upon Damásco, colo tiqʼuil ʼij, xak teʼet
lic xrepcan u tzunbal jun ʼaʼ chwij chinwach, u petic chicaj.

7Xin tzak pulew, y xin ta jun chʼawbal chicaj chi xu bij: “A-Sáulo, a-Sáulo,
¿wuchac ca ʼan chʼoʼoj chwij yin?” coʼono.

8 “¿At pachin yet, Nim laj Winak?” xin cha. Are ʼuri xu bij: “Yin in Jesus aj
Nazaret. Chwij yin ca ʼan wi chʼoʼoj,” coʼon chwe.

9 I je wachiʼil xquil i ʼaʼ chi xrepcanic, y xqui xij quib che; xui-ri n-xqui ta ti
u chʼawbal i Jun chi xin u ʼijla.

10Are ʼuri, yin xin bij: “¿Wach cawaj quin ʼano, Kajwal?” xin cha. I Kajwal
xu bij chwe: “Chat walijok; cha maja chubi a be Damásco. Chila ca bix wi
chawe ronojel wach i ca ʼano,” xin utixic.

11Rumal u rep i ʼaʼ, n-xin tzun ta chic; rumal-i, i wachiʼil xqui chap bi che
in ʼab, y xin qui cʼam bi cʼa pa Damásco.

12Chila jekel wi jun achi, ma Ananías u bi. Ire lic u yom u cʼux chu ʼonquil
ronojel i ʼatbal tzij tzʼibtal can rumal i mamMoises. Conojel i aj Israel winak
chila pa Damásco quiqui bij chi ire ʼutz laj mam.

13 I ma Ananías-le, xol in u solij. Are xcʼunic, xtaqʼui chin cʼulel y xu bij
chwe: “Wachalal ma Sáulo, ¡chat tzunok!” xu bij chwe. Are xbitaj ile rumal,
xin tzunic, xwil u wach.

14Teʼuri xubij chwe: “I Dios chi qui cojomu ʼij i katit kamam, ire at u chom
yet oʼonom lok chu retamaxic wach craj ire. At u chom yet chi rilic u wach i
Jun* chi lic ʼutz chuwach i Dios; at u chom yet chu tayic u chʼawbal i Jun-le.

15Yet ca lap na ire chiquiwach i winak ronojel uwach i jyub taʼaj; ca bij na
chique wach awilom, xak wach a tom.

16Woʼor,mabayawib. Chatwalijokycha tzʼonojukajsaxicyapawi, cʼutbal
re chi cul chic a cʼux che i Kajwal, chi ire cresaj i a mac chawij.” Queje ile xu
bij i ma Ananías chwe.

17 Are xin el che i rachoch i ma Ananías, xin pe Jerusalen. Teʼuri xin ʼe
pa rachoch i Dios chu ʼonquil in tzʼonoxic che; are in ʼo chila, xwil u wach
i Kajwal pinwach.

18Are xwilo, xu bij chwe: “Cha bisoj awelic chi, Jerusalen; man mi jun aj
waral cu coj na retalil che, are quin a lap chique.” Queje ile xu bij i Kajwal
chwe.

19Are ʼuri xin bij yin che: “Kajwal, conojel ique quetaʼamwach i chʼoʼoj xin
ʼanyinchiquij i creyent. Conojel ʼis quetaʼamchiyin lic xin ʼepa takmolbalʼib
* 22:14: I Jun-le are i Crísto.
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que i aj Israel, chi qui tzucuxic niʼpa i qui jachom quib chawe. Xe in cʼam bi
pa cárcel, y xin ʼan cʼax chique.

20 Are xcamsax i ma Estéban, chi a takon teʼek chu bixquil a tzij chique i
winak, are xcamsax ire, yin lic xin ya in wach che; in tacʼal chi rilic are xqui
camsaj, xak xin chajij qui ʼuʼ i xe camsawic.” Queje ile xin bij che i Kajwal.

21Xui-ri, ire xu bij chwe: “Jat, man cat in tak bi cʼa naj, cuʼ i ne te aj Israel
chu sujuxic i cuybalmac chique.” Queje ile xu bij i Kajwal chwe—xu bij i ma
Páblo chique i winak.

Chaptal i ma Páblo cumal i soldádo
22 I winak que tijin te chu tayic; xui-ri, are xqui ta i tzij chi ma Páblo xtak

bi rumal i Kajwal chique i ne te aj Israel winak, xpe coywal. Xe oc chi sicʼ y
xqui bij:

—I achi-le n-cumaj taj cʼaslic, ¡cha camsaxok! —xqui bij.
23Lic n-xqui mayij ti sicʼ; xqui puqʼuij qui ʼuʼ, y xqui cʼak ucʼaj ulew chicaj

rumal coywal.
24Are ʼuri i capitan xu tak u yaʼic i ma Páblo pa cuartel, y xu bij chique chi

quiqui ya u loʼxic, ʼanbal-re che chi cu bijwach umac u ʼanom. Craj cretamaj
wuchac que siqʼuin i winak chirij.

25 Ximtal chic i ma Páblo, ya quiqui ya te u loʼxic. Are ʼuri ire xu bij che i
cajʼatzil i soldádo:

—¿ʼObari piʼabyix qui chʼay junaj Rómawinak? ¡Peorwemaja quiwetamaj
we kas ʼo umac! —xu bij chique.

26 I cajʼatzil i soldádo, are xu ta ire ile, xa ʼe u bij che i capitan:
—Cha ʼana cwent wach i ca ʼano, man i achi-le xak aj Rómawinak —xu bij

che.
27Are ʼuri i capitan xa ʼe u tzʼonoj che i ma Páblo:
—¿Katzij ʼuri chi yet xak at aj Rómawinak? —coʼono.
I ma Páblo xu bij:
—Katzij.
28Teʼuri i capitan xu bij che:
—Yin, lic nim i mer xin sacho ʼelsabal re in wuj yin, ʼanbal-re chwe in aj

Rómawinak—xu bij.
I ma Páblo xu bij che:
—Yin lic we wi in aj Rómawinak chi walaxic cumal in chuch in kajaw—xu

bij che.
29 I que chʼayaw te imaPáblo, are xqui ta ile, xe tzalij chiquij. Xak i capitan,

are xu ta chi ma Páblo xak aj Róma winak, xu xij rib man u chapom; n-ca
majaw taj ca ʼan queje ile che jun winak aj Róma we n-ʼetamam taj wach u
mac.

Wach xu ʼan ima Páblo chiquiwach i nucʼbal tʼisbal
30 I capitan craj cretamaj wach kas u mac i ma Páblo quiqui bij i aj Israel.

Rumal-i, chucab ʼij xu tak quimolic i cajʼatzil i sacerdóte xak conojel i nucʼbal
tʼisbal. Teʼuri xresaj i carena che i ma Páblo, xu cʼam bi cuʼ i nucʼbal, y xu
tacʼba chiquiwach.

23
1 I ma Páblo xu cʼam qui takexic i nucʼbal tʼisbal y xu bij chique:
—Wachalal, ʼax in ʼanom wi pen u ʼonquil wach u bim i Dios, man n-ta cu

bij in cʼux chuwach—xu bij.
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2Are ʼuri i ʼatz laj sacerdóte, chi ma Ananías u bi, xu bij chique i je ʼo chu
cʼulel i ma Páblo chi chiqui chʼaya che u chiʼ.

3 I ma Páblo xu bij che:
—Yet ¡xa queb a palaj! At cul chila chu ʼonquil i ʼatbal tzij pusucʼ, y n-ca ʼan

taj. I ʼatbal tzij n-cu ya ta chawe ca tak in chʼayic. ¡I Dios cat u chʼay ni yet!
(Queje ile xu bij i ma Páblo che.)

4 I je ʼo chila xqui bij che:
—¿Quejeu laʼic uwach ile ca ʼan che i ʼatz laj sacerdóte, aj patan chirij i Dios?

—xbix che.
5 I ma Páblo xu bij chique:
—Wachalal, yin n-wetaʼam taj we are ire-le i ʼatz laj sacerdóte; chi cuyu in

mac. Wetaʼam chi u tzij i Dios cu bij chake: “Ma bij cʼax chiquij u wi u jolom
a tinimit”; queje ile tzʼibtal canok—xu bij i ma Páblo chique.

6 Are ʼuri i ma Páblo xril u be chi ʼo jujun chique i qui molom quib je re i
partído “Saducéo” qui bi; xak ʼo i je re i partído “Fariséo” qui bi. Rumal ʼuri,
chu ʼonquil, co xu bij chique:

—Wachalal, yin in aj Fariséo; xak in chuch in kajaw je aj Fariséo. In
sicʼtal chuwach i ʼatbal tzij-i xa rumal cul in cʼux che, chi ca cʼun chic sak
chiquiwach i camnak. (Queje ile xu bij i ma Páblo chique.)

7Are xu bij ire ile, i je aj Fariséo, xak i je aj Saducéo, xe oc chu chapic quib
chi tzij. Y xeʼelok, n-junam ta chic qui wach.

8Xqui chapquib chi tzijman i aj Saducéoquiqui bij chi n-ca cʼun ta chic sak
chiquiwach i camnak. Xak quiqui bij chi n-ta ángel, n-ta tewal, n-ta anma.
Xui-ri, i aj Fariséo quiqui cojo chi ronojel ile, ʼolic.

9 Conojel ʼis que siqʼuinic. Are ʼuri xe taqʼui ʼan jujun aj tijonel re i ujer
ʼatbal tzij chi je re i partído Fariséo. Cacaj quiqui ya qui wach ruʼ i ma Páblo,
rumal-i xqui bij:

—I achi-ri n-ta jun umac u ʼanom. Y n-xui ta la ile, mokxa ʼijlam rumal jun
ángel, o pent jun chic aj takon re i Dios chi n-ca ʼiltaj tu wach. Y we katzij ile,
maka ʼan chʼoʼoj ʼuri chirij i Dios—xqui bij.

10 Lic que chʼokow chi tzij. I capitan xu xij rib chique, mokxa quiqui ʼan
chʼakatak che i ma Páblo, xu chʼob ire. Rumal ʼuri xu tak qui siqʼuixic jujun
soldádo, caquesbej re i ma Páblo chiquixol i winak, y xu tak chic u yaʼic pa
cuartel.

11 I ma Páblo, are ʼo tan chic pa cuartel, i Kajwal xu cʼut rib che chaʼab, y xu
bij che:

—Cha cowij a cʼux, a-Páblo, man pacha in lapic a ʼanom chi, pa Jerusalen,
xak queje in lapic ile ca ʼan na pa Róma —xu bij che.

Quiqui chʼobowach u camsaxic i ma Páblo quiqui ʼano
12 Chucab ʼij, ʼo jujun aj Israel winak xqui yijba chiquiwach chi quiqui

camsaj i ma Páblo. Xqui bij chuwach i Dios chi n-quiqui tij ti qui wa, xak
n-quiqui tuʼ ti qui yaʼ cʼa quiqui camsaj na.

13 Je mas che i cuarénta achiab chi xqui chʼob u ʼanic ile.
14Xe ʼe ʼuri cuʼ i cajʼatzil i sacerdóte, cuʼ i nimak tak aj Israel, y xqui bij:
—Yoj ka bim chuwach i Dios chi n-caka tij ti ka wa, n-caka tuʼ ti ka yaʼ, cʼa

caka camsaj nima Páblo. Kabim che i Dios chi choj u cʼokojwe n-caka ʼan taj.
15 Are i cakaj yoj, are iri: yix, junam cuʼ iwachiʼil aj nucʼbal tʼisbal, chi

tzʼonoj che i capitan chi chwek cu cʼam li ma Páblo chiwach yix. Chi bij che
chi quiwaj quix taqʼui pa rakan coqʼuilalwe kas ʼoumac. Y yoj caka yijba kib
chu camsaxic are quelsax lok. (Queje ile xqui bij chique i nimak takmamʼib.)
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16Xui-ri i ricaʼ i ma Páblo xu ta rason wach que tijin chu ʼonquil. Xa ʼe ʼuri
pa cuartel chu bixquil che i ma Páblo.

17 Ire, are xu ta, xu siqʼuij jun chique i cajʼatzil i soldádo. Xu bij che:
—Cha cʼama bi i ala-ri chuwach i capitan, man ʼo craj cu bij che—xu bij.
18 I cajʼatzil i soldádo xu cʼam bi chuwach i capitan y xu bij che:
—I ma Páblo chi tzʼapilic xin u siqʼuij y xu bij chwe chi quin cʼam li ala-ri

awuʼ, man ʼo craj cu bij chawe—coʼono.
19 I capitan xu chap bi che u ʼab i ala, y xu cʼam bi ruʼ utuquel; xu tzʼonoj

che:
—¿Wach cawaj ca bij chwe? —coʼono.
20Are ʼuri i ala xu bij:
—I aj Israel winak qui yijbam chiquiwach chi quiqui tzʼonoj pawor chawe,

chi chwek ca cʼam bi ma Páblo chiquiwach i nucʼbal tʼisbal. Quiqui bij na
chawe chi cacaj que taqʼui mas pa rakan we kas ʼo umac. Ile n-katzij taj.

21Ma coj chique,man jemas che cuarénta achiab qui yomquiwach cuʼ chi
quiqui camsaj i ma Páblo. Are cawesaj bi ire, cacuwaj quib chu royʼexic. Qui
bim chi n-quiqui tij ti qui wa, xak ni qui yaʼ, cʼa quiqui ʼan ni ile. Qui bim chi
che cʼokox rumal i Dios we n-quiqui ʼan taj. Y je yij chic chu ʼonquil ile, xui
chic coyʼem a tzij yet. (Queje ile xu bij i ala che.)

22Are ʼuri i capitan xu ʼijla bi i ala. Xu bij che chi lic mu lapo wach i xol u
bij che.

Quiqui tak bi ma Páblo chuwach i gobernador, ma Félis
23Teʼuri i capitanxeu siqʼuij queb cajʼatzil u soldádoyxubij chique chi que

qui yijba u qʼuial soldádo, cʼambal bi re i ma Páblo pa tinimit Cesaréa. Xu bij
chique chi que qui yijba queb ciénto soldádo que ʼe che akan; xak seténta chi
que ʼe rij caway, xak queb ciénto chic je aj cʼakol lánza. Xu bij chique chi que
ʼel bi chaʼab, a las nuéve.

24 Xak xu tak qui yijbaxic i caway, cʼambal bi re i ma Páblo. Lic xu ya
chiquikul u chajixic i ma Páblo, man n-ta xak cu riko, y quiqui jach che i
gobernadorma Félis, lic n-ta cʼax che.

25 I capitan xak xu tzʼibaj bi jun wuj che i gobernador; i wuj-le, queje iri
tzʼibtal bi chuwach:

26—Yin in ma Cláudio Lísias chi quin tzʼibaj bi i wuj-i chawe yet, at nim laj
gobernador, ma Félis. Quin ya rutzil a wach.

27 I aj Israel winak waral pa Jerusalen xqui chap i achi-ri y cacaj teʼek
quiqui camsaj. Xui-ri, are xin ta yin chi ire aj Róma winak, xe in cʼam bi in
soldádo y xwesaj piquiʼab.

28Xwaj retamaxic wach umac qui cojom, rumal-i xin cʼam bi chiquiwach
i nucʼbal tʼisbal que i aj Israel winak.

29Weʼ xin ta u be chi xa quiqui coj u mac chi ire u kelom i qui ʼatbal tzij
ique. Xui-ri, n-ta rumal we ca camsaxic, xakmi ne we ca tzʼapix pa cárcel.

30 Teʼuri xin ta rason chi i aj Israel qui chʼobom u camsaxic, rumal-i quin
tak bi awuʼ yet. Xak in bim chique i que cojow umac, chiqui yijba chawach
yet. Xui ile in tzij chawe; chawila awib. (Queje i wuj ile xu tzʼibaj bi i capitan
che i gobernador.)

31Teʼuri i soldádo xqui yijba quib chu ʼonquil pacha i xbix chique. Xquesaj
li ma Páblo y xqui cʼam bi chaʼab, cʼa pa tinimit Antípatris.

32Chucab ʼij, i soldádo chi je ʼenak che akan xe tzalij chal pa cuartel. I je ʼo
rij caway xqui maj chubi qui be ruʼ i ma Páblo.
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33Are xe upon pa tinimit Cesaréa, xqui ya i wuj che i gobernador, xak xqui
jach can i ma Páblo che.

34 I gobernador, are xrajlaj uwach iwuj, xu tzʼonoj che imaPáblo aj ipa ire.
Are xu ta chi aj pa tinimit Cilícia,

35xu bij che:
—Te cat in siqʼuij we xe cʼun i que cojow amac—xu bij.
Teʼuri xu tak u yaʼic i ma Páblo pa nim laj rachoch i ʼetz ma Heródes, y xu

bij chi ca chajix cumal i soldádo.

24
I u tzij i ma Páblo, tobal rib chuwach i gobernador

1 Joʼob ʼij u ʼonquil ile, i ʼatz laj sacerdóte, ma Ananías, xupon pa Cesaréa
junam cuʼ juban qui wi qui jolom i aj Israel. Xak xa ʼe jun licenciádo cuʼ, ma
Tértulo u bi. Ique xe upon chuwach i gobernador, cojbal umac i ma Páblo.

2Are xqui cʼam li ma Páblo chiquiwach, i ma Tértulo xu jek u cojic u mac.
Xu bij che i ma Félis:

—Nim laj winak mam gobernador, cʼamori che, awumal yet lic chom oj
ʼolic, yoj chi oj re i jyub-i, n-ta jun cʼax chikij. Rumal i nim laj a noʼoj, ʼutz
i ʼatbal tzij cat tijin chu ʼonquil pakawi, y woʼor mas ʼutz caka na che i ka
cʼaslemal chuwach i ujer.

3 Queje ile queʼel chake xa ipa oj ʼo wi, y lic caka tioxij chawe ronojel ka
cʼux, at nim laj winakmam Félis.

4 Ketaʼam chi lic latzʼ a wach, n-cakaj ta cat ka bay mas. Xui caka tzʼonoj
chawe, cha ʼana i pawor choj a ta na jubiʼ.

5 I achi-le lic n-ʼus ta laj winak; kilom chi cu yoj qui nojbal i winak xa ipa
ca ʼe wi pa tak tinimit ronojel u wach i jyub taʼaj, cu petsaj chʼoʼoj chiquixol
i aj Israel winak y queʼelok quiqui jach qui wach rumal. Ire xak aj cʼamol u
tzam chique i jutzobaj winak “aj Nazaren” ca bix chique.

6Xak xraj te cu kajsaj u ʼij i rachoch i Dios; xui-ri xka chapo, xkaj teʼek caka
ʼan ʼatbal tzij puwi pacha cu bij i ka ʼatbal tzij yoj.

7Xui-ri, i ma Lísias, chi capitan, xumin rib cuʼ u qʼuial soldádo y xumaj pa
ka ʼab.

8 Teʼuri xu bij chi je pachin que cojow u mac, ʼo u chac que cʼun awuʼ. Yet
mísmo,we ca tzʼonoj che i ajmac-le, cawetamaj nawach usucʼ umac coj tijin
chu cojic. (Que ile xu bij i ma Tértulo che i gobernador.)

9Xak i aj Israel chi je cʼun-nak ruʼ, quiquimin quib chi chʼaʼatic. Quiqui bij
chi lic sak laj tzij ile.

10Are ʼuri i gobernador xu cʼut ruʼ u ʼab che i ma Páblo chi ca chʼawic. I ma
Páblo xu bij:

—Lic cul in cʼux quin bij in tzij chawach, tobalwib,manwetaʼam chi qʼuial
chic junab ʼo chawe chi ca ʼat tzij pakawi yoj, oj aj Israel re i jyub-i.

11 Yin, cʼa te cablajuj ʼij iri wuponic pa Jerusalen chu cojic u ʼij i Dios. We
cawaj cat tiqui chi tacʼalem pa rakan chi sak laj tzij i quin bij.

12Niʼpa i que cojow inmac, quiqui bij chi are xin uponic, xin quilo coj tijin
chu chapic kib chi tzij cuʼ juban chic winak pa rachoch i Dios, xak quin tijin
chi qui chʼujersaxic. Xui-ri, n-katzij ti ile. N-ta xak in ʼanom pacha ile, mi ne
pa rachoch i Dios, mi ne pa tak molbalʼib que i aj Israel, xak mi ne pa tak be
re i tinimit.

13 Niʼpa i que cojow in mac-i, n-que tiqui ta chu ʼalijinsaxic we katzij in
ʼanom pacha quiqui bij.
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14 Xui-ri, ʼo i in ʼanom, chi n-cacaj ti ique, are iri: are quin coj u ʼij i Dios,
chi xak i Dios que i katit ka mam, quin ʼano pacha cu bij i cʼacʼ cʼutunic, y n-
ʼus ti cʼutunic-le, quiqui bij ique. Xui-ri, tupu quin coj i tzij-le, xak quin cojo
ronojel niʼpa i tzʼibtal can rumal i mamMoises, xak cumal i ujer ajbil u tzij i
Dios.

15Xak cul in cʼux che, chi quewalij chic i camnak, niʼpa i je ʼutz, xak niʼpa i
ne te ʼutz. Queje ile quin coj yin, xak queje ile quiqui coj i je aj cojol in mac.

16 Rumal ile chi lic quin cojo, ʼax in ʼanom wi pen u ʼonquil wach u bim i
Dios, man n-ta cu bij in cʼux chuwach ire, mi xak chiquiwach i winak.

17Qʼuial junab n-in ta pa Jerusalen; teʼuri xin tzalij lok, wucʼam li jubiʼmer
tobal que i nibaʼib je wach aj Israel. Xak col in ya in sipon chuwach i Dios.

18Nabe xin ʼan i rawasil pacha caka ʼan yoj oj aj Israel winak, ʼanbal chʼam
che kib chuwach i Dios, teʼuri xin ʼe pa rachoch i Dios chu sujuxic in sipon
chuwach i Dios. Are quin tijin ile chu ʼonquil, xin ʼiltaj cumal jujun aj Israel
je petnak Asia. N-ta u qʼuial winak wuʼ pacha quiqui bij i aj cojol in mac-i, y
n-ta xak winak quin tijin chi qui chʼujersaxic.

19 I xe in ʼilaw chila, je are ique ʼo u chac que cʼun chi chawach, cojbal re in
mac, we kas ʼo inmac cacaj quiqui cojo.

20Ywe iquen-cacaj taj, niʼpa i je ʼo chi, chiqui bij ʼuriwach inmac xqui riko
are in ʼo wi chiquiwach i qui nucʼbal tʼisbal.

21 Xui in mac-i xin ʼan chiquiwach, co xin bij i tzij-i chique: “Woʼor quix
tijin chu ʼonquil ʼatbal tzij chwij xa rumal quin cojo chi ca cʼun chic sak
chiquiwach i camnak,” xin bij chiquiwach. (Queje u tzij i ma Páblo ile
chuwach i gobernador, tobal rib xu ʼano.)

22 I gobernador, ma Félis, retaʼam usucʼ i cʼutunic chirij i Jesucrísto. Are xu
ta i u tzij i ma Páblo, xu chʼobo chi n-coʼon ta tan i ʼatbal tzij. Xu bij chique:

—Are ca cʼun i capitan, ma Lísias, teʼuri quin qʼuis u ʼonquil i ʼatbal tzij—xu
bij chique.

23 Are ʼuri xu tak chic u tzʼapixic i ma Páblo, xui-ri xu bij che i cajʼatzil i
soldádo chi ʼutz rilic chiqui ʼanamann-tauyej cu tijo. Xakxubij che chimiqui
ʼatij i pachin cacaj quiqui sipaj wach i rajwaxic che, i pachin cacaj quiqui
solij.

24Che chic queb oxib ʼij, xe cʼun chic i ma Félis ruʼ i rixokil, ati Drusíla, chi
aj Israel ixok. Xu tak u siqʼuixic imaPábloman craj cu tawachusucʼ i cojonic
che i Jesucrísto.

25 I ma Páblo, are xuponic, xoc chu cʼutic che; xu bij che chi pachin craj ca
terej chirij i Crísto, ʼo u chac chu sucʼba u cʼaslemal, xak ʼo u chac cu jecʼ u
rayijbal chi n-ʼus taj. Xak xu bij che chi ca cʼun ni ʼij chi Dios cu ʼat na tzij
piquiwi i winak, wach tak qui ʼanom. Ima Félis, are xu ta ile, lic xu xij rib. Xu
bij che:

—Coʼon ile; ʼutz cat ʼec. Te tan chic cat in siqʼuij are talan in wach—xu bij.
26Xu chʼob i gobernadormok ca sujuxmer che rumal i ma Páblo loʼbal re i

relbal pa cárcel. Rumal-i, qʼuial mul xu siqʼuij i ma Páblo ruʼ.
27Queb junab queje ile xu ʼan i gobernador ma Félis che i ma Páblo, teʼuri

xel che u patan; are ʼuri xoc i ma Pórcio Fésto pu qʼuexel. I ma Félis, are xelic,
n-xraj taj cu petsaj i coywal i aj Israel, rumal-i, n-xroʼtaj tu bi i ma Páblo.

25
I u tzij i ma Páblo chuwach i cʼacʼ gobernador

1 I cʼacʼ gobernador, ma Pórcio Fésto, xoc che u patan. Che urox ʼij, xel pa
Cesaréa, xa ʼe Jerusalen.
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2Are xupon chila, i ʼatz laj sacerdóte, xak i nimak tak aj Israel xe upon ruʼ
y xqui jek chic u cojic umac i ma Páblo chuwach ire.

3 Lic xqui tzʼonoj utzil chomal che; cacaj ique cu cʼam li ma Páblo pa
Jerusalen, man xqui chʼob ique, we ca cʼam lok, quiqui tak u camsaxic pa
be.

4 Xui-ri, i ma Fésto xu bij chique chi ma Páblo pa Cesaréa tzʼapil wi, y xak
ire ya ca tzalij chic chila.

5Xu bij chique:
—Niʼpa i nimak qui patan chixol yix, chiqui yijba quib que ʼe wuʼ pa

Cesaréa. Chila ʼutz quiqui tzʼonoj wi ʼatbal tzij chirij i achi-le, we ʼo u mac
—xu bij.

6 ImaFéston-xnajtin tapa Jerusalen, colowajxakib ʼij, o lajuj ʼij, xoʼonchila,
teʼuri xtzalij chic pa Cesaréa. Chucab ʼij xcubi che u patan, y xu tak u cʼamic
i ma Páblo.

7Are xoc li ire chuwach i gobernador, are ʼuri xe tejeb i aj Israel ruʼ, chi je
petnak Jerusalen. Xe oc chu cojic umac; qʼui i nimak takumacu ʼanom, xqui
bij ique. Xui-ri, n-ta cʼutbal-re xqui ʼano we katzij ile chi xqui bij.

8Teʼuri i ma Páblo xu jek u tzij tobal rib. Xu bij:
—Yin, n-ta in mac in ʼanom; n-in kelom ti ka ʼatbal tzij yoj oj aj Israel, xak

n-in kajsam ti u ʼij i rachoch i Dios, xak n-ti inmac in ʼanom chirij i nim laj ka
ʼatol tzij pa Róma —xu bij.

9 I ma Fésto craj chi ʼutz ca ʼiltaj cumal i je aj Israel, rumal-i, chu ʼonquil xu
bij che i ma Páblo:

—¿Cawaj coj ʼe Jerusalen y chila caka ʼan wi i ʼatbal tzij pawi? —xu bij.
10 I ma Páblo xu laʼ uwach che.
—¿Xataba n-chuwach ti rakan u ʼab i ka ʼatol tzij in ʼo wi? Chuwach pues.

Waral ca majaw wi ca ʼani i ʼatbal tzij pinwi. N-cu maj taj quin ʼe Jerusalen,
man n-ta jun inmac in ʼanom chique i aj Israel; awetaʼam yet chi katzij ile.

11We ʼo jun inmac nim in ʼanom chi camajawic quin camsax rumal, quin
ya wib ʼuri chi camic. Xui-ri, we n-ta in mac in ʼanom pacha quiqui bij ique,
n-ta ʼuri junwinak ʼo puʼab quin u jach piquiʼab ique. Quin tzʼonoj pawor chi
quin a tak bi ruʼ i ʼatz laj ka ʼatol tzij, cu ʼat na tzij pinwi—xu bij.

12 Are ʼuri i ma Fésto xqui mol quib cuʼ i rakan u ʼab chu yijbaxic chiqui-
wach wach quiqui ʼano. Teʼuri xu bij che i ma Páblo:

—A tzʼonomu ʼatic tzij pawi rumal i ʼatz laj ʼatol tzij; ruʼ ire ʼuri cat ʼewi—xu
bij.

I ʼatol tzij que i aj Israel craj cril u wach ima Páblo
13 Xicʼaw queb oxib ʼij xe upon i ma Agrípa y ati Bereníce pa Cesaréa chu

solixic imaFésto,man ire cʼacʼ roquic cheupatan. ImaAgrípa-leare i cajʼatzil
i aj Israel winak.

14 Xqui ʼan u qʼuial ʼij chila, rumal-i i ma Fésto xoc chu lapic chique wach
rumal tzʼapil i ma Páblo. Xu bij:

—ʼO jun achi waral, u yom can i ma Félis pa cárcel are xa ʼec.
15 Yin, are jubiʼ woquic che in patan, xin ʼe Jerusalen; are in ʼo wi chila,

xe upon i cajʼatzil i sacerdótewuʼ, xak i nimak tak mamʼib que i aj Israel; xe
upon chu cojic umac i ma Páblo, y xqui tzʼonoj u camsaxic chwe.

16Xin bij chique chi n-cumaj taj, man n-queje ti ile cu bij i ka ʼatbal tzij yoj
oj aj Róma. Jun, we cojtal u mac, ʼo u chac ca yaʼ chiquiwach i que cojow u
mac, man cu laʼ uwach chique tobal rib. Queje ile cu bij i ka ʼatbal tzij.

17Rumal-i, n-xin baytaj ta chu yaʼic i ma Páblo chiquiwach are xe cʼun pa
Cesaréa. Chucab ʼij xin cubi che in patan y xin tak u cʼamic i achi.
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18Are ʼo chiquiwach, i nimak takaj Israel xe oc chu cojic umac, xui-ri n-are
ti u mac xqui cojo pacha in chʼobom yin chi quiqui coj na.

19 Xui xqui chap quib chi tzij chirij i qui cʼutunic wach u cojic u ʼij i Dios,
xakwach tak u ʼanom jun achi, ma Jesus u bi. Ire ya xcamic, xui-ri i ma Páblo
cu bij chi cʼaslic.

20Yin n-xin rik taj wach ʼatbal tzij quin ʼano pacha ile, rumal-i xin tzʼonoj
che ima Páblowe craj ʼenampa Jerusalen, y ca ʼan ʼatbal tzij che chila, rumal
u cʼutunic.

21 Ire n-xraj taj, xa xu tzʼonoj chi ca ʼani ʼatbal tzij che rumal i ʼatz laj ka ʼatol
tzij, ma Augústo. Rumal-i xin tak chic u tzʼapixic, croyʼej na umpa quin tak bi
ruʼ. (Queje ile xu bij i gobernadorma Fésto.)

22Are ʼuri i ma Agrípa xu bij che i ma Fésto:
—Xak yin cwaj quin ta i achi-le—xu bij.
I ma Fésto xu bij:
—Chwek ca ta ni u tzij—xcha.
23Chucab ʼij, i ma Agrípa, xak i ati Bereníce, xe oc pa ʼo wi i ma Fésto. Xe oc

bi junam cuʼ i nimak tak cajʼatzil i soldádo, xak i nimak qui patan pa tinimit.
Are xe oc bic, lic chom i cocbal xqui ʼano; conojel i winak xe taqʼuiʼic, lic xqui
coj qui ʼij. Are ʼuri imaFésto xu taku cʼamic imaPáblo. Xubij che imaAgrípa:

24—Yet, chi at ʼatol tzij chique i aj Israel, xak yix chi ix nimak tak winak i
molom iwib chi, ri i achi-ri ʼo chiwach, chi in bim chiwe. Je qʼui i aj Israel
quiqui coj u mac, n-quiqui mayij tu bixquil chi cha camsaxok. Queje ile
quiqui bij i je ʼo pa Jerusalen, xak queje quiqui bij i aj waral.

25Xui-ri, cwil yin n-tu mac u ʼanom we ca camsaxic. Ire mísmo xu tzʼonoj
chi are i ʼatz laj ʼatol tzij ca ʼanawni ʼatbal tzij puwi, rumal-i in chʼobomquin
tak bi ruʼ.

26Yin, ʼo chinkul quin tak bi junwuj ruʼ, ʼalijinsabal-re wach umac, xui-ri,
n-wetaʼam taj wach quin tzʼibaj bic, rumal-i in cʼamom li chiwach. Y yet, ma
Agrípa, lic quin tzʼonoj chawe chi cat taqʼui pa rakanwe kas ʼo umac, y ca bij
chwewach quin tzʼibaj bic.

27Cwil yin, n-cumaj taj quin tak bi jun aj prexil ruʼ i ʼatz laj ʼatol tzij wen-ta
wuj quin tak bi ruʼ, ʼalijinsabal re umac. (Queje ile xu bij i ma Fésto.)

26
I ma Páblo cu bij che i ma Agrípawach ca tijin chu ʼanic

1Are ʼuri, xu bij i ma Agrípa che i ma Páblo:
—ʼUtz cat chʼawic, tobal awib—coʼono.
I ma Páblo xu yac u ʼab, y xoc chu bixquil u tzij. Queje iri xu bij:
2—Nim laj ka ʼatol tzijmaAgrípa, ʼutzwe yin,man xyaʼ chwe quin bij in tzij

chawach, tobal wib. ʼUtz quin towib che ronojel i quiqui bij i aj Israel winak
chi quiqui coj in mac.

3Quin quicotic, man yet lic awetaʼam ronojel i ka costúmbre yoj, oj aj Israel
winak; xak awetaʼam tak i cʼutunic chi caka chap kib puwi. Rumal-i, quin
tzʼonoj utzil chomal chawe, chin a ta ruʼ u nimal a cʼux.

4Conojel i aj Israel winak quetaʼam, wach ʼax in ʼanomwi lok chiquiwach,
cʼa are in ala. Quetaʼam wach in cʼaslemal che i jyub pa in alaxnak wi, xak
wach in ʼanom pa Jerusalen.

5Xak quetaʼam chi yin, cʼa in ala, xin ya li inwach cuʼ i aj Fariséo. Wecacaj,
chiqui bij ile chi katzij. Quetaʼam chi i je aj Fariséo lic quiqui coj u ʼij i ujer
ʼatbal tzij tzʼibtal can rumal i mamMoises; mi jun chic tzobajil ca ʼanawmas
ile chakawach yoj, oj aj Fariséo.
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6 Y woʼor quiqui tzʼonoj ʼatbal tzij chwij xa rumal cul in cʼux che, chi Dios
cu ʼan na pacha u bim can chique i katit ka mam.

7Niʼpa i je qui muk qui xiquin i cablajuj u cʼojol i mam Israel, xak coyʼem
wachusujumcan iDios; rumal-i quiqui ʼanquipatanche, chipaʼij chi chaʼab.
Nim laj winak, rumal wach i quin tijin yin chu bixquil chirij ile chi u sujum
i Dios, are i rumal-i i aj Israel que tijin chu cojic in mac woʼor —xu bij i ma
Páblo.

8Teʼuri xu bij chique conojel i je ʼo chila:
—¿Xataba n-qui coj ti yix chi Dios cu cʼunsaj sak chiquiwach i je camnak?

¿Cʼax bawa u cojic ile? —xu bij.
9Teʼuri xu bij:
—Xak yin ujer xin chʼobo chi camajawic quin ʼan chʼoʼoj chirij i cʼutunic re

i Jesus aj Nazaret.
10 Queje ile xin ʼan pa Jerusalen. I cajʼatzil i sacerdóte xqui ya chwe chi

que in chap i creyent y xe in tzʼapij je qʼui pa cárcel. Y are quiqui bij chi que
camsaxic, yin xak xin ya in wach che.

11Qʼuial mul xin ʼan cʼax chique i creyent, ʼanbal re chique chi quiqui bij
na chi n-quiqui coj ta chic i Jesus. Queje xin ʼan yin ile pa tak molbalʼib pa
Jerusalen. Yin pacha xin chʼujer rumal i woywal chique; y xin terbej chiquij
cʼa pa tak tinimit naj.

I ma Páblo cu lapowach u jalwachixic u nojbal xu ʼano
12 Rumal-i xin maj bi in be pa tinimit Damásco chi qui tzucuxic i creyent.

Wucʼambi junwuj yatal bi chwe cumal i cajʼatzil i sacerdóte, cʼutbal-re chi ʼo
pinʼab que in chap i creyent.

13Are coj tijin chi be, colo tiqʼuil ʼij, xwil junnim laj ʼaʼ xtzak li chicaj, pacha
u tzunbal i ʼij, xui-rimas cawalchʼin chuwach ile. Xrepcan chikij chakawach
cuʼ i wachiʼil.

14Are ʼuri, konojel xoj tzak pulew, y yin xin ta jun chʼawbal. ʼO jun xchʼaw
chwe pa ka chʼawbal oj aj Israel winak y xu bij chwe: “A-Sáulo, a-Sáulo,
¿wuchac ca ʼan chʼoʼoj chwij? Cheawibyet ca ʼanwi i cʼax, pacha cu ʼan i boyex
are cu coj akan, xa che u tzam i puyu cu coj wi. Xa queje ile cat tijin yet chu
ʼonquil che awib,” xin utixic.

15Teʼuri xin bij, “¿At pachin yet, Nim laj Winak?” xin cha. I Kajwal xu bij,
“Yin in Jesus chi cat tijin chi chʼoʼoj chwij.

16 Xui-ri, chat walijok y chat tacʼalok; in cʼutum wib chawe man quin ʼan
chawe at ajchac chwij. Ca lap na chique i winak wach awilom chwe yin
woʼor, xak wach quin cʼut na chawe coʼon panok.

17 Cat in to na chiquiwach i aj Israel winak, xak cat in to na chiquiwach i
ne te aj Israel, chi woʼor cat in tak bi cuʼ.

18 Cat in tak bi cuʼ i je tzʼapim qui baʼwach man que a tzunsaj na y n-que
bin ta chic pa ʼekumal, xui-ri que bin chi sak. Cat in tak bi cuʼ i je ʼo puʼab i
itzel, man que a ʼatsaj puʼab i Dios. Cat in tak bi cuʼ i je sachnak, man quiqui
cuba ni qui cʼux chwe yin, quiqui rikbej re u cuybal quimac, xak i cocbal cuʼ
i je re chic i Dios.” Queje ile xu bij i chʼawbal chwe.

I ma Páblo n-xu kel taj wach i xbix che rumal i Kajwal
19Rumal-i, nim laj winakma Agrípa, yin n-in kelom ti chʼawbal* chi xin ta

chicaj.
20Are i xin ʼano, nabe xin paxsaj u tzij i Kajwal pa tinimit Damásco, teʼuri

xin ʼax pa Jerusalen chu bixquil, teʼuri queje ile xin ʼano ronojel i jyub Judéa,
xak xin ʼe cuʼ i ne te aj Israel. Xin bij chique chi ʼo u chac quiqui jalwachij qui
* 26:19: I mer tzij xu bij are iri: wach i xwil pin wach.
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cʼaslemal, y quiqui jach quib puʼab i Dios; teʼuri, wach tak quiqui ʼano, chom,
quiquilbej re i winak chi qui jalwachim chic qui cʼaslemal.

21Xa rumal ile, i cajʼatzil i aj Israel xin qui chap pa rachoch i Dios, xin qui
tzʼapij, y xqui tzucuj wach in camsaxic quiqui ʼano.

22Xui-ri, i Dios in u tom y cʼa are in ʼo wi woʼor, jiquil in cʼux che i Kajwal.
Quin lap i Kajwal chique conojel, chi nimak chi chʼutik. Are i quin tijin chu
bixquil chique, are xak jun ruʼ pacha i xqui bij i ajbil u tzij i Dios ujer, xak i
xu bij i mamMoises chi ca ʼani na.

23Xquibij chi i Tolke ca camsaxna, teʼuri ca cʼunchic sak chuwach; xqui bij
chi are ire chi nabe ca cʼunsax ni sak chuwach rumal i Dios, teʼuri cu paxsaj
ni u tzijol i elbal chi sak chake yoj oj aj Israel, xak chique i ne te aj Israel—xu
bij i ma Páblo.

24 I gobernador, ma Fésto, are xu ta ile chi xu bij i ma Páblo tobal rib, ire co
xu bij:

—¡A-Páblo, xa at chʼuj! Mas a nawsam awib, y xa at chʼujernak rumal —xu
bij.

25 I ma Páblo xu bij che:
—N-in ta chʼuj, nim lajwinakmaFésto. Niʼpa i quin bij-i ʼis pusucʼ, ʼis sak laj

tzij.
26Chi ʼowi i nim laj ʼatol tzij ma Agrípa, ire xak retaʼamniʼpa iri chi xin bij;

rumal-i ʼo u cowil in cʼux chu bixquil. Yin wetaʼam chi ire u tom chic niʼpa
iri chi quin tijin chu bixquil re i Jesucrísto,man niʼpa tak ile n-ʼantal ta aliʼal
—xu bij.

27Teʼuri xu bij che i ʼatol tzij, ma Agrípa:
—Nim laj winak, ¿ca coj yet wach i xqui bij i ajbil u tzij i Dios ujer? Yin

wetaʼam chi ca cojo—xu bij.
28 I ma Agrípa xu bij che:
—Laj xa ʼan chwe quin ʼan creyent che wib—coʼono.
29 I ma Páblo xu bij che:
—N-ta coʼonowe xa jubiʼ chic craj, o cʼomas craj, quin tzʼonoj che i Dios chi

ca ʼan creyent che awib; y n-xui ta chawe yet, xak chique conojel i je ʼowaral.
Cwaj yin we ta conojel niʼpa i que taw in tzij woʼor quiqui ʼan che quib queje
pa ha yin, xui oʼonom-i, n-ta carena che qui ʼab—xu bij.

30 Teʼuri i ʼatol tzij, ma Agrípa, xwalij ʼanok, xak i gobernador, xak i ati
Bereníce; xak i niʼpa i je ʼo cuʼ, xe walijic.

31Are xe el bic, xqui bij chiquiwach:
—I achi-le n-tu mac u ʼanomwe ca camsaxic, mi ne cumaj che chi tzʼapilic

—xe cha.
32 I ma Agrípa xu bij che i ma Fésto:
—I achi-le, cu majo we ta ca oʼtax bic, ma ta xu tzʼonoj u ʼenam chuwach i

ʼatz laj ʼatol tzij pa Róma —xu bij.

27
I ma Páblo ca tak bi pa Róma

1 Xoʼon panok, are xnucʼtajic chi quiqui tak bi i ma Páblo pa Róma (chi u
cwenta i jyub Itália), xqui yijba i ka ʼenam pa bárco. Xqui jach i ma Páblo,
junam cuʼ juban chic aj prexil, puʼab jun capitan, ma Júlio u bi. Ire cajʼatzil
jutzobaj soldádo chi “re i ʼatz laj ʼatol tzij” ca bix chique.

2Xoj ʼe che jun tinimit chu chiʼ i mar, u bi Adramítio. Are xoj uponic, ʼo jun
bárco ya quel bic, ʼenam-re che jujun tinimit pa jyubAsia. Xoj ʼan bi chupam,
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y xoj ʼec. Xak ʼo i kachalal, ma Aristárco kuʼ chi aj Tesalónica, u cwenta i jyub
Macedónia.

3 Chucab ʼij, xoj upon pa tinimit Sidon, chi ʼo chu chiʼ i ya. I capitan, ma
Júlio, lic ʼutz che i ma Páblo; xu ya che chi que ʼe u solij i retaʼam qui wach,
man quiqui ya che, wach i rajwaxic che.

4Teʼuri xoj ʼan chic pa bárco, y xoj el pa Sidon. N-xoj ʼe ta sucʼulic rumal jun
nim laj tew xpe chakawach; are u ʼonquil xoj icʼaw chirij i jyub Chípre, chi
setel chuwi mar pa kamoxim.

5Xoj bin chuwi mar chuwach i jyub Cilícia, xak chuwach i jyub Panfília, y
xoj upon pa tinimit Míra, u cwenta i jyub Lícia.

6 Chila, i capitan que i soldádo xu rik jun bárco aj pa tinimit Alejandría,
ʼenam-re pa jyub Itália. Xu bij chake chi coj ʼan bi chupam, caka majbej tan
chic re i ka be.

7Qʼuial ʼij coqʼuil xoj binic: cʼaxkuponic chuwach i tinimitNído. I tewcʼa ca
tijin chakawach, rumal-i xka ʼat ka be, y xoj icʼaw chuwach i tinimit Salmon.
Teʼuri xoj icʼaw chu cʼulel i jyub Créta, chi setel chuwi mar.

8 Cʼax ka binic xka ʼan chu cʼulel i jyub-le, cʼa xoj upon che jun ral tinimit,
Buénos Puértos u bi, chu nakaj che i tinimit Laséa.

9Qʼuial ʼij icʼawnak chic che i ka be, y cʼax chic coj bin chuwi mar man ya
xpe i ʼalaj. Rumal-i i ma Páblo xu ya qui noʼoj; xu bij chique:

10—Achiab, cwil yin che i ka ʼenam-i, lic xibinʼib ruʼ; ʼo chuwach caka sach
ni ekan, xak caka sach ni ka bárco, xak ʼo ne chuwach coj cam yoj—xu bij.

11Xui-ri i capitanque i soldádon-xu coj ta retalil chewachxubij imaPáblo;
xa are xu coj retalil chewach xu bij i rajaw i bárco, xakwach xu bij i ca ucʼaw
i bárco.

12 I ral tinimit chu chiʼ i mar, pa i oj ʼo wi, n-kas ta ʼutz we cakoyʼej chila cʼa
quicʼawni ʼalaj. Rumal-i, laj conojel xqui chʼobo chi ʼutz coj el chila, cakamaj
chubi i ka be. Cacaj ique coj upon pa tinimit Feníce,we coj tiqui che. I Feníce-
le, jun tinimit re i jyub Créta, ʼo chu chiʼ i mar; ʼo queb ocbal bic che, jun pa
noroéste, y jun chic pa suroéste. Cacaj ique chila coj canaj wi, cʼa quicʼaw ni
ʼalaj.

Xqui tij uyej pa tew jab chuwimar
13 Xu jek walijic i tew coqʼuil pa sur, rumal-i xqui jek u ʼanic pacha i xqui

chʼobo. Are u ʼonquil xqui maj bi qui be, xe bin chuwi mar chu chiʼ i jyub
Créta.

14Xa jubiʼkabinic, xpe junnim laj tew, xjekan li pawikabim jubiʼ re i relbal
li ʼij; lic tij u choʼab chirij i bárco.

15Lic xu charej bic. N-xoj tiqui ta chu binsaxic i bárco sucʼulic, rumal-i xka
ya che, xoj cʼam bi rumal i tew.

16 Xoj icʼaw chirij jun ral jyub setel chuwi mar, u bi Cláuda; chila, n-kas ta
nim u choʼab i tew. ʼO jun canuw chi ca charex li chirij i bárco; xak pa chalo
xoj tiqui chu jeqʼuic kuʼ.

17Teʼuri xka yaco y xka ʼansaj chupam i bárco; teʼuri, ruʼ juban laso, nimak
upam, xqui batzʼcatij chirij i bárcomann-ca pax ta rumal i tew. Xqui xij quib
che, mokxa i tew cu min bi i bárco pa seneb chu chiʼ i mar chila che i lugar
“Sírte” ca bix che. Rumal ʼuri xqui kajsaj i nimak tak cʼul* riptal puwi i bárco.
Teʼuri xqui ya che i tew pa xraj xe u cʼamwi bic.

* 27:17: I nimak tak cʼul-le (vélas ca bix che) ximtal puwi i bárco. Jun bárco ca binsax chuwi ya rumal
i tew are cu ya u choʼab chuwach i cʼul-le.
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18Chucab ʼij, cʼanimuchoʼab i tew; rumal-i xqui jekucʼakicbi i ekanchuwi
ya, ʼobsabal re i ralil i bárco.

19Churox ʼij, iquemísmo xqui jek u toric u pam i bárco, y xqui cʼak bi chuwi
ya.

20Qʼuial ʼij, n-xa ʼiltaj tuwach i ʼij, xakmine i chʼumil. I tew, licnimuchoʼab.
Xeʼelok, xka sach u cubibal ka cʼux chi coj totajic.

21Xak n-ta chic wa caka tijo, rumal-i, i ma Páblo xtaqʼui ʼan chakaxol y xu
bij:

—Achiab,we tenexi ʼanopacha ixinbij,ma taxoj el li pa jyubCréta,n-queje
tene caka tij i cʼax-i, xak i uyej-i.

22Xui-ri, chi cowij i cʼux;mi jun chiwe ca camic, xui i bárco ca sach uwach.
23Chaʼab, i Dios xu tak li jun ángelwuʼ; are i Dios-le chi in ʼo puʼab, xak quin

ʼan u chac.
24 I ángel xu bij chwe: “Ma xij awib, a-Páblo, man ʼo u chac cat ʼe cʼa Róma;

cat upon chuwach i ʼatz laj ʼatol tzij chila. I Dios, awumal yet, queu toni niʼpa
i je ʼo awuʼ pa bárco.” Queje ile xu bij i ángel chwe.

25Rumal-i achiab, chi cowij i cʼux man cul in cʼux che i Dios chi cu ʼan na
pacha i bital chwe.

26Xui-ri, i kabárcoqueumina ribpa seneb chu chiʼ jun ral jyub setel chuwi
ya. (Queje ile xu bij i ma Páblo chique i rachiʼil.)

27 Xicʼaw queb seman chi xka chʼij i cʼax chuwi ya. Oj ʼo chic pa mar,
Adriático† u bi, y xa coj retzʼbej i tew. Colo tiqʼuil aʼab, i que ucʼaw i bárco
xqui nabej chi ya coj upon chu chiʼ jun jyub.

28 Rumal-i, xqui paj u pam i ya; are xqui pajo, xeʼel treintiséis métros che
u choyil i ya. Jubiʼ chupanok, xqui paj chic u pam i ya; xeʼelok xa veintisiéte
métros chic u choyil.

29 Quiqui xij quib, mokxa que qui mina quib chuwach abaj, rumal-i
xquesaj li cajib nimak chʼichʼ xoc u tzam, xak ʼo laso che u ʼab. Xqui cʼak
pa mar, tacʼbal re i bárco pa ya; ʼutz n-ca bin ta chic. Lic qui xim quib, xqui
tzʼonoj che i Dios chi weʼ ca sakiric.

30Xui-ri, i que ucʼaw i bárco xqui chʼobo que ʼanmajic. Xqui jek u kajsaxic
i canuw chuwi ya. Xqui ʼan pacha quiqui cʼak chubi juban chic chʼichʼ pa ya
chu tzam i bárco; xui-ri, xa chu ʼonquil quiqui ʼano.

31 I ma Páblo xu nabej wach que tijin chu ʼanic, y xu bij che i capitan, xak
chique i u soldádo:

—I achiab-le, we n-que canaj ta pa bárco, n-quix totaj ta ʼuri yix—xu bij.
32 Teʼuri i soldádo xqui caʼij i laso re i canuw y xtzak bi pa ya. (Queje ile,

n-xe ʼanmaj ta chic i que ucʼaw i bárco.)
33Are ya ca sakiric, i ma Páblo xu bij chique chi quiqui tij qui wa. Xu bij:
—Yix, ya coʼon queb seman chi n-ta wa qui tijo, xak n-ix warnak taj.
34Lic quin tzʼonoj pawor chiwe, chi tija i wa; ile ʼo u chac we quiwaj quix

cʼasʼic. Mi jun chiwe ca sachic, mi tene jun i wi che i jolom—xu bij chique.
35 Are xu bij ile, i ma Páblo xu chap jun caxlanwa, y xu tioxij che i Dios

chiquiwach conojel. Xu piro, y xu jek u tijawic.
36Teʼuri, conojel xpe u cowil qui cʼux, y xak xe oc chu tijawic.
37Niʼpa i oj ʼo pa bárco, oj dosciéntos seténta y séis.
38Conojel xqui tijo niʼpa i rajwaxic chique; are xquelej, xqui cʼak bi i trígo

pa ya, ʼobsabal re i ralil i bárco.

† 27:27: I mar-le, xakMediterráneo u bi.
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I bárco xpax rumal i tew y xsach uwach
39Are xsakiric, i que ucʼaw i bárco xquil pan jun jyub, xui-ri n-xquetamaj

taj pa i je ʼo wi. Xquilo chi ʼo jun rocbal ya chu chiʼ, y xqui chʼobo quiqui min
i bárco chila we que tiqui che.

40Rumal-i, xqui caʼij i laso re i chʼichʼ chi xoc u tzam, yukbal re i bárco; xak
xqui tor i laso ximbal re i tzʼalam pa tak u tzal. (I u chac i tzʼalam-le, cʼambal
re u wach i bárco.) Xak xqui yac ʼan i cʼul chicaj, cʼambal bi u wach i bárco
rumal i tew. Are ʼuri, i bárco xu jek tejeb bic chu chiʼ i ulew,

41xui-ri ʼo juban seneb tʼubul chuxeʼ i ya, cʼamtal li rumal quebubeya. Are
xupon i bárco pa ʼo wi i seneb-le, xchʼapi u tzam chupam, lic n-cu yin ta chic
rib; i chirij i bárco, xu ticba paxic rumal uwi i ya chi xu ya u choʼab chuwach.

42 I soldádo xqui chʼob qui camsaxic i aj prexil, man mokxa ʼo i que muxic
y que ʼanmaj bic, quiqui chʼob ique.

43 I capitan que i soldádo n-xu ya ta chique quiqui ʼan ile, man xril tobal u
wach i ma Páblo. Xu bij ire chi niʼpa i quetaʼam quemuxinic, chi qui cʼaka bi
quib chuwi ya, ʼaxbal-que chuwach ulew.

44Xak xu bij chi niʼpa i n-quetaʼam ti mux, chiqui chapa juban tak tzʼalam,
o xak chʼaka tak cheʼ re i bárco, y che ʼax puwi. Queje ile xka ʼano, y konojel
xoj totajic; xka rik i ulew n-ta cʼax chake.

28
Wach xu ʼan ima Páblo are ʼo pa jyubMálta

1Are oj totajnak chic konojel, xketamaj u bi i jyub pa oj ʼo wi, Málta u bi.
2 I winak chi je aj chila, lic ʼutz kilic xqui ʼano; xqui nucʼ jun nim laj ʼaʼ, man

ca tijin i jab, y lic joron tew. Xoj qui siqʼuij cuʼ chi ʼaʼ, miʼsabal kib.
3 I ma Páblo xu mol jubiʼ siʼ chakij; are ca tijin chu cojic pa ʼaʼ, xak teʼet xel

li jun cumatz rumal u cʼatanal i ʼaʼ. Xu chap u ʼab i ma Páblo.
4 I winak je aj chila, are xquil i cumatz tzayal che u ʼab i ma Páblo, xqui bij

chiquiwach:
—I achi-le ʼalaj chi aj camsanel. Tupu xtotaj pamar, xui-ri n-ca yaʼ ta che ca

cʼasʼic. I dios chi aj ʼanol sucʼulic* n-cu ya ta che—xqui bij.
5Xui-ri i ma Páblo xu pu i cumatz che u ʼab, y xtzak pa ʼaʼ. I ma Páblo n-ta

xu riko.
6 Conojel ʼis coyʼem umpa ca sipoj ʼanok, o xak ca cam ʼanok. Xui-ri, naj

xcoyʼej, y n-ta xu riko. Are u ʼonquil xqui jalwachij qui nojbal, y xqui bij chi
i ma Páblo are jun dios.

7Chu nakaj pa i oj ʼowi-le, ca canaj i rulew jun achi ʼatz u patan che i jyub-
le. I u bi, ma Públio. Ire xoj u cʼulaj ruʼ, y ʼutz kilic xu ʼano che oxib ʼij.

8 I u kajaw i ma Públio, iwab, cotzʼol chuwi u chʼat; ʼo ʼaʼ chirij, ʼo quicʼ puj
che. I ma Páblo xa ʼe u solij. Are xuponic, xu tzʼonoj che i Dios, teʼuri xu ya u
ʼab puwi, y xrutzirsaj.

9Are xel rason ile, conojel i iwabib re i jyub-le, xe cʼun ruʼ i ma Páblo y xe
utzirsaxic.

10Mas i utzil chomal xqui ʼan chake, xak ʼo i sipon xqui ya chake, tioxbal-
re niʼpa i xa ʼani chique. Are ya coj ʼe tan chic, ʼis xqui ya bi chake niʼpa i
rajwaxic re i ka ʼenam.

I qʼuisbal tak ʼij re ruponic i ma Páblo pa Róma

* 28:4: I dios-le are i qui dios ique.
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11 Xicʼaw oxib icʼ ka ʼolem chila, teʼuri xoj ʼan bi che jun bárco chi xak
xricʼawsaj i ʼalaj chila. I bárco-le petnak che i tinimit Alejandría. Chu tzam
i bárco, ʼantal u qʼuexwach queb tiox; i qui bi: Cástor y Pólux.

12Xoj upon che i tinimit Siracúsa, ʼo chu chiʼ i mar; chila xoj canaj wi oxib
ʼij.

13Teʼuri xoj bin chuwimar chu cʼulel i jyub cʼa xoj upon che i tinimit Régio.
Chucab ʼij xoj ʼe chic y xpe jun tewpa sur, ʼenamrepa ca tijinwi ka ʼenamyoj,
(y xoj u to che i ka be). Chucab ʼij tan chic, xoj upon pa tinimit Puteóli chu chiʼ
i mar.

14Chila xoj qui cʼulaj wi juban creyent; xqui bij chake chi coj qʼuiji cuʼ jun
seman. Je ile xka ʼano, teʼuri xoj ʼe pa Róma.

15 I creyent pa Róma quetaʼam chic chi coj upon yoj; rumal-i xe pe chaka
cʼulaxic. Nimxqui binbej lok, cʼa pa queb tinimit, Fóro deApio u bi i jun, Tres
Tabérnas u bi i jun chic. I ma Páblo, are xe rilo, lic xu tioxij che i Dios, y xqʼuiji
mas u cowil u cʼux. Teʼuri konojel xoj ʼe pa Róma.

16 Are xoj upon pa Róma, i capitan xe u jach i aj prexil puʼab i cajʼatzil i
guárdia, xui-ri xu ya che i ma Páblo chi ca qʼuiji che jun ja, xa ca chajix rumal
jun soldádo.

I ma Páblo, tupu tzʼapil pa Róma, xui-ri cu cʼut u tzij i Dios
17 Xicʼaw oxib ʼij che i kuponic, i ma Páblo xu tak qui siqʼuixic i aj Israel

nimak qui patan. Are qui molom chic quib, xu bij chique:
—Ixwachalal, yinn-ta inmac in ʼanomchique iwachaj Israel, xakmi chirij

i ujer cʼutunic que i katit ka mam. Tupu n-ti in mac, i nimak tak aj Israel pa
Jerusalen xin qui jach piquiʼab i rakan u ʼab i ʼatol tzij.

18 Ique, are xquelej u tzʼonoxic chwe, xcaj xin coʼtaj man n-ta in mac xqui
riko we quin camsaxic.

19Xui-ri, i aj Israel n-xqui ya ta qui wachwe quin oʼtaxic, rumal-i ʼo u chac
xin tzʼonoj in petic waral chuwach i ʼatz laj ʼatol tzij; xwaj chi are ire cu ʼat
na tzij pinwi. Are i rumal-i xin petic, n-are ti u cojic quimac i wach aj tinimit
quin ʼano.

20Rumal niʼpa ile chi xa ʼanic, ix in siqʼuimwuʼ, man cwaj quixwilo y quin
chʼaʼat iwuʼ. In tzʼapilic xa rumal cul in cʼux che, chi ya cʼunnak chic i Tolke
chi konojel yoj oj aj Israel koyʼem. (Queje ile u tzij i ma Páblo chique.)

21Teʼuri ique xqui bij che:
—N-ta jun wuj taktal li kuʼ yoj cumal i aj Judéa, cojbal re a mac; xakmi jun

chique i kach aj tinimit je cʼun-nak waral chu bixquil we ʼo amac.
22Cakaj caka tawach ca chʼob yet,manketaʼamchi xa ipa, iwinak cʼaxque

chʼaw chirij i cʼacʼ laj cʼutunic-le—xqui bij.
23 Teʼuri xqui chʼic jun ʼij quiqui mol quib ruʼ i ma Páblo. Are xu rik i ʼij, je

qʼui i winak xe moltaj ruʼ. Xa ʼan ʼij, i ma Páblo xu jek chʼaʼatic cuʼ, y te xu
mayij are xkaj i ʼij; xu bij chiquewach usucʼu ʼatbal tzij i Dios. Ire xu tij u ʼijol
chique man quiqui ta u be chi Jesus are i Tolke. Rumal-i, xu cʼunsaj chi qui
cʼuxwach cu bij i ʼatbal tzij tzʼibtal can rumal imamMoises, xak i tzij tzʼibtal
can cumal i ujer ajbil u tzij i Dios.

24 ʼO jujun xqui cojo wach xu bij i ma Páblo, xui-ri xak ʼo i n-xqui coj taj.
25Lic n-junam ti qui wach che, wach xu bij i ma Páblo, rumal-i xqui ticba li

ʼelic. Are ʼuri i ma Páblo xu bij chique:
—I u Tewal i Dios lic pusucʼ xu bij i tzij-i chique i katit ka mam, chi tzʼibtal

can rumal i mam Isaías. Xu bij:
26 Jat, y cha bij i tzij-i chique i winak-i:
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Yix, katzij neri, qui ta na, péro n-qui ta tu be;
katzij neri, quix tzunic, péro n-ta quiwil na.
27Man i winak-i, lic n-ta cu cʼulaj i piqui cʼux,
xa qui tzʼapim i qui xiquin, xa qui mutzʼum i qui baʼwach.
Rumal-i, n-que tzun ta ruʼ qui baʼwach, xakmi ne que tan ruʼ qui xiquin.
N-ta quiqui ta u be piqui cʼux xak n-que cʼun ta wuʼ, col qui cunbej quib.
(Queje ile u bim i Dios.)

28Chiwetamaj ʼuri yix iri: i ʼutz laj tzij re i ʼelbal chi sak chi cu sujuj i Dios,
ca sujux nawoʼor chique i ne te aj Israel. Ique lic quiqui ta na—xubij chique.

29Are xu bij ile, i aj Israel xe oc chu chapic quib chi tzij; xe walijic y xe ʼec.
30 I ma Páblo xqʼuiji queb junab che i ja pa u tojom wi u posar. Niʼpa i que

upon chu solixic, ʼis que u cʼulaj ruʼ.
31Lic xu bij chiquewach usucʼ i ʼatbal tzij re i Dios, xak xu ʼalijinsaj wach u

patan i Kajwal Jesucrísto. Lic co uwach chu bixquil, xakmi jun xa ʼatiw che.
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IWUJ U TZʼIBAM I SAN PÁBLO CHIQUE I CRISTIAN
AJ RÓMA

I ma Páblo xu jek u tzij chique
1 Yin in a-Páblo quin tzʼibaj bi i wuj-i chiwe; in rajchac i Jesucrísto, man i

Dios xin u chaʼo; xin u siqʼuij che in patan-i chi in rapóstol, y xin u tak bi chu
paxsaxic i ʼutz laj tzij re i ʼelbal chi sak.

2 I Dios ʼax u bim wi chi cu yijba jun ʼelsabal-ke chi sak; i ʼutz laj tzij-le qui
tzʼibam i je ajbil u tzij ire ujer chupam i loʼlaj wuj chi xqui tzʼibaj canok.

3 Are i tzij-le, are u cʼunbal i Kajwal Jesucrísto chi u Cʼojol i Dios. Ire, are
xalax chuwach i jyub taʼaj, are jun chique umuk u xiquin i mamDavid,

4xui-ri, ire lic u Cʼojol i Dios, lic nim u choʼab; ile xa ʼalijinsax chake rumal
i loʼlaj u Tewal i Dios are xwalij wi li Jesucrísto chiquixol i camnak.

5Rumal i Crísto, i Dios u yom chake coj ʼe chu paxsaxic u tzijol i u Cʼojol-le,
man niʼpa tak i tinimit chuwach i jyub taʼaj, ʼo ni winak quiqui cuba na qui
cʼux che, xak quiqui ʼan na pacha i cu bij,

6queje pacha yix,manxak ixu siqʼuimruʼ, coʼonbej chiwe ix re i Jesucrísto.
7Quin tzʼibaj bi iri chiwe, iwonojel yix ix cristian chila pa Róma; i Dios quix

raj, xak ix u siqʼuim ruʼ, ʼanbal chiwe chi lic ix re ire. I Ta chicaj, xak i Kajwal
Jesucrísto chiqui ya utzil chomal chiwe, xak i uxlambal i cʼux.

I ma Páblo craj que u solij i cristian aj Róma
8Nabe cwaj quin bij chiwe chi lic quin tioxij che i Dios rumal u cubibal i

cʼux yix che i Jesucrísto; i Crístomísmo cu ya in tzij-le chuwach i Dios, tioxbal-
re. Quin tioxij che man ronojel u wach i jyub taʼaj ʼis quiqui lap u cubibal i
cʼux yix che i Jesucrísto.

9 Are quin tzʼonoj che i Dios, nic are wi quin tzʼonoj piwi yix; i Dios quin
rilo chi katzij i xin bij-le, y are ire chi yin lic in yomwib chu bixquil i ʼutz laj
tzij chirij u Cʼojol.

10Licquin tijin chu tzʼonoxic che iDios chi cuyanachwequix ʼewilapacha
in chʼobomwi lok.

11 Lic cwaj quix in solij, yabal jubiʼ i nojbal re i cʼaslemal chuwach i Dios,
jicbal re i cʼux che ire.

12Are i cwaj yin, caka ya ni u cowil ka cʼux chakawach are cakilo wach u
cubibal ka cʼux che i Jesucrísto chaka jujunal.

13 Ix wachalal, cwaj quiwetamaj chi qʼuialmul in chʼobom chi quix ʼe wila,
xui-ri n-yatal ta chwe. Cwaj yin quin ʼan na chique jujun chila chi xak ique
quiqui jach na quib puʼab i Crísto, queje pacha in ʼanom pa tak juban chic
tinimit.

14 Yin, chinkul ʼo wi u cʼutic chique conojel, n-ta coʼono we je tijojtalic chi
winak, o we ne te tijojtalic, we ʼo quetaʼam, o n-ta quetaʼam, yin pacha ʼo in
cʼas cuʼ.

15Rumal-i, lic cwaj yin xak quin paxsaj i ʼutz laj tzij re i Dios chila pa Róma.
Wach cu ʼan i ʼutz laj tzij re i Dios pa ka cʼaslemal

16Yinn-quinqʼuix ta chubixquilwach i ʼutz laj tzij re i Jesucrísto. Cul incʼux
che man i u tzij i Dios-i ʼo puʼab cu ya i sakil cʼaslemal chique niʼpa i quiqui
cojo, ʼelsabal-que chi sak. Nabe u sujum ile chique i aj Israel winak, teʼuri
chique i ne te aj Israel.
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17 I ʼutz laj tzij-le, cu cʼut chake wach u ʼonquil chi n-ta ka mac chuwach
i Dios. I u ʼonquil cu ʼan chake, are rumal u cubibal ka cʼux che i Kajwal;
xa rumal u cubibal ka cʼux che coj oʼon ʼutz chuwach i Dios. Man queje iri
tzʼibtal chupam u wuj i Dios ujer: “Niʼpa i n-ta chic qui mac chuwach i Dios,
ʼoqui cʼaslemal sakil rumalu cubibal qui cʼuxche iKajwal.” (Queje ile tzʼibtal
canok*.)

Conojel i winak ʼo quimac chuwach i Dios
18 I Dios u cʼutum chake chi ʼo i nim laj tojbal mac ca pe na chicaj piquiwi

conojel i je aj ʼanol mac chuwach i Dios, xak i je aj ʼanol mal chique i winak.
Ruʼ tak i n-ʼus taj chi quiqui ʼan i winak, quiqui ʼatij i retamaxic i sak laj tzij
re i Dios.

19 I Dios cu ya i tojbal mac chiqueman u ʼalijinsam chique conojel i winak
pachin ire; ire mísmo u cʼutum ile chique.

20 I Dios lic ʼolic, xak ʼo u choʼab chi n-tu qʼuisic. Niʼpa ile n-cakil ta ruʼ
ka baʼwach, xui-ri lic ketaʼam chi ʼolic, man ʼax u ʼalijinsam wi lok cʼa chu
xebal ʼij sak. U ʼalijinsam chake ruʼ niʼpa u yijbam ire; rumal-i, i winak n-ta
caquesaj wi quib chuwach.

21Quetaʼam ʼut chi ire lic Dios, xui-ri n-qui cojom tu ʼij pacha i ca majaw
che, xak n-qui tioxim ta che. Rumal-i, xeʼelok chi niʼpa i quiqui chʼobo n-tu
chac chique; i qui nojbal xoʼon ʼekum, n-quiquil ta chic u be wach i ʼutz, y
wach i n-ʼus taj.

22Quiqui bij ique lic ʼo qui noʼoj, xui-ri, xeʼelok n-ta quetaʼam.
23 N-xqui coj tu ʼij i cʼaslic Dios chi n-ca cam taj; xa are xqui coj u ʼij qui

qʼuexwach winak chi xa que camic, xak qui qʼuexwach itzel tak chicop,
pacha tak i tzʼiquin, tak i cumatz, tak i chicop cajib cakan.

24Rumal-i, i Dios xe roʼtaj i winak chupam i qui mac; xu ya chique wach u
rayijbal qui cʼux chi n-ʼus taj; quiqui ʼan tak i n-chʼam taj chiquiwach, chi lic
qʼuixbal.

25Queje ile xqui ʼano man n-qui cojom ti sak laj tzij re i Dios, xa are xqui
coj i tʼoronic laj tzij. Xa are qui cojom qui ʼij niʼpa tak i xa je ʼantalic, xa qui
ʼanom qui patan chirij tak ile; n-xqui coj tu ʼij i Dios chi xa ʼanaw niʼpa i ʼolic.
Are ire lic ca majaw che, caka coj u ʼij queʼe ʼij sak chirij. Amen (katzij).

26 Rumal-i, i Dios je roʼtam chu ʼonquil i n-ʼus ta laj tak u rayijbal i qui
chʼacul, chi lic qʼuixbal. I ixokib xqui canaj can usucʼ i qui rayijbal cuʼ achiab
y xqui rayij quib chiquiwach.

27 Xak queje i achiab, xqui canaj can usucʼ i qui rayijbal cuʼ ixokib y xqui
rayij quib ique je achiab piqui qʼuexel ixokib. Quiqui ʼan nimak tak qʼuixbal
chiquiwach; quituquel quiqui petsaj i tojpen piquiwi rumal i n-ʼus taj quiqui
ʼano.

28 Iquen-cacaj taquiqui taubeusucʼ chi ire licDios, rumal-i, xe roʼtaj puʼab
i itzel laj takquinojbal. Xuya chiquequiqui ʼanna ʼuriwach tak in-camajaw
taj.

29 Ique lic qui yom quib chu ʼonquil itzel tak ʼanic; ca quetzʼbej qui ʼij
chiquiwach cuʼ ixokib; toʼ quiqui ʼan i n-ʼus taj; xak quiqui rayij u wach
ubitak-que chiquiwach; quiqui tzucuj i cʼax chiquij i juban; toʼ ca titat qui
pam chique i juban; toʼ que camsanic; toʼ chʼoʼoj quiqui ʼano; toʼ que tʼoronic;
toʼ quiqui chʼob i n-ʼus taj chiquij i juban, xak je aj tzucul tzij.

30 Toʼ quiqui yac tzij chiquij i juban; tzel quiquil i Dios; je toʼtanel; toʼ nim
qui ʼij qui ʼanom che quib; toʼ nim que chʼawic. Je nucʼul re i n-ʼus taj; n-que
cojon ta chique i qui kajaw qui chuch.

* 1:17: Habacuc 2:4
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31N-cacaj ta quiqui ta u be i ʼutz; n-quiqui ʼan taj pacha i quiqui bij; n-ta
cʼaxnabal qui cʼux, mi xa ta che jun; n-que cuyun taj; n-caquil ta toʼbal qui
wach i juban.

32 Ique quetaʼamwach u chʼobom i Dios chi cu ʼan na: ire u bim chi niʼpa i
que ʼanaw queje ile, ca majawic chi que camic. Ique, bi que che ile; cʼa que
tijin chu ʼanic. N-xui ta la ile, xak que quicotic we ʼo juban chic queje quiqui
ʼan ile.

2
I Dios cu ʼat tzij piquiwi conojel i winak

1Xui-ri, yet cha ʼana cwent awib we ca coj umac jun chic. N-ta cawesaj wi
awib ʼuri chuwach we ca coj u mac i jun, y xak ca ʼan yet pacha coʼon ire. Xa
tojbal mac ʼuri ca tzucuj pawi yet atuquel, n-ta coʼono xa at pachinok.

2Ketaʼam chi Dios lic sucʼul i cu ʼano are cu ya i tojbal mac piquiwi i je aj
ʼanol tak i n-ʼus taj-le.

3Yet we ca ʼat tzij puwi i jun, y xa ca ʼan yet pacha cu ʼan ire, ¿xataba i Dios
n-cu ya ti tojbal mac ʼuri chawe? Cu yaʼo pues.

4 Maja na cu ya pawi man ca tijin chu yaʼic u nimal u cʼux chawe. ¿N-
awetaʼam ta bawa chi lic nim i rutzil u cʼux i Dios? ¿N-awetaʼam taj chi ire,
lic ʼutz u cʼux, at royʼemna chi ca jalwachij a nojbal? ¿N-ta bawa awe che ile?

5 Péro yet, lic at co, n-cawaj ta ca jalwachij a cʼux; rumal-i, xa cat tijin chu
nimarsaxic i tojbal a mac chi ca pe na pawi. Ca pe na chupam i ʼij re i juício,
are coʼon i Dios i sucʼul laj ʼatbal tzij.

6Man i Dios cu ya i tojbal-re chake chaka jujunal, rumal wach i ka ʼanom.
7 Cu ya i cʼaslemal chi n-ca qʼuis ta chic chique niʼpa i n-quiqui mayij tu

ʼonquil i ʼutz, rikbal re qui ʼij chuwach i Dios, xak i qui quicotemal chila
chicaj, tak i ʼutz chi n-ca qʼuis ta chic.

8Xui-ri, i Dios lic cu tak na li tojpen piquiwi niʼpa i quiqui tzucuj i toʼ que
ique, chi n-que cojon ta che i sak laj tzij re i Dios, chi toʼ cacaj i n-ʼus taj. Ca
tzak ni roywal i Dios piquiwi ique.

9 Ca pe ni uyej, ca pe ni cʼax piquiwi conojel i winak chi quiqui ʼan i n-ʼus
taj; ca pe na piquiwi i ne te aj Israel, xui-ri, mas nim i cʼax ca pe na piquiwi i
aj Israel* chi quiqui ʼan i n-ʼus taj.

10Péro je niʼpa i quiqui ʼan i ʼutz, i Dios cu ya chique cocsax ni qui ʼij; cu ya
i qui chomal, cu ya i uxlambal qui cʼux. Lic queje ile cu ya chique i aj Israel
winak, xak chique i ne te aj Israel.

11 I Dios, xak jun i quilic coʼon chique conojel i winak.
12 I ne te aj Israel winak n-chiquikul ti ique u cojic i ʼatbal tzij tzʼibtal can

rumal i mam Moises. Ique, we qui ʼanom qui mac, quiqui toj na, xui-ri n-
are ti u ʼatbal tzij i mam Moises que u ya pa tojbal mac. I aj Israel winak ʼo
chiquikul quiqui coj i ʼatbal tzij-le. Ique, we qui ʼanom qui mac, are i ʼatbal
tzij-le cu bij chique chi ca pe ni tojbal mac piquiwi.

13 I winak chi je ʼutz chuwach i Dios je are ique chi quiqui coj niʼpa u tzij
ire. I winak chi toʼ quiqui ta i ujer ʼatbal tzij, y n-quiqui ʼan taj, ique n-que ʼel
ta ʼutz chuwach i Dios.

14 I winak chi n-ti ujer ʼatbal tzij cuʼ, we xa quituquel quiqui ʼan pacha cu
bij i ʼatbal tzij-le, ʼalaj ʼuri chi que-wi quetaʼam piqui cʼux wach craj i Dios
chique.

* 2:9: Queje ile xu bijman i aj Israel, lic chiquikul ʼowi u ʼanic i ʼutz,man lic quetaʼamusucʼwach craj
i Dios, xui-ri, je ʼo i n-quiqui ʼan taj.
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15-16Arequiqui ʼanqueje ile, quiqui ʼalijinsaj ʼuri chiniʼpa i cubij i ʼatbal tzij
re i mamMoises, pacha tak tzʼibtal piqui cʼux. Quiqui na piqui cʼux we ʼutz i
qui ʼanom, xakwe n-ʼus taj. Are cu rik i ʼij chi Dios cu ʼan u ʼatbal tzij piquiwi
i winak, i qui nojbal coʼon chique chi quiqui naʼo we ʼutz i qui ʼanom, o we
n-ʼus taj. I Dios cu ya puʼab i Jesucrísto cu ʼat na tzij piquiwi, wach tak qui
chʼobom piqui cʼux. Queje ile cu bij i ʼutz laj tzij chi quin tijin chu paxsaxic.

I u tzij i ma Páblo chique i aj Israel winak pa Róma
17 Chitapeʼ; yix qui ʼan nim che iwib xa rumal ix aj Israel winak. Qui ʼan

nim che iwibman ix chatal rumal i Dios; cul i cʼux che i ʼatbal tzij tzʼibtal can
rumal i mamMoises.

18Katzij, iwetaʼamwach craj i Dios chiwe; iwetaʼamwach i ʼutz ca majaw
chiwe chi qui ʼano, man ʼo i ʼatbal tzij-le iwuʼ.

19 Rumal i ʼatbal tzij-le, qui bij yix lic ix sakil aj ucʼanel-be chique i je
mawach; qui bij yix ix pacha ix aj tzijol ʼaʼ chique i je ʼo pa ʼekum.

20Qui bij yix lic ix ʼutz laj aj cʼutunel chique i n-quiqui ta tu be u tzij i Dios;
qui bij yix ix ʼutz laj aj tijonel chique i cʼa te ca tijin qui nawic. Queje ile
qui chʼob yix, man iwetaʼam i ʼatbal tzij chi tzʼibtal can rumal i mamMoises.
Rumal i ʼatbal tzij-le, qui bij yix lic ronojel iwetaʼam, xak ix rajaw i sak laj tzij.
(Queje ile qui bij yix.)

21 Yix chi ix aj Israel winak, lic que i tijoj i juban, qui bij yix. ¿Wuchac ʼut
n-quix naw ti yix chu ʼonquil pacha i qui cʼutu? Yix qui cʼutu chi n-ʼus taj ca
ʼan elaʼ; quin tzʼonoj ʼuri chiwe ¿n-qui ʼan ti elaʼ yix?

22Yix xak qui cʼutu chi n-ʼus taj we jun cumin rib ruʼ jun ixok we n-rixokil
taj. Bay, quin tzʼonoj chiwe ¿n-queje ti qui ʼan yix ile? Qui bij yix chi n-ʼus taj
coc qui ʼij niʼpa i qʼuexwach je ʼantalic, ¿wuchac ʼut quix oc pa tak cachoch tiox
y quiwelʼaj ubitak-que chique? Ile xak n-ʼus taj.

23 Yix toʼ nim i ʼanom che iwib, man chiwe yix xyaʼ wi i ʼatbal tzij tzʼibtal
can rumal i mamMoises. Xui-ri, yix i kajsam u ʼij i Dios man n-quix cojon ta
che i u ʼatbal tzij-le.

24Xeʼelokpacha i tzij tzʼibtal chupamuwuj iDios chiqueje iri cubij: “I ne te
aj Israel winak, cʼax que chʼaw che i Dios iwumal yix†.” (Queje ile tzʼibtalic.)

25 Yix chi ix aj Israel achiab, ʼo i retal circuncision ʼantal che i chʼacul
chuwach i Dios chi yix ʼo i trat ruʼ ire. ʼUtz iwe yix rumal i retal-le, xui-ri,
we lic quix cojon che i ʼatbal tzij tzʼibtal can rumal i mamMoises. We n-quix
cojon ta che, queʼelok ixxak juncuʼ ique chin-ʼantal ti retal-le chequi chʼacul.

26 Junwinak,wen-aj Israel taj, n-ti retal cheuchʼacul, xui-riwecu ʼanwach
cu bij i ujer ʼatbal tzij que i aj Israel, i Dios cril na ʼuri xak jun cuʼ i aj Israel,
chi ʼo i retal che i qui chʼacul.

27 Jun winak, we n-ti retal-le che u chʼacul, xui-ri we ca cojon che i ʼatbal
tzij, chom queʼel ʼuri chuwach i Dios, chom na ire chiwach yix. Ca ʼalijin na
ʼuri chi yix ʼo i mac chiwij, man yix n-quix cojon ta che i ʼatbal tzij tzʼibtal
can rumal i mamMoises. N-quix cojon ta che, tupu ʼo i wuj iwuʼ chi tzʼibtal
chuwach, tupu xak ʼo retal che i chʼacul.

28Yix, we ix aj Israel winak chi iwalaxic, ile n-ta coʼono, n-ix ta sakil laj tak
aj Israel winak ʼuri we xa rumal iwalaxic. I retal ʼantal chiwe, we xui che i
chʼacul, n-are ta sakil laj retal ʼuri chuwach i Dios.

29 Jun, we lic aj Israel winak pu cʼux, lic sakil laj aj Israel ʼuri. I retal chi lic
ʼo u chac che, are i retal ʼantal che pa ranima. I retal chi ʼo che u chʼacul, xa
rumal i ujer ʼatbal tzij ʼantal che; xui-ri, i retal ʼantal pa ranima, are u Tewal i
Dios ʼanawnak. Jun,we ʼutz u cʼux chuwach i Dios, ʼona ʼuri u ʼij rumal i Dios,
n-xui ta cumal i winak ʼo u ʼij.
† 2:24: Isaías 52:5
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3
1 ¿Wach u chac ʼuri chake, we yoj oj aj Israel winak? ¿Wach i ʼutz ʼuri cu ʼan

chake we ʼantal i retal circuncision chake?
2Nim i cu ʼan chake; qʼui i ʼutz petnak pakawi yoj chi oj aj Israelwinak. Are

i nabe u ʼanom chake are iri: i Dios xu ya u tzij chake yoj chi oj aj Israel.
3 ¿Wach cu ʼan ni Dios we ʼo jujun chake yoj quiqui kel u tzij-le? ¿Xataba cu

yojo wach u sujum chake we xa cumal ique?
4N-cu yoj taj. I Dios lic cu ʼan na pacha i u bim, tupu conojel i winak n-

quiqui ʼan taj pacha i qui bim, ʼis toʼ que tʼoronic. Ketaʼam chi i Dios lic cu
ʼano pacha i u bim, man queje iri tzʼibtal can chupam uwuj:
(I mamDavid ujer queje xu bij iri che i Dios:)

I winak quiqui bij na chi niʼpa i ca bij, lic katzij;
are quiqui tzucuj a mac, queʼel na chi n-ti a mac*.
(Queje ile tzʼibtal canok.)

5 Mok ʼo i quiqui bij: “Bay, i ka mac atzalal yoj cu rik ni u chac che i
Dios,”mok que cha. “Cu rik u chac che, man ʼilbal-re chi nim ni rutzil i Dios
chuwach i kutzil yoj. We n-caka ʼan ti ka mac, n-ca ʼalijin ta ʼuri we lic ʼutz i
Dios. Rumal-i, n-ʼus taj we i Dios coj u ya pa tojpen, man xa are jun pawor ka
ʼanom che,”mok que cha. (I xin bij-le are pacha i quiqui bij i winak; n-are ti
pacha cu bij i Dios.)

6N-queje ti usucʼ ile pacha i quiqui bij, man que u ya na pa tojpen. I Dios,
we n-que u ya ti ajmaquib pa tojbal qui mac ¿wach u ʼonquil i ʼatbal tzij ʼuri
cu ʼan piquiwi i winak chuwach i jyub taʼaj coʼon panok?

7Mok ʼo jun cu bij, “Bay, i yin, we in aj tʼoronelmas ca ʼalijin ʼuri chi Dios lic
ʼutz, man ire lic n-ca tʼoron taj. Rumal-i, mas cocsax ni u ʼij ire rumal in mac
yin. ¿Wuchac ʼuri i Dios quin u ya pa tojbal mac?” mok cu bij.

8 Xak mok ʼo i ca binic: “ʼUtz we quin ʼan i n-ʼus taj, man ʼutz cocsax ni u
ʼij i Dios rumal i quin ʼano,” cu bij. ¿ʼUtz ile? N-ʼus taj. Xui-ri, ʼo i que binic
chi queje ile in bim yin; ique xa tzel quin quilo. Niʼpa i quiqui bij ile, lic ca
majawic quiqui toj ni qui mac.

Konojel ʼis oj ajmaquib chuwach i Dios
9 Bay, yoj chi oj aj Israel winak ¿xataba mas oj ʼutz chiquiwach i ne te aj

Israel? N-oj ta mas ʼutz chiquiwach. Ya in bim chic chiwe chi n-ta coʼono we
oj aj Israel winak, o we n-oj ta aj Israel, ʼis oj ʼo puʼab i mac atzalal.

10Ketaʼam ile man queje iri tzʼibtal chupam uwuj i Dios:
I winak, n-ta jun we n-ti u mac chuwach i Dios, mi ta jun;
11mi ta jun cu ta u be, mi ta jun cu tzucuj i Dios.
12Conojel je ʼelnak che u be i Dios; conojel je sachnak chic.
Mi ta jun ca ʼanaw i ʼutz, mi xa ta jun†.
13Lic n-ʼus ti que chʼawic; i qui tzij pacha u chuyal u julil camnak, jaktajnak;‡
ruʼi qui chiʼ que qui tʼor i winak.
I tzij chi quel pa qui chiʼ pacha venen re jun cumatz;§
14 i que chʼawic, toʼ cʼa; toʼ cʼokonic quiqui ʼano*.
15Lic sicʼaj i cakan chi be chu ʼonquil i camic;
16xa ipa que icʼawwi, toʼ cʼax, toʼ bis quiqui ya canok;
17n-que bin ta pa be re i ʼutz chomalil chiquiwach†.
18N-que oc ta ʼil che i Dios, n-quiqui chʼob ta pichʼok‡.
(Queje ile tzʼibtal can chupam uwuj i Dios.)

* 3:4: Sálmo 51:4 † 3:12: Sálmo 14:1-3, 53:1-3, Eclesiastes 7:20 ‡ 3:13: Sálmo 5:9 § 3:13: Sálmo

140:3 * 3:14: Sálmo 10:7 † 3:17: Isaías 59:7-8 ‡ 3:18: Sálmo 36:1
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19 I aj Israel winak, ʼo na que che, ronojel wach cu bij i wuj re u ʼatbal tzij
i Dios. Rumal-i, ique xak junam cuʼ conojel i winak chuwach i jyub taʼaj, n-
quiqui laʼ tu wach che i Dios are cu ʼat tzij piquiwi.

20Mi ta jun winak, ʼutz queʼel chuwach i Dios we xa rumal u ʼanom pacha
cu bij i ujer ʼatbal tzij. I ʼatbal tzij-le xa cu ʼalijinsaj chique chi ʼo i qui mac.

I kelbal chi sak xa rumal u cubibal ka cʼux che i Jesucrísto
21Pérowoʼor iDiosu ʼalijinsamchakewach imódo coʼonbejoj ʼutz chuwach

ire; cakilo chi n-are ti ujer ʼatbal tzij chi ca ʼanaw ʼutz chake chuwach i Dios.
I wuj tzʼibtal can cumal i je ajbil u tzij i Dios, xak cu ʼalijinsaj chake wach u
ʼonquil ca ʼantajic.

22Are i módo u yijbam i Dios chi coʼonbej oj ʼutz chuwach ire, are we caka
cuba ka cʼux che i Jesucrísto. Que oʼon ʼutz chuwach ire niʼpa i qui cubamqui
cʼux che i Crísto, n-ta coʼono xa pachinok.

23Man conojel i winak jemacun-nak; rumal-i, n-ta que che u ʼij u chomal i
Dios.

24 Xui-ri i Dios, coʼon chake oj ʼutz chuwach ire, pacha jun sipon u yom
chake rumal i rutzil u cʼux. Queje ile xu ʼano xa rumal i Jesucrísto chi u tojom
chic i kelbal chi sak.

25 I Dios xu ya i Jesucrísto pacha jun qʼuexelaj; rumal u quiqʼuel ire, ʼo i
cuybal ka mac we caka cuba ka cʼux che. Are xcam i Jesucrísto tojbal-re i ka
mac, i Dios xu ʼalijinsaj chi lic sucʼul i cu ʼano. Oʼonom-lok, rumal u nimal u
cʼux, toʼ xe ril i winak che i qui mac, n-ta xu ʼan chique.

26 Péro woʼor, n-queje ta chic cu ʼan i Dios ile. U chʼobom chi cu ʼalijinsaj
chake chi lic sucʼul i cu ʼano. ʼO ni u tojic i ka mac chakawach, xui-ri i Dios u
yijbam i tobal-ke chuwach i cʼax-le. Rumal-i, cakil u be chi Dios lic ʼutz, xak
coj u yijba chi oj ʼutz chuwach ire, niʼpa i caka cuba ka cʼux che i Jesucrísto.

27 Rumal ʼuri, n-ta chic u chac we caka ʼan nim che kib; maka bij chi ka
chʼacom i kelbal chupam i ka mac rumal tak i ʼutz caka ʼan yoj. Ile n-are ta
rumal u cojic i ujer ʼatbal tzij, man tojtal chic i kamac xa rumal u cubibal ka
cʼux che i Jesucrísto.

28Cakil ʼut, chi xa rumal u cubibal ka cʼux che i Jesucrísto chi Dios ʼutz coj
rilo; n-are ta rumal i coj tijin chu ʼanic pacha cu bij i ʼatbal tzij tzʼibtal can
rumal i mamMoises.

29 I Dios, ¿xataba ire xui i ka Dios yoj chi oj aj Israel winak? ¿Xataba n-are ti
qui Dios i ne te aj Israel winak? ¡Are pues! Katzij xak qui Dios ique.

30Xa jun i Dios; n-ta coʼonowe ʼo i retal circuncision chique owen-taj. Xui-
ri, je niʼpa i qui cubam qui cʼux che i Jesucrísto, i Dios que u yijba chi je ʼutz
chuwach ire.

31Mok ʼo jun cu bij chi, xa rumal u cubibal ka cʼux che i Jesucrísto, coj tijin
chu yojic i ujer ʼatbal tzij. ¡N-caka yoj taj! Xa caka tzʼakatsaj u wach, we caka
cuba ka cʼux che ire.

4
ʼOu chac u cubibal ka cʼux che i Dios pacha xoʼon imamAbraham

1 I mam Abraham chi ka mam yoj oj aj Israel winak, ¿wach u rikic utzil
chomal re i Dios xu ʼano?

2N-are ta rumal niʼpa tak i xu ʼano chi xa ʼanaw ʼutz che ire chuwach i Dios.
We ta queje ile, ʼo ne usucʼ-i we tene xoʼon nim che rib, péron-camajaw ta ile
chuwach i Dios.
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3¿Wach cubij uwuj i Dios? Queje iri cu bij: “ImamAbrahamxu cubau cʼux
che i Dios, y Dios ʼutz xu rilo rumal u cubibal u cʼux che.” Queje ile tzʼibtalic*.

4 (Ile n-rumal ta jun chac u ʼanom; xa are jun sipon che.) Bay, jun winak,
we chacun-nak, are i xyaʼ che, are i rajil u chʼacom; n-are ta jun sipon xyaʼ
che.

5Pérowe ʼo jun cu cuba u cʼux che i Dios, i Dios ʼutz crilo rumal u cubibal u
cʼux che; n-are ta rumal we u ʼanom jun chac. I Dios cu cʼulaj i ajmac we cu
jach rib puʼab.

6 Queʼelok pacha xu lap i mam David ujer re i quicotemal re jun winak
pacha ile. N-ta coʼono we n-ta jun chac u ʼanom cu chʼacbej re u cʼaslemal
chuwach i Dios; i Dios ʼutz crilo xa rumal u cubibal u cʼux che.

7 I mamDavid xu bij:
ʼUtz que ique chi Dios u cuyum chic i qui mac atzalal,
ʼutz que ique chi chuptal chic u wach i qui mac.
8 ʼUtz re ire chi n-cojtal ti u mac rumal i Kajwal.
(Queje ile tzʼibtal can chupam uwuj i Dios†.)

9 I utzil chomal re i Dios-le ¿xataba xui chique ique chi ʼantal i retal
circuncision che i qui chʼacul? N-xui taj. Xak chique i n-ʼantal ti retal chique.
Pues ya in bim chic chiwe chi Dios xu ril i mam Abraham ʼutz chuwach, xa
rumal u cubibal u cʼux che.

10 ¿Umpa xoʼon i Dios i utzil chomal-le? ¿Xataba chirijil u cojic i retal che?
N-chirijil taj; lic nabe.

11 Xoʼon panok, teʼuri xa ʼan i retal che u chʼacul. Are i ʼilbal-re ʼuri chi i
mam Abraham ya ʼutz chic chuwach i Dios xa rumal u cubibal u cʼux che. I
mamAbraham xu cuba u cʼux che i Dios aremaja ca ʼan i retal che u chʼacul.
Rumal-i, queʼelok irexakquikajaw iquechi ʼoucubibalqui cʼuxche iKajwal,
tupu n-ʼantal ti retal che i qui chʼacul. Rumal u cubibal qui cʼux che i Kajwal,
i Dios que rilo pacha n-ta qui mac qui ʼanom.

12Katzij, i mam Abraham are qui kajaw ique chi ʼo i retal che qui chʼacul,
xui-ri, n-xui ta rumal i retal-le, chi ʼantal chique, xak ʼo u chac quiqui cuba
qui cʼux che i Dios pacha xu ʼan ire are maja ʼo i retal che u chʼacul.

Rumal u cubibal ka cʼux che i Dios, ire cu ya na chakewach u sujum
13 I Dios xu bij che i mam Abraham chi coʼon panok cu ya i jyub taʼaj che,

junam cuʼ u muk u xiquin. Queje ile xu bij che, man i Dios ʼutz xrilo rumal
u cubibal u cʼux che. Xa rumal ile; n-rumal ti u cojic i ʼatbal tzij tzʼibtal can
rumal i mamMoises‡.

14We tene xyaʼ i jyub taʼaj chique xa rumal u cojic i ʼatbal tzij, i u cubibal
qui cʼux che i Dios n-ta coʼon-re ʼuri chique, xak n-ta queʼel wi ʼuri wach u
sujum i Dios chique.

15We ʼo i ʼatbal tzij, xak ʼo ʼuri i tojbal mac; pérowe n-ti ʼatbal tzij, n-ta xak
ca kel wi ʼuri.

16 I Dios, wach u sujum che imamAbraham, xu ʼanoman ire lic u cubamu
cʼux che i Dios. Queje ile xu ʼan i Dios, ʼalijinsabal-re che, chi i rutzil u cʼux, lic
ʼo que che conojel niʼpa i je u muk u xiquin i mam Abraham. Konojel yoj oj
u muk u xiquin i mam Abrahamwe ka cubam ka cʼux che i Kajwal. Wach u
sujum iDios, n-xui ta que ique chi quiqui coj u ʼij i ʼatbal tzij re imamMoises,
xak sujtal chique conojel niʼpa i qui cubam qui cʼux che i Dios pacha xu ʼan i
mamAbraham ujer. Ire queʼel ʼuri pacha ka kajaw yoj

17chuwach iDios, xa rumalucubibalkacʼuxpachaxoʼon ire. Man iDiosxu
bij che imamAbraham: “Quin ʼan na chawe at qui kajaw u qʼuial takwinak,
* 4:3: Génesis 15:6 † 4:8: Sálmo 32:1,2 ‡ 4:13: Are ʼo i mam Abraham chuwach i jyub taʼaj, cʼa
maja ʼo i ʼatbal tzij-le; ire nabe alaxnak chuwach i mamMoises.
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xa bi chi tinimital.” Queje ile tzʼibtal can chupam i wuj re i Dios. Chuwach i
Dios, oj u muk u xiquin i mam Abraham, chi lic xu cuba u cʼux che ire. Are
i Dios-le cu cʼunsaj sak chiquiwach i camnak, xak ca tiqui chu wina-kirsaxic
pachique tak i craj, tupu cʼamaja ʼolic.

18 I mam Abraham xu coj i Dios; lic xu cuba u cʼux che, chi cril na wach
i bital che rumal i Dios. Queje ile xu ʼano, tupu chuwach ire n-ta módo u
ʼonquil. Xui-ri, xoʼon panok imamAbrahamxeʼelok chi qui kajawni u qʼuial
tak winak, chuwach i jyub taʼaj. Xeʼelok pacha u bim i Dios che, man Ire u
bim che chi “Queje ni u qʼuial amuk a xiquin pacha qui qʼuial i chʼumil chila
chuwach i caj§.” Queje ile u bim che.

19 I mam Abraham n-xu sach tu cubibal u cʼux che u tzij i Dios, tupu laj ʼo
chic cien junab che. N-xu sach taj, tupu xril u be chi ya ca camic; xak i ati
Sára, chi rixokil, ya rij chic, n-calan taj.

20 I mamAbraham, lic xu coj u tzij i Dios, ire n-ta xu bij pu cʼuxwe n-katzij
ti xbix che rumal i Dios. Xui-ri, xu cowij u cubibal u cʼux che, y xu bij u ʼij i
Dios.

21 Ire lic cu na pu cʼux chi ca ʼantaj na pacha i bital che, man retaʼam chi
Dios lic ʼo u choʼab chu ʼonquil.

22Rumal-i, i Dios xril i mam Abraham lic ʼutz chuwach, man lic xu cuba u
cʼux che.

23N-xui ta re imamAbraham, tzʼibtal i tzij-i chi cu bij: “ʼUtz xeʼel chuwach
i Dios.”

24 Xak chake yoj tzʼibtal i tzij-le. I Dios ʼutz coj ril chuwach, niʼpa i cul ka
cʼux che ire chi xu cʼunsaj sak chuwach i Kajwal Jesus.

25 Are i Jesus-le chi xyaʼ pa camic rumal i ka mac, xak xcʼunsax sak
chuwach, ʼanbal re chake chi oj ʼutz chuwach i Dios.

5
ʼUtz chic coj ril i Dios

1Woʼor ʼut, xa rumal u cubibal ka cʼux che i Kajwal Jesucrísto, i Dios ʼutz coj
rilo; xa rumal i Crísto xka rik i chomarsabal kib ruʼ i Dios.

2Xa rumal u cubibal ka cʼux-le, oj ocnak che i rutzil i Dios, y coj qʼuiji che.
Lic coj quicotic man cul ka cʼux che chi ʼo na ke che u ʼij u chomal i Dios.

3N-xui ta la ile, xak coj quicot chupam i cʼax chi ca pepakawi,manketaʼam
we caka chʼijo, i cʼax-le cu yamas u nimal ka cʼux.

4We caka chʼij tak i cʼax chi ca pe pakawi rumal u cubibal ka cʼux che i
Jesucrísto, ʼutz ʼuri coj ril i Dios. We ʼutz coj rilo, cul ka cʼux ʼuri che chi caka
tij ni ʼutz chi u sujum chake.

5 I ʼutz-le chi koyʼem, n-caka sach ta u cubibal ka cʼux che, man lic cakil na.
Ketaʼam chi cakil na, man caka na i cʼaxnabal u cʼux i Dios pa kanima rumal
u Tewal chi u yom chake.

6 ʼAlaj chi cʼax coj u naʼo, man i Crísto xcamsaxic tobal ke, are n-ta te coj
towic. Xui-ri, are xu rik i ʼij chi u chʼicom i Dios, i Crísto xcamic, tobal que
ajmaquib.

7 Mi jun craj cu ya rib chi camic, tobal re jun chic, tupu che jun ʼutz laj
winak. Colo ʼo jun, co u cʼux, cu yana rib chi camic tobal re jun ʼutz lajwinak.

8Xui-ri, i Crísto xu ya rib chi camic, tobal ke yoj are oj ajmac teʼek. Queje
ile, i Dios xu ʼalijinsaj u cʼaxnabal u cʼux chake.

§ 4:18: Génesis 15:5
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9Rumal i camic-le chi xicʼawwi Jesucrísto, oj ʼutz chic chuwach i Dios. Nim
i pawor-le u ʼanom chake, xui-ri, i mas nim chuwach ile are iri: xak coj u to
na chuwach i tojbal mac chi ʼo te chakawach.

10Oʼonom lok oj aj chʼoʼoj teʼek ruʼ i Dios, pérowoʼor rumal i camic xicʼaw
wi i u Cʼojol, xka chomaj kib ruʼ i Dios. N-xui ta la ile xu ʼano, xak coj resaj na
chuwach i cʼax chi ca petic, man ire xcʼun chic sak chuwach, y woʼor cʼaslic.

11Y n-xui ta la ile, lic coj quicot ruʼ i Dios rumal i Kajwal Jesucrísto. Rumal
ire, oj chomam chic ruʼ i Dios.

Wach xoʼon ima Adan, y wach xoʼon i Crísto
12 I mac atzalal, are xjekan chuwach i jyub taʼaj, xa jun achi xcojow lok.

(Are i Adan xcojow lok.) Rumal i mac atzalal xoc li camic. I camic-le xa ʼax
chiquiwach i winakman conojel xe macunic.

13Ujer ʼax quemacunwi i winak are cʼamaja ʼo i ʼatbal tzij tzʼibtal rumal i
mamMoises*. Xui-ri, xeʼelok pacha n-ta qui mac, man n-ta ʼatbal tzij.

14 Imac atzalal ʼax ʼowi are xoc li ʼatbal tzij chi tzʼibtal rumal imamMoises.
Rumal-i, ca tijinqui camic iwinakcʼa chupetic lok che iAdan. Xe camic, tupu
n-ta jun tzij xqui kelo pacha xoʼon i Adan.
I Adan laj camajaw i jun† chi ca cʼunic. (Are i xoʼon iAdan, xeumaj uqʼuial

winak; y are xoʼon i Jesucrísto, xak xe umaj u qʼuial winak.)
15Xui-ri, ile chi xu ʼan i Adan n-cumaj taj pacha i xu ʼan i Dios chake, man

rumal i u mac jun achi (chi Adan), conojel i winak xpe i camic piquiwi. Xui-
ri, i Dios xu sipaj i ʼelsabal-ke chupam i camic xak rumal xa jun achi, chi are i
Jesucrísto; ile lic nim i cu ʼano,man coʼon ʼutz chique u qʼuialwinak chuwach
i Dios.

16 I u mac i Adan chi xu ʼano-le n-cu maj taj pacha i tobal-ke chi Dios cu ya
chake, man i xoʼon i achi-le, xe u cʼokoj conojel i winak rumal jun mac, xa
jun, xui-ri, i kelbal chi sak xa sujux chake rumal i Dios, tupu lic qʼui i kamac
ka ʼanom.

17Werumal umac xa jun achi oj ʼopuʼab i camic, xak rumal i rutzil chomal
jun chic achi oj ʼopuʼab i cʼaslemal. Queje ile coj eʼelok, niʼpayoj chi xyaʼ i nim
laj utzil chomal re i Dios chake, xak oj u yijbam chi oj ʼutz chuwach ire.

18Xeʼel ʼuri, i u mac jun achi, xa jun, xu petsaj i tojbal mac piquiwi conojel
i winak. Xak queje ile xoʼono i ʼutz chi xoʼon jun chic achi xu petsaj i ʼutz
piquiwi conojel i winak. Xu petsaj i cuybal qui mac, chi que cʼasi na rumal.

19 Je qʼui i winak, ajmaquib xeʼelok, rumal umac i Adan; are umac ire, xu
kelo wach xu bij i Dios che. Xak je qʼui i winak, ʼutz queʼel na chuwach i Dios
rumal wach xu ʼan i Crísto; ire xu ʼan pacha xu bij i Dios che.

20Are xoc li ʼatbal tzij re i mamMoises, xa ʼalijin mas i mac atzalal. Xui-ri,
tupu xqʼuiar i mac atzalal, mas xqʼuiar i utzil chomal re i Dios chuwach.

21 Oʼonom lok, xui i mac atzalal xrajawin piquiwi i winak, y xu petsaj i
camic piquiwi. Xui-ri woʼor, i utzil chomal re i Dios ca rajawin pakawi, we
oj ʼutz chic chuwach ire; xak cu ya i ka cʼaslemal chi n-ca qʼuis taj. Queje ile
cu ʼan chake rumal i Kajwal Jesucrísto.

6
Pacha ix camnak chic chuwach imac atzalal

1¿Wach cakabij ʼut? ¿Xataban-cakamayij timacunic,manqueje ile ca ʼalijin
mas i utzil chomal re i Dios chake?

* 5:13: I ma Adan are i nabe achi, y xicʼaw colo 2500 junab, teʼuri xalax i maMoises. Che ire-le, i Dios
xu ya i ʼatbal tzij tzʼibtal chuwach abaj. † 5:14: Are i Jesucrísto.
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2 ¡N-queje ti ile! Yoj xa pacha oj camnak chic, man i mac atzalal n-ta chic re
chake. ¿Wuchac ʼuri caka ya tan chic kib che i macunic?

3 ¿N-iwetaʼam ta ba-ri: are xkajsax ya pakawi, xoj ʼelok ʼo re i Jesucrísto
chake? Y we ʼo re ire chake, xeʼel ʼuri junam xoj cam ruʼ.

4Are xkajsax ya pakawi, are ʼuri xoj muk junam ruʼ i Jesucrísto, pacha oj
camnak chic, man coj walij tan chic che jun cʼaslemal cʼacʼ. Ile xak jun ruʼ
pacha ʼantal che i Crísto, chi xwalijsax chiquixol i camnak rumal i loʼlaj u
choʼab i Ta.

5Xoj ʼelok, lic ʼo re ire chake; are xcam i Jesucrísto, junam ruʼ xak xoj cam
yoj. Bay, we queje ile xeʼelok, xak i u walijbal ʼo re chake.

6 Lic ketaʼam iri: i ka cʼaslemal chi xka ʼan ujer, pacha ya xcamsax junam
ruʼ i Crísto are xrip chuwach i cruz. Queje ile xsachbex u wach i n-ʼus ta laj
tak u rayijbal i ka chʼacul. ʼO u chac xsachsaxic, man oj n-ta chic ʼuri puʼab i
mac atzalal.

7Man junwe camnak chic, ya ʼelnak chic puʼab i mac atzalal.
8Y yoj, we oj camnak chic ruʼ i Crísto, cul ka cʼux che chi xak coj cʼasi na ruʼ.
9Man ketaʼam chi Crísto xcʼunsax chic sak chuwach, xak n-ca cam ta chic;

I camic, n-ta chic u choʼab puwi ire.
10Are xcam ire, xu sachsaj u choʼab imac atzalal*. Xa julaj xcamic, y coʼon

ile; y woʼor cʼaslic, ocsabal re u ʼij i Dios.
11Xak queje yix, chi ʼana che iwib pacha ix camnak chuwach imac atzalal.

Xui-ri, chiwetamaj chi ix cʼaslic junam ruʼ i Jesucrísto chi Tolke, man cocsax
ni u ʼij i Dios iwumal.

12Rumal-i, mi ya che i mac atzalal cu rajawij i chʼacul; mi ya che chi quix
u tak chu ʼonquil i n-ʼus ta laj tak i rayijbal.

13Mi jach i chʼaculpuʼab imacatzalal chuchacuxic in-ʼus taj. Are, chi jacha
i chʼacul che i Dios chu chacuxic i ʼutz. Chi ʼana ile man ix camnak teʼek, y
woʼor ix cʼas chic chuwach i Dios.

14Mi ya che i mac atzalal quix u rajawij, man ix ʼo chic puʼab i rutzil u cʼux
i Dios, ix n-ta chic puʼab i ujer ʼatbal tzij tzʼibtalic.

N-oj tumocom imac atzalal; oj umocom chic i ʼutz
15 ¿Wach caka ʼan ʼut? ¿ʼUtz coj macun nawi we n-oj ta ʼo puʼab i ujer ʼatbal

tzij? ¿ʼUtz coj macun nawi man i rutzil u cʼux i Dios ʼo pakawi? ¡No, n-queje
ta ile!

16Lic iwetaʼam iri: we qui ya iwib puʼab jun iwajaw chu ʼonquil wach craj
ire, quix eʼel ʼuri ix u mocom ire. Xak queje ile we quix cojon yix che i mac
atzalal, queʼelok lic ix ʼo puʼab, y quix cam rumal. We quix cojon che i Dios,
quix cʼasi na, xak ca sucʼbax i cʼaslemal chiwe.

17Mantiox che i Dios chi yix n-queje ta chic qui ʼano pacha xi ʼan li ujer.
Ujer lic ix u mocom i mac atzalal, péro woʼor ronojel i cʼux i cojom i sak laj
tzij lic pacha i cʼut-tal chiwe.

18Are xix ʼelsax puʼab i mac atzalal, xix oc chu ʼonquil i sucʼulic chuwach i
Dios; lic ix mocom che.

19 Cʼax u tayic u be i tak iri chi quin bij chiwe, rumal-i xin bij chi i ka mac
pacha ka patron. Yix ujer xi ya i chʼacul puʼab i n-ʼus taj, puʼab i n-chʼam taj,
chu ʼonquil i mac atzalal. Xak queje ile woʼor, chi jacha i chʼacul chu ʼonquil
i sucʼulic, ʼanbal-re chiwe ix chʼam chuwach i Dios.

20Yix ujer, are ix umocom imac atzalal, i cʼaslemal sucʼulic n-ta re chiwe.
21Niʼpa i mal xi ʼan li ujer, n-ta xoʼon-re chiwe, y woʼor toʼ quix qʼuix chic

che. Xak i mal-le toʼ cu petsaj i camic piwi.
* 6:10: I mer tzij xu bij waral-i are iri: xcam che i mac atzalal.
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22 Péro woʼor, n-ix ta chic u mocom i mac atzalal, ix u mocom chic i Dios.
Woʼor, ile ʼo coʼon-re chiwe man lic i jachom i cʼaslemal che i Dios, xak
queʼelok qui rik i cʼaslemal chi n-tu qʼuisic.

23 I mac atzalal que u toj i umocom; are i tojbal que umocom cu ʼano, are i
camic cu ya chique. I Dios n-queje ta ile; i sipon chi cu ya i Dios chake are ka
cʼaslemal chi n-tu qʼuisic junam ruʼ i Jesucrísto, chi Kajwal.

7
N-ta chic quix ʼatiw chewe qui ya iwib puʼab i Jesucrísto

1 Yix, ix wachalal, lic iwetaʼam wach cu ʼan i ʼatbal tzij chi ʼo pakawi.
Iwetaʼam yix, i ʼatbal tzij ʼo puwi jun winak are cʼaslic.

2 Cu bij i ʼatbal tzij chi jun ixok ʼo puʼab i rachijil are je cʼaslic, xui-ri, we
xcam i rachijil, i ixok n-ta chic ʼatbal tzij puwi re i cʼulanquil.

3 Tzʼakat cʼas i rachijil, we i ixok ca qʼuiji ruʼ jun chic achi, ʼo ʼuri u mac
chuwach i ʼatbal tzij re i cʼulanquil. Xui-ri, we xcam i rachijil, i ixok n-ta chic
re i ʼatbal tzij-le che; n-tu mac ʼuri we xcʼuli chic ruʼ jun chic achi.

4Queje yix ile, ix wachalal, ix re chic i Crísto. Ix camnak chic chuwach i
ujer ʼatbal tzij. N-ta chic quix ʼatiw che we qui ya iwib che jun chic, man i
ujer ʼatbal tzij n-ta chic re chiwe. Woʼor ix re chic i Crísto chi xwalijsax che
i camic. Queje ile xoʼon i Dios chake, man caka ʼan ni ʼutz ruʼ ka cʼaslemal,
ocsabal re u ʼij i Dios.

5Tzʼakat are oj ʼo te che i ujernojbal, i ujer ʼatbal tzij xa xoʼon chake chimas
xka rayij u wach i n-ʼus taj. Ile xoʼon ʼuri chake chi oj camnak teʼek chuwach
i Dios.

6Woʼor oj elnak chic puʼab i ʼatbal tzijmanpacha oj camnak chic chuwach.
I ʼatbal tzij chi tzʼibtal rumal i mamMoises n-ta chic pakawi. Are i u Tewal i
Dios ʼo puwi i ka cʼaslemal cʼacʼ.

7Mok ʼo jun cu bij: “I ʼatbal tzij n-ʼus taj, man caka ʼan ka mac rumal,” cu
bij. ¡N-queje ta ile! Katzij, yin ujer, niʼpa i quin ʼano, n-wetaʼam ti yin we
mac atzalal quin ʼano; xui-ri are xwetamaj wach i cu bij i ʼatbal tzij, teʼuri
xwetamaj chi n-ʼus ta quin ʼano. Por ejémplo, yin ujer n-wetaʼam taj we n-ʼus
taj quin rayij wach ʼo ruʼ in loʼcʼanij. N-wetaʼam taj, cʼa xin ta na wach cu bij
i ʼatbal tzij tzʼibtalic; cu bij chi n-ʼus taj ca rayij u wach niʼpa tak i n-awe taj.

8 Teʼuri xeʼel chwe yin, chi i mac atzalal xu ya u chac i ʼatbal tzij tzʼibtalic.
Xoʼon chwe chi ronojel i n-ʼus taj, ʼis xin rayij u ʼonquil. Queje ile xoʼon chwe,
manmatiji ʼatbal tzij tzʼibtalic, n-queje tenecaketamaj-i uwach imacatzalal.

9Oʼonom li ujer, are n-wetaʼam ti usucʼ i ʼatbal tzij, toʼ in cʼaslic. Péro xoʼon
panok, xwetamaj wach cu bij i ʼatbal tzij, teʼuri i mac atzalal pin cʼux xcʼun
sak chuwach. Teʼuri xin naʼo chi in camnak.

10 I ʼatbal tzij-le, Dios xu ya chake, yabal re ka cʼaslemal. Péro xeʼel chuwi
in ʼab yin, re i camic.

11Are xwetamaj wach cu bij i ʼatbal tzij-le, i mac atzalal pin cʼux xu coj u
choʼab chwe, xin u tʼoro, y xin u camsaj rumal i ʼatbal tzij.

12 I ʼatbal tzij-le, n-mal taj, lic re i Dios. U tzij u pixab iDios, lic ʼutz, lic chom,
lic sucʼulic.

13 ¿Xataba are i ʼutz laj ʼatbal tzij-le chi xpetsaw i camic pinwi? Lic n-are taj.
Are in mac yin are xa ʼanaw ile chwe; queje ile xu ʼalijinsaj chi i mac atzalal
lic re itzel. Xin u camsaj ruʼ jun ʼutz; xin u camsaj ruʼ i ʼatbal tzij. Rumal-i,
ʼalaj chi lic mal i mac atzalal.

Are i n-cwaj taj, are i quin ʼano
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14 Ketaʼam chi i ʼatbal tzij-le petnak ruʼ i Dios, cʼutbal-re i ʼutz pa ka
cʼaslemal. Péro yin, xa in winak, mas ʼo u rayijbal in chʼacul; lic in ʼo puʼab
i mac atzalal.

15Yin, lic n-quin ta tu bewach i quin tijin chu ʼonquil. Are i ʼutz craj in cʼux,
yin n-quin ʼan taj. Are i tzel cwilo, are quin ʼano.

16Bay, wach quin tijin chu ʼanic, we cu na in cʼux chi n-ʼus ti quin ʼano, cu
bij ʼuri in cʼux chi ʼutz wach i cu bij i ʼatbal tzij.

17Rumal-i, n-kas ti yin quin ʼanaw i n-ʼus taj, xa are imac atzalal ʼo pin cʼux
are i ca ʼanaw chwe.

18Yin wetaʼam chi yin, chi walaxic lok, n-ta ʼutz chwe. Cwaj yin quin ʼan i
ʼutz, péro n-quin tiqui ta che.

19 Cwaj quin ʼan i ʼutz, y n-quin ʼan taj; are i n-ʼus taj chi n-cwaj taj, are i
quin ʼano.

20Bay, are quin ʼan imac-le chi n-cwaj taj, n-kas ti yin ʼuri quin ʼanawic. Xa
are i mac atzalal ʼo pin nojbal are i ca ʼanawic.

21Are i ca tijin chu ʼanic chwe are iri: are cwaj quin ʼan i ʼutz, quin na u be
chi xui i mal ʼo pin nojbal.

22Pin cʼux yin, lic cwaj u ʼatbal tzij i Dios;
23xui-ri, quin na u be chi ʼo pin chʼacul chi ca ʼatiwic wach i craj in cʼux, ile

are i u choʼab i mac atzalal; y in ximtal rumal.
24Toʼ inwachyin. I u rayijbal in chʼacul toʼ cupetsaj ni camicpinwi. ¿Pachin

quin tow ruʼ?
25 Xui i Dios quin u to ruʼ, rumal i Kajwal Jesucrísto, ¡cʼamori che i Dios!

Woʼor quin ta u be chi in cʼux cu coj u ʼij i ʼatbal tzij re i Dios, péro in chʼacul
cu ya rib puʼab i mac atzalal.

8
Rumal u Tewal i Dios coj tiqui chu ʼanic i sucʼulic

1Woʼor ʼut, n-ta chic cʼax chiquij niʼpa i je re i Jesucrísto,niʼpa i n-quiqui ʼan
ta chic pacha u rayijbal i qui chʼacul; are, quiqui ʼan u rayijbal u Tewal i Dios
chique.

2Yin, ujer, toʼ xwoyʼej i camic, man in ʼo teʼek puʼab i mac atzalal. Woʼor n-
in ta chic puʼab i camic, man in ʼelsam chic chupam in mac. I u Tewal i Dios
u yom i cʼaslemal chwe, man ʼo chic re i Jesucrísto chwe.

3 I Dios u ʼanom jun utzil chomal chake, chi i ujer ʼatbal tzij n-xtiqui ta
chu ʼonquil. Yoj, tupu xketamaj i ʼatbal tzij-le (chi tzʼibtal can rumal i mam
Moises), n-xka chʼij tu ʼanic pacha i cu bij. Xui-ri, xoʼon panok, i Dios xu tak li
u Cʼojol kuʼ, man cu tojbej re i ka mac. Rucʼam li u chʼacul pacha qui chʼacul
i winak chi je ajmaquib; y ruʼ i mísmo u chʼacul-le, xu toj i ka mac. Queje ile,
i Dios xresaj u choʼab i mac atzalal pakawi.

4Xoʼon i Dios ile, ʼanbal-re chake chi coj tiqui chu ʼonquil pacha cu bij i ujer
ʼatbal tzij. Woʼor n-caka ʼan ta chic pacha u rayijbal i ka chʼacul, are caka ʼan
i pacha craj u Tewal i Dios chake.

5Conojel i je re iuTewal iDios, quiqui chʼobu ʼonquilwachcraj ire. Conojel
i ne te re ire, toʼ quiqui chʼob u ʼonquil wach craj i qui chʼacul.

6 Niʼpa i toʼ quiqui chʼob wach craj i qui chʼacul, que cam na. Niʼpa i lic
quiqui chʼobwach craj u Tewal i Dios, quiqui rik ni qui cʼaslemal, xak quiqui
rik u uxlanem qui cʼux chuwach i Dios.

7Queje ile queʼelok, man niʼpa i toʼ quiqui chʼobo wach craj i qui chʼacul,
je aj chʼoʼoj ʼuri ruʼ i Dios; n-quiqui ya ta quib chu ʼonquil i u ʼatbal tzij i Dios,
xak n-que tiqui ta che.
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8Niʼpa i toʼ quiqui ʼan pacha u rayijbal i qui chʼacul, ique-le n-que umaj tu
wach i Dios.

9 Péro yix n-ix ta queje chic ile we katzij jekel i u Tewal i Dios piwanima;
lic qui ʼan ʼuri pacha cu bij ire chiwe. Jun, we n-ti u Tewal i Crísto pa ranima,
n-re ta ʼuri i Crísto.

10Pérowe i Crísto ʼo piwanima, ix cʼas ʼuri rumal. Queje ile queʼelok man i
Dios quix rilo ix ʼutz ix chom chuwach. ʼO u cʼaslemal i cʼux, tupu ca cam ni i
chʼacul rumal i mac atzalal.

11 I Dios xu cʼunsaj sak chuwach i Jesucrísto are xcamic. We i u Tewal ire
jekel piwanima yix, xak queje coʼon che i chʼacul yix are quix camic, cu ya
tan chic u cʼaslemal. Queje ile cu ʼan na, ruʼ u Tewal ire chi ʼo piwanima.

12Rumal-i, wachalal, ʼo chakakul caka ʼano pacha craj i u Tewal i Dios. N-
are ti caka ʼano pacha craj u rayijbal i ka chʼacul chi n-ʼus taj.

13Wequi ʼano toʼ pacha u rayijbal i chʼacul, quix camna ʼuri rumal. Xui-ri,
we qui ya che i u Tewal i Dios, quix u to chu chupic i mal laj tak rayijbal re i
chʼacul, quix cʼasi na ʼuri.

14Conojel i je ucʼam rumal u Tewal i Dios, je racʼal ʼuri i Dios.
15 I u Tewal i Dios chi ʼo chic iwuʼ, n-quix u ya ta chic puʼab i xibriquil, xui-

ri, lic cu cowirsaj u cubibal i cʼux che i Kajwal. Rumal i u Tewal-le, ix racʼal
chic i Dios; xak ʼo u cowil ka cʼux caka bij “ka Kajaw” che i Dios.

16Xak i u Tewal i Dios cu bij pa ka cʼux chi lic oj racʼal i Dios.
17 Rumal oj racʼal chic i Dios, ire cu ya ni u qʼuial tak utzil chomal chake

pacha u bim canok,man oj ralcʼwalxel junam ruʼ i Jesucrísto. Queje ile cu ʼan
na chakewe caka tij uyej junam ruʼ i Crístowoʼor; coʼon panok xak cocsax ni
ka ʼij junam ruʼ ire.

18 Bay, cwil yin, i uyej chi caka tij woʼor lic n-tu nimal chuwach i chomal
chi ca yaʼ na chake coʼon panok.

19Man i caj, i jyub taʼaj, ronojel niʼpa ʼo chuwach, lic craj chic rilic i ʼij are
ca ʼalijinsax na, je pachin i je racʼal chic i Dios.

20Ujer, i uwach i jyub taʼaj lic ʼutz teʼek, lic chom, xui-ri, i Dios xu cʼokoj. N-
utuquel ti u wach i jyub taʼaj xu tzucuj u cʼokbal; are i Dios xajwanic. Xui-ri,
u chʼobom chi cu yijba tan chic.

21 Cu rik ni ʼij chi coʼon tan chic ʼutz. I Dios coʼon na che i jyub taʼaj pacha
coʼon na chique i racʼal. Coʼon panok, ique que ʼelsax na chupam i cʼax; xak
queje i caj, i jyub taʼaj, que ʼelsax na chupam i cʼax.

22Ketaʼamchi niʼpa tak i u yijbam iDios, que tijin chi rilic i cʼaxpacha coʼon
jun ixok are calax jun racʼal: ca jilawic, cu tij ni cʼax cʼa are na, we xutziric.
Queje ile ca tijin i jyub taʼaj chu ʼanic.

23 Y n-xui ti i jyub taʼaj, xak queje yoj oj ʼo pa cʼax tupu i u Tewal i Dios ʼo
chic kuʼ; ire-le are i nabe u sipon i Dios chake; xui-ri cʼo i cu ya chake coʼon
panok. Lic coj jilawic, tzʼakat cakoyʼej ni ʼij chi Dios cu ʼalijinsaj chi oj racʼal.
Lic cakoyʼej ni ka chʼacul cʼacʼ chi n-cril ta chic i cʼax, xak n-ca cam ta chic.

24 Are xka cuba ka cʼux che i Jesucrísto, ketaʼam chi xak ʼo i cu ya chake
coʼon panok. Jun, we ʼo chic puʼab wach i royʼem, ¿wuchac ʼuri croyʼej mas?
We ʼo chic ruʼwach i royʼem, n-ta chic u chac croyʼej.

25Xui-riwe cul ka cʼux che chi cakil uwachniʼpa tak i koyʼem, ʼo u chac ʼuri
ma baʼcrij ka cʼux chi royʼexic.

26 Xak i u Tewal i Dios coj u to, man yoj n-ta kas ka noʼoj chu tzʼonoxic
wach tak i rajwaxic chake. Xui-ri, i mísmo u Tewal cu ʼalijinsaj che i Ta pa
ka qʼuexel, niʼpa i n-coj tiqui ti yoj chu bixquil.
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27 I Ta chicaj lic retaʼamwach caka chʼob pa ka cʼux, cu ta ʼuri wach craj i u
Tewal che, man niʼpa i cu tzʼonoj i u Tewal pakawi, xak are craj i Dios. Queje
ile coʼon chique i je re ire.

Niʼpa i ca pe pakawi, ʼutz queʼel chake rumal i Jesucrísto
28Ketaʼam iri: conojel i cʼax quiqui na i Dios, niʼpa tak i ca pe piquiwi, ʼis

ʼutz queʼel chique rumal i Dios. Queje ile queʼel chique niʼpa i je sicʼtal rumal
i Dios, chi xe u cha pacha u chʼobom ire.

29 I Dios ʼax retaʼam wi lok chu xebal, pachin que ajwan qui siqʼuixic ruʼ.
Ire xe u cha, man queʼelok lic je queje pacha i Crísto chi u Cʼojol. Craj ire chi
u Cʼojol queʼelok chi are i ʼatz chique u qʼuial rachalal.

30 I Dios, conojel niʼpa i xe u cha, chi que ʼel na chi sak, xak xe u siqʼuij ruʼ.
Niʼpa i xeu siqʼuij ruʼ, xak xeu yijba chi je ʼutz chuwach. Xakniʼpa i xeu yijba
chi je ʼutz chuwach, xu ya chique chi ʼo qui ʼij ruʼ.

31 ¿Wach chic mas caka bij ʼut? We i Dios coj rucʼaj, ¿pachin ca tiqui ʼuri
chake? Mi jun.

32 I Dios xu jach u Cʼojol ire chi ca camsaxic, tobal-ke yoj konojel; tupu lic
cʼaxxunaʼo, xuyana chake. Wequeje ile xu ʼano, ¿xataban-cuya ta ʼuri chake
ronojel wach i rajwaxic chake? Cu yaʼo pues.

33 I Dios oj u chom chic; xu bij chi n-ta chic ka mac; ¿pachin ʼuri cu cowij u
cʼux chu bixquil chi cʼo kamac? Mi jun.

34 ¿Xataba ʼo ʼuri jun ca bin chake chi caka toj ni ka mac? N-taj. Mi ta are i
Crísto ca bin ile, man are ire chi xu ya rib che i camic kumal yoj. Y n-xui ti ile,
xak cʼunsam chic sak chuwach, ywoʼor ʼo puwikabim i Dios chila chicaj, are
ca cojow ka tzij chuwach i Dios.

35 ¿Pachin ʼuri coj resaj puʼab i cʼaxnabal u cʼux i Crísto? Mi jun. We oj ʼo pa
tak cʼax, we caka tij uyej, we caka tij cʼax cumal i winak, ¿xataba i Crísto n-coj
raj ta chic? We n-ta kawa, o n-ta ka ʼuʼ, we oj ʼo chuwach jun pelígro, owe coj
qui camsaj, ¿xataba rumal ile i Crísto n-coj raj ta chic? Katzij coj raj.

36Ketaʼam chi coj icʼaw chupamniʼpa tak i cʼax-leman queje iri cu bij i tzij
chi tzʼibtal chupam uwuj i Dios:
Kajwal, awumal yet, cacaj coj qui camsaj;
ʼij ʼij oj ʼo chuwach i camic.
Cʼax quiqui ʼan chake pacha quiqui ʼan che i chij chi quiqui camsaj*.
(Queje ile tzʼibtalic.)

37 N-ta coʼono caka tij i cʼax-le. Ronojel niʼpa tak ile, n-ca tiqui ta chake;
xui-ri, yoj lic coj tiqui na che u choʼab rumal i Crísto chi lic cʼax coj u naʼo.

38 Rumal-i, yin lic wetaʼam chi n-ta chic jun chic coj resaj puʼab i Dios chi
lic cʼax coj u naʼo. N-ta coj resaw puʼab ire,
mi tene i camic, mi tene i cʼaslemal;
mi tene i ángel,mi tene itzel tak tew;
mi tene ique chi ʼo qui choʼab (tupu n-ca ʼiltaj ta qui wach);
mi tene i tak re i woʼor, mi tene re i ca cʼun lok;
39mi tene i je aj chuxeʼ i ulew, mi tene i je aj chicaj;
mi tene jun chic chique niʼpa i ʼolic
n-ca tiqui ta chi kelsaxic puʼab i cʼaxnabal u cʼux i Dios, chi u ʼalijinsamchake
rumal i Kajwal Jesucrísto.

9
I Dios xe u cha i aj Israel winak

* 8:36: Sálmo 44:22
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1Woʼor quin bij jun tzij chiwe chi lic katzij; n-quin tʼoron taj man in re i
Crísto. Wetaʼam pin cʼux chi lic katzij wach i quin bij chiwe woʼor man are i
u Tewal i Dios cu ʼalijinsaj ile chwe.

2 Yin, lic quin bisonic, lic cʼax cu na in cʼux rumal wach tak quiqui ʼan i
wach aj Israel winak.

3We ta ʼomódo que totajic, quin ya newib yin-i tobal-que; quin ya newib-i
paqui qʼuexel tupuquin sach in cʼaslemal chuwach iDios, tupuqueʼelokn-ta
chic we che in cʼaslemal ruʼ i Crísto. Quin ʼan ne-ri ile we ta coʼon ʼutz che i
qui cʼaslemal i wach aj Israel, péro n-ta coʼon re.

4Yoj chi oj aj Israelwinak, i Dios xoʼon chake pacha ojmer racʼal ire. I katit
ka mam yoj oj aj Israel xkaj li Dios cuʼ, ruʼ i nim laj u ʼij u chomal. I Dios xu
yijba u trat cuʼ, xak xu ya i u ʼatbal tzij chique. Chique ique, i Dios xu cʼutu
wach u ʼonquil u cojic u ʼij caka ʼano; xak xu bij chi nim ka toʼic coʼon chake.

5 Yoj, xak oj qui muk qui xiquin can i nimak laj tak katit ka mam ujer chi
yatal u trat i Dios chique; xak chake yoj, xalaxwi i Crísto chi Tolke. Are ire are
i Dios puwi ronojel niʼpa i ʼolic, xak cocsax u ʼij queʼe ʼij sak. Amen (katzij).

6Yin n-xin bij taj chi Dios n-xoʼon taj pacha i xu bij chique i aj Israelwinak.
Xui-ri, i umuku xiquin imam Israel, n-conojel taj je aj Israel chuwach i Dios.

7Xak queje chique i u muk u xiquin i mamAbraham, n-conojel taj je sakil
laj tak racʼal. Man i Dios u bim can che i mam Abraham: “Xui chique ique
chi je riumam awacʼal a-Isaac, xui ique quin bij na, chi je a muk a xiquin
yet.” (Queje ile xu bij i Dios.)

8Chi, caka ta wi, maka chʼob ʼuri chi oj racʼal i Dios we xa rumal oj u muk
u xiquin imamAbraham, n-queje taj. Xui ique chi xe alax rumal u tzij i Dios
chi xu bij che i mam Abraham, xui ique que ʼiltaj na rumal i Dios pacha je
sakil laj tak umuk u xiquin i mamAbraham.

9Man i tzij chi Dios u bim can che i mam Abraham are iri: “Coʼon panok
quin cʼun na, che i ʼij chi in chʼicom, teʼuri i awixokil ati Sára ca qʼuiji na jun
awacʼal ruʼ, jun ral ala.” (Queje ile xu bij che.)

10 I acʼal-le are i kamam,ma Isaac. Y n-xui ta la ile; xoʼonpanok, ima Isaac-
le, ruʼ i rixokil chi ati Rebéca, xqʼuiji queb cacʼal, je yox.

11 I Dios xu cha jun chique i queb acʼalab-le are maja que alaxic. Ique, n-
qui ʼanom ti ʼutz, xak n-qui ʼanom ti mal, xui-ri, i Dios retaʼam qui chayic
chiquixol i winak pachin i craj ire; n-are ta pacha i ʼutz quiqui ʼan i winak.

12 ʼIlbal re i tzij-i, queje iri xu bij i Dios che i qui chuch i queb acʼalab-le:
“Are awacʼal ʼatz, queʼelok ajchac chirij i chʼutin*,” xbix che.

13Xakcubij uwuj iDios: “Cʼaxxinna i a-Jacob, chi chaʼaxel; i a-Esaun-xwaj
taj”†. (Queje ile xu bij i Dios.)

14 ¿Wach caka bij, ʼut? ¿Xataba i Dios n-sucʼul taj wach i cu ʼano? ¡Sucʼulic
pues!

15Xu bij i Dios che imamMoises ujer: “Cwil toʼbal quiwach pachin chique
cwaj quin ʼanwi, xak cʼax ni que in naʼo pachin chique cwaj quin ʼanwi,” xu
bij che.

16Chi caka tawi chi Dios n-cu ya ti utzil chomal puwi junwe toʼ pacha craj
i jun; xak n-cu ya ta che we toʼ cu tij u ʼij chu rikic. I Dios cu ya i utzil chomal
chique pachin che craj cu ya wi.

17Chupamuwuj i Dios cakil wi u tzij che ima Faraon, chi ʼatol tzij ujer que
i aj Egíptowinak. I Dios xu bij che: “Chu ʼanic xin ʼan chawe at nim laj ʼatol
tzij,man ca ʼiltaj i nim laj in choʼab yin, xak caquetamaj ronojel uwach i jyub
taʼaj in pachin yin,” xu bij che.
* 9:12: Génesis 25:23 † 9:13: Malaquías 1:2-3
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18Cakil ʼut chi Dios, pachin che crajwi, cril toʼbal quiwach; xak pachin che
craj wi, coʼon buy chique pacha xu ʼan che i ʼatol tzij-le.

I Dios, chuwach ʼowi wach i cu ʼano
19Mok ʼo jun cu bij: “We queje coʼon i Dios ile ¿wuchac ʼuri i Dios cu coj u

mac i achi? ¿Pachin ca ʼatiw u rayijbal i Dios?” mok cu bij.
20 ¡Cha ʼana cwent! Yet at winak, ma tzucuj u mac i Dios. ¿Xataba ʼo jun boj

cu bij che i xyijbawic: “¿Wuchac queje iri xa ʼan chwe?” coʼon che? No, n-cu
bij ti ile.

21 I aj ʼanol boj, ʼo puʼabwach craj coʼon che i xoʼol. Che i mísmo xoʼol-le, ca
yiji queb boj che. Quel jun che, chi cu rik u chac lic chom, mas ʼo u ʼij; xak
quel jun chic che, chi n-kas ta chom u chac yatal che.

22Xak queje ile i Dios, ʼo puʼab wach craj cu ʼan chique i winak. We craj cu
cʼut i roywal chique niʼpa i n-ʼus ti quiqui ʼano, cʼutbal-re u choʼab chique, cu
ʼan na. Xak we craj cu ya u nimal u cʼux chique, cu ʼan na.

23Queje ilexu ʼanchakeyoj, ʼalijinsabal re inim laju ʼij u chomal. Xril toʼbal
ka wach yoj chi oj u yijbam chu xebal lokman caka rikbej re u ʼij u chomal.

24Man yoj oj u siqʼuim ruʼ. ʼO i oj sicʼtal chiquixol i aj Israel winak, xak ʼo i
oj sicʼtal chiquixol i ne te aj Israel.

25Xeʼelok pacha xu tzʼibaj i mamOséas ujer chi xu bij i Dios:
Ique chi ne te in winak yin, quin ʼan na chique je in winak yin;
ique chi n-cʼax ta xe in naʼo, quin bij na chi cʼax na que in naʼo‡. (Queje ile xu

bij.)
26Pa xu bij wi chique: “Yix n-ix ta winak we yin,” xu bij,
coʼon panok, xak chila ca bix wi chique chi je racʼal i Dios cʼaslic§.
(Queje ile tzʼibtal can chupam uwuj i Dios.)

27 Xak i mam Isaías ujer xu tzʼibaj i tzij-i chiquij i aj Israel: “Coʼon panok,
i aj Israel winak, tupu je qʼui pacha u qʼuial seneb chu chiʼ i ya, xui-ri, ne te
qʼui que totajic,

28man i Kajwal are coʼon ni u ʼatbal tzij puwi ronojel i jyub taʼaj, juntir cu
ʼano, y lic tzʼakat u wach.” (Queje ile xu bij i mam Isaías*.)

29Xak queje iri xu bij:
I Dios, chi ʼatz u choʼab, xresaj can pichʼ kijayil;
ma ta queje ile xu ʼano, coj eʼel ne ʼuri pacha i queb tinimit Sodóma yGomórra

chi xsachsax qui wach conojel.
(Queje ile xu tzʼibaj canok†.)

I ʼutz laj tzij xak que i aj Israel
30 ¿Wach caka bij ʼut? Caka bij na iri: i ne te aj Israel winak, ujer n-xqui

tzucuj ti qui yijbaxic chuwach i Dios, xui-ri, woʼor qui rikom chic, rumal u
cubibal qui cʼux che i Kajwal.

31 I aj Israel winak junwi xqui ʼano. Ujer xqui tzucuj qui yijbaxic chuwach
i Dios rumal u ʼonquil i ʼatbal tzij tzʼibtal can rumal i mamMoises. We tene
xe tiqui chu ʼonquil, que ʼel ʼuri je ʼutz chuwach i Dios, péro n-xe tiqui ta che.

32 ¿Wuchac n-xe tiqui ta che? Xa rumal n-xqui cuba ti qui cʼux che i
Jesucrísto. Ique xa xqui cuba qui cʼux chewach tak i ʼutz quiqui ʼano. Quiqui
bij ique, i Dios ʼutz que rilo rumal ile. Xeʼel chique pacha xqui taquij cakan
che jun abaj, tzaksabal que, man n-xqui cuba ti qui cʼux che i Crísto.

33 (Xeʼel ʼuri pacha u bim i Dios. Ire, oʼonom lok xu junamsaj i Jesucrísto ruʼ
jun abaj.) Queje iri tzʼibtalic chi xu bij:

‡ 9:25: Oséas 2:1, 23 § 9:26: Oséas 1:10 * 9:28: Isaías 10:22, 23 † 9:29: Isaías 1:9
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Quin tak bi jun pa tinimit Sion chi queʼel chique i winak pacha jun abaj pa
quiqui taquij wi i cakan, jun abaj chi que tzak na rumal.

Xui-ri, pachin i cu cuba u cʼux che ire-le, cril na ʼuri chi sakil wach i xroyʼej
che.

(Queje ile tzʼibtal canok‡.)

10
1 Ix wachalal, ronojel in cʼux quin rayij i quelbal chi sak i wach aj Israel

winak. Lic quin tzʼonoj che i Dios chi quiqui rik na.
2Licwetaʼamchi iquemasquiqui coj u ʼij i Dios, xui-ri n-quetaʼam tajwach

u ʼonquil, n-are ti usucʼ quiqui ʼano.
3 N-quetaʼam taj wach u ʼonquil u chʼobom i Dios, chi coʼonbej chique je

ʼutz chuwach. N-qui yom ta quib puʼab i Dios, chu ʼonquil pacha u chʼobom
ire; n-quiqui ta tu be wach i sucʼbal-que chuwach i Dios. Xa quiqui tij qui ʼij
chu ʼonquil pacha quiqui chʼob ique chi ʼanbal ʼutz che quib chuwach i Dios.

4 Are xcʼun i Crísto, chi xtani wi u ʼonquil i ʼatbal tzij tzʼibtal can rumal i
mam Moises man niʼpa i quiqui cuba qui cʼux che i Crísto, que ʼelok je ʼutz
chuwach i Dios xa rumal ile.

I ʼelbal chi sak ʼis ke konojel
5Ujer, i mamMoises xu bij chi jun winak queʼel ʼutz chuwach i Dios we lic

ca cojon che ronojel i ʼatbal tzij tzʼibtalic. Ketaʼam ileman ire xu tzʼibaj i tzij-i:
“Junwinak, we cojon nak che i ʼatbal tzij, cu chʼac u cʼaslemal rumal.” (Queje
ile xu tzʼibaj*.)

6 Xui-ri, xak xu bij i tzij-i chirij u sucʼbaxic kib chuwach i Dios rumal u
cubibal ka cʼux che i Crísto: “Mu bij a cʼux chi ʼutz we tene ʼo jun quel bi
chicaj,” iri: kajsabal li re i Crísto chi, chuwach i jyub taʼaj.

7Xakmu bij a cʼux, “ʼUtz we tene ʼo jun ca kaj bi cʼa chuxeʼ i jyub taʼaj,” iri:
yacbal li re i Crísto chiquixol i camnak. (Ma chʼob ile, man i tobal-ke n-naj ta
chic ʼo wi chake.)

8Are i cu bij u tzij i Dios are iri: “I tzij re i ʼelbal chi sak, nakaj ʼo wi chawe;
ca pe u bixquil pa cʼux y quel u bixquil pa chiʼ†.” Are ile are i usucʼ i ʼelbal chi
sak rumal u cubibal ka cʼux che i Crísto chi coj tijin yoj chu paxsaxic.

9 I Dios cat resaj chupam a mac we ca bij chiquiwach i winak chi are i
Jesus are Awajwal, we xak a cojom pa cʼux chi Dios u walijsam chic i Jesus
chiquixol i camnak.

10Manruʼka cʼux caka cojo chi Jesucrísto are i Tolke; are ile ca ʼanawchake
oj ʼutz chuwach i Dios. Xak ruʼ ka chiʼ caka bij chi cul ka cʼux che i Jesucrísto;
queje ile caka rik i ʼelbal ke chi sak.

11 Chupam u wuj i Dios, queje iri cu bij: “Niʼpa i quiqui cuba qui cʼux che
ire, cril na ʼuri chi sakil wach i xroyʼej che.” (Queje ile cu bij‡.)

12 I winak, n-ta coʼono we je aj Israel, o we ne aj Israel taj, xa jun i Kajwal
ʼo pakawi. Ire, nim i cu ya chique conojel niʼpa i quiqui tzʼonoj qui tobal che.

13Ketaʼam ile,man chupamuwuj i Dios cakil i tzij-i: “Niʼpa i quiqui tzʼonoj
qui tobal che i Kajwal, que totajic§.” Queje ile cu bij.

14 Xui-ri, ¿wach u tzʼonoxic qui tobal che, we n-qui cubam ti qui cʼux che?
Xak ¿wach i u cubaxic qui cʼux che, we n-qui tom ti u tzij? Xak ¿wach u tayic u
tzij quiqui ʼano we n-ta jun ca bin chique?

15 ¿Wach u ʼenam jun chu bixquil u tzij i Dios chique, we n-ta jun ca takaw
bic? Xui-ri, ketaʼam chi ʼo i que u tako man chupam uwuj i Dios queje iri cu
‡ 9:33: Isaías 8:14, 28:16 * 10:5: Levítico 18:5 † 10:8: 10:6-8 Deuteronómio 30:12,14 ‡ 10:11:
Isaías 28:16 § 10:13: Joel 2:32
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bij: “¡Lic ʼutz lic chom i qui cʼunic i je ucʼawnak li tzij re uxlambal cʼuxij; chom
i qui cʼunic i je aj paxsanel re i ʼutz laj tzij!” (Queje ile tzʼibtalic*.)

16Xui-ri, n-conojel taj quiqui coj i ʼutz laj tzij re i tobal-que. Queʼelok pacha
xu bij i mam Isaías ujer: “Kajwal, ¿pachin nawi coj cojowic, wach i ka bim?”
(Queje ile xu bij che i Dios†.)

17Mi jun cu cuba u cʼux che i Crístowe nu tom taj wach usucʼ. Xak mi jun
cu ta usucʼwe n-ta jun ca bin che.

18Woʼor quin tzʼonoj ʼut: ¿Xataba n-qui tom ti ʼutz laj tzij? ¡Qui tom pues!
Ketaʼam chi qui tom, man chupam uwuj i Dios queje iri cu bij:
I qui chʼawbal in takon, qui tom chic i winak ronojel u wach i jyub taʼaj;
i qui tzij upon-nak chic cʼa naj pa ca ʼe qʼuis wi i jyub taʼaj.
(Queje ile xu bij i Dios‡.)

19Xak quin tzʼonoj chic: I aj Israel winak, ¿xataba n-xqui ta tu be wach cu
ʼan ni Dios? Xqui ta pues. Nabe, i mamMoises mísmo cu ʼalijinsaj ile chake,
man xu tzʼibaj i tzij-i chi xu bij i Dios chique i aj Israel:
Yin quin ʼan na ʼo ni cʼaxnabal in cʼux chique i ne te aj Israel winak, tupu n-ta

que chwe qui bij yix; rumal-i, ca tiʼan na chiwe yix wach i cʼax nabal-
que quin ʼano.

Yin quin ʼanna chi ca pe ni iwoywal yix cumal i juban tinimit chi n-ta kas qui
nojbal, qui bij yix.

(Queje ile xu bij i Dios§.)
20Teʼuri i mam Isaías, co u cʼux, xu bij i tzij-i chi xbix che rumal i Dios:

Ique chi n-xin qui tzucuj taj, xin qui riko;
ique chi n-xqui chʼob ti in tzucuxic, xin cʼut wib chique.
(Queje ile xu bij i Dios chiquij i ne te aj Israel winak.)

21 Péro, chiquij i aj Israel winak, Dios cu bij i tzij-i: “Yin n-in mayim ti
qui siqʼuixic jun tinimit je kelkel, jun tinimit chi n-cacaj ta que cojon chwe.”
(Queje ile xu bij i Dios, chi u tzʼibam imam Isaías*.)

11
I Dios rilom toʼbal qui wach i aj Israel

1Rumal-i, mok caka bij yoj, ¿Katzij nawi-ri, chi Dios xe roʼtaj can i aj Israel
winak, chi je u tinimit ire? N-xe roʼtaj taj. Xak yin mísmo in aj Israel winak.
Yin in u muk u xiquin can i mam Benjamin, chi u muk u xiquin can i mam
Abraham.

2 I Dios n-xe roʼtaj ti u winak. Oʼonom li ujer, xu bij can chique i aj Israel
winak chi ique je u tinimit ire, xak nu bim taj we que roʼtaj na*. ¿Xataba n-
iwetaʼam ti yix wach i tzʼibtal can chupam uwuj i Dios chirij i nim laj ajbil u
tzij i Dios, mam Elías? Ire, are xu tzʼonoj che i Dios, xu coj qui mac i aj Israel
chuwach i Dios.

3 Xu bij che: “Kajwal, ique je qui camsam i ajbil a tzij yet, y xqui wulijsaj
i tak awaltar pa quiqui poroj wi i qui sipon i winak chawe. Xui chic yin xin
canajic, y xak cacaj quin qui camsaj.” (Queje ile xu bij imamElías che i Dios.)

4Teʼuri, xlaʼ uwach che rumal i Dios. Xbix che: “Yin je wesam chic wukub
mil, je we yin. Ique n-xqui coj tu ʼij i tiox Baal (chi qui tiox i cachiʼil), xak n-xe
xuqui ta chuwach.” (Queje ile xu bij i Dios che i mam Elías ujer†.)

5Xakqueje iwoʼor,man je ʼo jujun aj Israelwinak chi je re i Dios; ire, rumal
i rutzil u cʼux, je u chom.
* 10:15: Isaías 52:7 † 10:16: Isaías 53:1 ‡ 10:18: Sálmo 19:4 § 10:19: Deuteronómio 32:21
* 10:21: 10:20,21 Isaías 65:1,2 * 11:2: I Samuel 12:22, Sálmo 94:14 † 11:4: 11:2-4 I Réyes
19:10,14,15,18
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6Bay, we ile xa rumal i rutzil u cʼux i Dios, n-rumal ta ʼuri i tak i ʼutz quiqui
ʼan ique. We ta xqui chʼac i utzil chomal re i Dios ruʼ tak i qui ʼanom ique,
n-are ti utzil chomal re i Dios ʼuri chique. Xui-ri, n-queje ti ile; lic are u sipon
i Dios chique.

7¿Wach ʼut? I aj Israelwinakn-xqui rik tajwach i xqui tzucuj, xui-ri, je niʼpa
ique chi je chatal rumal i Dios, ique xqui riko; i juban, xa ʼani buy chique.

8 Xeʼelok pacha cu bij chupam u wuj i Dios; queje iri cu bij: “I Dios xoʼon
chique pacha je memernak pa qui nojbal, pa qui cʼux. Xoʼon che i qui
baʼwach pacha n-ca tzun taj; xak i qui xiquin, xoʼon pacha tac chique. Queje
ile cʼa are ʼo wi woʼor.” (Queje ile tzʼibtalic‡.)

9Xak i mamDavid xu bij ujer:
I qui nimak tak waʼim quiqui ʼano, chu rika u chac chique chapbal que,
chu rika u chac chique tzaksabal que, xak petsabal re i cʼax piquiwi.
10 I qui baʼwach, chu ʼana ʼekum pacha je mawach, chi n-que tzun taj.
Chu ʼana na luclic quij chuxeʼ i cucʼan§, queje wi ile queʼe ʼij sak chiquij.
(Queje ile xu bij i mamDavid che i Dios*.)

Wach i quelbal chi sak i ne te aj Israel
11Quin tzʼonoj ʼut: I aj Israel winak, are xqui xutuj i Jesucrísto, ¿xataba xe

sachic queʼe ʼij sak chiquij? N-queje ti ile. Xui-ri, are xqui xutuj i Tolque-le,
xpe ʼuri i tobal que i ne te aj Israel. I Dios queje ile xu ʼano, tiʼan-bal chique
i aj Israel, cu ʼanbej chique chi xak ique cacaj quiqui jach na quib puʼab i
Jesucrísto.

12 I aj Israel winak, ʼo quimac, man n-xqui cuba ti qui cʼux che i Crísto; xui-
ri, i qui mac-le, xu ʼanbej ʼutz chique conojel i winak chuwach i jyub taʼaj.
Are xqui xutuj wach u sujum i Dios chique, ʼutz xeʼel chique i ne te aj Israel
winak. We ʼutz xelic are xqui ʼan i qui mac i aj Israel, mas ʼutz ʼuri queʼelok
coʼon panok are que tzalij chal ruʼ i Dios.

13Woʼor xak ʼo jun tzij cwaj quin bij chiwe yix chi n-ix ta aj Israel winak.
Are i Dios chi in takawnak li chique i ne te aj Israel, rumal ʼuri, cwaj yin lic
ʼutz queʼel in chac.

14We ʼutzqueʼel in chac iwuʼyix,mokquiqui chʼobu ʼonquil iwachaj Israel
winak pacha i ʼanom yix, y que ʼel ni ique chi sak rumal.

15 Are xe oʼtax i aj Israel rumal i Dios, are ʼuri i ne te aj Israel xqui rik u
chomarsaxic quib ruʼ i Dios. Lic ʼutz xeʼel ile, péromas ʼutz queʼel na are que
cʼulax tan chic i aj Israel rumal i Dios; ique chi je camnak que cʼasi na.

16 I nabewa ʼantal che i ʼor ca sujux chuwach i Dios, ʼanbal che i ʼor ronojel
chi ʼo u ʼij chuwach i Dios. Xak queje ca ʼan che jun cheʼ are ca tiquic. Bay, we
ʼo u ʼij i raʼ chi ca tiquic, xak ʼo ʼuri u ʼij u ʼab i cheʼ†.

17Yix iwetaʼamwach umódo i cheʼ olívo, chi qui tic yix; quin junamsaj cuʼ i
aj Israelwinak. ʼOlicquelsaxu ʼab i cheʼ-le,mann-cawachin taj; teʼuri cocsax
u qʼuexel che, chi re jun u cheʼlal olívo, toʼ aj pa tak ʼes. Queje xoʼon i Dios ile
chique i aj Israelwinak; ʼo jujun chique xe resaj, yabal-re i cʼolbal yix chi n-ix
ta aj Israel. Yix ix pacha u ʼab cheʼ chi toʼ aj pa tak ʼes; i Dios ix u nacʼom chic
che u nimal i sakil cheʼ olívo. Yix, woʼor xak jun i choʼab, xak jun i chomal ruʼ
i juban u ʼab cheʼ, chi ʼax ʼo wi che u nimal, pa xix nacʼwi yix.

‡ 11:8: Deuteronómio 29:4; Isaías 29:10 § 11:10: I cucʼan-le, n-ekan taj, xa arewach tak que cʼachir
che, niʼpa i ne te re i Dios. * 11:10: 11:9-10 Sálmo 69:22-23 † 11:16: Cʼax u tayic u be i tzij-i, xui-ri,
je qʼui quiqui chʼobo chi usucʼ queʼel queje iri: I aj Israel winak ʼo qui ʼij chuwach i Dios rumal i catit
quimam,mamAbraham, chi xyaʼ u ʼij rumal i Dios; i mamAbraham-le queje pacha i u raʼ i cheʼ chi xu
bij i ma Páblowaral-i, xak pacha i nabe wa sujtal chuwach i Dios.
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18Xui-ri, mi chʼob yix chi mas nim i ʼij chuwach i sakil laj u ʼab cheʼ-le. We
qui bij yix chi mas nim i ʼij chuwach, cha cʼun chi cʼux chi are i raʼ i cheʼ are
i ca ucʼaw i cʼaslemal; n-are ti yix quix yaw u cʼaslemal i raʼ i cheʼ, man xa ix
nacʼtal che.

19Mi bij yix: “Yoj lic oj ʼutz, man i juban xe ʼelsaxic, yabal-re pa coj qʼuiji wi
yoj,” quix cha. N-ʼus taj qui bij yix ile.

20Katzij, xe ʼelsaxic, xui-ri, xa rumal n-tu cubibal qui cʼux che i Kajwal. Y
yix, ʼo i qʼuijibal péro xa rumal u cubibal i cʼux che i Kajwal. Rumal-i, mi ʼan
toʼ nim che iwib, xui-ri, chi na iwib.

21 Man iwetaʼam chi Dios n-xe u cuy ti aj Israel winak, chi je sakil laj u
ʼab cheʼ, peor yix, n-quix u cuy taj we quiwoʼtaj can u cubibal i cʼux che i
Jesucrísto.

22 Chiwilapeʼ, i Dios lic ʼo u cʼaxnabal u cʼux, xui-ri, lic sucʼul i cu ʼano. Ire
lic cʼan chique i n-xe cojon ta che. Katzij, cʼax quix u na yix, xui-ri, we n-
quiwoʼtaj tu cubibal i cʼux che. We quiwoʼtaj canok, xak yix quix resaj.

23 Xak queje i aj Israel winak, we quiqui jalwachij qui nojbal, we quiqui
cuba qui cʼux che i Jesucrísto, xak ique que nacʼbax tan chic che i cheʼ. Man i
Dios ʼo puʼab wach qui naqʼuic tan chic cu ʼano.

24Lic ca tiqui che. Cha cʼun chi cʼux, yix ix u nacʼbam che i cheʼ tupu junwi
chi cheʼ ix petnak wi. ¿Xataba cʼax u nacʼbaxic jun u ʼab cheʼ che i mísmo u
nimal? N-cʼax taj. Bay, iDios, ¿xataba cʼaxqui cʼulaxic tanchic i aj Israelwinak
cu ʼano? N-cʼax taj.

I aj Israel que ʼel na chi sak
25 Ix wachalal, ʼo jun tzij chi cʼa te woʼor cu ʼalijinsaj i Dios chake, chi cwaj

quiwetamajman ʼutz n-qui ʼan ta nim che iwib. Are iri: i qui buyal i aj Israel
winak ca qʼuis na. Ique woʼor, pacha memernak i qui noʼoj; queje ile que
canajic cʼa ca tzʼakat ni qui qʼuial i ne te aj Israel, chi quiqui jach ni qui cʼux
che i Jesucrísto. Teʼuri xak queje quiqui ʼan i aj Israel winak.

26Are quiqui ʼan ile, conojel i aj Israel quiqui rik ni quelbal chi sak. Queje
ile queʼelokman queje ile cu bij i tzij chupam uwuj i Dios. Cu bij:
I nim laj Tolque ca pe na pa Sion;
cresaj ni mac atzalal chiquij i u muk u xiquin i mam Israel‡.
27Are ile in trat quin ʼan na cuʼ,
are cu rik ni ʼij chi quin sach i qui mac.
(Queje ile cu bij i Dios§.)

28 I aj Israel winak tzel quiqui ta i ʼutz laj tzij re i Jesucrísto; je aj chʼoʼoj ruʼ i
Dios rumal. Péro yix, chi n-ix ta aj Israelwinak,mas ʼutz xix el rumal,manxa
rumal ile, i rikom iwelbal yix chi sak. Xui-ri, i Dios lic numayim ti cʼaxnabal
que i aj Israel winak,man je quimuk qui xiquin can i loʼlaj catit quimam chi
xe u cha ujer.

29Man i Dios, pacha u sujum canok, lic cu ya na. I sicʼbal-que chi xu ʼano, i
Dios n-cumaj ta chic chique.

30Yix, oʼonom lok, lic ix kelkel che i Dios. Xui-ri, woʼor i aj Israel winak xak
qui ʼanom kelkel che quib; tzʼakat je queje ile, i Dios xril toʼbal i wach yix, y
xix totaj rumal.

31Woʼor are i aj Israel winak chi toʼ je kelkel; queje ile xu ʼan i Dios man
coʼon panok, cril tan chic toʼbal qui wach ique, y que totaj na pacha oʼonom
chiwe yix.

‡ 11:26: “Israel” are ucabubi imam Jacobujer. Are i Dios xu ya i ucabubi-le che. § 11:27: 11:26,27
Isaías 59:20-21; 27:9; Jeremías 31:31, 34
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32 I Dios xu ʼan chake chi konojel oj kelkel laj tak winak, man queje ile xak
jun ka totajic coʼon chake konojel.

33 ¡Lic nim i utzil chomal re i Dios chake! Lic ʼo u noʼoj ire; ronojel ʼis
retaʼam. Yoj n-coj tiqui ta chu majic usucʼ wach cu chʼob ire; n-caka ta tu
be wach i cu ʼano.

34Chupamuwuj iDios, queje iri tzʼibtalic: “¿Pachin cu taubewachcu chʼob
i Kajwal? Mi jun. ¿Xataba ʼo jun ca yaw u nojbal? mi jun*.

35 ¿Xataba ʼo jun cu ya jun sipon che i Dios y croyʼej tan chic u qʼuexel ca yaʼ
che? Mi jun†.” (Queje ile tzʼibtal canok.)

36Xui-ri, niʼpa i ʼolic ʼis ruʼ i Dios petnakwi. Are ire ʼanawnak ronojel niʼpa
i ʼolic; y xu ʼano man cu rik u chac che ire. Chocsax u ʼij queʼe ʼij sak chirij.
Amen (queje ile cakaj).

12
Lic chaka jacha i ka cʼaslemal che i Dios

1 Ix wachalal, i Dios lic rilom toʼbal i wach, rumal-i, lic quin tzʼonoj chiwe
chi jacha iwib ronojel i cʼux che i Dios. Chi sujuj iwib che pacha jun sipon
ca camsax chuwach, xui-ri, ix cʼaslic. Chi jacha i cʼaslemal che, lic chʼam, lic
chom chuwach ire. Ile are sakil laj u cojbal u ʼij i Dios.

2Mi ʼan che iwib pacha toʼ ix re u wach i jyub taʼaj. Xui-ri, chi ya na che i
Dios cu jalwachij i cʼaslemal, rumal i cʼacʼ laj nojbal chi u yijbam ire chiwe.
Queje ile quiwetamaj ʼuri wach craj i Dios chiwe; quiwetamaj wach i ʼutz,
wach i chom, wach i sucʼulic cril ire.

3 I quin bij na chiwe woʼor, i Dios, rumal i rutzil u cʼux, in u takom chu
bixquil; are iri: mi chʼob yix mok mas ix ʼutz (mi rayij jun nim laj patan
chixol). Wach tak i yatal chiwe rumal i Dios chi jujunal, chi ʼana ile; we katzij
quiwaj qui ʼan jun chac nim, chi na ʼuri u be we i Dios u yom u cowil i cʼux
chu ʼonquil.

4 ʼIs jalajuj tak chac yatal chake chaka jujunal, queje pacha u ʼonom i ka
chʼacul: ʼo ka jolom, ʼo ka baʼwach, ʼo ka ʼab, ʼo kakan; ile n-xak ta jun i qui
chac chi qui jujunal.

5Xak queje yoj; oj qʼui, péro xa oj jun chʼaculaj ʼantal chake konojel. Xa oj
jun chʼaculaj coj eʼelok junam ruʼ i Crísto; konojel ʼis caka rik i ka chac che i
chʼaculaj-le.

6 I Dios, rumal i rutzil u cʼux chake, jalajuj i chac u yom chake; we u yom
chake chi coj tiqui chu bixquil chique i winak wach u ʼalijinsam ire chake,
chaka ʼana ʼuri ruʼ ronojel ka cʼux, rumal i nim laj u cubibal ka cʼux che i
Jesucrísto.

7We i Dios u yom chake chi coj tiqui chi qui toʼic i winak, xak chaka ʼana
ruʼ ronojel ka cʼux. We u yom chake oj cʼutunel chique i winak, are ʼuri ile
chaka ʼana.

8We u yom chake chi coj tiqui chu yaʼic u cowil ka cʼux chakawach, chaka
ya ʼuri. We u yom chake chi coj tiqui chi qui toʼic i nibaʼib, che ka to ʼuri lic
ronojel ka cʼux. Jun, we cajʼatzil, chu ʼana pacha i usucʼ, o we i Dios u yom
che chi aj ʼanol ʼutz chique i quiqui tij uyej, cha quicot ʼuri chu ʼonquil ile.

I rajwaxic chi caka ʼan yoj chi oj re i Crísto
9Chi ʼana che iwib chi ʼo cʼaxnabal i cʼux chiwach, lic sakil. Ronojel niʼpa i

n-ʼus taj, tzel chiwila; niʼpa i ʼutz, chi ya i wach che.
10 Cʼax chi na iwib chiwach man iwatz i chaʼ iwib rumal i Crísto. Chi ya i

cʼux chu cojic i ʼij chiwach.
* 11:34: Isaías 40:13 † 11:35: Job 41:11
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11Lic chi ya i cʼux chu ʼonquil u chac i Kajwal; mi cʼayo.
12 Chix quicotok, man iwetaʼam qui rik ni ʼutz chi u chʼobom i Dios chiwe

rumal. We ʼo cʼax ca pe piwi, chi chʼija ruʼ u nimal i cʼux. Mix uxlan chu
tzʼonoxic che i Dios.

13 Je niʼpa i je re i Dios, we ʼo uyej quiqui tijo, che i to; xak chi ya i posar
chiwach.

14Yix, we ʼo jun cu tzucuj i cʼax piwi, chi tzʼonoj i ʼutz puwi ire. Mi tzʼonoj i
tojpen puwi, xui i ʼutz.

15We ʼo jun ca quicotic, chix quicot ruʼ; we ca bisonic, xak chix bison yix
ruʼ.

16 Chi na xak jun i cʼux chiwach. Mi ʼan toʼ nim che iwib; chi ʼana xak jun
che iwib cuʼ i n-ti qui ʼij. Mi chʼob yix ʼis iwetaʼam.

17We ʼo jun coʼon jun mal chiwe, i yix mi ʼan jun mal che ire. Chi bisoj u
ʼonquil i ʼutz chiquiwach conojel i winak.

18 Chi tija i ʼij chu jeqʼuic iwib che tak i chʼoʼoj, man ʼutz, chom quix qʼuiji
chiquiwach conojel.

19 Ix wachalal, we ʼo jun cu ʼan u mac chiwe, mi tzalij u wach che. Chi ya
puʼab i Dios wach i tojbal-re ca yaʼ che. Man chupam u wuj i Dios, queje iri
tzʼibtalic: “Xui pinʼab yin ʼo wi u tzalijbal che, we ʼo jun u ʼanom u mac; xui
yin camajawic quin ya i tojbal-re che, cu bij i Kajwal*.”

20Xak cu bij: “We ʼo jun, tzel cat rilo, we ca numic, cha tzuku; we ca cʼatic,
cha ya u yaʼ. We queje ile ca ʼano, cu na u be ʼuri chi qʼuixbal i ca tijin chu
ʼanic†.” (Queje ile tzʼibtalic.)

21Mi ya che i n-ʼus taj quix u chʼaco; chi chupu i n-ʼus taj ruʼ i ʼutz.

13
Chi ʼanawach usucʼ i cʼaslemal chuwach i ʼatbal tzij

1 ʼOu chac qui ya iwib chu cojic i ʼatbal tzij ʼo chuwach i jyub taʼaj, man are
i Dios cojownak i ʼatbal tzij piwi. Niʼpa i ʼatbal tzij je ʼolic, ʼis are i Dios je u
cojom.

2 Pachin n-cu coj ti ʼatbal tzij, queʼelok cu kelo wach tak u yijbam i Dios.
Pachin queje ile cu ʼano, queʼel ʼuri aj mac; xa utuquel cu petsaj i tojbal mac
puwi.

3Man i ʼatbal tzij, n-que u ocsaj ta ʼil niʼpa i quiqui ʼan i ʼutz, xui-ri, niʼpa i
quiqui ʼan imal are i quiqui xij quib che i ʼatbal tzij. We cawaj n-ca xij ta awib
che i ʼatbal tzij, cha ʼana ʼuri i ʼutz. We queje ile ca ʼano, at ʼutz ʼuri chuwach.

4Man i ʼatbal tzij, Dios u yom pawi, ʼanbal ʼutz chawe. Xui-ri, we n-ʼus ti ca
ʼano, cha xija awib ʼuri. Ire n-toʼ ta yatal u patan; ʼo u chac che i Dios. Are u
chac ire, are ca yaw i tojbal mac chique i quiqui ʼan qui mac.

5 Rumal-i, ʼo u chac chi cojo wach cu bij i ʼatbal tzij. Queje ile, n-ca pe ti
tojbalmac piwi; n-xui ti ile, xak chi ʼanamanketaʼamchi queje ile craj i Dios,
chi coj cojonic.

6Are i rumal-i, chi ca toj i impuésto che i ʼatbal tzij; man ire ca tijin che u
chac yatal che rumal i Dios.

Wach usucʼ i cʼaxnabal kib chakawach
7Chi ʼana i usucʼ pacha i camajawic cuʼ i winak. We tojonic ruʼ i ʼatbal tzij,

chi tojo; we camajawic qui toj i qʼuijibal, chi tojo; we camajawic quix cojon
che i jun, chix co-jonok; we camajawic qui coj u ʼij i jun, chi cojo u ʼij.

8We ʼo a cʼas ruʼ jun winak, cha tojo. Xak queje ile, pacha ʼo jun ka cʼas
chakawach, are iri: are i cʼax chaka na kib chakawach. Man jun, we cʼax cu
* 12:19: Deuteronómio 32:35 † 12:20: Provérbios 25:21,22
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na u loʼcʼanij, ca tijin ʼuri chu ʼanic wach usucʼ i ʼatbal tzij tzʼibtal can rumal i
mamMoises.

9Manqueje iri cu bij i lajuj tzij pixab: we ʼowinak awuʼ, ma tzucuj chic jun
chic; xak cu bij: mat camsanic, ma ʼan ʼelaʼ, ma nucʼ tzij chirij jun chic, ma
rayij u wach u bitak re jun chic. Xui-ri we jun lic cʼax cu na u loʼcʼanij pacha
cʼax cu na rib ire, ca tijin ʼuri chu ʼonquil wach cu bij i lajuj tzij pixab; ca tijin
chu ʼonquil i tzij pixab chi xin bij-le, xak i juban chic.

10Pachin ʼo cʼaxnabal u cʼux, n-ta xakmanal coʼon chique u loʼcʼanij; we lic
ʼo u cʼaxnabal u cʼux, ca cojon ʼuri che ronojel u tzij u pixab i Dios.

11 Chi cojo retalil che tak i ʼij chi oj ʼo wi woʼor; ca majawic ca cʼun sak
chakawach. Chakilaubechi i kelbal chi saknakaj chic ʼowichake;masnakaj
chic ʼo wi chuwach are xka coj wi li u tzij i Dios.

12Are i ʼij oj ʼowi-ri, pacha jun aʼab ya quicʼawic, ya ca pe u sakiric. Rumal-
i, ʼo u chac cakoʼtaj can u ʼonquil wach tak i quiqui ʼan i winak pa ʼekumal.
Chaka tokib ruʼu ʼonquil i ʼutz, pacha cu ʼan jun soldádo, cu to rib ruʼuchʼichʼ.

13Oj ʼo chic pa sak, chom chaka ʼana ʼuri. Maka ya kib che ʼabaric; maka ya
kib chu tzucuxic tak i caʼay chi n-ʼus taj; maka kajsaj ka ʼij cuʼ ixokib; maka
ya kib che i n-ʼus taj; maka tzucuj chʼoʼoj; maka ʼan ca titat ka pam che wach
tak i ʼo ruʼ i ka loʼcʼanij.

14Xui-ri, chi cowij iwib che i Kajwal Jesucrísto; ymi chʼob chic u jachic iwib
chu ʼonquil i mal laj tak u rayijbal i chʼacul.

14
Ma ʼat tzij puwi awachalal

1We ʼo junwinak chi cʼamaja cu ta u be bien i cʼutunic re i Crísto, chi cʼulaj
iwuʼ; xakmi ʼan chʼoʼoj ruʼ che tak i cu chʼob ire, we n-kas ta xak jun ruʼwach
i qui chʼob yix.

2 Por ejémplo, ʼo jujun quiqui chʼobo chi ʼis ʼutz wach i ca tijawic, xui-ri, ʼo
jujun n-kas ta jiquil qui cʼux y quiqui bij ique chi xui ichaj ʼutz ca tijawic re u
tiʼbalil qui wa.

3 Bay, i jun chi cu bij chi ʼis ʼutz wach ca tijawic, mu chʼachʼa i jun chi ʼo i
n-cu tij taj. Xak i jun chi ʼo i n-cu tij taj, mu chʼachʼa i jun chi ʼis cu tijo. Mu ʼat
tzij che, man i Dios ya u cʼulam chic ruʼ.

4 ¿Ix pachin yix chi qui ʼat tzij puwi i rajchac jun chic? Are i u patron ire
ca ʼataw na tzij puwi we ʼutz u chac cu ʼano o we n-ʼus taj. Jun, we sakil laj
rajchac i Dios, ʼutz ʼuri queʼel u chac, man ʼo u choʼab i Dios ruʼ, chu ʼonquil u
chac.

5Quin bij chic jun ejémplo: ʼo i kachalal que binic chi ʼo tak i ʼij chimas nim
u ʼij chiquiwach juban chic ʼij. Xak ʼo i que binic chi i tak i ʼij ʼis je xak jun, mi
jun ʼo u ʼij. Bay, chaka jujunalwi, chaka chʼobo usucʼ, teʼuri chaka ʼana pacha
i caka na pa ka cʼux chi sucʼulic.

6 Pachin ca cojow i nim laj ʼij, chu ʼana man ocsabal re u ʼij i Kajwal. Xak
pachinn-cacojowtinim laj ʼij-le, chu ʼanamancunapucʼuxchiareurayijbal
i Kajwal. Xak pachin ʼis cu tijo, xak cu ʼano, ocsabal re u ʼij i Kajwal, man cu
tioxij che i Dios rumal uwa. Xak pachin i ʼo i n-cu tij taj, queje ile cu ʼanoman
xak ocsabal re u ʼij i Kajwal; xak cu tioxij che i Dios.

7 I ka cʼaslemal, n-xui ti yoj ʼo ke che; xak i ka camic, n-xui ti yoj ʼo ke che;
man i Kajwal, ʼo re ire che.

8We oj cʼaslic, are rumal caka cojbej-re u ʼij i Kajwal; we xi coj camic, xak
cojbal-re u ʼij i Kajwal. Queʼel ʼuri, we oj cʼaslic, we xi xoj camic, oj re i Kajwal.

9Man i Crísto xcamic, y xcʼun chic sak chuwach, man queʼelok chi are i
Kajwal pakawi, we oj cʼaslic xak we xi oj camnak chic.
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10 ¿Wuchac ʼuri ʼo jujun chixol yix quiqui ʼat tzij chique i cachalal; xak ʼo
jujun n-que caj ti cachalal? Cu rik ni ʼij, konojel yoj coj eʼel chuwach i Dios*
man cu ʼatbej tzij pakawi chaka jujunal.

11Ketaʼam ile, man chupam uwuj i Dios queje iri tzʼibtalic:
Cu bij i Kajwal: “Lic katzij i tzij-i†,
conojel que xuqui na chinwach yin;
conojel quiqui bij na chi xui yin in Dios‡.”
(Queje ile tzʼibtalic.)

12Konojel ʼuri, chaka jujunal, caka bij na chuwach i Dios, wach i ka ʼanom
chi, chuwach i jyub taʼaj.

Ma tzaksaj awachalal che takwach ca ʼano
13Rumal-i, maka tzucuj chic ka mac chakawach. Are, chaka na u be wach

coj tijin yoj chu ʼanic; mokxa ʼo tak i caka ʼano chi xa que tzak i kachalal
rumal.

14 Yin wetaʼam chi niʼpa i ca tijawic ʼis ʼutz; rumal i Kajwal Jesucrísto
wetaʼam chi n-ta tak i ʼolic chi n-chʼam taj chuwach i Dios. Xui-ri, we ʼo jun
cu na pu cʼuxwe n-chʼam taj, che ire ʼuri, n-chʼam taj.

15We yet, rumal wach tak i ca tijo, ca ʼan che awachalal chi ca bison ire,
n-ta cʼaxnabal a cʼux ʼuri che. I Crísto xcam rumal ire; ma ʼan ʼuri che chi ca
sachic xa rumal wach i ca tij yet.

16N-ta xakma ʼanowe n-ʼus taj chique i juban, tupu awetaʼam yet chi ʼutz.
17 I usucʼ i ka ʼolem pa ʼatbal tzij re i Dios n-are ti wach tak i caka tijo, wach

tak i caka tuʼu; xa are wach tak ca pe ruʼ u Tewal i Dios, chi are i ka cʼaslemal
sucʼulic, xak i uxlanem pa ka cʼux, xak i quicotemal caka naʼo.

18We queje ile coj tijin chu ʼanic chuwach i Crísto, i Dios ca quicot ʼuri kuʼ;
xak i winak, ʼutz coj quilo.

19 Chaka tzucuj ʼuri u chomalil kib cuʼ i kachalal; chaka tzucuj u toʼic kib
chakawach che i ka cʼaslemal chuwach i Dios.

20Maka yoj u chac i Dios chakaxol xa rumal wach tak i caka tijo. Katzij,
ronojel tak i ca tijawic, ʼis chʼam chuwach i Dios, péro n-ʼus ti caka ʼanowe ʼo
i caka tijo chi xa cu tzaksaj jun kachalal chupam umac.

21Mas ʼutz we n-caka tij ti tiʼij, xak we n-caka tuʼ ti víno, xak maka yinya u
wach junacoswe xa tzaksabal re i kachalal caka ʼano. Maka ʼan tak ile, we xa
coc ire chi macunic rumal, o we xak queʼel ire n-jiquil ta chic u cʼux rumal.

22We ketaʼam pa ka cʼux chi Dios ʼutz crilo wach i coj tijin chu ʼanic, ʼutz
ʼuri ke yoj, xui-ri, ʼo u chac xui yoj ketaʼam chuwach i Dios. ʼUtz que i winak
chi n-ta cu bij qui cʼux che, wach i que tijin chu ʼanic.

23Xui-ri, we ʼo cu bij ka cʼux che, wach tak i caka tijo, cojmacun ʼuri. Queje
ile queʼelok,man cakanapaka cʼux chi n-ʼus ti caka ʼano. We ʼo tak caka ʼano,
y we n-kas ta jiquil ka cʼux che, coj macun ʼuri rumal.

15
Cha ʼana i ʼutz chiquiwach awachalal

1Yoj chi jiquil ka cʼux chuwach i Dios, ʼo u chac ʼo u nimal ka cʼux chique i
n-kas ta jiquil qui cʼux, tobal na que ruʼwach tak i que cʼachir che. Maka ʼan
tak i xui cumaj ka wach yoj.

* 14:10: Are xqui ʼatsaj i wuj-i, ʼo jujun aj tzʼib ujer xqui tzʼibajwaral-i: “Crísto” pu qʼuexel i tzij “Dios”.
† 14:11: I tzij chi xubij are iri: “(Ile lic katzij) xak jun ruʼ iri: chi lic in cʼaslic.” ‡ 14:11: Isaías45:23-24
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2Chaka jujunal yoj, ʼouchac caka ʼanopacha i ʼutzquiquil i kachalal. Queje
ile chaka ʼana, tobal-que che i qui cʼaslemal chuwach iDios, xak jicsa-bal-que
piqui cʼux.

3 Chaka ʼana pacha xu ʼan i Crísto. Ire n-xu ʼan taj pacha i toʼ xraj ire. Xui
xu ʼano pacha xraj i u Kajaw, tobal ke yoj. Xu chʼijo pacha i tzij-i chi tzʼibtal
can chupamuwuj i Dios: “Are xat qui yoʼya, chwij yin xtzakwi i yoʼyanic-le.”
(Queje ile tzʼibtalic*.)

4Niʼpa i tzʼibtal can chupamuwuj i Dios, are tijojbal ke yoj. Tzʼibtal canok,
man cu tobej-ke che u nimal ka cʼux, xak cu yabej u cowil ka cʼux. Rumal ile,
cul ka cʼux che chi lic caka rik ni kelbal chi sak.

5Ruʼ i Dios ca pewi i u nimal ka cʼux, xak i u cowil ka cʼux. Quin tzʼonoj che
ire, chi quix u to na, chi junam iwach junam i cʼux ix ʼolok, rumal i terejic yix
chirij i Jesucrísto.

6Queje ile quin tzʼonoj che, man iwonojel yix, junam iwach, qui coj ni u ʼij
i Dios chi are i u Kajaw i Kajwal Jesucrísto.

I ʼutz laj tzij bital chique i ne te aj Israel
7 Rumal ʼuri chiwaj iwib chiwach; chi cʼulaj iwib chiwach, xak jun ruʼ

pacha i Crísto are xoj u cʼulaj ruʼ. Queje ile chi ʼana, cojbal re u ʼij i Dios.
8 Quin bij chiwe, queje ile chi ʼana man i Jesucrísto xoʼon ajchac che rib

chiquij i aj Israel winak. Xcʼunic, ʼanbal-re chique pacha u bim i Dios chique
can i loʼlaj katit kamamujer; xcʼunic cucʼutbej re chiDios lic cu ʼannapacha i
ubimcanok. (Ubimcanchiquechi cu tak li jun tolque, ileare iCrístoxcʼunic.)

9Xui-ri, n-xui ta cumal i aj Israel winak xcʼunic, xak cumal i ne te aj Israel
winak. Xraj ire chi xak ique quiqui cʼamwaj quiqui tioxij che i Dios, man xril
toʼbal qui wach. Chupam uwuj i Dios, queje iri tzʼibtalic:
Rumal-i, quin bij a ʼij chiquixol i ne te aj Israel;†
quin bixaj tak i bix, cojbal re a ʼij.
(Queje ile tzʼibtalic‡.)
10Xak cu bij jun chic tzij:
Yix chi n-ix ta aj Israel winak, xak chix quicot junam cuʼ i je chatal rumal i

Dios§.
(Queje ile tzʼibtalic*.)
11Xak cu bij jun chic tzij:
Chi bij ni u ʼij i Kajwal, yix chi n-ix ta aj Israel winak.
Chi bij chi lic nim u ʼij, iwonojel yix, xa bi chi ix winakil.
(Queje ile tzʼibtalic†.)
12Xak ʼo chic jun tzij; xu bij i mam Isaías:
Coʼon panok, ca ʼel na jun chique umuk u xiquin i ma David, chi u cʼojol can

i mam Isai;
ca yaʼ ni u patan piquiwi i ne te aj Israel winak.
I winak-le, cul ni qui cʼux che chi quiqui tij ni ʼutz rumal ire.
(Queje ile tzʼibtalic‡.)

13Ruʼ i Dios ca pewi i nabal-re pa ka cʼux chi cakil nawach i cu sujuj chake.
Quin tzʼonoj che ire lic quix u quicotsaj, xak cu ya ni uxlambal i cʼux, rumal
u cubibal i cʼux che ire. Yix, cul i cʼux che chi qui rik na wach u sujum i Dios
chiwe. Quin tzʼonoj che, chi rumal i u Tewal i Dios, ca cowir u cubibal i cʼux-
le.
* 15:3: Sálmo 69:9 † 15:9: I mer tzij xu bij are iri: “i tak i tinimit”. Queje ile xu bij, man pa Antíguo
Testaménto, are cu bij “i tak i tinimit”, queʼelok n-are ti qui tinimit i aj Israel. ‡ 15:9: 2 Samuel 22:50;
Sálmo 18:49 § 15:10: Ique-le je are i aj Israel winak. * 15:10: Deuteronómio 32:43 † 15:11:
Sálmo 117:1 ‡ 15:12: Isaías 11:1, 10
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14Yin, wachalal, cul in cʼux chiwe chi lic nim i rutzil i cʼux chique conojel,
xak lic iwetaʼam wach i rajwaxic che i be re i Dios; rumal-i quix tiqui chu
yaʼic i nojbal chiwach.

15 Xui-ri, wachalal, xin cowij jubiʼ in wach chu tzʼibaxic i tzij-i chiwe; xin
ʼano man n-qui sach ta chi cʼux i tzij cʼut-tal chiwe. Quin ʼano man are in
patan chi yatal chwe rumal i utzil chomal re i Dios.

16 In u takom, chi in ajbil u tzij i Jesucrísto chique i ne te aj Israel winak;
in patan are u bixquil chique wach i ʼelbal chi sak chi u yijbam i Dios. Queje
ile quin ʼano quin yabej-que chuwach i Dios pacha jun sipon ʼutz crilo, jun
sipon chi ʼantal chom che rumal u Tewal.

17 I in chac chi u yom i Dios chwe, chom ca tijin relic quin bij yin, péro xa
rumal i Jesucrísto chi ca tijin chin toʼic.

18 Yin, we ʼo i quin cowij in wach chu bixquil, xui quin bij ile chi u ʼanom
i Jesucrísto ruʼ in ʼab yin, ʼanbal-re chique i ne te aj Israel chi que cojon ique
che i Dios. Iri, ʼantajnak ruʼ tak in tzij, xak ruʼwach tak in ʼanom.

19 I nimak tak ʼanic, nimak tak milágro chi in ʼanom, xa ruʼ u choʼab i u
Tewal i Dios in ʼanomwi. Lic in paxsam u tzijol wach i ʼelbal chi sak rumal i
Jesucrísto. Naj in paxsamwi; xin jek u bixquil pa Jerusalen, teʼuri xak xin bij
pa tak aldéa chila, teʼuri xin ʼe cʼa pa jyub Ilírico.

20Queje ile xin tij in ʼij chu bixquil pa n-paxsam ta wi u tzijol chi ʼo i ʼelbal
chi sak rumal i Crísto. N-are ti in patan yin u bixquil u tzij i Crísto pa bital wi
chic§.

21Cwaj yin queʼelok pacha i tzij-i chi tzʼibtal chupam uwuj i Dios:
Niʼpa i n-qui tom ti u tzijol i Kajwal, quiqui ta na;*
niʼpa i n-qui tom taj, quiqui ta ni u be.
(Queje ile tzʼibtalic†.)

I ma Páblo craj ca ʼe cʼa Róma
22Qʼuial mul xwaj i solixic yix, péro rumal in chac-le, n-xin tiqui ta che.
23Woʼor ya xin utzin chu solixic niʼpa tak i jyub chi in bim-le. Rumal-i, ya

quin ʼano pacha cwaj te li ujer chi quin upon iwuʼ.
24 In chʼobom chi quin icʼaw na iwuʼ are quin ʼe cʼa Espáña; we xix icʼaw

wila, mok quin i to jubiʼ che wach i rajwaxic chwe, ʼanbal re in viáje. Teʼuri
quin quicotic quin ʼec, man rilom chic rib ka wach iwuʼ.

25Xui-ri woʼor, ʼo u chac quin ʼe Jerusalen, quin cʼambej bi re jubiʼmer chi
moltajnak, tobal-que i kachalal chila.

26 I kachalal pa Macedónia, xak pa Acáya qui chʼobom chi que qui to pan i
kachalal je nibaʼ pa Jerusalen.

27Xqui na ique chi ʼutz que qui to, man i ne te aj Israel winak pacha ʼo qui
cʼas cuʼ i kachalal chi je aj Israel winak, man ique xe cʼutuw i ʼutz laj tzij re i
Dios chique i ne te aj Israel. Rumal-i, woʼor ique camajawic quiqui jach jubiʼ
ubitak-que chique i kachalal aj Israel-le.

28Wexutzin in chac-le, we xqʼuis u jachic i sipon chique, teʼuri quinmaj in
be cʼa Espáña. Are ʼuri quin icʼaw iwuʼ.

29Are quin upon iwuʼ, wetaʼam chi lic nim i utzil chomal re i Crísto ca pe
na pakawi junam iwuʼ.

§ 15:20: I mer tzij xu bij are iri: queje ile, n-quin coj ti xan puwi i cubibal ja chi jun chic ʼanawnak.
* 15:21: I mer tzij xu bij waral-i are iri: “quiquil na”. † 15:21: Isaías 52:15
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30Wachalal, lic quin tzʼonoj utzil chomal chiwe chi quin i to ruʼ in chac re
i Dios; chi tzʼonoj che i Dios pinwi rumal re i Kajwal Jesucrísto, xak rumal i
cʼaxnabal ka cʼux chi u yom i u Tewal i Dios chake.

31Chi tzʼonoj che i Dios, quin u to na chiquiwach i aj Judéawinak chila, chi
n-cacaj tu cojic u tzij i Crísto. Xak chi tzʼonoj che i Dios puwi i mer chi quin
cʼam bi chique i kachalal aj Jerusalen, chi ʼutz u cʼamic quiqui ʼano.

32We queje queʼel ile, quin quicotic quin upon iwuʼ. We craj i Dios, quin
uxlan jubiʼ iwuʼ.

33 I Dios chi cu ya i uxlambal ka cʼux, quin tzʼonoj che, chi ʼo na iwuʼ yix.
Amen (queje ile cwaj).

16
Cu ya pan rutzil qui wach i cachalal

1Quin tzʼonoj pawor chiwe, chiwila u wach i kachalal ati Fébe are cupon
iwuʼ. Ire ʼo u patan cuʼ i jutzobaj kachalal pa tinimit Cencréa.

2 ʼUtz u cʼulaxic chi ʼana iwuʼ rumal re i Jesucrísto. Chi ʼana che pacha usucʼ
chiquixol i cachalal quib rumal i Jesucrísto. Chi to ruʼ niʼpa wach i rajwaxic
che, man nim i qui toʼic i juban u ʼanom, xak queje yinmísmo, in u tom.

3 Chi ya rutzil qui wach i ati Priscíla i ma Aquíla chila, chi je wachiʼil che i
chac re i Jesucrísto.

4 Ique laj xqui ya quib chi camic chin toʼic yin, rumal-i, lic quin tioxij
chique; n-xui ti yin quin ʼano, xak i je jutak tzobaj kachalal chi ne te aj Israel,
xak quiqui tioxij chique.

5Xak chi ya rutzil quiwach i kachalal chi quiquimol quib chi cachoch i ati
Priscíla i ma Aquíla; xak chi ya rutzil u wach i ma Epenéto chi lic cwaj. Are
ire are i mer nabe xu cuba u cʼux che i Crísto chila pa jyub Acáya.

6Xak chi ya rutzil u wach i ati Mariy, chi lic chacun-nak tobal iwe.
7Chi ya rutzil qui wach i wach aj tinimit, ma Andrónico y ma Júnias, chi je

wachiʼil are xka tij i cárcel cuʼ. Ique qui cubam chic qui cʼux che i Crísto nabe
chin wach yin; lic ʼo qui ʼij chakawach yoj oj apostelab.

8 Chi ya rutzil u wach i ma Amplias chi lic cakaj kib chakawach rumal i
Kajwal.

9Chi ya rutzil u wach i ma Urbáno chi are kachiʼil che i chac re i Jesucrísto.
Xak chi ya rutzil u wach i ma Estáquis chi lic cʼax quin naʼo.

10Chi ya rutzil uwach ima Apéles. Ire, ʼalijin-nak chic chi lic cul u cʼux che
i Crísto. Xak chi ya rutzil u wach i ma Aristóbulo, xak i umiʼal ralcʼwal.

11Chi ya rutzil uwach iwach aj tinimit,maHerodion, xak che imaNarcíso
junam cuʼ umiʼal ralcʼwal, chi xak qui cubam qui cʼux che i Kajwal.

12 Chi ya rutzil qui wach i ati Triféna, i ati Trifósa, chi que chacun che u
chac i Kajwal. Xak chi ya rutzil u wach i ati Pérsida chi lic cʼax ca naʼ cumal i
kachalal; ire lic chacun-nak che u chac i Kajwal.

13Chi ya rutzil u wach i ma Rúfo chi ʼo u ʼij chiquiwach i kachalal, xak che
i u chuch chi lic pacha racʼal xoʼon chwe yin.

14Chi ya pan rutzil quiwach imaAsíncrito, ima Flegónte, imaHérmas, ima
Patróbas, i ma Hérmes, xak i juban kachalal chi quiqui mol quib cuʼ ique.

15Xak chi ya rutzil qui wach i ma Filólogo junam ruʼ i ati Júlia; xak chique i
ma Neréo junam ruʼ i ranab, xak che i ma Olímpas junam cuʼ i kachalal chi je
ʼo cuʼ.
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16 Chuwach i Dios, chi tzʼubaj iwib chiwach*, yabal-re rutzil i wach.
Conojel i jutak tzobaj kachalal quiqui ya pan rutzil i wach.

17Wachalal, lic quin bij chiwe, chi ʼana cwent iwib chique pachin cacaj
quiqui petsaj chʼoʼoj chixol, pachin cacaj quix qui tzaksaj. I quiqui ʼan ique-
le, junwi chuwach i tzij chi cʼut-tal chiwe, mix terej chiquij.

18 Chi jecʼa iwib cuʼ man ique ne te rajchac i Kajwal Jesucrísto. Toʼ quiqui
ʼano pacha u rayijbal i qui nojbal ique, xa je aj tʼoronel que i canima i winak.
I niʼpa i n-ta kas qui nojbal, quiqui coj i qui tzijman chom, kus quiqui ta ique.

19 Conojel i winak quetaʼam chi lic i cojom i u tzij i Dios, rumal-i, lic quin
quicot chiwe. Xui-ri, cwaj yin, lic ix sicʼaj chu ʼonquil i ʼutz; mi xa ta jubiʼmi
chʼob u ʼonquil i n-ʼus taj.

20 I Dios, chi ca yaw i uxlambal ka cʼux, ire cu ʼan na chiwe chi weʼ u wach
qui chʼac i chʼoʼoj ruʼ itzel. I Kajwal Jesucrísto chu ya ni utzil chomal chiwe.

21 I a-Timotéo, chi wachiʼil che i chac, cu tak bi rutzil i wach. Xak queje
quiqui ʼan i ma Lúcio, i ma Jason, xak i ma Sosípater chi je wach aj tinimit.

22 (Yin inma Tércio chi xin tzʼibaj i wuj-i re i ma Páblo; xak yin quin ya pan
rutzil i wach rumal re i Kajwal†.)

23Xak i ma Gáyo cu tak bi rutzil i wach. Ire u yom in posar ruʼ, xak u yom
chique i jutzobaj re i Dios quiqui mol quib ruʼ, chi rachoch, cojbal re u ʼij i
Dios. Xak i ma Erásto cu ya pan rutzil i wach, are ire i aj cʼolol mer re i ʼatbal
tzij. Xak i kachalal ma Cuárto cu tak bi rutzil i wach.

24 I Kajwal Jesucrísto chu ya ni i utzil chomal piwi yix. Amen (queje ile
cwaj).

MaPáblo cu bij chi nim u ʼij i Dios
25Chakabij ni u ʼij i Dios, ire chi lic ca tiqui chu jicbaxic i cʼuxyix. Cu ʼanna,

pacha i tzij chi quin tijin yin chu paxsaxic, are i ʼutz laj tzij che i Jesucrísto. I
tzij-le, n-ʼetamam taj cumal i winak ujer; chu xebal ʼij sak, n-ʼetamam taj cʼa
te woʼor.

26 I tzij-le xak ʼo can chupam i wuj chi qui tzʼibam i ajbil u tzij i Dios ujer. I
Dios, chi n-tu qʼuisic u cʼaslemal, u bim canok chi i ʼutz laj tzij-le ca ʼalijinsax
na chique conojel i winak. Craj ire chi conojel quiqui cuba ni qui cʼux che,
xak que cojon na che.

27 ¡Xa jun i Dios, xui ire ʼis retaʼam! ¡Chocsax ni u ʼij ire queʼe ʼij sak, rumal
wach u ʼanom i Jesucrísto chake! Amen (queje ile cakaj).

* 16:16: Queje xqui ʼan ile i je re i Dios, cʼutbal-re chi ʼo qui ʼij chiquiwach, xak ʼo i cʼaxnabal qui cʼux.
† 16:22: I jutak paj tzij-i (versículo 22) are u tzij i aj tzʼib re i ma Páblo, chi xu min chuxol i tzij re i ma
Páblo.
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I NABEWUJ RE I SAN PÁBLO CHIQUE I CRISTIAN
AJ CORÍNTO

1 Yin in a-Páblo chi quin tzʼibaj bi i wuj-i chiwe. In sicʼtal che in patan chi
in rapóstol i Jesucrístoman queje ile xraj i Dios chwe. Yin waral, junam ruʼ i
kachalal ma Sóstenes,

2quin takbiwuj-i chiweyix chi ix jutzobaj re iDios chila pa tinimit Corínto.
Yix, lic ix re chic i Dios, man ix ʼo chic che i Jesucrísto. I Dios ix u siqʼuim ruʼ
mancu ʼanbej chiwe ix ʼutz ixchom,xak junpachacu ʼanchiqueconojelniʼpa
i je ʼo chuwach i jyub taʼaj chi quiqui tzʼonoj qui toʼic che i Kajwal Jesucrísto;
ire are i Cajwal ique, xak are i Kajwal yoj.

3 I kaKajawDios, xak i Kajwal Jesucrísto, chiqui ya utzil chomal chiwe, xak
i uxlambal pi cʼux.

I ma Páblo xu tioxij che i Dios rumal i ʼutz u yom chique
4Nic are wi quin tioxij che i Dios iwumal yix, man nim i ʼutz u yom chiwe

rumal i Jesucrísto.
5 Junam ix ʼowi che i Jesucrísto, rumal-i, i Dios u ʼanom chiwe lic ix beyom

picʼux; uyomchiwe licnimiwetaʼamche ire, xakquix tiqui chubixquilwach
iwetaʼam.

6Queje ile, rumal i chom laj i cʼaslemal yix, ʼalaj ʼuri chi lic katzij i tzij re i
Jesucrísto chi ka cʼutum can chiwe.

7 Ronojel wach cu sipaj i Dios chique i je re ire, lic u yom chic chiwe yix.
Ronojel ile ʼo piʼab, tzʼakat quiwoyʼej u cʼunic tan chic i Kajwal Jesucrísto.

8 I Dios cu ʼan na chiwe chi lic ix jiquil pi cʼux cʼa pa qʼuisbal ʼij, rumal-
i, queʼel chiwe chi mi jun ca cojow i mac chiwij are ca cʼun chal i Kajwal
Jesucrísto.

9 I Dios lic cu ʼan na pacha i u bim chake, y are ire chi ix u siqʼuim yix,
xoʼonbej chiwe chi junam i wach ruʼ u Cʼojol, chi Kajwal Jesucrísto.

I ma Páblo xe u pixbaj chi miqui jach quiwach
10 Ix wachalal, lic quin tzʼonoj chiwe rumal i Kajwal Jesucrísto, chi niʼpa i

qui bij, chi junamsaj i nojbal che; mi ʼano chi toʼ qui jachersaj bi iwib. Chom
chix ʼol chiwach, lic junam i nojbal, xak junam i naʼic chiwach.

11Xin bij ile chiwewachalal, man ʼo jun chique i je aj pa rachoch i ati Cloe,
u bim chwe chi yix qui rayij chʼoʼoj chixol.

12 In tomyin chi yixn-xak jun ti i nojbal; ʼo iquiquibij: “Yinquin terej chirij
i ma Páblo,” que cha. Xak ʼo i quiqui bij: “Yin quin terej chirij i ma Apólos,”
que cha. Xak ʼo i quiqui bij: “Yin quin terej chirij i ma Pédro,” que cha. Xak ʼo
i quiqui bij: “Yin quin terej chirij i Crísto,” que cha.

13 Ixwachalal, lic iwonojel yix ix re i Crísto. ¿Xataba i Crístou ʼanomqʼui che
rib? ¿Xataba yin a-Pábloxin camsax chuwach cruz tobal iwe? ¿Xatabaxcuxtax
in bi yin piwi are xkajsax ya piwi? N-are taj.

14Mantiox che i Dios man yin n-xin kajsaj ti ya piwi yix, xui piquiwi i ma
Críspo i ma Gáyo.

15 Rumal-i, mi jun mu bij chi xin kajsaj ya puwi, we xa chwij yin ca terej
wi.

16 Xui-ri, ca cʼun pin cʼux, xak xin kajsaj ya piquiwi i ma Estéfanas ruʼ i
rixokil ralcʼwal. Quin bij yin, xui chique ique-le, n-ta chic jun chic.
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17Man i Crísto n-xin u tak ti yin chu kajsaxic ya piquiwi i winak. Are in
chac yin, are in ajbil-re wach i ʼelbal chi sak. Craj ire, lic sakil queʼel chique
i winak, n-are ti toʼ chom laj tak tzij quin bij, man n-are ti cojbal in ʼij yin, xa
are cojbal u ʼij i Crísto,wach xu ʼan ire chuwach i cruz.

Ruʼ i Crísto caka rik wi i sakil laj noʼoj xak i sakil laj choʼab
18 Iwinakchi ca tijinu sachsaxicquiwach, arequiqui tawachxoʼon iCrísto

chuwach i cruz tobal-que, xa chʼuj laj tzij quiqui ta ique. Xui-ri, yoj chi coj
ʼelsax chi sak, are caka ta i tzij-le, chom caka ta yoj, man ketaʼam chi ʼo i u
choʼab i Dios che.

19Queʼelok pacha xu bij i Dios chupam uwuj ujer:
Quin sachsaj ni qui noʼoj niʼpa i ʼo i qui nojbal;
quin xutuj ni qui nojbal niʼpa i ʼo quetaʼam.
(Queje ile tzʼibtal canok*.)

20Rumal-i, junwe toʼ re uwach i jyub taʼaj, n-tu chacwemas ʼo unoʼoj; xak
we aj tijonel chic, xak we lic cu rik u lapic nimak tak nojbal, n-tu chac che,
man niʼpa i que tijin i winak chi retamaxic, i Dios u ʼanom che chi n-tu chac.

21 I Dios lic ʼo u noʼoj; rumal-i, ʼutz i módo u yijbam chi caketamaj u wach;
i retamaxic u wach i Dios, n-ca yaʼ ta che jun xa rumal we ʼo u noʼoj. Man i
Dios u chʼobom chi que totajic niʼpa i cul qui cʼux che rumal u tzij chi cʼut-tal
chique. Xqui cojo, tupu i jubanwinak quiqui bij chi xa chʼuj laj tzij, que cha.

22 Niʼpa i queje quiqui bij ile, ʼo jujun chique je aj Israel winak, ʼo jujun
chique je aj Griégowinak. I aj Israel n-quiqui coj tajman toʼ cacaj quiquil jun
milágro, cʼutbal re u choʼab i Dios chique. I aj Griégowinak n-quiqui coj taj,
man toʼ cacaj quiqui ta nimak tak nojbal.

23Xui-ri, yoj xui caka paxsaj wach xu ʼan i Crísto chi xrip chuwach cruz. I
aj Israelwinak, tzel quiqui ta ile; i aj Griégowinak quiqui bij chi “xa are chʼuj
laj tzij qui bij,” que cha chake.

24Xui-ri, niʼpa i xe cojon che qui siqʼuixic rumal i Dios, we je aj Israel, we xi
je aj Griégowinak, ʼis quetaʼam chi i nim laj u choʼab, i nim laj u noʼoj i Dios,
ca ʼalijinic rumal i Crísto (rumal wach u ʼanom tobal-que).

25 I u noʼoj i Dios, lic nim, n-cumaj taj pacha qui noʼoj i winak. Are wach u
chʼobom ire, chi xa chʼuj laj nojbal quiqui bij i winak, n-chʼuj taj; ilemas nim
na chuwach ronojel i qui nojbal i winak. Xak i u choʼab i Dios, lic nim. Are i
u ʼanom ire, chi n-ta kas u choʼab quiqui bij i winak, ile mas nim chuwach i
qui choʼab conojel i winak.

26Chi ta u be ixwachalal, yix chi ix sicʼtal rumal i Dios, n-ix ti qʼui chi ʼo i ʼij
chiquiwach i winak rumal i noʼoj. Xak n-ix ti qʼui chi ʼo i patan nim; xak n-ix
ti qʼui chi ʼo i kajaw i chuch chi nim qui ʼij chiquiwach i winak.

27Niʼpa i toʼ je re uwach i jyub taʼaj, ique quiqui bij chi yix n-ta i noʼoj, xui-
ri, i Dios ix u chomyix, yabal qui qʼuix i juban chi nimak qui noʼoj. Ix u chom
yix chi n-nim ta i choʼab, yabal qui qʼuix i juban chi nim i qui choʼab.

28 I Dios xe u cha i n-ta qui ʼij, n-ta qui chac chiquiwach i je re uwach i jyub
taʼaj, xe u cha i n-que ajwax taj man xraj ire cu sachsaj u ʼij niʼpa tak i ʼo u ʼij
chuwach i jyub taʼaj.

29Queje ile xu ʼan i Dios, manmi jun winak ca tiqui ʼuri chu ʼanic nim che
rib chuwach ire.

30 I Dios u ʼanom chiwe chi ix ʼo chic che i Jesucrísto. Rumal i Crísto, ʼo chic
ka nojbal sakil; rumal ire oj ʼutz chic chuwach i Dios; rumal ire oj chʼamchic;
rumal ire oj ʼelnak chic puʼab itzel.

* 1:19: Isaías 29:14
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31Rumal-i, pacha cubij u tzij i Dios tzʼibtal canok: “We ʼo jun craj coʼonnim
che rib, are chubij ʼuriwach i nim laj ʼanic u ʼanom iKajwal che u cʼaslemal.”
(Queje ile tzʼibtal canok†.)

2
ʼO i ʼelbal chi sak xa rumal u camic i Jesucrísto

1 Ix wachalal, are in ʼo wi chila iwuʼ, are xin paxsaj i sak laj tzij re i Dios
chiwe, n-ta xak chomik tak tzij, chomik tak nojbal xin bij chiwe.

2N-taj, man lic xin chʼob yin, n-ta jun chic nojbal quin cʼut chiwe tzʼakat in
ʼo iwuʼ, xui re i Jesucrísto, xak wach u camic chuwach i cruz.

3Are xin upon iwuʼ, n-ta kas in choʼab, laj quin sicsat rumal in xibriquil.
4Are xix in ʼijla, are xin bij u tzij i Dios chiwe, n-xin bij ti toʼ chomik laj tak

tzij chi xa sujbal re in nojbal chiwe. Are i xin bij, xiwil u be chi ʼo u Tewal i
Dios wuʼ, cu yabej re u choʼab in tzij chiwe.

5Queje xin ʼan ile chiwe, man ʼutz qui cuba ni i cʼux che i Kajwal xa rumal
u choʼab i Dios, n-rumal ta jun nojbal petnak ruʼwinak.

Rumal u Tewal i Dios caketamaj wach u nojbal ire
6 Xui-ri, katzij chi caka lap nimak tak nojbal chique niʼpa i jiquil chic qui

cʼux che i Dios. Xui-ri, i nojbal chi caka lap yoj, n-petnak ta cuʼ winak, xak
n-petnak ta cuʼ i ʼatol tzij je re u wach i jyub taʼaj, man ique-le ya ca sach qui
wach.

7Are i nojbal chi caka bij yoj, are u nojbal i Dios chi ujer aliʼal ʼolic, are i
nojbal chi n-quiqui ta tu be i winak. I nojbal-le, u chʼobom i Dios ujer are
maja cu yijba i jyub taʼaj; u chʼobom ʼut wach i yabal-ke pa chom.

8 I je ʼatol tzij, chi toʼ je re u wach i jyub taʼaj, mi jun chique xqui ta u be
ile chi u chʼobom i Dios; we tene xqui ta u be ile, n-queje tene xqui camsaj-i i
Kajwal chuwach cruz, ire chi lic nim u ʼij u chomal.

9N-xqui ta tu be man xeʼelok pacha i tzij-i chi tzʼibtal can chupam u wuj i
Dios; cu bij:
Mi jun rilom, mi jun u tom, xakmi jun u chʼobomwach i ʼutz u yijbam i Dios

chique ique chi cʼax quiqui na ire.
(Queje ile tzʼibtal canok*.)
10Woʼor, niʼpa ile, i Dios u yom chake yoj chi caka ta u be rumal u Tewal. I
u Tewal i Dios ʼis retaʼam ronojel, retaʼam wach u chʼobom i Dios chi cʼax i
retamaxic usucʼ cumal i winak.

11 I yoj, chi oj winak, mi jun chake retaʼamwach ʼo pu cʼux jun chic, xui ire
retaʼam, xui i kanima yoj retaʼam wach i caka chʼobo. Xak queje i Dios ile,
xui u Tewal ire retaʼamwach i cu chʼobo.

12 I u Tewal i Dios cʼun-nak kuʼ yoj, lic ruʼ i Dios petnak wi; n-are ta jun chi
toʼ re u wach i jyub taʼaj. I Dios xu tak lok man craj ire caketamaj ronojel i
ʼutz chi u yijbam chake.

13Arewach i u ʼalijinsam chake rumal u Tewal, are i coj tijin yoj chu cʼutic.
I tzij chi caka lap yoj, n-are ta ruʼ nojbal chi xa re u wach i jyub taʼaj. I ka tzij
yoj yatal chake rumal u Tewal i Dios. Queje ile caka lap tak i re i Dios chique
i je re chic ire.

14 Jun winak, we n-tu Tewal i Dios ruʼ, n-cu coj taj we jun cu lap u nojbal i
Dios che; xa chʼuj laj tzij cu ta ire. N-cu ta tu be, man n-ti u Tewal i Dios ruʼ.

15 Péro jun chi ʼo u Tewal i Dios ruʼ, retaʼam wach i katzij y wach i n-katzij
taj. We ʼo u Tewal i Dios ruʼ, mi jun winak ca ʼataw tzij puwi, wach ʼo pu cʼux
ire.
† 1:31: Jeremías 9:24 * 2:9: Isaías 64:4
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16 N-que tiqui ta che, man queʼelok pacha cu bij i tzij-i chi tzʼibtal can
chupam uwuj i Dios:
¿Xataba ʼo jun winak etamawnakwach u nojbal i Kajwal?
¿Xataba ʼo jun ca yaw u noʼoj ire? N-taj.
(Queje ile tzʼibtal canok†.) Péro yoj katzij ʼo i u nojbal i Crísto kuʼ.

3
I apostelab xa je ajchaquib re i Dios

1Wachalal, are in ʼo iwuʼujer, ʼou chac xin chʼaʼat iwuʼpacha xin chʼaʼat cuʼ
i toʼwinak. N-xix in tijoj taj pacha quin ʼan chique i winak chi je ucʼam chic
rumal u Tewal i Dios. ʼO ni u chac xin lapan iwuʼ pacha xa ix chʼutik, pacha
cʼa te xi jek binic chuwach i Crísto.

2Coqʼuil u cʼutic xin ʼan chiwe. Xin ʼan chiwepacha jun acʼal cʼa cu tij tzʼum
ruʼ u chuch pu qʼuexel u wa; man yix ujer pacha n-quix tiqui ta chu tijawic i
wa. Xui-ri, cwil yin, xak cʼamaja quix tiqui chu tijawic.

3Queje ile quin bij, man yix cʼa qui ʼano pacha quiqui ʼan i toʼ winak: ca
titat i pam che iwachiʼil, toʼ qui ʼan chʼoʼoj chixol, xak qui rayij qui jachersaj
bi iwib chiwach. We queje ile quix tijin chu ʼanic, ʼalaj ʼuri chi n-kas ta qui
chʼob i Dios; quix tijin chu ʼanic pacha quiqui ʼan i toʼwinak.

4We ʼo jun chiwe cubij: “Yin in re imaPáblo,” xakwe ʼo jun chic cubij: “Yin
in re i ma Apólos,” coʼono, n-ʼus ta ile. We queje ile qui bij, ʼalaj ʼuri chi quix
tijin chu ʼanic pacha quiqui ʼan i toʼwinak.

5 ¿Wach in ʼij yin, in a-Páblo? Xak i ma Apólos, ¿wach u ʼij ire? Yoj n-ta ka ʼij;
xa oj rajchac i Dios. Rumal i ka chac-le, yix xi cuba i cʼux che i Kajwal; yoj
chaka jujunal xa xka ʼan i u chac i Kajwal chi u yom chake.

6Are caka ʼan u chac i Dios, queje pacha quiqui ʼan aj ticol awex. Yin, are
xin paxsaj u tzij i Dios chiwe, are ʼuri xe in tica. Teʼuri, i ma Apólos, are xu
bij chic chiwe, junam ruʼ pacha xu ʼan i chac che i abix* chi in ticom can yin;
xui-ri, are i Dios xqʼuiysawic.

7Pachin i xticawic, xak pachin i xa ʼanaw i chac che, ique-le n-ta qui ʼij; xui
i Dios ʼo u ʼij, man are ire chi ca qʼuiysawic.

8Pachin i xticawic, xak pachin i xa ʼanaw i chac che, xak jun qui ʼij, xui-ri,
i Dios que u toj che i qui chac chi qui jujunal, pacha i ca majaw chique.

9Are i Dios are i rajaw i chac; i yix, pacha ix rabix; i yoj xa oj kachiʼil kib
che u chac chixol yix.
Xak ix queje pacha jun ja chi Dios xu tak u yijbaxic.
10Are ireuyom inpatanpachaaj ʼanol ja. Arexinpaxsaj u tzij i Dios chiwe,

are pacha xin coj i cubibal ja; y woʼor, ʼo chic juban chic quiqui coj xan puwi.
Xui-ri, pachin quiqui coj i xan puwi, chiqui ʼana cwent, ʼutz u cojic chiqui
ʼana.

11 Chiqui ʼana cwent, man i u cubibal ja-le chi cojtal chic, are i Jesucrísto;
n-ta chic jun chic.

12 ʼO i ʼutz que yacaw ja, chi lic óro quiqui coj che, xak pláta quiqui coj che,
xak chomik laj tak abaj lic pakal rajil quiqui coj che. ʼO i xak que cojow toʼ
kej, toʼ patzʼan, toʼ ʼes.

13Xui-ri, ca ʼalijin ʼut wach i qui cojom che are ca cʼun i qʼuisbal ʼij, man i
ʼij-le, ruʼ jun ʼaʼ nim ca petic. I qui chac-le, ca ʼiltaj na pa ʼaʼwe cu chʼijo, o we
n-cu chʼij taj.

14Niʼpa i chac qui yijbam,wexu chʼij i ʼaʼ-le, wenxcʼat taj, ique quiqui chʼac
ʼuri i cajil, tojbal re i qui chac.
† 2:16: Isaías 40:13 * 3:6: I mer tzij xu bij waral-i are iri: pacha xu coj ya che i abix.
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15Pérowe jun, i u chac u yijbam,we xa xcʼatic, nim i cu sach ʼuri; xui-ri, ire
ca totajic, pacha jun chi xak pachalo ca totaj chuxeʼ i rachoch we xcʼatic.

16 ¿Xataba n-iwetaʼam taj chi yix ix rachoch i Dios, xak i u Tewal i Dios jekel
iwuʼ yix?

17 Jun, we cu sach u wach i rachoch i Dios, xak ca sachsax ʼuri u wach ire
rumal i Dios. Man i rachoch i Dios, lic ʼo u ʼij; y yix ix rachoch i Dios-le.

18Mi jun chiwemu tʼor rib. Mok ʼo jun cu bij chi ire mas nim u noʼoj, man
ʼis retaʼam; xui-ri, chu ʼana che rib chi n-tu noʼoj chiquiwach i toʼwinak,man
cu rik ʼuri u nojbal sakil.

19 I nojbal chi ʼo u ʼij chique i toʼ winak, ile xa chʼuj laj nojbal cril i Dios;
chupam uwuj i Dios queje iri cu bij:
Pachinmas ʼo i qui noʼoj tzaksabal que i cachiʼil,
i Dios coʼon chique chi xak que tzak na rumal i qui nojbal-le.
(Queje ile tzʼibtalic†.)

20Xak cu bij:
I Kajwal retaʼamwach i quiqui chʼob i winak chi mas ʼo qui noʼoj;
retaʼam chi n-tu chac i qui noʼoj ique.
(Queje ile tzʼibtal canok‡.)

21-22Rumal-i, n-ʼus taj we jun cu bij: “ʼUtz in ʼanomman yin in aj ruʼ i achi-
le.” Mi bij ile man konojel yoj chi oj apostelab coj chacunic ʼanbal re i ʼutz
chiwe yix iwonojel. I ma Apólos, xak i ma Pédro, xak i yin chi in a-Páblo,
konojel oj aj chac chiwe yix. Xak ronojel niʼpa i ʼolic ʼis iwe yix; iwe yix i jyub
taʼaj, iwe yix i cʼaslemal, iwe yix i camic, iwe yix i ʼij re woʼor, xak iwe yix i
ronojel ʼij chi ca petic. Ronojel ʼis iwe yix,

23man yix ix re i Crísto; i Crísto xak re i Dios.

4
I ma Páblo xu bij wach copis i apostelab

1Rumal-i, mi coj ka ʼij yoj, man yoj xa oj rajchac i Crísto, xa oj ajbil re chiwe
niʼpa i u nojbal i Dios chi oʼonom lok uwam uwach chique i winak.

2 Xui-ri, jun we yatal jun chac chukul, ʼo ni u chac chu ʼana na lic pacha
bital che rumal u patron.

3 In chac yin, are i Kajwal cu solij. Rumal-i, n-quin cʼachir ta che, wach i
qui chʼob yix che in chac; wach quiqui bij i winak chwe n-ta kas quin chʼob
yin che ile. Xak n-yin ta quin ʼataw tzij puwi, we ʼutz in chac, we xi n-ʼus taj.

4Quin na yin chi ʼutz in ʼanom, xui-ri, mokxa n-ʼus taj. Xui wetaʼam iri, are
i Kajwal, are i ca ʼataw tzij pinwi.

5Rumal-i, mi ʼat tan tzij puwi jun chic; chiwoyʼej na, cʼa ca cʼun ni Kajwal.
Ire cu sakij nawach i ka chʼobomkonojel pa ka cʼux; cu ʼalijinsajwachusucʼ i
coj tijin chu ʼonquil. Teʼuri i Dios cu ya ni ka ʼij pacha camajaw chake, chaka
jujunal.

6Wachalal, are xin lap tak ile chi xin ʼanyin, xak i xu ʼan imaApólos, xinbij
ʼut, man coʼonbej ʼutz chiwe yix. Cwaj quix naw ʼuri che, chi o u chac qui ʼan
yix pacha i tzʼibtal can chupam uwuj i Dios. Cwaj quix naw che, chi n-ʼus taj
qui ya i cʼux che jun ajchac re i Dios. N-ʼus taj we ʼo jun cu bij: “ʼUtz in ʼanom
man yin in teren chirij i achi-ri, xui-ri i jun-le n-cwaj taj,” quix cha.

7 N-ʼus taj we queje ile qui bij. ¿Pachin xa ʼanaw mas ʼutz chiwe yix
chiquiwach iwachiʼil? Mi jun. Niʼpa i ʼo iwuʼ woʼor, are i Dios yawnak. Bay,
we xa yatal chiwe, ¿wuchac ʼut laj qui ʼan nim che iwib pacha tak i rikom yix
pi wach wi?
† 3:19: Job 5:13 ‡ 3:20: Sálmo 94:11
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8¿Xataban-ta chic ʼorajwaxic chiwe? ¿Xataba ixbeyomchic chuwach iDios?
¿Xataba ix nimak tak ʼatol tzij chic? ¿Xataba xix nabeaj chakawach yoj? ʼUtz
te-ri we kas ix ʼatol tzij chic, man xak queje ne yoj-i, oj ʼatol tzij junam iwuʼ.

9Cwil yin, yoj chi oj apostelab, i Dios oʼonom chake chi n-ta ka ʼij. Xa pacha
oj prex chi coj camsax na chiquiwach conojel i winak. Coj qui takej pacha
quiqui ʼan jun caʼay chake; coj qui takej conojel iwinak, conojel i ángel. Queje
ile quin na yin.

10Yoj chi oj apostelab xa oj tont coj quil i winak,man lic ka yomka cʼux che
i Crísto; péro yix, qui bij chimas ʼo i noʼoj (man n-kas ta ʼalaj we ix teren chirij
i Crísto). Yqui bij chake chi n-ta kas ka choʼab, péro yix, licmas ʼo i choʼab, qui
bij. I winak n-coj caj ti yoj, xui yix quiqui coj i ʼij.

11Niʼpa oj ticarnak lok, ka tijom numic, ka tijom cʼatic, ka tijom n-ta ka ʼuʼ,
y cʼa are ʼowiwoʼor. Caka tij i cʼax cumal iwinak; xak n-ta jun kachoch pa coj
jeki wi;

12 xak lic coj cos che i chac, chʼacbal-re i ka wa. Are coj yoʼyax cumal i
winak, xa caka tzʼonoj i ʼutz re iDios piquiwi; are caka tij i cʼax cumal iwinak,
caka chʼijo.

13 Are quiqui bij cʼax chake, yoj caka bij i ʼutz chique. Quiqui ʼan chake
pacha oj tzʼil chi mestal bic, pacha i n-chʼam taj chi quiqui cʼak bi i winak pa
ʼes. Queje qui ʼanom ile chake, y cʼa are ʼo wi woʼor.

14 I in tzij-le, n-are ti yabal i qʼuix quin bij; xa quix in pixbaj pacha ixwacʼal
lic cʼax quix in naʼo.

15Man xui yin pacha in i kajaw yix, chi i cubam i cʼux che i Crísto. Tupu ne
je ʼo lajujmilmayesab iwuʼ, que tijin chu cʼutic u tzij i Crísto chiwe, ique ne te
i kajaw, xui yin,manwumal yin xi tawach iwelbal chi sak rumal i Jesucrísto.

16Rumal-i, lic quin tzʼonoj chiwe chi ʼana yix pacha i quin ʼan yin.
17Queje ile cwaj qui ʼano, rumal-i xin tak bi a-Timotéo iwuʼ. Are ire pacha

wacʼal rumal i Kajwal, lic cʼax quin naʼo. Ire, lic u yom u cʼux chu ʼonquil
wach i craj i Kajwal. Are cupon ire iwuʼ cu cʼunsaj chi cʼuxwach in cʼaslemal
yin chuwach i Crísto, chi xak quin tijin chu cʼutic chique i kachalal pa tak
tzobajil xa ipa je ʼo wi.

18 Je ʼo jujun chiwe yix, toʼ nim qui ʼanom chic che quib; quiqui bij ique chi
n-quin upon ta iwuʼ (man quin xij chic wib chique quiqui bij ique).

19Xui-ri, ya quix ʼe wila we queje ile craj i Kajwal chwe. Teʼuri, cwil na we
kas ʼo i qui choʼab ique chi qui ʼanom nimak che quib; mokxa toʼ qui chiʼ.

20Man i usucʼ i u ʼatbal tzij i Dios pa ka cʼux n-are ti wach tak caka bij, xa
are wach i choʼab ʼo kuʼ.

21 ¿Wach quiwaj yix chwe are quin upon iwuʼ? ¿Quiwaj quix ʼe in yaja? ¿O
quiwaj quin upon iwuʼ ruʼ cʼaxnabal in cʼux, lic ʼutz in cʼux chiwe are quin
uponic?

5
Xe u pixbaj chi chaquesaj chiquixol niʼpa i n-ʼus ti quiqui ʼano

1 Conojel i winak quetaʼam, ʼo jun chiwe chi u ʼanom rixokil che ucab u
chuch. Ile, lic n-ʼus taj, lic nim laj mac chique i winak; n-queje tene quiqui
ʼan ique chi ne te aj cojol u ʼij i Dios.

2Xui-ri ¡yix toʼ qui ʼan nim che iwib! ¿Wuchac n-quix bison ta che ile? I achi
chi ca tijin chu ʼanic ile, ¿wuchac n-iwesam ta chixol?

3Katzij, n-in ta chila iwuʼ, péro in noʼoj ʼo iwuʼ. Ya in chʼobom chic wach i
tojbal umac i achi-le, lic pacha in ʼo chila iwuʼ.
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4Yix chimolo iwib rumal ile; y xak in noʼoj yin ʼona iwuʼ chila. Are quimol
iwib, chi tzʼonoj i tobal iwe che i Kajwal Jesucrísto; i u choʼab i Kajwal Jesus
ʼo na ʼuri iwuʼ.

5 I achi-le, chiwesaj chixol; chi ya can puʼab i Satanas (chi itzel), man i u
chʼacul* ca sachsax ni u wach, xui-ri i ranima ca totaj na, are ca cʼun chal i
Kajwal Jesucrísto.

6Yix, n-cumaj taj qui ʼannimche iwib. We ʼo jun chixol lic ca tijin chu ʼanic
u mac, we n-quiwesaj taj, i juban quiqui ʼan tan chic que. Queʼelok pacha i
tzij chi lic iwetaʼam yix: “I cunbal re i caxlanwa, we cocsax jubiʼ che i arin,
juntir ca ʼe chupam ronojel.”

7 Chiwesaj chixol, man cwaj yin ix jutzobaj lic ix chʼam. Ix pacha i
caxlanwa chi ca tijaw chupam ka nimaʼij páscua; i caxlanwa-le, ca ʼani che
i ʼor cʼacʼ, n-ta pichʼ cunbal† coc che. Yoj wachalal, are i ʼij iri oj ʼo che i ka
nimaʼij páscua,man i ka qʼuexel yoj ya camsam chic chuwach i Dios. Are i ka
qʼuexel-le, are i Crísto.

8Rumal-i, caka ʼanche i ka cʼaslemal ʼij ʼij pacha junnimaʼij chuwach iDios;
n-cu maj taj caka ʼan i n-ʼus taj pacha i ujer. Chakamayij u ʼonquil i mal, xak
i mac atzalal. Chaka ʼana i ʼutz i chom ronojel ka cʼux; maka ʼan queb che ka
palaj.

9 Che chic jun in wuj, in bim chiwe chi miwachiʼilaj iwib cuʼ winak chi
quiqui kajsaj qui ʼij cuʼ i n-cachiʼil ta quib.

10N-xin bij taj we suʼ quix ʼel chiquixol conojel i je ʼo chuwach i jyub taʼaj
chi quiqui ʼan in-ʼus tajle, xakniʼpa i toʼ cacaj caqʼuiarqui beyomal, xakniʼpa
i quiqui ʼan elaʼ, xak niʼpa i quiqui coj u ʼij jun tiox xa ril ʼantalic. Ique-le, n-ta
módo quix ʼel chiquiwach, xui we quix ʼel chi, chuwach i jyub taʼaj.

11 I usucʼ i xin bij are iri: miwachiʼilaj iwib ruʼ jun chi pacha tak coʼon
kachalal che rib we xa coʼon i n-ʼus taj ruʼ u chʼacul, o xa cu rayij i n-re taj,
xak niʼpa i quiqui coj u ʼij jun tiox xa ril ʼantalic, xak niʼpa i cʼax que chʼawic;
xak niʼpa je ʼabarel laj takwinak, owe xak xa je iliʼom;mi tene qui tij i wa cuʼ
tak ique-le.

12-13Man yin, n-we tu ʼatic tzij piquiwi i ne te kachiʼil; are i Dios ca ʼataw
tzij piquiwi ique. Xui-ri yix, chikul ʼo wi u ʼatic tzij chique i je ʼo pi tzobajil,
Rumal-i, chiwesaj chixol yix i achi-le chi aj ʼanol mac‡.

6
I je cristian, n-cumaj taj que ʼe chuwach i ʼatbal tzij

1We ʼo jun chiwe yix coʼon u mac che jun kachalal, chi yijba chiwach yix.
Qʼuixbal cu ʼano we ca ʼe chuwach i ʼatbal tzij chi n-re ti Dios. ʼO u chac qui
tzʼonoj u ʼatic tzij chiwach yix chi ix re i Dios.

2 ¿N-iwetaʼam ta bawa yix, niʼpa i je re i Dios, coʼon panok quiqui ʼat na tzij
piquiwi conojel i toʼ je re u wach i jyub taʼaj? Bay, we yix qui ʼat ni tzij puwi
ronojel i jyub taʼaj, ¿xataba n-quix tiqui ta chu ʼatic tzij che i ral tak chʼoʼoj
chixol yix? Quix tiquiʼic pues.

3¿N-iwetaʼam ta bawa yix chi xak cu rik ni ʼij chi yoj coj ʼatawni tzij piquiwi
i ángel,wach qui ʼanom? ¿Xataban-coj tiqui ta ʼuri che i ke yojwaral chuwach
i jyub taʼaj? Coj tiquiʼic pues.

4We yix ʼo i chʼoʼoj che tak i xa re waral chuwach i jyub taʼaj, ¿wuchac ʼuri
qui tzʼonoj ʼatbal tzij chique i winak chi n-ta que chiwe yix ix re i Dios?
* 5:5: I usucʼ i tzij-i are iri: “u rayijbal u chʼacul ca sachsax u wach.” † 5:7: I cunbal re i caxlanwa
are jubiʼ rij laj ʼor re arin, chʼam chic. I ʼor-le cuwalijsaj i ʼor cʼacʼ. ‡ 5:12-13: Queje ile quiqui ya che
i Dios cu ʼan ʼatbal tzij puwi. (Chawila i versículo 5.)
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5Quin bij ile chiwe, yabal i qʼuix, man sucʼbal iwe. ¿Xataba n-ta jun chiwe
yix lic ʼo u noʼoj, chi cu rik u ʼatic tzij chique i kachalal?

6 ¿Camajaw nawi ʼuri we jun kachalal que u ya párte chirij jun rachiʼil? N-
ca majaw taj. Lic qʼuixbal ile, we que u ya párte chuwach jun ʼatbal tzij chi
nu yom ta rib puʼab i Jesucrísto.

7We ʼo chʼoʼoj chixol yix, ʼalaj ʼuri chi ya xix jechʼabic. Are i camajawic, chi
chʼija we ʼo jun cu ʼan u mac chiwe. Xak ca majawic, chi ya che we cu maj
ubitak-iwe; mas ʼutz ile, chuwach i quix ʼe yix pa ʼatbal tzij.

8Péro yix xa i pisquilimu ʼonquil. Yixmísmoqui ʼan i n-sucʼul taj; yixmísmo
qui maj ubitak que i juban, y chique iwachalal mísmo qui ʼan wi.

9 ¿N-iwetaʼam ta bawa yix, niʼpa i je aj ʼanolmal, n-ta que che i ʼatbal tzij re i
Dios? Mix tʼortajic, niʼpa i caquetzʼbej qui ʼij cuʼ i n-cachiʼil ta quib, xak niʼpa
i que cojow qui ʼij tak i xa ril je ʼantalic, xak niʼpa i achiab chi quiqui ʼan pu
qʼuexel jun ixok chiquiwach je achiab, je niʼpa i que ʼanaw tak ile n-ta que
che i ʼatbal tzij re i Dios.

10Xak queje niʼpa i je iliʼomab, xak niʼpa i toʼ cacaj ca qʼuiar qui beyomal,
xak niʼpa i que ʼabaric, xak niʼpa i je aj tzucul tzij, xak niʼpa i caquesaj ubitak
re jun chic; je niʼpa i que ʼanaw ile, n-ta que che i ʼatbal tzij re i Dios.

11 ʼO jujun chiwe yix queje xqui ʼan ile ujer, péro woʼor ix chʼajtal chic pi
cʼux, ix jachtal chic che i loʼlaj u chac i Dios; woʼor i Dios u ʼanom chiwe ix
ʼutz chic chuwach, rumal wach u ʼanom i Kajwal Jesus, xak rumal wach u
ʼanom i u Tewal i ka Dios chiwe.

Chaka cojo u ʼij i Dios ruʼ i ka chʼacul, ruʼ i kanima, n-xui ta ruʼ i ka chiʼ
12 Mok ʼo jun chiwe cu bij: “Yin ʼis yatal chic chwe pachique cwaj quin

ʼano,” cu bij. Katzij i cu bij-le, xui-ri, mok ʼo i quiwaj qui ʼano chi n-ca majaw
taj. Katzij, ʼis yatal chic chake pachique cakaj caka ʼano, péromaka ya che i
ka rayijbal we coj u rajawij.

13 ʼO i quiqui bij: “Are u chac i ka wa, cu nojsaj i ka pam, xak i u chac i ka
pam, xa yabal re i ka wa,” que cha. Katzij ile, xui-ri, coʼon panok, i queb cos-
le ca sachsax ni u wach rumal i Dios. I ka chʼacul, n-are ti u chac ile chi toʼ
caka ʼan i n-chʼam taj ruʼ chic jun chic. Are u chac i ka chʼacul, are cu ʼanbej
u chac i Kajwal; are u chac i Kajwal, cu to ni ka chʼacul.

14 Pacha xu ʼan i Dios che i Kajwal, xu walijsaj chiquixol i camnak, xak
queje cu ʼan ile chake yoj, coj u walijsaj na ruʼ u choʼab.

15 ¿N-iwetaʼam ta bawa yix, chi i ka chʼacul xak u cwenta i u chʼacul i Crísto?
U cwenta pues. Bay, in chʼacul yin, we u cwenta i u chʼacul i Crísto, ¿ʼutz na
wi cwesaj che, quin yabej che junmal laj ixok? N-ʼus taj.

16 ¿N-iwetaʼam ta bawa yix, jun achi, we xe u mina rib ruʼ jun mal laj ixok,
queʼel ʼuri i qui chʼacul xa jun chʼaculaj? Ketaʼam ile, man i u tzij i Dios cu bij:
“Che queb, queʼelok xa jun chʼaculaj.” (Queje ile tzʼibtal canok*.)

17Xak queje ile, we jun u yom u cʼux che i Kajwal, y we i Kajwal ʼo pu cʼux
ire, xak queʼelok xa je jun piqui cʼux.

18Mi ʼan in-chʼamtaj ruʼ i chʼacul; chi jecʼa iwibche ile. I jubanchicmacqui
ʼano, n-ta re i chʼacul che. Pérowe xix macun ruʼ i chʼacul, i chʼacul queʼelok
n-chʼam ta chic.

19 ¿N-iwetaʼam taba yix, are i chʼacul are i rachoch i u Tewal i Dios? I Dios
u yom u Tewal chiwe, chi qʼuijinak chic pi cʼux. Yix n-iwe ta chic iwib; ix re
chic i Dios,

20man i Dios ix u loʼom, u tojom chic iwajil. Rumal-i, chi cojo u ʼij i Dios ruʼ
i chʼacul xak ruʼ iwanima, man che queb je re i Dios.
* 6:16: Génesis 2:24
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7
I pixbanic chique i je cʼulanic, xak chique i ne te cʼulanic

1Woʼor cwaj quin bij chiwe wach i tzʼonom li chwe are xi tak li i wuj. Jun
achi, ʼutz queʼel che we n-ta rixokil.

2Xui-ri, je qʼui quiqui ʼan i n-chʼam taj ruʼ i qui chʼacul, rumal-i,mas ʼutzwe
i achiab chi qui jujunal ʼo i quixokil; xak i ixokib chi qui jujunal, ʼo i cachijil.

3 I achi chu ya rib ʼuri che i rixokil pacha usucʼ; xak i ixok chu ya rib che
rachijil pacha usucʼ.

4 I ixok, n-rajaw ti u chʼacul, are i rachijil are i rajaw; xak queje i achi, n-
rajaw ti u chʼacul ire mísmo, are rajaw i u chʼacul are i rixokil.

5 Che queb, miqui ʼatij qui rayijbal chiquiwach, xui-ri, mok xqui chʼobo
quiqui mayij jubiʼ che, man cacaj quiqui ya mas quib chu tzʼonoxic che i
Dios. Ile ʼutz, xui-ri, xa ʼatal ʼij, n-mas taj. Teʼuri, chiqui ya tan chic quib
chiquiwach, manmok i itzel coʼon chique quemacunic.

6 I tak in tzij-le chiwe, xa yabal re i nojbal; we ʼutz qui na yix, chi ʼana ʼuri.
N-suʼ ta xin bij we lic ʼo pen qui ʼano.

7 ʼUtz quin bij yin we ta iwonojel yix ix pacha yin chi n-ta wixokil. Xui-ri, i
Dios u yom chaka jujunal wach caka chʼijo; katzij n-xak ta jun caka ʼano.

8 I yix chi ituquel, xak yix chi ix ixokib malcanib, quin bij chiwe, ʼutz quix
qʼuiji ituquel pacha yin.

9 Xui-ri, we n-quix tiqui ta chu ʼatixic u rayijbal i chʼacul, pues ʼutz chix
cʼulanok. N-ʼus tajwe toʼquix cʼachir rumal u rayijbal i chʼacul;mas ʼutz quix
cʼuliʼic chuwach ile.

10 I yix chi i rikom chic iwib, ʼo u chac chi i ixok mu canaj i rachijil. I tzij-i,
n-are ta toʼ in tzij yin, iri lic u bim i Kajwal.

11Xui-ri, we jun ixok xu jach can i rachijil, mu tzucuj chic jun achi. We xi
craj tan chic jun rachijil, chiqui chomaj chic quib chiquiwach ruʼ i rachijil.
Xak queje jun achi, mu jach i rixokil.

12 ʼO chic jupaj tzij quin bij chiwe yix chi i rikom chic iwib. I tzij-i chi quin
bij na chiwe n-are ti u tzij i Kajwal; are in tzij yin chiwe. Are iri: we jun
kachalal ʼo rixokil chi nu jachom ta rib puʼab i Crísto, we i ixok-le n-craj ta
cu jach canok, i achi mu jach i rixokil ʼuri.

13Xak queje jun ixok we kachalal, we i rachijil n-kachalal taj, we i achi n-
craj ta cu jach canok, i ixokmu jach i rachijil ʼuri.

14Mu jacho, man i achi-le chimaja cu jach rib che i Crísto, ʼo chic u chomal
chuwach i Dios rumal i rixokil. Xak queje jun ixok chi maja cu jach rib che
i Crísto, ʼo chic u chomal chuwach i Dios rumal i rachijil chi re chic i Crísto.
Queje ile queʼelok, man we n-queje ta ile, xak iwacʼal yix xak jun ʼuri queʼel
cuʼ i cacʼal i ne te re i Dios. Xui-ri, i iwacʼal yix ʼo chic qui chomal chuwach i
Dios iwumal yix.

15We ʼo jun ixok, chi u yom chic rib puʼab i Crísto,we i rachijil n-kachalal
taj, we craj cu jach i rixokil, chu jacha. Xak queje jun achi, we u yom chic rib
puʼab i Crísto,we i rixokil craj cu jach i achi, chu jacha. Teʼuri i jun chi xjach
canok, n-ta chic re i jun che. Are i craj i Dios, chom oj ʼol chakawach, rumal-i
oj u siqʼuim ruʼ.

16 I yix ix ixokib, n-iwetaʼamtajmokcoʼonpanok iwachijil quiqui jachquib
puʼab i Jesucrísto iwumal yix. Xak queje yix ix achiab, n-iwetaʼam taj mok
coʼon panok iwixokil quiqui jach quib puʼab i Crísto iwumal yix.

17Yix chi jujunal, chix canaj ruʼwachu yom i Kajwal chiwe; chix canaj che
pa ix ʼo wi are xix cojon che i siqʼuixic ruʼ i Dios. Queje ile quin bij chique
conojel i tak tzobajil re i Dios.
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18 Jun chi ʼo retal circuncision che u chʼacul, we i Dios u siqʼuim ruʼ, ma
cʼachir chu sachsaxic i retal-le. Xak i jun chi n-ta retal-le che u chʼacul, we
xcojon che u siqʼuixic ruʼ i Dios, ma cʼachir chu cojic i retal che u chʼacul.

19N-ta coʼonowe jun ʼo retal cheu chʼacul, xakwen-taj; are imer rajwaxic,
chix cojon che pacha u bim can i Dios.

20Rumal-i, conojel chi qui jujunal, che canajok pacha oʼonom are xe cojon
che i qui siqʼuixic ruʼ i Dios.

21 Yet, are xat cojon che a siqʼuixic ruʼ i Dios, we at mocom at ʼo puʼab jun
awajaw, mat cʼachir rumal, n-ta coʼon ile chuwach i Dios. Xui-ri, we xu bij a
patron chi cat elic, chat el ʼut.

22 Jun, n-ta coʼonowe ʼo rajawpuwi are xcojon che u siqʼuixic che i Kajwal;
xeʼel ʼuri líbrechic chuwach iKajwal,mann-ajchac tachicpuʼab imacatzalal.
Xak we ʼo jun n-ta rajaw, ire we xcojon che u siqʼuixic che i Kajwal, ʼo rajaw
ʼuri queʼelok; are i rajaw are i Crísto.

23Nim i rajil u tojom iDios, ʼelbal-iwe chi sak; rumal-imi ya chic iwibpuʼab
jun chic iwajaw*.

24Wachalal, chix canaj che, pacha i ʼanom are xix siqʼuix rumal i Dios, are
xi jek i binic ruʼ i Dios.

25Cwaj quin lap jubiʼ chique i cʼamaja que cʼuliʼic. I Kajwal nu bim taj, xui-
ri, wach i quin chʼob yin che ile, quin bij chiwe. Quin bij yin, ʼutzwe qui cuba
i cʼux che in tzij, man nim u chac i Dios oʼonom pin cʼux.

26Quin bij yin, ʼutz we jun achi ca canajic pacha oʼonom, man mas i cʼax
coj tijin chi rilic woʼor.

27 Yet, we ʼo chic awixokil, ma chʼob u jachic; we xak n-ta awixokil, ma
chʼob u tzucuxic.

28We xak cat cʼuliʼic, ile n-mac taj. Xak jun ali, we ca cʼuliʼic, xak n-mac ta
ile. Xui-ri, are i que cʼuliʼic, mas quiqui tij ni cʼax piqui cʼaslemal; cwaj yin,
chi yix n-qui tij ti uyej-le.

29 Wachalal, ʼo jun tzij cwaj quin bij chiwe, are iri: xa ʼatal chic ʼij ʼo
chakawach, rumal-i, niʼpa i ʼo quixokil, n-xui ta chic i quixokil quiqui chʼobo,
xak chiqui chʼobo i Dios.

30Niʼpa i que oʼic, chiqui ʼana pacha n-ti qui bis; xak niʼpa i que quicotic,
miqui ya qui cʼux xui che i quicotemal; xak niʼpa i quiqui loʼ ubitak-que,
miqui chʼob xui loʼoj.

31Niʼpa iquiqui chacujwach tak ʼochuwach i jyub taʼaj, chacʼunpiqui cʼux,
n-xui ta ile ʼo u chac chique, man i jyub taʼaj chi cakil woʼor, ya ca qʼuisic.

32Cwaj yin chi yix, lic n-ta quix cʼachir che. Jun achi chi n-ta rixokil, cu ya
mas rib chu ʼonquil u chac i Kajwal, xak chu ʼanic i chom chuwach.

33We cʼulinak chic, ire xui cu chʼob u cʼaslemal chuwach i jyub taʼaj, xui cu
chʼob u ʼonquil wach cumaj u wach i rixokil.

34 Xak queje chique ixokib: jun ixok we cʼulinak chic, junwi cu chʼob ire
chuwach i jun chi n-ta rachijil. I jun chi n-ta rachijil, ire cu ya mas rib chu
ʼonquil u chac i Kajwal; craj ire re i Kajwal i u cʼux, xak i u chʼacul. Péro n-
queje ta ile che i jun chi ʼo rachijil; ire xui cu chʼob i ropis ruʼ ja, xui cu chʼob
u ʼonquil wach cumaj u wach i rachijil.

35Xin bij iri chiwe, ʼanbal ʼutz chiwe yix, n-toʼ ta jecʼbal iwe xin bij. Xui-ri,
cwaj yin chi yix ix ʼutz ix chom, lic i yom i cʼux chu ʼonquilwach craj i Kajwal,
n-ta quix ʼatiw chu ʼonquil.

* 7:23: I usucʼ i xu bij waral-i are iri: Mi ya iwib chu ʼonquil wach cacaj i toʼwinak.
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36Mok ʼo jun achi, cu bij chi ʼutz ca cʼuli u miʼal man ya quicʼaw u ʼapojil;
we cu bij ire ʼo u chac ca cʼuliʼic, chu ʼana pacha cu chʼobo. ʼUtz cha cʼulanok,
man ile n-mac taj.

37Xakmok ʼo jun achi cu bij chi n-presis taj ca cʼuli umiʼal. We queje ile cu
chʼobo, chu ʼana ʼuri wach i cu bij, we n-ta ca ʼatiwic; chu ʼana ʼutwe lic jiquil
u cʼux che, wach u chʼobom. ʼUtz i cu ʼan i achi-le.

38Queʼelok, pachin i cu bij we ca cʼuli u miʼal, ʼutz-i, xui-ri we n-ca cʼuli taj,
mas ʼutz.

39 Jun ixok, we ʼo rachijil, ʼo re i ʼatbal tzij che, tzʼakat je cʼaslic. We xcam i
rachijil, ʼo puʼab ʼuri we craj ca cʼuli tan chic; xui-ri, cha cʼuli ruʼ jun achi chi
u yom rib puʼab i Kajwal.

40Péro quin bij yin mas ca quicotic we ca canaj utuquel queje ile. Quin na
yin ʼo u Tewal i Dios pin nojbal che i xin bij-le.

8
I tiʼij sujtal chiquiwach i tiox

1Woʼor quin ya i nojbal chiwe, chirij u tijawic i wa chi sujtal chiquiwach
tak i tiox. Konojel ʼis ketaʼam chi ne te cʼaslic. Mok ʼo jujun chiwe chi lic
quetaʼam ile; ique ʼo ʼuri qui noʼoj, xui-ri, we n-ta cʼaxnabal qui cʼux, toʼ
quiqui ʼan nim ʼuri che quib rumal i quetaʼam-le. Are i cʼaxnabal cʼuxij mas
cu rik u chac chakaxol.

2Pachin jun cu bij chi lic ʼo u noʼoj, ʼalaj ʼuri chi maja cu rik i sakil nojbal.
3Xui-ri, jun we cʼax cu na i Dios, i Dios retaʼam chi i jun-le re ire.
4Woʼor ʼut quin bij usucʼ chiwe che i wa chi sujtal chiquiwach tak i tiox-le:

yoj ketaʼam chi xa jun i Dios, n-ta chic jun chic; i juban ne te sakil.
5 Je ʼo i winak que binic chi je ʼo juban chic tiox: ʼo i je ʼo chuwach i jyub

taʼaj, xak ʼo i je ʼo chicaj, quiqui bij. Lic je qʼui i qui tiox, xak je qʼui i cajwal.
6Xui-ri, chake yoj, xa jun i Dios ʼolic, ire are i Ta chicaj. Are ire ʼanawnak

ronojel wach i ʼolic, y yoj oj ʼolicman coj ajwax che. Xak xa jun i Kajwal, are i
Jesucrísto. Are ire yijbawnak ronojel i ʼo chuwach i jyub taʼaj, y xa rumal ire
ʼo ka cʼaslemal yoj.

7Xui-ri, n-conojel taj quetaʼam ile. ʼO jujun chique i kachalal, oʼonom lok
ique lic xqui coj qui ʼij tak i tiox, y woʼor, quiqui na ique que macunic we
quiqui tij i tiʼ sujtal chuwach jun tiox. We quiqui tij i tiʼ-le, que tijin chu cojic
u ʼij i tiox quiqui na ique, man iquemaja kas jiquil qui cʼux.

8 Katzij, n-are ti wach i caka tijo chi ca ʼanaw chake we ʼutz coj ril i Dios,
xakwe xi n-ʼus taj. N-ta coʼonowe caka tijo, we xi n-caka tij taj; n-are ti ile ca
ʼanaw chake we oj ʼutz chuwach i Dios.

9Yix wi, wach i qui tijo, xui-ri, chi ʼana cwent che, mokxa rumal i qui ʼano-
le, que i tzaksaj i iwachalal chi n-kas ta jiquil qui cʼux.

10Yix chi iwetaʼam usucʼ, mok quix oc pa rachoch jun tiox, quix upon chu
tijawic i wa cuʼ i quiqui ʼan u ʼij i tiox. We jun kachalal quix rilo, chi n-kas ta
jiquil u cʼux, mok ire xa cu cowij u cʼux chu tijawic i tiʼ chi cojbal u ʼij i tiox.

11Xa rumal wach iwetaʼam yix-le, qui tzaksaj ʼuri i kachalal chi Crísto xak
xu ya rib chi camic rumal ire.

12 Jun kachalal chi n-kas ta jiquil u cʼux, we xa iwumal yix coʼon u mac cu
na ire, queʼel ʼuri i ʼanom imac che ire, xak i ʼanom imac chuwach i Crísto.

13Rumal-i, yin, we ʼo junwachalal ca tzak chupam umac xa rumal wach i
quin tijo, quinmayij ʼuri u tijawic i tiʼ rumal ire.
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9
I apostelab camajawic que toʼ che qui tzukic

1¿Xataban-ta pinʼabyinwach i quin ʼano? ʼOlic pues. ¿Xataban-in ti rapóstol
i Kajwal? In rapóstol pues. ¿Xataba n-wilom tu wach i Jesus chi Kajwal?
Wilom. ¿Xataba n-rumal ti in chac yin chi yix xi cuba i cʼux che i Kajwal?
Rumal.

2Mok ʼo jujun quiqui bij chi n-in tamer rapóstol i Kajwal; xui-ri, chiwe yix
ʼut lic in rapóstol. Lic ca ʼalijinic chi in apóstol re i Kajwal man ire oʼonom
chiwe chi wumal yin xi jach iwib puʼab ire.

3Pachin i cʼax que chʼaw chwe, chique ique quin bij iri:
4 ¿Xataba n-usucʼ taj quin qui tzuk i kachalal? Usucʼ pues.
5 ¿Xataba n-ta we yin chu ʼonquil pacha quiqui ʼan i juban chic apostelab?

Yin we tene ʼo wixokil chi xak creyent, ¿xataba n-usucʼ taj we xak quin cʼam
bi wuʼ are quin ʼe chi qui solixic i kachalal? Usucʼ pues, ʼo we che, xak jun
ruʼ pacha quiqui ʼan i ma Pédro, xak i juban chic apostelab, xak i je u chaʼ i
Kajwal.

6Mokqui bij yix xui yin ruʼima Bernabe ʼo u chac coj chacunic, chʼacbal re
wach i caka tijo y teʼuri caka paxsaj u tzij i Dios.

7 ¿Xataba ʼo jun soldádo cu tojo wach i cu tijo? N-cu toj taj. Xak i rajaw i
ticon*, ¿xataba n-cu tij ti u wach i u ticon? Cu tijo pues. Xak i rajaw i chicop†
¿xataba n-cu tij ti leche chi cu yitzʼo? Cu tijo pues. (Xin bij ile chiwe cʼunsabal
chi cʼux, chi yin ʼo we che wach i tzukbal we.)

8Xak n-toʼ ta pu nojbal winak ca pe wi i xin bij-le, man queje cu bij i ʼatbal
tzij chi tzʼibtal canok.

9 I wuj re imamMoises cu bij, “Mi coj u bosal jun boyexwe ca tijin chi chac
chi relsaxic u wach i trígo‡,” (n-ta coʼono we cu tijo). ¿Xataba xu bij i Dios ile
man cʼax que u na i boyexab?

10N-are taj, xa are kumal yoj xu bij i Dios i tzij-le; xa kumal yoj tzʼibtal can
i tzij-le. Pachin ca chacun pa abixbal, xak pachin ca jachʼawic, ca majawic
quiqui tij nu wach i qui ticon.

11 Xak queje yoj, ʼo ka ticom chiwe yix; are u tzij i Dios. ¿Qui na bawa yix
chi n-cumaj taj we ca yaʼ chakewach caka tijo pacha ka cosech? Camajawic
pues.

12 I juban tijonel, we que i tzuku, mas ʼo ne ke yoj-i chiquiwach ique, che i
ka tzukic.
Xak ʼo ke yoj caka tzʼonoj te chiwe, xui-ri n-xka tzʼonoj taj. Ronojel xka

chʼijo, man ʼutz n-ta ca ʼatiw i cojonic yix che i ʼutz laj tzij re i Crísto.
13 Iwetaʼam ʼut, niʼpa i je aj patanib pa rachoch i Dios, niʼpa i je aj cojol qui

sipon i winak pa altar chuwach i Dios, xak ca yaʼ chique wach i quiqui tijo;
quiqui tzukbej quib che tak i wa chi quiqui sipaj i winak chila.

14Xak queje yoj, i Kajwal u bim canok chi yoj chi oj aj paxsanel re u tzijol i
ʼelbal chi sak, caka tzukbej kib che i ka chac-le.

15 ʼOteweyin che ile, xui-ri yinn-in tzʼonomtachiwe. I tzij-i chi quin tzʼibaj
chiwe, n-tzʼonbal ta re, we ʼo qui ya chwe. N-in tzʼonom taj, y lic quin quicot
rumal. I quicotemal-le,mi juncumaj chwe;mas ʼutzwe tenequincamrumal
i numic chuwach ile.

16Yin n-quin ʼan ta nim chewib rumal in aj paxsanel i ʼutz laj tzij re i Dios,
man quin na yin chi lic chinkul ʼo wi u bixquil. ¡Toʼ in wach yin we n-quin
paxsaj tu tzijol i ʼelbal chi sak!
* 9:7: I mer tzij xu bij are iri: i aj ticon re úva. † 9:7: I mer tzij xu bij are iri: i aj yuʼul chij. ‡ 9:9:
Deuteronómio 25:4
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17We tene toʼ in rayijbal yin quin ʼan i chac-le, ca yaʼ ni tojbal re ʼuri chwe.
Xui-ri, quin ʼan in chac-le man lic chinwach ʼo wi u ʼonquil; i Dios u yom u
ʼanic chinkul. Are i rumal-i quin tijin chu ʼonquil.

18 ¿Wach i tojbal-we ʼut quin riko? Are i tojbal-we are i quicotemal chi ca pe
pinwi are xin paxsaj u tzijol u tzij i Dios chi n-ta tojbal-we xin tzʼonoj rumal.
Quinquicoticmann-quin tzʼonoj tajwach cayaʼ chwe rumal in chac chi quin
paxsaj u tzijol i ʼutz laj tzij re i Crísto.

I ma Páblo xu ʼano pacha i camajaw chiquiwach i rachiʼil
19Yin, n-ta jun winak ʼo pinwi chi quin u tako, xui-ri, in ʼanom che wib in

qui mocom conojel i winak, ʼanbal-re chi quiqui jach na quib che i Crísto.
20Are in ʼo cuʼ i aj Israel winak, quin ʼan chewib pacha ique, man queje ile

quiqui jachbej quib che i Crísto. Tupu n-in ta chic puʼab i ʼatbal tzij u tzʼibam
can imamMoises, xui-ri, are in ʼo cuʼ i aj Israel, xak quin yawib puʼab i ʼatbal
tzij-le, ʼanbal chique chi quiqui jach quib che i Crísto.

21Xakare in ʼocuʼ i ne teaj Israelwinak, xakquin ʼanchewibpacha ique, n-
quin coj ta retalil i ʼatbal tzij que i aj Israel. Queje ile quin ʼano, ʼanbal chique
chi quiqui jach na quib che i Crísto. Xui-ri, lic quin coj i ʼatbal tzij re i Dios
man in yomwib puʼab i ʼatbal tzij re i Crísto.

22 Xak are in ʼo cuʼ i kachalal chi n-kas ta jiquil qui cʼux, xak quin ʼan che
wib pacha ique, xa tobal-que. Queʼel ʼuri, in ʼanom che wib pacha tak i ʼutz
quiquil conojel, chʼacbal re i quelbal chi sak jujun chique.

23 Ronojel ile quin ʼano rumal u paxsaxic u tzijol i ʼelbal chi sak; cwaj yin
junam caka rik ni ʼutz chi ca pe pakawi rumal i tzij-le.

24 Iwetaʼam yix, niʼpa i quiqui paj quib che i ʼanem, je qʼui que ʼe pa ʼanem,
xui-ri, xa jun chique cu chʼac i sipon. Xak queje yix ile, chi bisoj u chʼaquic i
sipon chi cu ya i Dios.

25Niʼpa i quiqui yijba quib che i ʼanem, ique lic quiqui jecʼ quib che niʼpa i
n-coʼon ta ʼutz chique, man queje ile ca qʼuiar qui choʼab. Lic uyej quiqui ʼan
chu chʼaquic jun sipon§ tupu n-ca najtin taj. Xui-ri, i sipon chi caka chʼac ni
yoj oj re i Crísto, lic ca najtinic queʼe ʼij sak.

26 Rumal-i, yin lic quin tij in ʼij chu chʼaquic i sipon; quin ʼe paʼanem;
sucʼulic quin ʼe cʼa pa ca ʼe qʼuis wi i be. Queje ile quin ʼano, n-toʼ ta quin
etzʼanic; lic ronojel in choʼab quin ʼano*.

27 Are i quin ʼano, lic quin ya in chʼacul pa cʼax, lic quin pecʼ u choʼab in
chʼacul. Queje quin ʼan ile, mokxa n-quin rik ta chic i sipon re i Dios. Man
yin ne li in cʼutum chique iwinakwach i quelbal chi sak, rumal-i, toʼ inwach
ʼuri we n-quin rik ta chic i we yin.

10
Maka coj qui ʼij i tiox chi xa ril je ʼantalic

1 Ix wachalal, cwaj yin quiwetamaj wach xqui ʼan i katit ka mam ujer. Je
conojel ique xe bin chuxeʼ i sutzʼ re i Dios; xak conojel ique xe totaj rumal i
Dios are xe ʼax che i mar Cak.

2 Conojel ʼuri xkajsax ya piquiwi rumal i sutzʼ, xak rumal i mar; rumal-i
xeʼel chique je re i mamMoises.

3Xak conojel ique xqui tij i wa chi xwinakir cuʼ rumal i Kajwal.

§ 9:25: I sipon-le, xa are juban u xak cheʼ ʼantal sotosic che, chi quiqui coj che qui jolom, cʼutbal-re
chi xe chʼacanic. * 9:26: I mer tzij xu bij are iri: Yin quin ʼan chʼoʼoj ronojel in choʼab, n-toʼ ta quin
chʼayan pa tew.
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4 Xak i qui yaʼ yatal chique rumal i Kajwal, conojel ique xqui tuʼu. I yale,
xel che i abaj chi xbin cuʼ ique pa xe bin wi; i abaj-le, are i Crísto.

5 Ique tupu xquil ronojel ile, laj conojel xqui petsaj i roywal i Dios piquiwi.
Rumal-i, xe cam can che i jyub tzʼinilic pa i xe bin wi.

6Queje xa ʼani ile, cʼutbal re chake yoj,maka rayij tak i n-ʼus taj, pacha xqui
ʼan ique.

7Xakmaka coj qui ʼij i tiox chi xa ril je ʼantalic, pacha xqui ʼan jujun chique
ique. Xqui ʼan pacha i tzʼibtal can chupam i wuj re i Dios chi cu bij: “I winak
xe cubi chu tijawic i qui wa, i qui yaʼ; teʼuri xe walijic, y xe oc chi xajawic
(chuwach i qui tiox re óro).” Queje ile tzʼibtal canok*.

8 Xak maka ʼan i n-chʼam taj ruʼ i ka chʼacul pacha xqui ʼan jujun chique
ique, y xe cam je veintitres mil chique che jun ʼij.

9Maka tij u ʼijol i Kajwal cakilbej-re we ca pe roywal; queje ile xqui ʼan
jujun chique ique, y xe camsax ʼuri cumal i cumatz.

10Mi bij yix chi n-ʼus ti coʼon i Dios chiwe; queje xqui bij jujun chique ique,
y xe camsax ʼuri rumal i ángel aj camsanel.

11Queje xe icʼaw wi i katit ka mam ile ujer, xak tzʼibtal ile chupam u wuj
i Dios, cʼutbal-re chake yoj. Are ile, are cuxtabal-re chake yoj chi oj ʼo pa
qʼuisbal tak ʼij re u wach i jyub taʼaj.

12Rumal-i, we ʼo jun, cu na ire chi ʼutz ʼolic, chu ʼana cwent che rib, mokxa
ca tzak chupam i n-ʼus taj pacha xqui ʼan ique.

13 ʼOlic ca pe u tijawic i ʼijol yix, xui-ri, niʼpa ile chi ca pe piwi, ʼis queje que
icʼaw wi i winak conojel. Xui-ri, i Dios quix u to na chuwach ile, man queje
ile u bim chake. Ire retaʼam u nimal u cowil i cʼux, rumal-i xa ʼatalic wach
tak ca pe piwi, ʼilbal re u cubibal i cʼux. Ire xak cu ya na chiwe wach iwelbal
chupam, queje ile n-quix tzak ta rumal.

14Yix, chi lic quixwaj, iwetaʼam chi i katit kamamxe tzakic, rumal-imi ya
iwib chu cojic u ʼij jun tiox chi xa ril ʼantalic pacha xqui ʼan ique.

15Quin bij iri chiwe, man yix ix winak chi ʼo i noʼoj; chi chʼobo ʼut wach i
quin bij-i, we lic usucʼ.

16Are caka tuʼ i víno chi cuxtabal re u quiqʼuel i Crísto, caka tioxij che i Dios
rumal; are caka ʼan ile, queʼel ʼuri ʼo re i Crísto chake. Xak queje i caxlanwa
chi caka pir chakawach y caka tijo, cuxtabal re u chʼacul i Crísto, xak queʼel
chake chi ʼo re i Crísto chake are caka ʼan ile.

17Xa jun chi caxlanwa caka tij konojel, tupu oj qʼui; rumal-i coj eʼelok xa oj
jun chʼaculaj.

18Chiwila ba i aj Israel winak, wach usucʼ chique are quiqui tij che i tiʼ chi
sujtal chuwach i Dios; queʼel chique junam qui wach ruʼ i Dios.

19Xak queje i tiʼ chi sujtal che jun tiox. Pues n-are ta xin bij chi ʼo u ʼij jun
tiox chi xa ril ʼantalic, xak n-tu ʼij i tiʼ chi qui yom i winak chuwach.

20Are i quin bij are iri: niʼpa i n-quetaʼam ti Dios, are quiqui ya jun sipon
che jun tiox chi xa ril ʼantalic, n-che ti Dios quiqui ya wi, xa chique itzel tak
tew quiqui ya wi. N-cwaj taj we qui ya i wach cuʼ itzel tak tew-le.

21 Yix, chi qui tij i víno cojbal u ʼij i Kajwal, n-camajaw taj we xak qui tuʼ i
víno chi cojbal qui ʼij itzel tak tew. Qui tij i caxlanwa re i Kajwal, n-ca majaw
ta ʼuri we xak qui tij i caxlanwa que itzel tak tew.

22 ¿Xataba cakaj ʼuri, caka petsaj roywal i Kajwal chikij rumal i tiox chi xa
ril ʼantalic? ¿Xatabamas ʼo ka choʼab yoj chuwach i Dios? Lic n-taj.

Maka ʼan pacha i toʼ cakaj yoj; chaka ʼana wach i ʼutz queʼel chique i
kachalal
* 10:7: Exodo 32:6
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23Mok ʼo jun cu bij: “ʼIs yatal chic chwe pachique cwaj quin ʼano,” cu bij.
Katzij ne-ri, ʼis yatal chic chake, xui-ri mok ʼo i n-camajaw taj. Katzij ʼis yatal
chic chake wach i caka ʼano, xui-ri mok ʼo i caka ʼano chi mi jun ʼo coʼon re
che.

24Mi tzucuj xui tak i ʼutz chiwe yix; are, chi ya i cʼux chu ʼonquil wach i
queʼel ʼutz chique i iwachiʼil.

25Yix are qui loʼ i tiʼ pa qʼuebal, mi tzʼonoj we xa are sujtal chuwach i tiox,
xui-ri, chi tija n-ta xakmu bij i cʼux che.

26Man i jyub taʼaj, xak ronojel niʼpa i ʼo chuwach, ʼis re i Kajwal.
27Xakwe ʼo jun chi n-kachalal taj, we xu bij chiwe que i ʼana junwaʼim ruʼ,

pues we quiwaj, quix ʼe ruʼ. Chi tija wach cu ya chiwe; mi tzʼonoj che we are
i tiʼ sujtal chuwach i tiox.

28Xui-ri,we ʼo juncubij chiwe: “I tiʼ-i, are sujumchiquiwach i tiox,” coʼono,
mi tij ʼuri i tiʼ-le. Queje chi ʼana ile, mi tijo, rumal re ire, man ʼutz n-ti cu bij u
cʼux rumal.

29Are u cʼux ire, xin bij chiwe, man i cʼux yix n-ti cu bij che.
Mok ʼo jun chiwe cu bij: “Bay, ʼo pinʼab yin pachique i cwaj quin ʼano,

¿wuchac ʼuri ʼo i n-quin ʼan taj, xa rumal ʼo cu bij u cʼux i jun?
30 I yin, wach i quin tijo, quin tioxij che i Dios rumal, ¿wuchac ʼut quin qui

chʼa-chʼa wach i quin tijo?” mok cu bij.
31 Ix wachalal, ronojel wach i qui ʼano, chi ʼana cojsabal u ʼij i Dios: wach i

qui tijo, wach i qui tuʼu, xak wach i qui ʼano.
32Chi ʼana cwent chewach i qui ʼano,mokxa que i tzaksaj i je re chic i Dios,

o xak ique chi cʼamaja je re i Dios; we je aj Israel winak, o we ne te aj Israel.
33 Xak queje quin ʼan yin; ronojel wach i quin ʼano, quin ʼan pen chi ʼutz

queʼel chique conojel. N-xui ti wach i queʼel ʼutz chwe yin quin tzucuj, xak
quin tzucuj wach i queʼel ʼutz chique i juban, quiqui rikbej re i quelbal chi
sak.

11
1Chi ʼana yix pacha i quin ʼan yin, chi quin ʼano pacha xoʼon i Crísto.
I camajawic chi quiqui ʼan ixokib pamolbalʼib

2 Ix wachalal, quin quicot iwuʼ man nic are wi quin i cʼunsaj pi cʼux, xak
quix tijin chu ʼanic pacha i xin cʼut can chiwe.

3Woʼor cwaj yin qui ta u be chi i Dios are u wi u jolom i Crísto; xak i Crísto
are qui wi qui jolom i achiab; xak i achiab je qui wi qui jolom i quixokil.

4 Jun achi, are cu tzʼonoj che i Dios pamolbalʼib, are xak cubij chiquewach
u ʼalijinsam i Dios che, we u chʼukum u jolom, qʼuixbal queʼel ile che i Crísto,
man ire u wi u jolom i achi.

5Xui-ri, jun ixok, are ca chʼaʼat ruʼ i Dios pamolbalʼib, are xak cu bij chique
wach u ʼalijinsam i Dios che, ire we nu chʼukum ti u jolom, qʼuixbal queʼel
ile che i rachijil, man i rachijil are u wi u jolom ire. Xak jun queʼelok pacha
elsam bi u wi ronojel.

6 Jun ixok, we n-cu chʼuk ti u jolom, mas ʼutz ʼuri we tene ca cʼatzix u wi
ronojel. We lic qʼuixbal che jun ixok chi ca cʼatzix u wi ronojel, we xi ʼelsam
uwi ruʼ nawax, xak qʼuixbal ʼuri che we nu chʼukum ti u jolom are ca chʼaʼat
pamolbalʼib.

7 Jun achi, n-ʼus taj cu chʼuk u jolom; n-cu maj taj man queje ca majawic
pacha i Dios, xak ca ʼalijin u ʼij u chomal i Dios che. Xak queje i ixok, ca ʼalijin
u ʼij u chomal i rachijil che.

8Man i Dios are xoʼon i nabe achi, n-che ti ixok xel wi, are i ixok xel che
achi.
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9 I ixok ʼantalic rumal re achi; i achi n-ʼantal taj rumal re ixok.
10 ʼO u chac ʼuri cu chʼuk u jolom i ixok, ʼilbal-re che chi i rachijil ʼo puwi,

man xak coj quil i ángel.
11Xui-ri, chuwach i Kajwal, xak jun ka ʼij, man ma teji ixokib, n-ti achiab

ʼuri; xakma teji achiab, n-ti ixokib ʼuri.
12Katzij, i nabe ixok xel che i nabe achi; xui-ri, woʼor, i achi ruʼ ixok calax

wi; y ronojel ʼis ruʼ i Dios ca pe wi.
13 Jun ixok, are cu tzʼonoj che i Dios, we nu chʼukum ti u jolom, ¿ʼutz ile qui

bij yix?
14Wachalal, lic ke-wi ketaʼam chi lic qʼuixbal che jun achi we nimak uwi.
15Xui-ri, jun ixokwe nimak uwi, n-qʼuixbal taj, ʼo u ʼij rumal, man i Dios u

yom uwi che, chʼukbal-re u jolom.
16We je ʼo jujun, junwi quiqui chʼob che ile, yin ʼut xui quin bij chique chi

yoj ʼax caka ʼan wi ile; xak queje ile quiqui ʼan i jutak tzobaj re i Dios.
Chaka ʼana cwent kib are cakamol kib chu tijawic i waʼim re i Kajwal

17Are iquinbij chiwewoʼor, ʼouchacquix inyaj jubiʼ,manwach iquix tijin
chu ʼonquil are qui mol iwib, n-ta ʼutz coʼon chiwe rumal; lic n-ʼus ta queʼel
chiwe.

18Nabe quin bij chiwe chi yin in tom rason, ʼo jujun chiwe chi n-junam ti
wach are qui mol iwib pa rachoch i Dios; colo katzij ile quin bij yin.

19Katzij ʼo jujun chiwe quiqui jecʼ na quib chixol, man ca ʼalijin na pachin
chiwe lic je re i Crísto, péro n-are ta ile quin tijin chu bixquil.

20 Yix, are qui mol iwib chi waʼim, “Are i waʼim re i Kajwal,” qui bij che.
Xui-ri, we n-quiwachiʼilaj ta iwib chu ʼanic, n-are ti cojbal u ʼij ʼuri i Kajwal
qui ʼano.

21Are cu rik i ʼor re iwaʼim, ʼo i quiquimin la quib nabe chu tijawic quiwa,
ʼo i xak que canajic cʼa que numic, xak ʼo i xa ʼabaric quiqui ʼano.

22 ¿Xataba n-ti iwachoch, pa qui tij wi i wa, i yaʼ? ʼOlic pues. Are i quix tijin
chu ʼanic-le, xa qui xutbej bi que i quimolomquibpa cojbal u ʼij i Dios. Xaqui
ya qui qʼuix i je nibaʼ. N-quin rik taj wach quin bij na chiwe rumal. ¿Xataba
quin bij chiwe chi ʼutz quix tijin chu ʼanic? Lic n-quin bij taj.

I usucʼ i waʼim are cuxtabal re u camic i Kajwal
23 I cʼutunic chi in yom can chiwe, ruʼ i Kajwal petnak wi. Queje xu ʼan ire

iri: are aʼabwi chi xjachtaj i Kajwal Jesus piquiʼab i aj chʼoʼoj chirij, aremaja
ca chaptajic, ire xu chap i caxlanwa,

24y xu cʼamwaj, xu tioxij che i Dios; teʼuri xu piro, y xu bij: “Chi tija; iri are
in chʼacul chi ca pirtaj na, ʼanbal ʼutz chiwe yix. Queje iri chi ʼana, cuxtabal
we yin.” (Queje ile xu bij chique u tijoxelab.)

25 Xak queje xu ʼan che i víno are xutzin i waʼim; xu chap i bas y xu bij
chique: “I vin-i, are inquiqʼuel cʼutbal re i trat cʼacʼ chi coʼon iDios cuʼ iwinak;
i inquiqʼuel, areajucʼanel re i trat-le. Arequi tij tak iri, chin i cʼunsaj chi cʼux.”
(Queje ile xu bij i Jesus chique.)

26Rumal-i, are qui tij i caxlanwa ruʼ i víno, quix tijin ʼuri chu cʼutic chique
i winak chi are u camic i Kajwal are i tobal-ke. Queje ile queʼelok cʼa are ca
cʼun tan chic i Kajwal.

Are caka tij i waʼim re i Kajwal, chaka chʼobowach usucʼ
27Rumal ʼuri, we ʼo jun chi n-kas ta cu coj u ʼij i Kajwal are cu tij i caxlanwa

ruʼ i víno, xa ca tijin ʼuri chu kajsaxic u ʼij i u chʼacul i Kajwal, xak i u quiqʼuel.
28 Rumal ʼuri, yix, are qui tij i caxlanwa, xak qui tuʼ i víno, chi na u be we

ʼutz i cʼux, o we n-ʼus taj.
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29We ʼo jun toʼ cu tijo, toʼ cu tuʼu, n-cu chʼob taj chi are u chʼacul i Kajwal,
xa cu petsaj ʼuri u tojic umac chirij.

30 Yix, queje ile quix tijin chu ʼanic, rumal-i je qʼui chiwe ix iwab, n-ta i
choʼab, xak ʼo jujun chiwe je camnak rumal.

31Xui-ri, we lic caka naʼo wach coʼon i ka cʼux, y caka sucʼba, n-ta tojbal ka
mac ʼuri cu tak li Kajwal pakawi.

32 I Kajwal, are cu rik i kamac, coj u ya jubiʼ pa cʼax, sucʼbal-ke coʼono,man
ʼutz n-ca sachbex ti ka wach cuʼ i toʼ je re u wach i jyub taʼaj.

33Rumal ʼuri, ixwachalal, chiwoyʼej na iwib chiwach, are quimol iwib che
i waʼim.

34We ʼo jun lic ca numic, chu tija bi u wa chi rachoch; queje ile chi ʼana,
man n-qui petsaj ti u tojbalil i mac chiwij. ʼO chic juban tzij cwaj quin bij
chiwe, xui-ri, cʼa te quin bij are quin upon iwuʼ.

12
I u Tewal i Dios cu ya i ka chac chaka jujunal

1 Ix wachalal, niʼpa tak i u yomu Tewal i Dios chake, ʼanbal re u chac, cwaj
yin lic qui ta usucʼ,

2 Lic iwetaʼam, yix ujer are cʼa maja qui cuba i cʼux che i Crísto, xi ya iwib
chi terejic chiquij tak i tiox chi xa je mem.

3Woʼor ix re chic i Dios, rumal-i cwaj quiwetamaj iri: we ʼo jun cu bij, “¡Cha
cʼokox i Jesus-le!” cu bij, ire-le n-ucʼam ta ʼuri rumal u Tewal i Dios. Xak we
ʼo jun cu bij, “Are i Jesus are i Kajwal,” ire-le ucʼam ʼuri rumal u Tewal i Dios.

4 I tak i patan chi cu ya i Dios chake, lic n-xak ta junuwach, xui-ri, i u Tewal
i Dios chi ca jachaw chake, xa jun.

5 ʼIs jalajuj uwach i kapatan che i Kajwal, xui-ri, xa jun iKajwal chi coj tijin
chu ʼanic u chac.

6 I u chac, ʼis jalajuj u ʼonquil caka ʼan che; xui-ri are i Dios ca ʼanaw i chac-
le.

7 I Dios cu ya junkapatan chaka jujunal, chi are u sipon chake, ʼalijinsabal-
re chi ʼouTewal kuʼ, xui-ri, craj ire chi ʼutzqueʼel chique conojel ruʼ i sipon-le.

8 Are i u Tewal i Dios cu ya chique jujun, chi wach i quiqui bij, lic ʼo u
nojbal che i qui tzij; xak queje juban chic, wach i quiqui bij, are ʼalijinsabal-
re chique i winak wach i sak laj tzij re i Dios; xak ique, xa rumal u Tewal i
Dios que tiqui che i chac-le.

9Xak ʼo juban chic, chi rumal u Tewal i Dios, lic nim i u cubibal qui cʼux che
i Dios. Xak are i mísmo u Tewal i Dios chi cu ya chique i juban chic chi que
cutzirsaj iwabib.

10Xak rumal ire ʼo jujun ʼo piquiʼab quiqui ʼan tak i milágro; xak ʼo jujun je
ajbil re chique i winak wach u ʼalijinsam i Dios chique. Xak ʼo juban chic chi
que tiqui chi retamaxic wach ʼo ruʼ junwinak, we are u Tewal i Dios, o we xa
are itzel tew ʼo ruʼ. Xak ʼo juban chic, chi rumal u Tewal i Dios, quiqui rik jun
chʼawbal chi n-quiqui ta tu be. Xak ʼo juban chic, chi rumal u Tewal i Dios,
que tiqui chu ʼalijinsaxic wach usucʼ i tzij-le.

11 Xui-ri, niʼpa i ca ʼanic-i, xa are u Tewal i Dios ca ʼanaw ronojel. Ire, xa
jun; are ire ca jachaw chake chaka jujunal wach caka ʼano, pacha craj ire cu
ya chake.

Oj u chʼacul i Crísto
12Areoʼonom iCrísto,quejepacha jun chʼaculaj. Jun chʼaculaj, qʼuiuwach;

ʼo u ʼab, ʼo rakan, ʼo u jolom, n-xak ta jun u wach; xui-ri, xa jun chi chʼaculaj
oʼonom.



1 CORINTIOS 12:13 334 1 CORINTIOS 13:1

13Konojel yoj, xoj eʼelok oj u chʼacul i Crísto, xa jun xeʼelok. N-ta coʼonowe
oj aj Israel winak, xak we oj aj Griégowinak; n-ta coʼono we xa oj u mocom
jun chic, ʼo we n-ta kajaw. Are xkajsax ya pakawi, xa oj jun chʼaculaj xoj
eʼelok rumal u Tewal i Dios; xak xa jun u Tewal yatal chake chaka jujunal.

14 Yoj chi oj re i Crísto oj pacha jun chʼaculaj. Jun chʼaculaj, qʼui u wach,
n-xak ta jun.

15 I rakan i chʼaculaj, we cu bij: “Yin n-in ta ʼabaj, rumal-i n-in ta re i
chʼaculaj,”mok cu bij, ¿xataba n-re ta ʼuri i chʼaculaj? Re pues.

16Xak i u xiquin i chʼaculaj, we cu bij: “Yin n-in ta u baʼwach, rumal-i n-in
ta re i chʼaculaj,”mok cu bij, ¿xataba n-re ta ʼuri i chʼaculaj? Re pues.

17We tene ronojel i ka chʼacul ʼis ka baʼwach, ¿wach i tanic ʼuri caka ʼano?
We tene ronojel i ka chʼacul ʼis ka xiquin, ¿wach i sikanic ʼuri caka ʼano?

18Xui-ri, i Dios ʼis u yijbampacha craj ire; ʼis pa ropis-wi, pa xe u coj wi che
i ka chʼacul.

19We tene ronojel xa jun uwach, n-ta ne ka chʼacul-i.
20 Xui-ri, n-queje ti ile xelic; tupu qʼuial u wach ʼo che, xa jun chʼaculaj

ʼelnak ronojel.
21Rumal-i, i ka baʼwachn-cu bij ta che i ka ʼab: “Yet, n-ta a chac chwe.” Xak

queje i ka jolom, n-cu bij ta che i kakan: “Yix, n-ti i chac chwe.” N-cu bij ta ile.
22Niʼpa i ʼo che i ka chʼacul, ʼo jujun chique chi n-ta kas qui choʼab, caka bij

yoj; xui-ri, ile mas quiqui rik u chac chake.
23Xak niʼpa i ʼo che i ka chʼacul chi coj qʼuix che, mas caka chajij; xak niʼpa

ile chi n-ca majaw taj ca ʼiltajic, pues caka chʼuku.
24Xak ile chi ʼutz we ca ʼiltajic, n-tu chac caka chʼuku. Queje ile xu yijba i

Dios i ka chʼacul; niʼpa i ʼo che chi n-ta kas u ʼij, u yom ʼuri mas u ʼij.
25Queje xoʼon i Dios ile che i ka chʼacul; craj ire niʼpa tak i ʼo che n-quiqui

ʼan ta chʼoʼoj chiquiwach, xa quiqui to quib chiquiwach.
26 We ʼo cʼax che jun kakan jun ka ʼab, xak ronojel i ka chʼacul cu na u

cʼaxcʼol. Xak queje ile, we xyaʼu ʼij i kakan,we xi ka ʼab, xak ca quicot ronojel
i ka chʼacul.

27Yix junam ʼuri ix u chʼacul i Crísto, y niʼpa i ʼo che, ʼis ʼo ropis.
28Rumal ʼuri i Dios u yom i chac chi jujunal chi ix jutzobaj re ire: nabe, je ʼo

i apostelab; ucab, ʼo jujun je ajbil re chique i winak wach u ʼalijinsam i Dios
chique; urox, je ʼo i tijonel que i kachalal; teʼuri ʼo jujun quiqui ʼan i milágro;
teʼuri ʼo jujun que cutzirsaj iwabib; teʼuri je ʼo jujun lic que tonic; teʼuri ʼo i
que ucʼaw u tzam chique i je re i Dios, teʼuri ʼo i quiqui rik jun chʼawbal chi
n-quiqui ta tu be.

29 ¿Je conojel tak wa, je apostelab? ¿Xataba conojel je ajbil u tzij i Dios?
¿Xataba xak conojel ʼis je tijonel que i kachalal? ¿Xataba conojel quiqui ʼan i
milágro?

30 ¿Je conojel tak wa quiqui rik utzirsaxic iwabib? ¿Je conojel tak wa
quiqui rik jun chʼawbal chi n-quiqui ta tu be? ¿Xataba conojel ʼis quiqui rik u
ʼalijinsaxic i tzij-le chi junwi? N-conojel taj.

31 Ixwachalal, chi ya i cʼux chu rikic tak i sipon-le chimas ʼutz; xui-ri, ʼo jun
chic mas nim u chac chuwach niʼpa tak ile, chi ʼo u chac chi ya i cʼux che; ile
are i cʼaxnabal cʼuxij.

13
Chuwach i Dios, mas nim u chac i cʼaxnabal ka cʼux

1We tene quin rik qui chʼawbal conojel i winak chuwach i jyub taʼaj, xak
i qui chʼawbal i ángel, xui-ri, we n-ta cʼaxnabal in cʼux chique i winak, n-ta
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queʼel wi ʼuri; xa queʼel ʼuri pacha jun tambor toʼ ca punpatic, xak pacha jun
campan toʼ ca chʼinawic.

2Xak we tene i Dios cu ya jun tzij chwe, chi que in bij chique i winak; we
tene xak quin ta u be wach u ʼanom i Dios chi n-quiqui ta tu be i juban; xak
we tene ronojel ʼis wetaʼam; xak we tene quin tiqui chi relsaxic nimak tak
jyub pu qʼuijibal rumal u cubibal in cʼux che i Dios; xui-ri, we n-ta cʼaxnabal
in cʼux chique in loʼcʼanij, n-ta queʼel wi ʼuri niʼpa tak i quin ʼano-le.

3We ʼis quin jach bi ronojel ubitak-we chique i nibaʼib, we xak quin yawib
chi ca porox na in chʼacul rumal u cubibal in cʼux che i Kajwal, xui-ri we n-ta
cʼaxnabal in cʼux, n-ta coʼon re chwe.

4 Jun, we ʼo cʼaxnabal u cʼux, ʼo u nimal u cʼux ʼuri chique i winak, xak aj
ʼanol ʼutz chique conojel; xak n-ca pe ti roywal we jun rachiʼil cu rik i ʼutz;
xak n-cu tzucuj ti u cojic u ʼij ire, xak n-coʼon ta nim che rib.

5We ʼo i cʼaxnabal u cʼux, chom ʼuri wach i cu ʼano, n-toʼ ta xui re ire cu
chʼobo, n-toʼ ta ca pe roywal. Jun, we ʼo i cʼaxnabal u cʼux, n-cu cʼol ti umac u
loʼcʼanij pu cʼux.

6Xak n-ca quicot ta che i n-sucʼul taj, xui ca quicot che i ʼutz sucʼulic.
7 Jun, we ʼo i cʼaxnabal u cʼux, nim i cu cuyu; xak cul u cʼux che u tzij i

rachiʼil; xak cul u cʼux che chi ronojel ʼis ʼutz quelic; xak cu chʼij niʼpa i cʼax
ca pe puwi.

8 I cʼaxnabal cʼuxij ʼo ni u chac chake queʼe ʼij sak. Xui-ri, cu rik ni ʼij chi
n-ta chic u chac we oj ajbil u tzij i Dios; cu rik ni ʼij chi n-ta chic u chac we coj
chʼaw che i chʼawbal chi n-caka ta tu be; xak n-ta chic u chac we ʼo i ka noʼoj.

9Woʼor, xa jubiʼ ketaʼam, n-ronojel taj; woʼor xa jubiʼ u bim i Dios chake chi
caka paxsaj chique i winak.

10Xui-ri, are cu rik i ʼij chiDios coʼon chakeoj tzʼakat, n-ta chic u chac chake
pacha i caka ʼan woʼor, ile toʼ quicʼawic.

11 (Queʼelnachakepachaxeʼel chakeyoj, areoj chʼutik): yin, are cʼa inacʼal,
xin chʼawic lic acʼal, i in noʼoj pacha acʼal, wach xin chʼob pin jolom, pacha
acʼal. Xui-ri, are xin achiaric, ʼis xin canaj can ile.

12 Are i coj tijin chi rilic woʼor, are pacha coj taken chupam jun espej chi
n-kas ta ʼutz,mann-kas ta sakil cakilo; xui-ri coʼon panok, cakil uwach imer
sakil. Are i wetaʼamwoʼor, xa jubiʼ; n-ronojel taj quin ta u be che i Dios. Xui-
ri, coʼon panok, ronojel ʼis cwetamaj che, xak jun ruʼ pacha i Dios ʼis retaʼam
chwe yin.

13 I u cubibal ka cʼux che i Kajwal, xak i u cubibal ka cʼux che i ʼutz chi cakil
na, xak i cʼaxnabal ka cʼux, i oxib-le n-tu qʼuisic; xui-ri, are i cʼaxnabal ka cʼux
are i mas ʼo rajwaxic chake.

14
ʼOu chac ca ʼalijinsax usucʼ jun chʼawbal we n-ca tataj tu be

1Chi ʼana pen ʼuri u cʼaxnabal i cʼux che i loʼcʼanij, teʼuri chi rayij u rikic tak
i sipon re i Dios. Che i sipon-le chi Dios cu jacho, are i mas ʼutz, are u rikic u
bixquil chique i winak wach u bim i Dios chiwe.

2We ʼo jun ca chʼaw che jun chʼawbal chi n-ca tataj tu be, xui ruʼ i Dios ʼuri
ca lapanwi; n-cuʼ ti winak ca lapanwi, man ique n-quiqui ta tu be. Ile chi ca
tijin chu bixquil are rumal u Tewal i Dios, xui-ri, i usucʼ i tzij-le xa uwam u
wach.

3Péro n-queje ti ile coʼon i jun chi cu bij chique i winak wach u ʼalijinsam i
Dios che. I u tzij chique, are tobal-que che qui cʼaslemal chuwach i Dios, are
yabal re u cowil qui cʼux, xak cubsabal re qui cʼux.
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4We ʼo i tzij quel pu chiʼ jun chi n-ca tataj tu be, xui che ire i ʼutz; pérowe ʼo
jun chi ʼo cu bij chique i kachalal chi u ʼalijinsam i Dios che, ire que u to ʼuri
che i qui cʼaslemal chuwach i Dios.

5Cwaj yin, we ta iwonojel yix qui rik jun i chʼawbal junwi, xui-ri, are mas
cwaj yin, are u rikic u bixquil chique i kachalalwachu tzij i Dios chique. Mas
ʼutz iri chuwach i tzij chi n-quiqui ta tu be i winak. N-tu chac ile chique we
n-ta jun ca bin chique wach usucʼ. Xui-ri, we ʼo jun ca bin chique, cu rik ʼuri
u chac chique che i qui cʼaslemal chuwach i Dios.

6 Ix wachalal, rumal-i, we tene quix ʼe in solij, we quin chʼaʼat iwuʼ che i
chʼawbal chi n-ca tataj tu be, n-cu rik tu chac chiwe. Xui-ri, we que in bij
chiwewach u ʼalijinsam i Dios chwe, ile ʼut cu rik u chac chiwe. Xakwe quin
cʼut chiwe wach i wetaʼam yin che i sak laj tzij re i Dios, cu rik ʼuri u chac
chiwe. Xak we quin bij jun tzij chiwe chi petnak ruʼ i Dios, xak we quix in
tijoj che i be re i Dios, ile cu rik ʼuri u chac chiwe.

7 I chʼawbal chi n-ca tataj tu be, quin junamsaj ruʼ jun suʼ, xak ruʼ jun
quitara; ile we n-ʼus ti u chʼawsaxic ca ʼanic, n-ca tataj taj wach usucʼ i bix
ca chʼawsaxic.

8 Xak queje jun trompet que i soldádo, we n-ʼus ti u chʼawsaxic ca ʼanic, i
soldádo n-que walij la ta ʼuri che i chʼoʼoj.

9Xak queje yix, wach i quel pi chiʼ, we n-sakil tu bixquil, ¿pachin quix taw
ʼuri che i tzij? I xi bij, toʼ ca cʼami bi rumal i tew.

10Katzij ne-ri, lic qʼuial u wach i ka chʼawbal chi, chuwach i jyub taʼaj; xak
niʼpa i coj chʼawic ʼis ʼo usucʼ.

11Xui-ri yin, we n-quin ta tu be u chʼawbal jun, quin eʼel che ire pacha in
aj naj, xak ire, queʼel chwe yin, n-wach ta aj tinimit.

12 Rumal ʼuri, yix chi lic qui rayij tak i sipon re u Tewal i Dios, chi tzʼonoj
che niʼpa tak ile chi cu rik u chac che i qui cʼaslemal i jutzobaj kachalal.

13 Rumal ʼuri, we ʼo jun ca chʼaw che jun chʼawbal chi n-cu ta tu be, chu
tzʼonoj ʼuri che i Dios chi ca ʼalijinsax na che, wach usucʼ queʼel i tzij-le, man
cu ʼalijinsaj chique i kachalal.

14 Yin, we quin chʼaʼat ruʼ i Dios pa chʼawbal chi n-quin ta tu be, are i
wanima ca chʼaʼat ruʼ i Dios, xui-ri, i in noʼoj n-ta coʼon re che.

15 ¿Wach quin ʼan ʼut? Quin tzʼonoj na che i Dios ruʼ i wanima, xui-ri, xak
ruʼ in noʼoj quin tzʼonoj na che. Quin bixan na ruʼ i wanima, xui-ri, xak ruʼ in
noʼoj quin bixan na.

16Yet, are ca cʼamwaj ca tioxij che i Dios, we xui ca bij ruʼ i tzij chi n-ca tataj
tu be, i jun chi toʼ cu ta, ¿wach u yaʼic u wach ʼuri awuʼ chu tioxixic ile? N-cu
ya taj, man n-cu ta tu be wach i ca bij.

17Mok i a tioxbal-le che i Dios lic ʼutz, lic chom, xui-ri i jun-le, n-ta coʼon re
che u cʼaslemal chuwach i Dios.

18Yin quin tioxij che i Dios man u yom chwemas quin chʼaʼat che i tzij chi
n-ca tataj tu be, mas quin tiqui yin che ile chiwach yix iwonojel.

19Xui-ri yin, are quin chʼaʼat pa qui molbalʼib i je re i Crísto, are i cwaj yin,
quinbij i tzij chi quiqui taube, tijojbal-que. Mas ʼutzqueje ile quin ʼano, tupu
xa joʼob tzij quin bij; ʼutz na ile chuwach i quin bij lajuj mil tzij chi n-quiqui
ta tu be.

20 Ix wachalal, mi ʼano pacha ix chʼutik che i chʼobonic. Katzij, ʼutz we ix
pacha ix chʼutik chi cʼamaja quemacunic, xui-ri chi ʼana che i noʼoj pacha ix
achiab chic.

21Chupam uwuj i Dios, queje iri cu bij:
Che i tinimit-i, quin ya ni in tzij chique ruʼ qui chiʼ i junwi qui chʼawbal.
Quin ya in tzij chique ruʼ qui chiʼ i ne te cach aj tinimit.
Tupuqueje ile quin ʼan chique, iquen-quiqui coj ti retalil chewach i quin bij.
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(Queje ile xu bij i Kajwal*.)
22 Che i tzij-le chi tzʼibtalic, cakil yoj iri: jun chʼawbal chi n-ca tataj tu be,

ile ʼut are cʼutbal-re chique niʼpa cʼa maja que cojon che i Kajwal; n-are ta
cʼutbal-re chique i je cojon-nak chic. Xui-ri, i je cojon-nak chic, ca yaʼ chique
chi quiqui bij chique i cachalalwach i tzij chi u ʼalijinsam iDios chique; n-are
ta chique i maja que cojonic.

23 Yix, are ix moltajnak, we iwonojel quix oc che i chʼawbal chi n-ca tataj
tu be, y we xe oc jubanwinak iwuʼ chi ni cwenta taj, o we n-que cojon ta che
i Kajwal, quiqui bij na ʼuri chi xa ix chʼuj, (rumal i chʼawbal-le chi n-quiqui
ta tu be).

24 Xui-ri, we quix tijin chu bixquil wach u ʼalijinsam i Dios chiwe, we coc
jun iwuʼ chi ni cwenta taj, we ximaja cu jach rib che i Kajwal, ire cu na ʼuri u
mac pu cʼux, are cu tawach quix tijin chu bixquil. Ire, iwumal yix, cu na ʼuri
u be chi aj mac.

25Queʼel ʼuri che, wach i ruwam rib pu cʼux ca ʼalijinsax che. Teʼuri, ire ca
xuquiʼic, y cu coj u ʼij i Dios; cu bij chi i Dios lic ʼo iwuʼ yix.

Are cakamol kib, moj chʼokowic
26¿Wach ʼut, ixwachalal? Arequimol iwib, je ʼoni quiqui bixaj ni u ʼij i Dios,

xak je ʼoni quiqui cʼut chique i juban; xak je ʼoni quiqui bijwachu ʼalijinsam
i Dios chique. Xak je ʼo ni quiqui bij na jun tzij chiwe che i chʼawbal chi n-ca
tataj tu be; xak je ʼo ni quiqui bij na chiwewach usucʼ i tzij-le. Xui-ri, ronojel
tak ile, chu rika u chac che i cʼaslemal yix chi ix jutzobaj re i Dios.

27We ʼo i que chʼaw che i chʼawbal chi n-ca tataj tu be, chiqui jala na quib
che i chʼaʼatic; xui-ri xa je queb, o xa je oxib que chʼawic, me chʼaw qʼui. Xak
ʼo u chac ʼo jun chic cu sakij chique conojel wach i xqui bij-le.

28Wen-ta juncasakiwchiquewach iquiquibij,mechʼaw ʼuripamolbalʼib;
xui che chʼaʼat ruʼ i Dios quituquel.

29Xakqueje ique chi quiqui bijwachu ʼalijinsam iDios chique, chiqui ʼana
xa je queb oxib; i juban ʼo u chac chiqui ta u be we lic ruʼ i Dios petnak wi
wach i xqui bij, o we n-ruʼ taj.

30 Ique chi je cul chu tayic, we xak teʼet ʼo jun chique chi ʼo i cu bij i Dios
che, i jun chi ca tijin chi tzij, chuxlan na ʼuri che u tzij.

31Wequeje ile, iwonojel yix chi ʼo i tzij u ʼalijinsam i Dios chiwe, quix tiqui
chu bixquil we qui jal iwib chu ʼonquil. We queje ile qui ʼano, conojel que
nawic, xak conojel ca qʼuiar u cowil qui cʼux.

32Niʼpa i je ajbil re i tzij chi ca ʼalijinsax chique rumal i Dios, we xpe jun tzij
re i Dios piqui jolom, are ique je rajaw umpa quiqui bij na, xui-ri chacoyʼej
na.

33Manwe coj chʼokowic, n-are ta re i Dios ile; are i craj i Dios, ʼutz chom oj
ʼolic.
Chi ʼana yix pacha quiqui ʼan i je re i Crístopa ronojel tak tzobajil pa quiqui

mol wi quib;
34 i ixokib me chʼawic are i molom iwib, man n-yatal ta chique we que

chʼawic. ʼO u chac que cojon chique i cachijil pacha cu bij i ujer ʼatbal tzij.
35 I ixokib, we ʼo cacaj caquetamaj, chique tzʼonoj chique i cachijil ruʼ ja;

n-cumaj ta chique we que chʼaw pamolbalʼib.
36 ¿Xataba iwuʼ yix xpe wi i u tzij i Dios? N-iwuʼ taj. ¿Xataba xui chiwe yix

yatal wi? N-xui taj.
37We ʼo jun chiwe yix, cu na ire chi ʼo puʼab cu bij u tzij i Dios chique i

winak, we xi jun chic patan yatal che rumal u Tewal i Dios, chu ta u be ʼuri
iri: i tzij-i chi xin tzʼibaj chiwe, are u bim i Kajwal chi qui ʼano.
* 14:21: Isaías 28:11-12
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38Xui-ri, we ʼo jun n-coʼon ta cas che wach in bim, mi ʼan cas ʼuri che ire.
39 Ixwachalal, chi ya iwib chu bixquil u tzij i Dios (are ilemas cu rik u chac

chique iwachalal); xui-ri, me i ʼatij i que chʼaw che i chʼawbal chi n-ca tataj
tu be.

40Xui-ri, ronojelwach iqui ʼano, chi ʼanapachacamajawic;mixchʼokowic.

15
I Jesucrístowalijnak chiquixol i camnak

1 Ix wachalal, cwaj quin cʼunsaj chi cʼux i tzij chi xin bij can chiwe che i
ʼelbal chi sak; cwaj quin bij usucʼ chiwe. I tzij-le are i tzij chi xi coj yix, xak cʼa
are ʼo wi woʼor chi lic jiquil i cʼux che.

2Rumal i tzij-le, quix el yix chi sak, xui-ri, we n-qui sach ti u cubibal i cʼux
che wach i xin bij, o we xa junwi xi cojo.

3Nabe, i tzij chi xin cʼut chiwe, xak jun ruʼ i cʼut-tal chweyin; are iri: i Crísto
xcamic tojbal-re i ka mac, pacha i tzʼibtal can ujer cumal i ajbil u tzij i Dios
(are cʼamaja calax wi i Crísto).

4Xin bij chiwe chi ire xmukic, xak xwalij churox ʼij, lic queje pacha cu bij i
tzij chi tzʼibtal canok.

5 Xak xin bij chiwe chi xu cʼut rib che i ma Pédro, teʼuri xu cʼut chic rib
chique i juban u tijoxelab.

6 Teʼuri xu cʼut rib chique i kachalal, mas che i quiniénto cucʼam quib
conojel. Chique ique je qʼui cʼa je cʼaslic, xui-ri je ʼo jujun je camnak chic.

7Teʼuri xak xu cʼut rib che i ma Jacóbo, y teʼuri chique conojel i apostelab.
8 Teʼuri, pa qʼuisbal re, xak xu cʼut rib chwe yin. Chupam i ʼij-le, in pacha

jun nochʼ n-tzʼakat tu ʼij, xak teʼet xalaxic.
9 Yin, n-ta kas in ʼij pacha qui ʼij i juban apostelab; n-kas ta ca majawic ca

bix “apóstol” chwe, man xin ʼan chʼoʼoj chiquij i je jutak tzobaj re i Dios.
10We ʼo jubiʼ in ʼij, xa are rumal i rutzil u cʼux i Dios chwe. I rutzil u cʼux

u yom chwe, n-toʼ ta xu ya chwe, lic xu rik u chac chwe man yin mas xin
chacun chiquiwach i juban apostelab. Xui-ri, n-yin ta xin ʼanawic, are i Dios
xa ʼanawic rumal i rutzil u cʼux chwe.

11N-ta coʼono we are yin quin paxsaj i tzij, o we je are ique quiqui paxsaj,
xak jun chi tzij caka paxsaj, xakmísmo are i tzij chi i cojom yix.

I je camnak ca cʼun chic sak chiquiwach
12Bay, i tzij chi ka bimcan chiwe are iri: chi i Crístowalijnak chic chiquixol

i camnak, ¿wuchac ʼuri ʼo jujun chiweque tijin chubixquil chi i camnakn-que
walij ta chic?

13We ta katzij chi i camnak n-que walij ta chic, xak n-queje tene xwalij-i i
Jesucrísto.

14 Ma ta xcʼun chic sak chuwach i Jesucrísto, n-tu chac ʼuri coj tijin chu
paxsaxic u tzijol; xak i u cubibal i cʼux yix, n-tu chac ʼuri queʼel chiwe.

15We ta queje ile, niʼpa ʼuri i ka bim chiwe chirij i Dios, queʼelok xa tʼorbal
tzij, man ka bim chic chiwe chi Dios xu cʼunsaj sak chuwach i Crísto. We
n-katzij taj chi i camnak ca cʼunsax chic sak chiquiwach, xak queje ʼuri i
Jesucrísto, n-xcʼunsax tene sak-i chuwach.

16 I camnak, we n-que walij ta chic, xak n-xwalij tene-ri i Crísto.
17Ma ta xwalij i Crísto, i u cubibal i cʼux yix, n-tu chac ʼuri queʼel chiwe, xak

cʼo tene i mac-i chiwij.
18We ta queje ile, xak i kachalal chi je camnak chic, xe sachsax tene-ri pa

tojbal mac.
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19 Toʼ ne ka wach yoj-i we ta xa waral chuwach i jyub taʼaj ʼo wi i ʼutz chi
koyʼem che i Crísto; lic toʼ ka wach ʼuri chiquiwach conojel i winak.

20 Xui-ri, lic katzij chi i Crísto xcʼun chic sak chuwach; are ire i nabe
xwalijic, ʼalijinsabal-re chake chi conojel i camnak que walij na.

21Rumal junachi xoc li camic chakaxol; xui-ri xak rumal junachiquewalij
ni camnak.

22 Conojel que camic man ʼo re i Adan chique; xak conojel (i je re i Crísto)
que cʼasi chic man ʼo re i Crísto chique.

23 N-xak jun taj coj walijic, man nabe xwalij i Crísto; xui-ri are ca cʼun
chalok, teʼuri coj walij yoj chi oj re ire.

24Teʼuri pa qʼuisbal re, i Crísto cu kajsaj ʼuri qui choʼab conojel niʼpa i je ʼo
piquiwi i winak, niʼpa i pacha nimak tak ʼatol tzij, niʼpa tak i ʼo qui choʼab chi
n-ca ʼiltaj ta quiwach. Teʼuri are tiquinak chic che i qui choʼab, cu jach i ʼatbal
tzij puʼab i ka Kajaw Dios.

25Man i Crísto n-quel ta che u patan chi ʼatol tzij cʼa cu rik ni ʼij we xkajsax
ni qui choʼab conojel i je aj chʼoʼoj chirij.

26 I qʼuisbal-re chique chi ca sachsax ni u wach, are i camic.
27Man iDios, ʼis ronojel cuyanapuʼab iCrísto;queje ile tzʼibtal canchupam

iwuj re i Dios; xui-ri are cu bij chi ʼis ronojel cu ya puʼab, n-cu bij taj chi Dios
mísmo coc puʼab i Crísto,man are i Dios are yawnak ronojel che i Crísto.

28 I Crísto, are cu rik i ʼij chi are ʼis ʼo chic puʼab, teʼuri ire, chi u Cʼojol i Dios,
cu jach rib puʼab u Kajaw, man are ire yawnak ronojel puʼab u Cʼojol. Teʼuri
i Dios ca qʼuiji puwi ronojel i niʼpa i ʼolic.

29 ʼO jujun quiqui tzʼonoj ca kajsax ya piquiwi, tobal-que i je camnak
chic quiqui bij ique. Bay, we xak quiqui bij chi n-que walij ta chic i
camnak, ¿wuchac ʼut queje quiqui ʼan ile? I camnak, we n-ca cʼun ta chic sak
chiquiwach, ¿wuchac ʼut quiqui tzʼonoj u kajsaxic ya piquiwi piqui qʼuexel i
camnak?

30We n-katzij taj chi que walij chic i camnak, yoj n-tu chac ne-ri we caka
ya kib pa camic chu bixquil i tzij-le.

31 Ixwachalal, ʼij ʼij in ʼo chuwach i camic. Lic katzij ile, xak jun ruʼ lic katzij
chi nim in quicotemal iwumal yix chi ix re chic i Kajwal Jesucrísto.

32We tene n-katzij taj chi coj walij chic, ¿wach u chac ʼuri xin tij uyej pa
Efeso, pacha jun achi ca tijin chi chʼoʼoj cuʼ itzel chicop? We tene n-katzij taj
chi coj walij chic, toʼ quin ʼan newe-ri pacha quiqui bij i winak: “Choj waʼok,
choj ʼabarok, man chwek ya oj camnak chic,” que cha.

33Mi ya chique quix qui tʼoro, mokxa queʼelok pacha cu bij jun tzij: “Jun
ʼutz laj winak, we que rachiʼilaj i ne te ʼutz, cu sach ʼuri u ʼonquil i ʼutz,” ca
bixic.

34 Chi jicba i nojbal; chi mayij i quix macunic, man je ʼo jujun chiwe yix
n-quetaʼam ti Dios; quin bij ile chiwe, yabal re i qʼuix, sucʼbal iwe.

Are coj walij tan chic, i ka chʼacul n-cumaj taj pacha i re woʼor
35Mok ʼo jujun chiwe que binic, ¿wach u cʼunic tan chic sak chiquiwach i

camnak? ¿Wach ca tzun tan chic i qui chʼacul? mok que cha.
36 Ile xa tont laj tzij quiqui bij. Iwetaʼam yix, jun ija, are ca tiquic, ca muk

na, teʼuri ca poʼ tan chic y ca cʼasi chic.
37N-are ti queycak chic ca tiquic, xa are i ral ija ca tiquic; queje i aros* ile,

xak queje i juban chic ija.
38 I Dios coʼon panok, che i ija-le, coʼon queycak che pacha u chʼobom ire;

coʼon che chi qui jujunal pacha camajaw chique.
* 15:37: I mer tzij xu bij are iri: “queje i trígo ile.”



1 CORINTIOS 15:39 340 1 CORINTIOS 15:56

39Niʼpa i chʼaculaj, n-xak ta jun ca tzunic; i qui chʼacul i winak, winak que
tzunic; i qui chʼacul i chicop, chicopque tzunic; xakqueje i tzʼiquin, xakqueje
i car, junwi que tzunic.

40 ʼO i chʼaculaj aj chicaj, xak ʼo i chʼaculaj aj chuwach i jyub taʼaj. Xui-ri, i
qui chomal i je aj chicaj, n-xak ta jun ruʼ i ka chomal yoj oj aj pulew.

41Xak i u chomal i ʼij, n-xak ta jun ruʼ i u chomal i icʼ, xak queje i chʼumil,
n-xak ta jun ruʼ u chomal i ʼij, i icʼ. Xak queje tak i chʼumil, n-xak ta jun i qui
chomal chiquiwach.

42Xak queje coʼon i ka chʼacul ile are ca walij tan chic. Niʼpa i muktalic, ile
ca ʼayic; xui-ri are ca cʼunsax sak chuwach, i chʼaculaj-le junwi chic, n-ca cam
ta chic.

43Wach imuktalic, n-tu ʼij, xui-riwexcʼunsaxsakchuwach, i chʼaculaj-le lic
nimuchomal. Wach imuktalic, n-tu choʼab, xui-riwexcʼunsax sakchuwach,
lic ʼo ni u choʼab.

44Wach imuktalic, toʼ ka chʼacul rewaral; we xcʼun sak chuwach, are chic
i ka chʼacul aj chicaj. ʼO i ka chʼacul toʼ reuwach i jyub taʼaj, xak ʼo i ka chʼacul
re aj chicaj.

45Ketaʼam ile,man i tzij chi tzʼibtal chupamuwuj i Dios cu bij: “I Adan, chi
nabe achi, xyaʼ u cʼaslemal che u chʼacul,” queje ile cu bij†. Xui-ri, i Crísto chi
qʼuisbal Adan caka bij che, are ire are ca yaw i sakil cʼaslemal.

46 Chi caka ta wi, i nabe ka chʼacul, xa re u wach i jyub taʼaj; teʼuri ca yaʼ i
ka chʼacul re i chicaj.

47 I nabe achi, yijbam che ulew, ire xa re uwach i jyub taʼaj; i ucab achi, chi
are i Jesucrísto, ire aj chicaj.

48 I ka chʼacul re u wach i jyub taʼaj, xak jun u ʼanic pacha i u chʼacul i achi
chi ʼantal che ulew; xak i ka chʼacul aj chicaj queje pacha re i jun chi cʼun-nak
chicaj.

49Woʼor coj majaw ruʼ i achi ʼantal che ulew; xak coʼon panok coj majaw
ruʼ i achi aj chicaj.

50 Ix wachalal, are i quin bij-i are iri: i ka chʼacul chi toʼ bak, toʼ tiʼ, n-coc ta
chila chicaj ruʼ i Dios. N-coc taj, man niʼpa tak i n-ca najtin taj, n-ta re che ile
chi n-tu qʼuisic.

51Chitapeʼ, quin ʼalijinsaj na jun tzij chiwe chi ujer uwam uwach. Are iri:
n-konojel taj coj cam na, xui-ri konojel ca jalwachix ni ka chʼacul.

52 Juntir coʼon ile chake, are ca chʼaw i trompet re i qʼuisbal ʼij; xa juntir
pacha u ʼonquil jumutzʼaj ka baʼwach, queje coʼon ka jalwachixic ile. Are ca
chʼaw ni trompet, niʼpa i je camnak, ca cʼun sak chiquiwach, y yoj, chi niʼpa i
oj cʼaslic, ca jalwachix ni ka chʼacul.

53 Ronojel i ʼo chake chi n-cu chʼij ta naj, ʼo u chac ca jalwachix na ruʼ ile
chi n-ca qʼuis taj. I ka chʼacul chi toʼ ca camic, ʼo u chac ca jalwachix na ruʼ i
chʼaculaj chi n-ca cam taj.

54Niʼpa i ʼo chake chi toʼ ca ʼayic, ca jalwachix na che ile chi n-ca ʼay ta chic;
i ka chʼacul chi toʼ ca camic, ca jalwachix na che i n-ca cam ta chic. Are cakil
ile, caketamaj chi n-ta chic camic; queʼelok pacha cubij uwuj i Dios: “I camic
ya chuptal chic; ya xkajsax u choʼab.”

55 (Queʼelok pacha caka bij queje iri che i camic): “Yet, at ma Camic, ¡ya n-
ta chic paʼab ca ʼan cʼax chake! Yet, at ma Pantion, xa chʼob yet cat tiqui na
chake, péro n-xat tiqui taj,” coj cha na che.

56Queje ile queʼel chake,manwen-ta chic kamac chikij, n-coj canaj ta can
ʼuri che i camic. I macunic, n-ta chic u choʼab pakawi man oj ʼo chic puʼab i
Jesucrísto, oj n-ta chic puʼab i ujer ʼatbal tzij.
† 15:45: Génesis 2:7
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57 Cʼamori che i Dios, man rumal i xoʼon i Kajwal Jesucrísto, i Dios u yom
chake chi coj tiqui na che i u choʼab i camic.

58Rumal-i, ixwachalal chi quixwaj, lic chi jicba i cʼux; co chix tacʼalok. Chi
cowij mas u ʼonquil i u chac i Kajwal. Iwetaʼam yix, ʼutz queʼel i chac-le chi
quix tijin chu ʼanic junam ruʼ i Kajwal.

16
I mer chi quiqui molo, tobal pan que i cachalal

1Woʼor quin bij chiwe che imer chi camolic, tobal panque i kachalal chila
pa Jerusalen: chi ʼana yix pacha in bim chique i kachalal pa tak tzobajil pa
jyub Galácia.

2Pa tak domíngo, yix chi jujunal, niʼpa i chʼacom pa seman, chi jacha niʼpa
i quiwaj qui yaʼo, y chi cʼolo. We queje qui ʼan ile, are quin uponic, ʼis yij chic
ʼuri iwumal, n-cʼa te ta quix oc chu ʼanic are quin uponic.

3 Che i cha yix pachin que ʼe chu yaʼic i mer chique i kachalal cʼa pa
Jerusalen. Are quin upon iwuʼ, que in tak bic, xak quin tzʼibaj bi jun wuj
chi quiqui cʼam bi cuʼ.

4We camajawic chi yin quin ʼec, xak que ʼe ique wuʼ.
Xu ya pan rason chique chi cupon cuʼ

5Que in solij ni jutak tzobajil kachalal pa jyubMacedónia, teʼuri quin upon
iwuʼ yix, are in icʼawnak chic chila.

6Wexin uponic, cwaj quin najtin jubiʼ iwuʼ, colo cʼa quicʼawni ʼalaj. Teʼuri,
mokxa qui ya jubiʼ u cowil in cʼux are quinmaj tan chic in be.

7N-quin icʼaw ta iwuʼwoʼor,mann-cwaj ti yinwe toʼquix ʼewila; cwaj quin
qʼuiji qʼuial ʼij iwuʼ, we cu ya i Kajwal chwe.

8Xui-ri, quin qʼuiji na waral pa Efeso, cʼa quicʼaw ni nimaʼij Pentecostes*,
9man ca tijin relic ʼutz in chac waral, tupu je qʼui cacaj quiqui ʼatij u tzij i

Dios.
10 Are cupon i a-Timotéo iwuʼ, ʼutz u cʼulaxic chi ʼana man n-ca qʼuix ta

chixol; cha cʼun chi cʼux chi ire xak ca chacun che u chac i Kajwal pacha quin
ʼan yin.

11Rumal-i, mi jun chiwemuxutuj,man ʼutz ca quicot u cʼux are ca cʼun tan
chic wuʼ. Are cu maj chali u be, chi to che wach i rajwaxic che; cwoyʼej ni u
cʼunic junam cuʼ i juban kachalal.

12Xak i kachalal ma Apólos, lic in tzʼonom che chi que rachiʼilaj bi i juban
kachalal areque ʼe iwuʼ, péro iren-xraj ta tan ʼenamwoʼor; coʼonpanok, teʼuri
cupon iwuʼ.

I ma Páblo xutzin chu tzʼibaxic uwuj chique
13Chix cʼascʼat na pi cʼux, lic chi jicba iwib chuwach i Dios, chi cowij i cʼux

chupam u chac i Kajwal, co chix tacʼalok.
14Niʼpa i qui ʼano, chi ʼana rumal i cʼaxnabal i cʼux.
15 Wachalal, iwetaʼam yix, chila pa jyub Acáya, are i nabe kachalal qui

jachom quib che i Crísto, je are i ma Estéfanas ruʼ i rixokil ralcʼwal. Ique lic
qui yom qui cʼux chi qui toʼic i je re i Crísto.

16Niʼpa i je pacha ique, lic quin tzʼonoj chiwe, chix cojon che wach tak i
quiqui bij chiwe. Xak chix cojon chique conojel niʼpa i qui yom qui cʼux che
u chac i Kajwal xak che i qui toʼic i kachalal.

* 16:8: Chawila i usucʼ i tzij “Pentecostes” chuxeʼ i wuj re i página 468.
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17 Lic quin quicotic, man xin qui solij i ma Estéfanas, xak i ma Fortunáto,
xak i ma Acáico. Ique lic xin qui to, xqui ʼan pacha i qʼuexel yix.

18Lic xqui ya u cowil in cʼux, xak jun ruʼ pacha qui ʼanom chiwe yix. Lic ca
majawic we conojel i kachalal quiqui tioxij na chique.

19 I kachalal pa tak tzobajil pa jyub Asia, quiqui ya pan rutzil i wach yix.
Xak i ma Aquíla ruʼ i rixokil chi ati Priscíla, xak conojel i kachalal chi quiqui
molquibpacachoch ique, conojel quiqui yapanrutzil iwachrumal iKajwal.

20Xakconojel i kachalalwaral quiqui yapan rutzil iwach. Chuwach iDios,
chi tzʼubaj iwib chiwach†.

21Yin in a-Páblo, quin tak bi rutzil i wach; y ruʼ in ʼab yin mísmo xin tzʼibaj
bi ile chiwe.

22We ʼo jun, n-cʼax ta cuna iKajwal, ¡cha cʼokoxna! ¡Kajwal,weʼ chat cʼunok!
23 I utzil chomal re i Kajwal Jesucrísto ʼol na piwi.
24 Chiwe yix iwonojel, quin tak bi i cʼaxnabal in cʼux rumal i Jesucrísto.

Amen (katzij).

† 16:20: Queje xqui ʼan ile i je re i Dios, cʼutbal-re chi ʼo qui ʼij chiquiwach, xak ʼo cʼaxnabal qui cʼux.
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I UCABWUJ RE I SAN PÁBLO CHIQUE I CRISTIAN
AJ CORÍNTO

1 Yin in a-Páblo chi quin tak bi i wuj-i chiwe, oj junam ruʼ i kachalal a-
Timotéo. In rapóstol i Jesucrísto man queje ile xraj i Dios chwe. Quin tak bi
i wuj-i chiwe yix, ix jutzobaj re i Dios chila pa tinimit Corínto, xak chique
conojel i je re i Dios chila pa jyub Acáya* pa ix ʼo wi yix.

2Quin tzʼonoj i utzil chomal re i ka Kajaw Dios, xak i re i Kajwal Jesucrísto
piwi; xak quin tzʼonoj chique chi quiqui ya i uxlambal i cʼux.

I Dios cu cubsaj ka cʼuxwe caka tij uyej
3Chaka cojo u ʼij ire chi are i uDios xak i uKajaw iKajwal Jesucrísto; are ire

are i Ta chi cril toʼbal ka wach; xak are ire are i Dios chi nic are wi cu cubsaj
ka cʼux.

4Cu cubsaj ka cʼux are oj ʼo puʼab i cʼax, man queje ile xak yoj caka cubsaj
ni qui cʼux niʼpa i je ʼo pa cʼax. Caka bij na chique wach i cubsabal re ka cʼux
u ʼanom i Dios chake yoj.

5 (I Crísto lic xu tij i cʼax kumal yoj, xak yoj caka tij i cʼax junam ruʼ ire.) We
nim i cʼax caka tijo, xak nim u cubsabal ka cʼux cu ya i Crísto chake.

6Yoj, we xka tij i cʼax, chiwe yix i ʼutz, man quix el ni yix chi sak rumal, xak
ca cubsax i cʼux yixwe ix ʼo pa cʼax. Xak queje ile, we i Dios u cubsam ka cʼux
yoj, xak cu cubsaj i cʼux yix are ca pe i cʼax piwi pacha i xoj icʼawwi yoj; ruʼ u
nimal i cʼux qui chʼij na.

7Lic cul ka cʼux che, chi n-quix sach taj. Ketaʼam chi qui tij ni cʼax xa rumal
i Crísto, xui-ri, xak quiwil u cubsabal i cʼux chi ca pe ruʼ i Dios.

8Wachalal, cakaj quiwetamaj niʼpa i cʼax xkil chila pa jyub Asia. Niʼpa i
cʼax-le, lic nim; laj n-xka chʼij ti u choʼab, rumal-i, xka na yoj ya n-coj el ta
chic chuwach.

9Xkanayoj pacha are ʼopakawi chi coj camsawna, xui-ri, ʼutz xeʼelokman
rumal ilemas xka cuba ka cʼux che i Dios chi quewalijsaw i camnak. Xka na
ʼuri chi n-tu chac we caka cuba ka cʼux che kib.

10 I Dios xoj resaj puʼab i camic-le chi oj ʼo te chuwach; y xak cʼa ca tijin che
ka toʼic. Cul ka cʼux che chi coʼon na chake pacha ʼax oʼonomwi lok.

11N-cu mayij ti ka toʼic we yix n-qui mayij ti u tzʼonoxic che. We je qʼui i
kachalal quiqui tzʼonoj che i Dios pakawi, xak je qʼui ʼuri quiqui tioxij che
rumal i ʼutz cu ya na chake.

I ma Páblo xu bij chiquewach rumal n-xe u solij taj
12Y woʼor, kachalal, ʼo i lic coj quicot rumal; are iri: ketaʼam pa ka cʼux chi

yoj, waral chuwach i jyub taʼaj, ʼutz sakil i ka ʼanomchiquiwach conojel; n-ta
jun ka tʼorom, ʼe te le chic ʼuri chiwe yix. I Dios, rumal i rutzil u cʼux, oj u tom
chu ʼonquil ile, man jun winak utuquel n-ca tiqui ta chu ʼonquil.

13Niʼpa tak i wuj ka tzʼibam bi chiwe, lic are wach tak i caka chʼobo chi cu
sakirsaj chiwe. Chi cuba i cʼux che, wach tak i quiwil chuwach i ka wuj, xak
wach i qui ta che. Are i cakaj yoj, chi lic qui ta u be wach i ka chʼobom.

14Yix ya xi ta jubiʼube,wach i caka ʼano. We lic xi ta ube, teʼuri quix quicot
kuʼ, wach coj tijin chu ʼonquil. Cakaj yoj quix quicot na chake are ca cʼun chal
i Kajwal Jesucrísto, xak jun pacha ni ka quicotemal yoj chiwe yix.

* 1:1: Cha tzucuj i tzij “Acáya” pa Diccionário pa qʼuisbal re i wuj.
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15-16 Yin, cul te in cʼux chiwe chi quix quicot na wuʼ; rumal-i xin chʼobo,
are quin ʼe pa Macedónia, nabe quin icʼaw iwuʼ yix, xin chʼob te yin. Xak xin
chʼob teʼek, are quin cʼun chic, quin icʼaw julaj chic iwuʼmanmasquix quicot
rumal. Xak xin chʼobomok quin i to che in be are quin ʼe cʼa pa Judéa.

17 ¿Xataba xa chu ʼonquil xin chʼob ile? ¿Xataba quin ʼan yin pacha quiqui
ʼan jujun winak chi n-jic taj wach i quiqui bij?

18-19 I Dios retaʼam chi yoj ruʼ i ma Silváno, xak i a-Timotéo n-oj ta queje
pacha ique, chi ʼo i caka bij y n-caka ʼan taj. N-oj ta queje ile, man oj u takon
i Jesucrísto, chi u Cʼojol i Dios. Ire n-xoʼon ta ile, chi cu bij na, y n-coʼon taj, y
are ire-le chi xka paxsaj u tzijol chiwe yix. I Jesucrísto, niʼpa i cu bij, ʼis katzij.

20Xa rumal ire, caka rik ronojel niʼpa u sujum iDios chake. Rumal ʼuri, are
caka coj u ʼij i Dios, caka bij “Amen (katzij)” rumal ire.

21Are i Dios mísmo chi u ʼanom chake, chi yoj junam iwuʼ yix, oj jiquil che
i Crísto; xak oj u chom che u chac ire.

22Xak are i Dios chi u cojom retal pa ka cʼux chi oj re chic ire, xak u yom u
Tewal pa kanima, ʼetambal-re chake chi cu ʼan na pacha i trat u ʼanom kuʼ.

23 Yin oʼonom lok xin chʼob ʼenam iwuʼ chila pa Corínto, péro n-xin ʼe taj.
Xui-ri, i Dios quin rilo, xa rumal xwil toʼbal i wach yix n-xin ʼe taj; Dios
retaʼam in cʼux, n-xwaj taj quix ʼe in yaja.

24Yoj n-cakaj ta caka ʼan pen chiwe chewach tak i qui cojo, man yix, jiquil
chic i cʼux che i Crísto. Are i cakaj, xa quix ka to chu rikic mas i quicotemal.

2
1Rumal-i, xin chʼobo n-xin ʼe ta chic iwuʼwe toʼ bis que in ya chiwe.
2We yix xa quix bison wumal, ¿pa ca pe wi ʼuri in quicotemal yin? Chiwe

ne yix ca pe wi in quicotemal yin; xui-ri, n-quin quicot taj we yix xa quix
bisonic.

3 Rumal-i, xin tzʼibaj bi i wuj-le chiwe, sucʼbal pan iwe quin ʼano. N-xwaj
ta ʼenam iwuʼ we xa bis qui ya chwe, man mas ca majawic quin quicot na
iwumal yix. Wetaʼam, we quin quicot yin, xak iwonojel yix quix quicot wuʼ.

4Are xin tzʼibaj i wuj-le chiwe, lic xin cʼachir iwumal; mas xin bison chiwe
yix, mas xin oʼ rumal. Xui-ri, xin tzʼibaj bi i wuj-le chiwe, n-petsabal ta bis
chiwe, xa xin ʼano cʼutbal-re chiwe chi nim ni cʼaxnabal in cʼux chiwe.

Xu bij chi chiqui cuyu umac i jun chi umayim chic umac
5 We ʼo jun chila chi u petsam in bis rumal u mac, n-xui ta chwe yin u

petsam wi, xak chiwe yix laj iwonojel u petsam i bis. N-xin bij taj we lic
iwonojel yix, xui-ri “laj iwonojel” xin bij; we tene xin bij chi ʼis iwonojel,
queʼel ʼuri chi lic cʼax in tzij-le che ire.

6 I achi-le, chi ajmac teʼek, ix qʼui chi xi ya pa tojbal umac, pacha camajaw
che; xui-ri, ya coʼon ile.

7Woʼor, ʼo u chac chi cuyu umac, xak chi cubsaj u cʼux, man ʼutz n-ca sach
ta chupam u bis.

8 Rumal-i, quin tzʼonoj i utzil chomal chiwe, chi ʼalijinsaj tan chic i
cʼaxnabal i cʼux che.

9 Are xin tzʼibaj bi i wuj-le chiwe, chi sucʼbal re u cʼaslemal i achi-le, are
ilbal-re chiwe xin ʼano, we lic ronojel in tzij quix cojon che.

10We yix qui cuy u mac jun winak, xak yin quin cuyu. We ʼo jun quin cuy
ni umac, quin ʼano tobal iwe yix iwonojel; lic chuwach i Crísto quin ʼan wi.

11Chaka cuyu umac i kachalal man ʼutz n-ca tiqui ti itzel* chake; ketaʼam
chi ire lic saklej u nojbal, xa tzaksabal-ke cu tzucuj.
* 2:11: I mer tzij xu bij are “i Satanas”.
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I ma Páblo xcʼachir chique i aj Corínto
12Are xin upon chu bixquil u tzij i Crísto chila pa tinimit Tróas, xwil yin chi

lic chom i jekbal re in chac rumal i Kajwal.
13Xui-ri, mas xin cʼachiric man n-xin rik ti kachalal ma Títo chila pacha i

ka bim wi ruʼ. Rumal-i, n-xin qʼuiji ta chila, xe in ʼijla canok, y xin ʼe pa jyub
Macedónia.

Rumal i Crísto n-ta coj chʼacawic
14 Cʼamori che i Dios man rumal ire, yoj chi oj re i Jesucrísto n-ta coj

chʼacawic. Xak u ʼanom chake chi ca paxsax u tzijol i Crísto kumal yoj; ca
paxsaxic pacha junmuy chi ca ʼe chuwach i jyub taʼaj.

15 I yoj oj pacha u muyal inciénso chi cu sujuj i Crísto chuwach i Dios. I u
muyal-le ca ʼe chiquixol conojel i winak: ca ʼe chiquixol niʼpa i que totaj na,
xak chiquixol niʼpa i n-que totaj taj.

16Niʼpa i que totaj na rumal, queʼel chique pacha jun muyal chi cu ya qui
cʼaslemal. I niʼpa i n-que totaj ta rumal, queʼel chique ique pacha jun chu
chi que cam rumal. Rumal-i, lic xibinʼib i chac-le chi ca tzijox u tzij i Crísto;
rumal-i n-conojel taj que tiqui chu ʼonquil.

17 Je qʼuique tijin chubixquil u tzij i Dios, xa chʼacbal requimer; yoj ʼutn-oj
taquejepacha ique-le chixaquiquiyoju tzij iDiospachacacaj ique. Yoj, sakil
coj chʼawchuwach iDios; queje ile caka ʼano,manare iDios oj takawnak chu
bixquil, xak oj rajchac i Crísto.

3
I trat cʼacʼ n-tu qʼuisic

1Are xin bij ile chiwe,mok ʼo i quiqui bij na chi xa u cojic in ʼij yin, quin ʼan
tan chic chiwach. Wetaʼam je ʼo jujun cʼutunel que upon iwuʼ, cucʼam i qui
wuj cojbal re qui ʼij chiwach, man cacaj que i cʼulaj na iwuʼ. Yin n-in ta queje
pacha ique; n-tu chac quin cʼut jun wuj chiwach; xak n-ta wuj quin tzʼonoj
chiwe yix, cojbal re in ʼij chiquiwach i winak pa tak tinimit.

2N-tu chac iwuj-le chwe,man yix ix are inwuj; niʼpa u ʼanom iDios chiwe,
lic tzʼibtal pin cʼux. Xak conojel i winak quix quilo; quix qui takej pacha ca
ʼani che jun wuj ca takex u wach.

3Lic ca ʼalijinic chi yix ix pacha jun cárta tzʼibtal rumal i Crísto chi quin cʼut
chique i winak; xui-ri, n-are ta ruʼ tínta ix tzʼibtal wi, xa are ruʼ u Tewal i Dios
cʼaslic ix tzʼibtal wi. I tzʼib-le chi u ʼanom, n-ʼantal ta chuwach abaj (pacha i
ujer ʼatbal tzij); woʼor piqui cʼux i winak u tzʼibamwi.

4Lic cul in cʼux che i Dios rumal i Crísto, chi katzij ile,
5manxaare iDios cuyachakecoj tiqui chu ʼanicuchac ire. We toʼkatuquel

yoj, mi xa ta jubiʼ-i coj tiqui chu ʼonquil.
6Are ire xu ya chake ronojel wach i rajwaxic che u chac re i cʼacʼ laj trat. I

ujer trat, xa are jun tzij tzʼibtalic, xa are jun ʼatbal tzij piquiwi iwinak. Xui-ri,
woʼor are i trat cʼacʼ are i u Tewal i Dios ca chacun pa ka cʼux. I ujer trat xu
petsaj i camic pakawi; i cʼacʼ laj trat cu petsaj i u Tewal i Dios pakawi, yabal
re i cʼaslemal chake.

7 I ujer trat chi u yom i Dios che i mamMoises, tzʼibtal can chuwach abaj;
are xu jach che i mamMoises, i nim laj u chomal i Dios xwalchʼin che i mam
Moises y lic xcanaj che. Teʼuri i aj Israel n-xqui chʼij tu takexic i u chomal i
Dios che u palaj i mamMoises, tupu coqʼuil xchup che. I ujer trat-le, nim i u
chomal i Dios rucʼam lok, xui-ri, xa xu petsaj i camic pakawi.

8Nim i u chomal i Dios rucʼam, péro mas nim ni u chomal ca pe pakawi
rumal i u Tewal i Dios chi ucʼanel re i trat cʼacʼ.
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9 I ujer trat lic nim i u chomal i Dios rucʼam, tupu xu petsaj i camic pakawi;
xui-ri, mas nim na ʼuri i u chomal i Dios rucʼam i tzij cʼacʼ chi coj u yijba oj
ʼutz chuwach i Dios.

10 I ujer trat chi chom teʼek, n-chom ta chic chuwach i trat cʼacʼ chi mas lic
nim u chomal.

11 I ujer trat, tupu xa ʼatal u ʼij, nim i u chomal i Dios rucʼam, xui-rimas nim
ni u chomal i trat cʼacʼ chuwach i jun-le, man queʼe ʼij sak chirij.

12Lic cul kacʼuxche ile, chin-tuqʼuisic, rumal-i cokacʼuxchubixquilwach
i trat cʼacʼ.

13N-tu chac caka ʼan pacha xoʼon i mam Moises ujer; ire xu chʼuk u palaj
ruʼ jun cʼul man n-craj taj we ca ʼiltaj cumal i aj Israel are ca chup u chomal i
Dios che. Man i chomal-le, n-naj taj cu chʼijo.

14Xui-ri, i aj Israel, n-xqui ta tu be ile, (chi xa ʼatal u ʼij i trat-le). Xak cʼa are
ʼo wi woʼor, n-quiqui ta tu be ile. Cʼa are ʼo wi woʼor, are cacajlaj i ujer trat,
xui che i tzij-le quiqui coj wi u ʼij; queʼel chique junam ruʼ pacha chʼuktal qui
wach ruʼ cʼul. I pacha cʼul-le, n-quel ta che qui wach we ne te re i Crísto.

15 Cʼa are je ʼo wi woʼor; are cacajlaj i tzij chi u tzʼibam can i mamMoises,
queʼel chique pacha jun cʼul u chʼukum i qui nojbal.

16Xui-ri, we ʼo junok chique cu jach rib che i Kajwal, i cʼul-le quelsax ʼuri
che, chi u chʼukum u nojbal.

17Are i Kajwal-le chi xin bij, are u Tewal i Dios. Jun, we ʼo u Tewal i Kajwal
ruʼ, ʼelnak chic ʼuri chi sak.

18 Konojel yoj, n-chʼuktal ta chic i ka palaj; oj queje chic pacha jun espej,
chi ca ʼalijin u chomal i Kajwal chake; coqʼuilal coj jalwachixic cʼa cojmajaw
na pacha i Kajwal. Ile ca ʼani chake rumal i Kajwal, chi are u Tewal i Dios.

4
1Yoj n-caka sach ti u cowil ka cʼuxman are i Dios chi, rumal i rutzil u cʼux,

oj u takom chu bixquil i trat cʼacʼ.
2Ka canam can niʼpa tak i xa aliʼal ca ʼanic, xak i qʼuixbalil. Are i caka ʼan

yoj, n-ruʼ ti saklej laj nojbal caka cʼut chique i winak, xak n-caka jechʼabsaj ti
u tzij i Dios. Are i caka ʼano, xui i sak laj tzij caka sakij; queje ile caka ʼanoman
conojel i winak ca cubi ni qui cʼux chake, chi ʼutz i caka bij chique chuwach
i Dios.

3Are cakapaxsaj i u tzij i Dios,we ʼo jujunquiqui bij chi n-kas ta sakil i caka
bij, queje ile queʼel chique iqueman lic que-wi toʼ ca tijin qui sachic; rumal-i
n-quiqui ta tu be.

4Are i n-quiqui coj taj wach i caka bij, xa chʼuktal qui nojbal rumal itzel,
chi woʼor u ʼanom dios che rib waral chuwach i jyub taʼaj. U chʼukum qui
nojbal,man craj ire n-quiquil ti sak, n-quiqui ta ti usucʼ i ʼutz laj tzij re i Crísto
chi lic nim u ʼij u chomal, ire chi xak are u qʼuexwach i Dios.

5Are caka bij u tzij i Dios, n-yoj ta caka bij kib; are i Crísto caka bij, chi are i
Kajwal pakawi; xak caka ʼan che kib xa ojmocom chiwij yix rumal re i Jesus.

6 I Dios, chi chu xebal lok, xu tzunsaj i sak pa ʼekumal chuwach i jyub taʼaj,
xak u tzunsam i sak re ire pa kanima yoj, man ruʼ i u sakil-le, caketamaj ni u
chomal i Dios chi ca ʼiltaj che i Jesucrísto.

ʼOu cowil ka cʼuxman cul ka cʼux che i Kajwal
7 I u chomal i Dios-le, queje pacha tak i pakal rajil chi cʼoltalic, y yoj oj

cʼolbal-re; xui-ri, xa oj queje pacha tak i boj ʼantal che i xoʼol, chi n-kas ta co.
Queje u ʼanom i Dios ile chake, ʼalijinsabal-re chi ruʼ ire ca pe wi i ka choʼab,
n-kuʼ ti yoj ca pe wi.
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8Oj ʼo chupam tak i cʼax, lic chikij chakawach, xui-ri, n-ca tiqui ta chaka
chʼaquic; coj cʼachiric, xui-ri, n-caka sach ti u cubibal ka cʼux.

9 Je ʼo quiqui tzucuj chʼoʼoj chikij, xui-ri, i Dios n-oj roʼtam taj. Coj qui
tzaksaj pulew, xui-ri, ne tiquinak ta chi ka camsaxic.

10Xa ipa coj ʼewi, i ka chʼacul ʼo chuwach i camic, pacha xoʼon i Jesus. Caka
chʼij ile man ca ʼiltaj u cʼaslemal i Jesus che i ka cʼaslemal yoj.

11 Tzʼakat oj cʼaslic, ʼij ʼij oj ʼo chuwach i camic rumal re i Jesus. Queje ile
caka ʼano, man ca ʼiltaj u cʼaslemal i Jesus che i ka chʼacul, chi toʼ bak, toʼ tiʼ,
n-cu chʼij ta naj.

12Rumal u bixquil u tzij i Dios, yoj oj ʼo chuwach i camic, xui-ri xeʼel chiwe
yix lic rikbal re i cʼaslemal.

13Xui-ri, ʼo u cubibal ka cʼux xak jun ruʼ pacha jun tzij tzʼibtal can ujer chi
xu bij: “Yin, cul in cʼux che i Dios, rumal-i xin bij u ʼij chique i winak.” (Queje
ile tzʼibtal canok*.) Xak queje yoj, ka cojom, rumal-i xak caka bij ile chi ka
cubam ka cʼux che.

14 Man ketaʼam chi i Dios chi xcʼunsaw sak chuwach i Kajwal Jesus
chiquixol i camnak, xak coj u walijsaj na, pacha xoʼon che i Jesus. Teʼuri,
coj u cʼam bi chila ruʼ, junam iwuʼ yix.

15Niʼpa i cʼax caka chʼijo, xa are ʼanbal re i ʼutz chiwe yix; ketaʼam we je
qʼui quiqui rik i rutzil u cʼux i Dios, xak je qʼui ʼuri que tioxiw che, xak mas
cocsax ni u ʼij i Dios rumal.

16Rumal-i, caka chʼijo; lic n-caka sach ti u cowil ka cʼux. Tupu i ka chʼacul
ca tijin u rijabic, xui-ri i pa ka cʼux n-ca rijab taj; ʼij ʼij ca tijin u ʼonquil cʼacʼ.

17Niʼpa i cʼax caka tij waral, n-tu nimal, xa weʼ quicʼawic; xui-ri, i cʼax-le
rucʼam li ʼutz i chom chake, chi xak n-tu qʼuisic.

18 Yoj ʼut, n-caka ya ti ka cʼux che, wach i ca ʼiltaj chi chuwach i jyub taʼaj;
are i caka coj retalil che, are ile chi n-ca ʼiltaj ta waral. Niʼpa tak i ca ʼiltaj u
wachwaral, toʼ ca jaric, toʼ ca qʼuisic; are i n-ca ʼiltaj ti uwach, are ile chi n-tu
qʼuisic queʼe ʼij sak chirij.

5
1Ketaʼam chi i ka chʼacul xa ca sachic, xa pacha coʼon jun ral ja, xa ʼes uwi,

chi n-cu chʼij ta naj. Xui-ri, i Dios u yijbam jun ka chʼacul chila chicaj, lic n-ca
jar taj queʼe ʼij sak chirij. Ile, are i Dios yijbawnak; n-winak ta yijbawnak.

2Yoj, tzʼakat oj ʼo che i ka chʼaculwaral, i kanima ca jilawic, ca bisonicman
lic craj chic ʼolem che i ka chʼacul aj chicaj.

3Are ile, i Dios u yijbam, chʼukbal rij i kanima, pacha u ʼuʼ.
4Tzʼakat oj ʼo che i ka chʼacul re i waral, coj cʼachiric, coj jilawic. Katzij, n-

kas ta cakaj coj ʼel chupam i ka chʼacul; are i cakaj yoj we ta ca pe i ka chʼacul
cʼacʼ chirij i ka chʼacul re i waral. We ta queje ile, i ka chʼacul chi toʼ ca camic,
xa ca chupsax nuwach ʼuri che i ka chʼacul chi n-ta chic u camic.

5Are i Dios oj yijbawnak chu rikic i ka chʼacul cʼacʼ, xak u yom u Tewal pa
kanima, ʼilbal-re chake chi lic cu ya na chake pacha i u sujum.

6 Rumal-i, n-caka sach ti u cowil ka cʼux. Ketaʼam, tzʼakat oj ʼo che i ka
chʼacul re iwaral, n-oj ta ʼo che i ka chʼacul re aj chicaj, oj n-ta ʼuri ruʼ i Kajwal.

7 (Tzʼakat coj bin chi chuwach i jyub taʼaj, n-cakil tu wach i Kajwal.) Wach
tak i caka ʼano, caka ʼanoxarumalucubibalkacʼuxche ire, n-rumal ta cakilo.

8N-ka sachom ti u cowil ka cʼux. Cakaj ne yoj-i, cakoʼtaj can i ka chʼacul aj
waral y cakaj coj ʼe jeki chila ruʼ i Kajwal.

9 Rumal ʼuri caka ya ka cʼux chu ʼanic wach i chom cril ire, tupu cʼa oj ʼo
waral che i ka chʼacul, xak we xi oj ʼo chic chila ruʼ.
* 4:13: Sálmo 116:10
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10Man konojel yoj chaka jujunal, coj eʼel chuwach i Crísto, man cu ʼat na
tzij pakawi wach i ka ʼanom are oj ʼo che i ka chʼacul waral chuwach i jyub
taʼaj, we ʼutz i ka ʼanom, o we n-ʼus ti ka ʼanom.

I Crísto coj u chomarsaj ruʼ i Dios
11 Rumal ile, caka xij jubiʼ kib chuwach i Kajwal, y caka bisoj u bixquil u

tzij i Dios chique i winak. I Dios retaʼam i ka nojbal, chi sucʼul i caka ʼano;
ʼutz we ta xak queje ile iwetaʼam yix.

12Mi chʼob yix mokxa coj tijin tan chic chu bixquil kib chiwe. Xui cakaj
quix ka to chi retamaxic wach i caka ʼano, man ʼutz n-quix qʼuix ta chake.
Teʼuri quix tiqui chu bixquil wach i ʼutz caka ʼan yoj, laʼbal na re u wach
chique ique chi quiqui coj qui ʼij man chom que chʼawic, xui-ri, n-ta cu
chacuj.

13Mix qʼuix chake rumalwach i caka ʼano. We oj chʼuj qui bij yix, xa rumal
i Dios ʼuri oj queje ile. We xak n-oj ta chʼuj, xak ʼutz queʼel chiwe yix.

14Queje caka ʼan ile, man cakaj u ʼanic pacha craj i Crísto chake, man lic
nim i cʼaxnabal u cʼux chake. Ketaʼam chi ʼo jun xcam pa ka qʼuexel konojel;
xeʼel ʼuri chake pacha xoj cam yoj konojel.

15 I Crísto xcampa ka qʼuexel konojel, man niʼpa i je cʼas rumal u camic ire,
n-quiqui ʼan ta chic pacha i toʼ cacaj ique. Are i quiqui ʼano, are pacha craj i
jun chi xcamic y xcʼun chic sak chuwach tobal-que.

16 Yoj woʼor, are caka ʼat tzij che u ʼij jun winak, n-caka ʼan ta chic pacha
quiqui ʼan i toʼ je re u wach i jyub taʼaj. Katzij, yoj ujer, xka ʼat tzij che u ʼij
i Crísto pacha quiqui ʼan ique, n-xka coj tu ʼij. Xui-ri, woʼor ketaʼam chic u
wach, y ka cojom u ʼij.

17 Jun, we ʼo chic che i Crísto, queʼel ʼuri cʼacʼ laj winak chic. I tak re ujer xu
canaj canok; ronojel ʼis cʼacʼ chic che.

18Ronojel ile, are i Dios ca ʼanaw chake. U ʼanom chake, oj u chomam chic
ruʼ, rumalwachxoʼon i Crísto. Xakxuya i chac chakakul chi queka to conojel
i winak chi qui chomarsaxic quib ruʼ ire.

19Caka bij chique chi Dios ʼo che i Crísto, are ʼowi chi chuwach i jyub taʼaj,
chi qui chomarsaxic i winak ruʼ i Dios. Xak caka bij chique chi Dios n-cu cʼol
ti qui mac pu cʼux; xak oj u takom yoj chu bixquil ile chique i winak.

20 Rumal-i, yoj chi oj u takon i Crísto, oj pacha u qʼuexel ire chiwach yix.
Niʼpa i caka bij, queʼel chiwe pacha are i Dios ca chʼaʼat iwuʼ. Rumal ʼuri,
woʼor pu qʼuexel i Crísto, caka bij chiwe: chi chomaj iwib ruʼ i Dios.

21Quix tiqui che ile, xa rumal wach oʼonom i Crísto; ire, n-tu mac xu ʼano;
xui-ri, i Dios xoʼonche, chi ire ʼis xrekaj ronojel i kamac. Queje xoʼon ile,man
yoj, we xka jach kib che i Crísto, teʼuri i Dios coʼon chake chi n-ta chic kamac,
man coj u junamsaj ruʼ i Crísto.

6
1Yoj chi oj rachiʼil i Dios che u chac, ʼo jun tzij lic cakaj caka bij na chiwe: i

Dios, nim i utzil chomal u ʼanomchiwe;mi ʼanyix ʼuri pachan-tu chac chiwe.
2Cha cʼun pi cʼuxwach u bim can i Dios chi tzʼibtal canok; xu bij:

Are cu rik i ʼij re i wutzil chomal chawe, cat in ta;
are cu rik i ʼij ʼelsabal awe chi sak, lic cat in to.
(Queje ile tzʼibtal canok*.) Bay, caka bij chiwe, are i ʼij iri woʼor re i utzil
chomal re i Dios chiwe; are i ʼij iri woʼor re i ʼelbal iwe chi sak.

3 Lic caka na kib che, wach i caka ʼano man n-ʼus taj we ʼo jujun que tzak
na kumal yoj, we ʼo jujun quiqui bij chi n-ʼus ti ka chac.
* 6:2: Isaías 49:8
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4Niʼpa i coj icʼaw che ʼis caka ʼan pen u ʼonquil chi ca ʼiltajic lic oj rajchac i
Dios. Ruʼ u nimal ka cʼux ka chʼijom niʼpa i uyej petnak pakawi, niʼpa i pen,
niʼpa i cʼax.

5Ka tijom ka loʼxic, ka tijom cárcel; ka tijom i que chʼokow chikij; ka tijom
i cʼax laj tak chac; ka chʼijom waram; ka tijom numic; xui-ri, n-xka sach ti u
nimal ka cʼux chupam.

6 Xak lic caka ʼan chʼam che i ka cʼaslemal, ʼalijinsabal-re chi oj rajchac i
Dios. Xak ca ʼalijinic, man lic ketaʼam i sak laj tzij re i Dios, xak ʼo u nimal ka
cʼux, xak lic oj ʼutz chique i winak. Ca ʼalijinic chi oj rajchac i Dios man i u
Tewal oj rucʼam; xak ca ʼalijinic man ʼo i cʼaxnabal ka cʼux lic sakil.

7 Xak caka ʼalijinsaj chi oj rajchac i Dios man caka paxsaj i tzij chi sak laj
tzij; xak ʼo u choʼab i Dios kuʼ. Iwetaʼam, jun soldádo crucʼaj u chʼichʼ pu ʼab
wikabim, cu ʼanbej chʼoʼoj; xak crucʼaj jun tzʼalamchʼichʼpu ʼabmoxim, tobal
rib. I ka chʼichʼ yoj pacha ile, are i ka cʼaslemal chom, sucʼulic.

8 ʼOlic cocsax i ka ʼij; ʼolic xa ca kajsax i ka ʼij. Je ʼo i ʼutz que chʼaw chikij,
xak je ʼo i cʼax que chʼaw chikij. ʼOlic quiqui bij chake chi oj aj tʼoronel, xui-ri
xui i sak laj tzij caka bij.

9 ʼOlic quiqui ʼan chake pacha n-quetaʼam ti ka wach, xui-ri, lic ʼetamam
i ka wach. ʼOlic caka tij i camic, xui-ri, n-coj cam taj. ʼOlic mas caka tij i ka
loʼxic, xui-ri n-oj ta qui camsam.

10Tupu coj bisonic, n-caka sach ti ka quicotemal. Tupu oj nibaʼ, je qʼui que
ka ʼan beyom chique. Tupu n-ta ubitak ke, ʼis ke yoj ronojel niʼpa i ʼolic.

11 Ix kachalal chila pa Corínto, ka sakim chic ronojel i ka nojbal chiwe; lic
n-ta kuwam uwach chiwe.

12Péro cakil yoj chi ʼo tak cubij i cʼux chikij yoj, tupuya iwetaʼamchicwach
i ka cʼux yoj chiwe, chi lic cʼax quix ka naʼo.

13Woʼor quin bij chiwe, pacha in i kajaw: xak jun u cʼaxnaʼic kib chaka na;
chaka cuba ka cʼux chakawach.

Yoj oj pacha rachoch i Dios cʼaslic
14Wachalal,miwachiʼilajmas iwibcuʼ i ne te re iCrísto;mokxaqueʼel chiwe

pacha coʼon jun caway ruʼ junboyex, n-cachiʼil ta quib que oc pa yucu. Mi ʼan
queje ile, man i ʼutz n-ta re che i n-ʼus taj; xak i sak n-ta re che i ʼekumal.

15Xak i Crísto, n-ta re che itzel; xak i jun chi cu coj i Crísto, n-ta re che i jun
chi n-cu coj taj.

16 Xak i rachoch i Dios, n-ta re chique i tiox chi xa ril je ʼantalic. Y yix ix
rachoch chic i Dios cʼaslic. Ketaʼam ile, man queje ile cu bij u tzij chi tzʼibtal
canok; queje iri cu bij:
Yin quin jeki cuʼ; quin bin chiquixol; (quin ʼan pacha je wachoch chique).
Queʼelok chi yin in Dios chique ique, xak ique je in winak yin.
(Queje ile xu bij i Dios†.)
17Xak xu bij:
Chix ʼel chiquixol i je aj ʼanol i n-ʼus taj; miwachiʼilaj iwib cuʼ.
Mi min iwib che i n-chʼam taj.
Teʼuri yin quix in cʼulaj wuʼ‡.
18Yin ʼut quin canajic in i Kajaw yix,
y quix eʼelok, ix in miʼal walcʼwal.
Queje ile cu bij i Kajwal chi ʼatz u choʼab§.

† 6:16: Levítico 26:11,12; Ezequiel 37:27,28; Jeremías 32:38 ‡ 6:17: Isaías 52:11; Ezequiel 20:34,41
§ 6:18: 2 Samuel 7:14; 1 Crónicas 17:13
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7
1Wachalal, are ile u sujum i Dios chake. Rumal-i, chaka ʼana che kib oj

chʼam pa ka cʼux, oj chʼam che ka chʼacul; chaka jecʼa kib che i n-chʼam taj.
Chaka xija kib chuwach i Dios che niʼpa i caka ʼano; chaka ʼana che i ka
cʼaslemal lic chʼam chuwach ire.

Ca quicot i ma Páblo cuʼ i aj Corínto,man xqui jalwachij qui noʼoj
2 Cʼax choj i na na. Mi jun winak ka ʼanom i mal che, mi jun tzaknak

chupam umac kumal, mi jun ka tʼorom.
3 Are xin bij ile chiwe, n-are ti cojbal i mac xin ʼano, man lic cʼax quix in

naʼo, pacha ʼax in bimwi chiwe ujer. Yin, we in cʼaslic, we xi in camnak chic,
in cʼux lic ʼo iwuʼ.

4Lic cul in cʼux chiwe, rumal-i quin sakij u wach in nojbal chiwe; are quin
lapan cuʼ i winak, lic quin coj i ʼij yix. Iwumal yix, ʼo u cowil in cʼux chupam
i cʼax; lic quin quicot iwumal.

5 Are xoj upon pa jyub Macedónia, n-ta uxlanem xka tijo; toʼ cʼax xka rik
cʼulala, toʼ chʼoʼoj xpe chikij, toʼ xibinʼib xpe pa ka cʼux.

6 Xui-ri i Dios, chi cu cubsaj qui cʼux niʼpa i que bisonic, xak xu cubsaj ka
cʼux yoj are xcʼun i ma Títo kuʼ.

7N-xui ta rumal u cʼunic xoj quicotic, xak rumal wach i xu bij chake, chi
yix lic ʼutz i quix tijin chu ʼanic, lic quiwaj ni rilic inwach, lic xix bison rumal
i bis chi xi petsaj chwij, lic quix cʼachir chwe. Are xin ta ile, mas xpe in
quicotemal.

8Are xin tak bi i nabewuj chiwe, xix bison rumal; xak yin xin bison rumal,
mann-cwaj ta yinwequixbisonic. Xui-ri, woʼor yinn-quinbison ta chicman
ʼutz xelic. Katzij xix bison rumal in wuj, xui-ri, xa ʼatal ʼij.

9Woʼor ʼut, lic quin quicotic; tupu xix bison jubiʼ rumal in wuj, i bis-le, ʼutz
xoʼon chiwe,man rumal i bis-le, ximayij u ʼonquil i n-ʼus taj. Are xi chʼij i bis,
wach i xi ʼan rumal, ʼutz xeʼel chiwe chuwach i Dios. Xeʼel ʼuri n-ta jun cʼax
xin ʼan pan chiwe.

10 Jun, we ʼo chupam i bis, we xu chʼijo pacha craj i Dios, ʼutz queʼel che,
man cu mayij i macunic, y quel ʼuri chi sak. Mi jun ca bison rumal ile. Xui-
ri, we jun toʼ ca bison rumal i cʼax chi petnak puwi rumal u mac u ʼanom,
we n-cu jalwachij ti u nojbal, n-ta queʼel wi ʼuri che; toʼ cu petsaj ʼuri i camic
puwi.

11Yix, are xi chʼij i bis, xi ʼan ʼuri lic pacha craj i Dios, y woʼor ¡lic ʼutz xeʼel
chiwe! Xoʼon chiwe, chi xi coj retalil che i n-ʼus taj chixol, y xi bij la chiwach
chi n-quiwaj taj. Xpe iwoywal che i n-ʼus taj-le, xak xix oc na ʼil che. Teʼuri
xiwaj quiwil ni in wach, xak xi bij la chi ca majawic cu toj u mac i aj ʼanol
mal-le. Queje ile i ʼalijinsam chi yix n-ta chic i mac che tak ile.

12 Rumal-i, niʼpa i xin tzʼibaj bi chiwe xa are ʼanbal re i ʼutz chiwe yix. N-
rumal ti ajmac xin tzʼibaj ile, xak n-rumal ti i jun chi xa ʼan i mal che, xa
iwumal yix xin tzʼibaj. Xa are xwaj quin sakirsaj chiwe wach qui na pi cʼux,
are iri: yix chuwach i Dios n-quiwaj taj we coj bison iwumal.

13 ʼUtz xeʼelok, rumal-i, cubinak chic in cʼux iwumal.
N-xui ta rumal ile xpactaj in bis, xak quin quicot rumal i nim laj u

quicotemal i ma Títo iwumal yix, man ʼutz u cʼulaxic xi ʼano.
14 Yin in bim che i ma Títo chi yix ix ʼutz, y n-quin qʼuix ta che in bim-le,

man ire rilom chic chi katzij i xin bij. Yin, xui i sak laj tzij in bim chiwe yix,
xak lic sak laj tzij i xin bij che i ma Títo are xin bij che chi yix ix ʼutz.

15 Irewoʼor ca tijinmas u qʼuiaric i cʼaxnabal u cʼux chiwe yix, man ca cʼun
chu cʼux chi iwonojel xi ʼan cas che, wach xu bij chiwe. Xak chom u cʼulaxic
xi ʼan iwuʼ; ʼo u ʼij chiwach; xak xi xij jubiʼ iwib chuwach, are ʼo chila iwuʼ.



2 CORINTIOS 7:16 351 2 CORINTIOS 8:17

16Mas quin quicotic man cul in cʼux che, chi ʼutz i qui ʼano.

8
Craj i Dios chi n-oj ta xuy chi qui toʼic niʼpa i ʼo rajwaxic chique

1Wachalal, cwaj quiwetamaj wach utzil chomal u ʼanom i Dios chique tak
i jutzobaj creyent pa jyubMacedónia. U ʼanom chique chi lic ʼutz qui cʼux.

2 ʼAlaj ile man tupu je ʼo chupam u qʼuial cʼax, mas que quicotic; tupu je
nibaʼ, lic nim imer qui yom chi qui toʼic i juban kachalal; i qui sipon, lic nim,
pacha je beyomab.

3 Yin mísmo xwilo lic ronojel qui cʼux xqui ya qui mer, ronojel niʼpa i xe
tiqui che; xak ʼomas u wi xqui ya bic.

4 Lic xqui tzʼonoj pawor chake chi caka ya chique que qui to pan i je re i
Dios chila pa Jerusalen.

5N-xui ta xqui yaʼo pacha i ka chʼobom yoj, mas xqui ya bi puwi ile. Queje
ile xeʼelok,mannabe xqui ya quib che i Kajwal, teʼuri xak xqui ya quib chake
yoj pacha u chʼobom i Dios.

6Queje qui ʼanom i kachalal ile paMacedónia, rumal-i, xin bij yin che i ma
Títo chi ʼutz we yix qui qʼuis ni u molic i mer chi xu jek te u molic ire chixol
yix oʼonom lok. Ile ʼalijinsabal re i cʼaxnabal i cʼux chique i kachalal.

7Yix, lic ʼutz i qui ʼano: mas lic nim u cubibal i cʼux che i Kajwal; lic ix ʼutz
chu bixquil wach u chʼobom i Dios, xak lic qui ta u be u tzij, xak ix sicʼaj chu
ʼanic pacha craj ire, xak lic cʼax coj i naʼo. Lic ʼutz ca tijin relic ronojel wach i
qui ʼano, rumal-i cwaj yin xak ix ʼutz chu sipaxic i mer, tobal que i kachalal.

8 Ile, wachalal, suʼ ta quin ʼan pen chiwe we qui ʼan ile. Xui quin bij chiwe
wachquiqui ʼan i juban chic creyent chi lic je sicʼaj chi qui toʼic i cachalal. Xin
bij ile chiwe, ʼilbal-re we katzij ʼo i cʼaxnabal i cʼux yix.

9 Lic iwetaʼam wach i nim laj rutzil u cʼux i Kajwal Jesucrísto. Ire beyom,
xui-ri, xoʼon nibaʼ che rib, ʼanbal re i ʼutz chiwe yix. Queje xoʼon ire ile man
quix beyomar ni yix rumal u nibaʼil ire.

10Woʼor quin bij na chiwe wach in nojbal yin che u yaʼic i mer tobal que
i kachalal; ca majaw chiwe we qui ʼan na pacha xi jek li u ʼonquil. Ronojel i
cʼux xi jek te li u molic i mer junabir; n-xoʼon ta queb i cʼux chu ʼonquil.

11Xui-ri, woʼor chi qʼuisa u ʼonquil; xak chi ʼana ronojel i cʼux, pachau jekic
xi ʼano. Che i mer yix, chi jacha niʼpa i quix tiqui che.

12We jun lic craj ca tonic, y cu yaʼo niʼpa i ca tiqui che, i Dios cu cʼamoniʼpa
i cu yaʼo; n-cu tzʼonoj ta mas che, we n-ta ruʼ.

13N-are ti xin bij we qui tij ni uyej rumal qui toʼic i kachalal.
14Are cwaj yinmi jun cu tij uyej, mi yixmi xak are ique. Woʼor, niʼpa imer

chi ca sobrin chiwe yix cu rik ni u chac chique ique, wach i rajwaxic chique.
Mok coʼonpanok,mok ʼo ca sobrin tan chic chique ique, teʼuri quix qui to tan
chic yix. We queje i ʼanom ile, queʼelok i tobalam iwib ʼuri chiwach.

15Queʼel ʼuri pacha cu bij u wuj i Dios ujer: “Are i jun chi mas ʼo ruʼ, n-ta
xsobrin che; xak i jun chi xa jubiʼ ʼo ruʼ, xak n-ta xoʼon palt che.” (Queje ile
tzʼibtal can chupam uwuj i Dios*.)

Ca ʼe chic i ma Títo pa Corínto
16 Cʼamori che i Dios man u ʼanom che i ma Títo chi xak craj ire quix u to

queje pacha i cwaj yin.
17Are xin bij che, chi ca ʼe iwuʼ, ire lic xraj ca ʼe chiwilicmanxaku chʼobom

chi ʼutz quix u to na.

* 8:15: Exodo 16:18
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18 Are ca ʼe ire, xak caka tak bi jun chic kachalal ruʼ, chi lic ʼutz laj aj
paxsanel re u tzij i Dios; conojel queje ile quiqui bij che, pa tak tzobajil re
i Dios.

19N-xui ta la ile, xak i jutak tzobajil-le xqui bij na chi ʼutz we ca ʼe ire kuʼ
chu jachic i mer chique i kachalal je nibaʼ. I jachbal re i mer-le, caka ʼano
cojbal re u ʼij i Kajwal, xak cʼutbal-re chique chi yix lic quiwaj que i to.

20Que ʼe ni juban kachalal kuʼ man ʼutz mi jun cu tzucuj tzij chikij wach
caka ʼan che u qʼuial mermoltajnak.

21Niʼpa i caka ʼano, caka ʼan pen chi pusucʼ caka ʼanwi, n-xui ta chuwach i
Kajwal, xak queje chiquiwach i winak.

22 Are que ʼe i queb-le iwuʼ chu molic i mer, xak caka tak chubi jun chic
kachalal cuʼ. Ya kilom chic qʼuialmul chi ire lic sicʼaj chi qui toʼic i kachalal,
y woʼor lic craj ca ʼe iwuʼman cul u cʼux chiwe, wach i qui ʼan na.

23 ImaTíto,mok ʼo i quiqui tzʼonoj pachin ire; chi bij chique chi irewachiʼil
che u chac i Kajwal, tobal iwe yix; ire in qʼuexel chiwach. Xak i juban chic
kachalal chi que rachiʼilaj bic, mok ca tzʼonox chiwe je pachinok; chi bij chi
je taktal bi iwuʼ cumal i jutak tzobaj re i Dioswaral. Rumalwach i quiqui ʼan
ique-ri, lic cocsax u ʼij i Crísto.

24 Chi cʼutu i cʼaxnabal i cʼux chique, man je niʼpa i jutak tzobaj re i Dios
caquetamaj na chi lic katzij, cʼax que i naʼo. Xak caquetamaj na chi katzij i
xka bij, chi yix ix ʼutz laj tak kachalal.

9
Craj i Dios chi ronojel ka cʼux que ka to i nibaʼib

1 I u molic i mer, tobal pan que i kachalal, n-ta kas u chac quin tzʼibaj bi
chiwe, cʼunsabal-re pi cʼux.

2N-ta kas u chac man wetaʼam lic quiwaj qui toʼic i kachalal pa Jerusalen.
ʼAx quin bij wi chique i kachalal pa jyub Macedónia chi yix, chi ix aj Acáya,
junabir canok ix yij chic chu ʼonquil ile. Iwumal yix, laj conojel i kachalal pa
Macedónia xak cacaj que qui to pan i kachalal pa Jerusalen.

3Woʼor quin tak bi ma Títo iwuʼ, junam cuʼ i queb kachalal, cʼunsabal-re
chi cʼux chi qui mol ni mer. N-cwaj ti yin we n-sak laj tzij taj queʼelok pacha
in bim, chi yix ix sicʼaj chi qui toʼic i nibaʼib; cwaj yin chi yij chic i mer pacha
in bim.

4Are quin upon yin chi solixic, we je ʼo jujun kachalal aj Macedónia que ʼe
na wuʼ, are coj uponic, we yix ni molom ti mer, lic qʼuixbal queʼel na chwe
yin, man lic in cubam in cʼux chiwe chi qui ʼan na. Y n-xui ta chwe yin, xak
qʼuixbal queʼel chiwe yix.

5Rumal-i, in chʼobomyin, ca nabeaj bimaTíto cuʼ i jubankachalal, que qui
bij na chiwe chi qui bisoj u molic i mer, pacha i bim te yix chi qui ʼano. We
yij chic i mer are coj uponic, ca ʼalijin ʼuri chi ronojel i cʼux xi ʼano, n-are ta
pacha xin ʼan pen yin chiwe.

6 Iwetaʼam iri: jun, we xa jubiʼ cu tico, xak xa jubiʼ ni cu chʼac che. Jun, we
nim i cu tico, xak nim ni cu chʼac che.

7 Rumal-i, chi jujunal wi, chi chʼobo niʼpa i mer qui yaʼo; teʼuri chi ya ruʼ
ronojel i cʼux; mi ʼan ile chi xa queb i cʼux chu yaʼic; mi ʼano pacha tak ʼo jun
coʼonpen chiwe. Pachin i cu ya ruʼ ronojel u cʼux, cʼax canaʼ ʼuri rumal i Dios.

8Wachalal, wach i rajwaxic chiwe, i Dios ca tiqui chu yaʼic chiwe, y n-xui
ta la ile, xak cu yamas puwi ile. Queje ile, yix xak quix tiqui chu ʼanic u qʼuial
ʼutz chique i kachalal, man lic cu rik na rib wach i ʼo iwuʼ.

9Cha cʼun chi cʼux i tzij-i chi tzʼibtal can chupam uwuj i Dios:
I jun-le n-xu xuyaj taj, lic xu ya chique i nibaʼib;
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niʼpa i ʼutz u ʼanom, n-ca sachsax tu wach ronojel ʼij sak.
(Queje ile tzʼibtal canok*.)
10 I que ticanic, are i Dios ca yaw i ija chique, teʼuri, xak cu ya chique wach
i quiqui tijo. Xak are i Dios ca yaw chiwe yix wach i rajwaxic chiwe; ire xak
cu qʼuiarsaj uwach niʼpa tak i qui tico, niʼpa tak i quimolo. (Queje ile, nimni
tonic quix tiqui chu ʼanic ruʼ, teʼuri niʼpa i ʼutz i ʼanom ruʼ, queʼel pacha jun
nim laj cosech elnak che i ija chi u yom i Dios chiwe.)
11 IDios, nimcuyachiwe; ʼis xabiruxic cuyachiwe,manxakyix, nimni tonic
qui ʼano, ronojel i cʼux. Are queje ile caka ʼano, niʼpa i que ka to lic quiqui
cʼamwaj quiqui tioxij che i Dios.
12 I mer, chi caka jach nubic, cu rik ni u chac chique i kachalal, wach i
rajwaxic chique, xak cu rik u chac che i Dios man je qʼui quiqui tioxij che
rumal.
13 Ique quiqui coj ni u ʼij i Dios, man i qui toʼic i ʼanomyix, cu ʼalijinsaj chique
chi yix lic quix cojon che i ʼutz laj tzij re i Crísto, xak qui ʼano pacha i cu bij,
man ix sicʼaj chi qui toʼic ique, xak chique conojel i kachalal.
14 Teʼuri, lic quiqui tzʼonoj na che i Dios piwi, cutbal re i cʼaxnabal qui cʼux
chiwe, xak quiqui tioxij che i Dios rumal i rutzil i cʼux u yom chiwe.
15 Cʼamori che i Dios rumal i loʼlaj u sipon chake; lic n-caka rik taj wach u
lapic u chomal caka ʼano.

10
Are i Dios yawnak u patan i ma Páblo

1Yin, chi in a-Páblo, ʼo jun pawor quin tzʼonoj chiwe chuwach i Crísto. Yix
iwetaʼam chi ire lic nim u cʼux, lic ʼo i cʼaxnabal u cʼux. ʼO jujun chiwe quiqui
bij chi yin lic n-ta quin bij chiwe are in ʼo iwuʼ, xui-ri, are naj in ʼo wi, lic in
cʼan chiwe, quiqui bij.

2 Bay, quin tzʼonoj pawor chiwe, mi ʼan chwe chi quin ʼan cʼan che wib
chiwe. ʼO jujun chiwe quiqui bij chi wach quin tijin chu ʼanic, xui chwe yin
i ʼutz, pacha tak quiqui ʼan i winak toʼ je re u wach i jyub taʼaj. Miqui bij ile,
mokxa coʼon na cʼan chwe are quin upon iwuʼ. We cacaj ʼut, quiquil na chi
ʼo ni u cowil in cʼux chi qui yajic, péro lic quin tzʼonoj chiwe, mi petsaj ile
pakawi.

3Katzij oj ʼo chuwach i jyub taʼaj, xui-ri, i chʼoʼoj chi caka ʼan yoj n-are ta
pacha i quiqui ʼan i toʼ je re u wach i jyub taʼaj. (I chʼoʼoj caka ʼan yoj, chirij i
mac atzalal caka ʼan wi.)

4Are caka ʼan i chʼoʼoj-le, n-ruʼ ti ka nojbal yoj, n-ruʼ ti ka choʼab yoj, caka
ʼan wi; are ruʼ u choʼab i Dios, rumal-i, coj tiqui na che qui choʼab* niʼpa i je
aj chʼoʼoj chirij i Dios.

5 Coj tiqui bi chu ʼatixic tak i tzij chi xa ruʼ winak petnak wi; xak cakesaj
ronojel tak i n-ca yaw ta chique iwinak chi caquetamaj u be i Dios. Xak niʼpa
tak i nojbal chi xa ruʼ winak petnak wi, ʼis caka ʼatsaj puʼab i Crísto, man cu
ʼan na che pacha craj ire.

6Teʼuri, are cakilo chi yix qui ʼan chic pacha i cu bij i Dios, are ʼuri oj yij chic
que ka ya pa tojbal mac niʼpa i n-cacaj ta que cojonic.

7 Jun rajchac i Dios, chi takej che, wach i ʼo pa ranima; n-are ta toʼ qui takej
wach i ca tzunic. We ʼo jun chila chi cu bij: “Yin lic in re i Crísto,” bay, xak chu
chʼobo ʼuri chi yin xak in re i Crísto. Pacha oʼonom ire, chi re chic i Crísto, xak
queje in ʼanom yin, lic in re i Crísto.
* 9:9: Sálmo 112:9 * 10:4: I mer tzij xu bij are iri: Coj tiqui chu sachsaxic u wach i tak i pa quiqui
to wi quib (i je aj chʼoʼoj chirij i Dios).
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8Mok qʼuialmul in bim chiwe chi yin in ʼo piwi yix; xui-ri, n-quin qʼuix ta
chu ʼonquil ile,man are i Kajwal yawnak pinʼab, tobal iwe yix che i cʼaslemal
chuwach ire; n-in ta ʼo piwi we xa tzaksabal iwe quin ʼano.

9N-cwaj ti yinmok qui chʼob yix, chi tak i wuj quin tzʼibaj bi chiwe toʼ xib-
bal iwe quin ʼano.

10 ʼO jujun quiqui bij: “Niʼpa tak i u wuj i ma Páblo, lic co i ca chʼaw chake,
lic ʼou choʼab, ca ta yet; péro are ʼo ire chakawach y ca chʼaʼat kuʼ, n-tu choʼab,
xak i u tzij n-ta coʼon re.” Queje ile quiqui bij.

11Niʼpa i quiqui bij ile, chiqui ta u be ʼuri: are quin upon iwuʼ, quiquil na
ʼuri chi ʼo in choʼab; quiquil nu wach in choʼab pacha in bim chupam in wuj
chi in tzʼibam are naj in ʼo wi.

12Niʼpa i tijonel je ʼo iwuʼ, lic quiqui coj qui ʼij quib. N-quin bij ti yin we ʼo
mas in ʼij chiquiwach ique; n-quin junamsaj ti in ʼij yin cuʼ ique. Xui-ri, i u
pajic qui ʼij chi quiqui ʼan ique, toʼ quiqui takej quib chiquiwach, xui quiqui
ʼan-i. Niʼpa i quiqui ʼan queje ile, n-ta qui nojbal.

13 Yin n-quin coj ti in ʼij wib che i chac chi n-we ti yin; xui-ri, are i Dios u
yom chwe pa quin chacun wi; are ire yawnak chwe chi quin chacun chixol
yix chila pa Corínto.

14Rumal-i, ʼo we che, chi quin lap na wib wach in ʼanom chiwe yix; ma ta
in upon-nak iwuʼ, n-ta we ʼuri che. Xui-ri, yin in upon-nak nabe chu yaʼic i
ʼutz laj tzij re i Crísto chiwe yix.

15 Yin n-cwaj ta quin coj in ʼij che u chac jun chic pa chacun-nak wi ire,
xui-ri, ʼo we chiwe yix. Are i cwaj yin, are u cowiric u cubibal i cʼux yix che i
Crísto, teʼuri quin tiqui na chu ʼanic mas in chac chixol; xui-ri, xui quin ʼano
pacha u yom i Dios chwe.

16We xutzin in chac chixol yix, teʼuri quin ʼe chic chu bixquil i ʼutz laj tzij
re i Crístomas cʼa naj chuwach ix ʼo wi yix. Xui-ri, n-que in mina ta wib che
u chac jun chic, we xa cojbal in ʼij quin ʼan ruʼ u chac ire.

17We ʼo jun craj coʼonnimche rib (rumal jun chacu ʼanom), are chubij ʼuri
wach i nim laj chac u ʼanom i Kajwal†.

18We xa cu coj u ʼij utuquel, n-ta queʼel wi; xui-ri, we i Kajwal ca cojow u
ʼij, ʼalaj ʼuri chi ʼutz i u ʼanom.

11
I ma Páblo, n-coʼon ti ire pacha quiqui ʼan i aj tijonel ne te sakil

1Chi ya u nimal i cʼux che, wach i quin oc chu bixquil chiwe; tupu xa chʼuj
laj tzij qui ta yix, chi cuyu ni in mac che.

2 Yin lic cʼax quix in naʼo, y cwaj yin chi xui chirij i Crísto quix terej wi; i
cʼaxnabal in cʼux-le, lic ruʼ i Dios petnak wi. In pacha jun kajawxel u yom u
miʼal che junachi; lic ʼapoj laj ali u yomche,manxui ruʼ ire caqʼuijiwi. Queje
yin ile; yin ix in yom che i Crísto, xui che ire ix in yomwi.

3 Xui-ri, quin bison chiwe, man mokxa ca yojtaj na i nojbal, y qui canaj
can i Crísto;mokxa n-qui coj ta chic u ʼij ronojel i cʼux. Mokxa quix tʼortaj na,
pacha xoʼon i ixok Eva ujer, xtʼortaj rumal i cumatz chi xa saklej u nojbal.

4Niʼpa i que upon iwuʼ, tupu lic junwi quiqui bij chirij u patan i Jesus, lic
ʼutz qui ta yix. Tupu ya i cʼulam chic i u Tewal i Dios iwuʼ, xui-ri xa quix tijin
tan chic chu cʼulaxic jun chic; xak quix tijin chu cojic jun tzij chi n-are ti tzij
in cʼutum yin chiwe re i ʼelbal chi sak.

5 Niʼpa i tijonel chi mas nim qui ʼij qui bij yix, ¿xataba xa pichʼ in ʼij yin
chiquiwach ique? N-pichʼ taj.
† 10:17: Jeremías 9:23,24
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6 Tupu n-quin rik taj pacha quiqui ʼan i juban chic chi lic chom u bixquil
quiqui bij, xui-ri yin ʼo in noʼoj; lic wetaʼam usucʼ niʼpa i quin bij. Ile, lic
iwetaʼam yix chi sak laj tzij; ʼax iwilomwi ile chwe, ronojel niʼpa in ʼanom.

7 Yin n-xin tzʼonoj ta wajil chiwe are xin bij chiwe wach i iwelbal chi sak;
queje ile xin ʼano: xin kajsaj in ʼij yin, nimarsabal re i ʼij yix. ¿Xataba n-ʼus ta
xin ʼano-le?

8 Are xin bij u tzij i Dios chiwe yix, xin tzukbej wib che i mer yatal chwe
cumal jutzobaj kachalal aj naj. Xeʼelok pacha ʼo welʼam chique, tobal iwe
yix.

9Are in ʼo iwuʼ, n-ti xin tzʼonoj chiwe wach i rajwaxic chwe; are i kachalal
aj Macedónia, are ique xqui cʼam li chwe wach i rajwaxic chwe. Queje ile n-
xin ya ta wib chikul; n-ta tzukbal wib xin tzʼonoj chiwe; ile lic n-quin mayij
tu ʼonquil.

10 Mas quin quicot rumal, we n-quin tzʼonoj ta wajil che in chac. In
quicotemal-le, mi jun chila pa Acáya quelsaw chwe. Sak laj tzij i xin bij-le,
xak jun ruʼ pacha i sak laj tzij re i Crísto chi ʼo pin cʼux.

11 ¿Wuchac n-xin tzʼonoj ta wajil chiwe? ¿Xataba n-cʼax ta quix in na yix?
¡Dios retaʼam chi cʼax quix in naʼo!

12N-quin mayij tu ʼonquil in chac pacha quin tijin chu ʼanic, chi n-ta wajil
quin tzʼonoj; queje ile n-quin ya ta chique i jubanaj tijonelwequiqui bij, “Yoj
lic ʼutz i caka ʼanomanxak juncoj tijin chu ʼanicpacha cu ʼan imaPáblo,”mok
que cha. N-ta queʼel wi ile man i qui chac ique je tojtal ruʼ.

13 Ique-le n-katzij taj we je u takon i Dios; xa je aj tʼoronel. Quiqui ʼan che
quib pacha je rapostelab i Crísto, péro ne te are.

14Mixupon chuwach,wequeje ile quiqui ʼano,man i itzelmísmoxakqueje
coʼon ile; coʼon che rib pacha jun sak laj ángel re i Dios.

15Rumal-i,mixuponchuwachchiniʼpa ique ʼanawuchac itzel, xakquiqui
ʼan che quib pacha je aj ʼanol ʼutz. Xui-ri, pa qʼuisbalre, ca pe ni tojbalil qui
mac chiquij pacha i ca majawic.

Wach i cʼax xicʼawwi i ma Páblo chu ʼanic u chac i Crísto
16 Julaj chic quin bij chiwe, mi chʼob yix mokxa in chʼuj. Xui-ri, we queje

ile qui chʼobo, chi ta na pe jubiʼ in tzij; chi ya na chwe quin lap na jubiʼwib
yin.

17Are i quin bij chiwe woʼor, pacha chʼuj laj tzij; i Kajwal nu bim ta chwe
we ʼutz quin ʼan queje iri, chi xa u cojic in ʼij yin quin ʼano.

18Xui-ri je qʼui i toʼwinak chi quiqui ʼan nimak che qui ʼij, wach qui ʼanom
waral chuwach i jyub taʼaj; bay, xak queje quin ʼan ni yin woʼor, quin coj ni
in ʼij-i.

19Queje quin ʼan ile man yix lic qui ya u nimal i cʼux chu tayic qui tzij i je
chʼuj, tupu yix lic ʼo i nojbal, qui bij yix.

20Cwil yin xa qui ya u nimal i cʼux chique i qui yomquib piwi; xa que i cuy
niʼpa i quiqui qʼuis ubitak iwe; xa que i cuy niʼpa i que rajawin piwi; xa qui
ya unimal i cʼux chique i quiqui ʼannimchequib, xak chique i quix qui chʼay
che i palaj; toʼ que i chʼijo.

21 Yin ʼut, quin qʼuix che, chi n-ta u cowil in cʼux chu ʼanic chiwe pacha i
quiqui ʼan ique.
Péro ique, we lic quiqui coj qui ʼij, xak yin quin cowirsaj ni in cʼux chu cojic

in ʼij, xui-ri quin na yin, xa chʼuj laj tzij quin tijin chu bixquil.
22 Quiqui bij ique nim ni qui ʼij man je aj Hebréo winak; bay, xak queje

yin, in aj Hebréo winak. Quiqui coj qui ʼij man je aj tinimit Israel; bay, xak
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queje yin, in aj Israel. Xak quiqui coj qui ʼij man je umuku xiquin can imam
Abraham; xak queje yin, in umuk u xiquin canok.

23 Xak quiqui bij chi je aj ʼanol u chac i Crísto; bay, yin ʼut mas in aj ʼanol
u chac i Crísto chiquiwach ique. Xui-ri, are quin lap wib queje ile, quin na
yin xa chʼuj laj tzij quin bij. Yin, mas in chacun-nak chiquiwach ique; mas
in tijom in loʼxic chiquiwach ique;mas in tijom i cárcel chiquiwach ique, xak
qʼuialmul xin qʼuiji chuwach i camic.

24 I aj Israel winak jobmul xqui coj tréinta y nuéve asial chwe re jutak yac.
25 Xak i aj Róma winak, oxmul in qui chʼayom ruʼ cheʼ; xak juyac laj in

camsam ruʼ abaj*. Oxmul laj in jiʼnak pa ya, are xmuktaj i bárco chi in ʼo
chupam; julaj xin chʼij jun aʼab ruʼ jun ʼij chi toʼ quin muxin chic chuwi mar
(man xmuktaj i bárco pa ya).

26Mas in malcatnak chu ʼonquil u chac i Dios, laj in camnak pa tak ya; laj
in camnak piquiʼab tak iliʼomab; laj in qui camsam i je wach aj tinimit, xak i
ne tewach aj tinimit. Xin qʼuiji na chuwach i camic pa tak tinimit, xak pa tak
ʼes, xak pamar. Xak in tijom i cʼax piqui ʼab i juban chi quiqui bij je kachalal,
xui-ri, ne te kachalal.

27 Lic mas in chacun-nak, ʼolic laj in camnak rumal i cosic. Qʼuialmul toʼ
in cʼascʼatnak; in tijom i numic y cʼatic; woʼtam in waʼim rumal in chac; in
chʼijom joron tew; xak ʼolic lic n-ti in ʼuʼ.

28Xak ʼo chic juban cʼax in tijom; yn-xui ta la ile, ʼij ʼij lic quin cʼachir chique
i je niʼpa tak tzobaj re i Dios; ile pacha jun ekan ʼo chin kul quin na yin.

29We ʼo jun kachalal, n-kas ta jiquil u cʼux, quin na yin lic are yin n-kas
ta jiquil in cʼux. We ʼo jun kachalal mintal na chupam u mac, yin ca pe ni
woywal rumal, xak quin qʼuix na che junam ruʼ ire.

30We ʼo u chac quin lap na wib yin, xui quin lap tak ile chi cu ʼalijinsaj chi
yin n-ta in choʼab.

31 I Dios, chi uKajaw i Kajwal Jesucrísto, retaʼamchi sak laj tzij i quin bij-le;
che ire, chocsax u ʼij queʼe ʼij sak chirij.

32Yin ujer, are in ʼo pa tinimit Damásco, i gobernador, chi rakan u ʼab i rey
mamArétas, xraj ire quin u tzʼapij pa cárcel. Xu coj chajal pa tak ocbal bic pa
tinimit, chapbal-we, quiqui bij ique.

33 Xui-ri, i kachalal xin quesaj pa wantana; xin qui kajsaj pa chicach rij
tapia. Queje ile xin el chi sak; n-are ta rumal in choʼab yin.

12
I Dios xoʼon che i ma Páblo xa ʼe rila i chicaj

1N-ta queʼel wi we jun cu coj u ʼij rib, xui-ri yin woʼor ʼo u chac quin ʼano.
Quin bij na ʼut wach u ʼanom i Kajwal chwe, wach i wilom pin wach rumal,
xak wach u ʼalijinsam chwe.

2 ʼO jun achi*, lic wetaʼam u wach, lic re chic i Crísto. Ire, pa cajlajuj junab
canok, xak teʼet xcʼam bi cʼa pa urox caj. Yin n-wetaʼam taj we xa ʼe u chʼacul
ruʼ, o we xui i ranima xa ʼec, xui i Dios retaʼam.

3 Xui-ri, lic wetaʼam chi i achi-le, cʼamom nubi chicaj. N-wetaʼam taj we
xcʼam bi u chʼacul ruʼ, o we n-xcʼam tubic, xui i Dios retaʼam ile.

4 I achi-le cʼamtal bi chicaj, pa xu ta wi tak i tzij chi mi jun winak ca rikaw
u bixquil; xak we ta cu rik u bixquil, i Dios cu ʼatij che.

5Yin ʼut, lic quin bij ne u ʼij-i junwinakwe ʼantal che pacha i achi-le; xui-ri
n-quin lap ta wib yin, wach i ʼutz quin ʼan yin. Xui quin lap tak ile chi n-ti in
ʼij, n-ti in choʼab.
* 11:25: Hechos 14:19 * 12:2: I achi-le are i ma Páblomísmo.
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6Katzij we ta cwaj quin coj in ʼij (rumal wach xa ʼe wila, pues ʼo usucʼman
are i achi quin bij, yin ile) n-are ta chʼuj laj tzij quin bij, xa are i sak laj tzij.
Xui-ri, yin n-cwaj ta quin lap wib, man n-cwaj taj we xa rumal i quin bij-le
quiqui bij niwinak chi yinmas ʼo ni in ʼij. Xui cwaj yin toʼ quin quilo, toʼ quin
qui ta, teʼuri quiqui bij na, we ʼutz i quin tijin chu ʼonquil.

7Niʼpa i xa ʼe wila chila chicaj, lic nim u ʼij u chomal. Colo rumal-i xpe jun
cʼax chwe, pacha jun qʼuix ʼo chupam in chʼacul; pacha jun u takon itzel, cu
ʼanbej cʼax chwe, man ʼutz n-quin coj ti in ʼij che, wach xa ʼe wila na.

8 I cʼax-le, oxmul lic in tzʼonom che i Kajwal cresaj chwe.
9Xui-ri, i Kajwal u bim chwe: “(N-cwesaj taj.) I wutzil chawe lic cu rik rib

awuʼ; are ile ʼo u chac chawe; i in choʼabmas cu rik u chac chawe are n-ta kas
a choʼab yet.” Queje ile xu bij chwe. Rumal-i, quin quicotic,manwetaʼamchi
ʼutz we n-ti in choʼab, man queje ile ca ʼalijin ni u choʼab i Crísto chwe.

10Rumal-i, quin quicot na, are ca ʼalijinic chi n-ta kas in choʼab; xak quin
quicot na, are quin yoʼyax cumal iwinak; xakwe ʼo rajwaxic chwe; xakwe ʼo
quiqui tzucuj chʼoʼoj chwij; xak we quin tij i cʼax. Lic quin quicot chu chʼijic
ronojel ile rumal i Crísto, man we n-ta kas in choʼab, are ʼuri queʼel chwe ʼo
mas in choʼab rumal ire.

I ma Páblo ca cʼachir na cuʼ i aj Corínto
11 Iwumal yix, xin lap wib cojbal re in ʼij yin. Xa pacha in tont xin lapan

iwuʼ, xui-ri, are te yix qui bij we ʼutz in ʼanom yin. Yix lic i cojom qui ʼij i
juban tijonel, xui-ri ique n-nim ti qui ʼij chuwach in ʼij yin. Katzij ile, tupu
n-ta kas in ʼij yin.

12 Are xin chacun iwuʼ ruʼ u nimal in cʼux, xa ʼalijinsax chiwe chi lic in u
takon i Dios: xiwil tak i milágro, xak i nimak tak ʼanic re i Dios, xak xiwil
juban chic cʼutbal-re chi i Dios ʼo wuʼ.

13 ¿Xataba n-junam ta iwilic xin ʼano? Lic xak jun xin ʼan chiwe yix pacha
quin ʼan chique i juban je jutak tzobajil re i Dios. Xui-ri, n-xin tzʼonoj ta
tzukbal wib chiwe yix, n-xin ya ta wib chikul. We n-ʼus ti ile xin ʼano, ¡pues
chi cuyu inmac!

14Woʼor in yij chic che uroxmulwakan chi quin ʼe chi solixic; we xin upon
iwuʼ, n-quin tzʼonoj ta tzukbal wib chiwe. Are yix quix waj; n-are ti ubitak
iwe. Jun kajawxel n-cu tzʼonoj ta tzukbal rib chique i chʼutik; are i kajawxel
que u tzuk i racʼal.

15Yin lic ronojel in cʼux quin qʼuis ni in mer, quin qʼuis ni in choʼab, tobal
iwe; quejeyin ile chiwe. Xui-ri, cwil yinwemasnimicʼaxnabal incʼuxchiwe,
are ʼuri xamas coʼon pichʼ i cʼaxnabal i cʼux yix chwe yin.

16Yix,mokxaqui bij ʼut chi katzij n-ta xin tzʼonoj chiwe, xui-ri,mok ʼo jujun
chiwe quiqui bij chi xa saklej in nojbal chu ʼonquil ile; xa quin tijin chi tʼoric
che i mer chi woʼor coj tijin chumolic, mok quiqui bij.

17 ¿Xataba ʼo jun in takom bi iwuʼ xa tʼorbal iwe que u ʼana? Mi jun.
18 Xin bij che i ma Títo chi quix ʼe u solij, xak xin tak bi i kachalal jun ruʼ.

Iwonojel yix iwetaʼamchi imaTítomi julaj ix u tʼorom. Xak iwetaʼamchi xak
jun i ka cʼux yoj ruʼ i ma Títo, xak jun i caka ʼano.

19Wachalal, ronojel i xin bij-le, mok qui bij yix xa tobal wib chiwach quin
tijin chu ʼonquil. Péro n-rumal ti ile xin bij, xa are rumal u nojbal i Crísto; lic
chuwach i Dios xin bij ile. Wachalal chi quix waj, ronojel wach i quin ʼano,
xa are ʼanbal ʼutz chiwe yix.

20Man quin chʼob yin, are quin upon iwuʼ, mok quix ʼe in rika n-ʼus ta i
ʼanom, n-quix tijin ta chu ʼanic pacha i cwaj yin chiwe. We queje i ʼanom
ile, xak n-quix quicot ta ʼuri yix chwe yin, man xa yaj que in ʼana ʼuri chiwe.
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Quin chʼob yin, are quin uponic,mokxa toʼ chʼoʼoj quix tijin chu ʼanic;mokxa
ca titat i pamche iwachiʼil chi ʼou ʼij; mokxa toʼqui petsaj iwoywal;mokquix
ʼe in rika xa i jachom bi iwib pa tak tzobajil. Quin chʼob yinmokxa quix tijin
chu nuqʼuic tzij chiwach; mokxa qui yoʼya iwib chiwach; mokxa toʼ nim qui
ʼan che iwib; mokxa quix tijin chu ʼanic pacha i toʼ qui chʼob yix chi jujunal.

21Quin chʼob yin, are quin upon julaj chic iwuʼ, pent i Dios coʼon tan chic
chwe chi quin qʼuix na iwumal yix, wach i qui ʼano. Pent ix qʼui quin oʼ na
iwumal, rumal i mac re ujer chi n-iwoʼtam ta canok. Pent ni mayim ta can
u ʼonquil i n-chʼam taj, xak i u ʼonquil i toʼ u rayijbal i chʼacul. Mok queje ile
quix ʼe in rika quin chʼob yin.

13
I ma Páblo, qʼuisbal pixbanic xoʼon chupamuwuj chique i aj Corínto

1Are uroxmul wakan iri chi quin ʼe chi solixic. We xin uponic, we ʼo jun
u ʼanom umac, que ka tzucuj je queb oxib (pacha cu bij u tzij i Dios), y caka
tzʼonoj na chique we katzij ʼo umac u ʼanom.

2 ʼO jun tzij quin bij na chique i je macunnak lok, xak chiwe yix iwonojel:
we xin upon juyac chic iwuʼ, macoyʼej ʼuri we ʼutz qui ʼijlaxic quin ʼano. Ile
lic xin bij chiwe, are in ʼo che ucamulwakan iwuʼ. Woʼor, quin camulij chubi
u bixquil chiwe, tupu cʼa naj in ʼo wi.

3Yix, xa ʼalijinsabal-re quiwaj rilic chwe,we in tzij chiwewe kas are u tzij i
Crísto; bay, lic quiwil na chi katzij. I Crísto, ʼo u choʼab chi sucʼbaxic; are coʼon
ire ile, ca ʼalijin ʼuri u choʼab chixol yix.

4Lic ʼou choʼab tupun-ta kas u choʼabare xrip chuwach i cruz; xui-ri xcʼasi
rumal u choʼab i Dios. Xak queje yoj ile; n-ta kas ka choʼab quiqui bij i winak,
xui-ri, junam ruʼ i Crísto, oj cʼaslic rumal u choʼab i Dios, xak ʼo ka choʼab chu
ʼonquil pacha i ca majaw chiwe.

5 I u cubibal i cʼux yix che i Crísto, chix taqʼui na pa rakan, we lic katzij; xak
chi na iwib yixwach ʼopiwanima. ¿N-iwetaʼam taba-ri, chi Jesucrísto ʼo chiwe
yix? Ire lic ʼo chiwe we katzij i jachom iwib che.

6Cwaj yin quiwil ni u be chi yin lic ʼo u choʼab i Crístowuʼ.
7 Coj tijin chu tzʼonoxic che i Dios piwi yix, man n-quix tzak ta chupam i

mac. Queje ile caka ʼano, man chiwe yix i ʼutz; n-are ta rumal we cocsax ni
ka ʼij yoj; xa are rumal qui ʼanbej yix i ʼutz. N-ta coʼonowe ʼo jujun quiqui bij
na chi n-tu choʼab i Crístowuʼ.

8We ʼutz i quix tijin chu ʼanic, n-tu chac ʼuri quix in sucʼba. Yin n-ca pe ta
woywal che ile; n-quin oywar ta chique i que tijin chu ʼanic i ʼutz, i sak laj
tzij*.

9 Rumal-i, quin quicotic we n-tu chac quix in sucʼba; quin quicotic we ca
ʼiltaj na chi pacha n-ta kas in choʼab are quin upon iwuʼ, xui-ri, we ca ʼiltaj na
chi lic ʼo i choʼabyix chu ʼonquil i ʼutz. Yinn-quinmayij tu tzʼonoxic che iDios
piwi yix; man ʼutz quix eʼel na lic ix ʼutz ix chom, n-ta cʼax chiwe chuwach i
Dios.

10Nabe na quin tak bi i wuj-i chiwe, are ya quin ʼe chi solixic; n-cwaj ti yin
are quin uponicwe toʼ yaj quin ʼan chiwe. I Kajwal u yom chwe chi in ʼo piwi
yix tobal re i cʼaslemal, n-are ti sachbal iwe quin ʼano.

11 Wachalal, xui ile quin bij chiwe woʼor. Chi bisoj u ʼanic i ʼutz che i
cʼaslemalman ʼutz n-ta cʼax chiwe chuwach i Dios; chi cubsaj i cʼux chiwach;

* 13:8: 13:8,9 I mer tzij xu bij are iri: N-ta coj tiqui chu ʼanic chirij i sak laj tzij; xui caka ya ka wach
ruʼ i sak laj tzij. Coj quicotic are n-ta ka choʼab yoj, xui-ri we ʼo i choʼab yix; xak caka tzʼonoj che i Dios
chi yix ix ʼutz ix chom chuwach, n-ta cʼax chiwe. (I usucʼ tak i tzij-i are pacha cu bij i versículos 8 y 9.)
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chi junamsaj i nojbal; ʼutz chix ʼol chiwach. I Dios ca qʼuiji ʼuri iwuʼ, chi are u
xebal i quicotemal, xak u xebal i cʼaxnabal cʼuxij.

12Chuwach i Dios, chi tzʼubaj iwib chiwach†.
13 Je conojel i kachalal waral quiqui ya pan rutzil i wach.
14Wachalal, quin tzʼonoj che i Dios chi ʼo ni rutzil u cʼux i Kajwal Jesucrísto

piwi, xak i cʼaxnabal u cʼux i Dios; xak ʼo ni u Tewal i Dios iwuʼ. Amen (queje
ile cwaj).

† 13:12: Queje xqui ʼan ile i je re i Dios, cʼutbal-re chi ʼo qui ʼij chiquiwach, xak ʼo cʼaxnabal qui cʼux.
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IWUJ U TZʼIBAM I SAN PÁBLO CHIQUE I CRISTIAN
AJ GALÁCIA

1Yin in a-Páblo chi quin tak bi i wuj-i chiwe: in apóstol, lic in taktal rumal
i Jesucrísto. In patan yin, n-petnak ta piqui nojbal winak, xak n-winak ta xin
takawic; are i Jesucrísto xin takawic, xak i ka Kajaw Dios chi xcʼunsaw sak
chuwach i Jesucrísto are camnak.

2 Yin, cuʼ conojel i kachalal chi je ʼo wuʼ, caka ya pan rutzil i wach yix, ix
jutak tzobaj re i Dios chila pa jyub Galácia.

3 I kaKajawDios, xak i Kajwal Jesucrísto, chiqui ya utzil chomal chiwe, xak
i uxlambal pi cʼux.

4 Are i Jesucrísto-le chi xu ya rib che i camic rumal i ka mac pacha u
chʼobom i ka Kajaw Dios. Queje ile xu ʼano, ʼelsabal-ke chupam niʼpa i n-ʼus
taj chi woʼor ʼo chuwach i jyub taʼaj.

5 ¡Chocsax u ʼij i Dios queʼe ʼij sak chirij! Amen (queje ile cakaj).

I tzij re i kelbal chi sak, xa jun ʼolic
6Lic xin bison che, wach quix tijin chu ʼanic, chi quix tijin chi roʼtaxic can i

Dios, y cʼa te ix ocnak puʼab. Ire xix u siqʼuij ruʼ, ʼanbal-re utzil chomal chiwe
rumal i Jesucrísto, pérowoʼor quix tijin chu cojic retalil che jun chic tzij, chi
ʼelsabal iwe chi sak, qui bij yix.

7 Xui-ri, n-ta chic jun tzij lic re iwelbal chi sak, xui i jun chi xin cʼut yin
chiwe. Are i ʼanom, je ʼo ni jujun je upon-nak iwuʼ xa quix qui tunu; cacaj
ique quiqui yoj i ʼutz laj tzij re i Crísto.

8We ʼo jun cu cʼut jun chic tzij chiwe, junwi chuwach ile chi ka cʼutum can
yoj chiwe, cha cʼokox na ʼuri rumal i Dios. N-ta coʼono we xa yin, o xak we
jun ángel aj chicaj ca ʼanawic, cha cʼokox na ʼuri.

9 In bim chic iri chiwe, xak quin camulij chic u bixquil: we ʼo jun cu cʼut i
tzij re i ʼelbal chi sak junwi chuwach ile chi i cojom yix, cha cʼokox rumal i
Dios.

10 Bay, we queje xin bij ile chiwe, ʼalaj ʼuri chi n-quin tzucuj tu cojic in ʼij
cumal i winak; xui cwaj quin ʼan pacha craj i Dios. ¿Xataba cwaj cocsax in ʼij
cumal i winak? N-cwaj taj. We tene cʼa cwaj coc in ʼij cumal i winak, n-queje
tene in yomwib-i chu ʼonquil u chac i Jesucrísto.

I u patan i ma Páblo, ruʼ i Dios petnakwi, n-ruʼ ta junwinak
11 Ix wachalal, cwaj quiwetamaj iri: i tzij re i ʼelbal chi sak, chi quin tijin

yin chu bixquil, n-are ti u nojim jun winak.
12 I tzij-le n-xyaʼ ta chwe rumal jun winak, xak n-xcʼut ta chwe cumal i

winak. Lic are i Jesucrísto xa ʼalijinsaw chwe.
13Cwaj quin sakij ile chiwe. I tom yix chi oʼonom lok, lic in yom in cʼux che

ile chi quiqui coj i aj Israel winak. Lic ronojel in cʼux xin chʼoʼojin chiquij i
jutak tzobaj je re i Dios; lic xin tzucuj u sachsaxic qui wach.

14 Lic in sicʼaj chu ʼonquil pacha i cʼutunic ke yoj chi oj aj Israel, mas na
chiquiwach i je wachiʼil. Lic mas xin ya in cʼux chu ʼonquil pacha i cʼutunic
xqui ya can i katit ka mam ujer.

15 Xui-ri, i Dios in u chom chic are maja quin alaxic; rumal i nim laj
cʼaxnabal u cʼux xin u siqʼuij ruʼ. Teʼuri, are xraj ire,
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16 xu ʼalijinsaj u Cʼojol pin wach, xak pin cʼux man quin paxsaj ni u tzijol
chique i ne te aj Israel winak wach i quelbal chi sak. Yin, are xwetamaj u
wach i Jesucrísto, n-xe in tzʼonoj ta in nojbal che jun winak,

17 xak n-xin ʼe ta pa Jerusalen chi quilic i apostelab chi ʼax je apostelab wi
chic chinwach yin. Are i xin ʼano, juntir xin ʼe naj cʼa pa jyub Arábia. Xoʼon
panok, xin tzalij chic pa tinimit Damásco.

18Xicʼaw oxib junab, teʼuri xin ʼe pa Jerusalen, cwetambej re u wach i ma
Pédro. Jolajuj ʼij xin ʼan chila ruʼ.

19Xui-ri, are in ʼo chila, n-xwil ti qui wach niʼpa i juban apostelab, xui i ma
Jacóbo, u chaʼ i Kajwal.

20 Iri, chi quin tijin chu tzʼibaxic chiwe, i Dios retaʼam chi ʼis sak laj tzij; lic
queje ile xin ʼano.

21Teʼuri xin el pa Jerusalen y xin ʼe cʼa pa jyub Síria, y xak che i jyub Cilícia.
22 Xui-ri, i jutak tzobaj je re i Crísto pa jyub Judéa cʼa maja caquetamaj in

wach.
23 Ique xui qui tom ile wach qui bim i juban kachalal; qui bim: “I ma Páblo

chi aj chʼoʼoj teʼek chikij, woʼor ca tijin chu paxsaxic i tzij re i ʼelbal chi sak
rumal i Crísto. I tzij-le, chi xraj teʼek cu chup u wach, woʼor ca tijin chu
paxsaxic.” Queje ile qui tom ique chwe.

24Rumal-i, lic xqui coj u ʼij i Dios rumal wach u ʼanom chwe.

2
Xqui bij i juban apostelab chi ʼutz u chac i ma Páblo

1Cʼa xicʼaw ni cajlajuj junab, teʼuri xin ʼe chic pa Jerusalen, junam ruʼ i ma
Bernabe; xak xin cʼam bi i ma Títo kuʼ.

2Xoj ʼe chila man i Dios xu ʼalijinsaj pin nojbal chi ʼo u chac quin ʼec. Chila
pa Jerusalen, xka mol kib xui cuʼ i qui nimakil i kachalal; chique ique xin
ʼalijinsaj wach i tzij chi quin tijin chu cʼutic chique i ne te aj Israel winak,
wach i ʼelbal-que chi sak. Xin bij ile chique man n-cwaj taj chi toʼ ca sach
u wach niʼpa in ʼanom, xak niʼpa i quin tijin chu ʼonquil chiquixol i ne te aj
Israel.

3 ʼUtz xqui ta wach i xin bij, rumal-i n-xqui ʼan ta pen che i ma Títo* chi
wachiʼil, we coc i retal circuncision che u chʼacul. N-xa ʼan ta pen che, tupu
ire n-ti retal-le cheman n-aj Israel winak taj.

4 Katzij je ʼo jujun chila chi cacaj ca ʼan i retal circuncision che i ma Títo.
Ique n-mer ta je kachalal, xa je ocnak chakaxol aliʼal, ʼilbal rewach tak i caka
ʼan yoj chi ka yom chic kib puʼab i Jesucrísto. Ique n-cu maj ta qui wach chi
oj ʼelnak puʼab i ujer ʼatbal tzij. Cacaj ique coj qui min tan chic puʼab i ujer
cʼutunic.

5Xui-ri, mi xa ta jubiʼ xka ya chique we quiqui ya quib pakawi. N-xka ya
ta chique, man n-cakaj ti yoj we ca yojtaj i usucʼ i ʼutz laj tzij chi quix tijin yix
chu cojic.

6Are xin utzin chu bixquil chique i ka nimakil, n-ta jun chic nojbal xqui bij
chwe. Tupu nimak qui ʼij, xui-ri, n-ta we yin che ile; are i quin chʼob yin are
wach i craj i Dios. Man i Dios, xak jun kilic cu ʼan chake.

7 Ique ʼut, n-ta xqui bij, we ʼo u chac quin jalwachij wach i quin tijin chu
cʼutic. N-ta xqui bij chwe,manxquilo chi i Dios u yompinʼabquin cʼut i ʼelbal
chi sak chique i ne te aj Israel winak. Queje u ʼanom i Dios chwe yin pacha u
ʼanom che i ma Pédro; xui-ri i ma Pédro taktal bi chique i je aj Israel winak.
* 2:3: I ma Títo aj Griégowinak. Ire n-xui ta rachiʼil i ma Páblo che u viaj-le, xak rachiʼil chu ʼonquil u
chac i Dios.
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8 I Dios xu ʼan chwe yin chi in apóstol, xak jun ruʼ pacha xu ʼan che i ma
Pédro chi apóstol; xu ya u patan ire, chiquixol i aj Israel winak, xak queje xu
ʼan chwe yin, xu ya in patan chiquixol i ne te aj Israel.

9 Rumal-i, i ma Jacóbo, i ma Pédro, i ma Wan, chi lic are mer qui nimakil
chila, xquilo chi lic are i Dios u yom ipatan-le pinʼab. Rumal-i, xqui yaqui ʼab
chake ruʼ i ma Bernabe, ʼalijinsabal-re chi oj ʼutz chakawach cuʼ ique. Xqui
chʼob ique chi ʼutz coj ʼe yoj cuʼ i ne te aj Israel winak, tzʼakat que ʼe ique cuʼ i
je aj Israel.

10Xui-ri, xqui bij chake chi que ka chajij i je nibaʼib. Ile ʼutz xin ta yin, man
lic are in yom in cʼux chu ʼonquil ile.

I ma Páblo xu yaj i ma Pédroman n-ʼus ti xu ʼano
11Xoʼon panok, are xcʼun ima Pédro pa tinimit Antioquía, xin yaj jubiʼman

ire n-usucʼ ti ca tijin chu ʼonquil.
12 I xu ʼano are iri: i ma Pédro, are xcʼun tan, ʼutz i xu ʼano man xwa cuʼ

conojel i kachalal, tupu je ʼo jujun chique ne te aj Israel winak. Queje ile ca
tijin chu ʼonquil, xui-ri, are xe cʼun i jujun je taktal li rumal i ma Jacóbo, i ma
Pédro xoc chu jeqʼuic rib chi waʼim cuʼ i ne te aj Israel. Xu xij rib cumal i xe
cʼunic man ʼo jujun que binic chi ʼo u chac i retal circuncision chique i ne te
aj Israel.

13Coqʼuilal i juban kachalal chi je aj Israelwinak, xak xqui ya quiwach ruʼ
i ma Pédro, xqui jecʼ quib che i waʼim cuʼ i kachalal chi ne te aj Israel, tupu
quetaʼam chi n-sucʼul taj we quiqui jecʼ quib. Xui-ri, queje ile xqui ʼano, y
xeʼelok chi xak i ma Bernabe xu ya u wach cuʼ chu ʼonquil ile.

14Xwil yin chi n-usucʼ ti que tijin chu ʼonquil, lic n-crucʼaj ta rib ruʼ i ʼutz laj
tzij re iDios. Xinbij ʼuri che imaPédro chiquiwachconojel i jutzobaj: “Yet, chi
at aj Israel winak, ʼax cat tijin wi chu ʼanic pacha quiqui ʼan i ne te aj Israel,
¿wuchac ʼut cawaj ca ʼan pen chique ique chi quiqui ʼan pacha qui cʼutunic i
aj Israel winak?” xin cha che.

Xak jun i quelbal chi sak i aj Israel cuʼ i ne te aj Israel
15Katzij yoj ruʼ ima Pédro oj aj Israelwinak chi kalaxic, n-oj ta queje pacha

i ne te aj Israel chi n-ti Dios cuʼ.
16 Tupu n-oj ta queje pacha ique, ile n-ta coʼono; ketaʼam chi yoj xak ʼo ni

u chac caka cuba ka cʼux che i Jesucrísto. Xui queje ile coj eʼel ʼutz chuwach i
Dios. We toʼ caka coj i ʼatbal tzij tzʼibtal can rumal imamMoises, n-ta coʼon-re
chake. Rumal-i, xak yoj ka cubamka cʼux che i Jesucrísto,man coj eʼel na ʼutz
chuwach i Dios. Are i u cubibal ka cʼux che i Crísto are i ca ʼanaw ʼutz chake;
i u cojic i ujer ʼatbal tzij, mi jun winak queʼel ʼutz chuwach i Dios rumal.

17Yoj ʼut caka ʼan pen caka cuba ka cʼux che i Crísto, coʼonbej chake oj ʼutz
chuwach i Dios. Are caka ʼan ile, ʼalaj ʼuri chi oj xak jun cuʼ i ne te aj Israel
winak, xak oj ajmaquib pacha ique. ¿Xataba are i Crísto ca ʼanaw chake chi oj
ajmaquib? N-are taj.

18Kilom chic chi i ujer ʼatbal tzij n-coj resaj ta chi sak, rumal-i yin xwoʼtaj
canok. Xui-ri, we quin jek tan chic u cojic u ʼij pacha ʼelsabal-we chi sak, lic
ʼo ni in mac ʼuri queʼelok†.

19 Yin xwoʼtaj can i ujer ʼatbal tzij; woʼor pacha in camnak chic chuwach.
Mísmo are i ʼatbal tzij-le xa ʼanaw chwe; woʼor xeʼelok in cʼaslic ʼanbal-re
wach craj i Dios.

20Are xcam i Crísto chuwach i cruz, xeʼel chwe pacha junam xin cam ruʼ
ire; rumal-i, n-yin ta chic in cʼaslic, are chic i Crísto cʼas pin cʼux. I cʼaslemal
† 2:18: I mer tzij xu bij are iri: We ʼo i quin wulijsaj, y quin yac tan chic, queʼel ʼuri ʼo inmac.
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chi ʼo che in chʼacul woʼor, are i u Cʼojol i Dios ca yaw chwe, rumal u cubibal
in cʼux che ire. Ire, lic cʼax xin u naʼo, xak xu ya rib chi camic wumal yin.

21 I Dios, rumal i rutzil u cʼux chake, xu tak li u Cʼojol tobal-ke; rumal-i n-
quin xutuj ti rutzil u cʼux i Dios chi u sujum chake. Jun winak n-quel ta ʼutz
chuwach i Dios we xa rumal u cojic i ujer ʼatbal tzij. We ta queje ile, queʼel
ʼuri n-tu chac i camic xicʼawwi i Crísto.

3
I tobal-ke, n-are ti ʼatbal tzij, xa are i u cubibal ka cʼux che i Crísto

1 Yix chila pa Galácia, ¡lic ix buy! ¿Pachin yojownak i jolom? ¿Wuchac quix
tijin chi roʼtaxic can i sak laj tzij? Chupam i cʼutunic ka ʼanom yoj chiwe, lic
ka ʼalijinsam i Jesucrísto chiwe, wach u camsaxic xa ʼan chuwach cruz, tobal
iwe yix.

2Woʼor chi bij ʼu chwewach i roquic i u Tewal i Dios iwuʼ. ¿Xataba xoc iwuʼ
rumal i u cojic i ujer ʼatbal tzij? N-are taj. Xui-ri, xoc iwuʼ xa rumal xi cuba i
cʼux che i tzij re i Jesucrísto.

3 ¿Wuchac lic ix buy? Iwetaʼamxa rumal i u Tewal i Dios xix tiqui chumajic
u be i Dios; ire lic ix u tom ruʼ, ¿wuchac ʼut qui chʼobwoʼor chi xa ituquel quix
tiqui chu qʼuisic?

4Niʼpa i xix icʼaw chupam, ¿xataba n-ta xoʼon re chiwe? ¡Cwaj yin we ta xix
naw jubiʼ rumal ile!

5 I Dios, are cu ya i u Tewal chiwe, are xak cu ʼan nimak tak ʼanic chiwe,
¿wach rumal cu ʼan ile chiwe? ¿Xataba cu ʼano xa rumal quix tijin chu ʼanic
pacha cu bij i ujer ʼatbal tzij? N-are taj. Ire cu ʼan i ʼutz-le chiwe xa rumal xi
cuba i cʼux che i Jesucrísto are xi ta u tzijol.

6Cha cʼun chi cʼux, i mam Abraham ujer xak queje ile xu ʼano, lic xu cuba
u cʼux che i Dios; rumal-i, i Dios lic ʼutz laj mam xrilo.

7 ¿N-iwetaʼam ta bari chi niʼpa i quiqui cuba qui cʼux che i Dios, je are ique i
je umuk u xiquin i mamAbraham chuwach i Dios?

8Chupam u wuj i Dios, tzʼibtal jun tzij lic chu xebal lok, cu ʼalijinsaj chake
chi xak i ne te aj Israel winak queʼel na je ʼutz chuwach i Dios we quiqui
cuba qui cʼux che i Kajwal. Chu xebal, i Dios xu bij i ʼutz laj tzij-i che i mam
Abraham: “Awumal yet, conojel i winak chuwach i jyub taʼaj ca yaʼ ni ʼutz
piquiwi.” (Queje ile xu bij i Dios che*.)

9 I mam Abraham xu cuba u cʼux che i Dios, wach i bital che; rumal-i, nim
i ʼutz xpe puwi. Xak queje ile, conojel niʼpa i quiqui cuba qui cʼux che i Dios,
ca yaʼ ni ʼutz piquiwi, xak jun ruʼ pacha i mamAbraham.

10 Niʼpa i quiqui cuba qui cʼux chu ʼonquil niʼpa i tzʼibtal chupam i ujer
ʼatbal tzij, n-que ʼel ta ʼuri chi sak, xa que yaʼ pa tojpen. Queje ile queʼel na,
manchupamuwuj iDios cubij: “Queyaʼnapa tojpenconojelniʼpa in-quiqui
ʼan taj pacha cu bij ronojel i ʼatbal tzij tzʼibtal canok. ʼO u chac ronojel ʼij
quiqui ʼan na pacha cu bij ronojel i ʼatbal tzij.” (Queje ile tzʼibtalic†, xui-ri
mi ta jun ca tiqui chu ʼanic.)

11 ʼAlaj ʼuri chin-ta junqueʼel ʼutz chuwach iDioswexarumalu ʼanicpacha
cu bij i ujer ʼatbal tzij. Ketaʼam ile man chupam u wuj i Dios queje iri cu bij:
“Niʼpa i je ʼutz chuwach i Dios xa rumal u cubibal qui cʼux che ire, ique ʼut
quiqui rik ni qui cʼaslemal.” (Queje ile tzʼibtal canok‡.)

* 3:8: Génesis 12:3, 18:18, 22:18, 26:4, 28:14 † 3:10: Deuteronómio 27:26 ‡ 3:11: Habacuc 2:4
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12Xui-ri, i ujer ʼatbal tzij n-queje ti ile. Are i cu bij, queje iri: “We jun lic cu
ʼan ronojel i ʼatbal tzij, cu rik u cʼaslemal ʼuri rumal,” cu bij§. I ʼatbal tzij-le
n-cu bij taj we xa rumal i cubibal ka cʼux che i Kajwal.

13Xui-ri, i Crísto xoj resaj puʼab i cʼax-le chi oj ʼo te chuwach. Oʼonom lok,
we n-caka ʼan ta ronojel pacha cu bij i ʼatbal tzij tzʼibtalic, i cʼokbal re i Dios ʼo
ʼuri pakawi. Xui-ri, i Crísto xresaj i cʼokbal-le chake; ire xu ya rib chu chʼijic
i tojpen pa ka qʼuexel yoj. I tojpen re i Dios chi ca pe te pakawi yoj, are ire
xtojowic. Ketaʼam queje ile xeʼelok man queje iri tzʼibtal chupam u wuj i
Dios: “Jun, we tzaybam che jun cheʼ, cʼoktal ʼuri rumal i Dios.” (Queje ile
tzʼibtal canok*.)

14Queje xu ʼan i Jesucrísto ile, yabal re i ʼutz piquiwi i ne te aj Israel winak,
pacha u bim can i Dios che i mam Abraham ujer. Xak xu chʼij i cʼax-le, man
queje ile ca tiqui ni u Tewal i Dios chi oquic kuʼ konojel yoj chi ka cubam ka
cʼux che, pacha u bim can i Dios.

I u sipon i Diosmas ʼo u choʼab chuwach i ujer ʼatbal tzij
15 Ix wachalal, are u ʼanom i Dios, cwaj quin junamsaj ruʼwach quiqui ʼan

i winak: jun achi, we ʼo jun u trat, o xak we cu tzʼibaj can u tzij chuwach jun
wuj, y we xak u tzʼibam can u bi ruʼ, n-ta jun ʼuri ca sachsaw chic u wach i u
tzij-le, xak n-ta chic jun tzij cocsax ruʼ.

16Bay, iDios xu ʼanpacha jun tratujer. Xuyau tzij che imamAbraham, xak
che umuk u xiquin i mam-le. I u wuj i Dios n-cu bij taj we “chique i je umuk
u xiquin,” (pacha cawil je qʼui). Xui-ri, cu bij: “Xu ya che umuk u xiquin”. Iri
queʼelok, xa jun; are i Crísto.

17Are i quin tijin chu bixquil chiwe are iri: i Dios xu ʼan pacha jun trat ruʼ
i mam Abraham ujer y xu ya can u tzij che; teʼuri xu bij che chi ʼo u choʼab i
trat-le. (Mi jun ca yojow chic i trat-le, xak mi ne i ʼatbal tzij re i mamMoises
n-ca tiqui ta che.) I trat chi u sujum i Dios ʼax ʼo wi chic chuwach i ʼatbal tzij;
cajib ciénto ruʼ tréinta junab u ʼonquil can u trat i Dios chuwach i tzij chi xu
tzʼibaj i mamMoises. I ʼatbal tzij-le n-ca tiqui ta chu sachsaxic u wach i trat
chi xu ʼan i Dios ruʼ i mamAbraham.

18Niʼpa i cu sipaj i Dios chake, we ta caka chʼaco ruʼ i ka cojonic che i ʼatbal
tzij re i mamMoises, n-sipon ta ʼuri ile. I u sipon i Dios che i mam Abraham
lic n-ta rajil, xa xu sipaj cheman queje u bim can ile che chi cu ʼan na.

19Mok ʼo jujun quiqui bij, “¿Wach u chac ʼuri i ʼatbal tzij re i mamMoises?”
Are i u chac, xu ʼalijinsaj wach i qui mac i winak. Are i rumal ʼuri chi xoʼon
panok i Dios xu ya i ʼatbal tzij-le che i mam Moises; xui-ri, xa ʼatal ʼij ʼo u
choʼab. Are xcʼun i Crísto, i tzij-le n-ta chic u choʼab man are i Crísto are “u
muk u xiquin” can i mam Abraham chi u bim can i Dios. Are xyaʼ i ʼatbal
tzij che i mamMoises, je are i ángel re i Dios xe yaw che, teʼuri i mamMoises
xoʼon pacha aj cojol u tzij i Dios chique i winak.

20Xui-ri, n-queje ta xu ʼan iDios ile ruʼ imamAbraham. Are xu yau tzij che
ire, n-ta jun xoc chiquixol; lic are i Dios xu bij i u tzij che i mam Abraham.
(ʼAlaj ʼuri chi u tzij i Dios che imamAbrahammas ʼo u ʼij chuwach i ʼatbal tzij
re i mamMoises.)

ʼOu chac i ujer ʼatbal tzij
21 I ʼatbal tzij chi u tzʼibamcan imamMoises ¿xatabaaj chʼoʼoj ruʼ i tzij u bim

can i Dios? N-aj chʼoʼoj taj. We ta ʼo jun ʼatbal tzij chi cu ya i cʼaslemal chake,
i u cojic i ʼatbal tzij-le coj u yijba tene-ri oj ʼutz chuwach i Dios.

§ 3:12: Levítico 18:5 * 3:13: Deuteronómio 21:23
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22Xui-ri, i wuj re i Dios cu ʼalijinsaj chake chi conojel i winak lic je ʼo puʼab
i mac atzalal. Queje ʼuri ile, man i ʼutz chi u sujum i Dios chake xui caka rik
na ʼuri we caka cuba ni ka cʼux che i Jesucrísto.

23Oʼonom lok, aremaja ʼo i ʼelbal chi sak rumal i Crísto, pacha oj ʼo te prexil
puʼab i ʼatbal tzij tzʼibtal can ujer. Queje ile oj ʼo te wi, cʼa xcʼun ni i Crísto,
teʼuri xa ʼalijinsax chake chi ʼo ni kelbal chi sakwe caka cuba ka cʼux che ire.

24 I ʼatbal tzij chi u tzʼibam can i mamMoises xeʼel ʼuri chake pacha jun aj
yuʼul acʼal; xoj u chajij pacha oj acʼalab, cʼa xcʼun ni Jesucrísto. Queje ile xu
ʼanoman coj eʼel ʼutz chuwach i Dios we caka cuba ka cʼux che i Crísto.

25 Woʼor, n-queje ta chic pacha i ujer. Woʼor ʼo i kelbal chi sak rumal u
cubibal ka cʼux che i Jesucrísto. Oj n-ta chic puʼab i ujer ʼatbal tzij chi xa coj u
chajij pacha oj acʼalab.

26 Iwonojel yix ix racʼal chic i Dios, rumal u cubibal i cʼux che i Jesucrísto.
27 Yix chi i kajsam chic ya piwi, ʼo re i Crísto chiwe; woʼor lic ix chʼuktal

rumal ire, pacha i ʼuʼ chi cu chʼuk i iwij.
28Rumal-i, chuwach i Dios, n-ta chic junmas naj u ʼij chuwach jun chic: n-

ta coʼono we aj Israel winak, we xi n-aj Israel taj; n-ta coʼono we jun ʼo puʼab
jun u patron pacha rajaw, we xi n-ta rajaw; n-ta coʼono we achi, we xi ixok;
man konojel yoj, we oj ʼo chic che i Jesucrísto, ʼis oj xak jun ʼuri chakawach.

29Bay, we ix re chic i Crísto, ix umuk u xiquin ʼuri i mamAbraham; xak ca
yaʼ ni utzil chomal chiwe chi u bim can i Dios che i mamAbraham.

4
1Quin sakirsaj na jubiʼ chiwe: jun acʼal, we ca yaʼ can u bitak-re rumal u

kajaw, xui-ri cʼa croyʼej na we xnimaric. Tupu ire rajaw ronojel i u bitak-re
chi yatal che, n-ta puʼab man maja ca nimaric; ire xak jun ʼuri pacha toʼ jun
mocom ruʼ ja.

2 I acʼal-le, ʼo i que chajiwna, xak queje i u bitak-re. Ire ca qʼuiji na piquiʼab
i je yatal puwi, cʼa cu rik ni ʼij chʼictal rumal u kajaw.

3 Xak yoj, ujer cʼa are oj chʼutik, oj queje pacha ile. Ujer oj ʼo te puʼab jun
cʼutunic chi n-tzʼakat taj.

4Xui-ri, are xu rik i ʼij chi u chʼicom i Dios, ire xu tak li u Cʼojol chuwach i
jyub taʼaj. Xalax che jun ixok pacha ka ʼanom yoj; xalaxic lic aj Israel winak,
rumal-i xu coj i ujer ʼatbal tzij que i aj Israel.

5 Ire xcʼunic xu tojbej re i quelbal chi sak niʼpa je ʼo puʼab i ujer ʼatbal tzij.
Queje ile xu ʼanoman coj u cʼulaj i Dios ruʼ y coj u ʼon racʼal ire.

6Teʼuri i Dios xu tak li u Tewal u Cʼojol pa ka cʼux, aj ucʼanel-ke, cʼutbal-re
chi oj racʼal chic i Dios. Rumal i u Tewal-le, caka bij che i Ta chicaj: “¡Ta, lic at
in Kajaw!*”

7Queje ile ʼut, ʼalaj chi at racʼal chic i Dios, n-at toʼ ta mocom chic. We at
racʼal chic, ire cu ya na ʼuri chawe niʼpa i u yijbam chique i racʼal; ca yaʼ na
chawe rumal i Crísto.

I ma Páblo ca cʼachir chique i jutak tzobaj re i Dios
8Oʼonom lok, are maja iwetaʼam uwach i Dios, ix ʼo te piquiʼab i diosil yix

chi n-katzij taj.
9Pérowoʼor iwetaʼam chic i Dios; xui-ri, are i Dios chi retaʼam chic i wach

yix. We queje ile, ¿wuchac quiwaj qui ya chic iwib puʼab juban chic cʼutunic
chi n-tu ʼij, chi n-tzʼakat taj? ¿Wuchac quiwaj quix oc chic puʼab ile?

* 4:6: I mer tzij xu bij are iri: I Dios xu tak li u Tewal u Cʼojol pi cʼux, cʼutbal-re chi ix racʼal chic; i u
Tewal-le cu bij: “¡Ta, at in Kajaw!”
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10Yix lic qui coj retalil che tak i nimaʼij, xak che tak i icʼ chi ʼo u ʼij, xak che
tak i junab chi ʼo u ʼij. (Qui bij yix chi ʼutz quix ril i Dios rumal tak ile.)

11Yin quin cʼachir chiwe rumal ile. Lic in tijom in ʼij chu cʼutic i sak laj tzij
chiwe; ¿xataba niʼpa in cʼutum chiwe n-ta queʼel wi?

12 Ix wachalal, lic quin tzʼonoj chiwe, chi ʼana che iwib pacha yin, mi ya
iwib puʼab i ujer ʼatbal tzij. Yin ʼut in ʼanom che wib pacha yix chi n-ix ta aj
Israel winak. (Chi ʼana pacha xi ʼan ujer, chi n-ta iwe che i ujer ʼatbal tzij.)
Yix, n-ta jun cʼax i ʼanom chwe.

13 Cha cʼun chi cʼux, are nabe xin bij i tzij chiwe re i iwelbal chi sak, xin
canaj iwuʼ rumal jun yobil chi xin u chapo.

14Rumal i yobil-le, cʼax ni u cʼutic xin ʼan chiwe. Xui-ri, n-tzel ta xin iwilo
rumal ile, xa xin i cʼulaj iwuʼ. Xin i cʼulaj iwuʼ pacha u cʼulaxic jun ángel re i
Dios xi ʼano, pacha lic are i Jesucrísto xi cʼulaj.

15 Woʼor, ¿pa xi canaj wi i quicotemal-le chi xi naʼo are in ʼo wi iwuʼ? I
cʼaxnabal i cʼux yix chwe yin lic ʼalaj teʼek. Che tak i ʼij-le, we ta ʼo módo,
xiwesaj tene-ri i baʼwach yix yabal na-re chwe†, rumal i cʼaxnabal i cʼux.

16Woʼor ¿xataba in aj chʼoʼoj iwuʼ, xa rumal xin bij i sak laj tzij sucʼbal iwe?
N-in ta aj chʼoʼoj.

17 I winak chi je cʼun-nak iwuʼ, cʼax quix qui naʼo que ʼanawic; péro n-ruʼ ti
rutzil qui nojbal quiqui ʼano. Cacaj ique quix quesaj chakaxol yoj, ʼanbal-re
chiwe chi cʼax que i na ique.

18 ʼUtz we ʼo i cacaj quix qui to, n-ta coʼono we in ʼo yin iwuʼ, we xi n-in taj,
xui-ri, chiqui ʼana na ruʼ rutzil qui nojbal.

19 Ix wacʼal, lic quin cʼachir chiwe; in ʼo tan chic pa cʼax iwumal. I cʼax-le
queje pacha i cʼax cu tij jun ixok are calax jun racʼal. Queje ile quin naʼo cʼa
quix u ʼan na pacha i Crísto.

20Cwaj yinwe tene in ʼo iwuʼwoʼorman cwaj quin chʼaʼat iwuʼ; colo junwi
ne jubiʼ-i quin chʼaw chuwach iri. Woʼor, lic quin cʼachir pan chiwe.

I queb u trat i Dios ca junamsax cuʼ i ati Sára i ati Agar
21 Yix chi quiwaj qui ya iwib che i ʼatbal tzij tzʼibtal can rumal i mam

Moises, ¿xataba ni tom ti yix wach u tzʼibam can ire?
22 Ire u tzʼibam can iri chirij i mam Abraham ujer: i mam Abraham, xe

qʼuiji queb racʼal, je alabom. Jun xalax ruʼ ixok chi xa ajchac ruʼ ja‡: i jun chic
xalax ruʼ i mer rixokil chi rajaw ja, ire n-ajchac taj.

23 I racʼal ruʼ i mer rixokil, xalax rumal u choʼab i Dios pacha u bim can i
Dios che i mamAbraham; xui-ri i racʼal chi xalax ruʼ i ixok chi ajchac cuʼ, ile
toʼ qui rayijbal ique.

24 I xin bij-le chi xa ʼanic, ʼo i cu cʼut chake. I queb ixokib-le quin junamsaj
ruʼ i queb trat ʼantal ujer rumal i Dios. I ixok Agar, chi toʼ ajchac ruʼ ja, quin
junamsaj ruʼ i ujer trat chi xu ʼan i Dios ruʼ i mam Moises chila tzam jyub
Sinai. I trat-le are i ujer ʼatbal tzij tzʼibtal can rumal i mamMoises. Niʼpa i je
ʼo puʼab i trat-le pacha je ʼo puʼab jun cajaw.

25 I ixokAgar-lexin junamsaj ruʼ i trat ʼantal tzamjyubSinai chilapaArábia,
y niʼpa i je ʼo che i trat-le, woʼor je re i Jerusalen§. Ique je pacha i racʼal i ixok
Agar chi xa ajchac ruʼ ja, man xak ique je queje pachamocom chi je ʼo puʼab
i cajaw. Lic ʼo chiquikul quiqui ʼan ronojel wach i cu bij i ʼatbal tzij.
† 4:15: ʼO i quiqui chʼobo chi ima Páblo ʼo jun yobil che u baʼwach, lic cʼax. ‡ 4:22: I ixok-le, ati Agar
u bi, ire-le, xa u nibaʼ i rixokil i mamAbraham; i mer rixokil, ati Sára u bi. § 4:25: Queje xu bij i ma
Páblo ile man i Jerusalen are i loʼlaj qui tinimit i aj Israel winak. I Sinai chi xu bij ire-le, are i loʼlaj qui
jyub i aj Arábiawinak, pa xyaʼwi i lajuj tzij pixab re i Dios che i mamMoises ujer.
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26 Xui-ri, yoj pacha oj racʼal chic i ixok chi rajaw ja; oj re chic i cʼacʼ laj
Jerusalen chicaj. Niʼpa oj re i tinimit-le oj elnak chic puʼab i ujer ʼatbal tzij.

27Are ile are usucʼ i tzij chi tzʼibtal can chupam uwuj i Dios ujer. Queje iri
cu bij:
Yet at ixok chi n-cat alan taj, chat quicotok; yet chi n-ta awacʼal, mat bisonic.
Yet chi na nom ti u cʼaxcʼol u ralaxic jun acʼal, chat siqʼuin na rumal a

quicotemal.
Man quin ya namas awacʼal chuwach i ixok chi toʼ ajchac ruʼ i rajaw.
(Queje ile tzʼibtal canok*.)

28Wachalal, yoj woʼor oj queje pacha i a-Isaac; oj alaxnak rumal u choʼab i
Dios pacha u bim can che i mamAbraham.

29Xak ca ʼan chake xak jun pacha i xa ʼani che i a-Isaac; i acʼal chi toʼ xalax
ruʼ i ixok ajchac, xu ʼan chʼoʼoj che i a-Isaac chi xalax rumal u choʼab i Dios.
Xak queje i woʼor; yoj chi oj racʼal i Dios, tzel coj quil i toʼwinak.

30 Xui-ri, ʼutz coj eʼelok, man chupam u wuj i Dios queje iri cu bij:
“Chawesaj bi ixok chi toʼ ajchac ruʼ ja, xak i racʼal. Man i racʼal i ixok-le, n-
ti ubitak re ca yaʼ che rumal u kajaw. Xui che i jun chi racʼal i ixok chi mer
rixokil, ca yaʼ can ubitak re rumal u kajaw.” (Queje ile tzʼibtal canok†.)

31 Xak queje yoj wachalal, yoj oj queje pacha i racʼal i mer rixokil i mam
Abraham; n-oj ta queje pacha i racʼal i ixok chi toʼ ajchac ruʼ ja.

5
Maka ya kib puʼab i ujer ʼatbal tzij

1 I Crísto xoj resaj puʼab i ujer ʼatbal tzij, xoʼonbej chake chi n-ta chic
pakawi; rumal-i yix chix ʼol queje ile, mi ya chic iwib piquiʼab ique chi que
terej chirij i ʼatbal tzij-le.

2Chitapeʼ. Yin in a-Páblo quin bij iri chiwe: we yix qui ya iwib ca ʼani i retal
circuncision che i chʼacul, queʼel ʼuri n-tu chac i Crísto chiwe.

3 Xak quin bij chic chiwe chi pachin jun cu ya rib chi ca ʼani i retal che u
chʼacul pacha que i aj Israel, ʼo chukul ʼuri cu ʼan na pacha i cu bij ronojel i
ʼatbal tzij que ique.

4 ʼO jujun chiwe yix quiqui chʼobo chi que eʼel ʼutz chuwach iDios xa rumal
u ʼonquil niʼpa i ʼatbal tzij-le. Wequeje qui ʼanyix ile, iwoʼtamcan ʼuri i Crísto;
iwoʼtam can i utzil chomal sujtal chiwe rumal i Dios.

5Péro yoj n-oj ta queje ile. Rumal u Tewal i Dios, cul ka cʼux che chi coj eʼel
ʼutz chuwach i Dios xa rumal u cubibal ka cʼux che i Crísto.

6Manweyoj oj ʼo che i Jesucrísto,n-ta coʼon ʼuriwe ʼo i retal che i ka chʼacul,
xak we n-taj. Are i mer rajwaxic, are i u cubibal ka cʼux che i Crísto, xak we
ʼo u cʼaxnabal ka cʼux rumal.

7 I yix, ʼutz i ʼanom teʼek. ¿Pachin xa ʼanaw chiwe chi xi mayij u cojic i sak
laj tzij? ¿Pachin xix tunuwic?

8N-are ti Dios xa ʼanawic, man are ire chi quix u siqʼuij ruʼ.
9Cha cʼun chi cʼux wach coʼon i cunbal re i caxlanwa: xa pichʼ coc ruʼ i ʼor,

péro ronojel i ʼor ca walij rumal.
10Xui-ri yin, cul in cʼux che chi qui chʼob ni yix pacha i quin chʼob yinman

xa jun i Kajwal ʼo pakawi. Xui-ri, i Dios cu ya na pa tojpen pachin ca tijin chu
yojic i nojbal yix, n-ta coʼono xa pachinok.

* 4:27: I mer tzij xu bij are iri: I ixok chi oʼtam canok que qʼuiji na mas racʼal chuwach i ixok chi ʼo
rachijil. (Isaías 54:1.) Queje xu bij i ma Páblo ile man je qʼui que totaj na rumal u cubibal qui cʼux che i
Crísto. † 4:30: Génesis 21:10
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11 Ix wachalal, i tzij chi quin tijin yin chu paxsaxic, are iri: chi xa rumal
u camic i Crísto chuwach i cruz ʼo i kelbal chi sak. N-quin bij ta chic we ʼo u
chac cʼa caka coj i retal che i ka chʼacul. We tene cʼa quin bij ile, n-queje tene
quiqui ʼan chʼoʼoj-i i aj Israel winak chwij.

12 Je niʼpa i quix qui cʼachirsaj chu cojic i retal che i chʼacul yix,mas ʼutzwe
tene suʼ quiqui jaqʼuij i u cwenta i qui chʼacul ique.

13Yix ixwachalal, ix sicʼtal rumal i Dios, ʼelsabal iwe puʼab i ujer ʼatbal tzij.
Xui-rimi chʼob yixmokxa ix oʼtam chu ʼanic ronojel tak u rayijbal i nojbal; n-
are taj. Are i rumal ix oʼtam, are tobal na re iwib chiwach rumal u cʼaxnabal
i cʼux.

14Cʼax chi na iwib chiwach,man ronojel i usucʼ i ʼatbal tzij re imamMoises
queje pacha queʼel i jun-i: “Cʼax cha na a loʼcʼanij pacha cʼax u naʼic awib yet
ca ʼano.” I jun tzij-le, we at cojon-nak che, xak jun queʼel ʼuri pacha at cojon-
nak che ronojel i ʼatbal tzij.

15Yix ʼut, we toʼ chʼoʼoj qui ʼan chiwach, we toʼ qui raxij iwib chiwach, we
toʼqui biʼ iwib chiwach, chi ʼana cwent ʼuri,mokxaqui sachsaj iwib chiwach.

I toʼ ka rayijbal yoj n-cacaj ta quib ruʼ u Tewal i Dios
16Are i cwaj quin bij chiwe are iri: chi ya iwib puʼab i u Tewal i Dios; queje

ile n-qui ya ta ʼuri iwib che i toʼ i rayijbal yix.
17Man yoj chi oj winak, lic ke wi, i toʼ ka rayijbal yoj coʼon chʼoʼoj chirij i

u Tewal i Dios. Xak i u Tewal i Dios coʼon chʼoʼoj chirij i toʼ ka rayijbal yoj. I
queb-le n-cacaj ta quib; are i craj i u Tewal i Dios chi caka ʼano, yoj n-cakaj
taj. Rumal-i n-quix tiqui ta chu ʼonquil pacha i quiwaj yix.

18Xui-ri, we are i u Tewal i Dios ucʼawnak iwach, n-tu chac ʼuri qui ʼan pen
u cojic i ʼatbal tzij re i mamMoises.

19Lic ca ʼalijinicwach tak i n-ʼus taj quiqui ʼan iwinak chi toʼ je teren chirij i
qui rayijbal ique: ʼo i achiabquiquiminquib cuʼ ixokib chin-quixokil taj, xak
ʼo i ixokib queje ile quiqui ʼano; ʼo i quiqui ʼan i n-chʼam taj ruʼ i qui chʼacul;
ʼo i quiqui ya quib chu ʼonquil tak i qʼuixbalil;

20 ʼo i quiqui coj qui ʼij i tiox chi xa ril je ʼantalic; ʼo i que ʼe cuʼ i aj cojol ʼaʼ,
cuʼ i aj ʼitz; ʼo i tzel quiquil jun chic; ʼo i je aj chʼoʼoj; ʼo i ca titat qui pam che i
cachiʼil we ʼutz u ʼanom; ʼo i juntir ca pe coywal. I je teren chirij i qui rayijbal,
xui chique ique cacaj i ʼutz; ʼo i quiqui tzucuj wach i jachbal quixol quiqui
ʼano; xa cacaj quiqui ʼan jutak tzobaj che quib.

21 Xa quiqui rayij wach ʼo puʼab jun chic; xak ʼo i je aj camsanel; ʼo i que
ʼabaric; ʼo i quiqui ya quib chu ʼanic tak qui nimaʼij, n-quiqui na ta pichʼ quib
chu ʼonquil. Queje ile quiqui ʼan i winak chi quiqui ya quib chu ʼanic i toʼ qui
rayijbal ique, xak ʼo mas quiqui ʼan chuwach ile. Quin bij chic pacha ʼax in
bimwi: niʼpa i quiqui ʼan queje ile, n-ta que che i ʼatbal tzij re i Dios.

22 Xui-ri, niʼpa i quiqui ya quib che u Tewal i Dios, ire cu ya chique chi
ʼo u cʼaxnabal qui cʼux, xak ʼo qui quicotemal, xak ʼo u chomal qui cʼux
chiquiwach, xak ʼo u nimal qui cʼux, xak je ʼutz chique i winak, xak quiqui
ya quib chi qui toʼic i winak, xak je sucʼul laj tak winak,

23xak n-quiqui ʼan ta nim che quib, xak que tiqui chu ʼatixic u rayijbal qui
chʼacul. Ronojel iri, are u Tewal i Dios ca yawic. Ronojel niʼpa i ʼutz-le, mi jun
ʼatbal tzij ca ʼatiw na.

24Niʼpa i je re chic i Crísto, ʼis coʼtam can u ʼonquil pacha tak i ʼo piqui cʼux
i toʼ winak; ʼis qui camsam canok. I tak rayijbal chi n-ʼus taj, xak i itzel tak
nojbal, ʼis ʼelsam chic u choʼab chique.

25 I u Tewal i Dios u yom jun ka cʼaslemal cʼacʼ; cu maj ʼuri caka ya che ire
chi aj cʼamol ka wach.
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26Maka ʼan nim che kib;maka ʼan tak ile chi xa petsabal coywal i kachalal;
xakma titat ka pam che i kachiʼil we ʼo ʼutz petnak puwi.

6
Chi to iwib chiwach

1 Ix wachalal, we quiwil jun kachalal u ʼanom jun umac, yix chi u cʼamom
chic rib chiwe chi quix cojon che i u Tewal i Dios, chi to ʼuri chu sucʼbaxic u
cʼaslemal. Xui-ri,mi ʼannimche iwibchu ʼonquil; chi ʼanacwent iwib,mokxa
yix xak quix tzak na chupam imac.

2Chi to iwib chiwach; we ʼo jun pa cʼax, chi to. Queje ile, quix tijin ʼuri chu
ʼanic pacha i cʼut-tal chake rumal i Crísto.

3We jun cu chʼobo chi naj u ʼij, xui-ri we n-tu ʼij, xa cu tʼor rib ʼuri utuquel.
4Chaka jujunal wi, chaka na u be wach coj tijin chu ʼonquil; we katzij ʼutz

coj tijin chu ʼanic chuwach i Dios, choj quicot ʼuri. Xui-ri maka junamsaj kib
ruʼ jun kachiʼil, ʼilbal-rewemas oj ʼutz chuwach ire; xui chakanaubewe ʼutz
coj tijin yoj chu ʼonquil.

5Chaka jujunal wi ʼo chakakul wach i ka ʼanom.
6Yix, we ʼo jun ca tijin chu cʼutic u tzij i Dios chiwe, camajawic qui ya jubiʼ

u bitak-iwe che.
7Mix tʼortajic, mi chʼob yix mokxa qui tʼor i Dios, xui-ri mi jun ca tʼorowic.

Manwach tak i qui tico, xak queje u wach qui molo.
8We toʼ qui ʼan u rayijbal i chʼacul, ile xa cu ya ni camic chiwe. Xui-ri, we

qui ʼan pacha u rayijbal u Tewal i Dios, ile cu ya ni i cʼaslemal chiwe chi n-ca
qʼuis ta chic.

9Ma rix ka cʼux chu ʼonquil niʼpa i ʼutz, man we n-ca baʼcrij ta ka cʼux chu
ʼonquil i ʼutz, cu rik ni ʼij ʼuri ca tzalijsax nuwach chake.

10Rumal-i, chaka ʼana i ʼutz chique conojel are coj tiqui tak che, xui-ri, mas
ʼo u chac queje caka ʼan ile chique i je kachalal rumal i Crísto.

I qʼuisbal u tzij i ma Páblo chique
11Chiwila wach i tzʼib-i chi quin ʼan chiwe, ¡lic nimak! man quin tijin chu

tzʼibaxic queb oxib tzij ruʼ in ʼab yin.
12 Iwinak chi quiqui ʼanpen chiwequi coj i retal que i aj Israel che i chʼacul

yix, ique-le xa are cacaj queʼel ʼutz chiquiwach i aj Israel. Xa quiqui xij quib
chu bixquil chi ʼo i cuybal mac xa rumal u camic i Crísto chuwach i cruz.

13Mi tene ique, chi ʼo i retal-le che i qui chʼacul, n-quiqui ʼan ta pacha cu
bij ronojel i ujer ʼatbal tzij. Xui toʼ cacaj chi yix qui ya iwib chu cojic i retal-le
chiwe; queje ile cocsax ni qui ʼij ique. Mas quiqui ʼan nim che quib we yix
qui ya iwib chu cojic i retal-le che i chʼacul.

14 Péro yin, n-cwaj ta quin ʼan nim che wib, xui-ri, we cwaj quin ʼan nim
chewib, xa are quin bij wach i utzil chomal u ʼanom iKajwal Jesucrísto chwe
chuwach i cruz. Rumal ile chi xu ʼan i Jesus, ronojel tak i toʼ re u wach i jyub
taʼaj, ʼis camnak chic ʼuri chinwach yin. Xak yin in camnak chic chuwach
ronojel niʼpa i toʼ re u wach i jyub taʼaj.

15 Man yoj chi oj re i Jesucrísto, lic n-ta coʼono we ʼantal i retal che i ka
chʼacul, we xi n-ʼantal taj. Are mer ʼo u chac, we oj cʼacʼ laj winak chic.

16Quin tzʼonoj che i Kajwal chi cu ya ni uxlambal qui cʼux, xak cril ni tobal
qui wach, niʼpa i que tijin chu ʼonquil pacha i tzij-i, xak conojel niʼpa i je re
chic i Dios.

17Woʼor, mi jun mu tzucuj chic chʼoʼoj chwij; lic ca ʼalijinic chi in rajchac i
Kajwal Jesucrístoman niʼpa i yuc ʼo che in chʼacul are ca ʼalijinsaw ile.
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18 Ix wachalal, quin tzʼonoj che i Kajwal Jesucrísto chi cu ya ni rutzil u cʼux
chiwe iwonojel. Amen (queje ile cwaj).
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IWUJ U TZʼIBAM I SAN PÁBLO CHIQUE I CRISTIAN
AJ EFESO

1Yin in a-Páblo chi quin tzʼibaj bi i wuj-i, in rapóstol i Jesucrístoman queje
ile xraj i Dios chwe. Quin tak bi i wuj-i chiwe yix pa tinimit Efeso chi ix re
chic i Dios, yix chi lic quix cojon che i Jesucrísto.

2 I ka Kajaw Dios, xak i Kajwal Jesucrísto, chiqui ya ni utzil chomal piwi,
xak i uxlambal i cʼux.

Qʼui i utzil chomal yatal chake rumal i Jesucrísto
3 Chaka cojo u ʼij i Dios chi u Kajaw i Kajwal Jesucrísto, man qʼui i utzil

chomal u yompa ka cʼux yoj chi oj ʼo che i Crísto; niʼpa u qʼuial ʼutz re i chicaj,
xak ca pe na pakawi yoj waral.

4 Ire, are maja cu yijba u wach i jyub taʼaj, ʼax oj u chom wi yoj chi woʼor
oj ʼo che i Crísto; xoj u cha, coʼonbej na chake lic oj re ire, xak coʼonbej chake
chi n-ta kamac chuwach ire.

5 I Dios, nim i cʼaxnabal u cʼux; rumal-i, u chʼobom chu xebal lok chi coʼon
na racʼal ire chake, xa rumal i Jesucrísto. Are iri, are u chʼobom i Dios chi
coʼon na; are i xraj ire ile.

6 Rumal-i, caka coj u ʼij i Dios; caka tioxij che man i rutzil u cʼux chake,
mas lic nim. Nim i utzil chomal u ʼanom chakeman xoʼon junam chake ruʼ u
Cʼojol, chi cʼax cu naʼo.

7 Rumal u camic i u Cʼojol, ʼo u cuytajic i ka mac, xak ʼo i kelbal chi sak.
Queje ile u ʼanom chake rumal i nim laj rutzil u cʼux chake.

8 I Dios lic u ʼalijinsam i cʼaxnabal u cʼux chake; u yom chake chi caka ta u
be, xak u yom chake chi ʼo i ka noʼoj.

9U yom chake caketamaj wach u chʼobom pu cʼux chi craj ire coʼon na; xu
ya chake chi caka ta u be wach u chʼobom ire mísmo.

10 Are u chʼobom i Dios are iri: ronojel niʼpa i ʼo chicaj, xak niʼpa i ʼo
chuwach i jyub taʼaj, ʼis junam cu ya na puʼab i Crísto. Queje coʼon ni Dios
ile are cu rik i ʼij chi u chʼicom na.

11Rumal i ka ʼolemche iCrísto, cakarik ikeyoj che ile chi cuya iDios chique
i je re ire; ire oj u chomchu xebal lok caka rikbej re ile, man queje u chʼobom
li ile; ire, coʼon ronojel pacha i cumaj u wach.

12 Rumal-i, yoj chi oj nabe chu cubaxic i ka cʼux che i Crísto, niʼpa i caka
ʼano, chom chaka ʼana che, man quiqui bij ni winak chi nim u ʼij u chomal i
Dios.

13Xak queje yix; are xi ta u tzijol i sak laj tzij, are xi ta wach i ʼelbal chi sak,
are xi cuba i cʼuxche i Crísto, xeʼel ʼuri ʼo re i Crísto chiwe, y xoc i uTewal iDios
pi cʼux, cʼutbal-re chi ix re chic i Dios. Queje xu ʼan i Dios ile chiwe, pacha u
bim canok.

14 I uTewal iDios pakanimaareuxebal i sipon chi cuyana ire chake. Weu
yom ile pa ka cʼux, ketaʼam ʼuri chi coʼon panok ronojel niʼpa i ke yoj ca yataj
na pakaʼab are cutzin i kelsaxic chi sak. Queje cu ʼan i Dios ile chake, ocsabal
re u ʼij u chomal.

I ma Páblo xu tzʼonoj che i Dios chi cu ya ni qui noʼoj i creyent
15-16Rumal-i yin, are xin ta chi lic i cubam i cʼux che i Kajwal Jesus, xakmas

cʼax que i na conojel i je re i Dios, lic xin tioxij che i Dios, y n-quin mayij tu
ʼonquil. Are quin tzʼonoj che i Dios, xak quin tzʼonoj piwi yix.
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17 Quin tijin chu tzʼonoxic che i nim laj ka Kajaw Dios, chi xak u Dios i
Kajwal Jesucrísto, chi cu ya na jun i noʼoj chi ca pe ruʼ ire. Queje ile quin
tzʼonoj che, man qui ta ni u be ronojel wach i cu ʼalijinsaj ire chiwe, xak lic
quiwetamaj ni u nojbal ire.

18Quin tzʼonoj che chi cu sakirsaj na i nojbal yix, ʼanbal-re chiwe chi qui ta
ni u be wach i ʼutz quiwil ni yix chi ix sicʼtal rumal i Dios. Cwaj quiwetamaj
wach u nimal, wach u chomal i u qʼuial ʼutz chi cu ya ni Dios chique i je re
ire.

19-20 Xak cwaj quiwetamaj niʼpa i u nimal i nim laj u choʼab i Dios; ire
ronojel ʼis ca tiqui che. I nim laj u choʼab-le, ʼo chic kuʼ yoj chi oj cojon nak
chic che ire. Are imísmo u choʼab-le chi lic xu ʼalijinsaj are xuwalijsaj i Crísto
chiquixol i camnak, y xu cuba puwikabim ire chila chicaj.

21 Chila nim ni u patan chiquiwach conojel i je ʼo chicaj chi ʼo qui patan:
niʼpa i que takanic, niʼpa i que ʼataw tzij, niʼpa i je cajʼatzil, xak niʼpa i que
rajawinic. Are ire nim u ʼij piquiwi conojel i niʼpa tak ʼo qui ʼij, n-xui ti woʼor,
xak che tak i ʼij ca cʼunic.

22 I Dios ʼis u yom ronojel puʼab i Crísto, xak u yom che chi ka wi ka jolom
yoj oj jutzobaj re i Dios.

23 I jutzobaj-le, queʼelok are u chʼacul i Crísto. Jun chʼaculaj, n-tzʼakat tu
wachwen-tu jolom; xakqueje jun jolomaj, n-tzʼakat tuwachwen-tu chʼacul.
Queje ile ca tzʼakat na i Crísto rumal i jutzobaj je re i Dios; xui-ri, are i Crísto
coʼon tzʼakat che ronojel niʼpa i ʼolic.

2
I Dios xoj u to rumal i cʼaxnabal u cʼux

1 Yix, oʼonom lok, ix camnak te chuwach i Dios rumal i mac i ʼanom, xak
rumal toʼ ix kelkel che i Dios.

2Xa xix terej chirij pacha quiqui ʼan i toʼ je re uwach i jyub taʼaj, xa xi ʼano
pacha craj itzel, chi cajʼatzil i itzel tak tew. Ire-le are i ca yaw qui nojbal i toʼ
je kelkel che i Dios.

3 Katzij ʼis queje xka ʼan ile konojel, toʼ xka ʼan pacha ka rayijbal yoj; xa
xka ya kib chu ʼonquil pacha craj i ka chʼacul, i ka nojbal. Rumal-i xmajaw
te chake chi i Dios coj u ya pa tojbal mac, pacha ca majaw chique i toʼ je re u
wach i jyub taʼaj.

4Xui-ri, i Dios lic rilom tobal ka wach, lic cʼax xoj u naʼo,
5 rumal-i, xu ya ka cʼaslemal junam ruʼ i Crísto, tupu oj camnak teʼek

chuwach i Dios rumal i mac atzalal. Quiwil ʼuri chi xa rumal i rutzil u cʼux i
Dios ix totajnak.

6 Y n-xui ta la ile, xak xoj u walijsaj junam ruʼ i Crísto, y xoj u cuba junam
ruʼ, chila chicaj.

7 Queje xu ʼan i Dios ile chake, cʼutbal-re queʼe ʼij sak, wach i nim laj u
cʼaxnabal u cʼux chake; ile ca ʼiltajic rumal i nim laj utzil chomal chi xu ʼan i
Jesucrísto chake.

8 Xa rumal i rutzil u cʼux i Dios ix totajnak, xa rumal i cubam i cʼux che i
Jesucrísto. N-rumal ta tak wach i ʼanom xi rik iwelbal chi sak, ile lic siptal
chiwe rumal i Dios.

9N-rumal ta jun ʼutz caka ʼano, chʼacbal-re i kelbal chi sak, xa are jun sipon
chake; queje ile, n-ta jun coʼon nim che rib rumal tak i ʼutz u ʼanom.

10We coj tiqui chu ʼanic i ʼutz, ile xa rumal wach u ʼanom i Dios chake; xu
ʼan chake oj cʼacʼ rumal i Jesucrísto. Xu ʼan ile, ʼanbal re chake chi caka ʼan i
ʼutz pacha ʼax u chʼobomwi lok.
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Conojel i qui cojom chic i Crísto, i Dios oʼonom jutzobaj chique
11Rumal-i, yix chi n-ix ta aj Israel winak, cha cʼun chi cʼux, chi oʼonom lok,

n-ix ta re i tinimit chatal rumal iDios. I aj Israelwinakquiqui cojqui ʼijman ʼo
i retal circuncision che i qui chʼacul, cʼutbal-re chi je jun tinimit chatal rumal
i Dios. Yix, n-ti retal-le chiwe, rumal-i, quiqui bij ique chi yix n-ti Dios iwuʼ;
queje ile quiqui bij*.

12Cha cʼun chi cʼux chi ujer, che tak i ʼij-le, maja ix re i Crísto; ix aj naj che i
tinimit chatal rumal iDios, licn-ta iwecheu trat iDios cuʼ i aj Israel, xakwach
i u sujum chique. Toʼ ix cʼas te chuwach i jyub taʼaj, n-ta jun ʼutz xiwoyʼej ca
pe piwi, n-ti Dios iwuʼ.

13Xui-ri, woʼor ix ʼo chic che i Jesucrísto, rumal-i, n-naj ta chic ix ʼowi che i
Dios. Are u camic i Crísto, are xix u nakajabsaj ruʼ i Dios.

14Are i Crísto are i rajaw i chombal kib; are ire xe u chomarsaj i aj Israel
winak cuʼ i ne te aj Israel. Oʼonom lok, tzel te cakil kib chakawach iwuʼ yix
chi n-ix ta aj Israel; xui-ri i Crísto resam chic wach i ʼo chakaxol chi n-xyaw
ta chake cakaj kib. Che i queb tinimit, xa jun xoʼon chique.

15 I Crísto, are xu ya u chʼacul pa camic, are ʼuri xresaj u choʼab i ʼatbal
tzij que i aj Israel winak chi toʼ tzij tzʼibtal canok, chi ʼo u chac quiqui ʼan
ni winak. Che i queb tinimit-le, xa jun xoʼon che, junam ruʼ ire, lic cʼacʼ laj
tinimit xeʼelok. Queje ile xe u chomaj.

16 I Crísto, are xcamsax chuwach i cruz, xresaj i chʼoʼoj chiquixol i queb
tinimit-le, y xu ʼan chique xa je jutzobaj, xak xe u chomarsaj chuwach i Dios.

17 I Crísto, are xcʼun chu bixquil wach i chombal kib chuwach i Dios, xol u
bij i ʼutz laj tzij-le chique conojel i winak. N-xui ta chique i aj Israel winak,
chi nakaj je ʼowi che i Dios, xak xol u bij chiwe yix chi n-ix ta aj Israel, chi naj
ix ʼo wi te che i Dios.

18Xa rumal i Crísto konojel coj tejeb chuwach i ka Kajaw Dios, n-ta coʼono
we oj aj Israel winak, we xi n-oj ta aj Israel; xui-ri xa jun u Tewal i Dios ca
ʼanaw chake chi coj tejeb ruʼ.

19Rumal-i, yix n-ix ta chic aj naj, ix re chic i tinimit chatal rumal i Dios; ix
junam chic cuʼ i je re i Dios, iwatz i chaʼ chic iwib cuʼ conojel i je re ire.

20 Yix junam kuʼ yoj, konojel oj pacha juban xan re jun ja chi Dios ca tijin
chu ʼanic. Ire ca tijin chi ka cojic puwi i cubibal ja chi qui cojom can i je ajbil
u tzij ujer, xak i apostelab. I abaj re i cubibal ja-le chi mas nim u chac, are i
Jesucrísto.

21 I tak i xan chi cojtal puwi i abaj-le chi nim u chac, lic qui chapom quib,
que ʼelok jun nim laj ja, nim u ʼij rumal i Kajwal.

22Queje yix ile cuʼ i juban, junam chic ix ʼo che i Crísto; queʼel na chiwe ix
rachoch chic i u Tewal i Dios.

3
1Are i rumal ʼuri chi yin (in a-Páblo) quin tzʼonoj che i Dios piwi. Woʼor in

ʼo pa cárcel rumal re i Jesucrísto,manquin tijin chu bixquil u tzij i Dios chiwe
yix chi n-ix ta aj Israel winak.

2 Quin bij yin, i tom chic yix wach i yatal chinkul rumal i Dios; i u yom
chinkul are u bixquil i utzil chomal re ire chiwe yix.

3Oʼonom lok, i Dios u chʼobom chi xak que u to i ne te aj Israel winak, xui-
ri, n-xu ʼalijinsaj ti usucʼ; cʼa te woʼor xu ʼalijinsaj ile; chwe yin xu ʼalijinsaj
wi. Ya in tzʼibam chic jubiʼ chiwe puwi ile.

* 2:11: I mer tzij xu bij are iri: Xqui coj piqui bi “i je aj retal circuncision,” xak xqui bij: “Yix n-ix ta re
i retal.”
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4 Yix, we xiwajlaj u wach i wuj in tzʼibam chiwe, qui ta u be ʼuri chi yin
wetaʼam usucʼwach coʼon i Crísto chi u chʼobom i Dios.

5Ujer, nu ʼalijinsam ta ile, xui-riwoʼor xa ʼalijinsax ile chake rumal u Tewal
i Dios; xu ʼalijinsaj chique i je ajbil u tzij, xak chique i loʼlaj apostelab.

6 I usucʼ i tzij chi u ʼalijinsamchake are iri: rumal i ʼutz laj tzij re i Jesucrísto,
n-xui ti aj Israelwinak quiqui rik ni utzil chomal re i Dios, xak i ne te aj Israel
quiqui rik na, y queʼelok xak je re i jutzobaj re i Dios; xak ʼo que che ronojel
niʼpa i u sujum i Dios chique i je re i Jesucrísto.

7 I Dios, rumal i rutzil u cʼux, u yom chwe quin ʼe chu paxsaxic i ʼutz laj
tzij-le; xak xu ya u choʼab chwe chu ʼonquil.

8Queje xoʼon i Dios ile chwe. Oj niʼpa oj re i Dios, conojel i wachiʼil lic ʼo
na qui ʼij ique chinwach yin. Xui-ri, tupu n-ta mas in ʼij yin, i Dios, rumal
i rutzil u cʼux, u yom chwe chi quin paxsaj u tzijol i Crísto chique i ne te aj
Israel winak. Quin bij chique wach i nim laj ʼutz chi cu sujuj i Crísto chique;
i u qʼuial i ʼutz-le, mi jun ca tiqui chi rajlaxic.

9 U yom i Dios chinkul quin ʼalijinsaj chique conojel i winak wach u
chʼobom lok cʼa chuxebal. Ire, chi ʼis u yijbamronojel niʼpa i ʼolic, cʼa tewoʼor
u ʼalijinsam ile chake chi u chʼobom.

10 Craj ire chi kumal yoj oj jutzobaj re ire, ca ʼalijinsax ni u wach, wach u
qʼuial u nojbal ire. Woʼor niʼpa i je tewalil chi nim qui patan, nim qui choʼab,
quiquil na wach i nim laj u nojbal ire (man u ʼanom chi junam chic ka wach
iwuʼ).

11 I Dios queje xoʼon ile pacha u chʼobom lok chu xebal ʼij sak. Ile chi u
chʼobom, xa ʼantajic rumal wach xoʼon i Kajwal Jesucrísto.

12Yoj chi oj ʼo chic che i Crísto, chi ka cubam chic ka cʼux che ire, n-caka xij
ta chic kib che i tejebic ruʼ i Dios; lic cul ka cʼux che chi coj u cʼulaj na are coj
tejeb ruʼ.

13Rumal ronojel ile, lic quinbij chiwemi sachucowil i cʼux. Mi sacho, tupu
in ʼo pa cʼax xa rumal xix in to yix; are i camajawic, chix quicot che chi ʼo i ʼij
chinwach (rumal wach in ʼanom chiwe).

I ma Páblo xu bij wach i cʼaxnabal re i Crísto chake
14Rumal-i quin xuquiʼic, cojbal re u ʼij u Kajaw i Kajwal Jesucrísto.
15Are ire, je ralcʼwalim niʼpa i alcʼwalxelab chi je ʼo chuwach i jyub taʼaj,

xak niʼpa i je ʼo chicaj.
16 Ire, nim i ʼutz i chom ʼo puʼab; quin tzʼonoj ʼuri che, cu ya ni u Tewal

chiwe, yabal re i choʼab, xak i u cowil i cʼux.
17 Queje quin tzʼonoj ile che, man ca qʼuiji na i Crísto piwanima rumal i

cubibal i cʼux yix che, xak quix qʼuiji na che i cʼaxnabal i cʼux pacha oʼonom
jun cheʼ chi ʼenak i raʼ pa jyub.

18Queje cwaj yin ile chiwe yix, man yix, junam cuʼ conojel i je re i Dios, lic
qui ta ni u bewach u nimal i cʼaxnabal u cʼux i Crísto; are iri: nimuwach, naj
rakan, naj kajnak bic, xak naj ʼelnak bic; queje ile u nimal i cʼaxnabal u cʼux
i Crísto chake.

19 Quin tzʼonoj che i Dios, chi quiwetamaj na wach i cʼaxnabal cʼuxij-le,
tupu n-coj tiqui ta chi retamaxic ronojel u nimal. Xui-ri, we quix tijin chi
retamaxic i cʼaxnabal u cʼux i Crísto, queʼel na ʼuri chiwe chi niʼpa i ʼo che i
Dios lic ʼo na chiwe yix.

20 Cʼamori che i Dios chi ca tiqui chu ʼonquil pa ka cʼux mas puwi ronojel
tak i caka tzʼonoj che,mas puwi ronojel tak i caka chʼobo; cu ʼano ruʼu choʼab
u Tewal chi ca chacun pa ka cʼux.
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21 Che ire chocsax u ʼij ronojel ʼij sak kumal yoj chi oj jutzobaj re ire, xak
rumal i Jesucrísto*. Amen (queje ile cakaj).

4
I u Tewal i Dios u ʼanom chake xa oj jutzobaj; chaka bisoj ʼuri rucʼaxic kib

1Yin, chi in ʼopa cárcel xa rumal u chac i Kajwal, lic quin bij chiwe: chi ʼana
i ʼutz i chom, man ix chatal rumal i Dios; niʼpa i je chatal rumal, ca majaw
chique chi quiqui ʼan i ʼutz i chom.

2Mi ʼannimche iwib, xak chi ʼana che iwib ʼutz i cʼux chiwach; xak chi ʼana
ʼo u nimal i cʼux, chi chʼija ruʼ i cʼaxnabal i cʼuxwach tak i qui ʼan chiwach.

3 I u Tewal i Dios cu ʼan na chiwe ix jutzobaj. Chi bisoj ʼuri u rucʼaxic iwib;
quix tiqui na che we chom ix ʼo chiwach.

4Chuwach i Dios xa oj jun tzobaj, xak i u Tewal i Dios chi ʼo kuʼ, xa jun. Xak
xa jun i ʼutz koyʼem konojel, chi u sujum i Dios chake are xoj u siqʼuij ruʼ.

5 Xa jun i Kajwal ʼo pakawi, xa jun i cʼutunic ka cojom, xa jun i Crísto xoj
terej chirij are xkajsax ya pakawi.

6Xa jun i Dios, chi ka Kajaw konojel; are ire ʼo pakawi konojel; ire ca tijin
che u chac ruʼ i ka ʼab konojel; are ire ʼo pa ka cʼux konojel.

7 Xui-ri, n-xak ta jun u wach i sipon u yom i Crísto chake, n-xak ta jun u
wach i ka patan u yom chaka jujunal, u yom chake pacha u chʼobom chi ca
majaw chake chaka jujunal.

8Rumal-i, xeʼelok pacha i tzʼibtal can chupam uwuj i Dios ujer; cu bij:
Ire, are xel bi chila chicaj, xe u cʼambi ruʼ niʼpa i aj prex (chi je aj chʼoʼoj teʼek

ruʼ);
are ʼuri xu ya li sipon waral chique i winak.
(Queje ile tzʼibtal canok*.)

9 ¿Wach usucʼ i tzij-le chi xu bij “xel bi chicaj”? Are iri: nabe xkaj lok, n-xui
ta waral xkaj wi lok, xak xkaj cʼa naj xe ulew.

10Are i jun chi xkaj lok, xak are i xel chubi chicaj, ymas xel bi puwi i caj-le.
Queje ile xu ʼano, cu ʼalijinsabej-re chi ire xa ipa ʼo wi.

11 (Xak ¿wachusucʼ i tzij-le chi xubij “xuya i sipon chique iwinak”? Are iri):
ʼis xu yaqui patan; xu ya chique jujun je apostelab; xak xuya chique jujun, je
ajbil-re chique i winakwach u ʼalijinsam ire chique; xak xu ya chique jujun,
je aj paxsanel tzij re i ʼelbal chi sak; xak xu ya chique jujun, je aj chajinel que
i kachalal; xak xu ya chique jujun, je cʼutunel re u tzij.

12Queje xoʼon i Dios ile, yijbal-que i je re ire chu ʼonquil qui patan, tobal-
que i cachalal che qui cʼaslemal chuwach i Dios.

13Queje caka ʼan ile, junamsabal kib chakawach. Craj ire xak jun kawach
che u cubibal ka cʼux che i Kajwal, xak jun kawach che i retamaxic i u Cʼojol
ire. Coj eʼel na ʼuri oj nimak chic pa ka cʼaslemal chuwach i Dios; coj eʼel na
ʼuri pacha i Crísto.

14Queje ile n-caka ʼan ta chic pacha quiqui ʼan acʼalab chi toʼ ca etzʼan qui
nojbal chewach tak i quiqui cojo. N-caka ʼan ta chic chi coj ʼe jela, coj ʼe jewa
che tak i ka cojonic. Ya n-coj tzak ta chic piquiʼab i je aj tʼoronel chi lic saklej
qui nojbal, chi xa pa sachsabal-ke coj qui cʼamwi bic.

15Are i chaka ʼana, chaka to na kib chakawach: chaka bij ni sak laj tzij re
i Dios, xui-ri ruʼ i cʼaxnabal cʼuxij chaka bij na; coj eʼel na ʼuri pacha i Crísto.
Are ire are i ka jolom, y yoj oj u chʼacul.

* 3:21: Queje na ile queʼelokman oj ʼo che i Jesucrísto. * 4:8: Sálmo 68:18
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16 Rumal ire, niʼpa tak i ʼo che i chʼaculaj-le ʼis u chapom rib chiquiwach,
niʼpa tak i ʼo che, ʼis quiqui to quib chiquiwach; queje i chʼaculaj ile chi oj
jutzobaj re i Dios. Chaka jujunal, ʼis ʼo ka chac; we coj tijin che i ka chac ruʼ i
cʼaxnabal cʼuxij, ca tijin ʼuri ka cowiric, pacha coʼon jun chʼaculaj ca cowiric.

ʼOu chac caka jalwachij i ka nojbal re ujer
17 Woʼor cwaj yin quin bij jun tzij chiwe, pacha in u qʼuexel i Kajwal.

Chitapeʼ: chi mayij u ʼanic yix pacha i quiqui ʼan ique chi ne te re i Dios; mi
chʼob yix pacha quiqui chʼob i toʼwinak chi n-sucʼul ti qui nojbal.

18 Ique lic ʼekum pa qui nojbal. N-ta que ique che i cʼaslemal chi ca pe ruʼ i
Dios; n-quiqui ta tu be, man lic je buy.

19Xakmanal quiqui ʼano, n-que qʼuix ta pichʼ che; lic qui yom quib puʼab i
n-ʼus taj; n-quiqui jecʼ ta pichʼ quib chu ʼanic ronojel niʼpa tak i n-chʼam taj.

20Xui-ri n-queje ta ile u cʼutum i Crísto chiwe yix,
21we katzij i tom u tzij ire, xak we kas xi ya che chi xu cʼut chiwe wach i

sak laj tzij re ire.
22 Are i chi ʼana, chiwoʼtaj can niʼpa i nojbal re ujer, xak i cʼaslemal chi i

ʼanom lok. I nojbal-le xa ca tijin chi yojic, xa quix u tʼoro, xa cu ya i mal laj
tak rayijbal chiwe.

23 ʼO u chac ca jalwachix na i nojbal re ujer, xak i pi cʼux; cha jalwachix na
che i cʼacʼ.

24Xak ʼo u chac chi jalwachij i cʼaslemal re ujer; chi ʼana che iwib pacha ix
cʼacʼ laj takwinak chic, pacha craj i Dios. Ca ʼalijin na ʼuri chiwe jun cʼaslemal
lic chʼam, lic sucʼulic pacha cu bij i sak laj tzij re i Dios.

25 Rumal-i, mi tʼor iwatz i chaʼ, mi tʼor i loʼcʼanij; are quix lapan chiwach,
xui i sak laj tzij chi lapa, man yoj konojel xa oj jutzobaj, xa oj jun chʼaculaj.

26We ca pe i iwoywal, mi ya che chi quix macun rumal. Juntir chi paca i
iwoywal, tzʼakat cʼamaja ca kaj i ʼij,

27manwe toʼ quix oywaric, n-cʼax ta ʼuri i roquic itzel iwuʼ.
28We ʼo jun chiwewe toʼ elaʼxu ʼano,mu ʼan chic; xa chu tzucuj u chac. Chu

ʼana jun u chac lic sakil, chʼacbal re u mer; ʼo na ʼuri ruʼwach cu tobej que i
nibaʼib.

29Mi bij itzel laj tak tzij; are, chi bij i chom laj tak tzij, man que u to na i que
tawic che i qui cʼaslemal chuwach i Dios, xak cu petsaj i ʼutz piquiwi.

30Mi petsaj u bis i loʼlaj u Tewal i Dios chi ʼo iwuʼ, man are cʼutbal-re chi ix
re chic i Dios. Rumal ire, ca ʼiltaj na chi ix re i Dios are cu rik i ʼij chi quiwil ni
iwelbal chi sak; rumal-i, mi ya ire pa bis.

31 Chiwoʼtaj canok niʼpa i n-chom taj: mi ʼan ile toʼ ix cʼa pi cʼux; toʼ quix
oywaric, toʼ quix siqʼuin rumal i iwoywal; xak chi mayij i quix toʼtanic, quix
chʼaminic; xak chi mayij ronojel tak i n-ʼus taj chique i loʼcʼanij.

32Are i chi ʼana: chi ʼana chi ʼutz i cʼux chiwach; xak chiwila tobal i wach
chiwach; xak chi cuyu na iwib chiwach, pacha u ʼanom i Dios chiwe yix, xix
u cuy na rumal i Crísto.

5
Chaka ʼana pacha camajaw chake chi oj racʼal chic i Dios

1 Yix ix racʼal chic i Dios chi lic cʼax quix u naʼo; rumal-i chi bisoj u ʼanic
pacha ire.

2Ronojel i qui ʼano, chi ʼana rumal i cʼaxnabal i cʼux, pacha xoʼon i Crísto,
cʼax xoj u naʼo; rumal-i xu ya rib chi camic pa ka qʼuexel yoj. Xu ya rib pa
ka qʼuexel, xu sujuj rib chuwach i Dios, tojbal re i ka mac. I Dios ʼutz xrilo,
pacha jun sipon lic muy.
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3Yix ix re chic iDios, rumal-i n-cumaj tajwequi ʼan tak i n-ʼus taj;miwucʼaj
iwib we n-iwachijil ta iwib; xakmimin iwib che i n-chʼam taj; xakmi rayij u
wach i n-iwe taj. Mi tene qui lapla tak ile chiwach.

4Are quix lapanic, mi bij i tzij chiwach chi xa qʼuixbalil, tak i tzij chi n-ti
usucʼ, tak n-chʼam taj, man n-ca majaw ti ile chiwe. Are i chi ʼana, chi tioxij
che i Dios chiwach.

5Ya iwetaʼam chic, jun, we cumin rib ruʼ jun winak, we n-rixokil taj, o we
n-rachijil taj, n-ta re ʼuri che i ʼatbal tzij re i Crísto ruʼ i Dios. Xak queje queʼel
chique niʼpa i que tijin chu ʼanic i n-chʼam taj. Xak queje i toʼ quiqui rayij u
wach i n-que taj, man ile xak jun ruʼ pacha que tijin chu cojic qui ʼij tak i xa
ril je ʼantalic. Ique-le n-ta que ique che i ʼatbal tzij re i Crísto ruʼ i Dios.

6Wachalal, niʼpa i xin bij-le, chi ʼana cwent iwib che, mokxa ʼo jun coc na
chi tunic, xa tʼorbal iwe cu ʼano. Xui-ri, niʼpa i n-ʼus taj-le chi xin bij chiwe,
we ʼo jun queje cu ʼan ile, ca pe ni nim laj tojbal-re puwi, man queje cu ʼan i
Dios ile chique i je kelkel.

7Miwachiʼilaj iwib cuʼ niʼpa i que ʼanaw queje ile.
8Yix ujer, ix ʼo te pa ʼekumal, xui-ri woʼor ix ʼo chic pa sak rumal i Kajwal.

Rumal-i, chi ʼana pacha i ca majaw chique i je re i sak.
9Niʼpa i je re i sak, ca ʼalijin ʼuri chique chi quiqui ʼan i ʼutz, quiqui ʼan i

sucʼulic, quiqui ʼan pacha cu bij i sak laj tzij re i Dios.
10Chi bisoj u nawsaxic iwib che ile chi chom cril i Kajwal.
11Mi ʼan chic pacha quiqui ʼan i je re i ʼekumal, niʼpa tak i quiqui ʼano chi

n-ta pichʼ u chac. Are i chi ʼana, che i ya pa sak niʼpa i n-ʼus ta que tijin chu
ʼonquil.

12Niʼpa i quiqui ʼan ique aliʼal, lic n-ʼus taj; qʼuixbal ne u lapic ile.
13 (Chi sakij chique chi n-ʼus ti quiqui ʼano.) Ronojel niʼpa i ʼolic, we yatal pa

sak, lic ca ʼalijin na ʼuriwe n-ʼus taj. Queje cu ʼan i sak ile, cu ʼalijinsaj ronojel.
14Rumal ʼuri, queje iri tzʼibtal chupam uwuj i Dios:

Yet chi cat waric, cha cʼun sak chawach; chat walij chiquixol i camnak,
teʼuri i Crísto cu tzunsaj ni sak chawe.
(Queje ile tzʼibtal canok*.)

15Rumal-i, chi cojo retalil chewach i qui ʼano. Mi ʼan ile chi pacha n-qui ta
tu be wach craj i cʼaslemal; chi ʼana yix pacha camajaw chiwe chi ʼo i noʼoj.

16Mi ʼan ile chi toʼ ix ʼolic, man i mac atzalal chuwach i jyub taʼaj ca tijin u
qʼuiyic ʼij ʼij; are, chi ya i cʼux chu ʼonquil i ʼutz.

17 Mi ʼan che iwib chi n-ti nojbal; are, chi bisoj u tayic u be wach craj i
Kajwal chiwe.

18Mi ya iwib chi ʼabaric,man ile xa uyej cu petsaj piwi; are, chi ya iwib che
u Tewal i Dios.

19Are quix chʼaʼat chiwach, chi cuxtaj i bix cojbal u ʼij i Dios, are niʼpa tak
i bix tzʼibtal chupam uwuj i Dios, xak niʼpa i bix re i bixambal. Xak chi bixaj
u ʼij i Kajwal pi cʼux, cojbal re u ʼij.

20 Ronojel niʼpa i qui riko, chi tioxij che i ka Kajaw Dios rumal, xak chi
cuxtaj u bi i Kajwal Jesucrísto are quix tijin chu ʼonquil.

I qui pixbaxic i je cʼulanic winak
21Chi cojo iwib chiwach, cojbal re u ʼij i Dios†.
22 Ix ixokib, chi ya iwib piquiʼab i iwachijil pacha u yaʼic iwib che i Kajwal.

* 5:14: Isaías 60:1,2 † 5:21: I mer tzij xu bij are iri: u ʼij i Crísto.
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23Chi ʼana ile,man i achiab je quiwi qui jolom i quixokil, xak jun ruʼpacha
i Crísto, qui wi qui jolom i jutzobaj re i Dios. N-xui ta qui wi qui jolom, xak
Tolque i jutzobaj-le chi je u chʼacul.

24 Xui-ri, i jutzobaj-le quiqui ya quib che i Crísto, xak queje chiqui ʼana i
ixokib, chiqui ya quib piquiʼab i cachijil, ronojel wach quiqui ʼano.

25Xak i achiab, cʼax che qui na i quixokil, xak jun ruʼ pacha xoʼon i Crísto,
lic cʼax que u na i jutzobaj re i Dios; rumal-i xu ya rib chi xcamsaxic, tobal
que i je re i Dios.

26Queje xoʼon i Crísto ile, yabal na que chuwach i Dios je chʼam chic. Xoʼon
chʼam chique i jutzobaj-le ruʼ qui chʼajic pa ya, xak ruʼ u tzij‡.

27 Xe u chʼajo, yijbal-que lic nim qui ʼij qui chomal, lic n-ta mac n-ta cʼax
chiquij, lic n-ta ʼo chique, ronojel ʼis chʼam, ʼis chom.

28 Jun achi, ʼo u chac cʼax chu na i rixokil, pacha coʼon che rib ire, cʼax cu
na rib. We jun cʼax cu na i rixokil, queʼel ʼuri pacha ire cʼax cu na rib, man cu
bij i Dios xa je jun chʼaculaj je ʼelnak.

29Mi jun, tzel cril u chʼacul; are i cu ʼano, lic cu tzuku, cu chajij; xak queje
coʼon i Crísto ile chique i je jutzobaj re i Dios,

30 chi je u chʼacul. Y yoj oj ʼo che i chʼaculaj-le, lic oj re u bakil u quiqʼuel.
31Ketaʼam chi jun achi ruʼ i rixokil queʼelok xa jun chʼaculaj, man queje iri

u bim i Dios: “Jun achi, are ca cʼuliʼic, quel chi cachoch u kajaw u chuchman
quiqui ʼan quib ruʼ i rixokil, y queʼelok xa jun chʼaculaj.” (Queje ile cu bij u
wuj i Dios§.)

32 I tzij-le cu ʼalijinsaj jun nojbal chi lic ʼo u chac chake. Quin bij yin are
ʼilbal-re chakechi yoj oj jutzobaj re iDios, xa junchʼaculaj oj ʼelnakruʼ i Crísto.

33 Xui-ri, ile xak are ʼilbal-re chake, chi jun achi ʼo u chac lic cʼax chu na i
rixokil; cʼax chu na, pacha coʼon che rib ire, cʼax cu na rib. Xak i ixok, chu
cojo u ʼij i rachijil.

6
I qui pixbaxic i kajawxel, xak i alcʼwalxel

1Yix chi ix alcʼwalxel, ʼo chikul quix cojon chique i chuch i kajaw we ix re
chic i Crísto; ile lic ca majaw chiwe, man are usucʼ.

2-3 Ca majaw chiwe, man i u tzij u pixab i Dios cu bij: “Cha cojo qui ʼij a
kajaw a chuch, man cat quicot na, xak naj na cat cʼasi waral chuwach i jyub
taʼaj.” (Queje ile tzʼibtal can chupam u wuj i Dios*.) Are ile are i nabe che i
tzij pixab chi cu petsaj ni ʼutz re i Dios piwi pacha u sujum canok.

4Xak yix chi ix qui chuch qui kajaw, are que i sucʼba i iwacʼal, mi petsaj i
coywal. Are i chi ʼana, che i sucʼba, che i pixbaj pa ʼutz; queje ile quiqui jach
na quib che i Kajwal; queje ile che i qʼuitsaj ni iwacʼal.

I qui pixbaxic i mocom, xak i qui patron
5 Xak queje yix chi ix ajchaquib; che i cojo i patron yix waral chuwach i

jyub taʼaj. Chi xija jubiʼ iwib chiquiwach, xak chi cojo qui ʼij. Chi ʼana qui
chac, xa jun i nojbal chu ʼonquil, pacha qui ʼan che u chac i Crísto.

6Mi ʼano chi xui ʼutz quix chacunic are quix qui takej; mok quiqui chʼob
na, qui bij yix, chi yix ix ʼutz laj tak ajchaquib. Chi ʼana che i chac pacha ix u
mocom i Crísto. Ronojel i cʼux chi ʼana pacha craj i Dios.

‡ 5:26: I mer tzij xu bij are iri: “ruʼ tzij”. I usucʼ ile pent queʼelok “i tzij bital piquiwi are xkajsax ya
piquiwi”. § 5:31: Génesis 2:24 * 6:2-3: Exodo 20:12, Deuteronómio 5:16
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7Niʼpa i chac qui ʼano, chix quicot na chu ʼonquil; lic pacha u chac i Kajwal
qui ʼan che, n-pacha ta u chac jun winak qui ʼano.

8Cha cʼun chi cʼux, i Kajwal cu tzalij nu wach chake, niʼpa i ʼutz ka ʼanom;
n-ta coʼono we oj ʼo puʼab jun patron, o we n-ta ka patron, xak jun i kilic cu
ʼano.

9 Xak yix chi ix patron, chi ʼana che iwib ʼutz i cʼux chique i mocom, me
iwocsaj ʼil. Chi cʼunsaj chi cʼux, xak yix junamcuʼ ique ʼo i Patron chila chicaj;
ire, xak jun iwilic cu ʼan cuʼ ique.

Chaka chapa i tobal kib u yom i Dios chake che i chʼoʼoj ruʼ itzel
10Woʼor wachalal, pa qʼuisbal-re quin bij chiwe: chi tzucuj i choʼab ruʼ i

Kajwal. Ire, nim u choʼab; chi ya che cu cowirsaj i choʼab yix.
11Chi ʼana yix pacha cu ʼan jun soldádo. Ire, we ʼo chuwach i chʼoʼoj, qʼui i

tobal rib ʼo ruʼ. Xak queje yix, chi chapa ronojel wach u yijbam i Dios chiwe
chi tobal iwib, man n-quix tzak ta rumal itzel are craj quix u tʼoro.

12 Man i aj chʼoʼoj chikij, ne te winak, xa je are i mal laj tak tew je aj
chuwacaj; chique ique-le ʼo i je pacha ʼatol tzij, xak je ʼo i nimak qui patan,
xak je ʼo i mas ʼo qui choʼab. Ique-le woʼor que tijin chu ʼanic pacha i cacaj
waral chuwach i jyub taʼaj, tzʼakat cʼa oj ʼo che tak i ʼij-i re i ʼekumal.

13 Rumal-i, chi chapa ronojel u yijbam i Dios chiwe chi tobal iwib, man
are cu rik i ʼij chi que cʼun i aj chʼoʼoj iwuʼ, quix tiqui ʼuri chu toʼic iwib
chiquiwach. Are quix tiqui na che i chʼoʼoj-le, quix eʼel ʼuri lic ix jiquil na.

14 Chix ʼol ʼut lic ix jiquilic; quix tiqui na che we lic i yijbam iwib pacha
coʼon jun soldádo. Chix ʼol che i sak laj tzij re i Dios, man cajwax chiwe pacha
jun sinch nim uwach chi jun soldádo cu xim xe u pam tobal re u chʼacul. Chi
ʼana i ʼutz chuwach i Dios, man ile quix u to na pacha coʼon jun soldádo ʼo jun
u ʼuʼ chʼichʼ chuwach u cʼux, tobal rib.

15 Chi yijba iwib chu paxsaxic u tzijol i ʼutz laj tzij chi chombal kib, pacha
jun soldádo u cojom u xajab, yijilic.

16 Xak mi sach u cubibal i cʼux che i Kajwal, man ile cu rik u chac chiwe
pacha jun tzʼalam chʼichʼ cu tobej u wach u cʼux jun soldádo, are ca cʼun i
flécha ʼo ʼaʼ chu tzam, chi ca chup wi chuwach. Xak queje i flécha ile re itzel
chi ca cʼun iwuʼ yix, ca chup na rumal u cubibal i cʼux che i Kajwal.

17 Ix ʼelsam chic puʼab i mac atzalal; ruʼ ile qui tobej iwib pacha coʼon jun
soldádo, cu coj u xamparel chʼichʼ che u jolom, tobal rib. Xak i u tzij i Dios cu
rik u chac chiwe pacha jun i chʼichʼ ʼo pi ʼab tobal iwib, yatal chiwe rumal u
Tewal i Dios.

18Ronojel i in bim-le, chi ʼana, xui-ri tzʼakat quix tijin chu ʼonquil, xak chi
tzʼonoj che i Dios. Niʼpa i qui riko, chi tzʼonoj tobal iwe che i Dios; i u Tewal
Ire quix u to na che u tzʼonoxic-le. Chi tzʼonoj che chi pa ʼij chi chaʼab; ma
baʼcrij i cʼux chu tzʼonoxic. Xak mi mayij u tzʼonoxic che piquiwi conojel i je
re ire.

19Xak chi tzʼonoj che i Dios pinwi yin, chi cu ya ni u tzij chwe are quin oc
chu bixquil chique i winak wach u chʼobom ire; xak chin u to na chi ʼo ni u
cowil in cʼux chu bixquil wach i mer usucʼ i ʼutz laj tzij re i ʼelbal chi sak.

20 IDios inu takomyinpuqʼuexel ire chupaxsaxic i ʼutz laj tzij-le. Xa rumal
u bixquil i tzij-le, woʼor in ʼo pa cárcel. Chi tzʼonoj che i Dios pinwi, man are
quin tijin chu bixquil u tzij, chu ya ni u cowil in cʼux chu bixquil pacha i ca
majawic.

I ma Páblo xu tzʼonoj i ʼutz piquiwi i aj Efeso
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21 I kachalal ma Tíquico chi cʼax caka naʼo, cu ya ni u tzijol chiwe wach in
ʼanomyin, xakwach i quin tijin chu ʼonquil. Ire, ʼutz laj aj tolwe che i chac re
i Kajwal.

22Rumal ʼuri, quin tak nubi iwuʼ yix, que u bij na chiwewach ka ʼanomyoj
waral, teʼuri i yix ca cowir na i cʼux rumal.

23Quin tzʼonoj che i ka KajawDios junam ruʼ i Kajwal Jesucrísto chi quiqui
ya ni quicotemal pi cʼux yix chi ix kachalal; xak quin tzʼonoj chi quiqui ya ni
cʼaxnabal iwib chiwach, xak quiqui ya ni u cubibal i cʼux.

24Niʼpa yix chi cʼax qui na i Kajwal Jesucrísto ruʼ i cʼaxnabal cʼuxij chi n-ca
qʼuis taj, quin tzʼonoj che i Dios chi cu ya ni ʼutz piwi. Amen (queje ile cwaj).
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IWUJ U TZʼIBAM I SAN PÁBLO CHIQUE I CRISTIAN
AJ FILÍPOS

1Yin, chi ina-Páblo,oj rajchac i Jesucrísto junamruʼ i a-Timotéo, caka tzʼibaj
bi iwuj-i chiwe yix ix kachalal chila pa tinimit Filípos: chiwe yix ix aj ucʼanel,
xak chiwe yix ix aj patan chila, ʼis chiwe iwonojel yix chila chi ix re chic i
Crísto, caka tzʼibaj bi iri.

2 I kaKajawDios, xak i Kajwal Jesucrísto, chiqui ya utzil chomal chiwe, xak
i uxlambal i cʼux.

I ma Páblo xu tzʼonoj che i Dios piquiwi i je re i Crísto
3Are quix cʼun chin cʼux, quin tioxij che in Dios iwumal.
4Are quin tzʼonoj che i Dios, nic are wi quin tzʼonoj che piwi yix iwonojel.

Lic quin quicotic are quin ʼano,
5man nim in toʼic i ʼanom chu paxsaxic u tzij i Dios. Queje ile xi jek li u

ʼonquil are xi jach wi iwib puʼab i Crísto, y cʼa are ʼo wi woʼor.
6 I Dios ca tijin chu ʼanic u chac pi cʼux, y cul in cʼux che chi n-cu mayij tu

ʼanic cʼa ca tzʼakat ni u wach, are ca cʼun chal i Jesucrísto.
7 Niʼpa i quin chʼobo-le, lic ca majawic man lic cʼax quix in naʼo. Yix

iwonojel, junam ix ʼo wi wuʼ che u chac i Dios chi u yom chwe rumal i rutzil
u cʼux. Junam na i wach wuʼ we in ʼo na pa cárcel, xak we xi quin tijin chu
bixquil chique i winak chi lic katzij i ʼutz laj tzij re i Dios, chi lic cu rik u chac
chique.

8 Retaʼam i Dios chi yin lic quix waj iwonojel. I nim laj cʼaxnabal in cʼux
chiwe lic ruʼ i Jesucrísto petnak wi.

9 Are quin tzʼonoj che i Dios piwi, quin tzʼonoj che chi ca nimar na mas i
cʼaxnabal i cʼux, xak ca qʼuiar na mas i nojbal, xak lic qui ta na mas u be i
cʼaslemal.

10 Teʼuri quiwetamaj ni u chayic wach i ʼutz chuwach i Dios. Queje ile,
quiwucʼaj jun i cʼaslemal lic ʼutz, lic chʼam, lic n-ta cʼax che are ca cʼun chal i
Crísto;

11xak i cʼaslemal yix ca ʼalijin ni ʼutz che chi ca pe ruʼ i Jesucrísto; queʼelok
qʼui ni ʼutz qui ʼan rumal. Rumal ile, cocsax ni u ʼij i Dios; quiqui bij ni winak
chi ʼutz i Dios rumal i ʼutz chi qui ʼan ni yix.

In cʼaslemal ʼo che i Crísto,we in cʼaslic, xakwe xin camic
12 Ix wachalal, cwaj quiwetamaj iri: niʼpa tak in icʼawnak chupam, ʼis ʼutz

xelic, manmas xpax ni u wach i ʼutz laj tzij re i Dios rumal.
13 Xin qui tzʼapij waral xa rumal quin paxsaj u tzij i Crísto. Xui-ri ʼutz

xeʼelok, man woʼor conojel ʼis quetaʼam wach rumal in tzʼapil waral, xak i
soldádo pa rachoch i ʼatol tzij, xak quetaʼam.

14Y n-xui ta la ile, xak niʼpa tak i kachalal, laj conojel xcowir qui cʼux chu
bixquil u tzij i Dios. N-quiqui xij ta chic quib chu ʼonquil, xak xcowir qui
wach chu bixquil, rumal wach i ʼantal chwe yin.

15Katzij, ʼo jujunquiquibiju tzij i Crístomancacajquipatanpacha inpatan
yin; xa ca titat qui pam chwe. Xui-ri, xak je ʼo jujun ne te queje pacha ique;
lic quiqui paxsaj u tzij i Crístoman ʼutz qui cʼux.

16Niʼpa i quiqui bij u tzij i Crísto, chi xa quiqui tzucuj u cojic qui ʼij, n-ruʼ
ti rutzil qui cʼux quiqui ʼano. Xa cacaj quiqui petsaj mas in bis yin waral pa
cárcel.
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17Xui-ri, ique chi ʼutz qui cʼux, xa rumal i cʼaxnabal qui cʼux quiqui paxsaj
u tzijol i Crísto. Quetaʼam ique chi yin in ʼo pa cárcelwaral xa rumal quin bij
chi lic katzij i ʼutz laj tzij re i Dios.

18Chwe yin, n-ta coʼono wach rumal quiqui paxsaj u tzijol i Crísto,we ʼutz
qui cʼux, we xi n-ʼus taj; xa quin quicotic we que tijin chu paxsaxic u tzijol.
Xak quin quicot namas puwi ile,

19manwetaʼamchi ronojel niʼpa i quin tijin chi rilicwoʼor, ʼutz queʼel chwe
yin,manyixquix tijin chu tzʼonoxic che iDiospinwi, xak iuTewal i Jesucrísto
quin u to na.

20Are in rayijbal yin che in chac, n-ta jun qʼuixbalil queʼel che; cul in cʼux
che i Dios chi queje ile queʼelok. Are i cwaj yin, ʼo ni u cowil in cʼux pacha
oʼonom lok, n-ta coʼonowe in cʼaslic, o xak we xin camic, xui-ri ronojel niʼpa
i quin ʼano, queʼelok cojbal na re u ʼij i Crísto.

21Chwe yin, we in cʼaslic, are i Crísto cʼas chwe yin; xak we xin camic, xak
ʼutz queʼel na chwe yin, man pacha jun sipon quin chʼaco.

22 Xui-ri, we i Dios cu ya ni in cʼaslemal ruʼ in chʼacul waral, quin chacun
na ʼuri cheu chac i Kajwal pacha oʼonom lok. We ta chinkul yin ʼowi u chayic
i cʼaslemal, o we are i camic, n-wetaʼam taj pachique ni ʼutz chique i queb-le.

23 Ile, cʼax u chayic chique i queb-le. Quin rayij na quin camic, man quin ʼe
ʼuri chila ruʼ i Crísto; ʼutz queʼel na ile chwe yin;

24xui-ri, mas ʼutz queʼel chiwe yix we quin cʼasi na ruʼ in chʼacul waral.
25Lic wetaʼam ile, rumal-i, wetaʼam chi cʼamaja na quin camic; quin qʼuiji

na waral iwuʼ chi toʼic yix ruʼ i cʼaslemal chuwach i Dios, xak quix in to na
che u qʼuiarsaxic mas i quicotemal rumal u cubibal i cʼux che i Kajwal.

26Are quin upon tan chic chila iwuʼ, yix qui coj namas ʼuri u ʼij i Jesucrísto
rumal ile.

27 Xui-ri, chi ʼana pen i rucʼaxic jun i cʼaslemal lic ʼutz pacha ca majaw
chiwe chi ix terejnak chirij i ʼutz laj tzij re i Crísto. We queje qui ʼan ile, n-
ta coʼono we xin upon iwuʼ, xak we n-xin upon taj, yin quin ta ni rason ʼuri
chi yix ix jiquil pi cʼux, xak lic junam i wach iwonojel. Xak quin ta ni rason
ʼuri chi yix lic quix chacun junam chu cʼutic i ʼutz laj tzij re i ʼelbal chi sak.

28 Xak cwaj quin ta na chi yix n-qui xij ti iwib chique i aj chʼoʼoj chiwij.
Queje ile quiquil na ʼuri chi xa ca sachsax ni qui wach ique, xui-ri, yix quix
ʼelsax na chi sak. Are i Dios ca ʼanaw ile.

29 Ire u ʼanom jun utzil chomal chiwe, are iri: u yom chiwe qui coj u tzij i
Crísto, y n-xui ta la ile, xak u yom chiwe chi qui tij ni uyej rumal re i Crísto.

30Yix xiwil li ujer chi lic in tijom in ʼij che u chac i Kajwal, xak i tom rason
chi cʼa queje ile quin tijin chu ʼonquilwoʼor, xak queje yix ix ʼowuʼ che i chac-
i.

2
Chi ʼana che i nojbal yix pacha u nojbal i Jesucrísto

1Yix chi ix re chic i Crísto,we ʼo u cowil i cʼuxu yomchiwe,we cuxlan i cʼux
rumal i cʼaxnabal u cʼux ire chiwe,we ʼo i u Tewal i Dios iwuʼ, we quiwaj iwib
chiwach, we xak quiwil tobal iwib chiwach,

2 xa jubiʼ chic ʼuri craj che u tzʼakatsaxic u wach in quicotemal iwuʼ; are
i craj are iri: chi ʼana che iwib lic junam i wach, xak jun i cʼaxnabal i cʼux
chiwach, xak jun i nojbal, xak jun iwanima che wach i qui ʼano.

3Ronojel niʼpa i qui ʼano, mi ʼano we xa rumal i ʼutz quiwaj ca pe piwi yix,
xak we xa cojbal re i ʼij yix qui ʼano. Xui-ri, niʼpa i qui ʼano, mi ʼan nim che
iwib chu ʼonquil; chi ʼana che iwib chi ʼomas qui ʼij i iwachiʼil chiwach yix.
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4 Chi tzucuj u petsaxic i ʼutz piquiwi i juban, mi ʼan ile chi xui piwi yix
quiwaj i ʼutz.

5Chi ʼana che i nojbal yix xak jun pacha u nojbal i Jesucrísto.
6 Ire ʼut, xak jun ruʼ i Dios, xui-ri, n-xu ʼan ta nim che rib rumal ile; n-xu

chʼob ti u cojic u ʼij pacha i re i Dios.
7Are i xoʼon ire, xu ya can u ʼij y xoʼon che rib pachawinak; lic xoʼon pacha

mocom che rib.
8Are xcʼun waral, n-xoʼon ta nim che rib, xui-ri, lic xcojon che i Ta chicaj,

lic xu ya na rib chi camic. I camic chi xicʼawwi, lic qʼuixbalil, man xcamsax
chuwach cruz.

9Rumal niʼpa i u ʼanom-le, i Dios xu ya che chi ʼatz u ʼij, xak xu ya che chi
caka bij Kajwal che. I u bi-le, ʼatz u ʼij chiquixol ronojel tak i biaj.

10 Queje xoʼon i Dios ile, man conojel que xuqui na are quiqui ta u bi i
Kajwal Jesus; conojel i je aj chicaj, xak conojel i je aj chuwach i jyub taʼaj,
xak conojel i je aj chuxeʼ i jyub taʼaj.

11 ʼIs conojel quiqui bij na chi are i Jesucrísto are i Rajwal ronojel niʼpa i
ʼolic. Queje ile quiqui bij na, ocsabal re u ʼij i ka Kajaw Dios.

Chi ʼana che iwib pacha ix chʼumil ca tzun pa ʼekumal
12 I Jesucrísto lic xcojon che i Ta chicaj, rumal-i xak chix cojon yix ix

wachalal chi lic quix waj. Lic xix cojonic are in ʼo wi iwuʼ; woʼor chi naj in
ʼo wi chiwe, chi cowirsaj ni i cojonic-le. Chi ya iwib chu ʼonquil wach i cʼa
cajwax chiwe re i iwelbal chi sak. Chi xija jubiʼ iwib chuwach, xak mi ʼan
nim che iwib,

13man are i Dios ca tijin che u chac pi cʼux yabal re i ʼutz laj tak i rayijbal
chu ʼonquil pacha i craj ire, xak cu yaʼowach i rajwaxic chiwe chu ʼonquil ile.

14Ronojel niʼpa i qui ʼano, chi ʼana ronojel i cʼux, mi coj u chʼojil, mi tzucuj
tzij.

15Queje ile chi ʼana, man quix eʼel na ix chʼam ix ʼutz chiquiwach i winak;
chi ʼana chi lic ix racʼal i Dios chi n-ti mac chiwij, tupu niʼpa i je ʼo chiwij
chiwach je mal laj tak winak, toʼ jechʼ qui nojbal. Y yix ix ʼo na chiquixol
ique pacha ix chomik laj tak chʼumil que juluw pa ʼekum.

16Queje quix tzun ni yix ile chiquixol ique are qui ʼalijinsaj ni tzij chique
re i cʼaslemal chi ca pe ruʼ i Dios. We queje qui ʼan ile che iwib, yin n-quin
qʼuix ta ʼuri are ca cʼun chal i Crísto. N-quin qʼuix taj, man ca ʼalijin na ʼuri chi
ʼutz ʼelnak in chac chixol; n-toʼ ta in qʼui-som in choʼab che.

17N-ta coʼono we xin camsax na rumal i toʼic yix, xa quicotemal ile chwe
yin. I u cubibal i cʼux yix che i Kajwal, queʼelok pacha jun sipon chuwach
i Dios; we xin camsax yin iwumal, in camic-le queʼelok pacha quicʼ ocnak
puwi i sipon-le. We queje ile cwil na, xa quin quicot na ʼuri rumal, xak cwaj
yin chi quix quicot ni yix wuʼ.

18Rumal-i, chix quicotok; chix quicot ni yix junamwuʼ yin.

Xu chʼob ima Páblo que u tak bi a-Timotéo xak ima Epafrodíto cuʼ i aj Filípos
19We i Kajwal Jesus cu ya na chwe, cwaj quin tak bi a-Timotéo iwuʼweʼ na,

ca ʼe u cʼama rason wach i ʼanom yix. We xin ta wach i ʼanom, mas ca cowir
in cʼux rumal.

20N-ta chic jun chic pacha ire-le chi lic junam ka cʼux che i ka chac; n-ta
chic jun chic chi ca cʼachir na chiwe yix.

21 Conojel i juban, xa are i que ique que tijin chu chʼobic; n-quiqui coj ta
retalil che i chac re i Jesucrísto.
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22Xui-ri, yix ya iwilom chic chi a-Timotéo ʼutz laj ajchac. Iwetaʼam chi ire
lic ca chacunwuʼ, pacha jun ala ca chacun ruʼ u kajaw. Queje ile coj tijin chu
paxsaxic i ʼutz laj tzij re i Kajwal.

23 Rumal-i, cwaj yin weʼ quin tak bi iwuʼ, xui-ri cʼa cwil na wach ca ʼani
chwe yin waral.

24Xui-ri cul in cʼux che i Kajwal chi xak yin weʼ quix ʼe wila na.
25Xak in chʼobomchi ʼouchacquin tak chubi i kachalalmaEpafrodíto iwuʼ

chi i takom li chin toʼic. Ire-le, lic wachiʼil che i chac; lic u yom u choʼab chu
ʼonquil i chac wuʼ, wach i rajwaxic chwe.

26 Ire lic craj chic rilic i wach yix iwonojel. Lic ca cʼachiric man yix i tom
rason chi iwab teʼek ire.

27Katzij, ire lic xu rik jun yobil, laj xcamic; xui-ri, i Dios xril tobal u wach.
Xak xril tobal in wach yin, man we ta xcam ire waral, xa cu petsaj jun chic
bis pinwi.

28Rumal-i, lic cwaj quin tak chubi iwuʼman cu yabej i quicotemal yix are
quiwil tan chic u wach. Xak queje yin, ca pactaj ni in bis we xa ʼe iwuʼ.

29 Are cupon iwuʼ, chi cʼulaj iwuʼ ronojel i cʼux y chix quicot ruʼ rumal i
Kajwal. Chi cojo ni qui ʼij conojel i je pacha ire,

30man ire laj xcam chu ʼanic u chac i Crísto. Xu ya rib chuwach i camic
tobal-we; are xcʼun waral chin toʼic, xol u ʼana i qʼuexel yix chwe yin, niʼpa i
rajwaxic chwe.

3
Yoj ketaʼamwach u rikic i ka chomal chuwach i Dios

1Woʼor ix wachalal, chix quicot na rumal i Kajwal. ʼO chic jun tzij quin
bij chiwe; tupu in tzʼibam chic tak i tzij-i chiwe, yin n-ca rix ta in cʼux chu
bixquil, man lic cu rik u chac chiwe.

2Chi ʼana cwent chique ique* chi quiqui bij chi yix ʼo u chac qui coj i retal
circuncision che i chʼacul; ique-le n-ʼus ta quiqui ʼano; toʼ cacaj quiqui caʼij i
chʼacul.

3Oj are yoj iwuʼ yix, chi ʼo i retal circuncision chake chi lic sakil, man yoj
caka coj u ʼij i Dios paka cʼux, xak cul ka cʼux xui che i Jesucrísto. N-caka cuba
ti ka cʼux che tak i séñawe ʼantal che i ka chʼacul, o we n-taj.

4Yin,we ta cwaj, quincubane ʼuri in cʼuxche ile,man in ʼanomchic ronojel
pacha i quiqui bij ique-le. Mi jun chique ique u ʼanom na mas ile chinwach
yin.

5 (Ique quiqui coj qui ʼij man ʼo i retal circuncision che i qui chʼacul.) Bay,
yin, are ʼo wajxakib ʼij chwe, xa ʼan i retal-le chwe. Lic in aj Israel winak,
in u muk u xiquin can i mam Benjamin; lic in aj Hebréowinak chi walaxic,
in kajaw in chuch je aj Hebréo winak; lic xin coj u ʼij i ʼatbal tzij tzʼibtal can
rumal i mamMoises, man in aj Fariséo, y lic xin ya in cʼux che ile.

6Lic xin ya inwach cuʼ ique chi quiqui ʼan cʼax chique i je re i Crísto. We ta
ʼomódo caka ʼan ʼutz che kib xa rumal i ka cojonic che i ujer ʼatbal tzij, yin ne
ʼuri lic in ʼutz, man lic xin cojon che ile. Licmi jun inmac xriktaj chupam ile.

7 Ronojel i xin ʼan li ujer, chi xin chʼob yin mok quin chʼac ni ʼutz rumal,
woʼor n-quin coj ta chic u ʼij. Woʼor wetaʼam chi ronojel ile n-tu chac chwe
rumal re i Crísto.

8 N-xui ta la ile, xak ronojel niʼpa i ʼolic n-ta chic u chac chwe; xui i
retamaxicunojbal i Jesucrísto chiWajwal, are ile cu riku chac chwe. Ronojel

* 3:2: I mer tzij xu bij are iri: Chi ʼana cwent chique i je tzʼi.
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niʼpa i ʼolic xin canaj canok rumal re i Crísto;pacha tzʼil xin ʼanche, lic xin cʼak
canok xa rumal u rikic i Crísto,

9man cwaj yin in ʼo na che ire. Rumal-i, n-quin ya ta chic in choʼab chu
cojic i ujer ʼatbal tzij, ʼanbal ʼutz che wib chuwach i Dios. Cwaj yin ʼutz in ʼo
chuwach i Dios xa rumal u cubibal in cʼux che i Crísto; are in yijbaxic-i cwaj
yin, chi ca pe ruʼ i Dios.

10Are i cwaj yin, cwaj cwetamaj mas i Crísto, xak cwaj quin na ni u choʼab
che in cʼaslemal, chi choʼab chi ʼo ruʼ rumal u walijic che i camic. Xak cwaj
quin ya nawib chu tijic i cʼax pacha xu ʼan ire. Xak cwaj quin ʼan na chewib
pacha ire, are xu ya rib che i camic,

11man cwaj ni u rikic in walijsaxic che i camic.
Chaka tija ka ʼij chu rikic wach u yom i Crísto chakawach

12 Yin n-xin bij taj we in rikom chic ronojel ile, xak n-xin bij taj we lic in
ʼutz chic. Xui-ri, quin tijin chi be, quin tij u ʼijol wib, cwilbej rewe quin eʼelok
pacha u chʼobom i Crísto are xin u siqʼuij ruʼ.

13 Ix wachalal, yin n-xin bij taj we ya in rikom chic ile; xui-ri, are i quin
ʼano, quin sachsaj chin cʼux niʼpa i ca canaj can chwij; are i quin ʼano, quin
ya ni in choʼab chu rikic ile chi ʼo chinwach.

14 Lic sucʼulic quin ʼe chila pa ca ʼe qʼuis wi in be, man quin chʼacbej-re i
sipon chi coj u siqʼuij i Dios chu rikic chila chicaj, rumal i Jesucrísto.

15Konojel niʼpa i jiquil ka cʼux chupam i sak laj tzij re i Dios, ʼo u chac caka
chʼobo pacha i xin bij-le. We ʼo i junwi qui chʼob yix che ile, i Dios xak cu
ʼalijinsaj ni ile chiwe.

16 Xui-ri, chaka maja ka be, chaka chʼobo y chaka ʼana pacha craj i ka
cʼaslemal cʼacʼ chi ka cojom lok.

17 Ixwachalal, chi ʼanayix iwonojel pacha i quin ʼanyin, xak chi cojo retalil
chique i juban chi quiqui ʼanopacha caka ʼanyoj chi oj rajchac i Crísto; (queje
ile chi ʼanaman niʼpa tak i coj tijin chu ʼanic are i cʼutbal-re chiwe yix).

18Chi ʼana pacha caka ʼan yoj, man je qʼui je aj chʼoʼoj che i utzil chomal chi
xoʼon i Crísto chuwach i cruz. Qʼuialmul in bim chic ile chiwe, y laj quin oʼ
chu bixquil tan chic chiwe.

19 Ique chi queje que ʼanaw ile, ca sachsaxni quiwachman i qui diosil ique
xaareurayijbal i qui chʼacul. Wach tak iquiqui ʼano, ile camajawicqueqʼuix
na che, xui-ri ique-le xa quiqui ʼan nim che quib rumal. Ique toʼ quiqui chʼob
i qui cʼaslemal waral chuwach i jyub taʼaj.

20Xui-ri, yoj oj re i tinimit chila chicaj; xak lic koyʼem ni u cʼunic i Tolke aj
chila chicaj, chi are i Kajwal Jesucrísto.

21Col u jalwachij i ka chʼacul chi n-tu ʼij, coʼonbej na che xak jun ruʼ pacha
i re ire, chi lic nim u ʼij u chomal. Ire ca tiqui na che rumal i nim laj u choʼab;
i u choʼab-le xak ca tiqui che ronojel niʼpa i ʼolic.

4
Chix quicotok rumal i Kajwal

1 Ix wachalal, nim i ʼutz-le cakil na, rumal-i lic chi jicba iwib che i Kajwal.
Yix chi lic quix waj, lic quin rayij rilic i wach. Mas quin quicot yin iwumal,
xak quin na yin chi i Dios cu coj in ʼij iwumal yix, rumal wach i qui ʼano. Yix
chi quix waj, chix ʼolok jiquil na i cʼux che i Kajwal.

2 Lic quin tzʼonoj utzil chomal chique i ati Evódia xak i ati Síntique, chi
quiqui chomaj quib chiquiwach, pacha camajaw chique i je re i Kajwal.

3 Xak quin tzʼonoj chawe yet, at wachalal (chi lic at wachiʼil che in chac),
che a to chi qui chomarsaxic quib chiquiwach, man ique che queb lic xe
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chacunwuʼ chupaxsaxic u tzijol i ʼelbal chi sak. Ique-le je chacun-nak kuʼ yoj
junam ruʼ i ma Cleménte, xak i juban chic chi je kachiʼil che i chac-i. Conojel
ique-le, tzʼibtal chic qui bi chupam iwuj re i Dios pa tzʼibtal wi qui bi conojel
niʼpa i je cʼas chuwach ire.

4 Chix quicotok rumal i Kajwal; mi mayij ile. Quin bij julaj chic: ¡Chix
quicotok!

5 Chi ʼana che iwib lic ʼutz i cʼux chique conojel i winak man quiquil ni
conojel chi lic ix ʼutz. I Kajwal nakaj ʼo wi.

6Mix cʼachir rumal wach i rajwaxic chiwe, xui-ri, ʼis chi bij che i Dios. ʼIs
chi tzʼonoj che, xak ʼis chi tioxij che.

7 Teʼuri i Dios cu ya ni nim laj uxlambal i cʼux chiwe chi mas nim na
chuwach ronojel niʼpa i quix tiqui yix chu chʼobic. Ile quix u chajij pi cʼux,
xak pi nojbal, man ix ʼo che i Jesucrísto.

Chi ya iwib chu chʼobic i ʼutz
8 Ix wachalal, pa qʼuisbal re in tzij, quin bij iri chiwe: chi ya na i jolom chu

chʼobic xui i sak laj tzij, xui tak i ʼo u ʼij, xui tak i sucʼulic, xui tak i chʼam, xui
tak i chom, xui tak i ʼutz quiquil i winak; ronojel niʼpa i xin bij-le, chi ya i
jolom che. Niʼpa tak i ʼutz, xak niʼpa tak ile chi camajawic cocsax u ʼij, are chi
ya i jolom chu chʼobic.

9 Chi ʼana pacha in cʼutum chiwe: ronojel niʼpa ix in nawsam can che,
ronojel niʼpa i xi ta chi xin bij, xak ronojel niʼpa i xiwilo chi xin ʼano, chi ʼana
yix ile; i Dios ʼo na ʼuri iwuʼ, chi lic cu ya uxlambal i cʼux chiwe.

I ma Páblo cu tioxij chique i aj Filípos rumal i qui sipon che
10Yin lic quinquicotic quin tioxij che iKajwalmanxin i cʼunsaj chicpi cʼux.

Yix ʼut, n-in ta sachnak pi cʼux; xui-ri, cʼa tewoʼor xi rikowach in toʼic xi ʼano,
cʼutbal re i cʼaxnabal i cʼux chwe.

11 Are xin bij ile, n-are ta rumal wach tak i rajwaxic chwe, man yin n-
quin bison ta rumal ile. Yin u cʼamom chic rib chwe chi quin quicotic we
ʼo rajwaxic chwe, xak we xi n-taj.

12 Yin in tijom i nibaʼil, in tijom i beyomal. In nawsam wib che, chi quin
ya wib chuwach ronojel niʼpa i ca cʼunic, we ʼutz, we xi n-ʼus taj. In tijom i
numic, in tijom chi cu rik rib wach i quin tijo. U cʼamom rib chwe chi quin
quicotic we ʼo i ʼo wuʼ, xak we n-ta ʼo wuʼ.

13Quin tiqui chuyaʼicwib chuwachronojelniʼpa i ca cʼunicmanare i Crísto
ca yaw in choʼab chi quin chʼijo.

14Xui-ri, ʼutzxi ʼanyixarexiwil toʼbal inwachyxin i to che,wach i rajwaxic
chwe.

15Yix chi ixaj Filípos,xui yixxin i to ruʼ inviájeujer. Lic iwetaʼamyix chi are
xin el yin chila paMacedónia, are xin ʼe chu paxsaxic u tzijol wach i ʼelbal chi
sak, mi jun chic chique i jutak tzobajil re i Dios xin qui to ruʼwach i rajwaxic
chwe; xui yix xin i to. Xui yix xi tak li sipon chwe, chi pacha tioxbal-re wach
i cʼutunic in ʼanom chiwe.

16Xak n-xui ta la ile, xak are in ʼo pa tinimit Tesalónica, yix camul oxmul xi
tak bi sipon chwe tobal we, wach i rajwaxic chwe.

17Yin n-xui ta toʼ cwaj i sipon; are i cwaj yin, aremas cumaj u wach i Dios
wach i qui ʼano.

18Niʼpa tak i sipon i takom li chwe, ʼis in cʼamom chic, cwil yin, lic qʼui na.
Ruʼ ile chi i takom li ruʼ i ma Epafrodíto, ya xu rik ribwuʼ. Are i sipon i takom
li yix are pacha u muyal inciénso chuwach i Dios, pacha jun sipon lic chom
cril ire, chi ca majawic cu cʼam na.
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19Xak i in Dios lic cu ya na chiwe yix ronojel wach i rajwaxic chiwe. I Dios
lic mas ʼo ruʼ; che ile, ire lic cu ya na chiwe rumal i Jesucrísto ronojel wach i
rajwaxic chiwe, xak che i cʼaslemal chuwach ire.

20Chocsax u ʼij i ka Kajaw Dios queʼe ʼij sak chirij. Amen (queje ile cakaj).
Cu ya pan rutzil qui wach

21 Chi ya rutzil qui wach conojel i je kachalal rumal i Jesucrísto. Xak i
kachalal chi je ʼo wuʼ quiqui ya pan rutzil i wach yix.

22Conojel i je re i Dioswaral xak quiqui ya pan rutzil i wach; xak i kachalal
chi je ʼo pa rachoch i ʼatz laj ʼatol tzij lic mas xcaj u yaʼic pan rutzil i wach.

23 I Kajwal Jesucrísto chuyaniutzil chomalpiwi yix iwonojel. Amen (queje
ile cwaj).
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IWUJ U TZʼIBAM I SAN PÁBLO CHIQUE I CRISTIAN
AJ COLÓSAS

1 Yin in a-Páblo chi quin tzʼibaj i wuj-i, junam ruʼ i kachalal a-Timotéo. In
rapóstol i Jesucrístoman queje ile xraj i Dios chwe.

2Quin tzʼibaj bi chiwe yix chi ix re chic i Dios chila pa tinimit Colósas, yix
chi ix kachalal lic ix terejnak chirij i Crísto. I ka Kajaw Dios chu ya ni utzil
chomal piwi, xak i uxlambal pi cʼux.

I ma Páblo lic cu tzʼonoj che i Dios piquiwi
3 Are caka tzʼonoj che i Dios piwi yix, nic are wi caka tioxij che ire chi u

Kajaw i Kajwal Jesucrísto,
4man ka tom rason chi yix lic cul i cʼux che i Jesucrísto, xak lic cʼax que i na

conojel niʼpa i qui yom quib che i Dios.
5Queje ilequix tijinchu ʼanicmancul i cʼuxchechiquiwilnawachucʼolom

i Dios chiwe chila chicaj. Xi ta usucʼ ilewach u cʼolom chiwe are xi ta i tzij chi
sak laj tzij; i tzij-le are i ʼutz laj tzij re i ʼelbal chi sak chi u yijbam i Dios chake.

6 I tzij-le chi bital can chiwe, ca tijin u paxic u wach ronojel u wach i jyub
taʼaj; lic je qʼui i winak que tijin chu cojic. Lic je qʼui chic que tijin chu ʼonquil
i ʼutz rumal i tzij-le, xak jun ruʼ pacha i ʼanom li yix are lic xi ta u be i tzij re i
cʼaxnabal u cʼux i Dios.

7Are i ma Epáfras xcʼutuw ile chiwe, ire chi lic cʼax caka naʼo. Lic chacun-
nak kuʼ yoj, xak ʼutz u ʼanom che u chac i Crísto chixol yix.

8Are ire u bim chake wach i nim laj cʼaxnabal i cʼux chiwach, man ʼo i u
Tewal i Dios iwuʼ.

9 Rumal-i, are xka ta wi li rason, n-ka mayim tu tzʼonoxic che i Dios piwi;
caka tzʼonoj che, chi cu ʼanchiwe lic qui taniube ronojelwachcraj ire chiwe,
xak cu ya ni i nojbal, xak cu cʼut na chiwe wach cu chʼob ire.

10Queje ile caka tzʼonoj che, man ʼutz qui ʼan na che iwib pacha ca majaw
chiwe yix chi ix re chic i Kajwal. Queje ile, lic ca quicot ire iwuʼ, wach i qui
ʼano. Xak niʼpa tak i chom ca ʼanic, yix quix tijin ni chu ʼanic, xak quix tijin
na chi retamaxic wach u nojbal i Dios.

11 I u choʼab i Dios, lic nim, lic chom. Caka tzʼonoj che chi cu cowirsaj na i
choʼab yix ruʼ u choʼab ire-le, man qui chʼij na wach i qui cʼulmaj. N-qui sach
ta ʼuri u nimal i cʼux chuwach tak ile, xak n-qui sach ti i quicotemal chupam,

12 xak qui tioxij che i Ta, man ire ix u yijbam chu rikic ni ʼutz chi cu ya ire
chake yoj chi oj re ire. Cu ya na chake, junam cuʼ conojel i je re ire chi je ʼo pa
sak.

13 I Dios oj resam puʼab i ʼekumal, y oj u ocsam pa cu ʼat wi tzij i u Cʼojol chi
are i Crísto, chi cʼax cu naʼo.

14Rumalucamic ire, ya tojtajnakchic i kelbal chi sak; xeʼelokchi cuytajnak
chic niʼpa i kamac.

Xa rumal i Crísto oj chomtajnak ruʼ i Dios
15 I Dios, n-ʼiltal ti u wach, xui-ri, xa ʼiltaj che u Cʼojol. I u Cʼojol-le, ʼax ʼo wi

chiquiwach conojel, ʼatz u ʼij chuwach ronojel niʼpa tak i ʼolic,
16man ruʼu ʼab ire, i Dios xu ʼan ronojel i ʼo chicaj, xak ronojel i ʼo chuwach

i jyub taʼaj. Ruʼ u ʼab ire, xu yijba ronojel i cakilo, xak ronojel niʼpa i n-que
ʼiltaj taj, chi xa je ʼo pa tewal, xak ronojel niʼpa tak i ʼo piquiʼab i ʼatol tzij, xak
niʼpa i nimak qui patan; xak niʼpa tak i je tewalil chi je pacha ʼatol tzij, xak
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niʼpa i nimak qui choʼab. Ronojel niʼpa i ʼolic, are ire ʼanawnak; xu ʼanoman
cu rik u chac che ire.

17 I Crísto, ʼax ʼo wi chuwach ronojel niʼpa i ʼolic; are ire ca ucʼaw ronojel
pusucʼ.

18 Y n-xui ta la ile, are ire are ka wi ka jolom yoj chi oj jutzobaj re i Dios,
y yoj oj pacha u chʼacul. Ire, chi aj yol re u cʼaslemal i jutzobaj-le, xak are i
nabe chi walijnak chiquixol i camnak. Queje ile ʼantal cheman queʼel na chi
ire ʼo puwi ronojel niʼpa i ʼolic.

19Queje ile xu ʼan i Ta chicaj man xraj ire chi u Cʼojol xak jun ruʼ pacha ire.
20Xakxraj chiuCʼojol-le queuchomarsaj conojel iwinak ruʼ i Ta, xakqueje

ronojel i ʼolic, we aj chicaj, xakweaj chuwach i jyub taʼaj. Are u camic i Crísto
chuwach i cruz, are i chomsabal-que xu ʼano.

21 Xak xix u chomarsaj yix ruʼ. Yix ujer lic ix aj naj teʼek chuwach i Dios,
xak ix aj chʼoʼoj teʼek ruʼ piwanima, rumal i n-ʼus taj xi ʼano. Xui-ri, woʼor ya
ix u chomarsam chic ruʼ ire,

22 rumal u camic u Cʼojol, are xcʼun wi chi chuwach i jyub taʼaj. Queje ile
xu ʼano,manquix eʼel yix lic chom i cʼux, chʼam ix ʼolic, lic n-timac chiwij are
quix u ya i Crísto chuwach i Dios.

23Queje ile queʼel chiwe, xui-riwen-quimayij ti u cubibal i cʼuxche i Crísto,
we lic ix jiquil che, xak we n-ca baʼcrij ta i cʼux chi royʼexic i ʼutz chi ca pe na
piwi pacha i tom lok. I ʼutz laj tzij chi i tom lok-le, are i tzij chi woʼor ca tijin
u bixquil ronojel u wach i jyub taʼaj; y yin in a-Páblo xak in jun chique i je aj
paxsanel-re.

I ma Páblo ajchac chiquij i jutzobaj re i Dios
24Yin woʼor, uyej cu tij in chʼacul, ʼanbal ʼutz chiwe yix. Xui-ri, quin quicot

rumal, man queje ile quin tijin chu toʼic i Crísto ruʼ wach tak i uyej cʼa craj,
tobal que i je jutzobaj re i Dios, chi are u chʼacul i Crísto.

25 I Dios u ʼanom chwe chi in rajchac chiquij i jutzobaj-le, ʼanbal ʼutz chiwe
yix. U yom chinkul, chi quin paxsaj ronojel i u tzij.

26 I usucʼ i tzij-le, uwam u wach ujer; queje u ʼanom ile u qʼuial junab, lic
chu xebal lok. Xui-ri, woʼor i Dios u ʼalijinsam usucʼ chique i je re ire.

27 Queje ile u ʼanom i Dios man xraj cu ʼalijinsaj na wach i nim laj ʼutz u
chʼobom chiwe yix chi n-ix ta aj Israel winak. I usucʼ i xin bij-le are iri: chi i
Crísto ʼo piwanima yix, rumal ʼuri, quiwil ni nim laj chomal chi iwoyʼem na.

28Yoj cakapaxsaju tzijolwachcu ʼan iCrísto. Quekapixbaj conojel iwinak,
xak caka cʼut chique conojel man lic quiqui ta ni u be. Queje ile caka ʼano,
ʼanbal-re chique chi lic je jiquil piqui cʼux rumal i Jesucrísto.

29Rumal-i, licquinchacunic, licquinya inchoʼabchu ʼonquil. Quinchacun
ruʼ ronojel in choʼab chi yatal chwe rumal i Crísto chu ʼonquil in chac.

2
1Cwaj yin quiwetamaj na chi lic quin tij in ʼij che in chac, tobal iwe yix, xak

tobal que i kachalal chila pa tinimit Laodicéa, xak tobal que niʼpa i kachalal
chi cʼamaja caquetamaj in wach.

2Queje ile quin ʼano, yabal re u cowil qui cʼux, xak tobal que chi xak jun
qui nojbal chiquiwach rumal i cʼaxnabal qui cʼux. Cwaj yin lic quiqui ta u be
wach u chʼobom li Dios chi cʼa te u ʼalijinsam,man ca cowir namas u cubibal
qui cʼux che. Ile chi u ʼalijinsam are i ʼelbal chi sak rumal i Crísto.

3Xa rumal i Crísto caka rik i ka noʼoj chi lic katzij; xa rumal ire caka ta u be
i mer sak laj tzij.

4 Iri quin bij pan chiwe, man ʼutz mi jun quix u tʼor ruʼ chom laj tak tzij.
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5Yin, naj in ʼo wi chiwe, xui-ri in noʼoj chila ʼo wi iwuʼ. Quin quicotic man
quix tijin chu ʼanic pacha i usucʼ, xak lic jiquil i cʼux che i Crísto.

6Yix ʼut, i jachom chic iwib che i Kajwal Jesucrísto; chix ʼol ʼuri junam che
ire.

7Queje pacha jun cheʼ naj ʼenak i raʼ pa jyub, xak queje chi ʼana yix che i
Crísto pi cʼux; chi bisoj u jicbaxic iwib che ire pacha i cʼut-tal chiwe, xak chi
cʼamwaj chi tioxij che i Dios lic ronojel i cʼux.

Yoj junam xoj cam ruʼ i Crísto,woʼor oj cʼas na ruʼ
8 Chi ʼana cwent iwib, mix terej chiquij ique chi cacaj toʼ quix qui tʼor ruʼ

tak i qui nojim ique, ruʼ tak i qui cʼutunic chi n-tu chac. Wach i quiqui cʼut
ique, xa re u wach i jyub taʼaj, toʼ qui nojim i ujer tak winak, n-petnak ta ruʼ
i Crísto.

9Mi ya chique quix qui tʼoro, man ronojel niʼpa i ʼo che i Dios xak ʼo che i
Crísto,

10 y yix, xak ʼo re i Dios chiwe man ix ʼo che i Crísto. Are ire chi ʼo piquiwi
conojel i je ʼo pa tewal chi nim qui choʼab, xak i nimak qui patan.

11 Yix ix ʼo chic che i Crísto, rumal-i queʼel chiwe pacha ʼantal chic i retal
circuncision que i aj Israel winak che i chʼacul. Xui-ri, i retal chi ʼantal chiwe
rumal i Crísto n-che ti chʼacul cojtal wi, are che i nojbal, che i cʼux, cojtal wi.
I mal laj tak i nojbal re ujer ya ʼelsam chic chiwe rumal i Crísto. Are i retal-le
chi u ʼanom ire chiwe.

12 Yix, are xkajsax ya piwi, xeʼelok chi junam xix muksax ruʼ i Crísto, xak
junam xix walijsax chic ruʼ che i cʼaslemal cʼacʼ. Queje ile xeʼelok rumal u
cubibal i cʼux cheu choʼab iDios chi xu cʼunsaj sak chuwach i Crísto chiquixol
i camnak.

13Yix, ujer, ix camnak te chuwach i Dios rumal i mac, xak rumal n-ti retal
circuncision che i chʼacul, man n-ix ta aj Israel winak. Xui-ri, woʼor ʼo chic
i cʼaslemal junam ruʼ i Crísto, yatal chiwe rumal i Dios. Ire u cuyum chic
ronojel niʼpa i kamac.

14Yoj ujer, ʼo te i tojbal mac pakawi, man n-xka coj ti ʼatbal tzij re i Dios chi
tzʼibtalic; xui-ri, i Dios xresaj i ka cʼas chikij, lic xu chup u wach, are xcam i
Crísto chuwach cruz.

15 Are xu ʼan i Crísto ile, xresaj qui choʼab i je ʼo pa tewal chi nimak qui
patan, chilam i je pacha rey chi n-que ʼalijin taj; xu kajsaj qui ʼij chiquiwach
conojel i winak, xe resaj che i qui patan rumal u camic chuwach i cruz.

Chi tzucuj i ʼutz chi ʼo chicaj; mi chʼob chic i toʼ re uwach i jyub taʼaj
16Rumal ile chi u ʼanom i Dios chake, mi coj retalil chique i quiqui tzucuj

i mac rumal wach tak i qui tijo, wach tak i qui tuʼu. Xak we ʼo tak i quix qui
chʼachʼawe n-qui coj tu ʼij tak i nimaʼij, tak i uxlambal ʼij, tak i rajlajbal icʼ; mi
ya i xiquin chu tayic ile.

17Ronojel ile n-ta chic u chac, xa are pacha u ninox jun winak chi coc lok.
Wach tak i qui tijo, wach tak i nimaʼij qui cojo, xa pacha ninox; jun ninox ca
sachic are ca cʼun imerwinak. Queje ile xsach i ujer tak costúmbre are xcʼun
i Crísto.

18Mi ya i xiquin chique tak i quiqui bij chi xa ix sachnak; mokxa qui sach
i sipon cumal, chi nabe chiwach. Ique quiqui ʼan pen u ʼonquil chi n-quiqui
ʼan ta nimak che quib; xak lic quiqui coj qui ʼij i ángel. Ique quiqui min quib
chu bixquil tak i n-quilom tuwach, xak qui ʼanomnim che quib rumalwach
tak i qui chʼobom piqui nojbal ique.

19Queje ile que tijin chu ʼanic, man xqui jecʼ quib ruʼ i Crísto. Are ire are
i ka jolom yoj; rumal ire, ca tijin ka tzʼakatic yoj chi oj u chʼacul. Rumal ire
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xak jun kawach, pacha craj i Dios; coj eʼelok pacha jun chʼaculaj, lic qʼuitsam
bien, lic u chapom rib ruʼ u gonsil, xak ruʼ i ribochʼil.

20Yix ya xix cam ruʼ i Crísto, rumal-i, niʼpa i toʼ petnak piqui nojbal i winak,
n-ta chic re chiwe. ¿Wuchac ʼut, cʼa qui ya iwib puʼab i qui nojbal i toʼ je re u
wach i jyub taʼaj? Yix, ix n-ta chic puʼab wach tak i quiqui bij ique.

21Quiqui bij ique: “Mi yinya ile,” xak “Mi tij ile,” xak “Mi chap ile ruʼ i ʼab,”
que cha.

22Yix, mi coj retalil che i quiqui bij-le, man toʼ tzij, xa ruʼwinak petnak wi
i cʼutunic-le. I awas tak cos-le chi quiqui bij ique, lic n-tu ʼij; we qui tijo, xa ca
sachic, n-ta jun cʼax coʼon chiwe.

23Niʼpa i cʼutunic chi quiqui bij ique, chom u tayic, péro n-tu chac. Chom
quiqui ta i winak are quiqui bij i je tʼoronel-le chi ʼo u chac caka coj qui ʼij i
ángel; xak quiqui bij chi ʼo u chac n-caka ʼan ta nimak che kib; xak quiqui bij
chi ʼo u chac caka ʼan cʼax che i ka chʼacul. Queje qui cʼutunic ile, xui-ri, i qui
cʼutunic-le n-que u to ti winak chu jeqʼuic quib che i mal laj tak qui rayijbal.

3
1Yix ʼut, ya ix walijnak chic che i camic junam ruʼ i Crísto, rumal-i, mi rayij

chic i toʼ re u wach i jyub taʼaj; are chi rayij niʼpa ʼo chicaj pa cu ʼat wi tzij i
Crísto ruʼ i Dios*.

2Chi chʼobo i ʼutz chi ʼo chicaj, mi chʼob chic i toʼ re u wach i jyub taʼaj.
3Man yix ya xix cam junam ruʼ i Crísto, y woʼor i cʼaslemal ʼo che ire, xak

ire ʼo che i Dios.
4Che i Crísto ʼowi i cʼaslemal yix, rumal-i, are ca cʼun tan chic ire, xak queje

yix quix cʼun junam ruʼ. Niʼpa i u ʼij u chomal ire, xak ʼo chiwe yix are ca cʼun
chalok.

Chi canaj can i nojbal re ujer; are, cʼax chi na iwib chiwach
5Rumal-i, chi chupu pi cʼux niʼpa i n-re ti Dios, niʼpa i xa re u wach i jyub

taʼaj; por ejémplo: jun achimumin rib ruʼ jun ixokwe n-rixokil taj, xak queje
jun ixok; xak mi ʼan chic i n-chʼam taj; mi ya iwib che i mal laj tak i rayijbal,
xak mi rayij u ʼonquil i n-ʼus taj. Mi rayij i n-iwe taj man i mac-le xak jun ruʼ
pacha u cojic u ʼij jun tiox chi xa ril ʼantalic.

6Mi ʼan tak ile, man ca pe i roywal i Dios piquiwi conojel niʼpa i quiqui ʼan
ile, niʼpa i n-que cojon ta che ire.

7Xak yix queje xi ʼan li ile ujer, are ix ʼo chupam i ujer cʼaslemal.
8 Xui-ri, woʼor chi canaj niʼpa tak i n-ʼus taj-i: mix oywar chic, mi ʼan cʼan

che iwib, mi chʼob u ʼanic cʼax che jun chic, mix toʼtanic, mi ya i chiʼ chu
bixquil i mal laj tak tzij.

9Xakmi tʼor iwib chiwach, man i canam chic niʼpa i n-ʼus taj i ʼanom ujer;
i jalwachim chic i nojbal re ujer.

10 I jalwachim chic che jun cʼacʼ nojbal. I cʼacʼ laj i nojbal-le, are i Dios xa
ʼanawic, xak ca tijin chu yijbaxic pacha u nojbal ire. Queje ile ca tijin chu
ʼonquil chiwe, man craj lic quiwetamaj u nojbal ire.

11Niʼpa i ʼoquinojbal cʼacʼ, n-ta coʼonowe jeaj Israel,wexine te aj Israel; n-
ta coʼonowe ʼo i retal circuncision che qui chʼacul, we xi n-taj; n-ta coʼonowe
je aj naj, xak we je chicop laj tak winak caka bij yoj; n-ta coʼono we je ajchac
piquiʼab i cajaw, we xi n-ta cajaw. (N-ta coʼono xa bi chi winakil.) Conojel je
ʼo che i Crísto, y Crísto ʼo chique conojel; are ile are i ʼo u chac.

12Yix ix chatal rumal i Dios; u ʼanom chiwe lic ix re ire; lic cʼax quix u naʼo.
Rumal-i, chi ya iwib chi rilic toʼbal qui wach i winak, chi ʼana chi ʼutz i cʼux
* 3:1: I mer tzij xu bij are iri: I Crísto cul pu wikabim i Dios.
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chique, mi ʼan nim che iwib, chi ʼana ʼal i cʼux che iwib, xak mi sach u nimal
i cʼux chuwach i cʼax.

13 Chi ya u nimal i cʼux chiwach; chi cuyu i mac chiwach; chi ʼana pacha i
xu ʼan i Crísto chiwe yix, xu cuy i mac; xak queje ile chi ʼana yix.

14Xui-ri, are imas ʼo u chac qui ʼano, are i cʼaxnabal iwib chiwach,manwe
ʼo cʼaxnabal i cʼux chiwach, quix tijin ʼuri chu ʼanic ronojel tak ile chi xin bij
chiwe.

15 Chi ya che i Dios quix u to man ʼutz n-ta chʼoʼoj ca pe chixol. Queje chi
ʼana ileman i Dios ix u chom chu ʼonquil ile; u ʼanomxa jun chiwe pacha jun
chʼaculaj. Xak chi tioxij che, ronojel wach u ʼanom chiwe.

16Chi ya che i u tzij i Crísto ca qʼuiji pi cʼux. Chi nawsaj iwib chiwach, xak
chi ya u cowil i cʼux chiwach, xui-ri, chi ʼana ruʼ i nojbal chi ca pe ruʼ i Dios.
Chi bixaj i tioxbal che i Dios, n-ta coʼono we are i bix tzʼibtal chupam uwuj i
Diosujer, oweare jubanbix chi cojbal u ʼij i Dios; xui-ri, chi tioxij che, ronojel
i cʼux.

17 Yix iwucʼam u bi i Kajwal Jesucrísto, rumal-i, ronojel i qui bij, ronojel i
qui ʼano, chi ʼana ʼut pacha i craj ire. Chi tioxij che i ka Kajaw Dios; ile quix
tiqui che rumal i Jesucrísto.

I pixbanic chique i je cʼulanic, chique i nimak i chʼutik, chique i je mocom, i
je patron

18Yix chi ix ixokib, we ʼo iwachijil, chi ya iwib piquiʼab; mas ca majaw ile
man iwucʼam u bi i Kajwal.

19Xak yix ix achiab, cʼax che i na iwixokil; mi ʼan toʼ quix yajan chique.
20Xakyix ix acʼalab, chi cojo i chuch i kajawronojelwach cacaj ique chiwe,

man queje ile chom cril i Kajwal.
21 Xak yix chi ix kajawxel, mi ʼan toʼ qui petsaj coywal iwacʼal, mokxa ca

baʼcrij qui cʼux iwumal.
22 Xak yix ix ajchaquib, che i cojo i patron waral chuwach i jyub taʼaj

ronojel wach i cacaj. Mi ʼano chi xui ʼutz quix chacunic are quix qui takej
mok quiqui chʼob na chi ix ʼutz laj tak ajchaquib (qui bij yix). Chi ʼana i chac
ronojel i cʼux, man i Dios quix rilo.

23Niʼpa iqui ʼano, chi ʼanaronojel i cʼux. Chi ʼanachepachauchac iKajwal;
n-are ta pacha re jun winak qui ʼan che.

24Queje ile chi ʼana man iwetaʼam chi i Kajwal cu ya ni sipon chiwe chi u
sujum chique i je re ire. Man are i Kajwal Jesucrísto are i mer i patron yix;
are u chac ire quix tijin chu ʼanic.

25Xui-ri, niʼpa i quiqui ʼan i n-sucʼul taj, quiqui toj na niʼpa i n-ʼus taj quiqui
ʼano. Quiqui toj na, man i Dios xak jun quilic coʼon chique i winak conojel.

4
1 Xak yix chi ix patron, chi ʼana i ʼutz i sucʼulic chique i mocom. Cha cʼun

chi cʼux, xak yix ʼo i Patron chila chicaj.

Chi ya iwib chu tzʼonoxic che i Dios, xak chom chix ʼolok
2Lic chi ya iwib chu tzʼonoxic che i Dios. Are quix tijin chu ʼanic, chi na u

be pi cʼuxwach i qui tzʼonoj, xak chi cʼamwaj chi tioxij che.
3Xak chi tzʼonoj che i Dios pakawi yoj, chi lic cu ya na chake caka bij u tzij

chique iwinakwach u patan i Crísto, chi cʼa te u ʼalijinsam chakewach usucʼ.
Xa rumal u paxsaxic i tzij-i in tzʼapil pa cárcel.

4Chi tzʼonoj che i Dios pinwi, man are quin bij i tzij-i, lic sakil quelic pacha
i ca majawic.
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5 Chom chix ʼol chiquiwach i ne te re i Crísto. Mi ʼan ile toʼ ix ʼolic, chi bij
chique wach u patan i Crísto.

6Are quix lapanic, xui i chom laj tak tzij chi bij, chi ʼutz ca tawic. ʼO u chac
quiwetamaj wach i ca majawic chi qui bij, we ʼo tzij ca tzʼonox chiwe.

I qʼuisbal tzij re uwuj chique
7 I kachalal ma Tíquico chi lic cakaj, ya cupon iwuʼ; cu bij na chiwe ronojel

wach i ʼantal chwe yin waral. Ire ʼutz laj ajchac re i Kajwal; lic ca chacun
junamwuʼ yin.

8Rumal-i, quin tak bi iwuʼ, man que u bij chiwe wach ka ʼanom yoj waral,
xak que u ya u cowil i cʼux.

9 Xak ca ʼe i ma Onésimo ruʼ, chi iwach aj tinimit yix. Ire jun kachalal, lic
cʼax caka naʼo, lic u yom uwach ruʼ i Kajwal. Ique quiqui bij na chiwe wach
coj tijin yoj chi rilic waral.

10 I kachalal ma Aristárco chi wachiʼil waral pa cárcel, xak cu ya pan rutzil
i wach. Xak i a-Márcos chi rachalal i ma Bernabe cu ya pan rutzil i wach. Ya
in bim chic chiwe wach qui ʼano we cupon ire iwuʼ; ʼutz u cʼulaxic chi ʼana.

11Xak ima Jústo (chi xakma Jesus u bi) xak cu ya pan rutzil i wach. Waral,
niʼpa i kachalal aj Israel, xui ique que chacunwuʼ chu paxsaxic wach usucʼ i
ʼatbal tzij re i Dios; ique lic qui yom u cowil in cʼux.

12 Xak i ma Epáfras, chi iwach aj tinimit yix, xak cu ya pan rutzil i wach;
ire lic ajchac chirij i Crísto. Nic are wi cu tzʼonoj che i Dios piwi yix ronojel u
cʼux. Craj ire chi lic jiquil i cʼux ix ʼolic, xak lic i yom i cʼux chu ʼonquil ronojel
wach craj i Dios. Queje ile cu tzʼonoj che i Dios piwi.

13Xinbij ile chiwemanwilomyinchi imaEpáfras lic cuyarib chu tzʼonoxic
piwi. Xak n-xui ta piwi yix, xak piquiwi i aj Laodicéa, xak i aj Hierápolis.

14Xak i ma Lúcas chi ajcun chi lic cʼax caka naʼo, xak ire cu ya pan rutzil i
wach, xak queje i ma Démas.

15 Chi ya pan rutzil qui wach i kachalal chila pa Laodicéa. Chi ya rutzil u
wach i ati Nínfas, xak conojel i je re i Dios chi quiquimol quib pa rachoch ire.

16 We xutzin u rajlaxic u wach i wuj-i chiwach, teʼuri chi taka bi cuʼ i
jutzobaj je re i Dios chila pa Laodicéa. Xak iwuj chi in tzʼibambi chique ique,
chi cʼama li yix, y chiwajlaj u wach chixol yix.

17 Chi bij iri che i ma Arquípo: “Cha qʼuisa u ʼanic ronojel i chac u yom i
Kajwal paʼab.” Queje ile cwaj qui bij che.

18 Woʼor, in a-Páblo, yin mísmo quin tzʼibaj i qʼuisbal tzij-i, yabal rutzil i
wach. Mi sach pi cʼux chi in ʼo pa cárcel. Chu ya ni ʼutz i Dios piwi. Amen
(queje ile cwaj).
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I NABEWUJ RE I SAN PÁBLO CHIQUE I CRISTIAN
AJ TESALÓNICA

1Yin in a-Páblo, junam cuʼ i ma Silváno xak i a-Timotéo, caka tak bi i wuj-i
chiweyix ix jutzobaj re ikaKajawDiosxak iKajwal Jesucrísto chilapa tinimit
Tesalónica. I ka Kajaw Dios, xak i Kajwal Jesucrísto, chiqui ya utzil chomal
chiwe, xak i uxlambal i cʼux.

ʼUtz xqui ʼan i cristian aj Tesalónica
2Nic arewi caka tioxij che i Dios iwumal yix iwonojel; are caka tzʼonoj che

ire, xak quix ka cʼunsaj chaka cʼux.
3Arecoj tijin chu tzʼonoxic che i kaKajawDios, ca cʼunchakacʼuxchi yix lic

i ʼalijinsami cubibal i cʼuxche iKajwal ruʼwach tak iqui ʼano. Xak i ʼalijinsam
chi ʼo i cʼaxnabal i cʼux che ire man lic quix tijin chu ʼanic u chac. Xak i
ʼalijinsam chi jiquil i cʼux che chi quiwil nawach u sujum i Kajwal Jesucrísto
chiwe.

4Yix ix wachalal, i Dios cʼax quix u naʼo, xak ketaʼam chi ix u chom.
5Ketaʼam ile, man are xka bij u tzij i Dios chiwe, n-are ti toʼ ka chiʼ yoj xbin

i ʼutz laj tzij-le, ʼo u choʼab u Tewal i Dios kuʼ, are xka bij chiwe. Xak lic jiquil
ka cʼux che, chi niʼpa i xka bij, lic sak laj tzij. Rumal-i, lic xka na kib che, wach
xka ʼanoman ʼanbal re i ʼutz chiwe yix; ile lic iwetaʼam yix.

6Xak xi ʼan yix pacha xiwil chake yoj, xak pacha xu ʼan i Kajwal Jesucrísto.
Katzij ile, man are xi ta wach xka bij chiwe, lic quix quicotic xi cojo tupu lic
xi tij i cʼax rumal. I quicotemal-le, lic are i u Tewal i Dios xyaw chiwe.

7Lic ʼutz i xi ʼano; xeʼelok chi xak i juban kachalal chila pa jyubMacedónia,
xak pa jyub Acáya, xqui ta rason wach i xi ʼan yix y xak xqui ʼan ique.

8Queje ile, i u tzij i Kajwal ya paxsam chic rumal wach i ʼanom yix. N-xui
ta chila paMacedónia tak i Acáya, xak xpax u tzijol ronojel uwach i jyub taʼaj
wach i ʼanom yix. ʼIs quetaʼam chic conojel wach u cubibal i cʼux yix che i
Dios; ya n-ta chic u chac caka bij yoj chique.

9Xa are ique quiqui bij chake yoj wach i ka cʼulaxic xi ʼan yix are xix ʼe ka
solij. Xak quiqui bij chakewach i roʼtaxic can i tiox xi ʼano are xix terej chirij
i Dios; quiqui bij chi queje ile xi ʼano are xi jek u cojic u ʼij i Dios cʼaslic, i Dios
chi lic sakil.

10Xak quiqui bij chake chi yix lic i cʼacʼalim chic u cʼunic i Jesus chicaj, chi
u Cʼojol i Dios. Are ire-le chi xwalijsax rumal i Dios chiquixol i camnak; xak
are ire chi coj u to na chuwach i nim laj tojpen chi ca cʼunic.

2
I ma Páblo xu cʼunsaj chi qui cʼuxwach i chac u ʼanom chiquixol

1 Ixwachalal, yix iwetaʼamchi i ka solinic iwuʼn-toʼ ta xsachic; lic ʼutz xelic.
2Xak iwetaʼam are cʼa maja coj upon iwuʼ yix, xka tij ni cʼax, xak xka tij ni

ka yoʼyaxic chila pa tinimit Filípos. Xui-ri, are xoj upon iwuʼ, i Dios xu ya u
cowil ka cʼux chu bixquil u tzij chiwe re i ʼelbal chi sak, tupu xak je qʼui xqui
tzucuj chʼoʼoj chikij.

3 Queje ile xeʼelok, man yoj are caka bij i tzij re i ʼelbal chi sak, n-oj ta
sachnak, xak n-oj ta ʼo pa tak ka rayijbal chi n-ʼus taj, xak n-coj tʼoron taj.

4N-queje ta ile, man yoj xui caka bij pacha i craj i Dios, man are ire xoj u
cha y xu ya chakakul u paxsaxic i tzij re i ʼelbal chi sak. N-cakaj ta caka bij
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i tzij we xui kus quiqui ta i winak; xui cakaj we ʼutz queʼel chuwach i Dios,
man ire crilo wach ʼo pa ka cʼux.

5 Iwetaʼam yix chi n-ta xak chomik laj tak tzij xka bij chiwemajbal i wach;
xakn-ta tzij xka bij chiwe chi xa chʼacbal re i kamer caka ʼano; i Dios retaʼam
ile.

6N-xka tzucuj ti cojbal ka ʼij cuʼ i winak; mi iwuʼ yix, xakmi ruʼ jun chic.
7 Yoj, we ta xkaj xka ʼano, ʼo neri pakaʼab quix ka tako, man lic oj u takon

i Crísto. Xui-ri, n-xka ʼan taj; lic coqʼuil u cʼutic xka ʼan chiwe pacha jun
chuchuxel que ril i racʼal, coqʼuil u cʼutic coʼon chique.

8Rumal i nim laj cʼaxnabal ka cʼux chiwe, xoj canaj na iwuʼ chila chi toʼic
yix. N-xui ta xa ʼe ka bij u tzij i Dios chiwe, xak xka ya kib chi toʼic. Queje i
cʼaxnabal ka cʼux ile chiwe.

9Kachalal, yix ca cʼun chi cʼux chi yoj, are oj ʼo chila, lic xoj chacun pa re
i ka cʼaslemal, rumal u chʼaquic wach i caka tijo. Xoj chacunic, chi paʼij chi
chaʼab, man n-xkaj ta xka ya jun ekan chikul yix re i tzukbal kib. Queje xka
ʼan ile, tzʼakat coj tijin chu bixquil u tzij i Dios chiwe.

10Yix iwilom chicwach ka ʼanom, xak i Dios rilomwach ka ʼanom iwuʼ yix
chi i cubam i cʼux che i Crísto. I ka cʼaslemal chiwach, lic chʼam, lic sucʼulic,
lic n-ta cʼax che.

11 Xak iwetaʼam chi lic ka yom u cowil i cʼux, ka yom u cubsabal i cʼux
iwonojel, pacha coʼon jun kajawxel chique i racʼal.

12 Xak lic xix ka pixbaj chu ʼonquil i ʼutz pacha i ca majaw chiwe chi ix
re chic i Dios. Ca majawic queje qui ʼan ile man ire quix u siqʼuij ruʼ, che i
iwocbal pa cu ʼat wi tzij ire, xak qui rikbej i ʼij i chomal chi ʼo ruʼ ire.

13N-cakamayij tu tioxixic che i Dios rumalwach i ʼanom,man yix, are xka
bij u tzij i Dios chiwe, xi coj retalil che, n-xi chʼob taj mokxa n-are ti u tzij i
Dios caka bij; lic xi cʼulaj iwuʼ, n-queje taj pacha i tzij chi xa cuʼwinak petnak
wi. Katzij, lic are u tzij i Dios xka bij chiwe, y woʼor ca chacun piwanima yix,
chi i cubam i cʼux che i Kajwal.

14Kachalal, are xi tij i cʼax cumal i iwach aj tinimit, ile ʼut xak jun ruʼ pacha
xqui cʼulmaj tak i jutzobaj je re i Dios chila pa Judéa; niʼpa i je re i Jesucrísto
chila, xak xqui tij i cʼax cumal i aj Israel chi je cach aj tinimit.

15Xak je are i aj Israel-le chi xqui camsaj i Kajwal Jesus, xak xe qui camsaj
i je ajbil u tzij i Dios ujer, xak xoj coktaj yoj. Niʼpa i que tijin chu ʼanic-le, tzel
cril i Dios. Toʼ je aj chʼoʼoj chiquij conojel i winak,

16man coj qui ʼatij are caka bij i tzij re i ʼelbal chi sak chique i ne te aj Israel.
Queje ile mas que tijin chu qʼuiarsaxic i qui mac, xui-ri, ya ʼo chic i nim laj
tojbal qui mac chi ca pe ruʼ i Dios; lic ca pe na.

I ma Páblo craj que u solij tan chic
17Wachalal, are xix ka canaj canok, tupu n-cril ta rib ka wach, yix lic ix ʼo

pa ka cʼux; weʼ xkaj rilic tan chic i wach.
18Lic xkaj ni i solixic; y yin, chi in a-Páblo, qʼuialmul lic xin chʼobo chi quix

ʼe wila na, xui-ri i Satanas, chi itzel, xin u ʼatij.
19Queje te ile xwaj u ʼanic, man lic quin quicot iwumal. Lic cul in cʼux che,

chi iwumal yix cocsax ni in ʼij are ca cʼun tan chic i Kajwal Jesucrísto; iwumal
yix quin quicot na chuwach ire; xak quin na na chi ʼutz xeʼel in chac.

20Katzij, iwumal yix caka na na chi ʼo ka ʼij; xak coj quicot na iwumal.

3
1Are oj ʼo pa tinimit Aténas, lic n-xka chʼij ta chic u rayixic rilic i wach, are

ʼuri xka chʼobo chi ʼo u chac coj canaj can katuquel pa tinimit-le,
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2 y xka tak bi i kachalal a-Timotéo iwuʼ. Ire-le lic jun rajchac i Dios chi
chacun-nak kuʼ yoj chu bixquil i ʼutz laj tzij re i Crísto. Xka tak bi iwuʼ yix
man quix u jicba na che u cubibal i cʼux che i Crísto, xak cu ya ni u cowil i
cʼux.

3Queje xka ʼan ile, manmi jun chiwe cu sach u cubibal u cʼux chuwach tak
i cʼax chi quix tijin chi rilic woʼor. Lic iwetaʼam yix chi ʼo u chac caka tij tak i
cʼax pacha ile.

4Are cʼa oj ʼo iwuʼ xka bij chiwe chi ca pe ni cʼax pakawi, y ya iwilom chic
chi queje ile xeʼelok.

5Rumal-i, lic xwaj retamaxic wach u ʼanom u cubibal i cʼux yix. Are n-xin
chʼij ta chic, xin tak bi a-Timotéo iwuʼ chi retamaxic. Xin chʼob yinmokxa xix
u min itzel chupam i n-ʼus taj, xak i ka chac chixol mokxa u sachsam chic u
wach.

6Xui-ri woʼor, i a-Timotéo ya xix u solij, xak xu cʼam li rason chi yix ʼutz u
ʼanom u cubibal i cʼux, xak ni sachom ti u cʼaxnabal i cʼux. Xak xu bij ire chi
yix lic n-coj i sach ta pi cʼux, lic cʼax coj i naʼo. Xak xu bij chi quiwaj chic rilic
ka wach, pacha caka ʼan yoj, cakaj chic rilic i wach yix.

7Rumal-i, wachalal, i u cubibal i cʼuxyix che iKajwal, u cubsam ʼuri ka cʼux
yoj chupam ronojel tak i cʼax, ronojel tak uyej chi caka tijo.

8Arexka ta rasonchi lic ix jiquil chuwach iKajwal, lic xojquicotna iwumal
pacha jun cʼacʼ laj cʼaslemal xka naʼo.

9N-caka rik taj wach i tioxbal-re caka ʼan chuwach i Dios iwumal yix; n-
caka rik tu bixquil chewach i nim laj ka quicotemal chi caka na iwumal yix.

10 Chi paʼij chi chaʼab coj tijin chu tzʼonoxic che i Dios chi cu ya na chake
quix ʼe kila; cakaj caka tzʼakatsaj wach i cʼa craj che u cubibal i cʼux che i
Kajwal.

11Lic caka rayij chi i ka KajawDios xak i Kajwal Jesucrísto coj qui to na chi
quix ʼe ka solij.

12 Cakaj chi i Kajwal coʼon chiwe chi ca qʼuiar mas u cʼaxnabal i cʼux
chiwach, xak cʼax que i na conojel i winak. Cakaj chi lic nim i cʼaxnabal i
cʼux yix pacha u cʼaxnabal ka cʼux yoj chiwe yix.

13 Cakaj yoj chi i Kajwal coʼon chiwe lic ix jiquil pi cʼux, lic ix chʼam, lic n-
ta cʼax chiwe chuwach i ka Kajaw Dios are ca tzalij chic i Kajwal Jesus cuʼ
conojel niʼpa i je re ire.

4
I cʼaslemal chi chom cril i Dios

1Woʼor kachalal, ʼo jun tzij lic caka bij chiwe chi ʼo u chac qui ʼan na, lic
caka ya chikul rumal i Kajwal Jesus. Cha cʼun chi cʼux, yix xix naw chikij yoj
wach u ʼanic qui ʼano chi chom i cʼaslemal chuwach i Dios; chi cowirsaj mas
u ʼonquil ile.

2Yix iwetaʼamwach ka bim can chiwe chi qui ʼan na; lic ruʼ i Kajwal Jesus
petnak wi i tzij-le.

3Are i craj i Dios che i cʼaslemal yix, are ix chʼam: jun achi, mumin rib ruʼ
jun ixok we n-rixokil taj; xak queje i ixokib.

4 Ix achiab, chix naw che i rucʼaxic i iwixokil, man ʼutz chʼam i cʼaslemal
cuʼ, n-ta qʼuixbalil che.

5Queje ile chi ʼana; mi ʼan toʼ pacha i rayijbal yix chique, pacha quiqui ʼan
i toʼwinak chi n-quetaʼam ti Dios.

6Mi jun mu tʼor jun rachalal che tak ile, xak mu ʼan i n-ʼus taj che, man i
Kajwal cu ya na pa tojpen rumal ile. Ile, ʼax ka bimwi chic chiwe.
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7Man iDios n-oj ta u siqʼuimchu ʼonquil i n-chʼam taj; are i oj u siqʼuimchu
ʼanic, are i chʼam chuwach ire.

8Queʼel ʼuri we ʼo jun cu xutuj i cʼutunic-i, n-are ti ajbil re i tzij-le cu xutuj,
xa are i Dios ca tijin chu xutuxic, i Dios chi ca yaw i loʼlaj u Tewal pa kanima.

9 Quin bij yin n-ta kas u chac quin tzʼibaj chiwe re i cʼaxnabal i cʼux
chiwach, man i Dios u cʼutum chiwe wach i cʼaxnabal iwib qui ʼan chiwach.

10Queje ile quix tijin chic chu ʼonquil chique conojel i kachalal chila, che
ronojel i jyub Macedónia. Xui-ri, lic caka tzʼonoj chiwe, chi cowij mas u
ʼonquil ile.

11Chix ʼol che i cʼaslemal chom;mimin iwib chupam tak i n-ta iwe che; xak
chix chacunok, qui chʼacbej-re wach i qui tijo, pacha i ka bim chiwe.

12 Queje chi ʼana ile, man n-ta rajwaxic chiwe, xak niʼpa i ne te creyent,
chom quiquil ni i cʼaslemal yix.

Wach u cʼunic tan chic i Kajwal
13 Ix wachalal, cakaj yoj chi quiwetamaj wach ca ʼani chique i kachalal chi

je camnak. N-cakaj taj we quix bison chique pacha quiqui ʼan i winak chi
ne te re i Crísto. Ique ʼut toʼ que bison chique i qui camnak, man ique n-ta u
cubibal qui cʼux pacha yoj chi oj re chic i Crísto.

14 Yoj ka cojom chi Jesus are xcamic, xak xwalij chic; xak queje ile cul ka
cʼux che chi i Dios que uwalijsaj niʼpa i je camnak chi qui jachomquib puʼab
i Jesus.

15 Woʼor caka bij ni jun tzij chiwe chi petnak ruʼ i Kajwal: yoj chi cʼa oj
cʼaslic are ca cʼun i Kajwal, i ka ʼenam yoj ruʼ n-coj nabeaj ta chiquiwach i
je camnak.

16 N-coj nabeaj taj, man are cu rik i ʼij, i Kajwal co ca chʼaw li chicaj,
walijsabal que i camnak; xak ca tataj u chʼawbal jun ángel nim u patan, xak
i u chʼawbal i trompet re i Dios. Are ʼuri, ca kaj li Kajwal chicaj; teʼuri niʼpa i
camnak chi qui jachom quib puʼab i Crísto, que walijic.

17Teʼuri yoj chi cʼa oj cʼaslic, coj yactaj bi chicaj junam cuʼ ique; caka cʼulaj
i Kajwal pa sutzʼ, y coj ʼe qʼuiji ruʼ queʼe ʼij sak chikij.

18Rumal-i, chi ya u cowil i cʼux chiwach che i tzij-le.

5
1 Kachalal, n-tu chac caka tzʼibaj chiwe chirij i ʼij re u cʼunic i Kajwal,

pachique ʼij, pachique icʼ ca cʼunic.
2N-tu chac, man lic iwetaʼam chimi jun retaʼam i ʼij-le. Are n-ta caka chʼob

che, are ʼuri cu rik i ʼij ca cʼun lok; i u cʼunic, pacha u cʼunic jun iliʼom chaʼab.
3Are que tijin i winak chu bixquil: “Woʼor ronojel ʼis ʼutz ʼis chom, n-ta tak

coj cʼachir rumal,” quiqui bij ique, are ʼuri, xak teʼet ca pe i tojpen piquiwi.
Ca pe piquiwi pacha coʼon i cʼax che jun ixok are ca qʼuiji racʼal. Lic n-que
totaj ta chuwach.

4 Xui-ri, yix chi ix kachalal, ya iwetaʼam chic ile, ix n-ta chic pa ʼekumal;
rumal-i i u cʼunic i ʼij-le, n-coʼon ta ʼuri chiwe pacha u cʼunic jun iliʼom chi
n-xi chʼob ti u cʼunic; iwetaʼam chi lic ca cʼun ni ʼij-le.

5 Iwonojel yix ix re i sak; ix re i paʼij. N-oj ta re i chaʼab; n-oj ta re i ʼekumal;
6 rumal-i moj waric pacha quiqui ʼan i toʼwinak. Are, choj cʼascʼatok, xak

cha cʼascʼat i ka nojbal.
7Niʼpa i quewaric, chaʼab quewaric; xak i que ʼabaric, chaʼab que ʼabaric;
8xui-ri yoj chi oj re i paʼij, ʼouchac lic cʼasni kanojbal. Maka sachucubibal

ka cʼux che i Kajwal, xak i cʼaxnabal ka cʼux, man i queb-le coj u to na che
i chʼoʼoj ruʼ itzel, pacha coʼon jun soldádo, ca totaj rumal u ʼuʼ chʼichʼ chi ʼo
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chuwach u cʼux. Xak maka sach u cubibal ka cʼux che, chi lic cakil ni kelbal
chi sak chupam i qʼuisbal ʼij. I u cubibal ka cʼux-le cu rik u chac chake pacha
coʼon jun soldádo, ca totaj rumal u xamparel chʼichʼ.

9 I Dios n-xoj u siqʼuij ta ruʼwe xa yabal-ke pa tojpen; oj u chomman caka
rikbej re i kelbal chi sak rumal i Kajwal Jesucrísto.

10 Ire xcam kumal yoj man craj ire coj jeki junam ruʼ, n-ta coʼono we oj
cʼaslic, we xi oj camnak chic.

11Rumal-i, chi ya u cowil i cʼux chiwach, xak chi to iwib chiwach, pacha i
quix tijin chic chu ʼonquil.

I qʼuisbal pixbanic xoʼon ima Páblo chique
12Kachalal, lic caka tzʼonoj pawor chiwe, chi cojo qui ʼij niʼpa i que chacun

iwuʼ, iquechiqueucʼawutzamchiwe, chixakquixquipixbaj rumal iKajwal.
13 Ca majaw chique qui coj qui ʼij, xak cʼax che i na rumal i chac que tijin

chu ʼonquil chixol. Chom chix ʼol chiwach.
14Xak lic caka bij chiwe ix kachalal, che i pixbaj niʼpa i n-cacaj ta chac; chi

ya u cowil qui cʼux niʼpa i n-ta kas u cowil qui cʼux; xak che i to niʼpa i n-kas
ta jiquil qui cʼux; xui-ri, chi ya u nimal i cʼux chique conojel.

15 Jun, we u ʼanom i mal chiwe, mi tzalij chic u wach che; are, chi tija i ʼij
chu ʼonquil i ʼutz chiwach, xak chique conojel.

16Chix ʼolok quix quicotic.
17Chix ʼol chu tzʼonoxic che i Dios.
18 Chi tioxij che i Dios, ronojel niʼpa qui cʼulmaj. Are iri are craj i Dios chi

qui ʼan na, yix chi ix re i Jesucrísto.
19Mi ʼatij i u Tewal i Dios, wach craj coʼono.
20Mi xutuj qui tzij i kachalal chi quiqui bij chiwe wach u ʼalijinsam i Dios

chique.
21Xui-ri, chi cojo retalilwe katzijwach i quiqui bij; niʼpa i ʼutz che, chi cojo.
22Chi jecʼa iwib che niʼpa tak i n-ʼus taj.
23 I Dios chi ca yaw i uxlambal ka cʼux chake, quin tzʼonoj che chi ire coʼon

chiwe lic ix chʼam na pi cʼux. Quin tzʼonoj che chi lic quix u chajij cʼa ca cʼun
na chal i Kajwal Jesucrístoman ʼutz lic n-ta cʼax cu rik chiwe, mi piwanima,
mi pi cʼux, mi ta che i chʼacul.

24 Ire chi xix u siqʼuij ruʼ, lic re wi cu ya i ʼutz chique i je re ire; ire ʼut coʼon
na ronojel niʼpa ile.

25Kachalal, chi tzʼonoj che i Dios pakawi yoj.
26Yix chi iwachalal iwib, chuwach i Dios chi tzʼubaj iwib chiwach*.
27Quin ya chikul chi quiwajlaj u wach i wuj-i chique conojel i kachalal; ʼo

pinʼab quin bij ile chiwe, man lic in u takon i Kajwal.
28 I Kajwal Jesucrísto chu ya ni ʼutz piwi. Amen (queje ile cwaj).

* 5:26: Queje ile xqui ʼan i je re i Dios, cʼutbal-re chi ʼo qui ʼij chiquiwach, xak ʼo cʼaxnabal qui cʼux.
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I UCABWUJ RE I SAN PÁBLO CHIQUE I CRISTIAN
AJ TESALÓNICA

1Yin in a-Páblo, junam cuʼ i ma Silváno xak i a-Timotéo, caka tak bi i wuj-i
chiweyix ix jutzobaj re ikaKajawDiosxak iKajwal Jesucrísto chilapa tinimit
Tesalónica.

2 I kaKajawDios, xak i Kajwal Jesucrísto, chiqui ya utzil chomal chiwe, xak
i uxlambal i cʼux.

I Dios cu ʼat ni tzij piquiwi ajmaquib are ca cʼun chal i Crísto
3 Ix kachalal, ʼo u chac nic are wi caka tioxij che i Dios iwumal yix. Lic ca

majaw ile, man i u cubibal i cʼux yix che i Kajwal mas ca tijin u qʼuiyic, xak i
cʼaxnabal i cʼux chiwach xak ca tijin u nimaric.

4Rumal ile chi quix tijin chu ʼanic, lic coj tijin chu cojic i ʼij yix are oj ʼo cuʼ
i kachalal pa tak tzobajil re i Dios. Caka bij chique chi yix lic ʼo u nimal i cʼux
chupam tak uyej chi quiqui ʼan i winak chiwe, xak lic ʼo u cubibal i cʼux che i
Kajwal chupam tak i cʼax.

5Niʼpa ile cu ʼalijinsaj chi Dios lic ʼutz unoʼoj, lic sucʼul i cu ʼano,manniʼpa i
uyej quix tijin chu chʼijic, xa ʼanbal ʼutz chiwe, man ʼo na iwe che u ʼatbal tzij
i Dios.

6 I Dios, lic sucʼul niʼpa i cu ʼano, rumal-i cu petsaj ni uyej piquiwi ique chi
qui petsam uyej piwi yix.

7Woʼor ix ʼo chupamuyej, xui-ri, quix u ya na pa uxlanem; xak queje coʼon
na chake yoj. Queje coʼon ire ile are cu rik i ʼij chi ca cʼun chal i Kajwal Jesus
chupam pacha u rep ʼaʼ. Ire ca winakir na chicaj cuʼ u ángel, nim qui choʼab.

8Teʼuri cu ya ni tojbal mac chique i n-xcaj ta xquetamaj uwach i Dios, xak
chique ique chi nxqui coj ta retalil che i ʼutz laj tzij re i Kajwal Jesucrísto.

9 I tojbalmac chi ca pepiquiwi are iri: lic je sachnaknaqueʼe ʼij sak chiquij,
xak que yaʼ na naj che i Kajwal. N-quiquil ta chic u wach i Kajwal, xakmi ne
u chomal, xakmi ne u choʼab.

10Queje ile ca ʼani na, are cu rik i ʼij chi ca cʼun i Kajwal. Chupam i ʼij-le,
cocsax ni u ʼij cumal i je re ire, lic quiqui coj ni u ʼij conojel i je cojonnak che.
Xak yix ix ʼo na cuʼ ique chu cojic u ʼij, man i cojom ni tzij chi ka bim chiwe.

11Rumal-i, nic are wi caka tzʼonoj che i Dios piwi yix. Caka tzʼonoj che chi
lic ix ʼutz na pacha camajaw chiwe chi ix sicʼtal rumal ire. Man yix quiwaj u
ʼanic i ʼutz; rumal-i caka tzʼonoj che i Dios chi ruʼ u choʼab ire, cu ya na chiwe
pacha i quiwaj u ʼanic yix-le, xak chi quix u to na chu ʼanic niʼpa i chac chi
quix tijin chu ʼonquil rumal u cubibal i cʼux che i Kajwal.

12Queje ile, cocsax ni u ʼij i Kajwal Jesucrísto rumal wach i qui ʼan yix, xak
cocsax ni i ʼij yix man ix re ire. Queje ile queʼelok rumal i rutzil u cʼux i ka
Dios xak i Kajwal Jesucrísto.

2
I itzel laj achi nabe ca cʼun chuwach i Crísto

1Woʼor wachalal, cwaj quin lap chiwe wach u cʼunic i Kajwal Jesucrísto,
xak wach i kamolic coʼon chake. Lic quin tzʼonoj pawor chiwe,

2 chi ʼana cwent, mi ʼano chi toʼ qui sach la i nojbal, xakmix cʼachir che we
ʼo i quiqui bij chi ya xu rik i ʼij re u cʼunic i Kajwal Jesucrísto. Mi coj ile, tupu
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ʼo jun ca binic chi lic are u Tewal i Dios u bim ile che; xak mi cojo we ʼo jun
tzij ca bix na chiwe, we xi ʼo jun wuj pacha tak kuʼ yoj ʼelnak wi.

3Mi xa ta jubiʼ qui ya iwib chique chi quix qui tʼoro. Chi cʼunsaj iri chi cʼux:
are cʼa maja cu rik i ʼij re u cʼunic i Kajwal, nabe cu rik i ʼij chi laj conojel i
winak quiqui xutuj ni Dios, are cawinakir i jun chi itzel laj achi, chi xa pa ʼaʼ
ca ʼe wi.

4 Ire lic are i aj chʼoʼoj chirij i Dios, xak chiquij conojel i qui dios iwinak, xak
chirij ronojel i ʼo u ʼij cumal ique. Ire cu ʼan na che rib chi nim u ʼij chuwach
ronojel niʼpa i ʼolic, y n-xui ta la ile, xak ca cubi na pa rachoch i Dios y cu ʼan
pacha Dios che rib.

5 ¿N-ca cʼun ta bawa chi cʼux, chi are in ʼo wi iwuʼ, ʼis xin bij iri chiwe?
6Woʼor ʼo i ca ʼatiw u petic i n-ʼus taj-le; iwetaʼam chic yixwach i ca ʼatiwic.

Rumal-i, i itzel laj achi n-ca cʼun ta tan cʼa cu rik ni ʼij chi u chʼicom i Dios.
7Niʼpa tak i n-ʼus taj-le, ya u jekom chic u ʼonquil aliʼal, xui-ri, n-mer ta ca

tiqui chu ʼonquil cʼa quelsax ni Jun chi woʼor ʼatiwnak.
8Cʼa teʼuri ca ʼalijinsax i itzel laj achi. Teʼuri, ca cʼun i Kajwal Jesus ruʼ i nim

laj u ʼij u chomal, y cu sach u wach; cu xutʼij ruʼ i ruxlab y ca camic.
9 I u cʼunic i itzel laj achi-le, xa rumal i Satanas, xak i nim laj u choʼab ruʼ i

Satanas ca pe wi. Coʼon ni u qʼuial milágro, u qʼuial séña chi n-katzij taj.
10 ʼIs coʼon ronojel tak i n-ʼus taj, cu tʼorbej que i winak. Xui-ri, niʼpa i que

u tʼoro, xa je are ique chi n-xcaj ti sak laj tzij; we ta xqui cojo, que totaj neri
rumal; ique-le ca sachsax ni qui wach.

11Lic n-cacaj ti sak laj tzij, rumal-i, i Dios cu ya chique chi toʼ que sach na
rumal i tʼoronic; coʼon chique chi quiqui coj ni n-sak laj tzij taj.

12Queʼel ʼuri chique chi que ʼe na pa ʼaʼman n-xcaj ti u cojic i sak laj tzij, xa
are kus xquil u ʼanic i mac atzalal.

I Dios ix u chom yix, ʼelsabal iwe chi sak
13 Ix wachalal, ʼo u chac lic are wi caka tioxij che i Dios iwumal yix chi cʼax

quix u na i Kajwal. Caka tioxij che, man i Dios ix u chom li yix cʼa chu xebal
ʼij sak; ix u chom na, ʼelsabal iwe chi sak. Queje u ʼanom ile chiwe rumal u
Tewal chi cu ʼan chʼam chiwe pi cʼux; xak u ʼanom ile chiwe rumal u cubibal
i cʼux che i sak laj tzij.

14 I Dios xix u siqʼuij chu rikic iwelbal chi sak rumal i ʼutz laj tzij chi xka bij
yoj chiwe. Xix u siqʼuij chu rikic i chomal re i Kajwal Jesucrísto chi ʼo iwe che.

15 Rumal-i, ix wachalal, chi jicba iwib; mi sach pi cʼux wach i cʼutunic ka
bim can chiwe, chi xak ka tzʼibam chiwe chuwach wuj.

16-17 I Kajwal Jesucrístomísmo chu ya ni u cowil i cʼux, xak chix u jicbamas,
man qui bij ni ʼutz, xak qui ʼan na ronojel tak i ʼutz. Xak queje quin tzʼonoj
che i kaKajawDios chi cʼaxoj unaʼomrumal i rutzil u cʼux, xakuyomucowil
ka cʼux, xak u yom u cubibal ka cʼux che i ʼutz chi cu ya na chake.

3
Chi tzʼonoj che i Dios pakawi

1Pa qʼuisbal-re, wachalal, chi tzʼonoj che i Dios pakawi yoj,manweʼ ca pax
ni ʼutz laj tzij re i Kajwal; xak cakaj yoj ʼutz u cʼulaxic quiqui ʼan i que tawic,
pacha i xi ʼan yix.

2Xak chi tzʼonoj che i Dios chi coj u to na chiquiwach imal laj takwinak chi
lic n-ta ʼutz cacaj. Queje chi ʼana ile, man n-conojel taj ʼo u cubibal qui cʼux
che i Kajwal.

3 Xui-ri, i Kajwal lic cu ʼano pacha u bim, rumal-i quix u jicba ni yix xak
quix u to na chuwach i n-ʼus taj.
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4 I yoj, cul ka cʼux che i Kajwal chi yix quix tijin chu ʼonquil pacha i ka bim
chiwe, xak n-qui mayij tu ʼonquil.

5 Caka tzʼonoj che i Kajwal chi quix u to chu nimarsaxic i cʼaxnabal i cʼux
yix pacha u cʼaxnabal i Dios chiwe, xak quix u to chu chʼijic wach tak ca pe
piwi, pacha xoʼon i Crísto.

ʼOu chac coj chacunic, chʼacbal re i kawa
6Wachalal, craj i Kajwal caka bij i tzij-i chiwe: chix el cuʼ i kachalal chi

n-cacaj ta que chacunic, xak n-quiqui ʼan ta pacha i cʼutunic chi ka bim can
chiwe.

7Lic iwetaʼamwach i qui ʼan na we quix terej chirij wach i xka ʼan yoj; lic
xoj chacunic, n-toʼ ta xka cʼayo are oj ʼo wi iwuʼ.

8 ʼIs xka tojo ronojel wach i xka tijo. Are i xka ʼano, lic xoj chacun chi paʼij
chi chaʼab; lic xka tij ka ʼij che, man n-xkaj ta xka ya jun ekan chikul yix.

9Tupu ʼo ke che chi caka tzʼonoj ni kawa chiwe, n-xka tzʼonoj taj. Are i xka
ʼano, lic xoj chacunic, cʼutal-re chiwe wach i ʼutz qui ʼan ni yix.

10Man are oj ʼo wi iwuʼ, xka bij i tzij-i chiwe: Are i n-craj ta ca chacunic,
n-ta wa ʼuri cu tijo. Queje ile xka bij chiwe.

11Xui-ri, woʼor ka tom rason chi ʼo jujun chiwe toʼ je cʼaslic, n-cacaj ta que
chacunic; toʼ que ʼe qui mina quib che i n-ta que che.

12Que ka pixbaj ʼut, y caka ya chiquikul chi che chacunok. ʼOpakaʼab caka
bij ile chique rumal i Kajwal Jesucrísto. Che ʼoj ique-le pa chac, chʼacbal re
qui wa; y jic che ʼolok.

13Yix chi ix wachalal, ma baʼcrij i cʼux chu ʼanic i ʼutz.
14We ʼo junn-coʼon ta cas chewach i ka tzʼibambi chuwach iwuj-i, chi cojo

retalil pachinok; ile, chi jecʼa iwib ruʼ, yabal-re u qʼuix ire.
15Xui-ri, mi ʼan aj chʼoʼoj che iwib ruʼ ire; are i chi ʼana, chi pixbaj, pacha

jun kachalal.
I qʼuisbal tzij xu bij

16 Quin tzʼonoj che i Kajwal cu ya ni uxlambal cʼuxij chiwe queʼe ʼij sak
chiwij, n-ta coʼonowach i qui cʼulmaj. Lic che ire quin tzʼonoj wi ile, ire chi u
xebal i uxlambal cʼuxij. Xak quin tzʼonoj che chi ca canaj iwuʼ yix iwonojel.

17Woʼor, yin chi in a-Páblo, ruʼ in ʼab yin, quin tzʼibaj i tzij-i, yabal pan rutzil
i wach. Queje quin ʼan ile che tak inwuj, niʼpa i quin tak bic; queje u tzʼibaxic
ile quin ʼano.

18 I Kajwal Jesucrísto chu ya ni ʼutz piwi yix iwonojel. Amen (queje ile
cwaj).
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I NABEWUJ RE
I SAN PÁBLO CHE I
A-TIMOTÉO

1 Yin in a-Páblo chi quin tzʼibaj bi i wuj-i chawe yet a-Timotéo; in rapóstol
i Jesucrísto, in taktal rumal i Dios chi Tolke, xak rumal i Jesucrísto, chi aj
cubsanel re ka cʼux.

2Quin tzʼibaj i wuj-i chawe, chi lic pacha at wacʼal rumal u cubibal a cʼux
che i Kajwal xak jun ruʼ pacha in ʼanom yin. I ka Kajaw Dios, xak i Kajwal
Jesucrísto chiqui ya i utzil chomal pawi, xak i uxlambal a cʼux, xak chiquila
toʼbal a wach.

Cha chajij awib chique i aj tʼoronel
3Woʼor quin camulij chic u bixquil chawe pacha i xin bij can chawe are

xin ʼe pa Macedónia: chat canaj pa tinimit Efeso man que a ʼatij ni ique chi
junwi quiqui cʼutu.

4Lic cha bij chique chi quiqui mayij u cojic retalil che tak i ujer tzij chi toʼ
qui nojim can i catit quimam, xak chiquimayij u cojic retalil che tak iwuj pa
tzʼibtal wi u qʼuial biaj que i catit qui mam, man n-ta queʼel wi chique. Niʼpa
tak ile, xa are ca petsaw tzij chiquixol i je re i Dios. I cʼutunic-le n-que u to ti
jutzobaj re iDios chu ʼonquil u chac ire; niʼpa tak i caka ʼano rumal i u cubibal
ka cʼux che i Jesucrísto, are ile are craj i Dios.

5 Queje cha bij ile chique man are i ʼo u chac chake, are i cʼaxnabal kib
chakawach. I cʼaxnabal cʼuxij-le ca pe kuʼ we oj chʼam paka cʼux, xak we
niʼpa i caka ʼano we are tak ile chi ketaʼam pa ka cʼux chi lic ʼutz; xak we ʼo i
u cubibal ka cʼux lic sakil.

6Xui-ri, ʼo jujun n-quiqui ʼan ta chic wach i mas ʼo u chac chuwach i Dios,
xa are quiqui lap tak ile chi n-tu chac chique i kachalal.

7 Cacaj ique quiqui ʼan tijonel che quib re i ujer ʼatbal tzij, xui-ri n-quiqui
ta tu bewach tak i quiqui bij; lic co qui wach que tijin chu cʼutic, xui-ri mi ne
ique quiqui ta usucʼ.

8 I ʼatbal tzij-le chi u tzʼibam can i mamMoises, ketaʼam chi ʼutz, we pusucʼ
ca ʼani wi.

9Xui-ri, maka sach pa ka cʼux, i ʼatbal tzij n-yabal ta re i cʼax chique i je ʼutz.
N-cumal ti ique ʼo i ʼatbal tzij, xa cumal i je aj ʼanol mal: niʼpa i quiqui laʼ u
wach chique i u wi u jolom i tinimit, xak niʼpa i n-que cojon ta chique ique;
xak ʼo u chac i ʼatbal tzij chique niʼpa i n-ta Dios cuʼ, xak niʼpa i je aj ʼanolmac;
xak ʼo u chac chique i n-quiqui coj ti u ʼij i Dios, xak chique i n-quiqui chʼob ti
Dios; xak ʼo u chac chique pachin quiqui camsaj i qui chuch i qui kajaw, xak
chique conojel i je aj camsanel.

10 I ʼatbal tzij xak ʼou chac che i achi chi cumin rib ruʼ jun ixok chi n-rixokil
taj, xak queje i ixokib; xak chique i achiab chi quiqui ʼan che quib pu qʼuexel
jun ixok quiqui kajsabej qui ʼij chiquiwach; xak ʼo u chac chique i que quelʼaj
winak; xak ʼo u chac chique i je aj tʼoronel; xak chique i je aj ʼanol mentir
chuwach i ʼatbal tzij. Xak ʼouchac sucʼbal-que i je kelkel che i ʼutz laj cʼutunic.

11 I ʼutz laj cʼutunic-le, are i tzij chi quin tijin yin chu paxsaxic, chi ʼelsabal-
ke chi sak. Are i ka loʼlaj Dios u yom chinkul quin paxsaj i chom laj tzij-le.

I ma Páblo xu tioxij che i Diosman ʼilom toʼbal uwach
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12 Lic quin tioxij che i Kajwal Jesucrísto chi u yom in choʼab chu ʼonquil i
chac-i. Quin tioxij che,man ire cul u cʼux chwe chi quin ʼan ni u chac, y xu ya
chinkul.

13Queje ile xu ʼan ire chwe, tupu yin ujer xin bij mal laj tak tzij chirij, xak
xin ʼan cʼax chique i je teren chirij, xak xin yoʼya u ʼij. Tupu queje xin ʼan ile,
i Dios rilom toʼbal in wach, man cʼa maja in cubam in cʼux che, n-xwetamaj
ta ʼuri wach i quin tijin chu ʼanic.

14Xui-ri, i Kajwal Dios lic xu ya i rutzil u cʼux chwe, lic xu ya u cubibal in
cʼux che i Jesucrísto, xak xu ya i cʼaxnabal in cʼux. Queje ile cu ʼan ire chique
i je ʼo chic che i Jesucrísto.

15 ʼO jun tzij lic katzij, y camajawic lic konojel caka cojo; are iri: i Jesucrísto
xcʼun chuwach i jyub taʼaj, tobal que i ajmaquib. Y yin, mas in ajmac
chiquiwach conojel.

16 Xui-ri, i Dios xril toʼbal in wach; i Jesucrísto xu ʼalijinsaj wach u nimal
u cʼux chwe, tupu lic mas in ajmac chiquiwach conojel. Queje xu ʼan ire ile
chwe, cʼutbal-re i rutzil u cʼux chique niʼpa i quiqui cuba ni qui cʼux che ire,
rikbal re i qui cʼaslemal chi n-tu qʼuisic.

17Rumal ʼuri chaka cojo u ʼij i ka Dios queʼe ʼij sak chirij, chi are i ka ʼAtol
Tzij; chaka bij u ʼij ire chi n-tu qʼuisic u ʼatbal tzij, xak n-tu camic, xak n-ca
ʼiltaj tu wach. Chocsax u ʼij ire chi mer Dios sakil, ire chi lic ʼo u noʼoj. Amen
(queje ile cakaj).

18Yet, a-Timotéo, chi at pacha jun wacʼal, quin ya chakul chi ca bij chique
i je jutzobaj re i Dios chila, wach in bim chawe. Ma sach pa cʼux wach i tzij
xqui bij li kachalal pawi ujer, chi petnak ruʼ i Dios. Cha cowirsaj a cʼux che
ile, xak cha ya a choʼab chu ʼonquil a chac rumal. Tzʼakat ca ʼan ile, cha cuba
a cʼux che i Kajwal, xak cha ya awib chu ʼanic i ʼutz pacha cu bij a cʼux chawe.

19 ʼO jujun n-xqui ʼan ta cas che, wach i ʼutz xu bij i qui cʼux, rumal-i xe
sachic n-que tijin ta chic chu cojic i sak laj tzij.

20Queje ile xqui ʼan imaHimenéoxak imaAlejándro. Rumal-i, je in jachom
che itzel, sucʼbal-que, ʼutz n-quiqui bij ta chic itzel tzij chirij i Dios.

2
I ma Páblo xu bij chiquewach u tzʼonoxic quiqui ʼan che i Dios

1Woʼor ʼo queb oxib tzij cwaj quin bij chawe: nabe, cha bij chique conojel
i je re i Dios chi ʼo ni u chac coj chʼaʼat ruʼ i Dios, chaka tzʼonoj che piquiwi i
winak, chaka tzʼonoj chewach i rajwaxic chique, xak chaka tioxij che cumal.
Queje ile chaka ʼana piquiwi conojel i winak.

2Chaka tzʼonoj che i Dios piquiwi i ʼatol tzij, xak piquiwi i rakan u ʼab,man
chomna ʼuri coj qʼuijiʼic, xak n-ta chʼoʼoj ca pe pakawi. N-ta coj ʼatiw ʼuri chu
ʼonquil pacha craj i Dios xak chu ʼonquil ronojel pacha i ca majawic.

3We queje caka ʼan ile, ʼutz ʼuri queʼelok, xak chom cril i Dios chi Tolke.
4Craj ire chi conojel que ʼel na chi sak; xak lic caquetamaj ni sak laj tzij.
5 Xa jun i Dios ʼo pakawi konojel, xak xa jun i coj chomarsaw chuwach i

Dios; are ile, are i Jesucrísto, chi ʼantal achi che.
6 Ire lic xu ya rib chi camic, tojbal re i kelbal chi sak konojel. Are xu rik i ʼij

chi u chʼicom i Dios, queje ile xa ʼantajic, cʼutbal re chake chi craj i Dios chi
konojel coj ʼel na chi sak.

7 Rumal-i, xin u cha yin chu bixquil i tzij-le; xu ʼan apóstol chwe, y xin u
tak bi chu cʼutic chique i ne te aj Israel winak wach i u cubibal qui cʼux che i
Jesucrísto, xakwach i sak laj tzij re i Dios. Katzij i xin bij-le; n-quin tʼoron taj.
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8 Rumal-i, cwaj yin chi pa ronojel tak tzobajil re i Dios chiqui tzʼonoj ni
achiab che i Dios. Xui-ri, are quiqui ʼano, ʼo u chac lic je chʼam pa canima,
n-ta coywal piqui cʼux, n-ta chʼoʼoj chiquixol.

9 Xak i ixokib, chiqui ʼana che i qui ʼuʼ pacha ca majaw chique chi je re i
Dios. Miqui bisoj u cojic chomik tak cʼul; chiqui cojo pacha usucʼ chʼukbal
quij, n-are ti majbal qui wach i winak quiqui ʼano. Xak miqui bisoj mas u
ʼanic chom che i qui wi; miqui bisoj u wikic quib ruʼ i óro, ruʼ tak i pérla*, xak
ruʼ tak qui ʼuʼ chi pakalic, chi xa kus quiquil i winak.

10Miqui bisoj u ʼanic ile; are, chiqui bisoj u ʼanic chom che quib ruʼwach
tak i quiqui ʼano. Ile lic are camajaw chique ixokib chi je re i Dios.

11Pamolbalʼib, ʼo u chac me chʼaw i ixokib; are i quiqui ʼano xa chiqui ta i
cʼutunic, miqui ʼan nimak che quib.

12 Yin n-quin ya ta chique ixokib quiqui cʼut pa molbalʼib; xak n-quin ya
ta chique we are ique que ucʼaw u tzam chique i achiab. Xui-ri, me chʼawic;
are, che naw che wach que tijin chu tayic.

13Quin bij ile man are i achi Adan nabe ʼantal rumal i Dios, teʼuri xyijbax i
ati Eva.

14Xak n-are ti ma Adan xtʼortaj rumal itzel, xa are i ati Eva; ire xu kel ʼuri
u tzij i Dios.

15 (I Dios xu cʼokoj i ixok rumal umac-le; ruʼ u cʼaxcʼol calax ni racʼal.) Xui-
ri, i ixok cu rik ni relbal chi sak rumal u qʼuitsaxic racʼal, xak we lic ʼo ni u
cubibal u cʼux che i Dios, we ʼoni u cʼaxnabal u cʼux chique iwinak,we chʼam
ni u cʼux chuwach i Dios, xak we chom ʼolic.

3
Wach coʼon ni junwe aj cʼamol u tzam chique i jutzobaj je re i Dios

1 ʼO jun tzij ca bixic chi lic katzij; are iri: “Jun, we craj coc che u patan chi
aj cʼambeal que i winak, ʼutz laj patan ʼuri cu rayij,” ca bixic.

2Xui-ri, junwe aj cʼamol u tzam chique i kachalal, lic camajaw ʼuri che chi
ʼutz ʼolok, man n-ta jun ca cojow u mac. ʼO u chac xa jun i rixokil, xak lic u
yomu cʼux che upatan, xak ca tiqui chu ʼatixic tak u rayijbal chi n-ʼus taj; xak
chu ʼana che rib pacha camajawic. Xak ʼou chac cu ya qui posar iwinak, xak
ʼo u chac ca tiqui chi qui tijoxic i winak.

3 Jun aj cʼamol u tzam chique i kachalal, n-camajaw taj we ʼabarel laj achi,
we xi aj tzucul chʼoʼoj, we xi aj rayinel re i mer chi nu chʼacom taj. Are, chu
ʼana che rib ʼutz u cʼux chique iwinak,mu tzucuj chʼoʼoj chiquij, xakmu rayij
i mer.

4 ʼOu chac ʼutz u cʼamic u tzam coʼon chique i rixokil ralcʼwal, xak chu ʼana
chique i racʼal chi que cojonic, xak quiqui coj u ʼij ire.

5Manwe jun n-ca tiqui ta chu cʼamic u tzam chique i rixokil ralcʼwal, xak
n-ca tiqui ta ʼuri chu cʼamic u tzam chique i jutzobaj re i Dios.

6 Junwe ca ucʼawu tzam chique i jutzobaj je re i Dios, n-cumaj taj we cʼa te
u jachom u cʼux che i Kajwal. Ire, we xa cʼacʼ laj creyent, mok coʼon nim che
rib rumal u patan, y xa ca pe i tojpen puwi, xak jun pacha xoʼon i Dios che
itzel chi xu ya pa tojpenman xoʼon nim che rib.

7 Jun aj cʼamol u tzamchique i jutzobaj re i Dios, ʼou chac lic ʼutz ʼolok,man
ʼona ʼuri u ʼij cumal i ne te kachalal. Manwen-chomtu cʼaslemal chiquiwach
ique, n-ta ʼuri u ʼij; mokxa ca tzak ʼuri chupam i trámpa re itzel.

Wach quiqui ʼan ique chi je aj tolque i aj cʼambeal que i creyent

* 2:9: I pérla-le, are ral tak abaj sirsak, lic chom sak; lic pakal rajil.
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8Xak i je tolque i je aj cʼamol u tzam que i kachalal, ʼo u chac lic je ʼutz laj
tak achiab; ʼo u chac chi niʼpa tak i quiqui bij n-toʼ ta qui chiʼ; xak n-que ʼabar
taj, xak n-quiqui rayij ti mer chi n-qui chʼacom taj.

9 Xak chiqui cojo, chiqui cʼutu i sak laj tzij chi u ʼalijinsam i Dios chake.
Queje chiqui ʼana ile man ʼutz n-ta cu bij qui cʼux rumal.

10 I achiab-le, ʼo u chac que ʼiltaj nawe je ʼutz; we n-ta quimac, ʼutz ʼuri que
oc che i qui patan.

11Xak i ixokib, ʼo u chac je ʼutz laj tak winak. ʼO u chac ne te aj nucʼul tzij,
xak jic je ʼolic, xak lic je tzʼakat chu ʼanic niʼpa tak i quiqui ʼano.

12 Jun, we tolque i aj cʼamol u tzamque i kachalal, ʼo u chac xa jun i rixokil,
xak ʼutz i rucʼaxic u tzam coʼon chique i rixokil ralcʼwal.

13 I je aj patanible, we ʼutz u ʼanic i qui chac quiqui ʼano, ca nimar i qui ʼij
ʼuri chiquiwach i winak, xak ca qʼuiji ni u cowil qui cʼux chu bixquil wach
rumal cul qui cʼux che i Jesucrísto.

Wach imer usucʼ i tzij chi ka cojom
14Lic cwaj yin, weʼ na cat ʼewila; xui-ri, mokxa quin baytajic, rumal-i quin

tak bi i wuj-i chawe,
15man cawetambej re wach u ʼanic i ʼutz quiqui ʼan na, pacha ca majaw

chique i je u miʼal ralcʼwal chic i Dios. Man je are ique i je jutzobaj re i Dios
cʼaslic; je are i aj chajinel, aj ucʼanel re i sak laj tzij re i Dios.

16Katzij, lic nim i sak laj tzij-le chi u cʼutum i Dios chake chi n-ʼalijinsam ta
ujer. U cʼutum iri chake:
I Crísto xcʼun chi, chuwach i jyub taʼaj, i u chʼacul queje pacha i ka chʼacul yoj,
xak niʼpa i xu ʼano, niʼpa i xu bij, lic sucʼulic; xa ʼalijinsax ile chake rumal u

Tewal i Dios.
Niʼpa i xu ʼano, xak xa ʼiltaj cumal i ángel.
Xak xpaxsax ni rason ire chique i winak chi n-quetaʼam ti Dios.
Xak ronojel i u wach i jyub taʼaj, ʼo i qui cubam qui cʼux che.
Xak xoʼon panok, xcʼam bi chila chicaj.
Queje usucʼ i sak laj tzij ile chi u ʼalijinsam i Dios chake.

4
ʼO jujun que sach naman xa que terej chiquij i je aj tʼoronel

1 I u Tewal i Dios lic u sakim chake chi are ca cʼun i qʼuisbal tak ʼij, je ʼo ni
jujun cacoʼtaj can u cubibal qui cʼux che i Jesucrísto. Xa que oc chu cojic qui
tzij imal laj tak tew chi je tʼoronel; xa que terej chirij i cʼutunic chi petnak cuʼ
itzel tak tew.

2 I cʼutunic-le, ca pe na cuʼ i winak chi xa queb qui palaj, xa je aj tʼoronel;
n-quiqui na ta chic we ʼo qui macman i piqui cʼux lic pacha siquirnak chic.

3N-quiqui ya ta chique niʼpa i je teren chiquij we que culiʼic, xak quiqui bij
na chi ʼo tak i tiʼbalil qui wa chi n-ʼus taj ca tijawic. I cʼutunic quiqui bij-le,
n-katzij taj, man i Dios ʼis xu yijba ile tzukbal kib yoj chi oj re chic i Crísto, xak
ketaʼam chic i sak laj tzij. Ire u yom chake caka tijo, xui-ri, caka tioxij na che
rumal.

4Queje ile caka ʼano man ronojel niʼpa u yijbam i Dios ʼis ʼutz, n-ʼus taj we
caka xutuj; xui-ri, chaka tija y chaka tioxij che.

5 (N-ca majaw taj caka xutuj, man i Dios u bim chi ʼis ʼutz, xak caka tzʼonoj
che ire puwi, are caka tijo.) I u tzij i Dios, junam ruʼ i ka tzʼonoxic che,
coʼonbej ʼutz che.

Wach coʼon jun ʼutz laj rajchac i Jesucrísto
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6 Yet, we queje ca cʼut ile chique i kachalal, at ʼutz laj ajchac ʼuri re i
Jesucrísto, xak ca qʼuiji a choʼab rumal i tzij chi a cubam a cʼux che, chi xak
are i ʼutz laj tzij chi at terejnak chirij.

7 Xui-ri, ma ʼan cas che tak i tzij chi n-ti usucʼ, chi xa cuʼ i winak petnak
wi chi n-ta Dios cuʼ. Cha tija a ʼij chu nimarsaxic a choʼab che a cʼaslemal
chuwach i Dios.

8Queje ile cha ʼana, man jun, we cu nimarsaj u choʼab che u chʼacul, ʼutz
queʼel che, xui-ri,mas ʼutzqueʼel chewe cunimarsaj u choʼab cheu cʼaslemal
chuwach iDios. Man ile cu riku chac che, n-xui tawaral chuwach i jyub taʼaj,
xak cu rik u chac che u cʼaslemal chi ca petic.

9 I xin bij-le, lic katzij; lic ca majawic conojel quiqui coj na.
10 Are rumal ile chi yoj caka tij ka ʼij chu ʼanic i chac, xak caka chʼij i ka

yoʼyaxic cumal iwinak. Cakachʼij ronojel ilemanculkacʼuxche iDios cʼaslic.
Are ire, Tolque conojel i winak, ʼe te le chic-i niʼpa i qui cubam qui cʼux che i
Crísto.

11Niʼpa tak inbim-le, chacʼutuchique i jutzobaj re iDios, xakchabij chique
chi ʼo u chac que cojon na che.

12Yet cʼa at ala, xui-ri, ʼutz cha ʼana che awib, mokxa ʼo i quiqui bij chi n-at
ta ʼutz laj tijonel man xa cʼa at acʼal, mok quiqui bij. Xui-ri cha ʼana che awib
chi at aj cʼutul ʼutz chique i je re i Dios. Ronojel wach i ca bij, ronojel wach
i ca ʼano, xui i ʼutz, xui i chom cha ʼana; cʼax che a na i winak, y ma baʼcrij a
cʼux chu ʼonquil. Ronojel wach i ca ʼano, cha ʼana chi lic cʼutbal re u cubibal
a cʼux che i Kajwal, xak cha ʼana che awib chi lic chʼam a cʼaslemal. Cha ʼana
niʼpa tak ile, cʼutbal re i ʼutz chique i kachalal.

13Tzʼakat quin upon iwuʼ, chawajlaj ni u tzij i Dios chique i kachalal are je
ʼo pamolbalʼib; xak cha ya u cowil qui cʼux, xak che a nawsaj.

14Mawoʼtaj can tak ile chi siptal chawe rumal i Dios, tobal awe che a chac.
Niʼpa ile, i Dios xu ya chawe are xqui coj qui ʼab i mamʼib pawi, chi je re i
jutzobaj re i Dios pa at petnak wi. Are xqui ʼan ile, xqui bij chawe wach i
chac ca ʼan na coʼon panok.

15Cha ʼana i xin bij-le, lic cha ya awib chu ʼonquil, teʼuri ʼis quiquil conojel
chi yet coqʼuil mas ʼutz cat tijin chu ʼonquil che a chac.

16 Cha ʼana cwent che awib, wach i ca ʼano, xak wach i cat tijin chu cʼutic
chique i kachalal; ma mayij u ʼonquil. We queje ca ʼan ile, cat totaj na ʼuri,
xak queje ique chi que taw a tzij, xak que totaj na.

5
I rucʼaxic u tzam chique i jutzobaj re i Dios

1 Jun nim laj winak, we cawaj ca pixbaj, ma yajo, xa cha ya u nojbal pacha
a kajaw. I alabom, che a pixbaj pacha je awatz a chaʼ.

2Xak i ixokib chi je nimak, cha ya qui noʼoj pacha je a chuch. I altom, che
a pixbaj pacha je awanab, xak cha ʼana che awib lic chʼam a nojbal chique.

3Che i to i ixokibmalcanib we lic katzij n-ta que chajiwic.
4Xui-ri, jun ixokmalcan,we je ʼo racʼal, we je ʼo riumam, ʼou chac are ique-

le que qui chajij i qui chuch, i catit. Queje ile, quiqui tzalbej u wach che i qui
qʼuitsaxic. Ile ʼutz chom ca ʼiltaj rumal i Dios.

5 Jun ixok,wekatzijmalcan,wekatzij xcanaj canutuquel, lic che iDios ʼuri
cul wi u cʼux, xak n-cumayij tu tzʼonoxic che i Dios chi paʼij, chi chaʼab.

6 Xui-ri, jun ixok malcan chi xa cu ya rib chu tzucuxic u quicotemal ire,
tupu cʼa cʼaslic, queʼel ʼuri camnak chuwach i Dios.

7Niʼpa i xin bij-le, cha bij na chique i je re chic i Crísto,man ʼutz n-ta jun ca
cojow qui mac.
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8 Jun, we n-que u chajij ti rachalal, queʼel ʼuri chi u xutum i cʼutunic re i
Kajwal; we n-que u chajij ti je ʼo che i rachoch ire, nim ni u mac ʼuri queʼel
chuwach i qui mac i winak chi n-quiqui coj ti u tzij i Crísto.

9 I je jutzobaj re iDios chila, ique ʼoquiwujpaquiqui tzʼibajwiquibi ixokib
malcanib. Xui-ri, chiqui tzʼibaj u bi jun ixok xui we ʼo chic sesent junab che,
xak we xa jun i rachijil qʼuijinak ruʼ.

10Niʼpa i tzʼibal qui bi, ʼo u chac je ʼetamam cumal i winak chi lic je aj ʼanol
ʼutz pacha iri: we ʼutz u qʼuitsaxic i cacʼal qui ʼanom, we je ajyol posar, we lic
qui yom quib chi qui toʼic i je re i Crísto, xak niʼpa i quiqui tij uyej; we xi qui
yom quib chu ʼonquil juban chic utzil chomal.

11Xui-ri, miqui tzʼibaj qui bi i malcanib chi maja je rijab. Man jun ixok we
n-rij taj, coʼon panok cu rayij tan chic jun rachijil, mok cu canaj can ʼuri u
chac i Crísto.

12Queʼelok ʼo ni umac, man n-xoʼon taj pacha u bim lok.
13N-xui ta la ile, manwe que toʼic, queʼelok xa ca pe qui cʼayil, y toʼwacatic

quiqui ʼan chi tak ja, xak quiqui ʼan che quib je aj nucʼul tzij, xak toʼ quiqui
min tak quib che i n-ca majaw taj; toʼ quiqui bij i tzij chi n-ca majaw tu
bixquil.

14Rumal-i, imalcanib chi cʼamaja je rijab, cwaj yin che cʼulanok, cha qʼuiji
cacʼal, xak chiqui chajij i cachoch. Chiqui xija jubiʼ quib che wach quiqui
ʼano; queje ile, i je aj chʼoʼoj chikij yoj chi oj re chic i Crísto n-coj qui chʼachʼa
taj.

15Xin bij ile chaweman je ʼo jujun chique i ixokibmalcanib ya xcoʼtaj can
i Crísto, xa xqui maj u be i Satanas, chi itzel.

16 Jun creyent, we achi we xi ixok, we je ʼo ixokibmalcanib je rachalal, che
u tzuku ʼuri; me u ya chiquikul i jutzobaj je re i Dios. Queje ile, i jutzobaj-le
ʼo ni qui mer ʼuri chi qui toʼic i malcanib chi lic quituquel je ʼolic.

17 I qui wi qui jolom i jutzobaj, we ʼutz qui ʼanom che i qui patan, camajaw
ʼuri lic cocsax ni qui ʼij cumal i jutzobaj, xak que toʼ na ruʼ wach i rajwaxic
chique; ile mas ca majaw chique i je aj paxsanel u tzij i Dios chi xak je aj
tijonel.

18 Queje ile cu bij i u tzij i Dios chi tzʼibtal canok. Cu bij: “Mi coj teb che
u tzam jun boyex, are ca tijin chi chac che i ticon*,” cu bij. Xak cu bij: “Jun
ajchac, ʼo u chac ca tojic.” (Queje ile tzʼibtal canok.)

19We ʼo jun cu coj u mac jun u wi u jolom i jutzobaj, ma ʼan cas che, xui-ri
we je queb oxib que binic wach umac, teʼuri cha cojo retalil che.

20 We ʼo jun u wi u jolom i jutzobaj chi ca macunic, cha pixbaj ʼuri
chiquiwach i je jutzobaj re i Dios. Queje ile, xak i juban qui wi qui jolom,
ʼutz queʼel na chiqueman quiqui xij na jubiʼ quib ique.

21 Yin lic quin bij na chawe chuwach i Dios, xak chuwach i Kajwal
Jesucrísto, xak chiquiwach i ángel chi je chatal rumal, lic cha cojo na wach
in bim chawe. Xui-ri, xak jun quilic i kachalal cha ʼana; ronojel wach i ca
ʼano, junam ni quilic cha ʼana.

22Wecawaj cawocsaj jun cheupatan chi aj cʼamol u tzamchique i jutzobaj
je re i Dios, mat cʼachir la chu ʼanic; coqʼuilal chawila pachin i ʼutz chique.
Man we ca coj la jun, mokxa queʼelok ajmac laj winak, xak chakul yet ʼuri ʼo
wi umac ire. Xui-ri, mat tzak chupam i n-ʼus taj.

23Yet, nic are wi, cʼax a pam. Rumal-i, ʼutz we ca tij jubiʼ i víno, cunbal re a
pam, n-xui ti ya ca tijo.

* 5:18: I mer tzij xu bij are iri: “are ca tijin chi chac chu jachʼic i trígo.”
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24 (Cha ʼana pacha i xin bij chawe: ma cha tan jun aj cʼamol u tzam chique i
jutzobaj je re iDios.) Katzij je ʼo jujunquiqui ʼan iquimacchiquiwachconojel
i winak, y conojel ʼuri quetaʼam wach u mac are cʼa maja ca ʼan tacʼalem pa
rakan. Xak je ʼo jujunquiqui ʼanquimacaliʼal, ymi jun ʼetamawnak, cʼacoʼon
na panok, teʼuri ca ʼetamaxic.

25Xak queje ile, ʼo jujun quiqui ʼan i ʼutz y conojel quetaʼamwach i ʼutz qui
ʼanom. Xak je ʼo jujun, are quiqui ʼan i ʼutz, xa aliʼal quiqui ʼano, xui-ri, quel
ni rason wach i ʼutz qui ʼanom; ile n-ca canaj ta aliʼal.

6
1Niʼpa i je re chic i Dios, we je mocom, chiqui cojo qui ʼij i qui patron. ʼO u

chac queje quiqui ʼan na ile, man i winak n-que chʼachʼat ta ʼuri chirij i Dios,
xak n-que chʼachʼat ta chirij wach tak i coj tijin yoj chu cʼutic.

2 Jun ajchac, we i u patron u jachom chic rib puʼab i Crísto,mu chʼob irewe
cu mayij u cojic u ʼij u patron xa rumal je cachalal chic quib, cu bij ire. Are i
chu ʼana, cha cojon na mas che, man i rajaw i chac-i, xak cu coj u tzij i Dios,
xak kachalal chi cʼax caka na ʼo. I tzij-i chi xin bij, are i cha cʼutu, xak are i
cha bij chique i kachalal.

Oj beyomwe coj quicot na che niʼpa ʼo kuʼ
3We ʼo jun ca cʼutuw i tzij chi n-sak laj tzij taj, we n-xak ta jun ruʼ i cʼutunic

sucʼulic re i Kajwal Jesucrísto,we nu yom tu wach che i tzij chi ka cojom yoj,
4 xa cojbal u ʼij ire ʼuri coʼono; lic n-ta retaʼam. Xui craj cu coj u chʼojil

chirij wach usucʼ i ral tak tzij; ire xa pacha cʼalwachirnak chu bixquil. Niʼpa
i quiqui ʼan queje ile queʼelok xa je ajsacʼ che i ʼutz chi ʼo ruʼ jun chic; xak
queʼelok xa je aj chʼoʼoj; xak xa je aj yoʼyanel; xak n-cul ti qui cʼux chique i
cachiʼil, wach i quiqui ʼano;

5 xak nic are wi quiqui tzucuj chʼoʼoj cuʼ i juban winak chi xa jechʼ i qui
nojbal, man n-quetaʼam ti sak laj tzij. Quiqui chʼob ique chi que beyomar na
rumal i tzij chi que tijin chu cʼutic. Cha jecʼa awib yet chiquiwach ique chi
queje que ʼanaw ile.

6Katzij, ʼo i ka beyomal niʼpa i coj terej chirij i sakil cʼutunic, xui-ri, we coj
quicot che niʼpa i ʼo kuʼ.

7 Lic n-ta kucʼam are xoj cʼun chuwach i jyub taʼaj; xak n-ta caka cʼam bic
are coj ʼec.

8Rumal-i, we ʼo i caka tijo, xak we ʼo i ka ʼuʼ, choj quicot ʼuri ruʼ ile.
9 Xui-ri, ʼo jujun cacaj quiqui ʼan beyom che quib; rumal u rayixic ile, xa

que tzak chupam qui mac, que tzak chupam i u qʼuial tak qui rayijbal chi n-
tusucʼ. Quiqui rayij tak ile chi xa tzaksabal-que coʼono. I qui rayijbal que u
cʼam bi ʼuri che i sachsabal-que.

10Queje ile queʼelok,manwe jun lic cu rayijmas imer, cape ʼuri ronojel tak
i mac atzalal chirij. ʼO jujun chi xa rumal qui rayijbal che i mer, qui canam
can i ʼutz laj be; rumal ile qʼui ni uyej qui petsam piquiwi.

I ma Páblo xu ya u cowil u cʼux i a-Timotéo
11 Xui-ri, yet chi at rajchac i Dios cha jecʼa awib chuwach tak ile. Cha ya

awib chu ʼonquil i sucʼulic, chu ʼonquil i chom chuwach i Dios; xak cha cuba
a cʼux che ire; cʼax che a na i winak; xak cha ya u nimal a cʼux che, wach i ca
cʼulmaj; xak cha ʼana che awib ʼutz a cʼux.

12Cha ya ronojel a choʼab chu ʼonquil pacha i ʼutz laj cʼutunic chi a cojom.
Cha tija a ʼij che a cʼaslemal chi n-ca qʼuis ta chic. Xin bij ile chawe man i
Dios xat u siqʼuij chu rikic i cʼaslemal-le. N-xui ta la ile, xak yet a bim chic
chiquiwach u qʼuial winak chi lic a cojom chic i sak laj tzij; rumal-i, queje ile
cha ʼana che a cʼaslemal.
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13 ʼO jun tzij lic quin bij chawe; quin bij na chawe chuwach i Dios chi
yawnak i cʼaslemal che ronojel wach i ʼolic; xak quin bij na chawe chuwach
i Jesucrísto chi n-xu xij ta rib chu bixquil i sak laj tzij chuwach i ma Póncio
Piláto.

14Lic quin bij chawe: cha ʼana pacha i bital chawe;ma jechʼabsaj. ʼUtz cha
ʼana che, man n-ta jun ca cojow amac. Cha ʼana ile tzʼakat cu rik ni ʼij are ca
cʼun chal i Kajwal Jesucrísto.

15 Are cu rik i ʼij chi chʼictalic, i Dios coʼon na che chi ca cʼunic. Xui ire
loʼlaj Dios, lic nim u choʼab; xui ire ʼo puwi ronojel. Are ire ʼAtol Tzij piquiwi
conojel i je ʼatol tzij; are ire i Cajwal conojel i que rajawinic.

16 Xui ire n-ca cam taj; ʼo che i nim laj sak chi mi jun ca chʼijaw i tejebic
ruʼ. Mi jun winak rilom u wach, xak mi jun ca tiqui chi rilic. Lic chocsax u
ʼij ronojel ʼij sak; ma qʼuis i u ʼatbal tzij queʼe ʼij sak chirij. Amen (queje ile
cakaj).

17Niʼpa i beyomabwaral chuwach i jyub taʼaj, cha bij chiquemiqui coj qui
ʼij quib, xakmiqui cuba qui cʼux che ubitakque, man ile n-ca najtin taj. Are i
chiqui ʼana, chiqui cuba qui cʼux che i Dios cʼaslic. Are ire ca yaw ronojel tak
i rajwaxic chake, ʼanbal re chake chi coj quicotic; lic u paxsamuwach chake.

18 Xak cha bij chique chiqui ʼana i ʼutz; chiqui bisoj u ʼonquil wach craj i
Kajwal, ile are i beyomal sakil. Miqui ʼan xuy che quib, are, chiqui ʼana aj
sipanel che quib.

19 Queje ile ʼo ni qui beyomal ʼuri quiqui cʼolo re i coʼon panok, chi ca
majawic quiqui cuba qui cʼux che. We queje ile quiqui ʼano, quiqui rik na
ʼuri qui cʼaslemal chi n-ca qʼuis taj.

I qʼuisbal pixbanic xoʼon ima Páblo che i a-Timotéo
20Yet, a-Timotéo, cha chajij nawachuyom iDios paʼab. Maya a xiquin chu

tayic wach tak i ca lapic chi n-ta queʼel wi, chi toʼ re u wach i jyub taʼaj; xak
ma ya a xiquin che i cʼutunic chi n-ta ʼutz rucʼam. ʼO i que binic chi lic nim i
rucʼam, xui-ri, n-tu chac.

21 ʼO jujun je terejnak chirij i nojbal-le; xcoʼtaj can ʼuri i sak laj tzij chi ka
cubam ka cʼux che.
I Dios chu ya ni ʼutz pawi. Amen (queje ile cwaj).



2 TIMOTÉO 1:1 410 2 TIMOTÉO 1:13

I UCABWUJ RE I SAN PÁBLO CHE I
A-TIMOTÉO

1Yin in a-Páblo chi quin tzʼibaj bi i wuj-i chawe yet a-Timotéo. In rapóstol i
Jesucrísto, in taktal rumal i Dios chu bixquil wach i cʼaslemal ca yaʼ na chake
we junam oj ʼo wi che i Jesucrísto.

2 Yet, a-Timotéo, at pacha wacʼal lic cat waj. Quin tzʼonoj che i ka Kajaw
Dios xak i Kajwal Jesucrísto chi quiqui ya i utzil chomal pawi, xak quiquil
toʼbal a wach, xak quiqui ya i uxlambal a cʼux chawe.

I ma Páblo cu ya pan u cowil u cʼux i a-Timotéo
3Nic are wi cat cʼun chin cʼux are quin tijin chu tzʼonoxic che i Dios; quin

tioxij che awumal, chi paʼij, chi chaʼab. Quin na yin, lic ʼutz u ʼonquil in patan
quin ʼan chirij i Dios, pacha xqui ʼan i watit in mam ujer.

4N-ca sach ta chin cʼux wach oʼej a ʼanom, y lic cwaj rilic tan chic a wach,
man quin quicot namas ʼuri.

5Ca cʼun chin cʼux chi yet lic sakil i u cubibal a cʼux che i Kajwal. Queje ile
u cubibal u cʼux i awatit ati Lóida, xak i a chuch ati Euníce. Xakwetaʼam chi i
u cubibal a cʼux yet xak queje pacha i que ique.

6 Rumal-i, quin bij chawe, chat chacun mas ruʼ i sipon chi u yom i Dios
chawe ʼanbal re u chac. I sipon-le, xyaʼ chawe rumal i Dios are xin ya in ʼab
pawi; woʼor cha juluwsaj ʼut pacha jun ʼaʼ cʼaslic.

7 I Dios nu ʼanom ta chake chi caka xij kib, man u yom u Tewal chake,
rumal, ʼuri ʼo i ka choʼab, ʼo i cʼaxnabal ka cʼux, xak coj tiqui chu ʼatixic kib
che i n-ʼus taj.

8Rumal-i,matqʼuixchubixquilwachu ʼanomiKajwal; xakmatqʼuixchwe
yin chi in ʼo pa cárcel rumal re ire. Are, cha chʼija niʼpa i uyej ca pe pawi xa
rumal u paxsaxic i tzij re i ʼelbal chi sak. Cha chʼija ruʼ i choʼab chi cu ya i Dios
chawe.

9Queje cha ʼana ile man i Dios xoj u to y xoj u siqʼuij ruʼ man caka ʼan u
chac ire, lic chʼam i ka cʼaslemal chu ʼanic. Queje xoʼon ile chake, n-rumal ta
jun ʼutz ka ʼanom yoj, xa rumal queje xraj ire ile chake, xak rumal i rutzil u
cʼux chakeman junam chic oj ʼowi ruʼ i Jesucrísto. I rutzil u cʼux i Dios-le, ʼax
u chʼobomwi, cʼa chu xebal ʼij sak,

10xui-ri, woʼor u ʼalijinsam i cʼaxnabal u cʼux chake ruʼ u cʼunic i Jesucrísto
chi Tolke. Ire-le ya resam chic u choʼab i camic, xak u ʼalijinsam chake wach
i ka cʼaslemal sakil, chi n-ca sachsax tu wach. U ʼalijinsam ile chake rumal i
u tzij chi ʼelsabal-ke chi sak.

11 I Dios in u chom yin chu bixquil i ʼutz laj tzij-le; xak in u chom chi in u
takon, tijojbal que i winak chi ne te aj Israel.

12 Are i rumal-i quin tij ni uyej-i. Xui-ri, n-quin qʼuix ta che, man lic
wetaʼam pachin che in yom wi in cʼux; lic wetaʼam chi ire ʼo u choʼab chi cu
chajij wach i wokxanim ruʼ* cʼa pa qʼuisbal ʼij.

13Mawoʼtaj i sak laj tzij chi in cʼutumcanyin chawe. Pacha i xin cʼut chawe,
cha ʼana ruʼ i cʼaxnabal a cʼux, xak ruʼ i u cubibal a cʼux chi ʼo che i Kajwal;
cat tiqui cheman at ʼo che i Jesucrísto.

* 1:12: I tzij chi tzʼibtal can waral, n-kas ta ʼalaj usucʼ, we are “wokxanim ruʼ,” o we are “wach u yom
ire chinkul.”
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14 I ʼutz laj tzij chi u yom i Dios chakul, ma ya che chi jun chic ca yojowic; i
u Tewal i Dios chi ʼo kuʼ, cat u to chu chajixic ile.

15Awetaʼam ʼut, laj conojel i je ʼo pa jyub Asia in coʼtam canok; queje qui
ʼanom ima Figélo yma Hermógenes chi queb chique ique.

16Xui-ri, i ma Onesíforo n-queje ta ile xu ʼano; ire n-xqʼuix ta chwe chi in ʼo
pa cárcel. Qʼuialmul in u tom ruʼwach i rajwaxic chwe; rumal-i, quin tzʼonoj
chi ca pe ni utzil chomal re i Dios puwi ire xak i rixokil ralcʼwal.

17Are i xu ʼano, are xcʼun waral pa Róma, xu jek in tzucuxic, y n-xu mayij
taj cʼa xin u rik na.

18Xak yet awilom chi nim i ka toʼic xoʼon ire chila pa Efeso; cwaj yin ca ʼil
ni toʼbal u wach rumal i Kajwal pa qʼuisbal ʼij.

2
Cha ʼana che awib pacha jun ʼutz laj soldádo re i Jesucrísto

1Yet, chi pacha at wacʼal, cha qʼuiji ni a choʼab rumal i utzil chomal chi cu
ya i Jesucrísto chawe.

2A tom chic wach i cʼutunic in ʼanom yin chiquiwach je u qʼuial winak. I
cʼutunic-le, cha ya chiquikul juban chic achiab chi lic cul a cʼux chique chi
que tiqui chu cʼutic.

3 Yet, lic cha chʼija ʼuri niʼpa i cʼax ca tijo pacha jun ʼutz laj soldádo re i
Jesucrísto.

4 Jun soldádo, ʼo chukul ca cojon na che wach ca bix che rumal i rajʼatzil;
n-cumaj taj we coʼon che u cʼaslemal pacha coʼon jun toʼwinak.

5Xak niʼpa i quiqui paj quib che ʼanem, ʼo u chac quiqui ʼan pacha i usucʼ
re. We n-quiqui ʼan taj, n-ta que ʼuri che i sipon.

6Xak junajchac,we craj ʼo cuchʼac cheu ticon, ʼouchac ca chacunnanabe.
7 Cha chʼobo bien wach i xin bij-le; i Kajwal cat u to na ʼuri chu tayic u be

ronojel.
8Cha cʼunsaj cha cʼux i tzij re i ʼelbal chi sak chi quin tijin yin chu paxsaxic,

chi i Jesucrísto xwalij che i camic, chi xak are i u muk u xiquin can i mam
David chi koyʼem te u cʼunic.

9Rumal u bixquil i tzij-le, quin tijin chu tijic i cʼax, xak in ximtal ruʼ carena
pacha jun aj ʼanol mal; xui-ri, i u tzij i Dios n-ximtal taj, xa ipa cuponwi.

10Yinn-ta coʼononiʼpa i cʼaxquin tijo, quin chʼij na, ʼanbal ʼutz chiqueniʼpa
i je u chom i Dios. Queje ile quin ʼano man xak ique quiqui rik ni chom laj
quelbal chi sak chi n-tu qʼuisic; quiqui rik na we je ʼo che i Jesucrísto.

11 ʼO jun tzij lic katzij; are iri:
We oj camnak chic ruʼ ire, xak ruʼ ire coj cʼasi na;
12We caka chʼij ni uyej rumal re ire, xak ʼo ni ka patan che u ʼatbal tzij ire.
We caka bij chi n-oj ta re ire, xak ire cu bij na ʼuri chi n-oj ta re ire.
13Wen-caka ʼan taj pacha ka bim che, ire ʼut coʼon na pacha i u bim, man ire

n-cu tzalij ti u tzij, wach u bim.

Cha ya awib che a chacman chom cat ril ni Dios
14Cha cʼunsaj tak ile piqui cʼux i kachalal chila, xak che a pixbaj chuwach i

Kajwal chi chiquimayij chʼoʼoj chirij wach usucʼ i jutak paj tzij; lic cha pixbaj
ile chique. Niʼpa i quiqui chʼachʼa-le, lic n-tu chac, xa mas yojbal-que cu ʼan
chique i que tawic.

15 Xui-ri, yet cha ya awib che a chac man chom cat ril ni Dios; cha ʼana
pacha coʼon jun ʼutz laj ajchac, chi n-ta rumal ca qʼuix che u chac, man ʼutz u
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ʼanom che. Cha ʼana cwent awib chu cʼutic i sak laj tzij; lic pusucʼ cha cʼutu
wi.

16Cha jecʼa awib che tak i lapanic chi n-ocsabal ti u ʼij i Dios xak n-tu chac
chique i que tawic. Ile xa que u cʼam bi i winakmas naj che i Dios.

17 I cʼutunic queje ile, xa pacha jun chʼac chi xa ca nimaric, y xa mas cu
ʼaysaj jun chʼaculaj. Queje qui cʼutunic i ma Himenéo ile, xak i ma Filéto.

18 Ique n-quiqui ta tu be i sak laj tzij; xa que tijin chu bixquil chi ya kilom
chic i ka walijbal, quiqui bij. Xa que tijin chu yojic u cubibal qui cʼux jujun
chique i kachalal.

19Xui-ri, i Dios u yom i sak laj tzij chake chi n-ca yojtaj tu wach. Chupam
u wuj i Dios queje iri cu bij: “I Kajwal retaʼam pachin i je re ire.” Queje ile
tzʼibtalic; xak cu bij: “Conojel niʼpa i quiqui bij chi je re i Crísto, chiqui canaj
can ʼuri niʼpa i n-ʼus taj.”

20 Iwetaʼam yix, i rachoch jun beyom, qʼuial u wach i lak ʼo chupam. ʼO
jujun lic chomik, lic óro, lic pláta, xak ʼo jujun xa cheʼ, xa xoʼol. ʼO re i chac
chom, xak ʼo re i chac n-chom taj.

21 Jun, we craj ca yaʼ u chac chom rumal i Kajwal, chu ʼana chʼam che rib,
chu jecʼa ʼuri rib che ronojel niʼpa i n-ʼus taj; queʼel ʼuri lic re u chac i Kajwal,
lic yij chic chu ʼonquil ronojel tak i ʼutz.

22 Cha jecʼa awib chu ʼonquil i n-ʼus taj, ma ʼan awe pacha tak quiqui ʼan
i alabom che i toʼ qui rayijbal. Cha ya awib chu ʼonquil i sucʼulic; cha ʼana
pen u cubaxic a cʼux che i Kajwal, cʼax che a na i kachalal; xak chom at ʼol cuʼ
conojel. Cha ʼana pen u ʼonquil ronojel ile junam cuʼ ique chi chʼam qui cʼux
quiqui tzʼonoj qui toʼic che i Kajwal.

23Mamin awib cuʼ i toʼ quiqui chap quib chi tzij puwi tak i n-tu chac xak n-
ta queʼel wi. Awetaʼam chi xa chʼoʼoj ca pe chiquixol niʼpa i quiqui ʼan queje
ile.

24 Jun, we aj ʼanol u chac i Kajwal, mu tzucuj chʼoʼoj ʼuri; ʼo u chac chi ʼutz
u cʼux chique conojel, xak ʼo u chac chi sicʼaj chu cʼutic chique i kachalal, xak
ʼo u chac ʼo u nimal u cʼux chique.

25 Ruʼ rutzil u cʼux, che u pixbaj i je kelkel, mokxa i Dios que u to chu
jalwachixic qui nojbal, xak chi retamaxic i sak laj tzij.

26Pent que ʼel na chupam i trámpa re i itzel, pa je chaptal wi; manwoʼor xa
je ʼo puʼab chu ʼonquil pacha craj ire chique.

3
Wach i quiqui ʼan ni winak are ca nakajab i qʼuisbal ʼij

1Chawetamaj chi pa qʼuisbal tak ʼij, ca cʼun tak i cʼax chuwach i jyub taʼaj.
2 Man i winak, xui i que ique quiqui chʼob na; xui quiqui ya quib chu

tzucuxic i mer, toʼ nim quiqui ʼan na che quib, xui qui ʼij ique quiqui coj na.
Xak cʼax que chʼawna chirij i Dios, n-que cojon ta chic chique i qui kajawqui
chuch, n-quiqui chʼob ta chic u tioxixic jun utzil chomal; xak lic n-quiqui coj
ta chic u ʼij i Dios.

3Che tak i ʼij-le, i winak n-ta chic rutzil qui cʼux chiquiwach, xak n-ta chic
toʼbal quiwach chiquiwach; toʼ je aj tzucul tzij, n-quiqui jecʼ ta chic pichʼquib
che i n-ʼus taj; xa je aj ʼanol cʼax, xa tzel quiquil ni ʼutz.

4Che tak i ʼij-le i winak xak quiqui jach ni cachiʼil piquiʼab i aj chʼoʼoj chirij;
co quiwach xa ipa quiquiminwi quib; toʼnimquiqui ʼanna che quib; xa are
quiqui tzucuj qui rayijbal ique, n-are ta quiqui tzucuj i Dios.

5Che tak i ʼij-le i winak xak quiqui ʼan na che quib pacha je re i Dios, xui-ri,
n-quiqui ya ta che i Dios coʼon u chac pa canima. Cha jecʼa awib cuʼ i queje
que ʼanaw ile.
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6 ʼO jujun chique ique quiqui ʼan na che quib pacha je ʼutz, y que oc ruʼ tak
ja chi qui tʼoric ixokib chi n-ta kas qui noʼoj. I ixokib-le lic je ajmaquib, toʼ
que wi que terej tak chiquij i je aj tʼoronel, man ique toʼ je ʼo puʼab tak i qui
rayijbal.

7Lic que wi, que tijin chu tayic tak i cʼutunic, xui-ri, n-quiqui ta tu be i sak
laj tzij.

8 I je aj tʼoronel-le quiqui ʼan na pacha xqui ʼan i queb aj ʼitz, ma Jánes i ma
Jámbresujer chi xcaj te ique quiqui ʼatij u tzij imamMoises. Xak queje quiqui
ʼan ique ile, cacaj quiqui ʼatij ni u wach i sak laj tzij; xa je achiab chi sachnak
qui nojbal; i cʼutunic quiqui ʼano n-cumaj taj pacha i sak laj tzij re i Dios.

9 Xui-ri, n-kas te qʼui i winak que qui tʼor na, man conojel quiquil na chi
ique-le lic n-ta qui noʼoj, xak pacha xquil i winak chique i ma Jánes i ma
Jámbres chi xqui ʼan chʼoʼoj che i mamMoises ujer.

I qʼuisbal pixbanic xoʼon ima Páblo che i a-Timotéo
10 Xui-ri yet, lic awilom wach i quin ʼan yin (chi n-in ta queje pacha ile).

Awilomwach i cʼutunic quin ʼano, xak wach i chac cwaj quin ʼano tzʼakat in
cʼaslic. Awilomwachu cubibal in cʼux che i Kajwal, xakwachunimal in cʼux
che; awilomwach i cʼaxnabal in cʼux, xak wach tak in chʼijom.

11 Awetaʼam niʼpa i cʼax ʼantal chwe, xak niʼpa uyej in tijom. Awetaʼam
wach xin cʼulmaj pa tinimit Antioquía, xak pa tinimit Icónio, xak pa Lístra;
awetaʼam niʼpa i cʼax xin chʼij pa tak tinimit-le, xui-ri i Kajwal xin u to
chuwach ronojel tak i cʼax-le.

12Katzij, niʼpa i cacaj que terej chirij i qui cʼaslemal chʼam ruʼ i Jesucrísto,
quiqui tij ni cʼax rumal.

13 Xui-ri, i je aj ʼanol n-ʼus taj, i je aj tʼoronel, xa mas quiqui cowirsaj u
ʼonquil i mal; que qui tʼor namas i winak, xak que tʼortaj na iquemísmo.

14 Xui-ri yet, cha jicba awib che i tzij chi at nawnak che, chi lic a nom pa
cʼux chi sak laj tzij. Awetaʼam bien pachin je cʼutuwnak ile chawe.

15Are cʼa at chʼutin xat naw che uwuj i Dios, lic awetaʼam lokwach i cu bij.
Cuya i anojbal chi cat ʼelsawnachi sak rumalucubibal a cʼuxche i Jesucrísto.

16 Ronojel niʼpa i tzʼibtal can chupam u wuj i Dios ʼis ruʼ i Dios petnak wi;
cu rik u chac chawe are que a tijoj i kachalal, xak are que a jecʼo, xak are que
a sucʼba, xak are que a nawsaj che i cʼaslemal chi lic sucʼulic.

17 I u wuj i Dios lic cu rik u chac chakeman niʼpa i je rajchac i Dios lic je yij
na chu ʼonquil u chac, xak que tiqui chu ʼonquil ronojel tak i ʼutz.

4
1Woʼor ʼo jun chac quin ya chakul chuwach i Dios xak chuwach i Jesucrísto

chi coʼon panok coʼon ni ʼatbal tzij piquiwi i je cʼaslic xak i je camnak, chirij
wach tak i qui ʼanom. Rumal u cʼunic i Jesucrísto, xak rumal u ʼatbal tzij ire,
lic quin bij chawe:

2 cha paxsaj u tzij i Dios; cha ʼana che awib at sicʼaj chu bixquil; we cʼax ca
tzijoxic, cha ʼana pen u bixquil; we xak n-cʼax taj, xak cha bij. Cha yuʼuj qui
xiquin i winak; che a jecʼa, xak che a pixbaj. Queje cha ʼana ile, ma baʼcrij a
cʼux chu cʼutic i sak laj tzij chique.

3Queje cha ʼana ile, man ca cʼun ni ʼij chi i winak lic n-cacaj ta chic u tayic
i ʼutz laj cʼutunic; xa are quiqui tzucuj na wach i kus quiqui ta ique. Xa que
oc chu tzucuxic u qʼuial tak tijonel chi quiqui cʼut tak ile chi chom cu ta i qui
jolom.

4Quiqui tzʼapij ni qui xiquin chu tayic i sak laj tzij; xa are i quiqui coj retalil
i tzij chi toʼ qui nojim i winak.
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5Xui-ri yet, wach i ca cʼulmaj, ma sach a noʼoj rumal; cha chʼija niʼpa uyej
ca pe pawi; cha ya awib chu paxsaxic i ʼutz laj tzij re i ʼelbal chi sak; ʼutz u
ʼonquil cha ʼana che i chac yatal chawe rumal i Dios.

6Y yin, ya ca pe i ʼij re in camic, in cʼaslemal ya ca yaʼ chuwach i Dios pacha
jun sipon che ire.

7Lic in yom in choʼab chu ʼonquil u chac i Kajwal; xin qʼuis u ʼanic ronojel
pacha u chʼobom i Dios chwe chi quin ʼan na; y n-in sachom ti u cubibal in
cʼux che i sak laj tzij re i Dios.

8Rumal-i, i sipon chi ca yaʼ chique i je sucʼulic chuwach i Dios, i we yin ya
yij chic; ca yaʼ na chwe rumal i Kajwal are cu rik ni i ʼij chi cu ʼat tzij puwi i
ka chac. Ire lic sucʼul i ʼatbal tzij coʼon pakawi. N-xui ti chwe yin cu yaʼo, xak
cu ya que conojel niʼpa i lic quiqui rayij u cʼunic i Kajwal.

I ma Páblo cu tak u siqʼuixic i a-Timotéo
9Cha ʼana penweʼ col in awila na.
10 I ma Démas xin u canaj canok, man ire xa cʼax cu na wach tak re u wach

i jyub taʼaj; rumal-i ʼenak pa Tesalónica. I ma Crecénte in takom bi pa jyub
Galácia, i ma Títo ʼenak pa jyub Dalmácia (chu ʼonquil u chac i Dios).

11 Xui i ma Lúcas ʼo chi wuʼ. Cha tzucuj i ma Márcos, y cha cʼama li waral,
col u tobej na we che in chac.

12 I ma Tíquico, in takom bi pa Efeso.
13 Yet, are cat petic cha cʼama li in chaquet, chi xin canaj can pa Tróas pa

rachoch imaCárpo; xak cha cʼama li tak in líbro, chilam inwuj chi lic ʼou chac
chwe.

14Cha ʼana cwent che i ma Alejándro chi aj chʼayol chʼichʼ. Lic nim i mal u
ʼanom chwe; i Kajwal cu tzalij nu wach che wach i u ʼanom.

15 Cha ʼana cwent awib che ire-le, man lic cu tzucuj chʼoʼoj chirij i tzij chi
coj tijin yoj chu paxsaxic.

16Are nabe tan xin to wib chuwach i ʼatbal tzij, mi jun xu ya u wach wuʼ
chu ʼanic; conojel xin qui canaj canok. Cwaj chi ca cuytaj ni quimac-le rumal
i Dios.

17Xui-ri, i Kajwal xin u to na, xak xu ya in choʼab chu bixquil u tzij. Rumal-
i, ʼis tzʼakat uwach ronojel niʼpa i xinbij chique; ʼis xqui ta u tzij i Dios conojel
i ne te aj Israel. Queje ile xin u to i Kajwal chuwach i cʼax*,

18 xak wetaʼam chi quin resaj na puʼab ronojel tak i mal, xak quin u chajij
na cʼa quin oc na ruʼ pa cu ʼat wi tzij chila chicaj. ¡Chocsax u ʼij ire queʼe ʼij sak
chirij! Amen (queje ile cwaj).

I qʼuisbal tak rutzil qui wach i creyent pa Efeso
19Cha ya rutzil qui wach i ati Prísca† i ma Aquíla, xak che i ma Onesíforo y

rixokil ralcʼwal.
20 I ma Erásto xcanaj can pa Corínto. I ma Trófimo, xin canaj can pa tinimit

Milétoman iwab.
21Cha bisoj na li a petic chuxeʼ i ʼalaj. I ma Eubúlo, i ma Pudénte, i ma Líno,

i ati Cláudia xak conojel i kachalal quiqui tak pan rutzil a wach.
22 I Kajwal Jesucrísto cha qʼuiji awuʼ, xak i Dios chu ya ni ʼutz piwi yix

iwonojel. Amen (queje ile cwaj).

* 4:17: I mer tzij xu bij are iri: Xin resaj pu chiʼ i ma coj. † 4:19: Ile are i mísma ati Priscíla.
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I UWUJ I SAN PÁBLO CHE I
MATITO

1Yin in a-Páblo chi quin tzʼibaj bi i wuj-i chawe yet a-Títo; in rajchac i Dios,
xak in rapóstol i Jesucrísto. In u takom chique i je chatal rumal i Dios, man
que in to chu cubaxic qui cʼux che i Kajwal, xak que in to chi retamaxic i sak
laj tzij re i ka cojonic che i Dios.

2Wecaka ta u be i sak laj tzij-le, cul ʼuri ka cʼux che chi cakil ni ka cʼaslemal
chi n-ca qʼuis ta chic. Cakil na, man queje ile xu bij i Dios chu xebal ʼij sak, y
ire lic re wi n-ca tʼoron taj.

3 I Dios, chi Tolke, are xu rik i ʼij chi ʼax u chʼicom wi, xu ʼalijinsaj u tzij
chake, wach u chʼobom; are ʼuri xu ya chinkul quin ʼe chu bixquil i tzij-le.

4 I wuj-i, quin tzʼibaj bi chawe yet a-Títo, chi at wacʼal quin na yin, man yoj
oj queb awuʼ ka cubamka cʼux che i Kajwal Jesucrísto. Cha qʼuiji ni ʼutz pawi,
xak i toʼbal awach, xak i uxlambal a cʼux chi ca pe ruʼ i ka KajawDios xak ruʼ
i Kajwal Jesucrísto chi Tolke.

I ma Títo xcuxtax u chac che rumal i ma Páblo
5Yet, xat in canaj can chila pa Créta* cuʼ i kachalal, man ca sucʼba na niʼpa i

cʼa craj che i qui cʼaslemal. Xak xin bij can chawe chi que a cha ni nimak tak
mamʼib man cacucʼaj u tzam i jutak tzobaj kachalal pa tak tinimit chila.

6 Jun aj patanpacha ile, ʼou chac ʼutz cha ʼolok,manmi jun ca cojowumac.
ʼO u chac xa jun i rixokil, xak ʼo u chac chi i racʼal qui yom quib che i Kajwal,
xak chom che ʼolok, xak ʼo u chac ne te kelkel.

7Man jun,we ʼouchac iDios chukul, presis ʼuri chi ʼutz ʼolok. Mu ʼancherib
chi lic n-ta coc ruʼ cu na ire; xak n-ʼus taj we toʼ cʼan laj winak, we toʼ ʼabarel
laj winak, we toʼ aj tzucul chʼoʼoj, we toʼ u chʼaquic umer cu chʼobo.

8Are i chu ʼana, chu ya qui posar i winak, chu ya u cʼux chu ʼonquil i ʼutz,
chu chʼobo coqʼuilal wach i cu ʼano, chu ʼana pacha i usucʼ, chu ya rib chu
ʼonquil u chac i Kajwal, chu jecʼa rib che i n-ca majaw taj.

9Mu roʼtaj can i tzij chi lic katzij, i tzij chi xak jun ruʼ pacha i cʼut-tal che.
Ruʼ i sak laj tzij-le, cu yabej u cowil qui cʼux i rachiʼil, xak cu yuʼuj qui xiquin
ique chi je aj laʼol u wach.

10Cha tzucuj jun aj cʼamol u tzamchique i kachalal lic ʼutz,man je qʼui chic
qui ʼanom kelkel che quib, ʼe te le chic ʼuri niʼpa i quiqui coj u chʼojil i retal
circuncision. Ique, toʼ tzij quiqui bij, y que tʼortaj i winak cumal.

11 ʼO u chac ca laʼpux qui chiʼ, man xa que tijin chi qui tunic i kachalal;
lic quiqui jechʼabsaj qui nojbal i kachalal cuʼ conojel i quixokil calcʼwal, toʼ
chʼacbal-re qui mer quiqui ʼano; ile lic qʼuixbalil.

12 ʼO jun achi chi cach aj tinimit i aj Créta, jun nim laj aj pixbanel que; ire
xu bij: “I wach aj tinimit, xa je aj tʼoronel, xa je itzel chicop; toʼwaʼim cacaj,
n-cacaj ta que chacunic.” Queje ile xu bij.

13 Y lic katzij i xu bij-le. Rumal-i, che a yaja jubiʼ i kachalal chila, sucʼbal
que che i qui cojonic che i Dios.

14Cha bij chique, chiqui mayij u tayic i toʼ qui tzij, toʼ qui nojbal i aj Israel
winak; miqui coj retalil che i qui tzij qui pixab ique-le chi n-quiqui coj ti u ʼij
i sak laj tzij.

15 Niʼpa i je chʼam pa canima, chique ique, ʼis chʼam ʼuri ronojel. Xui-ri,
niʼpa ine te chʼampacanima, niʼpa in-quiqui coj ti sak laj tzij re iDios, chique
* 1:5: I Créta are jun ral jyub setel chuwi mar.
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ique, ronojel ʼuri ʼis n-chʼam taj. Queje ile queʼel chique man n-chʼam ti qui
nojbal, xak n-quiqui na ta chic we n-ʼus ta quiqui ʼano.

16Quiqui bij ique chi quetaʼam u wach i Dios, xui-ri, rumal wach i quiqui
ʼano, ca ʼiltaj chique chi n-katzij taj. Je itzel laj tak winak, toʼ je kelkel, lic n-ta
qui chac chu ʼonquil i ʼutz.

2
Xbix che imaTíto queupixbaj i creyent chiqui ʼanapacha i cʼutunic re i Dios

1Xui-ri, niʼpa i ca cʼut yet, ʼo u chac xak jun ruʼ i sak laj tzij re i Dios.
2 I achiab chi je nimak chic, cha bij chique miqui ʼan che quib pacha i

acʼalab chi toʼ etzʼanemquiqui ʼano*, xak chiqui ʼanapacha i camajawicman
cocsax ni qui ʼij; chiqui chʼobo coqʼuilal wach i quiqui ʼano, xak che ʼolok je
sucʼulic che i qui cojonic che iDios; che ʼolok sakil u cʼaxnabal qui cʼuxchique
conojel, xakma baʼcrij qui cʼux are ca pe i cʼax piquiwi che u be i Dios. Queje
ile cha cʼutu chique.

3Xak i ixokib chi je nimak chic, cha bij chique chi chiqui ʼana che quib je
aj cojol u ʼij i Dios ruʼ ronojel wach tak i quiqui ʼano, xak miqui tzucuj tzij
chiquij i winak, xak me ʼabaric. Chiqui ʼana che quib je aj cʼutunel re i ʼutz i
chom ruʼ niʼpa i quiqui ʼano.

4Chiqui cʼutu chique i altom chi je cʼulinak chic chi ʼo u chac cʼax chiqui na
i cachijil, xak cʼax chiqui na i cacʼal.

5Xak chiqui cʼutu chique chi ʼou chac chiqui chʼobo coqʼuilalwach i quiqui
ʼano, xak che ʼolok je jic laj tak ixokib, xak chiqui ya quib chu ʼonquil i copis
ruʼ ja, xak chiqui ʼana che quib je ʼutz laj tak winak, xak lic chiqui cojo qui ʼij
i cachijil. We queje quiqui ʼan i ixokib ile, n-ta jun ʼuri cʼax ca chʼaw chirij u
tzij i Dios.

6Xak queje i alabom, che a pixbaj chi quiqui chʼob coqʼuilal wach i quiqui
ʼano;

7 xak queje yet, ronojel niʼpa i ca ʼano, cha ʼana cʼutbal-re i ʼutz i chom
chiquiwach. Are cat tijin chi qui pixbaxic, are i sucʼul laj tak tzij cha bij
chique; ma ʼano chi xa ʼetzʼanem laj tak tzij ca bij.

8Niʼpa i tzij ca bij chique, xui i sak laj tzij cha bij, manmi jun cu bij na ʼuri
chi i a tzij n-katzij taj. We queje ca ʼan ile, we ʼo jun craj cu tzucuj tzij chiwij,
xa u qʼuix ʼuri cu tzucuj. Queʼel che ire, n-cu rik ta chic wach i mac cu tzucuj
chiwij.

9Xak i jemocom, che apixbajmanque cojon chequi patron ronojelwach i
quiqui ʼano, xak chiqui ʼana pen che quib chom che ʼolok;miqui ʼan che quib
je aj laʼol u wach.

10 Miqui ʼan i elaʼ chique i qui patron, xui-ri, chiqui ʼana lic pacha i ca
majawic,manca ʼalijinna ʼuri chi lic ʼutz lic chomicʼutunic re iDios chiTolke.

11Queje chiqui ʼana ile man i Dios u ʼalijinsam chake wach i nim laj rutzil
u cʼux; rumal ile, ʼo i kelbal chi sak konojel.

12 I rutzil u cʼux i Dios-le, cu cʼut chake chi caka canaj can ronojel i n-ʼus
taj, xak caka canaj can i ka rayijbal chi toʼ re u wach i jyub taʼaj. Xak cu cʼut
chake, chi tzʼakat oj ʼo chi chuwach i jyub taʼaj, caka jecʼ na kib che i n-ʼus taj,
xak caka ʼan i ʼutz sucʼulic; lic caka ya kib chu ʼonquil ronojelwach craj i Dios
chake.

13Queje chaka ʼana ile, tzʼakat cakoyʼej i chom laj ʼij are ca cʼun tan chic i
Jesucrísto chi ka nim laj Dios chi xak Tolke. Are ca cʼunic ca ʼiltaj ni nim laj u
ʼij u chomal.

* 2:2: I tzij-le pent queʼelok: me ʼabaric.
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14 Ire xu ya rib puʼab i camic kumal yoj, ʼelsabal-ke che ronojel i mac
atzalal, xak ʼanbal-re chake chi oj chʼam laj tak winak, lic oj re ire. Queje
xoʼon ire ile, ʼanbal-re chake chi oj sicʼaj chu ʼonquil i ʼutz.

15 Ile, are i cha cʼutu chique. Cha ya u cowil qui cʼux chu ʼonquil, xak cha
ʼalijinsaj chiquewen-ʼus ta quiqui ʼano; lic ʼo paʼab chubixquil ile. Queje cha
ʼana ile man ʼutz mi jun chique cu bij chi n-ta a ʼij.

3
Niʼpa i cul qui cʼux che i Dios, chiqui ya quib chu ʼonquil i ʼutz

1Cha cuxtaj chique, chiqui ya quib puʼab i ʼatbal tzij, xak piquiʼab i rakan
u ʼab; che cojon chique; xak ʼo u chac je sicʼaj chu ʼonquil niʼpa tak i ʼutz.

2Miqui chʼachʼa jun chic, xak miqui tzucuj chʼoʼoj; xui-ri, chiqui ʼana che
quib chi ʼutz qui cʼux chique i winak, xak chiqui ʼana i chom chique conojel.

3 ʼOu chac ca cʼut chique,man xak yoj ujer, oj queje te ile; n-ta ka nojbal, xa
oj kelkel che i Dios, xak xa oj sachnak. Oʼonom lok oj pacha umocom niʼpa i
ka rayijbal chi n-ʼus taj, lic ka yomkib chu ʼonquil ronojel wach cakaj u ʼanic.
Oʼonom lok, toʼ oj mal laj tak winak pa ka wach wi, xak toʼ xka rayij ubitak-
que i ka loʼcʼanij. Toʼ tzel xe kil i winak, xak ique tzel xoj quilo.

4 Péro i Dios chi Tolke xu ʼalijinsaj i rutzil u cʼux chake, xak xu cʼut i
cʼaxnabal u cʼux chique conojel i winak.

5 Ruʼ ile, xoj resaj chi sak. N-are ta rumal jun ʼutz xka ʼan chuwach, xa
rumal xril toʼbal ka wach, rumal-i xu ʼano. Are i kelbal chi sak chi xoʼon
chake, are u chʼajic rij i kanima ʼelsabal re i kamac. Ruʼ u chʼajic i kanima-le,
i u Tewal i Dios coʼon chake chi coj alax ucamul, xak cu ya jun ka cʼaslemal
cʼacʼ.

6 I Dios, rumal i Jesucrísto chi Tolke, u yom u Tewal chake, y lic nim i u
choʼab ʼo kuʼ;

7 queje ile coj u yijba oj ʼutz chuwach ire. Xa rumal i rutzil u cʼux queje
xoʼon ile chake, man caka rik ni ka cʼaslemal chi koyʼem, chi n-tu qʼuisic.

8Niʼpa i xin bij-le ʼis katzij. Lic cha bij ronojel ile chique i kachalal chila,
man niʼpa i cul qui cʼux che i Dios chiqui ya quib chu ʼonquil i ʼutz. Niʼpa tak
i ʼanic-le, ʼis ʼutz, xak coʼon ʼutz chique conojel.

9 Xui-ri, cha jecʼa awib che, we ʼo i quiqui chap tak quib chi tzij chi n-ta
rokxic; xak ma coj retalil che tak ujer tzij chi toʼ xqui chʼob i catit qui mam;
xakniʼpa i toʼquiqui rayij chʼoʼoj, cha jecʼa awib cuʼ. Xakma coj retalil chique
i toʼ quiqui tzucuj chʼoʼoj chirij usucʼ i ʼatbal tzij tzʼibtal can rumal i mam
Moises. Ma min awib cuʼ niʼpa i quiqui ʼan queje ile, man n-tu chac tak ile,
xak n-ta jun ʼutz coʼon chiwe.

10 Xui-ri, we ʼo jun chi toʼ aj yacol chʼoʼoj chiquixol i kachalal, cha pixbaj
jumul o camul chi cumayij u ʼonquil. We n-cu coj taj, teʼuri chawesaj bic.

11Queje cha ʼana ile che, man rumal i wach ca tijin chu ʼonquil, awetaʼam
ʼuri chi yojtajnak chic u nojbal. Are i mísmo umac-le cu ʼalijinsaj che chi ʼo u
chac ca ʼelsax bic.

I qʼuisbal pixbanic che i ma Títo
12Yin in chʼobom chi quin tak bi imaArtémas awuʼ, o pent are ima Tíquico.

Are cuponic, yet cha ʼana pen cat cʼun wuʼ chila pa tinimit Nicópolis,man in
chʼobom chi in ʼo chila pa ʼalaj.

13 I licenciádo ma Zénas, xak i ma Apólos, che a to ruʼ i qui viáje wach i
rajwaxic chique; che a to che, niʼpa i cat tiqui che, man ʼutz n-ta coʼon palt
chique.
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14 I katz ka chaʼ chila, cwaj yin que naw chu yaʼic quib chu ʼonquil i ʼutz,
xak chiqui toʼic pachin ʼo rajwaxic chique. We xe naw che, queʼel ʼuri je ʼutz
che u chac i Kajwal.

I ma Páblo cu tzʼonoj i ʼutz re i Dios piquiwi
15Niʼpa i je ʼo wuʼ yin waral quiqui ya pan rutzil a wach. Xak cha ya rutzil

qui wach niʼpa i cʼax que ka na chila chi xak jun u cubibal ka cʼux cuʼ che
i Kajwal. Quin tzʼonoj che i Dios, chu ya ni rutzil u cʼux piwi yix iwonojel.
Amen (queje ile cwaj).
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I UWUJ I SAN PÁBLO CHE
I MA FILEMON

1Yin in a-Páblo chi in ʼo pa cárcel rumal re i Jesucrísto. Junam ruʼ i kachalal
a-Timotéo, quin tzʼibaj bi iwuj-i chawe yet,ma Filemon; yet lic at kachiʼil che
i ka chac, chi lic cʼax cat ka naʼo.

2 Xak caka ya pan rutzil qui wach i jutzobaj je re i Dios chi quiqui mol
quib pawachoch yet, xak che i kachalal ati Apia, xak che i ma Arquípo, chi
lic kachiʼil che u chac i Kajwal.

3Cwaj yin ca qʼuiji ni ʼutz piwi, xak ca qʼuiji ni quicotemal pi cʼux chi ca pe
ruʼ i ka Kajaw Dios, tak i Kajwal Jesucrísto.

I ma Filemon, nim i cʼaxnabal u cʼux, xak lic cul u cʼux che i Kajwal
4Yin, nic arewi, are quin tzʼonoj che i Dios, xak quin tioxij che awumal yet,
5man in tom rason chi nim i cʼaxnabal a cʼux chique conojel i je re i Dios,

xak lic cul a cʼux che i Kajwal Jesus.
6 Yin lic quin tijin chu tzʼonoxic che i Dios piquiwi niʼpa i qui cubam qui

cʼux che i Kajwal rumal i nim laj u cubibal a cʼux yet che. Quin tzʼonoj che
chi que u to chu tayic u be ronojel tak i ʼutz chi ca pe pakawi rumal i Kajwal
Jesucrísto.

7 Lic quin quicotic xak ʼo mas u cowil in cʼux rumal i cʼaxnabal a cʼux yet
chique i je re i Dios; awumal yet wachalal, lic ʼo u cowil qui cʼux ique.

I ma Páblo xu tzʼonoj jun pawor che i ma Filemon, tobal re i a-Onésimo
8 Rumal ile, ʼo jun pawor cwaj quin tzʼonoj chawe. Katzij, yin rumal in

patan u yom i Crísto chwe, ʼo pinʼab cat in tako wach i rajwaxic ca ʼano,
9 xui-ri, n-quin ʼan taj, xa quin tzʼonoj pawor chawe chi ca ʼan na chwe xa

rumal i cʼaxnabal a cʼux. Yin, chi in a-Páblo, in rij chic, xak in ʼo prexil rumal
re i Jesucrísto,

10 quin tzʼonoj chawe cha ʼana jun ʼutzil chomal che i a-Onésimo. Ire-le
xeʼel chwe pacha mer wacʼal rumal i Jesucrísto; queje ile xeʼel chwe waral
pa cárcel.

11 Jela canok i a-Onésimo-le, xoʼon che rib lic n-ʼus ta laj mocom chawe*,
xui-ri woʼor cu rik tan chic u chac chawe, y xak chwe yin.

12Woʼor quin tak chubi awuʼ. Cha cʼulaj na awuʼ pacha in cʼulaxic yin ca
ʼano.

13Lic xwaj te yin chi ire ca canaj wuʼ pacha a qʼuexel yet, cu tobej-we. Lic
cu rik te u chac chwe tzʼakat in ʼo pa cárcel; in tzʼapilic xa rumal i ʼutz laj tzij
chi quin paxsaj.

14Xui-ri, n-xwaj ta xin ʼano chi ca canaj wuʼ, we n-queje ti ile ca chʼob yet.
N-cwaj ta quin ʼan pen chawewe ca ʼan i pawor-le chwe; n-cwaj taj we n-are
ti a rayijbal yet.

15Mokxa queje xraj i Dios ile che i a-Onésimo: chi xel jubiʼ awuʼmanwoʼor
ca ʼe chic awuʼ y ca qʼuiji awuʼ ronojel ʼij sak.

16 Ire woʼor, n-toʼ ta mocom chic, mas ʼo chic u ʼij; ire lic jun awachalal chi
lic cʼax na ca naʼo. Yin katzij lic cʼax quin naʼo, xui-ri yet lic mas cʼax ca na ni
ire chinwach yin. Cʼax ca na na man ʼutz laj mocom, péromas cʼax ca na na
woʼorman awachalal chic rumal i Kajwal.

* 1:11: Queje ile xu bij i ma Páblo che, man retaʼam chi xa ʼanmajnak i a-Onésimo ruʼ u patron.
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17Yet, we lic in awachiʼil chi cʼax quin a naʼo, cha ʼana i pawor-i chwe: cha
cʼulaj i a-Onésimo awuʼ; cha ʼana che pacha yin quin a cʼulaj.

18We ʼo umac u ʼanom chawe, xak we ʼo u cʼas awuʼ, yin quin tojo.
19Quin tzʼibaj i tzij-i ruʼ in ʼab yin: Yin, chi in a-Páblo, lic quin toj na. Queje

ile quin ʼan na tupu yet ʼo i pacha a cʼas wuʼ, man wumal yin a rikom a
cʼaslemal chuwach i Dios. Ile n-tu chac quin cʼunsaj cha cʼux, xui-ri, xin bij
na.

20Rumal-iwachalal, cha ʼana ipawor-le chwerumal re iKajwal; chacubsaj
in cʼux pacha camajawic man oj kachalal kib rumal i Crísto.

21Quin tzʼibaj iri chawe, man wetaʼam chi lic cat cojon na che in tzij, xak
ca ʼan namas puwi ile chi in tzʼonom chawe.

22 Xak cha yijba pa quin qʼuiji wi are quin upon tan chic iwuʼ. Queje cha
ʼana ile, man cul in cʼux che chi Dios cu ya na chiwe wach i tzʼonom che, chi
quin upon na chi solixic.

Qʼuisbal rutzil u wach
23Xak i ma Epáfras chi ʼo wuʼ cu ya pan rutzil a wach; ire wachiʼil pa cárcel

rumal re i Jesucrísto.
24Xak i ma Márcos cu ya pan rutzil a wach, xak queje i ma Aristárco, xak i

ma Démas, xak i ma Lúcas chi quin qui to ruʼ u chac i Kajwal.
25Cha qʼuiji ni ʼutz re i Kajwal Jesucrísto piwi yix. Amen (queje ile cwaj).
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IWUJ TZʼIBTAL CHIQUE I
AJ HEBRÉOWINAK

I u tzij i Dios, lic are u Cʼojol ire xol u bij chake
1 I Dios, are xraj cu bij u tzij chique i katit ka mam ujer, xu ya u tzij piqui

jolom i je ajbil u tzij, teʼuri ique xqui bij u tzij chique i winak. Qʼuialmul xu
bij jutak paj tzij chique, jalajuj taku ʼonquil xu ʼano are xuyawi u tzij chique.

2Xui-ri woʼor, pa tak qʼuisbal ʼij, lic are u Cʼojol xol u bij u tzij i Dios chake.
Are u Cʼojol-le xyijbaw i caj, i jyub taʼaj, i ʼij, i icʼ, i chʼumil. Xak u bim can i
Dios chi coʼon panok, ʼis cu ya puʼab u Cʼojol wach tak i ʼolic.

3Che i u Cʼojol-le cakil wi u tzunbal u chomal i Dios; che ire cakil wi i nim
laj u ʼij i Dios. Pacha i Jesucrísto, xak queje i Dios. Are i Jesucrísto ca ucʼaw
ruʼ u tzij ronojel wach i ʼolic, ruʼ u tzij chi lic nim u choʼab. Are xutzin che u
patan, chi are i relsaxic i kamac chikij, teʼuri xa ʼe chicaj, y xcubi puwikabim
i ka nim laj Dios chila.

I u Cʼojol i Dios, ʼatz u ʼij chiquiwach i ángel
4Xa ʼalijinic chi u Cʼojol i Dios, ʼatz u ʼij chiquiwach i ángel,man i u Kajaw u

yom u patan chi mas ʼo u ʼij chuwach i que ique.
5 I Dios xu bij che:

Yet at in Cʼojol;
woʼor in yom a cʼaslemal*.
Queje ile xu bij che u Cʼojol, péromi ta julaj u bim ile chique i ángel. Xak xu
bij i Dios i tzij-i:
Quin ʼan che wib in u Kajaw ire; ire are ni in Cʼojol†.
(Queje ile tzʼibtal canok.)

6 Xoʼon panok, i Dios, are xu tak li u Cʼojol chi ʼatz‡ u ʼij, waral chuwach i
jyub taʼaj, xak xu bij:
Conojel i ángel chiqui cojo u ʼij i wacʼal.
(Queje ile tzʼibtalic.)

7 I wuj re i Dios xak queje iri cu bij:
I Dios cu ʼan chique i ángel chi je u takon;
je pacha tew; je pacha u rep ʼaʼ§.

8Xui-ri, che u Cʼojol, queje iri cu bij:
Yet at Dios, i a patan are i ʼatbal tzij chi n-tu qʼuisic.
I ʼatbal tzij chi ca ʼano, lic sucʼulic.
9Yet lic cawaj i sucʼulic, tzel cawil i n-sucʼul taj,
rumal-i i Dios, chi a Dios yet, at u chom, xak u yom jun nim laj quicotemal

chawe,
mas nim a quicotemal chiquiwach awachiʼil, man yet at ʼatol tzij.
(Queje ile tzʼibtal chupam i wuj re i Dios*.)

10Xak cu bij:
Yet, Kajwal, chu xebal ʼij sak, xa yijba i jyub taʼaj;
xak ruʼ a ʼab xa yijba i caj.
11Niʼpa ile ca qʼuisic, péro yet n-ta a qʼuisic.
* 1:5: Sálmo 2:17 † 1:5: 2 Samuel 7:14 ‡ 1:6: I mer tzij xu bij are iri: “i nabe u Cʼojol”; i usucʼ i
tzij-le are iri: “i u Cʼojol chi lic nim u patan xak nim u ʼij.” § 1:7: Sálmo 104:4 * 1:9: 1:8,9 Sálmo
45:6,7
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Ronojel ile ca ʼelabic, pacha jumolaj cʼul.
12Ronojel ile, ca bus na pacha ca ʼan che jun cʼul;
ronojel ile ca jaltajic pacha jun winak cu jal u ʼuʼ.
Péro yet n-cat jaltaj taj, xak i a cʼaslemal n-tu qʼuisic.
(Queje ile tzʼibtalic†.)

13 I Dios mi ta julaj u bim iri che jun ángel:
Chat cul pin wikabim, cʼa que in ya na pawakan i je aj chʼoʼoj awuʼ.
Xui che u Cʼojol xu bij i Dios ile‡.
14Conojel i ángel xa je tewalil, je rajchac i Dios; que u tak chi qui toʼic i winak
pachin que ʼel na chi sak.

2
Makoʼtaj can i tzij chi ʼelsabal-ke chi sak

1 ʼAlaj ʼuri chinimniu ʼij i uCʼojol iDios chiquiwach iángel, rumal-i ʼouchac
caka coj retalil che i sak laj tzij chi ka tom che i Jesucrísto, queje ile n-cakoʼtaj
ta can i ʼutz laj be.

2Oʼonom lok, i ángel xqui bij u tzij i Dios chique i winak; xa ʼalijinic chi sak
laj tzij. Niʼpa i xqui kelo, niʼpa i n-xqui coj taj, xqui toj i qui mac pacha ca
majawic.

3Bay, i tzij chi ka tom yoj, nim ni u ʼij chuwach i tzij chi xqui ta ique; lic are
i tzij re i kelbal chi sak. Rumal ʼuri, nim ni tojbal mac ca pe pakawi yoj we
n-caka ʼan ta cas che. Are nabe xelsax u bixquil i kelbal chi sak-le, lic are i
Kajwal xbinic. Xoʼon panok, niʼpa i qui tom wach i xu bij ire, xquilo chi sak
laj tzij i xu bij; teʼuri ique xqui cʼut chake.

4 N-xui ta ique xqui cʼut chake chi lic katzij i tzij-le, xak i Dios mísmo u
cʼutum ile chake ruʼ nimak tak milágro, ruʼ nimak tak séña, xak nimak tak
ʼanic, cʼutbal-re u choʼab; xak xu ya i u Tewal chake, tobal-ke chu ʼonquil
wach tak craj i Dios chake.

I Jesucrísto, chi rajaw i ʼelbal chi sak, lic winak xa ʼan che
5 I Dios nu yom ta piquiʼab i ángelweque rajawin puwi i jyub taʼaj chi cakil

na coʼon panok, are ile are i jyub taʼaj chi quin tijin chu bixquil-i.
6Ne te are ique; xeʼelok pacha xu bij i achi ujer chi tzʼibtal canok:

Kajwal, ¿Wach nawi ka ʼij yoj oj winak,
chi nic are wi oj ʼo pa cʼux?
¿Wach nawi ka ʼij yoj chi toʼ oj winak,
chi lic ca tij a ʼij che i ka chajixic?
7 I qui ʼij i winak laj xak jun ruʼ qui ʼij i ángel,
xui-ri xa ʼatal ʼij chi i ka ʼij yoj n-nim taj chuwach i que ique.
A yom chique i winak chi ʼo na qui ʼij lic nim,
xak a yom chique chi que ʼataw na tzij puwi ronojel i a ʼanom.

8Ronojel wach i ʼolic, a yom piquiʼab.
(Queje ile tzʼibtal canok*.)
Chi caka tawi chi ronojel niʼpa ʼolic, i Dios u yompiquiʼab iwinak; n-ta xak

ʼantalicwe n-ca yaʼ ta piquiʼab. Katzij, maja na ca ʼiltajic chi caka ʼat tzij puwi
ronojel wach i ʼolic,

9 xui-ri coj tijin chi rilic i Jesus. Are ire chi i Dios xu ʼan achi che, péro xa
ʼatal ʼij; xa ʼatal ʼij xkaj jubiʼu ʼij chiquiwach i ángel. IDios, rumalucʼaxnabalu

† 1:12: Sálmo 102:25-27, Isaías 51:6 ‡ 1:13: Sálmo 110:1 * 2:8: 2:6-8 Sálmo 8:4-6
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cʼux chake, xu yaʼo chi i Jesus ca camsax piqui qʼuexel conojel i winak. Woʼor
cocsax i nim laj u ʼij u chomal rumal i uyej xu tij kumal yoj.

10Ronojel wach i ʼolic, are i Dios ʼanawnak, man queje ile xraj ire, xak cu
rik u chac che. Xak craj i Dios chi je niʼpa i racʼal ʼis ʼo que ique chila chicaj
ruʼ ire. Rumal-i xoʼon che i Jesucrísto chi xu tij ni uyej waral chuwach i jyub
taʼaj, tzʼakatsabal re u patan chi u chʼobom i Dios. Queje ile xeʼelok chi Tolke
lic tzʼakatnak u chac.

11 Ire chi ca ʼelsaw i ka mac chikij, xak yoj chi coj resaj chupam i ka mac,
konojel ʼis oj racʼal i Dios junam ruʼ ire. Rumal-i, i u Cʼojol i Dios n-ca qʼuix ta
chu bixquil chi oj katz ka chaʼ kib ruʼ ire.

12Ketaʼam ile, man queje iri u bim:
Cat in lap na chique i watz in chaʼ,
xak quin bixaj a ʼij chiquiwach niʼpa i qui molom quib, quin cojbej-re a ʼij.
(Queje ile xu bij†.)

13Xoʼon panok, xu bij tan chic:
Yin, quin cuba ni in cʼux che i Dios, cu tobej na we‡.
Xak xu bij:
Chi in ʼo wi cuʼ i wacʼal chi i Dios u yom chwe§.
(Queje ile tzʼibtalic.)

14 I racʼal chi cu bij-i, je winak, ʼo qui chʼacul; xak i Jesucrísto are xcʼun chi
chuwach i jyub taʼaj, xak ʼo u chʼacul pacha que i winak. Queje ile xcʼunic cu
yabej rib che i camic, kajsabal re u choʼab i jun chi rajaw i camic. Are i jun-le
are itzel.

15Queje xu ʼan i Jesucrísto ile, ʼelsabal-que chi sak niʼpa i je chaptal rumal
i qui xibriquil; man ique, chi calaxic lok, lic xqui xij quib che i camic.

16 Katzij, i Jesucrísto n-are ti aj tolque i ángel, ire aj tolque i winak; ire
xcʼunic, que u tobej i je umuk u xiquin i mamAbraham.

17 Rumal-i, ʼo u chac xyiji chi winak pacha yoj, chi oj katz ka chaʼ kib ruʼ.
Queje ile ca majawic chi xu ʼano, man are xu rik i ʼij chi coc che u patan chi
ʼatz laj aj cojol ka tzij chuwach i Dios, lic cril na toʼbal ka wach, lic ca bison
na rumalwach tak i rajwaxic chake. I camic chi xu jachwi rib, are i tojbal re
i kamac yoj chuwach i Dios.

18Woʼor queu to pachin i je ʼo pa tak ʼilbal-rewen-que tzak ti ique chupam
iquimac,manxak ire xu tij uyej, xu tij i cʼax, ʼilbal-rewen-ca tzak ta chupam
junmac.

3
I Jesucrísto, ʼatz u ʼij chuwach imamMoises

1 Ix watz in chaʼ, chi lic ix re chic i Dios, ix sicʼtal rumal i Ta chicaj, rumal-i,
chix chʼobon che i Jesucrísto: are ire taktal lok rumal i Ta, are ire i ʼatz laj aj
cojol ka tzij chuwach i Dios niʼpa i ka yom ka cʼux che u cʼutunic ire.

2 I Jesucrísto lic xu tzʼakatsaj u patan yatal che rumal i Dios, pacha xoʼon
i mam Moises ujer, chi lic xu ʼan u patan chuwach i Dios, lic xrucʼaj u tzam
chique i racʼal i Dios ujer.

3 I Jesucrístomas ʼo u ʼij chuwach i mamMoises, pacha jun aj ʼanol ja, mas
ʼo u ʼij chuwach i ja chi cu ʼano*.

4 I tak i ja, ʼo ni que ʼanawic, xui-ri are i Dios are xa ʼanaw ronojel wach tak
i ʼolic.
† 2:12: Sálmo 22:22 ‡ 2:13: Isaías 8:17 § 2:13: Isaías 8:18 * 3:3: I usucʼ i tzij-i xak queʼelok “i
mer rajaw ja ʼo mas u ʼij chiquiwach i je aj pa rachoch”. We queje usucʼ i tzij-le, lic cu maj rib ʼuri ruʼ i
versículos 5 y 6.
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5 I mamMoises, pacha ʼutz laj ajchac, ʼutz u patan u ʼanom chique i racʼal
i Dios. Are i u patan i mamMoises, xu cʼut jubiʼ chique wach cu ʼalijinsaj ni
Dios chique coʼon panok.

6Xui-ri, i Jesucrísto n-are ta toʼ ajchac, lic are u Cʼojol i Dios, chi mer Rajaw
ja. Lic ʼutz u patan cu ʼan piquiwi i racʼal i Dios, y yoj i oj racʼal-le, xui-ri we
n-caka sach ti u cubibal ka cʼux che i Kajwal, chilam i quicotemal chi caka na
woʼor rumal i ʼutz chi caka tij ruʼ i Kajwal coʼon panok.

I winak je re i Dios, quiqui rik i uxlanem ruʼ
7Rumal-i, chaka ʼana pacha cu bij u Tewal i Dios. Chupam u wuj i Dios cu

bij i tzij-i:
Woʼor we yix qui ta u chʼawbal i Dios,
8mi ʼan co che iwib, mi kel ʼuri u tzij pacha xqui ʼan iwatit i mam ujer pa tak

jyub tzʼinilic.
Ique xqui tij u ʼijol i Dios, (y xqui petsaj i roywal).
9 (I Dios xu bij): I iwatit i mam chila xqui tij wi in ʼijol, tupu cuarénta junab

xquil u qʼuial milágro chi xin ʼano, tobal-que.
10Rumal-i xpe woywal chique i winak-le. Xin bij:
“Ique lic quewi je sachnak piqui cʼux; n-cacaj ta que bin chupam i ʼutz laj be

we yin,” xin cha.
11Rumal-i, xpe woywal chique, y xin bij: “Katzij, lic n-quin ya ta chique chi

que oc che i uxlanemwuʼ yin.”
(Queje u tzij i Dios ile chi tzʼibtal canok†.)

12Wachalal, chi ʼana cwent iwib, mok ʼo jun chiwe, chi n-ʼus ti u nojbal.
Mok rumal ile, n-craj ta cu cojo, y croʼtaj can ʼuri i Dios cʼaslic.

13Are i chi ʼana, chi ya u cowil i cʼux chiwach ʼij ʼij. Miwoyʼej jun chic ʼij; chi
ʼana woʼor, mokxa ʼo jun chiwe ca tʼortaj na rumal i mac atzalal, y coʼon co
che rib xa rumal.

14Man ʼo ke yoj ruʼ i Crístowe lic n-caka sach ti u cubibal ka cʼux che; pacha
u jekic xka ʼano, xak queje chaka qʼuisa wi.

15Cha cʼun chi cʼux i tzij-i chi tzʼibtal chupam uwuj i Dios:
Woʼor, we yix qui ta u chʼawbal i Dios, mi ʼan co che iwib;
mi kel ʼuri u tzij pacha xqui ʼan iwatit i mam ujer.
(Queje ile tzʼibtalic‡.)

16Quin tzʼonoj ʼut: ¿Pachin queje xe ʼanaw ile? ¿Pachin xqui ta u tzij i Dios y
xoʼon panok n-xqui ʼan ta chic cas che? Je are iquemísmo chimamMoises xe
resaj li pa tinimit Egípto.

17 ¿Je pachin i winak chi cuarénta junab xpe roywal i Dios chique? Je are
ique mísmo chi qui tom u tzij i Dios péro xe macunic y xe cam chila pa jyub
tzʼinilic.

18 ¿Je pachin i winak u bim i Dios chi lic n-quiqui rik ti uxlanem ruʼ? Mísmo
je are ique chi xqui kelo.

19 Chi ʼuri, cakil wi chi n-xyaʼ ta chique xe oquic, man n-xqui cuba ti qui
cʼux che u tzij i Dios.

4
1 Maka ʼan yoj ʼut pacha xqui ʼan ique, chi xqui kelo wach xu bij i Dios

chique. I Dios xu sujuj i uxlanem chique ujer, xak u sujum jun ka uxlanem
yoj. Xui-ri, chi ʼanacwentmokxa ʼo jujunchiwechin-queoc tache iuxlanem-
le.
† 3:11: 3.7-11Sálmo 95:7-11 ‡ 3:15: Sálmo 95:7-8



HEBREOS 4:2 425 HEBREOS 4:15

2Xak yoj, oj queje pacha i katit kamam, i Dios u bim chake chi coj resaj na
chi sak. Xui-ri, maka ʼan yoj pacha xqui ʼan ique; ique n-ta xu chacuj chique;
tupu xqui ta u tzij, n-xqui coj taj.

3Xui niʼpa i ka cubamka cʼux che i Kajwal Dios coj oc na che i uxlanem chi
sujtal rumal ire. Ketaʼam ile, man i Dios xu bij i tzij-i:
Xpe woywal chique y xin bij: “Katzij, lic n-quin ya ta chique que oc che i

uxlanemwuʼ yin.”
(Queje ile xu bij*, man ique n-xqui cuba ti qui cʼux che.)
I Dios, are xu bij i tzij-le, ʼax u yijbam wi i uxlanem-le, cʼa chu xebal li ʼij

sak.
4Ketaʼam ile, man chupam uwuj i Dios queje iri tzʼibtalic:

I Dios xu ʼan ronojel u chac, teʼuri che wukub ʼij xuxlanic.
(Queje ile tzʼibtalic†.)

5Y cakil chic jun tzij chi cu bij:
N-quin ya ta chique que oc che i uxlanem chi in yijbam chique.
(Queje ile xu bij i Dios‡.)

6 Craj i Dios chi ʼo i cʼa que oc na che i uxlanem-le, man i winak chi xqui
ta i ʼutz laj tzij re i Dios ujer, n-xqui ʼan ta cas che, rumal-i, n-xe oc ta che i
uxlanem-le.

7Xui-ri, i Dios u chʼicom jun chic ʼij. Xoʼon panok xu bij chic i tzij-i chique
i winak; “woʼor” xcha. I tzij-le xu ya pu jolom i mam David. Rumal-i, i mam
David xu bij i tzij-i chique i winak:
Woʼor, we yix qui ta u chʼawbal i Dios, mi ʼan co che iwib.
(Queje ile xu bij§.)

8 (Rumal-i, ketaʼam chi cʼo i ocbal che i uxlanem, man xu bij i mam David
i tzij-le.) Katzij, i qui cʼambeal i catit qui mam ujer, chi mam Josue u bi, xe u
cʼam bi che jun cʼolbal uxlambal que. Xui-ri, n-are ti mer uxlanem chi cu bij
i Dios waral-i. We tene are ile, n-xu bij tene i Dios-i, chi ʼo chic jun ʼij.

9Rumal-i ketaʼam cʼo jun uxlanem sakil que i winak chi je re i Dios
10manniʼpa i que oc pa uxlanem chi u yijbam iDios, que uxlan ʼuri che tak

wach i quiqui ʼano, pacha i Dios; ire uxlan-nak chic che u chac.
11Chaka ʼanapen ʼurikoquic che iuxlanemsujtal chakerumal iDios. Maka

ʼan pacha xqui ʼan i katit ka mam chi xqui kel u tzij i Dios y xe sach rumal.
12Man i u tzij i Dios lic cʼaslic; lic ʼo u choʼab. I u tzij i Dios xak jun ruʼ pacha

jun chʼichʼ jutut u tzam, chi cʼulala ʼo u ware; naj coc wi chupam i ka cʼux,
chupam i kanima. Cu ʼalijinsaj wach tak u rayijbal i kanima, xak wach tak i
cu chʼob i ka jolom.

13 Ronojel niʼpa i ʼolic, n-ta xak cruwaj rib chuwach Dios man ʼis are ire
ʼanawnak. Ronojel ʼis ʼo chi sak, ʼis chʼanalic; chuwach ire n-ta chʼuktal u
wach. Coʼon panok konojel caka bij na chuwach ire wach i ka ʼanom chi
chuwach i jyub taʼaj.

Are i Jesucrísto are i ʼatz laj aj cojol ka tzij chuwach i Dios
14 Yoj woʼor, ʼo jun ʼatz laj aj cojol ka tzij chuwach i Dios; are ile, are i

Jesucrísto chi u Cʼojol i Dios. Ire xoc chila ruʼ i Dios, ocsabal ke yoj. Rumal-i
chaka jicba i cubibal ka cʼux che i cʼutunic chi ka cojom.

15Are ire, are jun aj cojol ka tzij chi cril toʼbal ka wach, man retaʼam xa oj
winak, chi n-ta kas ka choʼab. Xak ire lic xu naʼo niʼpa tak i cʼax caka tij yoj,
ʼilbal-re che we camacunic; xui-ri, n-ta jun umac xu ʼano.

* 4:3: Sálmo 95:11 † 4:4: Génesis 2:2 ‡ 4:5: Sálmo 95:11 § 4:7: Sálmo 95:7-8
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16Rumal-i chaka cowirsaj ka cʼux che i tejebic ruʼ i Dios, chi cʼax coj u naʼo.
Ire cril ni toʼbal ka wach y cu ya ni utzil chomal chake, are ʼo tak rajwaxic
chake.

5
1 I ʼatz laj aj cojol qʼuexelaj que i aj Israel are jun achi chatal chiquixol i

winak. Ire, are yatal chic u patan, cu coj qui tzij i winak chuwach i Dios, cu
coj qui qʼuexel, cu sujuj chicop chi cu poroj chuwach i Dios, tojbal re quimac
i winak.

2 I aj cojol qʼuexelaj-le, lic winak, n-ta kas u choʼab; rumal-i ʼo u nimal u
cʼux chique i winak chi quemacunic, chi n-kas ta quetaʼam i sak laj tzij, xa je
sachnak.

3 I aj cojol qʼuexelaj-le, xa winak, rumal-i ʼo u chac cu sujuj u qʼuexel ire
mísmo chuwach i Dios, tojbal re umac; queje u cojic u qʼuexel cu ʼano pacha
cu ʼan chique i juban winak.

4Mi jun toʼ coʼon ʼatz laj aj cojol qʼuexelaj che rib; n-camajaw taj. Xui i Dios
ca yaw i nim laj patan-le, pacha xu ya che i mamAaron* ujer.

5Xakqueje i Jesucrísto. Ire n-toʼ ta xumin rib che i patan-le, are iDios xyaw
i nim laj u patan-le che, man u bim che:
Yet at in Cʼojol; woʼor in yom a cʼaslemal.
(Queje ile xu bij†.)

6Xak ʼo jun chic tzij chupam i wuj re i Dios chi cu bij queje iri:
Yet at aj cojol qui qʼuexel i winak chinwach chi n-tu qʼuisic a patan.
Xak jun a patan pacha re i mamMelquisedec‡ ujer.
(Queje ile tzʼibtalic§.)

7 Oʼonom lok, i Jesucrísto are ʼo chi chuwach i jyub taʼaj, retaʼam chi i
Dios ʼo puʼab cu to chuwach i camic. Rumal-i, xoʼic xu tzʼonoj u tobal che;
co xchʼawic are xu tzʼonoj che. I Dios lic xu ta wach i xtzʼonox che, man i
Jesucrísto u yom rib puʼab, wach craj i Dios.

8N-rumal ta cheweu Cʼojol i Dios, lic xu tij ni uyej chi chuwach i jyub taʼaj;
xoʼon cas che i Dios, tupu xu tij uyej chu ʼanic ile.

9 Queje ile, i Jesucrísto xeʼelok jun Tolke chi lic n-ta palt che, rumal-i, ire
rajaw i quelbal i winak chi sak. Niʼpa i quiqui coj u tzij ire, quiqui rik jun qui
cʼaslemal n-tu qʼuisic.

10 Rumal-i, i Dios xu ya u patan chi ʼatz laj aj cojol qui qʼuexel i winak
chuwach ire, pacha u patan i mamMelquisedec ujer.

Chi ʼana cwentmokxa quiwoʼtaj can i Jesucrísto
11 Cʼo te mas cwaj quin bij chiwe che ile, xui-ri, n-quin bij taj; cʼax u

ʼalijinsaxic chiwe, man cʼax umajic usucʼ qui ʼano.
12Ujer tan, quix tijin chu tayic u tzij i Dios; ca majawic ix aj cʼutunel chic-

re. Xui-ri, n-queje ti ile; xa ʼo u chac ca jek tan chal u cʼutic chiwe niʼpa tak
i n-cʼax ta ca ʼanic. Ix pacha ix ral tak acʼalab chi cʼa que tzʼumanic, chi cʼa
maja quiqui tij wa.
* 5:4: I mam Aaron are i nabe ʼatz laj aj cojol qʼuexelaj chuwach i Dios. Ire u chaʼ i mam Moises,
y xchaʼ rumal i Dios, coʼonbej re i patan-le are xe ʼel li aj Israel piquiʼab i aj Egíptowinak ujer. (Exodo
28:1-30:10) † 5:5: Sálmo2:7 ‡ 5:6: ImamMelquisedecare junaj cojol quiqʼuexel iwinakchuwach
i Dios, xak are jun ʼatol tzij. I mamAbraham ujer xu ya u sipon che, tioxbal-re che i Dios; lic qʼui xu ya
che (Génesis 14:18-20). I mamMelquisedec ʼo mas u ʼij chuwach i mam Aaron chi xak xoʼon panok ʼo
u patan chi ʼatz laj aj cojol qʼuexelaj, man ire xa jun chique i u muk u xiquin i mam Abraham. I Crísto
quejeupatanpacha i re imamMelquisedecujer,man ire aj cojol qʼuexelaj, xak ʼatz laj ʼatol tzij. (Xui-ri,
i Crísto xu ya rib piqui qʼuexel i winak chuwach i Dios.) § 5:6: Sálmo 110:4
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13 Ique chi cʼamaja quiqui ta u be pachique i ʼutz chuwach i Dios, cʼa pacha
que tzʼumanic, n-ti qui noʼoj.

14Wequiqui tij chic i wa, ya je nimak chic, ʼo chic ʼuri qui noʼoj. Ya ujer tan
u cʼamom chic rib chique chi quiqui cha i ʼutz; n-cacaj ta chic i mal.

6
1 Rumal-i, chaka maja bi ka be; choj qʼuiyok cʼa coj oʼon na achiab. Ya

iwetaʼam chic i nabe cʼutunic che i Jesucrísto; chix icʼaw chuwach i nabe tak
tzij-le; chi nawsaj mas iwib puwi tak ile. Maka camulij chic u bixquil i ʼax
ketaʼam wi. Ya ujer tan xiwoʼtaj can u ʼonquil tak i n-ta coʼon-re chiwe. Ya
ujer tan ix nawnak chic chi ʼo u chac qui cuba i cʼux che i Dios.

2Xak ujer tan ix nawnak chic che wach usucʼ i u kajsaxic ya piwi. Ujer tan
iwetaʼam chic usucʼ u yaʼic i ʼab piquiwi iwachalal, petsabal re u Tewal i Dios
piquiwi. Ya ujer tan i tom yix chi ca cʼun chic sak chiquiwach i camnak; xak
iwetaʼamwach i tojbal mac chi n-tu qʼuisic ca pe na piquiwi i ne te re i Dios.
Ya ujer tan iwetaʼam ronojel ile. Ile xa are u xebal i tzij cʼut-tal chiwe.

3Choj icʼaw che i nabe tzij-le, chakamaja chubi juban chic, we cu ya i Dios
chake caka ʼano.

4 Chi ʼana cwent, man niʼpa i cacoʼtaj can i Dios ¿wach nawi i cuponic tan
chic ruʼ? Man xe bin teʼek chi sak, xak qui nom i utzil chomal re ire chique,
xak qui nom i u Tewal pa canima.

5Quilom chi u tzij i Dios, lic ʼutz. Xak qui nom i u choʼab i u Tewal i Dios
che i cʼacʼ laj qui cʼaslemal chi u yom i Crísto che tak i ʼij-i.

6Pachin i cacoʼtaj can ile, xa xqui xutuj ʼuri i utzil chomal re i Crísto, rumal-
i, n-ta chic quelbal chi sak. N-taj,manpachaque tijin tan chic chucamsaxicu
Cʼojol i Dios chuwach i cruz, xaque tijin chuyaʼic uqʼuix chiquiwach iwinak.

7 Je pacha ulew chi n-tu chac, chi n-coʼon ti ticon che, tupu qʼuialmul cu tij
jab. Xui-ri, i ulew chi cu ya i ticon chique i que chacun chuwach, ile ʼutz laj
ulew ʼuri; i Dios cu ya ʼuri utzil chomal che.

8 Péro i u wach ulew we xa qʼuix cu yaʼo, we xi xa mal laj ʼes cu yaʼo, n-
tu chac ʼuri; ʼo na ʼuri chuwach ca cʼokox rumal i Dios, y pa qʼuisbal-re, ca
poroxic.

I Dios katzij coʼon na pacha i u bim chake
9 Katzij, queje in bim ile chiwe, ix wachalal, xui-ri n-kas ta quin cʼachir

chiwe yix chi lic quix waj. Cul in cʼux che chi quix tijin chu ʼanic i ʼutz chi
ca majaw chiwe; qui ʼanoman ix ʼelnak chupam imac.

10Man i Dios, sucʼul i cu ʼano. N-cu sach ta chu cʼuxwach i ʼutz i ʼanom yix;
n-cu sach ta chu cʼux i cʼaxnabal i cʼux yix chique i je re i Crísto chi quiqui tij
uyej. Xi ʼalijinsaj chi lic cʼax qui na i Dios are xe i to ique. Xak cʼa are quix
tijin chu ʼanic woʼor.

11Lic cwaj yin chi yix chi jujunalmi sach i rayijbal chu ʼonquil i ʼutz-le. We
queje i cʼux yix ile cʼa pa qʼuisbal ʼij, iwetaʼam ʼuri chi qui rik ni chomal chi
iwoyʼem.

12 Cwaj yin mi cʼayo, chi ʼana pacha quiqui ʼan ique chi qui rikom ronojel
i u sujum i Dios chique. Xqui rik na, man xcubi qui cʼux che i Kajwal, xak
n-xbaʼcrij ti qui cʼux chi royʼexic ile. Queje ile chi ʼana yix.

13Queje ilexu ʼan imamAbrahamujer. Diosubimcanche imamAbraham
chi coʼon panok cu ʼan nim laj utzil chomal che. Are xu bij i tzij-le, i Dios xu
cuxtaj rib, man n-ta jun chic ʼatz u ʼij chuwach ire. Queje ile xu ʼano, cʼutbal-
re chi katzij i xu bij che i mamAbraham.

14Xu bij che: “Katzij, nim laj utzil chomal quin ʼan na chawe y quin ya na
chawe que qʼuiar ni a muk a xiquin,” xu bij.
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15 I mam Abraham n-xbaʼcrij tu cʼux chi royʼexic wach u bim i Dios che.
Xoʼon panok, xu rik i utzil chomal chi bital che rumal i Dios.

16 I winak, are cacaj quiqui ʼalijinsaj chi katzij wach i quiqui bij, quiqui
cuxtaj ubi jun chic chi ʼatz u ʼij chiquiwach ique. Wexqui bij ile, teʼuri cuxlan
i tzij.

17Queje xu ʼan i Dios ile. Xraj ire chi caquetamaj i u muk u xiquin i mam
Abraham chi katzij cu ʼan ni ire pacha i u bim, pacha i u chʼobom. Rumal-i,
n-xui ta xubij chiquewach i cu ʼanna, xak xu cuxtaj rib ire chique, cʼutbal-re
chique chi quiqui rik na wach u sujum chique.

18Queb tzij ʼuri xu bij i Dios. Nabe, xu bij chique chi cu ʼan utzil chomal
chique; i Dios n-ca tʼoron taj. Teʼuri, i ucab, xu cuxtaj u bi ire mísmo puwi u
tzij-le, chi cu ʼan na pacha i u bim chique. I queb tzij-le n-ca jalwachix taj.
Rumal-i, yoj chi ka rikom ka toʼic ruʼ i Dios lic cul ka cʼux che chi cakil na
pacha i u bim chake.

19 Rumal u cubibal ka cʼux-le, lic jiquil i kanima. Lic jiquil oj ʼolic pacha
oʼonom jun bárco yukul rumal u taqʼuibal, áncla u bi. I bárcon-ca silab ta chic
we chʼaptal u áncla che jun nim laj abaj. Xak queje yoj ile: ʼo i ka yukibal
chʼaptal che i Jesucrísto, pa xoc wi chupam i loʼlaj qʼuijibal* chuwach i Dios,
rumal-i jiquil i kanima.

20 I Jesus chila xoc wi, jakbal re i ka be yoj. Queje xoʼon ire ile, chi ocnak
che u patan chi ʼatz laj aj cojol ka tzij chuwach i Dios. I u patan n-tu qʼuisic,
queje pacha i u patan i mamMelquisedec ujer.

7
Wach usucʼ i u patan i mamMelquisedec

1 I mamMelquisedec-le, queb u patan. Are ʼatol tzij pa tinimit Salem* ujer,
xak are aj cojol qui tzij i winak chuwach i ka nim laj Dios. Oʼonom lok i
mam Abraham, are xchʼacan che i chʼoʼoj, xtzalij lok. Are ca tijin chi be, i
mamMelquisedec xa ʼe chu cʼulaxic y xu tzʼonoj i ʼutz re i Dios puwi. I mam
Abraham ya xtiqui chique i ʼatol tzij chi quiqui ʼan chʼoʼoj ruʼ.

2 Ire niʼpa i xu chʼac che i chʼoʼoj-le, xoʼon lajuj mutzaj che, y xu jach jun
mutzaj che i mam Melquisedec. I u bi i mam Melquisedec queʼelok: “Jun
ʼatol tzij lic sucʼulic.” I tinimit pa xu ʼat wi i tzij, Salem u bi, chi queʼelok: “Pa
uxlanem.” Queje usucʼ u bi ile. I mam Melquisedec xak are i ʼatol tzij ʼuri
puwi i uxlanem.

3 I mamMelquisedec-le, n-ta tzʼibawnakwe ʼo u kajaw u chuch, we ʼo ratit
u mam; xak n-ta tzʼibawnak wach alaxic xoʼono, xak wach i u camic xoʼono.
Xui-ri, i u patan ire aj cojol tzij chi n-tu qʼuisic, laj queje pacha u patan i u
Cʼojol i Dios.

4Chi caka ta wi chi i mamMelquisedec lic nim u ʼij, man i nim laj katit ka
mam, mam Abraham, qʼui xu ya che. ʼIs xu ya jun mutzaj che re i lajuj chi u
chʼacom che i chʼoʼoj.

5Katzij, xoʼon panok i u muk u xiquin i mam Levi ʼo que che quiqui cʼam
jun mutzaj re i lajuj chi quiqui chʼac i juban aj Israel winak. ʼO que che we
je aj cojol qui qʼuexel i winak chuwach i Dios. Queje ile cu bij i ʼatbal tzij chi
tzʼibtalic. N-ta coʼono we je cach aj tinimit, n-ta coʼono we xak jun quijayil,
* 6:19: I mer tzij xu bij are iri: xoc chirij i cortin. I usucʼ ile: xoc che i Qʼuijibal ʼatz u ʼij. I rachoch i
Dios pa Jerusalen lic nim. Pa quiqui cojwi u ʼij i Dios, i paja-le, tasomupam, cojtal jun cʼul chu nicʼajal.
I nabe tas, “Loʼlaj qʼuijibal” ca bix che. I ucab tas, “Qʼuijibal ʼatz u ʼij” ca bix che; ile ca canaj chirij i
cortin. Xui i ʼatz laj aj cojol qʼuexelaj ʼo puʼab coc chila, y xa julaj coc che i jun junab, cu tzʼonbej cuybal
qui mac i winak. (Levítico 16) * 7:1: I tinimit Salem are i tinimit Jerusalen woʼor.
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n-ta coʼonowe conojel je umuku xiquin imamAbraham, lic rewi ʼo que che
chi quiqui cʼam i tzukbal quib chique.

6Xui-ri, imamMelquisedec-le, numuknuxiquin timamLevi,man iremas
ujer chuwach imamLevi. Xui-ri i mamMelquisedec xu cʼam i junmutzaj re
i lajuj che i nim laj kamam,mamAbraham. Ire nim lajmam,man are ire chi
i Dios u sujum i nim laj utzil chomal che. I mamMelquisedec xak xu ya u ʼab
puwi i nim laj mamAbraham-le.

7Konojel ketaʼam chi we ʼo jun cu ya u ʼab puwi jun rachiʼil, ire mas nim u
ʼij. (Rumal-i, ketaʼam chi i mam Melquisedec, ʼatz u ʼij chuwach i nim laj ka
mam,mamAbraham.)

8Chi, chakaxol yoj, niʼpa i aj cojol ka qʼuexel chuwach i Dios ʼis que camic
are cu rik i ʼij. I mam Melquisedec, junwi na, man tzʼibtal chupam u wuj i
Dios chi pacha cʼa cʼaslic.

9 Ya i tom chic chi i mam Abraham xu ya jun mutzaj che i mam
Melquisedec. I mam Abraham-le, are u mam i mam Levi. Queʼel ʼuri chi i
mam Levi pacha xak xu toj u tant che i mamMelquisedec. Are i mam Levi-
le, are i qui mam i aj cojol i qʼuexel yix chi quiqui cʼam qui tant chiwe woʼor.

10 I mam Levi-le, cʼa maja calaxic are xcʼulax i u mam, mam Abraham, pa
be rumal i mam Melquisedec. Rumal-i xeʼelok xak pacha are i mam Levi
xtojowic, man cʼo pu chʼacul i u mam.

11Are i mam Levi-le, are qui mam i aj cojol qui qʼuexel i winak ujer. Je are
ique chi xqui cʼut u tzij u pixab i Dios chique i aj Israel winak. Péro i qui chac
ique, n-xtiqui ta chi qui yijbaxic iwinak chuwach iDios. We ta ʼutz xelic, n-tu
chac ʼuri ca cʼun jun chic chi coj u yijba oj ʼutz chuwach i Dios. Xui-ri, xcʼun
chic jun, i u patan ire queje pacha u patan i mam Melquisedec. Ire n-are ti
jun chique i u muk u xiquin can i mam Aaron (chi u muk u xiquin i mam
Levi).

12Bay, i patan chi cojbal qui tzij i winak chuwach i Dios, xelsax piquiʼab i u
muk u xiquin i mam Levi, rumal ʼuri xak xjalwa-chix i ujer ʼatbal tzij chi cu
ya i patan-le chique.

13-14 ʼAlaj ʼuri chi jalwachim chic i ʼatbal tzij-le, man i Kajwal Jesucrísto chi
ocnak chic che i patan-le, numuk nu xiquin ti mamLevi, ire umuk u xiquin
can i mam Juda. Ujer, mi jun chique umuk u xiquin i mam Juda xqui coj qui
qʼuexel i winak chuwach i Dios, man i mamMoises n-xu ya ta can i patan-le
piquiʼab. Xui-ri, woʼor, ya jalwachim chic.

I u patan i Jesucrísto laj queje pacha u patan i mamMelquisedec ujer
15 Lic ca ʼalijinic chi jalwachim chic i ujer nojbal, man i cʼacʼ laj aj cojol

ka qʼuexel lic junwi u patan. I u patan ire queje pacha u patan i mam
Melquisedec ujer.

16 I Jesucrísto, xyaʼ u patan, n-rumal ta que i ratit u mam, xui-ri, yatal u
patan rumal u cʼaslemal chi ʼo u choʼab chi n-ca qʼuis taj.

17Man queje iri xu bij i Dios che i Jesucrísto:
Yet at aj cojol qui qʼuexel i winak chinwach chi n-tu qʼuisic a patan.
Xak jun a patan pacha re i mamMelquisedec ujer.
(Queje ile tzʼibtal chupam uwuj i Dios†.)

18Queje ile ʼuri, i nojbal ujer xcanaj canok, man n-tu choʼab, xak n-tu chac
che i qui toʼic i winak.

19 I ujer tak tzij chi u bim can i mam Moises n-xtiqui ta chi qui yijbaxic i
winak chuwach i Dios. Péro woʼor, ʼo chic jun tzij chi ʼutz, lic ka cubam ka
cʼux che; woʼor ʼo chic módo coj tejeb ruʼ i Dios.

† 7:17: 7:17,21 Sálmo 110:4
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20 I Dios, are xu ʼan ile, xu cuxtaj u bi ire mísmo puwi u tzij, cʼutbal-re chi
katzij i xu bij.

21Péro n-queje ta ile xu ʼano are xyaʼ qui patan i juban aj cojol qui qʼuexel i
winak. Xui che i Jesucrísto, i Dios xu cuxtaj u bi puwi u tzij are xu ya u patan-
le; xu bij che:
Xin cuxtaj in bi are xin bij in tzij chawe, y n-quin jalwachij ta in nojbal.
Xin bij: “Yet at aj cojol qui qʼuexel i winak chinwach chi n-tu qʼuisic a patan.
Xak jun a patan pacha re i mamMelquisedec ujer.”
(Queje ile tzʼibtal chupam uwuj i Dios7.17.)

22 Ile lic ʼutz chuwach i ujer tzij. I Dios lic coʼon na pacha u sujum chake,
man i Jesus chi Tolke ʼo chic chuwach, cu cojbej re ka tzij.

23 I juban aj cojol qui qʼuexel i winak, ʼo u chac je qʼui, man xa que qʼuisic.
Que camic, y n-quiqui ʼan ta chic qui patan.

24Xui-ri, i Jesus n-ca cam taj, rumal-i n-cu jach ti u patan che jun chic.
25Woʼor, ronojel ʼij sak, ca tiqui chi quelsaxic chi sak conojel i que tejeb ruʼ

i Dios rumal u cubibal qui cʼux che ire. Ca tiqui cheman cʼaslic ronojel ʼij sak,
cu cojbej qui tzij chuwach i Dios.

26Xeʼel ʼuri, i Jesucrístoare i ʼatz laj aj cojol ka tzij chi lic cajwax te chake. Ire
lic ʼutz, lic chʼam, n-ta mac atzalal chirij. Ire junwi chiquiwach i ajmaquib;
ʼelsam chic chiquixol, xcʼam bi chicaj, y chila ʼo wi ruʼ i Dios.

27 I juban ʼatz laj aj cojol qui qʼuexel i winak quiqui camsaj chicop ʼij ʼij
quiqui sujuj chuwach i Dios. Queje ile quiqui ʼano tojbal re qui mac ique;
teʼuri queje quiqui ʼan chique i winak, quiqui coj qui qʼuexel, tojbal re qui
mac. Péro i Jesus n-tu chac queje ile cu ʼano. Ire xu sujuj rib che i camic,
tojbal re qui mac i winak queʼe ʼij sak. Ile xa julaj xu ʼano.

28 I ʼatbal tzij u tzʼibam imamMoises ujer, cu ya i patan re aj cojol qui tzij i
winak piquiʼab achiab chi xa je ajmaquib. Xui-ri, xoʼon panok, i Dios xu ya i
patan-le puʼab u Cʼojol. Xu cuxtaj u bi iremísmo, chi sak laj tzij i cu bij are xu
ya u patan puʼab. I u Cʼojol i Dios lic ʼutz che u patan, y are wi queʼe ʼij sak.

8
Are i Jesucrísto are i aj cojol ka tzij

1Niʼpa in bim chiwe, are i mas ʼo u chac chi qui ta u be are iri: ʼo jun ʼatz
laj aj cojol ka tzij lic ʼutz, are i Jesucrísto chi cubinak chic pu wikabim i Dios
chila chicaj.

2 Ire coʼon u patan chila pa mer rachoch i Dios; i rachoch-le lic ʼo mas u ʼij
man are i Dios yijbawnak, ne achiab ta je yijbawnak.

3 Conojel i ʼatz laj aj cojol qui tzij i winak, yatal qui patan chi quiqui sujuj
qui sipon i winak, xak quiqui camsaj i chicop chuwach i Dios. Rumal-i ʼo u
chac chi i Jesucrísto xak ʼo i cu sujuj chuwach i Dios, man are ire i ʼatz laj aj
cojol ka tzij chila chicaj.

4We tene ʼo chi chuwach i jyub taʼaj, n-aj cojol ta ka qʼuexel ʼuri man nu
muk nu xiquin ti mam Levi. Xui i u muk u xiquin i mam Levi ʼo piquiʼab
quiqui ʼan i patan-le. Queje pacha u bim can i mamMoises ujer.

5 Xui-ri, ique quiqui ʼan qui patan chi xa pacha u qʼuexwach i patan chi
ca ʼantaj chila chicaj. Ketaʼam ile man i mamMoises, are xu jek u yijbaxic i
rachoch i Dios ujer, xu ta u tzij i Dios. Queje iri xbix che: “Cha ʼana pen awib
chu yijbaxic ronojel pacha ca ʼanaw i xin cʼut chawe chila tzam jyub.” Queje
ile xu bij i Dios che*.

* 8:5: Exodo 25:40
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6Xui-ri, i u patan i Jesus,mas nimu ʼij chuwach i qui patan i aj cojol qui tzij
i winak-le, man ire aj ucʼanel re jun ka trat ruʼ i Dios mas ʼutz chuwach i jun
ujer. Mas ʼutz man i Dios u bim chi lic coj u to.

7 I ujer trat we tene ʼutz xelic, n-tu chac ʼuri jun chic trat cʼacʼ.
8 Péro n-kas ta ʼutz xelic, rumal-i i winak n-ʼus taj xe ʼel chuwach i Dios.

Chupam uwuj i Dios, queje iri tzʼibtalic:
I KajwalDios cubij: cu rik ni ʼij quin ʼan chic jun trat cʼacʼ cuʼ i aj Israelwinak,

cuʼ i aj Juda winak.
9N-are ta pacha i trat chi xin ʼan cuʼ i catit qui mam ujer.
I trat-le, xin ʼan cuʼ chupam i ʼij chi are xin chap che i qui ʼab, ʼelsabal-que pa

jyub Egípto.
Péro ique xcoʼtaj can u ʼonquil in trat; rumal-i xe woʼtaj canok.
(Queje ile cu bij i Kajwal Dios.)
10Xakcubij: Are cu rik chic i ʼij, quin ʼanchic jun trat cʼacʼ cuʼ i aj Israelwinak.
I trat chi quin ʼancuʼare iri: quinya in ʼatbal tzij piqui jolom ique; quin tzʼibaj

in noʼoj pa canima ique.
Teʼuri, quin ʼan che wib lic in Dios que ique; xak ique lic je winak we yin.
11Coʼon panok, conojel caquetamaj in wach,
mi jun quin u cʼut chic chique i rachiʼil,
n-quin u cʼut ta chic chique i ratz u chaʼ.
N-ta chic ʼuri u chac, man conojel caquetamaj ni in wach,
chi chʼutik, chi nimak caquetamaj ni in wach.
12Quin cuy ni quimac, n-quin cʼunsaj ta chic chin cʼux niʼpa imac atzalal qui

ʼanom.
(Queje ile tzʼibtal chupam uwuj i Dios†.)

13We xu bij i Dios chi ʼo chic jun trat cʼacʼ, ʼalaj ʼuri chi ya xa ʼelab i nabe
trat. Niʼpa tak i ca tijin u ʼelabic, chi n-kas ta ʼutz chic, weʼ ʼuri ca sachic.

9
Wach u cojic u ʼij i Dios ujer

1 I ujer trat chi xu ya can i Dios cuʼ i winak, ʼo i usucʼ chupam re i cojbal u
ʼij ire, xak ʼo jun rachoch i Dios ʼantal cumal i winak.

2 I u yijbaxic qui ʼanom che i rachoch-le, queje iri: ʼo jun cuárto nabe; chila
xqui coj wi jun u taqʼuibal wukub cantil chom, xak ʼo junmexa chila chi are
u qʼuijibal i caxlanwa chi qui jachom che i Dios. I u bi i cuárto-le: “Loʼlaj
qʼuijibal”, u bi.

3Xak ʼo chic jun ral cuárto chirij panok, rumal jun cʼul cojtal pa nicʼaj. I u
bi i ucab cuárto-le: “Qʼuijibal ʼatz u ʼij.”

4 Chila ʼo wi jun altar, óro u wach, pa quiqui poroj wi i inciénso. Xak chila
ʼo wi jun caxa, i chirij chuwach, lic óro, xak queje i chupam. Quiqui bij che i
caxa-le: “U caxa i ka trat ruʼ i Dios.” Chupam i caxa-le ʼo jun boj óro, ʼomana*
chupam. Xak chupam i caxa ʼo canu chʼamiy imamAaron chi xpe u tux ujer.
Xak chupam i caxa ʼo can i queb tzʼalam abaj chi tzʼibtal i lajuj u tzij u pixab
i Dios chuwach; ile u yom i Dios chique are xu yijba u trat cuʼ.

5Puwi i caxa ʼo queb qui qʼuexwach ángel, “querubínes” ca bix chique. Are
u chac ile, cʼutbal-re chique i winak chi i Dios ʼo chila cuʼ. I qui xicʼ ique qui
licʼom puwi i caxa. I u wi i caxa, “Qʼuijibal re i cuybal mac” ca bix che. Péro
n-tu chacmas quin bij puwi ile woʼor.

† 8:12: Jeremías 31:31-34 * 9:4: I mana are i wa aj chicaj chi i Dios xu ya chique i aj Israel,
tzukbal-que are xe bin wi che i jyub tzʼinilic. (Exodo 16:14-36)
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6Queje ile xqui yijba i qʼuijibal pa quiqui coj wi u ʼij i Dios. Que oc i aj cojol
qui qʼuexel i winak pa nabe cuárto chu ʼonquil i qui patan ʼij ʼij.

7 Péromi jun coc che ucab cuárto, xui i ʼatz laj aj cojol qui qʼuexel i winak
coc chila; xa julaj che jun junab coquic. Are coquic, ʼo u chac cu cʼam bi u
quiqʼuel chicop, cu sujuj chuwach i Dios. Are i quicʼ-le are tojbal u mac ire,
xak tojbal qui mac i winak.

8Ruʼ tak ile, i u Tewal i Dios cu cʼut chake chi tzʼakat† ʼo i u choʼab ujer trat,
n-ti ocbal que i winak cʼa chuwach i Dios.

9 Ronojel niʼpa i xqui ʼan ique, xa xu qʼuexwachij chake yoj woʼor. Niʼpa i
qui sipon, niʼpa i qui qʼuexel chi xqui camsaj chuwach i Dios, n-xtiqui ta chi
qui toʼic i winak; ique cʼa xqui na i qui mac piqui cʼux.

10 Niʼpa tak i costúmbre-le, n-xe u to taj, man xa re i qui chʼacul: wach i
quiqui tijo, wach i quiqui tuʼu, wach i costúmbre re i chʼajbal i qui chʼacul.
Ronojel ile n-ta chic u chac are cu rik i ʼij chi Dios cu jalwachij i ujer tak
costúmbre.

N-ta chic u chac ca sujux ka qʼuexel waral
11Lic katzij, ile jaltajnak chic, man i Crísto ya cʼun-nak chic. Ire ca tijin chu

ʼonquil u patan chi are ʼatz laj aj cojol ka tzij chuwach i Dios; caka rik i utzil
chomal re i Dios rumal. I qʼuijibal pa coʼon wi u patan i Crísto,mas ʼutz, mas
chomchuwach i jun,mann-ʼantal ta cumal iwinak, xak n-aj chi taj chuwach
i jyub taʼaj.

12 I Crísto ya ocnak chic che imer qʼuijibal chi ʼatz u ʼij, chila chicaj; xa julaj
xoquic, y n-ta chic u chac coʼon chic ile. Are xoquic, mas ʼutz i xu sujuj ire
che i Dios. N-are tu quiqʼuel jun ral chabat, xak mi u quiqʼuel jun ral meʼ xu
sujuj, lic are u quiqʼuel ire xu sujuj, tojbal re i kamac yoj. U tojom i kelbal chi
sak chi n-tu qʼuisic.

13 I winak, we ʼo jun chi n-kas ta chʼam chuwach i Dios, ca ʼani ʼuri rawasil
che, chi ca quirix i u chajil jun ral meʼ chirij, we xi u quiqʼuel jun toro, we xi
re jun ral chabat. Teʼuri coʼon chic chʼam laj winak.

14Bay, we are i quicʼ-le coʼonbej chʼam chique i winak, are mas ʼutz ʼuri u
quiqʼuel i Crísto coʼonbej chʼam che i ka cʼux yoj. I Crísto, ucʼam rumal i u
Tewal i Dios, xu sujuj rib tojbal re kamac chuwach i Dios. Ire chom, n-ta tzʼil,
n-ta mac che. I u quiqʼuel ire cresaj ni ka mac pa ka cʼux. Teʼuri caketamaj
pa ka cʼux chi n-ta chic ka mac chikij. N-caka ʼan ta chic i ujer tak costúmbre
chi n-tu chac, chi n-ta coʼon-re chake, man xui che i Dios cʼaslic caka ʼan ni u
chac, caka coj ni u ʼij.

15Ujer, i winak ʼo qui mac man n-xqui ʼan taj pacha i cu bij i nabe u trat i
Dios cuʼ; woʼor ʼo chic jun trat cʼacʼ. Are i Jesucrísto are i aj ucʼanel re i trat-le.
Rumal-i, niʼpa i oj sicʼtal rumal i Dios caka rik ni ka cʼaslemal ruʼ. I Dios u bim
chake chi cu ya jun ka cʼaslemal chi n-ca qʼuis ta chic. Caka riko man xa ʼan
jun camic tobal ke yoj: i camic-le are i camic xicʼawwi i Jesucrísto, tojbal re i
kelbal chupam i kamac.

16Wach u sujum i Dios chake, n-queje tene ca yataj-i chake ma ta xcam i
Jesucrísto. Iwetaʼam chi jun kajawxel que u pixbaj i racʼal pa que canaj wi
che ubitak que chi qui jujunal. Péro ique n-ta piquiʼab quiqui chap tan, cʼa
cacoyʼej na we xcam i qui kajaw.

17Wach iu sujumchique, n-quiqui chap ta tan,mancʼa cʼas i nim lajwinak.
We xcam ʼut, teʼuri ʼo chic piquiʼab quiqui chapo wach yatal can chique.
† 9:8: I mer tzij xu bij are iri: tzʼakat cʼo i Loʼlaj qʼuijibal (pa rachoch i Dios ʼantal cumal i winak). I
usucʼ ile are iri: I qui costúmbre chi cojbal u ʼij i Dios quiqui ʼano, are ile n-ca yaw ta chique que tejeb
chuwach i Dios.
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18 Xak queje xoʼon li nabe trat ile ruʼ i Dios, n-tu choʼab, cʼa xe camsax ni
juban chicop chuwach i Dios.

19 Cha cʼun pi cʼux wach xqui ʼano: xe qui camsaj juban ral tak meʼ xak
juban ral tak chabat chuwach i Dios. Teʼuri i mam Moises xu bij chique i
winak ronojel i tzij pixab re u ʼatbal tzij i Dios. Are xqʼuis ile, xu chap i qui
quiqʼuel i chicop y xu coj ya ruʼ. Teʼuri xu chap jun u ʼab cheʼ, hisópo u bi, xak
jubiʼ rismal chij, cak catzunic; xu chʼensaj i u ʼab cheʼ ruʼ i quicʼ-le, y xu quirij
chuwach imísmowuj pa tzʼibtalwi u ʼatbal tzij i Dios, xak xuquirij bi piquiwi
i winak.

20Are ca tijin chu ʼonquil ile, xu bij i tzij-i chique: “I u cojic i quicʼ-i, cu ya
u choʼab i ka trat ruʼ i Dios. Lic are i Dios u bim chi chaka ʼana pacha cu bij i
trat-i.” Queje ile xu bij i mamMoises chique.

21Xakxuquirij i quicʼ-le che i cárpa chi rachoch iDios. Teʼuri xuquirij puwi
tak i ʼo chila chi cu rik u chac re cojbal u ʼij i Dios.

22 I u ʼatbal tzij i Dios cu bij chi laj ronojel craj u ʼanic chʼam che ruʼ
quiqʼuelaj. We n-ta jun ca yaw i quicʼ, n-ta cuybal mac ʼuri.

I Jesucrísto xicʼaw che i camic ʼelsabal re qui mac i winak
23 Rumal-i, oʼonom lok xe qui camsaj i chicop y xqui quirij i quicʼ puwi

ronojel tak ile, coʼonbej chʼam che. I cárpa chi rachoch i Dios, ruʼ niʼpa tak
i ʼo chupam, xa u qʼuexwach imer u qʼuijibal i Dios chila chicaj. Xui-ri, wach
tak i ʼo chila chicaj mas ʼo u ʼij, rumal-i, xajwaxic xsujux i quiqʼuelaj chi mas
ʼutz chuwach i qui quiqʼuel i chicop.

24Man n-are ti pa rachoch i Dios waral chuwach i jyub taʼaj pa xoc wi i
Crísto chu sujuxic u quiqʼuel; ire lic chila chicaj xoc wi, pa mer ʼo wi i Dios.
I rachoch i Dios chi, chuwach i jyub taʼaj, xa yijbam cumal i winak, xa u
qʼuexwachim i mer u qʼuijibal i Dios. Chila chicaj, i Jesucrísto ʼo chuwach i
Dios cojbal-re i ka tzij yoj chuwach.

25Waral chuwach i jyub taʼaj, i ʼatz laj aj cojol qui tzij i aj Israel winak chi
junab junab coc pa Qʼuijibal ʼatz u ʼij, chu sujuxic u quiqʼuel chicop chuwach
i Dios. Péro i Crísto n-queje ti ile xu ʼano. Ire, are xu sujuj i quicʼ chuwach i
Dios, lic are u quiqʼuel ire xu sujuj. Xa julaj xu ʼano, n-qʼuialmul taj.

26Wetene ʼouchacchiqʼuialmul cu sujuj rib iCrísto,xu jek tene li u ʼonquil-
i chu xebal li ʼij sak. Péro n-queje ta xu ʼan ile. Woʼor, che tak i qʼuisbal ʼij-i,
i Crísto cʼun-nak chu sujuxic rib; ile xa julaj xu ʼano, n-ta chic mas u chac cu
ʼan ile. Are u camic-le, are i ʼelsabal re i kamac; rumal-i xcʼunic.

27Conojel i winak, xa julaj que camic, teʼuri ca ʼan ni ʼatbal tzij piquiwi.
28Queje ile i Crístoxa juyacxcamic, crelsabej quimacuqʼuialwinak. Coʼon

panok ca winakir chalok. N-are ta rumal i relsaxic qui mac i winak are ca
winakir tan chic, man u ʼanom chic ile. Ca cʼun chu tzʼakatsaxic i quelbal chi
sak niʼpa i coyʼem ire.

10
1 I ujer ʼatbal tzij chi xu tzʼibaj i mamMoises xa pacha u qʼuexwach i mer

sakil chi xcʼunchirijil; xa toʼunabeal imerusucʼ. I ujer ʼatbal tzij-le n-ca tiqui
ta chi qui sucʼbaxic i winak chuwach i Dios. Tupu chi junab junab quiqui
sujuj u quiqʼuel chicop chuwach, xui-ri n-ca tiqui ta chi qui sucʼbaxic niʼpa i
que tejeb ruʼ i Dios.

2 We tene are u quiqʼuel chicop xtiqui chi qui sucʼbaxic i winak, ya
tzʼakatnak tene chic ʼuri, xa julaj tene-ri xqui ʼano. I winak chi quiqui sujuj
chicop chuwach i Dios, we tene xresaj i qui mac, quiqui na ne u be-ri piqui
cʼux chi n-ta chic qui mac chiquij.



HEBREOS 10:3 434 HEBREOS 10:20

3 Péro n-queje ti ile. I u sujuxic u quiqʼuel chicop junab junab, n-xresaj ti
qui mac; i costúmbre-le xa cu cʼunsaj tan chic piqui cʼux chi ʼo qui mac.

4Man i u quiqʼuel i toro, xak i ral tak chabat n-ca tiqui ta chi relsaxic i qui
mac i winak.

5Rumal-i, are ya ca pe i Jesucrísto chi chuwach i jyub taʼaj, queje iri xu bij
che i Dios:
Yet n-cawaj ti u quiqʼuel chicop ca sujux chawe;
xak n-cawaj ti toʼwach tak i ca sujux chawach.
Pu qʼuexel ile a yijbam in chʼacul (chi ca sujux na chawe).
6N-cumaj ta a wach ca porox chicop chawach;
n-cumaj ta a wach ca sujux qʼuexelaj chawe, ʼelsabal qui mac i winak.
7Rumal-i xin bij: “Nim laj Dios, chi in ʼo wi, in cʼun-nak
chu ʼanic wach i cawaj yet; quin ʼano pacha i tzʼibtal can chupam i ujer wuj

chi quin ʼan na.”
(Queje ile xu bij i Jesucrísto che i Dios*.)

8 Che i tzij-le, caka ta wi chi Jesucrísto nabe xu bij chi i Dios n-craj ta chic
u quiqʼuel chicop, xak mi ne wach tak i quiqui sujuj chuwach. N-craj ta
ca sujux chicop, xak n-craj ta ca porox chicop chuwach, ʼelsabal qui mac i
winak. N-craj taj, tupu i ujer ʼatbal tzij xbin ile chi quiqui ʼano.

9Teʼuri xu bij: “Nim laj Dios, chi in ʼowi, in cʼun-nak chu ʼanicwach i cawaj
yet,”xcha. Caka ta ʼuri chi iDiosxresaj inabecostúmbre reucamsaxic chicop,
y xu ya u camsaxic i Jesucrísto pu qʼuexel ile.

10 I Jesucrísto xu ʼano wach i xraj i Dios. Rumal-i konojel yoj oj chom chic
pa kanima, man ire xu sujuj u chʼacul tojbal ka mac. Xa julaj xu ʼano, y n-ta
chic mas u chac cu ʼan ile.

11 Conojel i aj cojol qʼuexelaj que i aj Israel winak, quiqui ʼan qui patan ʼij
ʼij. Nic arewiquiqui sujuj qui quexel iwinak, péron-ta queʼelwi chique,man
n-ca tiqui ta chi relsaxic qui mac i winak.

12 Péro i Jesucrísto n-queje ti ile xu ʼano. Xa julaj xu sujuj rib, ʼelsabal qui
mac i winak, y xoʼon ile. Teʼuri xcubi pu wikabim i Dios chila chicaj.

13Chila croyʼej wi, cʼa cu rik ni ʼij are que yaʼ ni aj chʼoʼoj pa rakan uʼab.
14Xa julaj xu sujuj rib; queje ile xe u chomarsaj queʼe ʼij sak chiquij niʼpa i

je re ire. Xoʼon chique chi n-ta chic mas cajwax chique chuwach i Dios.
15Xak u Tewal i Dios cu ʼalijinsaj chake chi sak laj tzij ile†. Nabe, cu bij:

16Coʼon panok are i trat quin ʼan cuʼ ique are iri:
quin ya in ʼatbal tzij pa canima ique;
wach in noʼoj yin, quin tzʼibaj piqui nojbal ique.
(Queje ile xu bij i Kajwal‡.)

17Xak cu bij:
N-quin cʼunsaj ta chic chin cʼux niʼpa i mac atzalal qui ʼanom.
(Queje ile xu bij§.)

18Bay, we ʼelsam chic i kamac chikij, n-ta chic u chac ʼuri we ca sujux tak i
sipon, tojbal re i kamac.

Choj tejeb ruʼ i Dios
19 Rumal-i, wachalal, rumal u quiqʼuel i Jesucrísto, coj tiqui chi oquic

chuwach i Dios pa Qʼuijibal ʼatz u ʼij, lic n-caka xij ta kib chi oquic.
20 I Crísto u jakom jun cʼacʼ laj kocbal bic chuwach i Dios*, jun ocbal bic

cʼaslic. Rumal u chʼacul ire, jaktal i ocbal-le chake.
* 10:7: Sálmo 40:6-8 † 10:15: Are i u Tewal i Dios xu ya i u tzij i Dios-i pu julom i mam Jeremías
ujer. ‡ 10:16: Jeremías 31:33 § 10:17: Jeremías 31:34 * 10:20: I tzij xu bij waral-i are iri: chirij
i cortin.
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21Are i Jesucrísto are i ʼatz laj aj cojol ka qʼuexel yoj pa rachoch i Dios chila
chicaj.

22 Choj tejeb ruʼ i Dios lic ruʼ ronojel ka cʼux; maka ʼan queb ka palaj chu
ʼonquil, chaka ʼana ruʼ u cubibal ka cʼux sakil. Ire u ʼanom chic chʼam che i
kanima†, rumal-i, cu na ka cʼux chi n-ta chic kamac; xak i ka chʼacul chʼajtal
chic ruʼ i chʼam laj ya.

23Choj ʼolok jiquil ka cʼux che, chi cakil na wach tak u sujum i Dios chake.
Makoʼtaj can i cubibal ka cʼux che, xak ma baʼcrij ka cʼux chi royʼexic, man i
Dios lic coʼon na wach u sujum chake.

24 Chaka to kib chakawach chu nimarsaxic i cʼaxnabal ka cʼux, xak chu
ʼanic i ʼutz.

25Xak are wi, chaka molo kib; maka mayij u ʼonquil. Katzij, je ʼo jujun n-
quiqui mol ta chic quib kuʼ. Péro ʼutz caka mol kib yoj man queje ile caka ya
u cowil ka cʼux chakawach, ʼe te le chic-i woʼor, man ya ca nakajab i ʼij re u
cʼunic tan chic i Kajwal.

26 Yoj chi ketaʼam chic i sak laj tzij, we xa chu ʼonquil coj oc tan chic chi
macunic, n-ta chic jun chic ka qʼuexel ʼuri, tojbal re i kamac.

27 We queje ile caka ʼano, makoyʼej ʼuri chi Dios cril toʼbal ka wach; xa
cakoyʼej i nim laj tojbal mac ca pe na pakawi. Xa cakoyʼej i ʼaʼ chi cu sachsaj
ni qui wach niʼpa i je aj chʼoʼoj ruʼ i Dios‡.

28 I aj Israel winak, we jun chique croʼtaj can u ʼonquil i ʼatbal tzij tzʼibtal
can rumal i mam Moises, ca camsaxic. We je queb oxib xqui bij chi queje
oʼonom ile, ca camsax ʼuri rumal umac. N-ta toʼbal u wach.

29Bay ¿wachnawi ʼuri camajawicwe jun u jachom rib puʼab u Cʼojol i Dios,
teʼuri cu kel canok? Ca majaw ʼuri cu tij i tojbal mac, man xa ca tijin chu
kajsaxic u ʼij u quiqʼuel i Jesucrísto chi elsawnakumac. Areuquiqʼuel i Crísto
are i cʼutbal-re chake chi i Dios coj u to na pacha u bim chake. Péro i achi-le
u yoʼyam i loʼlaj u Tewal i Dios chi u cʼutum i utzil chomal re i Dios che.

30 Cu toj na ʼuri u mac. Ketaʼam ile man i Kajwal Dios xu bij: “I tzalijbal u
wach chique, wach i qui ʼanom, we-yin u ʼonquil ile. Yin quin yaw i tojbal
mac chique, wach i qui ʼanom.” Queje ile xu bij§; i u wuj i Dios xak cu bij; “I
Kajwal Dios cu ʼan ni ʼatbal tzij piquiwi i winak je re ire.” Queje ile cu bij*.

31 I jun chi xa cu petsaj roywal i cʼaslic Dios ¡toʼwach ire are ca tzak na pu
ʼab! (Cʼax u tojic umac cu ʼano.)

32Cha cʼun chi cʼuxwach iwilomujer, are cʼa te xi coj i sak laj tzij; nim i cʼax
xpe chiwij, xui-ri xi chʼijo ruʼ u cowil i cʼux.

33 ʼO jujun chiwe yix chi xix qui toʼta, xix qui yoʼya chiquiwach conojel i
winak. Xak ʼo jujun chiwe chi xi junamsaj i wach cuʼ i que tijin chi rilic i cʼax-
le; rumal-i xak yix xi tij i cʼax cuʼ.

34Xe i to i je tzʼapilicman xiwil toʼbal qui wach. Niʼpa i tzel quix quilo xqui
maj ubitak iwe; xui-ri, xix quicotic xi chʼijo. N-xix bison taj man iwetaʼam
chi ʼo ubitak iwe chila chicaj chi mas ʼutz na chuwach ile chi xmaj chiwe; ile
lic n-ca qʼuis ta chic.

35Rumal-i, mi sach u cowil i cʼux, man nim i cu sipaj i Dios chiwe rumal.
36Ma baʼcrij i cʼux chupam i cʼax, xa chi chʼija cʼa qui qʼuis ni u ʼanic niʼpa i

craj i Dios chiwe chi qui ʼan na. Teʼuri ca yaʼ na chiwe wach u sujum ire.
37Chupam uwuj i Dios, queje iri cu bij:

N-qʼuial ta chic ʼij ca canajic, teʼuri i jun chi ca cʼunic, ca cʼun na; n-ca baytaj
taj.

† 10:22: Imer tzij xu bij are iri: i kanimaquitztal chic rij (ruʼquicʼ). ‡ 10:27: Isaías 26:11 § 10:30:
Deuteronómio 32:35 * 10:30: Deuteronómio 32:36, Sálmo 135:14
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38 I winak chi qui jachom quib pinʼab, chi ʼutz qui cʼux chinwach, ique ʼo ni
qui cʼaslemal rumal u cubibal qui cʼux chwe.

Pérowe jun ca tzalij tan chic, yin n-quin quicot ta ʼuri ruʼ.
(Queje ile cu bij i Dios†.)

39Péroyojn-oj ta cachiʼil ique chi que tzalij chiquij; n-oj taquejepacha ique
chi ca sachsax qui wach. Yoj oj cachiʼil i juban chi qui cubam qui cʼux che i
Kajwal, rumal-i coj ʼel na chi sak junam cuʼ.

11
Wach usucʼ i cubibal cʼuxij che i Dios

1 Jun, we ʼo u cubibal u cʼux che i Dios, lic cu na ʼuri pu cʼux chi cril nawach
i royʼem. N-ta coʼono we cʼamaja crilo, xui-ri retaʼam chi katzij cril na.

2 I katit ka mam, lic ʼo i u cubibal qui cʼux che i Dios, rumal-i i Dios ʼutz xe
rilo.

3 Rumal u cubibal ka cʼux che i Dios, ketaʼam chi ire, ruʼ u chʼawbal, xu
winakirsaj i caj, i jyub taʼaj. Rumal-i, niʼpa i cakilwoʼor, are i Dios xu yijba ruʼ
u chʼawbal, n-che ta tak wach ca ʼiltaj u wach xu yijba wi.

4 Ujer i a-Cain, i a-Abel xqui sujuj qui sipon chuwach i Dios. I a-Abel, lic
xu cuba u cʼux che i Dios, rumal-i, wach i xu sujuj che i Dios mas ʼutz xelic
chuwach i xu sujuj i a-Cain. Rumal-i, i Dios ʼutz xril i a-Abel, xak ʼutz xril i
u sipon che. Rumal-i, i a-Abel tupu ujer tan camnak chic, yoj woʼor ketaʼam
wach i mer ʼutz laj cubibal cʼuxij, rumal wach xu ʼan ire.

5Xak imamEnoc, lic xu cuba u cʼux che i Dios. Rumal-i, lic cʼaslic, xcʼambi
chicaj rumal i Dios. Rumal-i, n-xriktaj ti u chʼacul chi, man i Dios u cʼamom
bic. Are cʼamaja ca cʼam bi i mam Enoc rumal i Dios, niʼpa i xu ʼano, ʼutz xril
i Dios. Queje ile tzʼibtal chupam uwuj i Dios.

6Xui-ri, we n-cul ti ka cʼux che i Dios, n-coj tiqui ta ʼuri chu ʼanic wach cu
maj u wach. We cakaj coj tejeb ruʼ i Dios, ʼo u chac caka cojo chi katzij ʼo i
Dios; xak ʼo u chac chi cul ka cʼux che, chi ire cu ya i ʼutz chique niʼpa i quiqui
tzucuj.

7 I mam Noe ujer, lic cul u cʼux che i Dios. Rumal-i, are xbix che rumal i
Dios chi ʼo tak i ca petic chi n-rilom taj, i mam Noe xu cojo. Xoc ʼil che wach
i xbix che, y xu yijba jun nim laj bárco pacha xbix che rumal i Dios. Chupam
i bárco-le xe u cʼol wi i rixokil ralcʼwal. I mam Noe, lic cul u cʼux che i Dios,
péro i jubanwinak n-ti u cubibal qui cʼux che, rumal-i, xe camic; queje ile xa
ʼalijinic chi ique lic ʼo qui mac. Péro i mam Noe-le, ʼutz xeʼel chuwach i Dios,
man queje cu ʼan i Dios ile chique niʼpa i cul qui cʼux che.

8 Xak i mam Abraham ujer, lic cul u cʼux che i Dios. Rumal-i, are xsiqʼuix
rumal i Dios, xu cojo wach i xbix che. Xel pu tinimit y xu maj bi u be, n-
retaʼam taj pa i ca ʼe wi. Xui-ri, xa ʼec man cul u cʼux che i Dios chi ca cʼam bi
che i jyub chi xsujux che rumal i Dios.

9 I mam Abraham xa ʼe jekel che i jyub chi Dios u sujum che; chila xqʼuiji
wi pacha jun aj naj petnak, pacha n-re ti jyub-le. Xu chʼijoman cul u cʼux che
i Dios; retaʼam chi coʼon panok ca yaʼ na che, niʼpa i sujum che. I rachoch
chila, n-xan taj, toʼ pacha lon. Xak queje i rachoch a-Isaac chila, chi racʼal;
xak queje i rachoch i a-Jacob chi riumam. Xak chique ique, i Dios u sujum i
jyub-le.

10Queje ile xu ʼan i mam Abraham, man royʼem chic roquic che jun chom
laj tinimit chila chicaj. Chila, ʼo u qʼuijibal n-toʼ ta lon ʼantal che, ʼo u cubibal
chi n-ca qʼuis ta chic; man i tinimit-le are i Dios chʼobow-nak u ʼonquil; xak
are ire xu yijba.
† 10:38: Habacuc 2:3,4
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11Xak i ati Sára (chi rixokil i mamAbraham) ʼo i u cubibal u cʼux che i Dios,
rumal-i, tupu ire n-calan taj, i Dios xu ya u choʼab che. Teʼuri xqʼuiji racʼal,
tupu nim laj winak chic. Queje ile xu ʼan i Dios che, man xu cojo chi i Dios lic
cu ʼan na pacha u bim che.

12 Queje ile, i mam Abraham, pu rijal xqʼuiji i racʼal. Xoʼon panok lic xe
qʼuiar umuku xiquin pacha u qʼuial i chʼumil, pacha u qʼuial i seneb chu chiʼ
i ya.

13 I mam Abraham, ruʼ u cʼojol, xak ruʼ i riumam, n-xqui sach ti u cubibal
qui cʼux che i Dios. N-xqui sach taj, cʼa are wi xe camic, tupu cʼa maja ca yaʼ
piquiʼabwachu sujum iDios chique. Xeʼelok pacha cʼanaj xquil panokwach
u sujum i Dios chique, y xqui cuba qui cʼux che. Lic xe quicotic are xquilo.
Xqui bij ique chi i qui tinimit n-chi taj chuwach i jyub taʼaj. Xqui bij ique chi
waral pacha toʼ je aj naj je cʼun-nak, toʼ je aj icʼawel waral, ne te aj chi.

14Pachin cu bij queje ile, ʼalaj ʼuri chi cʼamaja cu rik i mer u tinimit, cʼa ca
bin chu tzucuxic.

15 Ique n-xqui chʼob ta chic qui tinimit pa je petnakwi. We tene xqui chʼob
chic tzalijic chila, xe tzalij tene-ri.

16 Xui-ri, xqui rayij jun qui tinimit lic ʼutz na chuwach i pa xe ʼel wi, man
xqui rayij i qui tinimit chila chicaj. Rumal-i, i Dios n-ca qʼuix ta che, are ca
bixic chi ire qui Dios ique. ʼAlaj chi n-ca qʼuix ta che man u yijbam jun qui
tinimit.

17 I mam Abraham ujer, are xtijaw u ʼijol rumal i Dios, ʼilbal-re we ʼo u
cubibal u cʼux che, ire xu cʼutu chi katzij lic cul u cʼux che i Dios. ʼAlaj ile,
man xu sujuj u camsaxic u cʼojol chi a-Isaac, pacha jun u sipon chuwach i
Dios. Queje ile xu ʼano, tupu xa jun i u cʼojol. Are i racʼal-le, i Dios u bim
canok chi que qʼuiar ni u qʼuial umuk u xiquin i mamAbraham rumal.

18 Ujer, i Dios u bim che: “Rumal awacʼal a-Isaac, que qʼuiar i a muk a
xiquin.”

19 I mam Abraham retaʼam chi ʼo puʼab i Dios cu cʼunsaj sak chuwach jun
camnak. Xeʼel ʼuri chi i mam Abraham pacha xril u cʼojol camnak teʼek, y
cʼun-nak chic sak chuwach.

20Xoʼon panok, xak imam Isaac xu ʼalijinsaj u cubibal u cʼux che i Dios: xu
bij chique i racʼal chi katzij ca yaʼ na chique niʼpa i u sujum i Dios chique. I
qui bi i racʼal-le: jun, a-Jacob; i jun a-Esau.

21Xoʼon panok, i mam Jacob-le xu ʼalijinsaj u cubibal u cʼux che i Dios. Are
ya ca camic, xu cʼam u choʼab che u chʼamiy, xu xucba u jolom, y xu coj u ʼij
i Dios. Xu ya u ʼab piquiwi i riumam y xu bij chique wach i ʼutz coʼon i Dios
chique coʼon panok. I riumam-le, je racʼal i ma Jose.

22 Xoʼon panok, xak i mam Jose-le xu ʼalijinsaj u cubibal u cʼux che i Dios
are ya ca camic. Xubij chi coʼonpanok i aj Israelwinakque ʼelsaxnapiquiʼab
i aj Egípto. Xu bij canok chi chiqui cʼama bi u bakil cuʼ, are que ʼec.

23 Xoʼon panok, xak i u kajaw u chuch i a-Moises xqui ʼalijinsaj u cubibal
qui cʼux che i Dios. Che tak i ʼij-le, xel jun tzij rumal i ʼatol tzij, chi je niʼpa i ral
tak alabom que alaxic, que camsaxic. Are xalax i a-Moises, xquil u kajaw u
chuch chi lic chom laj acʼal. Lic cul qui cʼux che iDios chi queu tona; rumal-i,
n-xqui xij ta quib che i ʼatbal tzij-le. Ique, oxib icʼ xcuwaj i acʼal-le.

24Xoʼonpanok, xak imamMoises-le xu ʼalijinsaj u cubibal u cʼux che iDios.
Are achi chic, xroʼtaj can i u patan pa rachoch i ʼatol tzij man ire pacha ralab
i umiʼal i ʼatol tzij pa Egípto.

25 Ire xu chʼobo chi n-ʼus taj* cu tij i ʼutz i chom cuʼ i ne te re i Dios man ile

* 11:25: We tene xu ʼano, queʼelok ajmac laj winak chuwach i Dios man i aj Egípto n-xqui coj ti u ʼij i
Dios; i mamMoises, aj Israel winak.
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xa quicʼawic, xa ca sachic. Xu chʼob ire, chi mas ʼutz cu tij ni cʼax cuʼ i winak
chi je re i Dios.

26Xu chʼob ire, ʼutz we cu tij uyej rumal u cubibal u cʼux che i Crísto. Queje
ile xu chʼoboman royʼem na wach u sujum i Dios che. Xu chʼob ire, mas ʼutz
ile chuwach ronojel tak i beyomal chila pa Egípto.

27Rumal u cubibal u cʼux che i Dios, xel i mamMoises pa jyub Egípto. N-xu
xij ta rib che i roywal i ʼatol tzij, xui-ri, jiquil u cʼux xa ʼec, pacha xril u wach
i Dios.

28 Xoʼon panok, i mam Moises xu ʼalijinsaj tan chic u cubibal u cʼux che i
Dios are xu bij chique i aj Israel winak chila pa Egíptowach u bim i Dios che.
Xu bij chique, chiqui camsaj jun ral chij, y chiqui quirij u quiqʼuel che tak
uchija che i cachoch. Xu bij chique, chi queje ilemi ta jun cacʼal ca camic are
quicʼaw i ángel aj camsanel que acʼalab ʼatzib†.

29Xoʼon panok, xak i aj Israel winak xak xqui ʼalijinsaj u cubibal qui cʼux
che i Dios are xe icʼaw chupam i Mar Cak. Cha cʼun chi cʼux, are xe oc bi chu
chiʼ i ya, are ʼuri i Dios xu jak u pam i mar; queje ile, chakij i qui be xe ʼax
chʼakap. Xui-ri, i aj Egíptowinak, are xqui tij te icʼawic, xe muktaj can pa ya.

30Xoʼon panok, i aj Israel winak xqui ʼalijinsaj tan chic u cubibal qui cʼux
che i Dios are xe sutin chirij i tinimit Jerico. Are xel wukub ʼij i qui sutinic,
xwulij bi i nim laj tapia re i tinimit-le, are ʼuri xe oc pa tinimit.

31 Xak i ixok Rahab xu ʼalijinsaj u cubibal u cʼux che i Dios. Ire ajmac laj
ixok, chuwachuchʼacul cu chʼacwiumer, péro ʼutzxu ʼanoarexeu to iwinak
re i Dios. Je queb takon je aj Israel, xe oc pa Jerico (chi u tinimit ixok Rahab),
quiqui tzucuj wach chʼacbal re i tinimit-le quiqui ʼano. Ixok Rahab xe u to;
rumal-i, n-xcamsax taj are xe camsax i juban chi n-xqui ʼan ta cas i Dios.

32 ¿Wach chic mas quin bij chiwe? Xui ile. Man n-ta tiémpo quin bij chiwe
wach i xqui ʼan i ka mamma Gedeon, xak i mam Barac, xak i mam Sanson;
xak wach i xqui ʼan i mam Jefte, i mam David, i mam Samuel, xak i tak ajbil
u tzij i Dios.

33 Ique, rumal u cubibal qui cʼux che i Dios, ʼo jujun chique xe tiqui che i
chʼoʼoj cuʼ juban chic tinimit. ʼO jujun chique ʼo qui patan re ʼatol tzij chi lic
sucʼulic xqui ʼan che i qui patan. Rumal u cubibal qui cʼux, i Dios xe u to chu
rikic pacha i u bim can chique. Xak ʼo jujun xe ʼe min cuʼ i coj, péro i Dios xe
u to rumal u cubibal qui cʼux che, y xu tzʼapij qui chiʼ i coj.

34 ʼO jujun xe min pa ʼorno, xui-ri n-xe cam taj tupu nim i u choʼab i ʼaʼ; ʼo
jujun laj xe camsax ruʼ chʼichʼ, péro i Dios xe u to. ʼO i n-ta qui choʼab, péro
rumal u cubibal qui cʼux che i Dios, lic xqʼuiji qui choʼab. Xak ʼo jujun, are
xqui ʼan i chʼoʼoj cuʼ i aj naj, ʼutz xe ʼelic; xe coktaj bi je aj chʼoʼoj chiquij.

35 Rumal u cubibal qui cʼux che i Dios, je ʼo ixokib chi xquil i cacʼal je
camnak teʼek, xe cʼun chic sak chiquiwach rumal i Dios, y xe yaʼ tan chic
chique.
Xak je ʼo jujun xa ʼani cʼax chique y xe camic; xqui xutuj i quelbal chuwach

i cʼax-le, y n-xcoʼtaj ta can i Dios. Queje ile xqui ʼan ique, chʼacbal re qui
cʼaslemal chom na chuwach re i waral.

36 ʼO juban chic xqui chʼijo xe yoʼyaxic, xak xqui chʼij qui loʼxic; y n-xui ta
la ile, xak xqui chʼijo chi xe xim che carena, xak xe tzʼapix pa cárcel.

37 ʼO juban chic xe camsax ruʼ abaj, xak je ʼo jujun xe pir pa nicʼaj ruʼ siérra.
Xqui tij i cʼaxmann-xquimayij tu cojicu ʼij iDios; xak je ʼo jujunxecamsaxruʼ
chʼichʼ. ʼO jujun xe ʼe jela, xe ʼe jewa, n-ta qui ʼuʼ, toʼ u tzʼumlil chij, u tzʼumlil
chabat xqui cojo; lic je nibaʼ, xak xe ocsax ʼil, y xakmanal xa ʼan chique.

† 11:28: I ángel xcʼunic camsabal que i acʼalab aj Egípto.
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38 Ique-le toʼ que bin pa tak jyub tzʼinilic, xak pa tak cʼachelaj; que war pa
tak jul, pa tak pec. Ique-le lic je ʼutz; n-ca majaw ta chique que qʼuiji cuʼ i
juban winak chuwach i jyub taʼaj.

39 I Dios lic ca quicot cuʼ ique man xrilo chi cul qui cʼux che ire. U bim chi
cu ya ni utzil chomal piquiwi; xui-ri, cʼamaja ca yaʼ na chique.

40Uchʼobom iDios chi cu yani utzil chomal-le chique, xui-ri junamkuʼ yoj.
N-craj ta ire we xui ique quiqui rik i ʼutz-le. Craj ire xak yoj junam cuʼ ique
cakil ni ʼutz-le.

12
Choj chʼobon che i Jesus

1Cakilo chi lic je qʼui ique xqui ʼalijinsaj u cubibal qui cʼux che iDios. Chikij
chakawach cakilo wach qui ʼanom ique. Rumal-i yoj chaka bisoj bi ka be
chakawach. Chaka canaj canok niʼpa i coʼon latzʼ chake, xak i kamac chi craj
cu batzʼcatij tan chic rib chikij, y chaka chʼija i ka be lic co ka cʼux chu ʼanic.

2Makamayiju takexic i Jesus,manare irexyawucubibalkacʼuxchuxebal
lok, xak are ire ca yawna chake chi caka rik nawach i ka cubamka cʼux che.
I Jesus xu tij uyej chuwach i cruz. I u camsaxic-le chi xqui ʼan che, lic nim laj
qʼuixbal che ire, xui-ri, xu ya rib che, man retaʼam we xicʼaw che ile, teʼuri
nim laj quicotemal cu tij na. Are xicʼaw ile, xa ʼe cubi puwikabim i Dios chila
chicaj.

3 Chix chʼobon ʼuri che wach xoʼon i Jesus. Ire, nim i uyej xu tij piquiʼab i
ajmaquib laj tak winak. Rumal-i, yix ma baʼcrij i cʼux, xak mi sach u cowil i
cʼux.

4Yix ʼut n-iwilom ti i camic rumal i chʼoʼoj qui ʼan chirij imac atzalal, pacha
xicʼawwi ire.

5 ¿Xataba ya xsach pi cʼux wach cu bij i Dios? Quix u pixbaj pacha jun
kajawxel que u pixbaj i racʼal. Chupam uwuj cu bij:
Wacʼal, ma xutuj a sucʼbaxic chi ca yaʼ chawe rumal i Kajwal,
man xa tijojbal awe chu ʼonquil i ʼutz.
Ma sach u cowil a cʼux are ca tij yaj rumal.
6 I Kajwal que u sucʼba niʼpa i cʼax que u naʼo;
cu ya qui loʼxic niʼpa i je racʼal chic.
(Queje ile tzʼibtal chupam uwuj i Dios*.)

7 Chi cuyu niʼpa i cʼax qui tijo sucʼbal iwe, man i Dios queje coʼon chiwe
pacha coʼon jun kajawxel chique i racʼal. ¿Xataba ʼo jun acʼal n-cu tij tu loʼxic
rumal u kajaw? Cu tijo pues.

8 I Dios que u sucʼba conojel i racʼal, tijojbal-que chi quiqui ʼan i ʼutz. Péro
yix,wen-cayaʼ ta i loʼxicnawsabal iwe, ile cʼutbal-re ʼuri chin-ix tamer racʼal
i Dios; quix ʼanawic pacha ix racʼal ire, xui-ri, n-ix ta racʼal.

9 Are oj chʼutik, i ka kajaw ka chuch waral chuwach i jyub taʼaj xoj qui
chʼayo sucʼbal-ke; xui-ri, xka coj qui ʼij, tupu xoj qui chʼayo. We queje xka
ʼan ile cuʼ ique, ¿wuchac ʼut n-caka ya ta kib puʼab i Ta chicaj wach craj cu ʼan
chake? Man ile yabal re i ka cʼaslemal.

10Are oj chʼutik, i ka kajaw ka chuch xoj qui sucʼba. Xqui ʼan chake pacha
i xmajawic chi ʼutz xqui chʼob ique. Péro katzij, are i cu ʼan i Dios chake, are
ʼanbal re i ʼutz chake. Craj ire, oj chʼam pa ka cʼux pacha ire.

11Katzij, are caka tij ka loʼxic, n-cakaj taj, xa coj bison rumal. Pérowe nim
ka cʼux xka chʼijo, coj qʼuiji ʼuri che i ka cʼaslemal chom sucʼulic.

Miwetzʼbej u ʼij i Dios

* 12:6: Provérbios 3:11, 12; Job 5:17
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12 Rumal-i, chi cowij i cʼux. Chi ya i choʼab che i ʼab chi cosnak, xak che
iwakan chi n-craj ta ca binic†.

13Chix ʼol che i be sucʼulic‡. We queje ile qui ʼano, we ʼo jun kachalal quix
rilo chi n-ta kas u choʼab, cu cowij ʼuri u binic chuwach i Dios y n-quel ta
chupam i ʼutz laj be§.

14 Chi tija i ʼij chi chom ix ʼolok; mi ʼan chʼoʼoj ruʼ jun chic. Chiwucʼaj jun
i cʼaslemal lic chʼam, lic n-ta macunic che, man we n-ix ta chʼam piwanima,
n-quiwil tu wach i Kajwal.

15Chi ʼana cwent chi mi jun cu canaj can i utzil chomal re i Dios, mokxa ʼo
na jun chiwe ca yojtaj u cʼaslemal y coʼon pacha jun ticon lic cʼa, chi coʼon cʼa
chique i rachiʼil.

16Chi ʼana cwent chi mi jun chiwe cretzʼbej u ʼij i Dios; mumin rib ruʼ jun
ixok chi n-rixokil taj; xak queje i ixokib; xak mi xutuj wach i sujtal chiwe
rumal i Dios. Cha cʼun chi cʼux,wach xu ʼan imaEsauujer; xroʼtaj canwach i
ʼo re che rumal i Dios. Ire ʼo te u ʼij rumal i Dios,man ʼatz chiquixol i rachalal.
Péro xu cʼayij u ʼij che u chaʼ xa rumal jun waʼim.

17 Iwetaʼam yix chi xoʼon panok xa ʼe ruʼ u kajaw, cu tzʼonoj i re te ire che,
péro n-xyaʼ ta chic che. Tupu lic xoʼic, n-xtiqui ta chic chu tzalixic u wach,
wach i u ʼanom.

18Miwoʼtaj can i qʼuijibal u yom i Dios chiwe. Manmas nim ni u ʼij pa ix ʼo
wi yix, chuwachu ʼij pa xeuponwi i aj Israelwinakujer. Ique xeupon chuxeʼ
i jyub chi Sinai u bi are xyaʼ wi u tzij u pixab i Dios chique. I jyub-le, xa chi
ʼo wi, chuwach i jyub taʼaj. Chila xquilo chi ca juluw i ʼaʼ, xa ʼekumaric, lic
ʼekmuj xoʼono; xak ca jucʼcan i tew.

19 Y xqui ta u chʼawbal jun trompet, xak i u chʼawbal i Dios chi ca chʼaʼat
cuʼ. Niʼpa i xqui ta u chʼawbal, lic xqui tzʼonoj che chi chumayij i chʼaʼatic.

20Queje ile xqui ʼano,man lic xe cʼachir che i tzij chi u bim chique: “Mi jun
chiwe, xakmi jun chicop, col ʼel waral che i jyub-i. We n-xcojon ta che ile, ca
camsaxic; cu tij abaj, cu tij chʼichʼ,” u bim.

21Mas xqui xij quib che, wach i xquilo. I mísmo mam Moises xu bij: “Lic
quin sicsat rumal in xibriquil,” xcha.

22 Péro yix chi ix re i Crísto ix tejebnak chic che jun jyub mas nim u ʼij
chuwach i jyub chi xe upon wi ique. Ix tejebnak chuxeʼ i jyub Sion, chi
queʼelok u tinimit i Dios cʼaslic, xak Jerusalen aj chicaj ca bix che. Chila qui
molomwi quib u qʼuial mil ángel chi quiqui cʼamwaj che i Dios.

23 Ix tejebnak chic che i molbalʼib que i racʼal i Dios, niʼpa i tzʼibtal qui
bi chuwach i wuj chila chicaj. Ix tejebnak ruʼ i Dios chi cu ʼan ni ʼatbal tzij
piquiwi conojel i winak, wach i qui ʼanom. Ix tejebnak ruʼ i canima i je ʼutz
laj tak winak chi tzʼakatnak chic i qui cʼaslemal rumal i Dios.

24 Ix tejebnak ruʼ i Jesucrísto chi aj ucʼanel re i cʼacʼ laj trat ruʼ i Dios; xak cul
i cʼux che u quiqʼuel ire chi quitztalic, chʼajbal re i mac atzalal. I u quiqʼuel
ire n-camajaw taj pacha u quiqʼuel i ma Abel ujer. (I u quiqʼuel i ma Abel xu
coj u mac i ma Cain chuwach i Dios, xui-ri, i u quiqʼuel i Jesucrísto cu tzʼonoj
i cuybal ka i mac yoj chuwach i Dios.)

25Chi ʼana cwent, mi xutuj ʼuri ire chi coj u ʼijla. I iwatit i mam xqui xutuj
wach i xu bij i mam Moises chique, are xe u pixbaj waral chuwach i jyub
taʼaj; rumal-i lic xqui toj i qui mac. Bay, we lic xqui toj i qui mac ique, ¿xataba
n-caka toj ti ka mac yoj we caka xutuj i jun chi ca chʼaw li chicaj? Caka tojo
pues.

† 12:12: Isaías 35:3 ‡ 12:13: Provérbios 4:26 § 12:13: I mer tzij cu bij queje iri: I akanij jetzʼ,
cutzir na, y n-ca jechʼab ta chic.
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26Ujer, are xchʼaw i Dios puwi i jyub Sinai, xsilab i jyub rumal u chʼawbal.
Pérowoʼor, u bim chic i Dios chake: “Juyac tan chic quin silabsaj i jyub taʼaj,
y n-xui ti ile, xak quin silabsaj i caj”, coʼono*.

27Are xu bij “juyac chic”, caka ta ʼuri chi niʼpa tak i u ʼanom i Dios chi ca
silabsaxic, ile quelsaxna†; niʼpa tak i n-ca silab taj, ile n-quicʼaw taj, n-ca sach
ta chic u wach.

28 I ʼatbal tzij re i Dios chi cu ya pa ka cʼux, ile n-ca silabsax taj, xak n-
quelsax taj. Chaka tioxij ʼuri rumal ile, y chaka cojo u ʼij i Dios ruʼ ronojel
ka cʼux, xak choj oc ʼil chuwach pacha i ca majawic.

29Man i Dios, pacha jun ʼaʼ chi cu poroj niʼpa i n-ʼus taj ʼo chuwach.

13
Chaka ʼana pacha i chom cril i Dios

1Wachalal, mi mayij chi quiwaj iwib chiwach pacha iwatz i chaʼ iwib.
2Mi sach pi cʼux, niʼpa i que upon iwuʼ ruʼ ja, ʼutz qui cʼulaxic chi ʼana. ʼO i

qui ʼanomqueje ile, y xeʼelok chi are i ángel xqui cʼulaj cuʼ, tupu n-xquetamaj
taj.

3Mi sach pi cʼux niʼpa i je tzʼapilic; xak chi na yix pacha ix tzʼapil cuʼ. Cha
cʼun chi cʼux niʼpa i quiqui tij i cʼax, mokxa qui tij ni cʼax yix pacha ique.

4 Jun achi, ʼutz we ʼo rixokil, xui-ri, n-ʼus taj we ca ʼe chic ruʼ jun chic ixok.
Xak i rixokil, xak n-ʼus taj we ca ʼe chic ruʼ jun chic achi. I Dios cu ʼan ʼatbal
tzij piquiwi ique chi quiqui kajsaj qui ʼij chiquiwach.

5Mix cʼachir chu rayixic ubitak iwe; chix quicot che niʼpa ʼo iwuʼ, man i
Dios are ire quix u chajij. Ire u bim: “N-cat in canaj ta canok; n-cat woʼtaj
taj”, xu bij*.

6Rumal-i, co ka cʼux chaka bij i tzij-i chi tzʼibtalic:
Are i Kajwal, are i quin towic;
n-quin xij ta wib wach cu ʼan jun winak chwe.
(Queje ile tzʼibtal chupam uwuj i Dios†.)

7 Che i cʼunsaj chi cʼux i je aj cʼamol u tzam chiwe chi xqui bij u tzij i Dios
chiwe. Chi chʼobowach i qui cʼaslemal ique, chi lic xqui cubsaj qui cʼux che i
Kajwal; queje chi ʼana yix ile.

8 I Jesucrísto n-ca jaltaj taj. Pacha oʼonom li ujer, xak are oʼonom woʼor, y
xak queje ile queʼe ʼij sak.

9Rumal-i, mix terej chirij wach tak i tʼoronel tzij ca petic, mix terej chirij i
tzij junwi. Are i ca jicbaw i kanima are i utzil chomal re i Dios, n-are ti wach
tak i tiʼ chi ca sujux chuwach i Dios, xakwach tak i caka tijo. Ile n-ta coʼon-re
chake, xak n-ta coʼon-re chique i qui yom qui cʼux chu sujuxic tak ile.

10 Yoj, ʼo i ka altar‡ pa sujtal wi i ka qʼuexel chuwach i Dios. Xui-ri, i ka
qʼuexel yoj, are ile chi n-ca tijaw tu chʼacul cumal i aj cojol qʼuexelaj waral
pa rachoch i Dios.

11Chi chuwach i jyub taʼaj, i ʼatz laj aj cojol qʼuexelaj, are cu sujuj uquiqʼuel
chicop chuwach i Dios, cu cʼam bi pa qʼuijibal chi ʼatz u ʼij pa rachoch i Dios.
Chila, cu sujujwi chuwach i Dios, tojbal re quimac iwinak; xui-ri, i u chʼacul
i chicop chi xcamsaxic, ca porox chirij i tapia re i tinimit.

* 12:26: Hagéo 2:6-9 † 12:27: 12:27-28 I usucʼ i queb versículo-rimok are iri: I Dios cu sach nuwach
i caj, i jyub taʼaj; niʼpa i u ʼanom, cu jalwachij na chuwach jun chic chi n-ca sach ta chic u wach. Yoj
coj oc na chila pa cu ʼat wi tzij i Dios; i qʼuijibal-le n-ca sachsax tu wach. * 13:5: Deuteronómio 31:6
† 13:6: Sálmo 118:6, 7 ‡ 13:10: I altar-le are i cruz pa xcamsax wi i Jesus.
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12 Xak queje xoʼon i Jesucrísto. Ire xcamsax chirij i tapia re i tinimit. Are
ire xoʼon ka qʼuexel, y are u quiqʼuel ire are tojbal re i ka mac, chombal-ke
xu ʼano.

13Choj oj ʼuri ruʼ i Jesus chirij i tinimit. Chaka ya ka wach ruʼ; chaka chʼija
i yoʼyabal-ke rumal re ire.

14Manwaral chuwach i jyub taʼaj, n-ta junka tinimit chi n-ca sach tuwach.
Are i caka tzucuj, are i ka tinimit chi ca cʼun na.

15 Rumal-i, chaka cojo u ʼij i Dios rumal i Jesucrísto. Are ile cu qʼuexelaj i
chicop chi xe sujux chuwach ujer; maka mayij ʼuri u bixquil wach u ʼanom
chake. ¡Chaka cojo u ʼij ruʼ ka chiʼ!

16Ma sach chi cʼux, chi ʼana i ʼutz, xak chi to iwib chiwach ruʼ ubitak iwe.
Queje ile, ʼutz cril i Dios, xak are ile u qʼuexel i ka sipon chuwach.

17Chi ʼanacas chique i jeucʼawnaku tzamchiwe; chi ya iwibpiquiʼab. Man
iquequiqui chajij i cʼaslemal yix chuwach iDios. Lic quiqui ya quib chu ʼanic
i qui patan, man quetaʼam chi quiqui jach ni tzij chuwach i Dios. We que i
cojo, que quicot ʼuri che i qui patan. We n-qui coj ti qui tzij, que bisonic; ile
n-ʼus ta queʼel ʼuri chiwe yix.

18Chi tzʼonoj che i Dios pakawi. Ketaʼam chi ʼutz i ka cʼux man cakaj caka
ʼan i ʼutz sucʼulic, ronojel niʼpa i caka ʼano.

19 Lic quin tzʼonoj chiwe chi qui tzʼonoj che i Dios pinwi, man weʼ quin
upon tan chic iwuʼ.

I ka nim laj Dios chu ya i ʼutz piwi
20 I Dios chi ca yaw i uxlambal ka cʼux xu cʼunsaj sak chuwach i Kajwal

Jesucrísto chi are i ʼatz laj Chajinel pakawi. Are xcam ire-le, xu ya u choʼab i
ka trat ruʼ i Dios, i trat chi n-tu qʼuisic.

21Quin tzʼonoj che i Dios chi coʼon chiwe ix sicʼaj chu ʼonquil i ʼutz,manqui
ʼanbej re pacha craj ire. Wach i ʼutz craj ire chake, chu ʼana pa ka cʼux rumal
i Jesucrísto, chi aj ʼanol u chac i Dios pa ka cʼux. ¡Chocsax u ʼij ronojel ʼij sak!
Amen (Queje ile cakaj).

Qʼuisbal tzij re i wuj
22 Ix watz in chaʼ, chi cuyu in mac, chi chʼija wach in bim chiwe, xa jubiʼ i

pixbanic xin ʼan chiwe, n-nim ti in tzʼib xin ʼano.
23Cwaj quiwetamaj chi i kachalal a-Timotéo ya xel li pa cárcel. We ca cʼun

weʼwuʼ yin, coj ʼe junam chi solixic yix.
24Chi ya rutzil quiwach conojel i que ucʼawu tzam chiwe chila. Xak chi ya

rutzil qui wach conojel i je katz ka chaʼ rumal u cubibal qui cʼux che i Crísto.
Niʼpa i iwatz i chaʼ aj Itália quiqui tak bi rutzil i wach.

25Quin tzʼonoj che i Dios chi cu ya ni ʼutz piwi iwonojel. Amen (Queje ile
cwaj).



SANTIÁGO 1:1 443 SANTIÁGO 1:17

IWUJ U TZʼIBAM
I SANTIÁGO

1 Yin in a-Santiágo chi quin tzʼibaj i wuj-i; in rajchac i Dios xak i Kajwal
Jesucrísto; lic in yom wib piquiʼab. Woʼor quin ya rutzil i wach ix cablajuj
tzobajil aj Israel winak chi ix jachernak bi chuwach i jyub taʼaj.

I nojbal chi ca pe ruʼ i Dios
2 Ixwachalal,mix cʼachiric, chixquicotokare ix ʼochupami jalajuj tak cʼax,
3man niʼpa i cʼax qui tijo, xa ʼilbal-re we ʼo u cubibal i cʼux che i Kajwal.

Iwetaʼam yix, are qui tij tak i cʼax-le, we qui chʼijo, are ca yaw mas u cowil i
cʼux.

4 Xui-ri, chi ya che u cowil i cʼux ca qʼuiar chuwach i cʼax, cʼa quix u
tzʼakatsaj na pi cʼux, xak pi nojbal; n-ta rajwaxic ʼuri chiwe chuwach i Dios.

5We ʼo jun chiwe yix craj u nojbal, chu tzʼonoj che i Dios; ire cu ya che,
man i Dios, n-xuy taj. Cu ya chique conojel niʼpa quiqui tzʼonoj che, n-ta xak
cu cʼutbej u wach chique.

6-7Xui-ri, lic chucubaucʼuxche iKajwal are cu tzʼonoj che;man junwinak,
we queb u cʼux chu tzʼonoxic, ire queje ʼuri pacha uwi ya, chi toʼ ca etzʼansax
rumal i tew. Queje ile coʼon i ka nojbal yoj we toʼ ca etzʼanic; i Kajwal n-cu ta
taj wach i caka tzʼonoj che, man n-ta u cubibal ka cʼux.

8 Jun winak we xa ca etzʼan u nojbal, n-jic ta ʼuri wach i cu ʼano, wach i cu
chʼobo.

9 I kachalal je nibaʼ, ique chi n-nim ti qui ʼij, che quicotok man ʼo qui ʼij
rumal i Dios;

10 xak i kachalal je beyom, che quicotok we i Dios cu kajsaj qui ʼij. Man
ique, toʼ je winak, xa que sachic, xa que camic, pacha jun u sij ʼes n-cu chʼij ta
naj.

11 Are quel li ʼij lic tij u choʼab, ca chakij i ʼes y ca tzak u sij; xa ca sach u
chomal*. Queje i beyomab ile, que sach chuxol niʼpa i quiqui ʼano, y que
camic.

Chi ya che i Dios crilbej-re chi ʼo i choʼab
12 ʼUtz re i achi chi cu chʼijo wach i ca pe puwi, ʼilbal-re we n-cu sach ti u

cubibal u cʼux che i Dios. We xqʼuis i ʼilbal-re le, we n-xroʼtaj ta can i Dios
rumal, ca yaʼ na ʼuri u cʼaslemal sakil chi u sujum i Dios chique pachin i cʼax
quiqui na ire.

13 Jun, we cu chʼob u ʼonquil i n-ʼus taj, mu ya rekan i Dios. Man i Dios, n-tu
mac cu ʼano, xak n-cumin ta jun winak chupam umac.

14Xui-ri, are caka naʼo chi ʼo i coj minaw chupam i mal, xa are i mal laj u
rayijbal ka cʼux ca ʼanawic; are ile ca ʼanaw chake chi coj tzak chupam imac.

15 I u rayijbal i ka cʼux chi n-ʼus taj, cu mol rib che i ka mac. I ka mac, we
caka ya kib che, coj u cʼam bi che i camic.

16 Ix wachalal chi lic quix waj, mix tʼortajic.
17 Niʼpa i ʼutz yatal chake, niʼpa i chom ʼo kuʼ, i ka Kajaw chicaj ʼis are

yawnak chake, chi xa ʼanaw i ʼij, i icʼ, i chʼumil. Ique xa quiqui jal quib, péro
i Dios n-cu jal ta rib, n-cu jalwachij tu nojbal.

* 1:11: 1:10-11 Isaías 40:6-8
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18 Ire pacha u chʼobomwi lok, u yom ka cʼaslemal sakil; xoj alaxic rumal u
tzij chi lic sak laj tzij. Queje xu ʼan ire ile, man coj eʼelok oj pacha i nabe jal re
u jachʼ chuwach ronojel niʼpa i u ticom.

I ma Santiágo cu bij wach i ka patan chuwach i Dios
19 Ixwachalal,ma sachpi cʼux, ʼouchac lic chi ya i xiquin chu tayicwach ca

bix chiwe;mix cʼachir tan chi chʼawic, xakmi ya che chi weʼ ca pe i iwoywal.
20Manwe ca pe i koywal, caka sach u ʼonquil i ʼutz chi craj i Dios chake.
21Rumal-i, chi canaj niʼpa i mac atzalal, chi ʼatij i n-ʼus taj chi craj ca qʼuiar

piwanima. Chi ya iwib chu ʼonquil wach cu bij i tzij chi u ticom i Dios
piwanima. I tzij-le ca tiqui che i iwelsaxic chi sak.

22Xui-ri chi ʼanawach cu bij i tzij-le, mi ʼan ile chi toʼ qui ta. Manwe toʼ qui
ta, we n-qui ʼan ta cas che, xa quix tijin ʼuri chu tʼoric iwib.

23Man jun we toʼ cu ta u tzij i Dios, y n-cu coj taj, queje pacha jun achi chi
toʼ cu takej u palaj pa espéjo.

24Cu takej wach i ca tzunic, y ca ʼec. Xui-ri, weʼ ca sach chu cʼux wach i ca
tzunic.

25 Pérowe jun u jicbam rib chu takexic i chom laj tzij chi coj resaj chi sak,
we lic u tijomu ʼij chu cojic retalil che i tzij-le, xakwe lic n-ca sach ta chu cʼux
wach i cu ta, y cu ʼano wach i cu ta che, i Dios cu ya ni ʼutz ʼuri puwi, ronojel
niʼpa i cu ʼano.

26We jun cu chʼobo chi lic cu coj u ʼij i Dios, we cu bij chi i Dios chom crilo
wach i cu ʼano, pérowe n-cu jecʼ ti utzamraʼ chu bixquil i n-ʼus taj, xa cu tʼor
rib ʼuri utuquel. Queʼel ʼuri, niʼpa u cojic u ʼij i Dios cu ʼano, n-tu chac che.

27 I winak chi katzij cu ʼano pacha i craj i Kajwal Dios, cu ʼan iri: que u to
i nibaʼib chi n-ta chic qui kajaw qui chuch, xak ixokib malcanib chi lic uyej
quiqui tijo. Xak i ka patan chuwach i Dios are iri: caka chajij kib che i n-ʼus
taj re u wach i jyub taʼaj man n-coc ta pa kanima.

2
Xak jun quilic i winak chi ʼana

1 Ix wachalal, yix chi i cubam i cʼux che i nim laj Kajwal Jesucrísto, n-ʼus taj
we n-xak jun ta quilic i winak qui ʼano.

2Por ejémplo,we que oc queb achiab pamolbalʼib, jun beyom, y jun nibaʼ,
we i beyom-le chom u ʼuʼ, ʼo bak che u ʼab, péro i nibaʼ xa cʼojcʼoj u ʼuʼ,

3we yix xui ʼutz quiwil i jun chi chom u ʼuʼ, n-ʼus ta ʼuri qui ʼano. We qui
bij che i beyom: “Chat cul yet chi, chupam i chom laj cubibal-i”, teʼuri qui bij
che i nibaʼ: “Chat tacʼal ni yet chila, o chat cul na pulew”, quix cha che,

4we queje ile qui ʼano, n-ʼus taj, man n-junam ti quilic i winak qui ʼano, chi
que upon iwuʼ. Quix tijin ʼuri chu ʼonquil pacha quiqui ʼan i juez chi n-sucʼul
ti ʼatbal tzij quiqui ʼano.

5 Ix wachalal chi quix waj, chi ta peʼ: i Dios je u chom i je nibaʼ chuwach
i jyub taʼaj, cu yabej re u cubibal qui cʼux lic nim; are ile are i qui beyomal
ique. Xak i ʼatbal tzij re i Dios ʼo que ique che, man u bim can i Dios chi cu ya
chique niʼpa i cʼax quiqui na ire.

6Xui-ri yix xa junwi u ʼonquil qui ʼano; xa qui ya qui qʼuix i nibaʼib, y qui
coj qui ʼij i beyomab. ¿Xataba n-are ti beyomab quix qui ya pa cʼax? Cumal
ique qui tij uyej; ¿xataba n-are ti ique quix qui cʼam bi chuwach i ʼatbal tzij?

7 ¿Xataban-are ti beyomab quiqui yoʼya i loʼlaj u bi i Jesucrísto, chi Toliwe*?

* 2:7: I mer tzij xu bij are iri: I ʼutz laj biaj chi xcuxtax piwi.
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8Cu bij u tzij i Dios: “Cʼax cha na a loʼcʼanij queje pacha i cʼax u naʼic awib
yet ca ʼano†.” Are ile are i ʼatz laj ʼatbal tzij re i Dios. We lic qui ʼan cas che i
tzij-le, ʼutz ʼuri i qui ʼano.

9Xui-ri, we n-xak jun ta quilic i winak qui ʼano, quix tijin ʼuri chu ʼonquil i
mac, xak ʼo i mac chuwach i ʼatbal tzij re i Dios.

10 Jun, we ca tijin chu ʼanic ronojel pacha cu bij i lajuj tzij pixab re i Dios,
pérowe cu canaj can u ʼonquil jun che, queʼel ʼuri ʼo umac chuwach ronojel
i lajuj tzij pixab.

11Man are i Dios chi xu bij i tzij-i: “Jun winak, we cʼulanic, mu min rib
ruʼ chic jun chic;” xak are ire xu bij: “Mat camsanic.” Bay, jun achi, tupu n-cu
min ta rib ruʼ jun chic ixok, xui-riwe cu ʼan i camic, siémpre ʼoumac; queʼelok
chi n-coʼon ta cas ʼuri che ronojel tak i tzij pixab.

12Yix ix ʼelsampuʼab i ujer ʼatbal tzij; woʼor ix ocsampuʼab i ʼatbal tzij cʼacʼ
chi quix resaj chi sak. Rumal-i chi na iwibwach i qui bij, xakwach i qui ʼano,
man ca ʼat ni tzij piwi ruʼ i mísmo tzij chi xix resaj chi sak. (Rumal i cʼaxnabal
u cʼux i Dios, xix ʼel chi sak; rumal-i xak ʼo u chac chi yix ʼo u cʼaxnabal i cʼux.)

13Man i Dios n-cril ta toʼbal u wach jun winak we n-rilom ta toʼbal u wach
i rachiʼil. Xui-ri, we yoj kilom toʼbal qui wach iwinak, i Dios cril ʼuri toʼbal ka
wach yoj are cu ʼan i ʼatbal tzij chake.

Wach u ʼalijinsaxic u cubibal ka cʼux
14Wachalal, n-tu chac we caka bij chi ʼo u cubibal ka cʼux che i Dios we n-

caka ʼalijinsaj taj ruʼwach tak i caka ʼano; we queje u cubibal ka cʼux ile, n-ta
coʼon re ʼuri chake. (Lic ʼo u chac chi ʼo u cʼaxnabal ka cʼux chique i winak.)

15Por ejémplo,we ʼo jun kachiʼil, lic nibaʼ, n-tu wa, n-tu ʼuʼ,
16we caka bij che: “Chawila awib; cwaj yin n-ta tew ca tijo, n-ta numic ca

tijo,” coj cha che, pérowen-caka ya ta chewach i rajwaxic che, n-ta queʼelwi
ʼuri.

17Mokxa caka bij chi ʼo u cubibal ka cʼux che i Kajwal, pérowen-ta jun ʼutz
caka ʼan chique i winak, n-tu chac ʼuri; n-ca ʼalijin taj we oj re i Kajwal.

18Pent ʼo jun cu bij: “Yet ca coj u ʼij i Dios ruʼ tak i ʼutz ca ʼano; yin quin coj
u ʼij i Dios ruʼ u cubibal in cʼux che. Cha ʼalijinsaj chwe chi katzij ʼo u cubibal
a cʼux che,”mok cu bij. Yin quin laʼ ʼuri u wach che: Yin quin cʼut chawe chi
ʼo u cubibal in cʼux che i Kajwal man quin ʼan i ʼutz chique i winak; xui-ri i u
cubibal a cʼux yet che i Kajwal n-ca ʼalijin taj.

19 Yet ca bij chi cul a cʼux chi xa jun i Dios; pues ʼutz i ca chʼobo-le, xui-ri,
xak i itzel quiqui coj ile, y que sicsat chuwach rumal qui xibriquil.

20Ma ʼan tont che awib; cha ta u be: i u cubibal ka cʼux n-ta queʼel wi we
n-ta jun ʼutz caka ʼano, ʼalijinsabal-re u cubibal ka cʼux che i Dios.

21Ujer, i ka mam, mam Abraham, ʼutz xeʼel chuwach i Dios rumal wach i
xu ʼano, man xu ʼan cas che i Dios, are xtzʼonox i racʼal che, chi a-Isaac u bi.
Xu sujuj u camsaxic i racʼal puwi i altar chuwach i Dios.

22Chawila ʼut: imamAbrahamxu cʼutu chi ʼo u cubibal u cʼux rumalwach
i xu ʼano. Queje ile xu tzʼakatsaj u cubibal u cʼux ruʼwach i xu ʼano.

23Queje ile xeʼelokpacha i tzʼibtalic: “ImamAbrahamxucoj iDios, rumal-i
i Dios xubij chi ʼutz xeʼel chuwach ire.” Rumal-i, cabixic chi imamAbraham,
ramig i Dios.

24 Chi, quiwil wi chi jun achi, ʼutz queʼel chuwach i Dios, n-xui ta rumal u
cubibal u cʼux, xak rumal i ʼutz cu ʼano.

† 2:8: Levítico 19:18
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25 Xak queje ile i ati Rahab ujer, jun ixok lic ajmac, xui-ri, i Dios ʼutz xrilo
rumal wach i xu ʼano. Ire xu ya qui posar i winak chi je re i Dios, xe u to y xe
resaj aliʼal piquiʼab i winak chi je aj chʼoʼoj chiquij. Rumal-i, i Dios ʼutz xrilo.

26 I cubibal cʼuxij queʼel ʼuri pacha coʼon jun chʼaculaj. Jun chʼaculaj, we
n-ta ranima, camnak ʼuri. Xak queje ile coʼon i u cubibal ka cʼux; we n-caka
ʼan ti ʼutz rumal, camnak ʼuri u cubibal ka cʼux.

3
Chi ʼana cwent che utzamiwaʼ

1 Ix wachalal, mok ix qʼui qui rayij qui ʼan ix tijonel che iwib. Xui-ri
iwetaʼam, yoj chi oj tijonel ʼo chakakul niʼpa u chac i Dios. We n-ʼus ti caka
ʼano, mas nim i ka mac queʼel chuwach i Dios, chiquiwach ique chi ne te
tijonel.

2Konojel, ʼolic coj macunic. We jun n-coʼon tumac ruʼwach tak i cu bij, lic
n-tu mac ʼuri chuwach i Dios, man ca tiqui chu ʼatixic ronojel u chʼacul.

3 Juncaway, cakacoj ral frénopuchiʼ, pecʼbalukulpa i cakaj coj ʼewi. Queje
ile coj tiqui chu ʼatixic ronojel u chʼacul.

4 Xak queje jun nim laj bárco. ʼO jun ral timon che, xa rumal-i, ca tiqui i
rajaw chu peqʼuic pa i craj ca ʼe wi. N-ta coʼonowe nim i tew chuwi ya chi ca
retzʼbej i bárco, i rajaw ca tiqui chu peqʼuic ruʼ i ral timon-le.

5Xak queje utzamkaʼ ile. N-nim taj, péro ʼolic nim i cʼax cu ʼano, nim i tzij
cu bij. Queje pacha i ʼaʼ, tupu xa jubiʼ ca jekanic, nim i cu cʼato; ca tiqui chu
poroxic jun nim laj jyub.

6Ketaʼam chi utzamkaʼ queje pacha jun ʼaʼ. Rumal utzamkaʼ, mas itzel tak
tzij caka bij, rumal-i, coj umin chupam imal. I utzamkaʼ ca juluw ruʼ i ʼaʼ chi
lic ruʼ itzel petnak wi; coj u min pa cʼax, coj u min pa ʼaʼ.

7 Yoj coj tiqui chi qui peqʼuic xa bi chi chicopil chuwach i jyub taʼaj: itzel
chicop, tzʼiquin, cumatz, car; ʼis coj tiqui chique.

8 Xui-ri i utzamkaʼ n-coj tiqui ta chu peqʼuic. I utzamkaʼ queje pacha jun
cumatz nojnak che benen, xa pachinok ca tiqui chu camsaxic.

9 Ruʼ i utzamkaʼ caka coj u ʼij i ka Kajaw Dios, xak ruʼ i utzamkaʼ que ka
cʼokoj i winak chi i Dios je u ʼanom pacha ca tzun ire.

10Ruʼ i ka chiʼ caka coj u ʼij i Dios, xak ruʼ i ka chiʼ caka bij itzel tak tzij. Ix
wachalal, n-ca majaw taj caka ʼan queje ile.

11 Jun ralaxbal ya, xa jun u wach u jelal i ya quel che. We cʼa i ya quel che,
n-quel ta ʼuri i qui che.

12 Ix wachalal, jun u cheʼlal aran-xex, are cu ya u wach, ¿xataba mángo cu
yaʼo? N-queje taj. Xak jun u cheʼlal mángo, are cu ya u wach, n-cu ya ti tulul.
Xak queje i ralaxbal ya, xa jun u wach quel che, n-quel ta ya qui che junam
ruʼ i ya tza. (Queje yoj ile, we ʼutz ka cʼux, xui i ʼutz laj tzij caka bij.)

I umódo junwinak chi ʼo u noʼoj sakil
13 We jun chiwe yix ʼo u nojbal, we lic cu ta u be, chu ʼana i ʼutz ʼuri,

ʼalijinsabal re u noʼoj. We n-coʼon ta nim che rib, cu ʼalijinsaj ʼuri chi ʼo u
noʼoj.

14Xui-ri, we xa ix cʼa pi cʼux, we ix rayinel re u ʼij jun chic, we qui ʼan tak i
ʼutz xa rumal ʼo i quiwaj,mi bij ʼuri chi ʼo i nojbal petnak ruʼ i Dios,mann-taj.
Xa quix tʼoron ʼuri, xa quiwuwaj u wach i sak laj tzij.

15Man n-are ti nojbal ile chi ca pe ruʼ i Dios; ile xa nojbal re u wach i jyub
taʼaj; xa are pacha quiqui chʼob i toʼwinak. I nojbal-le xa ruʼ itzel petnak wi.
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16Queje ile queʼelok, man we caka rayij wach ʼo ruʼ jun chic, xak we caka
ʼan tak i ʼutz xa rumal ʼo i cakaj, n-jic ta ʼuri i ka nojbal, xa ca pe i n-ʼus taj
chakaxol.

17 Xui-ri, we ruʼ i Dios petnak wi i ka nojbal, i nabe cʼutbal-re are jun ka
cʼaslemal chʼam; n-xui ta la ile, n-cakaj ti chʼoʼoj, xak ʼutz ka cʼux chique
conojel, xak oj sicʼaj chu tayic jun chic, xak cakil toʼbal qui wach conojel, xak
caka ʼan i utzil chomal. We petnak i ka nojbal ruʼ i Dios, xak jun quilic caka
ʼano, n-coj tʼoron taj, lic sakil i caka bij.

18Pachin i cu rayij chi i rachiʼil chom je ʼo chiquiwach, chu ʼana che rib ire
chi chom ʼolok. We queje ile quiqui ʼan conojel, queʼel ʼuri chi ʼis sucʼul i qui
cʼaslemal conojel.

4
Chi ʼana cwent wach i qui rayij

1 ¿Wuchac ca pe i chʼoʼoj chixol? ¿Wuchac n-quix quicot ta chiwach? Are u
rayijbal i cʼux ca ʼanaw chiwe. I mal laj tak rayijbal ca tijin chi chac pi cʼux,
rumal-i, queje ile qui ʼano.

2 Yix, ʼo i quiwaj, xui-ri, n-ca yaʼ ta chiwe, rumal-i quix camsanic. ʼO i lic
qui rayij, xui-ri, n-quix tiqui ta chu rikic, rumal-i ca pe i chʼoʼoj chixol. N-ca
yaʼ ta chiwe wach i qui rayij, man n-qui tzʼonoj ta che i Dios.

3 Y are qui tzʼonoj, n-ca yataj ta chiwe, man n-ʼus ti qui tzʼonoj; xa re i
rayijbal yix qui tzʼonoj.

4 Yix iwoʼtam can i Dios pacha coʼon jun cʼulanic winak cu canaj can i
rachijil rumal jun chic. ¿N-iwetaʼam ta bari, we xa cʼax qui na i toʼ re u wach
i jyub taʼaj, tzel ʼuri quiwil i Dios? Pachin i xa cʼax cu na i toʼ re u wach i jyub
taʼaj, queʼelok xa aj chʼoʼoj ʼuri ruʼ i Dios.

5 Rason bari i tzij-i chi cu bij i wuj re i Dios: “I u Tewal i Dios chi ʼo pa
kanima, cʼax coj u naʼo, xak craj chi yoj cʼax caka na i Dios ronojel i ka cʼux,”
cu bij.

6 I Dios lic coj u to rumal i rutzil u cʼux chake. Xak queje iri cu bij u wuj: “I
Dios que u ʼatij i quiqui ʼan nim che quib, péro niʼpa i n-quiqui ʼan ta nim che
quib, i Dios que u to rumal i rutzil u cʼux chique”; queje ile tzʼibtalic*.

7 Rumal-i, chi ya iwib puʼab i Dios. Chi ʼatij i itzel, y ire ca ʼanmaj ʼuri
chiwach.

8Chi tejebsaj iwib ruʼ i Dios, xak ire ca tejeb ʼuri iwuʼ yix. Yix chi ix ajmac,
chiwoʼtaj can i n-ʼus taj. Yix chi qui bij chi cʼax qui na i Dios, péro xak cʼax qui
na i toʼ re u wach i jyub taʼaj, chi josʼij ʼuri iwanima.

9Chix bisonok, chix oʼok, cʼax chu na i cʼux rumal i mac i ʼanom. Are i tzej,
chi jalwachij che oʼej; are i quicotemal, chi jalwachij che i bis.

10Chi ʼana chʼutik che iwib chuwach i Kajwal, ire ʼuri coʼon nim chiwe.
Mi ʼan i ʼatbal tzij piquiwi iwachiʼil

11 Ix wachalal, me i chʼachʼa iwachiʼil chiwach. Pachin i cu chʼachʼa
jun rachiʼil, o we cu ʼat tzij puwi wach u ʼanom, queʼelok ca tijin ʼuri chu
chʼachʼaxic i ʼatbal tzij re i Dios; queʼelok pacha cu bij chi i ʼatbal tzij re i Dios,
n-ʼus taj. (Man iu tzij i Dios cubij: “Chiwaj iwib chiwach”; queje ile tzʼibtalic.)
N-are ti iwopis yix, qui ʼat tzij; are iwopis yix, are qui ʼan cas cheu tzij u pixab
i Dios.

12Manxui i Dios, chi yawnak i tzij pixab, xui ire ʼo puʼab cu ʼat tzij puwi jun
winak. Are ire ʼo puʼab we cu sach ka wach o n-taj. Xui-ri, yet ¿at pachinok
chi ca ʼat tzij puwi jun winak?
* 4:6: Provérbios 3:34
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N-ketaʼam taj wach caka rik chwek
13 Chi ta iri: ʼo jujun chiwe chi quiqui bij: “Woʼor, o chwek, coj ʼe che i

tinimit; chila coj qʼuiji wi jun junab. Chila caka ʼan ni ka cʼay, caka chʼac ni u
qʼuial kamer,” que cha.

14 ¿Xataba ketaʼam wach i caka rik chwek? N-ketaʼam taj. ¿Wach u nimal i
ka cʼaslemal? N-tu nimal. Queje pacha i ma-yuy, jun rat ʼolic, jun rat ya n-ta
chic, xsachic.

15 ʼUtz we queje iri qui bij: “We craj i Kajwal, oj cʼas chwek, y caka ʼan ʼuri
wach i ka chʼobom.” Queje ile chix chokok.

16Péro n-queje ti ile qui bij yix; yix lic nim i quix chʼawic; ile n-ʼus taj.
17Are i retaʼam u ʼonquil i ʼutz, y n-cu ʼan taj, ajmac laj winak ʼuri quelic.

5
I u tzij i ma Santiágo chique i beyomab

1Yix ix beyomab, ¡chi ta iri! Chix oʼok, chix siqʼuinok rumal i cʼax ca pe na
piwi.

2 I ubitak iwe chi i cʼolom, xa ʼaynak chic; xak i ʼuʼ chom chi i cʼolom, xa
pocʼarnak chic.

3Xak i mer i cʼolom, i ʼan pwak i sak pwak, xa pusirnak chic. Are i pus-le,
are cʼutbal-re chi ʼo i mac. Are ca pe i juício, i mer chi ʼo pus che cu coj na i
mac; cu cʼatsaj ni i chʼacul pacha ʼaʼ. Yix woʼor xa quix tijin chu molic i mer
re coʼon panok, xui-ri ya oj ʼo chic pa tak qʼuisbal ʼij.

4 I cajil i mocom chi xi tij yix, ca tzʼonow i cʼax piwi, tojbal re i mac. I nim
laj Kajwal u tom chic i qui jilawic imocom-le chi n-xe i toj tajman xi tij i cajil.

5Yix, waral chuwach i jyub taʼaj, n-ti uyej i tijom, toʼ i tijom i ʼutz, toʼ i yom
iwib chu rikic tak i rayijbal. I tzukum iwib pacha que tzuk i chicop chi que
tiʼojirsaxic; xui-ri ya cu rik i ʼij, chi ca ʼani iwe.

6Xak i tzucum qui mac ique chi n-ti qui mac y je i camsam; ique n-xqui to
ta quib chiwach.

Coqʼuil cakoyʼej ni u cʼunic i Kajwal Jesus
7 Ix wachalal, chi ya u nimal i cʼux chi royʼexic u cʼunic i Kajwal Jesus. Chi

ʼana yix pacha coʼon jun ajchac; coqʼuil croyʼej ni jab. We xpetic, ca ticanic;
teʼuri coqʼuil croyʼej u wach i loʼlaj u ticon.

8Queje ile chi ʼana yix. Mix cʼachiric,mabaʼcrij i cʼux,man i Kajwal yamer
ca cʼun tan chic.

9 Ix wachalal, are qui tij i cʼax, mi ya iwekan chiwach. Man jun, we cu coj
u mac i rachiʼil, i Dios cu ʼan i ʼatbal tzij ʼuri che ire. Chi ʼana cwent, i Dios ya
mer cu ʼan i ʼatbal tzij pakawi.

10 Ix wachalal, chiwila pacha xqui ʼan i ajbil u tzij i Dios ujer. Ique xqui tij
i cʼax rumal u bixquil u tzij i Kajwal, péro nim i qui cʼux che wach tak i xqui
riko, n-xe cʼachir taj.

11Ketaʼampachin iquiqui tij i cʼaxrumalucubibalqui cʼuxche iDios, coʼon
panok quiqui tij ni ʼutz. Iwetaʼam yix wach xu ʼan i mam Job ujer: are xu tij
i cʼax, n-xbaʼcrij ti u cʼux che; rumal-i i Kajwal, lic nim i xu ya che. Queje i
Kajwal ile, lic nim i rutzil u cʼux chake, lic cril toʼbal ka wach.

12 Ixwachalal, chitapeʼ: mi cuxtaj u bi i Dios puwi i tzij, cʼutbal rewe sak laj
tzij i qui bij, xak mi cuxtaj u bi i caj ulew, xak mi cuxtaj jun chic biaj. Xui-ri,
we ʼo i qui bij chi katzij, chi bij: “Lic katzij.” We xi n-katzij taj, chi bij: “Lic
n-katzij taj.” Xui ile chi bij; queje ile i Dios n-quix u cʼokoj taj.

13We ʼo junchiwe ʼopa cʼax, chu tzʼonoju choʼab che iDios. We ʼo junchiwe
ca quicotic, chu bixaj u ʼij i Dios.
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14 We ʼo jun iwab chiwe, che u siqʼuij i qui nimakil i kachalal ruʼ, man
quiqui bacbej-re u chʼacul ruʼ acéite y quiqui tzʼonoj che i Kajwal puwi.

15Are quiqui tzʼonoj che i Kajwal, we lic cul qui cʼux che, i iwab cutziric,
man i Kajwal cresaj ni yobil che. Xak we ʼo umac u ʼanom, ca cuytaj na.

16Rumal-i, chi bij chiwach we ʼo i mac i ʼanom. Niʼpa i je iwab chixol, chi
tzʼonoj che i Dios piquiwi man que utziric. Jun kachalal, we sucʼul u cʼux
chuwach i Dios, we ronojel u cʼux cu tzʼonoj che i Kajwal, lic ʼo i ca yaʼ ʼuri
che rumal i Dios.

17 Cha cʼun chi cʼux wach xu ʼan i mam Elías, chi ajbil u tzij i Dios ujer. Ire
xa winak queje pacha yoj, xui-ri, ronojel u cʼux xu tzʼonoj che i Dios chi n-ta
jab ca petic; rumal-i, i Dios xu ya chewach i xu tzʼonoj. Oxib junab ruʼ nicʼaj,
n-xpe ti jab chuwach i jyub taʼaj.

18Teʼuri, xu tzʼonoj chic i jab, y xpe chic. Teʼuri i ticon xu ya chic u wach.
19 Ix wachalal, we ʼo jun chiwe yix quel chupam i ʼutz laj be, y we jun chic

chiwe cu ʼan che chi ca tzalij chalok,
20ma sach chi cʼux, i achi-le ca ʼelsax ʼuri i ranima puʼab i camic, xak qʼui i

mac atzalal ca sachsax na rumal ile.
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I NABEWUJ U TZʼIBAM
I SAN PEDRO

1Yin in a-Pédro, in rapóstol i Jesucrísto chi quin tzʼibaj i wuj-i chiwe yix chi
naj ix ʼo wi che i tinimit yix. Ix jachernak bi pa jyub Pónto, pa jyub Galácia,
pa jyub Capadócia, xak pa Asia, xak cʼa pa Bitínia.

2 Ix chatal rumal i ka Kajaw Dios pacha u nojim lok chu xebal ʼij sak, chi
qui jach ni iwib puʼab. Woʼor ix u yijbam chic rumal u Tewal chi lic ix re chic
ire. Queje ile xu ʼano, ʼanbal-re chiwe chi yix qui ʼan na pacha craj ire, xak
xu ʼan chiwe chi ix chʼajtajnak rumal u quiqʼuel i Jesucrísto. Quin tzʼonoj che
i Dios chi cu ya ni u qʼuial utzil chomal chiwe, xak i uxlambal i cʼux.

Ketaʼam chi i Dios cu ya ni chom pakawi
3Chʼaka cʼamwaj chaka tioxij che i Dios chi u Kajaw i Kajwal Jesucrísto. Ire

lic rilom toʼbal ka wach, rumal-i, xu ʼan chake chi xoj alax tan chic oj cʼacʼ. I
kalaxic-le xka riko rumal uwalijbal i Jesucrísto chiquixol i camnak. Rumal-i,
lic cul ka cʼux che i ʼutz chi yatal chake; lic cʼas ile pa ka cʼux.

4 I Dios,wach cuya chake coʼonpanok, u cʼolomchake chila chicaj; ile, n-ca
sach tu wach, xak n-coc ta cʼax che, xak n-ca chup tu wach.

5Rumal u cubibal ka cʼux che i Dios, ire coj u chajij ruʼ i nim laj u choʼab cʼa
ca tzʼakat ni kelbal chi sak pa qʼuisbal tak ʼij.

6Rumal-i, chix quicotok, tupuqui tij ni uyej queb oxib ʼij. Pent ʼou chac qui
tij ni cʼax, ʼilbal-re we lic i cubam i cʼux che i Kajwal.

7 I u cubibal i cʼux-le, quin junamsaj ruʼ i óro chi ʼo u chac quicʼaw pa ʼaʼ,
ʼilbal-re we sakil. I cʼax chi quix icʼaw wi yix waral, queje pacha i ʼaʼ pa
quicʼaw wi i óro. I u cubibal i cʼux, nim ni u ʼij chuwach i óro, man i óro xa
ca sachic. Rumal ʼuri, we n-xi sach ti u cubibal i cʼux chupam i cʼax-le, cocsax
na i ʼij are ca cʼun tan chic i Jesucrísto. Cocsax na i ʼij, cocsax na i chomal, xak
ca bix ʼuri chiwe chi ʼutz i ʼanom.

8 Yix, tupu n-iwilom tu wach i Jesucrísto, lic cʼax qui naʼo; tupu woʼor n-
quiwil tu wach, cul i cʼux che, xak lic quix quicotic. N-qui rik taj wach u
bixquil i nim laj quicotemal-le, xak i nim laj chomal chi qui naʼo.

9Quix quicoticman i rikom i tobal re i iwanima; are rumal u rikic na ile xi
cuba i cʼux che i Jesucrísto.

10 Oʼonom li ujer, i je ajbil u tzij i Dios xqui bij chi ʼo ni jun nim laj utzil
chomal cu ʼan ni Dios chiwe; xqui bij chi cu rik ni ʼij, ca cʼun jun Tolque i
winak. Ique lic xqui tzucujwachusucʼ; lic xqui tij qui ʼij chumajicusucʼwach
i ʼelbal chi sak chi ca petic.

11 I Jesucrísto, are cʼa maja ca cʼun chuwach i jyub taʼaj, i u Tewal xu bij
piqui nojbal iquewach cu ʼan ire coʼon panok. Xu bij chique chi i Crísto cu tij
ni cʼax, teʼuri cocsax ni u ʼij. Ique xqui ʼan pen i retamaxic pachin i ca cʼunic
xak cacaj caquetamaj umpa ca cʼun ire-le chi bital chique rumal u Tewal chi
ʼo pa canima.

12 Teʼuri i Dios xu bij chique chi ique n-quiquil ta bi u cʼunic, xa are ni yoj
cakilo. Y woʼor i tom chic yix wach iwelbal chi sak, man ʼo i qui bim i ʼutz
laj tzij-le chiwe. Are xqui ʼan ile, lic ʼo i u Tewal i Dios cuʼ chi taktal li chicaj.
Niʼpa tak ile, xak i ángel cacaj caquetamaj usucʼ.

Craj i Dios chi caka ʼan i ʼutz i sucʼulic, pacha cu ʼan ire
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13Yix iwetaʼam chic usucʼ, rumal-i chix cʼascʼat pi nojbal, chi ya i cʼux chu
ʼonquil i sucʼulic. Lic chi cuba i cʼux che i ʼutz chi ca pe na piwi are ca cʼun
chal i Jesucrísto.

14 Chi ʼana che iwib ix ʼutz laj tak racʼal i Dios chi lic quix cojon che; mi
ya chic iwib chu ʼonquil i mal laj tak i rayijbal pacha re ujer are cʼa maja
quiwetamaj u wach i Dios.

15Are i chi ʼana, chi ʼana che iwib ix chom ix chʼam, ronojel niʼpa i qui ʼano,
man i Dios chi ix u siqʼuim ruʼ, ire lic chom lic chʼam.

16Chupamuwuj iDios, queje iri cubij; “Chi ʼana che iwib ix chom ix chʼam,
man yin in chom in chʼam.” (Queje ile xu bij i Dios*.)

17Yix, are qui ʼijla i Dios, “Ta” quix cha che. We queje ile qui bij che, chi na
iwib ʼuri wach i qui ʼano,man niʼpa i qui ʼano, i Dios crilo, xak cu ʼat tzij piwi;
lic sucʼul u ʼatbal tzij cu ʼan chake konojel. Rumal-i, chi xija iwib chuwach,
tzʼakat ix cʼas chuwach i jyub taʼaj.

18Yix iwetaʼam chi ix resam chic che i be n-ʼus taj chi qui cʼutum can iwatit
imam chiwe. Xak iwetaʼamwach u tojic xu ʼano are xix resaj che ile. I u tojic
xu ʼanom n-are ta ruʼ i sak pwak, mi ruʼ i óro, chi xa ca sachic.

19 I u tojic u ʼanom, are ruʼ i loʼlaj u quiqʼuel i Jesucrísto. Ire xu ya rib
chuwach i Dios pacha jun chij pa ka qʼuexel yoj, jun ka qʼuexel lic chom, lic
n-ta cʼax che.

20 I Crísto ʼax chatal wi rumal i Dios cʼa chu xebal ʼij sak chu ʼonquil i patan-
le. Xui-ri, cʼa te woʼor pa qʼuisbal tak ʼij, i Dios xu tak li waral chuwach i jyub
taʼaj, xol u ʼana utzil chomal chiwe.

21 Rumal i Crísto-le, yix i cubam i cʼux che i Dios, i Dios chi xcʼunsaw sak
chuwach i Jesucrísto chiquixol i camnak, xak xu ya u ij. Rumal-i, cul i cʼux
che i Dios, xak i rikom i ʼutz chi iwoyʼem teʼek.

22 Yix, are xi ta i sak laj tzij re i Dios, xix cojon che, xa rumal u Tewal i
Dios. Queje ile, iwesam i mac chiwij, xak xi jek u cʼaxnabal i cʼux chique i
iwachalal. Cʼax chi na ʼuri iwib chiwach, ronojel i cʼux, ronojel i choʼab.

23Yix, cʼacʼ tan chic iwalaxic, xui-ri n-are ta pacha i alaxic xi ʼan cuʼ i chuch
i kajaw,man ique xa jewinak chi que camic. Xix alaxic xa rumal u tzij† i Dios
chi lic cʼaslic, lic n-tu qʼuisic.

24Ketaʼam ile, man queje iri tzʼibtal chupam uwuj i Dios:
Je niʼpa i winak, je pacha i ʼes, i qui ʼij qui chomal, pacha u sij i ʼes.
I ʼes ca chakij i rakan, xak ca chakij u sij y ca pukic;

25 xui-ri, i u tzij i Kajwal Dios n-tu qʼuisic‡. Are i tzij-le, are i ʼutz laj tzij re
iwelbal chi sak, chi bital chic chiwe.

2
1Rumal-i, chimayij ronojel i n-ʼus taj: mix tʼoronic; mi ʼan queb che i palaj,

lic ronojel i cʼux chi ʼana i ʼutz; xak chi mayij i rayinic che, wach ʼo puʼab jun
chic; xakmi chʼachʼa jun chic.

2 Iwetaʼam chi jun acʼal, we cʼa te alaxnak, lic ca cʼachiric craj u tzʼum.
Queje ile chi ʼana yix che u tzij i Dios man quix u qʼuitsaj na che i cʼaslemal
chuwach i Dios*.

3Queje ile chi ʼana yix, we katzij i nom chic wach ca naw utzil chomal re i
Kajwal.

Lic nim u ʼij i Jesucrísto rumal i Dios

* 1:16: Levítico 11:45, 19:2, 20:7 † 1:23: I u tzij i Dios are i Crístomísmo. Chawila i tzij chuxeʼ u xak
wuj 361. ‡ 1:25: Isaías 40:6-8 * 2:2: I mer tzij xu bij are iri: Quix u qʼuitsaj che iwelbal chi sak.
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4-5 I Dios craj cu ʼan chiwepacha cuyijba jun ja; craj ire ix pachaabaj re i ja-
le, xui-ri yix ix cʼaslic. I Dios xu tak li Jesucrísto pacha i nabe abaj chi cʼaslic;
chix tejeb ʼuri ruʼ ire. I winak xqui xutuj i Jesucrísto, péro i Dios u chom na,
man nim u patan u yom che, lic nim u ʼij crilo. Xak yix, chi ya che i Dios quix
u yijba na ix aj patan chuwach ire, lic ix chom ix u yijbam che i chac-le. I
patan yix, are u sujuxic sipon chuwach i Dios, xui-ri i sipon-le chi qui sujuj
chuwach, are i cʼaslemal yix, xak i iwanima. I Dios ʼutz cril i sipon chi qui
sujuj chuwach rumal i Jesucrísto.

6Ketaʼam ile, man queje iri tzʼibtal chupam uwuj i Dios:
Chitapeʼ, pin tinimit Sion, quin coj jun,
pacha quin coj jun abaj nim u chac re u cubibal ja,
are i jun-le, in chom yin, lic naj u ʼij.
Pachin i cu cuba u cʼux che ire-le, cril na ʼuri chi sakil wach i xroyʼej che.
(Queje ile u bim i Dios†.)

7 I jun-le, lic nim u chac chiwe yix chi i cubam i cʼux che. Xui-ri, i juban chi
n-qui cubam ti qui cʼux che, xa que tzak che. Ketaʼam ile,man chupamuwuj
i Dios, queje iri tzʼibtal canok:
I abaj chi xqui xutuj i je aj ʼanol ja,
are i abaj-le chi xeʼelok lic nim ni u chac che i cubibal ja.
(Queje ile tzʼibtal canok‡.)
8Xak xu bij:
I abaj-le, je ʼo ni winak quiqui taquij cakan che;
que tzak na rumal i abaj-le.
(Queje ile tzʼibtalic§.) Ique que tzak ʼut man n-quiqui coj ti u tzij i Dios; are
qui wach ile.

Yix lic ix winak re i Dios
9 (Ujer, are i aj Israel winak je u chom te i Dios. Xui-ri, ique xcoʼtaj can i qui

ʼij.) Woʼor yix ix winak ix u chom i Dios, yix ix aj cojol sipon chuwach ire chi
ka ʼAtol Tzij. Yix ix jun loʼlaj tinimit chuwach i Dios; ix winak lic ix re ire*.
Queje ile u ʼanomchiwemanqui bij na chique iwinakwach i nimak tak ʼanic
u ʼanom i Dios chi ix u siqʼuim ruʼ. Xix u siqʼuij ruʼ, ʼelsabal iwe pa ʼekumal,
ocsabal iwe pa chom laj sak re ire.

10Yix, ujer toʼ ix winak, pérowoʼor ix u tinimit chic i Dios†. Yix, ujermi jun
xril toʼbal i wach, pérowoʼor i Dios rilom chic toʼbal i wach.

Chom chix ʼol chuwach i Dios, xak chiquiwach i winak
11 Ixwachalal chi quixwaj,waral chuwach i jyub taʼaj, ix pacha ixwinakaj

naj, winak chi ne te aj chi‡. Rumal-i, lic quin tzʼonoj chiwe, chi ʼatij i rayijbal
chi xa re i chʼacul, man i rayijbal-le xa cu ʼan chʼoʼoj ruʼ i iwanima.

12 I winak chi n-quetaʼam ti Dios, quiqui bij chi yix ix mal laj tak winak.
Xui-ri, chom chix ʼol chiquiwach ique, queje ile quiquil na chi ʼutz quix tijin
chu ʼonquil; teʼuri quiqui bij chi chom u ʼanom i Dios, are cu rik i ʼij chi ca
cʼun i Dios.

13Cwaj yin quiquil iwinak chi lic ʼutz i Kajwal, rumal-i chi ya iwib piquiʼab
i cajʼatzil i winak. Chi cojo i ʼatol tzij, man ire lic ʼatz,

14xak chi cojo i rakanu ʼab i ʼatol tzij, man ique quiqui ya i tojbal-re chique
i winak chi n-ʼus ti quiqui ʼano, xak quiqui coj qui ʼij i winak chi ʼutz i quiqui
ʼano.

15 I Dios craj chi yix lic qui ʼan i ʼutz, ʼatbal-que i je sachnak chi quix qui
chʼachʼa; teʼuri quiqui mayij u bixquil i tontil laj tak tzij.
† 2:6: Isaías 28:16 ‡ 2:7: Sálmo 118:22 § 2:8: Isaías 8:14 * 2:9: Exodo 19:5,6 † 2:10: Oséas
1:10, 2:1, 23 ‡ 2:11: I Crónicas 29:15, Sálmo 39:12
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16Yix n-ix ta ʼo puʼab jun chicwinak, xui-ri n-camajaw taj we qui bij, “N-ta
ʼo pakawi, rumal-i n-ta coʼono we xakmanal caka ʼano,”mok quix cha. N-ca
majaw taj qui bij ile. Cha cʼun chi cʼux chi ix rajchac i Dios, ix ʼo puʼab ire;
rumal-i ca majawic chi qui ʼan i ʼutz.

17 Chi cojo qui ʼij i winak chiwach: cʼax che i na i iwachalal; chi xija iwib
chuwach i Dios; chi cojo u ʼij i ʼatol tzij chiwach.

Chaka chʼija i cʼax pacha xu ʼan i Jesucrísto
18Yix, chi ixmocom, chi ya iwib piquiʼab i patron; lic che i cojo n-ta coʼono

we lic je cʼan, o we je ʼutz je chom.
19 ʼUtz qui ʼano we qui chʼij niʼpa tak i cʼax ca yaʼ piwi tupu n-ta i mac. We

queje ile qui ʼano man quiwaj u ʼanic i chom chuwach i Dios, i Dios ʼutz ʼuri
crilo.

20 Péro yix, we ʼo i mac i ʼanom, y qui ya iwib chu tojic rumal, ¿pa ʼutz wi
ʼuri? Mi chʼob ʼuri we chom quix ril i Dios rumal ile, man i cʼax xi tijo, xa
rumal i mac i ʼanom. Xui-ri, we qui tij i cʼax tupu n-ta mac i ʼanom, y we qui
ya iwib chu chʼijic, chom ʼuri cril i Dios ile.

21Queje ile craj i Dios, rumal-i xix u siqʼuij ruʼ. Cha cʼun chi cʼux, i Crísto xu
tij uyej tobal ke yoj. Queje ile u cʼutum can chake wach usucʼ i terejic chirij.

22 Ire, n-tu mac u ʼanom, xak n-ta jun tʼoronic u ʼanom.
23Are xyoʼyax cumal i winak, ire n-xu tzalij tu wach chique. Are xqui ʼan

cʼax che, ire n-ta jun tzij ocbal ʼil xu bij chique; xa xu cuba u cʼux che i Dios,
man retaʼam chi u ʼatbal tzij i Dios lic sucʼulic.

24 Lic are i Jesucrísto xrekaj i ka mac che u chʼacul are xu ya rib chi
camsaxic chuwach i cruz. Queje ile xu chup i kamac, ʼanbal re chake chi coj
camna chuwach imac atzalal, xak coj cʼasi na che jun cʼaslemal ʼutz sucʼulic.
I Jesucrísto xu chʼijo chi xsoctajic tobal ke yoj§.

25Oʼonom lok, yix pacha ix chij ix sachnak*, pérowoʼor ix ʼo chic ruʼ i Crísto,
chi aj chajal re i iwanima. Ire quix u chajij pacha jun aj yuʼul chij chi que u
chajij u chij.

3
I qui pixbaxic i je cʼulanic winak

1Yix ix ixokib, chix cojon chique i iwachijil. We ʼo i iwachijil n-quiqui coj
ti u tzij i Dios, mok quiqui jach quib puʼab i Jesucrísto rumal i ʼutz i chom qui
ʼan yix chiquiwach. N-tu chac ʼuri que i pixbaj.

2N-tu chac, man quiquil ique chi chom ix ʼolic, n-ta xakmanal qui chʼobo.
3Are qui wik iwib are chi wika i pi cʼux, n-xui ta qui wik iwij. Mix cʼachir

chu yijbaxic i wi we chom qui ʼan che, xakmix cʼachir che i ʼuʼ chi chom, xak
mix cʼachir che i arit, tak i uwaj chom, pakal rajil.

4Are, chi bisoj u ʼanic ix chom pi cʼux, man i chomal-le n-ca sach taj. Chix
ʼol che u nimal i cʼux; xak chix quicot piwanima. Are ile chi chom cril i Dios.

5Manqueje ile xqui ʼan i ixokibujer chi lic qui yomqui cʼux che iDios. Ique
xqui cubaqui cʼuxche iDios, xakxecojonchique i cachijil; quejeuwikicquib
ile xqui ʼano.

6Queje ile xu ʼan i ati Sáraujer, xcojon che i rachijil, chimamAbraham: “At
wajwal”, xu bij che. Yix, quix eʼelok pacha i ati Sára-lewe qui ʼan i ʼutz, y n-ta
xak cu na iwij.

7Xak yix ix achiab, chiwila qui wach i iwixokil; chi chajij pacha jun cristal
n-co taj. Ique n-nim ti qui choʼab, xui-ri, i Dios u ʼanom chique xak jun pacha

§ 2:24: Isaías 53:5 * 2:25: Isaías 53:6, Ezequiel 34:23
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u ʼanom chique i achiab: u yom qui cʼaslemal chi n-ca qʼuis ta chic. Queje ile
chi ʼana chique, man are qui tzʼonoj che i Dios, n-ta xak ca ʼatiw i tzij; ire lic
quix u ta.

ʼOlic caka tij i cʼax rumal jun ʼutz caka ʼano
8 Pa qʼuisbal-re ʼut, quin bij chiwe iwonojel: chi ʼana xak jun i nojbal

chiwach; we ʼo jun chiwe ca bisonic, xak chi ya i wach ruʼ, wach tak u bis;
cʼax chi na iwib chiwach man yix iwatz i chaʼ iwib. ʼUtz rilic i wach chi ʼana
chiwach; mi ʼan nim che iwib.

9We ʼo jun ʼo umac chiwe, mi tzalij u wach che. We xak ʼo quix u yoʼya, mi
laʼ u wach che. Mi tzalij u wach che, are i chi ʼana, chi tzʼonoj che i Dios chi
cu ya i ʼutz puwi. We ix ʼutz chique conojel, i Dios cu ya ʼuri i ʼutz piwi yix;
rumal ile xix u siqʼuij ruʼ.

10Ketaʼam ile, man cu bij u wuj i Dios:
We jun craj u cʼaslemal chom, we craj lic ca quicotic,
chu ʼatij utzamraʼ; mu bij tak itzel tzij;
chu ʼatij u chiʼ; mu ʼan tak i tʼoronic.
11Mumin rib chu ʼonquil i n-ʼus taj, xa are chu ʼana i ʼutz.
Chu tzucuj i módo chi chom ʼol cuʼ conojel; lic chu ya rib chu ʼonquil.
12Man i Kajwal que u chajij i je aj ʼanol ʼutz,
lic cu ta wach quiqui tzʼonoj che,
xui-ri, tzel que rilo niʼpa i n-ʼus ta quiqui ʼano.
(Queje ile tzʼibtal chupam uwuj i Dios*.)

13¿Xataba ʼo jun cu ʼan imal chiwe, we yix lic qui ya i cʼux chu ʼonquil i ʼutz?
N-taj.

14Xui-ri, we ʼo na jun quix u ya pa cʼax xa rumal i ʼutz qui ʼano, ʼutz iwe yix
ʼuri. Mi xij iwib che jun winak; mix cʼachir che we quix u ocsaj ʼil.

15Xui-ri, lic chi cojo u ʼij i Kajwal, chi ya che cu rajawij i cʼux. We ʼo jun cu
tzʼonoj chiwewuchac i cubam i cʼux che i Kajwal, chix ʼolok ix yij chu bixquil
wach usucʼ, xui-ri, chi bij usucʼ che, ruʼ rutzil i cʼux, mi ʼan nim che iwib.

16Mi ʼan i n-ʼus taj, man queje ile, i cʼux ʼutz cu naʼo we n-ti mac i ʼanom.
We ʼo jun cu nucʼ tzij chiwij xa rumal ix re i Crísto, che ire i qʼuixbal. Cu ya u
qʼuix utuquel, man yix ʼutz i qui ʼano.

17We qui tij i cʼax xa rumal u ʼonquil i ʼutz, we queje ile craj i Dios chiwe,
ʼutz ʼuri. ʼUtz na ile chuwach u tijawic i cʼax we xa rumal junmal qui ʼano.

18 Cha cʼun chi cʼux, i Crísto xak xu tij i cʼax are xcamsaxic rumal i ka mac
yoj. Are xu ʼan ile, xa julaj xu ʼano, n-qʼuial mul taj. Ire n-tumac, xui-ri xu tij
i cʼax, tobal ke yoj chi oj ajmaquib. Queje ile xu ʼano, cʼambal bi ke yoj ruʼ i
Dios. Tupu xcam i u chʼacul, i ranima n-xcam taj.

19 I ranima-le xa ʼec, xe u ʼijla i canima i camnak pa je tzʼapil wi.
20 I je tzʼapilic-le, je are i winak chi qui kelom u tzij i Dios ujer. Ique-le je

cʼaslic are ca tijin i mam Noe chu yijbaxic i nim laj bárco. I Dios xe royʼej
na, tzʼakat ca tijin u ʼonquil i bárco man nim u cʼux chique, mokxa quiqui
jalwachij i qui nojbal chi n-ʼus taj. Xui-ri, ique n-xqui coj ti u tzij. Niʼpa i xe
cojonic, xa je wajxakib; ique xe oc pa bárco. Are i xe totaj ʼuri rumal i ya.

21 I ya-le, xu rik u chac chique i winak ujer chi xe totajic; xak chake yoj, ʼo
usucʼ i ya tobal-ke. Are ca kajsax ya pakawi, i mer usucʼ n-are ti u chʼajic i ka
chʼacul, are tzʼonbal-re che i Dios chi cu chʼaj i ka cʼux. I u kajsaxic ya-le ʼo
coʼon re chake xa rumal u walijic i Jesucrísto.

* 3:12: 3:10-12 Sálmo 34:12-16
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22 Ire xel bi chicaj; ʼo chic pu wikabim i Dios. ʼO chic piquiwi niʼpa i ángel,
niʼpa i tewnawalil chicaj, xak conojel niʼpa i ʼo qui choʼab chi n-ca ʼiltaj ta qui
wach; ʼis je ʼo chic puʼab.

4
Niʼpa i u yom i Dios pakaʼab, chaka ʼana u chac ruʼ

1Cha cʼun chi cʼux, i Crísto xu chʼij niʼpa i cʼax xu tijo, tobal ke yoj. Xakqueje
yix, chi cowij i cʼux chupam i cʼax chi qui tijo. Niʼpa i qui cojom i Crísto, we
quiqui chʼij i cʼax waral chuwach i jyub taʼaj, ʼalaj ʼuri chi xqui canaj can i
mac atzalal.

2Queje ile chi ʼana yix, tzʼakat ix ʼo chi chuwach i jyub taʼaj. Chi ʼana ʼut
wach craj i Dios; mi ʼan iwe yix pacha quiqui ʼan i winak chi toʼ qui rayijbal
ique quiqui ʼano.

3Oʼonom lok, xi ʼan yix pacha i quiqui ʼan ique chi n-quetaʼam ti Dios; ya
coʼon ile, mi ʼan chic. Yix ujer xix bin chupam i n-ʼus taj; toʼ ʼutz chiwe wach
quiwaj xi ʼano; lic ix ʼabarel laj tak winak; xak manal xi jaluj; toʼ xi mol iwib
chi ʼabaric. Xak xi coj qui ʼij niʼpa tak i xa ril je ʼantalic y xi ʼan i dios chique;
lic qʼuixbal xi ʼano.

4 Niʼpa i n-quetaʼam ti Dios, woʼor toʼ quiqui bisoj chic man yix n-
quiwachiʼilaj ta chic iwib cuʼ ique. N-quiwucʼaj ta chic iwib cuʼ chu ʼonquil i
n-ʼus taj. Rumal-i, cʼax que chʼaw chiwe.

5Xui-ri, ique chi quix qui chʼachʼa, lic quiqui bij ni quimac chuwach i Dios.
Ire yij chic chu ʼatic tzij piquiwi i je cʼaslic, xak i je camnak.

6 Ya mer cakil ni u ʼatic tzij-le; rumal-i, i ʼutz laj tzij re i ʼelbal chi sak, ya
bital chic chique i winak are cʼa maja que camic. Rumal ʼuri, n-ta coʼono we
i qui chʼacul xu tij i cʼax pacha quiqui ʼan i winak conojel, xui-ri, i canima cu
rik jun u cʼaslemal pacha i re i Dios.

7Nakaj chic ʼo wi i qʼuisbal ʼij re u wach i jyub taʼaj. Rumal-i, chi chʼobo na
wach qui ʼano, xak chi ya i cʼux chu tzʼonoxic che i Dios.

8Lic ʼo u chac cʼax chi na iwib chiwach, ronojel i cʼux. Mimayij ile, manwe
cʼax qui na iwib chiwach, ca sach ʼuri u wach u qʼuial mac chiwach.

9 Chi ya i posar chiwach ruʼ ronojel i cʼux; mi ʼan ile chi queb i cʼux chu
cʼulaxic.

10Konojel yoj, ʼo tak i sipon yatal chic chake chaka jujunal rumal i Dios. Ile
yatal pakaʼab, tobal que i winak, ʼo u chac ʼuri caka chacuj wach i yatal pa ka
ʼab, tobal que. We queje caka ʼan ile, oj ʼutz laj tak aj chaquib ʼuri ruʼ i sipon
chi u yom chake.

11 Jun, we are u patan cu bij u tzij i Dios, chu bij ʼuri pacha are i Dios ca
binic. We are u patan que u to i winak, chu ʼana ruʼ ronojel u choʼab chi u
yom i Dios che. Niʼpa i qui ʼano, chi ʼana ruʼ rutzil i cʼux, teʼuri quiqui bij ni
winak chi Dios nim u ʼij, man are i Jesucrísto ʼanawnak chiwe chi ʼo rutzil i
cʼux. Ire, nim ni u ʼij i u choʼab queʼe ʼij sak che. Amen (katzij).

Chix quicotokwe qui tij uyej rumal i Crísto
12 Yix wachalal, ya ca pe juban cʼax piwi chi nim u choʼab. Mix oc ʼil che,

man che ile ca ʼiltajic we cul i cʼux che i Crísto.
13 Xui-ri, chix quicotok man yatal chiwe chi junam ruʼ i Crísto qui tij uyej

pacha u tijom ire. We qui tij uyej rumal i Crísto, xak quix quicot na are ca
ʼalijinsax i nim laj u ʼij u chomal ire.

14Wecʼaxquechʼawiwinakchiwexarumal ix re iCrísto, ʼutz iweyix rumal
ile. Quiwetamaj ʼuri chi ix ucʼam rumal u Tewal i Dios chi nim u ʼij u chomal.
Katzij, ique quiqui yoʼya u Tewal i Dios, péro yix qui coj u ʼij.
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15Chi ʼana che iwib ʼutz ix ʼolok, man we ʼo jun chiwe cu tij i cʼax, n-are ta
ʼuri rumal junmacu ʼanom, pacha juncamsanic, o junelaʼ, o jun cʼaxu ʼanom
che jun chic, o we rumal cumin tak rib che i n-ta re che.

16Xui-ri, we yix qui tij cʼax xa rumal ix re i Crísto,mix qʼuix ʼuri che ile. Xa
chi cʼamwaj chi tioxij che i Dios rumal.

17Ya cu rik i ʼij ca pe i cʼax pakawi yoj chi oj re i Dios. Nabe ca jekan chake
yoj, péro coʼon panok, mas quiqui tij i cʼax ique chi n-qui cojom ti ʼutz laj tzij
re i Dios.

18Ketaʼam ile, man i wuj re i Dios queje iri cu bij:
Niʼpa i je ʼutz, xak pachalo que ʼel na chi sak,
¿Ipa nawi ʼuri que ʼe qui qʼuisa wi niʼpa i je mal, niʼpa i je ajmaquib?
(Queje ile tzʼibtal canok*.)

19Rumal-i yix, we quix tijin chu ʼonquil i ʼutz, y we cu ya i Dios chiwe chi
qui tij i cʼax rumal, chi chʼija, xakmimayij u ʼonquil i ʼutz; xa chi yamas iwib
puʼab i Dios chi ix ʼanawnak, man ire n-quix roʼtaj taj.

5
I ma Pédro que u pixbaj i winak je re i Crísto

1Woʼor cwaj quin bij jun tzij chiwe yix ix aj cʼamol u tzam re i jutak tzobaj
re i Dios. Xak queje yin in aj cʼamol u tzam pacha yix, xui-ri yin xwilo are xu
tij uyej i Crístowaral chuwach i jyub taʼaj. Yin, junam iwuʼ yix, ʼo na ke che
are ca ʼalijinsax ni nim laj u ʼij u chomal i Crísto coʼon panok.

2Lic quin bij chiwe: che i chajij i jutzobaj re i Dios chi je ʼo piʼab; che i chajij
pacha jun aj yuʼul chij que u chajij u chij. Chi ʼana ronojel i cʼux; mi ʼan yix
pacha jun chi n-kas ta craj u patan, pacha toʼ chʼacbal umer cu ʼano. Chi ʼana
ruʼ rutzil i cʼuxman lic quiwaj que i to.

3 Mi ʼano chi toʼ que i rajawij i je ʼo piʼab. Chi bisoj u ʼonquil i ʼutz
chiquiwach, cʼutbal-re chique wach i ca majawic quiqui ʼano.

4 We ʼutz qui chajixic qui ʼano, cocsax ni i ʼij i chomal are ca cʼun chal i
Jesucrísto chi ʼAtz laj aj Chajal piwi; i ʼij chomal-le lic n-tu qʼuisic.

5 Xak queje yix chi ix alabom: chi cojo wach i qui tzij i nimak tak winak.
Iwonojel yix chi cojo iwib chiwach; mi ʼan nim che iwib, man i wuj re i Dios
queje iri cu bij:
I Dios que u ʼatij i quiqui ʼan nim che quib,
xui-ri, niʼpa i n-quiqui ʼan ta nim che quib, i Dios queu to rumal i rutzil u cʼux

chique.
(Queje ile tzʼibtalic*.)

6 Chi ya ʼuri che i Dios cu kajsaj na i ʼij; mi ʼan nim che iwib, man coʼon
panok i Dios cu nimarsaj na i ʼij.

7Wach tak i quix cʼachir rumal, ʼis chi ya puʼab i Diosman ire ʼutz i chajixic
cu ʼano.

8 Chix cʼascʼat pi nojbal, chi chajij iwib, man i itzel chi aj chʼoʼoj chiwij, ca
tijin chi tzucuxic. Ire cawacatic pacha jun coj, coʼic cu tzucuj pachin i cu tijo.

9 Chi ʼatij i itzel; chi jicba u cubibal i cʼux che i Jesucrísto. Are ca pe i cʼax
piwi, cha cʼun chi cʼux chi i cʼax-le ʼis quiqui tij conojel iwatz i chaʼ chuwach
i jyub taʼaj.

10Waral chuwach i jyub taʼaj, xa ʼatal ʼij qui tij ni cʼax; we xix el pa cʼax-le, i
Diosmísmo quix u to; cu jicba i cʼux, lic cu ya na i choʼab, xak co quix u tacʼba
pi be. Ire, lic nim i rutzil u cʼux chake, oj u siqʼuim ruʼman caka tij i ʼutz ruʼ
chila chicaj, junam ruʼ i Jesucrísto.
* 4:18: Provérbios 11:31 * 5:5: Provérbios 3:34
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11Cakaj yoj ʼo ni u ʼij, ʼo ni u choʼab ronojel ʼij sak. Amen (katzij).
12 I ral wuj-i, xin u to i ma Silváno chu tzʼibaxic; wilom yin, ire ʼutz laj

kachalal. Quin tak bi chiwe, yabal u cowil i cʼux man ʼutz quiwetamaj iri:
niʼpa i utzil chomal petnak piwi, cu ʼalijinsaj chi i Dios lic cʼax quix u naʼo.
Chi jicba i cʼux che ile.

13 I je jutzobaj kachalal waral pa Babilónia quiqui ya pan rutzil i wach. I
Dios xak jeu chom iquepachau ʼanomchiweyix. Xak i a-Márcos chi lic pacha
wacʼal, xak cu ya pan rutzil i wach.

14Chuwach i Dios, chi tzʼubaj iwib chiwach, yabal re rutzil i wach†.
I Dios chu ya i uxlambal i cʼux iwonojel yix chi ix re i Jesucrísto. Amen

(queje ile cwaj).

† 5:14: Queje xqui ʼan ile i je re i Dios, cʼutbal-re chi ʼo qui ʼij chiquiwach, xak ʼo i cʼaxnabal qui cʼux.
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I UCABWUJ U TZʼIBAM
I SAN PEDRO

1 Yin in a-Simon Pédro, in rapóstol i Jesucrísto, in rajchac lic in yom wib
puʼab. Quin tzʼibaj bi i wuj-i chiwe yix chi i rikom i loʼlaj u cubibal i cʼux che i
Kajwal Jesucrísto, chi xak junruʼpachaucubibal kacʼuxyoj. Queje ilepetnak
pakawi man i Jesucrísto chi ka Dios, xak Tolke, lic sucʼul i cu ʼano.

2 Quin tzʼonoj che i Dios chi cu ya ni u qʼuial utzil chomal chiwe, xak i
uxlambal i cʼux chi ca pe piwi rumal i retamaxic u nojbal i Dios, xak i Kajwal
Jesucrísto.

Wach craj i Dios chi quiqui ʼan i winak je re ire
3 I Dios, ruʼ i nim laj u choʼab, u yom chic chake ronojel wach i rajwaxic

che i ka cʼaslemal, ronojel wach i rajwaxic che i ka be chuwach ire. Queje ile
xeʼelok are xu ʼan chake chi caketamaj u wach ire chi xoj u siqʼuij ruʼ rumal
i nim laj u ʼij u chomal, xak i nimak tak u ʼanic.

4Queje ile u ʼanomchiwe, chi quix u to pacha u sujum lok. I tak u sujum-le,
lic nim i rucʼam, lic ʼo u chac chiwe. Ire u yom ile, man i nojbal yix queʼel na
pacha u nojbal ire xak quix ʼel chupam i mac atzalal chi ʼo chuwach i jyub
taʼaj. Are u xebal i mac atzalal-le are i mal laj tak rayijbal ke yoj oj winak
chuwach i jyub taʼaj.

5 Rumal-i, yix chi cul i cʼux che i Kajwal, chi ʼana pen u ʼonquil ix ʼutz
chiquiwach i winak; y n-xui ta ile, xak chi bisoj u nawsaxic iwib che i Dios,
wach craj ire qui ʼano;

6 xak chi ʼana pen u jeqʼuic iwib che tak i n-ʼus taj; y n-xui ta ile, xak chi
bisoj u cowil i cʼux chuwach i cʼax, man n-qui sach tu nimal i cʼux; xak chi
chʼobo i Dios.

7Xakn-xui ti Dios qui chʼobo, xak chi chʼobo iwachalal, chi iwatz i chaʼ iwib
rumal i Crísto. We cʼax qui na iwib chiwach, xak cʼax che i na i winak.

8We qui ʼan ronojel tak ile, qui cowij ʼuri mas u ʼonquil i u chac i kajwal,
ʼalaj ʼuri chi ʼo xoʼon re chiwe are xi ya iwib puʼab i Kajwal Jesucrísto.

9 We ʼo jun n-queje ta cu ʼan ile, ire n-ca tzun ta ʼuri cʼa naj, xa pacha
mawach. Jun pacha ile, xsach ʼuri pu cʼux chi i Dios resam chic u mac chi
u ʼanom ujer.

10Rumal-i wachalal, chi ʼana pen chi ca ʼalijinic rumal wach tak i qui ʼano,
chi katzij ix sicʼtal rumal i Dios xak lic ix chatal rumal ire. We qui ʼan ronojel
tak ile chi in bim chiwe, queʼelok chi i jicham ʼuri i cʼux y n-quix tzak taj.

11We queje ile qui ʼano, lic nim lic chom ni i cʼulaxic ʼuri rumal i Tolke chi
Kajwal Jesucrísto, che u ʼatbal tzij ire chi n-tu qʼuisic.

12 Rumal-i, n-quin mayij tu cuxtaxic ronojel ile pi cʼux, tupu ʼis iwetaʼam
chic ile, xak ix jiquil che i sak laj tzij cʼut-tal chiwe.

13Quin bij yin, camajawic quin cuxtaj ile pi cʼux ruʼ in pixbanic, tzʼakat in
cʼaslic.

14Man i Kajwal Jesucrísto u ʼalijinsam chwe chi quin camic.
15Rumal-i quin ya in cʼux chu cuxtaxic iri chiwe. Teʼuri, we xin camic, cʼa

cʼas can ronojel iri pi cʼux, que u rika tak i ʼij, chi cu rik u chac chiwe.
I ma Pédro xrilo are xocsax i nim laj u ʼij u chomal i Jesucrísto

16Ka bim chiwe wach i u winakiric i Kajwal Jesucrísto, xak wach i nim laj
u choʼab. Are xka cʼut ile chiwe, n-toʼ ta xka nojij u bixquil; lic ruʼ ka wach
xkilo chi lic nim u ʼij u chomal.
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17 Yoj lic oj ʼo ruʼ i Kajwal Jesucrísto are xocsax u ʼij u chomal rumal i ka
Kajaw Dios, are xpe i chom laj chʼawbal chicaj chi xu bij: “Iri, are in Cʼojol
chi lic cʼax quin naʼo; lic quin quicot rumal ire.” Queje ile xu bij*.

18Yoj lic xka ta i u chʼawbal-le chi xpe chicaj are oj ʼowi ruʼ i Jesucrísto chila
che i loʼlaj tzam jyub.

19 Ile chi xkilo cu ʼalijinsaj chake chi i tzij xqui tzʼibaj can i ajbil u tzij i Dios
ujer, lic katzij. Yix, ʼutz i qui ʼano chi lic qui coj retalil che wach i qui tzʼibam
can ique. Niʼpa i tzʼibtal cancumal ique-lequejepacha junu tzunbal ʼaʼ tzijtal
pa ʼekum, ca tzunic cʼa ca sakiric, cʼa are quel li nim laj chʼumil re u sakirbal.
I u cʼunic i Kajwal Jesucrísto piwanima, queje pacha i nim laj chʼumil re u
sa-kirbal-le.

20 ʼOu chac quiwetamaj iri: niʼpa i xqui tzʼibaj can i je ajbil u tzij i Dios ujer,
mi junwinak ʼo puʼab cu bij wach queʼel usucʼ pacha toʼ cu chʼob ire utuquel.

21Manmi jun ajbil u tzij i Dios toʼ xu tzʼibaj wach i u nojbal ire. Xui-ri ique,
niʼpa i xqui bij, lic are u tzij i Dios, man ique lic xqui ya quib puʼab i Dios, y
wach i xqui bij, lic are u Tewal i Dios xyaw chique.

2
Chi ʼana cwent chique i tijonel chi xa je tʼoronel

1Xui-ri, xak ʼo i je aj tʼoronel chiquixol i aj Israel winak ujer chi xqui bij chi
je ajbil u tzij i Dios, péro ne te are. Xak queje ile, je ʼo ni aj tijonel que walij
na chixol yix chi xa je tʼoronel. Ique, sak laj tzij ni quiqui bij qui ta yix; xui-ri
xa coqʼuil que oc na chu bixquil i tʼorbal tzij, sachbal iwe. Xak quiqui xutuj i
Kajwal chi xu toj i quelbal chi sak (quiqui bij na ique chi ire n-tu chac); rumal
ile, xak teʼet ca pe ni u sachic qui wach.

2 Je qʼui que terej na chiquij chu ʼonquil i mac atzalal pacha i quiqui ʼan ni
ique. Rumal i quiqui ʼano-le, cʼax que chʼaw ni winak che i sakil laj be re i
Dios.

3 I je aj tʼoronel, xa rumal chʼacbal quimer quiqui ʼano, quiqui bij ni tʼorbal
tzij chiwe. Xui-ri, i sachbal qui wach lic ca pe na piquiwi; i Dios ʼax u bimwi
chi quiqui tij ni tojbal mac.

4 ¿Xataba cu cuy qui mac ique we n-xu cuy ti qui mac i ángel ujer chi xqui
ʼan qui mac? I ángel-le xe u cʼak bi pa infiérno, xe u tzʼapij pa ʼekum; chila je
ximtal wi ruʼ carena, cʼa cu rik ni ʼij chi ca ʼat na tzij piquiwi.

5Xak i mal laj tak winak ujer che tak i ʼij re i mam Noe, i Dios n-xu cuy ta
quimac ique; xa xu tak li nim laj jab chuwach i jyub taʼaj, camsabal que. Xui
i mamNoe xtotajic, junam cuʼwukub chic winak chi je ʼo ruʼ. I mamNoe-le,
are maja ca pe wi i jab, xe u pixbaj niʼpa i je ajmac chi ʼo ni u chac quiqui
sucʼba qui cʼaslemal.

6Xak i queb tinimit ujer, Sodóma y Gomórra, i Dios xu sach quiwach rumal
quimac i winak. Xe u poroj, lic xe u ʼon chaj, cʼutbal-re chique i winakwoʼor
chi ca pe ni cʼax piquiwi we n-quiqui coj ti u ʼij i Dios.

7Xui i mam Lot xtotaj chuwach i ʼaʼ-le rumal i Dios, man ʼutz laj winak; ire
ʼax ca bison-wi rumal i n-ʼus taj chi quiqui ʼan i mal laj tak winak.

8 I ʼutz lajmamLot jekel chiquixol ique, xui-ri ʼij ʼij, ca bisonic are xrilo, are
xu ta, niʼpa i n-ʼus taj quiqui ʼano.

9 Chi, cakil wi chi i Dios lic ca tiqui chi qui toʼic chuwach i cʼax niʼpa i qui
jachom quib puʼab ire. Xak ca tiqui chi qui yaʼic pa cʼax conojel niʼpa i n-ʼus
ta quiqui ʼano, quiqui tij ni cʼax tzʼakat cʼa ca cʼun i juício pa qʼuisbal ʼij.

* 1:17: Sálmo 2:7; 2 Samuel 7:14; Isaías 42:1; Matéo 17:5; Márcos 9:7; Lúcas 9:35
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10Queje cu ʼan ni Dios ile, ʼe te le chic-i chique ique chi quiqui ʼan tak i qui
rayijbal chi n-chʼam taj, xak quiqui yoʼya u ʼij i Kajwal. Lic co qui wach, toʼ
quiqui ʼan pacha cacaj ique; n-quiqui xij ta quib chu yoʼyaxic i nimak qui ʼij,
i nimak qui choʼab chi n-ca ʼiltaj ti qui wach.

11Queje quiqui ʼan ique ile, xui-ri, mi ne i ángel chimas ʼo qui ʼij qui choʼab
chiquiwach ique, mi ne ique que qui yoʼya chuwach i Kajwal.

12 Péro i achiab-i toʼ que yoʼyan chirij tak i n-quetaʼam taj wach usucʼ. Je
pacha chicop chi n-ta qui noʼoj; je pacha itzel chicop chi n-ti qui chac, toʼ ʼutz
we que chapic, que camsaxic. Queje ique ile, ca sachsax ni qui wach pacha i
chicop-le.

13Quiqui tij ni cʼax, rumal i cʼax qui ʼanom ique chique i juban chic. Woʼor,
i qui quicotemal ique are i toʼ quiqui ʼan ʼanok wach tak u rayijbal qui cʼux.
Are quiquimol quib iwuʼ pa tak nimaʼij, lic je ajyol qʼuix; toʼ quiqui ʼan i n-ʼus
taj, y lic que quicot chu ʼonquil. (Ne te sakil, xa je aj tʼoronel.)

14Are quiquil u wach jun ixok, lic quiqui rayij u wach; n-ca rix ta qui cʼux
chu ʼonquil i qui mac. Xak i winak chi n-kas ta jiquil qui cʼux che i Dios, ʼutz
quiqui ta i tunbal tzij quiqui bij, y que terej chirij. I je aj tʼoronel-le lic u
cʼamom rib chique quiqui rayij u wach i n-que taj; ique-le, xa pa ʼaʼ que ʼe
qui qʼuisa wi.

15 Je ʼelnak che i be sucʼulic, je sachnak chic. Qui majom i be n-ʼus taj, pa
xbinwi ima Balaamujer, chi u cʼojol i mamBeor. I ma Balaam-le, lic xu rayij
i mer, rumal-i, xumin rib chupam i n-ʼus taj.

16 Xui-ri, i ma Balaam xu tij yaj rumal u mac. Xak teʼet i u buru xchʼawic
pacha winak, ʼatbal re i ma Balaam chu ʼanic i n-ʼus taj.

17 I je aj tʼoronel chi que in lap chiwe je pacha ralaxbal ya chakijnak; n-
ta coʼon-re chiwe. Xak je pacha sutzʼ chi xa ca cʼam bi rumal i tew. I Dios u
yijbam jun cʼolbal-que, lic ʼekum pa i que yaʼwi; n-ta chic quelic lok chila.

18Toʼnimque chʼawic, péro i qui tzij n-ta coʼon-re chiwe. Quiqui bij chi ʼutz
we qui ʼan wach tak i toʼ quiwaj yix, xak wach tak cu rayij i chʼacul. Rumal i
qui tzij-le, que qui tʼor i winak chi cʼa te je ʼelnak chiquixol i je ajmaquib.

19 I je aj tʼoronel-le quiqui sujuj iwelbal chi sak: “N-ta chic iwajaw piwi,”
que cha. Péro ʼalaj chi n-katzij taj, man ique mísmo ʼo na jun cajaw piquiwi;
je ʼo puʼab i n-ʼus taj. Man jun, we u yom rib puʼab jun chic, ʼo ʼuri rajaw.

20Queje i winak ile chi qui jachom* chic quib che i Kajwal Jesucrísto chi
Tolke, je ʼelnak chic ʼuri puʼab i n-ʼus taj re uwach i jyub taʼaj. Xui-ri, we coʼon
panokquiqui ya tanchicquibpuʼab in-ʼus taj, que chaptaj tan chic ʼuri rumal
i qui mac, que ʼel ʼuri mas ne te ʼutz chuwach li ujer.

21Niʼpa ixquimaj te ibe sucʼulic, yxaxe tzalij chic che in-ʼus tajmanxcoʼtaj
can i loʼlaj tzij yatal chique,mas ʼutz ʼuri chiquema ta qui jekom i be sucʼulic.

22Are i qui ʼanom ique are pacha i tzij-i chi caka bij konojel†: “Jun tzʼi que u
biʼa tan chic u xabum canok; xak jun ak, tupu chʼajom chic rij, xa que umina
chic rib pa xoʼol.”

3
Ca nakajab i qʼuisbal ʼij re i jyub taʼaj

1 Ix wachalal chi quix waj, i wuj-i are ucab quin tzʼibaj chiwe. Chupam i
queb in wuj, in ʼanom pen quix in to chu sucʼbaxic i nojbal.

2 Chi cʼunsaj pi cʼux niʼpa i qui bim can i loʼlaj ajbil u tzij i Dios ujer, xak
niʼpa i tzij pixab u bim can i Kajwal chi Tolke, chi cʼut-tal chiwe yix kumal yoj
oj rapostelab.

* 2:20: I mer tzij xu bij are iri: “quetaʼam chic i Kajwal.” † 2:22: Provérbios 26:11
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3 Nabe ʼo u chac chiwetamaj iri: are ca pe i qʼuisbal tak ʼij, que cʼun i aj
yoʼyanel rewach i cojom yix, xak toʼ quiqui ʼan qui rayijbal ique chi n-ʼus taj.

4Quiqui bij na chiwe chi n-katzij taj we ca cʼun tan chic i Jesucrísto. “N-ta
jun retalil kilom we ca cʼun tan chic, man u wach wi u ʼanom wi lok cʼa chu
xebal. Xak u wach wi u ʼanom are xe icʼaw wi i katit ka mam, y cʼa are ʼo wi
woʼor,” que cha na.

5N-cacaj ta ʼut quiqui cʼunsaj piqui cʼuxwachu ʼanom iDios; chu xebal, ire
ruʼ u chʼawbal xu yijba i caj, i jyub taʼaj. Xel i jyub taʼaj che i ya, y n-xui ta ile,
xak ucʼam rumal i ya.

6Xak xoʼon panok, i Dios xu sach u wach i jyub taʼaj ruʼ jun nim laj ya.
7 I caj, i jyub taʼaj re woʼor, je ucʼam rumal i mísmo u tzij i Dios; n-que

sachsax ta qui wach cʼa cu rik ni ʼij re i juício. Are ca cʼun i ʼij-le, ca sachsax ni
qui wach rumal i ʼaʼ, xak ca sachsax ni qui wach i winak chi n-qui cojom tu
ʼij i Dios.

8 Yix, chi quix waj, cha cʼun chi cʼux iri: i Kajwal, jun ʼij chuwach ire, xak
jun ruʼ junmil junab; xak junmil junab chuwach ire, xak jun ruʼ jun ʼij*.

9 ʼO i quiqui chʼobo chi i Kajwal lic baytajnak chu ʼonquilwach i u bimujer;
ire n-baytajnak taj. Cʼa maja cu sach u wach i jyub taʼaj xa rumal u nimal u
cʼux chakeman craj iremi jun ca sachsax ni uwach: craj chi conojel i winak
quiqui jach quib puʼab ire tzʼakat cʼo i ʼij.

10Are cu rik i ʼij re i Kajwal, xak teʼet ca cʼunic, pasha u cʼunbal jun iliʼom
chaʼab. Xui-ri, che i ʼij-le, i caj ca sach u wach, y nim u chʼawbal cu ʼan na. I
ʼij, i icʼ, i chʼumil que cʼatic y que sachic; xak i jyub taʼaj ca cʼatic ruʼ ronojel
niʼpa i ʼo chuwach.

11Bay,we iwetaʼamyix chi ronojel ile ca sachic, lic ʼou chac ʼuri chʼamchix
ʼolok, chom i cʼaslemal; chix ʼolok lic i yom i cʼux che i Dios.

12Queje ile chi ʼana, tzʼakat quiwoyʼej u cʼunic u ʼij i Dios. Chi tija i ʼij chu
ʼonquil chi weʼ ca cʼunic†. Katzij, chupam i ʼij-le i caj ca cʼatic y ca sachic. I ʼij,
i icʼ, i chʼumil xak cumaj ʼaʼ, lic que jaric.

13 Teʼuri cakil ni caj cʼacʼ, xak i jyub taʼaj cʼacʼ chi u bim i Dios chake.
Chupam i caj cʼacʼ xak chupam i jyub-le, ronojel ʼis ʼutz ʼis sucʼulic.

14Rumal-i, yix chi quixwaj, tzʼakat iwoyʼem i nim laj ʼij-le, chi chomaj iwib
ruʼ i Dios xak i chiwach yix; chi bisoj u ʼonquil ix chʼampi cʼux,man n-tamac
atzalal chiwij are ca cʼun i Kajwal.

15 Chiwetamaj chi xa rumal u nimal u cʼux i Kajwal, cʼo i ʼij yatal chique i
winak chi que, ʼel na chi sak. Xak i kachalalma Páblo chi lic cakaj, queje ile u
tzʼibam chiwe. Niʼpa i xu tzʼibaj chiwe are i nojbal petnak ruʼ i Dios.

16Laj ronojel uwuj ire, ʼis queje ile cu bij. Katzij, ʼo jujun u tzij, cʼax umajic
usucʼ. ʼO i winak chi n-kas ta quiqui ta u be u tzij i Dios, xak n-jiquil ti qui
cʼux che; ique quiqui yoj ʼuri u tzij i ma Páblo, queje pacha quiqui yoj juban
chic tzij tzʼibtal chupam uwuj i Dios. Queje ile xa quiqui petsaj i sachbal qui
wach quituquel.

17Rumal-i, yix chi quixwaj, iwetaʼam chicwach ca petic; rumal-i chi chajij
iwib chique i mal laj tak aj tʼoronel, mokxa quix tʼortajic y quix tzak che i
cojonic che i sak laj tzij.

18Chi ʼana pen quiwetamaj mas u nojbal i Kajwal Jesucrísto chi Tolke; chi
ya che ire cu ʼan ni u chac pi cʼux. Chocsax u ʼij, n-xui ta woʼor, xak ronojel ʼij
sak. Amen (queje ile cakaj).

* 3:8: Sálmo 90:4 † 3:12: Queje ile xu bij i San Pédroman ʼo u chac chi jic i qui cʼaslemal, xak quiqui
ya quib chu tzʼonoxic che i Dios. Xak ʼo u chac ca paxsax u tzij i Dios ronojel u wach i jyub taʼaj (San
Matéo 24:14).
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I NABEWUJ U TZʼIBAM
I SAN JUAN

I Jun chi ca yaw i cʼaslemal
1Caka tzʼibaj chiwe chirij i Jun chi ʼax ʼo wi chu xebal li ʼij sak. Ire, ka tom

wach i xu bij, xak kilom ruʼ ka baʼwach; katzij kilom uwach, xak ka chapom
ruʼ ka ʼab. Caka tzʼibaj chiwe chirij i Jun chi are i Tzij* chi cu ya i cʼaslemal.

2 I Rajaw i cʼaslemal xcʼun chuwach i jyub taʼaj; yoj xkilo, rumal-i caka
bij chiwe wach i kilom, y woʼor caka ʼalijinsaj i cʼaslemal-le chiwe chi n-tu
qʼuisic. I Rajaw i cʼaslemal-le ʼax ʼo wi ruʼ i Ta chicaj, y xu cʼut rib chake.

3Niʼpa i kilom, niʼpa i ka tom, caka ʼalijinsaj chiwe,man cakaj qui ya iwach
kuʼ. Yoj kayomkawachruʼ i Ta chicaj, xak ruʼ i Jesucrísto chiuCʼojol; rumal-i,
cakaj chi yix qui ya i wach kuʼ.

4Caka tzʼibaj iri chiwe,mancakaj canimarmas i quicotemal yix, xakqueje
yoj.

ʼOu chac coj bin pa sak
5Woʼor caka bij chiwe wach i tzij cʼut-tal chake yoj rumal i Jesucrísto; are

iri: i Dios, lic pacha i paʼij lic sak, n-ta pichʼ ʼekumal che.
6We caka bij chi junam i ka wach ruʼ i Dios, xui-ri we coj bin che i be n-ʼus

taj, oj ʼo ʼuri pa ʼekumal, n-sakil ti caka bij, n-sakil ti caka ʼano.
7Xui-ri, we ʼis coj bin ruʼ i Dios pa sak,man ire ʼopa sak, junam ʼuri kawach

yoj niʼpa i kachalal kib; xak i u quiqʼuel i Jesucrísto chi u Cʼojol i Dios, cresaj
ronojel niʼpa i kamac.

8We caka bij chi n-ta kamac, xa caka tʼor kib ʼuri; n-sakil ti caka ʼano.
9 Péro we caka jach i ka mac che i Dios, ketaʼam chi cu cuy na chake, xak

cresaj niʼpa i mac atzalal pa kanima. Man ire lic cu ʼan na pacha i u bim; lic
sucʼul i cu ʼano.

10We caka bij chi n-oj macun-nak taj, xa coj tijin ʼuri chu bixquil chi Dios
aj tʼoronel (man ire u bim chi ʼo kamac); xak queʼelok chi u tzij ire n-ta pa ka
cʼux.

2
I Jesucrísto aj cojol ka tzij chuwach i Dios

1Yix chi ix wacʼal, quin tzʼibaj iri chiweman ʼutz n-quix macun taj. Xui-ri,
we ʼo jun cu ʼan jun u mac, ʼo jun ʼutz laj aj cojol ka tzij chuwach i Ta chicaj.
Are ire are i Jesucrísto, chi n-ta jun umac.

2 Ire xoʼon ka qʼuexel, man xu ya rib xcamsaxic, tojbal kamac yoj. N-xui ta
rumal kamac yoj, xak rumal i qui mac conojel i winak chuwach i jyub taʼaj.

3We caka ʼan cas che u tzij i Dios, ca ʼiltaj ʼuri chi ketaʼam uwach ire.
4We ʼo jun cu bij: “Yin wetaʼam uwach i Dios,” coʼono, pérowe n-cu ʼan ta

cas u tzij i Dios, xa ca tʼoronic; n-sakil ti cu ʼano.
5 Xui-ri, we jun ca tijin chu ʼonquil wach cu bij i Dios, ca ʼalijin ʼuri chi

tzʼakatnak i cʼaxnabal u cʼux che i Dios. We queje ile caka ʼano, ketaʼam ʼuri
chi oj ʼo che i Dios.

6Pachin i cu bij chi ire ʼo che i Dios, chu ʼana ʼuri pacha xu ʼan i Jesucrísto.
I tzij chi nim u chac

* 1:1: I tzij chi cu ya i cʼaslemal are i Jesucrísto.
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7 Ix wachalal, n-are ti cʼacʼ laj tzij in tzʼibam chiwe, xa are i tzij chi ʼax ʼowi
piwi. I tzij-i are i tom yix are xi ya iwib puʼab i Dios.

8 Katzij, i tzij chi quin tzʼibaj chiwe, pacha cʼacʼ laj tzij qui na yix. Queje
ile qui naʼo man ya ca pactaj i ʼekumal chiwach; i sak chi lic sakil, ca tijin u
tzunic pi cʼux. I tzij-le, are i Jesucrísto xu ʼalijinsaj chi sak laj tzij, xak yix quix
tijin chu ʼalijinsaxic chi sak laj tzij.

9We ʼo jun cu bij chi ʼo pa sak, xui-ri we tzel cril i rachalal, cʼa ʼo ʼuri pa
ʼekumal.

10We ʼo jun, cʼax que u na i rachalal, ʼo ʼuri pa sak; we ʼo pa sak, n-ca tzak
ta chupam imac atzalal*.

11Xui-ri we tzel cril i rachalal, ʼo ʼuri pa ʼekumal; toʼ pa ʼekum ca binic. N-
retaʼam taj pa ca ʼe wi, man i ʼekum-le u ʼanommawach che.

12 Ix wacʼal, quin tzʼibaj iri chiwe, man i Dios u cuyum chic i mac rumal re
i Jesucrísto.

13 Yix chi ix kajawxel, quin tzʼibaj iri chiwe, man iwetaʼam u wach i
Jesucrísto, chi ʼax cʼas wi chu xebal ʼij sak. Ix alabom, xak quin tzʼibaj chiwe
yix, man ix tiquinak chu kajsaxic u choʼab itzel.
Ral tak wacʼal, in tzʼibam chiwe yix man iwetaʼam uwach i Ta chicaj.
14Yix chi ix kajawxel, xak in tzʼibam chiwe,man iwetaʼamuwach i Jun chi

ʼax ʼowi chuxebal ʼij sak. Ix alabom, xak chiwe yix in tzʼibamman ʼo i choʼab,
xak ʼo i u tzij i Dios pi cʼux, xak ix tiquinak chu kajsaxic u choʼab itzel.

15Wachalal, mi ya i cʼux che uwach i jyub taʼaj, xak cʼaxmi na tak i xa re u
wach i jyub taʼaj. Jun, we cʼax cu na u wach i jyub taʼaj, n-ta cʼaxnabal u cʼux
ʼuri che i Ta chicaj.

16Man i n-ʼus taj chi ʼo chuwach i jyub taʼaj, n-ruʼ ti Ta petnak wi. ʼO i mal
laj tak rayijbal re i ka chʼacul; ʼo i rayijbal re tak i kus cakilo; ʼolic caka ʼannim
che kib xa rumal ʼo ubitak ke. Niʼpa ile n-ca pe ta ruʼ i Ta chicaj; xa chuwach
i jyub taʼaj ca pe wi.

17 I uwach i jyub taʼaj xa caqʼuisic. Xak caqʼuis i niʼpa tak ʼochuwachchi xa
caka rayij waral. Péro i winak chi quiqui ʼan pacha craj i Dios, i qui cʼaslemal
ique n-tu qʼuisic.

Mix tzak piquiʼab i aj tʼoronel
18Ral takwacʼal, oj ʼo chic pa tak qʼuisbal ʼij. Bital chic chiwe chi ca cʼun jun

aj tʼoronel chi aj chʼoʼoj chirij i Crísto. Woʼor, je qʼui chic i aj chʼoʼoj jewalijnak
chirij i Crísto, rumal-i, ketaʼam chi oj ʼo chic pa tak qʼuisbal ʼij.

19 Ique je kachiʼil teʼek, xui-ri katzij, ne te ka cwenta. We tene je ka cwenta,
xe qʼuiji tene-ri kuʼ yoj. Queje ile xa ʼanic, ʼalijinsabal-re chi mi ta jun chique
ique je ke yoj.

20Xui-ri, yix n-ix ta queje ile; i Crístou takom li uTewal i Dios chiwe, rumal-
i iwetaʼam i sak laj tzij.

21 In tzʼibam tak iri chiweman iwetaʼam i sak laj tzij. Ma tene iwetaʼam ile,
n-queje tenequin tzʼibaj-i chiwe. Yix iwetaʼamchin-ta junmentir cawinakir
che i sak laj tzij.

22 ¿Pachin i aj tʼoronel? Are i winak chi cu bij chi Jesus n-are ti Tolke†; ire
aj chʼoʼoj ʼuri chirij i Crísto. Xa cu kajsaj u ʼij i Crísto chi u Cʼojol i Dios, xak cu
kajsaj u ʼij i Ta chicaj.

23 I jun chi n-cu coj ti u ʼij u Cʼojol i Dios, n-cu coj ta ʼuri u ʼij i Ta chicaj;
pachin i cu coj u ʼij u Cʼojol-le, xak cu coj ʼuri u ʼij i Ta chicaj, re ʼuri i Ta chicaj.

* 2:10: I tzij-i, xak queʼel usucʼ pacha iri: Ire n-ta xak cu ʼano chi ca tzak jun chic rumal. † 2:22: I
mer tzij xu bij are “Cristo”.
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24Rumal-i, chi cʼolo pi cʼux i tzij chi i tom lok are xi jek li u cojic. We ca qʼuiji
pi cʼux niʼpa i tom lok are xjekan li u bixquil chiwe, quix qʼuiji ʼuri puʼab u
Cʼojol, xak quix qʼuiji puʼab i Ta chicaj.

25Are ile are i cʼaslemal n-tu qʼuisic chi u bim i Jesucrísto chi cu ya chake.
26 Je ʼo i winak cacaj quix qui tʼoro, rumal-i in tzʼibam iri chiwe.
27Xui-ri, yix ʼo i u Tewal i Dios iwuʼ, chi u yom i Jesucrísto chiwe. Rumal-i

n-tu chac jun chic col u cʼutu chiwe, man are u Tewal i Dios ca cʼutuw chiwe
ronojel wach i rajwaxic chiwe. Niʼpa i cu cʼut ire, lic sak laj tzij, n-tʼoronic taj.
Rumal-i, chix ʼol che i Crísto pacha cu cʼut u Tewal i Dios chiwe.

28 Ix wacʼal, chix ʼol puʼab i Crísto,man ʼo ni u cowil ka cʼux are ca winakir
tan chic, xak n-coj qʼuix ta chuwach are ca cʼun tan chic ire.

29Yix iwetaʼam chi i Jesucrísto, sucʼul wach i cu ʼano; chiwetamaj ʼuri niʼpa
i quiqui ʼan i sucʼulic, je racʼal i Dios.

3
I qui módo i racʼal i Dios

1 Chiwilapeʼ, i Ta chicaj lic cʼax coj u naʼo; ʼalaj ile, man cu bij chi oj racʼal
ire. Y katzij lic oj re ire. I winak chi toʼ je re u wach i jyub taʼaj, n-quetaʼam
taj bi kuxic yoj, man n-quetaʼam ti Dios.

2 Ix wachalal chi quix waj, woʼor oj racʼal chic i Dios; maja cakilo wach
mer coj ʼanawic, xui-ri, ketaʼam chi are ca cʼun i Jesucrísto, coj eʼelok pacha
ire, man cakil na wach ca tzun ire.

3Niʼpa i qui cubam qui cʼux che ile, chiqui cowij ʼuri u ʼonquil chʼam che
qui cʼux pacha u cʼux i Jesucrísto, lic chʼam.

4Niʼpa i quiqui ʼan quimac, n-quiqui ʼan ta ʼuri pacha i cu bij i ʼatbal tzij re
i Dios; man i mac atzalal, xa are u kelic u ʼatbal tzij.

5 Yix iwetaʼam chi i Jesucrísto xcʼun chuwach i jyub taʼaj chi relsaxic i ka
mac. Xak iwetaʼam chi ire n-tu mac.

6 Rumal-i niʼpa i que qʼuiji puʼab i Jesucrísto, quiqui mayij que macunic.
Jun, we cʼa ca macunic, ʼalaj ʼuri chi nu rikom ti Jesucrísto, xak n-retaʼam tu
wach.

7Yix chi ix wacʼal, mix tʼortajic, pachin ca tijin chu ʼonquil i ʼutz, sucʼul laj
winak ʼuri; queʼelok pacha i Jesucrísto chi lic sucʼulic.

8Xui-ri junwe toʼ camacunic, xa re itzel ʼuri, man itzel lic re-wi ajmac chu
xebal li ʼij sak. Xui-ri, i u Cʼojol i Dios xcʼun chuwach i jyub taʼaj, xol u sacha
u wach niʼpa u ʼanom itzel.

9 Jun, we racʼal chic i Dios, u mayim i macunic, man ʼo re i Dios che; n-ca
macun taj, xak n-ca tiqui ta che, man alaxnak chic ruʼ i Dios.

10 Ca ʼalijin ʼuri, pachin je racʼal i Dios, xak pachin je racʼal itzel: niʼpa i n-
quiqui ʼan ti ʼutz, niʼpa i n-cacaj ti cachalal, ique ne te re i Dios.

ʼOu chac cʼax caka na kib chakawach
11 I tzij chi xi ta lok are xi ya iwib puʼab i Jesucrísto, are iri: ʼo u chac cʼax

caka na kib chakawach.
12Maka ʼan ke yoj pacha xu ʼan i a-Cain; ire xa re itzel y xu camsaj u chaʼ.

¿Wuchac xu camsaj? Tzel xrilo rumal i ʼutz xu ʼan i u chaʼ, péro i a-Cain, n-ʼus
ti xu ʼano.

13 Ix wachalal, mix oc ʼil che we tzel quix quil i winak chi ne te re i Dios.
14Ketaʼam chi xoj el che i be chi coj u cʼambi te che i camic, y xka jek i be re

i cʼaslemal. Ketaʼam chi ka rikom i be re i cʼaslemal, man cʼax que ka na chic
i kachalal. Are i n-cʼax ta quiqui na i cachalal, cʼa je ʼo ʼuri pa be re i camic.
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15Pachin tzel cril i rachalal, aj camsanel ʼuri. Iwetaʼamyix, junaj camsanel
nu rikom ti u cʼaslemal chi n-tu qʼuisic. (Xak jun ruʼ ile, pachin tzel cril i
rachalal, nu rikom ti u cʼaslemal ʼuri.)

16Ketaʼamwachusucʼ i cʼaxnabal cʼuxij,man i Jesucrísto xu ʼalijinsaj chake
are xu ya rib che i camic tobal ke yoj. Xak yoj, ca majawic caka ya kib che i
camic, cʼaxnabal que i kachalal.

17We ʼo jun, n-ta rajwaxic che, y cril i rachalal uyej cu ʼano, we ire n-cu to
ti rachalal, ¿xataba cʼax cu na ʼuri i Dios? N-cʼax taj.

18 Ix wacʼal, we katzij ʼo cʼaxnabal ka cʼux, n-xui ta ruʼ ka chiʼ caka bij. ʼO u
chac ca ʼiltajic chi ʼo u cʼaxnabal ka cʼux sakil, rumal i ʼutz caka ʼano.

¿Wach nawi caka ʼanoman n-coj qʼuix ta chuwach i Dios?
19Queje ile ketaʼam chi oj re i sak laj tzij, xak caka naʼo chi oj ʼutz chuwach

i Dios.
20We cu bij ka cʼux chi ka ʼanom ka mac, xak i Dios retaʼam chi ka ʼanom

kamac, man ire ronojel ʼis retaʼam.
21 Ix wachalal chi quix waj, we caka na pa ka cʼux n-ta ka mac, ʼo u cowil

ka cʼux ʼuri chuwach i Dios.
22Queje ile wach i caka tzʼonoj che, ire cu ya na chake, man caka coj u tzij

u pixab, xak caka ʼan pacha i chom cril ire.
23 I Dios u bim chake chi chaka cuba ka cʼux che i Jesucrísto chi u Cʼojol, xak

cʼax chaka na kib chakawach pacha xoj u tak ire chu ʼonquil.
24We caka ʼan cas u tzij u pixab i Dios, coj qʼuiji ʼuri puʼab ire, xak ire ʼo pa

ka cʼux yoj. Rumal i u Tewal chi ʼo kuʼ, ketaʼam chi i Dios ʼo pa ka cʼux.

4
Chiwila u be pachin ʼo i u Tewal i Dios ruʼ

1 Ixwachalal chi quixwaj, mi coj u tzij junwinakwe xa rumal cu bij chiwe
chi ʼo u Tewal i Dios ruʼ. Chix tacʼal na pa rakan we katzij are u Tewal i Dios
ʼo ruʼ. Je qʼui i je aj tʼoronel que bin chic chuwach i jyub taʼaj; quiqui bij ique
chi je ajbil u tzij i Dios, péro ne te re i Dios.

2 ʼO i ʼilbal-re we katzij ʼo u Tewal i Dios cuʼ, man we lic je re i Dios, quiqui
bij na chi i Jesucrísto katzij xoʼon achi che rib y xcʼun chuwach i jyub taʼaj.

3We xa cacuwaj ile, n-ti u Tewal i Dios ʼuri cuʼ; xa are u tewal i jun chi aj
chʼoʼoj chirij i Crísto, are ile ʼo cuʼ. Yix i tom rason chi ca cʼun jun aj chʼoʼoj
chirij i Crísto; ʼo chic u tewal chuwach i jyub taʼaj.

4 Ix wacʼal, yix ix re i Dios; ix tiquinak chique i aj tʼoronel-le. Xix tiqui chu
ʼonquil man ʼo u Tewal i Dios iwuʼ; ire, lic nim ni u choʼab chuwach i jun chi
ʼo cuʼ ique, chi toʼ je re u wach i jyub taʼaj.

5 I aj tʼoronel-le, i qui nojbal ique xa qui nojbal toʼ winak; rumal-i, niʼpa i
quiqui cʼutu xa re u wach i jyub taʼaj. I winak chi toʼ je re u wach i jyub taʼaj,
kus quiqui ta i qui tzij.

6Péro yoj n-oj ta queje pacha ique; yoj oj re i Dios. Pachin retaʼamuwach i
Dios, cu ya u xiquin chaka tayic yoj. Pachin i n-re ti Dios n-coj u ta ta ʼuri.
Queje ile ketaʼam pachin ʼo i u Tewal i Dios ruʼ, xak pachin ʼo i u tewal i
tʼoronel ruʼ.

I Dios rajaw i cʼaxnabal cʼuxij
7 Ix wachalal chi quix waj, ʼo u chac cʼax chaka na kib chakawach, man i

cʼaxnabal cʼuxij, ruʼ i Dios ca pe wi. Pachin ʼo i cʼaxnabal u cʼux, retaʼam ʼuri
u wach i Dios, xak alaxnak chic ruʼ i Dios.

8Pachin n-ta cʼaxnabal u cʼux, ʼalaj ʼuri chi n-retaʼam tuwach i Dios, man i
Dios are u xebal i cʼaxnabal cʼuxij.



1 SAN JUAN 4:9 466 1 SAN JUAN 5:6

9 ʼAlaj chi Dios cʼax coj u naʼo, man xu tak li u Cʼojol chuwach i jyub taʼaj
chaka toʼic yoj. Xa jun i Racʼal; xui-ri, xu tak li chi, cu yabej re i ka cʼaslemal
sakil.

10Quin bij chiwe wach i mer usucʼ i cʼaxnabal cʼuxij: i Dios cʼax coj u naʼo
y xu tak li u Cʼojol, tojbal re i kamac. Queje ile xu ʼalijinsaj i cʼaxnabal u cʼux
chake. N-are ti yoj cʼax xka na i Dios; are ire cʼax xoj u na yoj.

11 Ix wachalal chi quix waj, we queje i cʼaxnabal u cʼux i Dios ile chake, ʼo
u chac xak yoj cʼax chaka na kib chakawach.

12Mi jun ʼilawnak uwach i Dios; xui-ri, we cʼax caka na kib chakawach, ca
ʼalijin ʼuri chi ʼo i Dios kuʼ, xak i cʼaxnabal cʼuxij chi ca pe ruʼ ire ca tijin che u
chac pa ka cʼux.

13Ketaʼam chi oj ʼo che i Dios, xak i Dios ʼo kuʼ yoj, man ire u yom u Tewal
pa kanima.

14 I Ta chicaj u takom li u Cʼojol ʼelsabal que i winak chupam i qui mac. Ile
lic kilom yoj, xak caka paxsaj u tzijol chique i winak wach i kilom.

15Pachincucojo chi JesusareuCʼojol iDios, xakqueje ile cubij chiquiwach
i winak, ire-le ʼo che i Dios, xak i Dios ʼo che ire.

16Rumal-i ketaʼam, xak caka cojo, chiDios cʼax coj unaʼo. I Dios areuxebal
i cʼaxnabal cʼuxij. Pachin i ca ʼalijin che chi ʼo i cʼaxnabal u cʼux, ʼo ʼuri che i
Dios, xak i Dios ʼo che ire.

17Rumal-i, i cʼaxnabal cʼuxij chi cape ruʼ i Dios ca tijinu tzʼakatic paka cʼux.
We tzʼakat na, n-caka xij ta kib ʼuri chuwach i Dios are cu ʼan i ʼatbal tzij. N-
caka xij taj, man oj queje pacha i Jesucrístowaral chuwach i jyub taʼaj.

18 Yoj, we cʼax caka na jun chic, n-ta xak caka xij kib ʼuri che. We tzʼakat i
cʼaxnabal ka cʼux che i Dios, ca chup ʼuri i ka xibriquil. We cʼa caka xij kib, xa
are caka chʼob ʼuri chi Dios coj u ya na pa cʼax. Rumal-i, jun we toʼ cu xij rib,
n-tzʼakat ta ʼuri i cʼaxnabal u cʼux che i Dios.

19 I Dios cʼax oj u naʼom lok, rumal-i, cʼax caka na ire.
20We ʼo jun cu bij: “Yin cʼax quin na i Dios,” coʼono, xui-ri we tzel cril jun

rachalal, ire xa ca tʼoron ʼuri. Jun, we n-cʼax ta que u na i rachalal chi je ʼo
chirij chuwach, ¿wach cʼax u naʼic i Dios ʼuri cu ʼano, chi n-ca ʼiltaj tu wach?

21 Ire u bim i tzij-i chake: pachin i cʼax cu na i Dios, ʼo u chac ʼuri cʼax che u
na i rachalal.

5
Wach i kelic puʼab i n-ʼus taj chuwach i jyub taʼaj

1Pachin i cu cojo chi i Jesus are i Tolke, alaxnak chic ruʼ i Dios. Pachin cʼax
cu na jun kajawxel, xak cʼax que u na ʼuri i racʼal i kajawxel-le.

2 We cʼax caka na i Dios, xak we caka ʼano pacha coj u tak chu ʼonquil,
ketaʼam ʼuri chi cʼax que ka na i racʼal ire.

3 ʼAlaj chi ʼo i cʼaxnabal ka cʼuxche iDiosweronojel ka cʼuxcaka ʼanopacha
i cu bij ire; ile n-cʼax tu ʼonquil caka na yoj.

4N-cʼax taj, man konojel niʼpa i oj alaxnak ruʼ i Dios coj tiqui chu kajsaxic
u choʼab i toʼ re u wach i jyub taʼaj. Coj tiqui che rumal u cubibal ka cʼux che
i Jesucrísto.

5¿Pachin ca tiqui chu kajsaxic u choʼab i toʼ re uwach i jyub taʼaj? Xa are ire
chi u cubam u cʼux che, chi Jesus are u Cʼojol i Dios.

I retamaxic chi Jesucrísto racʼal i Dios
6 I u Tewal i Dios cu ʼalijinsaj chake chi Jesucrísto are i Tolke chi lic tzʼakat.

Ire are i cʼun-nak ruʼ ya, xak ruʼ quiqʼuelaj; n-xui ta ruʼ ya, xui-ri are ruʼ ya,
xak ruʼ quiqʼuelaj. I u Tewal i Dios rilom, xak cu bij chake chi katzij ile, y
ketaʼam chi ire n-ca tʼoron taj.
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7 Je oxib je ʼo chicaj chi quiqui bij chi lic katzij ile; i oxib-le are i Ta, i Tzij,
xak i u Tewal i Dios. I je oxib-le xa je jun.

8 Xak je ʼo oxib waral chuwach i jyub taʼaj chi quiqui bij chi lic katzij ile;
ique je are i u Tewal i Dios, xak i ya, xak i quiqʼuelaj*.

9Yoj caka cojowach tak quiqui bij i toʼwinak,mas ʼo ʼuri u chac chaka cojo
u tzij i Dios; rumal-i ʼo u chac caka cojo wach cu bij chirij u Cʼojol.

10 Pachin i cul u cʼux che u Cʼojol i Dios, retaʼam ʼuri pu cʼux chi Jesucrísto
are u Cʼojol i Dios. Pachin n-cu coj ti ile chi u bim i Dios, pacha cu bij ʼuri chi
Dios xa ca tʼoronic. Queje ile queʼelok, man nu cojom taj wach u bim i Dios
chirij u Cʼojol.

11Are iri, are usucʼ i u bim i Dios, chi ire u yom i ka cʼaslemal n-tu qʼuisic, y
caka rik i cʼaslemal-le rumal u Cʼojol.

12Pachin iucʼulamuCʼojol iDiosparanima, ʼo ʼuriucʼaslemal sakil; pachin
i n-ti u Cʼojol i Dios pa ranima, n-ta ʼuri u cʼaslemal sakil.

Qʼuisbal tak tzij
13Quin tzʼibaj iri chiwe yix, chi i cubam i cʼux che i u Cʼojol i Dios,man cwaj

quiwetamaj chi ʼo chic i cʼaslemal yix chi n-tu qʼuisic.
14Cul ka cʼux che i Dios man ketaʼam chi ire cu ta wach i caka tzʼonoj che,

xui-ri we caka tzʼonoj wach tak i craj ire chake yoj.
15We ketaʼam chi cu ta wach i caka tzʼonoj che, xak ketaʼam ʼuri chi cu ya

na chake wach i caka tzʼonoj che.
16 Jun kachalal, we quiwil yix chi ca tijin chu ʼonquil u mac, chi tzʼonoj u

tobal i Dios puwi, y Dios cu ya ni u cʼaslemal, xui-ri, we i u mac ca tijin chu
ʼanic we n-are ta ca cʼamaw bi che i camic. Man ʼo i mac chi que u cʼam bi
ajmaquib che i camic; ile n-quin bij tajwe qui tzʼonoj che i Dios piquiwi ique.

17Niʼpa i n-ʼus taj chi ca ʼanic, ʼismac atzalal, xui-ri ʼo imac chi n-coj u cʼam
tu bi che i camic.

18Ketaʼam chi niʼpa i je alaxnak ruʼ i Dios, qui mayim que macunic, man i
u Cʼojol i Dios que u chajij; rumal-i n-que yin ta rumal itzel.

19Ketaʼam chi oj re chic i Dios, tupu ronojel i jyub taʼaj ʼo puʼab itzel.
20 Xak ketaʼam chi u Cʼojol i Dios cʼun-nak, xak u yom ka nojbal man

caketambej re uwach i Dios sakil. Oj ʼo che i sakil Dios, man oj ʼo che u Cʼojol
chi Jesucrísto. Ire lic are i Dios, xak are rajaw i cʼaslemal chi n-ca qʼuis ta chic.

21 Ix wacʼal, mi coj qui ʼij tak i tiox chi xa ril je ʼantalic. Amen (queje ile
cwaj).

* 5:8: 5.6-8 I tak i tzij-i (che i versículos 6, 7, 8) n-kas ta ca tataj u be; je qʼui ʼis junwi quiqui bij wach
usucʼ. Xui-ri, chupam i wuj Levítico, capítulos 14, 15, 16, cakilo chi i ya, xak i quiqʼuelaj, lic ʼo u chac
chique i aj Israel winak, chʼajbal re i qui mac.
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I UCABWUJ U TZʼIBAM
I SAN JUAN

ʼOu chac caka ʼan pacha i sak lak tzij re i Dios
1Yin, chi in jun chique i aj nucʼbal tʼisbal* quin tzʼibaj i wuj-i chiwe yix chi

ix jutzobaj† re i Dios, chatal rumal ire. Quin tzʼibaj iri chiwe yix chi cʼax quix
innaʼo, yn-xui ti yin cʼaxquix innaʼo, xak cʼaxquixquina conojel i qui cojom
i sak laj tzij.

2Cʼax quix in naʼo rumal i sak laj tzij ʼo pa ka cʼux, chi ca qʼuiji kuʼ ronojel
ʼij sak.

3 I Dios chi ka Kajaw, xak i Kajwal Jesucrísto chi u Cʼojol, chiqui ya ni ʼutz
chiwe, chiquila ni toʼbal i wach, xak chiqui ya ni uxlambal i cʼux. Queje ile
cwaj chiwe tzʼakat quix terej chirij i sak laj tzij, xak i cʼaxnabal cʼuxij.

4Licquinquicoticmanxe in rik jujun je re i tzobajil yix‡que tijin chi terejic
chirij i sak laj tzij pacha u bim i Ta chake.

5 Ix wachalal, woʼor quin tzʼonoj utzil chomal chiwe chi cʼax chaka na
kib chakawach. Iri chi quin tzʼibaj chiwe n-cʼacʼ laj tzij taj, lic are i tzij
bital li chake are xka ya kib puʼab i Jesucrísto. (I tzij-le are iri: chakaj kib
chakawach.)

6We lic ʼo cʼaxnabal ka cʼux, coj tijin ʼuri chu ʼanic pacha coj u tak i Dios
chu ʼonquil. I u tzij chi oj u takomchu ʼonquil are i cʼaxnabal kib chakawach;
i tzij-le ʼax i tomwi lok are xi ya iwib puʼab i Jesucrísto.

Moj tzak piquiʼab i aj tʼoronel
7Woʼor je qʼui i aj tʼoronel que bin chuwach i jyub taʼaj. Ique quiqui bij chi

Jesucrísto, are xcʼun chuwach i jyub taʼaj, n-mer ta sakil winak. Pachin i ca
cʼutuw ile, xa aj tʼoronel ʼuri, xak aj chʼoʼoj chirij i Crísto.

8Chi ʼana cwent chique, mix qui tʼoro; mi sach u wach i chac chi quix tijin
chu ʼonquil. Chi ʼana pen u chʼaquic ronojel wach i u sujum i Dios chiwe.

9 I Crísto u cʼutum chake wach i sak laj tzij re i Dios; we ʼo jun cu bij chi cʼo
mas craj che u cʼutunic i Crísto, n-ti Dios ʼuri ruʼ. Xui-ri, pachin i ca qʼuiji che
wach u cʼutum i Crísto, ire-le ʼo ʼuri i Dios ruʼ, xak ʼo i u Cʼojol i Dios ruʼ.

10We ʼo jun cupon iwuʼ yix, wewach coc chu cʼutic chiwe n-queje ta pacha
u cʼutum i Crísto chake, mi ya che coc pa ja iwuʼ, xakmi ya rutzil u wach.

11Manwe qui cʼulaj§ iwuʼ, queʼelok ix rachiʼil ire che i n-ʼus taj chi ca tijin
chu ʼonquil.

Qʼuisbal tak tzij
12Qʼui i tzij cʼa cwaj quin bij chiwe, xui-ri n-cwaj ta quin tzʼibaj chuwach

wuj. Cwoyʼej na quin ʼe bin iwuʼ, teʼuri coj lapan chakawach; queje ile ca
tzʼakat ni ka quicotemal.

13 I je jutzobaj waral* chi xak je chatal rumal i Dios, quiqui tak pan rutzil i
wach. Amen (katzij).
* 1:1: I mer tzij xu bij are iri: in nim laj winak. Queje ile xu bij man ʼo u patan piquiwi i jutak tzobaj
re i Dios. † 1:1: I mer tzij xu bij are iri: Quin tzʼibaj i wuj-i che i ixok chatal rumal i Dios, xak chique
i racʼal. ‡ 1:4: I mer tzij xu bij are iri: jujun chique awacʼal. § 1:11: I mer tzij xu bij are iri: we
qui ya rutzil u wach. Queje ile xu bij man chiquiwach ique, i yabal rutzil qui wach are u tzʼonoxic i
ʼutz re i Dios piquiwi. Ile n-camajaw ta chique aj tʼoronel. * 1:13: I mer tzij xu bij are iri: i je racʼal
awatz chi xak je chatal rumal i Dios.
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I UROXWUJ U TZʼIBAM
I SAN JUAN

Ca bix i ʼutz laj tzij chirij i ma Gáyo
1 Yin, chi in jun chique i aj nucʼbal tʼisbal* quin tzʼibaj i wuj-i chawe,

wachalal ma Gáyo, chi lic cʼax cat in naʼo.
2Wachalal chi cat waj, quin tzʼonoj che i Dios chi n-ta ca riko, ʼutz at ʼolok.

Wetaʼam chi lic ʼutz a cʼaslemal chuwach i Dios, y quin tzʼonoj che chi xak lic
ʼutz a wach.

3Xe cʼun juban kachalal wuʼ; y yin lic xin quicotic are xqui bij chi yet lic a
yom a cʼux chu ʼonquil wach craj i Dios, xak cat tijin chu ʼanic pacha i sak laj
tzij re i Dios.

4Mas quin quicotic are quin ta rason chi niʼpa i wacʼal quiqui ʼan pacha i
sak laj tzij re i Dios.

5Wachalal chi cat waj, lic cat tijin chu ʼonquil pacha craj i Diosman lic que
a to i kachalal. Queje ile cat tijin chu ʼonquil chique conojel, tupu je aj naj.

6Waral pa caka mol wi kib yoj oj jutzobaj re i Dios, xqui bij chake chi yet
lic nim i cʼaxnabal a cʼux. Niʼpa i que bin chu bixquil u tzij i Dios, quin tzʼonoj
pawor chawe, che a to che, wach i rajwaxic che i qui ʼenam. Cha ʼana chique
pacha camajaw chique i je u takon i Dios.

7 Ique xe ʼe che u chac i Jesucrísto rumal i cʼaxnabal qui cʼux che. N-ta xak
tobal-que quiqui cʼam chique i winak chi n-quetaʼam tu wach i Dios.

8 Yoj chi oj re i Dios, ʼo chakakul que ka to. Queje ile coj tijin ʼuri chi chac
cuʼ ique chu paxsaxic i sak laj tzij re i Dios.

N-ʼus ti cu ʼan imaDiótrefes
9Oʼonom lok, xin tzʼibaj bi jun wuj chique i jutzobaj re i Dios chila. Xui-ri,

i ma Diótrefes, craj ire mas nim u ʼij chiquiwach i juban, rumal-i, n-cu ʼan ta
cas in wuj chi xin tak bic.

10 Are quin ʼe na chila, teʼuri quin bij che wach u bim chikij, man xa coj
u chʼachʼa, xak cu bij i chubal laj tak tzij chikij. N-xui ti ile cu ʼano, xak n-
que u cʼulaj ti kachalal aj naj are que uponic. Xak que u ʼatij i juban kachalal
we cacaj que qui cʼulaj cuʼ. We quiqui ʼan ile, cu bij chi que resaj chiquixol i
jutzobaj re i Dios.

11Wachalal chi catwaj, ma ʼan i n-ʼus taj pacha i quiqui ʼan i jujun; are, cha
ʼana i ʼutz. Pachin cu ʼan i ʼutz, re ʼuri i Dios; pachin cu ʼan i n-ʼus taj, n-retaʼam
ta Dios.

ʼUtz i cu ʼan imaDemétrio
12 I achi Demétrio, conojel quiqui bij chi ʼutz laj winak, ca ʼalijin i sak laj tzij

re i Dios che umódo. Xak yoj caka bij chiwe chi ire cu ʼan i ʼutz; yix iwetaʼam
chi wach i caka bij yoj, ʼis sak laj tzij.

Qʼuisbal tak tzij
13Cʼomas tzij cwajquinbij chawe, péron-cwaj taquin tzʼibaj chuwachwuj.
14 Cwoyʼej na, man quin bij yin weʼ quin ʼe bin awuʼ, teʼuri coj lapan

chakawach.

* 1:1: I mer tzij xu bij are iri: in nim laj winak.
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15 Quin tzʼonoj che i Dios chu ya ni uxlambal a cʼux. Niʼpa i quetaʼam a
wach waral xak quiqui tak bi rutzil a wach. Quin tzʼonoj pawor chawe, cha
ya rutzil qui wach chi qui jujunal, niʼpa i wetaʼam qui wach chila.
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IWUJ U TZʼIBAM
I SAN JÚDAS

1 Yin in a-Júdas chi quin tzʼibaj i wuj-i chiwe; in rajchac i Jesucrísto xak in
u chaʼ i ma Jacóbo*. Quin tzʼibaj iri chiwe yix chi ix sicʼtal rumal i ka Kajaw
Dios, xak ix yijbam chic ix re ire, xak ix chajim rumal i Jesucrísto.

2Cwaj yin chi i Dios lic cril ni toʼbal i wach, xak chu ya ni uxlambal i cʼux,
xak lic cʼax chix u na na.

I qui módo i je aj cʼutunel re i n-usucʼ taj
3 Ix wachalal chi quix waj, in chʼobom te yin, quin tzʼibaj bi jun wuj chiwe

chirij usucʼ i ʼelbal chi sak chi u ʼanom i Dios chwe yin, xak chiwe yix; queje
ile xwaj te yin quin tzʼibaj chiwe. Xui-ri woʼor cwil yin ʼo u chac junwi quin
tzʼibaj chiwe. Mas ʼou chac quin bij chiwe, chi ʼana penu chajixic i sak laj tzij
chi cʼut-tal can chiwe ujer, man ʼutz n-ta jun ca yojowic. I tzij-le chi i cubam
i cʼux che, are i tzij chi yatal can chique i je re i Dios; n-ta chic mas tzij puwi
ile.

4 ʼOu chac quin tzʼibaj iri chiwe, man je ʼo jujunmal laj takwinak je ocnak
iwuʼ, chi ne te i nabem yix. Xui-ri, ujer tan tzʼibtal canok chi i winak-le que
yaʼ na pa tojpen pacha ca majaw chique. Je mal laj tak achiab; que tijin chu
bixquil chi n-ta coʼono bi chi maquil quiqui ʼano, man i Dios ʼis cu cuy ni qui
mac, niʼpa i quiqui ʼano, quiqui bij ique. Quiqui xutuj i Dios chi xui ire lic
Dios; xak quiqui xutuj i Kajwal Jesucrísto.

5Cwaj quin cʼunsaj pi cʼuxwachxu ʼan i KajwalDios ujer, tupu ya iwetaʼam
chic. Ire xe resaj i aj Israel winak piquiʼab i aj Egípto; xui-ri xoʼon panok xu
sach qui wach niʼpa ique chi n-xe cojon ta che u tzij.

6Xak cha cʼun chi cʼuxwach xu ʼan chique i ángel ujer chi n-xe qʼuiji ta che
i qui qʼuijibal, xa xe ʼel che, pa i je jekel wi. Woʼor i Dios je u yom ʼuri prexil
cʼa ca cʼun ni nim laj ʼij re i juício; je ximompa ʼekum;mi jun que ʼelsa-wic cʼa
ca cʼun ni ʼij-le.

7 Xak cha cʼun chi cʼux wach xu ʼan i Dios ujer che i queb tinimit Sodóma
y Gomórra, xak i juban tinimit chi je ʼo chu nakaj. I winak pa tak tinimit-le,
xqui ʼan i n-ʼus taj ruʼqui chʼacul; xa xqui ʼan ile chi n-pusucʼ ta chic que qʼuiji
wi. Rumal-i, xyaʼ jun tojbal-re chique y xe ʼe pa ʼaʼ chi lic n-ca chup ta chic.
Ile chi xqui cʼulmaj, are jun chic ejémplo chake yoj konojel.

8Xui-ri, imal laj takachiabchi jeocnak iwuʼn-qui cojomta retalil chewach
u ʼanom i Dios-le. Ique xa quiqui ʼan tak i n-ʼus taj chi cu ya rib piquiwach;
xa quiqui quitzij i qui chʼacul; n-quiqui ya ta che i Kajwal que u rajawij; que
qui yoʼya i je aj chicaj chi ʼo qui ʼij.

9Queje quiqui ʼan ique ile, xui-ri mi tene i ángel Miguel, chi ʼatz u patan,
n-queje ta cu ʼan ile. Ire, are xu ʼan chʼoʼoj ruʼ itzel, ʼilbal-re pachin chique ca
chʼacaw u chʼacul i mamMoises, ire n-xoʼon ta nim che rib man n-xu coj tu
mac itzel ruʼ u yoʼyaxic. Xui xu bij che: “Chat u yaja ni Kajwal,” xu bij.

10Xui-ri, i achiab-le cʼax que chʼaw chirij niʼpa tak i n-quiqui ta tu be. Are
i tak i quiqui ta u be ique, xa are ile chi xak quiqui chʼob i chicop chi n-ti qui
nojbal. Xa quiqui ya quib chu ʼonquil pacha i quiqui chʼobo, y xa ca sachsax
na qui wach rumal ile.

* 1:1: I ma Jacóbo-le, xak u bi ma Santiágo.
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11Toʼ qui wach ique, man que tijin chu ʼonquil pacha xu ʼan ima Cain ujer.
Qui canamcan i qui be xa rumal cacaj imer, pacha xu ʼan imamBalaamujer.
Ca tijinu sachsaxic quiwachpachaxa ʼani che imaCoreujer, chi xoʼonkelkel
che rib y xcam rumal.

12Are quiqui mol quib iwuʼ chi waʼim, cojbal re u ʼij i Kajwal, lic qʼuixbal
queʼel chiwe yix; toʼ que chʼokowic are que tijin chi waʼim, lic n-tu ʼij
chiquiwach. Xui i que ique quiqui chʼobo; je pacha aj yuʼunel chi n-quiqui
chʼob ti qui chij. Ique lic n-ta qui chac; je pacha sutzʼ chi n-ta jab rucʼam, toʼ
ca cʼam bi rumal i tew. Je pacha cheʼ chi n-tu wach cu yaʼo are cu rik i ʼij;
junam ʼuri ruʼ pacha camul je camnak. Je pacha tak cheʼ xchakijic ymichʼtal
chic.

13 I achiab-le je pacha i u wi ya re i mar are quel chicaj. Niʼpa i qʼuixbal
quiqui ʼano ca ʼalijinic pacha uwokow imar chi lic tzʼil. Xak je pacha chʼumil
chi coʼtam can qui be. Niʼpa i achiab-le, i Dios que u ya na che jun ʼekum lic
mas ʼek. Chila que qʼuiji wi queʼe ʼij sak chiquij.

14 Ima Enoc ujer xak xu bijwach quiqui cʼulmaj niwinak-le. Che i umuku
xiquin imaAdan, ima Enoc arewukub kajawxel chique niʼpa i je icʼawnak†.
Xu bij ire: “Chitapeʼ, yin xwil pin wach chi xcʼun i Kajwal waral cuʼ u qʼuial
mil ángel.

15 Xcʼunic, col u ʼata tzij piquiwi conojel i winak, ʼilbal-re pachin i je ʼutz,
pachin i je mal, xak que u ya pa tojpen niʼpa i je aj ʼanol mal. Queje cu ʼan
ile chique rumal i mac atzalal qui ʼanom, xak rumal i cʼax laj tak tzij qui bim
chirij ire.” Queje ile u bim can i ma Enoc ujer.

16Woʼor, i je ocnakchixol yix, toʼ cʼaxquechʼawic; licn-quequicot ta chique
i cachiʼil. Toʼ quiqui tzucuj i mal laj tak qui rayijbal ique. Lic quiqui coj qui
ʼij quib, xak quiqui coj qui ʼij i juban, xui-ri, xa cʼambal quiwach quiqui ʼano,
man ʼo cacaj chique.

Chi jicba i cʼux che i tzij cʼut-tal can chiwe
17Wachalal chi quixwaj, cha cʼun chi cʼux, queje i tom yix ile ujer chi cakil

na.
18Niʼpa i je u takon i Kajwal Jesucrísto qui bim can chiwe chi “Are ya ca

cʼun i qʼuisbal ʼij, je ʼo ni winak chi toʼ quiqui yoʼya niʼpa tak i ʼo u ʼij rumal i
Dios; toʼ quiqui ʼan i mal laj tak qui rayijbal.”

19 Je are ique chi que qui jachersaj bi i jutzobaj je re i Dios; xak toʼ quiqui
ya quib che i qui rayijbal; lic n-ti u Tewal i Dios cuʼ.

20 Ix wachalal chi quix waj, are i chi ʼana yix, chi jicba i cʼux che i loʼlaj tzij
chi cʼut-tal can chiwe. Xak chi tzʼonoj che i Dios ruʼ i choʼab chi ca pe ruʼ u
Tewal ire.

21Chix ʼol che i cʼaxnabal u cʼux i Dios, tzʼakat quiwoyʼej i cʼaslemal chi n-tu
qʼuisic; i cʼaslemal-le, cu ya ni Kajwal Jesucrísto chake man ire cril toʼbal ka
wach.

22 ʼO jujun n-kas ta jiquil qui cʼux; rumal-i, che i to chu cubaxic qui cʼux che
i sak laj tzij.

23 Che i to, che i jecʼa, man n-que ʼe ta pa ʼaʼ. Xak je ʼo jujun chi ʼo u chac
chiwila toʼbal qui wach, xui-ri chi ʼana cwent chique, mokxa quix quiquitzij
ni yix; tzel chiwila ni qui mac chi que tijin chu ʼonquil.

24 I Dios lic ʼo i u choʼab quix u to na, man n-quix tzak ta chupam i mac; ʼo
u choʼab quix u ya na chuwach ire, lic n-ta cʼax chiwe. Quix u to, man quix
quicotic quix upon chila chuwach, pa ʼo wi i nim laj u chomal ire.

25Xui ire lic Dios, lic ʼo u nojbal, lic are ire i Tolke. Cakaj yoj caka coj u ʼij
rumal i Kajwal Jesucrísto; cakaj ca qʼuiji i nim laj u chomal, ca qʼuiji i nim laj
† 1:14: Chawila i wuj re i San Lúcas, 3:37-38.



SAN JÚDAS 25 473 SAN JÚDAS 25

u ʼij, ca qʼuiji i nim laj u choʼab, xak ca canaj i nim laj ʼatbal tzij puʼab queʼe
ʼij sak chirij. Pacha oʼonom chu xebal ʼij sak, xak queje woʼor, xak queje ile
queʼe ʼij sak chirij; queje ile cakaj. Amen (katzij).
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WACHU ʼALIJINSAM I DIOS
CHE I SAN JUAN

1 I tzij-i are i u ʼalijinsam i Dios che i Jesucrísto,man craj ire caquetamaj i je
re ire wach i ca ʼani tan. I Jesucrísto xu tak li u ángelwuʼ yin, in maWan, chi
in rajchac ire. Queje xu ʼan ire ile, cu ʼalijinsabej re chwewach cakil na.

2Yin in tzʼibam ronojel wach i wilom, wach in tom, chi u bim i Dios, xak i
Jesucrísto; lic sak laj tzij ile.

3 ʼUtz re ire chi crajlaj i tzij-i chi u ʼalijinsam i Dios chake, xak ʼutz que ique
chi quiqui ta i rajlaxic, xak quiqui cojo, man ya caka jek rilic niʼpa tak iri.

I maWan xu tzʼibaj bi wuj chique i wukub tzobaj re i Dios
4Yin inmaWan, quin tzʼibaj bi i tzij-i chiweyix ixwukub tzobaj re iDios pa

tak tinimit re i jyubAsia. Cwaj yin ʼoni ʼutz re iDiospiwi, xak ʼoniquicotemal
pi cʼux chi ca pe ruʼ ire chi ʼax ʼo wi, xak cʼa are ʼo wi woʼor, xak are wi queʼe
ʼij sak chirij. I ʼutz, xak i quicotemal-le, ruʼ i Dios ca pe wi, xak cuʼ i wukub
tewalil chi je ʼo chuwach i chom laj cubibal, pa cul wi ire;

5 xak ruʼ i Jesucrísto ca pe wi. Are ire-le u ʼalijinsam i sak laj tzij re i Dios
chake; are ire i nabe xwalij che i camic; are ire ʼo puʼab cu ʼat tzij piquiwi i
nimak tak ʼatol tzij re uwach i jyub taʼaj. Are ire, cʼax coj u naʼo, xak oj resam
chupam i kamac rumal u camic.

6Are ire u ʼanom chake oj ʼatol tzij, xak u ʼanom chake oj aj cojol qui tzij i
winak chuwach i Dios, coʼonbej-re chake oj aj patanib chirij u Dios ire, chi
xak are u Kajaw. ¡Chocsax u ʼij ire queʼe ʼij sak chirij; chu ʼana u ʼatbal tzij
ronojel ʼij sak! Amen (queje ile cakaj).

7 ¡Chitapeʼ, i Crísto ca cʼun pa sutzʼ! Conojel lic quiquil na; xak queje ique
chi xe ʼanaw cʼax che, xak quiquil ni uwach. Conojel i winak chuwach i jyub
taʼaj que oʼ na, are quiquil u wach. Katzij, queje ni ile queʼelok.

8 Cu bij i Kajwal: “Yin in u xebal ronojel i ʼolic, xak yin in qʼuisbal-re. In
pacha i queb tzʼib A y Z.” Queje ile cu bij i Kajwal Dios chi ʼatz u choʼab, ire
chi ʼax ʼo wi cʼa chu xebal ʼij sak, xak cʼa are ʼo wi woʼor, xak are wi queʼe ʼij
sak chirij.

I maWan xril i Crísto puwach
9 Yin, chi in ma Wan, lic in iwachalal; lic junam iwuʼ yix coj tijin chu tijic

uyej; xak junam iwuʼ yix ʼo ke che i ʼatbal tzij re i Dios; xak junam iwuʼ yix
ʼo i u nimal ka cʼux chi ca pe ruʼ i Jesucrísto. In ʼo te prexil che i jyub* Pátmos
u bi, xa rumal u paxsaxic u tzij i Dios, xak rumal u bixquil i sak laj tzij chi u
ʼalijinsam i Jesucrísto chake.

10 Are in ʼo wi chila, chupam jun domíngo† xcʼun u Tewal i Dios wuʼ, y
xrajawin pinwi. Are ʼuri, xin ta junnim laj chʼawbal chwij, pacha u chʼawbal
jun trompet.

11Xu bij i tzij-i:
—Yin in u xebal ronojel i ʼolic, xak yin in qʼuisbal-re; in pacha i queb tzʼib A

y Z—xcha—. Cha tzʼibaj chuwach wuj wach i cawil na, teʼuri cha taka bi cuʼ i
wukub tzobaj re iDios pa jyubAsia. Cha takabi chique i je ʼopa tinimit Efeso,
xak pa tinimit Esmírna, xak pa tinimit Pérgamo, xak cha taka bi chique i je ʼo

* 1:9: I jyub-le, jun ral jyub setel chuwi mar. † 1:10: I mer tzij chi xu bij are “i ʼij re i Kajwal” chi
queʼelok: domíngo.
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pa tinimit Tiatíra, xak pa tinimit Sárdis, pa tinimit Filadélfia, xak pa tinimit
Laodicéa —xu bij chwe.

12Are ʼuri xin pisquilij wib, quin takejbej-re pachin ca chʼaʼat wuʼ. Are xin
ʼan ile, xwil wukub ticbal cantil, lic óro.

13Pa nicʼaj re iwukub ticbal cantil-le, xwil jun, pacha achi; i u ʼuʼ lic kajnak
cʼa chuwi rakan; i yutʼbal u wach u cʼux, lic óro.

14 I u wi che u jolom, lic sak ʼotoʼoj, pacha ca tzun i rismal chij, xak pacha u
sakil i sutzʼ‡. Y u tzunbal i u baʼwach, pacha ca tzun u rep ʼaʼ.

15 I rakan lic ca walchʼinic, pacha chʼichʼ ca walchʼinic chi lic ʼuytal rij;
pacha jun chʼichʼ ʼelnak pa ʼaʼ, lic ca walchʼinic. I u chʼawbal, lic nim, pacha
u chʼawbal jun nim laj ya coʼ u pam.

16 Pu ʼab wikabim, rucʼam wukub chʼumil. Pu chiʼ xel jun espáda, jutut u
tzam, lic ʼo uware cʼulala. I u palaj, lic ca walchʼinic, pacha u tzunbal i ʼij are
lic saʼij.

17 Yin, are xwilo, xin tzak chuwach ire pacha xin camic. Ire xu coj u ʼab
wikabim pinwi, y xu bij chwe:

—Ma xij awib chwe; yin in u xebal ronojel i ʼolic, xak yin in qʼuisbal-re.
18Yin i jun chi lic in cʼaslic, tupuxin camic; xui-riwoʼor, lic in cʼaslic ronojel

ʼij sak. Yin, ʼo i ʼatbal tzij§ pinʼab puwi i camic, xak puwi i qui qʼuijibal i
camnak.

19 Cha tzʼibaj ʼut, wach cat tijin chi rilic; quin ʼalijinsaj na chawe wach ca
tijin u ʼanic woʼor, xak wach tak ca pe na.

20 Woʼor quin bij chawe wach usucʼ i wukub chʼumil awilom pin ʼab
wikabim, xak i wukub ticbal cantil óro. I wukub chʼumil-le, je are qui ángel*
i je wukub tzobaj re i Dios chila pa Asia. Xak i wukub ticbal cantil, je are i
wukub tzobaj-le.

2
I u tzij i Crísto chique i cristian aj Efeso

1Cha tzʼibaj i tzij-i che i aj cʼamol u tzam i jutzobaj re i Dios chila pa tinimit
Efeso; cha bij chique: “Iri are u tzij i jun chi rucʼam i wukub chʼumil pu ʼab
wikabim, chi xak ca bin chiquixol i wukub ticbal cantil lic óro.

2 Ire cu bij: Yin ʼis wetaʼam wach i quix tijin chu ʼanic; wetaʼam chi lic i
tijom i ʼij che in chac, xak lic i yom u nimal i cʼux chuwach i cʼax. Xak n-qui
ya ta che jun aj ʼanol n-ʼus taj ca qʼuiji iwuʼ. I je aj tʼoronel chi qui bim na je
apostelab, yix i ʼanom pen i quilic we je sakil, xui-ri iwilom chi ne te sakil.

3 Yix, nim i cʼux; i chʼijom uyej xa wumal yin, xak mas ix chacun-nak
wumal, y n-rixnak ti i cʼux che.

4Xui-ri, ʼo na jun i mac chi quin bij chiwe: yix, n-queje ta chic u cʼaxnabal
i cʼux chwe pacha te i ʼanom li chwe ujer.

5 Cha cʼun chi cʼux wach i cʼaxnabal i cʼux chwe oʼonom lok. Rumal-i, chi
jalwachij chic i nojbal y chi ʼana pacha i ʼanom li ujer. We n-quiwoʼtaj ta can
i mac, juntir cwesaj u taqʼuibal i cantil pu qʼuijibal.

6Xui-ri, ʼo jun ʼutz, chi quix tijin chu ʼanic: yix tzel quiwilowach quiqui ʼan
ique chi que tijin chi qui tunic i creyent. Quiqui bij ique n-ta coʼono we jun
creyent cu ʼan i n-ʼus taj, que cha*. Xak yin, tzel cwil ile.
‡ 1:14: I mer tzij chi xu bij are iri: pacha niéve. § 1:18: I mer tzij xu bij are iri: “Wuʼ yin ʼowi i lawe
re i camic.” * 1:20: I usucʼ i tzij “ángel” queʼelok “aj takon”. Rumal-i, i qui ángel re i jutzobaj re i Dios
pent je are i aj cʼamol u tzam chique i wukub tzobajil. * 2:6: I mer tzij chi xu bij waral-i are “tzel
quiwilo wach quiqui ʼan i je nicolaítas”.
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7 Pachin ʼo u xiquin, chu ta i tzij-i chi cu bij u Tewal i Dios chique i jutak
tzobaj creyent: Niʼpa i quiqui kajsaj ni u choʼab itzel, yin quin ya na chique
quiqui tij u wach i cheʼ re i cʼaslemal, chi ʼo chila pa jekel wi i Dios.” (Queje
ile cha tzʼibaj chique.)

I u tzij i Crísto chique i cristian aj Esmírna
8 Xak cha tzʼibaj i tzij-i che i aj cʼamol u tzam i jutzobaj re i Dios chila pa

tinimitEsmírna; chabij chique: “Iri areu tzij i junchiareuxebal ronojelniʼpa
i ʼolic, xak are i qʼuisbal-re; i jun chi xcamic, y xak xcʼun chic sak chuwach.

9 Ire cu bij: Yin ʼis wetaʼamwach i quix tijin chu ʼanic; wetaʼamwach tak i
cʼax quix tijin chi rilic. Wetaʼam chi lic ix nibaʼ, xui-ri, yix ʼo i beyomal sakil.
Wetaʼam chi xak je ʼo ni jujun cʼax que chʼaw chiwe; quiqui bij ique chi je re
i Dios†, xui-ri, xa je jutzobaj re itzel‡.

10Mi xij iwib chewach i cʼax ca pe na piwi, man ʼo na jujun chiwe yix, quix
umin ni itzel pa cárcel; craj ire iwonojel quix tzak na rumal. I uyej qui tij na,
xa lajuj ʼij u wach, xui-ri, min iwoʼtaj, tupu quix camsaxic. We queje ile qui
ʼano, quin ya ni sipon chiwe, chi are i cʼaslemal sakil.

11 Pachin ʼo u xiquin, chu ta i tzij-i chi cu bij u Tewal i Dios chique i jutak
tzobaj creyent: Niʼpa i quiqui kajsaj ni u choʼab itzel, n-quiqui tij ti cʼax che i
ucab camic§”. (Queje ile cha tzʼibaj chique.)

I u tzij i Crísto chique i cristian aj Pérgamo
12 Xak cha tzʼibaj i tzij-i che i aj cʼamol u tzam i jutzobaj re i Dios chila pa

tinimit Pérgamo; cha bij chique: “Iri are u tzij i jun chi ʼo i espáda ruʼ, chi lic
jutut u tzam, xak ʼo uware cʼulala.

13 Ire cu bij: Yin ʼis wetaʼam wach i quix tijin chu ʼanic; wetaʼam chi yix
ix jekel che jun tinimit lic n-ʼus taj, lic puʼab i Satanas ʼo wi. Xui-ri yix lic ix
teren na chwij; n-in ta iwoʼtam canok, mi tene are xcamsax iwachalal ma
Antípas chixol. Ire-le, lic xu jicba u cʼux chwe; n-xu mayij tu bixquil in tzij,
tupu xcamsax rumal. Queje xqui ʼan ile pi tinimit, pa jekel wi i Satanas.

14Xui-ri, ʼo jujun imac cwaj quin bij chiwe: ʼo jujun chiwe yix que tijin chu
ʼonquil pacha u cʼutunic i ma Balaam ujer. Ire xu bij che i ma Balac wach i
tzaksabal que i aj Israel cu ʼano. Rumal-i, i aj Israel xqui tijo wach tak i sujtal
chiquiwach i tiox chi xa ril je ʼantalic, xak xqui kajsaj qui ʼij cuʼ i mal laj tak
ixokib.

15Xak ʼo jujun chiwe yix chi que terej chirij qui cʼutunic i je nicolaítas, chi
lic tzel cwilo.

16Chi jalwachij i noʼoj ʼuri. We n-qui ʼan taj, juntir quin upon iwuʼ; quin ʼe
chiquij i je ajmac, y quin ʼan chʼoʼoj ruʼ i espáda chi quel pin chiʼ.

17 Pachin ʼo u xiquin, chu ta i tzij-i chi cu bij u Tewal i Dios chique i jutak
tzobaj creyent: Pachin jun cu kajsaj u choʼab itzel, yin quin ya na che chi cu
tij i wa aj chicaj chi uwamna; xak quin ya na jun ral abaj che, lic sak*. I abaj-
le, ʼo ni jun biaj cʼacʼ tzʼibtal chuwach; mi jun quetamawic bi chi biajil, xui i
jun chi yatal i abaj-le che.” (Queje ile cha tzʼibaj chique.)

I u tzij i Crísto chique i cristian aj Tiatíra
18 Xak cha tzʼibaj i tzij-i che i aj cʼamol u tzam i jutzobaj re i Dios chila pa

tinimit Tiatíra; chabij chique: “Iri areu tzij uCʼojol iDios chiubaʼwachpacha
u tzunbal u rep ʼaʼ, xak i rakan ca walchʼinic, pacha chʼichʼ ca walchʼinic chi
lic ʼuytal rij.
† 2:9: I winak-le je aj Israel; ique xqui bij je re i Dios, xui-ri, ne te re. ‡ 2:9: I mer tzij xu bij are
“Satanas” § 2:11: Are i ucab camic ca bixic, are i tojpen pa ʼaʼ chi n-tu qʼuisic. * 2:17: I abaj-le,
cʼutbal-re chi are ire xchʼacawic.
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19 Ire cu bij: Yin ʼis wetaʼam wach i quix tijin chu ʼanic; wetaʼam chi lic ʼo
u cʼaxnabal i cʼux, lic ʼo u cubibal i cʼux chwe; lic quix chacunic tobal que i
juban, xak lic nim i cʼux chupam i cʼax. Xak woʼor mas chic i ʼutz quix tijin
chu ʼanic chuwach li ujer.

20Xui-ri, ʼo ni jun i mac cwaj quin bij chiwe: yix n-iwesam ti mal laj ixok†
chi ʼo chixol. Cu bij ire chi ajbil u tzij i Dios, xui-ri, ruʼ u cʼutunic chi n-ʼus taj,
xa que u tʼor niʼpa i je teren chwij. Rumal ire, je ʼo jujun quiqui ʼan i n-chʼam
taj ruʼ i qui chʼacul; xak ʼo i quiqui tijo wach tak i sujtal chiquiwach i tiox chi
xa ril je ʼantalic.

21Yin in yomunimal in cʼux che i ixok-le, woyʼemna chi croʼtaj can umac.
Xui-ri ire n-craj ta croʼtaj canok.

22Woʼor, yin quin ya na jun nim laj yobil chirij; quin ʼan che chi ca qʼuiji na
chuwi u chʼat. I pachin i que ʼanaw i n-ʼus taj, pacha i coʼon ire-le, quin ʼan na
chique ique chi quiqui tij ni jun nim laj uyej. Queje quin ʼan ile chique niʼpa
i qui ʼanom i n-ʼus taj ruʼ ire, we n-cacoʼtaj ta can i qui mac.

23Xak lic que in camsaj niʼpa i que terej chirij‡ i u cʼutunic ire-le. Queje ile,
i jutak tzobaj je re i Dios quiqui ta u be chi yin lic cwilo wach i ʼo piqui jolom
ique, xak i piqui cʼux. Yin quin ya ni tojbal-re chiwe chi jujunal, pacha i ca
majaw chiwe, wach i ʼanom.

24Xui-ri, ʼo jujun chiwe yix chila pa tinimit Tiatíra, ni ʼanom taj pacha i qui
ʼanom ique-le. N-ix ta terejnak chirij i mal laj cʼutunic-le; xak n-ix ta nawnak
che u nojbal i Satanas chi lic sakil nojbal quiqui bij ique. Yin, n-ta chic jun
ekan quin ya chikul,

25 xui-ri, mi mayij u cojic i ʼutz laj tzij chi i cojom, tzʼakat quin cʼun chal i
yin.

26Niʼpa i quiqui kajsaj u choʼab itzel, niʼpa i quiqui ʼan pacha i cwaj yin cʼa
pa qʼuisbal ʼij, ique-le, quin ya piquiʼab quiqui ʼat ni tzij piquiwi ronojel tak i
tinimit.

27 ʼO ni ʼatbal tzij piquiʼab pacha u yom in Kajaw chwe yin. Lic ʼo ni qui
choʼab chu ʼatic ni tzij piquiwi i tinimit chi je aj chʼoʼoj chirij i Dios. Quiqui
ʼan na chique pacha juban boj quiqui paxij; quiqui ʼan chʼakatak chique.

28Xak quin ya qui ʼij pacha u chomal i nim laj chʼumil re u sakirbal§.
29 Pachin ʼo u xiquin, chu ta i tzij-i chi cu bij u Tewal i Dios chique i jutak

tzobaj creyent.” (Queje ile cha tzʼibaj chique.)

3
I u tzij i Crísto chique i cristian aj Sárdis

1 Xak cha tzʼibaj i tzij-i che i aj cʼamol u tzam i jutzobaj re i Dios chila pa
tinimit Sárdis; cha bij chique: “Iri are u tzij i jun chi je ʼo wukub u Tewal i
Dios ruʼ;* xak ʼo i wukub chʼumil pu ʼab. Ire cu bij: Yin ʼis wetaʼam wach i
quix tijin chu ʼanic, xak wetaʼam chi ix camnak, tupu quix quil i winak ix
cʼaslic.

2 ¡Chi ʼana penu cʼunsaxic sak chiwach! Chiwalijsaj i pichʼ cʼaslemal chi cʼo
pi cʼux chi ya ca chupic. Wilom yin chi niʼpa tak i qui ʼano lic cʼo ni craj che
chuwach i Dios.

3Cha cʼun chi cʼux wach i cʼutunic xix naw li che; chi ʼana pen ʼuri i terejic
chirij, y chi jalwachij i nojbal chi n-ʼus taj. We n-qui ʼan ta pen u cʼunsaxic
† 2:20: I mer tzij chi xu bij are iri: “N-iwesam ti ati Jesabel chixol yix.” I ati Jesabel are jun ujer laj
ixok, chi lic xu ʼan chʼoʼoj chirij i Dios. (I Réyes 16:31). ‡ 2:23: I mer tzij xu bij are iri: “Que in camsaj
i je racʼal”; i usucʼ i tzij-i are iri: “que in camsaj i je cojon-nak che u tzij.” § 2:28: I mer tzij xu bij are
iri: “Quin ya i nim laj chʼumil re u sakirbal chique.” * 3:1: Itzij-i queʼelok “lic tzʼakat u Tewal i Dios
ʼo ruʼ.”
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sak chiwach, yin quin upon na ʼuri iwuʼ pacha coʼon jun iliʼom; n-iwetaʼam
taj wach oʼonom ʼor cuponic.

4Xui-ri, ʼo jujun chixol yix chila pa Sárdis chi n-ta tzʼil piqui cʼux†. Ique que
bin na ʼuri wuʼ yin, lic sak qui ʼuʼ, man queje ile ca majaw chique.

5Niʼpa i quiqui kajsaj u choʼab itzel, are i ʼo ni qui ʼuʼ ʼuri sak. Xak n-quin
chup ti qui bi chi tzʼibtal chupam i wuj pa tzʼibtal wi qui bi niʼpa i ʼo qui
cʼaslemal sakil. Quin bij na chuwach in Kajaw chi ique-le lic je we yin, xak
queje quin bij na chiquiwach u ángel.

6 Pachin ʼo u xiquin, chu ta i tzij-i chi cu bij u Tewal i Dios chique i jutak
tzobaj creyent.” (Queje ile cha tzʼibaj chique.)

I u tzij i Crísto chique i cristian aj Filadélfia
7 Xak cha tzʼibaj i tzij-i che i aj cʼamol u tzam i jutzobaj re i Dios chila pa

tinimit Filadélfia; cha bij chique: “Iri are u tzij i jun chi lic ʼo re i Dios che, i
jun chi lic sakil. Ire-le, ʼo i lawe pu ʼab‡ chi ʼo te pu ʼab i mam David ujer. Ire,
we cu jak jun ocbal bic, mi jun ca tiqui chu tzʼapixic; xakwe cu tzʼapij i ocbal
bic, xakmi jun ca tiqui chu jakic.

8 Ire cubij: Yin ʼiswetaʼamwach iquix tijin chu ʼanic; chitapeʼ, yin in jakom
ni uchija chiwe chi lic n-ta jun ca tzʼapiwic. Yix, tupu n-ta kas i choʼab, xui-ri
ix cojon-nak che in tzij, xak n-iwuwam tu wach chi ix we yin.

9Chitapewachquin ʼanna chique i jutzobaj re itzel chixol yix. Ique quiqui
bij chi je re i Dios§, xui-ri, ne te re; xa je aj tʼoronel. Quin ʼan na chique que
xuqui na chiwach yix. Queje ile, caquetamaj na chi yin cʼax quix in naʼo.

10 Yix i ʼanom pen ʼo u nimal i cʼux chuwach i cʼax, pacha in bim chiwe;
rumal-i, quix in chajij na are ca cʼun i nim laj uyej chuwach ronojel i jyub
taʼaj. I uyej-le, ca tzak piquiwi conojel i je re u wach i jyub taʼaj, ʼilbal-re
pachin i je re i Dios.

11 Ya mer quin uponic. Miwoʼtaj wach i cojom, mokxa ʼo i que ʼanaw na
chiwe chi n-qui chʼac ti sipon chi u sujum i Dios chiwe.

12Niʼpa i quiqui kajsaj u choʼab itzel, yin quin ʼan na chique pacha oʼonom
jun utun xan ʼo pu qʼuijibal pa chom laj rachoch in Dios; lic ruʼ in Dios que
qʼuiji wi, n-que ʼel ta chic chuwach queʼe ʼij sak chiquij. Chi qui jujunal, quin
tzʼibajubi inDios chique, cʼutbal-re chi je re ire. Xakquin tzʼibajubiu tinimit
in Dios chique, chi are i Jerusalen cʼacʼ. I cʼacʼ laj Jerusalen-le ca kaj na li
chicaj ruʼ in Dios, y ique, ʼo na que ʼuri che i tinimit-le. Xak quin tzʼibaj in bi
yin chique, chi are in bi cʼacʼ.

13 Pachin ʼo u xiquin, chu ta i tzij-i chi cu bij u Tewal i Dios chique i jutak
tzobaj creyent.” (Queje ile cha tzʼibaj chique.)

I u tzij i Crísto chique i cristian aj Laodicéa
14 Xak cha tzʼibaj i tzij-i che i aj cʼamol u tzam i jutzobaj re i Dios chila pa

tinimit Laodicéa; cha bij chique: “Iri are u tzij i jun* chi aj ʼalijinsanel re i sak
laj tzij re i Dios; lic sucʼul u ʼalijinsaxic cu ʼano, n-ca tʼoron taj. Are ire are u
xebal ronojel niʼpa u yijbam i Dios.

15 Ire cu bij: Yin ʼis wetaʼamwach i quix tijin chu ʼanic. Wetaʼam chi yix pi
cʼux n-ix ta joron, xak n-ix ta cʼatan; mi ne quin i cojo, xakmi ne quin iwoʼtaj
canok. Cwaj yin we ta lic ix joron, we xi lic ix cʼatan.

16 Xui-ri, xa ix sakliʼ: n-ix ta cʼatan, xak n-ix ta joron; rumal-i, xa quix in
xabuj lok.
† 3:4: I mer tzij chi xu bij are iri: “n-ta tzʼil ocnak che i qui ʼuʼ.” ‡ 3:7: I usucʼ i tzij-i are iri: ʼo i ʼatbal
tzij puʼab. § 3:9: I winak-le je are aj Israel; xqui bij chi je re i Dios, xui-ri, ne te re. * 3:14: I mer
tzij xu bij are iri: I Jun chi are i sakil laj sak laj tzij.
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17Qui bij yix lic ix beyom; lic ix beyomarnakna, lic n-ta rajwaxic chiwequi
bij yix, xui-ri n-qui na taj lic n-ta ʼo iwuʼ, mas ʼo i rajwaxic chiwe. ¡Toʼ i wach!
lic ix nibaʼ, lic ix mawach, lic ix chʼanalic.

18Rumal-i, quix in pixbaj, chi loʼo i órowuʼ yin chi lic sakil†; queje ile, katzij
ʼuri ʼo i beyomal. Chi loʼo i ʼuʼ wuʼ yin chi lic sak, chʼukbal re iwij chʼanalic,
ʼelsabal na re i qʼuix. Chi loʼo i cunbalwuʼyin re i baʼwach; queje ile quix tzun
na.

19Queje ile quin bij chiwe,manyin ʼis que in yajo, y que in jecʼ ruʼqui loʼxic
conojel niʼpa i cʼax que in naʼo. Rumal ʼuri, chi ʼana che iwib ix re chic i Dios
ronojel i cʼux; chi jalwachij i nojbal chi n-ʼus taj.

20Chitapeʼ, in tacʼal chuwach uchija re iwachoch, quin tijin chi ʼijlaxic. We
ʼo jun cu ta in chʼawbal, y cu jak i uchija chwe, yin quin oc ʼuri ruʼpaja, y caka
tij wa junam ruʼ.

21Niʼpa i quiqui kajsaj u choʼab itzel, quin ya chique que cubi na pin tzal
pa quin ʼatwi tzij‡. Queje pacha in ʼanomyin, in kajsamu choʼab itzel, xak in
cubinak chic pu tzal in Kajaw, pa cu ʼat wi tzij ire.

22 Pachin ʼo u xiquin, chu ta i tzij-i chi cu bij u Tewal i Dios chique i jutak
tzobaj creyent.” (Queje ile cha tzʼibaj chique, xu bij chwe.)

4
I maWan xrilo wach u cojic u ʼij i Dios quiqui ʼan i aj chicaj

1Are ʼuri xin tzun chicaj; xwil uchija re i caj jaktalic. Xin ta chic i chʼawbal
chi chʼawnak chwe, chi pacha u chʼawbal jun trompet. Xu bij chwe:

—Chat ʼel li waral; yin quin cʼut na chawewach ca ʼani na coʼon panok—xu
bij.

2Are ʼuri xcʼun i u Tewal i Dios wuʼ, y xrajawin pinwi. Xwil jun chom laj
cubibal re jun ʼatol tzij chila chicaj, xak xwilo chi ʼo jun cul chupam.

3 I u tzunbal ire chi cul chila lic ca repratic, lic pacha jun chom laj abaj,
jáspe* ca bix che, o xak pacha i jun chic abaj, cornalína ca bix che. Xak ʼo jun
xocaʼabu sotom rib chirij u cubibal. I xo-caʼab-le lic ca repratic pacha i chom
laj abaj, esmerálda ca bix che†.

4 Chirij chuwach i cubibal-le, xwil veinticuátro qui cubibal ʼatol tzij. Che
tak i cubibal-le, je cul je veinticuátro nimak takwinak, sak qui ʼuʼ, xak ʼo i qui
coron che i qui jolom, lic óro.

5Che i jun chi cul pa cubibal chom, xwil pachau rep ray che, lic ca repratic,
xak xin ta juban chʼawbal, xak xin ta juban chic pacha u chʼawbal jab.
Chuwach i chom laj cubibal, xak xwil wukub u taqʼuibal cantil ca juluwic;
je are i wukub u tewal i Dios‡.

6Xak chuwach i cubibal-le, xwil i pachanim lajmar; pacha espej ca tzunic,
lic ca cʼarin u wach.
Xak xe wil cajib je pacha ángel je ʼo chirij chuwach i chom laj cubibal-le,

xui-ri, ʼis junwi que tzunic. Ique ʼis ʼo qui baʼwach chiquij chiquiwach;
7 i nabe chique, pacha ca tzun jun coj; i ucab chique, pacha ca tzun jun

toro; i urox, pacha ca tzun u palaj jun winak; i ucaj, pacha ca tzun jun águila
ca rupupic§.
† 3:18: Imer tzij xu bij are iri: i óro icʼawnak chic pa ʼaʼ, ʼelsabal re i tzʼil che. (We ʼelsam chic i tzʼil che,
ca canajic lic utuquel i óro.) ‡ 3:21: I mer tzij xu bij are iri: que cubi na wuʼ yin che i chom laj in
cubibal. * 4:3: I abaj jáspe ca cʼarcʼat ca tzunic; i abaj cornalína cakcoj ca tzunic. Che queb-le, lic ca
reprat i que tzunic. † 4:3: I abaj esmerálda lic chom; rax ca tzunic. ‡ 4:5: I tzij-i cu cʼut chake chi
lic tzʼakat u Tewal i Dios. Queje usucʼ i tzij-le “wukub” piqui chʼawbal i aj Israel winak ujer. § 4:7:
Jun águila, queje u nimal pacha jun cʼuch, xui-ri, chom laj tzʼiquin.
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8Chi qui jujunal, ʼowakib qui xicʼ; i qui xicʼ-le, ʼis ʼo qui baʼwach chirij, xak
i chuxeʼ. Ique-le n-que uxlan ta chu bixquil i tzij-i chi paʼij, chi chaʼab:
Lic chom, lic chʼam, lic nim u ʼij i Kajwal Dios chi ʼatz u choʼab*.
Ire ʼax ʼo wi, xak cʼa are ʼo wi woʼor, xak are wi queʼe ʼij sak chirij.
(Queje ile quiqui bixaj.)

9 I cajib-le nic are wi quiqui coj u ʼij, quiqui bij u chomal, xak quiqui tioxij
che ire chi cul pa chom laj u cubibal, ire chi cʼaslic queʼe ʼij sak chirij. Are
queje quiqui ʼan ique ile,

10 i veinticuátronimak takmamʼib que xuqui chuwach y quiqui coj u ʼij ire
chi lic cʼaslic queʼe ʼij sak chirij. Quiqui ya i qui coron chuwach u cubibal y
quiqui bij che:
11Kajwal Dios, chawe yet camajawic coʼsax a ʼij, xak ca bix a chomal, xak ca

bix a choʼab.
Man yet xat ʼanaw ronojel niʼpa i ʼolic;
Xa rumal queje xawaj ile chi je ʼo na, xak je a yijbam na.
(Queje ile quiqui bij che i Dios.)

5
Are i Tolke camajaw na che, cu jak i wuj

1Teʼuri xwilo, i jun chi cul pa chom laj cubibal, ʼo jun wuj pu ʼab wikabim.
I wuj-le, ʼis ʼo tzʼib che cʼulala, y borom u wach, xak nacʼomwukub séllo chu
chiʼ, tzʼapbal-re.

2Are ʼuri xwil jun ángel, nim u choʼab, ca siqʼuin chu bixquil:
¿Pachinnawi camajaw che, cu jak iwuj-i? ¿Pachin camajaw che, cu rakchʼij

i tak i tzʼapbal-re ʼo che? —xu bij.
3Xui-ri, n-ta jun xriktajic chi ca tiqui chu jakic i wuj-le y cu takej na wach

ʼo chuwach; lic n-taj, mi tene chiquixol i je aj chicaj, xak mi ne chiquixol i je
aj chuwach i jyub taʼaj, xakmi ne chiquixol i je camnak.

4 Yin lic xin oʼic, man n-ta jun ca majaw che cu jak i wuj-le, crajlajbej-re
wach ʼo chuwach, mi tene cu takej.

5Teʼuri ʼo jun chique i nimak tak winak xu bij chwe:
—Cha mayij oʼej. Chi ʼo wi ire chi ca majaw che cu jak i wuj. Ire-le are i

Tolque* i aj Israel winak chi coyʼem, are i jun chi u muk u xiquin can i rey
David. Ire-le u kajsam u choʼab itzel; rumal ʼuri ʼo puʼab cu rakchʼij i wukub
séllo y cu jak i wuj—xu bij chwe.

6Are ʼuri xin takej, y xwil pacha jun ral Chij, ʼalaj che chi camsamna†, xui-
ri, cʼaslic tacʼal chila. Chila tacʼal wi ruʼ i nim laj cubibal, chiquiwach i cajib
je pacha ángel, xak chiquiwach i nimak tak winak. I Chij-le, wukub rucʼaʼ,
xak wukub u baʼwach. I u baʼwach-le are i wukub u tewal i Dios u takom li
chuwach ronojel i jyub taʼaj.

7Are ʼuri i Chij xtejeb ruʼ i jun chi cul pa chom laj u cubibal; xu cʼam i wuj
chi ʼo pu ʼab wikabim.

8Are xu ʼan ire ile, are ʼuri i cajib je pacha ángel xe xuqui chuwach i Chij;
xak queje xqui ʼan i je veinticuátronimak takmamʼib. I je nimak takmamʼib,
chi qui jujunal ʼo qui árpa, xak ʼo qui lak, lic óro, nojnak che inciénso, porobal
re chuwach i Dios. I inciénso-le are qui tzʼonbal i creyent che i Dios.

9Xqui bixaj jun bix lic cʼacʼ; are iri:
* 4:8: Oxmul xu bij jun tzij laj pacha iri: “loʼlaj Dios”. I usucʼ ile queʼelok pacha i tzʼibtal chupam i
versículo. * 5:5: Imer tzij chi xubij are iri: “Chi ʼowi imaCojque i jutzobaj aj Juda.” † 5:6: I Chij-le,
ʼantal che chi camsam na chuwach i Dios, tojbal re qui mac i winak. Are i Jesucrísto chi xcamsaxic,
tobal ke yoj.
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Yet ca majaw chawe ca cʼam ni wuj-le y ca rakchʼij ni séllo chi ʼo che;
Man yet at camsam na chuwach i Dios, y rumal ni a camic‡ xe a loʼ ni winak,

yabal na que che i Dios.
Je a loʼom re ronojel tak tinimit, ronojel tak jyub, ronojel tak quijayil, ronojel

tak chʼawbal.
10A yom chique je aj patan chirij i ka Dios: a ʼanom chique je ʼatol tzij, xak je

aj cojol sipon chuwach i Dios,
a yom chique quiqui an ni ʼatbal tzij chuwach i jyub taʼaj.
(Queje ile xqui bixaj i nimak takmamʼib.)

11 Teʼuri xin takej, y xin ta qui chʼawbal u qʼuial ángel; ique qui sutim quij
i nimak tak mamʼib, xak i cajib je pacha ángel, xak i jun chi cul pa chom laj
cubibal. I qui qʼuial i ángel-le, lic n-ta cokxic.

12 Ique xe siqʼuin chu bixquil i tzij-i:
I Chij chi camsam na, ca majaw che chi cocsax u ʼij rumal wach ʼo puʼab,

rumal wach u beyomal, rumal wach u nojbal, rumal wach u choʼab.
Camajaw che chi cocsax ni u ʼij, ca bix ni u chomal, ca bix ni u nimal u ʼij.
(Queje ile xqui bij i u qʼuial ángel.)

13Teʼuri conojel niʼpa i je ʼolic, ʼis xin ta i qui chʼawbal. Xin ta conojel i je ʼo
chicaj, xak conojel i je ʼo chuwach i jyub taʼaj, xak conojel niʼpa je ʼo chuxeʼ
ulew, xak niʼpa je ʼo pa mar; ʼis xin ta i qui chʼawbal conojel niʼpa i je ʼolic.
Xqui bij:
Che ire, chi cul pa chom laj cubibal, xak che ire chi ral Chij ca bix che,
Caka bij ni qui ʼij, caka bij ni qui chomal, caka bij ni qui choʼab,
Caka coj ni qui ʼij rumal wach ʼo piquiʼab queʼe ʼij sak chiquij.
(Queje ile xqui bij conojel.)

14Are ʼuri i je cajib je pacha ángel xqui bij:
—¡Katzij, queje ile! —xe cha.
Are ʼuri i je veinticuátro nimak tak mamʼib xe xuquiʼic, y xqui coj u ʼij ire

chi n-ca qʼuis ti u cʼaslemal queʼe ʼij sak chirij.

6
Wach xa ʼiltajic are xrakchʼix i tzʼapbal re u chiʼ i wuj

1 Teʼuri, xwil i ral Chij (chi are i Kajwal Jesucrísto)* xu rakchʼij i nabe séllo
che i wukub. Are ʼuri xin ta u chʼawbal jun chique i cajib chi je pacha ángel; i
u chʼawbal pacha u chʼawbal jab. Xu bij:

—¡Saʼaj y chawila! —coʼono.
2 Teʼuri xin takej, y xwil jun caway, sak rij. ʼO jun, cul chirij, ʼo jun cʼakbal

chʼab pu ʼab. Xak xyaʼ jun coron che pacha ca ʼani che i aj chʼacanel chʼoʼoj.
Teʼuri, xa ʼe chi chʼoʼoj chi cu chʼac na.

3 Teʼuri, xak xwil chic i Kajwal xu rakchʼij i ucab séllo. Are ʼuri xin ta u
chʼawbal i ucab chique i cajib chi je pacha ángel.

—¡Saʼaj y chawila! —xu bij.
4 Xel chal jun chic caway, cak rij. ʼO jun, cul chirij, xyaʼ puʼab cu petsaj

chʼoʼoj chuwach i jyub taʼaj; ʼopuʼabcu ʼanchique iwinakquiqui camsajquib
chiquiwach. Che ire-le, yatal jun nim laj espáda pu ʼab.

5 Teʼuri, xak xwil chic i Kajwal xu rakchʼij i urox séllo. Are ʼuri xin ta u
chʼawbal i urox chique i cajib chi je pacha ángel.

—¡Saʼaj y chawila! —xu bij.
‡ 5:9: Imer tzij xubij are iri: ruʼaquiqʼuel xoj a loʼna. * 6:1: I pacha ral Chij chi xrilo are i Jesucrísto,
man are ire chi xcamsax rumal kamac, pacha jun ral chij xsujux chuwach i Dios. Rumal-i, lic xmajaw
che ire xu rakchʼij i wukub séllo.
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Xin takej, y xwil jun caway, ʼek rij. ʼO jun, cul chirij, ʼo jun pexu pu ʼab.
6Are ʼuri xin ta jun chʼawbal chiquixol i je cajib chi je pacha ángel. Xu bij:
—I waʼjal ca pe na; jun sak pwak† are ni rajil i queb líbra trígo, o xak are i

rajil wakib líbra cebáda. Xui-ri, ma sach u wach i acéite, xak i víno —xu bij.
7 Teʼuri, xak xwil chic i Kajwal xu rakchʼij i ucaj séllo. Are ʼuri xin ta u

chʼawbal i ucaj chique i cajib chi je pacha ángel.
—¡Saʼaj y chawila! —xu bij.
8Xin takej, y xwil jun caway, ʼan rij. ʼO jun, cul chirij, chi “Camic” u bi. Xak

ʼo jun, teren chali chirij, chi rajaw i qui qʼuijibal i camnak. Chique i queb-
le, xyaʼ piquiʼab quiqui camsaj u qʼuial winak. (Conojel i winak chuwach i
jyub taʼaj, we ca ʼani cajib tzobaj chique, que camsax ni jun tzobaj che i cajib.
Are ile i qui qʼuial i winak que camsax na.) I camsabal-que quiqui ʼano: ruʼ
chʼoʼoj, ruʼwaʼjal, ruʼ yobil, xak ruʼ tak itzel chicop re u wach i jyub taʼaj.

9Teʼuri, xak xwil chic i Kajwal xu rakchʼij i ujob séllo. Are ʼuri xwil chuxeʼ
i altar, chila ʼo wi i canima ique chi xe camsax na xa rumal u tzij i Dios; ique
n-xqui mayij tu bixquil u tzij tupu xe camsax rumal.

10Xe siqʼuin chu bixquil:
—Loʼlaj Kajwal, lic ca ʼan na pacha i a bim. ¿Umpa nawi ca ʼan i a ʼatbal tzij

piquiwi i winak re u wach i jyub taʼaj chi xoj qui camsaj? ¿Umpa que a ya pa
tojpen rumal i qui mac-le? —xqui bij.

11 Teʼuri xyaʼ qui ʼuʼ sak, xak xbix chique chi che uxlan jubiʼ chic, cʼa ca
tzʼakat ni u qʼuial qui wach i cachalal chi que camsax na pacha ique rumal u
chac i Kajwal.

12Teʼuri, xak xwil chic i Kajwal xu rakchʼij i uwakib séllo. Are ʼuri xpe jun
nim laj ucabrakan; i ʼij xa ʼekumaruwachpacha jun cʼul lic ʼek; i icʼ xoʼon cak
u wach pacha quicʼ,

13xak i chʼumil chicaj xe tzak li chuwach ulew. Xoʼono pacha u cheʼlal hígo
are quicʼaw jun tew nim, que u puksaj li u wach cʼa rax, rumal u choʼab.

14 I caj juntir xsachic pacha jun wuj xu bor rib. Ronojel i nimak ta jyub xe
ʼelsax na piqui qʼuijibal, xak queje i ral tak jyub je setel chuwi mar.

15 I nimak tak ʼatol tzij re u wach i jyub taʼaj xcuwaj quib pa tak jul, xak
chuxeʼ tak abaj re i nimak tak jyub. Xak queje xqui ʼan ni nimak qui patan,
xak i je beyom, xak i cajʼatzil i soldádo, xak i nimak qui choʼab, xak i ʼo cajaw,
xak i n-ta cajaw; ʼis queje xqui ʼan ni conojel.

16Y xqui bij chique i nimak tak jyub xak chique i nimak tak abaj:
—¡Chix tzak li chikij! ¡Choj iwuwaj chuwach i jun chi cul pa chom laj u

cubibal! ¡Choj i to chuwach i tojpen chi ca pe ruʼ i Kajwal chi ral Chij ca bix
che!

17Ya xu rik i ʼij re i nim laj tojpen; lic n-ta jun cu chʼij u cʼulaxic—xqui bij.

7
Je ciénto cuarénta y cuátromil aj Israel cocsax u retalil i Dios chique

1Teʼuri xe wil chic cajib ángel je tacʼal jujun pa tak cajib esquin re u wach
i jyub taʼaj. Ique-le que tijin chu ʼatixic i tew che i cajib esquin. N-quiqui ya
ta che chi ca pe chuwach i jyub taʼaj, xakmi ne puwi i mar, xakmi ne chirij i
cheʼ.

2 Are ʼuri xwil chic jun ángel, xel lok, pa quel wi li ʼij. I u patan ire, are u
cojic i retalil re i Dios chuwach qui crusil i winak, niʼpa i je re i Dios cʼaslic.

† 6:6: Jun sak pwak are i rajil u chac jun achi re jun ʼij.
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Ire rucʼam pu ʼab, i cojbal re i retalil-le. I ángel-le, co xsiqʼuin chique i cajib
ángel, chi ʼo piquiʼab quiqui ʼan cʼax che u wach i jyub taʼaj, xak che i mar.

3Xu bij chique:
—Mi ʼan tan cʼax che i uwach i jyub taʼaj, xakmi che imar, xakmi che i cheʼ.

Mi ʼan tan ile, cʼa caka coj ni retalil chuwach qui crusil je niʼpa i je rajchac i
ka Dios—xu bij chique.

4 Xak xin ta niʼpa qui qʼuial chi coc ni retalil chique: je ciénto cuarénta y
cuátromil. Je aj ronojel tak tzobaj je quimukqui xiquin i u cʼojol imamIsrael
ujer:
5 Je cablajuj mil chique umuk u xiquin i mam Juda,
xak cablajuj mil chique umuk u xiquin i mam Ruben,
xak cablajuj mil chique umuk u xiquin i mamGad,
6xak cablajuj mil chique umuk u xiquin i mamAser,
xak cablajuj mil chique umuk u xiquin i mamNeftali,
xak cablajuj mil chique umuk u xiquin i mamManases,
7xak cablajuj mil chique umuk u xiquin i mam Simeon,
xak cablajuj mil chique umuk u xiquin i mam Levi,
xak cablajuj mil chique umuk u xiquin i mam Isacar,
8xak cablajuj mil chique umuk u xiquin i mam Zabulon,
xak cablajuj mil chique umuk u xiquin i mam Jose,
xak cablajuj mil chique umuk u xiquin i mam Benjamin.

MaWan xe ril je u qʼuial winak sak qui ʼuʼ
9 Teʼuri xin takej tan chic, y xe wil u qʼuial winak je tacʼal chiquiwach i je

queb (i jun chi cul pa chom laj u cubibal, xak i jun chi ral Chij ca bix che*.) I
winak-le je petnak pa ronojel tak tinimit, pa ronojel tak jyub, pa ronojel tak
quijayil, pa ronojel tak chʼawbal. Lic je qʼui i winak-le, mi jun ca tiqui chi
rajlaxic qui qʼuial. Sak i qui ʼuʼ; ʼis cucʼam u xak pálma piqui ʼab.

10 Ique xe siqʼuin chu bixquil i tzij-i:
I kelbal chupam i cʼax, xa cumal i queb-le chi are i ka Dios chi cul pa chom laj

u cubibal, xak i Crísto, chi ral Chij ca bix che.
(Queje ile xe siqʼuin chu bixquil.)

11 Conojel i ángel je tacʼal bic, qui sutim rij i chom laj cubibal, xak i nimak
tak mamʼib, xak i je cajib je pacha ángel. Xqui xucba qui jolom cʼa chuwach
ulew†, chuwach i chom laj cubibal, y xqui coj u ʼij i Dios;

12xqui bij:
¡Amen (katzij iri)! I kaDios lic camajawchechi cakabiju ʼij, cakabijuchomal,

caka bij wach i nim laj u nojbal, xak caka tioxij che.
Camajaw che chi caka coj u ʼij rumal wach ʼo puʼab, xak rumal u choʼab.
Queje i ka Dios ile queʼe ʼij sak chirij. Amen (queje ile cakaj).
(Queje ile xqui bij i ángel.)

13Are ʼuri ʼo jun chique i nimak takmamʼib xu tzʼonoj chwe:
—¿Awetaʼamyet je pachin ique-le chi sakqui ʼuʼ? ¿Awetaʼampa jepetnakwi?

—xu bij chwe.
14Yin xin bij che:
—Nim laj winak, n-wetaʼam taj. Yet awetaʼam—xin bij.
Ire xu bij:
—Je are ique chi je ʼelnak chupam i nim laj uyej chi xicʼaw chuwach i jyub

taʼaj. (Qui jachom quib puʼab i Tolque.) Qui chʼajom i qui ʼuʼ, y qui sakirsam
chic che u quiqʼuel i ral Chij.

* 7:9: I jun-le are i Kajwal Jesucrísto. † 7:11: I mer tzij xu bij are iri: xqui jupij quib chuwach.
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15Are rumal ʼuri je ʼo chuwach i chom laj u cubibal i Dios, xak quiqui ʼan
qui patan chirij. Chi paʼij chi chaʼabquiqui ʼanqui patanpa chom laj rachoch
i Dios; xak ire, chi cul pa chom laj u cubibal, que u chajij na.

16 Ique n-quiqui tij ta chic numic, mi cʼatic; xak n-quiqui tij ta chic uyej
rumal i ʼij; n-que cʼatsax ta chic rumal u choʼab.

17Queje ile ca ʼani chique, man ire chi ral Chij ca bix che (chi xak ʼo ruʼ i
chom laj cubibal re i Dios), ire que u chajij na pacha je u chij; que u cʼam bi
che tak ralaxbal ya, y quiqui tuʼ ni ya chi cu ya qui cʼaslemal. Niʼpa ni uwal
qui wach, i Dios cu su na chique.

8
Wach xa ʼiltajic are xrakchʼix i uwuk séllo tzʼapbal re u chiʼ i wuj

1 Ire, chi ral Chij ca bix che, xu rakchʼij i uwuk séllo; are ʼuri lic xtzʼini chila
chicaj; xu chʼij nicʼaj ʼor lic tzʼinilic.

2 Teʼuri, xe wil i je wukub ángel chi je tacʼal chuwach i Dios. Are ʼuri, xyaʼ
wukub trompet chique.

3Teʼuri xcʼun jun chic ángel, rucʼam jun porobal inciénso pu ʼab, lic óro. Xol
tacʼal chuwach i altar, chi xak lic óro, chi ʼo chuwach i chom laj cubibal. Are
ʼuri, qʼui inciénso xyaʼ che, man cu ya puwi i altar junam ruʼ i qui tzʼonbal i
creyent, pacha jun sipon chuwach i Dios.

4 I sib re i inciénso chi ʼo pu ʼab i ángel xel bi chicaj chuwach i Dios, junam
ruʼ i qui tzʼonbal i winak chi je re i Dios.

5Teʼuri i ángel xu nojsaj i porobal inciénso che i aʼal chi ʼo puwi i altar; y xu
jopij bi chuwach i jyub taʼaj. Are ʼuri xtataj u chʼawbal jab, xak juban chic
chʼawbal, xak xpe juban u rep ray, y xpe jun nim laj ucabrakan.

Wach xa ʼiltajic are xchʼawsax i wukub trompet
6Are ʼuri i jewukub ángel chi yatal wukub trompet chique, xqui yijba quib

chu chʼawsaxic.
7Teʼuri inabeángelxuchʼawsaju trompet. Are ʼurixu ticba li tzakic inimak

tak sakbach, xak i ʼaʼ, xak i quicʼ chuwach i jyub taʼaj. Are ʼuri i ulew xumaj
ʼaʼ, laj pa nicʼaj* xcʼatic, xak queje i cheʼ, xak i ʼes rax.

8 Teʼuri i ucab ángel xu chʼawsaj u trompet. Are ʼuri, ʼo pacha jun nim laj
jyub ca juluwic xcʼak bi pamar; laj nicʼaj che i mar xquiqʼuer u wach.

9Niʼpa i chicop je cʼas chupam, laj nicʼaj chique xe camic. Xak niʼpa i bárco
ʼo puwi, laj pa nicʼaj chique xsach qui wach.

10 Teʼuri i urox ángel xu chʼawsaj u trompet. Are ʼuri jun nim laj chʼumil
xtzak li chuwach i jyub taʼaj, lic ca juluwic pacha chaj. Xtzak puwi laj nicʼaj
che tak i ya, xak laj nicʼaj che tak i ralaxbal ya.

11 I u bi i chʼumil-le, “Cʼa” ca bix che. Laj pa nicʼaj re i tak i ya xoʼon cʼa che,
xak i ralaxbal ya. Je qʼui i winak xe cam rumal i ya-le, chi lic cʼa.

12 Teʼuri i ucaj ángel xu chʼawsaj u trompet. Are ʼuri, xoʼon mal i ʼij; laj pa
nicʼaj xoʼon ʼekumche. Xakquejexoʼonche i icʼ, xak che i chʼumil; laj panicʼaj
xu sach u wach qui tzunbal. Rumal ʼuri, laj pa nicʼaj re i paʼij n-xoʼon ta sak,
xak queje xoʼon che i chaʼab, man n-ta kas u tzunbal i icʼ, i chʼumil.

13Teʼuri xin taken chicaj, y xin ta u chʼawbal jun ángel chi ca rupup chicaj.
Are ʼuri ire xsiqʼuin chu bixquil:

—¡Ay! ¡Toʼ qui wach ique chi je re uwach i jyub taʼaj! ¡Toʼ qui wach ique are
quiqui chʼawsaj qui trompet i oxib chic ángel! ¡Lic toʼ qui wach ique! —xu bij.

* 8:7: I jyub taʼaj, we ta ʼo oxib tant che, jun che i oxib tant xcʼatic.
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9
1 Teʼuri i ujob ángel xu chʼawsaj u trompet. Are ʼuri xwil jun chʼumil

tzaknak li chuwach i jyub taʼaj. I chʼumil-le, yatal jun lawe che, chi are i
jakbal re i jul chi lic naj kajnak bi pa jyub.

2 Teʼuri, xu jak i jul; are xjaktajic, xel li sib pacha coʼon jun nim laj ʼorno,
chi xu ʼekumarsaj u wach i ʼij, xak ronojel i sak re i paʼij.

3 I sib-le, xe ʼel u qʼuial sacʼ che, que rupup chuwach i jyub taʼaj. I sacʼ-le,
yatal chique que chʼopinic pacha quiqui ʼan i sinaj re u wach i jyub taʼaj.

4Xui-ri, n-xyaʼ ta chique chi quiqui ʼan cʼax che tak i ʼes, che tak i cheʼ, xak
niʼpa i rax chi ʼo chuwach i jyub taʼaj. Xui chique i winak quiqui ʼan ni cʼax
chique, niʼpa i n-ti retalil re i Dios chuwach qui crusil.

5Xui-ri, n-xyaʼ ta chique we que qui camsaj. Xui xyaʼ chique chi joʼob icʼ u
wach quiqui ya ni u cʼaxcʼol chique. I u cʼaxcʼol-le, queje pacha re jun sinaj
are cu chʼopij jun winak.

6 Che i joʼob icʼ-le, i winak lic quiqui tij ni uyej cumal, lic cacaj ni camic,
xui-ri, n-que cam taj. Tupu lic quiqui tzucuj qui camic, n-quiqui rik taj.

7 I sacʼ-le que majawic pacha caway chi je yijil na che i chʼoʼoj. Che i qui
jolom ʼo ni pacha jun coron óro. I qui palaj, pacha u palaj winak.

8 I qui wi, pacha u wi ixok; i u waque, pacha u waque i coj.
9 I u wach qui cʼux, chʼuktal ruʼ pacha chʼichʼ. Are que rupupic, nim u

chʼawbal i qui xicʼ, pacha u chʼawbal u qʼuial caway ruʼ qui careta are que
ʼe paʼanem pa chʼoʼoj.

10 I sacʼ-le, xak ʼoqui je, pachaqui je i sinaj, xak ʼoqui chʼut. Ruʼqui chʼut-le,
quiqui ʼan cʼax chique i winak joʼob icʼ uwach.

11 I sacʼ, ʼo jun cajʼatzil; are jun ángel nim u patan pa jul chi naj kajnak pa
jyub. I u bi i ángel-le pa qui chʼawbal i aj Hebréo winak: Abadon, y pa qui
chʼawbal i aj Griégowinak: Apolion, chi queʼelok “aj sachsanel”.

12Xwil ʼuri, ya xicʼaw i nabe cʼax chi u bim i ángel, xui-ri cʼa ʼo queb chic ca
cʼun na.

13 Teʼuri i uwak ángel xu chʼawsaj u trompet; are ʼuri xin ta jun chʼawbal,
xchʼaw chiquixol i cajib esquin* re i altar lic óro, chi ʼo chuwach i Dios.

14 I chʼawbal-le xu bij jun tzij che i uwak ángel chi rucʼamu trompet; xu bij:
—Che awoʼtaj bi i cajib ángel chi je ximtal chila che i nim laj ya chi Eufrates

u bi—coʼono.
15 Teʼuri xe oʼtax bi i cajib ángel, camsabal que i winak. I ángel-le, are qui

wach je yijbam na che i ʼij-le†. Xe oʼtax bi chu camsaxic laj nicʼaj chique i
winak.

16 (Teʼuri xe wil je u qʼuial soldádo, je ʼo rij caway.) Xin ta niʼpa i qui qʼuial:
je queb ciéntomiyon.

17Queje que ʼanaw i caway iri, chi xewil pinwach; i soldádo, chi je ʼan-nak
chiquij, i u wach qui cʼux, qui chʼukum ruʼ chʼichʼ. I chʼukbal re u wach qui
cʼux, ʼo i cak, ʼo i azul, ʼo i ʼan che, queje ile ca tzunic‡. I qui jolom i caway
pacha qui jolom coj; i piqui chiʼ, xel li ʼaʼ, xel li sib, xel li asufra.

18 Laj pa nicʼaj chique i winak xe camsax rumal i oxib n-ʼus taj-le, chi xel
piqui chiʼ i caway. Xe camsax rumal i ʼaʼ, rumal i sib, xak rumal i asufra.

* 9:13: I mer tzij xu bij are iri: i cajib rucʼaʼ i altar. Queje ile xu bij man ʼo jujun rucʼaʼ pa tak esquin.
† 9:15:Waral xu bij chi je yijtal chic chu ʼonquil i qui patan re i ʼor-i, re i ʼij-i, re i icʼ-i, re i mer junab-i.
‡ 9:17:Waral-i xu bij: “cak pacha ca tzun ʼaʼ; azul pacha ca tzun i sib azul; ʼan pacha ca tzun asufra.”
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19 I caway-le, i ʼanbal cʼax ʼo cuʼ, piqui chiʼ ʼowi, xak ʼo che i qui je,man i qui
je, pacha cumatz ca tzunic; i u tzam i qui je, pacha u jolom cumatz. Ruʼ i qui
je-le, xqui ʼan cʼax chique i winak.

20Xui-ri, iwinak, niʼpa in-xe camsax ta rumal i n-ʼus taj-le, n-xqui jalwachij
ti qui cʼaslemal. N-xquimayij tu ʼanicpacha i toʼquinojim ique. N-xquimayij
tu cojic qui ʼij i mal laj tak itzel tew, xak i qui tiox chi xa ril je ʼantalic. I qui
tiox-le, je ʼantal che i óro, xak i pláta, xak i brónce§, xak che i abaj, xak che i
cheʼ; ile n-que tzun taj, n-que tan taj, n-que bin taj.

21 Iwinakxakn-xquimayij tu camsaxicquibchiquiwach; xakn-xquimayij
tu cojic qui costúmbre chi ʼo rawasil chiquiwach, xak n-xqui mayij tu ʼanic i
n-chʼam taj ruʼ qui chʼacul, xak n-xqui mayij ti elaʼ.

10
I maWan xu tij i wuj chi xyaʼ che rumal i ángel

1 Teʼuri, xwil chic jun ángel, nim u choʼab, ca tijin li u kajic chicaj. Ire,
chʼukum rij che i sutzʼ, xak ʼo jun xocaʼab puwi u jolom. I u palaj, pacha u
tzunbal ʼij ca walchʼinic, xak i rakan, pacha ca tzun jun ʼaʼ ca juluwic.

2Xak ʼo jun ral wuj pu ʼab, jakalic. Are xkajic, xu ya i rakanwikabim puwi
i mar; i rakanmoxim xu ya puwi ulew.

3Are ʼuri, co xsiqʼuinic, pacha u chʼawbal jun coj. Are xu ʼan ire ile, are ʼuri
xtataj wukub chʼawbal pacha u chʼawbal jab.

4Are xuxlan ile, yin laj xin jek u tzʼibaxic wach i xqui bij, xui-ri, xin ta jun
chʼawbal aj chicaj chi xu bij chwe:

—Ma tzʼibaj ile. Ma ʼalijinsaj chique i winak wach tak qui bim i wukub u
chʼawbal jab-le—xbix chwe.

5Teʼuri i ángel-le chi xwilo tacʼal puwi imar, xak puwi ulew, ire xu yac u ʼab
wikabim chicaj,

6y xu cuxtaj u bi i Dios puwi u tzij chi ya cu bij na. Xu cuxtaj u bi i Dios chi
cʼaslic queʼe ʼij sak chirij, chi xak xa ʼanaw i caj, xak i u wach i jyub taʼaj, xak
i mar, xak ronojel niʼpa i ʼolic. Queje iri xu bij:

—Ya n-ca baytaj ta chic mas.
7 Are cu chʼawsaj u trompet i uwuk ángel, are i cʼutbal-re ʼuri chi Dios ya

xutzin chu yijbaxic wach u chʼobom na. Pacha i u bim chique i je rajchac
ujer, chi je ajbil u tzij, queje cu ʼan na ile. (Queje ile xu bij i ángel.)

8Teʼuri, i chʼawbal chi in tom chicaj, xin u ʼijla chic. Xu bij chwe:
—Jat ruʼ i ángel-le chi tacʼal puwi i mar xak puwi ulew. Ja cʼama i ral wuj

jakalic chi ʼo pu ʼab—xu bij.
9Are ʼuri xin ʼe ruʼ i ángel, y xin tzʼonoj i ral wuj che. Ire xu bij chwe:
—Cha chapa y cha tija. Ile coʼonna che i pa chiʼ pacha u jelal cab, xui-ri, are

ʼo chic che a pam, coʼon na cʼa—xu bij chwe.
10 Teʼuri xin chap i wuj ʼo pu ʼab, y xin tijo. I pin chiʼ xoʼono pacha u jelal

cab, xui-ri, are xtijtajic, lic xu ya ni u cʼayil chin pam.
11Teʼuri xbix chwe:
—Yet, ʼo u chac ca paxsaj chic u tzijol wach coʼon ni Dios che u qʼuial tak

tinimit, u qʼuial tak jyub, u qʼuial tak ʼatol tzij, u qʼuial takwinak, xak i jalajuj
que chʼawic—xbix chwe.

11
Wach ca ʼani chique i queb je ajbil u tzij i Dios

§ 9:20: Are i brónce-le, are juban chʼichʼ ʼanʼoj ca tzunic.
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1Are ʼuri xyaʼ jun pajbal pin ʼab, pacha jun tani, y xbix chwe:
—Chat walijok, je a paja i rachoch i Dios, xak i altar, xak chawajlaj niʼpa i

winak que tijin chu cojic u ʼij i Dios chila.
2Xui-ri, ma paj uwaja re i rachoch i Dios, man ile yatal chique i winak chi

n-ta Dios cuʼ. Ique, oxib junab ruʼ nicʼaj* quiqui kajsaj ni u ʼij i loʼlaj tinimit.
3Xui-ri, yin que in tak bi queb chi quetaʼam in wach, chu bixquil chique i

winakwach inchʼobom. Ique, ʼekqui ʼuʼpachare ibis; quinqui lapnachique
i winak oxib junab ruʼ nicʼaj†. (Queje xu bij i Dios ile chwe.)

4 I je queb ajbil u tzij i Dios-le, je are i pacha queb u cheʼlal olívo‡ chi je ʼo
chuwach i Dios, xak i queb taqʼuibal cantil chi xak ʼo chuwach Ire, chi Rajaw
i jyub taʼaj.

5We ʼo jun craj cu ʼan cʼax chique, n-ca tiqui ta chu ʼonquil, man ʼo ni ʼaʼ
quel piqui chiʼ ique, porobal-re pachin craj cu ʼan cʼax chique. Queje ni qui
camsaxic ile quiqui ʼan chique niʼpa i je aj chʼoʼoj cuʼ.

6Xak ʼo piquiʼab quiqui ʼatij i jab, tzʼakat quiqui ʼan qui patan chu bixquil
u tzij i Dios. Xak ʼo piquiʼab quiqui ʼan quicʼ che u wach i ya, xak quiqui coj
itzel tak cʼax chuwach i jyub taʼaj xa niʼpa takmul cacaj u ʼonquil.

7Xui-ri, are cutzin i qui patan, ʼoni jun ca tiqui chique ique. Jun pachanim
laj itzel chicop quel na pa jyub chi jaktal canok; coʼon ni chʼoʼoj cuʼ, y ca tiqui
na chique, y que u camsaj na.

8Teʼuri i qui chʼacul toʼ ca canaj canpabe chila panim laj tinimit Jerusalen,
pa xcamsax wi i Kajwal. I tinimit-le, queʼel na lic mal; ca majaw na ʼuri che,
ca bix “Sodóma” che, we xi ca bix “Egípto” che.

9Niʼpa i winak re ronojel tak tinimit, ronojel tak jyub, ronojel tak quijayil,
ronojel tak chʼawbal, ique toʼ que qui takej i camnak je ʼo pa tak be; queje
quiqui ʼan ni ile oxib ʼij ruʼ nicʼaj. N-quiqui ya taj chi quemukic.

10Niʼpa i je re uwach i jyub taʼaj lic que quicot na rumal i qui camic i queb-
le. Rumal i qui quicotemal, quiqui ya qui sipon chiquiwach, man i winak re
u wach i jyub taʼaj lic xe cʼachir na cumal i queb ajbil u tzij i Dios-le.

11Xui-ri, xwil pinwach chi are xicʼawoxib ʼij ruʼnicʼaj, i Dios xu cʼunsaj chic
sak chiquiwach, y xe walij na; y niʼpa i xquil ile ʼis xqui xij na quib rumal.

12 Teʼuri i queb ajbil u tzij i Dios-le, xqui ta ni jun nim laj chʼawbal chicaj
chi ca bix chique:

—Chix ʼel na li chicaj—xbix chique.
Ique xe ʼel nubi chicaj pa sutzʼ. I je aj chʼoʼoj chiquij xe qui takej na, are xe

ʼel bic.
13Are ʼuri juntir xpe jun nim laj ucabrakan; niʼpa i ja pa tinimit, xe wulij

nubi jun tant che i lajuj. Je wukubmil i winak xe camna rumal i ucabrakan-
le. Niʼpa i winak xe canajic, lic xqui xij ni quib; teʼuri lic xqui coj ni u ʼij i Dios
aj chicaj.

14Queje ile xqʼuis ni ucab cʼax chi u bim i ángel, xui-ri, juntir ca cʼun chic i
urox cʼax.

Wach xa ʼiltajic are xchʼawsax i uwuk trompet
15Teʼuri i uwuk ángel xu chʼawsaj u trompet, y xtataj juban chʼawbal chila

chicaj. Co xqui bij:
I ʼatbal tzij re ronojel i tinimit chuwach i jyub taʼaj ʼo chic puʼab i Kajwal Dios,

xak puʼab i jun chi Tolke§.
* 11:2: Xu bij waral-i, cuarénta y dos icʼ, chi queʼelok oxib junab ruʼ nicʼaj. † 11:3: Xu bij waral-i,
mil dosciéntos sesénta ʼij uwach, chi queʼelok oxib junab ruʼnicʼaj. ‡ 11:4: I aj Israelwinakquetaʼam
chi je ʼo queb ajbil u tzij i Dios je tacʼal chuwach Ire. I mam Zacarías, chi ajbil u tzij i Dios ujer, u bim
canok chi i queb-le je pacha queb u cheʼlal olívo chuwach i Dios. § 11:15: I jun-le are i Crísto.
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Ire coʼon ni ʼatbal tzij queʼe ʼij sak chirij.
(Queje ile xqui bij.)

16Teʼuri i veinticuátro nimak takmamʼib chi je cul pa chom laj qui cubibal
chuwach i Dios, ique xe xuqui chuwach i Dios; xqui kajsaj qui jolom cʼa
chuwach ulew y xqui coj u ʼij.

17Xqui bij:
Yet, KajwalDios chi ʼatz a choʼab, yet, chi ʼax at ʼowi, xak cʼa are at ʼowiwoʼor,

y xak at are wi queʼe ʼij sak,
caka tioxij chaweman amajom i nim laj a ʼatbal tzij, xak a jekom u ʼonquil.

18 I winak chuwach i jyub taʼaj, petnak coywal, xui-ri, n-ta coʼono man ya
xu rik i ʼij chi ca petsaj i tojpen chiquij.
Ya xu rik i ʼij ca ʼat ni tzij piquiwi i je camnak, wach i qui ʼanom.
Ya xu rik i ʼij chi ca ya ni qui sipon i je aj ʼanol a chac,

ique chi qui bim a tzij chique i winak, ique chi qui jachom qui cʼaslemal
chawe,

ique chi quiqui coj a ʼij, niʼpa i nimak, xak i chʼutik.
Ya xu rik i ʼij ca sach ni qui wach ique chi que tijin chu yojic u wach i jyub

taʼaj.
(Queje ile xqui bij i nimak takmamʼib chuwach i Dios.)

19Teʼuri, xin takej, y xwil i chom laj rachoch i Dios chila chicaj, jakal na; y
chila paja, xwil wi i caxa ʼo u ʼij, chi ʼo i u trat i Dios chupam. Are ʼuri, xpe u
rep ʼaʼ, xak xpe pacha u chʼawbal jab, xak juban chic chʼawbal, xak xpe jun
ucabrakan, xak xpe jun nim laj jab, lic sakbach u pam.

12
I maWan xril puwach, wach xu ʼan i pacha itzel cumatz che i ixok

1 Teʼuri xa ʼalijin jun nim laj ʼil chuwacaj: ʼo jun ixok, i u ʼuʼ are i ʼij; xak ʼo
jun coron che u jolom, ʼo cablajuj chʼumil che; xak i icʼ ʼo chuxeʼ i rakan.

2 I ixok-i, iwab winak, ca siqʼuin rumal u cʼaxcʼol; lic uyej cu tij rumal i
ralaxbal i racʼal.

3Are ʼuri xa ʼalijin jun chic ʼil chuwacaj: arepacha jun itzel cumatz, lic nim,
cak rij. ʼOwukub u jolom, lajuj rucʼaʼ, xak ʼis ʼo i coron che i wukub u jolom.

4 Ruʼ u je, xu mes li u qʼuial chʼumil chicaj; laj pa nicʼaj xu mes lok, y xu
cʼak li chuwach i jyub taʼaj. I chicop-le xqʼuiji chuwach i ixok chi ya ca qʼuiji
racʼal, ajbiʼol na re i acʼal we xqʼuijiʼic.

5 Teʼuri i ixok, xqʼuiji ni racʼal, ral ala. I u patan i racʼal-le, are u ʼatic tzij
piquiwi ronojel tak i tinimit, y lic cu ʼan na chique chi que cojon che. Xui-ri,
xak teʼet i racʼal i ixok xmaj bi che, y xcʼam bi ruʼ i Dios, chila pa ʼo wi i chom
laj cubibal.

6Teʼuri i ixok xa ʼanmajic, xa ʼe pa chakij jyub tzʼinilic chi u yijbam i Dios,
tobal na re. Chila na, ca qʼuiji wi oxib junab ruʼ nicʼaj*; ʼutz u chajixic ca ʼani
na.

7Teʼuri xwil jun nim laj chʼoʼoj chila chicaj. Xe cʼunu qʼuial ángel junam ruʼ
i cajʼatzil, chi are i Miguel; y xqui ʼan chʼoʼoj chirij i nim laj cumatz. Ire, xak
je ʼo u ángel ruʼ, xak xqui ʼan chʼoʼoj chiquij i juban.

8Xui-ri, i Miguel cuʼ u ángel xe tiqui chique, y n-xqui ya ta chic chique que
qʼuiji chila chicaj.

9 I nim laj itzel cumatz xcʼak li ʼuri chuwach i jyub taʼaj. Ire-le are i itzel
cumatz chi ʼax ʼo wi; are ire chi “itzel” ca bix che, xak “Satanas” ca bix che.

* 12:6: I mer tzij xu bij are “mil dosciéntos sesénta ʼij u wach.”
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Ire-le are aj tʼoronel re ronojel u wach i jyub taʼaj. Xe cʼak na li chuwach i
jyub taʼaj junam cuʼ u ángel.

10Teʼuri xin ta jun nim laj chʼawbal chicaj. Xu bij:
—¡Ya ʼo chic i ʼelbal chi sak! ¡I Dios u ʼalijinsam i nim laj u choʼab! ¡U

ʼalijinsam chi ire are i nim laj ʼAtol Tzij! ¡Xak u ʼalijinsam i u ʼatbal tzij chi
ʼo puʼab i Jun† chi chatal rumal ire! ʼAlaj chic ile, man ya resam chubi itzel,
chi toʼ cu coj qui mac i kachalal; ire-le toʼ cu coj qui mac chuwach i Dios chi
paʼij chi chaʼab.

11Xui-ri, i kachalal qui kajsam chic u ʼij; xe tiqui che rumal u camsaxic i ral
Chij‡ chi Tolke, xak xe tiqui che man qui ʼalijinsam ruʼ wach tak qui ʼanom,
chi u tzij i Dios lic katzij. Ique, n-cʼax ta xqui na i qui cʼaslemal chuwach i
jyub taʼaj, are i xqui ʼano, xqui ya quib chuwach i camic rumal u tzij i Dios.

12 ¡Yix, chix quicotok, chi ix aj chicaj§! Xui-ri ¡toʼ i wach yix chi ix jekel
chuwach i jyub taʼaj, xak ix aj pamar! Man itzel kajnak chic iwuʼ yix. Ire, lic
nim ni roywal petnak, man retaʼam chi n-qʼuial ta chic ʼij ca canaj chuwach.
(Queje ile xin ta che i chʼawbal chicaj.)
13 I nim laj itzel cumatz, are xu naʼo chi xa ʼelsax li chicaj, y xa chuwach i

jyub taʼaj ʼo wi, xu jek ʼuri i roktaxic i ixok chi xalax i ral ala ruʼ.
14 Xui-ri, i ixok, xyaʼ queb u xicʼ che, pacha u xicʼ jun nim laj águila*. Are

ʼuri, ca rupupic xa ʼe che i u qʼuijibal che i jyub tzʼinilic; naj xel chuwach itzel
cumatz-le. Chila na, ca chajix wi oxib junab ruʼ nicʼaj.

15 I itzel cumatz xu xabuj jun nim laj ya pu chiʼ, cu cʼambej na re i ixok.
16Xui-ri, i u wach ulew xu to i ixok; xu jak rib y xu biʼ bi i ya chi xel pu chiʼ

i itzel cumatz.
17Rumal-i, i itzel cumatz, lic xpe i roywal che i ixok, y xa ʼe chu ʼanic chʼoʼoj

chiquij i juban u muk u xiquin i ixok-le. Ique-le je are i que cojon che wach
u bim i Dios; je teren chirij i sak laj tzij chi u ʼalijinsam i Jesucrísto.

13
Wach xqui ʼan i queb itzel chicop

1 Xin ʼe tacʼal chu chiʼ i mar, y xwil jun itzel chicop xel li pa mar. I itzel
chicop-le, wukub u jolom, xak lajuj i rucʼaʼ, xak ʼo jujun coron che i lajuj
rucʼaʼ. Y che i wukub u jolom ʼis ʼo tak biaj tzʼibtal chuwach, kajsabal re u
ʼij i Dios.

2 I itzel chicop-le chi xwilo, laj camajaw junnim laj balam. I rakan, nimak,
pacha rakan jun óso; i u chiʼ, pacha u chiʼ jun coj. I itzel chicop jun, chi pacha
nim laj cumatz, xa ʼe chu yaʼic u choʼab che i jun chi xel li pa mar. Mísmo are
u choʼab ire xu ya che, i ʼatbal tzij ʼo puʼab xak xu ya che. Xak xu ya che chi
ca cubi che u cubibal ire.

3 I jun chi xel li pa mar, ʼalaj chi lic soctal jun u jolom, lic pacha ca cam
rumal, xui-ri, i soctalic-le xutzir na, n-xcam ta rumal. Teʼuri conojel i winak
xe oc ʼil che, y xqui ticba terejic chirij.

4Xak xqui coj u ʼij i jun chi laj ca majaw jun nim laj cumatz, man are ire u
yom i ʼatbal tzij puʼab i jun. Xak xqui coj u ʼij i jun-le chi xel li pa mar; xqui
bij:

—¿Xataba ʼo jun ca majawic pacha ire-ri? Mi jun. ¿Xataba ʼo jun cu chʼij
chʼoʼoj ruʼ ire? N-taj—xe cha.

† 12:10: I jun-le are i Crísto. ‡ 12:11: I ral Chij-le are i Jesucrísto. § 12:12: Xak xu bij i tzij-i: “Chat
quicot yet, at Caj.” * 12:14: Chawila i usucʼ i tzij “águila” chuxeʼ i wuj pa rik wi Apocalípsis 4:7.
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5Xak yatal che i itzel chicop-le chi nim ni cu bij; xoʼon nim che u ʼij, xak ʼo
u qʼuial tzij xu bij, kajsabal re u ʼij i Dios. ʼOni ʼatbal tzij puʼab, oxib junab ruʼ
nicʼaj.* Queje ile yatal che.

6Queje xu ʼan ire ile; cʼax xchʼaw na chirij i Dios, xak chirij u bi, xak chirij
i loʼlaj rachoch i Dios, xak chiquij i je aj chicaj.

7 Xak xyaʼ che chi cu ʼan ni chʼoʼoj chiquij niʼpa i je re i Dios, xak xyaʼ che
chi ca tiqui na chique. Xak yatal che chi cu ʼan ni ʼatbal tzij piquiwi ronojel
tak tinimit, ronojel tak jyub, ronojel tak quijayil, ronojel tak chʼawbal.

8 Conojel i winak chuwach i jyub taʼaj xqui coj u ʼij i itzel chicop-le; xui-
ri, je are ique chi n-tzʼibtal ti qui bi chupam i wuj chi ʼo puʼab i ral Chij† chi
xcamsaxic. Chupam iwuj-le, tzʼibtal wi qui bi niʼpa i ʼo ni qui cʼaslemal sakil;
ʼax tzʼibtal wi chic qui bi chu xebal ʼij sak.

9Pachin ʼo u xiquin, chu ta u be i tzij-i:
10 pachin cu cʼam bi jun winak pa cárcel, xak ca ʼe ire ʼuri pa cárcel. Xak

pachin cu ʼan i camic ruʼ chʼichʼ, xak ruʼ chʼichʼ ca camsax na ire‡. Rumal-i,
niʼpa i je re i Dios, chiqui ʼana nim che qui cʼux chuwach i cʼax, xak miqui
sach u cubibal qui cʼux che i Kajwal.

11 Teʼuri xwil jun chic itzel chicop, xel li pulew§. ʼO queb rucʼaʼ, pacha ca
tzunre junral chij; xui-ri, i u chʼawbalpachauchʼawbal i nim laj itzel cumatz
jun.

12Nim i ʼatbal tzij ʼo puʼab chi yatal che rumal i jun chi xel li pa mar. Lic
cu ʼat tzij piquiwi i winak are ʼo chuwach. Lic xoʼon pen che ronojel u wach
i jyub taʼaj, xak niʼpa je ʼo chuwach, quiqui coj ni u ʼij i jun chi xel li pa mar.
Are i jun-le chi soctal u jolom, xui-ri xutzir na, y n-xcam ta rumal.

13 I itzel chicop chi ʼo rucʼaʼ pacha chij, xu ʼan nimak takmilágro, nimak tak
ʼanic; lic chiquiwach i winak xu kajsaj li ʼaʼ chicaj chuwach i jyub taʼaj.

14Xyaʼ puʼab chi cu ʼan tak i milágro, are ʼo chuwach i itzel chicop jun, chi
xel li pamar. Rumal i nimak takmilágro xu ʼano, xe u tʼor ni winak chuwach
i jyub taʼaj. Xak xu bij chique chi quiqui ʼan jun u qʼuexwach i itzel chicop
chi xel li pamar, cojbal re u ʼij; are i jun chi n-xcam taj, tupu lic soctajnak ruʼ
chʼichʼ.

15 I chicop chi ʼo rucʼaʼ pacha chij, ire yatal u choʼab chi cu ya u cʼaslemal i
u qʼuexwach itzel chicop chi ʼantalic. Teʼuri, i qʼuexwach-le ca chʼawic, xak
cu tak qui camsaxic niʼpa i n-quiqui coj ti u ʼij i chicop chi xel li pa mar.

16Yn-xui ta la ile, xak xu tak u ʼanic chique iwinak chi cocsax retal che qui
ʼab wikabim, o xak chuwach qui crusil. Queje xu ʼan ile chique conojel; chi
nimak chi chʼutik, xakwenibaʼ owe beyom, xakwe ʼo rajawowen-ta rajaw,
ʼis xu coj retal chique.

17We jun n-ti retal che, n-xyaʼ ta che chi ca loʼonic, xak we ca cʼayinic. I
retal-le, are u bi i itzel chicop, o xak i rajlabal re tak i tzʼib re u bi.

18 I u tayic u be iri, lic noʼoj craj. Pachin cu ta u be, crajlaj ʼuri tak i tzʼib
re u bi i itzel chicop-le; are i queʼelok xa are u bi jun winak; y are i rajlabal
queʼelok are i séis ciéntos sesénta y séis.

14
I qui bix i ciénto cuarénta y cuátromil winak

* 13:5: I mer tzij xu bij are iri: cuarénta y dos icʼ, chi queʼelok “oxib junab ruʼ nicʼaj”. † 13:8: Are
i Kajwal Jesucrísto. ‡ 13:10: I usucʼ i tzij-i xak queje iri queʼelok: Niʼpa i ca majaw chique chi que
ʼe pa cárcel, lic que ʼe na ʼuri pa cárcel; niʼpa i ca majaw chique chi que camsaxic, que camsax na ʼuri.
§ 13:11: I itzel chicop-i, xa jun tʼoronel chi oʼonom che rib pacha ajbil u tzij i Dios. Chawila 17:13.
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1 Teʼuri xin takej chic, xwil i Tolke, chi ral Chij ca bix che, ire tacʼal chuwi
i jyub Sion. Xak je ʼo ciénto cuarénta y cuátro mil winak ruʼ. Ique, ʼo i tzʼib
chuwach qui crusil chi are u bi i Tolke, xak i u bi u Kajaw i Tolke.

2 Teʼuri xin ta jun chʼawbal aj chicaj, pacha u chʼawbal u qʼuial ya, coʼ u
pam, xak pacha u chʼawbal jab ca wululic. I xin ta-le, are pacha u chʼawbal
juban árpa, are ca ʼojmaxic.

3Xakquebixan chuwach i jun chi ʼopa chom laj u cubibal, xak chiquiwach
i cajib je pacha ángel, xak chiquiwach i veinticuátro nimak takmamʼib. Xqui
bixaj jun bix cʼacʼ chi mi jun ca naw che, xui i je ciénto cuarénta y cuátromil
que naw che, chi je ʼelsam pa cʼax chuwach i jyub taʼaj.

4 Ique-le n-qui kajsam ti qui ʼij cuʼ ixokib; lic je chʼam, n-qui sachom ti qui
chʼamil. Ique que terej chirij i Tolke, chi ral Chij ca bix che; xa ipa ca ʼewi que
terej chirij. Je are ique-le chi je ʼelsam na chiquixol i juban winak, ya tojom
chic i quelbal chi sak, y je ʼo chic chuwach i Dios, pacha jun sipon chuwach.
Je pacha i nabemolic re i cosech, sujtal chuwach i Dios, xak chuwach i Tolke,
chi ral Chij ca bix che.

5 Ique, n-ta tʼoronicqui ʼanom,mi julaj. N-tapichʼ tzʼil chique, je ʼochuwach
i Dios.

I qui tzij i oxib ángel
6Teʼuri x wil chic jun ángel ca rupup chicaj, rucʼam i tzij chi n-tu qʼuisic re

i kelbal chupam i kamac. I tzij-le, que i winak pa ronojel tak tinimit, ronojel
tak jyub, ronojel tak quijayil, ronojel tak chʼawbal.

7 I ángel xsiqʼuin chu bixquil i tzij-i:
—¡Chi xija iwib che i Dios! ¡Chi bij u ʼij! Ya xu rik i ʼij chi cu ʼat ni tzij piquiwi

i winak, wach qui ʼanom. Chi cojo u ʼij i jun chi xu yijba i caj, i u wach i jyub
taʼaj, xak i mar, xak i ralaxbal tak ya—xu bij.

8Xcʼun jun chic ángel chirijil i jun; xu bij:
—¡Ya xkaj u ʼij i tinimit chi aj chʼoʼoj chirij i Dios, chi Babilónia ca bix che!

¡Ya xkaj u ʼij! I tinimit-le pacha je u ʼabarsam i juban tinimit ruʼ i víno chi lic
ʼo u choʼab. Xu ʼan chique chi quiqui ʼan ique xak jun pacha xqui ʼan i je re
i tinimit-le. Xu cʼut chique chi quiqui ʼan i mal laj tak qui rayijbal —xu bij i
ángel.

9Teʼuri xpe i urox ángel y xsiqʼuin chu bixquil i tzij-i:
—Pachin quiqui coj u ʼij i itzel chicop-le chi xel li pa mar, xak che u

qʼuexwach, xakwe quiqui ya na chi cocsax u retal chuwach qui crusil, o xak
che qui ʼab,

10 ique ʼut lic quiqui tij ni uyej rumal i nim laj tojpen chi ca pe ruʼ i Dios.
Quiqui tij ni tojpen u yijbam i Dios rumal i roywal. Que cʼachir na pa ʼaʼ, xak
chupam i asufra chi ca juluwic. Quiqui tij ni uyej-le chiquiwach i loʼlaj ángel
xak chuwach i jun chi ral Chij ca bix che.

11 I sib re i ʼaʼpaque cʼachirwi, quel bi chicaj queʼe ʼij sak chirij. Niʼpa i xqui
coj u ʼij i itzel chicop-le, xak che u qʼuexwach, o xak xqui ya na chi cocsax i
retal re u bi chuwach qui crusil, o xak che qui ʼab, ique-le n-ta cuxla-nic che
qui cʼachiric, chi paʼij chi chaʼab—xu bij i ángel.

12Queje ile ca ʼan na chique; rumal-i, niʼpa i je re i Dios, niʼpa i que cojon
che u tzij u pixab, niʼpa i jic qui cʼux che i Jesus, ʼo u chac quiqui ʼan nim che
qui cʼux chuwach i cʼax.

13Teʼuri xin ta jun chʼawbal chicaj; xu bij chwe:
—Cha tzʼibaj i tzij-i: “Woʼor, ʼutz que ique chi que camna,we je re i Kajwal.”

—xu bij chwe.
I u Tewal i Dios cu bij:



APOCALIPSIS 14:14 492 APOCALIPSIS 15:5

—Katzij ile,manqueuxlan che i qui chac; xak i ʼutz chi qui ʼanomchuwach
i jyub taʼaj quiqui cʼam bi cuʼ —cu bij.

Wach umolic i cosech re uwach i jyub taʼaj
14Teʼuri xin taken chic, y xwil jun sutzʼ lic sak; ʼo junxwilo, cul puwi, pacha

jun achi. ʼO jun coron che u jolom, lic óro, xak ʼo jun jos pu ʼab, lic ʼo uware.
15 Are ʼuri, xcʼun chic jun ángel, xel li pa chom laj rachoch i Dios chila.

Xsiqʼuin che i jun chi cul puwi i sutzʼ; xu bij che:
—Cha chapa i a jos, y cha molo i cosech. Ya xu rik i ʼij; i cosech re u wach i

jyub taʼaj, rij chic—xu bij i ángel che.
16 Teʼuri i jun chi cul puwi i sutzʼ xricʼawsaj u jos puwi ulew y xu mol i

cosech re u wach i jyub taʼaj.
17 Teʼuri xel chal jun ángel pa chom laj rachoch i Dios chila chicaj; ire xak

rucʼam jun jos pu ʼab, lic ʼo uware.
18Are ʼuri xel chal jun ángel pa ʼo wi i altar, chi cu rajawij i ʼaʼ puwi i altar.

Ire xsiqʼuin che i ángel jun chi rucʼam i jos lic ʼo uware:
—Cha chapa i a jos chi lic ʼo u ware y cha molo i cosech re i úva chuwach i

jyub taʼaj man ya rij chic—coʼono.
19Teʼuri i jun-le xricʼawsaj u jos puwi ulew, y xumol i úva re u wach i jyub

taʼaj. Teʼuri xu cʼak bi chupam jun nim laj yitzʼbal-re. I pacha cosech-le, xak
i yitzʼbal-re, are i tojpen chi ca pe ruʼ i Dios rumal i roywal.

20 I u yitzʼic i pacha úva-le, xu ʼan tzam ja. I quicʼ xel che, are xyitzʼic, queje
pacha jun nim laj ya. I u choyil u pam, colo wukub cuárto ʼo che; i u najtil
rakan, setenticínco légua ʼo che.

15
I maWan xe ril wukub ángel cucʼamwukub tojpen

1 Teʼuri xwil jun chic nim laj ʼil chicaj, lic xibinʼib ruʼ. Je ʼo wukub ángel
cucʼam wukub qʼuisbal tak tojpen chi cu ya ni Dios piquiwi i je re u wach i
jyub taʼaj rumal i roywal.

2Xak xwil jun mar, pacha u tzunbal espej chi ca juluw ʼaʼ chupam. Xak xe
wil jubanwinak je tacʼal chu chiʼ i mar. Ique-le are i je tiquinak chu kajsaxic
u ʼij itzel chicop, xak i u qʼuexwach. N-xqui ya ta che chi cu coj u bi chuwach
qui crusil. Ique-le cucʼam i qui árpa chi yatal chique rumal i Dios.

3 Xqui bixaj u bix i mam Moises, chi rajchac i Dios ujer; xak are i bix re i
Tolke chi ral Chij ca bix che. Xqui bij:
Yet at Kajwal Dios chi ʼatz a choʼab,
¡Ronojel tak i ca ʼano, lic nim lic chom!
Yet at ʼAtol Tzij piquiwi ronojel i nimak tak tinimit,
¡Ronojel i ca ʼano, lic sucʼulic, lic sak laj tzij!
4Kajwal, ¿ʼo nawi jun n-cu xij ta rib chawe? N-taj.
¿ʼO nawi jun n-cu bij ti a ʼij? N-taj.
Xui yet at loʼlaj Dios, rumal-i, conojel niʼpa i tinimit chuwach i jyub taʼaj que

cʼun na chawach y quiqui coj ni a ʼij,
conojel quilom chi niʼpa i a ʼanom ʼis ʼutz, ʼis sucʼulic.
(Queje ile xqui bixaj chuwach i Dios.)

5Teʼuri, xin taken chic y xwil i rachoch i Dios chila chicaj; xak teʼet, xjaktaj
i uchija. Cʼa paja xwil wi, pa ʼo wi i cuárto chi ʼo u ʼij, pa cʼolom wi i lajuj tzij
pixab chi tzʼibtalic.
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6 Che i cuárto-le, xe ʼel li wukub ángel chi cucʼam wukub tojpen. I qui ʼuʼ,
ʼantal che i cʼul sak, líno ca bix che; lic ca walchʼinic. Xak i yutʼbal uwach qui
cʼux, lic óro.

7 Teʼuri, ʼo jun chique i cajib chi je pacha ángel*, xu ya jujun lak, lic óro,
chique i wukub ángel-le. I lak-le, nojnak che i tojpen re i Dios, ire chi cʼaslic
queʼe ʼij sak chirij.

8 I rachoch i Dios xnoj che i sib rumal i nim laj u ʼij i nim laj u choʼab ire. Mi
jun coc chila, cʼa cutzin ni wukub tojpen chi qui cʼamom bi i wukub ángel.

16
I u petic i cʼax che i wukub lak

1Are ʼuri xin ta jun nim laj chʼawbal, xchʼaw pa chom laj rachoch i Dios.
Queje iri xu bij chique i wukub ángel:

—I tojpen re i Dios chi ʼo chupam iwukub lak-i, che i jopij bi chuwach i jyub
taʼaj—xbix chique.

2Xa ʼe i nabe ángel y xu jopij bi wach ʼo chupam u lak chuwach i jyub taʼaj.
I niʼpa i winak chi ʼo u bi itzel chicop chuwach qui crusil, xak qui cojom u ʼij
i u qʼuexwach, ique-le xpe chʼac che i qui chʼacul. Ile, lic itzel chʼac, lic cʼax.

3 I ucab ángel xu jopij bi i re ire puwi i mar. Are ʼuri i mar lic xoʼon quicʼ,
pacha u quiqʼuel jun camnak. Niʼpa i je cʼas pamar ʼis xe camic.

4 I urox ángel xu jopij bi i re ire puwi tak i ya, xak pa tak ralaxbal ya; are
ʼuri xoʼon quicʼ uwach.

5Teʼuri xin ta u chʼawbal i ángel chi cu rajawij i ya; xu bij:
—Yet Kajwal, at loʼlaj Dios, yet ʼax at ʼowi cʼa chu xebal ʼij sak, xak cʼa are at

ʼo wi woʼor. I a tojpen a yom piquiwi ique-le, lic ʼutz, lic ca majaw chique.
6 Ique xqui turuwsaj i qui quiqʼuel niʼpa i je awe yet, xak i je ajbil a tzij.

Woʼor a ʼanom chique chi quiqui tuʼ ni ya chi quiqʼuernak chic uwach; lic ca
majaw ni ile chique—xu bij.

7Xak xin ta jun chʼawbal, xchʼaw li pa ʼo wi i altar. Xu bij che i Dios:
—Katzij ile, Kajwal Dios, yet chi ʼatz a choʼab; i ʼatbal tzij ca ʼano, lic ʼutz,

sucʼulic—xu bij.
8 Teʼuri i ucaj ángel xu jopij bi wach ʼo chupam u lak puwi i ʼij. Xu ya ʼuri

che i ʼij chi que u cʼatsaj ni winak ruʼ u tzunbal.
9Conojel lic xe cʼat na rumal, xui-ri, n-xqui jalwachij ti qui cʼaslemal. Xak

n-xqui bij ti u ʼij u chomal i Dios, xa cʼax xe chʼaw chirij ire chi ʼo puʼab cu tak
li tojpen-le piquiwi.

10 I ujob ángel xu jopij bi i re ire puwi i nim laj u cubibal i itzel chicop; are
ʼuri ʼis xa ʼekumar u wach tak i tinimit chi ʼo puʼab i itzel chicop. I winak lic
xqui tij uyej, lic xqui cachʼachʼej u tzamcaʼ rumal u cʼaxcʼol.

11Xui-ri, lic n-xquimayij tu ʼanic i n-ʼus taj chi quiqui ʼano, xa cʼax xe chʼaw
chirij i Dios aj chicaj rumal i chʼac ʼo chique, xak rumal tak u cʼaxcʼol.

12 I uwak ángel xu jopij bi i re ire puwi i nim laj ya, Eufrates u bi. Are ʼuri, i
ya xtza-jic; i u beya xeʼelok jun nim laj qui be juban ʼatol tzij chi que cʼun pa
orient*.

13Are ʼuri xwil oxib itzel tew pacha je tutzʼ que tzunic. Jun xel pu chiʼ i nim
laj itzel cumatz; jun chic pu chiʼ i itzel chicop jun; y jun chic pu chiʼ i jun chi
oʼonom che rib pacha ajbil u tzij i Dios.

* 15:7: Are jun chique i cajib chi je ʼo ruʼ i chom laj u cubibal i Dios. (Chawila 4:6-8) * 16:12: I je
ʼatol tzij-le que cʼunic, quiqui molbej quib chu ʼonquil chʼoʼoj chirij i Dios.
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14 I oxib itzel tew-le are i qui tewal itzel chi quiqui ʼan tak i milágro, cʼutbal
re qui choʼab. Ique que ʼe na, quiqui mol qui chiʼ i je nimak tak ʼatol tzij re u
wach i jyub taʼaj. Que qui mol na, re i chʼoʼoj chi ca ʼani na pa qʼuisbal ʼij, chi
u ʼij i Dios ʼatz u choʼab.

15 Cu bij i Kajwal: “Chitapeʼ, yin quin upon na iwuʼ are n-ti qui chʼob che,
pacha rocbal jun iliʼom. ʼUtz re ire chi lic ca cʼascʼatic in royʼem, u yijbam
chic u ʼuʼ, are quin uponic. Queje ile n-chʼanal ta ʼuri ca binic, n-ca qʼuix ta
ʼuri chiquiwach i winak.” (Queje cu bij i Kajwal ile.)

16 Teʼuri i oxib itzel tew xe qui mol i nimak tak ʼatol tzij che i jyub chi
Armagedon ca bix che cumal i aj Israel winak. (Queje ile xwilo.)

17 Teʼuri i uwuk ángel xu jopij bi pa tew wach i ʼo chupam u lak. Are ʼuri
xtataj jun nim laj chʼawbal pa chom laj rachoch i Dios chila chicaj; lic ruʼ i
jun xpe wi, chi cul pa chom laj u cubibal. Xu bij:

—Ya xa ʼantaj ile—xcha.
18 Are ʼuri xpe juban u rep ray, xak xtataj pacha u chʼawbal jab, xak

xtataj juban chic chʼawbal. Xpe jun nim laj ucabrakan. I ucabrakan-le, mas
nim chuwach tak i ucabrakan chi icʼawnak lok, are je ticarnak wi li winak
chuwach i jyub taʼaj.

19 I nim laj tinimit lic xrakchʼijic, xoʼon oxib tant che. Ronojel i tinimit
chuwach i jyub taʼaj xewulij na. I Dios xcʼun chu cʼuxuqʼuialmac re i nim laj
tinimit Babilónia; nim i roywal che, rumal ʼuri, nim i tojpen xu petsaj puwi†.

20 Ronojel i nimak tak jyub xe sachic, xak queje ronojel i ral tak jyub chi
setel puwi i mar.

21 Xak xtzak li nimak tak sakbach chicaj piquiwi i winak; i ralil jun, colo
ʼo jun quintal che. I winak xa cʼax xe chʼaw chirij i Dios rumal i sakbach-le;
man ile jun tojpen lic nim.

17
I mal laj tinimit pacha jun ajmac laj ixok

1Teʼuri xcʼun jun chique i wukub ángel, chi cucʼam te i qui lak piqui ʼab.
—Saʼaj wuʼ —xu bij chwe—, quin cʼut ni tojpen chawe chi ca pe na puwi i

nim laj tinimit* chi ʼo chucʼulel u qʼuial ya. I tinimit-le lic pacha jun ajmac laj
ixok chi n-chʼam tu cʼaslemal.

2 I je ʼatol tzij re u wach i jyub taʼaj qui ʼanom i n-ʼus taj chuwach i Dios
rumal i tinimit-le; xeʼelok pacha quiqui ʼan i achiab ruʼ jun n-chʼam ta laj
ixok. Niʼpa i winak re u wach i jyub taʼaj qui ʼanom i n-ʼus taj junam ruʼ i
tinimit-le; xe ʼelok pacha xe ʼabar che i víno chi u yom ire chique. (Queje ile
xu bij i ángel chwe.)

3 Are quin tijin ile chi rilic pinwach, i u Tewal i Dios xu ʼan chwe chi xin
cʼami bi che jun jyub tzʼinilic rumal i ángel-le. Chila xwil wi jun ixok, ʼan-nak
chirij junpacha itzel chicop cak rij. I itzel chicop-le, ʼouqʼuial tak biaj tzʼibtal
chuwach ronojel u chʼacul, chi lic kajsabal re u ʼij i Dios. I u jolom, je wukub,
xak ʼo lajuj rucʼaʼ.

4 I ixok chi ʼan-nak chirij, lic u wikom rib, lic chom u ʼuʼ, queb u wach ca
tzunic: ʼo i cak che, lic cak; xak ʼo i cakcoj pachamorádo. Xak ʼouqʼuial ruwaj,
ʼo rarit, ʼo u qʼuial bak che u ʼab, ʼis pakal rajil†. Xak ʼo jun tuʼbal ya pu ʼab, lic
† 16:19: I mer tzij xu bij are iri: “I Dios xu ʼan pen che i Babilónia chi cu tij i víno xu ya che.” (I vin-le
are i tojbal mac xu ya puwi rumal i roywal.) * 17:1: I mer tzij xu bij are iri: i lic ajmac laj ixok.
† 17:4: I mer tzij xu bij are iri: u wikom rib ruʼ óro, ruʼ pérlas, xak ruʼ juban ral tak abaj chomik, pakal
rajil.
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óro. Xui-ri, i tuʼbal ya-le, nojnak che in-ʼus taj, xak che in-chʼamtaj chi petnak
ruʼ i mal laj cʼaslemal re i ixok-le.

5 I ixok ʼo jun biaj tzʼibtal chuwach u crusil, are jun biaj chi n-etamam ti
usucʼ. Queje iri cu bij: “Iri are i nim laj Babilónia, chi qui chuch conojel i je
ajmac laj tak ixokib, xak conojel i je aj ʼanol n-ʼus taj chuwach i jyub taʼaj.”
Queje ile tzʼibtal chuwach u crusil.

6Are ʼuri xwilo chi i ixok lic ʼabarel, xui-ri, ire ʼabarel rumal i qui quiqʼuel
i je re i Dios, xak rumal i qui quiqʼuel ique chi je camsam na rumal u cojic u
tzij i Jesus‡. Are xwilo, lic xin bisoj.

7Teʼuri i ángel xu bij chwe:
—¿Wuchac xa bisoj? —coʼono—. Yin quin sakij chawe wach usucʼ i ixok-le,

xak i itzel chicop chi ucʼawnak chi ʼo wukub u jolom, xak ʼo lajuj rucʼaʼ.
8 I itzel chicop-le chi xawilo, cʼas teʼek, ywoʼorn-ta chic. Xui-ri yaquel chali

pa jul chi naj kajnak pa jyub, teʼuri ca sachsax ni u wach. I winak chi toʼ je
re u wach i jyub taʼaj quiqui bisoj na, are quiquil u wach. Je are ique chi
n-tzʼibam ti qui bi chupam i wuj pa tzʼibtal wi qui bi niʼpa i ʼo qui cʼaslemal
sakil. I wuj re i cʼaslemal ʼax ʼo wi cʼa chu xebal ʼij sak. Niʼpa i n-tzʼibtal ti qui
bi chupam i wuj-le, quiqui bisoj na are quiquil u wach ire chi cʼas te ujer, y
woʼor n-ta chic, xui-ri, ya ca cʼun tan chic—xcha. (Xak xu bij:)

9—Are i quinbij chawe-ri, are craj ʼoanoʼoj chu tayic ube. Iwukubu jolom
i itzel chicop-le are i wukub uwi jyub re i nim laj tinimit chi in bim na§.

10 I wukub jolomaj-le xak queʼelok are wukub nimak tak ʼatol tzij. Joʼob
chique je camnak chic, y jun cʼa ca tijin che u ʼatbal tzij; i jun chic cʼamaja ca
cʼunic. Are ca cʼun i jun chi qʼuisbal-re, n-cu chʼij ta naj.

11 Teʼuri ca cʼun i uwajxak ʼatol tzij, chi are itzel chicop chi cʼas te ujer, y
woʼor n-ta chic. I uwajxak-le, are jun chique i wukub ʼatol tzij chi icʼawnak
chic. We xcʼunic, xa ca sachsax ni u wach.

12 I lajuj ucʼaʼ awilom, queʼelok je are lajuj ʼatol tzij chi cʼamaja quiqui jek i
qui ʼatbal tzij. Ca yaʼ na chique chi je ʼatol tzij, xui-ri, xa queb oxib ʼij* quiqui
ʼat na tzij. Junam ruʼ itzel chicop quiqui ʼat ni tzij.

13 I lajuj ʼatol tzij-le, xak jun qui noʼoj chiquiwach: quiqui ya na qui ʼatbal
tzij puʼab i itzel chicop; lic quiqui to na.

14Quiqui ʼan ni chʼoʼoj chirij i jun chi ral Chij ca bix che. Xui-ri ire, junam
cuʼ i je teren chirij, que tiqui na chique, man ire ca rajawin piquiwi conojel i
que rajawinic; ire are i nim laj ʼatol tzij piquiwi conojel i je ʼatol tzij, niʼpa i je
teren chirij ire, je chatal y je sicʼtal rumal i Dios; ique n-cacoʼtaj taj.

15 I ángel xu bij chic chwe:
—I u qʼuial ya xawilo, pa culwi i n-chʼam ta laj ixok† queʼelok je are u qʼuial

takwinakaj pauqʼuial tak tinimit, aj pauqʼuial tak jyub, uqʼuial takquijayil,
u qʼuial tak chʼawbal.

16 I je lajuj ʼatol tzij‡ in bim chawe, coʼon panok tzel quiquil ni ixok-le. Ique
xa cacoʼtaj canok; quiqui canaj canok lic chʼanalic. Quiqui tij ni u tiʼijlal, y
quiqui poroj na.

17-18 I Dios u yom piqui nojbal chi quiqui sach u wach. I ixok-le chi xawilo
are i nim laj tinimit chi cu rajawij piquiwi i ʼatol tzij re u wach i jyub taʼaj. I
je lajuj ʼatol tzij-le, are i Dios u yom piqui nojbal chi quiqui ʼan xak jun che

‡ 17:6: I usucʼ i tzij xu bij: are ya ca cʼun i qʼuisbal ʼij, je qʼui i je re i Dios que camsax na cumal i aj
tinimit Babilónia. § 17:9: Imer tzij xu bij are iri: are iwukubuwi jyub pa culwi i ixok. * 17:12: I
mer tzij xubij are iri: xa jun ʼor. † 17:15: I n-chʼamta laj ixokxubij-le, are imal laj tinimit. ‡ 17:16:
I mer tzij xu bij are iri: i lajuj ucʼaʼ xawil che i itzel chicop, tzel quiquil ni ixok-le.
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quib y quiqui jach ni qui ʼatbal tzij puʼab i itzel chicop. Queje quiqui ʼan ique
ile cʼa ca tzʼakat na ronojel pacha u bim i Dios. (Queje xu bij i ángel ile chwe.)

18
I maWan xril puwachwach i tojpen ca pe puwi i mal laj tinimit

1 Teʼuri xwil chic jun ángel ca tijin li u kajic chicaj, nim i u ʼatbal tzij. I u
wach i jyub taʼaj xoʼon sak rumal u walchʼinic.

2 Ire xsiqʼuin chu bixquil:
—¡Ya wulijsam chic i tinimit; ya wulijsam chic i nim laj tinimit Babilónia!

Woʼor xa je are chic itzel je jekel chila, xa are qui qʼuijibal chic itzel tak tew,
xa are qui qʼuijibal chic i itzel tak tzʼiquin, xak ne te chʼam laj tak tzʼiquin.

3 Conojel i tinimit re u wach i jyub taʼaj xqui ʼan pacha xe ʼabar che i víno
chi u sujum i tinimit-le chique; i pacha vin-le xa are imal laj tak qui rayijbal.
I je ʼatol tzij re u wach i jyub taʼaj qui ʼanom i n-ʼus taj chuwach i Dios ruʼ i
tinimit-le; je pacha achiab chi quiqui ʼan i n-ʼus taj ruʼ jun n-chʼam ta laj ixok.
I je aj cʼay re u wach i jyub taʼaj lic xe beyomaric rumal u qʼuial u rayijbal i
tinimit Babilónia. (Queje xu bij i ángel ile chwe.)

4Teʼuri xin ta jun chic chʼawbal xchʼaw chicaj:
—Chix el chupam i tinimit-le, niʼpa ixweyin—xubij—. Chix el chila,mokxa

quixmacun na pacha quiqui ʼan ique, mokxa qui tij ni tojpen pacha i quiqui
tij na ique.

5Man lic qʼui ni qui mac, pacha u molom rib ʼelnak bi cʼa chicaj. I Dios,
xcʼun chu cʼuxwach i qui mac.

6Chi tzalij uwach ʼuri che i tinimit Babilónia,niʼpa i cʼaxu ʼanom ire chique
i juban; queb tant chi tzalij u wach che. Ire u ʼanom chiwe chi qui tuʼ i víno
cʼa; chi tzalij ʼuri u wach che, queb tant u cʼayil chi ya che.

7 I tinimit Babilónia lic xoʼon nim che u ʼij; xa xu tzucuj u chomal. Pacha u
nimal u ʼij u chomal, xak queje u nimal i tojpen chi ya che, xak queje i cʼax.
I tinimit-le, queje pacha jun ixok chi cu bij pu cʼux: “In cul chi, in pacha jun
nim laj ʼatol tzij; n-in ta pacha jun ixok malcan; yin lic n-quin tij tubi uyej,”
cu bij.

8Rumal ile, qʼui i cʼax ca pe puwi che jun ʼij. Ca pe i camic, ca pe i uyej, ca
pe i numic, y ca porox na pa ʼaʼ. Queje ile ca pe puwi i tinimit-le, man nim u
choʼab i Kajwal Dios chi cu ya na pa tojpen rumal u mac. (Queje ile xu bij i
tzij chi xchʼaw chicaj.)

9 I je ʼatol tzij re uwach i jyub taʼaj xqui ʼan i n-ʼus taj chuwach i Dios rumal
i tinimit-le; xqui ya quib chu tzucuxic qui chomal xak i qui rayijbal. Ique que
oʼ na are quiquil i sib re i nim laj tinimit chi ca tijin u cʼatic; lic cacoʼej na.

10 Que taqʼui na cʼa naj rumal qui xibriquil; lic quiqui xij na quib che i
tojpen chi ca pe puwi i tinimit-le, y quiqui bij na:

—¡Ay, toʼ a wach yet, at nim laj tinimit Babilónia! ¡Yet chi nim a choʼab, xa
juntir xpe i tojpen pawi! —quiqui bij na.

11Xakqueje i je aj cʼay reuwach i jyub taʼaj, queoʼnayquebisonna rumal,
man ique n-ta chic ca loʼow qui cʼay.

12 N-ta chic ca loʼow i qui óro, i qui pláta, i cuwaj chi chom pakalic, tak i
qui bak. N-ta chic ca loʼow i cʼul ʼo cuʼ chi chom, pakalic*. N-ta chic ca loʼow
i qui cheʼ chom, lic muy, pakal rajil. N-ta chic ca loʼow i chomik tak etzʼbal

* 18:12: I tak i cʼul-le chi chom, pakalic, are i líno, i xela, tak i cʼul lic cak, xak i cʼul morádo.
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chique, chi ʼantal che imarfil, xak ʼantal che i cheʼ chom,muy; xak ʼantal che
i brónce†, xak ʼantal che i chʼichʼ, xak che i mármol.

13 Xak n-ta chic ca loʼow i qui canéla, tak i juban cunbal re i comída, xak
i qui inciénso, i qui mírra, tak i juban cunbal muy. N-ta chic ca loʼow i víno, i
acéite, i arin, i trígo. N-ta chic ca loʼow i qui chicop, i qui chij, i qui caway, i qui
careta. N-ta chic ca loʼow i qui mocom (ile are qui cʼaslemal i winak quiqui
cʼayij.) Lic n-ta chic ca loʼow i qui cʼay.

14Ca bix na che i tinimit:
—Ronojel niʼpa i chom chi lic xa rayij uwach, ya n-ta chic. Xsach ni uwach

a beyomal, xsach u wach i chom laj awetzʼbalil queʼe ʼij sak chawij —ca bix
na che.

15 I je aj cʼay reniʼpa tak ile, chi lic xe beyomar rumal i qui cʼay che i tinimit-
le, que taqʼui na cʼa naj rumal qui xibriquil; lic quiqui xij na quib che i tojpen
chi ca pe puwi i tinimit. Xa que oʼ na y que bison na rumal.

16Quiqui bij na:
—¡Ay, toʼ u wach i nim laj tinimit! Ile, pacha te jun ixok chom u ʼuʼ, lic

pakalic; lic cak ca tzunic, xak morádo ca tzunic. Lic u wikom rib ruʼ óro, xak
ruʼ chom laj ruwaj, xak ruʼ rarit, xak ruʼ bak pakal rajil.

17Xui-ri, niʼpa i u beyomal ¡juntir xqʼuisic! —quiqui bij na.
Xak conojel i quiqui chʼac qui mer ruʼ qui bárco, que canaj cʼa naj che i

tinimit chi ca poroxic; niʼpa i que ucʼaw i bárco, xak i je aj chaquib piquiʼab,
xak i toʼwinak chi je ʼo chupam, ʼis que canaj na cʼa naj.

18Are quiquil i sib re i nim laj tinimit ca tijin u cʼatic, ique que siqʼuin na:
—¡N-ta jun chic tinimit pacha i nim laj tinimit-le! —quiqui bij na.
19Lic que bisonic‡; que oʼ na, lic cacoʼej na. Que siqʼuin na chu bixquil:
—¡Ay, toʼ u wach i nim laj tinimit! Oʼonom lok, ruʼ u beyomal xoʼon beyom

chique niʼpa ʼo i qui bárco, chʼacbal re qui mer. Y xa juntir xsachsax u wach
—quiqui bij na.

20Xui-ri, yix ix aj chicaj, chix quicotok rumal wach ca ʼani na che i tinimit-
le. Chix quicot ni yix ix apostelab, xak queje yix chi ix ajbil u tzij i Dios, xak
queje yix iwonojel chi ix re ire. I Dios cu ya ni tojpen puwi i tinimit-le rumal
wach u ʼanom chiwe yix. (Queje ile xu bij i chʼawbal chi xchʼaw chicaj.)

21Teʼuri, jun ángelnimuchoʼabxuyac junnim laj abaj§ y xu cʼakbi pamar.
Teʼuri xu bij:

—Queje iri ca ʼani na che i nim laj tinimit Babilónia; ca cʼak nubi iquem, y
n-ca ʼiltaj ta chic u wach.

22Awuʼ yet, Babilónia, n-ca tataj ta chic i u chʼawbal i árpa, xak i suʼ, xak i
trompet chila awuʼ; n-ta chic jun ca chacun pa re u chac; n-ca tataj ta chic u
chʼawbal i caʼ.

23 Chila awuʼ, ya n-ta chic jun ʼaʼ pa ca tzun wi, xak n-ca tataj ta chic jun
nimaʼij re i cʼulanquil awuʼ. Queje ile cat eʼel na, tupu oʼonom lok i aj loʼonel
i aj cʼayinel awuʼ mas nim te qui ʼij chiquiwach conojel i cachiʼil chuwach i
jyub taʼaj. Queje ile cat eʼel na, man i winak re u wach i jyub taʼaj lic xe terej
chawij; xqui coj a ʼij xa rumal pacha ʼitz xa coj chique. (Queje ile xu bij i ángel
che i tinimit.)

24 I tinimit Babilónia ca yaʼ pa tojpenman je u camsamniʼpa i je ajbil u tzij i
Dios, xak i winak je re i Dios. Xak i juban tinimit xqui ʼan que pacha i tinimit
† 18:12: Imarfil ca bixic, pacha ca tzun abaj sak, ʼantal che colmíllo re tix; i brónce ca bixic, are i chʼichʼ
ʼanʼoj ca tzunic; i mármol ca bixic, chom laj abaj pacha ca tzun i woʼ. ‡ 18:19: I mer tzij xu bij are
iri: quiqui jopij ulew piquiwi. § 18:21: I abaj-le, lic nim, pacha u nimal abaj cu jecʼ i buru pa qui
molíno.
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Babilónia; rumal ʼuri, i camsanic xqui ʼan ique chique i je re i Dios, xak ʼo
chukul i tinimit-le—xu bij i ángel.

19
1Teʼuri xin ta i nim laj qui chʼawbal je u qʼuial winak chila chicaj; xqui bij:

¡Cʼamori che i Dios! ¡Are ire ca ʼanaw na chi ronojel ʼis ʼutz queʼelok! ¡Lic nim
u ʼij, nim u choʼab i ka Dios!

2Man ire cu ʼat tzij lic pusucʼ; lic sak laj tzij u ʼatic cu ʼano.
Sucʼul i u ʼanom, man u yom i nim laj tinimit* pa tojpen,
chi xe u nawsaj ronojel u wach i jyub taʼaj che i n-ʼus taj.
I Dios xu ya i tinimit-le pa tojpenman xe u camsaj i je ajbil u tzij ire.
Queje ile xe siqʼuin chu bixquil. Teʼuri xe siqʼuin tan chic:

3—¡Cʼamori che i Dios! ¡I sib re i tinimit-le lic quel na chicaj ronojel ʼij sak!
—xqui bij.

4 Are ʼuri i je veinticuátro nimak tak mamʼib, junam cuʼ i cajib je pacha
ángel, ʼis xqui xucba qui jolom cʼa chuwach ulew, y xqui coj u ʼij i Dios chila
pa chom laj u cubibal. Xqui bij:

—¡Katzij ile! ¡Cʼamori che i Dios! —xe cha.
5Are ʼuri, xtataj jun chʼawbal pa ʼo wi i chom laj u cubibal i Dios; xu bij:

Chi bij u ʼij i ka Dios, iwonojel yix chi ix ajchac chirij.
Chi bij u ʼij, iwonojel yix chi qui xij iwib chuwach ire, chi ix nimak, chi ix

chʼutik.
(Queje ile xu bij i chʼawbal.)

I nimaʼij re u cʼulanic i Tolke
6 Teʼuri xin ta pacha qui chʼawbal je u qʼuial winak; xin ta yin pacha u

chʼawbal u qʼuial ya, coʼ u pam, xak pacha coʼon u chʼawbal jab lic coʼ u pam.
Queje iri xqui bij:
¡Cʼamori che i Dios, man i Kajwal ya xu jek u ʼatbal tzij, ire chi ka Dios chi ʼatz

u choʼab!
7 ¡Choj quicotok! ¡Lic choj quicotok! ¡Chaka bij u ʼij, man ya xcʼun i ʼij re u

cʼulanquil i Tolke, chi ral Chij ca bix che!
Are i ca cʼuli ruʼ ire, u yijbam chic rib;
8 I Dios u yom che chi cu coj jun u ʼuʼ ʼantal che i cʼul líno ca bixic. Lic chom,

lic chʼam, lic ca walchʼinic.
Queje ile yatal che, man i je re i Dios, niʼpa i ʼutz qui ʼanom queʼelok are u ʼuʼ
i ixok, lic chʼam, lic sak. (I ixok-le, je are conojel i creyent.)

9Teʼuri i ángel xu bij chwe:
—Cha tzʼibaj i tzij-i: “ʼUtz que ique chi je siqʼuim che i cenar re u cʼulanquil

i Tolque,” chi ral Chij ca bix che. Queje ile cha tzʼibaj —xu bij i ángel chwe.
Teʼuri xu bij chic chwe:

—I tzij-i, lic sak laj tzij, lic u tzij i Dios—coʼono.
10Teʼuri xin xuqui chuwach i ángel, cojbal re u ʼij; are ʼuri xu bij ire chwe:
—Ma ʼan ile, man yin xa in rajchac i Dios, xak jun pacha yet, xak jun pacha

i awatz a chaʼ, niʼpa i quix terej chirij i sak laj tzij chi u ʼalijinsam i Jesucrísto.
Are i Dios cha cojo u ʼij—xu bij chwe.
Man i sak laj tzij chi u ʼalijinsam i Jesucrísto, are ile chi ca yaw piqui cʼux i

ajbil u tzij i Dios chi quiqui bij u tzij.
I maWan xril u wach jun, cul chirij jun caway sak rij

* 19:2: I mer tzij xu bij are iri: u yom i ajmac laj ixok pa tojpen.
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11Teʼuri xwil i caj jakalic, y xwinakir jun caway, sak rij. ʼO jun cul chirij, i
u bi queje iri: “Aj ʼanol re pacha i u bim,” xak “Aj ʼanol re i sak laj tzij.” Queje
u bi ile, man sucʼul i ʼatbal tzij cu ʼano; xak i chʼoʼoj cu ʼano, xa are tobal re i
ʼutz.

12 I u tzunbal u baʼwach, pacha ca tzun u rep ʼaʼ; i u jolom, qʼui i coron ʼo
che. Xak ʼo jun biaj tzʼibtal che, chi xui ire retaʼam usucʼ.

13 I u ʼuʼ chi u cojom, mubam pa quicʼ. I u bi ire, “U Tzij i Dios” ca bix che.
14 ʼO u qʼuial ángel† xe terej chirij pacha u qʼuial soldádo je teren chirij i

cajʼatzil. I qui ʼuʼ, lic chom, lic sak, lic chʼam. Je ʼan-nak chiquij juban caway
sak quij.

15 I jun chi xe terej ique chirij, ire xel jun espáda pu chiʼ, lic ʼo u ware. Ruʼ i
espáda-le, ca tiqui na chique i tinimit re uwach i jyub taʼaj, teʼuri cu ʼat ni tzij
piquiwi; lic cu ʼat na. Cu ʼan na chique pacha cu ʼan jun aj yitzʼol úva, are cu
wachʼ i úva ruʼ i rakan chupam jun perol. Queje coʼon i Dios ile chique rumal
i roywal, i Dios chi ʼatz u choʼab.

16 I jun-le chi xwilo, ʼo u bi tzʼibtal chuwach u ʼuʼ, xak chuwach u waraʼ; i
u bi-le are iri: “I nim laj ʼAtol Tzij piquiwi conojel i je ʼatol tzij, xak Cajwal
piquiwi niʼpa i que rajawinic.” (Queje ile tzʼibtal che.)

17Teʼuri xwil junángel tacʼal chuwach i ʼij; xsiqʼuin chique conojel i tzʼiquin
chi que rupup chuwacaj. Xu bij:

—¡Chix petok! Chi molo iwib, tijbal na re i nim laj cenar ruʼ i Dios.
18 Chix petok, chol i tija qui tiʼijlal i ʼatol tzij, qui tiʼijlal i cajʼatzil i soldádo,

qui tiʼijlal i achiab chi ʼo u cowil qui cʼux. Chi tija qui tiʼijlal i caway junam
ruʼ qui tiʼijlal i cajaw. Chol i tija qui tiʼijlal conojel, n-ta coʼono we ʼo cajaw, o
we n-ta cajaw; n-ta coʼono we je nimak o we je chʼutik—xu bij i ángel chique
i tzʼiquin.

19Teʼuri xwil chic uwach itzel chicop; ire umolom chic qui chiʼ i u soldádo.
Xak i je ʼatol tzij reuwach i jyub taʼaj, xakquimolomchicqui chiʼ i qui soldádo
ique. Ique qui yom qui wach ruʼ i itzel chicop-le, man quiqui ʼanbej chʼoʼoj
chirij i jun chi cul chirij i caway sak rij, xak chiquij i u soldádo.

20 (Xui-ri, n-xe tiqui ta chique.) I itzel chicop xchaptajic. Xak i rachiʼil
xchaptajic, chi pacha ajbil u tzij i Dios, xui-ri xa aj tʼoronel. Are ire-le chi
u ʼanom i milágro rumal u choʼab i itzel chicop are ʼo wi chuwach. Rumal i
milágro-le, je qʼui i winak je u tʼorom, xui-ri xa je are ique chi ʼo chic retal re
i itzel chicop chique, xak qui cojom u ʼij i u qʼuexwach. Teʼuri i itzel chicop,
xak i rachiʼil chi aj tʼoronel, ique-le je cʼaslic xe cʼak bi chupam i ʼaʼ. I ʼaʼ-le
pacha u wi i mar ca juluwic; rumal i asufra ca juluwic.

21 I juban chi cachiʼilam i queb-le, xe camsax ruʼ i espáda chi xel pu chiʼ i
jun chi ʼan-nak chirij i caway sak rij. Teʼuri conojel i tzʼiquin lic xe noj na che
i qui tiʼijlal i je camnak.

20
I mil junab

1 Teʼuri xwil jun ángel xkaj li chicaj, rucʼam jun lawe, xak ʼo jun nim laj
carena pu ʼab. I lawe-le, jakbal re u chiʼ i jul chi naj kajnak wi pa jyub.

2 I ángel-le xu chap i jun chi pacha nim laj itzel cumatz; are i itzel cumatz-le
chi ʼax ʼowi; are ire chi “itzel” ca bix che, xak “Satanas” ca bix che. I ángel xu
xim ruʼ i carena; junmil junab uwach cu chʼij na, ximtalic.

† 19:14: ʼO jujun quiqui chʼobo chi i u qʼuial ángel-le je winak, chi je are i cristian je ʼo chic chila chicaj.
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3Are ʼuri xu cʼak bi pa jul chi naj kajnak wi pa jyub, y xu tzʼapij u chiʼ i jul;
teʼuri xu coj jun retal chuwach i tzʼapbal-re,manmi jun cu jako. Queje xu ʼan
ile che, man n-quel ta chal chi qui tʼoric i tinimit chuwach i jyub taʼaj. Queje
uwach ile junmil junab, xui-ri, are ca tzʼakat i junmil junab, ʼo u chac coʼtax
jubiʼ chic.

4 Teʼuri xwil juban chom laj cubibal que ʼatol tzij. I je cul chila je are ique
chi Dios u yom i ʼatbal tzij piquiʼab man quiqui ʼat na tzij piquiwi i winak,
wach tak i qui ʼanom. Xak xwil i canimaniʼpa i je camsamna rumal ubixquil
i sak laj tzij chi u ʼalijinsam i Jesus. Je are ique chi cʼatztal qui jolom rumal
u bixquil u tzij i Dios. Ique je are i n-qui cojom ti u ʼij i itzel chicop, xak mi
ne che u qʼuexwach. Xak n-qui yom ta quib chi cocsax u retal chuwach qui
crusil, xak mi che qui ʼab. Ique xe cʼasi chic, y xqui ʼan ʼatbal tzij junam ruʼ i
Crísto, junmil junab uwach.

5 Xui-ri, i juban camnak n-que cʼastaj taj, cʼa ca tzʼakat ni mil junab-le. I
walijbal que i camnak chi ca pe chuxeʼ i mil junab-le, are i nabe walijbal.

6 ¡ʼUtz que ique chi quewalij na che i nabewalijbal! ¡Lic je re i Dios! Ique-le
lic n-ta que che i ucab camic; are, je aj cojol sipon chuwach i Dios y chuwach
i Crísto, xak quiqui ʼan ni ʼatbal tzij junam ruʼ, junmil junab uwach.

7Are ca qʼuis i mil junab, are ʼuri coʼtax li Satanas pa tzʼapil wi.
8 Ire ca ʼe chi qui tʼoric i Gog y Magog, chi are niʼpa tak i tinimit ronojel u

wach i jyub taʼaj. Teʼuri cumolqui chiʼ i qui soldádo, lic je qʼui, pacha i uqʼuial
i seneb re i mar. Que umol na chu ʼonquil i chʼoʼoj.

9Teʼuri, xwil pinwach chi lic xquimol quib chirij i tinimit pa je ʼowi i je re i
Dios, lic nojnak uwach ulew chirij chuwach i tinimit-le chi cʼax cu na i Dios.
Xui-ri i Dios xu kajsaj li ʼaʼ piquiwi; ʼis xe u poroj conojel.

10 I itzel, chi je u tʼorom na, xcʼak bi pa nim laj ʼaʼ, chi pacha u wi i mar ca
juluwic rumal i asufra. I ʼaʼ-le are i ʼaʼ pa xcʼakwi i jun chi pacha itzel chicop,
xak i rachiʼil chi xa aj tʼoronel. Chila quiqui tij ni cʼax chi paʼij chi chaʼabqueʼe
ʼij sak chiquij.

I camnak, ca ʼat ni tzij piquiwi, wach i qui ʼanom
11Teʼuri xwil jun nim laj cubibal re ʼatol tzij, lic sak; xak xwilo chi ʼo jun cul

chila. Ire, lic nim i u ʼij u chomal; i caj i jyub taʼaj xe sach na chuwach, n-ta
chic pa que qʼuiji wi.

12Xak xe wil i je camnak je tacʼal chuwach i Dios; ʼo i je nimak, xak ʼo i je
chʼutik, je tacʼal chuwach. Niʼpa i qui ʼanom, tzʼibtal chupam juban wuj. I
wuj-le, ʼo i xjakawic; teʼuri xjaktaj jun chic wuj, pa tzʼibamwi qui bi niʼpa i ʼo
qui cʼaslemal sakil. Teʼuri i je camnak, xa ʼat ni tzij piquiwi,wach i qui ʼanom,
pacha i tzʼibtal chupam i wuj.

13 I camnak chi je ʼo pa jul, xak i je ʼo pamar, xwilo je walijnak na, je tacʼal
na chuwach i Dios. Conojel ique xa ʼat na tzij piquiwi, wach i qui ʼanom.

14 Teʼuri, i camic xsachsax nu wach, xak i qui qʼuijibal i camnak xak
xsachsax nu wach chupam u rep ʼaʼ chi pacha u wi i mar. I ʼaʼ-le, are i ucab
camic ca bixic.

15 Chupam i ʼaʼ-le, xe cʼak bi niʼpa i n-tzʼibam ti qui bi chupam i wuj re i
cʼaslemal sakil. (Queje ile xa ʼalijinsax chwe.)

21
ʼOni caj cʼacʼ, xak i jyub taʼaj cʼacʼ

1Teʼuri xwilo chi cʼacʼ chic i caj, xak i jyub taʼaj, man i nabe caj xsachsax u
wach, xak queje i jyub taʼaj; xak queje i mar xsachsax u wach.
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2 Teʼuri yin, chi in ma Wan, xwil i loʼlaj tinimit chi are i Jerusalen cʼacʼ. I
tinimit-le ca tijin li u kajic chicaj; lic ruʼ i Dios ca tijin li u petic. Lic chomni u
yijbaxic ʼantalic, pacha coʼon jun ali lic u wikom rib are ya ca cʼuliʼic.

3Xin ta jun nim laj chʼawbal xchʼaw chicaj; xu bij:
—Chitapeʼ, woʼor ca jeki i Dios cuʼ iwinak. Ire ca jeki na cuʼ, y coʼonuwinak

chique. Lic are i Dios ca qʼuiji na cuʼ, y are ire qui Dios na ique.
4 Ire cu su na ronojel uwal qui wach; coʼon na chi n-ta chic camic, n-ta chic

oʼej, n-ta chic i bis, n-ta chic i cʼax, man ronojel niʼpa i ʼo ujer ya n-ta chic, ya
xicʼawic. (Queje ile xu bij i tzij chi xchʼaw chicaj.)

5Are ʼuri, i jun chi cul pa chom laj u cubibal xu bij:
—Chatapeʼ, woʼor quin ʼan na cʼacʼ che ronojel niʼpa i ʼolic —xu bij. Xak xu

bij chwe:
—Cha tzʼibaj iri, man i tzij-i quin bij chawe lic katzij, ʼutz ca cuba a cʼux che

—xu bij.
6Teʼuri xu bij chwe:
—Ya xutzinic. Yin in u xebal ronojel i ʼolic, xak yin in qʼuisbal-re; in pacha

i queb tzʼib A y Z. Pachin i ca cʼatic, yin quin ya che cu tuʼ ni u yaʼ pa ralaxbal
ya re i cʼaslemal, xak n-quin tzʼonoj ta rajil che.

7Queje ile quin ʼan na che pachin u kajsam ni u choʼab itzel; ire queʼel na
ʼuri, wacʼal; y yin in u Dios na ire.

8 Xui-ri, niʼpa i quiqui xij quib chi terejic chwij yin, ique que ʼe pa ʼaʼ chi
pacha mar ca juluwic. Xak chila que ʼe wi ique chi n-qui cojom ti in tzij; xak
queje ique chi n-ʼus ta qui ʼanom ruʼ qui cʼaslemal; xak queje ique chi qui
ʼanom i camic; xak queje ique chi quiqui ʼan i n-chʼam taj ruʼ qui chʼacul, xak
queje ique chi quiqui ʼan i ʼitz; xak queje ique chi quiqui coj u ʼij i qui tiox chi
xa ril ʼantalic; xak conojel i je aj tʼoronel. ʼIs que ʼe ique pa ʼaʼ chi pacha uwi i
mar ca juluwic; rumal asufra lic ca juluwic. Ile are ucab camic. (Queje ile xu
bij i jun chwe, chi cul pu cubibal chom.)

Wach ca tzun i cʼacʼ laj tinimit Jerusalen
9Teʼuri xcʼun jun ángelwuʼ; are jun chique iwukubángel chi cucʼam te i qui

lak, nojnak che i wukub qʼuisbal cʼax. Xin u ʼijla y xu bij chwe:
—Saʼaj wuʼ; quin cʼut ni ali chawe chi ca cʼuli ruʼ i jun chi ral Chij ca bix che

—xu bij.
10 Are ʼuri i u Tewal i Dios xrajawij pinwi; xin naʼo chi i ángel xin u cʼam

bi che jun nim laj jyub tacʼtic. Chila xu cʼut wi i tinimit chwe chi are i loʼlaj
tinimit Jerusalen, xkaj li chicaj; lic ruʼ i Dios xpe wi.

11 I tinimit-le lic ca repratic rumal u chomal i Dios, pacha ca tzun u
walchʼinic jun chom laj abaj, jun usalʼij*, o xak pacha jun woʼ, lic ca cʼarinic.

12 I chirij chuwach, ʼis cojtal tapia che, lic nim, lic naj u wi. Xak ʼo cablajuj
uchibe che i tapia-le, xak je cablajuj ángel quiqui chajij i cablajuj uchibe-le.
Chi qui jujunal i uchibe ʼo jujun tzij tzʼibtal che. Chique i cablajuj uchibe, ʼo i
qui bi i cablajuj tzobaj que i aj Israel winak tzʼibtal che.

13 I uchibe re i tapia, je oxib que tzun pa quel wi li ʼij; xak oxib que tzun pu
kajbal ʼij; xak oxib que tzun pa wikabim; xak oxib que tzun pamoxim.

14 I u cubibal i tapia re i tinimit, are cablajuj nimak tak abaj. Xak ʼo i qui bi i
cablajuj apostelab tzʼibtal chuwach. I apostelab-le, je are u tijoxelab i Tolke,
chi ral Chij ca bix che.

15 I ángel chi xchʼaʼatwuʼ, ʼo jun tani pu ʼab, lic óro, cu pajbej re i tinimit, xak
i uchibe, xak i tapia.

* 21:11: I mer tzij xu bij are i abaj jáspe.
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16 I tinimit, xak jun u wach ruʼ i rakan. I ángel xu paj i tinimit ruʼ u tani;
xeʼelok queb mil kilómetro ruʼ queb ciénto, are u najtil i rakan, xak queje u
najtil u wach, xak queje u najtil ʼelnak bi chicaj.

17Are ʼuri xu paj u najtil rij i tapia; xeʼelok sesénta y cuátro métro u najtil
rij. I pajbal-le chi xu bij i ángel chwe, are i pajbal chi quiqui ta usucʼ i winak.

18 I tapia, ʼantal che i chom laj abaj, jáspe ca bix che. I tinimit, lic óro, ca
cʼarinic pacha espej.

19 I abaj re u cubibal i tapia, lic wiktal ruʼ chom laj tak abaj, pakal rajil. I
nabe abaj, wiktal rij ruʼ i chom laj abaj, jáspe; i ucab abaj, wiktal ruʼ chom laj
abaj, zafíro cabix che; i urox,wiktal ruʼ i chom laj abaj ágata cabix che. I ucaj,
wiktal ruʼ i chom laj abaj, esmerálda ca bix che.

20 I ujob,wiktal ruʼ i chomlaj abaj, ónice cabix che; i uwak,wiktal ruʼ i chom
laj abaj, cornalína cabix che; i uwuk,wiktal ruʼ i chom laj abaj, crisólito cabix
che; i uwajxak, wiktal ruʼ i chom laj abaj, berílo; i ubelej, wiktal ruʼ i chom laj
abaj, topácio; i lajuj abaj, wiktal ruʼ i chom laj abaj, crisoprása; i julajuj, wiktal
ruʼ i chom laj abaj, jacínto; i ucablajuj, wiktal ruʼ i chom laj abaj, amatísta ca
bix che.

21 I cablajuj uchibe, are cablajuj chomik tak abaj, pérla ca bix che. I uchibe-
le, chi qui jujunal, are jun pérla. I nim laj be, chi mer re u pam i tinimit, lic
óro, ca cʼarinic pacha espej.

22Che i tinimit-le, n-ta ja paqueocwi iwinak chu cojic u ʼij i Dios. N-tu chac
jun ja pacha ile, man che i tinimit-le, ʼis xa ipa ʼo wi i Kajwal Dios chi ʼatz u
choʼab, xak i Tolke chi ral Chij ca bix che†.

23 I tinimit-le, n-tu chac i u tzunbal i ʼij che, xak mi ne u tzunbal i icʼ, man
are i u tzunbal i Dios ca ʼanaw sak che, xak i u tzunbal i Tolke, chi ral Chij ca
bix che.

24 I winak re ronojel i tinimit chuwach i jyub taʼaj (chi je ʼelsam chic
chupam i qui mac), ique que bin na ʼuri chuwach i sak re i tinimit-le. Xak
i nimak tak ʼatol tzij re u wach i jyub taʼaj quiqui cʼam li qui ʼij qui chomal
che i tinimit-le.

25 I uchibe pa ocbal bic re i tinimit, paʼij jakal na; xak lic n-ca tzʼapix taj,
man n-coc ti aʼab chila.

26 Conojel i tinimit re u wach i jyub taʼaj, niʼpa i ʼutz i chom ʼo cuʼ, quiqui
cʼam bi che i tinimit-le;

27xui-ri, n-ta xak coc chila chi n-chʼam taj. Xak n-ta junwinak coc chilawe
xa qʼuixbal wach tak i cu ʼano, o we xak toʼ ca tʼoronic. Xui que ʼoc ique chi
tzʼibtal qui bi chupam i wuj chi ʼo pu ʼab i Tolke, chi ral Chij ca bix che. Che i
wuj-le ʼo qui bi niʼpa i ʼo qui cʼaslemal sakil.

22
Nakaj chic ʼowi u cʼunic i Crísto

1 Teʼuri i ángel xu cʼut jun rakana chwe; are i ya chi u xebal i cʼaslemal. I
ya-le, lic chʼam, lic ca cʼarin uwach; calax li chila pa chom laj cubibal pa que
cubi wi i Dios xak i Tolke, chi ral Chij ca bixic.

2Cʼulala che i ya, ʼo i cheʼ chi u cheʼlal i echaʼ re i cʼaslemal; xak xqʼuiy che
i nim laj be re i tinimit. I cheʼ-i, cablajuj mul cu ya u wach che jun junab; icʼ
icʼ cu ya u wach. I u xak i cheʼ cu rik u chac utzirsabal que i winak, xa bi chi
tinimital je petnak wi.

† 21:22: I mer tzij xu bij are iri: Are i témplo, are i Kajwal Dios chi ʼatz u choʼab, xak i ral Chij.
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3 Che i loʼlaj tinimit-le, n-ta xak coc chila we ʼo cʼokbal re i Dios puwi. Xak
chila ʼo wi i chom laj cubibal pa que cubi wi i Dios xak i Tolke chi ral Chij ca
bixic. Conojel i rajchaquib quiqui coj u ʼij.

4Licquiquilnaribquiwachruʼ iDios, xak ʼoniubi ire chuwachqui crusil*.
5 Che i tinimit-le, n-coc ta chic aʼab; niʼpa i je ʼo chila, n-ta chic u chac i ʼaʼ

chique, xak n-ta chic u chac u tzunbal i ʼij chique. N-ta chic u chac, man are
u tzunbal i Kajwal Dios are ca ʼanaw sak che, pa i je ʼo wi. Niʼpa i je ʼo chila
quiqui ʼat ni tzij ronojel ʼij sak.

6Are ʼuri, i ángel xu bij chwe:
—I tzij-i chi a tom, lic katzij, ʼutz ca cojo wach cu bij; lic ruʼ i Kajwal Dios

petnak wi. Ire in u takom chu ʼalijinsaxic chique i je rajchac, wach i ca ʼani
na, weʼ tan. Are ire, are i mísmo Dios chi cu ya u tzij piqui jolom i je ajbil u
tzij, man quiqui paxsaj na—xu bij i ángel chwe.

7—Chitapeʼ —cu bij i Jesus—, ¡yamer quin upon iwuʼ! —cu bij.
ʼUtz que ique chi quiqui ʼan cas che i tzij chi u ʼalijinsam i Dios chawe, chi

tzʼibtal che i wuj-i—xu bij.
8Yin inmaWan, lic xin ta, xak xwilo, niʼpa tak in bim-i. Are xwelej u tayic,

tak i rilic niʼpa ile, are ʼuri xin xuqui chuwach i ángel chi u ʼalijinsam ile chwe,
cojbal re u ʼij.

9Xui-ri, ire xu bij chwe:
—Ma ʼan ile, man yin xa in rajchac i Dios, xak jun pacha yet, xak junam cuʼ

i je awach ajbil u tzij i Dios; xa in xak jun cuʼ je niʼpa i que cojon che i tzij
tzʼibtal chupam iwuj-i. Ma coj in ʼij yin; are, cha cojo u ʼij i Dios—xu bij chwe.

10Xak xu bij chwe:
—Niʼpa iri chi u ʼalijinsam i Dios chawe, niʼpa a tzʼibam che i wuj-i,

mawuwaj u wach; ya cu rik i ʼij chi ca ʼantaj na.
11Xui-ri, tzʼakat cawoyʼej i ʼij-lemat cʼachiric, i je aj ʼanolmal, quiqui ʼanna

pacha ʼax quiqui ʼan wi; xak niʼpa i n-chʼam ti qui cʼaslemal, xa quiqui ʼan i
n-chʼam taj. Xak niʼpa i je ʼutz, xak chiqui ʼana ni ʼutz, xak niʼpa i chʼam qui
cʼaslemal, ʼis chʼam i chiqui ʼana ʼuri—xu bij chwe.

12—Chitapeʼ —cubij i Jesus—, ¡yamerquinupon iwuʼ! Quin cʼamnubiwach
tak quin ya na chique i winak chi qui jujunal; quin ya na pacha ca majaw
chique, wach i qui ʼanom.

13Yin in u xebal ronojel i ʼolic, xak yin in qʼuisbal-re†; in pacha i queb tzʼib
A y Z—xu bij i Jesus.

14 ʼUtz que ique chi quiqui chʼaj ni qui mac‡; man ʼo na que che u wach i
cheʼ re i cʼaslemal; xak ca yaʼ na ʼuri chique, que oc che uchibe re i tinimit.

15Xui-ri, n-que oc tubi niʼpa i lic n-ʼus ti qui cʼaslemal; xa que canaj chi sak;
xak queje ique chi quiqui ʼan i ʼitz, xak queje ique chi quiqui ʼan i n-chʼam
taj ruʼ qui chʼacul; xak queje ique chi quiqui ʼan i camic; xak queje ique chi
quiqui coj u ʼij tak ile chi xa ril ʼantalic; xak queje ique chi cʼax quiqui na i
tʼoronic, y xa tʼoronic quiqui ʼano. Ique-le ʼis n-que oc tubic.

16 I Kajwal cu bij:
—Yin, chi in Jesus, in takom in ángel chawe, quin paxsabej re ronojel iri

chique i jutak tzobaj re i Dios. Yin in u muk u xiquin i rey mam David; xak
in u qʼuexel§. Yin in queje pacha i chʼumil re u sakirbal chi lic ca jululic—cu
bij.
* 22:4: Ile are cʼutbal-re chi je re ire. † 22:13: Xakxubij, “Yin innabe, xak inqʼuisbal re.” ‡ 22:14:
I mer tzij xu bij are iri: quiqui chʼaj ni qui ʼuʼ. § 22:16: ʼO tak i Bíblia quiqui bij: “in u xebal i mam
David.” Xui-ri, i mer usucʼ i tzij waral-i, are “in u tux”, chi queʼelok: i u muk u xiquin i mamDavid chi
are i Tolque chi coyʼem i aj Israel winak.
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17 I u Tewal i Dios, xak conojel i je jutzobaj re i Dios*, quiqui bij:
—¡Chat petok! —que cha.
Conojel i quiqui ta in tzij-i, chiqui bij:
—¡Chat petok!
Pachin ca cʼatic, we craj ca petic, cha petok, chol u tija i ya re i cʼaslemal chi

n-ta rajil.
18 Conojel niʼpa i quiqui ta i tzij tzʼibtal che i wuj-i, chi u ʼalijinsam i Dios

chwe, ʼo i quin bij chique: miqui coj chic jun tzij ruʼ iri chi in tzʼibam. Pachin
jun cu coj chic jun tzij ruʼ i tzij-i, i Dios cu petsaj tak i cʼax ʼuri puwi, chi bital
chupam i wuj-i.

19Xakwe ʼo jun cresaj jun tzij chupam iwuj-i chi u ʼalijinsam i Dios chwe, i
Dios cresaj ʼuri u bi che iwuj pa tzʼibtal wi qui bi niʼpa i ʼo qui cʼaslemal sakil,
xak n-ta re ʼuri che i loʼlaj tinimit chi bital chupam i wuj-i.

20 Ire chi u bim iri chwe, xak cu bij:
—Katzij, ¡ya quin uponic! —cu bij.
ʼUtz-i, Kajwal Jesus. ¡Chat petok!
21 I Kajwal Jesus chu ya ni ʼutz piwi yix iwonojel. Amen (queje ile cwaj).

* 22:17: I mer tzij xu bij are iri: i jun chi ca cʼuli na ruʼ i Kajwal. (Ile je are i creyent; chawila i 19:7-8.)
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